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The p:ologueofth:trandatour. 


ß begynnynge ofthis lytel werke 

Almyghty god be my ſpede 
Indewe me lozde with lome lytell ſperke 
Okgrace and connynge / my penne to lede 
So that in nothynge Jexcede | 
Jolowßge mpnauctour-trucly to endight 
To thy laude ⁊ p2aple in doynge this dede 
Indofthy blyſled mob goꝛde mooſt * 

te 

O maris ſtella/o ſterre mooſt bzyght 
Shynpnge in the yzmament oꝛ (kye 
The whiche gydeſt p marpners by night 
And niere thy helpeAholde peryſſhe + dye 
As thou in heuen lytteſt ryght hye 
Pꝛaye fo2 thoſe / vnto thy blyſſed ſon 
That this to rede wyl them applye 
Foz they: rewarde / may haue laluacpon 


Upon the payne / ok eternall dampnacpon 
To lerne #knowe / comatidementes ten 
we all be bounde / without excuſacyon 
And in elpecyall / we cryſten men 

The day ſhall tome / we know not when 
That vnto accompt-called we ſhall be 
Foz fere and dꝛede / tremble ſhall we then 
Ind kno we not foz helpe whyder to lle 


Vherfoze in this woꝛlde / blyſſed is he 
That in herte lyueth pure and clene 

The deuyl /p woꝛld / our tõſcyẽcetheſe the 
Vpllcauſc our ſynnes / to be knowẽ ⁊᷑ ſene 
And what ſo euer dur lyke hath bene 
Good oz yll / it ſhall appere 

wyll we oꝛ nyll we-ſooner than we wene 
Befoze god/ his ſayntes / x his moder dere 


Wherfoze whples we ben lyuynge here 
Haupnge tpme/opoꝛtunyte / and ſpace 
Serue we god / with herte entere 
Makynge petycyon vnto his grace 
In humble wyſe/tyat in that place 
where he is we may euer dwell 
Hauynge the fruycyonokhis blyſed face 
And to Se. from þ papnes ot hell 
e. &. 


Theſe docturs dyupne / do pꝛeche ⁊ teil 


Chat pdlenes is a ryghe peryllous vyce 

| Bythe whiche / our fozne faders kell 
Example we haue of Sal. mon the wyle 
That whã he was beſyed/about p deuple, 


Ok goddes temple / and good operatcyon 
And in other vertues hym dyde excercyſe 
He was neuer ouercome by temptacyon 


But as ſoone as he had delectacyon 

In pdlenes / louthe / # womans company 
Ok wyll dyſpoſed/ by delyberacyon 
Benoũcinge his faythe/compted ydolatry 
Dauyd alſolyued in aduoutry 

with Uryes wyfe / and cauſed to be ſlayne 
And ydlenes p rote /⁊ tauſe ot all their foly 
This ſtoꝛy p bpblereherceth playne 


Byght many ĩ nõbꝛe hath be knowẽ x ſene 
(That pdlenes hath bꝛought vnto pdycyo 
By lawe and Juſtyte / demed vnto payne 
Foz thepz demerptes/and tranſgreſſpon 
And to a uoyde/the peryllous intectyon 
Ok pdlenes ſlouth / x other octaſpõs of ſyn 
Hath bolded me / vnder cozreccyon 

Out of frenſſhe / this mater to begyn 


Entendynge therby / no ſyluer foꝛ to wyn 

Re pet none other tempozall gayne 

But welth of ſoules / eſcapynge the engyn 

Ok ß deuylot hei /his ſnares / his chayne 

who euer is beſp/gladde / and kapne 

Soules to diſtrope/whom god hath electe 

who gyue vs grace/heuen to attapne 

Ok my hole mynde / this is the effecte, 
explicit. 


A. ii. 


Tab ula; 


weth the table of this boke, 
An rcaſonable call p apdeof 


od rokß vyzgpn Mary fo 


ncs reygne in the / how thou haſt dyſo 
beped vnto god in bꝛekßpge his comaude 
mentes. Saynt Bernarde layth ỹᷣ thou 
ſhalt de better 4 moꝛe to alowe yfÞ kno⸗ 
we thy ſelke than yfthou knowe p cours 
ofthe ſterres / foundementes ok Þ erthe 
p ſtrengthes ok herbes / tomplexpons 
ofmen / and p thou haddeſt kno wlege ol 
5 thynges celeſtpalles x infernalles. Un 
de bernard?. & tudo cognoſcere teipſuʒ 
qꝛ multo melioꝛ ct laudabilioz eris ſite 
ipm cognoltas /qᷓ ſi tetplum negleto cog 
noſteris curſus ſyderũ / kundamenta ter 
tarũ / bires herbarũ/cõplexiones homi⸗ 
num /et haberos noticiã celeſtiũ et inter⸗ 
noꝛũ. Many perſones there be thꝛough⸗ 
out p woꝛlde þ whiche wyll not beleucof 
lymple woꝛde ỹ they þ whiche traſgreſſe 
the cõmaundementes ot god gone vnto 
dampnacpon ⁊᷑ pardytyon. And they the 
whiche wpl not beleue it / ſtudy they &le 
tze they by this table their lones as they 
be detlared in this boke / a they ſhall fpns 
de by p hole ſcrypture wytneſte ofcertap 
ne by auttozptees they loſe paradyſe # 
deſctde ĩ to hell /in p whiche they ſhall be 
cternally Woute cuer to haue ayde ne lo⸗ 
cours in ony maner. ¶ Foz to fde lyght 
Ip p maters ofthis pꝛeſent boke hym be 
boucth to loke what nõbꝛe ⁊ lettre is mar 
ke a gooth / e in p nombꝛe in the heyght 
okß marge/x in thole nombꝛes q letters 
ſhall be foũde Þ that a man demaũdeth. 
¶ Tye perambule #dyuypſp6ofthis bo 
ke in p nombꝛe.i.lettre.A.and the lefe.i. 
— joue god Wall his herte ghis ney 

bout ag hymlcike, i. Folio.i 


wherloꝛe a man ſholde loue god Wal his 
herte. i. C. Fo.i 

Iboue all thynges. i. S Fo. i 

Moꝛe tha woꝛdelp goodes. i. E Fo. ij 
¶ Moꝛe than fader ⁊ moder. i. 10. lij 
¶ Moꝛe thã his owne body. 1. G Fo. ui 
Moze thã all eſtates.i. Jo iiij.cxaͤple. ij 
¶ That auarpepous loue p golde ⁊ ſyl 


uer moꝛe than god. ix. B Jo. xx 
¶ That glotons loue thepz wombes 
moze than god. ix. E Fo. xxi 


That this cõmaũdement com pꝛyſethj 
nder it þ thꝛe fyzſtecomatidemetes x p 
the vertues theologalles. ij. A Fo.ity 
C That many perſones loue other thyn 
es moꝛe than god. ix. D Jo. xx 
o loue his nepghbour.ii.E Fo.v 


- 


C Thethynges mocupnges to loue his 


neyghbour. ij. 
That heis cõmaũded to loue his nep 
bour as hymlelfe, ui. G Fo. ve 
C That to loue his neyghbour as hp leit 
copyſeth ß werkes ok mercy /p. vij. laſt co 
maſidemets ⁊ p cardynal vᷣtues. ij. h. c 
¶ That it is cõmaunded 5ᷣ we loue cche 
other as god hath loued vs. ij. A o. v 
That god hath loued vs imany maners 
wherof we ſhal tel. v. Firſt he hath loued 
vs foz to ſaue æ ſocour vs. ij. B Fo. viij 
¶ Secondiy he hath loued ß perſones # 
hated the vyces. iij. C Fo. biij 
C.Queſtpon-yfthelouc oftheues ⁊ ſyn 
ners ÿ loue eche other be good, iij.c.eodẽ 
C.Thyzdly god hath loued vs of woꝛde 
c ofoperacpon togyders. itj.D Fo, viii 
CFourthly he hath vs loued moꝛe tha 


his owne body. iij.E Fo. viij 
CFofthly he hath loued p ſaluacyonof 
his enempes. tij.F Fo, viii 
/how map Iloue thoſe þ 

do me harme. iij. Fo.tix 
— 5 — is it that is my nep⸗ 
1j. Fo.ix 


Fo. v 
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Tabula. 


C Otthe vertueof charyte p whiche ex 
tendeth in all the commaundementes 

god. iuij. A Trͤ0uolio.x 
C How god defendeth in his cõmaunde 
mentes all eupil woꝛdes / thoughtes /X 
operatyons/⁊ there cõmaũdeth all good 
operacyons. v. 4. _ - - Font 
C.ueſtyon vnder what comaudemen 
tes be defeded Þ.vij.deedly ſynnes. And 
where ben cõmaũded the vertues oppo- 
ſytes and contraryes. v.C 7o.xu 
p condytyons ofthe ſynners after 
the bꝛaunches of Þ ſeuen lynnes moꝛtal 
les. v. D Folio. xiij. 


C Here foloweth pᷣ fpꝛſt cõmaũdement. 


Y he fyꝛſtecommaũdement ot god 

defendeth many thynges /r com 
maundeth ſome. vi. A Fo.xuj 
¶ J pꝛtt it is cõmaũded to beleue in one 
onely god in trynyte / to woꝛſhyp hym 
ſouerapnly. vi. 5 0.xitij 
C Secondly it is defended too belcue in 
pdolles # ſtraunge goddes inerrours X 
folyſſhecredences, vi.C Fo.rv 
C Tyyꝛdliy all artyclesofÞ fapth ben 
comalidedto beleuetnlykewyſe as holy 
chirche holdeth # beleueth. vij. A Fo.xvi 
¶ Fourthly ok p effect ofpᷣ. vin. ſacrame- 
tes þ whiche be compꝛehended vnder Þ 
the artycles of ß fayth. ¶ tedo ſanctam 
eccleſtam catholicã. Sctõʒum cõmunio⸗ 
nẽ. Remiſſionẽ pctõꝛum. viij. A o. x vij 
¶ Example in eodẽ loco. viij. C Fo.xix 
C Fyfthly it is cõmaũded to loue god as 


boue al thynges. And how many people ¶ 


loueth other wozdly thynges mozethan 

our loꝛde god. ix. Fo. xx 

¶ Syxteiy þ pzydeÞ whiche is agaynſt 

5 dpleccyon of god is defended in this co 

maundement. ix. E Fo. xi 

¶ That bumplyte is 2 ouerall 
| k. ar. 


t pꝛyde defended. ix. F. Fo.xxi 


of ¶ Seuenthiy ÿ the ſynne of ydolatry x 


of inkydelyte noyeth in many maners vn 
to þ ſoules ofthem þ whiche hath bꝛokẽ 
this cõmaũdemente. Quere. xluu.b/c/d 
ergy ns 0 ＋ o. Ciij. 


¶ Okthe ſeconde cõmaundement. 


He leconde cõmaũdement of god 
treateth ot the p whiche ſwereth 
vnpꝛokytably. x. Fo.xxij 
¶ That goddefendeth al vayne othes d 
mutyles vnder this woꝛde (vanu) / al 
leſynges a languages the whiche ben a 
P dplectyon ot hym oꝛ of his holy 
yntes. x. B. Fo.xxij 
¶ The maners of foꝛſwerynge by the 
othe affermynge. xi. A. 8. Jo. xxiij 
¶ To be foz\wozne by othe pꝛomyttyn 
ge. xi. C K o. xuij 
¶ Chat a venpal ſynne is traſmuted in * 
to moꝛtal in ſoure maners.xi. D Fo.rrv 
¶ Tvat one othe is moze byndynge tha 
another, xi. E. Fo. xxv 
¶ The maners to blaſpheme god-xÞ p 
blaſphemers ven yll. ui. A. B. Fo.xx bi 
¶ CTyat pᷣ ſyñe ot blaſphemy / got periu 
rynge noyrth in many maners vnto the 
ſoules otthemthe whiche hath bꝛoken 
this ſetõde tõmaũdement. Quere ad nu 
merũ. xluij.b/c/d/e/t/g/h/i/k. Fo. Cuj 
¶ Queſtyõ /pt᷑a man compt ſyũe at eue 
rytyme vᷣ hetwereth. xiij. A. mg 
C wyat is requyſyte to ſwere lefully 
out ony ſynne. xi. B Fo.xxix 
That a man ſhold Ar 5 vo 
o. xi 
requyſpte to a vowe 
To. xxx 
The tyyges wherfoze a man is not doũ 
de to accopiiſſhe his vowe.xiij.E Fo.xxx 


wes made Juſtly. xuj.C 


e 


CBemedpe apenſt \werpge.xiuj.f fo.xx 


A. ui. 


Tabula, 


( Okthe chpꝛdecommaundement. 


(OE thyꝛde comaſidemetit cõmaũ 
deth to kepe p keſtes.xiij.a fo.xcc 
¶ The cauſes of reaſons whertoꝛe 8 lon 
dayes and feeſtes ben cõmaũded to ſan⸗ 
ctyfpe. xiiij. B Fo. xxxi 
¶ Queſtyon at what houreone ſhold be 
gyn to kepe feeſtcs, xuuij. C Fo.xxxij 
¶ Queſtpon wherfoze men do kepe an 
holy day in one tountre a not in another 
countree. xiiij. D Fo. xxxij 
¶ How in. vi. maners men ſanctyfye p fe 
ſtes cõmaũded / the whiche maners ben 
put by pſalmes /a ſome ben neceſlaryes 
fo: the ſanctyfycacyon ofthe feeſtes / and 
the other ben Cerymonyalles foꝛ the aus 
gmentacyon ot good operatyons and of 
| vertues. xv. . Fo. xxxij 
1 The kyꝛſte manery men lanctyfyeth 
| p keeſtes is foz to abſtayne them fro wozl 
dely operacyons. xv. A Fo.xxxij 
C. on-yfaman may werte on p 
holy day without cõmyttynge of moꝛtal 
ſynne. xv. C Fo.xxxij 


¶ The leconde mater is fo to take hede 
to here the ſeruyce the pꝛedycacyõs oz 
Fo. xxxii 


ſermons. cv. C. d. 

The thyꝛde maner is foxtolerue god 
this ſapnteg. x vi. Fo.xxxuij 
The. iiij. is to wake ĩ oꝛailõ. vi. b ſo.xxx v 
C The fyfth maner is fo2 to yelde graces 
thankes vnto god of his goodnes Þ he 
hath done vnto ds. rvij.3. Fo.xxx bi 
¶ Exãple oła good chylde p whiche yel 
ded graces pꝛapſynges vnto our ioꝛde 
in al þ aduerſytecs Þ whichecame vnto 
hym.xvij. B Fo.xxxvij 
¶ The ſyxt is to wake in cõtem piacyõ ⁊᷑ 
to do p werkes of merty.x vi. c tj 
That the reverence Fſanctyfpcacyon 
of all holy thynges is bzought in this co 
maundement. xvij. S Fo. xxxvuij 


goodes in necellpt 


¶ The maners how men bꝛeke ß fceſtes 
commaunded, x viij. 1 Fo. xxxix 
C That thoſe p whiche pꝛeketh p feſtes 
comaunded ben punyſſhed oft tymes in 
this woꝛlde æ they apperceyue not from 
whens ſuche punycpon vnto them pꝛoce 
deth. xix. Folio. xl 
Offtouchep god defedeth.rir.B.Fo.xlij 
CErampleofa relygyous þ whiche wol 
de do no good dede. ir C Fo. xlu 
¶ Exãple ot᷑ a man p̊ whiche is dãpned 
fo: that that he wolde do no good operas 
cyons. xix. D Fo. xlij 
¶ Example ota curate v whiche taryed 
to admynyſter p ſacramentes vnco his 
paryſſhen p was ſcke. vity.C Fo. xix 
¶ That p ſynne to bꝛeke the feeſtes nos 
yeth in many maners vnto the ſoules of 
thep whiche hath dyſobeped this thyꝛ⸗ 
cõmaũdement. Nuereadnumerd.xlutj 
b/c/d/e/f/g/h/i/k. Fo. Ciij 


¶ Okthe fourth comaundement, 


He fourth cõmaundement ot god 
treateth Þ a man ſholde loue his 
parentes. xx. Fo,xlity 
C wyiche be p faders pzyncypallesÞ a 
man ſholde honour. xx. Fo.xiuj 


¶ Chat in. vij. maners chyldꝛen do hos 


nour vnto they: faders. xxi. Fo.xliiij 
Cl Iyꝛſt foz to ſalue the /to be bare heeded 


eto bowethe knee. xxi. 8 To. xliuij 
¶ Dccondiy to ſpeke vnto them ſwetely 
and humbly. xxi.C Fo.riv 


Thyzdly foꝛ to loue them in ſechynge 
weith #helthe, xxi. S Fo. xlb 
¶ fourthiy foz to ſubmyt thẽ in to theyz 
lubiectpon ⁊ ſerupte. xxi. E Fo. xib 
CFyfthly foꝛ too lubmyt thẽ vnto they; 
obedyence. xxi. Fo. xlv 
¶ Dextly foz to helpe them w body a w 
e. xi. Io. xlvi 
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Tabula, 


CSeuethly foz toſuppozte thẽ in they? 


aege.xxi. Fo. xl vij 
¶ The thynges 5 ſtyꝛeth fozto houour 
they: faders. xxi. Fo.xlvij 


¶ That faders oweth viito they; chyl 
dꝛen foure thynges whiche bẽ nouryl⸗ 
ſhynge /coꝛrectyon/techynge / eto ſhewe 
good example. xxij.a/b/c/d/e. Fo. xlvij 
That it is alſo comaunded to loue his 
neyghbour as himſelfe as it is declared 
here befefe, Querc.ij. G Fo. bi 
¶ That 5 werkes ofmercy bi here com⸗ 
maũded to be done to warde they2faders 
aud neyghbouts indygentes and nedy. 
xxiij. I-b-cd/e/f/g hh kAmm. To. 
C That pzydeÞ whiche is agapnſt p dy 
lectyõ ot thy nepghbour is here defeded 
t humylyte comalided. ix.e/tk. Fo.xxi 
C That 5ᷣ ſynne ot thoſe chyldꝛen p wht 
che dyſhonour fader # moder and ỹ whi⸗ 
che fayle the at nede noyeth in many ma 
ners vnto they? ſoules. Que adnumey 
xluty,b.c cfg hn Folio. Ciij 


¶ Ofthe fyfth commaundement. 


He kyfth comatidemet defendeth 
hompycyde vniuſt. xxuij. A 17. 
¶ Ol dethe lpyꝛytuall a cozpoꝛall p god 
detendeth. xxuij. Jo. liij 
¶ That a man cõmytteth homycyde 
the cozpozalip Flpp2ytually ĩmany 
ners. rxiy.C | Fo. 
¶ Chat homycpde is a ſynne p demaũ⸗ 
deth vengeaunce. xx v. A Fo. l vij 
¶ A notable that theſe rauyſſhers be de 
putcd homytytes. xxuy.D 
C wyha it is Þ betynge is lefull #whan 
it is defended, xxb. Folio. i vin 
C That betunge is greater ottẽte in one 
verſone than in another in cod. B. 

C That god defedeth al yʒe iniuſt ayenſt 
his neyghbour. xx vi. Fo.lviy 


Fo.1vi 


¶ Okpꝛe in herte. xrvi.B To. Ibiij 
¶ Ok pꝛe p whiche is ſhewed by lygne 
oꝛ token. xxvi.C Fo. l vuj 
Ok pꝛe ſhewed by woꝛde xvi. d. Fo. l vu 
¶ Ot pꝛe p whiche is ſhewed in opera⸗ 
on ow dede. — 5 HOI 
¶ That god defendeth yze agaynſt him 
ſelfe. 2 To. lir 
¶ Ok pꝛeÿ is a penſt god. xx bi. G Ao. x 
Df vegaiice þ god delẽdeth. xx vi. h. fo. lx 
¶ Queſtpon / whanit is vᷣ yꝛe is good⸗ 
tt Whan it is venyall ſynne oz whan it is 
moztall. xx bi. N Fo. lxij 
Okremedyes agaynſt Þ curſed ſpnne 

ot pꝛe. xx bi. I Jo.lxiu 
¶ Ot hate 5ᷣ god defendeth agaynſt his 
neyghbour. x bij. Fo. lxiiij 
¶ That p ſpneofhatcis to dꝛede x to fle 
fo: fyuethßges. xx bij. b/c/d/e. ac. lo. l b 
Other ylles.xliiij.b/c/d/e/f. ac. Fo. Cuij 
¶ That theſe hapnours ſholde pardon # 
pacyly togyders Þ iniuryes xolfnces do 
ne pt they wyll p god pardonthem their 
ſpnnes. xx vij. & Fo. lx vi 
¶ Example ot̃a knyght p whiche patdo 
ned vnto hym p whiche had flapne his 
fader and he had pardon foz his lynnes 
in eodem loco. xx bi. 1 To. lx vu 
D 5 22 nn ain —— 

ue our as he doo 

¶ Chat enup ꝭ᷑ all her bzafiches and de 
pendaüces ben defended by this cõmaũ 
dement. xx vi. K Fo.lxvij 
¶ t p vertueofcharyte p whiche is a 
E lynne ok enup. tu, Fo. x 
LOk ß vertue ol pacpente p whiche is 
agaynſt Þ ſynnc ok yʒe.xx biij.a o. lx buij 
C That 5 ſynnes ot hompcyde/yꝛe/hate 
enuye noyeth in many mauers vnto the 
ſoulesofthemp whiche hath bꝛokẽ this 
kyfth cõmaundement. Quere ad nume n 
Hiiij.b/c/d/e/ /g /h/iſk. Fo. Ciij 


Tabula. 


 COftheſyrtecommaundement, 


| Did ſyxte tommaũdement ol god 


defendeth theft e all p bꝛaũches 
ofauaryce. xxix. Z. To. lxix 
¶ Okthelt p god defedeth.xxix.b, fo. lxx 
Offacrilegey god defẽdeth.xxx.a fo.lxxi 
¶ The examplaryokthoſe p which well 
02 yll paytheyꝛ dyſmes p whiche god cõ 
maũdeth to pap terymonyally.xxxi.a/b 


c/ d/e. Folio. lxxiij. 
Anotable of rauyſſhers.xxiiij. D Fo.lvi 
¶ Examples. Cix.e/f. Fo. CCxxxv 


Of vlury p god defẽdeth. xxxij.a to.lxx v 
C That faynt wzapped vſuty hath.vij. 
kyỹdes v whiche bẽ deuyded in many ma 
ners. xxxij.b/c/d/e/f/g/h/i. Fo. lxxvi 
¶ Anrtable ot vſurp manyfeſt.xxxu. 
Folio.lxx viij. n 
C Of Symonp p whiche is commytted 
in byenge #ſcllynge the thynges ſpyzy 
tualles, xxxuj. A. o. lxxviij 
¶ That man cõmytteth ſymony in ma⸗ 
ny maners. xxxiij. B. Fo.lxxix 
Pꝛimo whã ony gyueth foꝛ to entre ĩ to 
holp oꝛdzes / oꝛ ito ony benetpte.xxxiij.c 
Secundo whã ony pꝛomytteth not to ta 
ke onythõgeok his tytle to be pꝛeeſt. D. 
Tertio whã ᷣ a man permytteth / oz ſel⸗ 
leth 02 byeth benefytes. E. F. G. 
Quarto whã ony gpueth foꝛ to entre ĩ to 
relpgyon. J 
Quinto whan ony ſelleth p lacramẽtes 
ok chyrche. R. L. M 
Spxtely whan ony ſclleth the gyftes ol 
grace /oꝛ ot vertues/oꝛ oftonnynge. H. 
LA notable ÿᷣ theſe aduocates ſhold not 
ſel] theyꝛ ſcpfcc8/but p trauapleoftheir 
bodyecs, xxxuj.O - Fo.lrxxi 
¶ Example. Irrri.E Fo. Cixxxi⸗ 


Another exaple. C vi. C. Fo. CCxx vij 
C The mater okreſtitutyõ þ which is in 
| | b.queſtyos, xxuij.a/b/c/d/e/f. Fo. lxxxij 


¶ That þ ſynnes of theft/auaryce-vſu; 
ty / ⁊ ſymony nopeth imany maners vn 
to 5 ſoules of thoſe p which bꝛeketh this 
lixte cõmaũdement. Quere ad numerũ 
xluij.b/c/d/e/f/g/h/i/k. Fo. Ciij. 


¶ Okthe ſleuenth commaundement; 


he ſeuenth cõmaũdement ok god 
A dekedeth al maners ollechery p a 
co 


ma cõmptteth i dede. xxx v. A. Fo.lxxxiiij 
¶ Okð ſynne of foznycacys that god de⸗ 
kendeth. xxx v. B Jo. xxxiiij 
¶ Ot p ſynne ok aduoutry p whiche god 
defendeth, xxx vi. A Fo.lxxxb 
¶ Okthynges merytoꝛpous /c ok p offe 
tes lecherouſes p man cõmytteth w his 
owne wyke. xxx bi. D. Jo. lxxxbij 
CFyueeriples be wꝛpten here ol ſome 
p whiche hath knowen thepꝛ owne wy⸗ 
ues vnduelp.xxx vi.e/f/g/h/i. Fo.lxxxvij 


deth. xxxvij. Fo.lrxrvuj 
¶ Oklacryiege as vnto lechery p god de 
fendeth. xxx vij. Jo. lxxxvii 
Ok inceſt is delẽded. xxx vij. b. lo.ixxx viij 
¶ Ofthynges d whiche aggraueth the 
ſynne ok fteſſhe in men okthe holy chyz⸗ 
che. xxx bij. Fo.lxxxviij 
Examples in eodẽ loco. ef, Fo.lxxxix 
Ok p lynne agaynſt nature #ofſodos 
myte 5 god defeẽdeth. xxx vij.g Jo. lxxxx 
¶ Ok ß vertue ot chaſtyte in all ſoꝛtes of 
people. xxx viij. Fo. Ixxxx 
¶ Ot dꝛonkennes and glotony that god 
defendcth. xxxix. Fo. lxxxxij 
¶ Okfaſtynge p whiche god commaun 
deth. xxxix. B Fo. lxxxxiij 
¶ That p ſynne oflechery nopeth in ma 
ny maners vnto þ ſoulesofthem þ wht 
che bꝛeke the, vij. cõmaũdement. Quere 
xliiij.b/c/d/e/f/g/h/ k. Fo. Ciij 


¶ Okdelloꝛacyon the whiche god defen 
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Tabula. 


| een commaundememe 


he. vii. commaundement ol god 
deffendcth all wozdes p whiche 
ben agapnſt the dpteccpon ofhtis nepgh 
dour. xl. A Fo.lxxxxuij 
¶ Ot fals wptneſfynge p god dothe de⸗ 
kende. xl. B 
¶ Otcurted language that god doth des 
fendeth. xl. C Fo. lxxxx bi 
Oflyfegey god delẽdeth.xli. a. ſo.lxxxx ij 
Eyghtkfdes — o. lxxxxvij 
CThatami ſhold flelycnge#toue very 
te foz many thyges. li. C Fo. lcxxxvij 


COfthe.ir.commaundement 


les tõmaũdement of dre 
deth plecherous tho 

matidcth —＋ ok herte.xli.a —— 
¶ The tõcuppſtenteoł pᷣ l eſſhe. Bow a 
man cõmptteth lecherp in his thought, 
xly.28 Fo.ixxxxix 
— ben $domagess the vll thou⸗ 
tes done. xlij. D 70. 


¶ Otkthe. x. comma undement. 


Tat tommaũdement of god des 
fedeth all 455 thoughtes oftheft/ 
— 


Fertenrsufdn 2 bon i d 
¶ Tyat thoſe p abe ehaue djokenthe 


tõmaũdementes of god and the whiche 

ben in moztall ſynne 1 — we 

to do ot good dedes 59 tber i 

be dampned. rity. 

CThedyftertte | —— dierte 

p whiche is done in moꝛtal ſyne / th 

1 — in p — n 'D.fv. cij 
c es foz tokepe 

nnd Mer cor 5 

¶ Chat many ehynges be noplaũts vn 


Fo. Ixxxxiii ¶ Deco 


J Fo. Cuj 


to thole the whiche bzeketh thechmans 
dementes of god, xluij. B Fo. Ciij 
¶ Fyꝛſt the ſoule ot p fractoure ot euer 
comaundement is put vato pouerte-foz 
all tnobedyence p whiche is mortal ſyfte 
makcth to put i fozgetefulnesÞ vertues 
t good operacy6s lately goten in eode,b 
dip inobedyfceÞ whiche is moz 
tall ſynne nopeth vntop ſoule / fo: yfſhe 
reygne ĩ ony perſõ che kepeth F letteth it 
fro getyge of vertues a of good ſpiritual 
S eee 
diy tnobcdpencenop 03 
dyffameth 5 perſones þ whtche it com⸗ 
mytteth, xliuj. D Fo. Cvbi 
¶ Fourthiy mobedience nopeth. — ſhe 
aueugleth ⁊ blyndeth p inwarde eyen or 
the ſoule. xliiij. E Fo. Cbij 
¶ Fyſtheip tnobedpecenopeth. Foz it is 
a lyne p holdeth p ſoules.xlitiſ. F lo.c viii 
¶ Spxteiy inobedpence nopeth / loʒ ſhe 
— 2 e ſoule ofþ _— 


Fo. 
0 « Scufthipinobedpence noycth-fo: ſhe 


C rn 


xluiij. o. Cix 
Ce? fly inobedpente noyeth 9 
putteth fromparadyſe. xluij. o. Cix 
C Nynthlp iobediẽte nopeth / ko ſhe bps 
— payne # punycion.xlitlf, & fo.crt 
Mtheſech befozefapd ſerueth x 
vnto 2 


ap pꝛopꝛy 
ment tcodycyons p 12 


radyſe ought to W 

a ar body 180 
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tes ofgod.xlviz,J Fo,Cxvij 


Tabula, 


CJtemof þ cewardeof them ö whiche 


¶ Examples. Cvij. A/b/c/d/e. Fo.ctxxx 
Thedeferenceof the fyꝛe ol hell ol ỹ 
ofthis woide, xlix. B Fo. Cxxiiij 
¶ Queſtion/ytf p dampned ſhal haue pu 
nycyon fo: every ſynne. xlix. C. Fo. cxx b 
¶ The deterence of p fpze of helle #of ỹ 
ofpurgatozye. xlix. D Jo. Cxxvi 


¶ The table fo2 to fynde the ſynnes and 
vertues. And kyꝛſt. 


Ueſtyon vnder what commaun⸗ 
demente ben defended the ſeuen 
moꝛtall ſynnes /⁊ where ben defended þ 
_euyll woꝛdes/thoughtes / operacyons 
v. A. B. C. a Fo. xi 
¶ The bꝛaũches of ſpuen ſennes moꝛ 
talles. v. D Jo.xiij. 


Okthelt ⁊ auarpte.xxix. A. B Fo.lxx 
Offlouthe, xix. o. xlij 
 CExamples, xix. C. D Fo. xlij 
¶ Of enup. xcvij. x To. lx vij 
C Ofhate. xxviy.I Fo.lxuij 
¶ That theſe haynours ſholde pacyfy 
them togyders, xx vij. G o. lx vi 
¶ Examples. Cu. lm Fo. C Cxlu 
¶ Ok pꝛe. xvi.A/b/c/d. Fo. liij 
fvengeaunce, xx vi. Fo. lx 


"Ofglotony, xxxix. 4 To. xxxxij 
¶ Oklechery. xxxv. 7b. Jo. xxxiij 


¶ Type vertues. 


¶ Ot humplyte. ix. 
¶ Ofcharyte. uij. A Fo. x 


¶ To loue god, i. C/D/e/f g. J. i 


¶ T loue his neyghbour. u. c/f Jo. v 
¶ Ot caythe u. B Fo. v. Et. vi. B. Fo.xij 
¶ Ot hope ij. C Fo. v 

C Okpꝛudentce /attemperaſice / uſtyce / 
and fo2ce. ij. N Jo. vij 


The bꝛaũcheofpᷣ. bij. vᷣtues.ij.l. o. bij 


¶ The wertzes of mercy. xxiij. A. Fo.l 
Et. u. H. J | Fo. vt 
To lerue god deuoutly. xvi, A Fo.xxxiiij 
Et. xxx. C. A 1 o. xxij 
¶ Ot pacpente. xxviij. 1 Fo. lx vu 
C That god ſendeth ot trybulacpõs foꝛ. 
v. conſyderacyons.xx bi. G Fo.lx 


¶ Okkaſtynge. xxxix. S Fo lxxxxuij 


¶ Otthe vertue ok thaſtyte in ail ſoꝛtes 
of people. xxx vuij. o. lxxxx 
¶ The pater noſter.x vi. C Fo. xxxv 
The aue maria expoũded.cxix.b.to.cclij 
¶ The crede. vij. Fo.x vi 
COfpenaunte. viij. B Fo. x viij 


C Anotable. 

On to tknowe / rede / oꝛ write ß 
H alegacpons ofauctozytes of 

this boke a man ſhold knowe 
p ouerall where he kyndeth 
math. that is mathei /a whe 
re he ſyndeth mar. p is marti / lut p is 
luce. ioh. p is iohannis / alſd he ſhal ſyn 
de ad rom̃. v is pauł in epiſtola ad toma 
nos. Et.i.ad cozi.p̊ is ĩ pꝛoma epla ad coꝛi 
theos / pᷣmo ad thy. p is ipzimacpka ad 
thymotheũ/ et ad gal. p is ad gallathas/ 
et ephe. is adephelcog-et phyl.is ad phi 
lipenles/et theſſal.is ad theſlalonitẽtes 
et col. is ad collocenſes/et hebꝛe.is hebʒe 
os. Alo he ſhall fynde geñ. that is gene⸗ 
ſis/ et exo. that is exodi / et lc ui. Þ is les 
uitici.et nu.is numeri.et deut.is deute- 
ronomi / ꝗ.i.pl.ii.re.is pꝛimilibꝛi regũ ĩ 
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Tabula. 


ſetundi libꝛt regũ. pl. bel pſal/S plalterti 
vel pſal. et cccle.p̊ is eccleſiaſtes.et eccłi. 
that is eccleſiaſtici.et ſapie.is ſapicce.et 
pꝛouer.is pꝛouerbioꝛum.et yſa.is Plate 
et ihe. is iheremye.et ezechi.is ezethielis 
t dan. is danielis. c. S D . 


Here foloweth the table of ß exampla 
ry ofthis bo ke. STS 


„An reaſonable knoweÞ that 
odd hathe gyuen vnto 5 ten 


9 <A \.commatidementcs/ the whi 
che ß ſholdelt put ithy herte 
dt kepe them and accomplyſſhe vpon pay 
ne ol dampnatyon eternall,YfÞ haſt bzo 
ken onyokthẽ / take hede of p examples 
ſemblables vnto 5ᷣ by this table foz to ſe 
howit ſhall happen theyfÞ put not in p 
cozrectyõ 4 amendement. And foz to kyn⸗ 
de thole examples it behoucth too ſeche 
thoꝛowe 5ᷣ boke on hype in the margen ð 
nombze ok p leues pᷣ it marketh gothe on 
ct after the nombers ofthe maters with 
the a/b /c / in that nombze and lettre ye 
ſhall fynde euery example. ¶ Fyꝛſte the 
examples ot obedyence ſhall be w2pten 
Sccondly thoſe ot inobedyence. Itter to 
here the woꝛde of god, Moꝛeouer the ex⸗ 
amples ot euery cõmaũdement in party 
culer ſhall come afterwarde. ac S. 


CU : See.. 
CDObedyence, 


Examples of obedyence 
Example CO am was obedyent 
vnto god, lt, Fo,Cxxvit 
C Tyat a monke keſtc his ſone into an 
ouen bꝛennynge by obedyence a he was 
not bꝛente. li. B. Fo. Cxxvui 
¶ Ok obedyfceof Noe. lii.c.Fo.cxx vii 
¶ Ok ß obediẽce ot Joſeph.li.d.ſo.cxx viii 


¶ Okthe obedyente ok vonge Thobpe. 
u. E Jo. Cxxix 
¶ Ok p obedyence oka man named Ha⸗ 
thathyas. li, J  Fo.Cxxir 
¶ Okthe obedyence of Jheſus ot his 
appoſtles.lii.B Fo. Cxxix 
¶ Ok p obedyence oflapnt Moꝛ p went 
on the water, lui. C To. Cxxikæ 
¶ Oka relygyous p̊ whiche dyd bynde 
a lyon. lu. D T0. Cxxii 
¶ Oka relygyous the whiche arouſed a 
buſſhe. ui? E o. Cxxix 
¶ Ok p obedpenceofa relygyous ſcryue 
ner named Marke. li. o. Cxxix 
¶ That abſtynence pzecedeth the other 
vertues in heuen. lu. Jo. Cxxx 
¶ That relygyous folke obedyctce haue 
great rewarde in heuen. lu. 10. Cxxx 
¶ Other examples. lv.f.g. Fo.Cxxxi 
¶ Ota reiygpous obedyent a ot an ob⸗ 
ſtynent. li. Fo. Cxxx 
¶ Ok an abbot the whiche called agayne 
his relpgyous deed / he came agayne t 
was obedyent. And of p glozyous Joes 
ofparadyſe, lui. o. Cxxx 
¶ That a ſerpent was obedpent to a tre⸗ 
re gardyner. Alſo ofthefkr/ x to doo good 
vnto his encmyes, lui 8 —Fo,Cxxxt 
COfhym the whiche cõmaunded vnto 
two dꝛagons that they ſholde kepe Þ do⸗ 


reothis hous. lui. Fo. Cxxxi 
CTyat p water ofa ſtreme was obedy⸗ 
ent vnto a byſſhop, liu. S Fo. Cxxxi 


¶ That ß fp2ep bꝛent a hous obeyed to 
a frere that pꝛayed. lin. E Fo. Cxxxi 
¶ That 5 rapne touched not two freres 
in walkynge. lun. o. Cxxxi 
¶ Ok obedyence oa relygyous named 


Dee — ; — 
another relygpous p bare fle 
all naked. liui. Fo. Cxxxu 


Tabula. 
de s a man ofyllc6fpece.lb.b.Fo.crxrb 


Tnobedientia. 


CEramplesofinobcdyence, 
Cat Adam and Eue dyſobeped$ com 
maundement of god, liut, Fo. Cxxxui 
C That foz » dyſobeyſaunce ofthe man 
of god a lyon ſtrangled hym in ð way as 
he rode. lun. B Jo. Cxxxui 
¶ Ok dylobeylaunce oftwononnes þ 
whiche demaũded of pope Þ they inp⸗ 
ght cofcſle cche other, liui.C Fo.cxxxuu 
C.That Þ kõge Amalecy reſyſted aycſt 
the wylleofalmyghty god ⁊ euyll tame 
vnto hym. luii.D Fo.Cxxxxinmn 
C That kynge ſaul was dyſobedyent to 
god ⁊ yll came to hp. liiu. E o. Cxxxuu 
COfp inobcdyenceofkynge Pharao x 
of his punycyon. lui. Fo. Cxxxuu 
COfp inobedyence ofthe pꝛophete Jos 
nas. lun,S Fo.Cxxxiut 

That choꝛe / dathan / and abyꝛon ⁊᷑ al 
Hep} alyes deſcended into hell by they: 
tnobedyences #muurmure.Flſop p chyl⸗ 
dꝛẽ of ſrahel gadzed ol p mana agaynſt 
the tõmaũdement of wyll of ß pzophete 
Moples. lui. 10. Cxxi v 
¶ Ofafrerey was punyſſhed dyuyne⸗ 
ly foz bycauſey he murmured agaynſte 
god, liiii.J _ Fo.Cxxxv 
¶ And ami ſholde notey all ydolatrcs 
apoſtates/herytpkes/⁊ other ſynners 5 
whiche be dampned be punylſhed in hel 
t pꝛyuate from Þ realme of paradyſe fo2 
theyz mobedpences. N Ne, 


Uerbum dei. 


¶ Examples fo: berynge the woꝛde of 
god ⁊ the pꝛechynges. E/ YE. 
That a great ſynncr repented hym# 
was ſaued in herynge a pꝛedytcacyon oz 
ſermon. Iv. A. Fo. Cxxxvi 
That a relpygyous cõuerted in fewe woz 


¶ Oka mapſter dylicatyfcy wold not he 
re Þ woꝛd of god ne do penaũce /d he was 
couerted i fewe woꝛde . lv. C. fo.cxxx vii 
fa knyght that in his lyfe ne was 
cofcſſed but oncs ⁊ at one onclp pꝛedyta⸗ 
cyon he cozrecked hÞſelfe was couerted 


vnto god. lb D Fo.Cxxxvit 
COfanerley conuertcdh31in herynge 
the wo:deofgod.1v.E Fo.Cxxrxvit 


¶ Ota choꝛle p whiche wolde not here ỹ 


woꝛde of god / ⁊ the crucyfyr ſtoped his 


teres vnto hym in tokenynge ß he ſhol⸗ 
de not here p pꝛayers that men made foz 
hym. lv. F. Fo. Cxxxvii 
Okthe parochyens ofa curate Þ whi⸗ 
che wolde not here p ſermons a cõmaũ⸗ 
dementes of Þ chyꝛche.lvi. A fo.cxxx viii 
¶ Example cõtrarye.lxxxx viii. fo.ccx 
That a paſtour was ſaucdF#cozrecked 
bp herynge a ſermö. vi. fo. Cxxx viii 
¶ That to here þ woꝛde of god is moche 
pꝛokytable though þ a perſone retayne 
it not. vi. C o. Cxxxviii 
¶ Tyat ſome freres ſleptiherfgeÞ woz 

de of god/ herkenpᷣge ydle woꝛdes they 
were moche wabßge lvi. D Fo.cxxx viii 
¶ Exãpie agaynſt thoſe Þ which flceth 
theſermons, lvi. E o. Cxxxix 
wp dedeofa pꝛecher bare hym vn 
top dethe/and that Ihc lu tryſte helped 
hym e chaled pᷣ deuyis. vi. Fo.cxxxix 
¶ That a monte reknowieged his de⸗ 
fawtes as he tanght ⁊ ſhewed his other 
bꝛedꝛen. Ci. Fo. CCxb 
That he v pꝛecheth gods woꝛde ſhal has 
ue great rewarde ĩ heuẽ . lvi. G fo.cxxxix 
¶ That the deuyl myght not ſtrangle a 
knyght foꝛ p /p he greted p vyꝛgyn Was 
ry / ſt foꝛ beynge in wyll to here a pꝛedp⸗ 
catyon was ſaued. vi H Jo. Ccxxix 
C Of aryche man ᷣ whicheftco p maſle 
and Þ pꝛedycatyons and occupped hym⸗ 


z 


Tabula. 


elfe in mondanptees e ð deupll bare hỹ 
awaye. lx v. 1 Fo. Cl vi 
¶ Ofa man ß whiche gaue hymſelk vn⸗ 
to pᷣ deuyll to p ende ᷣ he ſholde enryche 
hym /a after in a pꝛedycacpon he conuer 
ted hym. lx. _ Fo.Cxlvij 
¶ That thecomatidements of god ſhall 
be foꝛgotẽ i Þ laſt generacyõ.lvi. J.fo.cxl 
¶ Oka ryche man p ſerued the deuyll. xt 
yeres & at a pꝛedytacpon he dyd repent 
hym. l vi. K Fo, 

That an vſurercorrecked hþ byÞ admo 
nycy6ofhis frẽdes.lxxx vii.f.fo.cixxxxiij 
¶ Ota monkeÿ the deuyll dꝛewe out ol 
che chyꝛche whan p other dyde wake in 
oꝛapſon. xv. Fo. Cvij 
¶ Ota lady whiche herde often tymes 
the ſlermons ⁊ dyd not cozrecke her ſelfe 
And ok her chamberer delyꝛed to here 


them. lxxxxix. o. CCx 


¶ Nꝛimum pꝛeteptum. 


ment ot god. | 
Tia pꝛeeſt pꝛynce of ydolles 
, Vs bꝛent in heil. Ivij. A fo.cxl 
5 J Oftheydolatry ofkynge 
\ V2>1/ 4\Nabugodonozoz whan he 
made. ui.chyldꝛen to be put 
turneys ok fyʒe.xl ij. 858 To. Cxl 
¶ That Egcas pꝓdolatre was ſlayncofÞ 
deuyll. l vij. C Fo. Cxli 
C That Dpaſcozus 5̊ whiche ſlewe lat 
Barbara was ydolatre ⁊ deyed myſche⸗ 
uouſly. lvij.E Fo.Cxli 
C.Oky deth of Symon magus x other 
enchauntours, lrvy.D Fo.Cxit 
C.That the pꝛouoſt Tarqupn ydolatre 
dycd mpſcheuouſly. Ivij.F Fo. Cxli 
¶ That kynge of —_ 1 that 

c. *. 


Cxi ſaynt Poule. lvij. 


wolde be woꝛſhyped as god had his hecd 


ſimpten ot. l vij. G Jo. Cxli 
¶ Ok curled dethe of Dacyen 2 Uale⸗ 
ryen ydolattres. lby.H Fo. Cxni 


¶ Ok detheofcurſed kynge pꝛate ydo⸗ 
latre. lvij. J o. Cxlij 
¶ Of dethe okthe tyꝛaunt Quyncyen 
ꝓdolatre. lvij. R Fo, Cxlij 
Okthe detheofð cruell emperour Ne 
ron whiche made to ſie laynt Peter ⁊ 
o. Cxlij 
¶ Okthe dethe ol Maxymyen p enempe 
of god. lvij. M o. Cxlij 


A poſtaſia. 


¶ Examples of people apoſtates. 
¶ That Julyan apoſtate Þ whichelefs 
the cryſtendome ⁊ perſecuted the chyꝛ⸗ 
che dyed mpſcheuouſly by punycyõ dy 
upne. lvitj.A 0. Cxlii 
C Of CTheophyle p whiche was apo 
te renounced god / p gloꝛpous n 
Marye / # wozſhypped the deuyll of hell 
c afterwarde was ſaued by cotrycyon x 
penaunce. l viij. Fo. Cxliij 
Oka monke pᷣ whiche renped god the 
creatour ⁊ his baptß ⁊ after was ſaued 
by penaunce, lviy.C Fo.Cxluz 
¶ Okone v whicherenyed godofheuen 
foz to eſtape p toꝛmentes and after was 
ſaued by penalice. lx biij. D Fo. Cxlii 
¶ That a cryſten man loſte Þcrowneof 
— — try⸗ 
dome and a paynym dyd wynne the 
fame. lviij.E Fo.Cxlinz 
COfamanþ gaueyllcoticeylifoz to ma 
keÞcryſtementoþ ende torenyeþ ſapth 
t that counceple redounded kyꝛſte vpon 
hymlſelfe, lvuj.F Fo.Cxlij 
C Ota reilygyous womany was apoſta 
te copen hatlot attet was ſaued by pe 
naunce, Cxiij. o. CCxliij 


. 


Tabula, 


CHowourlowe Jheſus appered vnto a 
- relygyous þ whicheleftchis oꝛdꝛe foꝛ to 
go in to p woꝛlde. Cxv,G Fo.CCxlviz 
¶ That two — — were appoſta⸗ 
tes /lecherous / ⁊ atter teuetted à dyd pe 
naunce. lxxxxiij.E Fo. CCii) 


CContra hereticos 


¶ Examples toconfotide herptpkes. 
¶ That deuylles kept an herytyke from 
dꝛennynge / but whan p body of Jheſu 
cryſte was bꝛought thyder they myght 
not kepe bym. lix. A Fo. Cxliiij 
¶ That an herytyke was dõbe by Þ ver 
tue ofthe faythe. lix B Fo. Cxliiij 
¶ That a cautelous heretyke was bꝛent 
by a fole dyabolyke. lix. C Fo. Cxliii⸗ 
¶ That pᷣ byſſhop — andy tore fay⸗ 
ned fo; to enlumyne and gyue lyght to a 
dlynde man. lix. D Fo. Cxliiij 
C That a ſymple biſſhop vapnquyſſhed 
t ouercame an herptyke aryght grete 
phylozophze, lix.E Fo.Cxlv 
¶ That by the pacyence#gooderample 
ofſapnt Domynpcke he couerted an he⸗ 
xetyke, ux. o. Cxib 


Contra fidem. 


¶ Example ot myſbeleupnge people, 
¶ Okchermers p in p tyme ok maſt char 
med hogges, lx. I Fo.Criv 
C.That Þ deuyll lped to a noble man to 
= hym in errour foz todeceyuc bh at p 

ureofhis deth, lx. Fo.Cxl 
¶ Ota man ß gaue his ſoule fo; a quar⸗ 
te ol wyne / z the deuyll dyde bere hym a 
wap. lxxi. N a 70. Cx vi 

¶ That a woman in errour beltued in 
95 


toka Cuckowe. lx. C J. Cxl vi 
at —.— in errour beleued 
ſonge ola we ß he ſhold haue 


pued two a twẽtp peres/⁊ he lyued but 
two yeres. lx. D Fo.Cxlve 
That there is mo womẽ dampned than 
men koz they inkydelpte. lx. E o. Cxl vi 
¶ That ſome p2epapzed table vnto Þ 
deuplles to Þ ende p they ſholde enryche 
them. ix. Fo. Cxi vi 
That kynge Ochoꝛias ſent to ſeke coun 
teyll ot Þ deuyil ⁊ his meſlangers were 
bzent w the fy2e celeſtpall / and he deyed 
myſcheuouſly. lx. G Jo. Cxl vi 
¶ Ota man pᷣ whiche gaue hymſelfe to 
the deuyll to p ende ỹ he ſholde enryche 
hym. ix. Fo. Cxivu 
¶ Oka woman renped her fayth-Nlewe 
her chylde /a gaue herlelke to the deuyl c 
after had mercy, lx. J o. Cxivij 


Hides. 


Examples okthe fapthe. 

¶ That a moũtayne was put from one 
place to another in cõfermynge ß faythe 
——— my . Kor 

a pꝛeeſt goo olpke p whiche 
entredwin$ k2e to to appꝛoue þ fapthe 
c was not bꝛent. lxt,zs. Fo. Cxlvuij 
That Abꝛaham a many other obedpets 
had gretefayth in god as it is ſapd in os 
bedyence, li. A/ b/c.qc. Fo. Cxx bij 


D uperbig. 


Example ot pꝛoude folke. | 
CThat Adi g Euecomptted pꝛyde wh 
they appetyted to be as goddes / in kno⸗ 
5 good 9 eupll. liuij. A Fo.Cxxxuj 
¶ Chat euyll came vnto pkynge Nobo 
to gyue pꝛoude anſwere vnto p chyldzen 
ofyſraell. Ixxxxix. M o. CCxii⸗ 
¶ Chat deuyll bare a wap in body s in 
ſdule an Erle pꝛoude / fper 


replete w 
ſynneß. Ixxxxix.H 1 Fo,CCxtiy 


Tabula, 


Oftenyberdatphemea kynge 
ennacherpb. xu. R Fo. 
Corr exũple.Cix. Fo.CCxxrv 
at p kynge Inthyochus was pꝛoude 
ouer humapne koꝛte.lxxxv.d. Fo.clxxxxix 
¶ That p̊ deuyll was ſene vpon p trap⸗ 


ne ofa womans gowne popeouſly aour- 
ned. [rv.D Fo. Cl vi 
That it dyſpleaſed vnto almpghty 
p creatour 5ᷣ a tertayne woman clothed 
and aourned her doughter pompeouſly 
1 1 eh „ — 
e pomp 
ouſty clothed. lxxxiiij. Clxxvt 
C That ß kynge Coldꝛoe þ was pzoude 
had heed ſtryken of, I vij. & Fo,Cxlt 
COfan ppoctyte pᷣ whiche fayned to fa 
ſte and eate lecretely ⁊ he was choked of 
a dꝛagon infernall. Cv. C Fo. C Cxxv 
That ß deuplles gate the ſdule frome 
t empſerablebodyofanypocryte Wan 
hoke, Ciiij. C o. CC 
¶ That nychanoꝛ had his heed ſmytt᷑ of 
e 
pꝛoudeiy ayenſt Þ pꝛeſtes.lxix. Fo.clrif 
¶ Oka woman dampned — 
heed, lxxx. C Jo. Clxxxxvij 


Numilitas contra ſuperbiam. 


¶ Example 5ᷣ a holy nonne fapnet to be 
Nee the pottes / wypedthe ch 
9 all thynges #hum- 
¶ Chat humplyte kepeth a man frõ fal 
Nr 
ok hell. Cij, xxtij 


Ke dau which? yay 


wh e Heſpake pzoudely, lx. & 
CSecundumpzeceptum, 


Che. . 0 


0 


viii mygury 


lp was not bꝛente as e Th 


.Blaſphemia. 


¶ Examples v _ the leconde com 
maundement 

Faſoneofa womiofyſrac! 
that was ſtoned foz his bla 
pheme. lxij. 1 Fo. Cxlix 
¶ Ota chude ofß aege ol. v 
peres blaſphematour pᷣ̊ the 
deupls dyd da we out frome his faders 
lappe. ixxij. Fo. Cxlix 
¶ Ota plaper$ whiche blaſphemed p 
wombe of ß vyꝛgyn Mary and pllcame 
vnto hym. lxij.C Fo. Cl 
Lee en phemer.lxij. D Fo. Cl 

h 


Dfoneof burgeys of Parys Þ whi⸗ 
ad his tongue bozed thozowe foz his 
blaſpheme, lxij. E Fo. Cl 
¶ Ota player blaſphematour whiche 
bꝛake p armes of pmage of 12 — 
—— he was Ae ofÞ deupll 


yſter. lxij. 10.01 
x "ARE © 


8 whi 


che —— vyꝛgyn Mary moder 
of god. lxij. o. Cli 
COf..players to whom there tame yl 
koz bla — lxij. J — 
— 5 kynge 
bp whiche lente vnto kpnge Geo 
cbpas * hempges * | 
d. ci. N 70. Cli 


pned toʒmeted 
her blaſphemes. ac. lxxxx.a.0.cixxxx bi 


dan len ya tauerner 5 
3 
— Jo. Cx bi 


Tabula. 


Neriurium. 


— wen loſt þ vlage 
of (peche foz twerynge by p vyꝛgyn mas 
ry moder of god. lxttj,A Fo.Clt 
¶ Ot chyldꝛen þ (ware / in _ e 
were dꝛowned. lxiij. B 0, 

C That ß heed of a ſwerer was tourned 
that /ß was befoze behpnde-xthe cattes 
cryed on his graue. lrij.C Fo. Ciui 
That two marchaũtes ſayd vnto thepz 
curate 8̊ they might lell nothynge wout 
tyenge a ſwerynge. ixxxxix. N Fo.cexij 
¶ Other examples ol ſwerynge be wꝛy 
ten in p. viij. cõmaũdement ok god. Que 


Tota. | 


¶ Examples that a man ſholde accom⸗ 
¶ That pᷣ chyldꝛẽ ofyſrahell accomplyC 
ed theyꝛ vowes after ß they had ß vy⸗ 
ctozy on they: enmpes.lxiij. D Fo. Clij 
¶ Gta vyꝛgyn 5ᷣ vowed chaſtyte q alter 
wolde be maryed. lxiij. E Fo. Clij 

fa man Þ which had made a vowe 
Nbiche was dampned. Allo exaple ot 
extoꝛcyon c ot the papnes and tourmen 
tes of hell. lxiij. Fo. Clij 
ka doctour p whiche had vowed p 
whiche loſt his ſyght fo: that /p he accõ⸗ 
plyſſhed not his vowe. Ixiij. G Fo. Cliij 
C That it is grete peryll to fayle to acco 
plyſſhe his vowe. lxiij. Fo. Cliij 


¶ That a pꝛeeſt p̊ whiche wolde not ac⸗ 


complyſſhe his vowe defyned yll his day 
82 8 — 
punycpon. lxiij. Cliij 
E Another example. Cxiij. Fo.ccxliij 
¶ Ot a choꝛle p whiche vowed to ſaynt 
Syghell a kowe e her calfe ⁊ atrompiyſ 
ſhed not his vowe, lxiij. _ Fo,Cliſtj 


wolde not. lrinj. 99 


we to ſle laynt poule, xu. Fo. Cluiij 
That a womi was blynde foꝛ that/Þ 
e dekayled to attõplyſſhe her vowe as 
e had pꝛomyled. Ixiiij. Fo. Clb 


CTertium pꝛeceptum. 
O peratio. 


¶ Exampies vpon thethpꝛde cömaũde 
mentot god 


a Moyles made to 
ſtone foz phe gadzed wood 
on ß dapeol feeſt chmauns 
—— 4 — 
| at a woma was dyup 
nely punyſthed foz p ſhe encloſed her fels 
deon (aft Johis day. Irity. 1B Fo.Cling 
Ota mans whichewoughton ſor 
day. iruiy. o. Cliij 
¶ Ota man ßpᷣ whiche caryed hey on the 
ſonday. lxuij. D : Fo.Clv 
¶ Ota man 5ᷣ bare his whete on keelt 
dap. lxiiij.E Fo.Clv 
CDfacarlep went to plougheon ho 
ly daye. lxiiij. o. Civ 
COftwo women ß whiche baked their 
bꝛeed in p feeſt of londay. lxuij. G. Fo.ci b 
¶ Oka woman 5 baked bzeed on þ feeſt 
commaunded. lxuij. J Fo. Cl 
¶ That god ſent punycyon to thẽ p bꝛa⸗ 
ke his cõmaũdements.lxiiij. x o. Civ 
¶ Okcoꝛdweyners p one kept þ feeſtes 
the other not. lxiiij. . Fo. Civ 
Ok a mowyer 5̃ cealed to mowe on ſas 
terday at euenlonge tyme q his felawes 
Fo. Cl vi 
That byers t ſellers on þ feeſtes oughe 
to be rep2oued, lxiiij. H Fo, 

¶ Example 5 vll came vnto a rychems 
that fleddethe leruyte the pꝛedytaty⸗ 
ons lepton hoz{backe and wente vnto 


— 


Chat ſome Jewes madeafolyſſhe bo | 


Tabula, 


mondanitees whan they range to maſſe 
on the feeſtes, lx v. Fo. Cl vi 
¶ Ola woman 5 wolde haue haged her 
ſelfe / # as ſhe herde rynge to p ſacrynge 
ſhe lette her vpon her knees a lo was de⸗ 
lpuered. xv. Fo.Clv1 
That þ deupll bare a boke wherin was 
wꝛyten 5 ſynnes ol men and women e in 
eſpetyall a tomplyn 5̊ ſapnt Auſtyn had 
fozgoten, lx v. C Fo. Cl vi 
¶ That deuylles were ſene vpon the 
crayneofa womans gowne pompeouſly 
arayed in pᷣchyꝛche. ix v. D Fo.Clviz 
C That ſaynt Bꝛpte ſawe 5ᷣ deupl p̊ wht 
che wꝛote ß yll woꝛdes that were ſpoken 
CG — ach ar 

at p deupll gaue in charge to a wo 
man to let anten ofother in ỹ chyꝛ⸗ 
che by her 9 — Fo.cl bij 
¶ Ota monkethat the deuyll dꝛewe out 
of þ chyꝛche whã p other waked in oꝛay⸗ 
ſon and pꝛaper. lx v. G Fo.Clvij 
¶ Ota man dampned v whiche pode to 
plape ⁊ to dꝛynke at p tauerne whan he 
ſholde haue ben at p leruyce win the ho⸗ 


lychyꝛche. lx vij. D Fo. Clix 
Somnolentia. 

¶ Examples ot ſlepynge in herynge the 

ſerupce of god. 


¶ Oka monke indeuoute p whicheſlept 
inozapſon. lx vi. Fo.Clvtij 
COfa monkeÞ whiche wag ſtryken w 
aknotte ot ſtra we in ſieppge foz bycauſe 
b he was indeuout and weyke in ſperyte 
towarde god. lx vi. Fo. C viij 
¶ Oka monke vnto whome ß deupll ga⸗ 
ue vnto dꝛynke ok hote boylynge pytche 
in lepynge. lxvi. Fo,Clvtij 


*Otgricta. 
The. &. & 


CErampleofaſouledampncdy wept þ 
tyme ÿ it had loſt. Cviy,S,Fo,CCrrrij 
CO a relpgroug? wolde do noo good 
dedes. xix. To. xlij 
Oka man p was dampned foz þ he wol⸗ 
de do no good dedes. xix. D Fo. xlij 
¶ Oka curate pᷣ whichetarycdtoadmy 
npſter holy lacramẽtes vnto his paro 
chyen leke, bij. C Fo,xix 


Qaatio. 


C That à man ſhold take hede to þ 02ay 
ſon that he maketh. lx vi. E Fo. Cl vin 
¶ Ota deuoute reiygyous 5ᷣ cealed not 
to be in — of p pſalmody / good 
odour plſued out othis mouthe.xiij. ye⸗ 
res after his dethe. lx vi. Fo. Cl viij 
¶ That at 8̊ pꝛayer of a ſõple ſhomaker 
a good ini ferme in p fayth a moſitayne 
was taken fro one place #tranſpozted in 
f ee. 
at by the c kaſtynge 
laßt Baſyi made w his college they were 


pzeſerued from yll Þ Julyan Þ apoſtate 


wolde haue done to th. Iviij. A. Fo. Cxlij 
¶ That at 5̊ pꝛayer of 1 Helye 
kyze deſtended from heuẽ bꝛent an hon⸗ 
dꝛed men p whiche pede to leche coũlayll 
ofthe deupll. lx. G Fo. Cxlibi 
¶ Ota ſone pᷣ pꝛayed foꝛ his moder a dyd 
penaũce #ſhe appered vnto hym at en 
de ok. bij. peres /a ſhe was ſaued by his 
pꝛapers. xv. o. CA vij 
CThatoneofÞ relygyons ol laynt Gꝛe 
j 6 purgatozy foz 
ge maſſes loꝛ hỹ. lxxxij. E. fo.cixxxiuij 
¶ That 5ᷣ pꝛayer of Balaam was vniuſt 
whan he deſpzed to deye Well / ehe wolde 
not lyue well. lxxxx. S o. Cxxxxviij 
¶ Chat þ0zaylonoftholeſ whiche ben 
pll is ſomtyme exalted to they: ſhame 
confuſpon, Ixxxx vij. D 1 
ij. 


Tabula. 


¶ That aknyght deed wolde not p pꝛay 
er okthem the whiche were in ſynnce / but 
deſyꝛed þ pꝛayer of a good and holy hers 
myte. lxxxx vii. & Fo. CCx 
C That Þ pꝛayer ot Sulãne was herde 
c ſhe kept fro dethe. lxxxx vi. C. Fo.ccx vi 
¶ That pᷣ oꝛayſon of an holy fader was 
not cxalted / foꝛ Þ he foz whom he pꝛayed 
delyted in thoughtes of foꝛnycacyon w 
out reſtõuge therto. C. D. Jo. ccxiiij 
Oka many whiche reſyſted not ayenſt 
v ſpnnes / ⁊thertoꝛe p oꝛayſon of here 
myte was not exalted. C.e Fo. CCxv 
¶ That 9 requeſt ofÞ turled ryche man 
was not graũted wha he demaũded one 
dꝛoppeot water / and that p Lazare ſhol⸗ 
de go to his bꝛedꝛẽ. lxxxiij. . Fo.clxxx vi 


¶ Gula. 


¶ Examples ok etynge and dꝛynkynge 
whan men ſholde ſerue god. 
¶ That yu came vnto Adam Euethe 
whiche tate of apple agaynſt p cõmaũ 
dement of god. uu. A 10. Cxxxiij 
C That Þ dꝛagon infernall ſtrangled a 
rclygyous p whiche cate ſccretely # fay⸗ 
ned to faſt. Cv. C Fo. CC. xx vi 
That a nonne 5ᷣ whiche cate a letuſe be 
foze Þ he ſcrued god / woute makynge 
the lygne of Þ crolle was pollededokthe 
deuyll ix vij. A a Fo.Clir 
I Chat a conuers dꝛanke of wyne wout 
makynge p token okßp crolle # withoute 
lycence/and he was poſlſcdedofp enmye 
the deupll. lx bij. B Fo. Clix 
¶ That yll tame vnto a ſmyth Þ whiche 
vled to dꝛynke a ete whanother were at 
feruyceofp chyꝛche. lx bij. C Jo. Clix 


C That a ſeruaunt ſawe by vyſpon his ¶ 


mayſter toꝛmented in hell / vnto whom þ 
deuylles gaue to dꝛynke of fyꝛe ⁊ ſulphꝛe 
bzennynge. Cvij. D Jo CCxxxi 


That a ryche man was put into a chap 
re of foʒe p whiche was coſtrayned ol de; 
uyls to dꝛynke ot a lycour ryght bytter / 
ſty Ne foule. Cvij. B o. C Cxxxi 
¶ Otthe curſed ryche many ete a dꝛan 
ke delycatuyely. lxxxuij. A Fo. Clxxx vi 
Oka man p llewe his fader z his moder 
wha he was dꝛonke. lxx vij. B Fo.cixrv 
¶ Ota ſeruaũt p̊ ſerued wel his maiſter 
in his youthe / whan he was dꝛontze he 
lle we hym. xx vij. C Fo. Cixx vi 
¶ Oka ſeruaũt vᷣ ſtale fygges from his 
mayſter, lxxxi.B Fo. Clxxxi 
¶ Otſome 2 whiche retoꝛned vnto their 
glotonyes after eſter, Cij.d. Fo.ccxviy 
¶ Oka man dampned p pode tolwere 
to dꝛynke at p tauerne with his felawes 
whan he ſholde haue bẽ in p ſeruytce ol ỹ 
chyꝛche. lx vij. D Fo. Clix 
¶ ta man named Vodo 5 pode vnto þ 
tauerns whan he ſhold haue gone vnto 
pᷣ chyꝛche / what dꝛynke and bedde he 
hath now in hell. lx vi. E Fo. Cx 
¶ Oka pyigrym p ſolde his gowne foz 
to dꝰynke wyne. lxxxuj. Fo. CCiij 
¶ That deuylles appꝛoched them at a 
dyner to thole Þ whichelpake cupll woz 
des / the aungelles d2ewethem backes 
warde. Ixxxxix. Jo. CCxuj 
That yll came vnto a boucher p mocked 
ð holy alſhes / dꝛake at p tauerne wha 
other were at p maſſe. lxvij. o. Cxl 
¶ That yl came vnto a knyght Þ which 
pode to vyſyte the tauernes wha he ſhol 
vyſyte the dedpcacycns a pardons of þ 
cl;yzches, lxviz.G Jo. Clx 
¶ Oktan holy man p eateofbzeed a date 
water agaynſte 2ᷣ cõmaũdement ot god / 
ta lyon ſtrangled Hp. {111.B. Jo.cxxxiij 
Ok a woman dam pned p which vled 


her lyke in glotony / and lechery. And her 
huſbande was vnto p contrary which 
lyued ſoberly. Ixxxxij. 


Fo. CC 
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¶ Oka tauerner 5 the deuyll bare away 
in body ⁊ in ſoule. lxxi. J Fo. Cix vi 
¶ Ota man ſolde his loule foz a quar⸗ 


te ot wyne and the deuyll dyd bere hym 


awap. lxxi. o. Cx vij 


¶ Uenatio. 


¶ Examples ok hunters. 
C That a loꝛde p̊ whiche hõted on p ho⸗ 
ly dapes hadde a chylde ÿ had eeres ofa 
dogge. lx viul. I Fo. Clxi 
That no man wyſt where a honter beca 
me hõted on p feeſtes. lx vj. B. Fo.clxi 


¶ Choꝛca. 


¶ Examples ot dauncyngeon ß feeſtes, 
C That þ dcuyl wolde haue bozne away 
a mayden p whiche daunced on the ſon⸗ 
daycs. lxx viii. C Fo. Cixi 


¶ Otmen # women the whiche da 
a yere wWout that ony n oY 
0, 


tour them. lrvity.D ow : 
¶ Ofa woman daũcer.ix bij. E. o.cixij 
¶ That a mayden was rauyſſhed in a 
daũte # vyoled e after went and hanged 
herſelfe, lx vii. F Fo. Cixij 


Ludus. 


¶ Examples of players on þ feeſtes cõ⸗ 
maunded. 
¶ Ota player pᷣ̊ whiche blaſphemed the 
wombe of 5 gloꝛyous vpꝛgyn mary ⁊᷑ vll 
0 


tame to hym. lxij.C Jo. C 
¶ Oka man dampned ʒ pode to playe at 
p tauerne.Xc. lx vij. D Fo.Clix 


¶ Oft chyldzen p whiche in playenge # 

[werynge wcred2owned.lriy;B.Fo.Clt 

COfa player blaſphematour that p de 

uyllftewe. Iry.G 3 

¶ Another example. lx. 
The. . 


Fo.Gl 


Tabula, 


¶ Ok two players vnto whom thereca 
me harme. lxu. Fo. Cli 
That pᷣ heed ot a player was tourned 
was befoze behyndt in ſwerynge and 
blalphemynge. lxuj.C 40. Cli 


¶ Eccleſia, 


(Examples ot̃the chyꝛche. 
¶ Tyat nychanoꝛ was ſlayne after 5ᷣ he 


had thꝛetened Þ chirche. lxix. . Fo.cixix 


C That Julyanp appoſtatc was ſlapne 
dyuynelp the whiche had perlecuted the 
chyzche. l viij. A Jo. Cxli 
¶ How there came yll oa chyʒche pᷣ̊ whi 
che was made of vſuryes /rappnes ⁊ es 


¶ Ot aknyghth was tourmẽ ted in pur 


gatozy fo2 that he vyolated p̊ chyzchyars 


de e llewe a man in it. xx bij. Fo.clx vi 
¶ That Helyodozus was punylſhed in 
takynge ß treaſours of Þ chyꝛche of Jhe 
ruſalem. ixxxu. Fo.Clxrxug 
¶ That many were dipned foz that /Þ 
tyep poſſeded vnuſtly an herytagethe 
whiche had be taken away from p hoip 
chyꝛche. ixrry. 1 70. Cixxxuij 
¶ Tyat haynours were punyſſhed dy⸗ 
upneiy foz p / that they llewe a man win 
d chy2che. ixxix. 8 Fo. Cixxix 
¶ That 5 kynge O3pas betame lepꝛe in 
thechyꝛche fo; that /ß he toke ỹ encenicr 
and pꝛelumed to do p dpupne oſtycc ot pᷣ 
pꝛeeſteg. lxxxv. G Fo. Clxxxix 


CSepulchza. 


¶ Examples of ſcpultures. 
¶ Ota ſynnes y deupues dzeweouteof 
the chyzche. xx. s Fo. Cixu 
¶ That people p whiche deye cutlediy 


Cl ſholdenot bevuryed within the chyꝛche⸗ 
Jo,Cl 


yarde. ixij. G 


Tabula, 


(Chat an vſurer burped in a cloyſter 
ofa monaſtery kepte p monkes from ſle⸗ 
pe ⁊ reſte. lrixr,C Fo. Clxij 

That Þ cattes crped vpon þ graue ot 
a lwerer. lxiij.C Fo.Cly 


¶ Quartum pꝛeceptum. 
¶ Tuij. 


¶ Examples vponþ fourthe tomm aũ⸗ 
dement ok god. 
hat abſalon dyed myſcheuoul 
o vycaute She warred w his 
lader Dauyd. xx. A. fo. Clxil 
Chat a lone) whiche delay 
led vnto his fader xmoder bare a tode. 
iij. pere in his face, xx. o. Clxiij 
¶ That vll came vnto Cham p motked 
his fader Noe. Ixx. C Fo.Clxity 
C ,Oftwo ſones þ whichelewethey: fa 
der. lxx. D o. Clxiiij 
¶ Oka ſone 2 whiche dyd ſtryte his mo 
der. lxx. E Fo.Clxitiy 
Ota chylde that p deuyn dpd bere a⸗ 
way. lxx.G Fo.Clrinj 
CThata good c à true chylde loued his 
fader a myght not luffre p a man dyd to 
hym ony pll. A 70. Clxiiij 
C That nature ot by2des techeth to re 
membꝛe his frendes. lxxi. 3 Fo. Cixv 
¶ Ok a doughter 8 whiche nouryſſhed 
her moder w ſoukynge the mylke of her 
dꝛeſtes. lxxi. C Fo. Cixb 
¶ Oka chylde that bote ofß noſe ok his 
der. lxxi. ? Fo. Clxv 
¶ That the kynge Dalamonhonoured 
his moder. xxi. h Fo. Cxibiij 
¶ Chat a mannes berdegrewe logeaf/ 
ter as he hanged. lxxi.E Fo. Clxv 


¶ Ota man p̊ whiche was elle a harde 
vnto his fader a his pongeſt ſone repze- 
ued hym. lxxi. 


or i ſharpe. ixxiiij 


'Datres. 


¶ Exãple ot a fader #ofhis ſone p which 
curſed eche other in helle. And ol a good 
kader and his ſone p whiche blyſſed eche 


other in heuen. lxxi. Fo. Cx vi 
¶ Ota fader a his ſone dampned foꝛ pll 
goten goodes, Ixxiij. Fo,Clxviiy 


¶ That a fader ſholde loue god moze tha 
his owne chyldꝛen/parentes / a frendes 
carnalles. irr1y. Js ; Fo,Clxviy 
Oka faderÞ badde his lone to holde his 
ſynger in the ſyꝛe tyll » he had layd. Aue 
maria. lxxij. B Fo. Clx vij 
That a fader ſholde do good dedes why 


les 5ᷣ helyueth without truſtynge to his 


chyldꝛen Fhepzes. Ixxij. C Fo. Clxvij 
¶ Ather examples ol ſemblable maters 
| thynges. Ixxij. D. E Fo. Cixviij 
¶ Cnother example Þ a man ſholde doo 
good dedes. Ind afole taught well a 
wyſeman. ixxij. 0.Cirviyz 
COfafaderÞ whiche put an heuy ma 
let in a coftre / q toke the keyes vnto his 
chyldzen. Ixxiil. Jo. Clxix 
¶ Chat a fader was put out in his aege 
ok his two doughters. Ixxiij. C. Fo.clxix 
¶ That a good moder loued naturally 
her chylde myght not endureÞ he had 
ony harme. Ixxiij. S Jo. Clxix 
¶ That a moder curſed.x.chyldʒen pᷣ ſhe 
had / z they trembled incõtynent & were 
punyſſhed deupnelp.lxxiy,E o. Cixx 
¶ That it dyſpleaſed vnto god 5ᷣ a wo⸗ 
man aourned her doughter d clothed o⸗ 
uer pompeouſly.ixxiij. Fo. Cixx 


CCorrectio, 


¶ Exampies ofcozreccpon, 
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¶ Ot p loftecozrecepon that was doone 
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. Tabula. 


vnto a chylde. lxxxiij.B Fo. Clxx 
¶ That ſaynt Benet bette coꝛreckeda 
monke 5ᷣ 8 deuyl dꝛewe out of Þ chyꝛche 
whan other pꝛayed. Iv. G Fo. Ci 
¶ Ot p cozreceyonoftwo relygyous me 
wherot᷑ p abbot coꝛrecked Þ one ⁊ ſpared 
p other. lxxiiij.C Fo. Clxx 
¶ That a man ſholde cozreke hõ whan 
he is admoneſted. Ixxij. D Fo. Clxvuj. 
Et lxxvij. E Fo. Clxx vi 
¶ Ota woman dampned p whiche dyl⸗ 
piapſed all theym pᷣ repʒeued her oklpn⸗ 
nes xylles. lxxi. h Fo. Cix vi 
That a man ſholde dꝛawe a backe 4 co2/ 
recke p ſyñiers ſwetelp. lxxiiii.e.Fo.clxxi 
¶ That vſaac ß ſone ot Abꝛaham was o 
bedyent bnto his kader whů he wold haz 
ue lacryfyed hym. li. o. Cxx bij 
¶ That many perſdnes coꝛrecked the in 
herynge p woꝛdes ol god /as it is ſayd in 
verbum dei. lv. Abd. To. Cxxx vi 
That Helpe coꝛrecked not well his chyl⸗ 
dꝛen as apperteyed. xx. Fo. Clxxiij 
CThat Ibſolon was in pouthe ſo yl coz 


recked ỹ he made warre on his owne fa⸗ 


der Daupd. xx. G 70. Cixxiij 
(Caritas. 


Examples okcharyte. 

¶ Ota ciuſter of grapes þ whiche was 
ſent vnto many by charyte / and vnto þ 
weykeſt. lxx v. A Fo. Clxxi 


¶ Of charpte ⁊ loueot.ij.men ß wolde J 


deye p one loꝛ Þ other. lxx v. Fo. Clxxi 
That an holy man named Dictulus de 
Iyuered hß elfe to be ſlayne loꝛ loue a cha 
ryteot his neyghbour. xx u. C Fo.clxxij 
¶ Another example. lxxv. D a. Clxxij 
. — of a vyꝛgyn was cut foʒ 
the grete loue that ſhe had vnto our loz⸗ 
de god. lxxv. E o. Clxxu 
¶ Ots charpte ol hymß wannt his ba 


der ỹ was fallen in to fozuycacyon in ke⸗ 
pynge him from ſynne e made him to do 
penaunce. lxx v. Fo.Clrxij 
¶ That one frere w dꝛewe another fros 
me curſed wyl / not by fozce but by chaty 
te #pacyence, lxxv. G Fo. Clxxuii 
t people p whiche haue lyued out of 
aryte as 8̊ curſed ryche man Dyues, 
Que ĩtenacitas.in ſexto pᷣcepto.lxxxuu. 
CSfacharptable man p whithe pode 

acharp man e yode 
vato heuen after his dethe befozep his 
body was colde, Iv. Fo.Cxxxvt 
¶ Examples of werkesofmercy.Nue 
re.xxitj.C,/d/e/f/g, Fo. 
¶ Ot almeldede.quere poſt. 


¶ Quintum pꝛeceptum. 


Domicidium iniuſtum. 
¶ Examples vpon the. v.cõmaunde⸗ 

ment ok god. IF 
1 Caynthatflewehisbzoder 
Tbat kinge Achab # his wps 
— te ie naboth to haue 
his vyneparde. lxxvi,B Fo. Cixxui 
¶ That Herode aſtolonita made to lie 
Innocentes. xx vi. D Fo. Cixxuij 
¶ That Joab ſiewe p2ynce Abner ma 
42 t àmaſam andeupll came vn 
to hym. Ixxvi.C Fo. Clxxiiij 
That Herode antyppa made to ſle ſaynt 
ohan baptpſt. lxx bi. E Fo. Clxxiiii 


¶ That Judas/Pylate-x9 Jewes we 
re homycydeg ok ß deth of our lozde Jhe. 
ſu cryſt. xx vi. I Fo.Cixxv 
¶ That a man named Lucrete made foz 
to ſie laynt Beatryce.lxxuij. A o. cixxv 

a man þ llewe his fader ⁊ moder 
à he was dꝛonke. xx vij. B Fo.clrrv 
Oka ſeruaunt 5ᷣ̊ ewe his mayſter whã 
he was dꝛonke. xx bij. C Fo. Clxxvi 
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Tabula, - * 


¶ Oka doughter þ whiche ſlewe her fa⸗ 


der t her moder ⁊ alter had mercy by cõ⸗ 


trytyon ⁊ cõteſſpon.lxx ij. D Fo.clxxbi 
¶ Another example of an archdeaken p 
ſlewe p byſſhop. lxxrv.J Fo. Cixxxx 
C That many pdollatres ⁊ tyrauntes 
hath made to martpꝛ ⁊ to ſie ofcryſtiens 
Iniuſtip as dyde Egeas / Dyaſtoʒus /p 
pꝛouoſt Tarqupn / Dacyt᷑ / Ualeryã Hy 
rate / Quyncyen / Reron / and the curſed 
Maxvmyen. lvij. C/d/e/k. Fo. Cxli 
¶ Ok detheofewocurſed auncyent pꝛe 
ſtes whiche wened to haue made Su⸗ 
ſanne to deye. lxxxx vi. C Fo. CCvij 
That Dauyd made to ſie Urye vniuſtiy 
t cõmytted aduoutry.lxxbij.e Fo.clxx vj 
¶ That a knyght was gretely tozmetcd 
in purgatoꝛ fo2 5/5 he vyoled þ chyꝛch⸗ 
yarde hurte a man greuoully within 
cheſame.lrrvij.F Fo.Cirxvi 


¶ Oka noſie p whiche dyd ſlee her chyl⸗ 


- 


de. Ixxxxiij.  Fo.CCuy 
¶ Another example. ixxxxiij. fo.cciij 


¶ That v aungei ſhewed vnto Tongda 


lus a balep replenyſſhed w coles offyꝛe 
in p whiche were put p homycydes and 
murderers. ixxvij. & Fo. Clxx vij 


Tyzomtctdiumdubium, 


CEramplegofhompeydedoubtffull, 
That ſaynt Peter made to dye Anamye 
c his wyfe Saphyꝛe fox p they defrau 
ded ỹ p2yceof a felde.lxx viii.a.ſo.clxx vii 
¶ That Dauyd made to ſle 5 ee eee 
the whiche lyed to hym ß he had ſlayne 
kynge Saull. lrrviy.B Fo. Cixx bij 
(Eve Leper ophereſellirame ils 

ap2e/xofhis two loneg þ which were 
ſlayne. Ixr.F Jo. Qxiiij 


Vomitcidium iuſtum. 


That an archebyſſhop named Udo was 
beheded win his chyꝛche foz his ſynnes 
c curſed lyuynge by p Juſt Jugemente 
of god. Ci. D Fo. C Cxx vii 
That Achar was Juſtly ſtoned a ſlayne 
fo: he was a thefe. lxxx. 1 Fo. Cixxx 
¶ Ota man that was ſtoned by þ com- 
maũdement of Moyles koꝛpᷣ that he ga⸗ 
dꝛed # bare wood on the day of Þ feeſt co; 
maunded.lxxiiij. A Fo.Clrx 
C That JulyanÞ appoſtate was Juſt⸗ 
lyſlapne, lviuj. Fo.Cxly 
C.ThatCoſd:oe was ſlapne Juſtly foz 
his pllelptfe. lvij,G Fo.Cxlij 


Tra 


(Examples of pꝛe 
¶ Examples of awoman dampned foz þ 
kepynge ol ꝛe wout bepnge in wyll foz 
to pardon. Ixx viij. D Fo. Clxx vii 
¶ That a lady Impatpent &y:actidy- 
ous toꝛmẽted pou her chambyꝛere/ÿ 
was vylyted of god. lxxxxix. Fo. C Cx 
Oka man fullof ſtryte ⁊ dylcoꝛde ỹ — 
myſcheuouſly. lrrrxix. I Fo.CCx 
¶ Oka man pᷣ ſayd to his wyfe / go in ỹ 
deuylles name. ixxxxix. S o. C Cx 
¶ Ot hym 5 ſapd to his ſeruaũt / vnho⸗ 
ſe me deuyll. Ixxxxix.E Fo. C Cxi 
¶ That god is wꝛothe w them bzeke 
his cõmaũdementes. lxiiij. & o. Cv 


Tmpacientia. 


Examples of ente. 
Coen that ebene dyd bere 


away.lrrrrir, O0  Fo.CCriif 
¶ Ota man the whiche cõmaũded hym 
ſelfe vnto p deupllokhellby his Jmpacy 
ence, ixxxxix. o. CCxiij 
Ota clerke Impàtpent p wzothedhS 
agaynſt god, ixxxxix. Q Fo. Cxiij 
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Ota woman Jmpacyet foz Þ her chyl 
de wepte. And oka man p whiche dydles 
de an hogge. lxxxi. Fo. Clxxxi 
¶ That a cryſten man loſte p crowneof 
gioꝛy by his Impatyẽs/toʒ » he myght 
not endure w the other the whiche were 
martyꝛed. I viij. E o. Cxliiij 
Ok a woman impaciente.lxxxxix. B. fo 


5 (CCxx 
Natientia. 


¶ That a mapdẽ had pacyence whã her 
mayſtreſſe curſed her. lxxxxix.b. Fo.ccxx 
¶ That ſaynt Machayꝛe was pacyent 
as he was wꝛonged a betẽ foꝛ a woman 
ð had impoled vpon him p ſhe had cõcey 
ued of hym. Ixxxxi. A Fo. Cixxxxviij 
C Thata ſeke man was velpted ofÞ als 
gell ot god. xxiij. G Fo. li 
¶ That athefe was takẽ ⁊ put to deth/ 
the vy2gyn Mary made hym to be bu 
rped honeſtiy. Cxx. Fo. CCliij 
C That a ner bare vnto his dethe his 
ſckenes in remembꝛaũte of paſſyon ot 
ourto2de. Cxiiij. A o. CCxłliiij 
¶ Ok pacyenceofa manthe whiche lo⸗ 
ued better to be ſlayne z bꝛent tha to bꝛe⸗ 
ke the tommaundement or god. Qõ me 
chaberis. C. Fo. CCxiiij 
¶ Ot pacyencc ofa good chylde Þ pꝛay 
led god ĩ al aduerſytees. x vij.b.ſo.xxxvij 
¶ Ok an holy many ſcoꝛged them that 
had taken his hoꝛs.Ixxxij.hj. Fo. Axxxv 
¶ Ok an olde man ÿ had paciente wha þ 
theues bare away his godes # bare the 
aſacke after them whiche they hadfoz 
goten. lxxxij. J Fo. Cixxxv 
That by p pacyence otlaynt Domynyk 
hecouerted an heretyke.lir.F Fo. Clxv 


Tnuidia. 
examples ot enupe. 


Tabula. 


¶ Chat Capn vyde lle his bioder Abeil 
by enuye. lxxvi. A Fo. Cixxiij 
¶ That the Jewes made oure loꝛde to 
deye by enuyt. xx vi. Fo. Clxx v 
C That Herode wende to ſie our Iheſus 
by enupe. Ixxvi. D Fo.Clrxvij 
¶ Ofenuye. xxvij. R Fo. lxxiij 


O dium. 


¶ Examples ok hate. 
That a tznaue was dampned foz hate 
y wolde be reuẽged. lxxix. A. fo. Cixx viij 
¶ Ot haynours Þ whiche ſlewe a man 
in p chyꝛche a they were punyſſhed dy⸗ 
_ lxxix. 5 Fo. Clxxix 

hat p̊ deuyl llewe a man foz kepyng ot 
hate ⁊ wolde not pardõ.lxxix.c. Fo.clxxix 
¶ That 5 deuyl wolde haue letted ſlaynt 
Thpbault to pacpfye pᷣ barons otcham 
payne p were at debate. ixxix.d.fo.cixxix 
Another . Cij. y o. CCxxuj 

fa woman 5 put dyupſyon in good 
maryage. lxxxxix. E Fo. C Cxi 
¶ Okthꝛe perſones p whiche hated a pa 
tryarke a impoſedfals cryme pon by # 
they were puniſſhed. lxxxx vij.A.to.cc bij 
¶ Ota knyghty pardoned vnto hym þ 
had ſlayne his fader / he had pardon of 
his ſynnes. xx vij. J Fo. lx vij 
That by p̊ name ot᷑ Jheſus a womã par 
doned her enmyes. Cxij. G Fo. CCxlij 
That one obſtynate ꝑdoned his enmyes 
foz þ loue of Iheſus.Cxij. Fo. C Cxlii 
¶ Oka krere p whiche was enſtambed i 
hate agaynſt Þpzocuroure otthe ſayd co⸗ 
uent. Cxxij. C Fo.CClv 
¶ Ota nobie man pardoned hompycy 
de of his bꝛoder / the crutyfixe enclyned 
his heed to hym. Cxij. Fo. CCxlij 
C That Jheſucryſte wolde not pardon 
one deed tyll p he had pardonofhimþ he 
had offended . Cxij. M o. CCxliij 
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mapſter. lxxxi. B 


Tabula. 


¶ That a ſeruaũt Was ſentintooutwar 


de derkeneſſes / koꝛỹ / p he ne wolde par⸗ 
don ÿ lytel debt as ⁊ loꝛde had pardoned 
hym the grete debt. xx vij .) Fo.lxvi 
¶ Ok detracepon /⁊ ot derplpon. Quere 
Ixxxxvuj.b/c/d/e/ f. Fo. CCix 


¶ Sextum pꝛeteptum. 
Hurtum. 
¶ Examples vpon the. vi.commaunde 


ment ok god. 


Hat athefnamed achar was 
S ſtoned e his lubſtaunce bꝛent 
Aby the comaundement ok our 
OBS l02degod. Ixxx. A Jo. Clxxx 
Other exãple.lxx vij a fo clxxv 
¶ Ot athete the whiche was faſtened # 
Holden with his theft vpon p burycloka 
deed body. xxx. 5 Jo. Clxxx 
C That deuylles ſlewe a thefe # bare 
awaye his ſoule foz that Þ he had Whol⸗ 
den ỹ hoꝛs ofa deed man ſholde be gy⸗ 
uen to the pooꝛe folke. xxx. C o. Cxxx 
C That achyldeß had ſtole an halfpeny 
from his coſpn was punyſlhed in p pytte 
okhell/ x alter bzoughtagapne vnto his 


body, Ixxx. D Fo. Clxxxi 


That a carle was punyſlhed of Þ deupll 
fo p/ð he had ſtole a ſtake ot an hedge in 
his neyghbours felde. lxxxi. A. Fo.clxxxi 
¶ Oka keruaũte5ᷣ ſtale ſygges from his 

To. Cxxxi 
¶ Oka thefe þ ſtale calſtockes/xherbes 
fro a relpgyous man, litj,B o. Cxxxi 
¶ ft theues p whiche dyd ete the bꝛeed 
and the ſuſtenaunte ofa good a holy her 
myte. liij. C Fo.xxxi 


¶ Oka man in paynes þ had take away 
ſhepe ſbnts fro a wydow a Whelde par 
te ot a felde. lxxx vii. Fo. Cixxxxiiii 
C Chat p deupll ot helle dyd bere away 


in body a ſoule a theuyſſhe coueytous ad 
uocate. ixxxi.E Jo. Clxxxuj 
¶ That a fader dyd cure his ſone beyn⸗ 
ge in heil. Ixxi. Fo. Cx bi 
¶ Oka tader t his ſone dampned ⁊ put 
in a ponde of fyꝛe foꝛ 2ᷣ that they had gos 
ten ⁊ wlihholden mennes goodes vniu⸗ 
ſtly. Ixxiij. Fo. Cx buij 
¶ Oka tayler named Martyn 5 which 
dyde ſteele clothe in tuttynge gownes d 
other veſtures. lxxxi. F To. Clxxxij 
That foure men ot alygnage were dam⸗ 
ned æ hanged in helle foꝛ ỹ they poſſeded 
falſty an herytage.lxxxi. & Fo. Cxxxuij 
¶ Another exãple.lxxxuij.d fo.clxxx vu 


Saͤtrilegium. 


¶ Examples ok ſacrylege. 
¶ Chat an erie ⁊ many ofone lygnage 
were dampned foꝛ Þ vᷣ they poſleded ituſt 
ly an herytage ß had ben taken from ỹ 
chyꝛche. Ixxxij. a To. Cxxxu 
¶ Another exãple.lxxx vi. Fo. Cixxxxi 
¶ That Helyodozus was punyſſhed dy 
uynely in takynge p treſours of chyꝛ⸗ 
che of Jheruſale.irrriy.B Fo,Clrxruj 
¶ Otthe punycponot a man 5ᷣ denyed ỹᷣ 
ſpluer ot chyꝛche that hadde ben lende 
vnto hym. lxxxij.C Fo.Clxxxiug 
¶ Oktheues lacrpleges 8 whiche were 
punyſſhed foꝛ p /ỹ they had ſtolen p croſle 
ct godes of Þ chirche. lxxxij.d.fo.clxxxxiiij 
Ok a relygpous ot ſaynt Gꝛegoꝛy ⸗ᷣ whi 
che was buryed in ỹ donghyl foz that /ỹ 
he withheide thꝛe pyeces ol golde of þ co 
munyte- Ixxxij.E o. Cixxxuij 
¶ That a marchaũt was pooʒe whiles 
p his bꝛoder p n as abbot gaue hy p go⸗ 
des ofp chp2che. Ixxxij. o. Clxxxiiij 
(That a ſcculcr was pooze whyles 5ᷣ his 
bꝛoder ÿ was monke gaue to hym p go⸗ 
des ofß chyꝛche. Ixxxij. 6 Fo. Cixxxv 


WA Bo. A 4a uo oak. 4. 


Ota holy manß which gaue p whyp 
vnto thole v had tatze his hoꝛs an fro 


. — xxxv 
That theues ſacryleges 1 thẽ⸗ 


ſeife to penaũce # made reſtptucyon by Þ p 


patyẽce of an olde man.lxxx. J. Fo. xxx 
fJulyanÞ appoſtate 5̊ perſecuted 
fee Fo. Cxlij 


Decime. 


1 dr paàye thetpthes. 

yn e Abel p̊ paped tyey: tythes þ 
one well a the other yl. xx vi. Qxxiiij 
¶ Ot a loꝛde p̊ whiche retayned Þ tenth 
ofthe godes p hedydgpue vnto his ſer⸗ 
uaunt. lxxxiij. Fo. Cxxxv 
¶ Ota knyght ð whyche tythed well x 
— dyd ee —— 
Cotapmple many» tythed well a he 
dyd myꝛatle. lxrxit.C-« Fo.Clixxxvi 
CeEramples foz them p whiche taketh 
tythes. Ixxxiij. D 1 o. Clxxxbi ¶ 


Tudites. 


. en 
euyll Juge. Ixxxi. D o. Cxxxii 
¶ Ota vapipt n‚ Julbper by get 
Cetera uges bogus 
ſanne.lxxxx vi. wh o0,CCvij 


COfanaduocatethatloſt 1 
his dethe. lxxxxix. rig 
¶ another exipleofarpght curſed ads 
uotate. Irri.E Fo.Clxcxij 


C That 1 was pu⸗ 


bee Jene beer ofan 
a": Fo,CCxxviy 


Labula, 


CThatGyeſp — lygnage 
foz a gpftÞ hetokeofthe ma 
aman. lxxxv. — 
That Judas was dampned þ toke.xxx 
ente to ſell our loꝛde.lxx vi. F. Fo.clxxv 
C That thoſe p̊ whiche kept Þ tombe ot 
our loꝛde toke money foz to bere fals wyt 
nes, Ixxxx bi. Fo. CC vi 
Ok a baylytpᷣ take an oxe.clxxxi.ſo.cixxxi 
C That Symon magus offred gyftes 
to the appoſtles Irrrv. I Fo.Clxxxviy 
¶ Ota pophetepfozloke the gyftes of 
a kynge.liy,s Fo,Cxxxuj 


Bapina. 


That ß5ᷣ deuplles bette a fo 

{Thar fveuptesberteanpabt fn 

Fo.CCxxxv 
Ixxxviij. A. o.clxxxxiij 
dowes auge 2 w vc 
—— — 
Another exaple. ixxxbij. D. fo. clcxxxii 
¶ That a mpller (awe a rauyſſh 
Cn 1 — * * —.— 
ee 
at ſaynt —— pzynce 
f lrxinj,E Cirrt 
CThat ky kynge Coſdꝛoe p whiche ppl; 
led Þ chirches had ny 
his ſones. l bij. o. Cxli 
hk 2 a 5 
4 — nge Daull pylled p countre 

lot 

5 5a C rl 
C That deupllpolleded Lucrecethac 
made ſapnt Beatryte to dye foz to haue 
her herptage. xx vij. a” .Clxpvi 


er pays * 


— — ———— — — —— 


Tabula. 


¶ Oka womã dãpned ñ was nouryſſhed 


okthynges yll goten. lrxt.H o. Cx vi 


That a ſeruaũt ſawe his mapſter ledde 
in to dyuerle paynes fo; that py he had be 
an oppꝛeſſour # perſecutour of the pooze 
people. Cviz.D 7o.CCxxxi 
¶ Another example. lxxxij. . Fo.clxxxv 


Tenatitas ct imiſcrico:dta. 


¶ Examples of people to moche holdyn 
ge and vnmercyfull. 
¶ Ot p curſed ryche man p had no pyte 
on Þ pooꝛe laʒ are Þ whiche dyed foz hon⸗ 
ger. Ixxxiiij. 4 
¶ Ofdur Durant þ whiche lyued wout 
hauynge pyte ne mercy vpõ 8 pooꝛes in 
dygentes. Ixxxuij. Fo. Clxxx vi 
Oka ryche man vnmercyfullp fledde in 
p tyme okfamyne foz dꝛede too gyue ⁊ to 


do almeſſe. lxxxiiij. C Fo. Cixxxvuj C, 


¶ That a monke ſawe rpche men han⸗ 
ged in heil. lxxx. D * 
¶ Otthe detheol a ryche man /xoka po 
te woman. Cv. A Fo. C Cxxbij 
¶ That two men were lepꝛes foz , 
they had hoꝛroure e indygnacyon okle⸗ 
pꝛes.lxxxiiij. = Fo. CAxxxvij 
¶ Ota many whiche gauehimſelfe vn 
to 8 deuyll to h ende p̊ he ſholde enryche 
hym. lx. Jo. Cx vij 
¶ That p deuyl charged a woman to re 
cepue pooze folkeon Þ dap #to put them 
out by nyght. lx v. F Jo. Cl vij 
¶ ©£facaricy gaue vnto p deuyll that y 
he hadto ete whan.ij. clerkes demaun⸗ 
COfmarynersy lc ware the oł᷑ fere to 
gyue almeſſe. Ixxxxvij. F o. CCviij 


Qiſericoꝛdia. 
Chat god ſente.xx.ſ.loꝛ one peny p was 


Fo. Cixxxvi ¶ 


gyued to a pooꝛe man. lrrv.D, fo.clxxij 
Oka mã charytable p was dꝛowned do⸗ 
ynge ß werkes ol mercy. lv. b. Fo.cxxx bi 
C That Coꝛneliꝰ #ſaynt Euſtace were 
conuerted foꝛthe almeſdedes Þ they had 
done. xliu. B Fo. Ci 
¶ That a barlylofeÞ whiche a man k 

furpouſiy vnto a pooze man pꝛołyted hÞ 
moche. xliij. C | Fo. Cui 
Other examples. xxij.e/ſg. Fo. li 
Oka man 5 was mercyfull x volup⸗ 
Fo. CC vi 


1 


tuous. Cxxij. D 
That a reiygpous = colwoztes to a 


thefe p wolde haue ſtolẽ. liij.B.Fo.crxxt 
That an hermpte fedde a thefe ß ſto⸗ 
le his lubſtaunce. luj. C Fo. Cxxxi 
S imonia. 


¶ Examples ot people ſymonpakes. 
Of ymon magus 5 wold byes 
ceofþ holy gooſt. lxxrv. A. o. Clxxxbii 
¶ Okthe punytyon ol Gyezp þ was (ps 
monyake. lxxxv. Fo.Cixxxviif 
COfÞ ſymonyake Hicroboam p ſoide þ 
byſſhopꝛyches.lxxxb. C Fo. Cixxx viii 
¶ That kynge Anthpochus was ſpmo⸗ 
nyake ꝭ alſo pꝛoude ouer p̊ puyſlafice hu 
mayne. xxx b. D Fo.Clxrxir 
¶ Ota man dampnedÞ had many be; 
nefpces. lxxxv. E Fo. Qxxxix 
Another exaple contrary ofa monke 
P whiche was choſen to be bylhop #he 
refuſed it/⁊ after that hedeped well and 
was ſaued. Cuij.G Fo.CCxrvif 


¶ That a man ſholde not conſtytute ony 


man in benelpces by they; cn cars 


nalles. Irxrv.F Clxxxix 
That a man ſetuler ſholde not do þ of 
ce ofa pꝛetſt. xxx v. Jo. Clxxxi 
¶ Example in aichynus 5 loꝛdes 
not cõſtytute people ot᷑ cupll lyłe in benes 
ſyceg. Ixxxv. ) Fo,Cirrrx 
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¶ That he 5ᷣ pꝛecheth ſhal haue grete re 
warde in heuen / and p fewe curates ben 
ſaupd. vi. Fo. Cxxxix 
¶ Ota many was byſſhop intuſtly ⁊ he 
dyed ſodaynly. xx xv. J Jo. Clxxxx 
That a chanon was accuſcdof patron 
ol p chyꝛche. lxxxv. M To. Clxxxx 
C That a cõuers wolde haue be biſſhop 
by p induccyon ofthe deupll and he was 
hanged. lxxxv. o. Cixxxx 


Cura. 


C Examples of people vlurers. 
Gk p punpcyon e dampnacyon ok an 
vlurerfrome whole wombe there pꝛoce⸗ 
ded a tree. lxxx vi. Fo. Clxxxxi 
COfan vlurer þ whiche wolde not reſto 
re cryed at his dethe ỹ he dyde bꝛenne g 
bꝛoyle. lxxxbi.85 Fo. Cixxxxi 
¶ Ot myſcheuous dethe ot an vlurer 
the whiche ſayd in his ſekenes he dyd 
eate pence. lxxxvi.C Fo. Cxxxxi 
¶ Ot ß hoꝛryble dethe ola meſchaunte 
blurer. lxxx vi. D Fo. Cixxxxi 
¶ Ot a woman vlureſſe p made to bury 
her money W her. xxx vi. E 10. Clxxxxi 
CSDfan vlurer þ whiche demaũded ay⸗ 
de ofhis golde # lyluer whan he was in 
deynge. xxx vi. F T. Cxxxxxi 
¶ Ot an vlurer 8̊ cõmaũded his ſoule to 
p deupll foz that/5ᷣ it wolde not abyde w 
his goodes. xxx vi. To. Cixxxxi⸗ 
¶ Okt an vlurer v wolde not reſtoze#he 
was bozne vpon an aſſe to p galowes x 
there buryed, lxxx bij. A Fo. Clxxxxij 
That deupll dydſette hym vpon þ 
cofreofa vſurer where as ᷣ money was 
put. lxxx vij. B Fo. Cixxxxij 
That a perſone ſholde not pꝛay foz an 
blurer deed. lxxxvij. C Fo. Cixxxxiij 
¶ what betellot a chyꝛche made ol vlu⸗ 
ties r 
fo * - 


Tabula. 


¶ Ol an vſurer þ whiche wold not reſto 
re to other. lxxxvij.E Jo. Clxxxxiij 
C.Ofan vlurer Þ conkeſſed ⁊ reſtoꝛed in 
his laſte dapes. Ixxxbij. F. Fo. Clxxxxiij 
¶ Otan vlurer þ deuyls plucked out of 
his graue in 2 chyꝛche ⁊ dꝛewe hym out 
by the kete. lxixs Jo. Clxiu 
¶ That a vſurer buried in a cloyſter wa 
ked p monkes lxix. C Fo.Clxuj 


Heſtitutio. 


Examples ofreſtytucyon, 

¶ Okone named Frederyk toꝛmented in 
hell foz 5 he reſtoꝛed not the thynges vll 
goten. xxx vi. A To. Cxxxvuj 
(.Ofachylde — in paynes ok pur⸗ 
gatozp foz pᷣ /Þ he had not reſtoʒed þ ſpl 
uerbozowed, Ixxxviij.8 Fo. Clxxxxui 
¶ Ota man toꝛmented in purgatozy foz 
ð defaute of payenge ſyxe pence that he 
owed, xxx bij. C Fo. Cixxxxuij 
¶ Ota reiygyous v̊ was in þ paynes ot 
purgatozp foz an halfpeny p heowed vn 
to à feryman.lxxxbuij. D Fo. Cixxxxuij 
Chat two men were neclygẽtes to reſto; 
req to pay as they had pꝛomyſed/and þ 
one was lepꝛe xÞ other ſtryken w p kyꝛe 
okſaynt Anthony. lxxxxvij. D. Fo. cc biij 
¶ That deuplles dooth lette foz to re⸗ 
ſtoꝛc. lxxxviu.E Fo. Clxxxxuii 
¶ Oka lader ⁊ his ſone dampned 5 wol⸗ 
de not reſtoze. lxxiij. A Fo. Qxviij 
¶ Ot vlurers p whiche wold not reſtoze 
l a/b. Fo.clxxxxi.⁊.lxxx bij.a.ſo.xcij 
Oka player dampned ß reſtoꝛed not 
his wynnynges. lx vij. D Fo. Clix 
177. — god gaue charge vnto a chylde 
he ſholde reſtoze an halfpeny he had 
» Ixxx. Jo. Clxxxi 
Ofan abbot pᷣ lente agayne p money 
gyue to his monaſtery fo2 pit was of yll 


acqupſytyon. lxxxvij. Ve i al 


Tabula, 


¶ Okan vurer þ whicheconkelled xrc- 
ſtoꝛed. lcrx vn. Fo. Cixxxxiij 
¶ Oka man) reſtoꝛed to other and put 
hy mſelſe in good operatyons fo2 y- p no 
ncofhis parentes ⁊ frendes wolde put 
theyꝛ lytell fpnger in p koꝛe a whele for þ 
loueofhpm. lxxij. A Fo. Clxvij 
¶ Other exãples otſemblable mater ᷣ a 
man ſhold reſtoꝛe to other ⁊ do good ope⸗ 
racyons Woutetaryenge to his paretes 
after his dethe, lxxij.c/d/e /f. Jo. Clx vij 
¶ Oka riche man p whiche reſtoꝛco who 
ſayd vnto his ſone v he ſholde holde his 
konger in v kyꝛe tyll he had layd one Zue 
maria. lxxij. B Fo. Clxx vij 
¶ Oftheues 8 whiche dpd make reſtp⸗ 
tucyon, lxxij. . J Fo.Clrrxv 


Q rcomuntcatio. 


¶ Examples ok excommunytacyon. 
¶ That a whyte lofe betame blacke in ỹ 
crcomunycacyon.lrrrir. I Fo.clxxxxiiij 
q That ſtozkes left their neſt p was in p 
housofa man tncontynenty he was ex 
comunycate. Ixxxix. 8 Fo. Clxxxxv 
¶ That Þ ſparowes 2ᷣ made noyſe in a 
chyꝛche yode out incontynent p they we 
recrcomunycate. lxxxix. C Fo. Clxxxxv 
¶ That p floures ok an apple tree kell ⁊ 
dꝛyed incoͤtynent v the ercomunycacyon 
was dꝛawẽ foꝛ a poꝛtos 2̊ was in Þ ſapd 
apple tre. Ixxxix. D Fo. CIxxxxb 
C That a rauẽ became hydeous ⁊ his fe 
ders kelle fro hym as ſoone as 8̊ byſſhop 
had ertõmunycate foz his tynge ß pᷣ ra⸗ 
uen had taken. lxxxix. E Fo. Clxxxxv 
¶ That ercomunpcacyon caſt Juſtly oꝛ 
Iniuſtly is to dꝛede as it appered i.ij.mõ 
kes 5 gelded theſelf. lxxxix.t. Fo. cixxxxb 
¶ Ota vꝛeeſt p whiche was excomunys 
tate p whiche deyed ſodapnly as he wol⸗ 
de ſynge. lxxxxiij. D Fo. CCiij 


¶ That lyghtnynge tonſumed one er 
tom munpcate.lxxxix. G Jo. Cixxxx vi 
¶ Thata gardyn excomunycate wolde 
bere no kcuyte tyll p tyme that it was al⸗ 


ſopled, lxxxix.i) Fo. Cixxxx vt 
Quedictio. 


CExamples of maledyctyon. 
CDfp maledyccpon 2 whiche came vin 
to Adam foꝛ þ bꝛekynge okthe cõmaũde⸗ 
ment ok god. liiij. I Fo. Cxxxuj 
lots Capn was curſcd of god foz p ⸗ 

heſtewe his bzoder Abell,/x alſo foꝛ p/ 
5 hetythed yll. Ixx vi. 1 Jo. Cixxiiij 
¶ Ota woman ÿ curſed her.x.chyldꝛẽ /d 
they were incõtynent punyſſhed dyuyne 
ly hozrpbly. lxxiij.E _ Fo.Cirx 
¶ That Noe keſt maledypccyo vpon his 
neuewp ſone of Cham/foz p-thatþ ſayd 
Cham mocked þ ſaydnoe.lxrr.c.fo.cxitj 

Oka tader æ his ſone p curſed eche o⸗ 

er in hell. lxxi. G Jo. Cixvi 
COfthe maledyccyon of.itij.monkes þ 
lteweabcere, —.— Fo. Cixxxxviij 
¶ Ok ß maledyccpon p̊ ſaynt Machayꝛe 
vttred vpon hymp bꝛake the commaun 
dementes ok god, lvij. I Fo.Cxl 
¶ Ota lady ỹ which curled her chambe 
rer. Ixxxxix.8 Fo. C Cx 
That 8 lneofkinge Achab bare in this 
woꝛlde p punycyon x maledyccion of his 
kaders lynnes. xx vi. Fo. Cixxvi 


*Oiabolus. 


Eraple oka man p whiche layd vnto 
his leruaũt / vnhole me deupll. And incõ 
tynent 8 deuyll was redy + began to vn 
hole hym. lxxrxix. C Fo. CCxi 


¶ Oka man ß ſayd vnto his wyfe go in 
the deuylles name x the deuyll polleded 
her incontynent. Ixxxxix. D Fo. CCxi 
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C That þ deuplleruedtoþ carte ot ſaßt 
Typbault. Ixxix. D o. Clxxix 
¶ That pᷣ deuyl ſtrake a monke w a ſtra 


we in ſlepynge. lx vi. s Fo. Clvuj 
¶ Otan yll erle that the deupll dyd bere 
away. lxxxxix. N Fo. CCxuj 


¶ Another example. Cx. o. CC xxx v 


bare a way. Ixxxxix. Fo.CCxiy 
¶ Ota manthat thedeupl]dyd dzowne 
ina water. lxxxxix. Fo. CCxiij 
¶ That pᷣ deuyl bare awape a tauerner 
in body and ſoule, lxxi. J Fo. Clxvi 
¶ That þ deuyll toke a man ᷣ had ſolde 
his ſoule. lxxi. R Fo. Cixvij 
¶ Ota chylde that p deuyll dyd bere a⸗ 
way. lxx. Fo.Clriuj 
COfa chozley gaue vnto þ deuyll that 
phehadtocte. lrrrrbiy,.H Fo.CCvuj 
¶ Okan aduocateythedeupllidyd bere 
a wap. Ixxxi.E Fo. Cxxxu 
C That the deupll wꝛote ſynnes within 


the chyꝛche. lxv. E Fo.Clvij 
C.ThatÞ deupll bare a boke wzytenof 
ſynnes. xv C Fo. Cl vi 

That the deuylles were vpon þ tayle 
of a woman, Irv.D Fo,Clvt 
C That þ deuyll gaueamonke pytche 
to dꝛynke. lx vi. C Fo.Clvuz 


Fo.CCri 
¶ Other | os of Þ de⸗ 
uyl.lviy.18 fo. Cxluij.Et.lx. & Fo.cxivi 
¶ That p deuplles vnburped a ſynner 
in the chyꝛche. lxix. o. Cxlij 


¶ Septimum pꝛeteptum. 


— 
K He. &. 


Tabula. 


C Ota woman impacyent 5̊ the deupil | 


Luxuria. 
C Examples vpon the. vij.commaũ⸗ 


oement of god. x 
fa woman dapned p knewe 
| echerouſiy one ot᷑ her paretes 
R dyd many ſpnnes ot whole 
A mouthe pſſued many todes 
and venymous beeſtes in her conteſſp⸗ 
on. Ixxxx. A 10. Cixxxxvi 
Ok p punpycpõ ota curyal y havyted his 
god doughter, ixxxx. 8 Fo. Cixxxxvij 
¶ Ota woman dampned foz tyzynge x 
aoznyngeother heed foz ſhewpngeotyer 
pappes/loꝛ daticynge/ # vnſhamctul en 
bzacementes, lxxxx. — Fo. Cixxxxvi 
CThat.xxiy. M. men were bꝛent w p ty 
te celeſtyau fo p ſyfie-oflechery/x balaã 
gaue p councepll.lxxxx. D to. Cixxxxvii 
¶ That by p occaſpon oflechery ot Hero 
de his Herodyen ſapnt Johanes heed 
was ſmyten ot. xx bi. E Fo. Cxxuij 
C Than Adlalon tznewe his faders con⸗ 
_ as it is w2ytentn p.xvi.chapytte 
ok p ſecode boke of kynges / # ſoone after 
was ſlayne crueilp. xx. 1 Fo. Cixuij 
¶ Oka yonge man lecherous 5 conuer⸗ 
ted hym. Cxv. Fo. CCxlvij 


Stupzum. 


¶ Examples ofdeflourynge of vyꝛgyns 
That a vyꝛgyn was cozruptew a yon⸗ 
ge man ⁊ by malyte ſhe impoled p ſynne 
vnto laynt Machapꝛe p whiche was pa 
cyent. ixxxxi. 10. Cixxxxvuj 
¶ Oka knyght dampned and toꝛmeted 
in hel the whiche toke p mapdenheed of 
a vyꝛgyn. Ixxxx. 70. Cixxxxix 
¶ That ammon ß5ᷣ lone ot᷑ Dauyd was 
fla Ibſolon foz þ p hehaddeflozed 
Thamar, lxxxxi.C Fo. Cixxxxix 
¶ Chat adoughter was rauyſſhed in ỹ 


Cl. uj. 


1 : Tabula, 


COfan aduoutreſſe dãpned p two dꝛa⸗ 
1 gons tozmented. lxxxxu. D Fo. CCi 
| ¶ Okß payne ofa many knewe 8 wyke 
1 his neyghbour. Ixxxxij. G Fo. CCi 
| ¶ That a man ſawe a woman payned 


foz he aduoutry.ixxxxij . To. CC 
¶ Ota yonge man pᷣ ſynned w his wyke 
maryed, ixxxxij. Fo. CCi 


¶ That. u.aduoutreſſes bet eche other 
foꝛ a pyete okclothe.lxxxxij . Fo. CCi 
That a quene rode on Aryſtotle » was a 
ete clerke. lxxxxu. J Fo. CCij 
That Dauydcomptted aduoutrye 
hompeypde. lrrvij.E Fo. Cixxvi 
¶ Oka womi aduoutreſſe that bare an 
hote pꝛon. lxxxxij. N 7o.CCij 


*Qeccatum in matrimonio. 


¶ That in ᷣ ſolempnyte a man ſhold ab 
ſtayne fro his wyfe.lxxxxiu. A Fo. Cij 
¶ That the chyldꝛen ofa man ⁊ ok a wo⸗ 
man might not haue baptym foz þ ſoñe 

- whiche they compttcd togyder in ma⸗ 
tyage.lxxxxiij. B Fo. CCij 
1 ¶ That a woman chylded.ix.ch yldꝛẽ at 
Wl | a burden, lxrxxiy.C Fo.CCiz 
| ¶ Okthis mater.iiiſ.examples be wʒytẽ 
in p flourcof the commaundementes ok 

god. xxx vi.e/f/g/h /i. Fo. lxxx vi 


Sacrilegium, 


en peopleofthe 
chyzche. 

¶ Chat a pꝛeeſt p was a foꝛnytatoure 
eee ITES 

at two re e lechero 

appoſtates. ixxxxiij.E Fo. CCiij 
C Ofp dampnacyon ok a nonne ß cõmyt 
ted lecherp. Ixxxxiij.1 70. CCiij 
¶ Oktwo lecherous pꝛeſtes Juges 5 co 
ucpted Duſanc, lxxxx vi. C 10. CC vi 


es 

vnto 
ſobzel 
Ofþ dipnacionofa burgeys 


gofa woman wedded, Ixxxxij. B. o.cti 
COfanaduoutrerÞdeupls polleded at 


the chpzchedoze. xxxxij. C Fo,CCi 


daũce and byoled / and alter hanged her 
| Jo. CAxij 
¶ That Sychem whiche delloꝛed Dy 
ne p doughter of Jacob was ſlayne his 
kader Emoz.xc, lxxxxi. D o. Cixxxxix 
¶ Ok hym p whiche endꝛaced the ketles 
ed caudꝛons of þ kechyn wenynge to en 
bꝛace byꝛgyns.lxxxxi. E Fo. Cixxxxix 


¶ Toncilium malum. 


¶ That an olde baude counſayled pll a 
ponge woman. lxxxxi. Fo. CC 
¶ That Jonadab coũſapled yll Ammon 
to deflour Thamar.lxxxxi.c.ſo.cixxxxix 
C That Balaam gaue yll coũſayll foz to 
make to cõmpt foznpcacyon with þ chyl⸗ 
d:enofpſrael/fo2 there were.rxuy.thous 
lande bzent w thefpze Þ deſcended from 
heuen. lrerr.D Fo.Clrxxxvin 
¶ That a wytche coũſayled yl Theophy 
le to renpe.god. lvitj.B Fo. Cxliij 
That kynge ez echpas ſdught coũlayll 
ol p deuyll / x his meſſengers were bzent 
Wthe kpꝛe celeſtpall. lx. Fo. Cxlvi 
¶ Ota man ß gaue yu coũſapll to mar⸗ 
tyꝛ p cryſten men / and p counlapll redoũ 
ded kyꝛſt on hymlelte. lvitj,F o. Cxluiij 
¶ That þ vonge men countepled yll the 
kynge Roboam to gue pꝛoude anſwer 
to þ chyldꝛẽe of plrael.lxxxxix.M.ſo.cexii⸗ 


A dulterium. 
CEramples of aduoutry. 


¶ Chat a womi vſedherlyfe in lecherp⸗ 


T contrarpthewhichetpuedepghe 
c 
p. lrxexi. A fo.CC 


aduoutrer 
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¶ Chat 8̊ deuyl charged a woman to do 
lechery w pꝛeſtes. lx v. Fo. Civij 
That a reiygious appoſtate ⁊ lecherous 
had merty i requyꝛßge p ſone ot p vyꝛg⸗ 
mary on cryſtmas day.cxuij.a.fo.ccxluij 
That a pylgrym ſawe a caſt in 
pytte ok hell. xxxxuij. Fo. CCii⸗ 
Of) punycyon ok two pꝛeeſtes þ whi 
che recepued thep2 creatour # redẽptour 
in ſynne. xxxvij. G Fo. lxxxx 
¶ Ota reiygvous woman dampned ỹ 
Was a greate almeſwoman in her lyfe / 
but ſhe cocepued a chylde a ſecretely dyd 
ſle it. lxxxxiij. Fo. C Ciij 
¶ Ok terrpble Jugement a hozrpble 
punycyonÞ was doone of an archebyC 
ſhop named Udo a grete harlot #ofcur- 
led lyfe. C vi. D Fo. CCxxviij 


¶ Ota relygpous 5ᷣ couered his handes 
ynge 


of dzede to touche His moder in 
ouer a water. xxx bij. 


Caſtitas et bonitas. 


Chat a vyꝛgyn ſawea pꝛeeſt clere a fay⸗ 
te i ſyngynge maſſe. lxxxxiuj. o.ctuij 
That two relygpous vy2gyns were fro 
tryſtmas tyl p day ot layd Johñ baptyſt 
in ſpckynge of god a wende too haue be 
there but.ij. hours. lxxxxuij. Fo.ccuij 
¶ Other examples, xxxbiij. E Fo.lxxxiij 
That a byſſhop chaſt ꝭ pure ſawe on 
er day lome cöleſled þ which were blac 
ke a other whyte. lxxxxiiij. C Fo. ctiiij 
¶ Other cxampies.xxxvu. Fo. lxxxx 


N eccatum ſodomiticum. 


4 — ok p lynne Cn 
merua 

onof Sodom. Nrrrb. 2 os Accs 

¶ Ot warre and laughter that was 


made vpon p lodomyteß Bemampn koz 


xxx 


Tabula. 


.C 


thelccheryÞ they commptted in p wpke 
ot᷑ Leuyte pylgʒym.lxxxx v. Fo. C Cv 
¶ Oka man p whiche haunted his wyfe 
ſodomptly, lxxxx v. Jo. CC vi 
That aſodomytpke deyed Jmpenytent 
# dylpepꝛed p layd ỹ he ſawe hell / p toz⸗ 
mentes ⁊ the deupls.ixxxxv. D Fo.ccve 
¶ That a woman ſodomytyke was vn⸗ 
burpedhozrpbly, lxxxxvi.E o. CC vi 
¶ That Þ deuylles haue hozroure ofthe 
ſynne ok lodompe. lxxxxv. Fo. CC vi 


¶ Octauum pꝛeceptum. 
Teſtimonium. 


— — — 
thetombe ot Jhelu cryſttoke money 
to wytnes fals p the dyſtyples had ſtolẽ 
p body by nyght. lxxxxvi. 8 o. CC vi 
¶ Ok ß fals wytnelſpnge that two aun 
tyent pꝛeſtes made agaynſt Sulanne a 
yl came vnto thẽ.lxxxx bi. C o. C C vu 
¶ That — 2 — made 
to make kals wytneſſes 


a d 
man Naboth fo; to ſle —— 
his vpneparde, ixx vi. Fo. Cixxui 


VQeriurium. 


— peranynge foz(ware 
Rm t fals cryme vpon a pa 


4 Fo.CCvtij 

u wa — 

¶ Ota many wolde foz\wer him fozmo 
ney lende. lxxxx bi. CC bu 
¶ ottwo men ß wyiche wl ware them 


Tabula, 


and the one was meſell/x theother was 
ſcke of p kyꝛe ok lapnt Anthony by dyuy/ 
ne ſuffraunce. Ixxxx vj. D Fo. CCvu 
¶ Of a kynge z of many ofhis people Þ 
whiche foꝛlware them and they dyed ſo⸗ 
daynly. Ixxxx vj. ET Fo. CCviij 
¶ Ok maryners þ whiche foz\woze the 
ot dꝛede foz to gyue of almeſſe vnto a po⸗ 
te man. Ixxxxvij. Fo. CC viij 


¶ Ot hym whiche conſtreyned a man 


to ſwere g knewe well that he ſholde be 
fo:\wozne. lrxrrviz.G Fo.CCvuj 
¶ Of a tarie that gaue vnto the deuyl ỹ 
y he had to ete whan two clerkes hum de 
maũded almeſſe.lxxxx bij.) fo. CC viij 
¶ Oka krere deane ok Coleyn p whiche 
foz\warc hym foz money had be lende 
to hym. lxxxij. C Fo. Clxxxxuij 


Qendatium. 


¶ Examples ollpenge / and it is to be no 
ted that all fals wytneſſes d pcriuryes 
ben lyes. 
C That þ holp lapnt Jherom was be⸗ 
lyed befoze god / p whiche cõmaunded ỹ 
he were beten / and alter p ſayd Jherom 
dyd penaunce. lxxxx ij. A Fo. Cix 
That two marchauces ſapd vnto theyʒ 
turate vᷣ they coude nothynge ſeil woute 
lyenge ⁊ ſwerynge. lxxxxix. & Fo.CCxij 
¶ That p deupll lped vnto a noble man 
to deteyue hß at his deth. lx. B Fo. Cxlv 


¶ That yp deuyll iped vnto our fyꝛſt mo⸗ 


der Eue. liiij. A o. Cxxxiij 
¶ Oka doughter þ whiche dyde make a 
lye. Ixxxxi. o. Cxxxx vii 
¶ Chat 5ᷣ ponge man v made a lye vnto 
Daupd was ſlayne / foꝛ he ſapdp he had 
ſlayne ſaul.a had not.lx bij. b. o. lxx viij 
¶ Another exàple.ixxxxvij. A fo. ccvij 


VDetractio. 


¶ Examples okdetraccyon. 
¶ Ot ſome religyous 2 whiche made de 
traccyon ofthep; bꝛoder p whiche was 
in deyenge, lxxxxvuj. Fo CCix 
¶ Oka vetractour dampficd foz his des 
traccyon, Ixxxx viij.C Fo. CCix 
Oka detractour p had his tongue amon 
ge todes. lxxxx viij. D Jo. CCix 


¶ Ota detractour 5ᷣ bote hymſelf# waz 


ſted his tonge. ixxxxvuj. E To. C Cx 
¶ Ota good fader 5ᷣ ſlepte whan he her⸗ 
de detraccyon. lxxxxbuj. . Fo. C Cx 
¶ That one deed apered to a knyght as 
he detracted him. lxxxxviy,G Ao. CCx 
CDf.iy.detractoursy impoled fals cry 


to a patryarke. lxxxx vii. Fo. CC vuj 
D eriſio. 
C Examples ot dyꝛyſpon. 


C That yll came to a boucher p whiche 
mocked the holy aſſhes a vngreaſed his 
tethe to dꝛynke at tauerne whã other 
were at maſſe. lx bij. Fo.Clx 
CThat pil came to Cham 5 mocked his 
fader Noe. lxx. G | 
¶ Ota rybaude ßᷣ whichemocked his fe 
la we foz that / 5ᷣ he yodeto here a pꝛedy⸗ 
cacpon. lv. A Fo. Cxxxbi 


Qurmuratio 


¶ Examples oł murmure. 

¶ Cyat Choꝛʒe/Dathan/a Abyꝛon/and 
CCl.medeſceded into hell all quicke ho⸗ 
ſed #ſhod foz » they murmured agaynſt 
god t Moples, liiij. Fo. Cxxxix 
other example in eodem loco. 


C Ota trere pᷣ which — 
Exxxix 


uynelp foz þ that he murmured 
god. uin. 
That an hermyte murmured apeſt god 
lo his diuyne tgemets,cvi,b, vi 


Fo.Clxity 


CAD AaADOSACHAaCDCHASCTOIASCTTEHOE ACE AS aAaCTaAaCTDesys 


Tzoqut, 


CEramples ofeuyll ſpekers. 
COfaman full ot hate ⁊ dyſcoꝛde p̊ whi 
che layd at his dethe ÿ all thoſe y he trou 
bled appoſcd agaynſt him x enfozced the 
toſle hym. lxrxxix. A Fo. Cx 
¶ Oka lady full of wꝛathe y curſed her 
mapden. lxxxxix. 8 Fo. Cx 
¶ Ok hym p ſayd to his ſeruaunt vnho⸗ 
ſe me deuyl / z incontynent the deuyll vn 
hoſed hym. lxxxxix C Fo. Cxi 
¶ Ota man) ſayd too his wyle / go in 
deuylles name, Ixxxxix. S Fo. Cxi 
¶ Ota womany put dyuyſpon in good 
marpage. lxxxxix.E Fo. Cxi 
¶ Ota woman 5 curſed her. x. chyldꝛen 


a hs 


t they trembled incõtynent of punycyon 


dyupne. lxxiij. GE Jo. Cl 

¶ That ſaynt Bꝛyte ſawe the deuyll p 
Miote pᷣ euyll woꝛdes p men ſpake in the 
chyꝛche. lxv.E Fo. Cl vij 
Oka woman ÿ had þ vpper parte of her 


body bꝛent in p chirche after her deth foz | 5 


her turled tongue. Ixxxxix. 7 Fo. Cxi 
COfamandampnedofwhomLucyfer 
demaũded a ſonge fo2 the pᷣ he had longẽ 
in the wozlde, Cvij. D Fo. CCxxxi 
Oka knygyt y ſpaſte hoꝛcely foʒ that 
he gloꝛykyed hym in lyngynge ſwete le 
cherous wo2des, Ixxxxi. B Fo.clxxxxix 
C Ofan aduocate Þ whiche loſt his ton⸗ 
gue in his dethe / foz ỹ he had haboũded 
in yll languages. lxxxxix . Fo. Cxij 
¶ That p aungeiles ben pꝛeſente whan 
men ſpeke good woꝛdes / wha euyl woꝛ 
des be ſpoken p deuylles ben alway pꝛe⸗ 
ſent. Ixxxxix. Fo. Cxij 
That a knyght abſteyntd hß fro ſpckyn 
ge to lle yll woꝛdes. Ciiij. D. Fo.ctxx bi 
COfamany ſolde his ſoule ⁊ the deuyl 
bare it away, lxxi. N Fo. Clx vij 


Tabula. 


Audire. 
CExamples ofthe p herken yl woꝛdes. 
C That» lyſter of ſaynt Dampen was 


tozmented fo2 þ that ſhe had taken plea⸗ 
ſure to here ſonges. lxxxxix. J o. C Cxij 
¶ That a bycſhop was tozmeted in pur 
gatozy toʒthat / ÿ̊ he herde Þ detraccyos . 
ofhis clerke. lxxxxix. L Fo. CCxuſ 
¶ Of a man tozmeted in hell fo: his vay 
ne ſonges that he had vad in the woꝛlde 
folyſſhely. C bij. D Fo. CCxxxi 
Oka woman dapnedy had arowes ws 
in hir eeres / foꝛ that / ſhe herde folyſſhe 
wo2des, Ixxxx. A Fo.Clxrrevi 


C Nonum pꝛeceptũ et decimum. 


That a greate almeſſe woman was 
dampned foz the wyll p ſhe had to cõmyt 
lechery, C. A Fo. CCxuj 
¶ That Aryſtotle ſpnned wha he couey 
ted x pꝛayed Þ quene to tommyt lecherp 
albeit Phe perfoꝛmed not the operacyon 
out warde. lxxxxij. J Fo. CCiij 
¶ That a woman bꝛake this cõmaũde⸗ 
ment whan ſhe delired x pꝛayed a clerke 
to vie of his enbꝛacpges. C. B. fo.ccxuii 
That a noble woman bꝛake this cõmum̃ 
dement whã ſhe deſyzed her pozter to le⸗ 
cherp though » ſhe dyd nothynge / lo he 
wolde not conſent, C. C Fo. CCxuij 


C That 5ᷣ auncyents þ whiche coueyted 
Sulanne bzake this cõmaũdement al⸗ 
beit that they dyd nothynge as they pur 
Fo. CCbij 


poſed lxxxxbi.C 


Tabula, 


Oka krereß delyted hß in thoughtes 
oktoꝛnycatyõ wout reſyſtynge a therfoze 


his aungel was ſoꝛp/e the oꝛayſonofan 


holy fader þ whiche pꝛaped koꝛ hÞ was 
not exalted C. D Fo.CCxuij 
¶ That þ deuyl had ſlapne a yongman 
replete w ylle thoughtes yl god had not 
ayded hym. Cxv. o. CCxlvij 
Oka monke vnto whom god lente bzced 
— 44 ⁊ after A he ”_ — 
thoughtes ⁊ elacpon he av 

bꝛeed. Ci. A ad Fo.CCrv 
¶ Oka trere 2 was tẽpted ĩhis thought 
ofthe ſpyꝛyte offoznycacyon and god 
fredp he lawe it inthe lykenelfe ofa wo⸗ 
man, Ci. Fo.CCrvt 
¶ That incontpnent vᷣ a man had ofpll 
thoughtes in walkynge p deupll felaw/ 
ſhypped w h a alter p he was confeſſed 
p deuyll knewe hß not. Ci. C. Fo. CCx vi 
That it behoueth to pelde accompt at Þ 
dayofß Jugemencofeupll thoughtes. 
Ci.D.Fo,CCrvt.x+.Cviy,D.Fo.ccxxxij 


Cogitatio bona. 


Examples ok good thoughtes. 

¶ Tyat a frere wane. vij. crownes on a 
nyght koꝛ reſpſtynge a gaynſt yl though 
tes ⁊ temptacyons. Cij. 1 Fo. C Cx vi 
¶ That a relygpous apoſtate repented 
bym it appereth þþ wyll is reputed fo; 
the dede. Cij. Fo. CCxbij 
¶ Another eraple.Crv.F o. C Cxl vij 
¶ That a thete came vnto an hermpte ĩ 
good wyl to amende hym/ß whiche her⸗ 
mpyte diſpꝛayled hỹ / a tree ewe him a 
he went to heuen. Cij. C Fo. CCxvij 


*Oenitentia, 


COf Theophyleþ whiche was ſaued 
by penaunce. lvit,s Fo. Cxliij 


¶ Ok ð penaũce oka monde that had re⸗ 
nyed god. vii. Fo. Cxliij 
Ofthe penaunceofa byſſhop thatre⸗ 
nyed god, vii. D Fo.Cxluy 
¶ Oka manp gauchymſelfe to pᷣ deupll 
to p ende to be enryched / # alter he was 
ſaued by penaunce. lx. Fo. Cxi vu 
COftworelygyous men v which were 
apoſtates ⁊ harlottes & after caued by 
penaunce. Ixxxxiij.E . Fo.CCiy 
¶ That ̊ pꝛynteottheues 5̊ ſaynt Joha 
conuerted was ſaued by penaunce x coʒ⸗ 
rectyon. lxxiiij.E Jo. Cixxi 


fuk ¶ That theues were reuoked too do pes 


naũce a made reſtptucy6 by p pacyence 
of an olde fader. lxxxxij. . Fo.Cixxxv 
¶ That theues repented them ⁊ dyd pe 
natice by 5 an holy mi made to kepe his 
doze w dꝛagons. liij. C Fo · Cxxxi 
¶ Of him ỹ whiche wanne his bꝛoder ỹ 
was fallen in foznycacyon in doynge pe⸗ 
naũce ſoꝛ hym. lxxv. Fo. Clxxxiij 
¶ The goodnes v penaunte ⁊᷑ the other 
ſacramentes done ſhal be fofide in ß ſlou 
reofthe comaundementes of god in the 
¶ Chat a man ſhold do ol good dedes in 
his lyuſge wout to truſt his fredes after 
his dethe. lxxij. /b/t/d/ e /f. Fo. Cixbij 


Contritio. 


¶ Examples ot contrycyon. 
¶ Ota q ñer pᷣ repented hym at a pꝛedy 
cãcyon /ꝭ at euery teere p he wept he bꝛa 
ke a lynkte ofthe chayne p he had aboute 
his necke. lb. Fo. Cxxxvi 
¶ Ok p contrytyon q coʒtetcpon oł a rely 
gyous harlot. Cxiij. 1 Fo. CCxluij 
¶ Ota thefe ñ repented hỹ a was ſaued 
by tontrytyon. Cij.C Fo.CCxvij 
C That by cõtrytyon a relygyous apo, 
ſtate was ſaued. Cij. B o,CCxvij 
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Tabula. 


That a woman 5 whiche renped her 
Leh t ſlewe her chylde was laued by p 
gretecotrycyon pᷣ che had /d foz beyng in 
wyll to cökeſſe her. lx. J Fo. Cxlvij 
¶ Oka doughter p ſlewe her fader / and 
his moder e had mercy by contrycyon # 
tonfeſſyon. lxx bij. D Fo. Cixxvi 


C Ot ß coꝛrectyonoła man ot᷑ grole con- ¶ 


ſcyence. lv. 5 o. Cxxx vi 
¶ That a woman vnto whome ß deupll 
gaue in charge.iiij.thynges was ſaued 
by grete cõtrpcyon ⁊ her lone dyd penaũ 
ce loʒ her. lx v. Fo. Clvij 


Cſonfeſſio» * 


C Examples of confellpon. 
CThat by defaute toc6feſſeoneſpnne p 
doughteroka kynge was dipned p whi 
che had be a grete gpucrofalmeſſestoÞ 
¶ Chat awomi a gyuer ofalmeſle was 
dampned by defaute to co feſle one leche⸗ 
tous thought. C. A o. CCxiuij 
That a woman was dipned foz þ ſhe ne 
made hole cõfeſſyõ.lxxxx. A. Fo.cixxxx vi 
¶ That a womã a gyuer ot almeſſe 5ᷣ ſie 
we two ok her chyldzen was daͤpned by 
dekaut of con keſſpon. lxxxxij. D o. CCi 
¶ Another example. Cxxu. D. Fo.cti vi 
¶ That a man ⁊ a woman were damp⸗ 
ned foz that / theyz conkeſſpon at þ deth 
was made wout 9 r ned prpats 
And pa woman ſynner was ſaued foz þ 
that her conkeſſyon was lalutary e well 
made. Ixxxxu. o. CCi 
Chat a biſſhop ſawe on Eeſter dap ſome 
men conteſſed/ot p whiche ſome were all 
blacke z ſome whyte p whiche denoteth 
d al they p go to tökeſſyon de not in p eſta 
te ok grace. lxxxxuij.C Fo. CCiiij 
¶ Chat a blacke man bounde w a grete 
chayne ol pꝛon went to conteſſpon and he 


tame agayne moze ſtrõgely boũde ⁊ blac 
ker than befoze, Cij.3 Fo.CCxxuz 
¶ That cöfeſſpon is þ thynge p nopeth 
the deuyll mooſt. Cij.ꝛ Fo. CCxxii 
¶ That deupll knewe not a man after 
his confeſſpon. Ci.C Fo. CCx vi 
Another craple lpke.lxxxx v. f,Fo.ccxivis 
other example. Cxxiij. F. Fo.cci vii 
¶ Ota mpller da pned p wold not cõfeſſe 
hym at his dethe. Cx. Fo. CCxxx 
¶ Ota clerke dampned foz lacke of cõteſ⸗ 
ſyon /p whiche yode to þ tauerne to play 
t to d2ynke.#c.whi he ſholde haue be at 
the maſſe. lx vij. D Fo. Clix 
¶ Okan vlurer p confeſled hy a reſtozed 
at his dethe. Ixxx bij. Fo. Cixxxxiu 
¶ Ota detractour daͤpned ỹ cõtempned 
to cõfeſſe hym at his dethe x yet he was 
warned, lxxrrviy.C Fo.CCir 
COfawomiP bareanhoteyzoninher 
hande wout haupnge pll alter her cofe(; 
ſyon xafterÞ ſhe retozned to [yfie ⁊ was 
bꝛente. ixxxxij. N Fo.CCij 


Cuchariſtia. 


¶ Examples ot p ſacrament of auter. 
¶ Ot an abbot þ ſayd pᷣ the hoſtye conſa 
cred was not þ body of Jheſu cryſt but þ 
it was his fpgure, ixxxxij. D. Fo. ccx vii 
That Judas retcepued his creatoure in 
moꝛtauſynne e euyl dyd come vnto him 
therfoze, Cij. E Fo. C Cxix 
Oka woman ß laughed whã laynt Gre; 
goꝛye admynyſtred vnto her on Eeſter 
D 
Cofa woman 85 25 . bes 

0 es 
foze hogges. cl o. CCxx 
Ota mayden p; ſhed p body ol god vp⸗ 
on col woꝛtes. Cij. M o. CCxx 
¶ Cyat p vyꝛgy 


n Mary ꝭ manp other 
vy:gynsÞ whiche were at the dethe ola 


2 
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Täbula. 


wydowe pode on knees a wozſhypped ỹ 
body of our lozde whan it was bzought 
to her. Cv. Fo. CCxxvij 
¶ That þ hony bees made top body of 
our loꝛde a chapell and an auter in doyn⸗ 
ge hym honoure. Cy, O Fo. CCxxi 


¶ That a hoꝛs /an oxe / an aſſe knewe 


— cryſte in p ſacrament a honouted 
ym. Ci. Fo. CCxx 
« Ok p hoꝛs ofa Jewe vᷣ whiche knewe 


at the auter. lxxxxiyj.D Fo. C Cui 
¶ Of the punytyon ot a turpall p knewe 
lech eroully a ponge doughter p night of 
Eeſter. lxxxx.C Fo. Cixxxx bij 
¶ That þ dape of Ecſter Þ vody ot oure 
loꝛde lepte out of mouth oa man /⁊ he 
myght not recepue it foʒ that / ÿᷣ he had 
knowen his wyfe on p vygyllofthe layd 
|Eeeſter, krril. E u. CC 
¶ Another example. lxxxxij. G Fo. cti 
at þ ſeruaunt 2̊ had ſtole his map 


JheſucryſtinÞ ſacramentofþ euchary ¶ That p 


ſtpe. Cij. N Fo. CCxx 
¶ That the oxes knewe Jheſucryſtein 
the kelde. Cij. H Fo. C Cxx 
¶ Ola chylde ol. ix.peres was admy⸗ 
nyſtred at his deth. Cxxiij. A. o. C Cl vi 
¶ Okthe ſone oka Jewe p whiche was 
p2cſerucd from bzennynge foz ß / that he 
had teteyued Þ body of our loꝛde Iheſu 
cryſt. Ci. Jo. CCxxt 
¶ Oka man hãged whiche myght not 
deye tyll that he had receyued his crea⸗ 
toure. Cxiij. C Fo. Cxiv 
That a vyꝛgyn ſawe a pꝛeeſt replenyſ 
ſhed w grete clereneſle a beaute inſpn; 
gynge malle. Ixxxxiiij. JF = Fo.CCuiz 
That a byſſhop ſaweon eeſter day (os 


me men c6felled p whiche were blacke # 


p other whyte.lxxxxuij. C o. CCiiij 
¶ Ofa holy fader the whiche w oꝛewe þ 
ſpaners from reteyußge theyz creatour 
in moꝛtall ſynne. Cij. Fo.CCxx 
¶ Ofche punycyon ofthe relygpous of 
ſaynt BernardeÞ retepued his creatour 
in moꝛtall ſynne. Cij. Fo. CCxx 
¶ Ot pð punycyonof two pꝛeſtes þ whi⸗ 
che dyd retepue theyz creatoure in moꝛ⸗ 
tall ſynne. xxxvij.E Jo. lxxxx 
COfan euyll pꝛeeſt ſpfier þ whiche re⸗ 
tepued p body o Jhelu cryſt w grete dyl 
fpculte. Cij. & Fo.CCrix 
¶ Ot a pꝛeeſt foznycatour Þ dyed ſodayn 
ly as he pʒepapꝛed hum to ſpnge 5ᷣ maſſe 


ſters fygges myght not receyue our lozz 
deofſapnt Thomas.lrxri.B.Fo,Clxxxt 
¶ That a woman ß wolde haue haged 
herſelfe was delpuered in herynge thẽ 
tynge to a ſacrynge.lx v. Jo. Civi 
¶ That p deuyls kept an heretyke from 
bꝛennynge / but wha p body Jbelu cryſt 
ſhas bꝛought they mpght no longer kes 
pe hym. lix.Y Fo.Cxluy 
COfamany wolde not leue his ſyñe x 
came to receyue his creatour agapnſt þ 
defence ol p pꝛeeſt. Ci. O Fo.CCxx 
Chat a woman appered to a pꝛeeſt in 
ſyngynge malle. Ixxxx. C o. Cixxxxvij 
¶ Ot ß punycyon ot ſome the whiche res 
tourned vnto theyz glotonyes gſpnnes 
after Eeſter. Cij. TC Fo,CCxxij 
¶ Another example. lxxix. C Fo.clxxrxv 
_ —— which — — — 

papnes of purgatozy by the ſapnge o 
thzemaſles. Ci. Fo.CCxxij 


¶ Oka frereÞ whicheſholdhauebe,xv. 
peres in purgatoʒy/ꝭ he was delpuered 
by one maſſe. Cij.x o. CCxxij 
¶ That oneofÞ reiy ol laynt Gre 
gozy was delyuered ye by. 
xx.maſſes. irrry,E a. Gxxxuij 


Verditio bonozum, 


. them ß depe in moꝛtall 
dampne theleite / loſe paradyſe g al 


eres S SSS 


good . — as vnto the ſoule. 
¶ In ipkewyle as p water departeth fro 
p bꝛoken pot euen ſo doth al p vertues of 
ami by moꝛtal ſyſie. Cii.v. Fo. CCxxiu 
¶ Another example pp aungeil ſayd to 
a vy2gyn-chaſte-deuout/almeſgpuer/x 
charytable p ſhe might not be laued but 
yfſhe had pacyece/foz þ ſyñe olyꝛe teyg⸗ 
ned in her. lxxxrix.S o. C Cx 
¶ Ok ß doughter ol a kynge a great al⸗ 
meſgyuer p whiche was daͤpned fo one 
moꝛtall ſynne. ixxxxiu. ? Fo.CClit 
¶ That a womã a gyuer ot almeſſe was 
dampned foz Þ delpberacpon of wyll to 
dolechery, C. A Fo.CCxiii 
1. woman gyuer of almeſſe dãpned 
ſlewe.ii.chyldꝛen. lxxxxu. D Fo.CCi 
¶ That a woman p which faſted e excer 
cyſed her in oꝛaylons x good operacyõs 
was dampned foz kepynge of pzewoute 
wyll to pardon, lrxvii.D Fo,Clxrviit 
¶ That a monbeloltÞ bꝛeed celeſtyal af 
ter p he hyd done lyñe . Ci. A fo. CCxv 
¶ That a ponge may whiche had lyued 
lowably ynough in Innocẽce vyꝛgynal 
was dampned q loſt by com e moꝛ 
tali ſpnne. Ix vii. D o. Clix 
¶ That pᷣ ſone ot᷑ aryche man y ſerued 
god in kaſtynges /oꝛaplon / #in good ope 
racyons was da pned fo: kepynge yꝛe in 
his herte # wolde be auenged. xxix. A 
Fo. C lxxviii. 
Chat an erle was dampned foz an hery 
tage ll wholden though Þ he had done 
good opetacyõs.ixxxii.A Fo. Cixxxui 
E inis iniquoʒum eſt peccatum, 


¶ Examples of moꝛtal ſyſie pᷣ whiche is 
p lyne wherbpþ deupyll holdeth ſyfers 
CThatP deuplles helde a man boũden 
mith a chapne a ledde hym w great ola 
te Jope. Cii.ʒ Fo, lt 


| CCxriu 
¶ That ſaynt Bernarde ſawe a ſyfier p 
The. r. 


Tabula. 


had a chayne about his necke p whiche 
had mo tha an. C.linkes/⁊ at euexy tere 
p wept there fell a lynke. lv. A To. cxxx vi 
¶ That the deuyll ſayd to a doctourpa 
man beynge in ſynne is lo boũde 5 he ne 
may do ony opcratyon p whiche to hym 
is meryto2yous. Cu. a Fo. C C.xxiui 
That ſaynt Anthony ſawe p wozide 
ok ß deuyls nettes. Cii 2 Fo. Cxxuu 
¶ That a monte lawe oftyche men haz 
ged win p fyꝛe ol hel/haged ß is to lay by 
lyne ot p deuyll.Ixxxiuij. D fo. Clxxxvui 
¶ Ota womã dãpned boũde w chaynes 
in a baſket. Ixxxx.C Fo. Clxxxx bu 
¶ Offomeauarycyous vluters haged 
in p fyꝛe okhell. lxxx vi. 3 Fo. Cixxxxi 
¶ That foure men were hanged in hell 
toꝛp /p they dyd polſede vniuſtiy an hery 
tage. lxxxi. & Fo. Clxxxui 


Qoꝛs bonozum, 


¶ Examples ot᷑ ſome þ which hath accõ 
plyſſhed p wyll x cõmaundement of god 
hath deyed a good dethe hath had cons 
ſolacyon ot god ot his ſayntes. | 
CThataholy fader ſawe athis dethe 

god a his pꝛophetes.ciu. o. C Cxxuui 
¶ That 5ᷣ ſayntes of paradpſe and p̊ an 
gelles ⁊ god came vnto p dethe ok an hos 
ly fader. CuizB Fo. CC.xxiiii 
¶ That a womã ſawe Jhcſucryſt at her 
dethe. Cui. C Fo. CCxxuu 
¶ That a frere ſhewed Jeſucryſt w his 
foͤger in ſyngynge. Ciii. D Fo. CCxxiiu 
That a holy byſſhop was confozte w 
yntes at Ws deth. Cui. E o. CCxxv 
C That ſaßtes cõfoꝛted an holy byſſhop 
at his dethe. Ciii. Fo.CCxxv 
C That ſaynt Peter cõfoꝛted a mayden 
named Gelyne. Ci. Fo.CCxrv 
That a pꝛeeſt that fledde p company 
ofa woman was confozted at 5ᷣ dethe ok 
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-cryſt. Cij. 


Labula, 


wydowe pode on knces 4 wozſhypped Þ 
body ofour lozde whan it was bꝛought 
to her. Cv. A Fo. CCxxvij 
¶ That pᷣ hony bees made toÞ body of 
our loꝛde a chapell and an auter in doyn⸗ 
ge hym honoure. Cy, O Fo. CCxxi 
¶ That a hoꝛs / an oxe / an aſſe knewe 
J\ycſu cryſte in p ſacrament honoured 

pm. Ci. J Fo. CCxx 
¶ Ok ð hoꝛs ofa Jewe p whiche knewe 


Ihelu cryſt in p ſacramentofÞ euchary 


ſtpe. Cij. N Fo. CCxx 
¶ That the oxes knewe Jhelu cryſte in 
the kelde. Cij. H Fo. CCxx 
¶ Oka chylde ot. ix.peres p was admy⸗ 
nyſtred at his deth.Cxriy. A. o. CCl vi 


¶(¶ Okthe ſone oka Jewe p whiche was 


p2eſerucd from bzennynge foz p / that he 
had recepued Þ body of our _ heſu 

o. CCxxi 
¶ Oka man hãged whiche myght not 
deye tyll that he had receyued his crea⸗ 
toure. Cxuij. C Fo. C Cxlv 
« That a vyꝛgyn ſawe a pꝛeeſt replenyſ 
ſhed w grete clereneſle # beaute in lyn⸗ 
gynge malle. Ixxxxiiij. 1 Fo. C Cui) 
(| That a byſſhop ſa we on eeſter day (os 
me men cofeclled p whiche were blacke x 
ð other whyte. lxxxxuij. C Fo. C Ciiij 
¶ Ofa holy fader the whiche w dꝛewe þ 
ſpaners from reteyußge theyz creatour 
in moꝛtall ſynne. Cy, o. CCxx 
¶ Olche punycyon ofthe relygpous of 
ſaynt Bernarde ÿ recepued his creatour 
in moꝛtall ſynne. Cij. N Fo. CCxx 


¶ Ot d punytyon ot two pꝛeſtes » why 


che dyd retepue theyz creatoure in moꝛ⸗ 
tall ſynne. xxxvij.E Jo. lxxxx 
¶ Oktan euyll pꝛeeſt ſpfter þ whiche re⸗ 
cepued p body of Jhtſu cryſt w grete dyl 
kyculte. Cij. & Fo. CCxix 
« Ot a pꝛeeſt foꝛnytatour pᷣ dyed ſodayn 
ly as he pzepapzed hum to ſpnge pᷣ maſſe 


at the auter. lxxxxuij. D Fo. CCiij 
¶ Ot the punytyon of a curyallÞ knewe 
lech eroully a ponge doughter p night of 
Eeſter. lxxxx.C Fo. Cixxxxvij 
¶ That p dape of Eeſter Þ vody ofoure 
loꝛde lepte out of mouth ofa man /⁊ he 
myght not receyue it fo that / 5ᷣ he had 
knowen his wyfe on p vygyllofthe layd 
Eeeſter. lxxxiij. Fo. CCij 
¶ Another example. lxxxxij. G Fo. ci 
¶ That pᷣ ſeruaunt 5̊ had ſtolẽ his map 
ſters fygges myght not receyue our loz- 
deofſapnt Thomas. lxxxi. B. o. Cxxxi 
¶ That a woman 5ᷣ wolde haue haged 
herſelfe was delpuered in herynge the 
tynge to a ſacrynge.lx v. Fo.Clvi 
C That Þ deuyls kept an heretyke from 
bꝛennynge / dut wha p body Jbelu cryſt 
ſhas bꝛought they myght no longer ke⸗ 
pe hym. ux. o. Cxluij 
¶ Ota man p wolde not leue his ſyñe # 
came to receyue his creatour agapnſt pᷣ 
defence ol p pꝛeeſt. Ci. A Jo. CCxx 
Chat a woman appered to a pꝛeeſt in 
ſyngynge maſſe. lxxxx. C o. Cixxxxvij 
¶ Ot ÿ punycyon ot ſome the whiche res 
tourned vnto theyz glotonyes gſpnnes 
after Ceſter, Cij. C — Fo,CCxxij 
¶ Another example.lxxix. C Fo.clxxxxv 
¶ Oka man ß which was delyuered fro 
p papnes of purgatoʒy by the ſaynge of 
thꝛe maſſes. Ci. Fo. CCxxij 
¶ Oka frerep whiche ſhold haue be. xv. 
peres in purgatoꝛpy/d he was delpuered 
by one maſſc. Cij.x Fo. CCxxij 


¶ That one ot p —— ok ſaynt Gre 
Þ 


gozy was delyuered ye by. 
rxx.maſſes: xxxii.E o. Clxxxuij 


*Oerditio bonozum, 


Examples ot them ỹᷣ depe inmoztall 
dampne theleite / loſe paradyſe q al 


lp 


Et ww 
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Tabula, 


good eſpyzytualles ag vnto the ſoule. 


 Cjalykewpyſe as p̊ water depatteth fro 


p bꝛoken pot euen ſo doth al p vertues of 


ami by moꝛtal ſyſie. Cui. y. Fo. CCxxiu ¶ 


¶ Another example þ ᷣ aungeil ſayd to 
a byꝛgyn/chaſte / deuout/almeſgpuer/⁊ 
charytable » ſhe might not be laued but 
yfſhe had pacy#ce-foz þ ſpfieofyze teyg⸗ 
ned in her. lxxxxix. Fo. C Cx 
Ot ß doughter ot a kynge a al⸗ 
melgyuer p whiche was daͤpned foꝛ one 
moꝛtall ſynne. Ixxxx iu.) Fo. CCiui 
¶ Chat a womã a gyuer ot almeſſe was 
dampned foz Þ delpberacpon of wyll to 
dolechery, C. Fo. C Cxiui 
— woman gyuer ot almeſſe dãpned 
ſlewe.ii.chyldꝛen. ixxxxu. D Fo. CCi 
¶ That a woman p which faſted e excer 
cyſed her in 02ayſons # good operatyõs 
was dampned foz kepynge of yze woute 
wyll to pardon, Ixx viii. D Fo,Clxrviit 
¶ That a monkeloſt Þþ bzeed celeſtyal af 
ter Þ he hyd done lyñe . Ci. A fo. CCxv 
¶ That a ponge may whiche had lyued 
lowably ynough in Jnnocece vpꝛgynal 
was dampned q loſt by com e moꝛ 
tall ſynne. lx bii.D o. Clix 
¶ That pᷣ ſoneot᷑ à ryche man y ſerued 
god in kaſtynges/ozapſon / in good ope 
racyons was dapned fo: kepynge yꝛe in 
his herte # wolde be auenged. Ixxix. A 
Fo.C lxxvuii. | | 


That an erle was dampned foz an herp 


tageyllwholden though Þ he had done 
good opetacyõs.ixxxii. I Fo.Clxxeiut 
H inis iniquozum eſt pectatum. 


¶ Examples ot᷑ moꝛtal ſyſie pᷣ whiche is 

d lyne wherbp ðᷣ deuyll holdeth ſyñers 

¶ That deuplles helde a man boũden 

mith a chayne ⁊ ledde hym w great ſola 

te ᷓ Jope. Ci. Fo. CCxxiui 

1 -45 Bernarde ſawe a ſyñer p 
e. av. 


had a chayne about his necke p whiche 
had mo tha an. C.linkeg/⁊ at cuety tete 
ð wept there fella lynke. lv. I o. cxxxvi 
That the deuyll ſayd to a doctour ᷣ̊ a 
man beynge in lynne is lo boũde he ne 
may do ony opcracyony whiche to hym 
is meryto2yous, Cu. Fo. CC.xxiui 
That ſaynt Anthony ſawe p wozlde 
ullofÞ deuyls nettes. Cii 2 Fo. Cxxiu 
¶ That a montze lawe oftyche men haͤ⸗ 
ged win p fyꝛe ol hel/haged p is to lay by 
lyne of p deuyll.lxxxiij. D Fo. Clxxx biu 
¶ Ota womã dãpned boũde w chaynes 
in a balket. Icxxx.C Fo. Clxxxx vu 
C.Ofſomeauarycyous vſurers haged 
in p fy2cofhell, lxxx vi. A Fo.Clxxxrt 
¶ That foure men were hanged in hell 
toꝛp /p they dyd poſſede vmiuſtiy an hery 
tage, lxxxi.& Fo. Cixxxui 


Qoꝛs bonozum, 


C Examples oł ſome þ which hath actõ 
plyſſhed p wyll ⁊ cõmaundement ot god 
hath deyed a good dethe e hath had cons 
ſolacyon ot god of his layntes. | 
¶ That a holy fader ſawe at his dethe 

god # his p2ophetes.ciit. o. CCxxuu 
¶ That þ ſayntes ot paradpſe andÞ an 
gelles ⁊ god came vnto 5ᷣ dethe ot an ho⸗ 


¶ That a womã ſawe Jhcſucryſt at her 
dethe. Cui. Fo.CCxxuii 


¶ That a frere ſhewed Jelu cryſt w his 
foger in ſpungynge. Ciii. D Fo.CCxxim 
¶ That a holy byſſhop was contoꝛte w 
ſayntes at Ws deth. Cui. E Fo.CCxrv 
C That ſaptes cofozted an holy bylſhop 
at his dethe, Citi, F Fo. CCxxv 
C That ſaynt Peter cofozteda mayden 
named Gelyne. Cui. G Fo. CCxxv 

That a pꝛeeſt that fleddeÞ company 


ofa woman was confozted -- "aaa 
i. 


Tabula, 


d ſapates of paradyſe. Cuiu. I Fo. ccxxv 
¶ That by ß good coꝛrectvon p Whiche 
was done vnto a chyld he fpnyſihed wel 
his dayes. lxxuij. B Fo. Cixx 
¶ That a frere went to heut as lwyttiy 
as an arowe Cuu. B 10. CCxxvi 
¶ Ok dethe ofa pylgꝛyme ÿ was cofoꝛ 
ted ot angelles of paradyſe / ⁊ of Þ dethe 
ofa ſynucr. Cuu. C Jo. CCxxvi 
¶ That a knyght ſawey dethe ok an yll 
many the deuylles toꝛmented. And allo 
he ſawe p deth ofa good many angcelles 
bare to heuen. Cuu. D Fo. CCxt vi 
& Okan holp fader p deped in p dꝛedeok 
god. Ciiui. & Fo. CCxxvi 
Oka pꝛyout relygvous » whiche laid 
p he dyed lawfaily-iaythfully-ampyably 
t Joyoully. Cuu. Fo. CCxx vu 
¶ Examples of p ineſtymable Joyes of 
paradpic. xi vu b/c/d. Fo. Cxix 
¶ Ota monte v whiche was cholc to be 
byſſhop ⁊ he retuſed it / and after deyed 
well. Cin. & Fo.CCxrvu 
C.EramplesofÞ deth ofmany holy per 
ſoncs of Þ whiche p byble maketh men⸗ 
cyon, Cui. l) Fo. CCxx vu 


Moꝛs malozum. 


¶ Gramples of ome 8 whiche hath not 
wylled to accomplyſſhethe conatideme 
tes of god a they be deed ol euyl dethe in 
payncs and doloures. 

¶ That the deuyll dꝛewe ſoule from þ 
body ota curſed ryche man wa hoke ⁊a 
woman wydowe was cõ koꝛted of our la⸗ 
dy other vyꝛgyns. Cv. Ao. C Cxx vii 
¶ Oka monte ypocryte 5ᷣ eate ſecretely 
e fayned to faſte / # the dꝛagon infern all 
deuoured hym. Cv. C 

¶ That the deuylles gate ſoule of an 
ypocryte w an hoke. Cui. C Fo. CCxxvi 
¶ That a bknyghrſawe p 5 deuyls take 


ayll mannes ſoule. Ciiii. D Fo. CCxxvi 
¶ Another example. C vu. D Fo. ccxxxt 
¶ Another exaͤple. Ixxxxiui. H) Fo. C Cui 
¶ That Cayn was curſed ot god a dyed 
unpenitent. lxx bi. A 70. Cixxuu 
¶ That » pyllers of lodom deyed impc; 
nytentes. Ixxxx v. a Fo. C Cb 
¶ Tyat Cyoꝛe/Dat han /c Abyꝛou im⸗ 
penytentes deſcended all quycke into Þ 
helles. luu. .) Jo. Cxxxix 
¶ That a bſolon impenytent deyed myl 
chcuouſly, xx. Fo. Cixui 
C That p harlot Jcſabcll was caſt by a 
wpndowe/ decfouled with ho:leg/xecen 
with dogges. xx vi. Fo.Cirrin 
¶ Ot ß vethofiudas, Cu. E Fo,CTxix 
C Ot ð deth ot pylate.lxx vi. Jo.cixxv 
C That a ſodomityke dyed impenytet a 
dylpapꝛed a layd y he ſawe hell p toꝛmẽ⸗ 
tes ⁊ deuylles. Cv.B Fo. CCxx viu 
& Ofaryche maͤ. lxxxxiui. A Fo. Clxxxvi 
¶ Examples 5 many pdolacres deyed 
myſcheuouſiy.lvii.c/d/e/f/ g. Fo. Clxi 
Oka player blaſphemer p the deuyl dyd 

ſiee. lxu. & Fo. C 

¶ That Lucrece ended his dayes myl⸗ 
cheuouſliy. lxx vu. Jo. Clxxv 
¶ Ofthe hoꝛryble dethe ola curled vlu⸗ 
rer. lxxxvi.D Jo. Cixxxxi. 


Tudicia dei. 


¶ Examble vᷣ a monke repuyzed ol god 
v he myght ſe his ſecrete Jugementes 
the whiche lawethem and — 5 
they ben ryghte dyffpcyle # harde koꝛ to 
kno we. Cvi. 

¶ That an holy byſſhop named Foꝛtyn 
was punyſſhed by p Jugemet of god foz 
Y-pherecepucda veſtymente ofa ryche 
vlurer, Cvi. C Fo. CCxx vii 
¶ That an heremite murmured ayenft 
god fo2 his dyuerſe iugementes. Ci. B 
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Tuditium. 


¶ Examples ofthe Jugement. 

¶ Ok p Jugement ok many perlones 5 
whiche had done werkes or mercy 

¶ Ola many was mereyfull #lyued vo 
luptuouſiy. Cxxii. D Fo.CClvi 
COfarclygyousþ was at his dethe in 
Jugement tofoze god ot whom he was 
demaũded accompt ok all p he had done 
and ſayd. Cxxii.E Fo. CClvi 
¶ That 5 deuyl accuſed befoze god in iu⸗ 
gemẽt oneokÿ relygyous of ſaft Gzego/ 
ryp was at his deth. xxx viii. B o.ccix 
¶ That pᷣ deuylles put in balaunce all ; 


euylles ptherychePcterhad done /a 

good put a barly lofe on p other ſyde of Þ 
balaunce, xliiii. C Fo. Cui 
¶ That ſaint Jherom was betẽ in Juge 
ment befoze god. lxxxx viii. o. Cix 
¶ Ok. uii.deed me reyſed p were —＋ Ju 
gemet befoze god. Cu. D Jo. C Cxxxii 
¶ That 5ᷣ deuylles accuſedin Jugemet 
befoze god a chylde whiche had ſtolen 
but onely an halfpcny frome his coſyn 
germayne. Ixxx. D Fo. Cixxxi 
¶ That a ryche ma vnmercytul was cy 


ted ĩ Jugemet befoꝛe god ⁊ there was iu 


ged to deth etnal. lxxxuii. C Fo.clxxx viu 
¶ That a ryche ſone layd at his dethe ỹ 
he was ſentenced, CV. 8 Fo. CCxvi 
¶ Ok Jugement oka detractour daͤp⸗ 
ned. lxxxx vi. Fo. C Ci 
¶ Ok vehement Jugement oka dꝛon⸗ 
ken myth. lx bi. a 
¶ That a ſeruaũt ſawe his mayſter in 
iugemẽt befoze god. C viii. D Fo.ccxxxi 
¶ That a relygyous was pꝛeſented in 
iugemet tofoze god a retrayed from glo⸗ 
ty fozan half peny þ whiche he dyd owe 
to apaſſager.lxxxbiii. D Fo. Cxxx viii 
Naber man us xfull of debate 

Wy is dethokhis Juge⸗ 

e. &. 


Fo.Clix 


Tabula. 


ment # ſaydthat all thoſethe whiche he 
had troubled appoled ſtrongely agaynſt 
hym.lxxxxix.a | Fo. CCx 
¶ Oka man pꝛeſented in Jugement be 
foze god /ol whom p Juge demaunded Þ 
reaſon wherfozche had made a man too 
ſwere ſyth that he knewe well p he ſhol⸗ 
de be foꝛlwoꝛne. lxxxx bii. & Fo. C C but 
¶ That our lady delyuered a lecherous 
clerke fro dapnacyõ. Cxxi. B Fo,CClv 
¶ That þ glozyous vyzgyn Mary and 
ſapnt peter delyuereda monke fro dams 
nacyon. Cxxi. C Jo. CCiv 
¶ That a yonge man p whiche accoplyCl 
ſhed not his vowe was boznei Jugemet 
befoze god, lxiu. H Fo.Clut 
¶ Another example ot a pꝛeeſt that was 
Juged. lxiuu. Fo.Clut 
¶ That a curſed biſhop was cyted in iu 
gement befoze god. xxx v. Fo. Cixxxx 
¶ That achanone was acculed in iuge⸗ 
ment befozeourelozde god ol p patron ot 
thechyꝛche. xxx v. R Fo. Clxxxx 
Cot ß Jugement x of p hoꝛryble a ter⸗ 
ryble punytiõ p was done okan archebyſ 
ſhop named Udo, Cevi. D Fo. C Cxx viii 


ini inkerni. 


examples of paynes ot hell. 
¶ Ota fader ot houſholde which ſawe 
two pondes and the toꝛmentes that ben 
in hell. C vu. JI. Fo. C Cxxx 
¶ Oka fader a his ſone dampned p bꝛen 
te in hell. lxxiu. Fo. lx viii 
¶ Tyat the dampned bẽ punylſhed win 
the kyꝛe ok hell. vu. Fo. Cxl 


Thar? curſed Dpues is punylhed i 


fp2eofhell. lxrxiu. 3 — Fo.Clixrrvii 

¶ That a monkeſawe ryche me haged 

in p tyze of hel. lxxxxuu. D o. Cixxx bui 

¶ That a woman was dãpned a punyt 

ſhed terrybly in helle foz _ ſynnes p 
i. 


dampned. lxxxxu. I 


in hell. lx vi. E 


re otfpꝛe. Cv. B 


ſhe had cõmytted. lxxxx. A Fo. Clxxxx vi 
¶ Ota woman dampned p whiche ſhe- 
wed vnto woꝛld her bzeſtes x aourned 
her hced. lrrxx,.C To. Clxxxx bu 
Oka woman aduoutreſſe x dꝛonken 
Fo. CC 
¶ Oka burgeys ⁊ ot an aduoutrer dam 


pned. Ixxxxii.B Fo. CCi 


¶ That a woman dampned was toꝛmẽ 
ted w two dꝛagons. lxxxxu. D Fo.CCi 
¶ Ot anotyer woman wag alſo dam⸗ 
pned. Ixxxxu.F Fo. CCi 
¶ Otß dampnarpon ofa woman foz an 
yll thought. C. A Fo. CCxui 
Oka nonne dapned. lxxxxiu. Fo. C Cui 
¶ Ot) the Herodes that were hanged 
Fo.Clxxutt 
¶ Of ſome auarycyous. vſurers haged 
in hell. lxxx vi. Fo. Clxxxxi 
¶ That foure men werehanged in hell 
foꝛ pᷣ/p̊ they poſſeded falſely another ma 
nes herytage. lxxxi.C Fo,Clrxxut 
C.Thatan erie a many ofhis lygnage 
were dampned x punyſlhed cruelly foz ỹ 
p they pollededan herytageiniuſtip the 
whiche had ben taken away from ß chir 
che. lxxxu. Fo. Cixxxiii 
¶ That a ryche man was put in a chay⸗ 
Fo. CCxxxi 
C Tyat a mau was toꝛmeted in purga⸗ 
gatoꝛye foꝛ pp he vyoled p chpxcheyays 
de and hurte a man greuouſly within p 
ſame. xx vu. Fo. CClxxvi 
C Joure examples of papnes okpurga 
toꝛye.lxxx viii. a/b/cd Fo. Cixxxxiu 
¶ That a woman ſawe p paynes other 
hulbande c other. C vii. C Fo. CCxxxi 
¶ Other exaples. xxxxix. J. L Ao. ccxii 
C That a ſeruaũt ſaw his mayſter led⸗ 
de into dyuers papues.C vii. D Fo ctxxi 
¶ Tyat a ſcoler ot parys appered vnto 
——.— alter his dethe in great toz⸗ 

of fyze. C viii. Fo. CCxxxii 


Tabula. 


¶ Oktwo men ß whiche were in paynes 
x were reyled by p pꝛayers ot ſaynt Tau 
ryn, Cvui. C Fo.CCrxxit 
¶ Ofthzedeed men reyſed p whiche tol 
deofthe paynes ok purgatozy ⁊ok hell x 
how they were in Jugemente befoze al⸗ 
myghty god. C vin. D To. CCxxxu 
¶ Tyat þ deupil ſayd that p loule of an 


etle Voplipam was terrybly toꝛmẽted in 


helle. Cui. G Fo. CCxxxui 
¶ Oka reiygyous 5 whiche wolde moze 
ſooner entre into p ye ot hell than to be 
holde p deuyll. C vii. F Fo. CCxxxiiu 
¶ That p vyſyon ot deuyll is tereyble 
c hydcous, Cix. 2 Fo. CCxxxuui 
¶ Oka man v whiche conſydered yfak⸗ 
ter a thoulande yeres dampned ſholde 
be delyuered fro hell. Cix. B Fo.ccxrxit 
¶ Ok pd doughter ot a kynge dampned 
in hell. ixxxxui. Fo. C Cui 
¶ Another example. C vi. D Fo.ccxxxb 
¶ That it anoyeth to a perſone to be in 
a baſe bedde wout to be 1 
fro, Cix.C Fo. CCxxxb 
C_That a mapſter dylytacyfe cozrecked 
hymſcife in thynkynge on ß wozmes # 
paynesp whiche ß vnhappy dampned 
ſoules haue. lv. Fo. Cxxxvii 
¶ Oka dauncereſſe 5ᷣ 2 deuylles bare in 
to hell ⁊ there bꝛent her. lx viii. E Fo.clxii 
¶ Ota knyght dampned ⁊ toꝛmẽted in 
hell. lxxxxi. B 70. Clxxxxix 
¶ That a ponge man made hy leite rely 
gyon foz thynkynge yr his fapze mebꝛes 
ſholde be the paſture q mater ofthe fy:e 
of hell. Cix. D Fo,CCxxxv 
¶ OfÞ punycyon ofa knyght p whiche 
rauypſſhed þ cowe ofa pooze woman wy⸗ 
dowe / e howone deuyll bettchymmoze 
than the other. Cix. A Fo. C Cxxx b 
¶ Oka fader a his ſone daãpned a punyſ⸗ 
ſhed in hell. lxxui. o. Cixviii 


¶ Ot a mã raupſſher ĩ paynes p̊ whiche 


— Tabula. 


toke p gote ofa woman wpdowe + dyde 
ol grete oppꝛeſſpõs ⁊ dyleaſes to his lub 
gectes. Cix. Fo. CCxxxv 
¶ Of punycpon c daͤpnacyon oka man 
named Uodo lxvij. E To. Clx 
¶ Ota knyght v; appered to his dough- 
ter in toꝛment. ix vij. Fa. Clx 
¶ That a pylgryme ſawe a pꝛelate caſte 
in p tyꝛe ok heil. Ixxxxuj. 6 Fo. C Ciij 
¶ That a virgyn was rauyſſhed ſlepyn 
ge vpon Þ moutheok p pytte ot hell x ſa⸗ 
we p ſoules toꝛmented. lxiij. & Fo.Cly 
¶ another example. lxiy.F Fo,Cly 
C That a myller was bozne to ſethe toꝛ⸗ 
mentes of hei ⁊ after was bꝛought agay 


ne to his body. Cx. A o. CC xxxv 
ox p clerke ofa byſſhop how he was 
dampned. Ix vij. : Fo. Clix 


¶ That a knyght dyed d after was bꝛou 
ght agayne in to his body that tolde ota 
bꝛydge ouer a ſtynkỹge water where hỹ 
behoued to paſſe. Cx. 38 Fo. CC xxx vi 
¶ Ok vy ſpon ol Tongdalus p ſuffred 


many paynes in Tacker c laweofß 


was bzought 


toʒmentes ok helle/⁊ 
Fo. CCxxxvi 


to his body. Cx. B 
T clus. 
(Examples otthe name ol yelus. 
¶ That god delyuered a man from mas 
C That þ deuyl was chaced fro a womg 
in p name ot Jheſus.Cxy.B Fo. CCxſi 
t That p name of Jheſus abateth Þ ti⸗ 
tatyons of p deuyll. Cxij. C FoCCxli 


¶ That nameot᷑ Iheſus gyueth ma⸗ 
ny vertues. Cxij. D 


a tlertze was delyuered a thefe was c<s 
uerted. CCxij. E Fo. CCxlij 
¶ That a reiygious was heledofÞ axes 
vy ß mee JyeC?, Cxij. Fo, | 


CThat byß glozyous name of Jheſus 


¶ That by d puyſſaficeofÞ name of Jhe. 
lus a woman pardoned vnto her enemy 
Cx u. G Jo,CCxly 
That a man obſtynate x hatefull par 
doned his enmyes fozplouc of Þ blyſſed 
helus.Cxij. Fo. CCxlij 
That Þ temptatcpons of Þ deuyll was 
taken away by the token ot ỹ croſſe / and 
inthe mooſt lacted e blyſſed name ot Ic⸗ 
lus. Cxii. Fo. CCxlij 
¶ That in j namynge of Jheſus p de⸗ 
uyil is repeiled ⁊ his temptacyons tale 
away. Cxij. R Fo. CCxlij 
¶ Oka nobie man p̊ whiche pardoned ỹ 
bomycyde ot his bꝛoder / a the crucyfyxe 
encipned his heed vnto hf within ỹ 11 
che. Cxii. I Fo. Cu. 
¶ Another example. xxvij. Fo. x bij 
C That Iheſu cryſt wolde not pardõ vn 
to a deed man tyllÞ he had demanũded 
pardon ot his bꝛoder Þ whiche he hadok 
kended. Cxij. Jo. CCxliij 


2Natiuitag chziſti. 


¶ Examples ot᷑p natyuyte ofJheſug, 
¶ That a nonne p whiche habandoned 
her in ſynne had merty in requyzynge Þ 
blyſſed ſone ol Þ vyꝛgyn Marye the daye 
okcryſt mas. Cruz, Jo.CCxiuz 
C That p infancye oz chpldchodeof Jhe 
ſu cryſt delpuereda relygyous from tem 
tacyon. Cxiij. B Fo. CCxluij 
¶ That Jheſucryſt appered vnto a wo; 
man in lykenes ⁊ ſemblaũce ot᷑a right 
fayzechplde, Cxuj. C Fo. CCxiuij 
¶ That two virgyns relpgyous were i 
dcontemplacyon from p maſle ofcrp 
enmaſlc daye tyll vnto p daye ot pᷣ feeſt 
ofſapnt Johan baptyſt/a they wende þ 


they had not ben there but lpace ot.ij. 


houres. Ixxxxuij. o. C Cuij 


¶ That a vyꝛgvn had ſo grete loue + de⸗ 
O.iij. 


cryſtmas. lrxv.C 


that chylded #deyed on 


Tabula, 


ttocyon vuto the chylde ok ß vpꝛgyn Ma⸗ 
rye ÿ they appered vnto her on d dayof 
Fo,Clxxiij 


Qaſſio chꝛiſti. 


C Examplesot p paſſyon ofour loꝛde. 


ete ſynner bare p deth in his 
ſekenes in ß remembꝛaũce ofp paſſpon 
of Jheſus. Cxuij. 4 Fo. CCxliij 
C Off lwetenes ol the paſſyon of Ihe⸗ 
ſu cryſt ñ a man had p which ſayd. v. pa 
ter noſters.Cxiiij. B Fo. CCxluij 
¶ Of a knyght ỹ myght not dyt on ỹ ga 
io wes fo2 5 /ð he had layd cueryday thze 
tymes pater noſter in þ donour ok Þ pal 
Mon of Jheſus, Cxuij. C . Fo.CCxiv 
C That well came vnts a many made 
mynde of p paſſyon of dur loꝛde in his ly⸗ 
enge downe a in ryſpnge agapneftome 
his bedde. Cxuij. D 7o.CCxlv 
¶ Ota woman ploucd 5 paſſyõ of cryſt 
fryday 4 was 

Fo.CCxlv 

¶ That p 02ayſons p whiche ben made 
in p rememb2aunceofÞ crolle# the pal⸗ 
lyon okour loꝛde Jhelus plealed hÞ gre⸗ 
tcly, Cxiiij. Fo. CC xl v 
Oka frerethat honoured p paſſpon ot 
heſucryſt. Cxuij. G 7o.CCxł vi 
¶ That paſſyon of Theſus ſtyꝛeth to 
hauep vertues ꝓ to reſyſt agapnſtethe 
deuyll. Cx v. Fo. CCxl vi 


C Chat a 


- CThatſ ſygneofthe crolle was foũde 
ina martyꝛs herte. C xv. B. o. CC xl vi 


¶ That a conuers had lyfe# paſſyð ot 
IJhelu cryſte fo; a leſſon in p table whan 
he dyned oz ſouped. Cxv. C Fo. C Cxivi 
¶ Oka relygyousÞ whiche lerned thꝛe 
letters p whiche he dyd recoꝛde often ty⸗ 
mes. Crv.D Fo.CCxlvi 
¶ Of an abbeſſe made to tede paſly- 
on whaͤ ſhe deyed. Cr v. E Fo. CCxlvij 


¶ That our loꝛde ſhewed his woundes 
to àa youge man. Cxv. Fo. C Cx vuuj 
¶ Tat god reuoked an apoſtate fo: ſhe; 
wfgehis wotides. Cxv. & Fo.CCxlvif 
¶ Ota theke murderer ỹ repented him / 
made cõteſſpon/⁊ had to penauce to ſave 
a patet noſter befozeony croſſt þ he ſhol⸗ 
de kynde. Cxv.. Fo. CCxlbiij 
Signum crucis. bh 
C.Cramplcsofthetokeng ofthe croſſe. 
¶ That the token ofÞ crolle appered to 
the emperour Conſtantpne/x arayſed a 
deed man#heleda woman that was ſe⸗ 
ke. Cxvi.A Fo. C Cui vij 
¶ That ſapnt Juſtyne had vyctozp ⁊ re 
ſyſted agaynſt Þ deupll by Þ token ot the 
croſſe. Cxvi.s Fo.CCxlviij 
¶ Ota man of warre penytente 8 reſy⸗ 
ſted agaynſt p deuyls temptacyon by Þ 
token ol ß troſſe. Cx bi. C Fo. C Cxl bij 
That the token otð croſſe ſerued vnto 

a Jewe agaynſt pᷣ deuyues 5ᷣ helde their 
chapptre. Cx i. D Fo. CCxlvu 
¶ That a mau ſhewed at his dethe ÿ he 
had receyued 5ᷣ crollſe the deuyll ſledde 
awaye. Cx bi. E Fo. C Cxlix 
¶ That well came to a man p made me 
moꝛpe of» paſſyon and op token of the 
crolle, Cxiuj. S Fo. CCxlv 
C That the 0zayſonsÞ whiche ben nias 
de in remebzaunceof croſſe ⁊ 
pleaſe him gretelp, Cxiiij. Fo. Cxiv 
¶ That pᷣ ſygne ot pᷣ croſſe was founde 
in a matters herte. Cxv. B Fo. C Cxiv 
Dr vo peer vw 
out makynge p ſpgneokỹ crolle 3 ſhe ete 
the deupll. Ir bij. | 
¶ Chat a relygpouscouers dꝛanke wp 
ne wout makynge ß ſygne okthe croſſe q 


agaynft his obedyente q he dzanke the 
Jo. Cxlix 


deupll. lx vij. B 


Fo. Cxlix 
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Aqua benedicta, * 


¶ Examples of holy water. 

¶ That p deuyls whiche were in a ſcke 
mannes hous were chaſed away by ca- 
geofholy water. Cx vij. 4 Fo.cexlix 
That Þ deupll myght not entre in to 
ad2onken mannes mouthe foz a dzope of 
holy water p was fallen therin thatſas 
me dap. Cx bij.s + Fo,CCxlix 
¶ Tyat as a knyght ſpzynkled — 
holy water p deuyll eryed that he ſholde 
not touche hym. Cx vu. C Fo,CCxlix 
C That whi aſyficr obſtpnate had dꝛõ 
ken of holy water he tepented ⁊ cõfeſſed 
hym a chaunged his lyfe frome euplito 
good. Cx vij. D Fo. CExlix 


Marta, 


CEriples ofÞ gtozyous by:gyn Mary 
¶ That 5 vy2gyn Mary delyuered an 
abbot # many other perſones foz ſingyn 
gethis reſponce , elix namque eg/to 
haue her helpe. Cxviy.J _ Fo.CCl 
C That (ſaiue regina) auapleth fox too 
dye weil. Cx viij. Fo. CCi 
¶ Chat p vyꝛgyvn mary appeſed p thon 
ders / ætempeſtes of weder foz laynge o 
ſalue regina. Cx viij.C o. CCl 
C That vyꝛgyn Mary reſtozedÞ han 
deof Johan DamaſceneÞ made (ſalue 
ſancta parens. Cx vuj. S , Fo,CCli 
¶ Otð ſalutacyon angeiybe howa relp 
gydus made ß chapelet vnto 5 ＋ 
Mary, Cxix. 1 Jo. 
¶ Aue maria expoũded. Cxix.d o CCli 
COfhymp knewe nothpge ok good but 
Aue maria. Cxx. 1 _ Fo,CCly 
¶ Ot bymthat k neled in p name ot the 
E Mary. Cxx. B 10. CClij 
Oka moder þ taught her chylde to ſa⸗ 
lue the virgyn arp. Cxx . C FocCuj 


Tabula; 


C That thedeuplmyght not ſtrangle 3 
knyght foz » pᷣ he ſaluted p vyꝛgyn Ma⸗ 
rye* vi. l 10. Cxxxix 
That p vyꝛgyn Mary ayded a wound 
was boꝛne ſlepynge vpon the pytte of 
hell. Ixuj. GE Jo. Clij 
Chat p vyꝛgyn Mary ayded a woman 
to chylde in p lee okthe mounte ok laynt 
Wyghell. Cxx. D Fo. C Cluj 
¶ Tyat p virgyn Mary kept a er 
trom harme. Cxx. E o. C Cluj 
C Ok the good a honoure that p vy2gyn 
Mary dyd vnto a thele that kaſted p la⸗ 
terdayes in her honour g abſteyned fro 
doynge pll. Cxx. Fo. CCliu 
That a thete beheded myght not dye 
ut cõkeſſpon foz that / p he taſtcÞ pᷣ ſa⸗ 
terdapes in ß honour of p gloꝛpous by; 
2 dart — —.— 
.yat Þ vpꝛgyn arp apdedathe 
at his bee kaſted on p later; 
dap in honour of the gloꝛvous virgyn 
Marp. Aba | Fo. CCiuij 
That athete hanged myght not dye 
t reccyupngeP latramentes / foz he 
had faſted p vygylles of glozyous vir⸗ 
gyn Mary. Cxx. I 1 o. CCluij 
¶ That a thete bʒoken myght not dye w 


out tonfeſſpon fo2 he had faſted p vygyl⸗ 


les ofour lady. Cxx. M Fo. CCAiuj 
¶ Ola monte dyſpẽcer p was dꝛonke to 
— _ _ fo wn os 
and ß integrate by a ue 
hym, Cxxi. A 7 .CClittz 
CThatourladydelpuered a lecherous 
clerke fromdampnacyon. Crxt Fo.cciv 
C That glozyous vyzgyn 1 and 
ſaint peter deiyuered a monke flom dam 
— — Cxxi.C Fo. CClv 
¶ Ot ſome mõkes 5 whiche bzake their 
ſcplence. Cxxi. S o. CClv 
khym ß whiche bzakc p armes of ß 
plde of vyzgpn arp Þ was choked 


| okthedeuyll. Crri. E Fo,CClv 
Nl ( Ota knyght wone eye ð was illumy⸗ 
| ned foꝛ 5/5 heſmote a Jewe 5 had blaC 
phemed p vyꝛgyn Mary. lxij. ) Fo. Cn 

. — p vyꝛgyn mary was meane foꝛ 

| heophilc to haue pardon ⁊ ſaluatyõ of 

that he had tenounced god and ỹᷣ ſayd 

vyꝛgyn Marpe. lviy.B Jo. Cxliij 
Okthem the whiche ſiewea man in ỹ 
cßyꝛcheofß virgyn Marx p whicht had 
| |  ferrpblepunycyon, ixxix. B Fo. Clxix 
That a woman p deyed in moꝛtal ſyn 
was bꝛought agayne i to her body foz to 

do penaũce at the requeſt of ß gloꝛpous 
dyꝛgyn Mary foꝛ þ that p ſapd woman 

ſerued her. Crxij. 1 Fo. CClv 

¶ How as a man ſholde haut be ſentẽced 


#dipned he was delpuered at requeſt 


ofoure lady x his ſoule was bꝛought az 

| gayne to his body. Crxij. B Fo.CClv 
2 I Chat a fayꝛe doughtet popeouſty clos 
Ty thed t wery ot daũcpge on a ſonday was 
delpuered from p deuyl p woldehaue boꝛ 
ne her awape foꝛ Þ/Þ ſhe talled p ayde ot 
the vyꝛgyn Mary. lx vj. C Fo.Clxt 

C That þ vyꝛgyn Mary aydeda frere p 
was enftambed in hate ayenſt Þ pꝛocu⸗ 
rour ofpᷣ couent. Cxxij. E Fo. CClv 

¶ That» vyꝛgyn Mary vylpted x cofo2 

ted a pooꝛe woman at Þ dethe x aſſured 

a deaken. Cv. A Fo. CCxxv 

¶ That þ vyꝛgyn mary ayded in p Jus 
gement ot a man that was mercyfull x 
voluptuous Cxxu. D Fo. CClvi 
Oka relygyous 5 was at his deth in 
; Z ugemet befoze god-Xour lady x p layn 
tes ayded hym. Cxxij. E Jo. CClvi 


Tnnocentia. 


examples ot innocent people. 
¶ Oka chyide innocent 5 kept p oꝛdꝛe ot 
mynours relygyous x wolde take no mo 


1 Tabula. 


ney he lyued debonayꝛly x deyed in good 
conſumnacyon, Cxxuj. A Jo. CCl vi 
¶ Oka ſroler innocent vᷣ chaſed þ deuyli 
from a mayden, Cxxi. 8 Fo.CClvy 
C That a iytei innocẽt gate pardd ot god 
loi an appoſtate. Cxxuj. C Fo. C Civi 
¶ That Þ oꝛapſons ofchyldꝛen innocen 
tes is moche woꝛthe foz p deed bodyes x 
p qupcke. Cxxuj. D Fo. CCli vn 
¶ Ota chylde innocent p touched an ho⸗ 
te ion. Cxxiij. E Fo. CClvi 
¶ Ota womi aduoutreſſe pᷣ bare / an ho⸗ 
te yꝛon in her hande wout hauyngeyl af 
ter trut tõkeſſyon. lxxxtij. & Fo. CC i 
¶ That p deuyll knewe not p ſynes ofa 
ſPncreſle after true cõ keſſyon ⁊ lad p ſhe 


was a good womaͤ. Cxxuj. Fo.ctivii 


Cirtus, 


| mares — people. 
¶ Okp vertues of kpue holy deuout fre; 
res. Cxxuij. A Fo. CClvij 
C That foure vertues were in ſoure ho⸗ 
ly hermptes. Cxxuij. 8 Fo. CCuix 
¶ Otß excercytees ot fyue cõtemplatyt 
freres. Cxxuu. C Fo. C Cu 
¶ Ok ß vertue ot.uiuj.treres.lij.g fo.cexx 
¶ Ok dure other ſoʒtes oł vertuous peo 
ple. 1y.H Fo. Cxxx 
¶ Ota relygpous obedpent xof an ab⸗ 
ſtynent. iu. 1 o. Cxxx 
¶ That a man c his wyfe were ſeblabie 
in merytes onto lapnt Pafuncius 5̊ hos 
ly fader. Cxxiiij. Fo. CClix 
¶ That a mynſtrell was lyke in meryte 
to lapnt Patũcius.Cxxiuij. E Fo. Clix 
¶ That a pꝛouoſt ⁊ his wyfe were ſẽbla 
bles to an hermyte. Cxxuij. F Fo. Cix 
¶ Examples of people obedpentes. li. 
b/tc/d/ ey. ac. Fo. Cxxvij 
¶ Exampies ot people charitables.lxxv 


Abt c. Fo. Cxxi 
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Tabula, 


CEramplcsof people ſtedfaſt ⁊ ferme 
inthe faythe. Ixi, J/b. Fo.Cxlviu 
CExampleofanonneÞ whiche kayned 
to be a fole, lxt.C Fo.Cxivin 
Oka relygyous Þ ceſed not to be ĩ p oꝛap 
ſon ofthe plalmody. lx vi. Fo. Cxlvui 
¶ Ok vyꝛgynyte ⁊ chaſtyte. lxxxxui.a/ 
bt. Fo. CC uu. Et.xxx vii. C. Fo.lxxxxi 
¶ Ota trere p wanne. vu crownes i one 
nyght to reſylt in his thought to p deuyl 
les temptacyon, Cui. Z Fo. CCxvi 
¶ Oka reiygpous Þ whiche bywzapped 
his handes to p ende 5̊ he ne ſholde tou; 
che his moder. xxx vu. Fo. lxxxx 
¶ Examples of Þ deth of vertuous peos 
ple. Cui.a /b /c. c. Fo. CCxxiiii 
¶ That a byſſhop vary — doynge 
penaunce and ne ete but truyte.iviui.d 
Fo. Cxliui 

¶ Ot p faſtynges x abſtynentes of ſapnt 
Germapne, Cxxitu,G F0.CClx 
COf) aulteryteoflyfeoftwo holy wo⸗ 
men, Cxxuu. / / Fo. CClxi 


¶ Oka monke vnto whom god ſent eue⸗ 
ry day ol good bꝛeed / z after that he had 
commytted ſpnne he loſte the layd good 
bzeed,Ci,Y 


Fo,CCxv 


> v4.0 VE 
E 
<Q 
— 
2 
8 
E 
I 
O 
on 
2 


9 fp2ſt 
Ofobcdyence, li. Fo.Cxxvit 
Ofinobedpence, lu. Y 0,Cxrx 
To here goddes woꝛdes. Ib. I o. cxxxvi 


Qimum p2cceptum exempla- 
¶ Examples ofpdolatrp,lvii, I Fo,Clx 


Ofapoſtaſye. viii. o. Cxlii 
Okheretpkes. lix. A o. Cxiuu 
Ok people out of faythe. lx. A Jo. Cxlv 
Of people in the fayth. xi. I Fo.Cxiviu 
Ofp2yde.Que añ ĩ pꝛio pᷣcepto ꝑtabulã 
Ol humulte apenſt pꝛyde. lxi.c to.cxivui 


& ecundum pzeceptum exempla. 


¶ Exaples ofblaſpheme.lxu. A. fo.cxlix 
Of periuryes.lxiu. I 10. Cli 
Ok vowes.ixui. D 10. Clu 


Tertium pꝛeceptum exempla. 


CExamples of the p hath wꝛought on 
p holy dayes.lxuu. A Fo. Cluu 
Ok lerupce. lx v. 2 Fo. Civ: 
To ſlepe in pᷣ ſeruyce.lx bi. A o. Cl viu 
Ok ſlouthe. Que i tercio pᷣcepto ꝑ tabula 
Okozapſon. lx vi.E 10. Ci viui 
Ol kedõge i leruptetyme. lx bii..ſo.clix 
To hunte on þ feeſtes. lxviu. A Fo. Cixi 


To daũce on 5 feeſtes. lx vui. C Jo. Cixi 
To playeon feeſtcs, xu. C/. 0. Cl. 
Et. lx vu. D 10. Clix. Et.ixui. Fo. Cli 


Okthechyꝛche. lxix. A o. Clxu 
Oklepultures.lxix. Jo. Cixu 
Quartum pꝛeteptum exempla. 


¶ Examples ofchyldꝛẽ. xx. 0. Clxiii 
Ok coꝛzreccyon. lxxi. A. o. Cixvii. Et 


lxxi. o. Cix bi 
Ofcharpte. Ixxv. 2 Fo. Clxxi 
Q uintum pꝛeceptum exempla. 


¶ Examples ot homyepde p is vniuſly 
done. lx vi. A Fo. Cixxuu 
ofhompcide douttul.lxx viii. A fo.cixx vu 
Ofhompcidewltlp done. c vi.c.fo.ccxx vi 
Ok pꝛe.lxx biu. D 10. Clxx iu 


——> 


Ok hate. rr. a | 


. Ofſymony. Ixxxv. Y 


Tabula, 


Ok impacyẽ̃ce ⁊ pacyence, Quep tabulã 
Fo. Cixx vui 


Sertum pꝛeceptum exempla. 


¶ Examples ok theft. lxxx. A Jo. Clxxx 
Ok lacrylege.lxxxu. A Fo. Cixxxiii 
Ok tythes.lxxxiu. A Fo.Clrxrv 
Ok rapyne.quere ĩ ſexto pᷣcepto ꝑ tabulã 
Ok people to moche holdynge z vnmer⸗ 
tytull. Ixxxiiii.4 o. Clxxx vi 
Qt merty. Quere ĩ ſexto pᷣcepto ptabula 
70 Clxxxvui 
Ok vlury.lxxxvi. L o. Clxxxxi 
Ok reſtytucyon.lxxx bi. I Fo. Clxxxxui 
Ok excõmunitcaciòð.ixxxix.A.to.cixxxxuiu 
Ok maledyccpon. Quere per tabulam. 


Septimum pꝛeceptum exempla. 
Exraplcs otlechery.lxxxx. . Fo.clxxxx vi 


Ok deff oꝛacvon.lxxxxi. i. Fo. Clxxx vui 
Of yll counſapll. Ixxxxi. F Fo. CC 
Ofaduoutry, lxxxxu.a Fo. CC 


Synne in maryage.lxxxxii.A Fo. Cii 
ſacrylege as to lechety.lxxxxui.d.ſo.cciui 


Okchaſtyte.lxxxxuu. A Fo. CCuii 
Oflodompe. irrrrv. A Fo,CCv 
O ctauum pꝛeceptum exempla. 


Ok fals wytneſſe. lxxxxvi 4 Fo. C Cvi 
Ok periurpers.lxxxx vu. A o. C vu 
Oklyers.lxxxx vin. A Fo. CCix 
Ok detractours.lxxxx vin. Jo. CCix 
of derylers. lx vu. f.fo.clx.⁊.lxx.c.to.clxiui 
Ok yll ſpekers. lxxxxix. Þ Fo. CCx 
Of yll herers. Ixxxxix. J. L Fo. CCxu 


Q onum pꝛeceptũ crempla et dicimũ. 


Ok ll thoughtes.C.a/b/t. Fo. C Cxiii 
Ol good thoughtes. Cui. a/b/c. Fo.ctx vt 


'Oenttentia. 

¶ Exaͤples ot — 2 Quere ꝑ tabula 

uchariſtia 

Examples of the holy ſacramentof p 

auter, Cu. D Fo. C Cx bu 

Verditio bonoꝛum. 

¶ Examples 5 the ſynners loſeth p ſpp 

rytuall goodes, Cu. y Fo. CCxxui 
E inis iniquozum eſt pctim̃ 

¶ Examples 5ᷣ the moꝛtall ſynnes bẽ᷑ ly 

nes oʒ bondes, Quere per tabulam. 

O oꝛs bonoꝛum. 
CExamplesofthedetheof good # Jult 
men, Cui. A/b/t. o. C Cxxuu 

Mos malozum. 
¶ Examples op dethe ok euyll x vniuſt 
men. Cv. o. CCxx vu 
Tudicia dei. 
C Examples ok p ſecrete Jugemttes of 
god. Cv, Ib. o. CCxx bi 
2 
12 of þ Jugemente ok euerp 
man # woman. Quere _ tabulam, 
eni inkern 


CErampics ofp — papnes 5ᷣ be 


in hell. C vu. 2 Jo. CCxxx 


I. eſus, 

Eramplesp this name Jheſug dothe 
many goodnellcs.Cxit,a-/b-c-d Fo.celrt 
Datiuitas chziſti 
¶ Exampies of natyuyte of our loꝛde 
Ihelu cryſt. Cxiu.a/b/c/d Fo. C Cxlui 

Qaſſio chʒiſti. 
— ofthe paſſyon okour loꝛde 
helu cryſt. Cxiui.A/b/c. Fo. CCxluii 
S egnum crucis. 
¶ Exampies ołthe ſygnes a token ofthe 
croſſe. Cx bi. Abc. Fo. CCxl vii 
A qua benedicta. 
C Exampies ot p vertues of p holy was 
ter. Cxvn. a/b. | MF 0,CCxlix 
Maria. 
C.Exaples of þ mooſt glozyous vyꝛgin 
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Tabula 


Matye Cx viii. A/bt. o. CC 

Tnnocentia. 
¶ Examples of people ſymples ⁊ inno⸗ 
tentes. Cxxui. J/b, Fo,CClvi 

Cirtus, 

CEramples of people vertues, Quere 
ibi ante per tabulam. 
¶ Examples ya man ſholde do ot good . 
dedes in his lyfe wout abydynge his pa 
rentes after his dethe.lxxii.a/b/c/d/e/l. | 
Fo. Cx bi. Y 
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C Here begynneth the perambu- 
le and dyuyſyonofthispzeſentbo 
ke called the kloure of the cõmaun 
de mentes ol god. e 


—— Odthe kader/the lone / and the 
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len repent e / and amende. 
Ind hole gel fudpethis boke(ſ whi 
the is named the floure ofthe commann- 
dementes ok god) / log that it hath ben ga⸗ 
dered ymongethe dokes as the fay2e vyo⸗ 
lettes den gadered ymonge the rude and 
vyle herdes thꝛow out p feldes /in lykewy 
e c holy 
e. ar. 


The perambule and dyuylyon ok this boke Folio .. 


yll haue 


ſcryptures allege ⁊ aſſembled foꝛ to kno⸗ 
we that / that god wylleth and commaun⸗ 
dech to the ende foz to go into lyfe eternall. 
And in lykewyle as the hony ttyes gadzen 
the lwetenes ofthe lytell floures foʒ to ma 
ke p waxe oꝛ hony / oʒ in lykewyle as men 
gadzen the creame and the cwetenes of þ 
mylte foz to haue the fatte and butter foz 
to nouryſſhe p body. Euen ſo hath ben ga⸗ 
dered the floures and lwetneſſes ofthe yo 
ly ſctyptutes foz to nouryſlhe ſppꝛytuauy 
the ſoules with vertues and goodes ſpiry 
tualles in accomplyſſhynge p wyll of god 
loʒ to haue ſaluacyon / and to eſcape dam⸗ 
pnacyon. This boke treateth pzyncypally 
thzethynges. The fyz\t declareth that all 
theten commaundementes x all the holy 
ſeryptures tenden and yange to loue god 
and his neyghboure / and how god deten⸗ 
deth in theſe two thynges here all ſynne / 
and all euyll woꝛdes/thoughtes /d opeta⸗ 
tyons / and he commaudeth all vertues F 
goodes eſpyꝛytualles. The ſecode thynge 
wherofthis boke treateth is ofthe. x. com 
maundementes / the whiche ben declared 
one after another by chapytres as tuey be 
here befoze in the table. The thyꝛde decla⸗ 
reth ſome thynges moeuynge foz to kepe 
the tommaũdementes ot god / and many 
thynges noyſauntes vnto them p whiche 
bꝛeketh them. Moꝛeouer the condycyons 
ofthe pylgryme ok paradyſe / and okthe re 
warde eternall ol them the whiche wyit oz 
thele tommaunde 
mentes. Creatures reaſonable ſtudye ye 
this boke / foz it is moche pzokytable vnto 
all people as welclerkes as ſeculyers/and 

ntt yt and rotethe commalidementes 
in your hertes as yf they were wꝛyte in a 
doke and god chall gyue vnto you parady⸗ 
le whiche is a plate reſplenyſſhed with 
Joyes moꝛe ſwete tha onymplke oz hony 
Legitur in libꝛi moiſe. Audi iſraei Irm 

i. 


Tolouegodaboueallthynges. 


pta domini et ea ĩ coꝛde quali in lybꝛo ſcri⸗ 
be / et dabo tibi terrain eklluentem lac et 
mel. c.: e 


B. Chere foloweth the kyzlt chapytte the 


whiche treateth in generall y it is com⸗ 
maũded to loue god with all his herte / 
t his nepghbour as hymſclle, 22D ic. 


YH 
{halt here. ¶ God gyucth vnto p two cõ⸗ 
maundementes {oo generalles that they 


compꝛehende vnder theym all that / that 


thou ſholdeſt do and flce foꝛ thy ſaluacyon 


In lykewyſe as layen the holy ſcryptures 
in many places. Un athei.xxij. Marci. 
rij. Luce.x.Et deuteronomii. vi. Oiliges 
dominum deum tuum ex toto coꝛde tuo / 
et ex tota anima tua/et ex tota mente tua/ 
q ex tota virtute tua / hoc eſtmaximum 
pꝛimum mandatum. Secundum autem 
ſimili eſt huic. Duigis pꝛoximum tuum 
ſicut teipſum. In hus duobus mandatis 
vniuerla lex pendet et pꝛophete. That is 
to ſaye. It is tommaunded the that thou 
loue thy loꝛde god with al thy herte / with 
all thy ſoule / with all thy thought and w 
all thy ſtrength / that is to vnderſtade mo 
re than all thynges / and aboue althßges 
This hereis the greateſt comaundement 
and the fyꝛſt. Foꝛ it is ofthe dyleccyon vn; 
to god the whiche compꝛehendeth p thꝛe 
fy: commaundementes / and pð thꝛe ver⸗ 
tues theologalles/the whiche ben faythe / 
hope / and charyte. The ſeconde commadi 
dement is ſemblable vnto that /foꝛis dyle 
ction the whiche gyucth p in chargethat 
ÿᷣ loue thy neyghboure as thy ſelfe. This 
dyleccyon compꝛehendeth vnder it the ſe/ 
uen laſt commanndementes / all the wer⸗ 


kes ol mercy / and the foure bertues cardy 
nalles the whiche ben Pzutdence / attem⸗ 
pꝛaunte / Juſtyce / and foꝛce. In theſe two 
comaundementes befozeſayp(toloue god 
and his neyghbour all p lawe hangeth a 
5 pzophetcs.C Foz to vnderſtande ryght 
ſhoꝛtly all the fapth / all the. x.cöomaunde⸗ 
mentes of god / and all the ſcrypturts of y 
auncyent teſtament and okthe newe / and 
al that /that the pꝛophetes and ſayntes of 
paradyſe hath ſpoke vnto vs and wzyten 
foz the helthe ofoure ſoules it is athynge 
tertayne that all tendeth z hangeth in the 
ende and cocluſyon foz to loue god and his 
neyghbour as it is ſayd. Saynt poule la⸗ 


ycth ad romanos . xiu. Dilectio.ꝓxuni 
malum non opcratour/plenitudo legis eſt 


dilectio. The dylectyon ok thy neyghbour 
dothe none yll /p fulfpllynge of p lawes is 
dylectyõ. Ind therfozeretapne well in thy 
mynde theſe two tommaundementes and 
them accomplyſſhe from poynt to poynt / 
in operatyon / in woꝛde / and in thought / 
thou ſhalte do none yll / but thou ſhalt ac⸗ 
complyſſhe all goodnes / and thou ſhalt be 
ſaued. Se. See: =% 


C. ¶ The ſeconde chapytre aſſygneth. b. 
reaſons wherfoze a man ſhold loue god 
wall his herte aboue al thynges. i. 


Tis wꝛyten in the. xiiij.chapy 
treofthe golpelles offaput Jo⸗ 
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diſciples . Q ui habz mandata mea ⁊ ſer 
uat ea ille eſt qui diligit me. That is to ſay 
after p expolytoure. He þ whichchath mp 
comaundementes intheeretoherethem 
and inthe herte foz to thynke them / and in 
the mouthe fo to teche theym / and in the 
mynde and volunte to kepe theym and to 
accoplyſſhe in operacpon / he it is whiche 


To loue god aboue all thynges. 


luueth me. Many realons ſholde mocue 
vs to loue god w all our hertes #obeye 
vnto his cõmaũdemetes moze loner tha 
to all th pges. D. ¶ Fyꝛſt it is good rea⸗ 
lo toloue hym w alt our herte foz p good 
nes intynyte the whiche is in hym i the 
whiche of hun pꝛocedeth /p whiche is lo 
great ÿᷣ it is innobꝛable. That is to ſaye 
chat he hath ſo many ß a man ne can fyn 
de the ende. Alo it is good reaſon to loue 
hym / foz he hath loucd vs moꝛe tha all p 
creatures that hc hath made g create in 
this wozlde/ß whiche he hath all create 
foz to ſerue vs. w han god made e create 
the heuen and p erthe-the ſonne and the 
moone /p ſterres /p ſyʒmament / the cle; 
mentes/⁊ all the beeſtes echeotthem in 
his kynde / al the byꝛdes euery ofthem 
m his gree-hethe made foꝛ his honoure 
ce toꝛ to ſerue vs ⁊ to gouerne / and with⸗ 
out them we ne map lyue. Albeit ot all p 
creatures Þ he hath treate ĩ this woꝛlde 
he ne hath made none vnto his lemblaũ 
te ⁊ vnto his ymage to be in his compa⸗ 
ny etarnally but man # woman and the 
aũgelles. Ind foz aſmoche as he hath lo 
ued vs moze than all p operacyons that 
he hath create #foz the goodnes intyny⸗ 
te d whiche is in hỹ as it is ſaid as good 
reaſon p̊ we loue hym abone all thynges 
wall our thought. ¶ Example. We rede 
that þ ſonne ota ryche man loued in his 
youthe the vanytees of Þ woꝛlde. He lo⸗ 
ued firſt a dogge moche curyouſly p wht 
che deyed. Secõdely he loued ryght mo; 


che an hauke p he bare vpõ his fyſt/a ſhe 


deyed. Thyꝛdip he loued alytel hozs the 
whiche lept z toꝛned honeſtly p whiche 
alſo deyed/ he was moche wꝛoth x ſhe- 
wedit to his moder ſayenge - Alas my 
dog / my hauke /e my hoꝛs 5; J dyd loue 
ſomochebe deed / whom may J moꝛe lo⸗ 
e J ſhall leſethatloue / his mos 
e.. 8 


Folio. ii. 


der layd vnto him. Myn owne dere chyl 
de loue god # thou ne ſhall lele that loue 
go into the chyꝛche and put p in oꝛayion 
and pꝛay god that he gyue vnto the his 
loue and his grace, He was obcdyent/X 
as he perſeucred in oꝛayſon he herde pꝛe 
che the goſpell. Mathei.xix. Q. ui rein 
quit domũ vel fratres velſozozcs aut pa 
tre aut matre aut vrozem aut filios aut 
agros pzopter nomen centuplum accipi⸗ 
et et vitam etarnam pollidevit. ¶ He p 
leucth all his parentes ⁊ frendes and al 
his poſſeſſyons foz þ loue ot god/he ſhalt 
haue an hondꝛed double ok retrybutyd d 
ſhall poſſede Þ lyte ctarnall.whan 5 ſone 
came vnto his moder ⁊ ſayd that he wol 
de leue her a go into relygyon foz to loue 
god parfytely foz p ſayd gol peil that he 
had herd pꝛeche / and his moder ſayd vn 
to hym. It is p thynge that J deſyzed/ 
fo: this woꝛlde ne is but banyte a tull of 
decepcyon / loue god therfoze parfytely. 
Than p chylde was relygyous and par 
fyte in holy lyle. E. ¶ Secondliy we ſhall 
loue god w all oute herte ⁊ thought mo⸗ 
re than al the woꝛlde/and aboue p golde 
and the ſyluer and all the goodes p whiz 
che ben in woꝛlde. That is to ſap to lo⸗ 
ue moꝛe ſooner to lele p goodes tempoꝛal 
les okthis woꝛlde than to bzeke one op 
tõmaũdementes of god / and p reaſon is 
— a — —— loue hỹ 
moe that gy an p̊ thynge gyuen 
God p whiche is full —— arcs 
vs hath gyuen generally t partyculerly 
and vnto eueryof vs 5 goodes of grace/ 
ok nature / and offoztune that we haue /e 
all the goodes pꝛocedeth ol hym / x eſtu⸗ 
dy well p ſcryptures in the chapytres p 
whiche folowen a thou ſhalt fynde that 
it is ſo. Unde legitur Mathei. xx v. ODo⸗ 
minus vocauit ſeruos ſuos et trabidit 
n 
J, 


X . . 
— 


To loue thy neyghbour as thy lelle. 


alii autẽ duo:ali vere vnum vnicuiq; le 


cudum pꝛopꝛiã virtutem. That is to ſay 
p; p loꝛde calleth his ſeruaũtes ⁊ gyueth 
vnto them his goodes/x gpucth (pucta 
lentes vnto one / vnto another twayne / 
vnto another one / vnto eueryofthem at 
tet his vertue, By p loꝛde is vnderſt an⸗ 
de god that gyueth vnto his ſcruatites/ 
ð is that he gyucth vnto euery of vs his 
goodes vntop one moꝛe than vnto ano⸗ 
ther alter his wyl x after Þ faculteofcue 
ryokthẽ.Et legitur ad Epheli. ii. CLnt 
tniq; noſtrum dada eſt gratia ſecũdum 
menſuram donationis.xpᷣi. Grace is gy 
uen vnto euery ok vs after 2ᷣ meaſurc of 
p gyft of Iheſu tryſt. Et legitur ad roma 
xu. Habentes donactones ſecundà gra 
tiam que data eſt vobis differentes ftue 
p2ophcticam ſecũdum ractonem kidei li⸗ 
ue miniſteriũ ĩ miniſtrando. Et legit᷑.i. 
ad Coun.ry, ¶Tnicuiq; autedaturmas 
mfcſtatio ſpirit? ad vtilitat / ali datur 
ſermo ſapitti/alu ſermo ſcittie/alu fides 
alu gracia ſanitatũ / ali operatio virtu⸗ 
tum. c. Manpkeſtacyõ of ſpyzyte is gy⸗ 
ven vnto euery man vnto his vtylyte /p 

de of wyldome is gyuen vnto one / d 
vnto another pᷣ woꝛde ot connynge / vn⸗ 
to another fayth / vnto another graceof 
helth-/x vnto another operacyon of ver; 
tue.Ct Dauid in pſal. ¶ ãtabo domino 
qui bona tribuit michi. I ſhal ſpᷣge vnto 
p loʒde p whiche gyueth me okhis goo⸗ 
des. Et Job.i.ca. i bona ſuſtipimus 
demanu domini / mala autem quare nõ 
ſuſcipiamꝰ. yt we haue retepued þ goo⸗ 
des ol hande of god wherfoꝛe maye we 
not lykewyſe take p cuylles. Ind lyth 
tt appercth p god hath gyuen vs all the 
good v we haue. It is good reaſon vᷣ we 
loue hym moꝛe than thele goodes and a 
boue them. That is to ſay to thoſe moze 
looner to lele all p goodes of the woꝛlde 


- 


thito bꝛeke one ol p cõmaũdementes ol 
god and to lole his loue. Foz it is wzyte, 
Joh xu. S i quis digit me lermone 
meum ſeruadit. Siquit. Q. ui nõ digi 
me ſermones meos non ſeruat. That is 
to ſay. Who ſo loueth me kepeth my woz 
de / & he p loueth me not kepeth not my 
woꝛdes Uerba gratia. pt h were iturkp 
and ỹ men let befozeÞ.an.C.buſſhels of 
golde on þ one ſyde / the dolles onthe 
other a that p kynge ok curky ſayd vnto 
the. J ſhall gyue vnto p au this golde x 
retayne to be p fyꝛſt of my palays ⁊᷑ do 
ſacryfyce vnto p ydolles / ̊ choldeſt loue 
god aboue þ golde a henoureol ß woꝛlde 
Fo: it is wꝛyten.i.coꝛin. vi. Nec; ſoʒni⸗ 
caru neq; ydolus ſeruites regnũ meum 
pollidebũt. Allo who ſholde laye an. C. 
crownes in thy hande loꝛ to make a falſe 


othei Jugement oz to werke one day of 


a fecſt cõmaũded -02 foʒ to ſle a man vn⸗ 
iuſtly / holdeſt loue god a thy neygh⸗ 
bour better than Þ golde and the ſpluer / 
t rather wynne nothynge than to bꝛeke 
his comaundement, Jt wʒyten Job. xv 
Manete ĩ dilectione mea ſi pᷣcepta mea 
ſeruaueritis manebitis ĩduectione mea 
Dwel ye in my dylect yd /yfye haue kept 
my commaũdementes ye ſhall dwell in 
my delectyon. Allo yt h kno weſt well the 
meane to ſtele p treaſoure ot᷑ thy neygh⸗ 
bour o2 to haue his herytage iniuſtiy/it 
is defended / take it not vpo paync ot da 
pnacyõ ⁊ to loſe patradyſe.Unde.i.coʒint 
vi. eq; fures neq; auati regnum dei 
poſſidebunt.Alſo who lo ſholde put kpue 
hondꝛed crownes in p hande ofa woms 


5 fozto haue her cõpanye ſhe ſholderefuſe 


the vpon payne ofdampnatyon xtoloſs 
paradyſe. Foz to make lhozte tale better 
it is to obey god ſ̃ to leſe al goodes of þ 
woꝛlde tha to daͤpne his ſoule. Foz yfony 
loue p goodes moze tha god / q to leue to 
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obey vnto god koz to haue the goodes he 
byndeth hy lelte vnto dampnacpoö. ¶ Ex 
ample ot a ryche man p whiche loued to 
moche p woꝛlde # bzyefly he kell into hell 
tall his goodes. It is wꝛyten in the lyfe 
ok laynt Ambꝛole 5ᷣ as he pode on a tyme 
vnto Rome he came to lodge in p towne 
oktulcie wherin was a ryche maͤ/ wha 
he awe lomoche of goodes a of leruaun⸗ 
tes he axed p ſayd mi ol his eſtate, The 
man anſwered Jam happy #glozyous 
in al maners. J haboũde in rycheſſes. J 
haue great company of ſeruaũtes / all p 
euer IJ deſyzed is wyll comen to me / ne 
there tame neuer vnto me aduerſpte. 
whi laynt Ambzole herde thele wozdes 
he was moche abaſſhed x ſayd vnto tho⸗ 
ley wereofhis company. Aryle lle we 
foz god is not inthis place/haſt you chyl 
dꝛe x make none abydyngeleſt p venge- 
alice compzehende vs / and that they ne 
wzappe vs in theyꝛ ſynue / # whanthey 
were a lytelthens p erth opened ſodayn 
ly ſwalowed Þ ſayd ryche man and all 
his goodes #thole thynges whiche vn⸗ 
to hym apperteyned ſanke into hell in lu 
che maner p there abode nothynge aps 
paraunt.C Inothe example how Þ cur⸗ 
led tyche man whiche was clothed w 
purple ⁊ lyued delycatyueiy is buryedi 
hell, Quere. ixxxiiiſ. A. ¶ Another exam 
pleofa man p whiche gauehymſelfe vn 
to p deuyll to thende ÿ he ſholde enryche 
hym-zthe deuyl gaue to him treaſours 
ct baptyſed hß in p name okal p deuylles 
ir. ¶ Another exampie ofa ryche vlurer 
the whiche loued his goodes moꝛe than 
god of whome he demaũded ayde at his 
dethe . xxxvi. F. ¶ Another example of 
an vlurer v whiche loued to moche his 
goodes cõmaũded his ſoule vnto the de⸗ 
uyl at his deth-aftery he might nomoze 
— cnn pꝛdely we 
e. *. | 


ſholde loue god w all our herte mozc thi 
oure faders #moders /# aboue all ours 
chyldꝛen/coſyns / parentes ⁊ kredes/⁊ p 
reaſon is good. Foz god is our pꝛyucipal 
ka der celeſtial Þ whiche hath made vs x 
create vato his ymage # vnto his (pimps 
lytude. In lyke wyle as it is Wye Gene 
ſis nono. Ad ymaginẽ quippe dei fact? 
eſt homo. And of aſm̃oche as pᷣ ſoule pᷣ he 
hath creat is moze dygne than the body 
okalmoche moze we ſholde loue god x o⸗ 
bey vnto his cõmaudement / moze ſoner 
than vnto our fader carnall, Saynt bar 
nardeſaycth.@ ccedonune quia me te⸗ 
ciſti debeo me ainoʒi tuo totũ. Thoulozs 
— haſt made me e create J 
t to gyue all in thy loue/ a it is way 
ten eccle.xxxvi.de Dauid. De om coz 
de ſuo laudauit deum et dilextt dominũ 
qui fecitulum , Dauid pzayed god w all 
his herte g loued his loꝛde p whiche ha; 
the created hym. we requyze god euer y 
day out fader in ſayenge p pater noſter. 
ater noſter qui ts ĩcelig. Ot good ty⸗ 
zyt we cal hym our fader in almoche as 
he hath vs made a created / # foz almo⸗ 
che as he nouryſlhe vs w his goodes 5 
he maketh to growe. Foꝛ he is à good fa 
der noutyſſheth / a in almoche as we 
hope to poſſede his yerytagepis paras 
dyſe as his pꝛopꝛe chyldꝛẽ. Foz theſe th 
ges here t many other we {hold loue god 
aboue our parẽtes. We ſhold loue our fas 
ders carnalles naturally a by » cõmaũ⸗ 
demet ok god / but we ſhold loue god abo⸗ 
ue the. Unde. azuguſti. Diligendus eſt 
genitoꝛ / ſed p pone dus eu creatoꝛ. C Ex⸗ 
ample ot ſaynt Barbara p̊ whiche ioued 
god moze than her fader Diaſcozus the 
whiche wold haue her ydolatry / ſhe cho 
le moe ſoner to loſe Þ loue ot her fader # 
all her wozdly goodes d honours/and Þ 
her body were bete /cut / q put _ deth 
u, 


To toueCodaboueallthynges. 


hs to leſe p loue of god in bꝛekynge one 
othis cõmaũdementes. Allo p loue /p ler 
upce-Xtheobcdyence that we owe vnto 
our fader carnalought to be in god-Xx fo 
the loue ok god. Foz who ſo loueth his fa 
der oꝛ moder moꝛe tha god is not woꝛthi 
to go ito paradylc. Un. Mathei. x. Q. ui 
amat patre aut matrem pluſq me / non 
eſt me dignus / aut qui amat filium aut 
filiam ſuꝑ me no eſt mc dignus. Ind yk 
ony euyl fadercõmaũde his chylde to do 
theftes /oʒ to lye/oꝛ to foʒſ ere hym / HP 
behoueth to make dyſtynccyõ okchyldꝛẽ 
Si ſint capates pꝛecepta domini veins 
yl ð ſayd chyldꝛen ben ſo wyſe that they 
maye vnderſtande + knowethat they of 
kende god and bꝛeke his comaundemen 
tes / they ne ſholde obey vnto they? fader 
fo2 it is wꝛytẽ. Actuũ. v. O bedire opoꝛ⸗ 
teth deo magis q; hominious. It beho⸗ 
ueth to obeye vnto god moꝛe ſouer than 
vnto mã/oꝛ Þ ſapd chyldꝛẽ ſynneth moꝛ⸗ 
tally ⁊ ſhall go vnto daͤpnatyon. Udö le⸗ 
gitur ĩ ſcdo ibzo ſententiarũ diſtint.xvij 
tati eni cũ quis fit capax pꝛecepti dei 
tenetur ad eius noticta et obſeruatione. 
In that aegeya chylde is capable oł p 
cõmaũdemente ok god it is commatided 
hym p he kepe it. And yfð ſayd chyldꝛen 
were not ſo wyle that they myght kno⸗ 
we 5 they offende and that they dyd the 
ſayd theft in obey enge vnto theyꝛ fader 
tarnali they do not ſynne moꝛtalſy / but 
they; ſayd fader ſhall bere þ lynne a pu⸗ 
nycyon. ¶ Example a man ſholde lo⸗ 
ue god moꝛe tha his chyldꝛen other pa 
rentes. Quere in p examplary of Þ com⸗ 
maudementes.lxxij.a. ¶ Another exam 
ple in Abzaham Þ whiche loued wel his 
ſone Yſaac/but he loued god aboue hß in 
Ipkcwyle as it appered wha god cõmaũ 
ded hym foꝛ to do ſactyfyte. Quere in p 
cxamplary ot᷑ the cõmaũdementes. li.a 


¶ Inother example ofa fader p whiche 
dampned hymſelf fo2 to gete goodes vn 
to his lone, Ouere.lxxuj.a. ¶ Another 
crampleofa fader Þ whiche curſed his 
ſone in hell fo: þ / p he was dampned fo; 
to gete hym goodes, Quere. ixxi g. It is 
folp to a ma to loue ſomoche his chyldꝛe 
yp he dampneth hymlelk foꝛ to gete them 
goodes / ſuche people loneth mozc p go⸗ 
des x þ chyldꝛen than god. and thertoze 


they go vnto dampnacyon 


G. ¶ Fourthlp we ſholde loue god wall 
our herte moꝛe than our owne vodyes /e 
obey vnto hym x vnto his comaudemen 
tes moꝛe ſooner tha vnto our owne wyl. 
The reaſon is good fo; that /Þ god whi⸗ 
che is full of bounte infynyte hath loued 
vs moꝛe tha his owne body.Foz he hath 
endured his body hath be beten /cruty 
fyed x put vnto deth foz to redeme vs fro 
helle where all we defended ſholde haue 
deſcended by p ſynne ol Adam our fone 
lader. f ne wylte byleue ß it is true by 
ſymple woꝛde oꝛ ſpeche yet ſtudye p lczip 
tures in p thapytres þ whichefolowen, 
It is wꝛyten.i.petri.i.cap. Non ex coꝛ⸗ 
ruptibiltd? auro vel argeto tedepti eſtis 
de vana veſtra cõuerſatione paterne tra 
ditionis ſed pꝛetioſd langue agni im⸗ 
maculati.chʒiſti. That is to ſay.pe be re 
demed from pour vayne cöuerſacyõ of þ 
tradiccyon paternall / not ofthynges coz 
ruptybles of golde / x ſyluer / but by pꝛi⸗ 
tyons blode ot pᷣ lambe Jeſucryſt imma 
tulate. Et legitur.i.petri.ii. ¶ hꝛiſtus 
ſemel p peccatis noſtris moꝛtuus cſt/iu 
ſtus ꝓ iiuſtus vt nos offerret deo. That 
is to lap. A heſu criſt is deed one tyme fo; 
our ſynncs/ß Juſte foz p vniuſt to then⸗ 
de p he offer vs vnto god. Et legitur ad 
Gallathas.tij. ¶ hʒiſtꝰ nos redemit Je 
lu cryſt hath redemed vs. Et Barnard? 
ditit. Q cce domine q; redemiſti me des 
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Sapnt poule ſayth what is it that may 


To loue god aboue all thynges. 


beo me amoꝛi tuo et totũ et tantũ debeo 
pluſÞ quato tumaloz es me pꝛo quo de⸗ 
diſti tetpſti My loꝛde fo2 /p thou haſte 
redemed me I hold gyue me al into thy 
loue / and I holde loue p moꝛe than my 
ſelſe of almoche as thou art greater tha 
J foz whom thou haſte gyuen thy ſelte. 
Syth it is ſo p god hath loued vs moze 
than hymlelfe / it is good realon p we lo⸗ 
ue hym better thã our ſelfe as it is ſayd. 
Example inþ apoſtles the whiche hath 
loued god moze tha they: owne bodyes / 
fo: ſonde hath endured foz to be ſlayne / as 
laßt Barthylmewe / ſome other to be hee 
ded as laynt poule/Þ other crucyfyed as 
ſaynt Peter / ⁊ laynt Andzewe. And foz 
all y payues þ the tyzauntes myght do 
vnto the they ne lette ỹ loue ⁊ p cõmaũ⸗ 
dement ol god. Unde ad ro. vii. Qu uis 
ſeparabit nos a charitate chꝛiſti tribula 
tio / an anguſtia / an ꝑlecutio / an lames 
an nuditas / an periculum / an giadius. 


ſepaze vs fcome Þ loue #charpteofgod. 
Shal it be trybulatyò /anguyſche / perl 
cucyon / 02 honger, xc. J am certayne 

deth ne lyfe / ne deuylles / ne lygnourpes 
ne may departe vs trom the loue ot god. 
And it is wWꝛytt᷑.i.ad coꝛĩt. x vi.how ſaynt 
Poule ſayeth . who ſo loueth not Jheſu 
cryſt be he curſed, Si quis nd amat cri⸗ 
ſtũ anathema ſit, Allo he ſayth i another 
epyſtle ỹ god hath pꝛepayꝛed to the gre⸗ 
te rewarde whiche loueth him. Unde. 
ij. ad coꝛin.ij. cap. Q. uod oculus no vidit 
net aures audiuit net ĩ coꝛ hominis aſcẽ 
dit q̃ pꝛeparauit de? diligẽtibꝰ ſe. This 
auctozyte is declared towarde p ende of 


this treatyſe.xlvij.a. ¶ Example were: 


de ÿ p herte of a vyꝛgyne was tut in her 
body foꝛ Þ great loue that ſhe had vnto 
god Quere in cxamplary at the nom⸗ 
bꝛe.lxxv.e. ¶ Another example p Hu⸗ 


Folio. iii 
lane loued better to be ſlayne q dyſtamed 
than to bꝛeke the cõmaundement ot god 
whan pᷣ two harlottes dyd lap vnto her 
Oktwo thynges choyle whichep wylte 
eyther that tijou tonlent Þ we haue thy 
company at our pleaſure / oʒ ᷣ we matze 
the to be ſtoned and put to dethe. Quere 
ixxxxvi c. ¶ Another example wꝛyten in 
p lyte of faders ofa goob ponge man the 
whiche was bounde all naked in a fayze 
bedde there was put vnto hym a fayze 
woman impudpze all naked toz to mate 
hym to do ſynne woher / but toz to reſyſte 
vnto Þ ſynne ⁊ to kepe p ioue ot god and 
to obey vnto his cõmaundement he bote 
and ete his owne tongue ⁊ ſpette p blo⸗ 
de in p vylage okthe layd hariot the whi 
che lledde ol hoꝛrour. ¶ Example ÿ mas 
ry magdaleyne loued moche god / wher⸗ 
foze god pardoned her all her ſyſics, Uñ 
Luce. vu, Bemittunt᷑ ei petcata multa 
quoniam duiexit multũ. ¶ Another ex⸗ 
ampleofa ducheſſe p whic he loued ouer 
moche her body e lyued voluptuouſly x 
ſhe dyd ſtynke. The dyſcyple tetyteth in 
his pzomptuarye 8̊ atertayne duke had 
a wyke whiche lyued ſo tenderiy and ſo 
dylycatyuely Þ ſhe dyldeyned to be bap⸗ 
ned in comune waters ofryuers ⁊ foun- 
taynes / but her ſeruauntes gadꝛed the 
dewe ok the ſkye pꝛepayzed vntd her a 
bayne. Her meetes ⁊ dꝛynkes were ſo de 
lycyouſlp dzeſſed made that meruayll 
it was. Her bedde alſo ſmelled odozpfe⸗ 
rouſſy ſwete / and as ſhe lyued ſo by þ 
Jugement ot god ſhe was ſtryken wi 
ſo great ſtynche in her lyupnge dayes 
none ne myght abyde p toule ayer of her 
All her gentylmen x ſetuauntes left her 
epte one chamberere oꝛʒ maydẽ onely / 
ſerued her p whiche ne myght paſſe by 
her wout hauynge the ayze olſome ſpy⸗ 
tes well mellynge / allo as in renynge 
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hominum /in quibus nõ eſt ſalus. Ind 


To loue god aboue all thynges. 


admynyſtred vnto her / in luche ſtpn⸗ 
ke ſhe dyed. H. ¶ Fyfthly we ſholde loue 
god w all our herte / æ put our truſt ⁊ ho⸗ 
pe in hym moe loner ⁊ aboue all p kyn- 

es / dukes erles / loꝛdes /a other men of 
5 woꝛlde / ⁊ Þ reaſon is euydent / foꝛ the⸗ 
re neis in all p woꝛnde lo great a loꝛde p 
may defende vs at deth from our ene⸗ 
mycS ⁊ kepe vs from dampnacyon x gy⸗ 
ue to vs paradyſe/thete ne is none alone 
ly but god the whiche is replenilſhed w 
goodes infynyte. Ind therfoze the pſals 
myſt ſayeth. Bonũ eſt confidere in domi⸗ 
no q; cõfidere in homini : Better thynge 
it is to put contydence in god tha to put 


confydence in man. Iterũ ps. Jonũ cſt 


ſperare ĩ domino qᷓ; lperarcipuncipib?, 
Better it is to truſt in god tha to truſt in 
pꝛynces. Example. Daynt barbara the 
whiche put her loue / her affyatice #her 
elperaunte in god / and not vnto p lozdes 
tempoꝛall ſhe was cofozted at her dethe 
of god / and Þ aungelles baren her ſoule 
into paradyſe/⁊ her fader Dyaſcoz? the 
whiche bphceded her was bzent w fyꝛe 
celeſtyal +Þ deuylles bate his ſoule into 
hell / his rycheſſes ne his ſygnouryes ay 
ded h not at nede. So it is better to put 
tõfydence in god tha in pꝛõces a men in 
whome ts no helth. Ufi Dauid in pſal, 
Qolite cõkidere in punciptb? net ĩ filuis 


pꝛophete Iheremye layth ᷣ the man is 
curſed» whiche putteth his truſt in mẽ 
t putteth his fleſſhe / his arme / and his 
herte/⁊ departeth hymlelte frome — 
UNt Jheremye. xu. OQaledictus eſt ho 
mo qui cõfidet i homine / ⁊ ponit carnem 
bꝛachiũ ſuum #a domino retedet coz eiꝰ 
Helyodoꝛꝰ was punyſſhed ofpunycyon 
dyuyne fo: that / heobeyed vntokpnge 
DScelem? moꝛe ſoner tha vnto god whi 
he yode to take p treaſours ofÞ chyꝛche 


of Jeruſale, Quere. lxxxii.b. ¶ Anothet 
example how kjge Eʒechyas lend to ſe⸗ 
ke coliſapl of his lekenes vnto belzabub 
and he deyed myſcheuouſty-xhis meſlã 
gers were bꝛente w fp2eceleſtpall.Que: 
tre. lx.g. Foz to knowe p deference whan 


loue is good oꝛ ylle/oꝛ Whan it is moztal 


lynne oꝛ venyall p ſhalte fynde it in p. ix. 
cõmaundement. Quere.xlij.c. ¶ Exam 
ple in Moyles p whiche loued god pars 
fytely x obepcd vnto his cõmaũdemen⸗ 
tes moꝛe ſooner # aboue the wyll ot zyn⸗ 
ge Pharao/xthcrfoze god loued hym lo 
moche he ſpake vnto hym face to face. 
In lyke wyſe as it is wzyten in the thꝛe 
and thyzty chapytre of Exodi. . 


A. ¶ Howthecõmaundement of god cõ 
pꝛehendeth vnder it p thꝛe kyꝛſt com⸗ 
maũdementes / and the thze vertues 
theologalles / p̊ whiche ben kayth / ho 
pe /and charyte. . e. 


is mꝛyten inp̃.xxiiij.chapy⸗ 
tte okthe golpells ofſaynt Jos 
4 han p oure loꝛde ſayd vnto his 
diſtyples. Si diligites me ma 
—  — 
comaundementes , Vf thou loue god 

all thyn herte aboue allthynges Þ ſhalt 


byleue in hym / thou ſhall wozſhyp hym 


and ſhalte gyue hym honour / p whiche 


is due vnto hy not vnto ydolles / ne vn⸗ 
to thynges creat / fo it is vnto the trea⸗ 
tour bnto whome luche honour is due. 
(Thus thou ſhalte accomplyſſhe p fyꝛſte 
comaundement ofourlozdep whiche is 
wzyten Exodi viſceſimo. Don aſſumes 
nomen dei tui in vanũ. ¶ Moꝛe ouer yt 
thou loue thy loꝛde god aboue all thyn⸗ 
ges thou ſhalte ſanctyfye / honoure/and 
kepe the ferſtes tommaunded. Ind in 
ſo doynge thou ſhalte fulfil and totally 
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accomplyſſhe the thyꝛde cõmaũdement 
of god p whiche is wzyte Exo. xx. S ab⸗ 
bata ſanctitices. And ther ſoꝛe Þ dylectyõ 
of god compꝛehendeth þ thꝛe kyꝛſt com- 
maũdementes the whiche vs oꝛdeyneth 
wel to warde Þ bleſſed trynyte. The kirſt 
vs oꝛdeyneth anenſt þ puyſſadice oł god 
the lader þ whiche is ofthe mageſte in 
compꝛehenſpble. The ſecõde anenſt god 
the lone the whiche is verpte wyldom 
ſoucrapne. The thyꝛde anenſt god p ho- 
ly ghoſt p whiche is bounte and loue in⸗ 
fynyte. yt we ben well oꝛdayned anenſt 
god þ fader /the lone / and the holy ghoſt 
d whiche is one onely god in trynyte we 
ſhau ioue hym aboue all thynges / ⁊ we 
ſhall accomplyſthe the thꝛe fyꝛſt cõmaũ⸗ 
dementes p whiche tendeth vnto his dy 
leccyon as it is ſayd.¶ Alſo þ dylectyon 
ok god copzehendeth p thꝛe dyupne ver⸗ 
tues theologalles p whiche bẽ fayth/ho 
pe /and charyte with theyꝛ bꝛaunches x 
dependaũces. They be ſaid dyuynes fox 
that / that they do oꝛdeyne dyuynely the 
herte ot man anenſt god. Saynt Zuſtyn 
layth ĩ eucheridõ. ide /ſpe/etcaxitate 
colit optime deus. God is ryght well ho 
noured by kayth hope / charyte. Fayth 
kepeth ſoueraynly veryte. Hope ſduerap 
ne hyghnes / xchatyte ſouerayne loue/x 
it is ſayd charyte ofchere- vnyte / a louc 
m god. we le god but by kaythe / and by 
faythewe byleue in hym a loue hym/ 
de kepe his fyꝛſte camandement $ why 
che is. Cxniieredode. lo weſerue god 
to haue good to come /andtherfoze we 
put our cruſt in hym /# we abſtapne vs 


to lwere by hym vaynly / æ ſo we kepe ß B 


ſetonde commatidement , Qeiures va⸗ 


na per ipſum. Ala hycharyte / fapthe/x 
hope we loue/lerue / hunour god / we 
kepethethy2de tommaũdement. Sa⸗ 
data ſanctitues . C Aldo we loue god fo; 


To loue god aboue all thynges. 


Folio. v. 


thꝛe thynges. The fyꝛſte is foz þ great ⁊ 
infynyte goodnes p which we haue her⸗ 
de lap Þ whiche is in hym # pꝛocedeth ol 
hym /d therto we put fapth. The ſccode 
is fo p great good p we hope to haue of 
hym alter our dethe. Thethyꝛde is fo Þ 
greate goodneg he hath done to vs in 
our creacyon#redempcyon-/ty he dothe 
cotydyally to vs ot goodes Þ he maketh 
to encreale/⁊ ther ſoꝛe we put our charp⸗ 
te within hym. By theſe thethßges we 
haue fayth/hope /#charyte with god + 
loue hym w al herte aboue all thynges 
The faythe is þfoundement ot all vers 
tues / foz Wout faythe it is impoſſyble to 
pleaſe god. Uñ paulus ad hebꝛeos. xi. 
S ine kide impoſſibilie eſt platere deo. 
¶ Iiſo we ne may be ſaued by good opes 
racyons wout hauynge fayth.Unde ad 
galath,y. Qð iuſtiticatur homo ex ope⸗ 
ribus legis / miſi per fidẽ ieſu xp / Et ad 
gallat.iuj. Juſtus ex fide viuit. The Juſt 
man by faythe. Aild foz to dyleue 
in god after the faythe a baptym man is 
ſaued / by defaute of taythe a baptyme 
man is dampned. Uñ Marti. xvi.¶ ut 
crediderit et baptizatus tuerit ſaluꝰ erit 
qui vero non ttedideret cõdempnabitur. 
How men ought to byleue in god q in ð 
artycles ofÞ faytht it is wꝛyten alter in 
the kyꝛſt co maũdement / ok kayth tometh 
obedyence / good deſyꝛe/ inmocẽte/rely⸗ 
gyo exonfpaunce/x chaſty⸗ 
te. C. ¶ Alſo p ſynners ne map be ſaued 
without haupnge eſperaunceoz hope ß 
god vnto them pardoneth they; ſynnes 
after þ artycle of the fayth p whiche is. 
emillionẽ pectatoꝛuʒ / ⁊ thertoe they 
tholde put theyꝛ hope in god. Cain a Ju 
das ben dipned by defaute of hope. Alſo 
we ſhold hopeß god ſhall deipuer vs fr6 
our enmyes vyſpbles ⁊ inuyſybies in ly 
ke wyſe he dyd our fozne faders,, Uñ ps 
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To loue thy neyghbour as thy lelfe, 


Tn te ſperauerũt patres noſtri ſperaue 
runt et liberaſti eos, Iterũ þs, Q. uoni 
ami me ſperant ſyberabo eum:pꝛotegã 
ci quoniam cognouit nomen meum. He 
bath truſted in me I hall delyuer hym / 
koꝛ he hath knowen my name. Example 
wha Job was tourmented he ſayd p yt 
god wolde ſlee hym pet wolde he put h 

truſt in hym. Unde Job. xiij. Example 

Daupd had good hope wha in p name of 
god he ſiewe pꝛoude puyſſaũt man phy 
lyſtyen. Quere.lxx viij.Alſo we ſhold ha 
ue hope 5 god ſhall gyue vnto vs beaty⸗ 
tude ⁊ lyfe eternal. Unde ps. Neati om⸗ 
nes qui ſperant in te dome. Elperaũce 
is a fay2e vertueofÞ whiche comcth pa⸗ 
cyence / moderaũce / contrycyon/ cõfeſſy⸗ 
on / ioye eſpyꝛytuall / and eotemplacyon, 
D.C Alſo without haupnge charyte we 
ne maye be ſaued / in lykewyle as laynt 
poule ſaith.i.ad Coꝛuithios.xiij. i lin 
guis hominum loquar xangelozum:cas 
ritate autem nd habuero fact? ſum ſicut 
es ſonãs autcimbalum timiens. This 
mater otcharpte is wꝛyt here after. iii 
ca. Of charyte pꝛocedeth loue/pyte/gra⸗ 
ce-peas benygnyte / and debonapzte. Ex 
ample otcharpte. Quere. lxx v. A. S 


E. ¶ Here foloweth the cõmaundement 
to loue thy nepghbour. ii. M 


Ti is wiyten in 5 goſpell ok ſaßt 
Johan that our loꝛde ſayd vnto 
a commaũdement ofnewe / that is 5̊ ye 
joue other in lykewyſeas J haue loued 

u2all men ſhall knowe in that thynge 

ye be my dylcyples / ykyt haue dpleccy 
on togyders, Unde Johan. xi. Mans 
datum nouum do vobis vt diligatis in⸗ 
uicem licut dilexi vos /in hoc cognoſtent 


omnes quia diſcipuli mei eſtis li dilectio 


nem habueritis ad inuicem. ¶ Alo the 
goſpel layth p to loue his ney gh bour as 
hůõſelkis moꝛe greter thynges thi ſacrps 
fyces.Unde Marci,xy, LF iltgere pꝛoxi 
mum tan ſeiplũ maws eſt omnibꝰ olo 
cauſtimatibus ct ſerutcits , Foz to haue 
paradyſe ⁊ to eſcape Þ payncs ot᷑hcl it is 
requyſyte p thou obey vnto god / p whi⸗ 
che cõmaundeth p thou loue thy neygh⸗ 
bour.CVvha a bynge tempoꝛal maketh 
to pꝛoclame ony thynge win his realme 
his ſubgectes therto obeyeth ot dꝛede to 
haue domage. Ind god ỹ whiche is kyn 
geotkvnges made to pꝛeche thzughout 
al p wozidey we ſhold loue eche other vp 
on payne of dampnacpon ⁊ to leſe para⸗ 
dyle. It is wꝛytẽ Johannis. xv. it mũã 
do vobis vt diligates inuicẽ. Et iegitur 
Mathei.xix. Si vis ad vitã ingredi ſer⸗ 
ua mandata.Yfthou wylt entre into the 
lyke etarnall kepe the cõmaundementes 
yk dꝛede the furour ofa kynge tempo⸗ 
rall Þ whiche is traſytoꝛy by a moꝛe gre⸗ 
ter realon p oughteſt to dꝛede þ furoure 
ofgod ỹ whiche may ſend ỹ into damna⸗ 
cyon etarnal. . ¶ Many thỹges ought 
to moeue vs to loue out neyghbour The 
yꝛſt the whiche is mooſt pꝛyncypal e hy 
nall is foz to obey vnto god /p whiche cõ⸗ 
maũdeth it vs. whã a good fader gothe 
out ofthe towne he commaundeth vnto 
his chyldꝛẽ᷑ ⁊ vnto his ſeruaũtes Þ they 
loue eche other. In lyke wyſe dyd our loz 
de Jhefus befozeÞhe wagcrucyfyed/# 
whan he ſhall come to ß Jugement the 
mater ſhal be dyſtuted ofthole p whiche 
haue done yll vnto thepz neyghbours / 
ſhall be ſente into 5 ſyꝛe ot heilyt they be 
folideipenytents. Und AthanaQ®, Q. ui 
mala egerũt ibõt in ignẽ eternũ. The ſe⸗ 
conde thÞgey ſhold moue vs to loue our 
nepghbour is ᷣ traternyte natural Sou 
ght to be bytwene vs in almoche as we 


1 
15 
, 


ven delcended of one fader and ofone mo⸗ 
der / that ol Adam and Eue / ⁊ that natu⸗ 
rally the generacyon pꝛocedeth the one ok 
d other / lo nature mocucth vs to loue eche 
other. The thyꝛde thynge is the fraterny 
te eſpyꝛytuall ↄ whiche is bet wene vs in 
almoche as we ben bzoders ⁊ lyſters cry⸗ 
ſtyens baptyzed ofone baptym in one god 
onely. The. iiij.is in aunoche as we be ſen 
blables the one vnto the other / made and 
create vnto the ymage ok god. Unde. gene 
ſis.ix. Ad ymaginem quippe dei factꝰ eſt 
homo. Aiſo p dombe beeſtes loucth they? 
ſcblables.Unde ecckiaſti.xiij. (Qmneam; 
mal duigeth imile ſibi. Allo y byzdes of 
one ſelfe ſemblaũce ſtyeth / eteth / kepeth 
company togyders / as pygeos ſparowes 
tranes. ac. Uide eccle.xxvij. CLolitalia ad 
ſibi ſlimilia couentunt. Dyth tyat theſe be 
ſtes irrealonables loueth eche other. by 
moꝛe ſtronge reaſon we ſholde loue eche o⸗ 
ther p whiche bẽ reaſonables. Thꝛethyn 
ges plealed vnto Þ ſage Salamon Fwhis 
che ben appꝛoued betoze god man / us 
conco2datice bytwene b2edzen &frendes/ 
loue bytwene neyghbours / and conſents- 
ment in maryage / that is to vnderſtande 
the man andthe woman. Unde eccle. xx v. 
In tribus beneplacitum eſt ſpiritui meo 
queſunt pꝛobata cozam deo et hominibus 
conco2dia fratrum / amo pꝛoximoꝝ / vir 
et mulier libicõſentientes. The. v.thynge 
Pp whiche ſholde moeue vs foz to laue oure 
neyghbouris that we entende to go togy 
der into paradyſe / x thyder to come there 
to enioye vs. Unde lcriptura. Dꝛotimuʒ 
diligimꝰ vt cum ipſo curramus et cũ ißo 
ad gloꝛià ꝑueniamus. Et ambꝛoſiꝰ dicit. 
Sicut ſine via nullus puentt quo tendit 
ita ſine caritate que dicit᷑ via nõ poſſimus 
recte ire. In lykewyle without loue ⁊ cha⸗ 
ryte we ne maye go ryght into paradyſe, 
Alo the aungelles loueth vs + kepeth foz 


To loue thy neyghbouras thy leite. 


Folio. vi. 


too obeye vnto the commaudementes ok 
god / to the ende that we may come into 
paradyſe with them / and po may enioy 
vs togyders. Ind therfoze we ſholde loue 
eche other #thatloueſholde not be in lyiic 
in lyke wyle as it is wzyten.i. ad coin xiij. 
uectio pꝛoximi malũ non operat᷑. The 
dylcctyon ok thy neyghbour ne dothe none 
S 


harme, S 


G. ¶ To loue his neyghbour as hymſelfe 
compꝛehendeth the leuen werkes of 
mercy/the.vij.laſt tommaundemen 
tes/⁊ the.iiij.vertues cardynals. u. 


T is wꝛpten in the. xxij.chapitre 
pokthe polpell of ſapnt Mathewe 
and inthe. rw, chapytte oł p epy 

es ofſapnt Poule vnto the Bo 
mapnes, Ouliges pꝛoxunum tuum ſicut 
teipſuʒ. H. ¶ Thou ſhalt loue thy neygh⸗ 
bouxe as thy ſeite. To loue his neyghbout 
as hymleite is vnderſtande and expoun⸗ 
ned in two maners. The kyꝛſte is. Allthe 
good that thou woldeſt that men ſhold do 
tothe (as well vnto the body as vnto the 
ſoule yf thou haddeſt neceſſyte ) thou ſhold 
do it to thy nepghbouryfhe had necellyte 
Unde Mathei. vi. Omnia quecũq; vultis 
bt factant vobis homines ⁊ vos facite illis 
het eſt enim lex et pꝛophete. That is to vn 
derſtande. Yfp thou haddeſt honger and 
thyꝛſte thou woldeſt well that men ſholde 
gyue vnto the to dꝛynke and meet to ete. 
Oz yfthou were ſeke oz ſoʒe thou woldeſt 
well be vyſpted, Ind yl thou haddeſt not 
herberowe noꝛ lodgynge as the pooꝛe pyl⸗ 
grymes thou woldeſt well that men ſhol- 
de harbozowe and lodge the, Oꝛ yk thou 
were a pꝛyſoner thou woldeſt be redemed. 
And yfthou were naked thou woldeſt be 
clothed Oz alſo yt Þ were decdÞ wolde be 
burped. Do inlykewyſeto thy nepbour yt 


| 
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To loue thy neyghbour as thy ſelke. 


he haue neceſſyte as woldeſt he dyd vn⸗ 
to the in accomplyſſhynge the werkes ot 
mercy the whiche ben co2pozelles / x wele 
ſhall come vnto the. ¶ Example ota man 
the whiche was dꝛouned in the accomplyſ 
ſhyngethe wertes ok mercy and his ſoule 
went vnto heuẽ befo2e that his body was 
colde. lv. B. ¶ Inother example how fre⸗ 
res gaueacluſter otgrapes and ſent it vn 
to p mooſt of debilyte # weykenes. lxx v. A 
¶ Other example that a man ſholde do of 
good whyles that he lpueth without aby⸗ 
dynge vnto his heriteres.lxxij.c.d. e. f. Il 
ſo thou haddeſt neceſſyte ofcounſapleſpy/ 
rytually oꝛ ot confoꝛte / 02 to be chaſtyſed ⁊ 
taught /oꝛʒ that men ſholde pardon the thy 
defautes 02 that men pꝛape foz the oꝛ ſup⸗ 
pozte the in thy perkeccyons. In the thyn⸗ 
des befoze ſayd thou woldeſt haue ayde X 

toutes in thy neteſſyte. Do thou in lyke 
wyſe to thy nepghboure inhis neceſlyte ⁊ 
thou ſhalt loue hym as thy ſelfe/and thou 
ſhaite accomplyſſhe the werkes ol mercy 
as he dyd p whiche dꝛewe agayne his bꝛo 
der the whiche fel into foznpeacyon.quere, 
[rxv.f. Alſo p̊ ſhalt accõplyſſhe the fourth 


tõmaũdemente p whiche is wꝛyten.exodi 


xx. onoꝛa pattemtuum æ matrem tua. 
J. The ſeconde expoſytyon to loue thy 
neyghbour as thy ſelfis ſuche. Al the yll 
that thou woldeſt that men ne ſholde doo 
vnto the( as wel vnto body as vnto ſoule) 
thou ne ſholdeſt do it vnto thy neyghbour 
Unde thobie.iiij. Q. uod alto tibi odis fie⸗ 
ri vide ne tu aliquado alteri facias. Et pſo 
do. dicit. Q. uod non vis pati non kaciasq 
no vis tibi fieri alteri nun; ĩ kerag. That 


is to vnderſtande. Thou woldeſt not that 


men bette the / oz ſlewe the / ne doo ðᷣ it to 
thy neyghbour / and thou ſhalt accompiyſ 


ſhe the. v. commaundement or god / p whi 


che is wzyten Deutero. v. Donoccides. 
¶ Example 5ᷣ haynours that is hatefull 


men ſiewe a man within p chyꝛche were 
dyupnely pynylſhed. lxxix. b. ¶ Anothet 
example ota man the whiche bette his wy 
fe and ſhe mpſcouraged herſeife and dyde 
moche cupll. ir, J. Aſo thou woldes not þ 
men ſholde ſtele thy goodes-02 rauyſche oꝛ 
take it away by pyllageoz other wyle. yl ỹ 
loue thy neyghboure ne take thou not his 
goodes iniuſtly/and thou ſhalt accompliyf 
lhe the. vi. commaũdement the Whichets 
wzpten Exodi.xx. Qon furtum facics.Al 
ſo thou ne woldeſt that men ſholde compt 
lechery in thy wpkfe-/0z with thy doughter 
ytthou loue thy nepghbour as thyſelfne 
commyt thou it in his wyfe-and 5 ſhalt ac 
compiyſſhed the. vi. commaundement/Þ 
whiche is wzyten Exodi. xx. Don mechas 
beris. Allo thou woldeſt not that men ſhol 
de make the to lele thy goodes 02 heryta⸗ 
ges /oꝛ thy good renomee foz falle wytnes 
ctepoꝛte / ne do thou it to thy neyghbour 
tehou ſhalt accomplyſſhe the. viy.comani 
dement the whichets wzyten Deutero,v 
Non loquaris cotra pꝛoximum tuum fal 


lum teſtimoniũ. ¶ Example how thꝛe per 


ſones the whiche kozlware them foz to um⸗ 
pole a falſe cryme vnto a patryatche were 
punpſſhed. lxxxx vi. A. Allo thou woldeſt 
not that men ſholde thynke pll vpon foz 
to haue oy goodes intuſtly-02 foz to decey 
ue thy wyfe-nedo thou it vnto thy nepgh/ 
boure and loue hym as thy ſelte / and thou 
ſhalt accomplyſſhe the two laſt commaun 
dementes. Unde deutero. v. Qon concu⸗ 
pilſtes vrozem pꝛoximi tui. ac. Alſo pf thou 
loue thy neyghbour thou ne ſhalt do hym 
none pll. O. uia dilectio pꝛoximi malũ non 
operatur. Ut dicit᷑ adromanos.xiij. Two 
thynges ben requyſyte to to kepe the dyle 
ction otthy neyghboure as ſayth yſodoze 
in his boke of dyfference. & cz vt benelitu 
umpenſtone foueatur et nulla malicia leda 
tur.that is to ſap that a man do good vn⸗ 
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ta his nepghbour yfhe haue neceſſyte/⁊ 
allo p he hurte hym not by ony malyce 
Do the thynges befoꝛeſayd andy ſhalt 
accomplyſſhe Þ.vy. laſt cõmaundemen⸗ 
tes of god /a the werkes of mercy p whi⸗ 
che thou ſhalte fpnde after in p nombꝛe. 
xxuij. a. b. c. e. 
N. ¶ Nuo foz to ioue thy neyghbour as 
thy lelfe it behoueth Þ haue pzudence/ 
attempꝛaunce/iuſtyce/⁊ fozce-thep ben 
doure vertues 2 whiche ben layd cardp⸗ 
| ,nallesfozthat/that they teche p man to 
gouerne hym in hymſelke / and after his 
nepghboury as p pope gouerneth holy 
chyzche by p coũlayll of jis cardynalles 
t a man ne may loue his neyghboure w 
out thele toure vertues. Foz pzudence ke 
peth a man ÿ he be not decepued ok his 
enemyes by none engyn / and hym coun 
ceylcth ⁊ oʒdeyneth that all that that he 
doth and layth be in p ryght lyne of rea⸗ 
ſon after the ozdenauce otgod p whiche 
all ſecth / iugeth / knoweth. Alo pzude 
ce tountaylleth to wepe p ſynnes cõmyt 
ted and paſt / and that a man deſpypſeÞ 
pꝛolperptes wozdly Þ whiche ben tran⸗ 
lyt02yous / p a man ſholde couepte too 
haue 5 Joyes eternalles. Alſo pzudonce 
maketh to oꝛdeyne pᷣ thynges pꝛeſentes 
fo2 to lyue afcer god / maketh to pꝛoup⸗ 
de to: p thynges to come / ⁊ alſo to recoʒ⸗ 
dcofthe thynges paſt. Underſtande the 
woꝛde of a wple poete Þ whiche ſayeth. 
'Q:oſpice vetura / ſicepzudes tua cura 
Cu q vis agere/debes pʒꝛimo bũ videre 
An tibi cõueniat /liceat mul vtile fiat. 
Dia pꝛudeter / fac tinem cerne krequẽter 
Pꝛimo metire/ q̃ inis poſſit ante ventre 
A pꝛudent mã ought to hy wyle oꝛ ware 
to loke about on au paxtes 5ᷣ he ne be de 
ceyucdof his aduerlatyes p̊ whiche bl 
oucr all p wozlde , Q. uia totug mũdus 
19 N eit. It behoucth to lo⸗ 
e. &. 


Toloue thy neyghbour as thy ſelle. 


Folio. vii 


ke aboutep a man be not deteyued by a⸗ 
myte carnal # ſocpall. Q uia tam pater 
patrem iam filius tellit matre:iam ſociꝰ 


lociũ:iam amic? decipit amicũ. Sapnt 


poule ſayth take hede how pe walbe wy 
lely/p is how ye lyue not as dombe fou⸗ 
les but as ſages ⁊ redeme p tymc loſt vn 
pꝛolytably (pent # waſted foz the dayes 
ben ylle / ⁊ therfozebe ye not impzudente 
but take ye hede what is Þ wyll ot god. 
Unde Paulus ad Ephe. v. CLidete quo 
modo caute ambuletis no qualiin lipi⸗ 
entes led vt lapiẽtes redimẽtis tempus 
quoniam dies mali ſunt pꝛoteria nolite 
fieriimp2udentes led intelligentes que 
ſit volũtas dei. AIttempꝛaunce kepeth a 
man p he ne becozrupt by ony curſed los 
ue / oꝛ fo: fere / oꝛ Joye / 02 (wetenes;Foz 
p man attempꝛate taketh moderacyð to 
ioue Þ/Þ he ought to loue/how he ſholde 
loue / & almoche as heought to loue. It 
ter he dꝛedeth þ he ſholde dꝛede / how he 
ſholde dꝛede / almoche as he o 

dꝛede. Moe ouer hetaketh no Joye ne 
delyte dut in p thynge ÿ he ought to ha⸗ 
ue / as he ſholde haue / d almothe as he 
ought to haue it. Ind allo he ne takethj 
doloure but pᷣ / p̊ heought to take /as he 
ought to take /⁊ almoche as he ought to 
take / mi atti pꝛate ne coueyteth ne yet 
wyl do nothynge wherofhe may repent 
yß in ony maner ne palleth p la we wout 
meaſure / allo he putteth hõſeiſe vuder 


þ yoke ok reaſon #doubteth all þ coueps | 


ce-x ofÞ ſpfieofp2pde. Fn theſe. ii. thyn 
— to put attempzaiice 
a man be not deteyued. Ofthe whiche 


creofhis tyꝛſte canonyque and ſapeth. 
O mne quod eſt — 7 TA 


þ deſpzc$ ol ß body /h couetyle of auary⸗ 


ſaynt Johi in þ ſeconde cthapy⸗ 


\ - Ofthe vertuescardynallesand theologalles, 


| 


pilcentia oculoꝛũ autſuperba vite.Fozce 
maketh p herte ol p man to be lykt vp on 
hyc aboue 8 parylles of Þ woꝛlde x expel 
leth debylyte ol courage a maketh hym 
ſtronge to reſpſt agayne p temptacyons 
t aduerſytees ofÞ woz1de/of body / ol 
p deuylels. Unde Juguſti, Q. uod fozs 


titudo eſt amoꝛ facile tollerans pꝛopter 


quod id amatur. Ilſo the vertue ok foꝛce 
maketh to dyſpꝛayſe the kelycytes ⁊ pꝛo⸗ 
ſperytees woꝛdely / not to dꝛede ony ad 
ucrſptecs. Hatu pzoſpera mundi deſpi 
tere et nulla eius aduerſa fozmidare. Ju 
ſtyce putteth Þ man in oꝛdꝛe ⁊ ryght eſta 
te towarde his neyghbour / fo it peldeth 
vnto euery man pᷣ the whiche is his / al⸗ 
ter the ryght lyne of realon. It wylleth 


- pofpte vito all a noyeth vnto no man. 
Juſtyte is ſayd of Juſt. Tuſticia dicit᷑ a 


iuſto. Foꝛ þ Juſt man ne wyll do but rea 
ſon Euery vertue p whiche is well done 
i operacyõ is ſayd Juſtyce. Aſo al ryght 
e reaſon is ſapd tuſtyte/but al iuſtyte is 
not ryght.Foz þ curſedoffpcers peruer⸗ 
teth iuſtyce/ſõtyme bygyftes ſomtpme 
byd2edeoflo2des oz by cupl people/02 by 
toue 02 by hate. P2udece gyueth coũſayl 
vnto Juſtyce foz it aydeth/ attempꝛaũ 
te amoderetzh it, Saynt Juſtyn ſapth p 
vertue is an equalyte oflyfe ſoũd ge vn 
to reaſõ. Cxirtus eſt quedam equalitas 
vite vndiq; cõſonãs rationt, Etiohines 
criſoftom? dicit ꝙ virtus animi eſt recte 
de deo ſentire recte inter hommes age⸗ 
re. Et hieromimus dictt. ſola aput de- 


um libertas eſt non ſeriure peccatis et 


fdina aput deũ nobilitas t᷑ clarere virtu 
ttbus. ¶ Foz to loue god and his neygh 
boure ⁊᷑ fo2 to lyue holyly in lykewpſe as 
men ſholde it behoueth to takethema⸗ 
ners ⁊ condycyons of men parfaytes p 
whiche here folo wen. S D . 
See SS. e Sees 


¶ Here alter foloweth þ ſeuen vertues. 


who lo wyll knowe 5 good in lpußge 
he. bij. vertues w they? bꝛaũches allo 

As ye ſhall ſe here after folowpnge, 

In them bẽ reteyntd w many other mo 

ideg. 

who that beleueth is obedyent 

Chaſte-purc-clene/and confpaunt. 

In deſy2e good and innocent 

Ferme in god / not varyaunt 


pes. 

Che man elperaunt / is pacpent 
Hauynge Joye in contemplacyon. 
His ſynnes allo /he dooth repent 
Byc n / and conkeſſpon 
Caritas. 
The charytable hath pyte 
Gꝛate / peas/benygnyte 
Debonapꝛte/humylpte 
Pardon /clemence/lyberalyte 

¶ Mꝛudentia. 
¶ The pꝛudent loueth god and dꝛedeth 
Menynge always well and trueip. 
By good counſayll whan hym nedeth 
Inddyſpoſcth all thynge goodly 
¶ Temperantia. 
The man attempꝛate putteth dilcrecyõ 
In meet / and dꝛynke / and tlothynge 
All thynges done by moderacyon 
He yet in ſpeche is he excedynge 
Juſticia. 
The Juſt man hath cquyte 
Cyꝛreccyon / with ſeucryte 
Laweaugement/and veryte 
Hot lwerynge from fydeipte 


The man ſtronge is ferme #luffraunt. 
Conſtaunt/pacyent in bounte 
Gꝛeat in courage /perſeueraunt 
Pꝛompt and delygent in layntytt 


¶ The auctour. 
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aon SSS eee 


Andthem accomplyſlhe in woꝛde z dede 


Unto perfeccyon they ſhall come 
And haue heuen fo: theyz mede, 


¶ It is wꝛytẽ in þ.ix.cthicozti, CLirtuo 
ſoʒum beatiſluma eit vita. Et in ſcdo ethi 
toꝛum dicitur quod virtus certioꝛ eſt et 
melioz omni arte. Item ĩ eodem capitu⸗ 
lo dicitur ꝙ ois virtus co nſeſtit in medio 
In omnibus medium eſt laudabile. 


J. ¶ It is cõmaũded that we loue eche 
other in lykewyle as god hath loue vs 
4 


W is w2yten inthe. v. chapitre 
erßp golpelles of ſapnt Johan 
s god layde to his dyſcyples. 
Noc eſt pꝛeceptum meuz vt di 
ligatis inuicem ũicut dilext vos. That is 
to ſay, My cõmaũdemeẽt is yp ye loue eche 
other in lykewyle as J haue loued you. 
foz to con expoũde this dylectyon a man 
ought to knowe god hath loued vs in 
many maners/wherof we ſhall tel fpue, 
B. ¶ Firſt god hath loued vs ryghtfullp 
befoze that we loued hym / e not foz his 
pꝛokyte ne fo2 to haue our goodes / but of 
his benyngnyte fo2 to ſocoure vs ⁊ to (az 
ue vs. In lykewyle ſholde we loue oure 
neyghbours befoze p they do vs good / 
not foꝛ to haue theyꝛ goodes / but foꝛ to 
locoure the in folowynge god. Uñ. i. Jo⸗ 
hannis. uy, Tn hoc apparut caritas 
dei nõ quaũi nos dilexerumꝰ eũ ſed qnoni⸗ 
amiple pꝛioꝛ dulexi nos / et milit fiium 
luum p2opictatoze pꝛo peccatis noſtris, 
C.C Sccondly god hath loucd vs dilcre 
tely.Foz he hath loed p perſones and Þ 


ſaluacyon of ſoules ⁊ hath hated a per- 5 


lecuted ỹ ſynnes / and repꝛeued thoſe the 
* comytte them. In lpkewp⸗ 
e. . 


To loue our neyghbour as god hath loued vs. 
l who ſo theſe vertues ſhal lerne xcofie 


Folio. viii 


ſe ſholde we do. Foz yfourneyghbour be 
entachedoz ſpotted Wony vyce we ſhol⸗ 
de hate his ſynne z repꝛehẽde hß dyſcre- 
tely. Uñ paulus ad galath. vi. S i pꝛeoc 
tupatus fuerit homo in aliquo delecto 
vos qui ſpiritualles eſtis inſtruite i ſpa 
lenitatis cõſiderans teiplũ ne et tu tem⸗ 
teris.C Example Þ ſołte coꝛrectyð pꝛoły 
teth moze vnto euyl perſones tha ſharpe 
Quere in pᷣ examplary.lxxuii.a. ¶ Ano⸗ 
ther example how ſaynt Johã loftly dꝛe 
we athefe from ſyñe. Quere.lxxij.e. Allo 
dylectyon ought to be Wout ſymulacyon 
Foz who ſo loueth well chaſtyſcth wout 
fayntiſe. Uũ paulus ad ro.ry, Oclectio 
ne line ſimulatione odientes malũ adhe⸗ 
rentes bono. Thou ſholdeſt loue thy nep 
ghbour ĩ god / and alter p vertue ot equy 
te/⁊ not in yll x ſynne. Theſe the whiche 
god loueth he chaſtyſeth dilcretely. Uñ 
apo.iij. &go quos amo arguo ⁊ caſtigo 
dicit dominus. Et pau.ii.ad thymo.uij. 
Argue obſecra increpa omni pactentia 
et doctrina, ¶ A queſtyon. ho ſo ſholde 
demaunde yfß loucof theues ⁊ ppllars 
(were good) the whiche loueth x luſtey⸗ 
neth eche other / oz oklechoures p whiche 
loueth they; folpſlhe louers as the ſeife. 
The ant were. Suche loue is nothynge 
woꝛthe / foz they loue not god / ne theyz 
neyghbour / ne theyꝛ ſelf. They loue not 
god in bzekynge his cõmaũdemẽtes / ne 
they loue not theyz neyghbour nethem 
ſelfe-foz they dampne theymteite. Unde 
plalmiſt. Q ui diligit iniquitatem odit 
anunam ſuam. Hep whiche loueth ini⸗ 
quytehateth his ſoule. Et beatus iaco⸗ 
bus dicit, Qeccatum cum cõſummatũ 
fuerit generat moꝛtem. In contynent 
ſynne is conſumed + done it engen 
dethe. That is to vnderſtande p it moz 
tyfyeth ſpyrytually p goodes ot p ſoule 


by ae ri. 


To loue our neyghbour as god hathloued vs. 


D. ¶ Thyꝛdly god hath vs loued fructu 
ouſly / not oncly in boyce but of woꝛde / x 
of operacyõs. Fnlykewyſe we ſhold our 
neygh bour in doynge p operacyon. Foz 
yka pooꝛe man Þ whiche hath hunger + 

2plt all tofcoſen demaũde p almes. It 
ſhall not ſufpce to ſay vnto hym. A pooꝛe 
man thou haſt hongre ⁊ harte froſe god 
helpe the. Daynt James ſapeth 92 
chapytreof his epyſtle that fayth Wout 
operacyon is deed and nothynge woꝛth. 
Ind ſaynt Johi ſayeth illud. i. Joh. ili. 
Hillioli:non diltgamus verbo neq; lin 


gua led oꝑe et veritate. Lytell chyldꝛen / 


lones ⁊ doughters /loue not onely by ton 
gue /d by woꝛde / but by operacyon ⁊᷑ ve⸗ 
tyte. The tree p whiche ne hath but le⸗ 
ues x bereth no good fruyte is not good 
but foꝛ to bꝛenne. In lykewyſe p perſone 
þ whiche ne hath but woꝛdes wout ope⸗ 
racyons is nothynge woꝛthe. Our laup 
our Jhcſus ſyꝛſt dyd g after ſhewed it a 
yne by woꝛde. ¶ apit ihelus kacere et 
ocere. Ind in lykewyſe ſholde we do / fo 
it is wꝛytẽ iacobi.i. Q ſtote factoꝛes v/ 
bi ꝭ non auditozes tin tallentes volmet⸗ 
ipos. Be ye 5ᷣ doers of þ wyll ol god a not 
alonely p herers deteyuynge vour ſelfe, 
The man vᷣ is Juſtyfyed by operacy6 
of p kayth ⁊ not alonely by fayth. Some 


be krendes ok ß mouthe / ſome of þ table / 


ſomeofy purſe/⁊ ſome ot operacyõ. The 
krendes of mouth pꝛomileth ynough / 
but they do noth ge inoperacys6, I ftuc 
tibꝰ coz tognoſcetis eos. The fredes of 
p table loueth eche other whyles þ barel 
ok dꝛynke x p keeſt laſteth / e lapeth well 
one ofÞ other / but whaͤ there is nomoꝛe 
meet noꝛ dꝛynke p louedefapleth# ſayen 
it is a myſcheuous man ÿ hath al eten ⁊ 
waſted. Uñ. eccle. vi. Qſt amicꝰ ſocius 
mente #no permancbitidieneceſſitatis 
He is frende + felaweof$ table ⁊ he abp⸗ 


deth not in day ofnede. Et eccle. xxx bu 
Eſt amicꝰ ſolo noĩe. e is a frẽde alone⸗ 
ly by name. Alſo Þ ſage ſpeketh ofpᷣ ſaid 
frẽdes. Etcleli.vi Q lteniamicus {chm 
tempus ſuũ ⁊᷑ nõ in die tribulationis / et 
eſt amicꝰ qui conuertit ad inimicitiã / et 
eſt amic? qui odium et rexã et coultia de⸗ 
nudabit. The frẽdes of» purſe be coſyns 
as to gyue oꝛ to lende / but hate ⁊᷑ pᷣ deuyl 
it is to yelde agayne. The fredes okope⸗ 
racyon fapleth not at nede a ben ſoꝛy ol 
euyll ofthep2 frende e gladde okhis wel⸗ 
fare, In nede a man ſhall ſe what a fren⸗ 
de is. Und eccle. vi. Amicus i perman 
ſerit / fixus / erit / tibi quai coequalis/et 
i domeſticis tuis fiducialiter aget / ſequi 
tur amicus fidelis foztis ꝓtectio/qui au 
te iuenit thelaurũ / amico fideltnulla eſt 
coparatio, A fapthful rende is a ſtronge 
defende / hep whiche fynneth hym fyns 
deth a trealſour there is no comparyſon 
vnto a fayth full frende. Allo p true kren⸗ 
de ought to helpe#remembzc his fren⸗ 
de at his nede as he ſholde do vnto hym 
ſelfe. Uñ ligit nono ethicozti, Mmicus 
le debet habere ad amicũ ſicut ad ſents 
iplum. God hath vs loued of woꝛde # of 
operacpon togyders. Ind in lykewyſe 
ſholde we loue our neyghboures. 22 
E. ¶ Fourthly god hath vs loued parfy 
tely moꝛe than his owne body as befoze 
it is ſayd. Quere. G. Allo partyte men 
putteth they; bodyes in daũger okdethe 
fo: to ſaue theyʒ neyghboures /as dyd a 
man named Sanctulus.Quere.lxx v.c. 
Another example of two men had loo 
great charyte ꝭ ampte to gyders that p 
—.— — deyed fo2 to laue 5ᷣ other 
Quere. lxx v. b. S e S 
f. CFyfthly god hath loued þ ſaluacyõ 
ofall his enemyes the whiche wzonged 


hym / and bettehym without p / that he 
dekended hymſelfe noꝛ that he anſwered 


Iniury agapnſt Jntury he dyd not / but 
yelded p good agaynſt p vll /⁊ he pzayed 
fo: his enempes Ui luce.xxij. Qater di 
mitte illis nõ enim (cit quid faciũt. Aiſo 
perfite people ſholde loue they: enmyes i 


tolo woßge god / thy ſhall haue great re ge 


warde i patadyle. Uñ. math. v. x#.lu. vi. 
Duigite inimicos veſtros bñtacite hus 
qui oderũt vos et ozate ꝓ pſequentibus 
et calummatibus vos vt ſitis kilij patris 
veltriqz benignus Et ſup in gratos ⁊ᷣ ma 
los. That is to lay, Loue your ẽmpes / do 
good to the that hateth you / pꝛape foꝛ 
pour perſecutouts & dyſpyſers to pᷣ ende 
that pe be p ſonnes innytatoures of god 
pour fadct R. tC 
G. Queſtiõ. How map J loue thole p 
whiche hathe bette me oz made me to lo 
ſe my goodes 03 mp good renowne. The 
iſwerc, Thou ſholdeſt loue þ eupl wyl ot 
thy neyghbour- but foz p loueof god p 
ſholdeſt loue p perſones and they; lalua 
cyð / and alſo yt by Juſtyce thou makeſt 
them to pelde to p thy goodes and to pu⸗ 
nyſſhe the ſynne of thy neyghbour 5 ofs 
fendeſt not. Foz Juſtyce is folided after 
god and vnto god / Juſtyce appertays 
neth to do punycpon q not vnto p̃. Wher 
foze thou ne ſholdeſt venge p that god ne 
wꝛoth hym agaynſt Þ, The great loʒdes 
the e wyll not vnderſtaͤde foz to do 
tyght & Juſtyce depteth it with p (wers 
de / and is 
che hath good right. Un. catho Qugna 
ꝓ patria. The pfite people bereth all ads 
uerſytecs pacyttly a dooth goodagaPþlt 
pll foz þ loue of god, Exiple in ſaynt te 
ucn p pꝛaped to his enmpes þ god 
pardon them the ſpnne that they dyde to 
ſtone hym. Ind to thẽde pᷣ his pꝛaper we 
te p ſoner exalted he ſet hÞ on his knees 
Uñ acti .vy. *Poſitis aũt genibꝰ clama 
ute 8 dicẽs / dfie ne ſtatuas ils 
e. &. 


ſutfred ol god vnto thole p whi Saynt Au 


To loue out neyghbour as god hath loued vs. Folio. ix. 


lis hoc petm̃. ¶ Exã ple p Daupd wepte 
þ deth ot his enmy Saul p whiche plccu 
ted hỹ. Alo he wept at p dethe ot his fre 
de has inlyke wyſe as it is wzyte 
inß yz} chapytre of Þ ſecõde boke of kyn 
8. Alſo we rede in p. bij. chapytre of 
p boke ofkynges 5; Jonathas the lone of 
Saul loued Daupd as his owne loule ⁊ 
ona tyme he deſpopled him ol his gowne 
and gaue it vnto Daupd. Alſo Dauy d lo 
ued hym as hymlelfe. Alſo Dauyd wept 
at the dethe ol his neyghbour Jbner Ut 
habet᷑.ij.tregũ.uj. Alo he wept at Þ dech 
ok his ſone Abſolõ Þ dyd hÞ warre. Ut ha 
det᷑. ij tegũ.x vuj.⁊̃.xix. iſo Daupd wol 
de donone tuyl to his emy Saul whã he 
myght haue done it /in lyke wyſe as it is 
wit in p. xxbi.chapytte of p fyʒſt boke 
of kinges. This is an example hete that 
we ſholde loue oute enympes foz the loue 
of god. By thelethfges atozeſapd it ape 
reth how we ſholde loue our neyghtbour 


CH,Queſtyon, who is mp ncxghbour. 


y this þ god cõmaũdeth to lo 
*J his neyghbour a mã may 
) J demaũde. What is it 2̊ is mi 


gyboure. The anſwete. 
at is euety ma woman 
foz we (hold loue þ ſaluacid of loubes # p 
wele & vtyl —— — 
Arxtede chatuatẽ 
ptotũ oꝛbt q mebʒa xþ1 ꝗ ebe tacent. Ex 


» 

( 
. 
' 


tede charite ouer al Þ woꝛʒlde /p is dylec 


cidfoz Þ mebzes of Jeſu cryſt ipeth by p 
Wozide.Sod wyll that thoſe of (cotlande 


ſhold offraunce & of lpapne be alſo well ſaued 
as them ofEngladeyfthey deſerue it foz 


all bemembzes ot god tendynge to lalua 

cy6.He loueth p lytell as þ great/he the 

hath create 41S they? gouetnout & pur- 

** 
ii. 


To loue our neyghbour as god hath loued vs. 


kccit domin? equaliter cura eſt illi de om 
mbꝰ. Ind thertoꝛe it behoueth to vnder⸗ 
ſtande p all bẽ our nepghboures / but foz 
almoche as we ne map do almes ouer al 
p woꝛlde it ſuſtyſeth to do it vnto thole Þ 
whiche ben ymonge vs alter our power 
This mater is gyuen vato vs by woꝛde 
Luce.x. Homo quide deſcidebat ad ihe 
tuſalem in iherito qui incidu i latrones. 
And p euangelyſt layeth that one okthe 
mayſters ofÞ lawe demaunded ol Jhe- 
ſu eryſt who was his neygyboure/ d he 
anſwered vnto hÞ,A man deſcended fr6 
Iheruſalem vnto Jheryco p whiche kel 
into the handes ol theues p whiche dyl⸗ 
poyled him and bette him lomoche that 
he was replenyſſhed w woundes g lekte 
yß as halte deed / 4 it bekell that a pꝛeeſt 
paſſed by x toke none hede. Jnlykewyſe 
a deaken paſſcdy coke no hede, Alter a 
Samarytaynep whiche paſſed coun⸗ 
tree ſounde hym a had pyte# anopnted 
his woundes w wyne x oyle a dyd byn⸗ 
de hym a alter 5 put hym on his mare a 


bare hym into a ſtable 4 gaue two pens 


vnto p mayſter ofthe ſtavie and pzayed 
bym that he wolde heele hym / at his 
retoꝛne he wold ſatyſfye him at his wyll 
After theſe woꝛdes Jheſus demaũded of 
p mapſtet / whiche ol them lemeth vnto 
p p hath be mooſt nere vnto 8 ſeke man 
of Þ thꝛe p whiche paſſed by hym. Be an 
ſwered þ Samarytan eſtraunger. Ind 
god ſayde vnto hym ß haſt ſayderucly/ 
go and do Þ in lykewyſe*SapntAuſtpn 
layth. Qmnem homine opoztet inteile⸗ 
gi cle pot iu ũ quia nemo eſt cliquoope 
tandu m ſit malc. Aman vnderſtas 
de 8 it is ſard ỹ tuery maͤ is our neygh 
bour.oʒ to moꝛalyſt vpon this cuange 
lyſt a man ſholde vnderſtande p whan a 
perlont is vaptyſed he is replenyſſhedw 
all vertues & w goodes eſpyꝛytutiles as 


yk he deſtended krome Jheruſalem ß is 
paradyſe into Jeryco that is unto p fels 
de ol batayll in this wozlde p whiche is 
full ofthcues thole ben ſynnes p whiche 
dyſpoyleth hym ol his good — J 


Fe rate gem 
zyde/ aua / 
np-yze-andlechery p whiche keth p 
ſoules whan they conlene vnto them / 
by þ pzcelt e deakenthe whiche palled 
Weiche ener ayeenecompaliyonek 
e haue 
pardytyon of ldules / by the Samarys 
tan myſerpcozdyoug be vnderſtaͤde tho⸗ 
leþ whiche remedpeth vnto the helth x 
ſaiuacyò ot ſynners as after that Mam 
had ſynned and was fallen ymonge the 
theues god had mercy the whiche hath 
ſomoche done 5 he hath —_ bythe 
merpteofhis $ by the holp lacra 
mentes. And our loꝛde as p Saimaryta 
made to put wyne d oyie in his wolldes 
CLinumqutletificac coꝛ hominis. Chat 
is by cökeſlyon p whiche clarpfycth þ coͤ⸗ 
ſcyence ol lynners / the oyle that is the 
laſte vnceyon p whiche heeleth the leke⸗ 
nelles cozpozelles 4 clppzytuciles in iv⸗ 
kewyle as ſavth (aft James. Ind whe 
re Samarytan put p lee man on the 
mare is Iheſu cryſt ʒᷣ whiche bare our 
ſyũes on his body at his paſſpon /a ſayd 
vnto p mayſter ofÞ ſtable that he ſholde 
heele the layd lenke body. That is to vn⸗ 
derſtande Idelus gaue vnto ſapnt Pe- 
ter p keyes ofÞ realme of heuen a vnto 
pꝛelates paſtures vnto whom he ſayd 
wha I chal come agapne in Jugement 
pay you 59 
aue laboured. Acter p ſencemozal Ihe 
eee, 


heled our goſtiy ſekeneſſes as þ ſama 
tandyd þ cozpozelles, Indthole þ he 


& 
x ; 
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ſynners of they: lyfie oz ſocoureth tho⸗ 
[  baucnedeben yd neyghbours. 


. ¶ Of vertue ok charpte p whiche ex 
— A r ol god. 
r==IHe mapſtcr off ſentences laps 
* I FJcth in his thpzde boke ß charp 


eis in ſuche wple dyckynped. 
aruas e dulectio qua diligit᷑ 
de? ꝓpter le et ꝓximus pꝛopter deum. 
Charyte is dpleccyon by Þ whiche god 
is loued foz p goodnes ne hn u 
the is in hym / zthe nepghbour is loued 
fo; þ loue ot god. Al the coͤmaudemetes 
ofgodtendery foz toloue god a his ney⸗ 
ghbour as it is cayd. And charyte is no⸗ 
ne other thynge but to loue god and his 
neyghbour. arpte is coͤmaunded 
tber 2. ett paueoferamples 
ryofthepm, plt haue o 

ofcharyteÞ ſhalt kynde in p 2 
Quere. Ixxv.a.b. ¶ harite is ſo noble a 
vertue ß it is cauſe q moder ofall good 
vertues / Wout it foz nothynge ſeche we 
other vertues. Ui. aug. ¶ aritas eſt 
cauſa + mater oim virtutũ qͥ le diſit frus 
ſtrahabenf cetera ſt aũt ad ſit habentur 
ola. Charte is cauſe of vertucs/foz wha 
we kaſt / oz whan we do almeſſe/ oz whan 
we do ony good operation god is Þ cauſe 
aß lame good dede is done foz p charyte 
g loue ołhym / in obeyenge vnto his com 
maũdementes /to 5̊ ende to be vnyed a 
chiunce w hymß is he dwen w vs a we 
w hym. Uli. i. ioh. ith Deus caritas eſt 
q qui manet in caritate in deo manet:et 
beus i eo. Et iohj.xv. Q. ui manet i me ct 
ego in eo/hit kert kructů multũ. q; ſine ni⸗ 
chil pateſtas kacere. Alſo whan we loue 
dur neyghbour /a p we do hs good in his 
nede god is p cauſe koʒ it is foz his lake/ 
therfoze charpte is cauſeof vertu. The 


Okthe bertue of charpte. 


Folio. x. 


whiche charyte is contemned in all þ c6s 
maũ demẽtes ot god. Allo charyte is mo 
der ok vertues / fo; ĩ lpkewyſe as chyldꝛẽ 
pꝛocedeth of þ moder a haue theyz nous 


rylſhemẽt a techynge / even in lykewyſe 
2 ＋ gin ones 
zþ loue okgod / wherloꝛe it is ſayd p mo 
— ons ＋— — 
ryte no goo 
here it is al goodnes there relteth, Au. 
CL bi ꝭ caritas qͥd ẽ qð goſſit obeſſe / vbi 
afit non eſt qͥd eſt q5b poſlit ꝓdeſlet. withs 
out charyte we ne may walke after god, 
Ufiamb, S icut line via nullus puente 
quo tedit / ita lene caritate qͥ dicif dia no 
polltm? recte ire. Ad charyte is þ foun-s 
tayn of vertues , Ufi kulgentiꝰ eps dicit 
pcaritas eſtfdg olm ᷣtutũ et ozigo bos 
nozti muneme egregium via qͥ ducit ad 
telũ [caritate qui àbulant nec errare pos 
terit net timere / ipa dirigit/iÞa ptegit/ 
tpla ꝑdueit ad regnli eternd. Charyte is 
kountapne of all vertues fo; by it they 
I 155 — 88383 
t e 
S 
eg ful ot gooſtly goodes /it is þ wap 
;edeth vnto heut v wout it we ne may 
gothyder. He ÿ walketh by chatyte tan 
not nome þ way ne dzede.Charpte a 
dꝛelleth / dekendeth g ledeth p ryght way 
Alſo charyte is pᷣ rote ot all vertues. In 
as ſayth laßt auſtyn p wozdes 
ol p apoſtle.i.ad thy. vi. Sicut radix olz 
maloꝛũ ẽ᷑ cupiditas /ita radix oiʒ bonoʒuʒ 
eſt caritas. Che rote of p tre be it good oz 
lextende p humour /her boſite-0z malp 


Li 
cebyþ bzaſiches d boughes / d ald mas 


keth —— ultiply after his 
nature, Ind ilykewile as touctiſe h whi 
che is rote ok al eupll extendeth her maly 
te in all yes / charyte p whi⸗ 
che is p rote ot all es and vercues 


— 
— — — _ 


Okthe vertue ofcharyte whicheertendeth 


extendeth her bounte 4 valour by all ver 
tues ⁊ maketh them to growe / to multe⸗ 
plye / and to bete kapꝛe floures /and good 
fcuytes.Fo2 the begynnpnge/ß caule/x 
the rote wherfozea plone dooth good de 
des as p werkes of mercy, It is by cha⸗ 


tyte foꝛ 5 loue of god. And yt ony luppoꝛ 


te pimperfeccyon and the pouerte ot his 
neyghbour / Þ is foꝛ þ loue of god by cha- 
ryte. Un ad gal. vi. Alt alterius onera 
poztateet ſic ad ĩplebitis lege chꝛiſti. Ind 
pk he counceyle & cõfoꝛte his neygh bout 
yp is bycharyte.Uñ.i.ad teſſallo. v. ¶ õ⸗ 
ſolamini in inuicẽ et editicate altetuttũ. 
Ind pkhe do iuſtyce i peldynge cucry ma 
his owne /a pk he kepe veryte Wout lyen 
ge / yt he be humble Wout pꝛyde/chaſte 
without lechery / al is doone foꝛ Þ loue of 
god in obeynge vnto hym. Ufi gregoꝛiꝰ 
A moz detnung eſt ocioſus/oꝑatur cni 
magna ſi eſt/ſt autfoperarirenutt amoz 
no eſt, Cucrp good dede ought to be done 
in god-/xfo2 Þ loue ofhym / foz no vertue 
bereth good lrupt e befoze god pf it be not 
done vpõ Þ rote ofcharyte, Undegrego, 
on vabet ram? aliquid viriditatis niſi 
mancat in ta dice caritatis. Et I betont 
mꝰ dicit ꝙ alia inter fruct? ſpùs debut 
habere pꝛimatũ niſi caritas ſine qua cete 
re virtutes non teputabunk eſſe virtutes 
ex qua naſcuntur omnia dona M/ 
B. ¶ Charyte is a tte that bereth none yl 


krupte / but beteth all fapʒe ſtoures and al 


fayze fruytes ſo pᷣ it is moche wozthy to 
be pꝛayſed / loued / & hafitcd, That is to 
lap. He Þ whiche hath chat pte declyneth 
from all cupl1& dooth all good opacpons 


— 1. 
a 


c bonũ. We fynde nv peres in an apple 
tice ne ctabbes oʒ mediets ia plõme tree 
foʒ it is a good tree that bereth good frup 
tt. Unde mathe. vi. Q õ poteſt arboz bo 
na malos tructꝰ facite. Allo there is noo 


thefte / lechery. at foũde in a good pſone 
Alſo he p whiche hath charyte is not en 
uyous ot Þ welthe of his neyghbour, Foz 
ſaynt Poule ſayth.i.ad coꝛi.xuj. ¶ ati⸗ 
tas nõ emulat᷑. Allo he p̊ whiche hath þ 
herte entoted icharyte bereth good fruyt 
Uñ luce. vi. Qeq; enĩ de ſpinis colligut 
ficꝰ/neq; de rubo videmiant vuam. In 
a thozne men fynde noo fygges/fo2 it is a 
bytter tree /in iy kewyſe as is cnuy. The 
fruyteofa ttee ot enuy is bytter# euyll. 
F02 the enupous ne doth but eupll vnto 
his neyghboures Ind the frupte of) tre 
of charytets ſwete ⁊ good /foz he ß whi⸗ 
che hath charyte ne doth but good /alſo 
he whiche hath charyte ne ſpeketh no⸗ 
ne pll wozdes /i p enupous is to Þ cotra 
ty. Unde mathe. xij.et luce. vi. Gon ho 
mo de bono thelauto cozd{ ꝓtert bona 8 
mai? homo de malo theſauto pzofert ma 
la. Aſo in likewiſe as mẽ knowe a tte by 
the kruyte y it beteth /in lpkewyſe dooth 
a man a pet ſone by his operacyons.Ufn 
luce. vi. C na quc q; arboꝛ de fructo ſuo 
cognoſcit , Et matt i.xij. Ax ſtuctu eni 
arboz cognoſcit. Et mathe i ſepttmo. A 
fructibus coznm cognolcctis cos. man 
cannot ſap ihat 8 perſone is chaſte wha 


he is foũde in doynge lechery. Unde ma⸗ 


ther duodecimo. Oꝛogenics viperaruz 
quomodo pot eſlis bona loqui cum ſitis 
mali. Aiſo that man 0z womã the whiche 
hath charyte cnioyeth and delpteth hym 
in all gooduts /in all weithe / in al beaute 
and in all good opcracyons gin veryte. 
Ufi.t, cozithios decimotercio. (Caritas 
concaudet veritati, Alſo he enioy eth him 
foʒ to ſe the goodnes ol his neyghboure 
as humylpte/pacyence/chaſtyte /deuoci 
on /ſanctyte.gt᷑. Alſo he is ſoꝛy # dyſplcas 
ſaunt ofthe harme and affiyccyon of his 
neyghbours after the ſapnge olß appolt 
le ad to. xij. O audere cù gaudetibꝰ x ſte 


— a 


1 


n 
+ 
4 
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te tum flentibus. iſo hep whichehath 
charpte hath no Joye in hymſelfey he 
haueony ſynne/oz yk he goout of þ way, 


Uñ.i.coꝛin.xiu.¶ aritas nd gaudet ſu 


per iniquitatem. und p enuyous is vnto 
the contraty. Allo he þ whiche hath cha 
rytethynkcth none yll / foz he hath good 
colcyence, Uñ.i.coꝛin.xiu. Caritas non 
cogitat malũ. He loueth his neyghbour 
as hp lelte/⁊ he ne wylleth euyll vato hp 
nomozetha vnto hymſelfe. And therfoze 
he ne dothe detraccyon ne mockery/d p 
enupous dothe Þ contrary. Alſo charyte 
ne may do noneyl/fo2 ĩ it is nothpnge co 
traty. Un .i.coꝛin.xui.¶ atitas no agit 
perperam / ideſt aliquid per verſũ. Foz it 
is all good as it is ſayd. Qòõ togitat ma 
lum. Qð eſt ambicioſa. He pᷣ whiche ha 
the charyte is not enupous to haue the 
good of another / but yeldeth vnto man p 
ð whiche is his. Alo it hath no dꝛede ſer 
uyle ne woꝛldly / loz he ne dꝛedeth that yl 
come vnto h toz to luſtayne + to kepe ve 
tyte a bounte. He is not as the auatycy⸗ 
ous p dꝛedeth to leſe his goodes ð to ol⸗ 
fende p woꝛlde. Unde auguſt. Qerfecta 
caritas net cupiditatẽ ſeculy net tunort 
Dc iſtas duas ianuas itrat et regnat 
umicus.Etlegitur,t.toh.un, Timoꝛ nõ 
eſt in caritate led peccata caritas fozas 
mittit timoꝛẽ᷑: qui aut tunit nõ ẽ pfectus 
icaritate, Allo he Þ whiche hath charite 
bereth pacyently foz p loucofgodaduer 
l\pte-ſykenes/# pouerte, Uñ.i.ad toʒin. 
rut, ¶ axis non irxitatur ola ſuſfert/ 
ola ſuoſtinet patiẽs benigna eſt.qc. Cha 
tyte is benyngne vnto all in general / oz 
anette ynltþ eupil, Decun/ 
dliullud luce. vi. Olligite inimitos ve⸗ 
ſtros bene latite hus qui oderũt vos / be⸗ 
nedicite maledicentibꝰ vobis et oꝛate ꝓ 
talũniantibꝰ vos. Loue your enempes/ 
do good vnto thoſe p whiche hateth you 


in all the commaundementes okgod. 


Folio.xi. 


bleſſe the d whiche do curſe pou / pꝛay fox 
thoſe p which diſppleth you. Et legit ad 
ro.xu. Benedicite ꝑſequentibꝰ/ vos bit; 
dicite ⁊ no ite maledicece. Blelle pe thoſe 
p perſecuteth you / blelle pexcurſe ye in 
no wyle. Allo he p whiche hath charyte 
is not pꝛoude fo2 ony good that god vito 
hym hath gyuen. Q. uia caritas non in⸗ 
flatur. The charitatite is humble/ſwete 
c replenyſſhed w all good vertues p wht 
che be kept by charite. Ind thertoꝛe lapt 
poule ſayeth illud.i.ad cozm.rvi. Tigi 
late ſtate in fide viriliteragite # coroztas 
mini et omnis opera veſtta ĩ caritate ft; 
ant, Wake you ⁊ holde you in Þ fayth/la 
boure pe ſtrongeiy xcofozte you / ano all 
your operacyos be done in charite. Et le 
git ad ephe. i. ¶ aritate radicati ⁊ fun 
dati vt polſitis copꝛehendere cũ ommoꝰ 
lanctis que ſit latuudo lõgitudo ſublum 
tas et pꝛoloũdũ. Be ꝓe entoted x foũdid 
in chatyte to pᷣ endep ye may compꝛehẽ⸗ 
de Wall p ſayntes what is the longenes 
02 lengthe / oz p largenes and bzedc-02 Þ 
heyght and the de penes olchatyte. The 
largenes ofthe tree otchatyte is to loue 
not onely god # our frendes but allo our 
enmyes.Unde ps. Latum mandatum 
tuũ cuſtodire mmis. The length oichas 
ryte is perſtueraũte in good opcracyons 
vnto pᷣ laſt ende. The hygynes okcharp⸗ 
te is eſperaunce to haue remuneracyon 
in paradyſe of good dedes. The perfuns 
dyte a depenes is to byleue p̊ the goodes 
that we haue cometh ol god occulte the 
whiche we ne map le. C. ¶ without cha 
ryte no good eſpyzytuell ne may Rocket 
vnto perſones. Foz ſaynt Poule layeth. 
i.ad coʒinthi.xiii. S ilinguis hominũ lo 
quar et angclozum caritatem aũt no ha 
buero factug (ii velut es ſonas aut cyms 
balum timiens. That is foz too vnder- 
ſtande in englyſſhe alter the expolptour 


 Ued/foz charpte defapl 


Ho w god defendeth all euyll thoughtes / Woꝛdes 


pfthat I ſholde ſpeke as wylely as all p 
men inthe woꝛlde ⁊ the aungelles okhe⸗ 
uen / æthat by my tongue I myght con⸗ 
uerte all p natyons of the Inkydeles pf 
charyte lacke in me Imay not be ſaued 
My tongue is as hep whiche ſtryketh 
vpon an heerc oz on a clocke / oꝛ as hep 
beteth p water / this pꝛofyteth nothß ge 
as vnto Þ ſaluacpon. The wozdes that 
Caynt poule ſpeketh of hymlelfbe vnder 
ſtandeokeuery perſone.DSequitf, ti 
habuero pꝛophetiam. Ind yt it were lo 
IJ had p gyfre otpꝛophetye as Balaam 
p whiche layd. O ꝛietur ſtella ex iacob. 
Et li nouerim miſteria omnia. Ind J 
knewe al p myſteryes x lecretes of 5ᷣ ne⸗ 
wexofy olde teſtament / ⁊ all p ſecretes 
of god as dyd Lucyfer, At ſi habuero 
omae ſcientiam et fidẽ. And yf J had all 
p ſcyence of Þ bokes of Þ woꝛlde / and all 
p faythofcryſtendome. Qt ũ diſtribue 
ro ictbos pauperum oc kacultates me⸗ 
as, Ind yf I ſholde gyue vnto p pooꝛe al 
ð goodes þ J haue from peny to peny a 
pf IJ had an hondzed, M. pounde. ¶Qt ſi 
tradidero coꝛpus meum ita vt ardeam. 
And pf J ſholde gyue my body to ſo ma⸗ 
ny affiyccyons Þ it ſholde bꝛẽne as ſannt 
Laurence vᷣ was roſted/⁊ yf I ſholde faſt 
bꝛeed # water cuery day. ¶ aritatẽ non 
habucro nichil michi pꝛodeſt. All theſe 
thynges befozeſayd ſholde nothpge pꝛo 
kyte as to Þ ſaluacyon yf I haue not cha 
tyte. That is to knowe yfÞ loue ot god 
02 of my neyghbour defayled in me/ð is 
to vnderſtãde yl J hated my neyghbour 


in deſyꝛynge p loſſe okhis goodes / as to 


be ſtole oz raupllhed/02 Þ eupllofhis bo; 
dy as to be bette / ſlayne oz other ylli bꝛe 
byngeoneofÞ comatidementes ot god. 
yf I ſholde dye in ſuche eſtate wout coꝛ⸗ 
tectyon # amendement J ſhallnot be la 
in me. ¶ art; 


tas non cogitat malum* Charytethyys | 
kcth none yl. Foz it hath an holy cõlty⸗ 


ence. By thoſe thynges afozeſayd it ap; 


pereth » all p lawe ⁊ p cõmaũdementes 
ol god depent eth ol charite / whiche is 


to loue god and his nepghboure, , 


I. C How god defendeth in his cõmaũ⸗ 
demetes all euyll woꝛdes/thoughtes⸗/ 
and operacyons. Ind there commaũ⸗ 


deth all good operacyons, >= vi, | 


=Fuid p pꝛophete ſapth in his 


Ag donum. Declyne from eupll p 
u fo: all euyl woꝛdes/though 
tes/⁊ operatyons ⁊ do good ts al good 
operacyons, Foz god it Þ cõmaũdeth. yt 


P wylt knowe vnder what cõmaũdemen 


tes all eupll woꝛdes ben defended/ p an⸗ 
ſwere. Jt behoueth to make dyſtyncpõ 


yfthy wozdes be a gayne ß dyleccyon of | 
god-02 agaynſt p̊ ot᷑man.ꝓtthey be ſpo; | 


ken by delpberacyon ayenſt Þ dyleccyon 
ol god a man bꝛeketh one of thꝛe fyꝛſte 
comatidemetes. Fo yt ſuche woꝛdes bt 
blaſphemynge oꝛ ſwerynge vnpꝛolpta⸗ 
bly god the defendeth by woꝛdes expꝛel⸗ 
lein the ſcconde tommaundement. De 
tures vana per ipſum. Ind yfchey ben 
wo2des-berynge honoure vnto dolles 
god it defẽdeth inp fyꝛſt cõmaũdement. 
Dõ adozabis deos alienos. Ind pfthey 
bere dyſhonour vnto p ſanctytpcacyon of 


feſtes god them defendcth in p. ui. com | 
maũdement. S abbata ſctĩfices. Indyf 


uche woꝛdes be ayenſt Þ dyleccyõ of thy 
neyghbout / it behoueth to make dyſtyn 
cyon otthe.ytthey ben of falſe wytneſſe 
oꝛ lyenge god the defendeth in p. diu. cõ⸗ 
maſidemet. L)6loqris 2tra ꝓximũ tuũ 
falſtiteſtimonifi, Ind yfthey dyſhonour 
fader 02 moder / god defendeth theminÞ 


pſalter,*{Jeclina a malo # fac | 


fourthecomaundement, ¶Qt venerare 
patres. Ind pfthep be woꝛ des okthꝛete⸗ 
nfge to bete oꝛ tolle his nepghbour god 
them defendcth in p. v. cõomaundement. 
Nun ts occiſoz, And yfthey be ofauaty 
teoʒ pellerye god themdefedeth in p. vi. 
commaudement. And ykthey ben leche⸗ 
tous woꝛdes god thẽ defendeth in p. vii. 
cõmaũdement. In lykewyle god defen⸗ 
deth cuyll thoughtes in his coͤmaunde⸗ 
mentes. Foz yfthcy ben agapnſt Þ dylec 
cyon of god they ben dekended in one o þ 
the kyꝛſt cõmaũdementes / in lykewyle 
as it is ſayd ot᷑yl woꝛdes. Indyfthep bẽ 
agaynſt his neyghboure it behoueth to 
make diſtynctyõ offuche thoughtes/foz 
ykthey be lecherous xp delectacyon ⁊᷑ de 
lybcracyon be therin of wyll foz to acc6- 

plyſſhe p ſynne / god them detendeth by 

woꝛdes expꝛes inthe.ix.cõmaũdement. 

d concupeſces vroze pꝛoximi tui. Ind 

ytchey ben ofauarycetheft/oz couytyſe 

god them defedeth by woꝛdes expꝛes in 

the tenth cõmaundement. Deutero. v. 

NQõ cõcupiſces rem pꝛoximi tui. Ind pf 

ſuchethoughtes be agaynſt Þ honour ot 
kader ⁊ moder god them dekendeth in p 
uu.cõmaundement. 3nd yfthey wyll be 
te / lle / oꝛ do yll god them delendeth in ỹ 
v. cõmaũdement. c. Moꝛe outer god de⸗ 
fendeth all euyl operatyõs in his cõmaũ 
demẽtes. Foz in p cõmaũdementes whe⸗ 
te as he defendeth all euyll thoughtes 
tt woꝛdes / by a greter reaſon he there de 
fendeth p curled operacyons /# by won 
des expꝛes he them defendeth in four co 
maũdementes. That is to vnderſtande 
in fiſt. Qon adoꝛabis deos alienos /d 
in p. v. Donſis in the. vi. Qõ 
kurtũ fatus /a i p. ni. Dũmechabetis 
B. ¶ Aiſd god cõmaundettʒ au good ope 
racyons in his comaundementes / #by 
wozdes expꝛes in two cõmaũdementes 


Foperacyons in his commaundementes 


„Folio. xii 


ö is to vnderſtande thyꝛde. Sabata 
letifices.q in p. ii. &t venerare patres 
And here a man ſholo clerely vnderſtade 
and well note yin all the tõmaũdemen⸗ 

tes where god defendeth ne to do / ne to 

ſap ne to thynke euyll / he tõmaũdeth p 
oppolyte /h is to do/to ſaye / a to thynke 

good as men may le where he deledeth. 

Ne wozſhyp Þ no ydolles x ſtraũge gods 
des. Tha JcomatideÞ that Þ woʒſhyp 
one god oneiy. Ne lle not thy neyghbour 
ne hate h ne do hym none yll. Than Þ 
cõmaũde to loue hym. Ne do no lechery 
than be thou chaſte. Ind be 5 notheke. 
Than bePlawful. e loue not io moche 
d goodes of þ woꝛlde as done ỹ 
ous / ⁊ kepe not to moche. Than de p ly⸗ 
berall / ⁊ departe w the. Be ß nolyer / ne 
fals wytnes berer. Tha be verytable.ac 
He lpeke p none yll woꝛdes in ſwerynge 
ne lyenge/ than bꝛynge ß good wozdes # 
true. e thynke ỹ noneplle by auaryte/ 
oꝛ lechery /a than thynke wel chele good 
thõges. Ald thou ſholdeſt note p where 
god cõmaundeth the to do good operacy 
ons he þ defendeth the contrary / p is to 
do euyloperacyõg. CLerbi gratia. San 
ctifpexhalowe the feeſtes commaũded 
Than do thou no ſynnes ne operacyons 
wherby thou ſhalte dyſhonour the /loue 
thy faders and thy moders. Than hate 
them not / ne do the none pll. rthẽ 
e 

not in , 
theſc thỹges afoze ſaydÞ ſholdeſt vnder 
ſtande than whanÞ —— — — 
feeſtes to goto goddes ſeruy 
— — ykit be feeſt com 
maũded oꝛ ſolempnel-02 wha Þ wylt not 
go to ß holy watet / to p ſermons/ q pꝛo⸗ 
ceſſpons 02 whan Þ wylt not honour thy 
kaders /oꝛ do almeſdedes of mercy to tho 
ſe p whiche haue nede / oz whan p wylte 


wupten. Math. xxv. 


hathe not 


Ho w god defendeth all euyll thoughtes / woꝛdes. 


do ne ſaye ne thynke p good Þ thou ſhol⸗ 
deſt do - Thou goeſt agaynſt ſomeofthe 
cõmaũdementes of god /⁊ oſfendeſt by ỹ 
ſynne the whiche is called obmyſſyõ p is 
to leue a good dede vndone by ſlouthe. 
And thertozeÞ halte haue cozreccyon ⁊ 
punycpon / # god ſhall demaunde ot Þ ac 
compte at the day of Jugement / as it is 
luruu et non de⸗ 
diſti michi manducare. Sitiui et non de⸗ 
diſtig michi potũ. c te maledicti ĩ ig⸗ 


nem eternum. J haue had honger and p 


ne haſt gyuen me to ete. haue hadde 


thꝛyſte and 2ᷣ ne haſt gyuen to me dzyn- 


ke / therfoze accurſed go into 8̊ tpꝛe eter 
nall.Thoſe the whiche haue not wylled 
to dothe good operacyons/but vnto the 
contrary haue done Þ vll ſhall be punyſ⸗ 
ched as 5 ſhalte fynde by the example of 
Caynp whiche ſlewe his bzoder bell, 
Quere. ixxbi.a. © ofthoſe the whiche 
| to bꝛynge fozthe good 
wozdes buthathblaſphemed+periured 
Gall be alſo punyſlhed as Þ ſhalt ſynde 
by example of p ſoneofa woma of Jſracl 
d whiche was ſtoned foz his blaſpheme 
Quere.lxuj.a.Oꝛʒ ot᷑thoſe p whiche haue 
thought yll / as a woman p whiche wag 
dampncd loꝛ a thought lecherous. Que 
re an hoozed.a. Foꝛ toabzedgetheſethe 
whiche dyſobeyed vnto god by operatyõ 
woꝛde / oz thonght ſhall be punyſſhed /in 
lyke wyle as mayſt ſe by many exam⸗ 
ples » whiche be wꝛyten here after in ỹ 
examplary of Þ cõmaũdemẽtes of god. 


C. ¶ Queſtyon vnder what comaunde- 
mentes be defended p. vu. deedly lyn⸗ 
nes /and where ben cõmaũdethe ver 

tues opoſptes and contraryes. vi. 


I he ꝑꝛophete ytaye ſapeth in his 


6 ky;{tchapytze, Q. uieſtite agcre 


peruerſe diſcite benefacere , Ceaſe pou 
relt you to do peruerlly ⁊ ouerthwartip 
p ſynnes à curſednelle / fo2 god the defen 
deth. Lerne to do well thynges vertues 
foz god them commaudety. roꝛ to vndet 
ſtande well the floure of thynge p god 
wylleth and commaũdeth/a man ſholde 
knowe ÿ he defendeth in his comaunde; 
mentes þ ſeuen ſynncs moztalles W all 
they: bꝛaunches ⁊ dependaunces / and 
there comaundeth the vertues oppoly⸗ 
tes ⁊ cõtraryes in lykewyſe as u ſhall be 
declared here afterwarde. ¶ And kyꝛſte 
foꝛ to knowe vuder what comalidement 
ts defended euery ſynne it uedeth to colſp 
der in bzyefp intencyonofgod in gyuyn 
ge ᷣ ſayd commaũdementes / and the in 
tentyon of thoſe p whiche go vnto p con 
trarye. Fyꝛſt yt demaũde where is de; 
fended p2ydeP ſhalt haue anſwere gene 
rallxafter pertyculer. Janſwcrep ge 
rally Þ pꝛyde is defendedinal+tn cuery 
ofthe. x. commaundementes of god / fo; 
whan thou bzekeſtony thou cõmytteſt 
inobedycnce / a all inobedyence is not W 
out p2ydc. Alo pꝛyde is defended gene⸗ 
rally in all px. comafidementcs ot god. 
Uerba gratia. whany woꝛſhyppeſt the 
ydolles/oʒ mhan 5̊ ſwereſt vnpzofptably 
02: whan thou bꝛekeſt Þ feeſtes/02 ony of 
the. x. cõmaundementes thou ſheweſt a 
pettiy 5 thou ne wylte ſomoche lowe the 
i humbie p vnder _ to obepe vnto 
ð comaundement that thou bꝛekeſt/ſo p 
arte inobedyent a pꝛoude togyders/and 


ch erloꝛe pꝛyde is defeded y in al 
— Aba 


inobedyente is not woute puyde as it is 
lapd. So cucrp perſone p whithecompt 


teth ony moꝛtall ſynne is pꝛoude ⁊ in ly; 
kywyle inobedyent and ſo bꝛeketh ſome 
tommaũdementes / but ſpecyally pꝛyde 
whiche is anenſt god is defended in Þ 
ſt cõmaũdement / and ỹ the whiche is 
anenſt his neyghboure is delended in ỹ 
uu. cõmaundemente. Secondiy yfchou 
demaũde where auaryte is detended / it 
behoueth to cõſyder the entencyon q ope 
racyon of p̊ auarycyous / fb2 yt he loue þ 
goodes moze than god aboue hym he 
ydolatryſeth bꝛeketh the kyꝛſt cõmaũ⸗ 
dement. And yfhe werke on p holp daye 
by couetyle in doynge luche operacyõ he 
ne ſactyfyeth ſuche holy day as he ought 
to do and bzeketh the thyꝛde tõmaunde⸗ 
ment. And whan he taketh p goodes of 
another vniuſtly ĩony maner he bꝛeketh 
the lyxte tõmaundement. Ind whan he 
ne taketh thẽ in dede but by delyberacy⸗ 
on ⁊ conlentement ofreaſon them wolde 
haue he bzeketh the. x. commaũdement 
Chyꝛdly ot ſlouthe it behoueth to coſy; 
der ỹ he p whiche is llouthfull to accoms 
plylſhe that/ð god commaundeth/oꝛ de 
lygent to do that p he delendeth he olfen 
deth in that comaundement where the 
layd ſlouthe oꝛ tõtradycyon is made/as 
pk he be ſlouthfull to pꝛaye / to ſerue ⁊᷑ to 
wozſhyp god after p kaythe reteyued in 
baptylme he offendeth ayenſt p kyꝛſt cõ⸗ 
maũdemẽt / oꝛ vf ſaid ſiouthe be anenſt 
godoꝛ his ſayntes in p dayes ok p feeſt 
comatided to ſancttyfp p ſayd keeſtes he 
offedeth agaynſt ỹ thyzde comatidemet 
Ind yfy layd ſlouthe were agaynſt the 
dyleccyon cõmaũded anenft his faders 
dt neyghbourgs he offende agaynſt 
the kourth co ement. Foutthiy p 


ſpnne ok y2e and p of enupe bnedefended 

in the fyfth cõmaũdement / and all theyꝛ 

bꝛaũches ⁊ dependentes / as ſhall be de⸗ 

clared — comaundement , Fyfthiy 
e. xx. 


r operacyons in his commaundenientes. 


Folio. xiii. 


ok glotony it is to conſyder p cauſe fpnall 
okð excelle / foz whan a gredy gloton de⸗ 
lyteth and loueth his wombe x body mo 
re tha god and aboue hym he comytteh 
ydolatty and bzeketh the fyꝛſt cõmaun⸗ 
dement as in that ſhall be declared / x yt 
he bꝛeke p faſtes yfß lolempnytees / 02 
that he excede in dꝛynke oꝛ in meet in the 
feeſtes cõmaũded he bꝛeketh the thyzde 
tommaundement. S abbata ſantifices 
And at all tymes 5ᷣ he nouryſſheth his 
body ſtrongely in ſomoche p it moeueth 
hp tocõmyt lechery he oſfendeth agapſt 
the ſeuenth cõmaundement / foꝛ glotony 
t lechery ben ſyſters . Syxtely ally ſoꝛ⸗ 
tes and maners of lecherp p whiche ben 
commytted in operacyon ben defcnded i 
the ſeuenth cõmaũdement / and thoſe of 
the wyll inthe.ix.cõmaũdement. Ind a | 


man ſholde note that in all the cõmaun⸗ 
demẽtes where god defendeth Þ ſynnes 
hecõmaundeth the vertues opoſytes ⁊ 
contraryes /as who wolde ſay. Be thou 
not pꝛoude / than be humble. Be thou 
not llouth full /than delygente. Be ÿ not 
to moche holdynge ne auarycyous / thã 
5 v be lyberall. Be p not enuyous/ than 
charytable. e yʒefull/thã pacyent. e 
7 ſobꝛe. He lecherous/thã cha 
e. So it appereth that god cõmaũdeth 
the vertues in his comaundementes ⁊ 
defendeth p ſynnes / the whiche ſynnes 
ben to beblamed⸗/ and the condytyons of 
thole the whichecomptteth theym that 
here lolo weth. S S e 


D. ¶ Here alter ſoloweth p. bij. moꝛtall 
ſynnes defended in the cõmaũdemen 


tes ofgod. MEH .:. S 


C.i. 


5 © x 
14 
1 
1 
a 
| 
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Ofthe. vit.deedly ſynnes 


CCuwho ſo wyll knowe the offenders 


By the bꝛaunches ofthe ſeuen ſynnes 

I ſhall reherce them by oꝛders 

And fyꝛſt w pꝛyde that all yll begynnes 
¶ Ok pꝛyde. 

¶ The pꝛoude man is dyſobedyent, 

vpocryte/and great in boſtynge 


Apte to euery inconuenvent 
Contemnynge ⁊ allo pꝛelumpnge 


¶ Ot auaryce. 
The auatycyous is a thefe 
ull ok gyle / and great defrauder 
Uſury and ſymonp to hy m is lete 
Sacrylege is he / and allo rauyſſher 
¶ Ok outhe. 
¶ The ſlouthtull man is alſo muſpnge 
dle /neclygent / gyuynge no foꝛtce 
Uayne/tydeous / delytynge in ſlepynge 
Sluggylſhe / vnluſty / an vnthzyfre coꝛ⸗ 
Qfenuye, (ce. 
¶ The enupous is fullofhate 
A great detractour and full of vll 
Dyſpoſed euer to make debate 
Full ot malyce and eupll wyll 
¶Otwzathe. 


(The enupous is a great thꝛetener 


Eniuryous and blaſphematour 

Alſo he is a murderer 

Dyldaynous/cryer / ⁊ full ot murmour 
fglotony. 

¶ The gloton deliteth in dꝛynke z kedỹg 

Fncombzynge his ſtomacke w exceſſe 

full ſeldon ſobꝛe / oz pet faſtynge. 

Puttynge his body to no dyſtreſle 

( Oklecherp. 

¶ The lecherous is a foznycatour 

Aduoutrer/and deflozatour 

Sacrylege / and rauyſſhour 

Sodomyte and inceſtour 


¶ The auctor. 


— ſo wyll do this laluatyon 
l 


ethe moztall ſynnes leuen 


In auopdynge of dampnacyon. 
vk he wyll enheryte heuen. 


¶ It is wꝛyten eccleſiaſtici.xxi. O. uaſi 
a facte coiubzt fuge peccata ſi acceſleris 
ad illa ſuſcipient te dentes leonis dentes 
illius interficientes aias hominum. Fle 
p ſynnes as from 5ᷣ faceotaſerpent/pfp 
appꝛoche vnto them they ſhall take p w 
lyons tethe/ß whiche ben p tethe ofthat 
ſerpent whiche is ſynne-P whiche tethe 
ſleeth ſpyrytuall by dethe ot gylt p ſoule 
of man. There is not a woꝛſe hecd tha is 
P heed ofa ſerpent as ſayth Þ ſage eccle. 
xxv. '1)0 eſt caput nequius luper caput 
colubzt1. Foz his tethe/his tongue / bye; 
the ben venymous / the whiche enueny⸗ 


meth #maketh Þ perſones to deye. Alſo 


foz to ſpcke ſpyzytually there is nothyn⸗ 
ge woꝛs vnto yp ſoulcthanmoztall\ynne 
d company ofit is nothynge wozth / fo; 
it ledeth vnto dampnacyon #perdycyon 
VUnde Ezechielis. x vi. Anima que pec 
cauereth ipſa mozietur. Tic ſoule Þ wht 
che hath tommytted moꝛtall ſynne ſhall 
deye ſpyꝛytually of dethe etarnall with⸗ 
out extynguyſſhement pfit be not medy 
cynecd by penaunte. S 


A. ¶ Here foloweth the fyꝛſt cõmaunde⸗ 
ment ot god. D 029 


Ne onely god thy creatur 
Thou ſh alt ſetue / in hym beleue 
And loue hym beſt with all honour 
Is nere as grace wyll gyue the leue 


Unũ crede deũ. Byleue ĩ one god onely 
ct loue hym ryght parfytely. It is euyll 
taken to them 2 hath done vnto the con⸗ 
trary / in lyke wyle as we may fynde by 
examples. Quere.l vij.c.d.e. In this co; 
maundement many thynges ben com⸗ 
maunded and detended. 


SSW r. 


— 


B. ¶ That is commaũded to bejeue in 
onely god n tto woꝛſhyp hym. 


TC 18 wꝛyten deutero. vi. F[udi 
# 2 4 Jſrahel/domin? deus veucer de? 
A ſraheu your lozde 
god is one god. Et 
legitur marct, xu 
Unus eſt de? et 
non alius pꝛeter 
g there ne is none 
other but he. Of 
 1ncceſſpteofhelthye 
! Wit is requyſyte to 
A. * — byte 
IN Cp put they tayth ⁊ 
LT. Atredence in god p 
creature / ⁊ not in ydolles ⁊ thynges cre⸗ 
ated. Fo2 it is wʒyten pᷣ̊ without fapthe 
it is Impollyble to pleaſe god. Undead 
hebꝛeos vndecimo capitulo. S ine fide 
impoſſibile eſt placere deo. Ino thertoze 
he cõmaũdeth vs to byleue in one onely 
god in trynyte. That is to knowe in god 
the fader all puyſſaunte / in lykewyſle as 
ſayth ſapnt Peter. ¶ tedo in vnum de⸗ 
um patreommpotencem. and in Jheſu 
cryſt his dire ſone / in lykewyſe as layth 
laynt Andꝛewe. ¶t in ieſum chꝛiſtum 
filum ius vnicum dominũ noſtrũ. Al 
lo inthe holy ghoſt in lykewyſeas layth 
ſaynt Barthyunewe. ¶ redo ĩ ſpiritum 
ſanctum. Theſethze perſdnes vbẽ one o⸗ 
nely god in one vnyte and ſymplycyte / Z 
not many goddes / loz they ben in one ſel 
ke ſubſtatice and nature / in one ſelfe my⸗ 
ghte / dyuyne / and glozy.Inathaſeſapth 
H ides autem catholica het eſt/ vt vnũ 
deum in trinitate / et trinitatem in vnita 
te / veneremur. The faythe catholyke 
is that we honour one god in trynyte 
b trpnyte = neg And it be houeth not 
e. &. 


To loue no thynge better than god. Jo. xiiit 


to conloũde the perlones ne to ſeperate þ 
ſubſtaũce. Q eq; contundetes perſonas 
neq; ſubſtantiã leparantes, Foz they be 
th2c perſones deuyled #dyſtyngued the 
whiche ben in one ſubſtaunte a nature / 
mn one vnyte and lymplytyte as it is ſaid 
p whiche ben one onely god. And therfo⸗ 
re it is here comaundedto byleue in hun 
to wozſhyp / honour / and lerue hum / and 
to gyue p dyuyne honour the whiche ap 
perteyneth vnto hym t not to ydolles, 
Our bleſled ſaupour #redemptour Jes 
ſus gyueth it clerely by wozdes to vnder 
ſtande p whiche be wzyten. Mathei. un. 
Dominũ deum tuum adozabls et illi fo 
u terues. Chou ſhalte wozſhyp thy loꝛde 


god and hym onely ſeruc. Allo it is wzy⸗ 


ten deuterono. vi. Dominũ dcum tuuʒ 
tumebis ct ipſi ſoli letuieg. Thou ſhaite 
dꝛede thy loꝛde god a hy all onely lerue. 
¶ Examples to woꝛchyp one oneiy godi 
trynyte a not many. It is wzyten in the 
rviy.chapytre ofGenele pas Ibzaham 
was at p doꝛe of his tabernacle he lett vp 
his eyen a awe dyuyneiy the aungels 
in ſemblaunce otthze perſones p whiche 
denoteth the fader/ the ſone / and p holy 
ghoſt / he tanne agaynſt the a woꝛſhyp⸗ 
ped them in erthe a lapd. Domine u in⸗ 
ueni gratiam ĩocuus tus ne traſeas ſer 
uum tuũ led afferam pauxillum aque ct 
lauentur pedes veſtri. xc. Tres vidit x 
vnũ adoꝛauit. He ſawe thze perſoncs ⁊ 
wozſhypped one onely god in trynyte, 
Unto þ exãple of Ibzaha we ſhali adou⸗ 
re woꝛſhyppe one onely god in tryny⸗ 
te. ¶ other example wꝛytẽ in pᷣ.xxiuui 
chapytre of Exody p our loꝛde ſayd vnto 
Moyſes . Mounte into the mountayne 
thou x Jaron/ and Madab / and Abyn / 
e thꝛe ſcozeauncyent men of Jſrahell a 
ye ſhall woꝛſhyp a ferte of. ¶ Another ex 
ample in Exody Þ the r * Ilra⸗ 
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man ß had be hlynde from his natyusn 
tr was enumpned of Jeſus x after wap 
(l»z»ppedhÞ, C Inofher example w2yten 
tier vu 4 marer.1.$ whan Fheſug 
beende from Þ monuntapne a meſell op 
1lmecame to hym z worſhyppedbym 
+ [avie. OomyneN vis poteſtmemun 
hare Ay ſoꝛde yfthou wyit thou may} 
hecte met Another crample wꝛytt᷑ ma 
cherct vun that wha Þ appoſties came 
(o or ſoꝛde at tet yd he was Pf they de 
ſhopped hym. ¶ Another er ampie du. 
ten md nu chapytre of © goſpcucs lafe 
arhewerbatour loꝛde ard vnto Das 
s as he tempted him. Thou fbalr e 
ppc t hr loꝛde god. Dm Den um 
ado+ab4s et un ſon ſcrues ¶ Ant der et 
a mme tt en d. cru chatte of Þ Ins 
nacatvns vᷣ attet that lavnt Johan nas 
0 $ ruetacvons of god he teu ben: 
, aun qt that tad ener tuem 
o hoe tathe ende t be megm no: 
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mꝛyten Johanms.j.C) mnia pipſum fa 
cta ſunt / ⁊ ſine iplo factũ eſt nu hu. And 
thertoꝛe byleue in one oneiy god in triny 
te and yfỹ therin be kerme and ſtedkaſt 
halte be worthy to do my3acles as dyd 
a pꝛeeſt Þ whiche entred with in the fyꝛe 
fo2 to appꝛoue Þ faythe ⁊ was not bꝛente 
Quere. lxi. . ¶ Another craple how a 
good man ſtedtaſt in god requvꝛed hym 
that a moũtayne myght be remocued ⁊ 
chaunged frome one place to another foꝛ 
to conterme the favthe/⁊ his reqeſt was 
herde. Quere. lxi.a. Unto this purpoſe 
it is myte Mathei.xxi. A men dico vos 
bis i habuerites fidem et nõ heũitaueri. 
tis et i monti huic direrites tolle ct iac⸗ 
tate te i mare fieth.Ccrtapnly J ſap you 
ykit be ſo ᷣ ye haue had fapthe without 
douvtynge / ⁊ that haue ſavd vnto this 
moũtayne take the awaye ⁊taſte p into 
the ſee / it ſhall be done. :. 


C. ¶ ccondly it is detẽded to byleue in 
pdolles *# ſtraunge goddes /in errers/ 
mas S., 


7 Tis wyten in p auncpentte; 
15 men — ren 
or T o /t houghtes/⁊ 
cg ofimtpdeipte p whiche che; 
rs ſpeketh/+thynketh agaßſt 
We erodi.xx.c. Qon habe⸗ 
uu; ounne ſimuitudumt᷑ que 
T/ et que i terra / net dia 
aquis ſub terra nõ adora 
rolles. That is to ſav. Thou 
tefrange goddes befoze me 
ake ydoles ne ſtatues 
es what ſoeuer it be in p 
nnr g p mone p many 
| na m 
He ben on 5 crthe 
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Toloueony thynge better than god. 


Fo. cb 


ofÞ thynges the whiche ben in / waters 
ne vader p crth, Thou ne ſhalt woꝛſh p 
chole thynges ne gyue vnto them the dy 
uyne honour/y is that p whicheis wzps 
ten betoꝛc. ¶ One onely god Wall thyne 
herte thou ſhalte ſetue / ⁊ in hym bylcue 
Thou ſhalte loue hym w all tiyne herte 
r alſo thou (halt honour hym. Maladyc 

cyon cometh on thoſe d whiche wyll not 
beieue in god / the whiche makcth ydol 
es vnto whome they adiuiſt > put they? 
pthe. Un deuteronomte. xx vu. Male⸗ 
dictis homo qui tacit ſcuiptue #coftatile 
abhominationem dom opus manuu 
artiticuum. And it is wꝛytẽ Leuitici.xix. 
Dolite conuertt ad ydola net deos cofla 
cuics factetts vobts:cgo dommus deus 
veſter. Couert you not vnto pdolles/co⸗ 
ſtatyles #ſculptures/ v̊ is that ve matze 
no goddes by blowynges #grauynges 
as dyd p chyldꝛen of Jſrael whan o 
ſes pode to fetche Þ comatidementes in 
» motitapne / they wende to haue made 
a godd of goldc a of ſyluer #they made a 
calfe p whiche they woꝛchypped e daun 
ced about. Than Moyſes was w2oth ot 
the ſayd ydolatryſe and ot p daunces/ + 
he keſt downe tables wherm was wꝛy 
ten p comaundementes and bꝛake them 
he made toctaſe the ſayd daunces ⁊ cal⸗ 
led on his party all thoſe p whiche were 
not there to vnto whom he 
laydß tie ſholde put vnto deth all the 
the whiche had pdolatryſed and daticed 
and the ſonne ne ſhoide ſpare the fader 
ne other parft/fo2 in ſo doynge they ſhol 
de tonſatre they handes in obeynge vn 
to god / and id it was done. Foz ofÞ pco⸗ 
ple of godthe whiche had ſo ydolatryſed 
and daunted there were. xxx.thouſonde 
layne /a bythe wyll of god as thou ſhalt = 
fynde, Exodi.xxu. CLocem cantantiũ 
ego audio dicit moytes. Et r 

ul. 


Jnthefyztcommaundement isdefended 


ell vnderſtodethat god theym velyted 
regardcdthe tourmetes that Pharaon 
dyd vnto theym-than they fell pꝛoſtrate 
on the erth and woꝛſhypped hym. Unde 
tcxodi.iiui. Audientes filyiſracl ꝙ deus 
cos viſitaret ct reſpiceret afflictionẽ eoꝛũ 


ct adoꝛauerũt pꝛoni in terram. ac. Can! 


other cxample w2ytenin Þ fyꝛſte chapy⸗ 
treofp kyꝛſte boke of kynges that a man 
named Dclcana departed frome his cyte 
on the daycs eſtablyſſhed to 5 ende p he 
 tholde wozſhyp ⁊ do ſacryfyce vnto god, 
¶ Another example wꝛyten in p.ix.cha⸗ 
pytre ot Reemie 5 after that the chyldzẽ 
of Iſrahell tame agayne from p capty⸗ 
uyte of Babylon they ſeperated thẽ leife 
from people ſtraungers / alſo put them 
in kaſtynges/ they cladde the in ſackes / 
they put erthe vpon theyz heedes a woz 
ſhypped they; lozde god. ¶ Inother exaͤ⸗ 
ple wꝛyten in p fyꝛſte chapytre of Job Þ 
whan the ſayd Job had herde p woꝛdes 
okthe meſſangers whiche came to tell 
hym that his goddes were loſt a his los 
nes ſlayne/he lyft hym vp #fell pꝛoſtra⸗ 
te vnto p erthe ⁊ wozfhypped god x ſaid 
*Cdudus egreſlus ſum de vtero matris 
mee / ⁊ nudus reuertar illuc. ¶ Another 
tcxampie wꝛyten in pᷣ. vi.chapytre ot Da 
ny eil p whiche was comatidedof kynge 
Dayꝛe that none ne ſholde demaũde ony 
thynge ol god ne of man by. xxx. dapes/ 
but alonely of p ſapd kynge Dayze. Ind 
Danycell ne dyd nothynge # bowed his 
knees thꝛe tyres ona daye ⁊ woꝛſhyp⸗ 
ped his loꝛde god. C Another example 
zyten in p letonde chapytre ofÞ euan⸗ 

clyſt ſaynt Mathewe p wha ß kynges 

tame fro p oꝛyent entred into ᷣ hous ⁊ 
founde pᷣ chylde a the vyꝛgyn Mary his 
moder they yode on theyꝛ knees woz⸗ 
ſhypped h. ¶ Inother example in p. x. 
chapytre of p goſpcilofſaynt Johi that 


a man p5ᷣ had be blynde from his natyuy⸗ 
te was enlumpned of Jeſus x after woz 
ſhypped hy. ¶ Another example wzyten 
Mathei. viij.⁊ marci.j.5 whan Jyheſug 
deſcended from mountayne a melell oz 
a lepꝛe came to hym ⁊ woꝛſhypped hym 
t ſayde. Dompne ſi vis poteſt me mun 
dare. My loꝛde yfthou wylt thou mayſt 
heele me. ¶ Another example wzytema 
thei, xx viu. that wha p appoſtles came 
to our loꝛde atrerp he was ryſẽ they woz 
ſhypped hym. ¶ Another example wzys 
ten in p. ii. chapytre ol goſpelics [aft 
Mathewethat our loʒde ſayd vnto Das 
thã as he tempted hun. Thou ſhalt woz 
ſhyppe thy loꝛde god, Dm deũ tuum 
adoꝛabis ct illi ſolt ſerues.C another ex 
ample wꝛytẽ in p̃.xxii.chapytre otp̊ Ip⸗ 
pocalypsy after that ſaynt Johan had 
ſene reuclacyons ok god he fell befozeÞ 
fete ofp aungell that had ſhewed them 
to hym tothe ende ỹ he myght wozſhyp 
hym. And aungell ſlayd/kepe the from 
doynge pᷣ. And afterwarde foloweth woz 
Cyp god. Thou ſhalt be ryght vnnatu⸗ 
rall to dyſ6nowlegethy god y whiche is 
pᷣ creatur ofð heiten and okthe erthe / go 
uerncth all the wozide purucyeth vn⸗ 
to all creatures all thynges as to the bẽ 
neceſſary. Alſo thou ſholdeſt be pdolatre 
to gyue vnto the ydolles a ſttaunge god 
des þ honoure the whiche appertepneth 
vnto the kourmer and creature of vs all, 
The (cryptures ſaycth that the name ok 
god is louable from þ oꝛyent tyll vnto p 
occydent. Uſi plaln A ſolis oztu vigs 
ad otctalſũ ſaudabille nome domini.¶ Als 
ſo thou ſholdeſt be woute entendement 
and naturall reaſon fo2 to thynke that a 


ſtone oʒ a ſymplatte hathe puyſaũce foʒ 


to gyue v helthe in thy ſckenelle oꝛ para 
dyle at p ende okthy lyke. Alſo fozce oz pu 
yſſaunce pꝛocedeth okð creatour as it is 


wzyten Johannis.j. Omnia ꝑ ipſum fa 
cta ſunt / # ſine ipſo factũ eſt nichil, And 
therfoze byleugtnoneonely god in triny 
te andyfß therin be kerme and ſtcdfaſt Þ 
ſhalte be woꝛthy to do myꝛacles as dyd 
a pꝛeeſt Þ whiche entred with in the fyze 
lo to appꝛoue pᷣ faythe # was not bꝛente 
Quere.lxi. B. ¶ Another exaple how a 
good man in god requyꝛed hym 
that a moũtayne myght be remoeued x 
chaunged frome one place to another foz 
to conterme the faythe /a his reqcſt was 
herde. Quere. lxi.a. Unto this purpoſe 
it is w2yte Mathei.xxi. ¶ men dico vo⸗ 
bis ſi habuerites fidem et nõ helitaueri⸗ 
tis et ſi monti huic dixerites tolle ct iac⸗ 
tare te ĩ mare fieth.Certaynly J ſap you 
ykit beſoÞ ye haue had faythe without 
doubtynge / e that haue ſayd vnto this 


moũtayne take the awaye & caſte 5̊ into 


the ſeeat ſhall be done. :.: 


C. ¶ Secondly it is detẽded to byleue in 
ydolles # ſtraunge goddes /in errers/ 
and a n "THep S. e. 


operacyons/thoughtes /a woz 
des okinfydeipte p whicheche- 
le ydolatres ſpeketh/⁊ thynketh agaßſt 
the kaythe. Unde exodi. xx. c. Qon habe⸗ 
bis deos alienos cozam me. Non facies 
tibi ſtulptile neq; oinnẽ ſimilitudinẽ que 
eſt in celo deluper / et que i terra / net oĩa 
bis cnn cales. Char roſa. Chon 

neg at is to ſay. Chou 
ſhalt not baue ſtraůge goddes befozeme 
Thou ne ſhalte make vᷣdoles ne ſtatues 
ne ſymylytudeg what ſo euer it be in p 
3 

/no2 

other * p whiche ben on ß erthe 


he. &. 


To loue on thynge better than god. 


Fo. xb 


of p thynges the whiche ben in / waters 
ne vnder p erth. Thou ne ſhalt woꝛſhy p 
chole thynges ne gyue vnto them the dy 
uyne honour /p is that Þ whiche is wzys 
ten befozc. ¶ Oue onely god Wall thyne 
herte thou ſhalte ſerue / in hym byicue 
Thou ſhalte loue hym w all thyne herte 
c alſo thou (ſhalt honour hym. Maladyc 
cyon cometh on thoſe p whiche wyll not 
beleue in god/ z the whiche maketh ydol 
ee. whome they adiuſt + put they 
dictis homo qui tacit ſculptite ⁊ cõflatue 
abhominationem dommi opus manuu 
artificium. And it is wʒytẽ Leuitici.xix. 
Nolite tonuerti ad ydola net deos cofla 
tiles facietis vobis:ego dommus deus 
veſter. Couertyou not vnto pdolles/co⸗ 
flatyles a ſculptures / p̊ is that ye mabe 
no goddes by blowynges a grauynges 
as dyd p chyldꝛen of Jſrael whan oy 
ſes yode to fetche Þ comatidementes in 
p — — —— 
a godd de co #they made a 
calfe ; whiche they woꝛſhypped e daun 
ted about. Than Woyſes was wꝛoth of 
— — and ofß daunces/ # 
he keſt downe p tables wherin was wꝛy 
ten p cõmaundementes and bꝛake them 
he made to ceaſe the ſayd daunces xcals 
led on his party all thoſe Þ whiche were 
not there to conſentynge vnto whom he 
laydÿ they ſholde put vnto deth all the 
the whiche had pdolatryſed and daũced 
and ß che ſonne ne ſholde ſpare the fader 
ne other parkt / lo in ſo dopnge they ſhol 
deconſacre handes tnobeynge vn 
to god / and id was done. Foo pcos 
ple of god the whiche had ſopdolatryſcd 
and daunced there were. xxx. thoulonde 
llayne / bythe wyll of god as thou ſhalt 
kynde. Exodi.xxxu. CLocem cantantiũ 
ego audio dictt moyſes.Et wow pins 
WY, 


In the fyꝛſt commaundement is defended 


quaſſct ad caſtra vidit vitulũ #chozeas 
IJratuſq; valde ꝓiecit de manu tabulas 
etcofregit eas. ¶ Oueſtyon. To knowe 
yk that it be offence to make 4 woꝛſhyp 
th e ymages ok ß ſayntes ofparadyſe foꝛ 
p befoze it hath be layd. Qon kacies tibi 
ſcultile / net omnem ſimilitudinẽ que eſt 
in celo deſuper. ac. The anl were. we ſhol 
de not woꝛſhyp the ymages in lykewyſe 
as the thynge that we adoure / loz Þ ſhol 
de be ydolatrye / but we woꝛſhyp other 
thynge p the ymage repꝛelenteth / as ſo 
me ſaynt. Theymageis aloncly token 
ok thynge that we woꝛſhyppe / wherko⸗ 
re we offede not. Many folkes haue bꝛo⸗ 
ken this cõmaundement and pet dothe / 
as ben ydolatres the whiche woꝛſhyp 
peth ⁊ ſerueth vnto ydolles and gyucth 
vnto the p dpupne honour /theyꝛ fayth / 
eſperaunce / and loue that they ſholde gy 
ue vnto p creature. Theſe ydolatrcs be 
excommunpcate by Þ ſentence ofryght. 
It appereth alſo by many examples 

they deyedofan euyl dethe / as Egeas 

whiche made to crucyfye laßt Andꝛewe. 
Quere. lvij.c. Ind DyaſcozusÞ whiche 
beheded his doughter ſaynt barbara. 
lvy.e. ¶ Allo þ pꝛouoſt Tarquyn /p kyn 
geo Perſe,Coſydoze, Qupneye. Mary 
myen. c. In lyke wyle as men (hal fyn/ 
de in p examplary in þ firſt cõmaũdemẽt 
bij. f. Allo þ Jewes v whiche wolde not 
byleue in our ſauyour ⁊ redemptour Je 
ſu cryſt / # wyll not woꝛſhyppe hym / ſer⸗ 
ue hym/and honoure him / and abydeth 
v curſed Intechzyſtetranſgrelleth this 
tõmaũdement and gothe vnto dampna 
cyon perdytyon perdurable, Alſo theſe 
ſaraʒyns Þ whiche woꝛſhippeth mahou 
met Þ whiche was a man falſe and here 
tyke þ whiche is dampned bꝛeketh this 
tõmaũdement. Alſo the apoſtates Þ whi 
che leueth theyz tryſtendome / oz relpgy⸗ 


ous theyz relygyon-02 other p whichele 
ueth ony thynges ỹ they haue pzompſed 
to kepe ĩ criultpanyte bzeketh this comatl 
dement. ¶ Example ot people p whiche 
hath ben apoſtates.lviuj.a.b. Ad wyt⸗ 
ches ⁊ ſoꝛcereſſes Þ whiche rydeth vpon 
bꝛomes wozlhyppeth the bucke / haue 


oyntementes ⁊ thynges dpabolpkes be 


excõmunpcate ot pᷣ ſentence oł ryght and 
ſynneth moꝛtally and Þ caſe is reſerued 
vnto þ byſſhoppes.¶ Exãpleoł a Jewe 
ſoꝛcper p whiche myſſe toũ laylled Theo 
phyle.qͥre.lvii.b. Thoſe Þ whiche vleth 
wytchcraftes ſholde be greatly punyl⸗ 
ſhed. Ut habet extra de ſoꝛtuegus. Q 
tuaꝝ @ {i imperfectiones (oztilegas tas 
ciunt etiã ſi ex celo ⁊ ſole ſimplicitate hoc 
factunt grauiſſimũ petcatũ ĩcurtum.Et 
li ſacerdos ex ſimplicitate hoc feceret per 
annum debet legregari ab altaris miſte 
rio. Laicus vero ſt hoc fecerit quadzagtn 
ta diebꝰ a comunione fidclium pꝛiuctur 
ct excõicetur. Clericus vero officio # bes 
neficio pꝛiuari poteſt vt pz in decreto. 
xx vi. Queſtione ,v.vbidz. Qõ licet cri⸗ 
ſtiano gentiltum traditiones obleruare 
vel elemẽta coloze. ac. Alſo Jnuocatours 
ok p deuyll ot hell e thole d whiche ol hỹ 
demaundeth heipe a ayde ⁊ wylleth his 
alyauce-/02 Pp whiche maketh couenaunt 
w hym / oz thole whiche vnto hym ma 
keth ſacryfyce & honoure / thole þ wht; 
che maketh hỹ ymages / 02 thole d whi⸗ 
che ol him dematideanſwereofonp queſ 
tyon / luche people be excõmunpcate by 
ſentence ot tyght a offendeth gretely. A 
ſo chermours þ whiche gyueth heithe # 
ayde by woꝛdes icredybleg/dyabolpkes 
ct folyſſhe credẽceg / oꝛ dyuynours pᷣ wht 
che demaũdeth of ß deuyll by reuelacyõ 
ofony thynge lecrete/oꝛ þ trouthofthyn 
ges to tome bzeketh this comatidement 
c thole p whiche gothe vnto charmours 


Toloueony thynge better than god. 


foz to be heled / oꝛ vnto dyuynours to ha 
ue reuelacyon ⁊᷑ leueth god vnto whome 
ſuche thynges apperteyneth ſpnerh moꝛ 
tally a renpeth theyz fapthe / crelme /d 
baptyſme- foz they had renoũced the de⸗ 
uyll in ſaynge. ¶ bzenuntioſathane et 
om̃ibus popis eius. Ind they therto re⸗ 
toznc, After Þ olde lawe p dyuyners we⸗ 
re ſtoned a put to dethe. Uñ legit᷑ leui.xx 
Tir ſiue mulier ĩ quibꝰ phitonic? vł di 
uinationis fuerit mozte moꝛiatur lapi⸗ 
dibus obzuent es / ſanguis eoꝛũ ſit ſup 
los. Exaplcofcharmours 5ᷣ̊ charmeti 
hogges in tymeot malt p wolues ne cte 
the. qͥre.lx.a. ¶ Examble ofkynge Ocho 
3yas ſent to ſeke coũſayl of his lekenes 
at Belzebub / euyll came vnto hym/ # 
his meſſengers were bzent w kyꝛe ok he⸗ 
uen. Quere. ix.b. 8aymonde ſayth þ re⸗ 
gulerly all uche dyuynement is defen- 
ded #curſed of god x of holy chyꝛche as 
is ydolatry infydelyte. Unto god alone 
ly apperteyneth to knowe p thynges ſe⸗ 
tretes ⁊ to come /⁊ ſuche people labureth 
to knowe the ⁊ alſo graunteth p dyuyne 
thinges whiche apperteyneth vnto god 
The pꝛophete Jherempeſapth vᷣ a man 
ſholde not here ſuche ſoꝛte ol people. Uſi 
theremie. Qolite audirepzophetas ve- 
ſtros diuinos x lontatozes augures ma 
leficos qui dicũt vobis/nõ ſeruietis regi 
babilonis q; medatcyũ ꝓphetant vt loge 
faciãt vos et pereatis. cc. Allo people of 
folyſſhe bylcue ỹ putteth e adiuſteth fap 
the in crye ol byꝛdys / oz in p metynge ot 
bceſtes oz thole p holdeth paynyms cu⸗ 
ſtomes as thoſe þ whiche kepeth the da 
yes egypepens oꝛ Þ kalẽdes of January 
in the whiche they do make gpftes p one 
to p other in the — of ß good 
yere in haupngemany folyſlhe credeces 
contrarye vnto p̊ fapth catholyke / ſuche 
thynges becotrarp vnto 5 heith of þ ſou 


Jo. x vi 


les x ſhold be left. Uñ aug. xxvi.qͥre.vij. 
D obſeruetis dies qdicutur egyptia⸗ 
ti / aut kalẽdas January i quibus cadel 
le et quedam cõmeſſationes /et ad inuicẽ 
dona donantur quaſi i pʒincipio boni ant 
kacti augurio aut reliquas meſes ct tem 
poꝛa dies ve aut anos aut lune ct meas 
ſoliſq; curſus hoꝛa / it qͥ has quaſtũq; di 
uinationes aut facta / aut auguria/aut 
te dur / aut cõtẽdit / aut cõſẽtit obſeruatio⸗ 
nibus / aut credit / aut ad eoꝛũ domũ va⸗ 
dit / aut ĩ ſua domo introducit vt interro⸗ 
get / ſciat ſe criſtanam fide et baptiſmũ 
pꝛeuaricaſſe et paganũ et apoſtatam et 
dei inimicũ / iram der ĩ eternum incurre 
re nil penitẽtia etcleſia emẽdatus deo re 
recoliltetur. ¶ Example ota relygyous 
man t ot a woman p̊ whiche put taythe 
in þ ſongeofa cuckowe / and yll came to 
the. Quere.lx.c.d. All maner ot myſbele⸗ 
uynge people ſholde dꝛede tepoꝛall puny 
tyon xeternall dampnacyon. It is wꝛy⸗ 
tẽ deuteronomie. i. ¶ aueto ne ſoʒte de 
cipiatur coz veſtrũ tecedatis a domino 
ſerutatiſqz dys altems et adozetis eos 
iratuſq; dominus claudat ceiũ et pluuie 
nõ deſcẽdant / net terra det germen luũ ꝑ 
eatis velociter de terra optima qua do⸗ 
min? daturus eſt vobis. Beware leſt by 
aduenture your herte be deteyued and ð 
ye ne departe you frome thelozde/x i ye 
ſerue not vnto ſtraunge goddes /xp ye 
ne woꝛſhyp theym foz dꝛede Þ your lozde 
be not wꝛothe / e ỹ he cloſe not pᷣ heuens 
ep the rayne delende not p erthe ne gy 
ue his fruyte/xÞ ye peryſſhe not haſtely 
fro p lande aimyghty god ſholde gyue 
vnto you. They þ whiche hath bꝛoken a 
kroyſſed this comatidemet ſhold not 

payze the but they ought to do pena 

t they ſhal be ſaued how greuous euer þ 
ſynnes be p whiche they haue comptted 
¶ Exãpie inTheophyle whiche renyed 
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bokerthe and in hig 


In the fyꝛſt connnaundement is defended 


god and he was ſaued by penatice. Que 
re.lviy.b. Another example ofa relygy/ 
ous the whiche was apolkatc#hyarliotx 


ſhe was laued by penance, Quere.cxity 


a. Alſotholſe Þ whiche deſpyzeth to by (a- 
ued ſholde take p cõdytyon of Þ pylgrym 
of paradyſe the whiche ben wꝛyten after 
xiv.a.b.c. Alſo people incredybles ſholde 
dꝛede to be lende into p fyꝛe of heil there 
to be bꝛente eternally/ p whiche is a toꝛ⸗ 
ment mooſt cruell as it is wzyten aftcr- 
warde. q̃re.xlix.b. ¶ Example ofa pꝛeeſt 
pꝛynce of þ ydolles p whiche is in p kyꝛe 
of hell. Quere. l vii. a. M. De, 


I. ¶ Thyꝛdly all þ artycles of Þ faythe 
ben here cõmaunded to beleue in lyke 
wyſe as p̊ chyꝛche beleueth and hol⸗ 
deth. . e e. = vil, 


N Mathaſius ſayth. O. uicũq; 


Wos“ vt teneat catholycam 
ide. Quan niſi queſq; inte⸗ 


in one onely god in trynyte as it is ſayd 
bcfoze, Ind who fo beleueth in god ſted⸗ 
faſtly it behoueth p he beleue in all his 
operacyong/ag in 2̊ creatyon of heuen s 
ns / as 
in the holy chyꝛche. wherloze p artycles 
ofthe fapthe ben here commaunded the 
whiche dothe folowe, S S e 


Sees: . e e 


¶ Saynt Peter ſayth. T redo in vnum 
deum. SE. Dee 


who ſo wyll beleue ſtedkaſtly 

In the faythe ok crpſtyente 

Beleue in one god alonely 

The perſones in vnyte. 

¶ Agayne ſaynt Peter ſayth.'Oatre ol 
rotentem. And laynt Andzewe layth. 
At in ieſum criſtũ filium eius vnitũ 
dominuz noſtruʒ. And laynt Barthyl 
mewe layth. ¶ tedo ĩ ſpym̃ lanctum. 
Unũ crede deũ perlonis hunt foe tri 
num. St pater nat? neuma ſacer de 
us vnus. ] § : = 

That is inthe fader all puyſſaunt 

And in 5 holy ghoſt alſo 

And in Jhelus his dere inkaunt 

As cryſten men ſholde do 

¶ Also ſaynt Andzeweſlayth. Cſreatge 
celi et terte.’ ‚ W S . 

And this onely god in trynyte 

The heuen p erthe and the lee 

And all other thynges made hath he 

Foz theconfo:teofour humanyte - 

C.Dapnt Matheweſapth, S anctũ et 
cleſtam catholicam, SD: K: 

In holy chyꝛche alſo beleue 


nuſſtonem pecatozum, M. 
And beleue that all good cryſtyen 
Haue with the ſayntes communpon 
Ort all good dedes by the ſatramentes 
Indoftheyz ſynnes rempſſpon 
Aber ans 

oznethall blows 
Al that ben deed ſhall appere 
Lye they in erche neuer ſo lo we 
* — dun 
(Daft Mathewſapth.TLiti cternaz 
And thole p whiche hath lyued well 
Into paradyſe ſhall aſcende 


In hell euer withouten ende 

C @aynt James moꝛe ſapth. Q. ui cõ 
teptus eſt de ſpiritu ſacto natus ex ma 
ria vagine SE, E, E. 

Belcue alſo by great veryte 

In Jeſu ctyſtes humanpte 

Lonceyued of the ſpyzyte holp 

And bozne of the vyzgyn Marpe 

¶ Saynt John ſayth. Oaſſꝰ ſub põtio 
pplato crucitixus mozeu? et ſepultus. 

And ſaynt Tomas ſayth, Diſcendit 

ad in ferna. : . 

Itter this he ſuffered greatly 

On the croſſe foꝛ vs to to deve 

And than buryed by Joſeph the good 

Streyght in to the helles he yood 

¶ Alſo ſaynt Thomas ſaych. TTertia die 
relurrexit a moꝛtuis. And ſapt James 
the leſſe lapth. Aſcẽdet ad celos ſedet 
ad dexteram dei pattis oi potentis. zr 

On the thyꝛde day he dpbe aryſe 

And to heuen ye ſhall vnderſtande 

Hettaſcended in mooſt goodly wyſe 

And ſytteth on his faders hande 

¶ Saynt Phylyp ſayth. T nde ventu⸗ 
rus ct tudicare viuos ct moꝛtuos. pF« 

He hath pꝛomyſed as we rede 

On domes dap to come agayne 

To Juge the qupcke and the dede 

Some to byſſe and ſome to payne 
etc eſt ſides catholica quũ niſi quiſq; 
tidelit firmitetq; crediderit / ſaluꝰ eſſe 

non poterit. S :e: S 

Who lo his ſoule thynketh to ſaue 

Entendynge here after tocome to blpſſe. 

Parfyte faythe muſt he haue 

In one attycle he may not myſſe 


he perſone the whiche wyll be 
eue ought to be ſtedlaſt / ſta⸗ 
% bie and immouable in p faytij 
Aton it is the foundemente vpon 


To loue no thynge better than god. 
Che eupll alſo great payne ſhall kele 


Fo. x vii 


the whiche me edilye p other vertues foz 
to multppip them i goodes eſpyꝛptuelles 
and foz to mounte into patradyſe.Uſid ad 
colloce ſes.j. Ta fide ſitis fũdati ſtabiles 
et immobiles. Be ye foũded in the faythe 
ſtable and immouable. ¶ Allo we rede of 
a wple man the whiche edyfycdhts houſe 
vpon a ſtedfaſt ſtone/and thrrapne deſce 
ded and the wyndes e the waters ſtrake 
a gynſt it and it feu not / toʒ it was ſo well 
foũded. Ufide mathei. vii. Oelſcedit plu 
uia et venerunt ſtumi auetunt ve 
ti et irruerunt in domum illam et nö cect 
dit / fundamenta enem erant ſup petra. 
The rapnes deſcended / that is p tourmt 
tes and aduerſitecs Þ whiche deſcendeth 
from the heyght of the apꝛe. By p waters 
the which cometh ben vnderſtande p per 
{ccucyons ofthe tychepuyſſauntes. Jad 
by the wyndes p whiche blo weth ben vn 
derſtade the fauours ot the wozide/02 p 
Intutyes/ttetenynges /and vniult lan 
guages þ whichtryketh agapnſt p hous 
belögynge to the Juſt by dyucrs temta⸗ 
cpons. And it feil not from good purpoſe 
by delectacpyõ/tonlenttemẽt ne good ope 
racron/foz it was fouded vpon a ſtone /Þ 
is þ tayth of god. Saynt Poule ſapth in 
hisepyſtics, I noib® ſumentes (cuttifi 
dei ĩ quo qoſſu ofa tela neaſſimi ignea ex⸗ 
tiguere. $02 to reſyſt agaynſt pᷣ tẽtacpons 
ot Þ deuyl it behoueth to haue ſtedfaſt lay 
the And a mi ſholde note layth wout o 
peracts is decd ot᷑ no value/t as p bodp 


is deed whã ß ſoule is depted. vſi. Job.it 


Sicutcozpus line ala moꝛtuũ eſt ita fi 
des ſine opibus moꝛtua eſt, ¶ Exãple ot᷑ 
ſome 5 hath de ſure in p fayth.q̃re.ixi.a.b 
B. ¶ Moche people gooth todapnacio # 
pdycy6 fozlacke of fapthe as lollers ⁊ he 
retykes that holdeth ⁊ belcueth ſome thỹß 
ge ayenſtÞ artycles of þ faythe / inſttu 
teth p ſp ple folke ſo to beleue / ſuche pepie 


agaynſt the articles of the fayth, Mextiy 


ben excommunpcate by lentẽce oł ryght. 


Ut habetur extra de hereticis. Q rcomu 


nicamus. And is a caſe reſerued vnto the 
bylſhoppes. Alſo all thole Þ whiche hath 
put fapthe and credence bnto Þ ſayedhe/ 
retykes in reputyng them to begoob and 
to haue good faythe / and all thoſe p whi⸗ 
che defendeth them ol dede and of woꝛde 
ben alſo excomunycate; Alſo many heres 
tykeg haue be pllrepzoued foz that Þ they 
haueerred agapſt the artycles of p fayth 
Fy2ſt Wanpcheus erred whiche ſayd p 
there was two goddes / the one good and 
the other badde / and that the good hadde 
created Þ thynges inupſpbles and the yll 
9 thynges vyſibles. Agaynſt this errour 
ſaynt Peter ſayth. ¶ redo in vnum deu 
patrem omnipotetem creatoze celi et ters 
re. Secondely Arrpanꝰ erred the whiche 
(ayd that Jeſu cryſt was a creature crea 
ted leſſe after Þ dyuynyte than god ß fas 
der. Ayenſt this errour Inathaſi? ſayth. 
Tl? a patre ſolo eſt nõ factus nec crea⸗ 


tus/ſedgenitus . Equalis patriſecundi 


diuinitatem:minoꝛ patre ſecundũ huma 
nitate, Thyzdlp ſome grekes hane erred 
the which (ayd that the holy ghooſt was 
creature #not god. Igaynlt this crrour 
was made tn the ſymbole. Q. ui cũ patre 
et filto ſimul adoꝛatur et conglozificatur, 
Fourthly Sabelliꝰ erred the whiche put 
the contuſion of the perſones withoute to 
dyſtyngue them and lapd that the lader 
was ſomtyme the ſone and ſomtyme the 
holy ghoſt. Igaynlt this errour Anatha⸗ 
(1? dooth ſaye. ¶ lia eſt enipſona patris 
alia flu / alia ſpuſſcti vna eſt diuinitas. 
Fyfthly the Jewes & ſatasyns erred the 
whiche beleued not in Jelu cryſt #gooth 


Jacobyte and Nycolayte etreth /foꝛ they 
beleue other wyſe in the ſacrament thã ne 


doth p hoip chyꝛche Romayne · Yeutthly 


In the fyꝛſt commaundement is detended 


the Grekes erreth the whiche denpeth þ 
the holy chirche Romapne ne is 5ᷣ chpete 
and þ mayſtreſſe of al chyrches, Agaynũ 
this errour was put in p ſymbole. 


J leue by cauſe of ſhoztenes. ¶ Exàples 
of heretpkes. Ind kyꝛſt cxampley the de 
uylles kepte an heretyke from bꝛẽnynge 
but whan the body ol Jheſucryſte was 
bzought they ne myght kepe hym. lix.a 
C Another example that a cauteious he: 
retyke was bꝛent of a fole.lix.c. E: 
:, e. e, Se, ere. 


A. ¶ Fourthlp of the effccte ofthe. vij.ſas 

cramentes Þ whiche ben compꝛehended 

vnder theartycles ” the faythe. >= 
u, 


& is wꝛyteu thatourlozde ſayd 
A vnto his dyſſyples Þ they ſholde 
gothzough oute the wozlde to 
pꝛeche p goſpel that is all holy 
kaythe. e the whichehathe be 

leued in god after the faythe and hath acs 
complylſhed that Þ whiche is wyten in 
the goſpel{ and hath be baptyz ed ſhall be 
ſaued. Ind he p whiche hath not beleued 
ſhall be cõdampned. Ui. mar. xbi. Eun 
tes in mundũ vniuerſum pzedicate cus, 
geliũ omni creature. Qui crediderit ⁊ ba 
ptiſatꝰ fuerit ſaluus exit /qui dero nõ cre 
diderit condempnabitur. Ifter the lawe 
tatholpke and þ holy ſcryptures we bele⸗ 
ue that theſe ſpnners haue rempſſpõ and 
pardon oft all theyꝛ ſynnes by the grace # 
mertpe that god hath gyuen a inſtytued 
vnto thoſe the whiche woꝛthely and holp⸗ 
ly recepueth 5ᷣ holy ſacramentes inſtytu⸗ 
ed and ozdeyned in his chyꝛche/ß whiche 
holy ſacramẽtes ben conteyned and hole 


po | 
ſtolicam eccleſiã. Many other herecykes | 
haue erred agaynlt the fayth the whiche | 
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tõpꝛehended bnder thele artycles. ¶ re 
do ſanctam eccleſiam cacholicam/ſancto 
rum communionem remtſtone peccato⸗ 
rum. And they ben ſcuen p whiche kolo⸗ 
we. That is to knowe baptyſme/penaũ 
te/cõfyꝛmacyon / vnccyon/oꝛdꝛe of pꝛeſte 
hode / eucaryſtie / and maryage. After Þ 
ſcryptures theſe ſacramentes be Inſty 
tued foz to hele thole ben ſeke by ß In⸗ 
feccyon ok lyñe. The chyꝛche is an apoty 
cary02 as p bous ofa pzudent pheſycyõ 
p whicheis furnyſſhed w all good medy 
cynes agaynſt all ſekeneſſes fo to gyue 
heith. The ſeke man is Þ ſynner the phe 
ſytyen is Jheſucryſtep mynyſter ok the 
medytcyne is 5ᷣ pꝛeeſt/the entrayte the le 
ctuarye / ⁊ apotetareryes is 8 vertucs 
of þ ſacramentes. The ſyñer hath many 
ſekeneſles / p kyꝛſt that cometh into this 
woꝛlde is ſyñe oꝛygynall/agaynſt p whi 
che is ỹ ſacrament of baptylme foꝛ to he 
le it. The ſeconde ſekenes is venyal ſyñe 
agaynſt p̊ whiche is inſtytued p oyle ot 
p last vnccyõ. The thirde ſekenes is mo; 
tal ſynne/agaynſt Þ whiche is inſtytued 
ð lacrament oł penaunce. The. iiij.leke⸗ 
nes is debylyte oꝛ weykenes of fayth/ a 
gaynſt whiche is inſtytued cöfyꝛmati 
on. The fyfthe ſekenes is ygnoraũce of 
thynges verytables / agaynſt p whiche 
is inſtytued p lacrament ofthe ozdzc of 
pꝛeſtehode / foz he p whiche reteyueth it 
ought to be a clerke ⁊᷑ ſa 
The ſyxte is Þ concuppſtence carnall ot᷑ 
voluptuous people / agaßſt p whiche is 
inſtytute p ſacrament oł maryage. The 
ſcuenth is affeccy6 dyſoꝛdynate in thyn 
ges blynde and dekaylynge / agaynſt the 
whiche is p lacramente ok eucharyſtye. 
02 body ok our loꝛde. Allo the ſeuen lacra 
metes gyueth great grace vnto ſynners 
ko; they do bere effecte. By þ great grace 
palmpghty god hath gyuen within the 


to loue nothynge better than god. 


foz to iſtructe 


Folio. x biii. 


effecte of p ſacrament of baptyſme wel 
reteyued all gylte is cffaced# put away 
that is oꝛygynal e all ſynne actuall/moʒ 
tall / # venyall. And this ſacrament gy⸗ 
ueth grace ⁊ alſo al vertues as wel thco 
logalles as mozalles / c yt it ne gyucth 
them as vnto p vlage-pet it gyueth the 
as vnto p habyte. i nõ dat quantum 
ad vlum / ad minus dat quantum ad ha 
bitũ. Iſta eſt ſentencia conſily generalis 
Ut habitur in cõſtitutionibꝰ domini cle⸗ 


mentis extra de ſũma trinitate et fide, 


ca.c.Fideicatholice. Alſo p ettecte ofthe 
holy ſacrament ot baptyſme gyueth an 
alfynyte eſpy2itual Þ whiche is ſoryght 
arfytely great Þ it lettcth maryage/ ſo 
5 the baptyſant and p godfaders ⁊ god 
moders ⁊᷑ goſſeppes ne map haue in ma 
ryageÞ baptyſed, Allo baptyſme ope⸗ 
neth þ gates of paradylt #maketh him 
to poſſede / ⁊ maketh hß to be pertepner 
inp pallyon of our ſaupoure and redem⸗ 
tour J heſu cryſte. Q. uia omnes qui in 
chʒiſto baptiʒati ſunt chʒiſtum induunt 
Ut dicit paulus ĩ ſuis epiſtolis. This la 
trament of baptylime is requyſyte ofpᷣ 
neteſlyte of helthe. Foz it is wzyten Jo⸗ 
hannts tercio. Q iũi quis renatus fuctit 
ex aqua #ſpiritu ſancto nõ poteſt introi⸗ 
re in regnum dei. Who lo hath goten az 
gayne / oʒ newiy bozne / regenerate /02 
waſſhed from ſynne oꝛygenall by water 
#by ß holy ghoſt nemayc entre into the 
rcalmeofgod, Allo as ſayth Þ holy euan 
gelyſt laßt Marke It is requyſpte p we 
be all baptyled in lykewyſe as it hath bẽ 
ſayd a declared here tofoze, 
B. ¶ The etkecte okthe ſacrament ok pe⸗ 
naunce well taken in tontrycyon/cöͤkeſſy 
on / latyſtactyon and purpoſe no moꝛe to 
retoꝛne bnto ſynne doth many goodnel⸗ 
ſes vnto þ ſoule of cuery man # woman 


tötryte foz theyz ſynne. The lyz01s that 


In the fyꝛſt commaundement is defended, 


t walſheth / purpfyeth / maketh clene 
e ſoule fromP fyltheofſpnne, Theſe; 
conde v it cffaccth / adnychylleth a ma⸗ 


kRtith to put in foꝛgettulnes all venyall x 


mo2tall ſynnes. The thyꝛde p vnbyn⸗ 
deth and lowleth p lynes ofthe deuyll d 
of (pnne-xtaketh p loule frome her vple 
ſeruptude,The fourth goodnes p the la 
crament of penatice dooth is that it ma⸗ 


keth the appoyntment of'p dyſtoꝛde the 
whiche was bytwene god ⁊ man by lyn⸗ 
ne. She hytthe ỹ it maketh man to be 


lone of god and okgrate p was by ſynne 
the ſone okyze and ok p deuyll by Imyta 
cion. The ſyxte goodnes Þ penafice doth 
is that it retouereth a maketh to come a 


gapne the good vertues ⁊ operacyon p; 


whiche had bẽ done in p ſtateofgraceÞ 
whiche were but in fozgetynge ⁊ loſt by 
moꝛtall ſynne. The ſeuenth goodnes p 
penaunce doth is chat it matzeth a man 


to bep membꝛe otgod t ot᷑ the chyꝛche # 
mahketh hym to be pertener ⁊ gadꝛed in 
the good dedes ofſapntes/foz by moꝛtal 


lynne the man is leperate from god and 
krom his ſayntes. The. viy, goodnes p 
the leruaunt of penaũce dothe is that it 
vnbyndeth #dyſchargeth man from daͤ⸗ 
pnacyon ⁊ perdycyon. T he nynth good 
nes is p it openeth paradyſe vnto þ ſyn⸗ 
ner and maketh hym to haue p lyke eter 
nall and to repgne with god. Al ſynners 
ſholde receyue this ſacrament in great 


kaythe/humplyte / reuerente / loꝛ by p 


great grateß is in it all ſynnes be pardo 
ned / in lykewyſe as ſayth holy ſcryptu⸗ 
res in many places. Ft is wyten. Was 
thei. iii. atite fruttum dignũ peniten 
tio. Mate pe truyte dygne ok penaunte. 
Et legitur Eʒechiclis.xvuj. Si autem 
impius egerit penitenciam avomnibus 
pectates ſiuis que operatus eſt et cuſto/ 
diertt vniuterla pzecepta mea et fecerit 


iudiciũ et iuſticiam vita viuet / etno mo 
rietur / omniũ iniquitatũ cius quas ope⸗ 
ratus eſt 16 recozdaboz, That is to lay, 
yfß rynner wyl do penaũce of all his ſpn 
nes v he hath commytted / x after phe 
hath kept all my cõmaundementes/⁊ ß 
he hath done Jugement # Juſtice whi; 
cheis to yelde vnto euerp man vᷣ the wh 
che vnto hym apperteyneth he ſhal lyue 
in lyke etarnall x ſhall not deye in damp⸗ 
nacyon / noꝛ Jſhall neuer retoꝛde ne re⸗ 
membꝛe nonẽ ot p ſynnes þ he hath com 
mytten. And it is w2yten Ezechielis. 
xxxiij. Nolo moꝛtem impii ſed vt cõuer 
tatur a via ſua + viuat. Sequit᷑ poſt iu 
ſticia iuſti nõ liberabit euʒ in quacunq; 
die peccauerit / ⁊ impietas ipy non noce 
bit ei ĩ quacunq; die cõuerſus fuerit ab 
impietate ſua. That is to ſay . I wyl not 
d deth of p eupll ſpnner / but 5 he be cons 
uerted from his curled way e p he lyue / 
ct it loloweth. The Juſtyte of pᷣ iuſt ſhal 
not delyuer hß in ony day ß he hath lyn⸗ 
ned /e p lynne ol wycked man ſhall not 
noye hym in ony day p he couerteth him 
from his euylnes / #therkoze pᷣ̊ ſynners 
be not to be dylpyled. Foz ſuche one ſhall 
be this day cuyllÞ whiche perauenture 
ſhall be to moꝛowe a good penytentq of 
? nombꝛe ol pᷣ ſaued. ¶ Example in olß 
yñer publycan Þ whiche in ſhozte tyme 
was Jultyfyed # better thi ß pharaſce 
þ whiche dylpyled hÞ /inlykewyſeag it 
is wꝛyten i þ,xvit}. chapytreofÞ golpe⸗ 
les offaft Luke. ¶ Another exampleof 
thethefe zacheus p whiche at p begyn⸗ 
nynge was euyll d in ſhozte tyme was 
tonuerted a a good man in as 
it is wꝛyte inß golpelles ol laynt Luke 


Allo Theophyle.Thais, Mary magda 
leyne in ſhoꝛte tyme töuerted the / a ma⸗ 
ny other examples ſeblables ſhal be ſoũ 
de by the table ol p examplarp in the tyl 


tre ol penaunte. It is wzptentn, xvitt, 
chapytreof p golpelles ot ſaßt mathewe 
that yl a mi hadde an hondꝛed ſhepe and 
that one ol them were lackyng / he wolde 
leue the. lxxxxix.too ſeche that one/and pf 
he may fpnde hym he wyl eniope moꝛe ol 
that ſhepe than ol the other whiche hathe 
not gone out of ỹ way. Alſo Joye ſhall be 
made in heuen a ſynner the Whiche 
hathe done penafice. Uñ Luce. xv. au 
dium erit in celo ſuper vno peccatoꝛe peni 
tẽtiam agẽte @ ſuper nonaginta nouem 
iuſtis qui non indigent penitẽtia.¶ Alſo 
the publyke ſynners and ỹ manyfeſt har 
lottes the whiche cometh vnto penaunce 
qreknowlege theyꝛ defautes hal be mo⸗ 
te ſoner laued than p deuout people that 
Juſtptyeth themſeife and reknolege not 
they2 ſynnes. Unde Math xxi. Amen di 
co vobis qʒ publicant et meretrices pꝛece 
dent vos in regno dei / venit enem ad vos 
iohannes in via iuſticie et non credidiſtis 
ei/publicani aute et meretrices credides 
runt ei. c. By thekfect of the ſacramẽt ot 
conlyꝛmacyon well taken the venyal ſyn⸗ 
neg be pardoned. The holy ghoſt loꝛtyky⸗ 
eth the perſone in the kaythe andaſſureth 
hym from kere. Grace newlp therin is gy⸗ 
uen / and the auncyent therin is augmen 
ted. By theffect of the lacrament of vncey 
on well taken the venyall ſynnes ben koꝛ⸗ 
goten / and the moꝛtalles ben pardoned. 
(This ſacramẽt gyucth medycine c heith 
vnto the body and vnto the ſoule / z perſe⸗ 
ueraũce in good operacpons/it multyply 
eth and augmentethgrace goten and 
uech grace ok newe / allo it defendeth 
enempe. Ok this ſacrament it is wzyts 
acobi.v. T nfirmaf quis ex vob{ in du 
tat pꝛelbiteros eccleſie ve ozent ſup eum 


vnguentes cũ oleo ſancto a alleuiabit cũ 
dominus a laguoztbus ſuis et li in pecta⸗ 
tis ſit _ ei. pk ony ofpou be ſeke 


To loue ony thynge better than god. 


Folio. xix. 


call foz Þ pꝛeeſtes of Þ chyꝛche to the ende 
p they pzayeouer hym in anoyntinge h 
with the holy ople #0ur loꝛde lhalliyght 
hym of his lagoures / Þ is of his lckenes 
Ind pfhe be in ſynnes they ben fozgyucn 
hym. And the pſalmiſtin the perſonc of ß 
ſpners ſapth. O iſerete mei domine quo⸗ 
niam in firmus ſũ ſana me domine quo⸗ 
uiam coturbata ſunt oſſa mea. Loꝛde ha⸗ 
ue mercp vpõ me whiche am dylealed he 
le me /toꝛ all my bones ben troubled. The 
ſacramẽt ofo2dze is of purete / clẽnes/ſcp 
ence / pzudence gyut᷑ vnto pꝛteſtes foꝛ to 
Inſtruct the people / foʒ admynpſtre Þ ſas 
cramentes/to bynde ⁊ to vnbynde Þ ſpns 
ners. The ſacramẽt ot eucariſtie that is Þ 
lacramentofÞ auter is god in kourme of 
bꝛeed and of wyne whiche gyueth gras 
te vnto all folke xlyfe eternal in lykewiſe 
as it is requpſpte. Undeioh, di. ic eſt 
pants de celo deſct dens / vt ſi quis ex ipſo 
maducauerit non moꝛietut. Here is p 
de deſcendynge from heuen to the ende 
who ſo eteth of it ſhall not deye, Jterum 
legitur in todez capitulo. go ſũ panis 
viuus qui de celo deſcendi / li quis mãdu⸗ 
cauerit ex hoc pane viuet in eternuʒ/⁊ pa 
nis quem ego dabo caro mea eſt pꝛo mun 
di vita. That is to ſay. I am Þ bzeed of ly 
ke that am deſcended from heuen / who ſo 
eteth ok this bzeed woꝛthely #i ſuche wiſe 
deyeth ſhall leue in perdurabylyte / and ß 
bꝛeed that J gyue is my fleſſhe fo the ly⸗ 
feof the wozide , ¶ Exaͤple that a byꝛgyn 
ſawe — pꝛeeſt — Yynpng — 
gret glozy as he ſõge malle. qut᷑.ixxxxui 

a, C Another exàple that a bylſhop ſawe 
vpon an eſter daye ſome men coͤkeſſed the 
whiche were meruaplouſly white/ and p 

other blacke.ixxxxuij.c. It is a gret thyn 

ge to tecepue his creatoure i the eſtate ot 

grace foz it ts vnto the ſaluacyon of p ſou 


n 


In thefyꝛſte commaundement is defended. 


thely it is to they daͤpnacyon. Und. j. ad 
coʒi.xi. Qui enim mãducat et bibit indi 
gne iudicium libi ma ducat et bibit. ¶ Ex 
ample. Judas receyuedit vnwozthely to 
his dampnacpõ. CInotherexample-.ij 
p2ecſtes recepued theyz maker vnwoꝛthe 
ly # thep were punpſſhed dyuß ly. xxx vij. 
E. ¶ Another exãple of a pꝛeeſt foznyca- 
toure p whiche deped ſodaynly as he wol 
de ſynge maſſe. ixxxxiij. D. ¶ The ſacra 
met of matpage is 8 coniunccpon ot ma # 
woman foz to multyply Þ wozlde-foz to 8 
uopde ſynne / x fo to loue # pzayſegod in 
heut and in p erthe. Some kepeth they? 
marpage and they ſhal haue in paradyſe 
retrybucpon / ⁊ thoſe the whiche bzcketh 
it ſhall haue punycpõ /in lykewyſe as mẽ 
ſhall fpnde by Þ ſcryptures.xxxvi.a. And 
by examples. lxxxxi.a.b. The ſacramẽtes 


befkozelapd bereth in the great effecte/foꝛ 


without thethele [pnners ne may be vn⸗ 
bounde of lpnne noꝛ ſaued / x therfoze we 
ſholde receyue them wozthelp and holply 
Thy ben ſayd holy alſo fo2 by them thele 
ſyũers ben ſanctylped inlyke wyſe as we 
beleue.a᷑. ¶ Exãple that a curate ſholde 
not tary to adminpſter the ſacramẽtes of 
the chyꝛche whan his paryſhens ben ſcke 
and call foꝛ them. DD. S 
C. ¶ It is wzyten in the ende ot the fp2it 
boke of Þ dialogue of ſapnt Gzegozy that 
a fader of an houſholde was ſeke nygh vn 
to the dethe a he lent to ketche the rectour 
ot p paryſſhe a wozſhppfull pꝛeeſt named 
Dcuerus the whiche was fotide occupps 
ed in cuttyngehis vyne. Ind the meſlen- 
gers ſapd to him ñ theyꝛ mapſter pꝛaped 
hym that he wolde come rygyht haſtelp to 
hym to pᷣ ende p he myght pzay fozhymp 
he myght cõteſſe him / p he myght do pe 
naũce oʒ he deye. The whiche pꝛeeſt ſayd 
to p ſapd meſſengers. Go pe befoze J wpl 
come ałtet pou /i he tarped a whyle oz he 


departed to make an ende ok a lytell thyn 
gethe whiche was leftc ok his operacyon 
Whi he had ended he put hym on p way 
to goo vnto the ſayd ſeke man / and in the 
way he founde p lapd meſſengers p whi 
che rãne towarde hym / z vnto hym ſayd 
A pꝛeeſt whp halt thou taryed ſo longe/ 
trauaple p̊ no moꝛe foz he is departed /x 
whan he herde them ſap lo he was moche 
ſozp / ⁊ ſo all wepynge he came to p ſayde 
body that was deed and there he fell pꝛo⸗ 
ftrate vnto the erthe in wepynge # ways 
lynge and ſaynge thathe was hompeyde 
ok the ſayd deed body, Ind as he wept the 
ſoule of Þ (ayd deed ina came agapne vn⸗ 
totheſapd body. Ind whan they p whi; 
che were pzeſent lawe that ol great Joye 
and admpꝛacpon that they had thep to: 
ke them to wepe / the whiche hym demaũ 
ded where he hadde ben and how he was 
comen agapne. He anſwered the deuylles 
ledde me p whiche were as men ryght hy 
deous and blacke from whom pſſued out 
of theyꝛ mouthe and noſethzylles kyꝛe g 
flambe ſo that myght not endure /and as 
they leddte me by derze places ſodapnly a 
fayze vylpon an aungel as a fapze ponge 


man came agaynſt them the whiche led 
e hyma 


me vnto whome he ſapd. z 
gapne toꝛ p̊ pzceſt Stuerus hath bewept 
hym our lorde hath gyuehym vnto hym 
toʒ his teeres. Than pᷣ̊ ſapd ma reuyued a 
role vp ſodapnly frome the erthe /cõfeſſed 
hym / dyde penaũce by ſeuen dapes / and 
on the. vtij day Joyoully he departed out 
ofthis wozlde, Ifter this exdple a pꝛeeſt 


ſholde neuer deffer too admynyſter Þ (as | 
cramentesofthe chyꝛche to ony perſones 
that them nedeth - Alſo a perſone ſholde 
not tary to confclſehym/to cozecte-anda | 


mende tyll he de nere his deth / whanhe 
is verap aeged / and whan he map no lon 
ger pꝛolonge ne delape. Judi ſcripturas. 
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Legitut eccleſiaſticiqinto, Qon trades 
couertiad dominum et ne difteras de die 
in diem ſubito enĩ beniet ira illius ⁊᷑ intẽ 
poze vidicte dilꝑdet te. Et eccł.x vii. 106 
demozeris in erroze impioꝛũ ante moꝛtẽ 
cofitert.4C,Et ad romanos.xuij. A bijct 
am? opera tenebꝛarũ.j.opera peccati.Et 
pſaie.j. Lauamim mundi eſtote auferte 
malũ cogitatiõe veſtrarũ ab oculis meis 
dicit dũs:quieſcite agere ꝑuerſe dilcite bñ 
facete.Eccleli.x bij. Uiuus et ſanus conti 
teberis ct laudabts dominum / gloꝛitita 
beris i meſcrationib? illius. Et eccł.x vu 
Ante laͤguoꝛem adhibe medictnam et an⸗ 
te iudicium in terroga teipſum /et in cons 
ſpectu detinuentes pꝛopiciat ionem. E: 
Sc Te C222 S 


A. ¶ Fyfthly it is commaũded here to lo 


ue god aboue all thynge s / ⁊ defended 
to loue othet tuynges moꝛe than hym. 


tx. 

is matten in the. xiiij.chapi⸗ 
tre of goſpcliesofſapnt Johyfi 

) X S lquts diligit me lermonem 
num ſeruabit. c. Scquitut. 
Qui non diligit me ſerxmones meos non 
ſcruat ¶ Wholo loueth me he kepeth my 
woꝛde / and he p whiche loueth me not ke 
peth not my woꝛdes. It is a thßge ryght 
reaſonable to loue god þ creatour and to 
obey vnto hym aboue all thynges created 
in lpke wyſe as it is declared befoze.q̃re.i 
d. e. f. Foz to vnderſtande this dyleccyon 
ſaynt Thomas of Aquin gyueth a rule ge 
nerall ſaynge in this wle. In thought 
ol man there is cucr ſome thynge ß he lo⸗ 
ueth ſoueraynly aboue all thynges / in 
it he oꝛdeyneth his lyfe. And that / that he 
loueth in luche wyle is the laſte ende a in 
tencpon. pf it be godhe is in p ſtateol gra 
te /and yt he deye in luche wyle he ſhal be 
„ 

e. A 


to loue ony thynge better than god. 


Folio. xx. 


dampnacyõ. Saynt Juſtyn ſayth. Dec 
catũ moꝛtale eſt libido ſiue amo volupta 
tis ſupra deũ vel equalit ei. Woztal lyñie 
is lech erp 02 loue of bolupte aboue god/oʒ 
egall vnto hym. Qt pectatuʒ venuale eſt 
libido ſiue amoꝛ voluptatis citra deũ.Ue 
nyall ſyſieis lechery oʒ loue of volupte vn 
der god. ./ =: . = . 
B. ¶ Many ſoꝛtes of people there be that 
loueth other thõges better tha god. Fpꝛſt 
theſe auarycyous men þ which loueth p 
golde and the ſyluer and p other goodes 
of Þ wozlde aboue god / and putteth they? 
louefpaunce-andyope moꝛe in the helpe 
of goodes than in p ayde of god/they bꝛe 
ke this commaundement x lynneth moꝛ⸗ 
tally. Q. uia pꝛoponunt cteaturaz creatu 
ri. They loue the thynge created aboue Þ 
creatour-/Þ whiche is pdolatry.Unde ad 
ephc.v. Nuaricia ẽ ydolozi ſeruit?.Uf 
auguſtinus dicit. Noc eſt hominc colit᷑/ 
quod pꝛeceteris duigi᷑. That thynge is 
honoured ot man Þ whiche he louetij abo 
ue all thynges. Et plal.di. & imulachꝛa 
getiũ argentum #auriumuypera manuũ 
hominuz. The poolles ot people is ſyluer 
and golde / the opetacyõs of the hades of 
man. Foz to wynne an halfpeny Þ auarp⸗ 
cyous ſwereth and foz (werethhymſcifc/ 
bzekcth Þ keeſtes and leueth to lerue god 
and to lape his ſerupce-toz his hette is on 
the goodes moe thu on god. Ind he map 
not lerue vnto god and vnto the deuyll. 
Unde mathei quĩto capitulo. Demo po⸗ 
teſt duo bus dominis ſeruite.ac. Sequit 
Non poteſt deo ſeruire ct manunonc.:: 
Q Exampie of an auarycyous v uict the 
which axed helpe ol his gold x ſplucr wha 
he ſholde dye. qͥte.lxxx vj. F. ¶ Inother 
example ot᷑ an auatycyous ma p Whiche 
commaũded his ſoule vnto the deuyil at 
his gate to2 that / that it wolde no lenger 
a byde w his treaſoures x "I Que⸗ 
i. 


In the kyꝛſte commaundement is defended 


re.lxxx vi. G. DDD e E222 C22 
C. ¶ Sccondely theſe glotons þ whicye 
loucth tbepꝛ wombes moꝛe thã god and 
the whiche ſerueth vnto p pzeparacyons 
of meetes foz to nouryſhe Þ bely moe ſo⸗ 
ner tha to do ſeruyce vnto god | his chyꝛ 
che / oz the whit he obeyeth vnto theyz wo 
bes whan they wyll ete moꝛe ſoonet than 
vnto god whan he is commaũded to faſte 
and to abſtane hym/they bꝛeke this tom⸗ 
maũdemtẽt / and make theyz god ofthepz 
wombes p whiche is a mancrofydolatrt 
whcroflpcketh ſapnt. Poule ad philippe. 
iu. Q. uoꝛuz dues venter ct +glozia ico 
kuſioue eozum, Okthe whiche glotons Þ 
bilyts thcy2 god and gloꝛy vnto theyz con 
kuſyð / vnto p whiche bely 02 wom be they 
male they} oblacyõs # ſacryfpces. They? 
chyꝛche is kechyn where thep ſay theyꝛ 
mat/s ⁊ deupſeth of theyz ſerupce They? 
pzecſte is Þ coke the whiche makcthÞ (a 
crypfpce foꝛ togpue to Þ bely the wi icheis 
the god / and the ſacrifpce ben the meaſcs 
ofthe meetes / p awtet is the platter /the 
enſence is the odour of wyne and metes. 
the laudes of the mat ens that ben ſayd at 
the table where the wyles / mocketycs/⁊ 
detractyõs be tchetced. Foz to make ſhoꝛ⸗ 
te that that a perſone loucth à honouteth 
mooſt is his pool oꝛ god. Unde Jlodoz?, 
Quiq; qð magis colit vel diltgit hoc ydo⸗ 

lu vel deus eſt illi. This ſynne of glotony 
dꝛawetha magloton vnto apoſtaſy. Un 
eccleſiaſti.xix. U inũ ct mulicres apoſta 
tare faciũt ſapientes et arguent ſenſatos 
The wine Flecherous women / bꝛyngeth 
mapoſtaſy the wyſe men / z tepꝛeucth p 
wyttp. Alſo it ledeth in to dampnacyon. 
Unde paulus ad roma. vii. Si enim ſe⸗ 
cundũ carncʒ vixctites moʒit mini. ꝓt᷑ ye 
pue after Þ body oꝛ pᷣ fleſſhe pe ſb all dye. 
that is yc ſhall be dampned. ¶ Exam ple 
of a woman daͤpned the hiche ved her 


lpfe in glotonyes / dꝛõkeneſſes / and lechs 
tyes.lxxxxu. I. ¶ Anothet cxampic oc 
gloton named Uodo p whiche yode vntd 
the tauernes whan he ſholde go vnto the 
chyꝛche. lx vij. E. The ydolatty of Þ pay 
nyms is cupll / foʒ they honour Þ pdollts 
and gpucth vnto them p dyuyne honou⸗ 
rep which appetteyncth vnto god. The 
pdolatryc of p auarpcyous1s woꝛs / fo; | 


theyloue # woꝛſhyp golde and ſyluer mo 
te than god. The ydolatrpe of glotons is 
yet woꝛs and wozſt of all Þ whiche honou 


reth theyꝛ wõbe and maketh it thep2 god ; 


as it is ſapd. ThizdlpP lecherous loucth 


theyꝛ foly ſſhe louer mozetha god / and os 


beyth moe ſooner vnto her tha vnto god 


that is to ſap / they loue better to baekeß 


that god commaundeth thi to do ayenſt 
the wyll ok theyz ſayd loue / and by pᷣ they 
dampne they? ſoule/Xthep neyther loue 
godnethcmſclfe.Ufi ps. ¶Q. ui diligit iii 
tatem odit animam ſuam. He the whiche 
loueth iniquyte hateh his ſoule. Cexaple 
by p. Spchen loued Dygne ß doughter 
of Jacob by loue lecherous he was ſlap⸗ 
ne # his fader alſo.qut᷑.lxxxxi.d. Fourths 
ly thoſe the whiche loucth faders and mo 


ders moꝛe than god bzckeththis comaſi; | 


dement #offendcth in it as it is ſayd befo 
re. Quere.j, F.Fyfthly thoſe p whiche lo⸗ 
ucth ony perſone ofan tu ll loue as dyde 
Adam anenſt Eue / foʒ dꝛede that they ne 
anger ſuche perſones dyſpꝛpſe th to do d 
to ctomplyſſhe the commaundement ol 
god and dothe the pleaſure a deſyꝛe of 
ayd perſont. N == 
D. ¶ Syxtelythoſe þ whiche loueth the 
ryche prople ⁊ great lozdes / as kynges 


pꝛynces moze than god / and the whiche 
obeycth vnto them ſooner than vnto god 
bzcketh this commaſidemet in lykewyſe 
as it is ſapd befoze, Qut᷑.j. . Fina bly tho 
ſep whiche foz dzede of ony perſone as (cx 


„* 


FS r 
* 


foloueony thynge better than god, 


naũtes towarde theyꝛ mayſters leueth 
to obeye vnto god ⁊ to do his cõmaunde 
ment foz to pleaſe » laid perſone bꝛeketh 
this cõmaũdement. (2,2 pꝛeponũt crea⸗ 
turazcreaturl.#c, The remedy foz thoſe 
the whiche hath bꝛoken this cõmaunde 
ment is that they do penaũce p whiche 
maketh to put in oblyuyon 5ᷣ ſynnes cõ⸗ 
myſed in lykewyle as it is declared here 
befoʒc.viij. B. And afterwarde to take 

codycyons ofß pylgryme of paradyſe 

whiche ledeth all ryght into lyfe eter⸗ 
nal in lykewyſe as thou ſhalt fpnde here 
alter. Quere.rlv.J, ==%@\&:>==4 


E.CSprtely p pzydeÞ which is ayenſt 
the dyleccyon ol god is defended in this 
fy:ſte commaundement / a that whiche 
is ayenſt the dylectyõ of his nepghbour 
is defended in the fourth / and humplp⸗ 
te is commaunded. SS.. eu. 


SY Ins is Wꝛyten in the. iiij.chapptre 
-£ Softye cpylile of ſaynt James 5 
: od reſyſteth agaynſt p pzoude 
men a women. O cus ſuperbis refi{tit, 
Fo: they dyſobeye vnto his commaun⸗ 
dementes and vnto his wyll. A man is 
moche p2oude whan he gyueth oꝛ wpll 
haue the honour the whiche appertey⸗ 
ncth vnto god / oz wha he layeth that the 
goodes of nature cometh ot hym / as is 
youthe/beaute. c. O2 Þ goodes of toʒtu 
ne as gold lyluer. c. Oꝛʒ Þ goodes ot gra 
te as wptte-reaſon-memozp/ engyn / de 
Uocyon.xc. Saynt poule ſayth.i.ad cozi. 
uu. Q. uit habes ꝙnõ actepiſti. What 
goodes haſt in this woꝛldeß Þne haſt 
taken themok another. wWhan thou was 
boꝛne thou bꝛought nothynge w the /# 
all the goodes thou haſt cometh ol god 
and all p euyll that thou haſt pꝛocedeth 
ofthy = Alo thou arte pꝛoude ⁊ bꝛe⸗ 
e. &. 


Folio.xrt, 


keth this comaundement yfthouloueÞ 
honoures of p wozlde moze than god/ 02 
yl ỹ take hede moze greatly to haue thẽ 
and to gete them than p loue ofgod.©z 
wha dyſoꝛdynatliy 5̊ gloʒyfveſt thy ſelfe 
okthe dedes that doſte / 02 of Þ goodes 


that thou haſte of god in — v they 


comeofp oz bythy merytes/oꝛ ñᷣ there is 
none but thou that is woꝛthy to haue it. 
By luche pꝛyde a mi becometh appoſta⸗ 
te. vl cccte, r, Tnitiuʒ ſuꝑbie hoĩs ẽ᷑ apo⸗ 
ſtatare a deo. lſo a pꝛoude ma appetetuj 
to haue p honours woꝛdely / p pzecyous 
clothpnges/02 oznametes.He wylleth p 
euerp man pꝛapſe hym ⁊ honour / bowe 
vnder hym / calle hym loꝛde ⁊ỹᷣ hetrede 
other vnder fote / #Þ he be ſuperyoure, 

C Exampichow Daupdſtewey pꝛoude 
Golias. Quꝭ᷑.lxx biij. C. ¶ Another exã⸗ 
ple how Þ deuyll dꝛewe the ſoule from p 
body ofa curſed tyche man W a hoke.qre 
t. v. A. Allo a pꝛoude mã wyll uot obeyc/ 
but wylleth p men obepe bntohym / he 
wyll not lerue but he wyll be ſerued / he 
dꝛedeth nothynge e wyll be dꝛedde / he 
wyll be reputed a good man # holy x pet 
wyll he not do the operacyons. ac. Foꝛ to 
knowe a pꝛoude perſone a man ſhal wes 
te whaͤ he hath an appetyte dyſozdpnaz 
te to haue bonour/excellẽce/dygnyte / no 
bleſſe /loꝛdſhyp/domynatcyon ouer ⁊ abo 
ue p good p god hath hym gyuẽ a oꝛdey 
ned / but a man ſholde knowethat p no⸗ 
bleſſe okabyllemẽtes is not defended vn 
to euery man after his eſtate.It is þ ſup 
fluyte of p pꝛyde the whiche may be ta⸗ 

ken in thoſe abyllemẽtes p whiche is de 
fended. Alſo a man ſhall knowe a pꝛoude 

man whi he wyll not put hÞ vader god 
his ſuperyoures in obedyence / dzede / 

ſcrupte /ꝭ reuerente.Pꝛyde hath many 

curſed bꝛaũches p whiche hen voſtynge 

mobedyence/ypocryſy/cõtempcpon/per 


D.iij. 
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Ofthefy:ſtecommatndemnte ofgod, 


tynaepte-dpſeorhe-pzeſipep6 arrogaũ⸗ 
ce ĩ pꝛyde/ertedynge elacyõ. c. The wht 
che bꝛaũches ſhall not be here declared 
bycauſc ot ſhoꝛtenes / but note well ÿ the 
ſynne ok pꝛyde noyeth in many maners 


vnto thoſeÞ whiche compytteth it. quere 


poſt ad numcũ. xliuii.b/c/d/e/f/g. a cete. 


¶ Example in 5 byble of ſome d whiche 
hath ben pꝛoude / a fyꝛſt Adam ⁊ Eue co 
mytted pꝛyde i almoche as they appety⸗ 
ted to be ſemblable vnto god i knowinge 


p good ⁊ the euyll. Qtitis licut dij ſcic⸗ 
tes bonum et malũ. Alſo in as moche as 
they bꝛake the cõmaundement ok god in 
bytynge p apple. Quere in 8 examplery 


liiu. . ¶ Another exãple okthoſe of Ba⸗ 


bylon py tcommytted pꝛyde wyllynge too 
edyfyca toure to reche vnto heuẽ / ⁊ god 
rclyſted a gaynſt them e thaũged they? 
lãguages.⁊c.as it is wꝛytẽ.G.xi. gat 
was pꝛonde dyſpyſed her mayſtrelle / 
but Þ ani:gell of god meked her as it is 
wꝛytẽ.Geneſis.x bi. ¶ Another example 
that Pharao was pꝛoude p whiche wol 
de not obey vnto god ẽ vnto his leruatit 
Moyſcs/ he was dꝛowned as it is wzp 
ten in Exode . q̃re.liiii. F. ¶ Another ex⸗ 
ample Þ Choꝛe. Dathan/x Ibyꝛon we⸗ 
re punyſſhed fo2 theyꝛ pꝛyde nnobedyen⸗ 


ce ⁊ murmure.q̃re in 5 exampk. lin. h. 


¶ Tnother example yp kynge Anthyo⸗ 
gus was pꝛoude ouer puyſlaũce humay 
ne Quere. lxxxv. D.C Inother cxample 
p; a mau was ſo pꝛoude 5ᷣ he v olde pᷣ all 
men ſholde bowe p knee bekoꝛe hym dhe 
was hangedon a gybet as it wꝛyten. He 
ſter. vij. ca. N SL. 
7. ¶ God allo doth tommaunde humy⸗ 
lyte in all his tommaüdementes where 
he deſendeth pꝛyde. Men knoweth a per 
ſone huble wha voluntaryly he obeyeth 
vnto god # vnto his ſuperyours / and Þ 
he put hymſelt vnder to lerue /to dzede / 


x to honour another. ¶ Ok humylpte is 


ſomwhat ſpoken in p. ij. commaunde⸗ 


ment in þ fyꝛſt maner how chyldzen ſhol 
de honour they? faders . q̃re.xxi. B. Hu; 
mylyte dothe many good dedes. Pꝛimo 
it matzeth to cxalte p oꝛaplons ot p meke 
folk e. Un pſalmus, Belpexit in oꝛatio⸗ 
nem humilium et no lpzeult pꝛece eoꝝ. 
Secundo it maketh god to abyde w the 
humble folke. Un pſate.penultimo. Su 
per quẽ requieſcet ſpiritus meus niii ſu 
per humilem et qnietum et trementẽ ler 
mones meos.Et bernardus. Si maria 
humilts no eſſet ſuper eam ſpiritulſact? 
no requicuiſcet. Tertio humilyte delyue 
reth hym from his enmpes. Un, pſalm? 
Numliliatus ſũ et leberauit me. Iterũ 
plal. Tn humilitate noſtra memoz fuit 
noſtri.Quarto humilyte maketh to ha⸗ 
ue grace. Uñ.i.petti.v. Os enim inui 
ct humilitatẽ ĩ ſinuate qꝛ dominꝰ ſuper 
bis reſiſtit humilibns autẽ dat graciam 
Example in Þ gloʒyous vy2gyn Mary. 
L uce.t. Que gratia plena.,quito humy 
lyte lyfteth Þ perſone vnto god / in gre⸗ 
te goodes clpp2ytualles, Un luce.xiiuj.⁊ 
xvui.⁊ mathei xxuj. O mnes qui ſe hu⸗ 
miliat ex altabif, ¶ Example ot pᷣſpũer 
publycan Þ whiche humbled hym was 
lyft vp # Juſtyfped.Luce, x viu. Delſic⸗ 
dit hic iuſtificatꝰ ab ilio ſcilicit phariſco, 
Sexte humylyte makcth to poſſede pas 
radyſe, VA ꝓuer bioʒũ.xxix. Dumilem 
ſpu ſuſcipiet gloʒia. Et Job.xxui. Q. ui 
enim hu muiatus fucrit erit in glozia ct 
qui incunauerit oculos ſuos iple lalua⸗ 
bitur.et plal. Dumules ſperitu (aluabit 
¶ Examples of humylyte /a fyꝛſteoka 
nonne p whiche waſſhed ß pottes / wy⸗ 
ped p diſſhes / and byd al humble thyn⸗ 
ges. Quere in vᷣ cxamplaty.lxi. C. CI 
nother example that Þ pzynceÞ whiche 
humbled hym beloze. Helpe and pzayed 


hym mekely was not bzentew the fyze 
celeſtpall as p other were p whiche ſpa⸗ 
ke pꝛoudly. Quere in p examplary.lx.G 
¶ Another example in 5 glozyous vy2/ 
gyn Marye the whiche made her kelfe 
handmayden vnto god. Luce. i. Qcte 
aucilla domini. cc. ¶ Another example 
ofp humylyte ol Jhelu tryſte in his na⸗ 
tyuyte and in his lyfe the whiche waſ; 
ſhed p fete ot his dyſcyples # was hum; 
ble as it is wzyten Math. xi. Diſtite a 
me quia mites ſum et humilis coꝛde.qc. 


J. ¶ Here foloweth þ ſeconde cõmaun⸗ 
dement ot god the whiche treateth of 
ſwerynges and blaſphemynges. x. 


The name ok god y ſhalt not were by 
Noz pet by his ſayntes in vayne 

Foz yfthou do ſo certaynly 

Thou ſhalt ſuffer eternall payne. 


This cõmaundement is wꝛyten Exodi. 
xx.ca. Qõ aſſumus nomen dei tui in va 
num. Thou ſhalt not take p name of god 
in vayne. And it is wꝛytẽ deuterono. v. 
ta. Qõ vlurpabis nomẽ dei tui fruſtra 
q; nõ crit umpunitus qui ſuper re vana 
nomen ct? aſſumplerit. Thou ſhalt not 
vlurpe p nameofthy god foz nought Foz 
he p whiche hath taken his name vpon 
a bayne thynge ſhal not abyde vnpunyl 
ſhed, ¶ Examples oftheþ whiche hath 
be punyſſhed fo thep2 (weryngecurſeds 
ly, Ouere in p examplary.xlu.a.b. Ind 
it is wzyten Leuitict, rix.capitulo, Qõ 
periurabis in nomine meo nec poliues 
nomen dei tu ego dominus. Thou ſhale 
not foꝛlwere p iñ thy name / z ÿᷣ ſhalt not 
ſoyle p name ot thy god by curſed # vyo⸗ 
lent woꝛdes . ac. Inthis cõmaũdement 
many chapytres ben wzyten, £29 ©29 
See: v: 402 wm 


Okthe leconde commaundement. 


B. ¶ And fyꝛſte ñ god dekendeth all \we 
rynges vayne and vnp2ofyrabic vn⸗ 
der this woꝛde / vanuum. ay z===4 

x 


Eiures vana peripſum. Swere 
ou not without nede t in vay⸗ 
eofathynge wherofthou arte 
not certayne, C Foz too vnderſtande all 
this commaundemente in fewe woꝛdes 
it behoueth to holde foz a rule gencrall 5 
as many tymes ⁊᷑ as otte as a man doth 
make othes / ſermentes / lwerpnges 
the whiche ben vayne and vupꝛouſtyta 
ble / without cauſe good and vrylyte lo ot 
ten taketh he the name ok god in vapne. 
Oꝛ whan a man maketh ipenge othes / 
x vowes without trouthethe whiche bẽ 
euyll oꝛ deceytfull / oꝛ execrables /⁊ dete 
ſtables he taketh alſo p name of g. d in 
vayne q bꝛeketh this cõmaundemente 
Oz whan a man maketh Juſt vowes x 
accomplyſſhcth them not actoꝛdynge to 
his pꝛomyſſe he taketh p name ot god in 
vapne. Ind foz bycauſey men do (were 
in ſo many of maners wyle yp it is mers 
uaplous/and Þ theſe generalytees ſuſty 
ſeth not vnto p people of lyteil entenve⸗ 
ment it behoueth here afterwarde to go 
moꝛe largeiy to recyte ⁊᷑ declate the ma⸗ 
ners therin to offende. This woꝛde here 
vanũ is ſayd ĩ ſcrypture in the maueis 
Tannm aliquã do dicitur falſti;aliquas 
do inutile / aliquando peccatum intulty, 

C Pꝛimo this foʒſayd wozde vanũᷣ is tas 
ken foz a falſe thynge. Thou ſhait not ta 

ke the name ol god in vayne / that is to 

knowe berynge reco2dci wytnellynge # 

teſtyfyenge foz afalſethynge agynſt thy 

neyghbour wherofſpcketh p plalmyſte 

Tana locuti ſũt hominis vnuſquiq; ad 

pꝛoximũ ſuũ. Theſe men lpeketh vayne 


Folio. xxii 


god. Et legit᷑ eccleſia. 


- Jntheſeconde commaundement is defended. 


thßges eueryofthẽ vitohis neyghbour 


whaonp wyl deceyue his nepghbour by 


ony falſnes / kcaude oz malice he maketh 
ſcrment ⁊othe in callynge god vnto wyt 
nes fo2 to confyꝛme his malyce ð whiche 
is to take 2ᷣ̊ name of god in vayne / ſo he 
doth Jnury vnto god. Foz foꝛſwerynge 
is none other thynge but to call hÞ vnto 
wytnes fo2 to afferme x conkerme that 


p a manſwereth/as ſayth ſaynt Poule. 


T eſtis eſt michi deꝰ. And to cal god vn 


to wytnes toz to cõferme ony falſe thige 


is a great iniury done vnto hym-foz in ỹ 
maner there it is to byleuep god ne kno 


weth Þ veryte ne p kalſenes ofthethyn/ 


gethat a man ſWereth / ſo man appoſeth 
on hym ygnoraunce v whiche is ayenſt 
the holy ſcrypture. UN paulus ad hebꝛe 
os. iiij. Omnia nuda et apperta ſũt ante 


oculos cius. All thynges 5 ben open and 


naked ben openly ſene befoꝛe the eyen ot 
culi dñi multo 
plus lucidoꝛes luper ſolt᷑ circũſpicientes 
omes vias hominũ et ꝓtunduma byſſi x 
hominũ coꝛda intuentes in abſconditas 
partes terre.at. The eyenofourlozde bẽ 
moche moꝛe clerer than Þ ſonne behold) 
ge all the waycs ol men x the pzofundy 
te and depnes of Þ hertes ok men behol 
dynge in p partycs hydenok ß erthe. ac. 
Al wha in ſweryngeonycallcth god to 
wytnes he unpoleth on hymp he loueth 
lelynges / oꝛ ÿ he is a lyer p whiche is a 
thynge p he hateth. Un plal. ODulcxiſti 
tuſticiam et odiſti iniquitatẽ. Thou haſt 
loued Juſtyte ⁊᷑ haſt hated ſynne / alſo Pp 
haſt loucd veryte. Uñ pſal. Q cce enim 
veritateʒ dutxiſti. fo to impole vnto god 
that he loueth lelynge / oꝛ p he is a ſper 
is athõge ᷣ moche dyſpꝛayſeth his bot 
teximpoſcth on hym great intury., Ind 
therfoze a foʒſwoꝛnte pſone is woꝛthp of 
punpcyon. ¶ Sccũdo/this wozde vanũ 


is take ſomtyme in lcrypture koʒ a thyn⸗ 


ge vayne ⁊ inutyle. Unde plal. Domi⸗ 
nus ſcit cogitaciones hommum quoniaʒ 
vane ſunt. Our loꝛd knowety Þ though 
tes of men / foz they ben vayne d vnpꝛo⸗ 
fytable / as wha amancofpzmetha thin 
ge vayne x vnpꝛotytable the whiche is a 
gaynſt the thought. God p whiche kno⸗ 
weth Þ thoughtes as it is wꝛyten pzunt 
regum. xvi.letth well man tazeth his 
name in vayne. In p aũcyent teſtamet 
it was defended ỹ a man ſholde not ſwe- 
re falſe. But Jheſucryſt dekendeth in p 
newclawep men ne [were but in necel⸗ 
ſyte foz a thynge vtyle. And p reaſon is 
luche / foz p /p the tongue is the membze 
and partycofÞ man oz ofthe woman» 
is mooſt fraple-tend2c/ light applyen 
ge foz to ſwere and to vttre language no 
yenge vnto his neygybour. Qt q̃ iurat 
de minimo de leui cadit He v whiche lwe 
reth fo2 a lytell thynge kalleth lyghtiy⸗ 
who ſo lightiy falleth ryſcth not agayne 
whã he wyl. Ind therfoze (were not vay 
nely agapſt thy cõſcycnce in ſaycngeone 
thynge a thynkynge another koꝛ to de⸗ 
teyue they neyghbour / e leue 5ᷣ accuſto⸗ 
maunceof ſwcrynge by god a his layr⸗ 
tes that punytyon do not come vpõ the. 
¶ Example oftwo ponge men p whiche 
fozſwoꝛethem &theoneofthem became 
lepꝛe / atheother ſeke okthe fyze ok laynt 
Anthony. q̃re.lxxxx bu d. ¶ Tertio/this 
woꝛde vanũ is taken ſomtymc fo2 ſynne 
ct foʒ thynge inutyle the whiche is maly 

nyte /oꝛ incqualite oꝛ iniuſtyce / wherof 
. — plalmyſt. ily hominum built 
gitis vanitatt᷑ et quei itis mendatiũ So 
nes ok men whertoze loue ye vanyte a ſe 
che lelynges. Thole whiche lwereth ỹ 
they ſhall do tuyll and ſpnne vnto cheyꝛ 
neyghbeurs/as homytyde/tobberycs. 
gc. loʒ to venge them the loue vany te p 
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is ſynne / and leketh leſynges #ſwereth 
d name of god in vayne, Dapnt àuſtyn 
aſſygneth two partyes of Juſtyce / y; is 
to detlyne fro yll ⁊ to do good. and thoſe 
the whiche lwereth p they ſhall do cuyll 
as hompcydeſwercth agaynſt p cõmaũ⸗ 
dement of god q ayenſt zuſtyce / ſo they 
take pᷣ nanie of god in vayne. In lykewy 
ſe he the whichẽ ſwereth ß he ſhal do no 
good / as not to do almes dedes he gooth 
agaynſt the cõmaũdementes of god and 
agaynſt Juſtyce / ſo he taketh p name of 
od in vapne / he ſholde not accõplyſſhe 
fache an othe as it is wzyten hereafter, 
God tommaũdeth that ailthe woꝛdes Þ 
men ſpeke ot hym oz ot his layntes be in 
his dyleccpon / in his honour #reuereces 
#p he ne be called but in all veryte beũte 
loyalte/⁊ vtylpte/oʒ punycyõ (hall come 
vpon them p whiche dothe vnto the ton 
trarye.¶ Example that cuyl came vnto 
Choze, Dathan / x JbyzonP whiche to⸗ 
ke p namc ok god in vayne i ipetynge yll 
woꝛdes agaynſt the commaũde ment ot 
god / a ſanke into hell all quycke. Qucre 
luij. H. ¶ Another cxaà plc ofa relygyous 
ö (pake woꝛdes murmurynge agapnſte 
p dyleceyon- lopalte/Freuerence of god / 
and euyll came to hym. Querc.liiij. J. 


I, C.The maners of foz\werynge by þ 
othe affermyngc / and by theothe pꝛo 


mettynge. W De, xi. 


=" Þc Wyſe man ſayth. Lette not 
thy mouthe be accuſtomed fo 
eo ſwere / many caſes veninþ 
azz accuſtomaunce/foz who ſoo of; 
ten \wereth often is foꝛſa oꝛne. Ind who 
ſoo lyeth often / often ſynneth moztallp, 
Che name ok god ne be actuſtomed ĩ thy 
mouthe as he the whiche ſayeth often 
by god J ſhall do thus /oz by god J ſhal 
not do thus. Ind entremet p not to ſwe⸗ 


— 


/ 


To take the name of god in vapne. 


re okten by þ layntes of paradyſe / foz yt 
thou were by them in vayue y ne halte 
be quyte towarde them / they ſhall haue 
mater to accuſe p betoʒe gov. Un.cicieſia 
ſti.xxui.ca. I urationt non ullueſtat os 
cud multi cin caſus ſut in ula / nomiatio 
vero dei nö lit aſſidua in oze tuo et in no⸗ 
minibus ſanctoʒꝝ non admiſccatis:quo 
mu no eris ĩimunis ab cis. & his is p wi 
che is wzyten befoze. The name ot god 
noz his ſayntes foz nought ne in vayne 
# ſhalt not ſwere by/ß dampneſt thy lel⸗ 
fe beÞ in certayne pf ÿ in ſwerynge tozs 
ſwere pᷣ. We fynde in in ſcrypture two ge 
nerall kyndes of perturp oz foziweryge 
by p whiche men {ynne in contempyy14/ 
ge oꝛ dyſpylynge wetyngly Þ dyupne ve 
tyte. The kyʒſt kynde is by Þ ſetment oꝛ 
othe affermpnge. The ſetode is by pᷣ (cr 
ment oʒ othe pꝛompſpᷣge. am auuud e 
iuramentum allertoziun, vt quãdo iuta 
tur de pzeſeti bel pzeterito ſic eſſe vel no 
elle luulle vel no fuiſſe. uud cſt pzomullo 
tium vt cum iurat aliquis ſe datuꝛũ vel 
facturum aliquid in tempoꝛt futuio.⁊c. 
B. ¶ Avid a man foz\wereth hym by p 
ſerment oꝛ othe affermpnge wha he kno 
weth oz belcucth ſtedlaſtiy p ony thyn⸗ 
geis fals /euyll / dyſloyall-and that by 
delybcracyon heſwercth affermatpuclp 
w intencyon to deteyut Pit is good/he y 
whiche in ſuche wyle \wereth ſynneth 
moꝛtally #ryght greuouſiy as it is wzy 
ten. xxu.q. hommes. Byght greuoully 
he ſynneth foz he affyzmcth his leſynge 
by othe.¶ . periuriũ eſt me datiũ iura⸗ 
mento firmatũ. Et dicit᷑ periutiũ qauſt 
ꝑ uerſum iuramentũ. Periutamet cz foz 
ſwcrynge is as to afferme a leſynge /a 
it is ſaid periurpge alſo as peruers othe 
Et ſcotus ĩ tercio ſuo.d.xxxix. Q. uicũq;ʒ 
ſcienter turat falſũ ſiut iocole: uus ſeriole 
peccat moztaliter, ¶ Alſo who  ſhold de 
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In the ſeconde commaundement is defended. 


maũde what it is ofthe leruaunt the whi 
che ſwereth a falie thõge vnto his know 
lege by the admonycyo of his mayſter as 
yk the ſapde mapſter had cauſe oꝛ quarel 
agaynſt ony ma and foz to wynne that he 
makcth the ſeruaũt to foʒſ were him. Gap 
monde ſapth that they be bothe fozſwoz⸗ 
ne and ſynneth moztally. Domiuns qꝛ 


pꝛecepit ſeruus:quia plus dominuʒ tem 


pozalem © deum vel animam dilexit.xxij 
q. v. Qui com pulſus. The mapſter is foꝛ⸗ 
ſwoꝛne foz that he commaunded / & ler; 
uaũt is alſo fo Þ he loueth his lozde tem; 
poꝛall more tha god oʒ his ſoule. In lyke 
wyſe ylthe fader and moder make they: 
chpldzen to be foz(wozne wittyngly bothe 
twapne (hal be foz(tw0zne/pt p ſayde chyl 
dꝛẽ werecapables ot the cõmaũdemẽtes 
of god. That is yt they vnderſtode well 
that they (holde dylobey vnto god / that 
they ſholde ſynne. And yf Þ ſayd chyldꝛen 
were not capables ofthe commatideme- 
tes of god they doo not compt ſynne/but 
the fader and the moder the Whiche com 
maundeth them ſpnneth double / and dou 
ble ptnaũce and punpcpon vnto them ap 
petteyneth. ¶ Allo a man mape make a 
queſtyon to knowe pfhe p whiche cõſtrey 
neth a perſone too {Were ſynneth oz not. 
Sapnt Auſtyn lapeth 5ᷣ it behoueth fo; 
to make dyſtynccpõ pk he knowe oꝛ vnder 
ſtãde yk he ſholde be foꝛlwoꝛne oꝛ not. pf 
he knowe nothynge and he hym coͤſtrap⸗ 
ne foz to haue certyfycacyon of 5ᷣ doubt it 
is no lynne / but it is humaync temptacpõ 
But pfhe knowe well that he ſhall be foz⸗ 
ſwoꝛnc a he hym cõſttepne to lwete. The 
anſwere aftet ſapnt Juſtyn and after a 
doctout named Galaʒ ius. O. uod talis vi 
cit homicidã. That ſuche a perſone vayn 
qnyſſheth and ſurmotiteth an hompycyde 
Foz an hompeyde ſleeth body. Ind he 
the whiche conſtreyneth a man to lwere 


ſleeth þ ſoule ok the dethe ofgylte. Woze 
ouer it ſleeth two ſoules /p is the Puleof 


hym that is foz\wozne/ #Þ ſoule ot hym 


Pp whiche cũſtrayneth hym to lwere. Is 
it is wꝛytẽ. xxii.q.v. Llle qui ꝓuocat ho 
mine ad iuracionem.Et.xxii.q.v.qui cr! 
git. Indy whiche is layd that he lut⸗ 
moũteth an hompeyde is to vnderſtade 
in ß domage gyuen, Foz it is greter do; 
mage ot p lolleofone loule than of body 
es Infynpte. Magisdamnueſtiamil: 
ſione vin? anuneqᷓ; coꝛpoꝛa ĩfinita.xxxuj. 
q.ij. Si habes. Ind fo an homycyde ſyn 
neth not ſo greuouſly.xiil.di. Duo mala 
¶ Example ofa man p whiche conſtray 
ned another to foꝛlwere hym / yll came 
vnto hſl.lxxxxij.g. ¶ Aſo yfa matchaũt 
twere affp2matpuely vnto ony plone p 
he ſhal ſell vnto him his ware at ſuche a 
pzyce / xy he haue Intencpon to gyue 
it vnto hym toꝛ a leſſe pꝛyte #wercth ſo 
in lyenge agaynſt his thought. Q. uia 
mctire eſt contra mentem ire. And affer- 
meth his lye by delyberatyon he ſyneth 
moꝛtally by as many tymes as he wo 
ſwereth / were he an hondꝛed tymes on 
the daye. And hethe whiche byeth yt he 
ſwere by god Ine (hall gyue moꝛe than 
ſomoche to; this thynge / 02 J wyl gyue 
nomoꝛe ⁊ ytyet he hane Intetyon to gy) 
ue moꝛe and p he ſpetze agynſt his thou⸗ 
ghte ⁊ were ſo inlyenge by delyberacy⸗ 
on heſynneth alſo moztally by as many 
tymes as the taſe happeneth. ¶ Ado al⸗ 
ter that the marchaũte hath lwoꝛne af- 
fyꝛmatyuely that he ſhall ſell his ware 
fo: ſoo moche yfhe bye it / and alter that 
theother withholdeth it and enpzeſſeth 
hym ſomoche that he maketh hym foz⸗ 
ſwoꝛne they ſynne bothe tu o. Foz in lyke 
wyſe as We ne wolde leſe paradyſe & be 
dampned we ne ſholde delyꝛe ỹ our ney⸗ 


ghboure be harmed. Mathei. xxij. Dili 


t 
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ges primii tuũ licut te iplũ. That thou 
joue thy neyghbour as thy ſelf, ¶ Exam 
ple p two marchauntes ſayd vnto they? 
curate» they coude not ſell Wout lyenge 
4 ſwerỹge.lxxxxix. R. ¶ Alſo who ſo ſhol 
de demaunde ykthey ỹ ſwereth couertly 
by woꝛdes deceyuable ſyñeth oz not. The 
mayſter of h ſentences anſwereth in ter⸗ 
tio libꝛo.d.xxxbiij.q.x b. wh ony perſone 
ſwereth by arte oz cautele ot᷑ woꝛdes not 
entẽdables foz to deceyue 5ᷣ god p whi⸗ 
che is wytneſſe in Þ conſcyence taketh in 
ſuche wyſe p othe as he it entẽdeth oz vn 
derſtandeth vnto whom a man ſwercth 
by ſuche wyſe he is doubly culpable fo 
he taketh p name ofgod in vapne/#he 
deceyucth his neyghboure by cautele ỹ 
whiche is contra illd thobie.ii. Q. uod 
ab alio tibi odis fieri / vide ne tu aliquan⸗ 
do alteri faciag , The thyngeỹ ß hateſt 
to be done vnto p ſe that vᷣ ne do it at ony 
tyme vnto another. Suche people in 
uche wyſe fo2 \wereth the abydeth not 
vnpunyſlſhed as we may ſe by example 
ofa cryſtẽ man p whiche ſware cautelou 
iy vpon þ auter ofſaynt Nycholas foz p 
ſpluerþa Jewe had lent to hßõ.lxxxxvi.a 
¶ Allo whatis it of him that hereth ony 
ſwere kals/⁊ is certapne that he ſhall be 
fo;(wozne x holdeth his peas) to vnder 
ſtande yk he ſyñeth 02 not. Rapmonde ſa- 
yeth that pe / and allegeth illud Leuitici 
Huima que audierit voct᷑ iurũtes falſũ 
et teſtis fuerit ꝙ aut ipſe vidit aut tõſtiꝰ 
eſt niſi indicauerit poꝛtabit itquitats ſug 
The ſoule v whiche hereth the voyce ol 
one ſwerynge fals #hathe be wytnes ỹ 
he hath ſene oz p he is culpable he ſhall 
bere his lynne yt he ſhewe it not. But p 
is to vnderſtande he hß ſholde repꝛehẽ 
de they two beynge al alone wout to pu⸗ 
blyſſhe it manykeſt vnto all folke-03 he 
it ſholde tell ſecretelp to hym ß is his los 


to take the name ot god in vayne. 


Folio.xiiii. 


uerayne fo2 to cozrecke hÞ yfÞ ſyñe be ſe 
trete. O. uia q̃ crime octultuʒ manikeſtat 
no eſt cozrecto2 erroꝛis:ſed pꝛoditoꝛ /ſicut 
dicit auguſtinꝰ. ij. q.j. Si peccauctit. He 
p whiche manpyfefteth ſynne ſecrete oꝛ 
hydde he ne is cozrectour of Þ errour but 
he is a paſſer oz pdito2, Aſo yt he many⸗ 
feſt the periury openly peraduenture he 
ſholde be pu ed toꝛpoꝛally oz ſlayne 
by ß Juge oꝛ by Þ partes of him ayenſt 
whõ he is lo foꝛſ woꝛʒne /oꝛ ꝑaduẽture he 
ð which ſhold publyſſhe laid cale be 
ly myght be ſl ayne. So it apperethj p̊ he 
p whiche hereth another to be foꝛcwoꝛne 
ſholde holde his peas / alſo he ne ſholde 
publyſſhe it. ¶ Alſo a ma foz (wereth hỹ 
by the alfermynge wha he ſwereth ofa 
thynge doubtous /p is to laye whan he 
knoweth not yk it be true oꝛ not / oz yt ſu⸗ 
chethynges apperteyneth vnto ſuche o⸗ 
neoz vnto ſuche one /d ſo by delyberacyõ 
ſwercth affyzmatiuely ᷣ it apperteynethj 
vnto ſuche one he ſynneth moztally , A 
mi ſholde ſpeke ok credẽte # not ofcertap 


ne ſcpence. But yt by lyghtnes oftongue 


Wout delyberacyon he kwereth / it ſholde 
be venyall ſynne / ſo that anone he repẽt 
hym # be ſoy. c. ¶ Alſo men foz\were 
theym by ß ſerment 02 othe affermynge 
whan they beleue p ony ſuche thynge is 
true / ⁊ that it apperteyneth vnto ſuche 


one / and ſwereth affyzmatyuely ſoꝛ true 


without intencyon to deceyue / all be it 
they ben deteyued foz it is fals. I put 
taſe he p whiche ſo ſwereth #inco 

alter the othe made enquyzeth ot p dede 
g repenteth alter p he knoweth a appers 
teyueth þ falſenes he ſynneth but veny⸗ 
ally/ but yfhe were ſio we e gyue no fozce 
too enquyze of his ygnoraunce / how he 
hath ſwozneheſyncth moꝛtally /as it is 
wꝛytẽ.xxii.q.v.qͥ piurat. Alſo a man fo2/ 


ſwereth hy byothe afferminge whi onp 
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lwereth affermatyuely pony thynge is 
true ⁊ vᷣ it apperteyneth vnto ſuche one / 
the whiche thynge really is trewe / but 
he that ſwereth beleueth ſtedfaſtly it 
is lalſe ⁊ ſwereth it foꝛ trewe vpon inten 
cyon to deceyue /i ſuche maner he ſyneth 
moꝛtally as it is wꝛyten.xxij.q̃.ii.homi⸗ 
nes. Periuriũ eſt ergo vel iurando lo⸗ 


qui faluim cũ intentione fallendi / vel iu⸗ 5 


rando loqui falſum line intencione fallen 
di: vel uirãdo loqui verũ cũ intẽtione fal 
ledi. ¶ Tha foꝛ ſwerynge is to ſpeke fal⸗ 
ſe in lwerynge w intẽtyon to deceyue /oꝛ 
to ſpeke falſe in lwerynge wout intencyõ 
to deceyue /oz to ſpeke true ĩ lwerynge w 
intencyõ to deteyue. It is w2pten pꝛimo 
regum.xvi.ca. Homo videt ea que pas 
tent dominus autẽ intuetur coz, A man 
ſethe ⁊ knoweth þ thynges whiche ap 
pereth / but p ſaupour ⁊ redemptour be⸗ 
holdeth the herte z the thought. 
C. ¶ Detondly a man fozſwereth hp by 

othe pzomyſpnge in manp maners /r 

zt wha ony pzomyſeth by othe volun⸗ 
tary vᷣ he ſhall gyue oꝛ paye vnto luche a 
perſone ſuche athynge at ſuche a terme 
02 win luche a terme / yk after he chat 


ge his pur pole oꝛ phe paſſe p lapd terme 


by reaſ6 dyſpoled he ſynneth moꝛtally x 
is foꝛſwozʒne. But ykhechaunge not his 
purpoſe xp befkoze the layd terine he fall 
into pouerte oz necelſyte in ſomoche that 
he hath not wherofto fournyſſhe + acc6s 
plylſhe p ſayd othe-x that he is dyſpleas 
launt ᷣ he mape not accomplyſſhe it / in 


luche wyle ſhall he be of foꝛſwerßge extu 


ſed. Ouia netellitas nd habet legeʒ. The 
nedenes hath no lawe. Alſo wha ony pꝛo 
myſcth by othe he ſhal paye within ſu 
che a terme / and p in lwerynge he hathe 
intencpon not foꝛ to paye foʒ peraducẽtu⸗ 
re he knoweth well Þ he tan paye foꝛ he 
bath not wherok / ſo he is fozlwozne, But 


yk he lwere J ſhal paye yl I may he ſhal 
be excuſed of ß periury. Fltoofreaſo na⸗ 
turall it is to vnderſtande 5ᷣ as often tys 
mes as a man lwereth p he ſhall do ony 
thynge yk he purpole in that houre Þ he 
ſwereth phe wyll not do it ne accomplyl 
ſhe / incontynent that he maketh p layd 
othe he is periured. ¶ Example ot àa ma 
whiche wolde foz\were hym foz money 
lent ⁊ he loſte his ſpeche.lxxxxvij.c. Allo 
it is clerely to bnderſtande that thole d 
they whiche gyueth they? fayth lolem 
pnely in ᷣ ſacramentofmaryagey they 
ſhall do loyalte of body and of goodes p 
one vnto 1 other.Yfin makynge Pp layde 
othe-02 after p theyz wyll is chatiged a p 
they defayle vnto theyz pzomelle they be 
periured x ſynneth moꝛtally. Aſo whan 
ony ſwereth that he ſhall ſaye oꝛ do ony 
thynge dampnable as theft / lacrylege / 
lechery /to bete oz ſlce-02 wha heſwereth 
5 he ne ſhall do thynge y whiche is feful 
d pꝛouſtytable/as not to gyue almes/oʒ 
not to loue his neyghboure / 02 neuer to 
pon hym-02Þ he ſhall neuer falt the 

ure tymes Þ is 5 pmbzynge dapes oz 
ſuche thynges ſemblables lcfull # good, 

e oz thoſe the whiche lwereth agayuſt 
charyte ſynneth moztally # in ſwerynge 
t in accomplylſhynge ß dede / but ykthey 
repente them #p they accomplyſſhe not 
Pp operacpon it ſhall be well done / foz ſu⸗ 
theothes ne ſholde de accomplylſhed ag 
it is wꝛytẽ. xxii.q.ilij. Ido. Q. uod icau 
te vouiſti nö factag impia eſt pꝛomiſſio q 
ſcelcre ad impletur. ¶ Example 2 Hero⸗ 
de ſynned to ſlee laynt Johan baptyſt foz 
to actplylſhe his othe. xx vi. E. Alſo pf 
a woman made an othe vnto her lemmã 
in gynynge hym her faythe fo to lye w 
hym whan he wyll / p ſholde be an othe 
full ot ſynne p whiche ſhe ſholde not hol; 
de Ind yl ſhe ſhold were that ſhe ſholde 
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pipllhe p ſapd ſexment oꝛ othe. Unto that 


Ft dominus pet pia. Ouſoiue colitga 


Co take the name okgod in vayne 


fwere that ſhe ſholde not go vnto another 
ſhe ſholde holde that othe / foꝛ yk ſhe ſholde 
go vnto another hariot oꝛ ribaud (he ſhol⸗ 
de be foz\wozne and that ſholde be wozs, 
Alſo yfathefſwere vnto his felowes p he 
(hall depatte lawtullp Þ thett done amo 
gethem / yk he departe it lawfully it is an 
tuyll othe and full or ſynne / and pk he des 
parc it not lawfully it is yet woꝛs. Allo yf 
ony bath lwoꝛne p he ſhall neuer be byl⸗ 
ſhop oz Þheſhal neuere ntre in to teipgyã 
pk atter it befall that it were pꝛouſfytabie 
vnto the chyꝛche that he were byſſhoppe 
02 to entte in to relygyon he ſholde not be 
boũde vnto the kyzſt ot he. Alſo J put the 
caſe that ſome be ſeaſed and taken olhis 
enympes oꝛ robbers þ whiche by great fe 
te maketh hym to l were oz to pzomple to 
pay a thoulande pounde the whiche he ne 
can pap / oz to gpue oʒ delpuer à towne oz 
a caſtel to knowe pt᷑ he be bounde to accõ⸗ 


lapthe Rapmonde nape / and caketh the 
woꝛdes of lapnt Fultyn 4 whiche e 
ꝙiutamentum non poteſt eſle ini⸗ 
quitatis. Jn othe ne may be the lyne e võ 
de ok iniqupte as it is wʒpit᷑.xxuj.q.iuij.in⸗ 
ter cetera. x u.q.vij.c. Oi ſaceroocib?. gc 


tones unpietatts. Unvyade enſeblemen 
tes 03 —— der ok curſed im⸗ 
ppete Þ is Wpckednelle,Yowbeit theſe do 
ctours make dyſtpneetd be twene the othe 
pzompyſed and þ othe affermed/ g ſapthe 
that the keere cxcuſcth the othe pzompſed 
and exculeth not the othe alkermed. Foz a 
plone ſholde moze ſoner ſuffce all eupllts 
— monnn i ntmctrmem 
ten. xu.q. v. Juramenct, t other do 
ctours (apth whan he coſenteth hym vn 
to an othe whatdzedeſocuerbehaue pk it 
be an othe p whiche may be done without 
h 


moztall ſynne & withoute loſpnge of pas 
g. Ir. 


radyſehe is bounde to accopliſſhe p ſapd 


othe. Alo a ma foz(\wereth hun by p othe 
pzomnpſpnge wha he ſwereth that yeſhal | 


do 02 lap ony thynge lefull p whiche is w 


ſolempnyte-albcit that he do indiſcteteiyx 


t withoute necellyte pet ought he to kepe 
it oz elles he ſynneth moztally yt there be 
none cxculacpõ the whiche hm excuſeth 
rygbt lefully as it is wꝛpte.xxij.q. ij. Si 
aliquod . ¶ Example that adoctour acco 
plyſſhed not a vowe lyke as he had made 
it loſt his ſyght. lxiij. G. o ama foʒſwe 
rcth hym whan he maketh ony othe that 
he ſhall do a thynge letull Þ whiche is w⸗ 
out lolemnyte-as to ſwete by god J (hal 
go tomozowe vnto the chyꝛche/oʒ 4 (hal 
kaſte 0z I ſhall gyue almeſſe/oꝛ to do ony 
ſcblable thynges. t ſuche of pꝛopʒe dely 
beracyon do vnto the contrary ot his pꝛo⸗ 
melle wha it is ſo that he map do it he is 
foz\wozne #lpnneth moꝛtally. But yfhe 
hath (wozne to gyu 
he kalleth ĩ to pouette he ſholde be excuſed 


of piurp foʒ þ neceſſpte · Allo it behoueth 
to make dyſiynctyõ ofothes quotydyence 


the whiche they make without ſolẽ pnyte 
of thynge letull by haſtpnes a lpgytnes 
ol tongue and euyll cuſtome as many do 
ne wha they do (were they knowe not pt 
thep haue (wozne oz not / whaͤ lnche othes 
be made without delpberacpò oz dylecta 


cyon / oʒ conſente met oł reaſon thep venp 


all ſpnnes.xx v. di.c.Crimuns. But woa 
in ſwerynge they appetcepue well Þ they 
fayle and tt 
rene 
mozt u r. q. ij. 
Hequis. Qullug peccacum a deo venias 
le quod non fiat cruminale dũ placet ⁊᷑ idẽ 
ſi leientes ducit in coſuetudine, No ſyfie 
is venyall vnto god but p u may be mozs 
tall whan it plealeth hym/and Þ ſame vt 


yt it be done wyllyngip in cuſtome. 43S 


C.J, 


Folio. xxv. 


e almes and ſone after 


v them not q take plea⸗ 
othes tozaceth them i to 


In the ſeconde commaundement is defended. 


D. ¶ Foure maners be fotide in ſcryptu 
rep a ſynne d whiche okß nature is ve⸗ 
nyall may be tranſmutcd and chaũged 
to be moꝛtall. ¶ The kyꝛſt is whan » cõ⸗ 
ſcycce Jugeth pp othets curſedly made 
ct repenteth hym not ofthe ſapdyll. Un 
ſcriptura. Q. uicquid ſit cotra cõſciẽtiaʒ 
edificat i gegennã. what thynge ſo euer 
be p18 done agaynſt theconſcyence edy⸗ 
fycth in p fyꝛe ok heil. The lecõde is whi 
Pp conſcyence delyteth in it ⁊ taketh pleas 
ſure in p othe eupl made as beſoʒe is alle 
dged. Nullũ petm̃ a deo ventale ⁊c. The 
thyꝛde is byß / p a man is kallen in dele⸗ 


ctacyon of venyal ſyñes he dyſpoſeth hÞ 


ofte tymes to come vnto moꝛtal ſynnes/ 
wherokſpetzeth ſapnt Gꝛegoꝛy Þ which 
ſayeth. ¶ TLitaſti gaudia / vide ne ebzua⸗ 
ris arena. He ſayth ſo foꝛ p̊ often tymes 
fro ſmall (yſies men tome into great, Jr 
lykewyſe as by a lytel ſparcleoffy2ethe- 
reryſcth a great llambe. wherok ß ſage 
ſpetzeth his i ꝓuerbes laynge. Qui mi⸗ 
nima negligit paulattz decidu i maioʒa 
He dyſpꝛealeth Þ (mal thynges falleth 


into great. The ſourth whaͤ ß venyal ſp. 


nes bẽ not repelled comely pꝛocedeth af; 


ter the ſpnnes moꝛtal. As it appereth in 
p tyꝛſt mouemetes Þ whiche be deputed 


amonge venpall ſynnes whan ß dele⸗ 
ctacpon hathe conualcſcence in ſomoche 
prhecdſcntemet alſo apꝛocheth / lo ſours 
dcth incontynent moꝛtall ſpnne, Allo the 
accuſtomatſice to ſwere is daũgerous foz 
who lo \wereth often often bym kozſwe⸗ 
rcth - who ſo often lyeth often ſynneth 
moztally.Therfoze ſapth p̊ holy pſodoꝛe 
V ſus turandi ꝑiurũ dutu. The vlage 
to [were maketh foz(werþg.Etlegif hie 
temie.xui. S cethiops murare pdt pelle 
ſuampdus varietates ſuas:⁊ vos pote- 
ritts benefacere cũ diditeritis malli, pfþ 
cthyopyen ß is blacke mpght chaunge 


his caynne / Xp leoparde her vaͤryetees 
ð is whyte z blacke / x ye may do well ĩ ly 
kewyſe as ye haue lerned x accuſtomed 
pil. Alſo of lytel coznes men may makea 
great ſomme oz burden ⁊ lade an hozs ſo 


moche v he ne mape bere it · Allo of lytell 


venyall ſynnes men make great moꝛtal 
ſynnes ÿ whiche ladeth x daͤpneth p per 
ones. Uñ mgt alan? Oe minimis gra 
nis fit maxima ſũma cabali/de bꝛeuibꝰ 
mãdis nõ veniale malũ. So it appereth 
pp venyall ſynnes# the actuſtomaũtce 
to lere ben tofte as it is ſapd befoze, . 
E. ¶ To the regarde okothes a man ſhol 
de vnderſtande ſome ben moze hoꝛty⸗ 
ble / greater / ſolempnel/⁊ byndynge tha 
p other. Foz — whiche lwereth god is 
wel boũde / but he p lwereth by god x by 
the euangelyſt he is yet moꝛe bounde / 
ſo ok other ſwerynges wha ß lolempny⸗ 
te groweth p oblygacyon groweth. But 
what is it of one v ſwereth by god a p o⸗ 
ther by p euangelyſt. Johñ Cryſoſtome 
layth þ he the whicheſwereth by god is 
moꝛe boũde than he lwereth by Þ euan 
geiyſt agaßſt ſome ß beleueth þ cõtraty 
Stulti ſcrepiure pꝛopt ded ſcte ſunt nõ 
de? ꝓpter ſcripturas.xxij.q.i. Aliqua. 
Foics ſcriptures be made foz god a not 
d foz p ſeryptures. Alo the doctourg 
ayth p p one othe z other ſolẽpnety ma: 
de p one and p other egally byndeth /all 
be it yfÞ one be ſolempnely made and p 
other not /that þ whiche is ſolempnely 
made byndeth mozeas vnto þ chyꝛche / 
#moze = vnto himought to be cn 


ioyncd p whiche trifgreſſeth/but as vn 
— — ey ben egally boũde. extra. qui. 
dei. vel vo.pet agayne vnto þ contrary/ 
the holyer ß a thynge is wherby a man 
ſwereth ol ldmoche is he moe wozthy of 
Ig — him /thus 

yth lapnt Juſtyn, Than moze boũde. 
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to take the name ok god in vayne. 


xxij.q. j. Mouet te. yl 5 be koꝛſwoꝛne re⸗ 

etð / do penaũce the whiche effaceth the 
fonnes as is w2ytEbefoze.que ante. vuij.b 
Allo kepe the fromeſwerpnge vapnely a 
vapzofptably oz 5ᷣ ſhalt loſe the Joyes ot 
patadyſe Þ whicye ben great/q̃te.lx bij.a 
Allo thou ſholdeſt dꝛede to be ſent in to 
fyte ok hell the whiche is cruell tourmet 
as it is wꝛyten atter.que᷑.xlix.b. ¶ Exam 
ples ſhal be foũde by the table in the ende 
ofthe txamplarp.quere. C. bij. A. MM. 


A. ¶ The maners to blaſpheme god / x 
that the blaſphematougr be rygit cur 
ſed and cuyll . v 


T is wurten eccleſtaſtice.xxiii. 
ca. CLir multnz iurans imple 
bit tiquitate a nö diſcedet a do⸗ 
imo uli? plaga. ¶ Iman mocee 
ſwerynge as he the whiche blaſphemeth 
god /02the whiche fozlwereth hym ſhall 
be replenylſhde with iiquyte and ß plage 
ſhall not departe from his hous. To biaſ 
pheme god is a tyght great ſynne x detel⸗ 
table the Whiche a ma commptteh in ma 
ny maners. Fyꝛſt in gyuynge vnto god o 
ny thynge Þ appertepneth not vato hym 
as to lap that god is a lyer. Sctõdiy whã 
a ma taketh from god that thynge p wht 
che apperteyneth vnto hymas to ſap Þhe 
i not Juſt good, Thyzdly whã a man 
graunt eth 02 gpueth vnto ony creature p 
thynge p whiche apperteyneth vnto god 


the creatour / as to ſape ſuche ami oz ſu; by 


che an pdoll is god. Oz as dyde p leruaun 
tes of che kynge ol Allpꝛpens the whiche 
graũted vnto theyz kynge that Þ whiche 
appettepned vnto god / loz they ſaid vnto 
the kynge Ezechpas. whiche benÞ gods 
des of all Þ erthe the whiche haue power 
to delyuer they} regyons from the hides 
ofour * is none. Ind which is 
e. & 0 


Folto.rrve. 


the god that may delpuer Hieruſalem fro 
his höde. ac. This blaſpheme dyſpleaſed 
ſomoche vnto god that the aũgell of our 
lozde ſtroke Þ people of Þ army of p ſayd 
kfge #llewe an. C. xxx v. M.as it is wp 
ten in p. xix.chapytre ot pᷣ.uij.boke ot hyn 
ges. Fourthip whan a ma bzpngeth fozth 
towarde god cotumelous moeuynges to 
debate 03 » Undemathci.ry. Bic 
no etcit demones mult i belzebub pzicipe 
demonioꝛʒũ. Et luce, xj, Tu belzebub pzi 
cipe demonioꝛũ eijcit demonia. ©omec ie 
wes layd p they had foũde hym lnbuetty 
ſynge p pcople/#defendynge to gyue the 
trybute vnto ceſar / they lyed, Unde lu 
ce xxiij. Dũc iuenimꝰ ſubuertante gentẽ 
noſtram et ꝓhibentẽ tributa dart ceſati. 
Alſo ſome wende koz to hane ſapd Tniurt 
vnto hym that he receyued the ſynners 
that he cate and dꝛãke with them. Unde 
luce.xv. Hic peccatozes recipit et mãdu 
cat bibu cu3 illis. Alſo ſome layd that he 
was good / dc other ſayd that he was not 
good but that he ſeduced the people in yl. 
Unde Joh. vn. Q.u1daz dicebant bonus 
eſt ali dicebant non / ſed ſeducit turbas. 
Fyfthly in the lwerynge curſedly/execra⸗ 
—— — ag —— onp — 
cryſtiens ben angry anenſt god / and by 
maner of Jniury and ok vengeaũce lwe⸗ 
te by the vertuc of god / by p blode / by the 
ttes / by the lunges / by ß herte / bpthe 
ete/by p deed/ the tyen / the tethe / oz ouy 
ok his mebꝛes. Che perſone p lo lwerethe 
delectacp6 4 delpberacyon obſtynatip 
yk he bea cdlerke he ought to be depoſcd/# 
yk he be a lap man he ought to be excõmu⸗ 
ned as it is wꝛyten. xxij.q.. & iquis ꝑ 
capillũ. We rede that la nt Poule the ap 
poſtlecurſcdſomeblaſphemcrs. Ok wh 
were Hymeneus q Alexander whome he 
betoke vnto Dathi to þ ende p they ſhol⸗ 
de lerne nomoꝛe to „ it is u 
U 
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In theſecondeconmmaundementisdefended 


ten. thymo.j.ca. Alſo them p whiche ſwe 
reth by the kyue woundes of Jelu cryſt / 
02 by his dethe/his paſlpõ / ⁊ his blode / ſu 
cheothes ſwerynges ben to fle and to 
defcnde-foz they ofce blaſpheme / and do 
trreucrence vnto god and vnto his paſſiõ 
of whome is pꝛoceded our helth. Uñ crys 
ſoſtomꝰ ſuper matheũ. O is ſalus homi⸗ 
nuz in chziſti moꝛte poſita eſt. All pᷣ yelth 
ok men is put in the dethe of Jeſu cryſt. 
Allo to blaſpheme god is a ſylie moche to 
dꝛede / foz it maketh Þblaſphemers yllin 
many mancrs. => NC, DDD S 
B. ¶ Fyꝛũ thep ven wozs thi the Jewes 
loꝛ p Jewes crutyfyed our lozde but one 
tyme / but acryſte man blaſphemer crucy 
kpeth hym z beteth hym w his togue as 
many tpme sas he ſwereth. Ufi apoſtolꝰ 
adhebꝛe. bſ.Burſum crucifigentes ſemet 
ipᷣos tuiũ dei. Et aug.dicit ſup toh. Hla⸗ 
gellatꝰ eſt chzyN? flagellis tudcozumie 
gellatur blaſphemys lalſoꝝ chʒiſtianoꝛũ 
| po cryſt wag whypped # ſcoꝛged by ß 

cwes ſcoꝛges. #18 now ſoʒe ſcoꝛged by 
p blaſphemes of falſe cryſtiens. Alo laſt 
Auſtyn ſayth p the blaſphemers ſynneth 
not leſſe than the Jewes the whiche hym 
crucyfyed, Un auguſt, uiud mathei.xxij. 
Blaſphemauit. Qon minus peccant qut 
deum blalphemant reguante incclis qᷓ 


tiudei qui cruciſixerunt etl ambulantemi 


tertis. Alſoĩ as moche as they ſyfic of ve 
rap malece and ſcpence they offende moze 
than» Jewes dyde that crucyfyed hymn 
ygnorauntly,Unde paulus.j.cozint. Si 
cognouillent nun regẽ glozt crucitixuſet 
pt the Jewes had knowen hym they had 
not crucyłyed p kynge of gloꝛp / albeit þ 
they pgnozaunce extuſeth them not / foʒ 
he tolde them many tymes that he was Þ 
ſone ot god #thep wolde nothynge bele 
ue. But the cryſtyens blaſphcmatours Þ 
whiche hym knoweth well a beleueth ia 


hym ſyfieth moze greuouſly,Ufi gloſa ſu 
p plal, Of rautius peccat contẽnens ſeden 
ce icelo q; qui crucitirerũt ambulate ĩ ter 
ra Et bernard? dicit. Qlus peccat q deũ 
blaſphemaͤt regnantem in celis q; uli qui 
ꝓ dus manibꝰ eũ crucifixerũt ꝑgentem 
itertis. Our lozde pꝛaped foz þ Jewes 5 
crucyfied him pgnoralitly.Un luce.xxiij. 
Vater dinutte ulis nd ci ſciunt quid faci 
unt. But he pzapednot foz þ blaſphema 
tours Þ whiche (Wereth by hym wptpg 
lp of pzopze malyce / therfoze thep (hall 
be moze tormented in hell than p Jewes 
vii luce.xij. Tlle auteʒ ſeruus qui coguo⸗ 
uit volütateʒ dfitſut/er non ſe pzeparauit 
et noͤ kecit (cm voluntatẽ eius plagis va 

ulabit multis.ac᷑̃. The ſeruaũt p which 

ath knowen p wpll of his mapltcr and 
is not pʒꝛepapꝛed and hath not done arter 
his wyll ſhall be betenol manp. ¶ Exaͤple 
that p fals cryſten men ben moꝛe cruclp 
bzente in hell than p Jewes a paynpms. 
Qut᷑. l vij. J. Seco diy theſe blalphema⸗ 
tours ben wozs thi dogges / foz dogges 
bytcth not theyz mapſter p whichethem 
nouryſlheth-buttheblaſphematours by 
tech theyz mayſter with p mouthe p whi⸗ 
che eteth and dꝛynketh the bꝛeed e p wy⸗ 
ne that god vnto them hath gyuẽ . Unde 
plal. Aettibuebant michi mala ꝓ bonis 
They te warde me agapne eupll toʒ good. 
Alſo the ſage ſapth. He ſhall fede z gyue 
bzynke to the vnkynde /i pet ſhall he here 
byttet thynges. Uñ i libꝛo ecck. Qaſcet 
et potabit igratos d adhut amara auditt 
Thyꝛdip theſe blaſphematours be woꝛs 
than all creatoures/foz eucry creature lo 
ueth his creatour. Uñ pſal. eſtit a bnt 
uerſa pecoza ſerpentes et volucres pena⸗ 
te/reges tre et ofg ppłi pꝛicipes q ots iu⸗ 
dices tre / uuuenes & vᷣgines lenes cli iunio 
ribꝰ laudet nome dfii. Itetũ pſal, A ſolis 
oʒtu vſq; ad occalũ:laudabue nome diii. 


e 
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to tale the name okgod in vayne. Folio. xx vii. 


And p ſapd blaſphematours loueth hym 


not / but dyſpyſe hym/renonnce hum vete 
hym / a rent hym wtheyz intoxycate ton⸗ 
gues repleate with venym moꝛtal. Uñ ia 
cob. iuj. L igua iquinatũ malũ plena moz 
tifero veneno. The euyll tongue without 
teſt is full of venim moꝛtal. all thele blaſ 
phematours haty affyled thepz togues 
as a glayue oz ſwerde / venpmofÞ adder 
is vnder they; togues, Et pſal. E'racuc/ 
ruͤt vt gladiuz linguas luas venenũ aſpt 
du tublabys co20 Alto god hath not gy; 
uen ſpeche vneobecltes as vnto ma a wo 
mi to p ende they pꝛaple hym. Uñ Ariſto 
teles dicit. Q.0 nuuũ animal naturantir 
habz letmonem nili hö. And loz as moche 
as p ſapd blaſpycmatours maketh noyle 
and ire euetece vnto god of p ſpeche that 
he vnto the hath gpucn they ben wozthy 
of great punycio. ¶ Fhurthly blaſpheme 
is à language internal 5 thelſe blaſphe⸗ 
matoucs let ue in this woꝛloc. foʒ p dam 
pncd p whiche haue ſpoken ⁊ vetred cur 
led ſpectje-and hath not wylled to pzaple 
god w they; toͤgues ſhal haue ſo great do 
loute and punycyon Þ they ſhall byte and 
te they lapd tongues or rage a angupf⸗ 
ſhe / and ſhal blaſpheme god toz the vcht 
ment and intollerablie dolours & wolides 
ᷣ they ſhal haue. Legit appot᷑.xv/. Man 
ducauetũt liguas ſuas pze doloze ct blals 
phemauetũt deũ pze doloʒibus ⁊ vuluert 
bo luis. Alo we te de that p deed bodpes 
the whiche gone vnto da pnacyon by ſy ſie 
pꝛaple not god ne all they the whiche del⸗ 
cendeth in to hell koz to be there eternally, 
Uſi pſal. Qon moꝛtui laudabũt te domi 


% 


nenceqzomnes qui deſcendũt in in kernũ / 


led nos qui viuumꝰ benedicam? deo. And 
therfoze whyle we leue we ſholde pꝛay⸗ 
le god and leue blaſphemes foz dꝛede to 
delcende w the layd dampned. Alſo blal⸗ 
pheme is a fa b whicht ma⸗ 


L. 


keth the tongue of the blaſphematour toe 
ſpeke / lyke as» good holy ghoſt ſpeketh 
by the tongue oa good deuoute perſone/ 
ot whome it ts wzyten. Math. x. Qõ eni 
vos eſtis q loquunini ſed i ps patris ves 
ſtri qui loquitur in vobis . It is not you þ 
whiche ſpeketh / but p ſprypte ot pour fa⸗ 
der p whiche ſpeketh in you, Alſo p deupl 
8 blaſphcmatour 
And therfoze wha a man ſecth a perſone 
p whiche blalphemeth god he may ſay lu 
rely that he is notgouerned of the good a 
holy ghoſt foz it ne techet but to ſap well / 
bur that he is gouerned of Þ curſcd ſpyꝛy 
te p whiche ſpcketh cupl. Legit mat. vij. 
''A fructib? coy cognoſcet] eos. By they} 
ttuptes pe ſhall knowethe.Ctlegituriu 
te. vi. math. xi. Bon? homo de bono the 
ſauro cozdis ſui pzofert bonũ/et mal? hos 
mo pꝛotert maluʒ.at᷑. The good mi pꝛo⸗ 
fcrrcth gvod woꝛdes / y the eupll ma pzo 
fcrreth curſcd wozdeg, Wha a man ſecth 
(moke & ſperklces tome outt ot an hous it 
is a token p̊ thete is łꝛe in it / allo whan 
8 petſone p2ofcrreth blal phemes it is a to 
ken that he is cupll.ac. Ind foz as moche 
as thele blalphematours ſpcketh p luͤgua 
ge mfctnall ot Þ dampned the whiche is 
the language that p deuyltheyꝛ mayſter 


techeth thein & maketh the to ſpeke/ they 


goo not in to paradyſe with god /but in to 
hell with the deupll a with all p dampned 
Qutalegif Job. xxx vj. Q. ð deus no ſal⸗ 
uat impios. God ſauetij not Þ cuyll / that 
is to knowe pfthey dere Impenpt ent 
wut out contrycpõ / conte llpon / and ſatyl 
factpon. Un. Luce. xiij. ord room 
habucritigomnes ſimul peribitis. Yfre 
doo not penaunce ye ſhall alt peryſite, 

C Fyftiy blaſphemeis ſogrcar a lynnue 5 


it is agaynſt Þ holy ghoſt /foz it is apenſt 


his beũte / and therkoze it is ure myllpble 


ag vnto p patne.vñ legit᷑ mat.xij. S pũs 


E. lij. 


In the ſeconde commaundement is defended 


blaſphemie nõ remittct᷑ ĩ hoc ſcło:neq; in 


futuro.j, vir remittit᷑. The ſpirite ot᷑ vial 
pheme (hall not be patdoned in this woꝛl 
de ne in pother. Et legit marci.iij. Q,ut 
blaſphemauerit in ſpit ſcim̃ non habet re 
miſſionem ĩ eternũ ſed teus crit cterni de⸗ 
licti. He Þ whiche hath blaſphemed ayẽſt 
p holy gholt hath no rem yon in perdu 
tabplyte. That is to bnderſtande that he 
bach not plapne punycyon in this wozlde 
oʒ intheother as vnto the papne-fo2 his 
ſyfit is not commytted by fragylyte 02 bi 
ygnorafice / but bp cettayne knowlege ⁊ 
malpce / wherby he hath none excuſacpon 
i his lynne / #therfozc vnto hymapper 
tepneth playne punycpõ without rempllt 
on / not p one ſholde vnderſtande p yfthe 
blaſphematour wolde repẽt hym that ab 
lolucyon to hym ſholde be denped a v he 
ne may be laued and haue gracc# mercy 
as to the gylte. But a man ſholde vnder⸗ 
ſtande that i ſhall be w great payne / foz 
vnto hyin appertepnecth plapne punycyõ 


# playne pcnafice as vnto the payne but 


pt he haue mercy. So it appereth #noceit 
well that p ſynnes agaynſt þ holy ghooſt 
be not ꝑdoned in this wozld ne in p other 
as to p paync as it is ſayd/but they ma 

be pat doned as to 5ᷣ gylte/and therfoze 

blaſpematours ſhold not dyſpayꝛe them 
but do penaũce ⁊ abſtepne them fro ſyfie 
Unoe czech. c vuj. St auteʒ ipius egerit 
penitenciaʒ vita viuat.4e, Men t̃ynde in 
wꝛytinge dyuets ſoztes of penafice Þ wh 
che apperteyneth vnto blaſphematours. 
C Fyꝛſt theyꝛ penaũce onght to be ot. vi. 
petes in lpkewyſe as foz the other moztal 
ſynnes / as it is wꝛyten.xxij.Pꝛedicaͤduz. 
But a maͤ ſholde conſider the mauer of p 
othe / Pqualite of the perſone and p other 
cyrcumſtaunces foʒ to gpue vnto hym pe 
naũte/tythet ſbarper oꝛ lyghtet ⁊ caſyer 
as it is Wʒptẽ..j. De peuitentijs et.c.ſe⸗ 


quẽti.v. The o the the whiche is woody 
delyberacyon is moze to punylſhe than 

the whiche is made by haſtines. Aſo p pe 
naunceof publyke blaſphematout is gy 
uen by the byſſhoppes/P whiche ts ſuche 
That he ought to be at p chyꝛche doꝛe ſo⸗ 


me ſõdapes oꝛ ſolempne fecſtes bare foted 


bare heded / vngyzded/ with atapꝛe in his 
hande. ⁊c. Mſo Þ penafice ofthe blalphe⸗ 
matoures after the auncyent lawe was 5 
they ſholde be put to dethe / as it appeteth 
Leuiti.xrii. Ok one ot Þ lones of Jlrelt 
Þ whiche had blaſphemed god he was ſto 
ned and ſlayne by p commaundement of 


god. And it is wꝛytt᷑ in the ſayd chapytre 


god comaunded Mopſles in ſhewynge 
hym what punycyon p blaſphematours 
ſhal haue /ſapenge. LT oquetis ad filios if 
racl/hoq maledixerit deo ſuo poztabit pec 
catfi ſunt qui blaſphemauerit nome dfit 
mozte mozick lapidib? obzuet cu ois mul 
titudo ppłi.Mopſes ſpake vnto the chu⸗ 
dzenof Yſracl ſayeng, Chat ma p which 
ſaycth yl vnto his god ſhal bere his ſyſie/ 
g hc þ wiche hath blaſphemed p name of 
ourlozde (hall dep of dethe / all the multp⸗ 


tude of people ſhal ſtone hym a ſle him 


ones, And p goſpell ſapth. He Þ whiche 
hathe ſayd yl vnto his fader oz to his mo 
det ſhal deye ol dethe. Un maih. x b. Qu ui 
mala dixerit patti vel matti mozte mozts 


'af ¶ Sirtip theſe blaſphematours be dif 


poſed to ſpeke contumelyous woꝛdes Ans 
tury ⁊ rebuke bnto theyʒ 1c2dc #mapyſter 
And meruaple is it none yfthcy bein has 
te and loſe his loue-his grace and his c0s 
pany. Fo: ilpkewypſe as god dwelleth by 
grace in 5ᷣ cõſcyence of Þ good catholpke. 
Ut habetur.i.iohj ii. Q. ui manctz in ca 
tuate i deo maneth:et de® in eo. Unto p 
contrary, God departcth hym from ß co 
ſtyence ol p bla ſphematoute the whiche 
s a ryght ylcatholyke, Q ui nõ mancti 


r / /// // /·¶· 


to talte the name okgod in vayne. | 


caritatedeus no manetico, Ind alſo as 
men ſayeofÞ good catholyke, Joh.riuy. 
S1quis diligit me leruone mcti ſerua⸗ 
dit / x pater me? diligit ciet ad eũ venta 
mus et menſionẽ apud cũ faciemꝰ. who 
ſo loueth me he ſhall kepe my wozde / # 
my fader ſhall loue hym ⁊ we ſhall come 
vnto hÞ / we ſhal make our dwellynge 
in hym. Alo a man may ſayeofpᷣ curſed 
blaſphematour. Aput eu no veniemꝰ 
g me ſionẽ apud ct tactemus. That is to 
ſape/pᷣ the bleſſed ttynyte ſhall not come 
to dwell ne reſt by grace in ỹ cõſcyence ot 
the curſed blaſphematour as in þ colcy- 
ence ol p good catholyke. ¶ @euenthiy 
blaſpheme chaſeth p vertues / letteth Þ 
good dedes ſpyꝛytuall / # maketi many 
cuylles in ſoules ol p̊ blaſphematours 
p whiche ven declared alterwarde. Que 
te.xliuj.b.c.d.e.g.h.i. x. ¶ Exaples ot p̊ 
blaſphematours. Qute in p exãplary. 
xu. b.c.d.h.i. ö. S S eee 


I, ¶ Queſtyon ꝓt᷑a man cõmytte ſynne 
at euer tyme that he lwereth. . xiij. 


On aſſumes nomen dei tui in va 
um. Upon this cõmaũdement 
man may demaũde yfony may 
cre without cõmyttynge ſynne. The 
anſwere, Aman — —— ——— 
e whan netellyte is / the whyche: 

— — Juſtefull/ 4 foz good ende/ 
as whan a man ſwerecth fo toafferme 
nnocency whane onp curſed cryme is 
?ought vp / oz foz toconfermeyp alyaun- 
tes of peas / 02 foz to ſhewe oz perſuade 
vnto p herers the whiche is vtyle oz 
helth ol they ſoules. To were foz the⸗ 
thynges it is none cuyll ſynne / loz it is 
neteſſat᷑y à letull. Adbeit p the lwerynge 
ol it leife is not good / #ncuertheles it is 
not pil wha it is necellary-x pet it is not 


Folio.xx viii. 


to appetyte as isÞ good. Moꝛe auer it is 
not to fle as an ꝓll thynge whã u is letul 
but he defẽdeth ß appetyte /p dylectyon / 
ty accuſtomaũce to ſwere vaynly ⁊ vn⸗ 
letully / as a thynge ydle / vayne / + per⸗ 
uers. Daynt Powe Þ appoſtle knewe » 
cõmaũdemẽtes ot god/gneuertheles he 
[ware as it is wꝛyten in his cpyſtics, 
Teſtis eſt michi deꝰ. By it is to vnder 
ſtande p \werynge is lefull 4 neceſſary 
whan by v ſame a man thyntzeth vnto Þ 
welfare of his neyghbout after p cõmau 
dement of god p whiche ſayth. Olliges 
pꝛoximõ tuũ licut te ipᷣm. And p plalme 
Dũe quis habit ĩtabernaculo tuo aut 
quis tequielcat ĩ monte ſancto tuo. Lozs 
de who ſhall dweil in thy tabernacle /02 
who ſhall reſt in holy moũtaynt. The an 
ſwcre.Q.ut iurat pꝛoximo ſuo ie nõ dece 
pit eli, He Þ which (were vnto his neygy 
bour # decepucth hymnot ſhal moũte in 
to heuen.⁊c. allo p atigellÞ ſaynt Joha 
ſawe ſtandynge on p (ce as it is wʒyte in 
p appocalyps. L euauit manũ ſua ad 
celũ q iurauit ꝑ vivente in ſecula ſetuloꝝ 
He lylt vp his hande a ware by p lyuyn 
e in p woꝛldes. Allo oure loꝛde layth in 
golpell. A men / ame / dico vobis. Allo 
wẽ rede p dur loꝛde ware in pᷣ olde teſta⸗ 
ment. Turauit diio et nõ penitebit.cũ. 
t agayne. Turauit dfig vitate, 4c, Our 
loꝛde lawre true pet he cõmaunded in ỹ 
olde la we. Fedde dño iuramẽ ta tua.ac. 
— thyuochis to our lozde. By thele 
zeſayd auctoꝛytets ama may ſwere w 
out ſyſie at a nede. And fo » god ſaith in 
p goſpell your woꝛde ſholde be / it is ſo⸗ 
it is not ſo, Math, v. Sit aut ſermo vt 
eſt / eſt / nõ/nõ / qd aure3 his abundaͤdtiꝰ 
malo eſt. The anſwere pᷣ̊ p affyzmacyon 
oꝛ negatyon 5ᷣ is inÿ hert ought to be in 
8 mouthc-but fo2 that malyce is ſo gro- 
wen thep wyll not byleue by ſpmple 


In the ſeconde commaundement is dekended 


woꝛde / z therkoze god hath put to pꝛudet 
ly, Q uod amplius eſt malo tſt. That p 
whicheis mozethan ynough is pll / not 
euyll vnto thoſe Þ whiche lwereth foꝛ d 
welkareoktheir neyghbour / but pll vnto 


thoſe p whiche ne wyll beleue wout we 


rynge / theyz icrudylyte is ſoͤtyme ok pay 
ne ⁊ ofculpe / therfoꝛe he ſayth not ma⸗ 
lum. ll vnto hym whiche hym vſeth 
moche in wer ge. But he ſayth a malo / 
krom ß euyll of hym p whicheotherwy⸗ 
ſe beltueth not /p is ofhis ſyne ne depar 
teth from hỹ p whiche is ſomtyme pay⸗ 
ne ⁊ ſomtime payne ⁊ gylte /than god de 
fendeth the othe the whiche is yll. He tõ⸗ 
maũdeth to ſpetze well in ſayenge. it 
ſermo veſter eſt/eſt/nõ/nõ. It is ſo/it is 
not ſo/⁊ he graunteth thelwerynge the 
whiche is ncceſſary. Alſo wha a ma wyl 
not belcue 5ᷣ trouth but by lwerynge /e 
4 whiche ſwereth in good a Juſte cauſe 
yñicth not / but he ſholde offede yfhe lwa 
re not. Foꝛ it ſholde befal ſõtyme ñᷣ a good 
man ſholde leſe his good a Juſt cauſe pf 
veryte were not appꝛoued by good men. 
And therkoꝛe layth ſapt Juſtin. Q. uiſqͥs 
metu tuuuſtũq; poteſtatis veritate ocul 
tatiram dci ſuꝑ ſe pꝛouocat:quia magis 
timet hominẽ q; deum.yfony hyde very 
te by p dꝛede of puyſaunce he pzouoketh 
the pꝛe of god vpõ hym / to: he dꝛedeth þ 
men moꝛ ctha god. In ſuche wyſe tolwe 
te by ncteſſyte is no ſyñe as it is ſayd. Al 
ſo albeit Þ god hath defended othes inu⸗ 
tyles mcucrthelcs by cſpecyall hedefen 
deth ð (werynges Þ whiche be made by 
P creatures top ende p mane do honour 


vnto creatures þ whiche apperteyncth 


vnto p creatour. De honouficetia crea⸗ 
toꝛis tranſferct ad treaturas.Oꝝ v man 
deleue not 9 ony dyuyne thynge be in hỹ 
wherby reucrfce vnto ought to be done 


Andtherloꝛe after p godhad ſaidip gol · 


(uld). Mat. v. Qò iurare oino. Haltclp 
he putteth after , N eq; ꝑcelũ q thꝛonꝰ 
dei eſt / neq; ꝑ terraͤ q ſcabeilu pedũ er? ? 
neq; ꝑ hieroloiunam q; ciuitas eſt regis 
mag neq per caput tuũ quia no potes 
vnũ capillumtuũ facere albũ vel nigtũ. 
Swere 5 neuer aboue all thynge / ney; 
ther by p heuen fo2 it is p thꝛone ot god 
ne byß erthe fo it is the ſtole of his fete 
ne by Jheruſale foʒ it is þ cyteot p great 
kynge / ne bythy herd foz p can not make 
one ofthy heeres whyte ne blacke . Allo 
we rede p laynt James defended p none 
ſholde ſwere. An oĩa ffes mei nolite iu⸗ 
rare. The glole layth ỹᷣ he delẽded not [fs 
ple lwerynge / but he dekẽdeth p wyll to 
were. And therfoze he layd vygylantly 
nolite foz Þ affeccyon + wpll ſholde not 
drawe vs coſwere-but Þ neccllite #0po2 
tunyte ſholde dzawe vs there vnto fo2 þ 
helth + welfare ofour nepghbours.Ind 
p plapt James putteth. Net ꝑcclũ/nec 
per terra-mnecpquodceugs altudiuramen 
tũ uirare vetat.whan nede is toſwerea 
man ſhold lwere by god in callynge hym 
to wptneclle / not by p creatures as it is 
ſayde. In lykewyſe as Þ wyne is not yll 
okit ſelfe. Ind all be it ſaynt Poule deten 
deth mẽ to dꝛynke ſuperftuouſty /foz it ꝓ 
cureth dꝛoͤkenes a lechery. Qolite iebzia 
ri vino ĩ quo t luxuria. ad epy. v. Alſo ſwe 
rpnge i ſuperſluyte is defeded, Ill theſe 
thynges befozeſapd ben expoũded x ſpo⸗ 
ke by ſaynt Zuſtyn / by Inno / a by ma 
ny other. xxu.q.i. Dõ ẽ ⁊tra dei pᷣceptũ. 
ct. c.iuij.ſt q̃ntibꝰ. i pctm̃ extra.e.ſi eps 
And how bc it » (werpgeis delẽded / but 
ſome be excepte wherby a ma may ſwe⸗ 
te whã nede is /p is by þ cuãgclyſt/byß 
auter wherupon Þ body ot cryſt is conſe⸗ 
crate. Alſo by þ relykes of layntes / by Þ 
holy ctroſſe. and a ma maye ſwere ĩpᷣ has 
de of p byſſhop lyke as it is wꝛyten.xxi. 


fotakethenameofgodinvayne, 


q.i, Si aliqua cauſa, ca, Thabemug, 


. Cwhatis requyſytefoz to twere le- 
fuly without ony ſynne, = xi, 


[=== H:cthyngcs berequyſpteo2 þ 
725 Faman were without compt; 
onge ony [pfie, That is to vn 
oerande / veryte / iugement / 
g iuſtite. Unde hieremye. uij. JT urabis 
viuit dominus in veritate et in iudicio x 
in iuſticia. Et habetur.xxij.q.i.Et iura⸗ 
biit.Yfrheſe thꝛethynges dekayle oꝛ ony 
ok theym it is periurp / as it is wꝛyten. 
ccjt.q.it, Animaduertendum. The kyꝛſt 
thynge p whiche is requiſite oꝛ 9a man 
mayc were without ſynne is beryte in 

tonſcyente/that is that a man knowe 

thynge ſtedfaſtly fo2 to be ſo as he it (we 
rcth, Foz who lo ſholde thynke one thyn 
gez ſwere another ſhold be periured. Oz 
who lo ſholde byleue p ony thynge were 
true / knoweth it not too be all true fo2 
tcertaync/he ſholde ſwere of credẽte ⁊ not 


of veryte / foz y ſholde be agaynſt that p 


whiche is ſayd iurabis viuet dñs i vert 
tate). ¶ The ſecõde _ ercquiſpte to 
ſwcrewel wout ony ſpiicis p a man ſhol 
de lwere by dyſcrett delyberatyd / p wht 
che is in party ofreaſon /pᷣ is ʒ a man 
ſholde dylterne ykthere were ony neceſſy 
te to lwere 02 not. Foz albeit that a thßge 
be true pet he ſholde not were pfthere 
ne were neteſlyte. Zs who lo ſhold cwere 
by dure lady Jam in ßᷣ chyꝛche. ac. How 
be it p theothe be verytable pet is there 
ſynne-foz there is no ncceſſyte to were p 
Turabis i iudicio. whã a man ſwereth 
it bchoucth Þ hethere haue good Juge⸗ 
ment/p1s dyſcrete dely beration as it is 
ſayd / to dyſcetne z aduyſe yfthe thynge 
be tequylyte neceſſary fo2 to ſwere / as 
wha a man warneth oz coũſayleth to be 


Folio. xxir. 


leue ſome good thynge ß whiche is ex pe 
dyent and pꝛolytable vnto ſome ſlouthe 
full a peruers perfones the whiche wol⸗ 
de not belcue by ſymple woꝛdes x lpect;e 
he may ſwere i callynge god to wytnelle 
that in ſuche wyle he ſholde be Woute of; 
fence in lwerßge. Turabis i iudicio.àiſo 
whan a man ſwercth by good dyſtretcy õ 
it behoueth to regarde, vi.thynges/Þ is 
qn / quale / cui / quomodo / vbi/x de quo. 
Fyꝛſt it behoueth to regatde( quando) in 
what tyme it is 5̊ a man lwereth / foʒ in 
ſeculer cauſes noz in other a ma ne ſholde 
ſwere / ne conſtreyne to ſwere in p ſolem⸗ 


ne feeſtes / ne to holde Jurpſdyccys, Se 


tondely (quale iuramentũ) / what othe it 
is Þ a man ſwereth /koꝛ ſome oftheym oz 
oneofthe be greater thau another #moz 
re todꝛede. Thyꝛdly (cui) /to whõ it is 
a man ſwereth-foz a perſone of Þ chircye 
ſholde not be coartcd toſwere to ſeculer / 
ne in court ſeculer but ĩ ſome caſc/fo2 the⸗ 
re myght folowe irregalyte/as in caſe ot 
cryme. Fourth iy (quo modo) /how it is Þ 
a mi ſwereth / by what maner/dy what 
delyberacyon / by what coſtrapnte/ 4 vy 
what haſtynes oꝛ neceſſite, Fyfthly(vbt) 
where it is d a man ſwereth / in what pla 
te / in holy placc/oꝛ in plate not holy/as i 
ð chyꝛche oꝛ chyꝛche yarde. Syxtly (de⸗ 
quo) /of whom ot what thynge is it that 
a man ſwereth/ota thynge good oz yl/yt 
it be of an yll thynge ama ſholde not ſwe 
re. ¶ The thyꝛdethynge ỹ whiche is re 
quyſyte to ſwere lefull is to regarde vᷣ p 
thge wherfoze a man lwereth ve iuſt le 
full a to do good and attomplylſhe / fo þ 
othe whiche is not iuſt ſholde not be ac 
copiyſſhcd, And fo; poffeded Herode foꝛ 
p othe p he had made vnto his doughter 
whan he made ſaynt Joha baptyſt to be 
heded. Uni ylo. Tmpia eſt ꝓmillio q̃ fce⸗ 
lere adiplet᷑. The pꝛomys is yl p whiche 
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In the ſeconde commaundement is defended 


is accomplyſſhed by ſyñe/yf p othe haue 
theſe thꝛe thynges befoze layde a man 
maye [were without ſpnne. S 


C. ¶ That a man ſholde accompiyſſhe 
vowes Juſtly made, . 


Auyd þ ꝓphete ſayth. Nowe 
ye letull by deuocyon. And at⸗ 
IV ter that ye haue bowed ſo ycls 
oe ye actomplyſche the ſayd 


we to your lozde god. Unde dauid in 


vo 


plalmo. Uoucte ⁊ reddite dño deo veſtro 
And note well that after p he hath ſayd 
( vouete) there folowethincotynent red⸗ 


dite). In this ſetonde cõmaundemente 
god defendeth that a man nebꝛeke p vo⸗ 
wes whiche hath be made Juſtly / le 
fully by delpberacpon and by Juſt cauſe 


Chey ß whiche accomplyſſheth the not 


tlcucth them / and the whiche dooth vn 
to 8 contrary ofthat/Þ they haue vowed 
and pꝛomyſed /oꝛ Þ whiche the dyſpyſe 
taketh Þ name ok god in vayne and doth 
vnto hß irreuerence ⁊ vnto his ſayntes. 
And they ſholde vnderſtande ỹ they ben 
charged a bounde to actomplyſſhe them 
oꝛels they tommpt moꝛtall iynne.ꝓlodo 
rus dicit. Qultũ deo reus eris ſi nõ red 
das quid vourrts / dco diſplicent q̃ vota 
ſua nõ ĩplent. That is to ſay. Thou ſhalt 
be moche culpable vnto god yk Þ pelde 
not / is yfthou accomplyſſhe not that þ 
thou haſt vowed, Thoſe Þ whiche acc 
plylhenot theyꝛ vowes dyſpleaſeth vn⸗ 
togod.C Example ofa womã p whiche 
vowed chaſtyte and after wolde be mary 
ed. Quere in p examplarye okthe ſecõde 
cõmaundement.lxii. E. Alſo it is better 
done not to vowe than not to holde Þ pꝛo 
myſſes after þ þ vowe is made. Uñ ecck. 
v. Multoq meliꝰ ẽ nõ vouere.qᷓ; poſt vo 
tũ ꝓmiſſa no tedderc. Et ꝓſo.dicit. Me? 


lius eſt enĩ nõ ꝓmittere q fide pmillidis 
no ſoluere. That is to lay. Better is not 
to pꝛomyſe than not to pay Þ fapthe ot 
pꝛomeſle. Alſo it is great Jeopardy to ta 
ry to actomplyſſhe p vowe alter it is ma 
de yka ma hath tyme e ſpace to accõplyſ 
ſhe it. Ufi deuteron. xxui. ¶ ũ votũ vo; 
ucris dfio deo tuo non tardabis redere; 
qua requiret illuddfis de? tuus et ſi mo⸗ 
rat? fucris reputabitur tibi in peccatu, 
That is to ſaye 5̊ ne ſhalte tary to yelde 
vnto thy loꝛde god whan ÿᷣ haſt vowed a 
vowe foꝛ thy lozde god ſhall requye it of 
pxyfÞ haſt made taryegetoaccomply( 
che it vnto p it ſhall be reputed in ſynne. 
And it is wzytẽ eccleſiaſtes. v. i qͥd deo 
vouiſti mozerts reddere diſplicet enim iz 
kideus et ſtulta ꝓmiſſio.ytᷣ haſt vowed 
onythynge vnto god ne tarye ð to yelde 
pꝛomeſſe / vnkayth full and folyſſhe pꝛo⸗ 
meſſe hym deſpleaſeth , ¶ Example p it 
is a great pcryll to detter to accõplyſſhe 
his vowe. qre in the examplary.lxuj. . 
Many other examples of vowes there 
ſhall be founde z cete. Allo a man ſholde 
note p thoſe Þ which accõplyſſheth ther 
vo we ben in the loue a grate of god. Foz 
they ſhewcth the lcife loyal a fapthkul in 
theeꝛ ꝓmpyſſes / god vnto the accoꝛdeth 
in theyz pꝛayers q oʒaiſons.¶ Example 
that Inne vowed vnto god p yk he wol⸗ 
de lende her a ſone ſhe ſholde r him 
vnto p ſeruyce of god all his lyfe / ſhe con 
ceyued Samuell p which was a pzophe 
te + actõplyſſhed her vowe ag it is wꝛp⸗ 
ten.i.regũ.i.ca. ¶ Another exãple pᷣ the 
kynge 33a accopiyſſhedþ vowe p he ma 
de of his fader q bare h to goddes hous 
as it is wꝛyten.u.patał.xv.¶ Another 
exaple 9 after p̊ chyldzen of yſracl had 
victozp of Holofernes they yedet o wozs 
ſhip god i Hierulalẽ /n al they kept they 
vowes Epzomelles/as it is wꝛytẽ. Jus 


L 


| 


totakethenameofgodin vayne 


dith. x vi. ca. D. ¶ what thynge is a vo⸗ 
we / how is it dytfynyed. Uowe is cõcep⸗ 
cyonok ß beſt purpoſe ot delyberatyon of 
ſtedfaſt courage to god oꝛ vnto his ſayn⸗ 
tes w entencyon hym to oblege. Uñ ſect 
dum inagiſtruiquarto di.xxx vu. tho. 
x alios theologos. Q. ð votũ ẽ ꝛceptio ſpõ 
tanea melioʒis ꝓpoliti animi deliberatio 
ne deo vel lactis c1? firmita cũ intetione 
ſeobligãdi. And it is to be noted õ manp 
thynges be tequyſyte vntolefull vowe x 
accomplyſſhedp whiche bẽ touched in ỹ 
ſayd dytkynicion. ¶ yꝛſt it is requyſpte 
töception ol ſome made in p entedement 
by p holy ghoſt. ¶ Sccondly it is requy 
ſyte ñ̊ p vowe be not yll. Ind therfozeÞþ 
dyffynycyon ſayth ( melioꝛig). yl ⁊ ſyñe 
deloꝛdoneth vs to warde god, Uſilegif, 
Qð votũ nõ eſt vinculũ iniquitatis. Uo 
we is not pᷣ lyen ⁊ bõde ol inpquyte. Ind 
therfoze it is w2pte, Diſſdlue viculũ ini 
quitatis. Unbpnde oz loſe p lyen of inp; 
quyte. Et legit.xxxii.q.iiij.pſo. Ln ma⸗ 
lis pzomillts reſtide fidẽ /ĩ turpi voto mu 
tu detretum / quod ĩcaute vouiſti nö fact 
as / umpia eſt ꝓmiſſio q; ſcelere adimple 
tur. In curſed woꝛdes reſcyndeth ß kay⸗ 
thechaũge thy wyll in voweÞ whiche 
is foule ⁊ euyl / do not p thynge p whiche 
p haſt vowed vnwyſely. The pzomplle 
is euyll the whiche is done a actomplyſ⸗ 
ſhed by ſpnne, C. Example wꝛpten in p. 
xxiij.chapytre ołthe dedes ol Fapotte 
that. xl. Jewes vowed ß they ſholde ney 
ther ete ne dꝛynke tyllthey hadde ſlayne 
ſaynt Poule / they; vowe was cuyll a in 
ſynne / a they myght not accomplyſſhe it 


dt. ¶ Thpꝛdly it is requyſyte p̊ hethere 


haue cõcepcyon fre in aſmoche as þ dyf; 
kpnycyon lapeth ( ſpontanea) / that is þ 
tuery man may vowe p thynges Þ wht 
che ben in his lyberte a in his ryght and 
not other wyſe / and therloꝛe ſeruaũtes/ 


Folio. xxx. 


thyldꝛẽ/reiygvous/pꝛiſoners.⁊c.ĩ ome 
thynges may not vowe. Q. uia nõ ſunt 
ſui iuris. ¶ Fourth it is tequilyte py he 
there haue delyberacyon / therkoze the 
dyffynytyõ ſayth / animi dellberationc) 
vnto þ dyfferenceofthoſe the whiche vo 
weth ſodaynly without delyberacyon ⁊ 
cõſentement ok reaſon, CFyfthly vowe 
ought to be made vnto god oz to his ſayn 
tes and not vnto men foz many thynges 
p whiche abydeth bytauſe of ſhoꝛtencs. 
¶ Syxtely w entencyon to bynde hym 
foz loue bercth oblygacyon too doo ſome 
thynge 02 to loue it.ac. :: ==4 
E. ¶ Uowe p whiche is lefully made ot 
ryght ought to be atcõplylſhed as it is 
ſaid / but in. ix. maners a man is not boũ 
de to actõplyſſhe his vote, ¶ The fyꝛſt 
is whan ony hath vowed vnder cõdycy⸗ 
on as to ſay. I ſhall do ſuche a thynge yt 
ſuche one haue his helthe / 02 yf he lyue 
not 02 ył he deye not olluche a ſekenes/ 
wha p cõdytyõ hath none effecte a man 
is not boũde to actõplyſſhe p ſayd vowe. 
¶ The ſecõde is wha it hath be made ſo 
daynly & without delyberacyon. ¶ Te 
thyꝛde is voweokthem p whiche hath 
loſt theyꝛ wytte-/0z whiche be furyous 
¶ Thefourthe is wha by inkyʒzmyte/po 
uerte/02 lettynge a man maye not 


accopiyſſhe þ ſayd vowe. ¶ The fyfth is 


whã a mã voweth by pꝛe/d other pally 
on lo great pᷣ they leue true delyberacyõ. 
C The. vi.whan it ſholde be to p hurt of 
ony gret good oꝛ comyn welfare. ¶ The 
vij. is wh ß vower is lubget to another 
as yonge people /a mayde vnd. xiij.yere 
a michpld vnder. xv. yeres /a religvous 
a wedded woman / a ſeruaunt yfÞþ vowe 
ſholde be lettynge of Þ ſerupce that he o⸗ 
weth whan p ſouerapns befozeſapd ben 
not lo content /oꝛ gaynſapethj there vnto 
» lnbgectes be not boude to theyz vowes 


pupſſaũce to dyſpence oꝛch 


In thethyꝛde co 


¶ The. biij.whã a mã taketh a great vo 
we p leſſe is adnulled as vnto p oblpga/ 
cyon. ¶ The.ix.is whaa man is dyſpen 
ced foz a Juſt cauſe by hz p whiche hath 
ge the vo⸗ 
wes in other maners. To treſpale 8 vo⸗ 
we p whiche is Juſt is moꝛtall ſynne as 
it is ſayde / not koꝛ one tyme / but foz as 
many tymes as a man dothe vnto 5 cõ⸗ 
trary. As toʒ example. woman whi⸗ 
che hath vowed chaſtyte bꝛeketh p ſayd 
vowe as oftẽ tymes as ſhe habaͤdoneth 
her in p ſpñe oklechery. Allo thole p whi 
che hath vowed chaſtyte ⁊ after mary⸗ 
eth the ſpyfieth moꝛtally / not onely in ma 
ryenge thẽ but as oftentymes as they 
requpʒe p dowayꝛe of maryage /#thep 
ſholde make dylpente w the pope ok the 
ſayd vowe. Alyke thynge it is ofthoſe p 
whiche maryeth them vnto thep! affps 
nyte / 02 Þ whiche alter p maryage con⸗ 
ſummed habandon them catnally w cõ⸗ 
ſanguines oktheyꝛ partyes/ſuche perſo 
nes wout dyſpence maye requyzeÞ do⸗ 
wapꝛe of marpage Wout moztal ſynne. 
The curates map not abſoyle ofthe (pn 
neokthe fraccyon ofthe vowe / they ne 
may alſo dyſpente commute ne chaũge 
wout tommylſyon / it is vnto þ byſſhop⸗ 
pes to dylpente oꝛ cõmute woute cõmyſ⸗ 
ſyon w theyꝛ ſubgettes extept p vowes 
that» poperetepneth,Fc. S: M: 


F. Chelpe to kepe a mã from ſwerynge. 
| ii. 


| 


ge aſter deuoute oꝛayſon it be 
boucth to tate aſtrenge oz a 
ſmall coꝛde/and as oft tomes as a man 
fwereth make a knotte on the toꝛde / at 
the ende ofthe weke fox thie (werynges 


to gyuta peny vnto pooze folkes / loꝛ the 


— 


nde ment is defended. 


de the penpes. ze 
to ſave the pater noſter in p foꝛme befoze 
ſayde oz other thynge ſcinblable# with 
the grace and helpe ok god he ſhall cozree 
ke hymſelke, V .: Se 


4. ¶ Here foloweth the thyzdecomaun 
demente of god whiche enchargeth 
to lanctyfpe the feeſtes 02 holy daes 

* commaunded, / 2 


COflabours thou ought to teſt 


Thy ſeife/thy houſholde / thy beeſtes 


In ſeruynge god by humbe requeſt 
On the ſonday and other feeſtes. 


This cõmaũdement is wꝛyten. 
Codi.xx.c.⁊ deuterono. v. Meme 
to vt die ſabbatilictifices ſex diebꝰ ope; 
raberis et factes omnia opera tua / ſepti 
mo autẽ die no facies omne op? ĩ eo tu et 
kilius tu? & filia tua/et ſeruus eu? et ans 
cilla tua iumẽtũ tuum ct aduena wel pe 
regrin? qui eſt intra poztas tuas. That 
is to lay, Acmembꝛe the that Þ lãctyſy 
ſabbot day Þ whiche hath be craſmuted 
vnto the daye ofſondaye as Þ ſhalt here 
hereafter, Thou ſhalt werke by. vi. da 

es a (halt do all thyn operacyons. On 

ſeuenth day p whiche is now the day ol 
the ſondaye thou / thy lone a thy dough⸗ 
ter/thy letuaũt ⁊ thy mayden / thy bceſt 
the ſtraũger oꝛ p pyigyrmes the whiche 
is bytwene thy gates / in p dape Þ ſhalt 
do no werke at all p is ony operatyon vp 


on the payne ot moꝛtal ſynne/a vpõ pay 


ne of eternall dampnacyõ /as it ig waytẽ 
Exodi.xxxi.capitulo.¶ uſtodite ſabba⸗ 
tum meum ſanctum eit entm vodis qͥ pol 
luerit illud moꝛte moꝛiat᷑ / q̃ fetcret in eo 
opus peribit aĩa flliug de medio popull 
lui / lex diebꝰ facietig opus ĩ dei ſepti mo 
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@batfi eſt requies ſctã dũo.Omnis q fe/ 
terit opus ĩ hat die moꝛietur. Dex eni die 
bus fecit dus celum et terra /et ĩ ſeptimo 
ab omniopere ceſlauit.⁊c. Nepe pe my 
ſonday / it is a day holy vnto you /w ho ſo 
ſoyleth it (hall deye of deth. The ſoule of 
hpp whiche tha ſhall werke ſhall peryſ⸗ 
ſhe ip myddle ol his people, Peſhal wer 
ke by lyxe dapes. On p. vij.day p whiche 
is now ſondaye pᷣis the holy reſt vnto 
our loꝛde / al men p whiche hath werked 
on þ day ſhall deye. God hath made the 
heuen and the erthe by. vi. dayes / on p 
ſcuenth daye heteaſed ot all operacpon. 
Alſo god hath vs cõſtytute. vi.dayes ĩ 
weke to werke vpõ / and on the ſondaye 
fo: to ſanctyty hp /as ye ſhall here heraf; 
ter. ¶ Example of a man p whiche gade 
red wood on ð feeſt daye. Quere in p ex⸗ 
amplary.lxuij. A. Foꝛ to vnderſtãde this 
tõmaũdement ryght bꝛyelly a man ſhol 
de knowe ÿ the keeſtes ben not lanctykys 
ed but be bꝛokẽ in thze generall maners 
The kyꝛſt is where as me go not to here 

ſerupceof thechyzche. The leconde is 

to do operacyons ſeculers the whiche 
letteth Þ lanctyfycacpon ofp feeſt , The 
thyꝛde is fo2 to do ony moꝛtall lynnes on 
p dape ofthe feeſt comatided the whiche 
be operacpons not offanctyfycacion-but 
ofcozrupcyon x pollutyon.¶ Examples 
ol many perſones vnto who there hath 
tomen yll foz bꝛekyngeokß feeſtes. Que⸗ 
re. lxuu. B. C. Ind foꝛ p this comauns 
dement is cuyll kepte thꝛough the woꝛl⸗ 
de. Indy thele thynges generalles ſuf; 
kp(cth not vnto people of nau vnderſtã 
dynge it ſhall be declared herafter i am⸗ 
ple wyle by many chapytres. @29 229 
Sen. 


B. ¶ And fpꝛſt / the cauſes and reaſons 
w — 1 ſondapes and the feeſtes 
e. r. 


to do ony operacyon on the holy dayes, 


Folio. xxxi 


ben commaũded to be ſanctyfyed and 
halowed.. ... xu. 


DA bbata ſäctificcs. cpe p fe 
=@&ltcs t honourthem/bethan 

d Bocuoutet labour thou not, 
HSod it the cömaũdeth vpon 
payne ot dampnacpon. It is good reaſo 
to ſanctyfp / to honoure / and to kepethe 
holy ſondayes / the feeſtes ot god / otthe 
vyꝛgyn Marye / oltht appoſties/and ot 
the layntes of paradyſe foʒ man thyns 
ges. Pꝛimo it is good reaſõ to kepe p ſon 
dayes fo2 » dygnytees that it hath / fo; 
many myſterycs vᷣthan hath ven done. 
in lyke wyle as men tynde i holy (cryptu 
re, Fyꝛſt on Þ ſondaye was made p heue 
the erthe the lyght was in p wozlde, 
And as it is wzytein the fyzſte chapptre 
of genelſis / ⁊ the lyght was deupded tro 
Pp derkenes. Allo on þ ſondaye we ſholde 
beſp vs to thynke on heuen by cõötempla 
tyon/⁊ we ſholde be in erthe by humyly⸗ 
te in obeyenge humbly vnto the comaũ⸗ 
dementes of god / and to ceaſe of woꝛldly 
operacy0s foꝛ to be lyghted i our ſoules 
ofthe grate o god a deuyded krome the 
dertzenes ofſpnne. Secundo / on the ſons 
day the waters of Þ deluge were tealed / 
and p arche ot Noe appered on the dꝛye 
lande vpon p mountaynes of Irmenye, 
Tercio / on v ſondap Moyſes deuyded p 
reed lee / the thyldꝛen of Yſrahcl paſſed 
+ were delyuered from the leruytude ok 
the egyptiens. Quarto/on 8̊ ſondap god 
rapned mana in deſert fo2 to fede Þ chyl⸗ 
dꝛen ofyſrahell. Quito on Þ ſonday moy 
ſes (mote roche and water yſſucd oute 
therot. Sexto / on p ſondaye Moples res 
tceyued the cõmaũdementes of god. Se 
ptimo on pᷣ ſonday our loꝛde was boꝛne 
ofthe vyꝛgyn Marp. Octauo on the ſon⸗ 
day / our loʒde Jqheſu cryſt was 2 

i. 


— — — — 


Ignthethyꝛde fyꝛſt commaundement isdefended 


lapnt Johan in» floodeof Fourdayn 
Nono-01Þ londaycourlozde made his 
tyzſt myzacle to chaungethe water into 
wyne at p weddynge. ac. Decimo / on p 
ſondaye our loꝛde Jhelu cryſt kedde fyue 
thouſade men with kyue loues of bꝛeed / 
and with two fylſhes, Undecimo. on the 
ſondayeour loꝛde Jheſu was honoured 
with palmes p whiche is the ſonday be⸗ 
fo:c Eeſter day. Duodecimo / on the ſon⸗ 
daye the redemptoure ofthe woꝛlde role 
krome deth to lyke. Terciodecimo / on the 
ſondaye pᷣ holy ghoſt deſcended vpon p 
appoſtles Þ daye of penthecoſt oꝛ whyt- 
ſoday.Quartodecimoy þ clerkes pꝛeſup 
poleth y god ſhall holde his Jugemente 
on Þ ſondape / but foʒ certayne no perſone 
knoweth ony th ge but all myghty god 
oncly.By theſe thynges befoꝛeſayd it ap 
pereth that p ſondap is eſtablyſſhed foz 
to be kepte / ſanctyfyed/honoured / lau⸗ 


dably feeſted amonge all Þ pꝛyncypal fe⸗ 
ſtes. Unde lecundum ius canonicũ. ¶ õ 


ſtat diẽ dominicũ inter ſummas et pꝛeci 
puas keſtuutates contineri.⁊᷑ dicitur ide 
treto. Indominica die nichi eſt agendũ 
niſi ſoli deo vacandũ. de coſccratione di⸗ 
ſtinctione tertia. Jeiunia. Ho thynge is 
to be done on » ſondaye / but to be belped 
towarde god / hym foz to honour and his 
glozyous ſayntes. Ind by this p whiche 
is befoze wꝛytẽ. S abbata ſanctifices). 
A man ſholde vnderſtande Þ in the aun⸗ 
tyent teſtament men kepte#ſanctifycd 
the laterdape. But foꝛ Þ myſterycs befo 
reſaydÞ whiche hathe ben doonc on the 


ſondape / and to p ende that we do not as 


the Jewes dothe p whiche kepeth þ ſas 
terdaye we ſhall kepe a ſolempnpyſe the 
ſolempnyte the daye of ſondaye. ¶ Ex⸗ 
amples of dyuers people Þ whiche hath 
wꝛought on Þ ſonday. And fyꝛſt oa ma 
þ whiche wꝛought on the ſondape a his 


handes claue vntoþ wood, Quere in ð 
exãplary.lxiiij. C. ¶ Another cxaple ot 
a many whiche ledde haye on p ſonday 
the was thꝛetened dyuynely to be bzent 
qre in p exaplary.lxuij. D. ¶ Another 
example oft wo women Þ whiche baked 
on vᷣ ſaterday after Þ ſonne gopenge dou 
ne/ ae one ofthem became dꝛye / ⁊ the pe⸗ 
le of p ouen cloue to the handes ofthe o⸗ 
ther. Quere. lxuij. G. ¶ Another exaple 
ofa mowyerp whiche left werke on the 


ſaterdayc/⁊ his felawes wolde not do ſo 


and he founde ſome golde. Quere in p ex 
amplary.liiu. M. ¶ Sccodely it is good 
realon to ſanctyfy p feſtes of god and ol 
the glozyous vyꝛgyn Mary foz þ myſte 
ries ofthey2 ſolẽpnytees p whiche ſhol⸗ 
de be longe foz to declare by p which our 
redempeyon hath bẽ made. ¶ Thyꝛdiy 
mayſter wyllyam of anſerre techeth. vi 
reaſons inf ſomme of þ offyce wherko/ 
re it was eſtablyſſhed ỹ we make ſolem- 
pnyte of p ſapntes ot paradyſe. The kirſt 
is foʒthe honour of p dyupne mageſte / 
foz wha we do honour vnto ſapntes we 
honoure god in his layntes / we layeß 
heis meruaylous in them. He p whiche 
doth honour vuto lapntes he honoureth 
ſpccyally hym Þ whiche them hath ſans 
ctyfyed. The leconde foz to haue ayde in 
our humane fragylyte/fo2 we be ſo frap 
le vntoſyfie that by our ſcife we may not 
haue heithe / & foz almoche as we haue 
nede ok p helpe a pꝛayers of ſayntes we 
do them honour ĩ theyꝛ feeſtcs to p ende 
p we map deletue they helpe. The thy 
de is fo: pᷣ encreaſynge of our ſuerte / foꝛ 
by the honour p is done vnto ſayntes in 
they; ſolempnytees our hope a ſuerte is 
cncreaſcd ſo p p moꝛtall mẽ ſemblable to 
vs map bciluche wyſereyſcd in ſo grete 
— theyꝛ merytes / it is tertayne 
ſoit may be ot vs / fo: the power ol god 
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re ere 


to do ony operacyon on the holy dayes 
is not leſſed. The fourth is fo; the exams 


ple ofour folowynge / foz whan p feeſtes 
of layntes is recoꝛded euerp pere we bẽ 
called to ſolowe them / ſo that byÞ exam⸗ 
ple of them we dyſpꝛayſe p thynges erth 
1y and deſyꝛe p celeſtyalles. The fyfthis 
fo: that pᷣ the aungelles and ſayntcs of 
paradyſe haue Joye ⁊᷑ exaltacyon whan 
we p whiche ben ſynners conuert vs vn 
to god. Un luce. x v. O audit erit in celo 
ſup vno peccatoze penitentiã agente. at. 
Auo ther toe it is reaſon ſyth y they ma 
ke feſtes of vs in heut ỹ we make feeſt ot 
the in erthe. The lyxte is fo: the pꝛocura 
cyon ok our honour / foʒ whan we honour 
d ſayntes we pꝛocure our honour / theyz 
lolẽ pnyte is oure dygnyte / whan we ho⸗ 
noute our bzoder we honoure oure lelfe, 
Charte maketh all thynge to be comyn 
and our thynges bẽ celeſtyalles/erthiv/ 
and pardutables, LE, E, 

C. ¶ Queſtyon / who lo ſholde demauve 
at what houre ama ſhold begynne to ce- 
lcbze the feeſtes, The anlwer / regulerly 
men lay 5 krome 5ᷣ one euenſonge vnto 5 

other euenlonge p chyꝛche mate ſolem⸗ 

pnyte. It is wzyteexcra de ferys a de cõ 

lecratione diſtictione.i.capitulo.iſſas 

Omes deis dominicos a veſpera i vel 

petam cu omni veneratione decreuimus 
obleruari. we haue decrete to kepe in all 

honour all Þ dapes of Þ ſondayes from p 

one euenlonge vnto p other cuenſonge. 

Fc: to ceaſe on them foꝛ to do ony werke 

@fo2 to make holy p feeſtes a man ſholde 
conſpder p qualyte / ⁊᷑ the quantyte of Þ 

fceſt what p cuſtome is of p regyon/⁊ ot 
the place where a man is. Ind after the 
gretenes ot p feeſt a cuſtome ot᷑ Þ place a 
man ſholde moꝛe ſooner begyn / and the 
moꝛe late foꝛ to make an ende. In lyke⸗ 
wyle as ſayth þ ſcrypture in many pla⸗ 
ces. ene pus (criptii it a veſpera in 

e. . 


Jolio.xxxii. 


veſperã celebzabitis ſabbata veſtra ves 
runtamen inutuum feſtoꝛum x fins iux⸗ 
ta coum qualytate ct regionum contſue 
tudines leruari debent/⁊ tut magnitu 
do coꝛũ exigit pꝛios ĩtipere/ꝭ tardius ter 
minati extra.e.quoniã. This ſcrypture 
repꝛeueth Þ foly of ſome ſymple men Þ 
whiche reputethnot to be ſyñe to labour 
and wozke late onÞ ſaterdaye atnyght/ 
t weneth that it is ſynne too wozke erly 
on Þ monday in the moꝛnynge. Ofthis 
mater thou ſhalt fynde many examples 
in p examplary. . , 
D.C Nueſtyon/wyo to ſholde demaũde 
wherfozeitts p men make holy /and ho⸗ 
noure ſome feeſtes moze ſolempncip in ſo 
me countrees tha they ołother cotitrces 
done / 02 p ſome feeſtes in ſome byſſhop⸗ 
rychcs be kept ot whome no mencyon is 
made in other colitrees, Unto that it bes 
houcth to anſwere that a man ought foꝛ 
to do after pᷣ̊ tuſtome of p regyon where 
as he is. Foz it is wzyten extra de ferrus 
Q d i fcuis ceiebꝛandis velno-velquis 


dicatur eſſe feſtiuus vel non conſuetudo 


regionis debet obſeruare.Dicendum eſt 
etiam cũ hieronymo ꝙ vnaquiq; pꝛouin 
cin abũdat i ſuo ſenſu.biſtinctione.lxx vu 
Utinam in omni tempoꝛe ieuunare polle 
mus, Et auguſtinꝰ interrogaͤti. Ueſpõ. 
Imbzoſi? , Caromam venio ieiuno lab⸗ 
bato / cum mediolanum ſum no teiunio 
ſabbato / ſit et tuquamcung foꝛte eccleſi 
am veneris eiꝰ moꝛa ſerxua ſi cui qᷓ; nõ vis 
eſle in ſcidalumnec quemq; tibi. One a 
euery pꝛynce haboũdeth in his beynge. 
And therfoze yk thou come to Rome and 
that they kaſt there on Þ ſaterdaye faſte 
thou alſo in lykewpſe as they done. And 
yfthey haue in cuſtome to kepe oꝛ ſancty 
fy ony feeſt kept it W theym. And yl thou 
aryue i ony chyꝛche kepe their cuſtomes 
the whiche ben not agaynſte god / els 
ij. 


Jnthethy:decommaundement is dekended. 


they ſhall lelaunder the, : 
SU Ce, . 


Ac how in ſyre maners men ſanctyfkyc 
the keeſtes comaunded/Þ whiche ma 
ners ſhall be put by plalmes - #loine 
ben necellarpcs foz » ſanctykpcacyon 
ofthoſe feeſtes / and p other ben cery⸗ 
monyalles foz þ augmetacyon ot god 
and ol vertues. S: S rv. 


yꝛſt men ſanctyfy the feeſtes cõ⸗ 
g maunded by abſtpnence / and to 
ceaſc to doo operacyons erthiy + 
ſeculers / as to go too the plough.Exodi 
viceſimo. Qon facics omne opus in co. 


And it is to the ende ỹ we ceaſe ⁊ rekray⸗ 


netheauaryceandcouetyſcofy woꝛlde⸗ 
and foꝛ to take hede and entende vnto v 


vtylyte ⁊ pꝛokyte okthe ſoules. Yfon the 


woꝛkynge dayes we take hede foꝛ the la 
bourofthe bodyes god wyll p on p holy 
dayes tõmaunded we entende vnto the 
vtylyte ot the ſoules , At Þ begpnnynge 


ok p woꝛlde god created ſpy2ytuallthyn- 


ges as aungelles /#c02pozall thynges 
as þ beeſtes ⁊ the byzdes-x0fthele two 
thynges togyder he made man/p is oka 
thynge ſpyꝛytuall as Þ ſoule / ota thyn 
ge coꝛpoꝛall as p body. In lykewyle we 
haue nede oft wo refeccyons. That is of 
the rekectyon of þ body Þ whiche we doo 


gete on the werkpnge dayes/ ok ß refec 
cpon ofthe ſoule p 


whiche welechc on ỹ 
holy dayes. How be it that euery day we 
ought foz to gyue refeecyon vnto 5ᷣ ſoule 
Foꝛ it is wꝛyten in goſpelles how that 
a man lpueth not onelp by etynge of bꝛe⸗ 
de foꝛ to mayntayne p body / but i cuery 


woꝛde the whiche pzocedeth krome the 


mouthe ok god / wherby the ſoule is re⸗ 
keccyoned. Unde Mathei. un. capitulo, 


Non in ſolo pane vuict / homo /ſed i om⸗ 


ni verbo ꝙ pcedit ab oʒe dei. Ind therky, 
re god hatheozdeyned werkpnge dayes 
to la boure on all holy to nourytlhe p bo; 
dy. Ind alſo cõmauudeth to ceaſe ofope; 
racyons woꝛldy on the holy dayes foz to 
ſanctyfy them ⁊ foz to nouryllhe p ſoule 
as betozeis ſayd. Deuteronome.v.Qb 
ſerua diem ſabbartt vt ſactifices ded / ex 
diedus operaberis et facies oinnia opes 
ratua/ſeptimus dies no facies ico quic⸗ 
ſp operis. ac. B. ¶ I queſtyon to vnder; 
ſtande yla man may wozke on the holy 
daye wout commpttynge moꝛtall ſpnne 
Theanſwcre , We fynde in wꝛytynge p 
in fonre maners ſome may do wozke on 
the holy daye wout commpttynge nio2/ 
tall ſynne. Dima ẽ᷑ pꝛopter operis vel 
laboꝛis dinoccitatE, Deconda clt pꝛoptet 
tempoꝛis neceſſitate, Tercia p2opter coz 
dis pictatem.Quarta eſt pzoptcr publy 
can vtilitatem. The fyꝛſt is wh a man 
dooth ſo lytell thynge that the reſt ofthe 


thought ne map be letted towozde god / 


p18 anenſt þ ſanctyfytatyon ot p ſolemp 
nyte it be not dympnyllſhed oz leſſed / as 
to hewe a babe whiche is in the tourt 
foz to dꝛeſle the dyner ⁊᷑ not to loſe the (cr; 
upce, But who that ſholde do ſo great 0 
peracyon that the reſt the whiche is coͤ⸗ 
maunded in p ſaydfeeſt, S abbati ſanc; 
tifices were pertourbed and letted ſhols 
de do moꝛtall ſyñe / in lpkewyle as layth 


the glole vpon this woꝛde p whicheis. 


Exodi xxxi. Qu ui polluerit ſabbatũ. Glo 
ſa, Turbadoquictem anime moꝛte mo⸗ 
riat᷑/ſcilitet anime ⁊ coꝛpoʒis. Ex quo pa 
tet ꝙ ſolum ile laboʒ qui turbat quiet 
ſpiritus lebertatem cauſac pectatũ moz 
tale. The ſetonde is foz pᷣ netellyte oflas 
bour þ whiche is in way ol perdytyon u 
luche maner p a man ne map dekerre it / 
0 — 2 wk nyc of rayne 
tyine of Jugult -03 foz p great colde in p 
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fodoony operacyon on the holy dayes 


— . — pzeſups 
ſeth of þ perdycpon ofthe ſayd labour 


6 necellpte maye be lo great that a man 


holde be extuled ol moꝛtall ſyne. Q. uia 
neceſſitas nö habet lege /i malum u que 
ricur poteſtea de.cõ.diſtint᷑.i. Sicut c ti 
os extra de coliuetudine.ca.1ty,I ſure 
ge it ſholde he to do by ß example ot 
2 — pzelaceofp chiche. Foz it is 
wꝛyten ꝓuerbioꝛũ.xi..xxiiij. Q. o ſalus 
eric vbi lũt multa coſuia. Heithe (hall be 
where as be many — coficep 
lers.ToÞ whiche thynge mi ſholde vn⸗ 
derſtandeÞthe — mayedyſpece in 
— es here by one reaſon þ whi⸗ 
the 
p puyllaunce humapne allo as þ reaſon 
luppoſerh-butaiſo ol p pu dyup⸗ 
ne. And therfozeÞ chyzche dyſpẽteth by 
that puyſſaunce in the comaundement 
dyuyne p god hath gyuen. Ol p whiche 
thynge it appereth Þ who ſo dyſpyſcth 
the pupllaunceofþ chyꝛche oz the keyes 
of p thyꝛche he dyſpyleth p puyſſaunce 
ol god. UN luce. x. Qui vos auvit nie au 
dit /ct qui vos ſpernit me ſpernit. e the 
whiche hereth pou hereth me / and he þ 
whiche dyſpzayſcth you dyſpꝛayſeth me 
Che thpꝛde is foz pyte-fozi ſome feeſtts is 
rates 


— 


— 
oꝛch 
. le 
Enna 
/ 
it th ogy ye and many 
1 kvz to kepte 


ade u, ue. 


pooze peopic/ 
$ without hos th 


chyzche ne victh alonely ok 


F0!10.rrriit, 
How be it whan ß herynges alſo enclyne 
them towarde the landes in the ſealon ỹ 
they ought to be kylſhed a ma may tyſlhe 
foz theym on the ſondayes a other holy 
dayes foꝝ pᷣ neteſſyte ofthe compn welth 
So that they ot ßᷣ thynge that they take 
they dyſtrybute and gyue vnto p pooze 
chyꝛches x otter good places by a ouer 
the dyline, z4EZ20$ e., 


C. C How a man ſholde take hede to he⸗ 
re Þ lerupces pꝛedycatyons on the fe: 
ſtes commaunded. H xv. 


A cKCcondlip foz to ſanctyfpe 5 fe 
© RD ſtcs a man ſhold go by deuo⸗ 
— N N n vnto pᷣ chyꝛt e too here 
the ſeruyte p whiche therin 
18 maſle / matyng /and cuenſon 
8 foz to here to deupſe ofthe fe⸗ 
es/okp faſtynges 
tes the whiche there ben made. Allo foz 
to here p; p2edycacyons E wozdes ofiats 
uatyon / ot þ whiche pꝛocedeth all bene; 


dycepon as it is wayte.Lute.xi Otatiqͥ 
audiũt berbum dei / ct cuſtodium illud. 


# kepeth it. In hkewyſle as u 

Seeler ciy in p tyfrh condy 

917 paradyſeſholdc ha 

— Av. —— of people there 
p whiche 


way not p kerſtes foz 

ra ce whiche 222 

and Nome there ben þ 
ſhoid 

— aner 


e 


— 


eofa ryche — moe lied 
the lerupce and p piedycacyons / lepte 
on hoꝛs backe d pede vnto the mondanp 
tees whan n 
ui. 


and cõmaundemen⸗ 


ied ea hereth the woꝛ⸗ 


In thethyꝛde commaundement is defended. 


dares commaunded / and the deupll toke 
hymn and bart hym away Qucre in thera 
plary.lx v. A. àlſo ſome wyl not ceaſe the 
ot woꝛloly opcracypons 8 whiche werketh 
whan they ſholde take hede vnto þ ſerup 
ce / ſuche people lynneth moztally.C Exa 
ple how that a woman was dyupnelp pus 
nylſhed foꝛ that ð (he cercled a cloſed her 
elde on the dape of ſaynt Johan baptyſt 
wha ÿ other were at maſſe. Quere. lxiiuj. 
B. Alſo ſome there ben the whiche taketh 


hede to dꝛynke and to ete durpnge p ma(s 


(cs and Þ ſerupces ot the chyꝛche / and ſu⸗ 
che people ſanctyfpe not the feeſte com 
maũded but yk they haue excuſacyõ lefull 
¶ Exãple that eupll came vnto a ſmpthe 
the whiche toke hede to ete and to dzynke 
wha the other people beſped them vntoß 
leruyce ot the chyꝛche. Quere in the cxas 
platy.lx bij. C. ¶ Inother exaͤple ot᷑ a ma 
the whiche went to plape and to dꝛynke at 


p caucrne with his felawes whan he (hol 


de haue be at the ſerupce ot the chy2che/@ 
at laſte he was daͤpned. Qucre. lx bij. D. 
C Inocher example that eupl came vnta 
a man named Uado the whiche went vn 
to the tauernes to dzpnke and to ete wha 
bc ſholde goo vnto the chyꝛche /e after his 
dethe be had a foule dzynke, Que in thex. 
ic bij. E. ¶ Allo ſome there ben p whiche 
taketh hede to play on the feeſtes cõmaũ⸗ 
ded wha they ſholde be at the ſerupce/ſus 
che people olledeth greatly, Foz they ſans 
ctyfy not the keeſtes and dplobepeth vuto 
god. Ind alſo many tymes they comytte 
many ſpnnes tn playenge / the whiche be 
operacęons / not of ſanctyfycacpõ / hut ot 
dainpnacyon. ¶ Example that þ heed of 
a ſwerer was foude that that was belpze 
mas bchynde/and the cattes cryed 
bis graue. Quere in thexãplatp.xui· C. 
Otherexaples there ben wzpten in thex⸗ 
amplary oſthe ſeconde commaũdement 


of pcople vnto whome there came tuplin 
playeuge ⁊ blaſphemynge.⁊c̃.Alſo ſome 
there be whiche llepet h in theyz beodeg 
02 in the chyꝛche wha the dyuyne ſcrupce 
and pꝛedycacions ben in doyng on the fee 
ſtes commaunded/ſuchepeople lanctyty 
eth not the feeſtes / Foz che comandemeg 
of god ſayth. Thou ought foz to diſpoſe þ 
to (erue god al the londayeg ⁊ the feeſles. 
CExamplc how the deupilgauehote pyt 
che vuto a moke fog todzynke as hellcpte 
in dopnge p ſerupceotthe chyzche. Quc⸗ 
in thexamplary.lx bi. C. ¶ Another exa⸗ 
ple hob the deuplli ſmote a monke with þ 
knotte of a ſtrawe as he ſlept in ſeruyce 
tyme.lxvj.b. Other exũples of theſe ma; 
ters ben wꝛyten intheeramplary of the 
thyzdecommaundement. Allo ſome gone 
not to here the ſeruyce and pꝛedycacpous 
by ſlouthe / neclygence / and indeuocpo /d 
ſuche people (anceyfyeth not well the fces 
Res. The tcalme ot heut is not pꝛompſed 
vnto tedeous/negiygẽ t/a ſlouthfull pers 
loneg/but vnto them the whiche wylleth 
to take hede vponß commaũdementes of 
god / and the whiche them act plyſſheth 
dertuouſlp. Unde ſcriptura. Q ò enim te 
pidis et negligentib®pzomittitur regnlt 
celoꝛum / led in mandatis domim vigilã⸗ 
tibus at; ſtrenue operãtibus. Aiſo note 
wel in eſpccyall of the hecdes ol an hous 
oz onafet dümpelt by lard jetvichous 
20n | . 
exculacydiefull.Yfreaſon were dyfpoſed 
to it ſuebt ſlouthe ſhoide be moʒtall (yfie- 
and bn6kfth this cõmaundement / wher⸗ 
of it is yten de con ſecratione diſtinctio 
ne.j.capiutu. Pillas, Ind yf a ꝑſone that 
is chyet oi an dous Were thze dapes with 
out vnto his malle pcrochyallof 
his ea pt te had not exuſacyon les 
ful he be excomunycate in lphewp⸗ 


le as ge putteth in a decretall. Ind they ỹ 
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whithe krpeth ỹ hous and the chyldꝛen 
that they perylſhe not whyle p other bẽ 
at þ maſſc on p ſondayc and fecſt ſolem⸗ 
nell /yt they be excuſed in leruynge god ỹ 
day c tp ſayd ſolempne fecſt.The anſwe 
te is ſuche /p yf they haue extuſacyõ not 
foz to be at Þ chyꝛche cozpozally fox to ſer⸗ 
ue god / where yf they be not they ben ex 
culcd lo p they lerue god within p hous 
in lapenge the good thynges p they tan 
Joʒ the tommaudement ot god ſpeketh 
vnto euery man and woman. Ind to ſer 
ue god Þ ſholdeſt dyſpoſe p euery ſonday 
and the ocher holy dayes cõmaunded in 
what place ſo euer it be. ¶ Example of a 
mayden ſeruatit the whiche deſyzed foꝛ 
to go vntothe malle # vnto the pꝛechyn⸗ 
ge t her mayſtreſſe wolde not ſuffer her 
but our loʒd appered vnto her vnto who 
me he ſhewed her heithe. Quere in p ex⸗ 
amplaty.lxxxxix. B. A , 
D. ¶ And they p whiche ben enoped to 
do well / and dyſpyſeth to ſay well aud to 
here it. As they p whiche leueth the ton⸗ 


1 chy e ſerupte / the 
2 /and — to ape h whichefieet 


| ö lermon without lefull excu 
ſacion foz to 
(cs/plapeg Avlycs/#dyſpoztesthepouw 
ghte foz tobe excomunyed/ as it is wzyp/ 
ten De coſecratione diſtittione.i.capitu. 
Quidie ſolempni pꝛetermiſſe eccleſiec6 
uentu ad ſpectacula vadit cxtõmuninct 
et. Ofthe whiche thynge it be houeth p 
they (ye moꝛtally / foꝝ cxcommunytacy 
on ſholde not be gy but lo moꝛtal ie 
O. uia excommunicat i nõ niſi pzo moꝛ⸗ 
tali tulpa inſligi debet. Ut h . 
ſtio.iij.capi. emo ep iſcopoʒũ . Thoſt þ 
whiche ben ok party ol god with good 


wyll they here his ſetupce /a his woꝛde 
aud the appolytes u dyſpyleth. Uñ iohã 
nis. x. Ours mee voc mean audiuit et 
ego cognolco eos /et cognolcome met/et 


vnto þ vanytees/as daũ ueth 


ego vitam tternã do tis et nõ peribũt in 
eternũ / et non rapiet eas quiſqᷓ; de manu 
mea. My ſhepethole ben 5 good pcrſo- 
nes herynge my voyce / Iknowe them 
and myn knowe me / and J vnto theym 
ſhall gyueP lyte eternall / and they (hall 
not peryſſhe / z none ſhall take them fro 
my hande. ¶ Example pᷣ it hath wel ta⸗ 
ken vnto many foz herynge the wozde of 
god. Quere. lv. A. B. C. Ind it foloweth 
after. Alias oues habeo qui nõ ſunt ex 
hoc ouui.t. Other ſhepe J haue 8 whi⸗ 
che bẽ not ol this floeke/thole be Þ curſed 
perſones 8 whiche haue not wylled to he 
rep woꝛdeot god. And it is wzyten in an⸗ 
other goſpell pon the day of Jugcinent 
god ſhal put his ſhepe on Þ tyght hande 
Uñũ Mathei.xx v. O ues ſuas ſtatuet a 
dertris / hedos aute et ſiniſtris. And he 
ſhall put the kyddes 02 gotes otthe iyfte 
hande whiche haue dyſpyled his woꝛ⸗ 
de hethe hath compared vnto a kydde 02 
gote p whiche is a beeſt ſtynkynge / toule 
and vnclene / wherofÞ company is no⸗ 
ynge woꝛthe. Allo they ben cõpared to 
chyꝛche and lo⸗ 
Pp tauerne / toꝛ to go vnto the 
chyꝛche he halteth /a to warde ß tauerne 
he rẽnetij. Allo he loueth better a quar⸗ 
te of wyne than a potel ot holy water, Il 
ſo theſe people Þ whiche be enoyed to do 
well reſemble vnto p deuyl in thꝛe pꝛo⸗ 
pꝛyetees. Dꝛimo pᷣ deupll wyll neuer do 
no good dede. Dcctido he wyl neuer here 
no good. Tercto he perturbeth xletteth 
them whiche wolde do ony good dede. 
C Example how # deuyli enemye vnto 
mankynde gaue i charge to a woman 
kourethynges/olthe whiche p one was 
that ſhe ſholde trouble and let thole the 
whiche were in deuotyon & pꝛapers in 
chyꝛche / þ ſecoude was 5 ſhe ſholde noc 
confelle her. c. Quere in thexam.ixv. 


Poule ſapth in the.rvi.chapytreofÞ ſcs 


Jn thethyꝛde commaundement is defended. 


In lykewyſe dooth thele curſed people p 
whiche ben ſlouthkull to ſerue our lozde 
god on p holy daycs d to do good whi⸗ 
che gooth krome p maſſe z wyll here noo 
good thynge z bzynge other in to vany⸗ 
ters + out of the chyꝛche / p whiche is a 
tote of cuyll. Q uia ſũt ſignum cuiden⸗ 
tiſſunum electoꝛum eſt audirt verbdi dei 
ita ſignum euidetiſumũ repꝛoboꝛũ eſt no 
le audire.⁊c. And alſo it is a token ryghe 
euydent ol p cholen to here the wozde of 
god. El lykewpſecitis a toke pat cup 
dent ok ß repꝛoued to haue no wyl to here 
it, Example ok a monke that p deupll 
dꝛewe oute ol ß chyꝛche whan the other 
waked in pꝛaper. Quere in p examplary 
xv. g. Tge good leruaũtes of god hereth 
with good wyl his ſeruyte/his woꝛde /d 
his commatidementes / x taketh Þ con⸗ 
dycyon of ß prigryme ofparadyſe, Ques 
re poſt. rlv, A. B. Ind god them ſhall res 
warde in p Joyesofparadyſcinlykewp 
le as it is wʒyte᷑ after. vu. A. Che curſed 
ſeruauntes Þ whiche wyll not go to here 
the leruyte d to ſanetylp the feeſtes in ly 
kewyle as it vnto them is commaũded 
ſholde dꝛede to be ſent vnto ß kyꝛe ok hell 
þ whiche is a toꝛmeut ryghe cruel, Que 
re.xlir. S. = . S . 220 
AD EX C124; Cee = 


a. C 9owa man ſholde take hedetoſcr- 
ne god e his ſavntes on þ freſtes com 
maunded. e. e., xvi. 


— tykye ß fc; 
tes aman | god 
V his ſapntes with hertẽ. w. 


SP) mouthe/x operacys. Dapnt 


conde eppſtie to pcoxynthyens., TLuoi⸗ 
bus exhibeamꝰ noſmetipſos ſicut dei mi 
niſtros. She we weour ſeite in al thyn⸗ 


ges as p mynyſters ol god. Et alibi ſet 
utredeorcgnarce, To ic ui god it is to 
repgne with hym. Euery good cryſten 
man ſholdc enfozce hym to lerue godon 
the holy dayts after his ſcyence g faculs 
te-x ſholde put hym in deuocyon 4 ozap⸗ 
ſon foz too gyue p2apſpnges vato god 
vnto his (apntes/as Daupd the whiche 
ſayd, Semper laus eius i oze meo. The 
clerkes ſholde lynge w herte/ w mouthe 
and operacpon foz to ſexue god. Unde et⸗ 
cleſiaſt.xxxix. Tu omni coꝛde et oꝛe col⸗ 
laudate et bent dicite nomen dfit, Prays 
ſe ye and blyſſe pe p name of our loꝛde in 


all your herte d mouthe. allo a man ſhol 


deſeruehumbly and teuerentiy vnto p 
pꝛeeſt in thynges p whichc vnto hym de 
neceſſatyes / as to gyue hym the water / 
to tozneÞ boke / to dere p pare to lyght 
to put out þ candell. vc. Dauyd ſapth, 
Sttuite domino in timoze 4 cxultate ei 
(ti trimoze.Dcruepe vnto god and vnto 
his vptars in dzede. To letue god in dꝛe 
de is d degynnyngeot wyldome. Un de 
pzouerbiozum.t. Tnuium ſapientie ti⸗ 
moz domini. Allo p good & dylpgent ler) 
uaſites haue euer moꝛe p aduauntage/ 
rot good as well in this wozldeas in ß 
other / and they bEbeloucd or god andol 
aa þ wyleman. Buren fr 
| * 2 

CUlvit — — bY tas 
bit / net etit to; ignodues . Ct ꝓuerbio 
rum.xxi. Cogitationes robuſti lũt ſemꝑ 
er in ege 
ſtate eſt, The es 0 — 
— ane tuer in haboũdaũ⸗ 
te 

nede e in pouerte. Al the goodferuauns 
tes ſhall be in paradpſew god moche ho 
noured & pzayed, Unde in cum, 
Si quis michi miniſtrauerit honoufts 
cabit eum pater meas qui eſt incelig. 


goodtg / ali a outhfull people de in 


to do ony operacyon on the holy dayes 


Jet cuangeliuʒ. olo pater vt vbi ego 
C13 tlic ſit et miniſter me?, Jhelu cryſt (a 
peth Jwpyll fader where as Jam ÿᷣ my 
mpnyſter be / p is that his ſeruaũtes be 
with hun parteners in his realme z his 
gloꝛye. Ok the ſeruauntes þ whiche ben 
good and fapthfull / # okthole p whiche 
ben euyll  vafaythfullis ſomwhat ſpo⸗ 
den in p chapptre ol Sacrylege. Quere 
xxx. C. Allo god called the good perſones 
ſwctely his leruaſites, Unde Mathei. xi 
J enue me ados qͥ labozatis et onera⸗ 
teſtis et ego refictz vos. Alſo god vnto 
the ſhal gyue a great rewarde. Un mat. 
xv. Auge ſerue bone et fidelis / q; ſup 
pauca tuiſti kidelis / lupꝛa multa te aſti⸗ 
tud intra i gaudiũ domini tui. Good ler⸗ 
uatit a kayth full eniope Þ/foz Þ thou haſt 
ben faythfull vpoͤ a lytell thynge. Jſhal 
oꝛdepne p vpon a great thynge / entre in 
to p Joye ot thy loꝛde. Foz to make ſhoꝛte 
cuery perſone ſholde enfozce hym to ſer⸗ 
ue a honour god # his ſayntes eche aſter 
as his ſcyence # faculte is. Ind allo ſhol⸗ 
de tate hede vnto p vtylyte oltheyz kren 
des a they ſhall haue greate re warde in 
the realme ol paradyle. Ok p whiche is 
wzyten to warde ß ende ofthis pzeſente 
treatyſe. xi vu. A. . e = 


AD ES IAD FR e 


B. ¶ How a man ſholde beſp hym in pꝛa 
per on the keeſtes tommaunded. xvi, 


> Ourthly foz to lanctyfyethe 

2 feeſtes oꝛ holy dayes we ſhol 
\ 2 de pꝛape too god in oꝛayſon ⁊᷑ 
DN LSF layeall$ good thyngts that 
==>" wecan moze beſyiy thã on 
werkynge dayes, Saynt Auſtpn fayt 
p02atto eſt oꝛanti pꝛeſidiũ aduerſatio ĩ⸗ 
tẽdium/angelis ſolacium / deo gratũ ſa⸗ 


enifictti,Ozayſon oz pꝛaper is defence vn 


Folio. xxxv. 


to hymß pꝛayeth agapnſt all cupll / vn; 
to p deupil aduerſatpe. Joye and ſolace 
vnto augelles / lacrykyte vnto god moche 
agreable. Thatozay(s kepeth a perſone 
from all euyll it appered by þ example of 
a wom3a Þ whiche wold haue higed her 
lelfe by dyſpayze / d as ſhe apparayled p 
toꝛde in herynge a bell rynge vnto the la 
crynge ſhe went on her knees in oꝛaylon 
Fincontynent Þ temptacyon ceaſed ⁊ ſhe 
was delyuered. Allo on p feeſtes cõmaũ 

ded we ſholde thynke on p euylles ÿ we 

haue done on the werkynge dayes / we 

ſholde repent vs x hertely cryt god mer⸗ 
ty / put our ſeife in oʒaylon toꝛ to rcquy⸗ 

reokhun mylerpcozde. gc. Wher koꝛe is 

it Þ god wyllthat we requye hym oꝛoy⸗ 

ſon.Foz foure thßges pꝛyncypally. Firſt 

to the ende we reknowlege hym to be 

our god /loꝛde / mayſter / creature / and 

benekactour/ß whiche foz vs hath made 
created al thynges. Unde.iohannis.i. 

appoc, ¶doꝛate eum qui ferit celũ q ter 

ram mat e et omnia que i cis ſſit. Et pſal, 

Q uoniam de? magnus dominus et rex 

ma ſup omes deos. It is good rea 

ſonp a perſone wozlhyp 4 pꝛay vnto his 

god/102de-3 benefactourireknowicgyn 
ge þ good p he vnto vs hathedone. Dez 

condly god wyll ỹ we hym requpꝛe in o⸗ 

rayſonto pᷣ endep we repute vs to be his 

leruauntes/ꝭ obedyentes vnto hym. It 

is reaſon 5ᷣ a ſeruaũt obey vuto his may 

ſter/ſerue/honour / pꝛaye hym. Foz as 

moche as Lucyfer wolde not be as a ſer⸗ 
uaũt in ** god but enpzyded hy ol 
p good Foy god vnto hym had gynẽ in 
ſomochep he wolde haue ſytten by hym 
# haue be ſemblable vnto him. Uñ pſate 
ri. S edebo ĩ mõte teſtameti ĩlaterit 
aquilontSaſcedi ſup altitudine nubiũ ſi⸗ 

muis eroaltiſſimo. Ind foz þ he woldnot 

pꝛai god-ne reknowlege to obet vnto ß 


Jnthethy:de commaundement is defended. 


but wolde ſhewe hymſclfe as mayſter / 
ſo he loſt all d good that he had ⁊ is now 
p kouleſt deuyll in helle. And therfoze we 
ſholde pꝛaye vnto god and confotide the 
ſyñe of pꝛyde in vs / in ſhewynge vs to be 
his ſeruaũtes obedyent vnto hy. Thyꝛd 
ly our loꝛde wyll that we requyꝛe him in 
oꝛayſon in knowlegonge out pooꝛe frayl 
te as ofout ſelfe we may nothynge do / 
that all cometh # pꝛocedeth of god. Un 
iohannis pꝛimo. Omnia per ipſum fa⸗ 


cta ſunt et line ipſo factum eſt nichil. Itẽ 


Johants.rv. S ine me nichil poteſtis fa 
tere. Foꝛ to vnderſtande wel wha we re⸗ 
quyze ont ok ſayntes of paradyſe that 
we may haue helth ofour ſekeneſſe / it is 
no the ſaynt of hym ſelfe that heleth vs / 
but it is god/and the ſapnt that ye do re 
quyit pꝛayeth vnto god foʒ vou /and god 
heleth pou in exaltynge v requeſt and in 
terceſſyon ofthe ſayd ſaynt. In lyke wyſe 


all the good puyſſaunte 5 all the ſayntes 


of paradyſe haue god it vnto them hath 
gyuen. Ind thcrfoze we ſholde pꝛay god 
in oꝛayſon in reknowlegynge our kragy⸗ 
tytepofour ſelfe we maye nothynge do / 
+ that all pꝛocedeth ofhym. Fourthely 
god wyll that we hym requyꝛe tnozap(ls 

2 todo hym honoure. Foʒ oꝛayſon is a 
ſacritite p whiche is moche agreable vn 
to god. Allo þ encenſe the whiche is put 
within p kyze caſteth a good odour and a 
ſmoke d whiche mounteth on heygh vn 
to god. In lyke maner oꝛayſon enbꝛaſed 
vpon p coles of deuocyon caſteth a mos 
ke and a ſwete odourethe whiche moun 
tcth vp befoꝛe god - Þ whiche vnto hym 
is moche a greable. Ind therfoze ſaythj 5 
plalmyſt. Ditigatut dne oꝛatio mea ſt 
cut incenſũ in conſpectu tuo. We rede tho 
bie duodetimo. That Thobye was mo⸗ 
che deuout » whiche occupyed hymſelfe 
to do p werkes of merty. And on a tyme 


ð aungell ok god appered vnto hym vn; 
to whome he layd. whan ß pꝛayeſt god 
in 02ayſon with teeres / a whan thou bu⸗ 
ryeſt p deed bodyes J pꝛelent thyn oꝛay 
ſon befo2e god. Alſo we rede. Actuů deci; 
mo/how coznclius was on a tyme about 
9 houte ofnoone in oꝛaylon the whiche 
made his requeſt vnto god. Indincoty; 
nent an aũgell of god in ipkenes ofa fay 
re ponge man clothed in whyte appered 
vnto h vnto whom he ſayd. Thyn oꝛay 
ſon ts exalted/and thyn almeldedes ben 
remẽbꝛed befoze god. we ought foz to ſer 
ue god in oꝛaylon foꝛ to do hym honoure 
x ſattyfyte þ whiche vnto hym is agrea 
bled / and vnto vs btyle and pꝛofytable. 
Allo as a noble man ſhold do honour vn 
to p kynge on his knees p whiche is cal; 
led homage / in reknowlegynge ß he hol 
deth his ſygnourye of hym / that he is 
ſcruaunt obeyſaũte vnto hym. Jy lyke⸗ 
wyſe we ought to do to god in ozayſd O 
in lykewyle as the ſeruaunt is boũde fo; 
to ſerue his maiſter /in ſemblable maner 
be we boũde vnto god the whiche is our 
mapſter. O2 in lyke wyle as cueryman 
ſholde bere and paye his rente z his try; 
bute vnto Þþ loꝛde of whome he holdeth. 
In lyke maner ſholde we do honour vn; 
to god ofoure bodyes g ofour godes vn 
to our power. ./ Cee, 
C. ¶ Aqueſtpõ/ho o ſholde a man make 


02apſon vnto god toꝛ to haue that Þ wht 


che is neteſſarye. Ancwere. o behoucth 
to (ay his pater noſtit /foꝛ he tequyzeth 
ok god ñ al euylles a ſynncs bẽ put away 
and that he haue vnto body x vnto ſous 
le all goodes tẽpoꝛalles #ſpyzytuallyes 
the whiche ben neteſlaryes and vtylts. 
Qur loꝛde made p pater noſter and ſayd 
vnto his dyſtypits 5 they ſholde ſaye it 
whã they wolde pꝛay vnto almight god 
In ſpkewyle as it is wꝛytẽ ip goſpelles 


to do ony operacyon on the holy dayes. Folio xxxvi 


Pathey lexto et L ute vndccimo. S npcalloz pater noſter þ whiche our lo: de 


re: SE. E.: gl 2 taught to his dylcyples / the requeſtes 
and fruyt full petycyons tconteyned in 


¶ Here after foloweth p 0zapſon domy⸗ ſame DE, em all 


Our fader that arte in heut (Ictified be tht name j 
thy kyngdom come to vv wyl be done in exc 
| a9 in Heuen / out daply biede SYue vs 10 day 4 For 
gyue ys our dette as we forgrue our detis / ĩ lede 
vd not in io tẽptacõn / but delpuer vs fro cupl. am e 


Ater noſter qui es in telis. As is of thy ſayntes echone 
¶ Out tader celeſtyall almyghty. In heuen ryght Joyouſiy 


Loꝛde / god and creatour mw 
Syttynge in heuen potentyally Nanẽ nfm cotidianũ da nobis hodie 
Exalte methy ſeruytour. CGyue vs loꝛde our dayly fode 
Otſoule and ot body cke 
Santtikicetur nomen tuum. Amende vs all and make vs gode 
— name be euer ſanctyfyed, In ſpyꝛyte allo to be meke 
n our fapth tatholyke. IF | 
Iboueall pzayſed and glozyfyed Qt dimitte nobis debitanfaſicut.xc 
Without errour dyabolyke C Pardo vs loꝛde our ſpfies xtreſpaces _ 
As we fozgyue our offences and dettes 
A dueniat regnum tuum Loſe vs allo out otthe deuylles laces 
¶ Woꝛe ouer loꝛde we the requpꝛe And kepe vs from fallynge in his nettes 
That we may tome e haue ſaluatyon a 
Unto thy kyngdome and empy3ze Qltnenoginducasintemptations 
In 5 ende andconcluſyon Indluffer vs loꝛde not to be ledde 
8 In euyll thoughtes and temptacyon 
KHK .iat volũtas tuaſicuticelogiterrs Wakynge-ne elyenge in bedde 
Thy wyll be allo dont By the deuplles p n. 
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; Jathethy2de commaundement is delended 


Sed libera nos a malo. 
¶ V eiyuer vs krom all yll 
Ol body and of ſoule alſo 
Syue vs grace yfit be thy Wyll 
To ouer tome our moꝛtall fo, 


Amen. 
Imen/amen fo2 charyte 
unte vs loꝛde our petycyon 
Thy bleſſed facefo2 to le 
Ind ofthp godheed the krupcyon. 
¶ Explicit. 


¶ The requeſtes ᷣ a man maketh vnto 
god in ſayenge the pater noſter. 2 


He petycpõ of Santtificetur no⸗ 
8 Ye men tuum taketh away pꝛyde x 
„E putteth in vs 5 vertue of hump⸗ 
iyte/ requyzeth p gyft of dꝛede / e p bea 
tytudeofp goſpel. Heati pauperis ſpũ. 
And Þ rewarde foloweth. Q. uoniaʒ ip o 
rum eſt regnů celoꝛum. The petytpon of 
Adueniat regnũ tuũ taketh away enup 
- Eputteth in vs the vertuc ofcharyte / 
it requyꝛeth the gyftofppte/tthe beaty 
tudcofÞ goſpell. Neati mites. And the 
tewarde toloweth, Q. uoniã tpſt poſſide⸗ 
bunt terram. The petycyõ of Fiat volun 
tas tua ſicut ĩ celo q ĩterra taketh away 
pꝛe ⁊ putteth in vs the vertue of pacyen 
ce / c tequyzeth the gyfte okſcyence / and 
the beatytude of ỹ goſpel 'Beatipacift 
c1* Ind tewarde foloweth. Q,uontaz 
f:1:; dei votabũtur. The petycyon of Pa 
nem noſtrum cotidianuzʒ da nobis hodie 
taketh awayeſlouthe/x putteth in vs 5 
vertue ok dylygente / tequpꝛeth p gyfte 
olſtrength a the beatytude r 
*Neatiq eſuruunt et ſitiunt iuſticià. Ind 
p rcwarde lolo weth. Q. uoniam ipſi ſas 
turabutur, The petycyon of Et dimitte 


nobis debita noſtra ſicut et nos dimitti⸗ 
mus debitoʒibꝰ noſtris taketh a wape as 
uaryte / ⁊ putteth in vs ð vertucotlar; 
gelle / # requyreth þ gyft ofcolicepli/2 þ 
beatitudcofy goſpell,,Beate nilericoy 
des /a rewarde foloweth, Q. uoniaʒ ip 
ſi milericoꝛdiam colequentur. The pet 
cyon of Et ne nos iducagitemptacycue 
taketh a waye glotonp / ⁊ putteth in vs 
the vertucofabltynence / #requyzeth þ 

yft of entendement / #thebeatytudcof 

goſpell. Beati mundo cozde, And the 
rewarde foloweth. ¶uoniã ipſi ded vy 
debunt . The petytyo ofſedlibera nos a 
malo taketh away lechery / &putteth in 
vs the vertue of chaſtyte / tequpꝛethj p 
gylt of ſapyente / ⁊ the beatytude ofthe 
golpell. Beati qui lugent. And 8 rewar 
de foloweth. ¶Quonian ipſi conſelabun⸗ 
tur. S e. De. 
See:: eee 


A. ¶ How a man ſholde yelde graces 
thankes vnto god ok p good # welthe 
Pp whiche he vnto vs hath done with 
out beynge vnkynde, C29 SO xvil.. 


pfthlp foz to ſanctyfy the fecltcs 

i ve ſholde go vnto the chyꝛcheon 
the ſayd dayes of Þ feeſtes foz to 

yelde thantzes & pꝛayſynges vnto god 
fo2 the great goodnelles p he hath done 
thewhiche benſo manp and great that 
it is ſo Impollyble as vnto vs that we 
ne maye peide noz gyue theym agaynt 
in m And eucty 
man ought foz to vnderſtande p god bn/ 
to hym hath done moze good & benefays 
tethan he is woꝛthy / nethã he hath de⸗ 
ſcrued. Saynt bernardeſapth. A gamꝰ 
fratres gratiasfactoztnoſtro-benefacto 
rtnolſtro-redemptoztnoſtro, My bzoder 
yelde we graces vnto hß p whichehath 


j 
) 
. 
ö 
d 
ö 
ö 
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made vs/that is vnto god our fader cele⸗ 
ſtyall Unde math. xxuj. ¶ nus eſt pater 
veſt qui ẽ in celis Che whiche hath crea⸗ 
ted out ſoules ol nothynge vnto his ſymi 
iytude. Uñ gene. ix. ¶Ad ymaginẽ quip⸗ 


pe da kactns eſt homo. Ind the pſalmyſt. 


T pſe fecit nos #non ipli nos. peide we 
graces vnto oure beriefactoure 12 vnto 
god p whiche maketh p coꝛnes ⁊ p fruy⸗ 
tes to growe g to come /⁊ al that wherof 
we llyue. Unde iohan. J Omni per ipſuʒ 
facta ſunt/et Cine ipſo factri eſt nichil. Yel 
de we graces vnto our redemptour/that 
is vnto 8 ſone ot god the whiche 1s boꝛne 
of the vyꝛgyn Mary the whiche hath ſufs 
fred dethe and paſſpon foz too tedeme vs 
from hell where we ſholde haue deſctded 
Uf ad gal. ij. ODllexit me tradidit ſemet 
lpſũ ꝓ me neſim in gratus de gratit. God 
hath gyuen Þ thy body with all thy mem 
bꝛes He gyucth p thyn eyne to ſec / thyn 
teres to here /thp kete to go.at᷑. YEp had 
deſt not ſyght ne herynge thou ſholde not 
knowe what good it is to here and too ſe, 
Ind ykhe gpuc the lyght thou ſholde tha 
ke hym all thy lyfe / he the graũteth now 
lyght and herynge a al thy membzcsfoz 
nothynge without thy merytes , Moze⸗ 
ouerhe gyueth p noutilſhemẽt / veſtemẽ. 
hous/felde/coꝛneg/oxen/kyen / ſhepe / 
beſtpall. Unde paulus in epiſtola and co. 
Quid habes q non accepiſti. what go⸗ 
ode haſt p of thyn owne that thou ne haſt 
fyꝛlt taken of another / whů thou was boꝛ 
nethou bzoghtnothynge w the / the goo 
des cometh not of the / thou rcknolegeſt 
not the goodes here /e ſoo thou thankeſt 
god. Saynt Zuſtyn ſaythin the boke dect 
Uttate det, Q. uiſquis beneficia dei nõ vi 
dit cecus en / nec laudat igratus eſt/quiſ⸗ 
quis in iaudãàdo reluctatut in ſanus t᷑. He 
the whiche ſecth not þ benefaytes þ god 
vnto hym — _ he is blynde / and pt 

e. G. 


to do ony operacyon on the holy dayes Folio.xxxvii. 


he pꝛapſe not god he is vnkpnde / and the 
whiche is wozle he is not hole. He is ſcke 
d whiche impugneth god Whis gyktes /d 
vleth of tholegyftes agapuſte p honoure 
of god and agapnſt his pꝛopꝛe helthe/that 
is co vnderſtãde wh he maketh folyſlhe 
lokes W hits eyen/ wha he bzcngeth fozth 
curſed woꝛdes with his mouthe / x lo of o 
ther membzes-/02 whan he mpſuleth the 
oodes that is to vnderſtande wha he ta 
th clothes pꝛoude and pompous / wha 
be cteth exceſſpuelp / whã he dꝛynketi vn 
todzonkenelle/and ſo ok other. Ind as oft 
tymes as ony abuſeth ĩ ſuche wyſe p gy; 
tes of god after true Juſtpce he ſholde be 
ut from that gykt / that is to vaderſtade 
rom the ſyght oz Þ herynge.at᷑. And it is 
all foz his vnkyndnes , Unde Bernard? 
ſuper canti. I ngratitudoinimica ẽ᷑ ant 
me/exmanictio meritoztl virtutii diſper 
ſio/bene o oA petditio. Suche a man p 
whiche is ſo vukynde is indygne and vn⸗ 
wozthy to take many gyftesof god. Uñ 
bernard? 'CI)odign? dadig qui no agit 
gracias de datis. Chat ma is not woꝛthi 
to haue thynges gyuen vnto hym p whis 
che peldeth no thankes ofthe thynges gy⸗ 
uen / a man may knowe it in hym lelfe. yt 
thou haddeſt done good vnto a perſone by 
thꝛe oz foure tymes / and that at cuerr ty 
mehe were to ß vnkynde thou wolde cca- 
ſe to doo ony moze good vnto hym. What 
ſhalt thou than lay ot god p whiche hat 
doone good vnto the moze than a thoula 
de tymeS-and bnto baſt be euermoze bn- 
kynde withoute reknolegynge p good Þ 
he to the hath done. ¶ Example that the. 
ix.laʒ ers Þ out lozde heled were vnkpnde 
fo: thep wente not to pelde hym thankes 
after that they had helth. He had b eled. x. 
but there was but one the whiche rcbno 
weleged the good that he vnto hym bad 
doone/the whiche 2 vym to pelde 


J. 


In the thyꝛde commaundement is defended 


thankes. Uñ. luce.x bij. Qonne dect mii 
dati ſunt /et nouem vbi lunt / non eſt inuẽ 
tus qui redditet et dat et gloʒiaʒ deo/niſi 
hic alienigena. ¶ Another exiple how 
man vnto whome the lozde pardoned ten 
thoulade talẽtes was vnkynde foꝛ he ne 
wolde pardon the (mall debt / and foꝛ his 
vnkyndenes he was taken to the hange⸗ 


man and put in pꝛyſone.Quete.xx vij. . 


¶ Another example contratp of a knyght 
p whiche pardoned hym that had ſlapne 
hig lader / and god pardoned hym all his 
ſyſies.Quere.rrbu , J. The ſcryptures 
vs warneth to pelde graces ⁊ pꝛapſinges 
vnto god foꝛ to fle bnkyndenes.Ufi pau. 
I. ad thellat. v. Lu om̃̃ibꝰ gratias agite. 
Yelde thaͤkes vnto god in all p thynges 

ye doo. Et ad colloſcenles.iii. O mne q 

cũq;ʒ facitis in verbo aut in opere oia ĩ no 
mine dm noſtri ie ſu chꝛiſti facite gratias 
a getes deo et patti pin. In euery thyn 
ge what ſo euer pe do in woꝛde oꝛ ĩopera⸗ 
cpõ / do all thynges in the name okour loꝛ⸗ 
de Jeſu cryſte in peldynge thankes vnto 
god. c. Et legit᷑.j.ad cozi.r. S iue madu 
catis Niue aliquid aliud facitis oĩa in glo⸗ 
tiam dei facite. Do pe al thynges in 5 glo 
ty of god pk pe ett oꝛ pł pe dꝛynke / oz yfpe 
doo onp other thynge. All the aũgelles a 
ſayntcs ol heuen loueth god / and yeldeth 
hym graces of his benefaytes/and ſo (ol 
de we do. Ul apo. bij. T idi hoſtiũ apper 
tum in celo / dicit brag iohanes ecce turba 
magna quam dinumerare nemo poterat 
tc. Sapnt Johã ſayth in the apocalypſe 
that he ſawe the doze open in heuen / and 
ſo great tutbes of holy perſones that no 
ma myght nombze them / and they cryed 
w hpe voyte. Salute vnto out loʒde god 
the whiche ſytteth vpon the thzone-bencs 
dyccyõ/clet enes / and ſappence and accp⸗ 
on of graces /honoure / vertue / and foꝛce 
vnto our lozde god in lecula ſeculoꝝ . Amẽ 


Alſo all p creatures gyueth pꝛapſe bnto 
the creatoure. That is to vnderſtãde the 
bceſtes a the ſerpentes/the byꝛdes p kyn 
ges / ß pꝛynces/the Juges / p vyrgyns/ 
the auncyent with the ponge pzaylethÞ 
name ok oute loꝛde /foʒ his onely name is 
exalted. Ui pfal. Heſtie vniuerſa peco 
ra:ſerpentes et volucres pènate. Begis 
terre et omnes ppłi:pʒincipes et omes iu 
dices terre. Tuuenes et Sgines lenes cũ 
tuniozibuslaudent nomen dfit;q2 exalts 
tum eſt nomen eiꝰ lolius. Iterũ plalm?, 
A (olis oztu bſq; ad occaſũ laudabileno 
men domini. Se: =:: c 
B. ¶ Example ot a good chylde p whiche 
yeldcd graces # pzaylpnges vnto god in 
all aducrſytecs that cametohym, C We 
fyndeby wzyptynge that a chylde was ſoo 
perfyte Phe ſapd deo gracias in all thyns 
ges. And it be kel ſo that after p hisfader 
and his moder were departed me of wars 
re came vnto his hous/the whiche taſted 
ofa tone of eygreſpdze/the whiche anone 
they bzake t#(hcdde the ſapd ſydꝛe /d whi 
thc chylde ſawe that he ſlayd. J pcidegras 
ces vnto god J dzake eygte lydꝛe / a now 

ſhall well dꝛynke good water. After ỹ 

me ot atmes bꝛake his houſe and wars 
med them withthe tymbꝛe. And whan ß 
fo:ſaydechylde ſawe that he ſayde Deo 
gracias. A pelde graces vnto god. J was 
wonte in foze tymes too be lodged in this 
great houſe /and now J hall make mea 
Iytcl lodge and therin J ſhall aby de. Ind 
the ſapde men ot warre pode in to his gar 
dyn and bꝛatze and pulled vp all Þ herbes 
as cooles /lckes/boʒage/onyons/pcelp⸗le 
tuſe.a c. Tha Þ chylde ſapde agayne dco 
gracias / pe haue bꝛokt᷑ p lekes and othit 
herbes Jyelde graces vnto god / it mc be 
houeth to take wylde lcues of þ burr 
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fodoony operacyon on the holy dayes. 


men of warre ſawe that they had done ſo 
moche harme vnto 5 ſapdchyldzen ſayd 
vnto themſelke / we ben tyght curſed the 
which haue done ſo moche harme to this 
chylde the whiche is not wꝛothe ne neuer 
eupll woꝛde vnto vs he hath ſayde/x vn⸗ 
to bs doth the beſt that he may in doynge 
good agapnſte eupll. Foz too make ſhozte 
thep tepented them and conuertedt hem 
vnto good by his example. e. . 


C. ¶ Co wake in contemplaepon and to 
do the werkes of mercy at Þ feeſtes cõ⸗ 
maunded, G\&:>=zq x @vy. 


Prtely to kepe p feeſtes gar⸗ 
dables oz that be to be kept a 

ma ſholoe emplope the tyme 
wazynge in operaciòs ſppꝛp 
tualle g /ag to occuppe hymleike in the ly⸗ 
fe contemplatyue the whiche beiongeth 
vnto the dyleccpon of god / that is to ler; 
ue / to honourt / and to wozſhyp hym as it 
is lapde· And to tyynke on thynges celeſ⸗ 
tyalles ⁊ ſpitytualles to moũte on hepght 
with god and his lapntes / and to teygne 
with them eternally in the Joyes ot para 
dyle the whiche ben ſo greate p they ben 
infynyte and inenarrables. This lyke cõ⸗ 
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* . templatpue vnto vs is gyuen in kygure 


of þ bipſſed Mawdeleyne Þ whiche lette 
her okte at the foote ofourc ſauyour ⁊ te⸗ 
demptour Jeſus and herd his woꝛde as 
it is wett. Luce.rj. Stdens (cc? pedes 
doin audiebat verbauli?. Another xa 

le of the contemplacyo of two relygyou⸗ 
es p whiche were fro cryſtmas tyll myd⸗ 
loner ſpekynge of god without enopeng 
them / they wende to haue be there but 
two houres.Quere.lxxxxuui. b. Ind aftcr 
that che ſoule hathe taten her refeccyon 
and p body his nouryſchement it is good 
atter dyner — the layd dapes ol þ fecltes 

e. · 


Folio xxx viii. 


to take hede alſo to þ dpleccpõ of his ney 
ghbours indpgentes #nedy / as to gyue 
almeſſe to vpſpce the ſeke / to coliccyie the 
that lacke counceple/to cofozte them that 
ben heuy / loꝛo wkul x ſeke/and alio to doo 
all other werkes ot mercy. This lyte acty 
nar gyuen vnto vs bp rem aty 
n 


arthe hoſteſſe ofour dlylled ſauyour F 
edemptour Jeſucryſt p whiche pꝛepa⸗ 
red hum his meet a coke hede vnto p wer⸗ 
kes of mercy the whiche is p lyfe actpue 
Ado by this Marthe is vndet ſtande p de 
uocyon by p whiche we ben accopanyed 
by cyharyte with our nepghbour. Ind by 
Marp magdaleyne is vnderſtande p in 
tencyon rclygyoug ofßᷣ thought · The ly⸗ 
le actpue gyueth Þ bzeed cozpozel vnto h9 
the whiche hath hogte / e doctryne vnto 
the ygnouraunt and vnlerned. It coztec⸗ 
keth the ſynner errant / ⁊ calletu agapne 
the pꝛoud ma vnto humplyt tc. Allo it my 
nyſtreth vnto cuery one py Þ whiche is vn 
to hym expedyent. The lyfc conti mplaty 
ue reteyneth pᷣ chatyte of god and ok his 
neyghbour-but it reſteth it ofthe actyõ 
ouctozth-xat the onely delpʒze ot᷑ the tõdu 
ctout to Jopne lo vnto hym. And all her⸗ 
tes etthlp fouled ⁊ put vader fote is cm/s 
bzacedto ſe the tace ofthe creatout and de 
lyꝛeth to medle/that is to be with p cyte⸗ 
zyns ol the hye regyo eniopenge them in 
the be holdynge ot god ofthe tncozrupeyo 
cternall, The lyfe actyue bnto the pertut 
bacyons of Þ wozlde. The lyfe cont em pla 
tyue ß whicde extendeth to god is moolt 
lure, And therfoʒe out lozde (ayd to Mar 
tha, Juud luce.x. Martha martha iolici 
ta es et tutbatis ei ga piurima:matia op 
tuna parte elegu que no auleretut ab ca. 


D.C Dow the reueteuce and ſanctyfyca 
cyon of all holy thynges is bought in 
eh(schx7de commanudement, xvi. 

Ih 
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In the thyꝛde comm aundement is dekended 


J xynt pſodoꝛe ſayth in his bo 
Se. S etunduz dignitatẽ red 
de cuiq; honozẽ pelde honour 
vnto euerp ma after his dyg 
A nyte. Many thynges bẽ holy 
wherunto we owe honoure / foꝛ they? 1a; 
ctpłycacpon is contepned vnder thisõ c⸗ 


maũdement. & abbata ſanctifices, Of Þ 


whiche holy thynges we ſhall tell foure? 
Fyꝛſt the tyme ofthe dayes of the feeſtes 
commaũded ſholde be ſanctyfyed in lyke 
wyſe as is befoʒe declared. Sccondelp a 
ma ſholde bere honour ⁊ reuerẽce vnto Þ 
holy places/as bnto Þ chyꝛches. Ui pſal. 
Domũ tuã decet (actitudo, Ind ot good 
ryght a man ſholde honour the chyzches / 
fo; they ben the places the whiche ben blyſ 
ſed / the holy ſeruyce is done therin / Þ bo 
dy of our ſauyour is therin conſ — 
whiche there teſteth nyght and daye in 

cuſtode. Alſo in the chyꝛche we ben bapty 
ſed / conkelled / purged / and made clene or 
all out ſynnes. Alſo we ben thyder bozne 
after p we ben dyſceaſed deed. It is the 
hous of oʒayſon in p whiche we make our 
pꝛavots and oꝛapſons / there ben made 
the good pꝛedycacyons. Alſo p chyzche is 
the laufgarde ol Þ crpmpnalles and fo 
banpilhed people. It is the place wherto 
they rene the whiche them kepceth frome 
deth / from euyll and punycyon. Ilſo in p 
chyꝛche a in p chyꝛcheyarde ben p holy bo 
dycs ok our faders /# moders / and fren⸗ 
des departed # deed. And foꝛ theſe thyns 
ges here with that / that god it wyl p holy 
places ought to be honoured, ¶ Exaͤple 
ofhatcfullmenthe whiche llewe a main 
p chyꝛche were punyſſhed dyutnely. Que 
te.lxxix. B. ¶ Another exãple how helio⸗ 
doꝛꝰ was punpiſhed dyupnely in p chyꝛ⸗ 
che as he toke p treaſours.lxxxij. B, Ma⸗ 
ny other examples ben wꝛpten in p thyꝛ⸗ 
de commaũdement of Þ examplary how 


cupll came vnto thẽ the whiche haue not 
bozne honour vnto v holy place 8/as vn⸗ 
tothe chyꝛche a chyꝛcheyarde / and how 
people accurſed ſhold not be buryed there 
Ixt!. G Our blyſſed ſauyoure c tedemer 
Jeſu chꝛyſt ſhewed ryght cler elp phe wol 
de that the chyꝛche be honoured and reues 
renced wha he put out the ſellers and by 
tts Þ whiche there made they2 marchaũ⸗ 
dyſes leculer occupacyons / he ſhewed 
that it dyſpleaſed hym /foꝛ he dyde make 
a whyppe with whiche he chaſed them 
out tyg oꝛouſly/them and thep2 oxen and 
kyen / and marchaundpſe / and keſt q ouer 
thꝛewe they: ſtalles vnto the erthe /d bn 
to them he ſayd, My houſe ſhall be called 
Phouſc of pꝛayer /⁊ pe haue made it a ppt 
oꝛ denne of theues. Unde mathei. . Oo⸗ 
mus mea dom? oꝛationis bocabitur/ vos 
gutem keciſtis illam ſpeluncam latronũ. 
C Syth that our lozde layde þ they mas 
de a denne vnto thenes / it foloweth welß 
theues were there win. Alloa man map 
ſay that thoſe the which there makcth ſu; 
che marchaũdyſe and negocyacyons ſecu 
lers be theues/oʒ ᷣ whiche is v oꝛs they 
ben lactpleges / in as mocheas they ſople 
and hurte the place ſanctyfycd and holp / 


the whiche is aͤ dependence p whiche pꝛo 


cedeth ofſacrplege. S actũ ledens:ſactũ 
violans et deturpaus. This thynge here 
was the mooſt greteſtrygoure that euer 
our lozd ſhewed in this wozlde/Wherfoze 
it behoueth to ſayepit is grete ſpnne and 
that there a mã ſholde not ſpeke of texts 
of pꝛoceſſe ofdetraccpon)/ oflawes and ex 
accponę / noz ofony thynge ſeculcr. Igap⸗ 
ne many petlones 8 whiche doth the con⸗ 
traty / and the whiche gooth vnto ß chyꝛ⸗ 
che on the dapes ok p (ayd holy feeſtcs fo; 
to ſpeke q᷑ to treate ot ſuche thynges mo⸗ 
te than foz to pzaye vnto almpghty god. 
The blyſſed ſaynt Auſtyn the repꝛcucth 


to do ony operacyon on the holy dayes, 


p whiche layth. Tn ozatoꝛie nemo aliqd 
agat niſi ad quod factũ eſt vnde ⁊ nomen 
accepit. No mi ne dooth ony thynge in Þ 
oꝛatoꝛy but that thynge wherũto it is ma 
de / wherok it berech his name. The oꝛato 
ry is not made to do ne ſap 5ᷣ ſeculer thyn⸗ 
ges befoze ſayd / but it is made to pꝛay vn 
to god /and foz to do # to ſap thynges (alu 
taryes-/the whiche ben of ſanctytycacyo, 
The collcctours of taxes and ſergeaũtes 
0z0therÞ whiche ben charged to puruey 
vnto the thynges ſeculcrs egointo 
place pꝛophane not halowed out of Þ chy 
che and chyzcheyarde/and there to pꝛouo 
ze ⁊ to bʒynge thoſe with whome they ha 
ue beſpnes wha they haue longe maters 
ſeculers to treate / foʒ euyte ſynne #offen/ 
te ok p holy place. Foz in ſpekyng of ſuche 
maters there aryſcth ſomtpme noyſes # 
curſed woꝛdes in aggreuaunte the lynne 
fo bycauſe of Þ holp place /⁊ it is leſſe ſyn⸗ 
in vnhalowed grounde tha in holy groũ⸗ 
de. Alſo the goſpell ſayth that whan two 
0: the perſones ben aſſemblede in the na 
me ok god koꝛ to ſpeke good woꝛdes p god 
is in the myddle oftheym. Unde mathe. 
cbiu. Q bi ſunt duo vel tres congregati 
mnomme meo ibi ſum in medio eozum. 
Alſo a ma map ſay that whan two oʒ the 
perſoneg be bled at p chp2chefoz to 
ſpeke there eupll wozdes that p deupll is 
in the mpddleof them /p whiche wzyteth 
that/ß they ſpcke. ¶ Example how laynt 
Bꝛpce ſawe the deuyll the which wꝛote Þ 
eupl woꝛdes Þ was ſpoken in the chyꝛche. 
Quere.lxv. E. Ot this mater it is wꝛytẽ 
in the decrete. emo debet in loco oati⸗ 
onis in tendere fabulis ocioſis. diſtictiõe 
xx b. Qui ĩ aliud. No man ought to take 
hede vnto ydle fables in the place of oꝛay⸗ 
ſon. Et poeta dicit, Te vobis gentes i tẽ⸗ 
pio vana loquentes. Demone ſcribũtur / 
que i m_— * loquntur.Maledyccy 
e. r · 


Folio. xxxix. 


on vnto pou people ſpekpng vapne thyn⸗ 
ges in p temple/p vayne thynges p whi⸗ 
che ben ſpoken in þ chyꝛche be loꝛyten by 
the deupll / andthole p whiche talkethof 
vapne thynges fableth with p deuyl. Un 
de poeta. Ln tẽ plo fari/dic cum demone 
fabulari. ¶ Alſo after p ryght wytynge 
men put out ot᷑ the chyꝛche people excom⸗ 
munped the whiche ben not burped tyl Þ 
they ben aſſopled a reabled. Allo people Þ 
whiche ben homycydes and maquellers 
ot themſeifne ben burped in holy groũde 
foꝛ p /that it appercth 5 thep be daͤpned. 
Alſo men kynde in lerypture many exam 
ples how Þ deuplles haue vnburyed ma⸗ 
ny curſed people out ofthe chyꝛche ⁊ chyꝛ 
cheparde. Quere in the examplarp.lxix. 
B. By theſe thynges abouelayde it appe⸗ 
reth that cucry man ⁊ woman (hold bere 
honoure and teuerence vnto p holp plas 
ces. Thyꝛdly a man ſholde gyue honoure 
and woꝛſhyppe vnto the bones and telp⸗ 
kes ofthe lapntes of patradyſe. Fo ſyth Þ 
god commaundeth that they: tecſtes be 
tantyfpedhonoured and kept foz theyꝛ bo 
ly e deuoutenes p they haue ledde in this 
pꝛeſente lyte / it foloweth that he wyl that 
theyꝛ bodyes whiche haue done p good 
operacyos foz his loue be honoured, The 
whiche bodyes ſhal be at Þ dzedefull dap 
of Jugement aſſembled and come agap⸗ 
ne with thepz ſoules / and ſhall lyuc eter⸗ 
nally in p Joyes ot paradyſe w almygh⸗ 
ty god. Legitur eccleſiaſ.xliiij.¶ oꝛpoʒa 
ſanctozum in pate ſepulta ſunt/et viuent 
nomina toꝛũ in generatione ⁊ generatio 
nem. Fourthly the ſanctyfycyon of the ſe⸗ 
uen holp ſacramentes is bought in this 
thyꝛde commaudement / fo2 we ſholde be 
re vnto them honour and reucrence foꝛ 5 
they ben holy. Ind foz as moche p pᷣ ſyn⸗ 
ners by them be purged and made clene 
ok the ſtpnkpnge ozdure * fylth of lyñe 
ol}, 


In the thyꝛde conunaundement is defended 


and ben ſanctpfycd and of the nombzeof 
ſa yntes ot paradple. In lpkewyſe as the 
tyme and places ben ſantykped / alſo ſhol⸗ 
de the ſeuen ſacramẽtes the whiche vnto 
vs be tyght neceſlaryes foꝛ our helthe, Of 
thele lacramentes is ſpoken in the kpzſte 
commaundement ot god. Quere. viii. B. 
And therkoꝛe it ſuffpſeth of that Þ whiche 
is ſpoken vnto people of good entedemet 
and reaſon. E, TE. 


J. ¶ The maners how men bree p fees 
ſtes commaunded, PDS rvit. 


Tis wꝛytẽ Exodi.xxxi.capi. 
ui poduerit ſabbatũ moz⸗ 
e lemonatur. Qui lecerit in co 
N Mopus peribit aĩma illiꝰ de me⸗ 
dio ppk lui. who polluteth oz ſoyleth p ſõ⸗ 
dape / the feeſt commaunded ſhall deye of 
deth. The ſoule of hym the whiche therõ 
hath wzought ſhall peryſſhe. The feeſtes 
ben cuyll kept in many maners of Þ whi⸗ 
che we ſhal lay thꝛe generalles. The fyꝛſt 
is fo2 to do theron operacpons woꝛdely/ 
manually /⁊ by hãde. And this alſo is de- 
uyled in manp bzaunches after p dpuers 
loztes of pcople p whiche on dayes of the 
feeſtes there done many operacyõs. Fyꝛſt 
foʒ to goo vnto 8 plough /o to mowe oʒ to 
ſo we / oz to mabe grete werkes. Alſo p m 

ſtetys of the pet ſones the whiche dooth 

opcracyons1is defended ait is ſapd.exo 
di · xx. Qðõ facies in eo opus. The fecſtes 
kepe and honour / be theron deuoute c la⸗ 
bout not. Euyll cometh vnto them p wht 
che on them werketh. ¶ Exaͤple ofa catle 
the ohiche pode vnto plough on ñ dape 
of the keeſt commaũded / and p wood clas 
ue vnto his haͤde / a two peres after was 
heled.lxuij. . ¶ Inothet cxaple ofa wos 
man y whicye wꝛought on p day of ſaynt 
Johyabapcyſt and ſhe was punyſſhed dy 


upnelp Quere in Þ exampl.lxiiij. B. Se⸗ 
tondly men bzcke the feeſt to caty onit/x 
to bete burdens in carteg-02 vpõ hozſes/ 
fo: the commaundemente ok god ſapeth. 
From labour thou ſholdeſt reſt p / thy (cl, 
ke / thy houſholde / and thy beſtes. Uñ eie 
temie.xvii.capitulo. Qolite põdera poʒ⸗ 
tare i die labbati et nolite eicere de domi 
bus veſtris in die ſabbati et ot᷑ opus non 
kacietis in to dicit dominus.¶ Exaͤple ol 
one of p chyldzen of Y racil þ whiche was 
flapne #ſtoncd by thecommaundement 
of god and of Moyles foz that/that he gas 
dꝛed and bare wood onthe dap ok ß keeſt 
Quere in 8 examplatp.lxuij. I, C que 
ſtpon/yfthoſe p whiche bercth coznes bns 
to theyꝛ loʒdes onthe dapes of p feeſtes 
offcden, A doctoure anſwereth that they 
be not excuſed yt other neceſſytene cauſe 
and conſtrayne them therunto. Ind moze 
ouer the lozdes the whiche them cõmaũ⸗ 
deth 02 gyueth occaſyo that to do ben pat 
teyners of they ſynnes. Ind layeth after 
warde that they the whiche bereth lyuyn⸗ 
ges 02 vytaplles terre in to the colltree 03 
marchaundpſes dt map not do othet wyſe 
without grete domage oz huzt/ſuche pcos 
ple ben excuſed as he beleueth / ſo pᷣ they 


be fpꝛſte at 2ᷣ maſſe and at Þ ſcrupce, Ind 


ſemblable thynge it is of pylgrymcs and 
vpagers. ¶ Example ot a man 8 whiche 


bare wheet in to his graũge oz barne vpõ 
the daye of the keeſt / and the layd graüge 


t wheet were bꝛent. Quere in p examplas 
ty. lxiiij. E Thyꝛdip foꝛgers oꝛ ſmythes 
which ſhoeth hozs on the feeſt commatis 
ded by couctyle ol wynnynge bꝛeketh the 
commaundement of god. Ind yfit be foz 
to thynke on pᷣ neceſſpte ol pylgrymes oz 
vyagers they ben excuſed. Fourthly men 
bzcke the feeſte commaunded foz to make 
theton marchaundyſcs by auaryce g co⸗ 
ueytyſe ot gayne Without goynge to hete 


T2883 SSS nee g a So at &t ee e ee rr ae eas © as 


to do ony operacyon on the holy dayes. 


maſſe ⁊ the ſerupteokß chyꝛche koꝛ to ler 
ue god and to lanctykye p feeſtes as done 
many marchauntes 8 whiche ben moe 
wakyngexerlycr rylen on 5 lapd feſtes 
foz to renne vnto favzes and markettes 
than they ne done on Þ wozkynge dapes 
Suche people p whiche nethfketh but 
on the goodes tempoꝛall ⁊ leueth the go 
des (pyzytuclſanctyfycth not ne kepeth 
p fect cõmaũded / by p whiche they ſyne 
moꝛtally/⁊ gone vnto dampnacyõ. But 
thole p whiche after the maſſe and after 
d ſeruyte bereth vytayles oꝛ other thyn 
ges neteſſaryes foz to ſell/⁊ the other the 
whiche gooth thyder foꝛ to bye theyꝛ p20 
uyſyon of vytayles oꝛ other thynges ne⸗ 
teſſaryes may be exculed. Q neceſutas 
nõ habet lege /niſi malũ inde iequeret,de 
to. di.i. Sicut. Meceſſyte hath no lawe / 
pyfeupl ſhold folo we after. ¶ Exãpleof p 
byble how it is offence to do marchaũdy 
ſe on p holy dap / loꝛ ß marchaũtes were 
repzoued in Jheruſale, Quere in Þ exam 
plary.lxuij. N.Fyfthly » feeſtes ben bꝛo 
ken foz to holde on the pleynges / aſſyles 
Juryſdyccyons. Unde legitur in decre. 
In feſtis diebꝰ a iudicijs et platitis eſt 
abſtinendũ.xv.q.iiij. Placita. Ind glo 
ſeſayth vpon this þ on the dayokß feeſt 
men map trete ot pcas. And it is wzyte. 
Extra de kerijs ⁊ de cõ.di.iii.Bogationes 
in pumo pallu dicitur. Q. ð omnes dies 
domintct ſunt leruãdi:⁊ omnibꝰ feſtiuis 
diebus ceſſandũ eſt ab opere leruile neq; 
placitum fiere ad moꝛtã vel penam ſan- 
inis. ac. Syxtelip p fceſtes ben bꝛoken 

2 to do operatyons on Þ vygylles ofthe 
lapd feeſtcs / as thole ů whiche werte þ 
laterdaye at nyght. Suche people ſan; 
(tyfpeth not well the feeſtes / as Þ mayſt 
leby many craplesinÞ cxamplary.Alſo 
all ſoztcs of pcople of what vatacyon 5 
they be allo ſhold ceaſe to do woꝛldly ope 


racyons the dayes ofthe feeſtes fo2 tore 
ſtreyne auaryce / fo: too take hede vnto 
they: ſanctypfycacyon/2 alſo fo2 to obeye 
vato god. And it ſemeth Þ thoſe p which 
them bꝛeketh haue loſt p mynde ofthem 
t thertoze techyngly it is wꝛytẽ. (Meme 
to vt diem labbati ſactifices.Remembre 
p. c. All beeſtes appetyteth Þ reſt after 
theyz labour. Alſo after p all thynges ve 
getables haue bozne floure x fruyte ⁊ la 
boured in ſomer they reſt the in wynter. 
Allo after p god had laboured to compo⸗ 
ſe # make the woꝛlde he reſted hym on 
ſeuenth daye. But Þ auarytyous foꝛge⸗ 
teth ᷣ reſte/they laboure. vi. dayes fo2 to 
nouryſlhe theyz bodyeg / they labour Þ 
ſeuenth daye foz Þ dampnacyon oftheyz 
ſoules/⁊  remembzeth of it. Alſo many 
copledarenot werke on p holy dape foz 
5 ſclaunder ⁊ language ot pcople/but yt᷑ 
they haue in ſome places to werke /oꝛ w 
ſome pcrlones to ſpeke / 02 yfthep wyll 
bozowe cozne02 ſpluer, Oz they wyl fyn⸗ 
de to wynne in marchaũdyle / to ſell oꝛ to 
bye oꝛ yfthey wyll fynde meanes foz too 
aduaũtage thẽ. Suche people putteth 
theyz terme on p day ok 5 feeſt fox to take 
hede vnto luche thynges / they leuc 02 
loſe theyꝛ maſſes/euenſonges/⁊ ðᷣ ſetuy 
ceofÞ chirche / they ſanctyfye not p feeſte 
but bꝛeketh it. Allo thole þ whiche doth. 
vnto p contraty of thynge god them 
cõmaundeth that is v whiche doth ope⸗ 
racyons on 5 ſayd feeſtes bp reaſõ diſpo 
led ſynneth moꝛtally / and putteth them 
from paradyle as ama map ſe by many 
cramplcs wꝛyten in p̊ examplary. ue. 
Iruy, A. B. C. ¶ Alſo theſe logytyens it 
pꝛeueth vy reaſons in foꝛme ⁊ argumen 
tes thus. Ill they Þ whiche on Þ ſodapes 
02 feeſtes cõmaunded go to Þ plough ⁊c 
to wertze dyſobey this. Sabbata lctifu 
ces /om̃e opꝰ. Fc, The ſyne moꝛtally x by 
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In the thyꝛde commaundement is defended 


tõlequente they put them fro paradyſe. 


Foꝛ it is w2ypte, Mathci.xix. i vis ad 
vita ingredi lerua maͤdata. Et plal.dicit 
Nu mandaſti madata tua cuſtodirt ni⸗ 
mis. Uel lic, Ill moꝛtall ſynne putteth a 
man oꝛ a woman fro paradyſe. Foz it is 
wꝛyten.Eʒechick rviy, Anima que pec 
caucritipla moʒick. And they p whiche 
done v grete wertzes on Þ feeſtes tõmaũ 
ded lynneth moꝛtally / foz they dyſobeye 
bato god/ than they put them lelke from 
paradyſc, The ſolucyon is luche. True 
it is Þ all moꝛtall ſpfie/ ⁊ all inobedyence 
putteth fro paradile thoſe whiche in ſu 
che wyle it treſpaccth wout penatice. Foz 
it is wzyten luce. xiuij. iſi penitẽ cia ege 
ritis omnes ſimul pcribitis. But thoſe p 
whche dooth penatice in they lyfe a the 
whiche cealeth thẽ of ſynne in obepenge 
vnto god. Juxta ld pſatie. L auamint 
mũdi eſtott auferte malũ cogitationũ ve 


ſtrarũ ab oculis meis quieſcite agere per 


ucrle diſcite bñfacere. They (hall haue 
grace # mercy ⁊ theyꝛ ſynnes ſhal be put 
in loꝛgetkulnes. Um eʒechie. x viu. & tau 
tem impius egerit penitẽtiã abomnibꝰ 
peccatis ſuis.ac.Uita viuet a nõ mozict᷑ 
omnium iniquitatũ eius no recoꝛda boꝛ 
tc. The lecõde maner how men bꝛcketh 
the keeſtes / is foꝛ to dyſpyſe to go vnto þ 
ſeruyte ⁊ to hereit / and ñ predycacyong 
allo as not to put hym in deuocyon/⁊ as 
not takynge hede vnto v helth ofhis ſou 
le as is befoze declared. The thyzde mas 
ner generall how me bꝛetze feſtes is foꝛ 
to tommytte p moꝛtall ſynnes / as dꝛon⸗ 
kenneſſes / glotonyts / blaſphempges/le 
ſynges/miutryes/nopſes / ſtryues/mur⸗ 
dzes #lookother moꝛtall ſynnes. That 
is to ſay p at cucry tymevᷣ a man coniyr 


teth moꝛtall ſynnc on pᷣ feeſt tõmaunded þ 


It is not in luche wyſe ſanctyfyed / but 
vnto þ contratyto dyſhonour by p whi⸗ 


che it is bꝛoken. Allo þ keeſtes ben often 
tymes bzoken by datices vnducly done / 
as by pꝛyde / vanyte / oz cõcuppſcence cat 
nall /oʒ in p tyme okthe leruyteokp chyꝛ⸗ 
che / oꝛ in a plate not chuenable/as Þ chi 
che oz v chyꝛcheyarde / oz with perlones 
ſclaundꝛed / 02 whan a perſonc hath not 
opoꝛtunyte to datice-02 Whana man ma 
keth dyſhonclt lygnes / as to kylle / too 
wꝛpge p tyngers / to trede vpo þ kote. dt. 
¶ Example ofthis mater oa mayden 


whiche was rauyſſhed in p daunce #8 


ter vyoled ⁊ haͤged herſelfe. Que. l vui. 
¶ Another example how p deuyil wolde 
haue boʒne away a mayde v whiche dan 
ted on Þ ſonday. Quere. ix viij. C. Syth 
oͤ god defendeth on p fceſt to do none ope 
racyon vtyle as vnto p body as to go vn 
to Þ ploughe it foloweth well by a moze 
ſtronger reaſon Þ he defendeth operacp⸗ 
on euyll and vnpꝛofytable as to lechery. 
yk ony went vnto p plough on the ſon⸗ 
day he ſholde be teputed yll/ by moe ſtro 
er reaſon he p whiche doth lechery 

3 plough is a goodoperacyo ok it ſclfe 
whiche lecherp is not /a ther toe me bꝛc⸗ 
ke p feeſt foʒ to cõmpt on it deedlp ſynne. 
They them haue ollended let thẽ be re 
pentaunt in ſuche wiſe to haue offended 
god p is full ot al — foz fete to be 
lent to the fy2c of hell whiche is a crucll 
toʒment as ſhall be declared here after. 


J. ¶ Bow thoſe 5ᷣ bꝛeke 5ᷣ fceſtes be pu; 
nylſhedoftcntymes in this wozide /d 
they apperteyue not fro whens ſuche 
punycyon pꝛocedeth. E/ Sor. 


he pꝛophete pſaye ſayth in p 
de: * xvu.chapytte of his boke. 

Uniuerſa mala venetũt ſup 
te ꝓpter mktitudinẽ maliticio 


rum tuoʒũ. Al cuylles ſhall com ou the 
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to do ony operacyon on the holy dayes, 


fo: ð multytudeofthyn euyll dedes. yfỹ 
bꝛeke ony of p londapcs 02 ofthe feeſtes 
tommaunded fo2 to do ony operacyons 
the whiche taketh away p ſanctyfycacy 
ons /oꝛ pfp dyſobeye vnto ony okthe com 
maũdementes ok god / oꝛ pfÞcommytte 
ony moꝛtall lyie / be thou all in certayne 
that thou art boude vnto payne and pu⸗ 
nytyon be it in this woꝛlde oz in p other. 
Fo: þ plalmyſt layth. L niuſti punient᷑ 
tt alibi dicitur qz nullum malum rema⸗ 
nebit ay > pp vniuſt ſhall be pu⸗ 
nylſhed. Alo all euyll ſhal be punyſſhed, 
And often tymes god punyſlheth inthis 
woꝛlde thole Þ whiche bzeketh 5 feeſtes 
comaunded by the ſame ſelte operacydõs 
that they do make on p dayes ok ß felt 
but they percepue not wherofÞ layd p 
nytyon cometh. Uñ ꝓlaie.xlvij.c. Tent 
et luper te malum et neſties oꝛtũ eius et 
irruet ſuper te talamitas quã non pote⸗ 
ris expirare / veniet ſup te repente miſes 
ria quã neſcies. cc. Euyll ſhall come vpõ 
the / ⁊ thou ſhalte not can tell wherot it 
ſhall pꝛocede / pouerte ſhall fall vponÞ 
the whiche ỹ mayſt not auoyde. and my 
ſeryp thou knoweſt not ſhall haſteiy co⸗ 
me vpon p. c. ¶ foꝛ to vnderſtãde this 
mater it behoueth to pertycularyſe vpõ 
* whiche happeneth, There ben 
me labourers 8 whiche gooth vnto p 
ploughe on the dayes of the keeſtes com 
maunded fo of aduaunce the ⁊ to enry⸗ 
che in haboũdaunce ofcoznes and it dꝛy⸗ 
eth lomtyme / whã Zuguſt cometh their 
coznes ben full otdꝛake/ot deruel / and ol 
wyldewede /ok ſtynkßge coꝛneoꝛokother 
infeccyons. Who ſo ſholde demaũde of Þ 
laydlaboures wherof ſuche myſtoztune 
02 punicpd cometh/foꝛ theyꝛ feldes hath 
be well compoſted wel ſowen W good le⸗ 
de / harowed and done in good leaſon d 


kayze wether, The pꝛophete pſaie beloꝛe 


L 


Folto.xlt. 


alleged gyueth p anſwer iſaynge. Ini 
uerſa mala venerũt ſup te.⁊c.vtſu. The 
lapd punycyõ pcedeth to pou by aductu 
re, Qeſcio / deus (cit, I cannot tell/god 
knoweth fo p/p ye made your ſayd coz- 
nes on p fecſtes comatided,xc.CEriple 
ofa punytyon p̊ whiche came vpon p coz 
nes offlyes p whiche deuoured the / z in 
one ok ß wynges of the ſayde ſtyes there 
was wꝛyten (ira) /and in p other wynge 
was wꝛytẽ (dei). That is to ſay þ yzeof 


god the whiche was vpon the people fo; 


they ſpnnes . lxuij. k. Uel ſic, Thou la⸗ 
bourerÞ haſte in auguſt good coznes in 
thy fclde / dooſt great dylygence Þ day 
ok laynt ſauyour / oʒ of ſaynt laurence foꝛ 
to tepe the /bynde / x cary in to thy barne 
02 peraduenture 5ᷣ tytheſt euyll the ſayd 


coꝛne.⁊c. Ind foto punyſlheÞ ot thy (yn 


god luſfereth Þ ydle people as ſouldyers 
t hunters come vponthy grounde and 
deuour # waſt thy bzecd and thy coꝛnes 
with theyz houndes a hozſes,xc.O2 god 
ſhall ſend baplyfs ſheryfs-02 compſſarp 
es þ whicheſhall areſt / tate / oz ſell thy 
coꝛne p whiche ſhall begyuen foz nought 
be it foꝛ taxes / debtes/foꝛtune oz loſſe / & 
alter p ſhalt haue honger oz indygence. 
Thou haſteÞ eyen otthy ſoule blynded. 
Legitur i libꝛo ſapientie. (Malicta eoꝛũ 
excetauit eos. Foꝛ 2 conſydereſt not that 
god punyſſheth foꝛ that thou wertzeſt 
and laboureſt to repe 5 ſayd coꝛne onthe 
daye of p feeſt tom maunded. Uel ſic, Oz 
after that Þ ſapd coꝛne ſhall be rype / re⸗ 
ped bounde / ⁊ engraunged the fpze ſhall 
take within it / # enbꝛate it with tambe 
and ſmoke tyll it be all bꝛente and conſu⸗ 
med in to aſſhes. ¶ eniet ſup te malum 
et neſties oꝛtũ eiꝰ. vt ſupꝛa. ¶ Exampie 
of a many whiche caryed his coꝛne on þ 
daye ofthe feeſt / x the fyꝛe bꝛente all vp. 
Quere in the examplarye,lruy, C. Uel 
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In the thyꝛde commaundement is dekended 


fic , Oꝛ peraduentureafcer vᷣ thou haſte 
laboured on the fecſt there ſhall come ſo 
grete dꝛought þ thy ſayd coꝛne ne maye 
growe / oz ſo great waters that it ſhal be 
dꝛowned / oz ſuche tempeſt of haplex we 
der v it ſhall be ſhꝛontzen a waſted / and ỹ 
ſhalt not appertepue whertoꝛe it ſhal pꝛo 
cedc vnto 5 as it is ſapd. Thee thynges 
here be wꝛytẽ in many places in ſcryptu 
res. Uñ deutero.xi.¶ auete ne foꝛte de 
cipiatur coz veſtrũ et tecedatis a dño ita 
tuſq; domin? claudat celum et pluuie nõ 
deſcẽdant / net terra det germẽ ſuum. c. 
Beware leſt peraduẽture your herte be 
deceyued / z that ye ne departe you fzom 
god / a that he wꝛothe hp not ayenſt you 
that he ne cloſe the heuen z that the ray⸗ 
nes ne deſtende / and pp erthe ne gyue p 
bꝛỹgynge foztheottrupte. Et leui.xx vi. 
Sinõ feceritis oĩa mãdata mea x li ſpꝛe 
uerites leges meas veſitabo vos velocit 
in egeſtate et ardoze fruſtra feretis ſemẽ 


tẽ que ab hoſtibꝰ deuoꝛabitur ponã fact] 


C 


meã contra vos.⁊c.yt᷑ pe haue not done 
all my cõmaũdementes / and pfye haue 
dylpyled my lawes J ſhall velpte you 
haſtely in pouerte ⁊ bꝛennynge / ye ſhall 
bercfoz nought your cozne ⁊ pour ſede Þ 
whiche ſhal be deuoured ofenempes/ J 
ſhall ſet my face agaynſt vou. ⁊c. Thou 
marchaũt Þ whiche ſanctytyeſt not p fe. 
ſtes after p commatidement ofgod(lfub/ 
bata ſanctifices) he ſhall permytte ; an 
cuyllthefcoza knauc ſhall by thy mar⸗ 
chaũdpſe — ſhall deceyue ⁊ begy⸗ 
le p ⁊ alſo ſhall not paye p well/oꝛ Y ſhalt 


lenne it hym vnto credence / peraduen⸗ 
ture ſhall toſt the in pꝛoceſſe c debate pᷣ 
value otpᷣ debt / where god the wolde ha 
ue ſent a good marchaũte p whiche ſhol 
de bye well a pape well / but he wyll not 
do Þ vnto the / but he wyll do it vnto him 
ð whiche hath lanctylyed p keeſtes. Jls 


ſo he p whiche wyll bye marchaildyſe 3 
leue the ſanctyfycacyon of the keeſt to to 
renue thyder is ofte tymes begyled and 
vecepued by fraude x falſhede. Foz yt he 
bye oxen / kyen-ſhepc/ oz hoꝛs they (hall 
be peraduenture icke oʒ deyeofinozeyne 
xc.by Þ whiche he ſhal leſe al luche thyn 
ge ⁊ he ſhall not apperceyue vᷣ u vatohp 
pꝛocedeth foꝛ þ euvll ſanctyfycacyon of þ 
feeſt. CLenitſup te malũ a neſcies oʒtũ 
eiꝰ. vt lupꝛa. ¶ Example iu þ byble how 
the lellers on Þ feeſt daye were repꝛoued 
q made ccaſe.Quere.lxiiij.n. Aſo crafty 
people and werkers with theyꝛ armes ß 
whiche lyucth by the payne oktheyz wer 
kes oft tymes bꝛeketh 5 feeſtes fo2 to ge⸗ 
te oʒ wynne a thynge ok noughte / as an 
halpeny oꝛ a ferdynge. Ind allo god vn⸗ 
to the ſendeth ſome lekenes / loꝛ Þ whiche 
they muſe ⁊ maye do nothynge alter in 
moꝛe thã.xv.dayes.and putteth pᷣ/that 
they haue in medycyncs. Suche people 
appcrcepue not Þ god the punylſheth foz 
bꝛekynge of ö layd feeſtes /#howy god 
luttereth men ok warre to pylle them foz 
theyꝛ ſynnes / ete theyꝛ hennes /a they 
bacon.c. Foz one peny pᷣ they wynne on 
» lapd teeſt they leſemoze thã.xx. Alſo p 
punytyonof this wozlde is nothynge in 
regarde ofpofhellÞ whiche is eternan / 
in p whiche euery mi ſhall be punyſſhed 
alter his deſeruynge. Unde plalmiſta. 
Tu teddis vnicuique iuxta opera ſua, 
Thou ſhalt yclde vnto euery perſone al- 
ter his operacyons. ¶ Example oftwo 
coꝛdweners / p one p whiche kept þ leeſt 
ct yode to lerupceofthechyzche haboũ⸗ 

ded in goodes / e the other ceaſed not to 

wertze # was pooze. Quere in the exam⸗ 

plarye / many other examples. c.: .: 

HIP COD, DCAD 


B.C.Of ſlouthe p god defendeth. xix. 
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to do ony operacyon on the holp dayes, 


N 

people go vntothe ampte oz 
pyſmpꝛe ⁊ cõſyder his wayes 
and lerne wyldome / the whiche ampte 
pꝛepareth his meet in ſomer-x aſſcbleth 
in herueſt ỹ that He wpll eate in wynter 
How be it p he ne hath leder / ne cõmaun 
der ne pꝛynce. Uñ pꝛouerbioꝛũ. vi. Ta⸗ 
de ad fozmicio piger ⁊ cõſidera vias ciꝰ 
et diſce lapientiam que tum nõ habet du 
tem / net pzeceptoze:nec pꝛincipem paret 
in eſtate cibum ſtbt-et congregat ĩ meſſe 
qb comedat. c. That is to vnderſtande 
Labour ye in ſomer /p is do good opera⸗ 
tyons whyles Þ thou arte lyuynge / and 
that thou haſt Þ tyme-the place/and the 
opoꝛtunyte/⁊ aſſemble in the layꝛe ver⸗ 
tucs to p̊ ende p̊ in wynter that is after 
thydethe thou haue to eete / ÿ is to be re 
fettyoned in the gloꝛy ol god. Unde pſal 
miſta. S atiaboꝛ cũ apparuerit glozia 
tua. The pꝛophete yſaie ſayth pᷣ the ſer⸗ 
uaũtes of god ỹ whiche haue well labou 
red in this wozlde ſhal haue to dꝛynke x 
to ete. That is they ſhall be refeccyoned 
wp glozy ot god / the curſed ſlouthfull 
pcrſones ſhall haue hongre æthyzſt. Un 
de plaie.lxv Atte ſerui mei comedet et 
vos elurietis / ecce ſerut mei bibẽt & vos 
litietis. c. Alſo p dampned ſhal crye. Jl 
lud Jheremie.viij.capitu. Craſſyt mil 
is finita eſt eſtag et nos ſaluati nõ ſum? 
The herueſt is paſt ſomer is ended a we 
ne be laued. ¶ Man realonable it is dete 
dedß by this comaundement that thou 
be not ſlouthtull to go vnto p ſeruyce ot 
the chyꝛche / a to lanctyfy and kepe p fe⸗ 
ſtes in lykewyſe as they ben tõmaũded 
pf haſt ben heuy to ſanctyfy theym / 02 
to do Þ good eſpyꝛʒytuall Þ whiche is dy⸗ 
uyne what good dede ſo euer it be vnto Þ 
whiche ỹ were holden of ncceſſpte / that 


is to bnderſtade yt by coſcntynge okrea⸗ 


ſon thy body hathe domynacyon ⁊ loꝛde 


ſhyppe okthy ſoule in ſuche maner that 
it hath in hate a in dyſplealaunce the dy 
uyne goodes / that he hath eſchewed a 
left to do it ⁊ to accomplyſſhe it in ſuche 
Wyle as it was commaudecd, It is here a 
gaynſt charytes moztall ſynne.¶Q uia 
accidia ſecundum ſanctum thoma eſt tri 
ſticia de ſpirituali bono in quantũ eſt di⸗ 
umd ad quod quis de nccellitate tenetur 
Sloutht is to haue tryſtelle of ſpyʒytnal 
goodneſle in as moche as it is dyuyne 
where vnto ſome is holden ofnecellyte. 
To taty to withbꝛawe oz to le p goynge 
to cuenſonge / malle / matyns / pꝛedycaty 
ons / pꝛocellyons 3 all other ſeruyces. yt 
he ſanctyfpnot well honour god a bis 
ſayntes in theyʒ ſolempnytecs. nd by 
this bẽ repꝛoued ᷣ ſlouthtul late comers 
neglygentes / people not carynge / loꝛge⸗ 
tetul/ydle / weyke in ſpyꝛyte / ſott/te nder 
ennoytull / ſluggaides / 3 dyffaplers /in 
ſo mcche that they ne wyll obeyt to ſetue 

od F his ſayntts aftet pᷣ tõmaũdement 

whiche vnto the is gyuen. ¶ Example 
how p god repꝛoued the ydle people the 
whiche ne dyd no good operacyon. Unde 
mathci.xx. Q uid hic ſtatis tota die ocio 
ſi:ite ĩ vincam mea. Allo t hole p whiche 
ben ydle a ſlouth full too go vnto ſeruyte 
ok p ſolempnytees ben to be repꝛoued as 
theſc befozeſaid. Legit᷑ luc.xu. Llle ſetuꝰ 
q̃ cognouit volũtate dñi ſui / et 110 ſe pᷣpa⸗ 
tauit/⁊ nõ facit ſtdʒ volticate ciꝰ vapula 
bit pla gis mł̃tis. That ſeruaunte pᷣ̊ kno 
weth p wyll of his mapſte r 02 lozde# pꝛe 
pareth not hy ſelfe/ne doth alter his wyl 
ſhall be moche bett. Alſd they ſhal be ſent 
into pᷣ fyꝛe ofhcl,Wherofit is u ʒytẽ luce 
1.4 math. vu O is arboz q; nõ facit fruc 
tũ bonũ cxcidet a in ignem mittet᷑. That 
is to ſaye,Eucry tree /pᷣ̊ is cuety perione 


Folio. xlii 
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Inthe thyꝛde commaundement isdefended. 


the whiche ne maketh good kruyte p is 
good opcracyons ſhall be cut ⁊ ſende in 
top fpꝛeok helle / wherokit is ſpoke after 
Quere. xlix.b. tree pᷣ whiche bereth no 
fcupte ne doth but octupye p erthe wher 
in it is / xthertozemen cutteth it & bzen⸗ 
ncth it. In lyke wyſe ſhall Þ louthful be 
the whiche dooth no good dede ſhal beta 
ken out of this woꝛlde x ſent vnto the ky⸗ 
re ok hel / in d whiche they ſhal be cõſtrey 


ned to abpde cternally / ⁊ ſo to holde the 


wyll they oꝛ not Wout euer to haue ayde 
ne ſocoures. C. ¶ Example of a relygy⸗ 
ous that wolde do no goodneſſes. It is 
wꝛyten in p dyalogue of ſapnt Gzegozy 
ofafrerethe whichecame vnto a relygy 
on moe by neceſſyte than by wpll vnto 
whom it was grefe wha me lpake vnto 
hp ofhis helth / he ne wolde do ne here p 


good /⁊ to all goodnes ſlouth full he was 


to doo it. whan he was ſeke ⁊ at v dethe 
all his bꝛe dꝛen came thyder /4 as hela⸗ 
boured at Þ laſte ende he cryed and layd 
vnto his bꝛedꝛen. Departe rou /go hens 
foz J am gyuẽ to a dꝛagon foʒ to deuour 
me 5 which ne may englout me foz your 
pꝛelence / my herd is now plunged in his 
mouthe / gyue hf plate to lwalowe me 
and that he tourment me nomoꝛe / and p 
he do that thynge ß he ſholde do. yk I be 
ayue vnto hym to to be deuoured / wher 
fozc ſhall J ſuffer to tarp fo2 you. Tha p 
bꝛedꝛẽ vnto HI ſayd. Bzoder what thyn⸗ 
ge is that ỹ thou ſpekeſt / make pᷣ token 


of Þ croſſe. He anſwered J wolde make 


it but Imap not fo2 Þ ſcalcs ofthis dꝛa⸗ 


gon. Thã his ſayd bꝛethzen fel ftatte vn 


toy etthe in oꝛayſon and wepynge fo2 þ 
ayde x delyueraunte ok hym / #by they; 
pꝛayers he was delyuered. He thanked 
thẽ ⁊ coꝛrecked hymſelfe / foz he was no 
moꝛe ſiouthfull but pꝛompte ⁊ dylygent 
vnto all goodneſſe/⁊ after ended wel his 


dayes/æythe had not cozrecked hymlel⸗ 
fe/he had ve dampned a put from para 
dyle. ¶ Another example ot᷑a man p wii 
che was dampned fo2 p he wolde doo no 
good dede. e H: CE, 
D.C we tynde vp wꝛytynge how a holy 
man leynge in deuocyon herde by Þ per 
myſſyon dyuyne p voyce ok a ſoule p whi 
che cryed hoꝛrybly alas / alas / alas/aã p 
ſayd holy man hym demaũded what he 
was / heanſwered Jam a ſoule dapned 
thc agapne demaũded / what halt thou 
doone wherfoze pᷣ arte dampned. He ans 
ſwered fozthat/Þ J was ſlouthkul to do 
good operatcyons/layd not the good p J 
knewe /noꝛ J pode not vnto the chyꝛche 
in tyme and plate / and dyd not the good 
that J was holden to do / and therfozeJ 
ve vnvertande Fir example me ſhol⸗ 


de vnderſtande p it ſuſtyleth not to de 
clyne from euyll to to de ſaued/but with 
that it behoueth to do good dedes. Unde 
plalmiſta. Declina a malo ct fac bonũ. 
The ſayd man was not damned foz the 
thektes / ne foznycacyons .xc.but foꝛ yp 
he loſte p tyme ot᷑ grace without doynge 
k good dedes / wout conlentynge hym 
| after his dethe he myght neuer cofelle 
hym ne do good operacpons / foz he had 
loſt þ me of grace /and alſo he was not 
in 5 plate where he might do it. ichil 
pꝛecioſus tempoꝛe / ſed heu hodie nichil 
vilius. ¶ Inother example ot a pꝛeeſt 
which taryed to mynyſter p ſacramẽtes 
vnto his paryſſhen p whiche departed⸗ 
deyed. This cxample is wʒyten here be 
foꝛe in þ fyꝛſt cõmaũdemẽt/quere.viij.t. 
Dyligente is agaynſt p ſynne ot ſlouthe 
foz good ſeruauntes ſholde be pꝛompt i 
dylvgent to lerue god a his ſayntes in iy 
ke wyſe as it is declared here befoʒe.x bi. 
A. they ſhall be pꝛaped/and ſhall haut 
great rewardeilykewpſe as it is wzyts 


8 2 4) dh. 
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to dylpyſe our faders and moders. 


in p chapytre oklacrylege. Quere in . vi 


4 Here tolowett the fourth tõmaun⸗ 


dement ok god ỹ whiche treateth that 
we ſholde loue our faders. N xx. 


¶ faders ⁊ moders thou ſhalt honour 
And them ſocour in neceſſpte 

To helpe thy neyghbour in eucry houre 
Be thou dylygent in all equyte 


His cõmaũdemet is wꝛyten. Exo 

xx. ca, Math, xix.et. Marc . vii. 
Donoꝛa patrem tuum et matrem tua, 
Honour thy fader and thy moder oꝛ euyl 
ſhall come vnto pᷣ /in ly ewyſe as it is co 
men vnto many. Quere in thexã.ixx.b.d 
And it is wzpte, Math. xxii. Et ad roma. 
cui. Diliges pꝛoxunũ tuum ſicut tein 
Thou ſhalte loue thy neyghbour as thy 
lelfe. in lyte wyſe as it is wꝛyten here be 
foze, Qut᷑.ij.f.g. h. ¶ Fo: todeclarethis 
comaundement it behoueth to ſe ⁊ kno⸗ 
we manythynges. ¶ And fy:ſt; 2 


8. whiche ben p faders that we ſhol: 
de honour. . .:: ==z xx. 


oo 
Ie nerare patris. Honout thi 


tour /he p whiche hath engendꝛed vs /p 
fader ſpyꝛytuall/and pᷣ fader tempozail, 
¶ The fader fyꝛſt p we ſholde honour is 
god ß creatour Þ we require euery day in 
our oꝛayſon domynycall. er noſter 
qui. ⁊c. He is ſayd out fader foz he hathe 
treated our wule vnto his lykeneſſe. Alo 


heloucth vs as a good fader booth his 
n w his goodes 


Folio. xliii. 
5 he maketh to growe. Heis ᷣ fader the 
whiche nouryſſheto/he purueyeth to vs 
yp the whiche is neceſlary. Moꝛcouer he 
wylleth p we haue herytage ⁊ polleliyo 
in his realme p is paradyic /#thertoze 
we ſhold loue hß fylyally/ỹ is to ſap chyl 
dely / fo2 we be his chyldzen in lykewyle 
as ſayth Þ holy (ſcripture, Uñ dð in plal. 
Ds dixit ad me fuiꝰ me? es tu. Et pau 
lus dicit ad theſſal. v. Os eni vos fili 
lucis eſtis et fily dei nõ tum? noctis neg 
tenebꝛarum.Et ad roma. viii. ¶Quicũq; 
enĩ ſpũ dei agunt᷑ hi lũt tilij dei. Et.i.io. 
1.ca. ¶ Tidete qualem caritatẽ dedit no⸗ 
bis pater vt fili dei nominemur et ſimꝰ. 
tc. Et math. xxu. S imiletẽ regnũ ccioꝛ 
hoiregiq fecit nuptias filio ſuo. c. Goo 
ſo moche loueth his chyldꝛen ỹ obeyeth 
vnto hym / ⁊ vnto them gyueth lomoche 
goodes in paradyle y they be decoʒed as 
goddes. Uñ legit᷑ in biblia. & go dixi du 
eſtiset filij exccili ots. ¶ Tije leconde fa 
ders that we ſholde honour be the fader 
#moder that vs hath engendꝛed/boꝛne 
loued / gyuen ſouke / noutiſſhed / ſocou 
red /oꝛ they ben thole whiche hath not 

endzed vs but haue p charge to nou⸗ 
ryſſhe vs / to clothe ⁊ to hoſe a ſho vs / 
to puruey tẽpoꝛaliy # ſpyꝛytualiy/wher 
koꝛe men ſay in comyn language /he is a 
fader p nouryſſheth. Unto theſe faders 
here wene mayt yelde ñ good ỹ they vn⸗ 
to vs haue done / wheroflpetzeth p phylo 
ſophꝛe in( nond ethicoꝝ ) where he ſayteh 
M agiſtris dominis et parenttb?no po⸗ 
teſt reddi equiualens. After p thou we⸗ 
re boꝛne thy fader # moder haue bozne Þ 
tenderly betwene both they2 armes / fo: 
thou was feble without ony ſtrength fo2 
to helpe thy ſelfe. wha thou cryed and ỹ 
thou vnto theym dyd harme and anoyt 
they ſuppoꝛted thyn vnwyleneſle #ſh:e- 


wedneſſe / and voluntaryly * p. 
i. 


In the kourthe commaundement is defended, 


whan ß befpled the in thyn owne oꝛdu⸗ 
dure à kolthe they made p clene and ſer? 
ued vnto thy neceſſote. W han thou had 
honger they gaue p louke / and the good 
moꝛcelles out ot theyz owne mouthes fo? 
tonourpſlhe x fede the. They haue take 
moche payne and trauyle / and thought 
foz Þ as well by nyght as by daye / ha⸗ 
ue put themlelke in grete daunger fox to 
gete p goodes and herytages. ac. Foꝛ to 
make ſhoꝛte Þ canſt not reſtoʒe to theym 
the good # whiche they haue vnto ß do⸗ 


ne. And therfoꝛe lapth v ſage. Eccleſtiaſti 


te. vj, Fzonoza patrem tuum et genitũ 
matres tue nõ obliuiſcaris memeto qm̃ 
niſt per ipſos no fuiſles. That is to ſaye. 
Honour thy fader x foꝛgete not the way⸗ 
lynge ofthy moder / remembꝛe that thou 
haddeſt not ben yf they ne had be. ¶ Ex⸗ 
ample ok doughter the whiche fozgate 


not her moder in necellyte / nouryſſhed 
her in a toure w the myltze of her bꝛeſtes 


Quere in ᷣ exampł.lxxi.C. By this pꝛe⸗ 
ſent tommaũdement god wylleth ⁊ com 
maundeth vnto chyldꝛen p they do in ly 
ke wyſe vato they; faders a moders w 
herte ⁊ mynde / with operacyon whan 
tyme ⁊ place it ſhall requyꝛe / as Þ layde 
faders vnto them hath done at p begyn 
nynge of theyꝛ chyldehode as be foꝛe is 
declared. ¶ Example how ß two ſones ok 
Noe Sem Japhet mocked not they; 
fader as dyd Cham / and they ben pꝛay⸗ 
led. Que in examplary.lxx. C. ¶ Ano 
ther exaͤple of ſone ð whiche wolde not 
ſhote at his fader as his bꝛedꝛẽ dyd. Que 
re.lxti. A. By whiche a man ſholde vn⸗ 
derſtande pᷣ a good chylde loueth his fa⸗ 
der ⁊ maye not endure that a man vnto 
hym do ony euyl / neyther at deth no2 at 
Iyfe. ¶ Another example ot 8 ſone of I/ 
bꝛaham. Qu. li.. ¶ The thyꝛde bẽ our 
faders eſpyꝛitualles oꝛ gooſtly p whiche 


haue p pupſſaunte ok god to regenerate 
and to rekoꝛ ne our ſoules ſpyꝛytually by 
the admynyſtracyvon ok 5 holy lacramen 
tes of p holy baptyſme and penaunce.ac 
The whiche vnto vs ben neceſſaryes z 
pzouffytables as it is wꝛyten in Þ bekoze 
in the kyꝛſt co maundement. Quere. vii. 
a. b. Okthe whiche pope is heed and lo 
uerayne fader ok all cryſte people /p whi 
che hath the puyſlaunte p god gaue vn; 
to laynt Peter. The whiche is wzpten, 
Mathei.x bi. ibi dabo claues regnite 
loʒũ et quodcũq; ligaueris ſuper terram 
erit ligatũ et in telis / et quodcũq; ſoluc⸗ 
ris ſuꝑ terra exit ſolutuʒ et in celis. After 
our holy fader p pope our ſpyꝛytuall fa; 
ders be vycares 8 whiche haue pꝛelacy⸗ 
on ⁊ puyſſaunce vnder god ⁊ vader hym 
eueryokthem in pertyculer in p touͤtree 
lymytted where his layd pꝛelacyon extẽ 
deth not in other countrees. As euery 
byſſhop is þ kader ſpyzytuall vnto the ot 
bis byſſhopryche / euerycurate vnto his 
paryſſhens.xc. Js men ſape/here is my 
fader oftõ feſſion / oꝛ ghoſtly fader /oꝛ god 
fader. ac. Allo cuery mayſter ot 8 lcole is 
a kader ot doctryne vnto his ſcolers. Ind 
cuery pꝛecher ot the vnto whom he pz 
cheth foz to do th3ges ſalutaryes, Wher 
ofſapnt Poule maketh compte 2ᷣ whiche 
ſayeth. Jilud.t,ad.coznth, v. Q go per 
euangeliũ genui vos. Unto eueryokthe⸗ 
le faders here we ſholde bere honour ⁊ te 
uerence after his dygnyte / as ſapth laßt 
Yſodoze , & tcudũ dignitatẽ redde cuiq; 
honoꝛt᷑. Ind vnto the we ought to obeye 


in / ñ we haue pzompſed in baptyſme, 
Allo in 5ᷣ / god #Þ chyꝛche vs comauns 
deth a in thynges p whiche be after god 
foz þ heithe and ſaluteofour ſoules tous 
chynge good maners / to flex eſchewe 
ſynne. The fourthe faders whiche we 
ſholde honoure / ben p myghty p2pnces/ 
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todyſpyſe our faders and moders. 
loꝛdes chyeftaynes #mayſters p which 


haue domynacyon # puyſſaunce ſeculer 
vpoͤ other. Is a kpnge in his realme is 
fadcr /heed / mayſter ok the ol his ſayd 
realme as vnto p ſecularyte/and he and 
hye oſtycers haue p gouernement as vn 
to the Juſtyce ſeculer, Alſo euery duke + 
lozdc in his duchy x \pgnourpe, Allo cue 
ty man ß whiche is mayſter of his hous 
is the fader ol p houſholde okthole ok his 
lapd hous / as wel chyldꝛẽ as ſeruaũtes 
g is called in ſcryptute ( pater familias) 
fader of p houſhoide , whcrok we rede in 
the auncyent teſtament that p ſeruaun⸗ 
tes ofa loʒd named Naaman ſapd vnto 
they mapſter. Fader yfÞ pzophetehath 
tolde þ grete thpnges certes 5ᷣ ſholdeſt 
do it. Un,ny,rcgum, v. Nater ſi re grã 
dem dixiſſet tibi ꝓpheta: cette kacere de⸗ 
bucras. He murmured agaßſt p pꝛophe 
te Helileꝰ. c. Unto theſe faders ſeculers 
herc euery man ſholde bere honour r re⸗ 
uerfce by this cõmaũdement whan þ ty 
me -y place /and Þ opoꝛtunyte it gyueth 
after p dygnyte ol euery man. Uñ. i. pe⸗ 
tri. u. Omnes honoꝛate fraternit atẽ dili 
gite deu timete / rege honoꝛikicate. That 
is to ſap/honour all folke /loue fraterny⸗ 
te / dꝛede god / honour p kynge. And it be 
houeth the to obey — p whi⸗ 
the toucheth Þ gouernemet oktheyꝛ rea⸗ 
me oꝛ ſpgnourye in god alter him foz þ 
helthe okloules / not otherwyle. Legi⸗ 
tur mathei.xxui. Beddite q̃ ſũt ceſaris 
celari / tt que ſit dei deo. pelde vntoceſar 
the thynges p whiche bẽ due vnto teſar 
and yelde vnto god that p whiche apper 
teyneth vnto him. That is to vnderſtan 
de ỹ men ſholde pelde vnto the tempoꝛall 
loꝛde luche honour e the thynge the whi 
che vnto hym apperteyneth . Ind foꝛ to 
yelde vnto god ỹ dute a magnyfytence p 
* vnto his ſoueraynte. 
e. N. 


Folio. xliiii. 
And ſaynt Peter layth. Be ye lubgectes 
vnto all humayne creatures fo2 Þ loue of 
god oꝛ vnto þ kynge allo as vnto p ſuper 
latyte p whiche is aboueÞ other / oz vn; 
to the dukes as lent ol p kynge vnto the 
vengeaũte ok p eupl / and vnto the pꝛap⸗ 
lynge a laudacyon ok ß good. Unde.i.pe⸗ 
tri. u. S ubiecti eſtote oi humane crea 
ture pzopter deũ / une regi quali pꝛecelen 
ti:ſiue ducibꝰ tanqua ab eo nuſſis ad vi; 
dictam maletactoꝛũ / laudem vero bono 
rum. Ind how be it that dure loʒde com⸗ 
matidcth that a man honour / ſerue / and 
loue his faders it behoueth fox to vnder 
ſtande as it is ſaydÞ god is the ſoueray 
ne fadcr. Ufi mathet.xxiy, CLnus eſt pa 
ter veſter qui eſt i cells. Unto god apper 
teyne p ſouerapne honour-foz what per; 
ſone p honoureth / pꝛayleth / loueth Aer; 
ueth / oz putteth his hope oz truſt in per; 
lones /as in pzynces moꝛe than in god he 
offendeth in lykewyſe as it is declared 
befoze in p fyꝛſt cõmaũdemente. Quere. 
i. H. Moꝛeouer p ſcryptures ſayth þ the 
auncyent people ben our faders in acge. 
VUñ pauł.i.ad thimo. v. S enioꝛẽ ne ĩcre 
paueris:ſed obſecra vs patte. Thou ſhal 
te not blaſpheme p aũtpent / but pꝛayſe 
hym alſo as fader. Ind it is wyten. Le 
uiti.xix. ¶ oꝛam cano capite ſurge et ho 
noꝛa perſonã ſenis / et time dominũ deũ 
tuũ. That is to ſap, Aryſe 5ᷣ befozeÞ bal; 
de heed / honour p auncyent perſone / 
dꝛede thy loꝛde god. The aunepent hath 
ſene paſſed / can / and knoweth / wher⸗ 
foꝛe a man vnto hym ſholde bere honour 
#reuerence, Ind whan the ponge pꝛeſu 
meth to lpeke-to knowe /oꝛ to do ony thß 
ge befozeÞ auncyent men they be pꝛou⸗ 
de / pꝛeſumptuous / ought gretiy to be 
repꝛoued. Alo it is wʒyten. Etcleſiaſtite 
xxxu. In medio magnatoꝛum loqui non 
pꝛeſumas /et vbi unt ſenes nõ _—_ lo⸗ 
u. 


Jnthefourthe commaundement is defended. 


quaris.Gloſa, Si vis iterrogat? fueris 
habeat caput tuum reſponlũ / et multis 
eſto quaſi inſcius et audi tatens ſunul et 
loquens/et ꝓ reuercẽtia accedet tibi bona 
gratia. That is to ſaye. Pꝛeſume not to 
ſpeke a monge p grete-X where Þ auncy 
entes be ſpeke but lytcll, Yfthou be que 
ſtyoned two tymes tha anſwere, And be 
thou in many thỹges as not knowynge 
therken in ſcplence, Ind lötyme ſpeke / 
and good grace ſhall come to 5 foꝛ to do 
reuerence. Allo this woꝛde here pater ) ß 
whicheis here ok maſculyne gendꝛe is 
taken in. uiii. maners after, Gꝛetilme. 
Alt pater hic cura /pater eſt altus gent 
tura. Eſt pater ctate / pater ille vocatur 
honoꝛe. Ad ſummũ regẽ facitilla creatio 
patre. The kyꝛſte after Gꝛetilme is yep 
whiche hath p cure tobaptyſe- to cõfeſſe 
# to admynyſter p ſacramentes. The lc; 
conde fader is hep whiche hath engen⸗ 
2d, Thethyꝛde fader is p auncyent of 
aege p whiche is called ß fader ok honou 
re, The. iii. fader whiche ought to be 
the fyꝛſte is p creatur louerapne kynge. 
¶ Okthele faders befoꝛeſayd many er; 
amples ſhall be founde in the fourth cõ⸗ 
maundement of p examplary. Quere ad 
numerum. lxxi. A. B. C. St.:: N. 


J. ¶ The maners how theſe chyldꝛen 
ſholdelouc theyz kaders. e xxi. 


D noꝛa patce tuum et ma⸗ 
| [XY Rtrem tuam. Honour thy fa⸗ 
der ⁊ thy moder. After p cõ⸗ 
maädementeokgod aman 


holde Gere reuerence vnto 
his faders in many maners / of which 
we ſhall tell. vu. , D DDD 
B. ¶ Tyꝛſt a man ſhold do honour vnto 
his faders whan he paſſeth befoze them 
02 that he ſpeketh vnto them / oz that he 


bowe ß knee / and vncouer and bowe his 
heed in humylyte / dꝛede / and loue. This 
maner ok doynge is csmune in all honeſt 
perſones ⁊ moche pꝛayſed. Foz it is wꝛp⸗ 


ten luce.xuij.⁊ math ei.xxiij. Omnis i 


ſc humiliat exaltabit᷑. All men p whiche 
hũbleth the boweth downe ſhall be exs 
alted. The moꝛe that a tree is charged y 
fruyte /oʒ an ere with coꝛne / p moꝛe they 
bowe downe g enclyne towarde ß erthe. 
Alſo a perſone the moꝛe 5 he is replenyl 
ſhed with vertues # with grace / p mo⸗ 


re gretely he humbleth hym. Un tacobi | 


iiil.ca. Oeꝰ ſuperbis reſiſtit / humilibꝰ 
aute dat gratiam. God reſyſteth vntoß 
pꝛoude people / ⁊ to p humble he gpucth 
grace. Alo perfone the whiche boweth 
downe+thumbleth hym moze lowe than 
he ne ſholdeHcoffedeth not as to paſſe in 
at a doꝛe. And yf he rayle hy lelke hygher 


than he ſholde he hurteth hymſeife x of | 
fendeth , Out loꝛde had humylpte in al 


maners. Chat is to vnderſtande in his 
natyuyte / whan he waſſhcd the feteof 
his dyſcyples-# whan he but hy elfe vn 
der ſaynt Joh foz to be baptyſed. ac. Uñ 
mathei.xi. Diſtite a me q; mites ſums 
humilis coꝛde. Lerne ot me/that is take 
ye example ot me koʒ J am ſoft and hum 
ble ofherte. y four loꝛd hath ſo moche bo 
wed downe z humylyed hym vnder his 
diſcyples as fo2 to waſſhe they: fete / by 
moꝛe greter reaſon we ſholde humble vs 
and bowe vnder our kader # moder. I 
ſo it is wzytenÞ euery man dꝛede his fas 
der moder. Unde leuitice.xix. T nul 
quiſq; patrem ſuum etanatrem ſuamti 
meat. And whan ony ne humbleth hỹ 
# boweth downe befoze his faders whi 
tyme d place it requpꝛeth it is pꝛyde and 
gooth agaynſt this comatidement, Se⸗ 
condiy a man dooth honoure ⁊ pleaſure 
vnto his lader whã that a man ſpeketh 


— 
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vnto them ſwete woꝛdes / good and cur 
teys / lymple and amyable vnto god and 
vato them. Wherok (peketh the ſage Eccle 
ſiaſtice.xx. capt, & aptensi verbis ama 
bile ſefacit , Ind the lage maketh hym a 
myable in wozdes.Et legitur ecclelta, vj. 
Uerbũ dulce multiplicat amicos/ et ini 
micos mitigat. That is to ſay \wete woz 
des muleyplyeth frendes / and all wageth 
oz leſſeth p enempes. And Þ phploſophze 
ſayth in p. ix. boke of ethyques. The amy 
te ok p good folke ſhall be encreaſed by Þ 
good languages. Et legit pꝛouerbioꝛum 
xv. L ingua molles confringet duricta 
coꝛdis. The (oft tongue bꝛeketh the hard 
nes ofthe hert. Et legitur pzouerbiozum 
rv. 'R cſpoſio mollis frangit iram:ſermo 
duris luſcitat furozem. Doft anlwer bze- 
keth pꝛe / # harde woꝛdes repſeth furour 
ykthou lpeke ſwete woꝛdes vnto thy pas 
rentes they ne may be wꝛothe agaynſt Þ 
and alſo thou dooſt vnto them honoure. 
¶ Example how yſaac the fone ot Abꝛa⸗ 
ham ſpake ſwete wozdes vnto his fader 
whan he wolde haue made ſacryfyce ol hõ 
and ſlapne hym. Quere. lj. A. Unto þ con 
trary yf thou blame thEoz ſpeke rygoꝛou⸗ 
ſly thou dooſt vnto them dyſhonour, Allo 
to cutſe them therokfoloweth terryble pu 
nycyon, wherokit is wzpten, Marci. vij. 
Honoꝛa patrem tuum et mattem tua / 
et qui maledixerit patti aut matti moꝛte 
mouat᷑. Honour th fader and thy moder 
| he that hath cur led his fader ſhall depe 
of dethe / ⁊ his lyght ſhall be put out in Þ 

myddle ol derkeneſſes. Uñ pzouerbio2uz, 

xr. Q. ui maledixerit pat ti ſuo bi matri 
ſue extiguet᷑ lumẽ eiꝰ in medits tenebꝛis. 

we rede genelis.ix.ca pituł᷑.that one of þ 

ſoneg ol Roe named Chã mocked his fas 

der as he laye and ſlepte vncouered / and 

therfoze his fone was curſed and is repꝛo 

ued euyl/he —— lygnage oſhym. ac. 

e. u 


to dylpyle our kaders and moders. 


¶ Example how. x.chyldꝛen trembled by 
punycpon dyuyne fo that they hadde ot⸗ 
fended theyꝛ moder. Quere in thexampk. 
Ixxiij. E. ¶ Another exaple ot a chylde Þ 
ð deupl bate a wap. Quere in thexampla 
rp. lxx. G. S S S S = 
B. ¶ Thyꝛdly men do vnto theym plealu 
re and honout whan men loue them natu 
rally in ſekynge & deſpzynge thepz helth 
and pꝛolperpte co2pozall x ſpyrytual,.Ua 
lertan (ayth. Q,uod pꝛima lex nature eſt 
a mare parentes. The fizſt la we of nature 
is to loue his kynneſmen ⁊ patentes. And 
god comaundeth ulud. Mathei. xx ij. 0. 
luges ꝓximũ tuũ ſicut te ipſũ. Thou ſhalt 
loue thy neyghbour as thy ſelke. The mo 
oſt nereſt nepghbour Þ thou haſt is thy fa; 
der and thy moder-fogthou arte ꝓceded 
and comen ot them. Lvue them than as 
thy ſelfe in god and alter hym and not o⸗ 
ther wyſe. ¶ Example of doughter þ nou⸗ 
ryſſhed her moder in a pzyſon with p myl 
ke ok her bꝛeſtes / and by her charyte # lo⸗ 


ue her moder was delpuered the whiche 


ſholde haue deped. Haliliꝰ dicit / patttes 
noſtros vt pzop21a viſcera diligam? ſi ac⸗ 


cedere nos ad ſeruitutẽ chʒiſti non pꝛohis 


buerint / ſi aut pꝛohibuerit ne ſepulch:a 
illoꝛuʒ a nobis debentur aſpict, Loue we 
our partes as out owne bowelles yt᷑ they 
defede vs not appoꝛche vnto the ſeruytu 
de ol Jeſu cryſt/and pf they defede it vs 
we ſholde not beholde they; ſepultures. 
Our loꝛde Jeſus loued ſo moche his mo⸗ 
det that he koꝛgate her not at the houre of 
his deth #recommaunded her vnto ſaynt 
Johan 5̊ euangeipſt.Uſi iohj.xix. Oixit 
diſcipulo /ecce mater tua.⁊t᷑. Ind in dede 
the contrary whan a chylde hateth his fas 
der oꝛ his moder in requpꝛynge that they 
haue an eupil det he oꝛ aduerſyte foz to ha⸗ 
ue the yz goodes/honouts / and herytages 
they be tyght „5 eupl 
ll), 


Folio. xlv. 


In the fourthe commaundement is defended 


woꝛs thã a beeſt.Quia legitur ectleſiaſti 
ce.xiij. Q. uod omne animal diliget ſibi ſi 
miie.Euerp beeſt loueth his ſeblable. Ind 
of ehole the whiche theym tourmenteth it 
is pte in this mancr.P:ouerbto.rrviy 
Qu ui ſubtrahit aliqͥd a patre ſuo vel a ma 
tre et dicit hoc non eſt peccatuʒ particeps 
vomicide eſt, And of thoſe p whichethem 
beteth it is wzyten. Exodi. xx. Qui ꝑcuſ 
ſcrit patrem ſuuz aut matrem ſuam moz 
te moʒiatut. He p̊ whiche \myteth his fa; 
der 02 his moder ſhall depe of dethe. ¶ Ex 
ample ot two ſones Þ whiche llewe theyz 
kader. Quere.lxxu. D. Another exam⸗ 
ple of a lone the whiche dyſhonoured his 
moder / ⁊ his chyldzc deped ſhoꝛtly. lxx.E 
E. ¶ Fourthly men do honour vnto theyz 
patentes wha that wyllyngly and bcny/ 
gucly they ſubuſit them in they? ſubteccy 
on and leruyce to ſocour them in theyʒ ne 
des and neceſſytees co2pozalles and ſpyʒy 
tualles / wherof ſpeketh ſapxit Peter.j.pe 
tri.ij. S erui ſubiecti eſtote in omni tẽpo⸗ 
re dominis / non tantus bonis | modeſtis 
ſed etiã diſcolis hec cſt enim gratia. Be pe 
ſubgectes that ben ſernauntes vnto your 
lozdes and mayſttrs in all dꝛede / and not 
alonelp vnto the good and moderate / but 
vato the cupl. And the lage layth. Eccleſi⸗ 
aſtice.iij. Q. ui timet deũ honoꝛat paren/ 
tes /et quali dominus ſeruirxet his qui ſe 
genuerunt. ac. And here thoſe þ bf pꝛou⸗ 
de ſholde well vndet ſtande that theyꝛ fas 
der and moder them ſerupd ſwetelp after 
that they were boꝛne / wherfoꝛe p chyldzẽ 
holde humble them to ſerue them and ho 
nour them. Alſo god them commaundeth 
if, We tede ÿ the good holy man Thobye 
taught his ſone that he ſholde do ſeruyce 
vnto hym / not alonelp in his lpfe / but w 
that whan he ſholde be deed-# vnto hym 
ſayd. Jllud thobie.iiij. ¶ ũ acceperit de® 
631mam meam coꝛzpus meuz ſepeli/et ho 


noꝛem pꝛebebis matti tue omnibꝰ dich? 
tuts.Wha god hath taken my ſoult burp 
my body / #thou ſhalt gyue honoure vns 
to thy modcr al thy lyke. Allo we tede that 
our ſauyout and redemptour Jelu cryſt 
hũbled hymſelle and put bhym vnder Jo⸗ 
ſeph / & vnto his glozyous moderP blyb 
led vyꝛgyn Mary /as it is wꝛytt᷑. Luce. 
Arat ſubditꝰ ulis. Thou chylde whetfo 
te lerueſt thou not thy fader c moder /F 
wherfoze ſhalt thou not be ĩ theyz lubgec 
cyon. Arte thou gretet mayſtcr than god 
d whiche put hym ſelfe vnder his paren⸗ 
tes and frendes. Thole p whiche ne wyll 
ſerue and appetyteth that men the (crue 
02 thole Þ whiche ne wyll be jn ſubgeccy⸗ 
on but appetyteth p other be ſubgectes 
vnto them ben pꝛoude and tnobedyentes 
vnto god they: creatout/whertoze it can 
not be wel with them. ¶ Example howa 
woman was blynde foz that (he fapled to 
o to (crue tn the place where the body of 
aynt Martynreſted inlpkewyſe as ſhe 
had vowed. Muere.Ixtty,Y.CInotherex 
ampleofa man the whiche ſerucd & dyde 
htible thynges # fledde vapnegiozy.lr1.c, 
F.C Fyfthiy a man dooth honoure to his 
fadcrs wha that a man obeyeth vntotht 
in thynges vtyles and lefull after god? 
good maners / and it is ryght ſtraptly co 
maũded to obep vnto fadet and moder in 
the thynge famplyer pzouffptable vnto p 
body oz vnto the ſoule, wherol ſaynt Pou 
leſpcketh Ad epheſt, vj. Hl obe dil e pas 
rẽtibꝰ veſttis in domio / hoc enim iuſtuʒ 
eſt/ſequitur patresnolitead iracundiam 
puocare filios veſtros, Faders pzouobe 
pe not vnto pꝛe pour chyldꝛẽ that they ne 
ben ſtryken of lytel courage. S cd eduta⸗ 
te illos in diſciplina et cozrectione domim 
But lede pe them in dyſcyplyne and in 
cozreccyon of god, Allo in eodem capitulo 
ad epheſi. bj. & crut obeditedomis cat 
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to dylpyſe our kaders and moders. 


nalibus tũ timoꝛe et tremoꝛe et in ſimpli 


citate coꝛdis veſtri ſicut chʒiſto no ad ocu 


lum ſeruientes quaſt hominibꝰ placetes 
(cd vt ſerui chꝛiſti faciẽtes volũt atẽ dei. 
ſequitur.⁊᷑ bos dñi eadem kacite illis re; 
mittetes minas ſcientes quillozum et ve 
ſter dominus eſt in celis et perſonari ac 
teptio non eſt apud deũ. That is to ſayt. 
ye 5ᷣ ben ſeruauùtes obeye vnto your loꝛ⸗ 
des carnalles with dꝛede q tere and in p 
ſymplenes oł pour hertes ilykewpſe as 
vnto Jheſu cryſt / not as ſeruaũtes with 
p eye allo as pleaſynge vnto men /but al 
ſo as 9 ſeruauntes of Iheſu cryſt in dos 
ynge p wyll of god. Ind ye lozdes do ye 
vnto the in lykewyſe foꝛgyuynge al the 
tenynges in knowlegyngey youre god 
t theyzes is in p heuens / #accepcyonof 
perſones is not anenſte god. Et legit᷑ ad 
colloſ.iuj. erui obedite ꝑ oma dominis 
tarnalibus nd ad oculũ ſeruientes / qua 
lu hominibꝰ placentes ſed in implicitate 
toꝛdis timentes dominů. ¶ Jqueſtyon 
d is to vnderſtande ya man ſholde obey 
vnto his fader in all thynges. The ans 
lwere is nay, Iman ſhold not obey vn 
to the in thynges p whiche ben agapnſ} 
god as ſayd Þ holy appoſtles whan they 
were repꝛoued foz pᷣ/that they kepte not 
the comaundementes ofthe pzynces of 
þpaynyms. They anſwered to ſuche re 
pꝛoues. Illud actuũ. v. O bedire opoꝛ⸗ 
tet magis deo quã homundꝰ. It beho⸗ 
ueth to obeye vnto god moꝛe than vnto 
men, In ſome thynges a man ſholde ac⸗ 
coplyſſhe#obcy vnto his kaders. Unto 
p pꝛelate a man ſholde obey in as moche 
as p tyght ol his pꝛelatyon therto exten 
deth. The fader tarnall hathe pꝛelacyon 
bp0 his chyldꝛẽ as in cõ # ke 
pynge ofß hous, The fader of houſhol 
de is in his hous 29 his real⸗ 
me. The lubgecces ok p kynge oweth vn 


Folio. xl vi. 


to hym obedpente in thynges v whiche 
apperteyneth vnto p gouernemetofthe 
realme. Allo in lykewyle 5; ſones ⁊ lers 
uaũtes of þ houſholde be holden to obey 
vnto 5ᷣ fader of p hous in thynges Þ whi 
che apperteyneth vnto p dyſpences a co⸗ 
ſtes of p̊ houſholde. The fader oweth vn 
to his chylde coꝛrettyon ⁊ techynge/ #Þ 
chyldzen therto ſholde obey humbly, Is 
in other thynges p whiche ſholde be a⸗ 
gafſt god they ſhold not obey. Ind wha 
thcy vnto the dyſobey in luche cale they 
ne do vnto the none irreuerence-how be 
it y p apoſHe ſayth. Ad colloſtces.iuj.ca. 
O bedite parentib? veſtris per omnia / 
hoc eſt enim placitum dño. This woꝛde 
herecomnia) intelligit᷑ ad que ſe ius pꝛe⸗ 
lationis ext endit et nõ aliter.#c.That is 
to vnder ſtande pa man ſholde obey vn; 
to his parẽtes in all thynges where as p 
ryght oktheyꝛ pzelacyon extendeth / and 
not otherwyſe , Foz yfthey tommaũded 
onythynge p whiche were agaynſt god 
02 good maners a man ſhold not obey as 


it is ſayd. God wylleth #02depneth p we 


lyue in this pzeſent woꝛlde vnder obedy⸗ 
ente /a we ſholde clerely vnder ſtande it. 
Foz as ſoone as he hadde created ⁊ ſour⸗ 
med Adam he gaue hym comaildement 
ð whiche he treſpaſſed 5 tranſgrelled + 
therfoze he was punyſſhed/as it is wꝛi⸗ 
ten,Geneſig, it,q. ij, Aſo we rede in ỹ bo 
ke of Moyſts Þ yfa chylde had be ſtobo 

ne #inobedyent vnto his fader ⁊ mode 
that his ſayd fader + moder ſholde lede 
hym vnto þ auncyent men ofthe cytee 

that they wytneſled x tolde vnto them 

ſyñes of theyz ſayd chylde a that he wol⸗ 
de not be cozrecked by them ne bytheyꝛ 
admonynpon hercfolowerh p punycyon 
ofthe ſapd chylde ſo inobedyent as it is 
wꝛytt᷑. Deuter.xxi. LZ apidibꝰ cũ obʒuit 
ppkus ciuitatis et monietur vt aufcrat 


In the fourthe commaundement is defended 


malum de medio populi veltr1-et vniuer 
ſus iſrael audics pertimeſcat. Let Þ peo⸗ 
pleofp cyte caſt ſtones at hym and lette 


hym be llapne toÞ ende ÿ the euyl be ta⸗ 


ken a waye from p myddes ofthe people 
and that all p people ot yſracll that ſhall 
here it be in dꝛede. Alſo we rede y Abla⸗ 
lon» ſone of Dauyd made warre ⁊ per⸗ 


ſecuted his lapd kader + by punycyon dy | | 
enim et nõ factunt , Obedyence is 5 lads 


uyne he was hanged by the heereokhis 
heed a had his herte perced w koure ſpe⸗ 


res t was ſlayne. Allo relygyous people 


ought toobeye vnto theyꝛ pꝛelates after 


p vowey they haue made to kepe relygy 
on touchynge ß rule and conſtytucyons 


oftheyz monaſtery/ where ykthey go vn 
to 2ᷣ cotrary they ſholde be greuouſly pu⸗ 
nyſſhed. In thynges p whiche bẽ not af 
ter god and good maners they (hold not 
obey. Saynt Pouleſayth ad hebꝛeos vl 
timo capituł. O bedite ppolitis veſtris 
vt lubiacete eis /ipſi enĩ petuigilant qua 
u ratione ꝓ animabꝰ veſtris redditurt/ 
vt cum gaudio hoc faciũt et non gemen⸗ 
tes. Obepe pe vnto your pꝛouoſtes/ÿ̃ is 
vnto pꝛelates x be ye vnder theym.Cer⸗ 
taynly they wake allo as to yelde reaſon 
foz your ſoules / to p ende that they do Þ 


W Joye ⁊ not in waylynges. Alſo ſaynt 


Poule ſayth / yk there be ony ỹ wyll not 
obcye vnto out woꝛde by Þ epyſtole mar 
ke ye hym t accompanye ye not w hym / 
to the ende ỹ he beconfounded, Unde. u. 
ad thelalk. ui. S i quis nõ obedierit ver⸗ 
bo veſtro per epiſtolà hunt notate /a non 
cõmiſciamini cũ eo vt confundatur. Alſo 
whan theſe pꝛelates / ſheweth p helth of 
ſoules as good doctrpnea man ſhold he⸗ 
re them e lerne p good that they ſaye / in 
lykewyle as yk god it tommaũded frome 
heuen. Un luce decuno. Q. ui vos audit 
me audit / et qui vos ſpernit me ſpernit. 


Hep whiche hereth you hereth me / ⁊ he 


ð which dyſpzeyſeth you diſpꝛeyſeth me 
ſayth our lozde god. Allo our lo2de lapth 
that a man ſholde do that thewhichep 
pꝛelates ppocrites cõmaũdeth / and not 
to do theyꝛ curſed ſpnnes d operacpons 
Uſi mathei.xxiij. S uper tat hedꝛa moi 
ſi lederũt ſcribe 4 phariſet oma quecug 
dixerunt vobis leruate ct facite / ſecũduʒ 
autem opera coum nolite facere / dicunt 


der fo2 to aſcende in to heuen / and it is re 
quyſyte of neceſſpte ok helth. In lykewy⸗ 
ſeas it is wzyten in p begynnyngeokthe 
cramplary where p examples okobedy⸗ 
ence ben wzyten Quere. li. J. £29 e 
G. ¶ Syrtcly a man doth honoure vnto 
his parentes and fader whan a man hel 
peth them by operacyon of body #of go⸗ 
des ĩtheyz necellpte after they; abylyte 
d puyſlaunce. Allo it is wꝛyten pꝛimo tos 
hannes tercio, E ilioli mei nõ diligamꝰ 
verbo neq; lingua / led opere et veritate. 
My chyldꝛen loue we not by Wozde ne by 
tongue / but in werke a in trouthe. Doo 
vnto thy fader # vnto thy moder in ſem 
blable maner as they haue done vnto 
in thyn infancy ⁊ chyldhode as it is laid 
befoze, Quere befoze in this ſapd cõmaũ 
dement.xx. B. And lapnt Imbzoſc recoũ 
teth in his bote cxameron in p fylch cha 
pytre that vᷣ byꝛdes Þ whiche ben called 
ſtozkes putteth they2 patẽtes as fader ⁊ 
moder whan they be fallen in acge in to 
ancſt and in nede them nouryſſheth and 


kepeth dueiy a dylygentlythere / and pk 


onp of pᷣ ſapd olde foules haue loſte they? 
feders by age oꝛ otherwyle/fauourably 
t kyndely they coucr them a kayle them 
not vnto the tyme that they be decd, In 
v ſame maner by greter reaſon naturals 
ly and ofthe cõmaundement of almygh⸗ 
ty god we ſholde heipe / locour / contozs 
te our kaderg q moders ⁊ other patttes 


5 


See cen ce go goagsgge 


todyſpyſeourfadersandittodets, 


Be pe not as þ enfantes of ſerpentes the 
whiche byteth and renteth Þ wombeof 
thepz moders / ſleeth them. Example 
ofa (one the whiche defaplled vnto fader 
and vnto moder / ⁊ he bare atodethze yes 
res in his vylage. Qut᷑.lxx. B. Another 
example otwo doughters p whiche put 
out they fader in his aege. lxxiij. 
h. ¶ Seuenthly men doth honour vnto 
they: kaders whan they thẽ ſuppoꝛte in 
age feblenes /i ſekenes / x haue no wytte 
t ykthey excede ſomwhat too pardonne 
the, Wherofſpcketh ſaynt poule ad gal. 
vi. Alter alteriꝰ onera poꝛtate:et lit ad 
implebitis lege chꝛiſti. Bere ye the bur⸗ 
dens 02 dedes one ok another. Ind ſo ſhal 
ye actomplyſſhe the lawe ol Jheſu cryſt 
Et legik eccle.tertio. ca. E ult ſuſcipe ſe; 
nettam patris tui et nõ contriſtes eum i 
vita ulius:et ſi detecerit ſeniꝰ venta da 
illi. Sone recey ue p auncyente ok thy fa⸗ 
der / a be not wꝛothe with hym in his ly⸗ 
ke / ⁊ykhis wytte detayle pardon hym / 
Et legitur ad ephe. ii. Q ſtote autẽ in 
uice benigni:milericoꝛdes donantes in⸗ 
lucem licut et deus in chꝛiſto donauit vo 
bis, Be ye togyders benygne mercyfull 
gyuynge togyders in lykewyſe as god 
hath gyuen vnto you in Jhelu cryſt. Ex 
amples how a man ſholde bere honoure 
vnto his fader and moder ⁊ kyꝛſte exam 
ple how p wyle Salamon honoured his 
moder, It is wꝛyten in ſeconde chapy⸗ 
treokß thyzde boke ol kynges how the 
kynge ſawe one tyme his mo⸗ 
der Barſabe come vnto him /and he roſe 
vp tame to mete her and wozſhypped 
her /a ſet hym vpon his thꝛone / and ma 
de his moder to ſyt on his ryght ſyde by 
hym / in doynge her bonour in lpkewyſe 
as a good childe ſhold do vnto his moder 
Agapne tho chyldꝛẽ p whiche letteth ka⸗ 
der moder whan they ne may nothyn⸗ 
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ge moꝛe do / not at Þhye ende in doynge 
them honour / but at Þ coꝛner ołp chym; 
neye. Ind yfthere be a boone it is gyuen 
vnto p tayʒe fader the whiche hathe no 
mo tethe. Another example wꝛyten in p 
fourth chapytre ok ß bokeofthobie / how 
p auncyentethobye ſayd vnto his ſone / 
whan god hath taken my ſoule bery my 
body / a bere honour vnto thy moder all 
p dayes of thy lyfe. Jud in lykewyle ſhol 
de good chyldꝛen do. Another exaple, It 
is wꝛyten that whan the vyꝛgyn Mary 
departed Jheſus foꝛgate her not/⁊ the⸗ 
der made to come and be boꝛne allÞ ap⸗ 
poſtles. And he himlelfe came theder foz 
to do her honour and leruyce.⁊c. Ind al⸗ 
ſo let her on his ryght hande in paradiſe 
in dopnge her honour, Wycrofſpeketh p 
plalmyſt p whiche ſayeth. 'Aſtititregt 
na a dextris tuis in veſtitu deauratocir 
cumdata varietate. Another cxample ot 
a man ÿvᷣ whiche was fell and harde vn⸗ 
to his auncyent aud his fone hym rep2e 
ued and of good ryght. Foꝛ a man ſholde 
bere honour vnto his fader by pᷣ cõmaũ⸗ 
dement of god. Quere. lxxi. F. C29 
Sees; .. ere, 


J. ¶ Che thynges moupnge foz to ho⸗ 
nourethepꝛ kaders. Ca. , xxi. 
SD eee Þ C22 See 


FIST is wꝛyte eccleſia. tertio S i⸗ 
cut qui theſaueizat / ita qui ho⸗ 
noꝛificat patre ſuum. In lykes 

wyſe as is hep whiche wereth 
ryche. In lykewyle is hethe whiche ho⸗ 
noureth his fader + his moder with due 
reuerfce, Many thynges there is þ whi 


che ſholde cauſe and ſtere p perſones of 


this woꝛld to honour they? faders ⁊ mo 
ders / okp whiche we ſhall tell. un. The 


fyꝛſt is to haue honoure ⁊ pꝛayſe as well 


In the fourthe commaundement is defended. 


befoze god as the woꝛlde x foz to flee dyl⸗ 
honour , Fo Þ wyſc Salamõ ſayth in p 
eccleſiaſtes. Of loa enihomints ex hono 
re patris ſin et dedecus filij pater line ho 
noꝛe. The glozyofÞ man is of Þ honour 
okhis fader / vnto the dyſhonour ofthe 
lone whan the kader is wout honour pf 
Pp kader haue honour oz dyſhonour in ly 
kewyle hath the ſone / and p good oz the 
eupll of p fader redoundeth vpon p ſone 
It was none honour vnto Abſolon fo to 
make warre agaynſt his fader Dauyd. 


Alco euyll tame vnto hym. Què.lxx. A. 
The ſeconde thynge ß whiche mocueth 


vs to honoure our faders is top endeto 
haue benedyctpon oz bleſſynge, Wherof 
ſpcketh p ſage, Etcleſiaſtic̃. i. Tyonoza 
patrẽ tuũ ct ſubueniet tibi bencdictio a 
deo / e benedictio illiꝰ ĩ nouiſſimo manet 
That is to ſap / honour thy fader Þ bene 
dyctyon come vpon p from god. And the 
bentdyctyon ol hym abydeth in ð laſt en 
de, ¶ Example in Vſaac 5 ſone of Abꝛa⸗ 
bam þ whiche had benedyccyon. Quere 


u. A. The two ſones of Hoe. Sem a Ja 


phet p whiche honoured their fader had 
benedyccyõ. As it is wꝛytẽ. Geneſis.ix.c 
Benedict? dominus de? ſem lit chana⸗ 
an ſeruus eiꝰ / dilatet de? iaphet et habi 
tet ĩ tabernaculis ſem:ſetq; chanaan ſer 
uus eius. The thyꝛde is ofdzede to haue 
maledyccyõ / fo it doth dyſcende vpon ỹ 


chyldꝛen ỹ whiche wyl not honour their 
kfaders. Wherok it is wꝛytẽ. Deuteronos 


mie. xx vi. Qaledictꝰ qui nõ honoꝛat pa 
trem ſuam et matrẽ ſuam / et dicet offi 
populus. Amen. He p whichchonoureth 
not his fader a moder ſhall be accurſed / 
and all » people ſhall ſaye. Amen. ¶ Ex⸗ 
ample of Cam þ ſone of Noe the whiche 
mocked his fader / and called his two bꝛe 
dꝛen Sem ⁊ Japhet foz too mocke hym 
alſo / foz p that his naturall thynges we 


re vncouered / ⁊ he had maledyccyon in 
his lygnage . Quetn p exaͤplary.lxx. C 
C Another example ofchyldꝛẽ p whiche 
hadde the maledyccyon oktheyꝛ moder, 
Que in p example.lxxiii. E. ¶ Another 
example ofa fader ⁊ oła ſone the whiche 
curſed eche other in hell. Quere. lxxi. G. 
¶ Another example ota chylde that þ de 
uyll bare away. Qut᷑.lxx. G. The fourth 
is toÞ ende to lpue p moze longelp / and 
ok dꝛede to ſhoꝛten p lyke and to depe tut⸗ 


ledly. Wherofit is wꝛytẽ. Exodi.xx.et ad 


epheſios, vi. Honoꝛa patre tuum ct ma 
trem tuam vt lis longeuus ſuper ter ta 
quadomin? de? tuus dabit tibi. Et deu⸗ 
terono. v. Donoꝛa patre tuum et matre 
tuum ſicut pꝛetepit tibi donunꝰ dc? ty? 
vt longo viuas tempoꝛe et bñ fit tibi. Et 
eccleſtaſtic, ty , Q ui honoꝛat patre ſuuz 
et matrem ſuam vita viuct logioze , Fo; 
as moche as Alolõ honoured not his fa; 
der he abzegedhis lyfe. Que.inÞ exany 
plary.lxx. A. Many other exãples ſhal 
be founde inp cramplary of Þ comnail/ 
dementes ofgod. Js ofa man whoſe ber 
de grewe longe after he was hanged, 
Quere.lrr1.C. z=2@\&>==4<229 
DSM... tc e, 


A. ¶ Chethynges 5 a fader oweth vn; 
to his chylde. DN, xxu. 


Rx Tis wyten p2ouerbiozws 
e viceſtmoſeptumo capitulo, 
& <5jg.;Olligenter agnoſe vultũ 
pecoꝛis tui: tuoſq; greges 
Aconlidera/non enim habe; 


| 
| 
F 


bis iugiter poteltatem.#c. Rnowe thou 
dylygently the kace / the maners / and 
condycyons ofthp people / and conſyder 
thou the defautes of thy ſubgectes / lo 
p ſhalte not haue euermozc puyſſaunce 
vpon them. CI good fader oweth duclp 
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to dyſpyſe our faders and moders. 


vnto þ chylde foure thynges / þ whiche 
den nouryſſhynge⸗coꝛreccyon/techynge 
4 good examples ſhewynge. 2 2 
B. ¶ Fyꝛſt Þ fader ſholde nourylſhe his 


thylde / koꝛ god hym comaundeth to loue 


his nepghbour as hymſelfe / ⁊ the nereſt 
neyghbour ỹ a ma may haue is his chyl 
dethe whiche he ſholde loue z it puruey 
after his puyſſaũce oꝛels he ſholde be vn 
naturall ⁊ inobedyent vnto god. ¶ Exa⸗ 
ple ofa good moder p whiche loued natu 
rally her chylde and myght not endure 
he were ſlayne ne ÿ he had euyll. Que, 
lxxiu. D. The byꝛdes nouryſſheth they? 
yonge ones / and them purueyeth tyll ỹ 
they maye purchaſe fo2 them lelfe / as þ 
henne her chekyns / ⁊theother euerx ot 
them in theyꝛ degree. In lykewyſeſhold 
p fader do vnto his chyldꝛen / foz pf they 
defaylc to gyue the dꝛynke and meet in 
theyꝛ neceſlytees / oꝛ yk he let them deye 
ofhonger / ofcolde /ol pouerte/ozokother 
thynge by dekaute ol kepynge/he ſholde 
be deputed mankyller / as it is declared 
inþ fpfth comatidemet where as is ſpo⸗ 
zen the manct okmanſlaughter. Quere 
poſt. cxuii. D. S-. e =. 
C. ¶ Secondly p tader oweth vnto his 
chylde cozrecyõ / foʒ yłhe le that he be ino 
bedyent and rebell agaßſt god and good 
maners / oꝛ Þ he habandon hym to com⸗ 
mytte ſynes ⁊ curſedneſſes he hym ſhol⸗ 
de repꝛoue xco2recke and punylſhe wy⸗ 
ſely a dylcretely in takynge example at 
god our fader celeſtyal p which loueth Þ 
perſones and repꝛoueth p vyces , This 
thynge is declared befoze in v fyꝛſt com- 
malindement. Què.ili.C. iſo take cxa 
ple at Þ fader ſpyꝛytuall p whiche repꝛo 
ueth # cozrecketh Þ vyces and lynners 
in pzcdycacyon x conteſſyon / and in gys 
uynge penaüce foz punytyon after þ coll 
ceyllofÞ apoſtle ,t,ad theſſak,v.c. ¶ oꝛ⸗ 
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ripite iqutctos/coſolamint puſillanimes 
luſtipite ĩtirmos / pacietes eſtote ad ocs. 
Coꝛrectze ye them ñ whiche haue no teſt 
tõ foʒte ye them p whiche haue lytell cou⸗ 
rage / receyue ye 5ᷣ leke / be ye patyent vn 
to all. and a man ſholde well note 5 coz⸗ 
rettyon is one of p werkes ofmetcy that 
god cõmaunded. Ind ſomtyme he defen 
deth that men bete not. Que. xx v. B. Al⸗ 
ſo coꝛreccyon is one of Þ partes of Juſty 
te that p Juſt ſholde euer haue in them 
#do it vnto other. T uſtus dicit᷑ a iuſtt 
cia. The Juſt is ſayd ot᷑ Juſtyce, Thou 
fader ſholdeſt deſyze the helthe of thy 
chylde / x he ſhall not be laued yl he ne be 
coʒrecked of his ſynnes. The lage layth. 
Illud.ꝓuerbioʒũ.xxuu.Qoli ſubtrahe 
re a puero diſciplinam ſi ent percuſſeris 
eũ virga nõ moꝛict᷑. Tu virga petcuties 
tũ et animam eius de inkerno liberabis. 
kepe Þ frome withdzawynge diſcyplyne 
frome thy chylde / yfthou ſtryke hym w 
p rodde he ſhal not deye. Thou ſhalt ſtry 
ke hym with p rodde and thou ſhalte des 
lyuet his ſoule fro hell. And ſaynt Poule 
ſayth.ad titũ.ii. Toquere ⁊ exhoꝛtare ⁊ 
argue cum om̃i imperio. Dpeke ⁊ exhoꝛ 
te ⁊ repꝛoue with all ſygn 
ple of two relygpous ot p̊ whiche the ab 
bot cozrected one intõtynent that he faps 
led / ⁊ the other he ſpared. whan they we 
te departed and deed hethat was coꝛret 
ted yede into ß Joyes of paradyſe/æthe 
other vnto p paynes ot purgatoꝛy. Que 
re inß examplaty.lxtuu. C. Alſo 5 fader 
yfthou loue thy chylde yt he be in ſynne 
pᷣ ſholdeſt thꝛeten hym / and Þ ſholdeft af 
kerme vnto hym 5ᷣ he ſhal de beten ykhe 
toꝛrecke not hymſeife. Uñ crcleſiaſtice. 
xxx. Q. ui duigit filiũ aſſiduat illa flagel⸗ 
la. ¶ Alſo it is wʒytt in Þ ſayd chapytre 
CCurua ceruict᷑ fulij tui ĩ unuẽtute ⁊ tede 


lat era tiꝰ dũ in fans eſt ne foztetnduret F 
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In the fourthe commaundement is defended, 


nõ credat tibi et erit tibi doloꝛ anime. Bo 
we downe heedokthy chylde in youthe 
+ ſmyte l is ſydes whyles he is a chyl⸗ 
dey he ware not harde vntothe / zthat 
be beleuethe not whan he ſhal be grete. 
The wanne boweth # wꝛycth whan it 
is yonge / aud wha it is olde a man may 
not twyne it / nomoꝛe may men p chyldꝛẽ 
wherfoꝛe they mult be plyed x daunted 


in youthe. ¶ Example by Þ good coꝛrecci 


on p was doone vnto a yonge chylde he 
pode in to paradyſe tncotynenty he was 
deed/as it is wꝛytẽ in p exãplary.lxxiiij. 
b. Alſo þ fader that loueth that his chyl 
de be wyſe / pꝛudent / ⁊ fulfylled w good 
maners hym beteth a chaſtyſcth / fo 5 
rodde gyueth wyldome. Un pꝛouer. xxic 
Uuqa atq; coꝛrectio tribuit lapientià. 
Alibi legit᷑. S epe facit pueros aſpa vir⸗ 
ga bonos, I ſharpe rodde maketh oftẽ ty 
mes good chyldꝛẽ. And mayſter Alayne 
ſayth. Currecogit equum ſub milite cal 
tar actuʒ. Et puerũ ſtudio virga vocare 
ſuo. That is to ſap. The ſharpe ſpoꝛre co 
ſtrepneth Þ hozſe to renne vnder kny⸗ 
* And p roddecoſtreyneth þ chylde 
2 too take hede vnto his ſtudye. And it 
ts wꝛyten pꝛouer.xxii. S tulticia — 
ta eſt ĩcoꝛde pueti/et virga diſcipline fu; 
abit cũ. Foly is in p hett of Þ chylde / 
rodde of dyſcyplynechaccth it awaye. 
C Example ofa monkey p̊ deuyll dꝛewe 
out of p chyꝛche a ledde hym vnto vany⸗ 
tees wha p other waked in oꝛayſon / but 
incotynent Þ ſaynt Benet had betẽ hym 
ct chaſtyſeth deuyl fledde /a after p ſaid 
monke was deuout. Quere. lxv. G. Allo 
whan p fader is not curyous of ſalua⸗ 
cyon okhis chylde a to cozrecke HI of his 
ſynnes and defautes it is a token pᷣ he lo 
ucth him not. Uñ pꝛouerbioʒũ.xb.OQuui 
abilt diſtiplinam deſpitit animam ſuã. 
cy puttcth awaye dyſcypiyne dyſpꝛy⸗ 


ſcth ỹ ſaluacys of his ſoulc. Allo pf by de 
faute ofcoꝛreccyon 2ᷣ chyldecommytecth 
lynnes þ fader is deputed an hompcyde 
ſpyꝛytual of Þ ſoule ofthis chylde of deth 
of gylte as ſapth laynt Gꝛegozp /d in ly; 
kewyle as it is wzpten diſtin. xliu. Pa⸗ 


ſto2 no coꝛrigit oue occidit. The her oma 


p whiche dooth not coꝛrecke his ſhepe / 
is his lubgect / ſleeth hym ſpyzycually, 
¶ Example ofa chylde blaſphematour 
okp aegeof. v. ycres pp fader ne coꝛret 
ted e p deuylles ſlewe hym in his kaders 
lappe.Qucre in p examplarp.lxu. B. Al 
ſo in p hous where defaute of cozrecepon 
is chyldꝛen ep leruauntes behaue the 
vll / lo cucry ofthem wyll be mapſters⸗/ 
x betwene them a ryſeth noyſes / dyuy⸗ 
ſyog by Þ defaute of p luperlatyte. Uñ ſe 
neca. Tuder qͥ dubitat viceſct multos un 
pꝛobos facit. The juge Þ which douteth 
oꝛ dꝛaweth backe to vẽge oꝛ to punyſſhe 
5 malefactour doth many curlednelics 
¶ and here ſholde be noted by the fader 
ofp houſholde that he ſhall yelde actom⸗ 
pte befoꝛe god of all his chyldꝛen / ſeruaũ 
tes/⁊ ſubgectes the whiche ben remay⸗ 
nynge in his hous/yfheteche them not 
cozrecke/x thynke on theyꝛ helthe. Inly 
kewyſe as wꝛote ſaynt Auſtyn vnto an 
crle his frẽde. UNauguſtin?, Q. ue ſomi 
rater omnibꝰ tibi ſub iectis in domo tua 
a maioꝛe vſqz minimun a moꝛẽ ct dulce: 
dinem regni ccleſtis amaritudinẽ a timo 
rem gehenne annunties et de coꝛũ ſalute 
ſollicitus ac vigil exiſtas/qꝛ pꝛo omnibꝰ 
tibi ſubiectis qui ĩ domo tua ſũt rations 
reddcs. ¶ Example ok hely Þ whiche coz 
rected not wel his chylden oktheyꝛ ſyfics 
e therfoʒe he is blamed in ſcrypture a in 
doubt of per dycyõ. Quere in p exampla⸗ 
ry. lxx. F. Some thyldꝛen bẽ wyſe p whi 
che loueth the fader p them coꝛrecketh / 
and the other be foleg pꝛoude and inobe⸗ 
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to dylpyſe our kaders and moders. 


bedycnt the whiche wyll not be coꝛtected 
ne repzoucd/ and thep ben wꝛothe whan 
me them coꝛrect. Unde ſcriptuta. ¶ ozrt 
pe ſapiftemet amabat te/ſtultus li coꝛti 
pitur iraſcitur. ¶ Example ot a woman 
dampned p whiche dyſpzayſed thoſethat 
repzoued her of her ſynnes and dekautes. 
Quere inthe examplary.lxxi. . The wy 
ſem ſapeth in his pzouerbes. Q. ui dili⸗ 
git dilciplinã diligu ſcientiam/qui auteʒ 
odit icrepationes inſipiens ẽ. Chat is to 
ſaye. He the whiche loueth dyſcypiyne los 
ueth ſcyence / and he the which hateth bla 
mes is a fole. Aſo Þ wyſe man ſaptih in 
cc viu.chapptre ot his pꝛouerbes/that he 
the whiche cozrectech ony mi ſhall fynde 
grace and loue towarde hym moze ſooner 
thi he the whiche hym deceyueth by fla⸗ 
terynges. Alſo the fader and the modet ỹ 
which cozrecteth not they2 chyldꝛẽ in pon 
gthe (hall fpnde the in aege tebell/Roboz 
ne/pzoude and tnobedyent/and allo thall 
confounde fader and moder in language 
d other wyle. Uñ pꝛouerbioꝝ.xix. Qu⸗ 
er qui dimittitur voluntati ſue contunoit 
matre ſuam. Et leneca dicit. Q. ui nuttit 
puerum ſuuz in tuuentute nimis dilicate 
indubitanter in ſenectute ipſum inuenies 
contumacem et ſuperbuz. ¶ Example of 
achylde the whiche bote of the nole olhis 
fader at the galowes as men wolde haue 
hanged hym. Ind foz as moche as they þ 
were pꝛeſẽt blamed he anſwered, Jhaue 
well doone/foz pf my fader had cozrected 
me in my yongthe J dad not ben hanged 
now, Quere in thexãplaty.lxxj. D. Alſo 
the wyle man ſapth that he p whiche nou 
tylſhett his ſeruaũte dylycatyuely in pon 
gthe ſhal apperteyue hym alterwarde ſto 
bozne and bopſtous. Unde pzoucrbiozuz. 
cx. Qu. ui delicate a puericta nutru ſer⸗ 
uu ſuũ.j.coʒpus velteruus poſtea ſẽtiet 
cli ä 9 it is wꝛyten in 
t. „ 


Folio. xlix. 


yp byble that Helye ſuffred his ſones toly⸗ 
ue dylycatyuely / ⁊ he appetceyued afcer 
warde that they were ſynnets. M02eoucr 
euyll came vnto the fo they were ſlapne 
in bataple. Quere in p examplary.lxx. G. 
Other examples ſhall be foũde in Þ four- 
the cõmaundement of thexaplary,Quec- 
re. lxx. G. 1 
D. C Thyrdly the tader owety vnto the 
chyide techynge / foz he ought to inſtructe 
hym in 5 taythe / in ſcpences / good ma 
ners. Alſo he ſholde lerne hym the cõmaũ 
demẽtes of god. Uñ eccleliaſti.vij. Hi fi⸗ 
lj tibi (int erudi illos / et curuaillos a pue 
ricta1illozum. Vf thou haue chyldzen teche 
them / and bowe the doune in theyz intan 
cp and chyldehode. Et legitut pꝛouerbioꝝ 
xxix. rudi filiũ tuũ trefrigerabucee et 
dabit dilicias anime tue. Teche thy child 
aud he (hal refreſſhe and gyue dayntyes 
vnto thy ſoule. Et legit᷑ eccleſiaſtiti.xxx. 
Q ui docet filium ſud laudabitur in illo 
et in medio domeſticozum in illo lauda bi⸗ 
tur. He pᷣ whiche techeth his lone ſhall be 
pzapſed in hym ol his houſholde and ſhal 
ſape this is a good chylde / alſo he hath a 
kader patron , Yf thou lerne hym 
ente and good maners thou ſhalte be 
Jopous in this woꝛlde and in the other / 
And to the contrat pt᷑ thou lerne hym no 
thynge thou ſhalte be (020wfull  dolenc 
therfoze-CErample of a ſone the whiche 
curſed his fader in helle fo that p he had 
taught hym not hynge but euyll. Ind ot 
an other ſone p whiche was ſaued ⁊ pꝛap⸗ 
led and biyſled his ka der foz the good that 
he had hym lerned. Quẽ᷑. lxxi. G. ¶ Ino⸗ 
ther txample how Cathon gaue good in⸗ 
truceyon vnto his (one. Alſo Thobye tau 
gte his chyldꝛẽ that they ſholde obey vn 
to hym. The poete ſapi h. Oiſte puer di 
tẽpus habes euo iuuenili. Qe doleas fr 


pauca ſcias etate ſeiuli. Chy de lerne why 
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In the fourthecommaundement is defended 


les that thou haſt tyme in the aege of yon 
gthe p thou repent the not in aege whan 
þ halte conne but lytell thynge. cc. Alſo 
the faders ſpyꝛptualles as pꝛelates/cura 
tes / ⁊ pꝛechers ſholde inſtructetheyꝛ ſub⸗ 
gectes. Unde. ij. ad Thymotheum. titty, 
*(:cdica verbuʒ /iuſta opoꝛtune/impoꝛ⸗ 
tune argue / oblecra/inctepa ĩ omni patiẽ 
tia et doctrina/erit enim tempus cum ſa; 
nam doctrinam nõ ſuſtinebũt/ſed ad ſua 
deſideria coſeruablit ſibi magiſtros pꝛu 
tittes auribus ct a veritate quidem audi 
tũ auertent ad fabulas autem conuerten 
tur. That is to ſap.ꝛeche vnto ſpnners 
t maynteyne thou it oppo2tunatly / im⸗ 


poꝛtunately repꝛeue/pꝛap/blame in al pa 


cyence and docttyne/the tyme ſhall come 
that they ne ſhalſuſtayne/that is they ne 
wyll haue hol ſome doctryne. They ſhall 
aſſemble pꝛechours # mayſters koꝛ to tell 
them pleaſaũt thpnges foꝛ to here/they 
ſhal take a waye the herynge whan a ma 
(hall ſpcke of p trouthe / and they ſhall ap 
pꝛoche to here kables /toyes / mockeries. 
It is a grete thynge vnto a kader curate 
oz pꝛecher to ſhewe the woꝛde ot god ⁊ too 
conuert a ſynner / and to put bym from 5; 
errour of his wap /foꝛ he ſaueth his ſoule 


and couereth p multytude ok his ſynnes. 


Unde tacobt,v, S cire debet quoniaʒ qui 
conuerti facerit peccatozem ab ertoꝛe bie 
ſue/ſaluabit animam eius a moꝛte/et coz 
opetit multitudinem peccatozum. ¶ Exã 


ples ot many the whiche haue ben ſaucd 


koʒ the woꝛde of god. Quere in the e xam 
platy. And vnto thecontrary it is a grete 
daunger vnto curates and ſupetlatpues 
to lete q ſoules of theyꝛ ſubgectes be loſte 
by defaute ok theyꝛ ſhewynge ol good do⸗ 
ctryne-fo2 they be deputed as homycydes 
of they ſoules. Unde Ezechielig. in. Si 
no annũciaueritis ĩpio neq; locutꝰſucris 
vt auertat᷑ a via ſua impia / et ipſe impiꝰ 


in iniquitate ſua mozietur ſanguint aute 
eius de manu tua requiram, ac. Et legit 
p20uctb, rj. Ubi nõ eſt gubernatoz popu⸗ 
I? curruet , The people falleth where as 
is no goucrnourc-that is ofcapptayne oz 
of mapſter. Allo Þ curates p whiche pze; 
cheth not ne cozrecteth theyz patylſhens 
ſhall anſwcr befozegodof all they (yfieg 
Undetohanneschzloltom? dicit. C nul 
quiſq; enim chꝛiſtianꝰ ꝓ ſuo peccato ted; 
det rationem / ſacerdos autem non tantũ 
pꝛo ſuis ſed et pꝛo omnium ſubditoꝛũ pec 
catis Alſo they ben called dombe dogges 
the whiche tan not barke ne bape/that is 
they can not pꝛeche ne ſhewe p woꝛdeol 
god. Unde plate. vj. ¶ anes muti nõ va 
latrare videtes bana dozmientes ct ama 
tes ſomnia.#e, ¶ Example that hey pze 
cheth p wozdeof god ſhall haue grete re 
warde in patadyle/ that many curates 
gooth vnto dampnacyd foz that they gos 
uetue them eupll.Quere.lr vj.g. /avy 
E. ¶ Fourthiy þ fadcr ſholde ſhewe good 
cxaple vnto his chyldʒꝛen. Hapnt Poule 
layth Ad titũ.ii.capi. In omnibꝰ teipſũ 
pztbe txempluʒ bonoʒum operum / in dos 

cttina / in integricate / in gtauitate vetbũ 

ſanũ irrepꝛehenſibile vt is qui ex aduerlo 


eſt vercacur nichil habens malum dicere 


de nobis. Gpue thyleife example of good 
operacyons in al thynges/1n doctryne /in 
integryte / in grauyte / thy woꝛde be holt 
Wout repꝛofe to thende p he the whiche is 
vnto the contrarye haue ſhame / and haue 
not ony euyll thynge to ſape ot vs. A man 
holde note þ the fader is deputed homi 
cyde ol his chylde ſppzytually ot dethe ol 
gylte whan he dooty operacpons ol ſyfies 
befozehym/ i that by his example he ha 
bandon hym vnto cupll and ſynfull wers 
kes. The blyſſed mã iaynt gregozy ſayth 
in his paſtozyal, S cixe debent pꝛtlati gh 
tot moꝛtibus lũt dignt/ quot perditionts 


to dylpyſe out faders and inoders, 


eramplaad lubditos traͤſmittunt. Et le⸗ 

itur mathei. x vi. Te homini per que 

andalum venit. wo vnto that man by 
whom lclatider cometh. ¶ Example ota 
man ⁊ ok his chyld p whiche curled eche 
other in helle / and layd by ÿ Jam dam⸗ 
pned. ic. Quere in Þ examplary.ixxi. G. 
Allo in this kourthe commaundement a 
man ſholde vnderſtandey god there cõ⸗ 
maundeth y a man loue his neyghbour 
as hymſelfe.This dylectyon is declared 
largely in begynnyngeokthis pꝛelent 
bote. Quere. ii. c.f.g. S , 
N.; Ve.. N.. =% 


. C here foloweth the werkes of merty 
the whiche ben here comaunded to ac 
tõplylſhe ancſt our faderg and neygh 
bourg indygentes ⁊ nedy. &29 xxui. 


¶ who lo w god wyll make his accoꝛde 

whan he ſhal tome vnto the Jugement 
The werkes ok mercy cõ maũde our loꝛd 
The to accomplyſſhe vnto Þ Jndygent, 


ü Aynt poule ſayth in his epy 
le ß vewzyteth.i.ad Thy 
metheũ. un. capi. I ietas 
abomnia vtuis ct ꝓmiſſio 
n cm habens vite:que nunc 
eſt et future . Pyte is pꝛouffytable in all 
thynges haupnge pꝛomeſſe of ß lykethe 
whiche now is and ofß foz to come. Alſo 
thele ſcryptures layeth. xf ỹ wylte be in 
p loue a in grace ofgod /a pᷣ thy caſe be 
well bozne vnto Þ Jugement partyculer 
e generall Þ whiche ſhall be doone ok it 
brhoucth p thou be merepkull to gyue ⁊ 
to lende vnto Þ pooꝛe indygent. That is 
to vnderſtande. ykony okthy bꝛedꝛen cry 
ſten men be tomen to pouerte thou ſhalt 
not harden thyn herte ne Wdzawe thyn 
hande / vut thou ſhalt labour 4 gyue vn; 
The. . 


Folio. l. 


to hym loue in the thynge the whiche Þ 
ſeeſt ÿ he hati neteſlyte. Unde deutero⸗ 
nomie. xv. i vn? de kratribus tuis ao 
paupertatem venerit non obdurabis cop 


tuum net contrahes manuũ led aperies 


cam pauperi et dabis mutuũ quo eu ĩ 
digeri pꝛolpexeris. And ykỹ do vnto him 
ony alineſſe and charyte thou ſhalt haue 
way ⁊ ouerture foꝛ to come ſureſp betoze 
god. Foꝛthe gate ofparadpſe ſhalbe ope 
ned vnto hym p whiche hath done mer⸗ 
cy ⁊ almeſſe /in lpkewyſe as men open Þ 
gates x make waye vnto hym p whiche 
bꝛßgeth a fayꝛe pꝛelent 02 gpft vnto a loꝛ 
de / ã pfhe bzynge nothynge men ſhytte 
the gates ayenit hym. Unde eccleliſtice. 
xvi.Om̃is mtſrrico2dia facict vnicuiq; 
locum ſecundũ meritum operum luoꝛuʒ 
et ſetundum intetlectũ peregrmationts 
tllius. All almeldedes ⁊ good opcracyos 
that p Juſt hath done ſhall appere vpõ 
hym befo:e all at p Jugement. Uñ Eze⸗ 
chielis.x viij. Tuſticia iuſti crit ſup cum 
The JuſtyccofÞ Juſt ſhall be vpõ him 
And the ſage ſayeth that in the ende ot p 
man his operacyons ſhall be made op. 
Unde eccle.xi. Tn fine hoĩs denudatio 
operum illius. t legit᷑ yſaie.xxix Atit 
vobis viſio ommũ ſicut verba libꝛi lugna 
ti. The vyſyon ok all thynges ſhal be vn 
to pou in lykewyſe as Þ woꝛdes of Þ boke 
wꝛyten / x god ſhall call w hym the good 
people p whiche bereth vponcheymithe 
werkes ol mertyÿ they haue accomplyl 
ſhed/ỹ whiche he ſhall put on his ryght 
hande / ⁊ ſhall lede them with hym in to 
paradyſe. And cupll ſhall be put onthe 
lyfte hande and leut vnto p fyzcofhculc. 
It is wꝛytt᷑ pꝛouerbioꝛũ.xxi.¶Q.uiobtu 
tat aurem ſuà ad clamoꝛẽ pauperis cla⸗ 
mabit ipſe et non exaudict. Hep whiche 
ſtoppeth his eeres vnto vᷣ clamours of Þ 
pooze / he ſhall ere ; he ſhall not be hers 


ll, 


Wwyichet 


Jnthefourthe commaundement is defended. 


de. tem lequitur pꝛouerbioꝛũ.xxi. Qui 
ſequit iuſticiam ⁊ mileritcoꝛdiam inuent 
et vitam ct gloꝛià. Alibi vincit cuncta ad 
re / da li vis luperare. Per dare regnare 
poteris/celolq; valere. :..: 


B. ¶ To gyue bꝛeed and dꝛynue. = 


¶ Unto the pooꝛe lokethat thou gyue. 
Bothe bꝛeed and dꝛynke in tyme ok nede 
yf thou ſo do / veryly belcue 

Thou ſhalt be laued be out ofdꝛede 


Od wyll that 5 bꝛeke ⁊ gyue 
76 NY thy bzecd viito þ pooz2e-not p 
NN bꝛeed the whiche is mulde / 
¶inkecte /oꝛ coꝛrupt /ne bꝛeed ß 
5 comen of thefte 02 of pyllery / 
but of bꝛeed Þ whiche is thpne/xofp the 
whicheP eteſt. Unde ylaic.lviu. E rage 
elurienti panem tuuʒ. Et legitur pꝛouer 
bioʒzum.xxij. Q. ui pꝛonus eſt ad miſeri 
co2dtam benedicetur de pambus enĩ ſuis 
dedit pauperi. He whiche is enclyned 
vnto mercy ſhall be blyſſed / of his bꝛeed 


VI. 
DQ <, $ 


22 


1 


he hath gyuen vnto Þ pooʒe. Et legitur 


pꝛouerbioꝛum.xx viij. Q. ui dat pauperi 
non indigebat / qui diſpicit depꝛecantem 
luſtinebit penuriã. He d whiche gyueth 
vnto Þ pooꝛe ſhall haue no nede / he that 
dyſpꝛayleth belecher ſhall luſtayne po 
uerte.Et legitur ꝓuerbioꝛũ.xi. Qui ab 
ſcondat frumenta maledicet᷑ in populis 
Dey which hydeth his whete in tyme of 
kamyne ſhall be curſcd amonge 5 people 
And note well p it is vnto the pooꝛe ⁊ in⸗ 
dygent people that y ſholdeſt gyue and 
not vnto p̊ ryche. Unde Lut. ru. um 
facts conuiuium voca pauperes debiles 
claudos.⁊c. et non diuites ne faciat tibi 
retributio . ⁊c. ¶ Example by this how 
fapnt Euſtace was an almeſman / god 
wolde not p he were dampned /a him cö⸗ 


uerted. Que.rliy . b. ¶ Tnother exaͤple 
how y a barly lofe pꝛouſtyted moche vn; 
to a ryche man Þ whiche keſte it vnto a 
pooʒe man by furoure.Què.xliij.c. ¶ 2 
nother example 5ᷣ d curſed Dyues bꝛen⸗ 
neth and bꝛopleth in p kyꝛe ok hell / fot he 
had no pyte ofthe pooze lazate. Quere. 
Ixxxuij. a. ¶ Another example of a ryche 
man mercyfull. Quere in d examplarp. 
lxxxuij. C. And ot duke Durãde. lxxxun. 
b. Alſo god wyl ỹ thou gyue d2ynke vnto 


pooꝛe folkeÞ ben thꝛyſty / and thou ſhalt, 


haue rewarde in paradyſc / and ykthou 
ne gyue but one dylſhe with colde water 
Unde mathei.x. Q. uicunq; potũ dideru 
vini ex minimis iſtis calice aque krigide 
tantũ in noĩe diſcipuli. Amen dico vobis 
no perdet mercidem lug. ¶ Examplcot 
a man mercytul v whiche was dꝛowned 
as he went to take the water foz to gyue 
it vnto a pooꝛe man /and he yede in to pa 
radyſe 02 his body was colde. Quere in 
the examplary. lv. B. /e De 


C. ¶ To lodge and to clothe. £29 D 


¶ The pooꝛe people 5ᷣ lodgynge wante 
In to thy houſe recepuc them gladly 
ytthey ofclothes haue very ſcante 
Pꝛouyde vᷣ nedeth as lemeth the ſadly, 


Od wyll that p pooꝛe pylgꝛy⸗ 
/ 4 mes x peoplepallynge by the 

. | way p which haue not where 
F) der them a bꝛynge them in to 


to lye ne too lodge / ỹ thou gas 
thy hous. Uñ ylaie.lviij. Q genos va; 


goſq; indut in domuzʒ tua. Et paulus ad 
hebꝛeos.xiij. Doſpitalitatẽ nolit obliuiſ 
ti. ¶ Example by that/Þ Abꝛaham kept 
hoſpytalyte/æ that he lodged the aügel⸗ 
les / he had a ſone p whiche had benedyc 
cyd. Geneſis.xviij. Dara ſterilis erat co 


todyſpyſeourfadersand moders. 


tepit et peperit Pſaac, Sara the wyfeof 
Abzahan was barayne and auncyent 5 
whiche concepued x chylded plaac. Que 
re.li. A. ¶ Another exaple, Saynt Gꝛe⸗ 
goꝛy ſheweth in his omelyeof Þ monday 
in Eeſter weke ỹ there was a fader of an 
houſholde Þ whiche ſerued by grete ſtu⸗ 
dy vnto holpytalpte w the ol his hous / 
he receyued every day at his table pyl 
grymes / c on a daye thyder came many 
pylgrymes Þ whiche he teteyued/amon 
gey whiche there was one whom he wol 
de haue walſhed as he was accuſtomed 
to ſerue the in humylyte / as he ne dyd 
but take p lauer he ne wyſt where Þ ſaid 
pylgryme became whom he wolde haue 
ſerued , Ind as he meruayled hymoỹ 
dede in ß nyght god vnto hÞ ſapd by vy⸗ 
ſpon. Thou haſt recepued me thele other 
dapes in my membꝛes x yeſterday thou 
tetepued me in my pꝛopꝛe perſone. Unto 
this purpole it is w2pten Mathei. xxv. 
how god ſhall ſay at p Jugement, Q. 5 
vni ex minimis meis keciſtis michi feciſtf 
That 5̊ ye haue done foꝛ pᷣ loue ot me vn 
to one ok my leeſt pe haue doone it vnto 
mylelfe. And god wyl ñᷣ yl ÿ kynde ony na 
ked perſone froſen fo2 colde that thou cos 
uer hym / and yl thou be ol power that Þ 
gyue hym a veſtyment. Uñ yſate, lx viu. 
Qum videris nudũ operi eum.Et legit᷑ 
luce.iij. Q. ui habet duas tunicas det v; 
nam no habẽti.¶ Example ſaynt Gzego 
ryſheweth in his kyꝛſt boke okhis dyalo⸗ 
For y ſaynt Bonyface was ſo mercyfull 
fro his chpldchode he gaue oftetymes 
bnto þ pooꝛe his gowne and his ſherte, 
Ind on a tyme in p abſenceofhis moder 
whan there was a derthe he gaue a dyl 
trybuted vnto p pooze people al Þ coꝛnes 
ok p garners. And fo almoche as p ſayd 
moder was wꝛothe he pzaped vnto god / 
the ſapd garners were replenyſſhed w 
The. x. 


TJolio. li. 


coꝛnes. ¶ Another exãple how ſapt mar 
tyn gaue the halte ok his mantell vnto a 

doꝛe man. And the nyght folowynge he 
awe god amonge p aungelles couered 
w the layd mantel whiche layd in this 
wyſe. Martinus ad hut cathecuminus 
hac me veſte cõtexit. Martyn yet cathe⸗ 
cumynÿ is not baptyſed but in wyl tobe 
hath couercd me in this veſtement. : 
2d CONSE: H 


D.C Olthe letze and pꝛyloners. 


¶ The ſeke and pooꝛe thou ſhalt vyſyte 
And with good herte alſo them ayde 
The pꝛyloners eke as is requyſyte 
That lye in chaynes ſhꝛewdly arayde 


ter ß ſcryptures 5 ne ſhol⸗ 
pa. Jet be — ren 
02 thynge in grete to vpiy; 
Ite p leke. Foz as to ayde and 
Aconfozte them a man is con 
dyleccyon of god and of his 
neyghbour Unde eccleliaſtice. vu. Qon 
te pigeat viſitare intumum ex hys enĩ ĩ 
dilectione firmaberis. ¶ Example of a 
Samaritan the whiche vylyted q made 
to heele a man the whiche was in p han 
des oftheues. Quere in p ſyꝛſt cõmaun⸗ 
dement.ili. . God ſhall ſap at the Juge 
ment. IJ haue be ſeke a in pꝛyſon ⁊ thou 
haſte vyſpted me. E. ¶ Example how 
laynt G2egozy ſheweth in the omelye of 
this golpeil, Tides ciuttatem few (us 
per illam. There was a woꝛſhypfull mã 
a montze named Marty: the whiche by 
grace of vyſytatyon departed frome his 
monaſtery inthe whiche pꝛeceded a la⸗ 
der ſpyꝛytuall. And as he pede his waye 
he founde a meſell oz lepꝛe in the waye 
whiche was ſoo defozmed and replenyl⸗ 


ched with wolides and ſoꝛes ofthe ſekes 


J. iij. 


Jnthefourthe commaundement is defended. 


nes elephaͤutpne as he myght be/he wol 
de go ito his hoſpytal/but hene might ſo 
moche do che was fo wery / z intended to 
go yp way ot þ ſayd Martyꝛʒ monke. Ind 
che man ok god had pyte and compally/ 
on ot v ſayd very meſyll and thought to 
helpe a ſocoure hym in his nede/ he totze 


his owne mantell x ſpꝛedde it on the er⸗ 


the ⁊ wꝛapped p ſayd lepꝛe in it and lyk⸗ 
te hym vpõ his ſholders and bare hym. 
# whan he appꝛoched nygheto ÿ gates 
of Þ ſayd monaſtery the fader ſpyzytuall 
ol p ſayd monaſtery began to crye with 
an hyghe voyce vnto his leruaũtes. Nen 
ye renne ye open the gates ofthe chyz/ 
che foꝛ bꝛoder Martpz is comen 8 which 
bereth god on his ſholders. Ind wha he 
arpucd at 5 gate he the whiche he had 
thought to be a lepꝛe lept from his backe 
in p fourme okour (aupour and redemp⸗ 
tour Iheſu cryſt Þ whiche was god and 
man mounted in to heuen befoze Þ layd 
frere Marty in lavenge. Marty? 5ᷣ haſt 
had no ſhame ofme vpon the erthe / and 
F ſhal haue no ſhame in heuen ok p. And 


wha p; holy man was entred in to chyz 


che fadcrofÞ monaſtery hym demaũ⸗ 
ded lapenge. Bzoder Martyꝛz where is 
he that 5 bareſt ryght now. He anlwered 
yt J had knowẽ hym J cholde haue hol 
den hym by p fete. Tha Marty? tolde Þ 
tcaſe / ⁊ ſayd that as he bare hym he kelte 
no weyght. c. . ¶ Another example 
how ſaynt Ely abeth ſerued a meſyl fou 
re dayes. ¶ Men fynde in wꝛytynge ß in 
an hoſpytall Þ whiche laynt Elyzabeth 
had do to be made there tame a meſpl oꝛ 
lepꝛe ſo foule/hoꝛryble and lothely to be⸗ 
holde that the chamberers and ſeruaun 
tes of þ ſapd hoſpptall had hozrour and 
ne wolde mynyſter #\cruchymokſuche 
ucceſſytes as were requyſyte. Ind wha 
ſayut Elyzabeth ſawe that he was in lu 


1 


chewpſe dyſpyſed ofother ſhe came vn; 
tohym fo: to mynyſter hisnecellytces in 
al humplyte x dylygence, She waſſhcd 
his heed/bathed him / and bare hym vp 
on her ſholders / and made hym to reſt in 
her lappe/ and ſhe dyd hym this ſeruyte 
koure dayes / and than the ſayd ſcke man 
departed. The kyfthe dap as laynt Elps 
zabeth was makynge her devout ozap⸗ 


| ſongs our ſauyour Jheſu crplte appered 


vnto her and ſayd. Jam Jheſucryſt the 
ſoncofthe vyꝛgyn Marp / vnto whome 
v haſte mynyſtred at ſuche dayes. Ind 
foz as moche as thou haſt purueyed me 
infourme oka lepꝛe thou ſhall haue with 
me eternall lyfe and Joye. xc. 289 229 
G. ¶ Another example ofa ſcke body ỹ 
whiche was yo of an aungel. It is 
wꝛyten in the lyke ofthe faders pan aun 
cyent man ſolytary was ſcke by ð ſpace 
ofthyꝛty dayes v whiche hadde neuer a 
perſone that hym vylyted / noꝛ p whiche 
vnto him dyd ony ſeruyte in his ſckencs 
v whiche he bare pacpently. And after 
ſayd.rxx.dayes god vnto h ſent an aun 
gel p whiche vnto hym admpnyſtred by 
ſeuen dayes his neteſſytees / loʒ no perſo 
ne hym vyſyted. Ind after ſome freres 
remebꝛed them okð ſapd man þ whiche 
ſapd togyders. Suche one our bꝛoder co 
meth nomoze fozth let vs go vyſyte him 
leſt peraduenture he be ſcke/ they aro⸗ 
ſe incontynent and wente to warde hym 


Ind whan they tame to knocke at d do⸗ 


re p aungell ok god departed from hym / 
tthe ſayd leke man began to trye w an⸗ 
hye voyte in the ſayd hous. Go hens bꝛe 
dꝛen / goo hens / x in wepynge they pode 
and toke p doze ot the hokes and entred 
vnto hym / ⁊than they demaũded hym 
wherloze he had in uche wyſe cryed / ⁊ 
he vnto the andwered. Foz IJ haue labou 
ted by. xxx.dayes in lekeneſſe and no ma 


fodyſpyſe our fadersand moders. 


ner ok perſone hathe vylyted me /X here 
theſe leuen dayes god hath (lent an aun⸗ 
gell p whiche hath mynyſtred vato me 
my nccclIptcs8-x wha ye were comen vn 
to doʒe he departed fro me. And whan 
he had ſayd theſe woꝛdes he deyed/z all 
they pꝛapled our loꝛd god. c. ¶ Another 
erapic how many kreres gaue a cluſter 
ol grapes vnto p mooſt wepkeſt. Quere 
in p examplarye.lxx v. A. ¶ Another ex⸗ 
am ple ofa turate p whiche vyſyted a ry 
che man at his dethe / # wolde not vely⸗ 
tea pooꝛe woman wy dowe Þ whiche dep 
cd. cv. A. C Another exãple ofa curate p 
which taryed to longe 02 ch went to my⸗ 
nyſter lacramentes to his paryſſhen p 
whiche deyed. Quere befoꝛc. vii. C. A 
nother example how two me became le⸗ 
pꝛes foꝛ that /vᷣ they had hozroure a dy⸗ 
ſoyſcd lepꝛes . Quere in Þ cxamplarye. 
xxxuj. rb; e. 


h. ¶ To burp the deed. 


¶ The deed bodyes p lye aboue ỹ grotid 
Haußge not wherofin erth to be bzought 
To bury thẽ all cryſten men ben bounde 
Specyally thoſe p ofthelelfe yu = 

| te 
SCN NCcripturcs we cede} the 
3A £324 good man Thobye left his 
& £84 dyner and ranne fozto haz 
' A ucthe bodyes ofthem that 
— had de ſlapue and by nyght 
entered a buryed thẽ agaynſt p kynges 
wyl foz he fered #loued moꝛe god than þ 
kp ge. ac. Allo we rede. Eccleitaſtice, xlity 
Coꝛpoꝛa Cactozum in pate ſepulta ſunt 
et viticnt noĩa coꝛum in eternum. That 
is to laye. The bodyes ofthole that ben 
holy ben burytd in peas / and names 
okthem lyueth in perdurabylyte. . 


C220 SND S e, 


Tolio. lii. 
J. ¶ To counceyle and to tonfozte. 


Confozt them that ben confoꝛtleſſe 

ad coũceyle them p no counceyle haue 
Ok luche good dedes theu do not ceſſe 
yf thou thynke thy ſoule to ſaue. 


SS:: Nee 


Gꝛete Werke of mercy it is as 
to gyue good counceple vnto 
thoſe whiche haue lynned / 
olyed / oz gone out ofþ waye 

02 } whiche haue many dou⸗ 
btes ⁊ dyffycultees. The wyle man lay- 
eth ỹ helthe ſhall be in ß thynge where 


as be man coũſaylc s. Uude pꝛoucrbio⸗ 


rum.xi.⁊.xxiiu S alus exit vbi ſũt muſ 


ta cõlilia. A man ſholde take » tounceyle 
ok god and of ß good men and not ofthe 
cuyil. Uñ thobie quatto.¶ onſiliũ ſem⸗ 
per a ſapicte perquire. Tye cuyll people 
necounceyleth but cuplixſpnne / ther⸗ 
foe take not theyꝛ counteyle. Uũ eccleſts 
aſtice.xxx vii. ¶ conliliatio malo ſerua 
animam tua. d Erample/cuyl came vn 
to Theophyle to tate pᷣ toũceyle ofa (oz; 
tyer / loꝛ he made hym to renounce vnto 
god 2 vnto p vy2gyn mary. Qu. vi. b 


ſo cuyll came vnto Amon vᷣ whiche de 


floured c had to do fleſſhely with his (ps 
ſter Thamar by Þ counceyle of jonadab 
fo: he was ſlapne after. Que in p exam⸗ 
plary.lxxxxi.C. mag cxraple how 
cupll come vnto 

ſendynge to lee counceyle at the deuyll 


kynge Ochozyas kfoꝛ 


fo: he deyed myſcht uouſly / his mellen 
gers were bꝛente with p kyze celeſtpall. 
Quere in p examplary ad numerũ.lx.g 
¶ Another example alſo how dy the tur 
ſed counteple ot Balaam.rriy.thouſade 
menofp chyldꝛen of yſtaeil were bꝛente 
foz compttynge foznpcacyon. Quere in 
vp cxaplarp ad nume2.1crrrÞd, Alſo it ts 


Jnthefourthe commaundement is defended. 


a = relygyous werke as too confo2te 
thoſe Þ whiche ben ſeke ⁊ in trybulacy⸗ 
on. Uñ iacobi.i.eligio munda et im⸗ 
maculata apud deũ et patrem her eſt vi⸗ 
ſitarc pupillos et viduas in tribulatione 
coꝛũ.¶ Example in god whiche cõfoꝛ⸗ 
ted ỹ thꝛe chyldꝛen Þ whiche were inthe 
foznayſe. Quere. l vii. B. Allo god cõfoʒ⸗ 
ted Sulanne in her trybulacton, Quere 
in p examplarp.lxxxx vi. Allo it is wꝛytẽ 
in the kyꝛſt chapytre of Thobye that the 
ſayd Thobye yede vnto all thoſe ofhis 
knowlege fo: to cõfoꝛte them. And he ga⸗ 
ue mete vnto them» hadde honger and 
clothed them were naked / ⁊thoſe that 
were froſen of colde. c. S: L: V 


D S _——T WMH: =xX% 
B. ¶ To chaſtpte and to teche 


¶ Chaſtyſc thoſe ryghtwyſely 

That} haſt in gouernaunce # kepynge 
with ſoft woꝛdes allo (wetely 

Teche all thoſe ofſymple vnderſtadßge 


V e mater ot chaſtylemente x te; 
| chynge is wꝛyten here bekoze, 

Quer e. xxti. C. D. W. pA SD . 
S. re.. 


L. ¶ To pardon and to pzaye 


Okcharyte and pyte pardon all thoſe 
That the haueoffcnded in woꝛde #dede 
Fo: his loue that deped and aroſe 


Pꝛap foꝛ thyn enempes quycke a dede 


Opmwthole p whiche hateth 
RE ſholde pardon pactfye to 

D orders the Jniuryes xof 
=== thcp wpllþ almyghty god 
nthem theyꝛ ſpnnes, Quere hanc 


N 
0 | Y 
0 


E 


And moche it pl 


materiam.xx. G. ¶ Example in code lo; 
co. Alſo it an holy thynge x ſaluable as 
to pꝛaye foz them Þ ben beed the whiche 
haue honger ⁊ thyꝛſte to ſe god/the whi 
che ben ſeke in pꝛylon or purgatoꝛy/na 
ked and vnpurueyed ok all goodes. Uñ. 
u. Machabeoꝛũ.xij. Sancta et ſalubꝛis 
eſt cogitatio pꝛo defunctis exozare / bt ea 
peccatis ſoluantur. Allo grete rewarde 
foloweth to pꝛaye foꝛ  quyckeÞ whiche 
hath neteſſyte. Un mathei. v.et luce. vi. 
O late ꝓ perſecutozibus ⁊ calumnianti 
bus vos / et erit merces veſtra multa et 
eritis fily altiſſimi. xc, S S ee 
Fe. S n. Fe,. 


M. ¶ To ſuppoꝛte. 


¶ Thou ſholdeſt ſagely pᷣ [pple ſuppozte 
And helpe to eaſe them ofthepꝛ charges 
The kolyſſhe folke adupſle and exhoꝛte 

Tha eche wyl pꝛayſe thp boũtees larges 


I ter 5 lawe of god thou ſhol 
D delt ſuppoꝛte thelpe thyne 
| \V/aticyent faders #the imper; 

E keccyon and pouerte of thy 
neyghbours / in lykewyle as it is wꝛytẽ 
here befoꝛe.Quere.xxi. h. S:. 


¶ Thus leueth to ſpeke of the werkes 
of mercy, SD =. >= 


C.Jtis athyngery htaccozdynge 
raſeth dalmyghty 

Unto the ſoule alſo grete helpynge 

To excertyſe the werkes ofmercy 


Fter the holy cuangeliſt god 
ſhall ſap to Þ good at the day 
ol Jugemẽt. Come ye blyſſed 
ofmy fader / and poſlede you 
the eternal realme p whiche 


todohompycyde wylkully. 


vnto you ts aparayled #made redy fco 
the begynnpge of Þ woꝛlde. J haue had 
honger ⁊ thꝛyſt / and ye haue gyuen me 
to ete ⁊ to dʒynke. J haue bẽ ſeke and in 
in pꝛyſon / ye haue vylyted me. Unde 
mathei. xx v. CLemte benedicti pfis mei 
polſidete paratũ vobis regnum a conſti⸗ 
tutione mũdi. Eſuriui et dediſtis michi 
maducare / litui et dediſtis michi potũ. 
gc. This ſentence cõteyneth. vi.clauſes. 
The fyꝛſt is vnderſtade by this woꝛde. 
venite p whiche denoteth a Joyous cal 
lynge in an alſocyacyon amyable. The 
ſetõde claule is vnderſtãde by this woꝛ⸗ 
del denedicti) ðõ whiche nenoteth dyuyne 
benedyccyon. That is ÿ the good ſhal re 
ceyue p benedyccyon of god / ⁊ they ſhall 
be of nombꝛe of Þ blyſſed ſayntes of pa⸗ 
radyle. The thyꝛde clauſe is vnderſtaͤde 
bythele two woꝛdes ( patris mei) p whi⸗ 
che denoteth dyleccyon paternall / p is 
they ſhall haue p dyleccyon # benedycty⸗ 
on of god the kader as ok god p ſone. The 
fourthe is vnderſtande by ( poſſidue ( the 
whiche denotcth p the good ſhall be put 
in poſleſſyon x ſaylme ofthe Jopes xof 
the good dedes that they haue delerued 
The kykth is vnderſtande by ( paratũ vo 
bis regnum ) whiche is aſſygnacyon 
ofthe place tot the herytage p whiche 
1$apparaylled vnto Þ good p whiche vn 
to them (hall be denounced e gyuen at p 
day ot Jugemẽt. The ſyxte clauſe is vn 
derſtande by(conſtitutione mundi( that 
is pꝛedeſtynatyon þ whiche is ů god we 
re pꝛedeſtynate to be ſaued. By ß which 
p ſayd Joyes of paradyſe vnto them we 
re made redy. And vnto p contrary Þ vll 
people p which haue not wylled to excer 
tyſe merty / as p̊ curſed Dyues / ⁊ to do 
good operacyons ſhall haue this ſentẽtce 
vpon them p whiche our loꝛde ſhall caſt 
at p dzedefull day of Jugement. Oiſte 


4 


Tolio. lili. 
dite a me maledicti in ignem eternũ qui 
paratus eſt diabolo ct angelts eiꝰ. Cuuct 
ut et nõ dediſtis michi maͤducare. ⁊c. Tit 
legitur mathei. xx v. ¶ That y pꝛyde 
whiche is agaynſt p dyleccyon ok his fas 
ders ⁊ neyghboures is here dekended/ 
humpylyte is here cõmaũded. Quere as 
te. ix. C. F. S Se. 

. Un Ct wy. 


¶ Here leueth olthe.iiij.cõmaũdement. 


A. ¶ Here foloweth the fyfthe tõmaun⸗ 
dement ol god p whiche defendeth ho⸗ 
mycpde vniuſt. S.. 43 rxiuy. 


CGodthedefendeth to beet and to kyll 
ze/haſtynes/and wꝛath intycriy 
lmalyte/rantour / and euyll wp ll 
Punyſſched ſhall be full bytterly 


his cõmaundement is wꝛy 
ten. Deuteronomie. v. ca. 
Non occides. Thou ſhaite 
oot kyl ne ſlec. Albi dicitur 
Don lis occiſoꝛ. By the ot 
wyl ne or dede be none homycide / oꝛ cuyt 
ſhall come vnto the in lykewyle as it ha⸗ 
the done vnto many. Quere in the exam 
platy.lxx bi. A. B. C. Foꝛʒ to vnderſtande 
ryght ſhoztely this commaundemente 
in generall / a man ſholde vnderſtande 
that god in it defendeth all manſlaugh⸗ 
ter vmuſte of wyll and ol dede as vnto ỹ 
body and as vnto Þ ſoule-and all yꝛe/tu⸗ 
rour/ vengeaunce / ſtry e / enuy/ꝰ hate. 
And therin cõmaundeth foꝛ to louc his 
neyghbour by charyte / and to do hun no 
harme agaynſt ryght x Juſtyce. in ly⸗ 
kewyle as ſhall be founde here after by 
the chapptres . ., 2 
S C. S 
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In the fourthe commanundement is defended. 


B. ¶ And kyꝛſt that god dekendeth dethe 
toꝛpoʒall and [py2ytuall. E2S xxui. 


On lis occiſoꝛ. Me ſice not Þ 
"3 ſoulcofthyſcifeneofthyncy 

j oh bour foꝛ to greue hym by 

J luerdce. And ſlee not thy ſou⸗ 
— le ne p ofthy neyghboure by 
moꝛtall ſynne. Inthis commandement 
ij. ſoꝛtes ot dethes be defended. The one 
is coꝛpoꝛall and Þ other is ſpy2ytuall. A 
man ſleeth p ſoule ſpyꝛytuallp of p dethe 
ol gylte by moztall ſynne / Þ whicheis a 


dylobeylaũce ſo venymous / tull of inkec⸗ 


(von and offck;cncs moꝛtal that it moꝛtp 
eth and quencheth charyte and p ver⸗ 
tes ⁊ ſcpareth god/ his loue / ⁊ his gra⸗ 
cc» whiche gyueth lyfe vnto p loule. Un 
de auguſtinꝰ. icut coꝛpus inouek rece 
dente amma a qua ct eius vitaara aia 
tecedentea deo a quo eſt eiꝰ vita moꝛtua 
eſt. That is to vnderſtãde. In lykewyle 
as v body deyeth whan the ſoule depar⸗ 
teth /in lemblable manery ſoule is deed 
of dethe of gylte wha godis departed by 


\yne. Foz godis plyfe d whiche maketh 


ÿ ſoulc to lyue. UN, Joh. xuu. Q go lũ 
via veritas ct vita. Ind a man ſhold not 
vndctaneſ the ſoule dekayled is deed 
and guenched / foꝛ it is immoꝛtall. But a 
man ſholde-vnderſtande that v ſoule is 
deed ſpyꝛytually ok ÿ dethe ok gylte as it 
is ſayd / ⁊ deputed foz to deſcende in to 
tourmentes infernalles ot hell w all the 
deuyls /d whiche is vd leconde deth / whe 
re as 8 dampncd hath deth without dy⸗ 
engt / and lyfe without lyuynge. Saynt 
Bernarde ſayth. Qẽõ viuit qui ſuperbia 


inflat᷑ / qui luxutia loꝛdidat᷑ / qui ceteris 


pettatis inficitut/quoniã non eſt hoc vi; 
uere /ſed vitam confundere et appꝛopin⸗ 
quare vſq; ad poꝛtas moꝛtis. That is to 


lave. He Þ whiche is blowen with pꝛyde 
p whiche is loyled by lechery/x the whi⸗ 


cheis inkecte by other ſynnes helyuetg 


not. Foꝛ it is no lyfe to lyue ſo. It is to cõ 
founde his lyke ⁊ to appꝛoche vnto 5 gaz 
tes of deth. Et paulus dicit.i.ad thymo⸗ 
theũ. v. ¶ TLidua que in delicus eſt viues 
moꝛtua cſt. Glola. Q ſi viuat natura / 
moꝛtua eſt culpa / vel ſi viuat mudo mo} 
tua eſt deo. The wydowe p whiche is ly; 
uynge in delytes ok ſynnes is deed ſpyꝛy 
tually fo2 al be it p Þ nature lyueth ſhe is 
deed by gylte. O2 yt ſhelyue to p woꝛlde 
ſhe is deed vnto god, Et legif appocalip 
lig.iii. cio optra tua qui nome habes 
ꝙ viuas ct moꝛtuꝰ es.⁊c. The beghayn 
ge gf coꝛpoꝛall dethe ⁊ ſpyzytuall pzoce/ 
deth by Þ ſynne ok our kyꝛſt fader Adam 
p which bꝛake Þ tõmaũdemẽt ofalmig 
ty god. Our loꝛde hym delẽded p he ſhol⸗ 
de not ete of fruyte and vnto hym ſayd 
In what houre that thou eteſt ok it thou 
ſhalt deye. That is foz to vnderſtande ol 
double dethe / foz thou ſhalt be moꝛtal as 
vnto Þ body to deye one daye the whiche 
ſhall come /a alſo thou ſhalte deye ſpp2y/ 
tually ofdeth of culpe o2 gylte / fo2 grace 
and vertucs ſhall departe them krom p. 
And p deuyll came after » whicheis the 
grete murderer a enuyous hangeman 
ofthe ſoule and inlacyable enemye ok hu 
mayne treatures Þ whiche coũceyled ⁊ 
pꝛouoked vnto our fyꝛſt moder Eue that 
ſhe ſholde ete ol fruyte. And he temp⸗ 
ted her fyꝛſt foꝛ that the woman is moe 
krayle and apte to conuerte than d man 
by fayze language ⁊ flateryes. Ind ſhe 


anſwered / god hathe ſayd vnto vs p in 


what houre v we eteofit we ſhall deye. 
the deuyl ſayd vnto her. It is not ſo ye 
ſhall not dcye, God hath ſayd ſo foz that 
that he knoweth that ĩ what houre ÿ ye 
tte otthis ſayd frupte your eyen ſhall be 


todohomycyde Wylfully, 


opened 2 ycſhall be as goddes knowyn⸗ 
gethe good and p eupll. Do Cue tonlen⸗ 
ted her vnto deuyll and dyde ete okthe 
apple / and made Adam to ete agaynſt þ 
commaũdement ok god / and anone they 
were bounde vnto p dethe cozpozall and 
ſpyzytual.God had treated they ſoules 
fayꝛe / clere / ſhynynge in innocency / ful 
okcharyte / ol vertues / olpyꝛytuall go 
des / and had put them in a place deletta 
ble that is paradyſe terreſtre / they we 
teimmoꝛtalles / but aftcr that they had 
ſynned they were boũde vnto dethe as it 
is ſayd and were adnychyllate / a they: 
ſpyzytuall goodes foꝛgoten. Quia legit᷑ 
czechielis. xxxui. Lu quacunq; die pec⸗ 
tauerit iuſtus ofs iuſtuics ciꝰ obluuiom 
tradent᷑. Befoze lpynne Þ ſoule was fayze 
but after it was vyic and foule # pzyued 
from grace and krom vertucs and taken 
out ot paradyſe terreſtre and put in this 
pꝛelent woꝛlde p whiche is p lande okla⸗ 
bour and mylerp / and deputed to delten 
de in to the regyon inkernall p is hell. ec. 
who ſo ſholde well coſpder this example 
he ſholde kepe hym krom tõmyttynge o 
moꝛtall ſynnes p whiche moztekpeth the 
lyteofche loule ⁊ his ſpyꝛytuall goodes 
as it is ſayd. A man ſhold note here that 
all p good operatyons that a man dooth 
in moꝛtall ſynne bẽ deed a ok none effecte 
fo: they ben done without grace and cha 
tyte. Qut poſt.xlv. . Ind therſoꝛe he p 
whiche commytteth moztall ſpñe is cul 
pableofagretecryme woꝛthy ol punpey 
on to ſlee in ſuche wyſe his ſoule and his 
vertues by 5 detheof gylte. Exampie 
how filius pꝛo Was deed of deth ol 
gylte by ſynne whi his fader ſayd vnto 
his aũcyent ſone. Illud Lute. xv. ¶ aus 
dere opoꝛtebat q; frat tuus hic moztu? 
kuera tt reuixit / perierat et iuuentꝰ eſt. 
¶ Another example ot a tyeſe whiche 


Folio. lv. 


ſapnt Johan couerted whan he hym de 
mauͤded of þ bylſhop p whiche ſholde ha 
ue kept hym. He anſwered. Nater moz 
tuus eſt deo. That is to lay. xader he us 
deed vnto god ol deth ol gylte/he is pꝛyn 
te off theues. ¶ Inother example how 
Suſafie ſayd pᷣ̊ dethe was in her yl lhe 
comptted pᷣ lechery that þ two auncpent 
men wolde haue had her tommyt. Unde 
Damelis.riy. i enim hoc egeromozs 
michi eſt.li aute non egero nd effugiam 
man? veſtras ſed melius eſt abſq; opere 
incidere in manus veſtras q; peccaàre in 
conſpectu domini. Foꝛ a good cauſe Dus 
ſanne wolde nottommytte ſynne / to ins 
contynent that it is cͤſummed ⁊ done it 
engendꝛeth þdethe- as ſayth ſaynt Jas 
mes in his epiſtlie. Qectatũ cum coſum 
matum fuerit generat mozte. And 2ᷣ ſou 
ie the whiche hathe ſynned ſhall deye ol 
dethe. Uñ ezechieus. x vi. Anima que 
peccauerit ipſa moꝛietur. Foz to vnder⸗ 
ſtande well p ſcryptures god delenoeth 
the dethe coꝛpoꝛall / dethe ſpyꝛytual as 
it is ſayd. It is athynge lere ſyth god 


f defendeth v thou lle not Þ body / by a mos 


re greter realon he defendeth that Þ flee 
not ß ſoule (ppzytually.Foz it is nothyn⸗ 
as of p body the whiche is trãſytoꝛyous 
as to p̊ regarde of the ſoule p whiche is 
perdurable and eternall. ac. S S. 


C. ¶ The maners how a man commyt⸗ 
teth homycyde. : MN: xxiiii. 
SO S eee Se ee 


Pn occides, Thou ſhalt not 
Ae. Homytyde is comptted 
eee & ſppzptually t1 
many maners.CFirſtama 
=. comptteth homicide ſpually 
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Jn the fyfthe conimaundement is defended 


by eupll thoughtes whan a man coſen- 
teth him by delpberacyon to do ony mo2 
tail (pſie, In lykewpſe as it is wꝛyten in 
de penitẽtie diſtictione.l.c. S i quis volũ 
tarie. Yfby delyberatyon ÿ deſp2eſt the 
dethe ok ony ol thy kynnelmen and fren- 
des fo too haue theyꝛ goodes d heryta⸗ 
ges. OD: yfthou haue hate w ony ofthy 
neyghbours in deſpzyng to bete h oz to 


kyll hym /oꝛ to do hß ony euyll in his per 


ſone 02 in his goodes oꝛ herytages Þ art 
deputed homycyde ok thy ſoule ſpyꝛytu⸗ 
ally, Uñ.i.iohãnis. iii. Q. ui odit fratre 
ſuũ homicida eſt. c. This mater wyl be 
dedared hereafter in the chapytreofthe 
ſynñe okhate. Quere poſt.xxvu.t. And in 
the two laſt commaundementes of god. 
C.Decodly a man cõmptteth homycyde 
ſpyꝛytually whan a man gpueth ſo euyl 
example vnto his lubgectes p they ha⸗ 
bandon the to ſynne as it is declared he⸗ 
re befo2c in p fourth comatidement Que 
re.xxii.E.Oʒ whanthe lubgectes go vn 
to perdycyon by defaute of cozreccyon , 
Nuere.rr.C, Oz by defaute to ſhewe x 
to teche p woꝛde of god. Quere.rrii, D. 
Uerſus, & remplũ/mens/lingus/ma⸗ 
nus Aubſtractto victꝰ.¶ oꝛpoiis ac ants 
me dici poſſũt homicide, Thyꝛdliy a man 
commptteth homycide ſpyꝛytually by p 

tongue wha a man ſpeketh leſpnges foꝛ 
to noye his neyghdour. Uñ ſapientit.i. 

Os quod metitur occidit animam. Allo 

wha a man blaſphemeth oz whaͤ a man 

ſwercth vaynely 1 — dyleccyon of 
god a man lleeth þ louleofÞ deth of gyl⸗ 

te. The wyle man layth pᷣ p dethe and p 
Iyfe ben inÞ handes of p tongue. Unde 
pꝛouerbioꝛũ.x viii. OQoꝛs et vita ſunt in 
manibꝰ lingue. Examples how ß deupl⸗ 
les dyd tee the chylde ola ryche man in 
blaſphemynge god. Quere in the exam⸗ 

plary ad numerum . xu. B. Ilſo a man 


doth homycyde by Þ tongue Wha a man 
accuſeth falſely ony perlonc foz to make 
hym to deye-as p Jewes whan they ac; 
culed falſely the Juſt lambe p is our (a; 
uyour #redemptonr Fheſucryſte vnto 
Pylate p Juge crympnal by leſynges 3 
cryedas vnreaſonable beeſtes, C1 ruci/ 
fige-crucifige tum. They were hompcy; 
des culpables of his dethe. And Pyla⸗ 
te the whiche hym Juged x condamned 
wꝛongtully/they commptted homycyde 
how be it that they ſtroke not Þ nayles. 
¶ Another example how Judas Þ wht 
che ſolde our loꝛde foz,rxx. pence ſaynge. 
Quid vultis michi dare.c.was homy 
cyde-traytre/x there to delyuer his may 
ſter / ⁊ tuyll came vnto hym foꝛ he loſt þ 
dygnyte to be an apoſtle ⁊ another was 
elect & put in his plate / as it is wꝛytẽ in 
the dedes of p apoſtles, E iat habitatio 
eiꝰ delerta / ct epilcopatũ eiꝰ acciptat al 
ter. Alſo he was accurſed of god a he had 

ben better neuer to haue bẽ voꝛne. Unde 

mathei.xx vi. ¶ Te homini illi ꝑ quẽ fili 

hominis tradet᷑ / melius eſſet illi ſi natꝰ 

n fuiſſet homo ille. Ind at pᷣ laſt he han: 

ged hymſclfe # is dampned. Alo a man 
doth homycyde by p tongue wh a man 
cõmaſideth vntuſtly foz to do hompcyde. 
Jniykewpyſe as it is wꝛytt᷑ diſtictione.i. 
Siquis viduam. Et de peniten.diſti.i. 
capituk, Oericuloſe. ¶ Example in He: 
rode p whiche cõmaũdẽd that ſapnt Jos 
han daptyſt ſholde be beheedcd/ he was 
homycyde albeit Þ he gaue ey ſtroke 
C Other examples there ben olthemỹ 
hath compttedſemblablehompcides as 
ofEgeas þ whiche made ſapnt Indꝛew 
todecrucifyed. Ind Carquß made Thy 
motheeto be ſlayne /a Hyꝛate pᷣ̊ whiche 
made to kyl ſayut Mathew. Ind Quyn 
tyen ſaynt Agathe. Ind Ner6 ſapnt Pe 
cer Epoule,Thep wert homicides ofthe 


fodohotnycyde Wylfully, 


howbe it that thep ne deden the opracy⸗ 
ons, Quere iſta exepla.lvij.f.g-h.t. Alo 
they the whiche counſaplleth oz cbmaun⸗ 
deth to excercyſe warres p whiche be not 
tuſte after god / oꝛ Þ whiche that to do ben 
moued / by attaryceo2 vengeaunce moze 
than foꝛ the loue ol Juſtyce ben hompcy⸗ 
des and culpables ofthe murdꝛes p whi⸗ 
chetherofcomen. Alſo theſe p whiche coũ 
ſaplleth to do ony hompeyde bꝛeketh this 
cõmaũdemente / as it is wʒyten.di.j.cap. 
Si quis viduã x de pe.di.j.c.hominuʒ . 
ca. O mnis iniquitas. Theſe baudes the 
whiche coũlaylleth to do lecherp / oz thele 
pllknaues thefte ben hompcydes ofß ſou 
les ſpy2ptuelly.xc.Flſo thoſe þ whiche (uf 
teyneth the quarell of warre vniuſte put⸗ 
teth thẽſelfe in daunger. Q,ua agentes 
et conſcientes pare pena punient᷑. That 
is to vnderſtonde thoſe whiche maketh 
warte / the whiche it ſuſtepneth /a Þ whi⸗ 
che alſo conſenteth ſhall be punyſſhedof 
lemblable payne.#c.Fourthly a man dos 
thehompcyde by thehande and by curſed 
operacyon.Yfit be wyll dpſpoſed vniſtip 
that is a grete ſynne moche enozme and 
reſerued vnto the bylſhop oz vnto the pos 
pe aftet p perſone ſlapne. Ut habetur.di 
l. ca. S i quis voluntatie. It is p̊ p whi⸗ 
cheis lpoken betoꝛe. Cryſten / man/⁊ cry 
ten woman to hate /to bete / to kylle vn⸗ 
tothe is defended entyerly. t thou holde 
ricoure thou ſhalt be punylſhed bytterly 
This ſynne bydeth vnto grete punpcyon 
Example howe the aungell ſhe wed vnto 
tongdalꝰ in helle a valee replenyſſhed W 
coles ot fpze in the whiche were put theſe 
homyepdes. Quere.ixx bij.g. Another ex 
dple how leucreſſe made ſaynt beatrice to 
be llayne. Ind p deupll eerepe and 


llewe her. ixxvij.a. Inotherexiplehowe 

leſabell made Naboth to be ſlayne /e ſhe 

Wag llapne 2. _ hoũdeg eate her. lxxbj, 
A 


Folio. vi 


b. Thep ſhall be ſent vnto the fyze ok helle 
Pp whiche is a toꝛment ryght crucll, Que 
re.xlix.b.Alſo wha by charnalyte 02 other 
curſed gouernement a man is caule that 
the fruyte at a womã peryſlhe befoꝛe the 
baptyſmeo2 afeer ers hompcyde x caſe 
reucrled, Alſo cmpoyloners/ and enuem 
mcrs-02 women the whiche d2ynkieth her 
bes foz to make the frupte ofthem to deye 
ſuche people ben homycpdes a ttanſgrel⸗ 
ſours ot this cõmaundement. Alſo a man 
homicyde by the hande / and of that it be⸗ 
houeth to make dyſtycyon. Whan the tus 
ge maketh ony perſone to depe fo2 his de⸗ 
merptes by tyght iuſtyce. Ind that he ⁊ 
the hangman done exetulyõ foʒ to punyts 
ſhe aloneiy the ſynner by iuſtyce / the iuge 
ne ſynneth in cõmaundynge it / ne hang 
man in dopnge execuſpon / but it mape be 
merytozye foz the conleruacyon of the co⸗ 
mune welth / and of the thynge publyke / 
as appꝛoueth (aynt poule in a pyſtle whe 
te he ſapth ad romanos.xtij. O innis ant 
ma poteſtatibꝰ / ſublimoꝛibus ſubdita it 
Sequitur ſi malum feceris tune non enĩ 
line cauſa poꝛtat gladiũ miniſter dei. vin 
dex eſt in iram ei qui maluʒ agit. That is 
to vnderſtode, Euery ſoule is ſubiecte to 
the haulte pupſſaũces. Certeg p mynpl⸗ 


ter ok god bereth no werd without cauſe 


he is venger in ire vnto hym p whiche do 
the yll. And yl the iuge oz p hangman ma 
ke the lynner to deye / not vpon entency6 
to actomplyſſhe iuſtyce / but vpon enten⸗ 
cyon dyſozdynate to ſhedde the bloode hu 
mapne ofthe cryſten people and creatu⸗ 
res of god / oz by vengeaũce oʒ curſydneg 
they ben deputed hompcydes koz the en⸗ 
tencpon was coztupte and cenficte with 
malyce and crueite /all be it that the ſpns 
net hadde wel and tuſtelp delerued it. In 
lyke wyſe as it is wzyten inthe droit. Al⸗ 
ſo whan a man ann behos 
J. 
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In the fyfthe commaundement is defended 


ueth to make dyſtyncyon okthe necellpte / 


pk it may be auopded 02 nape /as here ben 


people the whiche wyll ſlee me vniuſtelp / 


it behoueth that J llce them / oz that they 


ſlee me. yt that J map eſcape ſo that they 
lee me not /noꝛ Ithem J ſholde auopde 
Foꝛ yt J go to ſlee them and that I mape 
cſcape I ſholde behompycyde x tranſqgreſ⸗ 
loure of this cõmauͤndemente. But yk J 
map not auopde but that J muſte go tho⸗ 
towe them and that J do homyeyde with 
out hate ne wyll to ſlee. J ſhall not be de; 
puted hompcyde ne tranlgreſſour ofthis 


cõmaundement. ow be it good thynge it 


is to make conſcience to be comen vnto ſu 
che neceſſyte, [Ronaruz enim mècion eſt 
timere culpam vbi culpa no eſt. Ut habe 
tut ĩ decreto extra de homicidio. Interfe 
ciſtt , Alſo wha a man ſleeth by caſe of fo2 
tune it behoueth to make dyſt cyon wha 
the foztune happeneth yk a man do opera 
cyon lefull oz not leful.Yfit were opcracy 
on lefull as to cut a trce / oʒ that he caſte Þ 
ſheups from the carte.ac̃. Ind that he ta⸗ 
ke hede to beholde aboute and to crye bye 
and clere/and the houre. In ſuche wyſe p 


pk there were perlone x that he myght 
wele auoyde ne ſholde be deputedhomicy 


de. Ut pꝛobat᷑.di.l.ca. S epe totingit:et 
cx tra de homicidio capi. Quidam. But 
yk he dyde opcracpon vnlefullas to caſte 
ſtones where as the people haue of cuſto⸗ 
me to paſſe.⁊t᷑.he ſholde be homycide and 
tranſgreſſour of this cõmaundement. Al 
ſo pt a man lape to ſlee ony in iuſte batapl 
he is not deputed hompcpde as it is wzy- 
ten.xxiij.q.Quid culpatur. / C29 
D. ¶ Fyfthly a man dothe hompeyde foz 
to withdꝛawe the lyuynge ok ony perſone 
as whan faders & moders ne gyutth noo 
meate vnto theyʒ lytell chyldzen / oz that þ 


moder gyueth them no ſouke / whan a byz 


de ne bereth meate vnto her lytell byꝛdes 


they deye. In lyke wyſe faders ⁊ moders 
ben homycydes. Alſo wha the ſpege is be 
foze a towne it behouech to make dyſtyn⸗ 
cyon yt p warte be iuſte oꝛ not / pk they be 
tuſte foʒ to kamplſhe theun ⁊ to mathe the 
depe foz hongre pk they pelde not the place 
I trowe to punp ſſhe the it is no hompcy 
dc/how beit p the thynge is daungcrous 
Foz manp bereth punycyon the whiche ha 
ue nothynge to do. Ind pt p warte be not 


iuſte / it is homycyde to make them dpe ok 


hongre Alſo wha rauyſthers taketh aw 
ye the ſubſtaunce of the pooze people vn⸗ 
iuſtely they take a waye they: lyfe / z ther, 
foze they ben deputed homycydes. Unde 
eccle.xxxuij. Nanis egentiũ vita paupe 
tis eſt qui de fraudat illum homo ſangui⸗ 
nis eſt:qui aułert in ſudoʒe pane quaſi qui 
occidit pꝛoxunũ ſuum. That is to vnder⸗ 
ſtonde / the bꝛede of the hongrye and nedy 
is the lyfe ol the pooze / he p whiche taketh 
it frome hym oz begpleth is ami of blode 
he the whiche taketh awape in \wete the 


bzede is alſo as he Þ whiche ſleeth his nep 


ghbour.But people ot armes the whiche 
gothe agaynſt theyz a duerſarpes in iuſte 
warre {oz to defende the countree and the 
com une welthe Þ whiche haue no wages 
may take of lpuynges curteyſly without 
exces ne to geeue the pooꝛe it is ſuffred ot 
the kynge / and the lawe ſuffreth it fo the 
grete necellyte ofthe comune welth. De 
ce ſſitas non habet legem: ni malum inde 
ſt querttur poſtea. Ut habetur de cõſecta. 
di.. Sicut etiaʒ patet extra de con{uctus 
dine. ca.iiij. But thoſe Þ Whiche haue wa 
ges and taketh vntuſtely p goodes ok an 
other by foꝛce openly without mocyon of 
warre bzcketh thecomaundement of god 
the whiche is wꝛyten txodi. xx. Qon furs 
tum facies.et deutero. v. Oon concupils 
ces tem pꝛoximi tui. Alſo god commaun⸗ 
deth p p loue thy neyghbour as thy ſelte. 


and that ÿ do vnto hymnoneyllnomoze 
than ÿ woldeſt that he dyde vnto p. Uñ 
thobie.iuj. ¶Q. uod ab alio odis tibi ficrt 
vide ne tu aliquãdo alteri facias. Alſo af 
ter the lcrypture pyllerye is moꝛe grete 
ſynne than p thekt. Foꝛ he that ſteleth ta 
zeth ſecretely with dꝛede. And he whi⸗ 
che pylleth taketh apertely befoze al gre 
dely ⁊ without dꝛede / vnto bothetwayn 
it behoueth to make reſtytucyon.CQ, uta 
non dimitttiur peccatum nile reſtituat᷑ 
ablatũ.xiiii.q.vi.ca. Si res. Exàple how 
aknyght was beten ofthe deuylles foz p 
that he toke away the cowe ofa woman 
wedowe. Quere. c.ix.e. Another exaple 
oa rauyſſher in paynes fo2 that /that he 
toke þ gote oka woman wedowe. Quere 
t. ix.t. Another example how one mony⸗ 
er ſawe in hell a rauyſſher i paynes. que 
te.c.x.a. Alſo thoſe which haue haboũ 
daunce ok goodes + by auaryce lettethe 
they poꝛe neyghbours to dep fo2 hogre 
be it by ſcarlete/ſekenes / oꝛ other neceſlp 
te ben deputed hompycydes #tranſgref 
ſours ofthis cõmaũdement. Ut habetur 
de. pe. di. lxxx bi.ca. O aſte fame moꝛien 
te et ind pauiſti occidiſti. Example how 
curſed diues was dampned ⁊ ſent in to 
p kyꝛe ok hell / fo he had no pite ol p poor 
5 


lazarÞ whiche toueyted to haue ok ð crõ 
mys p whiche kel from the table. Quere 
Ixxxuu.c. Another example.lxxxui.b. 
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C How homyeyde is a ſynne the whiche 
a keth vengeaunceofgod.ca. xxv. 
NN. =:. e 


On cis occiſoꝛ. Be thou noo 
murdercr. It is greate hoz 
rour #cruelte tocomyttehos 
myeyde / to vndo that p — 
dude madeto geg owe m 
N 


to do homycyde wylkullp. 


Folio. l vii. 


blaũte to murdꝛe and ſlee his lemblable 
and bꝛother cryſten. Amonge other lyn⸗ 
nes itis a vyce p whiche demaũdeth of 
god vengeaũce that homicyde. we haue 
by example in Cayn after that he hadde 
ſlapn his bꝛoder abell god came vnto h 5 
ct him. bemaũded where his bꝛoder abell 
was / he anlwered am JÞ keper ofmyp 
bꝛoder: Ind god ſayd vnto h. Here is p 
voyceofthe blode ok thy bꝛoder abell the 
whichetryeth vnto me from 5 erthe and 
demaũdeth vengeaũce. vii ge. un. Acce 
vox ſanguinis fratris tui abel clamat ad 
me de terra. Tois mater ſhal be declared 
in p TO where he lpeketh of Þ ho; 
mptyde ol Capn.Querc.lxxvi.a.Alſo af 
ter that Þ curſed maſlacre herodes had 
llayneÞ innocentes /Þ voyce otthe ſayd 
unnocetes cryed foz vengeaũce vnto god 
as it is wzyten in pᷣ legende. S ub alta⸗ 
te audiui voce occiloꝝ clamatiũ et dicen 
tium vindica ſanguinẽ noſtrũ de? noſter 
And god them ant wered. Abyde ye pet a 
iytell whple tyll vnto p tyme ÿ the nom⸗ 
bꝛe of your bzedzen be actõpiyiſhed. Qx 
pettate adhuc modicũ tꝑis donet inpica⸗ 
tur numerꝰ fraty veſtroʒũ. Than Þ ſyn⸗ 
ofhompcpdc dematideth vengeaunce / 
in p ende the innocentes were venged / 
And ſayd herodes dyed myſchcuoully 
In lykewyle as it is wꝛyten inp exam⸗ 
plary.Que.lxx bi.d.Euery perſon be he 
kyng / pꝛynce oz labourer ſhold fere to do 
hompcyde vniuſte. Fo2 incontynent Þ1t 
is comptted-Þ ſayd perſone1s botide vn 
to payne ⁊ punytyon in ſuche wyſe that 
he ne maye eſcape but p he haue punvty 
on in this woꝛlde oz in other. The ſayd 
kynge hcrodcs whiche ſlewe p innocen⸗ 
tes was punyſlhcd by lytell wozmes p 
ſlewe ete hym. xc. Ilſo Pylate p whiz 
che made wꝛoͤgkully our loꝛde Jhcſus to 
dye/he ſlewe hymſelke w his —_ kny⸗ 
ij. 


Jnthefyfthe commaundement is defended. 


ſe. Ind iewes by whom he was ſlayne / 
god was vẽged / foꝛ ſome deyed by famy 
ne / the other by lwerde / tall deyed myl⸗ 
cheuouſty. By the whiche it appereth Þ 
by the ſynneok hate and homicpde there 
olow eth punycyon ⁊ vengtaunce. And 
therfoꝛe layd god vnto ſaynt peter wha 
p hecutte ok malcus ere in his paſſpon. 
Jllud mat. xx vi. ¶ onuerte gladiũ i lo⸗ 
tum ſuũ:omnes qui acceperuit gladiuz 
gladio peribunt. who lo ſleeth with the 
werde ſhall deye ok a lwerde. That is to 
ſay ofÞ werde toꝛpoꝛelly oꝛ ſpp2ytuelly 
ythene do grete penaunce. Itez legitur 
gene. ix. S angumem ent antmaru ve⸗ 
trarũ requita de manu hominis / de ma⸗ 
nu viri/⁊ de manu fratris eiꝰ requiram 
anima hominis. ¶Q. uicũq; affuderit hu 
manum ſanguine tuͤdetur ſanguints il⸗ 
uus. Certaynly Jſhal demaũde of Þ han 
de of man p blode ofour ſoules. That is 
to vnderſtande how god ſhall demaũde 
ofthe hande ok murderer the blode ok 
his bꝛoder cryſten p he hath ſlayne. Ft 
is ſo grete ſynne that by Þ ryght of Jul 
tyte 8 ſapd murderer ought to be ſlapne 
ct thertoꝛe ok good right god ſayth / what 
ſoeuer perſone hathe ſhedde v blode hu⸗ 
maynofþ man his blode ſhall be ſhedde 
Et legit᷑ apoca.xiij. Q. ui gladio occide⸗ 
rit opoꝛtet eum in gladio occidi. ac. 222 
e,, S :.: en e, 


B. ¶ whan it is lefull to bete / and wha 
it is defended. Ca. e = rrv. 
=D D e, 


— Auydp pꝛophete ſayth in p 
WAY A Wplaltir. Traſcimini ænolite 

*Y .JPcccare. wꝛathe ye oz be ye 
Ju zꝛoth agayne your ſpnes /a 
ca agapnethoſeofpourneygh 
bours xchyldzen x kepe you from ſpnne 


That is to trouble pour entendemet bp 
paſſyon ok ire to h ende that thou ne doo 
coʒrettyõ vniuſte. Nolite peccare/that 
is to lay yłthere tome to Þ a ſodapne ire / 
ne gyue thy coſentyment to do vengeaũ 
te without Þ boundes ok iuſtyce. e ſtri 
ke 5ᷣ not / ne murdꝛe thy neyghboure vn; 
iuſtely / god it defendeth and ſo co maun⸗ 
deth p to loue hym / that thou ne hate 
hym. It is that thynge p whiche is (po 
ken in ỹ begynnyngcokthis cömaundc⸗ 
ment. Cryſten man 02 cryſte woman /to 
hate/bete/oʒ kylle to p̊ is offeded entyer 
ly/ykthou wylt holde rancour Þ ſhalt be 
punyſſhed bytterly. To bete his neygh⸗ 
bour is ſomtyme commaunded of god 
ſomtyme defended.God commaũdeth þ 
a man bete by charyte ⁊ fayze cozreccyo 
the chyldꝛen lynners inobedyentes vnto 
god e vnto good maners. It is a grete 
werte of mercy to ſaue a ſoule /to cozree/ 
te an ꝓll perſone the whiche gothe vnto 
dampnacyon / moꝛe grete than too gyue 
gretealmes. The ſage ſapeth ſapien .. 
-O:obata virtꝰ cozripit iſtpiftes, That 
is to ſape p vertues pꝛoued corecteth 
fooles vnlerned / vnwyle /a ſyñers. Tho 
ſep whiche haue ſubgectes in theyꝛ coꝛ⸗ 
rectyon the ſholde cozrecte ⁊ inſtructe in 
good maners. Ind ykthey ben rebelles 
tnobedyent x ſyficrs they ſholde bete the 
44 ha and cozrecteſagely ⁊ dyſcreteiy 
by loue ⁊charyte withoute hate ne ven⸗ 
geaunce. This matere is declared ind 
fourth tõmaũdement. Quere.xxii.c.Ex 
ample how laint benet bette a montze by 
fayzecozreccyon.Quecre.lrv.g. In anos 
ther maner god defẽdeth by his cõmaũ⸗ 
demet vᷣ a man ne bete noꝛ murdze vmul 
tely his neyghbour by ire /furoure/cou⸗ 
tage moued /e by curſed wyll. In p aun⸗ 
tyent teſtament / p chyldey bette his fa- 
der / oz his moder by yll wyll / was put to 


todohotmycyde Wylfully, 


dethe. Un. exodi. xx. Q.utpercuſſerit pa⸗ 
trem ſuũ ⁊ matte ſuà mozte moztaf, Allo 
in p lame chapytre it is wꝛyte. Q. ui ꝑcuſ⸗ 
ſerit hoiez volts etl occede mozte moꝛiat᷑. 
Alſo whan onp bete a perſoneyfhedepcd 
he was lapne.crodt.rxj, Si moꝛs fuerit 
ſublecuta reddet aiam pꝛo aĩa. And pt he 
put out the eye ofhis nepghbour /me ſhot 
de a put out his eye. And pl he had bꝛokẽ 
his nepghbours tothe / mẽ̃ ſholde a plucs 
ted out one ok his / f he had cutte an han 
de / his hande ſholde a be cutte / oz fote (oz 
fote / 0z bzennynge foz bzennynge woũde 
fo; wotide.#c. Un.er.rrj.'Beddet ocuiũ 
p20 oculo/dentẽ ꝓ dente / manũ p manu/ 
pede ꝓ pede/dtc. wh ony bete his neygh⸗ 
boure agayne the cõmaunnement ot god 
It is a thynge reaſonable 5ᷣ he be beten 
Uſi,plal. & cOmopa manuũ cop tribue 
lis - God cõmaũdeth vnto euery perſon 
that he ne do vnto another moze than he 
wolde another dyde vnto hym / and none 
ne wolde be beten ergo. ac. It is maten 


de ne tu aliquando alteri factas.The ſyn 
olbetyng is moꝛe grete in ſome perldnes 
than in ſome other / loz to bete a clerke oʒ 
a pꝛeeſte /it is a caſe reſetued to the pope / 
to bete fader 02 moder is caſereſerucd vn 
to p byſſhop. Alſo to bete his patentes of 
cche degre by vll / netet they be p greter 
is the ſynne. Alo thole the whiche bete 
theyz wpues and chyldzen / oꝛ p ſcolemapſ 
tet his clerkes by ire a furout ⁊ not by coz 
reccyon offendeth this cõmaundement / 
pk they do it by fapꝛe cozteccyon / it is the 
werke ol charyte. Jlſo thoſe the which de 
fende them in betynge and kylyng moze 
by ire than to defende them iuſtely offens 
deth agaynſt this cõmaundement. Exam 
ple how a knyght was gretely toꝛmẽted 
in purgatoꝛpe foꝛ Þ that he fpled the thirs 
che perde /n _ one Win it. Quẽ᷑.lxx bij. 
e. zr · 


thobie.iuij. Q. uod ab alio tibi odis fiert u 


Folio. l biii 


Another example oka man the whiche be 
te and toꝛmented his wyke loo often þ ſhe 
reny ed the fapth-ſlewe her chylde / z con 
lented vnto the wyil æ temptacponok the 


deupll. lx.  GEESEZE=<CCY2 


I ¶ How god defendethallire vniuſtea 
penithisnepghbour, S8 S rv), 


— Arxnt James ſapeth in his cs 
{SW ppſtyll. Be euery manſoyfce 
do bete fate to ſpcke / and late 
4 vnto ire. Certapnly the ire ot᷑ 


* 
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the man ne doothe the iuſtpce ol god Uns 
de. iacobi.j.ca. i àũt ois homo velor ad 
audiendũ /tardꝰ aut ad loquendũ /r tar⸗ 
dus ad iraʒ. Jacni viti iuſtiti det opera 
tur. Ire kuroure/noyſe/hate/deupſpons 
they cõmytte #reyſe amõge ne 
bꝛederne and krendes foz many thynges, 
een herprages Fernelter other. Che 
des 02 herytag ot het. Che 
eee ee 
£03 
loʒ the other. ¶ Che thp3de is foz fdimps 
nncpon of the tenõmee ot onyx miurpes 
ſpoken bet wene theym. ¶ The fourty is 
whan ony \mpteth oꝛ ſlecth ony ol theym 
C The. v.is whiony pmaginacpon tiue 
oz falle that ony hurte hym in ony thynge 
oꝛ pt ñᷣ his perlone be dylpyſed oz full ip⸗ 
tel pꝛapled. Foꝛ to vndetſtode ſhoꝛtip/ite 
ſpzyngeth vp whan ony hath domageof 
another in his body-02 hathc renomedhp 
02 in hisgoodes oz herytages.Indlnche 
ire is ſometyme kepte and encloled inthe 
herte without apperynge it Woutfouz 
ſomtyme it is ſhewed in woꝛde / and ſom⸗ 
tyme in operacys. The tyꝛſt is pil. The le 
code is woꝛs. Che khyꝛde is wozlte of al. 
B ¶ Che tpꝛſte ire the whiche is in herte 
maketh a ma ſozye- dyſpleaſaũt agayne 
his neyghboure in * p oppoz⸗ 
III | 4 
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pere akter his dethe, where 


In the fykthe commaundement is defended 


tunpte whan he map be auenged on hym 
and to doo hym dylpleaſure à doͤmage. xk 
it be by delyberacpòͤ / delectacyon 4 conſe 
tement ot reaſon there foloweth dampna 
cron ⁊ puttynge from paradple. Un. ma. 
v. ca. O is qͥ icaſcit᷑ fratri ſuo reus crit iu⸗ 
dicio. Cuery man p whiche is wzothe w 
his bꝛoder ſhal be culpable of iugement X 
lhall be tyted vnto the iugement ok god / 
tit behoucth wyll he oz not ö he there ap⸗ 

e chall be de⸗ 
maũded how he hathe kepte this coͤmau⸗ 
bement p whiche itz to loue his neighbour 
as hymſelke. what map he anſwer whan 
he hathe hated hym and deſpzedhis pll 
wolde do vengeaunce , Eucry perſone Þ 
whiche is in luche eſtate pk he dye in ſuche 
wyſe he is lente vnto dampnacpon. The 


pꝛophete ſayth. In tempoꝛa vindicte diſ⸗ 


perdet te deus. ¶ Example of a woman 
dampnedthe whiche kepte her ire in her 
herte without wyll to pardon. xx biij.d. 


C CTheſccondeire whichcis ſhewed 


by ſygne oꝛ token is whan ony man = 
the harte lo full ok ite # wzathe agaynh 

neyghboure that he ſheweth the layde ite 
without foꝛth by ony wapes / oz by onp to 
kens 02 maners. Of whome ſpekeththe 
euangelyſt ot hym ð whiche ſayth racha 
the whiche is an interieccpon ſhewynge 
ire and indpgnacyon Wout beynge inter⸗ 
pꝛeted / oz as he p whiche enclyneth his e⸗ 
yes hauinge no wyl to be holde hym-02 Þ 
whiche maketh clene his mouthe e make 
the ſpyttynge oz the whiche ne wyll ſpeke 
in metyng one with another /oz p whiche 
gothe by another waye foꝛ dꝛede to mete 
hym that he hatether ſemblable tbynges / 
yt thou therin haſt offended by reaſon dif 
poſed in wyllyng hym yl thou arte culpa 
ble of coũſapl dygnc ot punycyõ.Uñ. ma. 
v. ¶Q. ui dixerit fratti ſuo rtacha:tcus erit 
conſilio. The counſayl ot᷑ the blyſſed trun 


te is that in ſuche mekure and manere of 
ire as thou haſt had ayenſt thy ncyghbour 
that thou ſhalte fynde it and haue it in ſu 
che maner apenſt god / the vyꝛgyn marye 
Ip ſayntes of paradpſe. Ui luꝑ illud lu. 
vi, Gade melura q menſikucritis reme 
tut vobis vbi dicit baſiliꝰ: q menlura vs 
nuſqͥſq; — aut bene a git eade pmia: 
aut pena ſumet. God ſhal che we p his ire 
in ſuche wyſe p thou ſhalte neuet le hym 
toyouſly by iopous face / that he (hall ne 
uer haue merty on the /d hall ncuer delp⸗ 
uer the from paͤynes # tozmentes pk 5 de 
parte oꝛ deye in ſuche ire Ind pꝛapers 30 
rayſons Þ men done foʒ the ſhalneucr let 
ue ß ofnothynge. Wherof it is wayten hie 
bij. Qu noli oꝛare ꝓ populo hot net aſſu⸗ 
mas laudem à otem et nò obſiſtas micht 
quta no exaudia te. God ſayd vnto ſaynt 
ereme / pꝛap hᷣ not foz this people foz J 
all not gracyouſiy here the. The token 
of ire ok p vyꝛgyn marpe x ok the lapntes 
of patadyſe is p they ſhal neuer make pꝛa 
pers ne ſuffrages fo2 a mi dampned. Ex⸗ 
ample of curſed dyues p whiche demaſis 
dedadzoppeofwater-he was not herde. 
Che token ok ire ok the aungels ſhall beỹ 
they ſhall ſcuer a departe the good frome 
the yll / a ſhall ſende them in to the chemy 
ne ot the fyze. In the whiche they (hal we 
pe e grynde they: tethe or tage and ot an 
guyſlye/ # they (hall be put froglozye, vfi 
math.riy,@ riblit angeli et ſeperabunt 
malos de me dio iuſtoꝛũ ⁊᷑ mittẽt eos ĩ ca⸗ 
minũ ignis:ibi erit ftetus et ſtridoꝛ detiuʒ 
And ß pꝛophete Jſaye ſayteh. Collatur 
impius ne videat gloziam dei. e 
¶ The thyꝛde ire Þþ whiche is ſhe wed 
in woꝛde is whan ony bathe Þ herte lo fu 
tyous heuy ⁊᷑ angry aycſt his neyghbour 
that he ne can holde it Win but pit muſte 
nedely fozth in woꝛdes / ſygnykyenge iniu 
tyes/blames/ſhameg/nopſes/tepꝛoches 


to be Jrous agaynſt thy neyghbout 


as to ſape that thou arte a thele /pyller/oʒ 
murder at᷑ /oꝛ a lpet /to dyſppte/to mena 
tt / as to ſape I ſhall bete the /oꝛ Ichall ſle 
03 J ſhall do ſuche a thynge and ſuche / ſu 
che rople ben culpables ofthe fpzeof hel 
as lapth ß goſpell math. v. ¶ L ui dixet it 
tratti ſuo fatue:reus erit gehenne ignis. 
Chis matere ſhal be declared in the. vii. 
toͤmaundement ol god. e 
e ¶ Che fourth ire is ſhe wed in pll opera 
cyong-foz the furour and ire p whiche is 
in the herte oktymes maketh vengeatices 


byp hande leyed and of dede /as to bete to 


lee /to mur dze beeſtes / 03 people / oz to do 
mage by pꝛoces / iuges / lergeaũtes / me 
of la we / olkycers / men of war /oz by other 
falſe thpnges liuſte /pll/ a vnlawful, Du 
che vengeaſices and operacpons bel deft 
ded in this, v.comalidement # ben ryght 
pl. Foz they put from paradyſe 4 maketh 
tohaue dampnacpon.legit math, v.}Ots 
ctum eſt antiqͥs nd occides:qenl occibetit 
xe” crit tuditio, #0. You haue in moms 
lee thou not thy neyghbour- he p whis 
che hathe Napne (hall be culpablc of iuge⸗ 
mente. That is to be iuged vnto lembiks 
ble payne p which is dethe cozpozcll. But 
I tell you cuery plonc 5 is wꝛothe 03 ans 
grp in his herte agafſt his bꝛother in wpl 
lynge hym yll vntuſtly by thacisrovn 


he is culpable of iugemet / that is to be ac 


cuſed befoze god vnto dampnacpon d per 
dycyon. Indy god lapeth after / qui dixe⸗ 
tit racha-/Þ is whi the hatered appereth 
withoutkozth as it is ſapd that the ſynne 
is the moe grete /a to ſap/tatue /it is pet 
moze grete ſpnne and to do the operacion 
It is the ſpnne vnto p whiche appertey 
neth moze grete punycpon and dampna⸗ 
cyon. ¶ Example ot diaſcoʒus p whiche 
by grete ire a furoure bete vniultly ſapynt 
barbara/and after beheded her /a he was 
bzente with the kyze celeſtyal. Que. lvuj.e. 


Folio. lix. 


Many other examples ben wzyten in the 
ſyꝛſte to maũdement ofthe examplapꝛe ot 
pzynces ↄ tpꝛaũtes the whiche haue mas 
de to ſlee and martpꝛ the cryllyens by gre 
te ires #furours, Ind they ſhall depe of 
pll dethe. lvij. d. k. Ind after p (cryptures 
all men and women (hall pelde accompte 
at the dap ok iugemente ok one and euerp 
of them and ok all ihe yll operacyons that 
thep haue done in this woꝛlde pk they * 
impenytentes without contrycyon-cofeſ 
(yd # latyſtaccyon vnto god vnto they; 
neyghbour afterthe offece done. pe thou 
wyplt not byleue that it be true by ſymple 
woꝛde tha put to kapth vnto the wytnes 
off yolp ſcrypture Þ whiche varyeth not 
Un. athana ius in pſal.¶Quicuq; dicit ꝙ 
ad aduentũ chꝛiſti oes holes reddituri ſuc 
de factis ppzits-rationem ⁊ qui bona ege 
rũt ibũt in vitaz eternu:qui vero mala in 
ignem eternum. At the c — —— 
cryſt al men ſhall pelde teaſon of thepz ow 
ne dedes / and thoſe the whiche haue wele 
done and wzought ſhall goo in to the iope 
tternall. Ind thoſe the whiche haue pl do 
ne ſhall go in to p fyze eternail.Et paul.ij. 
ad. to. v. O es eni nos manikeſtati opoz⸗ 
tet te tribunal rÞt vt rełerat bnuſquiſqz 
ꝓpꝛia opera cozpoꝛis pꝛout gellit ſiue bo; 
num (tue malu3z, It behoueth vs al to ap 
pere bekoze the chapteot᷑ Jeſu cryſte whe 
re euery man ſhall repozce his owne ope⸗ 
racyons ofthe body as he them hat he do⸗ 
ne bẽ they good oꝛ vll. Et. hie. xx v. Aeddã 
eis ſecũduz opera toꝛum ⁊ ſecundũ facta 
manuum ſuatũ. J ſhall pelde vnto them 
ſayth god aftcr thepz wertzes / and alter p 
dedes oftheyz handes. Allo they (hall goo 
in to the place that they haue deſcrued af 
tet they operacydos and werkes / the whi 
che they ſhall bere with the. Et plal.Se⸗ 
cundum opera manuum coꝛũ tribue ills 
tedde retributionem £029 ipſig etcetera, 


In the fyfthe commaundement is defended 


Et apo.xiiij. O pera eniĩ illoʒũ ſequiitur 
los. Thou irous 02 wꝛath full manthe 
Whiche haſt hadde thy thoughtes yll to 
auenge 5 on thy neyghbour /oz ö which 
haſt wꝛzonged / and menaced / oz beten /oꝛ 
ſlayne yfy wylt be ſaued repent the ⁊ ta 
ke p condycyons of Þ pylgryme ok para⸗ 
dyſeÞ whiche ben wꝛyten here after q̃re 
xlv.a. Alſo obey vnto god x vnto his cõ⸗ 
maũdementes top ende that thou pol 
ſede p Jopes of paradyſe Þ whiche ben 
grete in lyke wyſe as they ſhall be decla⸗ 
red here alter. xi vii. a. Allo leue ire / tu⸗ 
tour repente the g obeye vnto god of dꝛe 
de /to be ſent intop fyʒe ot helle p whiche 
is a toꝛment ryght cruell in lpkewyle as 
it is declared afterwarde. Quere. xlix.b. 
Unlegitur apoca.xxi. De homicidis/ 


foʒnicatoʒibꝰ / bfificts / ydollatris/0ib? 


mendacib? / pars illoꝛum erit in ſtagno 
ardẽti igne et ſulphure qð eſt moꝛs ſecũ⸗ 
da. ¶ In pᷣ ſayd chapytre he ſpcketh of 
homicides/foʒnicatouts/enuenymours 
ydolatryes / xalſolpars/ the whiche de⸗ 
ye impenytentes/the place ⁊ the partye 
oft hole ſhall be in a ponde of fyze bzenyn 
ge in helle p whiche is the leconde dethe 
where p dampned ſhall be and ſhall haz 
ue deth without deyenge d without en⸗ 
dynge and defaulte without defaylynge 
Example ofa man dampned ß whiche 
ſpake of p fpze wherin p dampned ben, 
Quere. lvu.a. E222 C229: So 
Mt, . = wt 


F.C How god defendeth ire agayne hß⸗ 
ſelte. Ca. : : GeErxxvi. 


On cõtriſtabit iuſtum quic 
quid actiderit ei. ꝓuer.xu.c. 
% What foztuncAolſeofgodes 
Z# aducrſytc/pourrtethat coz 
meth vntoa Juſteman-he 


IN 
7 


ſholde not be wꝛothe / koz p good perlone 
bereth pacyently all aducrſytees foz 5; lo 
ue of god as dyd Þ good man iob / a man 
is wzothe ayen hy lelte in many mancts 
wherofone is ryght yll and woꝛſte ok all 
whan by irea man falleth to dyſpayze/⁊ 
man is homycyde okhplelk. Foz therol 
tolo weth dampnacpon # perdycyon foz 
the bꝛekynge ok comaundement or god 
Dõ ſis occiſoꝛ. By thyſelfe of wyll neo 
dede be thou no homycyde / ne in thylelle 
ne in thy neyghbour. Thole p whiche be 
ire ben homycydes of themlelfe ſhold be 
put from Þ pꝛayers oꝛayſons and frome 
ſepulture eccleſyaſtpcall/ t ſholde be bu; 
ryedin grounde vnhalowedyfß ende ol 
them appere without ony repentaucep 
whiche maye beſo grete 5ᷣ as vnto god / 
that luche hompycyde ſhall be in p waye 
of ſaluacyon / but ſuche thynge fs vnkno 
wen as vnto vs. Alſo a mau is wzothe 
agaynſt hymſcife whan a man accopip( 
thcth not his wyl / oꝛ whan p he leſeth oz 
wynneth onythynge by his foly / oz whi 
à man leſeth oz geteth ony good / oz wha 
à man falicth in to ony inconuenyent by 
deſfaulte oftatzynghede to hymlelk. Joꝛ 
thele thpges here and foz many other a 
man is wꝛoth ſomty me locutrageoully 
5 a man ſtrykcth hymſeife / oz his wyſe 
his chyldꝛen / and ſeruaũtes / and that a 
man bꝛeketh pottes ⁊ pannes in doynge 
many ylles. And oktymes a man falleth 
in to {e&enes p whiche greue p body /p 
whiche taketh hede to gete of goodes al 
ſo wel ſpyꝛytucll as co2pozel/xp whiche 
dampneth þ ſoules of the p whiche ben 
obſtynate a perſcuerynge vnto Þ deth w 
out penaunte. By this Ire p perſone is 
al troubled. Uñ.dauyd i pſal. Turbatꝰ 
eſt ira otulus me? anima mea à veter 
mtus. Et ſocrates dicit quod ita tundis 
cum adus iraſti deſicrit ſibi ixaſtitut.q 


o 


After the cauſe wherfoꝛe ony is wꝛoth x 
the vll ö whiche foloweth and he it appe 
tyteth to a venge hym x to do yll / p lyñe 
okyꝛe is moze grete oʒ moze lytell ᷣ whi⸗ 
che is knowẽ as vnto god Þ whiche ſhall 


do the iugement and p punycyon.: 2 


N.; . E.:: E. 
E Okire v which is agayne god. xx vi 


Atem inkerre caue cũ quo gra⸗ 
ta tibi tuncta eſt. Chatõ ſayth 
vnto his chylde / kepe p frome 
A hꝛyngynge in ofſtryke oz noyſe 
w god / thy frende / oz thy neyghbour w 
whome grace is toyned vnto the. A man 
wꝛatheth hÞ ayenſt god foz many thyn⸗ 
ges / pꝛyncypally foz the flagellacyons / 
aduerſytes / loꝛtunes/ſykeneſſes /d moꝛ⸗ 
talytees /loſſes/punytyõs / fampne/ war 
re ⁊ vll tyme.c.that he lendeth. Foz the⸗ 
ſethõges here a mã murmureth apenſt 
god in blaſphemynge hym yllynge him 
dylſpytynge / renvenge hym this ſayn⸗ 
tes. And yfa man may venge him /men 
do vengetheym p whiche is a haulte fo 
lye to haue wyl to reſyſte / oz to go ayenſt 
p wyll ol god ỹ whiche ſleeth oz maketh 
lyuelp / whiche maketh to go in to pa⸗ 
tadyſe oꝛ into hell. Un. pſal. Ons moꝛ⸗ 
tificat ⁊ viuificat deducit ad inferos a re 
ducit / dñs paupere faciat et ditat humi⸗ 
liat et lubleuat. ¶ Alſo it is folpe to be in 
wyll to reſyſte ayenſt god p creatour the 
whiche is v iuge that punyſſheth al ma 
lekactours. Unde deutero. xxxu. edda 
vitionem hoſtibus meis et his q oderũt 
me retribuam/inebꝛiabo ſagittas meas 
languine / et gladius me? deuoꝛabit car 
nes. ac. Thou ſholdeſt not be wꝛothe a⸗ 
yenſt god / foz he ſendeth ofaduerſptces 
and flagellacyons fo; fpue conſpderacy- 
ons, L 8 o_ is vnto the ſynners to p 
e. x. 


to do homycyde wylkully. 


Folio. lx. 


ende ÿ they confeſſe theym / amende and 
purge theym frome lynne / and it is a to⸗ 
ken ot loue. Foz god wplleth not p they 
ben dampned. Un appo. iu. Q go quos 
amo arguo et caſtigo Et alibi:ad hoc ten⸗ 
dunt mala que vovis intero vt reconlili⸗ 
am me vobis dicit dus: ego cogito cogi⸗ 
tationcs pacis ⁊ non afflictionis. Exam 
ple in ſaynt Euſtacc vnto whom god ſen 
te of trybulacpons foz to conuerte hym ⁊ 
laue hym. ⁊c. The ſeconde is vnto ſyn⸗ 
ners obſtynate in lynne to the ende that 
they begynne they: helle in this wozlde 
as herodes the whiche was eaten with 
hande wozmes c other woꝛmes. c. The 
thyꝛde is to the good and iuſte. Fo2 god 
them ledeth oftrybulacyons to Þ ende ᷣ 
they enpꝛyde theym not ok p good dedes 
that they done / and foꝛ to kepe theyꝛ ver 
tues as god dyd vnto ſaynt poule. Unde 
ij.ad coʒi.xij. Qe magnitudo reuclatio⸗ 
num extollat me / dat” eſt michi ſtimulꝰ 
tarnis mee angelus ſathanc. vt me col 
laphizet. t. The fourth conſyderacyon 
wherfoze god lendeth of crybulacyong 
vnto þ good is vnto the grete acumula⸗ 
tyon of vertues and top ende p they ben 
p moꝛe glozyous in paradyſe, Foz p mos 
re the ſayntes haue endured pacyentiy 
grete toꝛmentes. Indy moꝛe they haue 
be vertuous # glo2yous as iob. Q. uam 
uis multas tribulationes habuit tamẽ 
lanctioꝛ eſfectus. The. v.is too 2ᷣ ende pᷣ 
the name of god be loued and glozyfyed/ 
as ofa many whiche was bozne blynde 
# after was lyghtened a god was pꝛap⸗ 
ſed. And of the laʒar Þ whiche was ara 
led after that he had be thꝛe dayes in 
crthe buryed. ac. : .:, 


S CN... Ce. 
Þ C.Ofthe vengeaunce that god de⸗ 
eth. Ca. 629029 S xxvi. 
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In thefyfthe commaundement is defended. 


he ſage ſaythÿ he ß whiche 


If 7 pl vengc hym on his ney⸗ 
44 5 ghbour he ſhall fpnde venge 
aunceok god. And alſoas he 
kepeth his hate fo: to venge hym whan 
he hatheoppoꝛtunite. In lykewyſe ſhal 
god do to auenge hym on hß fo2 his lyn⸗ 
nes.Un. cccl.rrviy. Q ui vindicare vult 
a dño iueniet vindictam / et peccata illiꝰ 
ſcruans ſeruabit. wha ony perſone is of 
fended/hurte / 02 excededi ony maner he 
ne ſholde venge hym okthat hymlelkfoꝛ 
many thynges. Fyꝛſt foꝛ god hath with 
holde and reſerued to hym and vnto his 
vycayꝛes to do Juſtyce/iugement x ven 
geaũte.vñ ad roma. xij. O ichi vindictã 
ct ego retribuam in tẽpoꝛe dicit dis . Et 
deutero.xxxiij. (1) ea eſt vltio et ego retri 
buam eis tn tempoꝛe. The vengeaũce ⁊ 
I ſhall rewarde the intyme. ⁊ eccle. xu. 
Altiſſimus odio habit peccatoꝛes et im 
pus reddet vindictam. Allo wha ony is 
venged ok hymſelfe he taketh p offyce of 
god / as yk he were god a iuge. Alſo he hỹ 
maketh iuge a partye in his owne cau⸗ 
ſc þ whtche is agayneryght and reaſon 
D ullꝰ dcbet et iudex ĩ ſua ꝓpꝛia cauſa? 
regula iuris. Allo iuſtice ought to be do⸗ 
ne by counſapyll . ꝓ.xi.et.xxuii. Salus 
crit vbi multa ſit conſilia.Helth (hall be 
where many coũſaylles be, Alſo it ought 
to be done by grete ⁊ meure delyberacyõ 
ct all in peas withoute haſt. The whiche 
thynge ne dothe hep whiche hym auen⸗ 
gethe incontynent / but where a perſone 
hathe offended god he punylſheth hym 
not ne his offycers / they abyden p tyme 
t the place to punyſſhe ⁊ to do Juſtyce. 
Legit᷑ luce.xviij. Deus autẽ non faciet 
vindictam electoꝛum ſuoꝛũ clamantium 
ad ſe die ac nocte:ſed patientiam habebit 


— 


lin illis. Example how a man curyall the 


whiche lynned vpõ eſter euen at nyght 


was not punyſlhed of god incontpnent p 
he wende to be/ but god abode to puny 
ſhe hym. viii. dayes attet.quere.lxxxx.d 
Another example how Þ iewes ne were 
incõtynent punylſhed þ they had made 
oure loꝛde IJhelu cryſte to be crucyfyed/ 
but god tarped a grete whyle after x lelt 
them ſapnt James foz to conuerte them 
and fo2 to abyde that thep myght dope; 
naunce. Ind wha god had ſene theyzob 
ſtynacyon and that they hadde ſlayne p 
ſayd ſaynt James heſuffredy they we⸗ 
re punyſſhed of Baſpaſyen in this woꝛnl⸗ 
de. In lykewyſe as it is wꝛyten in p. v. cõ 
maundement ok Þ examplapꝛe. whanþ 
innocentes were byheded by herodes d 
that they cryed vnto god fo2 vengeauce, 
¶ indica ſanguinẽ noſtrum de? noſter. 
He ne venged them incontynent / ne he⸗ 
rodes was not ſodaynly punyſſhed/ but 
god them anſwered they ſholde abyde 
Q rpectate donet impleat᷑ numerꝰ fra 
trũ veſtroꝛũ. Alſo how be it ß god ſawe 
knewe p ſynne ok the ſodomptes befoze 
hethem punyſſhed he layd illud gene 
us. x vi. Deſtcẽdam ct videbo vterum 
clamoꝛem qui venit ad me opere comple 
uerint:an non eſt ita vt ſciam. J ſhal del 
cende a ſhall le yfthey haue actomplyl 
ſhed in operatyon p clamour the whiche 
is come vnto me / where pkit be not ſoop 
Imap knowe it. And ſent two aungels 
in lemblaũce ofmen the whiche lodged 
nere vnto Loth. ac. In gyuynge exaͤple 
vnto the Juges that they ne ſholden do 
punycyon without grete delyberacion d 
in fozmacyon. And he p whiche vengeth 
hym ok hymlelte hath no counſayll / ol de 
lyberacyon / ne auctoꝛpte ſo to do/wherfo 
re he olfendeth gretely. But ykhe ſo do a 
mende the yllỹ whiche vnto hym is do⸗ 
ne by iuſtyte he offedcth not. Foz tultice 
ſholde be done x founded in good and al⸗ 


todohomycyde wylfully, 


ter hym. How be it p ö plloffycers them 
peruerten in many maners. The grete 
joꝛdes Þ whiche ne wyllẽ obeye vnto iul⸗ 
tyte it departen with the lwerde. And is 
ſuffered ofthẽ ð whiche haue good right 
Vñ catho. Qugna pꝛo patria. Fygyte 
fo to dekenoe the toũtre. Ailo whan ony 
is offended ⁊ he hỹ vegeth in his wzath 
he ne vleth ol ß Juſtyce ok god, Unde ia⸗ 
cobt .t. T ra eni viri iuſticià dei:nõ ope⸗ 
ratur. Et catho. Tra impedit animũ ne 
pollit cernere verum. Ire letteth p cou⸗ 
rage 5ᷣ it may not dyſterne true with the 
kalle / 4 Dauyd ſapth. Pyn cye is trou⸗ 
bled w Jre. Unde pſalmiſta. Turbatꝰ 
eſt in ira a furoze oculus mcus, Iman 
ſholde note ÿ the vengeaũce the whiche 
is done by ire is intuſte and yll in foure 
maneres. The kyꝛſt is whan ony puny 
ſheth / oz wolde punyſſhe hym p whiche 
hath not deſerued it. The lecõde is wha 
he h bꝛyngeth oꝛ wolde bꝛynge to gret⸗ 
ter payne thã he hath delſcrucd. The. ii 
is wha he inkerre / oz wolde inferre aſmo⸗ 
cheokpayne egally as he hath delerued / 
but not after p oꝛdꝛe of iuſtyte as whan 
he wyll punyſſhconp ol hymlelke woute 
callynge tuſtice # ſuperyozcs/ vnto whõ 
it apperteyneth foz to do it. The fourthe 
is wha onp bꝛyngeth in oꝛ wolde bzyng 
inonp iuſte / ⁊ after Þ oꝛdꝛe oftuſtice but 
not by good #tulte entencpon / ⁊ foꝛ good 
ende. The entẽtyon ok hym ÿ whiche pu 
niſſheth ſholde other foꝛ p welth x ſalua 
tyon of hym p whiche hath deſerued pu⸗ 
nycyon / to ß ende that he cozrecte hym / 
02 by Þ conuerſacpon oftheiuſtycecomu 
ne to p ende Þall othcrcozrecte them by 
his example / 02 foꝛ to doo honoure vnto 
god in punyſſhynge the offence p a man 
hathe done to bꝛekc his comatidemente 
He than p whiche vengeth him /oꝛ appe 
tyteth to venge him by hate / rancour / oz 
The. &. 


Folio. xli 


tothe ende ỹ he be holden ⁊ talled a good 
iuſticier / in ſechynge p pꝛaylc of p woꝛl⸗ 
de / oz to p ende that he haue moneye /02 
fo2 ony other curſed ende / he ſhold vnder 
ſtãde p he lyficth moꝛtally/⁊ after ſaynt 
Thomas. Ire is moꝛtal ſynne wha onp 
bꝛyngeth in oz wyl do ony vengeafice vn 
to another after Þ maneres befoꝛe ſavd / 
02 after ſome ofthem-fo2 it is agayne iu⸗ 
ſtyce and charyte. Alſo he p whiche ven⸗ 
geth / hym dylobeyeth vnto god alter p 
ſcryptures p̊ whiche ſayth in many pla⸗ 
tes ⁊ paſſages / that a man ne yelde the 
yll foꝛ Þ pll. Unde paulus.i.theſlal.quĩto 
V dete ne quis malũ ꝓ malo alicui red 
dat: led ſemper quod bonũ eſt ſectamint 
muicẽ:et in omnes. Tatze hede that no 


ne ne yelde vnto onp yll fo2 yll / but p ye fo 


lowe cuermoze togyders that y whiche 
is good. Ct legitur ad roma. xij. Qolite 
pꝛudentes fieri apud voſmetiplos nulli 
malu ꝓ malo reddetes. Be ye not pꝛuden 
tes ayenſt yourſcifne peldynge yll for yll 
vnto ony. Sequitur. Qõ vos deffendẽ⸗ 
tes cariſſimi:ſed date locũ ire. Byght dc; 
re fredes defende you not but gyue place 
vnto ire. It ad roma.xii. Nenedicite ꝑ 
ſequentibꝰ vos:benedicite et nolite male 
dicere. Blyſſe ye thoſe whiche perſecu⸗ 
teth you / bleſſe them ⁊ curſe theym not / 
Example. we rede p oure loꝛde appered 
hym vnto a woman in trybulacyo bnto 
whom he ſayd/kepe the thynges andy 
ſhalt be ſaued/ holde thy peas i maledyc 
cyons/be pacyent in trybulacions/⁊ ycl 
de not 5 vll koʒ p plL Quere.ixxxix.b.A no 
ther example how p blyſſed and holy ſas 
ynt Machayꝛe was pacyente ⁊ ſuffred 
whan he was wꝛonged + beten cruelly 
and impytcouſiy foꝛ a woman p whiche 
had accuſed him and put vpon hym fal⸗ 
ſly and wꝛongkully that ſhe hade concey⸗ 
ued a chylde ok his ſede q ot none other 


N. 
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Quere.lrrrr.a.Jtis a grete perfeccyon 
as to bere patyently aducrſpte and to do 
the good agayne p yll. And therfoꝛe god 
ſayth /ykony ſtryke on the ryght cheke 
gyue vnto hym v other. And hethe whi 
che itryueth with v in iuge ment and tas 
ke awaye thy robe # gowneAcue it hym 
and Þ mauntell. Unde mat. v. i quis 
te percuſſerit in dexterã marilla tun pꝛe⸗ 
be ei et alteram: et ei qui vult tecũ in iu⸗ 
ditto cotendere ct tinicam tua tollere di⸗ 
mitte ciet palium vt dictũ eſt . Thoſe Þ 
whiche be not ok luche perfeccyo maketh 
them to a mende p yll done by iuſtyce. Al 
ſo Þ ſhalt not ſeche vengeaũce. And thou 
ſhalt not be rcemembꝛed ofthe iniurye ok 
thy tyteʒeyns. In lykewyle as it is wy 
ten. Lcuitici.xix. Don qucras altione. 
nec memoꝛ eris iniurie cuuum tuoꝛũ. Et 
legitur eccle.x. Omnis imiurie pꝛoximi 

ne memineris et nichil agas in opertb? 

iniutie. Thou ſhalt not remembꝛe d of Þ 
iniurie ofthy nepghbour-x do nothynge 
in p operacpons of inturye. And Chaton 
ſayth. L itis pꝛeterite noli maledicta re 
fcrre, Compte not ne reken ð curſed thỹ 

ges ofſtryfes paſte. Et pꝛouerbioꝛũ.xx. 

De dicas reddam malũ ꝓ malo led ex⸗ 

pecta dominum et liberabit te. Alſo god 
wyll not Þ a man venge hymlcife. In lp⸗ 
ke wylt as it appereth clerely in p goſpel 
ofſaynt Marke whaͤ the ſamarytaynes 
wolde not reteyue hym/z ſapnt James 

and laynt Johan ſayd vnto hym. wylte 

thou 2 we laye ÿ the kyze dyſcende frome 

heuen ⁊ that it conſumethem. Our loz⸗ 
de blamed a repꝛeued them okthat thyn 
ge / vnto who he ſayd. luce. ix. Qeltcitis 

cuius ſpiritus cſtis:fuiꝰ hominis no ve 
nit aias perdere ſed ſaluare. Nnowe pe 
not ot whole elperyte ye be / the ſone ofa 
manis not come ko2 to leſe 8 ſoules / but 


to ſaue the. Example how a boye oz kna⸗ 


In the kyfthe commaundement is defended 


ue was dampned fo: hate ⁊ wolde be ve; 
ged. Quere. lxix. a. J. ¶ Alſo Ite and 
vengealice dyſpleaſcth vuto god. Joz he 
the whiche bengeth hym by ire bzencth 
his temple. That ts conſryenceofthe 
man the whiche is the place e the houſe 
wherin god reſteth. Un plal. TLucende⸗ 
runt igni ſanctuarium tutu in terra:pol⸗ 
luerunt tabernaculũ nominis tui. That 
is to ſaye thele wꝛathfull people hathe 
bꝛente by v fy2cof tre thy holy place / whe 
re as they haue ſoucd þ tabernacleofthy 
name in p erthe / ⁊ laynt poule ſayth ad 
coꝛinth.iij.ca. D eſcitis qͥa templum dei 
eſtis et ſpiritus dei habitat ĩ vobis. And 
there foloweth a thingemoche to dꝛede. 
Siquis autem templuz dei violaueru 
delperdet illum deus. Certapnly yfony 
hath fyled Þ temple of god / god ſhal dyl⸗ 
troye him. Iterum in codem. ca. Te plũ 
dei lctũ eſt ꝙ eſtis vos. The teple of god 
is holy/ß whiche ye be. whan an hoſtyl 
ler is angrye oꝛ wꝛothe p hoſtes that he 
hath lodged in his hous be not at they; 
caſe herbeged / god is not in the man ans 
p oʒ wꝛoth. Un ſuꝑ lud ad ephe. iu. 
olite cotriſtari ſpiritum dei lanctum 
vi grego. Dum ira animũ pulſat ſpt; 
rituſancto habitationc turbat. Trouble 
thou not þ holy ſpyꝛyte ot god / whan ire 
ſtryketh p courage of ß man it troubleth 
p habytacyon of holy ghoſt. And ther; 
foze god wyll not enhabyte / noz abydeby 
grace wa man irous / furyous / motyt 
haſty / but he wyll enhabyte e abyde in 
people humble # peaſyble the whiche fe 
reth his woꝛdes. As it is wzyten plape 
penul.ca. Super quem requicſeet ſptis 
me? niſtſup humile ct quietum ⁊ treme⸗ 
teſermones meos. In p place where god 
enhabyteth is not but pcag as dauyd 
ſayth. Tn plate factꝰ cſt locus eiꝰ. Ind 
he loueth people peaſible / pet letuteth 


ofenuy x of the vertue ofpacyence. 


peple furyous .#c.Eramplehow thoſe 
whiche wzathe them ayenſt god xayenſt 
his lafces ben dced myſchcuouſly as ege 
_ gs/Tarqupn/Dacten/Ualerpen.Xc.lvij 
capitulo f. v. Se. 


| KC Iqueſtyon whan it is that ire is go⸗ 
de oz whan it is venpall ſynne oꝛ moꝛtall. 


ee ſine ab ira et derelinque furo 
rem, noli emulati bt maligne⸗ 
Iris dicit pſal. That is to lape 
A ceſſe the of ire a leue furoute/ 
ne haue thou none enupe vpon another 
that thou become not a curſte , Men kyn⸗ 
de in ſcrypture that ire is ſometyme good 
and lefull / and ſomtyme it is meane and 
benyall ſynne / and ſometyme ryght yll ⁊ 
moꝛtall ſynne. ¶ Ire is good wyan it is 
agapne his owne lynnes /oʒ agapne tho⸗ 
le ol his nepghbour without paſſpon of 
his troblement.foz a man oughte to haue 
dyſpleaſaũce to haue offended god by ſyn⸗ 
ne oꝛ to ſe hpm offended , And that dule 
0z0z0we p is taken fo the ſayd ſynnes 
ben called in (crypture contrycpon/⁊ the 
dupll oz the ire Þ whiche is agayne p ſyn⸗ 
nes ol another is named zelꝰ iuſtitte. God 
this ſapntes haue vſedof this ire agays 
ne the ſynnes wherof Moyſes ſpake vn⸗ 
to p chyldꝛen of JſraellAllud deutero.xj. 
guete ne fozte dec ipiatur coz veſtrum 

tt tecedatis a dfio, Dequitur iratuſqz do⸗ 
minus claudat celfi.#c. Aſo god wzathed 
dym without paſſyon ol trouble agapne 
Daupd foz that p he made to nombde his 
tople /as it is wʒyten.ij.regum.xxiiij.a 
his ſynne he made in his ſa 
pd people. Alſo he was wzothe agayne da 
uyd whaͤ he cõmptted auoutrpe / and ſoz 
almoche þ god loued hym he wold cozrecs 
W los 

e. I · 


Wi 


Follo. Irit, 


ueth his chylde hym thꝛeteneth a puni{ 
ſheth wha he offendeth / Daynt poule ſas 
peth ad hebe. xij. Hui mi noli negligere 
diſciplinam dm: neq; fategeris dũ ab co 
arguerts :que enim diligit dis caſtigat: 
flagellatautemomnem kiuum quem rcct 
pit lequitur, Nuts filius quem nd coꝛti⸗ 
pit pater quod ſi extra diſtiplinã eſtis cus 
i particepes facti eſtis:ergo om̃es aduls 
teri et no fily dei. Alſo whan Moyſes ſpa 
ke vnto pharaon and he wolde not here it 
he was wꝛothe erodi. xj, E{riuit a pha⸗ 
tao ne iratꝰ nimis. Allo Moples cõmaũ⸗ 
ded vnto p chyldzen ol Jſrahelly theyne 
holde kepe the manna tyll vnto the moꝛ⸗ 
nynge. And they were dpſobedpentes / ⁊ 
Moyſes was wꝛothe.exodi.x v. Jrat? E 
moiſes contra cos. Aſo whan Moyles ca 
me to ſeche the comaundementes/he for 
de the calle and the daunce a he was wꝛo⸗ 
the as it is wzyten exodi.xxx . T tatus ẽ 
valde. Alſo god wzathed hym agayne the 
iewes the whiche made theyz marchaun⸗ 
dyſes in the temple. Ind he chaled them 
oute and theyz oxen and kyen / and made 
a whyppe.4c.aS it is wʒpt en ma.xxi. And 
th mapa man be wzothe withoute 
ſynne agapne the treſpaſſours. It is the 
werke of mercy as it is declared befoze., 
Quere ad numeruz.xxij c.E.rxv.b, Men 
matze a queſtion. That is to vnderſtonde 
whether it be lekull foz to ſpeke onp foule 
thynge bycaaſe of cozreccys, The anſwer 
is made after ſapnt Thomas (cba ſcbe.q, 
Ixxij. In lykewyſe as it is lefull to bete 0s 
ny perſone oʒ to endõ mage in wozldly go⸗ 
des bycauſe of dyſcyplyne. In lpke wyle 
map ony mi ſpeke wozd couplyous vnto 
hymP he cozrecteth wha he hym ſholde 
cozrecte,and in this manere our loꝛde cal 
his dy looles / as it is wzyten luce 
vitumo. O ſtulti et tardt coꝛdi ad credens 
dũ et apo.ad gal.ij. O TI galathe 
I» 


NDob be it that he hym 


In the fyfthe commaundement is chewed 


How be it in lyke wyſe as ſaynt Iuſtyn 
ſapth. Obiurgacyons ⁊ woꝛdes conuen⸗ 
ſieuſes be not to ſpeke pt thet be not necel⸗ 
ſyte. And not to thende that thep ſerue vn 
to vs / but vnto out loꝛde. In lpckynge lu 
che woꝛdes a wan ſholde haue ryght gre⸗ 
te dyſcrecyon ⁊ atem pꝛaunce fo: he may 
ſpcke luche wyſe that he ſholde — 
re the perlone. Ind that hymſelfe ſholde 
lynne moꝛtally as the ſcripture ſayth the 
whiche ſhall abyde bycauſe ofſhoztnes.:/ 
Ire is venpall ſynne whan it is ſodapne 
Wout dclyberacpon ok reaſon. And whan 
ony ſourdeth ſodaynly in ire # that ſoꝛthe 
with by reaſon he tepenteth hym-reſyſte 
the and putteth out luche ire without wil 


to venge hym he ne ſynneth but venpally 


Unde calliodoꝛius dicit ꝙ venialis ira eſt 
que non couritur ad effectuʒ. Alſo Þ lcryp 
ture ſayth that whan ony feleth hym hur 
te there ſourdeth ſodaynly a mouynge of 
courage impetuous Þ whiche appetyteth 
vengeaunce. And this ſayd appetyte of 
vengeaunce is ire foz as moche as he lut⸗ 
kreth. Unde ſuper illud mathei. v. Omis 
qui iraſcitur fratri ſuo.dicit gloſa. Tra ẽ 
vehemens motus animi ad nocendum.:/ 
Ire is a moupghugely ofcourage to no 
oꝛ hurte /and this ire pf it be ſoo moche (0; 
dayne in ony maner that it cometh befoze 
ony delpderacpon ot reaſon. Ind all mo⸗ 
uynge of wyl / it is ſapd ß fyꝛſt mouyng 
whiche is not in our puyſlaunce to rel 
Ind therfoze it is no ſynne / but it map be 
the payne of ſynnt. And whanreaſon ap⸗ 
perceyueth ire and it appetyteth W ven⸗ 
gtaunte and therin taketh onp pleaſure/ 
Alſo he ne teſyſteth at pᷣ fyʒſt/how be it he 
ne gyueth full conſentynge ne delpbera⸗ 
cyon foz to venge hym / it is venpall ſyfie 
Aſd whan ony wꝛatheth hym ſodaynly/ 
Ind that in lytell thynge he vegcth hym 
evenge well 


in grete thynge yk he wolde / but he wyll 
not doo it. Chan ſuche ire and cõmocpon 
map alonely be venpallſpnne 5 lytylnes 
of vengeaunce as to dꝛawe a chylde by p 
herys and ſemblable thynges. Ind whi 
ony wꝛatheth hym ſelfe ofa naturall mo; 
tpon / and that he is impacpent / how be u 
ne in dede ne in woꝛde ne in maner what 
ſoit be foʒ this ſapd ite he wolde not ben 
ge hym ne put his ire in efkecte / this Ite 
map be venyall ſynne. Alſo ſome wꝛathe 
them ſodaynly ⁊ anone repenteth them: 
demaundeth pardon. Ind in ſome men 
it is longe 02 the fyꝛe of ire be lyghtenyd in 
them and lately it is quenched / foz ſeldo⸗ 
me they repente them and demallde par; 
don. Thoſe here ben woꝛſe than thoſe be⸗ 
foze ſpoken. Unde. au. ¶Qelioz eſt enimq 
quaws ita ſepe temptetut / tum keſtinat 
ꝙ ſibi temittat ille cui feciſſe iniutriama⸗ 
gnoſcit qᷓ; qui tardius iraſcitur ct ad vent 
am petendam tardius inclinatur. And ot 
this lelfe matere ſpeketh p holy doctoure 
ſaynt Hietom vpon the pyſtyll of ſaynt 
poule.ad tituʒ /and ſapth. Qeq; vero qu 
aliquando tralcituriracundus eſt/ſed ile 
dicitut tracundus qui crebo hoc paſſione 
ſuperatur. ¶ Ire is moꝛtall ſynne whan 
a man deſneth to do yl and foz to comptte 
and do vengeaunce vnto his neyghbour 
by delpberacyon and conſentynge ot rea 
ſon, Ind ſuche oz ſemblable ite the which 
is ſynne is ſomtyme in the herte alonely 
without ony moze-and ſomtyme it appt 
reth alſo in a man Wwithoutfozth / epther 
by tokens 02 by woꝛdes / and ſomtyme in 
werkes and operacyon. In lytke wyſe as 
it is declared herebefoze moze alonge in 
this ſayd booke. Quere. xx vi.b.c.d.e.: &: 
WTO ere. 


to be Jrous agaynſt thy neyghboure 


L COftheremedyes agaynſt the ſyn⸗ 
ne ok ire. Ca. W O, xxo. 
DD S ::: Se 


enäciam“ꝰ aute vobis fratres 
/< (vt ſubtrahatis vos ab oi fra- 
pH tre abulite jozdinate. ad theſs 
dal. iii. c. Daft poule ſayth in 
ng govt» Bꝛederne we denounce bnto 
you that ye Withdzawe and take awaye 
frome euery bzoder the whiche lyuethe 
and walketh dyſoꝛdynately. Foure reme⸗ 
dyes ben kounde in ſcrypture as agapne 
þireofhis neyghbour , The fyz\t is how 
ami ſholde ſpeke lwete woꝛdes vnto pes 
ple the whiche ben iretull / trobled 02 wꝛa⸗ 
theful/ foz to cole them and appeaſe them 
from thep2 ite / in lpke wyle as ſayth p ſas 
ge. Allo the experpence techeth it vs. Uñ. 
pꝛouer.xx v. I ingua mollis cõfrĩgit du 
tit cozdis,et ꝓuet.xv. Beſpontio mol⸗ 
lis frangit tram ſermo duris ſuſcitat fus 
toꝛem. That is to ſape a ſotte anſwer bʒe⸗ 
keth ire / a harde woꝛde moueth furoure⸗ 
anſwer peaſpbly ĩ (wetnes,Ufi, eccle. tit 
Keſp6depactficeimanſuetudine.teccl, 
vj, CLerbuz dulce multtplicat amicos.X 
maketh ſofte the enemyes. Allo the ſage 
mi maketh him ampable in wozdes, Ufi 
eccle.rx, & apiens in vᷣbis amiabilẽ ſe fas 
cit, The ſeconde remedye agayne ire is 5 
a man ſholde holde his peas agayne hym 
þ whiche is wꝛothe / ß whiche menaceth 
d mõgeth. And hym behoueth not to yel 
deiniurye agayne tnturye foz to defende 
hym. In lpke wyſe as ſapth ſaynt Pou⸗ 
le ad tomanos.xij. Qon vis deffendetes 
caroſſtmi:ſed date locuʒ ire Ecample ot a 
telygyous the whiche demaunded ofa ho 
ly fader what he ſholde doo foz that / that 
he had not — — ms 
fader anſweredhym. TLnomnibꝰ li tas 
tueris W IG Thou ſhalt haue 
e. N · 


teſt peas in all thynges and agayne all 
perſones the whiche (apth the yll yf thou 
holde thy peas. whan a man holdeth his 
peas agaynea man that is wꝛothe he aps 
peaſeth hym lytell and lytell. Ind the fy2e 
ok his tre heis quẽched. Uerbi gratta. Al 
ſo whana man taketh the wodde from þ 
kyzethe whiche is matere it quencheth ly 
tell #lytell; han ami holdeth his peas 
agayne a man trefull.and that in his fy:e 
ok ite a man putteth no matere fo to ens 
cteaſe the fyꝛe/he quencheth it. Ind yt the 
te be in companpe an irefull man detrac⸗ 
toute by whome nopſe is moued/hym be 
houeth to departe and after pcas ſhall be 
there. Unde pꝛouerbioꝛum. xx bi. ¶ ũ de 
kccerit ligua extinguetur ignis / ſuſurres 
ctione ſubtracto cõquieſcũt iurgia.⁊᷑ eccł. 
bij. Qõ litiges cũ homine liguato a ne 
ſtrues in ignẽ illiꝰ lingua. Ind Chats ſas 
pethe vnto his chylde. ¶ õtra Vᷣbolos no 
lt contedere verbis. Lis minimis & bis 
mterdũ maxima ctreſſet. Stryue thou not 
in wordes agaynſt theſe tagelers ſaynge 
yll. Grete ire/nople/and ſtrpfe they 
ſomtyme by lytell Woꝛdes · Dauyd the p 
phete vled of this remedye . Foz whan a 
ſpnner ſpake agayne hym / he kepte his 
mouthe from pll ſpekyng.Ufi, pſal. o 
lut ozi meo cuſtodiam / cum colilteret pec⸗ 
catoz aduerſum me. ¶ Another example 
how a chamberer oꝛ mayden ſeruaunt in 
a houſe was pacyent whan her mayſtreg 
curſedherand tozmented her by trokes/ 
andgod appered vnto her, Que. irrrrir, 
b. CInothercrampleof the pacyenceof 
a good chylde the whiche pꝛayſed our loꝛ⸗ 
de Jeſucryſt in many tozmentes that he 
d. the whiche were doone vnto hym 
by men ol warte. Quere. x vu. b. Alſo foz 
to put ſcylence vnto a mi lygyepous and 
debatetull / ire is appeaſcd # peas cometh 


tn the company, Unde ran 


Folio. [ritt, 
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In the fyfthe commaundement is defended 


¶Q ui imponit ſtulto ſilentiũ / regas mi⸗ 
tigat. Zito it is a grete goodnes as of pe⸗ 
as. Ind it is moꝛe woꝛthe than meate as 
to eate a moutheful of bꝛede in peas than 
to haue wynes and meates in warte and 
dyuyſyon, Unde pꝛouerbioꝛuʒ.x bij. Me 
lioʒ eſt bucela ſtcca cum gaudio:qᷓ; domus 
plena diuicus cũ iurgio. ¶ And therfoze 


men ſholde ſeche the meanes to appeaſe Þ 


eople itous. Exa ple how that a knyght 
abſtayned hym fo to ſpcke fo2 to lle cur 
ſed wo2des/and to the ende that he offen 


ded not a penſt god. The thyzde remedye 


agapne treis to fle p company / famyly 
arpte / amptee / and felawſhyp of all peo⸗ 
ple Itous/nopſetul/furpous / wiathful 
¶ Fpꝛſt a man ſholde fle p furoure and 
ite okan Emperour / a kynge / 02 ofa mp⸗ 
ghty pꝛynce 02 loʒde/foꝛʒ he is tyght terry 
ble and kurpous whan that he is wꝛothe / 
02 hath onp body in indygnacyon.Unde 
pꝛouerbioꝛum.xx. & icut fremitꝰ leonis 
ita et ira regis:et ſicut ros ſuper herbam 
ita et hyleritas eiꝰ. ¶ Alſo it behoueth to 
kepe hym to ſpeke vnto him woꝛdes that 
ben nopfull and wꝛongfull. Foꝛ they trou 
ble ſomtyme thole that ben ſages. Unde. 
eccleſiaſtiſis.vij. ¶ alumia contut bat (a 
pientem:et perdet robur coꝛdis illius. Ils 
ſo it behoueth to kepe hym to take ſtryfe 
agaynſt an Emperoute /a kynge/02 ano⸗ 
ther grett loꝛde / fo2 the dethe therto belõ 
geth and appertayneth. Unde pꝛouerbio 
tcuz.x bj. I ndignatto tegis inimicus eſt 
moꝛztis:et vit ſapiens placabit cum. Et ec 
cleſtaſtiſts.tti!.'CJolt reſiſtcre contra facie 
potentis ne couerts contra ictum fluuu. 
¶ Heſyſte thou not agapnſte the face of a 
pupſſau: t kynge /o loꝛde that he make p 
not foz to be caſten in to p water koꝛ to be 
dꝛowned. Et eccleſiaſtiſis.viij. Don liti 
ges cum homine potente / ne / foꝛte / inſi⸗ 
das in manu illus, Alſo a man ſholde fle 


ð company and kamplpatyte of men and 
women irous /futious / and nopletull / foꝛ 
a man is not {urelynere them no; aboute 
thez. And theyꝛ famplyarytc is woꝛthe no 


thynge. Unde ꝓuerbioꝛum. xx. IDus 


micus eſſe homini iracundo.neq; ambu⸗ 
les cum vito futioſo ne fozte diſcas ſemi; 
tas eius: ct ſumas ſcandalum anime tue 
¶ Alo it is moze woꝛthe to haue the hate 
ok the ylle than there company. Foz ami 


there lerneth none lle / no good thercok 


ꝓcedeth. vnde yſidoꝛus . Qeliꝰ eſt enim 
maloꝛũ odium @ cõſoʒtiuʒ. Et pſal. Cum 
lancto ſanctus cris cum pucrlo ꝑuerte⸗ 


tig.⁊ Eccleliaſtiſis.xxij. ¶ um ſtulto no, 


multum loquatis:et cum inſenlato non a 
bieris: ſerua te ab illo vt moleſtiam nen 
habeas et non co inquineris in peccato i 
lius de flete ab illo et inuenies requiem ct 
non accidiaberis in ſtulticia illus. Et eccle 
ſiaſtiſis. vii. Diſcede ab iniquo et diſici⸗ 
ent mala abs te, ¶ Go awape 02 depatte 
thou from an yll petſone. Ind illes ſhall 
detayl in the. Ind ſaynt poule ſayth.wpl 
thou not to comune with the operacyons 
infructucuſes of derkeneſles / but repꝛeue 
them. Unde ad epheſios quinto. Q oli co 
municare operibus inkructuoſis tencbꝛa 
tum magis autem redarguite. Alſo in ip⸗ 
ke wpſea man ſholde fle and eſchewe þ 
company of a woman irous / futous/and 
debateful. Foz ſhe is tyght malycpous 
pll/ iniuryous without kepynge olonp ſe; 
crete what ſo euer a man can do vnto het 


All contuſpon / diſtruccion /and irteueten 


ce cometh and ꝓcedeth ol her. Unde eccle 
ſta. on eſt caput nequiꝰ ſuper caput co⸗ 
lubʒi. et non eſt ita luper irxam mulieris. 
Stquitur multerts tra irreuerttia c> co 


tuſto magna.Ccpzouerbiozum.xx), Nc 


liuseſt habltare in terra deſetta/qᷓ; 2mu! 
liere rexoʒa ctiracunda, CErampleofa 
woman p whiche was angry and wꝛothe 


ofenuy x ofthe vertueofpacytyenge 


one tyme ſharpely agayne her hulbãde 
the whiche woman ne coude kepe his ſes 
crete. And in her furour and ire layd vn⸗ 
to hym. Thou weneſt to haue thꝛechyl⸗ 
dꝛenolme / and ne haſt but one onely. 
Quere. lxxi.a. ¶ The fourth remedy az 
gayne the ire oꝛ hate ot his neyghboure 
is to doo hym the good agapne the ylle / 
as to gyue hym to eate #to dꝛynkewhã 
he hathe hongre oz thurſto2 other thyn⸗ 
e in his necellyte. Ind in ſo doynge thou 
alt quenche the fyꝛe okire / and ß ſhalte 
embꝛace in hym p coles ofcharyte / and 
he ſhal be in thyloue / moꝛeouer god ſhal 
gyue p retrybucyon. Unde ad romanos 
tu. et pꝛouerbioꝛum.xxv. Si eſurierit 
inimicus tuus ciba illum / ii ſcicirit da 
ei bibere / hoc enim kaciens carbonis ig; 
nis congregabis ſuper caput eius et do⸗ 
minus reddet tibi. Ind god ſayth in the 
goſpel loue your enempes / do ye good by 
operacyon vnto theym the whiche haue 
hated you. Blyſſe ye with mouthe thole 
that curſe you / and pꝛaye fo2 pour perlſe- 
cutoures the whiche wꝛongeth volt aim 
dyſpyſcth you. And your rewarde ſhall 
be grete in heuen. Unde mathei. v. et lu⸗ 
te. bi. 
facite his qui oderũt vos benedicite ma⸗ 
ledicentibus vobis / et oꝛate pꝛo pſecuto 
ribus ct calunniantibus vos a erit mer⸗ 
tes veſtra multa in celo. Aman ſholde no 


te here ñᷣ ð vertue of patyence is agayne god 


the lynne ok ire /aad therloꝛe in all aduer 
lytecs / iniurpes / ſekeneſſeg / foꝛtunes 
It is d verp and ſouerayne remedy as 
to bere pacvently. @\&/;>==%:;,a 
Cont: ey; e S S ==% 


1 ( Othate p whiche god deken⸗ 
dethe. Ca. Y erxxbii. 
The. ; 


Folio.lritf, 


Tis wptenleut.rxir. '{)on odes 
iris fratrem tuum in cozde. God 
2. made to tell vnto the chyldꝛen of 
J(cahell by his ſeruaũt Moyſes. Thou 
ſhalte not hate thy bzother in thy herte. 
That is to vnderſtande by enup in thyn 
kynge yll vpon hym / oz in deſpzynge the 
loſſe ofhis goodes / oꝛ herptages/ o2 the 
ylle and dyſhonoure of his body / oz the 
dampnacyon ot his ſoule. It is wꝛyten 
inthe ſame chapytre leuitici.xix. Don 
facies calunniam pꝛoximo tuo:nec vi op 
pꝛimes eum. Thou ne ſhalt do no dyſpy 
te vnto thy neyghboure / a thou ne ſhalt 
chaſe hym by fozce. Spthe that godthe 
comaundeth that thou loue thy neygh⸗ 
bour as thyſelfe it foloweth Wele that he 
the defendeth that thou hate hym not /d 
that thou do vnto hym none yll / nomoze 
than thou woldeſt a man dyd vnto the / 
loue thy ncyghbour-thanÞ hateſt hym 
not. It is wꝛytẽ zach.viij. CLnuſquiſg 
malum contra amicum ſuum ne cogite 
tis ĩ coꝛdibus veſtris:et iuramentũ mẽ⸗ 
dax ne diligatis om̃a ſunt que odi / dicit 
domin? . Euery of you oꝛ none ot pou ye 
thynke none ylle agayne pour krende in 


Oli gite inimicos veſtros benes your hertes / loue pe not p; otheofalper 


d hateth theſe thynges. Euery man 
whiche dyſobeyeth vnto god ſynneth 
moꝛtally. Ind euerp many whiche haz 
teth his neyghboure dyſobepcth vnto 
than he ſynneth moꝛtally bp the cõ⸗ 
lequẽt he putteth hymſelfe from parady 
ſe byndeth hym vntodampnacyon. z, 
B. ¶ The lynne ok hate is too dzede a to 
fle foz many thynges wherof we ſhal tel 
fyue. ¶ The fyꝛſt is that foʒ to hate his 
neyghboure in deſyꝛynge his yll a man 
dyſobeyeth vnto god Þ whiche is lo gret 
ne / venym / x ſeknes vnto the ſoule 

he chaleth krom p hater charyte ⁊ the⸗ 
other vertues Fletteth all = godes 

us 


In the fyfthe commaundement is ſhewed 


ſpyꝛptu ll that it ne may vnto hym pꝛot 
fytc as by lymplytude ſayengethat ſcke 
neg coʒpoꝛeil chaleth v helthe ok the bo 
dy. And letteth to dꝛyntze and to ete. And 
other good that it ne may vnto hym pꝛo 
fytc. And alſo as ſykenes is contrary vn 
to helth and that thou ne maylſt be hole / 
and ſcke togyders. In lyke manere hate 
is contrarye vnto dylcccyon. And enuye 
vnto charytep whiche ne maye be togy⸗ 
ders. Foꝛʒ the logycyans ſayth that two 
thynges p whiche ben contraryes ⁊ op⸗ 
poſytes the one vnto p other ne mape be 
ne abybe togyders but the one chaſeth 
d other. Unde duo oppolita nunq; pol⸗ 
(at ſimul eſſe in eodem ſubiecto. pfthou 
hate than thy neyghbour v loueſt hym 
not. f ůᷣ haſt enuye oꝛ wzathe agapnſte 
thy neyghbour oz euen cryſten thou arte 
out okcharyte. And ykthou be out olthe 
loue and of v charyteofthy neyghbour. 
Thou arte oute ot loue and okthe gra⸗ 
te oł god / thou ne loueſt neyther god noꝛ 
thy neyghbour. Uñ.i. iohannis. iii. Si 
quis dixerit quoniam duiga deum et fra 
trem ſuũ oderis mendax eſt. That is to 
vnderſtande yf ony wyll ſay Þheloucth 
god a hateth his euen cryſten he is a tal⸗ 
ſe lyar. Iterũ in code capitulo. Q. ui nõ 
diligit fratrem ſuum quem videt: deum 
quem nõ videt quo modo poteſt diltgere 
He v whiche louech not his bꝛoder cuen 
ctyſten p he ſeeth / how may he loue god 
P which he ſeeth not / he ne may do it /foz 
to gyue you in knowlege g to bnderſtan 
de clerely/yt thou hate thy nepghbour a 
cuencryſten / Þ loueſt not oure loꝛde ihe⸗ 
lu tryſt / and thou arte clene out ot grace 
andcharyte / ⁊ thy vertues and thy go⸗ 
des ſpyꝛytualles ben departed fromthe, 
Q ua virtutes cu vitus remanere vel 
parmancre non pollunt. Than no good 
ſpyꝛytuall reſteth in the. And by þ conſe; 


quent thou ne mayſt be in ſuche wyle la 
ued / but dampned with all p deuylles of 
hell. Ai ſapnt Ainbzole layth. Q. ui ca⸗ 
ritatem nõ habet amittet omne bonum 
quod habet. He p whiche hath no charp 
te leſeth al his ſpyꝛytuell goodes. Aiidhe 
p whiche hateth his nepghbourchathe 
no charytè. Foz charyte is to loue god ⁊ 
his neyghbour / and it behoueth v there 
be the one loue and the other 02 charyte 
is loſt, Foz vnto the dyſtruccpon of allo; 
ne diffynicyon oz pꝛopoſycpõ it ſuffyſpth 
that p one party be falſe / thus laycth p 
logictens. Ad deſttuctionẽ totius diffy 
nitio1s vel pꝛepolitiõis ſufficit vna pars 
cſſc falſa. And mayſter Nycole de lyꝛe ſa 
yeth that by an yll cyrcuſtalice all the de 
de is yll. O alum conſiſtit i ſinguus de; 
fectibꝰ: ita q vna cirtũſtantia mala? faz 
cit totum actum mala. And yp holy and 
blyſled laynt poule ſayth. Illud.i.ad to⸗ 
ruth, xi. i linguis hominumloquar 
et angeloꝛum:caritatem auteno habuc⸗ 
ro factus (ii velut es ſonans aut cymba⸗ 


um tinniens. This auctozpte is expoil | 


ded in the ende okß chapytre ofcharyte 
Quere. iuij.c. ¶ Example how a woman 
aueutres was dampned foz ö kepynge 
othate woute beynge in wyll to pardon. 
ixx vii. d. ¶ Another example how p a 
womaͤ aduoutres was dampned p whis 
che truſted in almeſdedes that ſhe had 
gyuen. Quere. lxxxxu.d. It is wꝛytẽ cʒe 
chie.xxxiiii.that Þ iuſtice of the iuſt and 
his almeſdedes and good operacyõs ne 
ſhall delyuer hym in ony houre p he ha⸗ 
the lynned. ¶ Alo it is wzyten in ſayd 
chapytre as here after enſueth. Tuſtus 
non poterit viueret ĩ iuſtitia ſua in qua⸗ 
tũq; die petcauerit. The iuſte ne maplys 
ue in his Juſtyce in ony day that he lyn⸗ 
neth moꝛtally/as to hate his neighbour 
g euen cryſten be it man 02 woman, All 


ofenuy x ofthe vertue ofpacyfyenge 


maner of goodes ſpyzytuall ⁊ tempoꝛall 
groweth there as is peas/concoꝛde/and 
pertyte loue / and they leſſe and dymynyſ 
ſhe where as is dylcoꝛde / malyte / wzath 
Ire and enuy. Unde ambꝛouus. Pars 
ue res cõcoꝛdia creſcũt: magne vero res 
diſco2dia dilabutur.g Alſo euery royal; 
me p whiche is deuyded ſhall be dcſolaz 
te. Unde mathei. xu. O mne regnũ in ſe 
ipſum diuilum deſolavitur et domus ſit 
pꝛa domum cadet. f . M, 
C. ¶ The ſecõde cauſe whertoꝛe hate is 
to dꝛede / it fo2 that / that it is ſoo grete a 
glayue and ſtwerde and offence that it le 
eth ſpyꝛytually ot dethe of gylte p ſoules 
ofhapnours 02 hatefull people p whiche 
hateth theyz neyghbours x euen cryſtẽ 
by enupe 02 malyce deſy2ynge theyz vn⸗ 
foztune# lolle bothe in they bodyes d 
goodes vniuſtclp.i. vnde iohãnis tertio. 
Omnis qui odit fratre ſaum homicida 
cit;et ſcitis quoniã omnis homicidia nõ 
habet vitam eternam in le mauentem. 
That is as moche foz to ſaye.Cueryma 
p whiche hateth his neyghboure in his 
herte is a man kyller and kno we ye that 
tuery hompcyde hath not eternal lyfe as 
bydynge in hp. Foz by his hate he depar 
teth fro god / his loue / and his grace/the 
whiche is 5 lyfe of his loule. In lykewy 
le as it is declared in the comatidement 
ofhompcyde # murdze . C Alſo by hate 
#curſcd malyte a man fleeth his ſoute 
ſpyꝛptuelly /in lyke wpſe as a man map 
le by lymylytude that a ſtroke Waſwerz 
de lleeth a man cozpozclly,Foz hate ran⸗ 
toure and enupe and all moztall ſpnnes/ 
is by ([ymylytude as a ſwerde cuttỹge ot 
bothe ſpdes Þ whiche ſtryketh the loule 
loꝛ too dampne it. And yl remedye be 
not had therin in this wozld by penatics 
chere is no helthe after p dethe. Unde ec 
tle.xxi. * rumphea bis acuta om⸗ 
e. r. 


Folio. lx b. 


nis iniquitas plage illus nõ eſt ſanitas 
¶ Alco typ ſynnes be to ſlee as łcom the 
kace ofa ſerpet. Foz they ſec ſpyꝛytually 


ð ſoules ot᷑mem. Unde eccleſi.xxi. Qua 


ſta facie tolubꝛi fuge peecatuſt acceſſetis 
ad illa ſuſcipient te dentes illus dentes 
leones interfici entes animas homum, 
Note well that a man ſholde not vnder⸗ 
ſtonde that Þ ſoules ben deed / layne /d 
» they defaplleth aboue all by ſynne / foz 
they ben moꝛtelles / but a man ſholde vn 
derſtande that they be deed ſpyzytually 
ol dethe okgylte / and dyſtendeth in to p 
dethe eternall / p whiche is dethe woute 
deyenge as it is ſayd beloꝛe. Foʒ to auop 
de the layd dethe it behoueth to loue our 
lozde Jheſucryſte c his nepghbours/x 
to ftce hate. Daynt Auſtyn layth. Tita 
mea dilectio eſt it moꝛs odium. My iyfe 
is dyleccyon / my dethe is hate. Et legt 
tur. de. peni.di.i.Omnis qui nõ diligu: 
mauet in mozte.Cuery man the whiche 
loucth not dwelleth in deth. Et poeta di⸗ 
cit. St quis odit fratrem ſuum cenſetur 
ob hoc homitida. He is iuged foꝛ homyty 
de. at. ¶ Exũ pie how a body was damp 


ned foz hate and that he wold be venged 


Quere. lxxix.a. Another example how þ 
deuyll ſlewe a man foꝛ p kepynge ot ha⸗ 
te and wolde not pardon hym. lxxix. c. 
D. ¶ The thyꝛde thynge wherfoꝛe p ſyn 
neok hate is foʒ to be dꝛedde is foꝛ pᷣ/that 
it diyndeth the ſouleofÞ haynoure/that 
is to put oute p inwarde eyes ofhis vu; 
derſtondynge. Uñ.i.x. i. Qui diligit fra 
trem ſuum in lumine manet: qui autem 
odit krattem ſuum in tenebꝛus eſt et in te 
nebꝛis ambulat:et neſeit quo eat quoniã 
obcetauerũt oculos eius. That is to ſay 
in our materpali tongue of Engiyſſhe to 
pou p whiche vnd th not the la⸗ 
ten. He p whiche loueth afettuouſiy his 
euen cryſten bzoder he dwelleth in lyght 


Adheß whichehateth hym is in derke 
nes and walketh in derkenes. Ind he ne 
knoweth where he gothe . Foz derkencs 
hathe put out his eyes. His entendeme/ 

te is made derke / his lyght is lenyne/ß 
is charyte p whiche gyueth lyght x ſhy⸗ 
neth is put out / charpte is adnychylate 
ct loſte. ¶ Alſo inlykewyſeas Þ cycs of þ 
body ofa perſone wereth dymme x der⸗ 

kc loz to beholde ſharpely ß beaumes of 
the ſonne. In lykewyle p eyes ofthe ſou 
le ben put out and made derke fo to ſcp 
helth oftheyꝛ neyghbour. Un gregoꝛiꝰ 

O eus inuidi tam de alteno bono atfligi 
tur © de radio ſolis excecat᷑. By the gre⸗ 
te lyght is vnderſtande here p haboun⸗ 
datinceof good operacyons of thy ney 
ghboure / by Þ whiche good operacyons 

Pp enuyous haynoure is blynded of dupl 
ð he hatheto ſethem. Alo thou hatefull 
thy ſoule is in derkenes. In lykewple as 
a mau may ſe by ſymylytude that þ bo⸗ 
dy ofa blynde man is in derkeneſſe wha 
his eyes ben put out. Thou ſeyth not Þ 
ylle ᷣ is in the ne that that thou haſt fo2 
thy ſynne. And therkoꝛe thou mayſt ſay. 
Ilud plal. Compꝛehenderunt meiniq 
tates me et no potui vt viderem. Under 
Nande wel whana blynde man hath loſt 
his conductoure a leder hene ſeeth wha 
he kalleth in a dyche oꝛ in ony daunger / 
no moꝛe dothe p hatefull whan he hathe 
lochis conductoure and leder p whiche 
is god / his lanterne is put out 5ᷣ is cha⸗ 
ryte as it is ſayd. Indtherfoze he ſeeth 
not ne vnderſtandeth ß inconuenpentes 
wherinhe kalleth a tombleth. Un ꝓuer. 
ut. Tia impioꝛũ tenebꝛola neſtiũt vbi 
toꝛtũt. Et pſal. ¶ ia impioꝛum tenebꝛe 
ct lubꝛitũ. Et tetle.xxi. Tia pettantiuʒ 
complantata lapidibus / et infint᷑ illoꝛũ 
11fert et tenebꝛe pene. ¶ Alo theſe hates 
full x cnupous ne mape ſe p goodnes of 


In the fyfthe commaundeinent is defended. 


theyznepghbour.Foz thepz malyte ⁊ lyn 
blyndeth they eyes. Unde legit᷑ in libꝛo 
ſapientie. Accecauit illos malitia uloʒũ 
¶ Allo theſe hatetul p whiche deyeth im 
penitent/th ey ſhall be ſente in to the lan 
de of mylerye rok derkenes.iob. x. Ter⸗ 
ram milerie et tenebzarii c. As it was 
ok hym d whiche entred at the weddyn⸗ 
ges withoute beynge clothedokß velte; 
ment nupcyall oꝛ weddynge garment/ß 
is ofcharyte . Uñ mathei.xxii. mice 
quomodo huc ĩtraſti non habens veſtem 
nuptialem:ligatis manibꝰ et pedibuse⸗ 
ius pꝛoiicte eum in tenebꝛas exteriozes. 
Bynde ye hym handes e kete / not with 
coꝛdes but with dyuyne iuſtice / ⁊ caſt 
hym into derkencs / that is in to hell. t. 
¶ Example. It is wꝛyten in pᷣ. vi.chapy 
tre of exodi / that Þ kynge pharaon and 
his people had the. xi.plage of derkenes 
thycke by punycyon / #Þ chyldꝛen of JG 
rahell had lyght. ac. . 
E. ¶ The fourth thynge wherkoꝛe hate 
is to dꝛede /it is foꝛ that /p it putteth fro; 
meparadyſe. Qu. uia deus nõ ſaluat im 
pios vt dicitur iob.xxx bi.of this mater. 
Quere. xliiij.b.c. d. e. f.g. ... 
F. ¶ The kyfte is foꝛ that 5ᷣ it byndeth 
vnto punycyon #dampnacyon . Qu uia 
muſt punientur:et ſemen impioꝛũ pe⸗ 
ribit. vt dicit plal. Examples of pcople 
hatefull. Quere. ixxix.a. b. c. 29:29 
See:; Sm.: = MN 


G CHow hateful people ſholde pardon / 
And pacyfyetogyders the iniuryes 
and offences done and ſpoken 
ykthey wyll that god them 

pardon they: ſynnes. 
Capitulo. xx bij. 6 
Nee S..: . 


tobe frous agaynſt thy neyghboure 


de reconlaltari fratri tuo. Thou 
. atcfullman goo to retonſyle p 
with thy bzoder . The mooſt louerapne 
remedyethat the hatefull ſholde doo fo2 
to be in ß loue and inthe graceofgod /e 
foz to haue paradyſe wha he ſhall depar 
te out ofthis woꝛlde is that he ſhold put 
away his hate and to go to pacytye him 
with his nepghbour, And to pardon and 
foꝛgyue hym benygnely his treſpalle. 
Foz it is theryght waye foꝛ to make his 
peas with god / and foꝛ to haue ſaluatyõ 
Saynt Gregoꝛpe ſayeth that by the lo⸗ 


of 7 Tis wꝛyten mathet.v.ca. CLas 


ue that we haue in god the loue ofoure 


neyghbour is engend2ed. Ind by the lo⸗ 
ue that we haue vnto our neyghbour ð 
loue ofoure neyghboure is nouryſſhed. 
Uñ gregoꝛius in moꝛalibus. Der amo 
tem dei amoꝛ pꝛoximi gignitur/et per a 
mo2em pꝛoximi dei amoꝛ nutritur. t is 
the mooſt gretethynge and mooſt rleas 
ſaũt vnto god to loue his neyghbour as 
hymſelte / as all Þ ſacrytyces and oblaty 
ons that we maye doo vnto hym ; Unde 
marti. xij. ODiligere deuzʒ ex toto coꝛde ⁊ 
pꝛoximum tancq; ſeiplum/maius eſt om⸗ 
nibus olocauſtimatibꝰ x ſacrificus. And 
therfoze holy euangelyſt layth that yt 
thou do oblacyon vnto god at the alter # 
that thou recoꝛde oꝛ remembꝛe the vᷣ thy 
bꝛoder oz thy neyghbour hathe ony hate 
02 thynge ayenſt p leue thy gyfte befoze 
the alter go fyꝛſt to pacpfye the with thy 
ſayd bꝛoder / and afterwardecomeoffre 
thy gyfte.Uf mathti. v. offers mu⸗ 
nus tuuz ad altare et ibi tecoꝛdat fucrts 
quoniam frater tu? habet aliquid aduer 
lum te:relinque ibi munꝰ ante altare / et 
bade pꝛiꝰ recoſiltart fratri tuo. The glo⸗ 
le and the expolytours ſayth vpon this 
paas thete. i rater tuꝰ habit aliquod 
aduerlũ te.; oꝛ that that thou haſt hym 
The. &. 


Folio. Ix vi. 


offended + wꝛonged oz hurte. That is Þ 
thou ſholdeſt leue thy gylt koꝛ to go pacy 
kye the w hym. And yk he hathe otfended 
the he ſholde tome to Þ / thou ne ſholdeſt 
go vnto hym / but Þ arte to pardon hym 
In lyke as thou woldeſt þ god pardons 
ned thethy ſynnes. And whan 5 ne wyl⸗ 
te pardon hym he ſhall go agapne the /X 
od ne ſhall pardone Þ thy lynnes as Þ 
alt here herafter. Saynt peter demaũ 
deth of oure loꝛde / yl my bꝛoder lynne in 
me ſeuen tymes wylte thou J pardon 
hym tyll vnto ſeuenth. Ind oure loꝛde 
hym anſwcred; J ſay not alonely tyl vn⸗ 
to the ſeuenth tyme / but J ſap vnto the 
ykhe repente hym / a that he demaunde 
the pardon / ÿ thou hym pardon tyll vn; 
to fourc hondꝛed.ixxxx.tymes. U mat. 
x bij. Qð dico tibi vſq; ſepetis ſed vſq; 
leptuageſies ſepties. Et luce.x vij. Si 
lepties in die peccauerit inte frater tuꝰ # 
lepties in die tõuerlus fuerit ad te dicẽs 
penitet me dimitte illi. y thy bꝛoder haz 
the lynned in by ſeuen tymes in a day 
and that he be cduerted vnto v ſeuen ty⸗ 
mes in a dap ſapenge J repente me/par 
don hym. Our loꝛde Jheſu cryſt is ſo py⸗ 
teous /mertyful / and ſo full ofcharyte/ỹ 
all thoſe Þ whiche hym hathe offcndcd/ 
yfthey wyll repent them / amende / a de⸗ 
maunde grace and pardon in doynge pe 
naunce that he pardoneth all benygnely 
and w good herte . Unde Ezechic. x vun. 
Si aute impius egerit penitectam, ac. 
CJ ita viuet ⁊ non moztetur; omnituz ini 
quitatum eius non recoꝛdaboꝛ. He gaue 
pardon and fozgyuenes vnto Longys 5 
whiche perced his ſyde with a ſpere / and 


is ſauyd in the realme of paradyſe wall 


the bleſſed ſapntes. He gaue pardon alſo 
vnto 8 good thefe Dylmas the whiche 
hãged on his ryght ſpde on good fryday 
And yk he be ſo mercyfulto gyue pardon 


He wp lleth alſo that in lykewyſe we doo 
vnto them ß whiche vs hathe offended / 
And yf we ſo do we ſhall be his chyldꝛen / 
imitatours regnynge and partyners in 
his realme/and we ſhall pardon our ſyn 
nes y men vs requpꝛeth. Uñ mathei. vi 
Si dimiſeritis hominibꝰ peccata eozuz 
dimittet et vobis pat veſter celeſtis pec⸗ 
cata veſtra. That is to ſaye / ytfye haue 
lefte 02 fo2gpuen vnto men theyꝛ ſynnes 
youre fader celeſtpall ſhall fozgyue you 
pour ſynnes. Et legik eccle.xx vii. Beli⸗ 
que pꝛoximo tuonocete te: tut depꝛecaͤti 
tibi peccata ſoluentur. And yfthou wylt 
not pardon vnto thy nepghbour his of 
fences Þ he hathe done vnto p andyfhe 
p requyꝛe / god ſhall not pardon ß offen/ 
tes that thou vnto him haſt done. Unde 
mathei. vi. S i nõ dimileritis hominibꝰ 
peccata coʒum:net pater veſter dimittet 
vobis peccata veſtra.Et auguſtinꝰ dicit 
ꝙ vnuſquiſq; talem indulgetiam acceps 
turus eſt a dño quale ipſe dederit pꝛoxi⸗ 
mo. Euery man # woman ſhall haue ſu 
che indulgence ok god as he hath gyuen 
vnto his nepghbour. Jlſo yt god pardõ 
the many ſynnes in conkeſſyon ⁊ that þ 
bed vnkynde that thou wylt not pards 
vnto thy neyghbour / god ſhall redemaũ 
de and axe Þ that / that he vnto the hath 
pardoned foz thyn vnkyndnes / p ſholde 
be mertyfull vnto another as Þ wolde p 
a man ſholde be vnto the. S:. .: 889 
D.C Example in p̊ euangeiyſt.mathei. 
x vu. oł him p whiche owed vnto his loꝛ 
de. x. . talentʒ ð whiche had not therw 
to paye it / he aſted mercy ofÞ loꝛde and 
he quyted hym a gaue hym all his dette 
Ind incontinent that ſcruaunt made to 
put in captpuyte a ſeruaũt ofhis Þ whi⸗ 
che ought hym but an hondꝛed pens /a 
fo: oiiy ptaper that he toude make/he ne 
wolde haue mercy ne pardon hp his det 


In the fyfthe commaundement is defended 


And whan the loꝛde herde it / the whiche 
had pardonned hymP grete det he wag 
ryght wꝛothe and angry of ß vnkynde; 
nes and of p hardenes of Þ ſayd ſerualis 
that he ne pardonned p lytell dette / and 
incontynent made hym foz to come belo⸗ 
re hym/⁊ lapd vnto hym. Jllud mathei 
xviij. S erue nequam oinne debitum di 
mil tibi: quonta rogaſti me / none opoz 
tuit ⁊ tu miſeri cõlerui ſicut ⁊ ego tue mi 
lertus ſum . Curſed ſcruaunt J had fo; 
gyuen ß allthy dette / foz thou haſt pꝛa⸗ 
ycdme/was it not couenyent vnto theß 
thou haddeſt merty on thy ſeruaut in ly⸗ 
kewyle as J haue had mercy of Þ, The 
ſayd loꝛde made to tate hym. and to put 
hym in pꝛylon / and hym demaũded all 
that he hadde hym pardoned, Andinly; 
kewyſe ſhall god do vnto them p whiche 
ne wylle pard6 vnto theyz ncyghbours 
as ſapeth þ ſayd euangelyſt, Upon thus 
mater here are many opynyons. Foz ſo⸗ 


me ſayth that as befoʒe is wꝛpten / that 


d ſhall redemalide the ſynnes that he 
ad pardonned foz þ vnkyndenes. The 
other layeth Pit behoueth not to vnde 
ſtonde that in p layd woꝛde there is to⸗ 
tale ſymplytude. Foz that p god hathe 
one tyme pardoned /he ne ſhall redemal 
de it ne yet punyſſhe it moze, Q. uia non 
punit deus bis inidipſum:et quia deꝰ el 
p2onto2 ad miſerandum qᷓ; ad puniendũ 
ita quia eſt imitabis. Jud it cholde ſeme⸗ 
that he were muable pfhe demaũded ß ⸗ 
that he beloꝛe hadde pardonned and foz- 
gyuen vnto the wzetched ſynner in this 
woꝛlde / as dyd p befozſapd lozdeofwho! 
me is made mencyon in p ſayd euange 
lyſt . But there is ſymyiptude in þ that 
where the foꝛſayd loꝛde repꝛoued his (er 
uaunt ot vnkyndenes done vnto p othet 
man and punyſſhed and put hym in pz 
ſon. In ly ewyſe ſhall god vnto thole 
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ben vnkpnde p whiche ne wyll pardon 
theyz tuen cryſten as the ſayd ſeruaunt 
dyd / and vnto them ſhall ſaye. Serue ne 
quã.⁊c. Ind them ſhall lende in to ß pꝛy⸗ 
ſon ok helle / there foz to remayne fo2 euer 
moꝛe in payne a dyſtreſſe / not foz they? 
ſynnes 5ᷣ befozc he hadde pardoncd / but 
toz theyz vnkyndenes to theyz cuen cry⸗ 
ſten. Jiſo ſome laye pᷣ the ſayd vnkynd⸗ 
nes is ſo grete lynne a greuous ᷣ it may 
not be lyke in grauyte vnto p ſynes pars 
donned 02 fozgyuen befoze. and therfoꝛe 
the hapnoures ⁊ hatefulll people ſholde 
pardon oꝛ they ſhal be punyſſhed eternal 
ly wout ony remyſſpon. Allo he the whi⸗ 
che ne wyll pardon pzaycth vnto god ỹ 
hene pardon hym his ſynnes whan he 
ſayth his pater noſter in lapenge imitte 
nobis debita noſtra ſicut et nos dimitti⸗ 
mus debitoꝛibꝰ noſtris. That is to ſape 
Pardon vs oure ſynnes tnlykewyſe as 
we the pardon vnto the the whiche hath 
vs olfended. ¶ Men kynde that p empe⸗ 
tout Theodolyen helde vnto grete boũ⸗ 
te whan a man hym requyzed # pꝛayed 
faythfully y he wolde pardon hym and 
koꝛgyue hym. And the moze that he was 
wothe a angry / the moze ſooner he par 
doned, In lykewyſe ſholde we do by cha 
ryte. ⁊c. Ind in as moche as y ſayd go⸗ 
ſpel ol ſaynt mathicu layth.illud mathei 
v. Belinque ibi munus tuum ante alta⸗ 
te. Leue thy gykte beloꝛe 8ᷣ alter/that is 
to vnderſtande p god refule not thy gylt 
And lo ne wylleth pᷣ ÿᷣ it bzynge agayne 
oz p ſholdeſt gyue it / but he wylleth 
thou defferre # that thou it offer in cha⸗ 
tyte wout the whiche it is not merytoꝛy 
ous tyll that thou haſt taken away thy 
hate. Q. uia ſactus thomas dicit. Nul⸗ 
lus homo poteſt mereri niſi mediaàte gra 
tia. No man ne may do thynge meryto⸗ 
9 onely by the meane of grace. 
c. . 
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And in as moche as he ſapeth vade / not 
alonely w fete / but with in humble cou 
rage foz to bowe the downe ⁊ to humble 
the to demaunde pardon a kozgpuenes. 
And to pacyfye Þ with thy ſapd bꝛoder / 
And afterwardc come foꝛ to offre thy (az 
yd gyfte / it ſhall be vnto god agreable 
and vnto Þ good and merytoꝛpous / vty 
le aud pꝛokytable. The maner to recon⸗ 
ſplehym with our loꝛde Jhelucryſt and 
with his 4 alter 8ᷣ as lapeth 
mayſter Johan cryſoſtome vpon þÞ ſayd 
cuangeliſt. S i oſters munus tuum. ac. 
Si cogitatu ocfendiſti cogitatu reconſi⸗ 
liare / li verbis / bis /i factis factis.ac. 
¶ vt ßᷣ yaſt hated thy neyghbour alone 
ly in thyn herte without ſpekpngene do 
ynge yll/take awaye thy hate / pardone 
hym wthyn herte wout vengeaũte and 
retonſyle 1 god and with thy ſelke / 
withoute ſpekynge vnto hym/ e pfthou 
haue offended by woꝛdes / alſo retonſyle 
Þ by wozdes, And yfthou haue offended 
by dede reconſple the by dede / foz ſo ſhol⸗ 
deſt thou do. . . e. 
J. ¶ Example. It is wꝛyten in ſome pla 
tes and reherced in the boke ofthe dylcy 
ple how a knyght ſlewe the kader ok anos 
ther knight / whiche wolde venge him 
of p dethe of his lader / but he ne myght 
fyndeÞ ſayd hompcyde vnarmed & vn; 
puruayrd foz to kyll hym. And one tyme 
on Þ good frydaye that god was crucyfy 
ed ß layd knyght yode barfote vnarmed 
foz to requpze pardon ot other knyght 


p the whiche knight alſo ſoone as heſawe 


him he dꝛewe out his werde foz to haue 
taken vengeaunce on hym / and came to⸗ 
warde hym. Than the other knyght fell 
pꝛoſttate at his fete ⁊ ſayd vnto h. J be 
ſeche you and tequyꝛe you foz the loue ot 
hym 0 whiche on this day hath bẽ cruty 
fyed {oz vs on the moũte ol caluaryy ye 


In the fyfthe commaundement is defended 


pardon me p J haue offended agayne 
you to haue ſlayne yout fader. And that 
knyght toke hym vp x pardoned him all 
fo2 theloueofour ſaupour Jheſus. And 
in token of pardon #reconſplyacyon he 
hym embzaced x kyſſed. And whan it ca 
meto the oſfrynge that the ſayd knyght 
pode to kyſſe Þ croſſe as he was accuſto⸗ 
med than Jheſug on Þcrolle cmbzaced 
the layd knyght with his armes a kyſte 
hym befoꝛe al p people/and a voyce was 
herde ok all that was there. Thou 8 wht 
che haſt pardonned on this daye hym 
whiche hathe ſlayne thy fader foz Þ loue 
ok me. And J pardon Þ this daye all thy 
ſpnnes. And in that kuyght was accom⸗ 
plyſſhed that p whiche is wzyten. Luce. 
vi.dimitte et dimittimini. Foꝛgyue ⁊ me 
ſhal foꝛgyue pou/pardon q min ſhal par 
don you. And thole that ben obſtynate ỹ 
whiche wyl not pardon as it is ſaid ſhal 

aue no pardon what ſo euer tonfeſſyon 

they make. Unde yſodozus de ſummo 
bono. tuſtra ded ſibi ꝓpitiaxi quexit 
qui cito i pꝛoximo placarinegligit. He 5 
which dylpꝛayſeth to pacyfpew his ney 
ghbourAoz nothynge ſecheth he to ende 
bonayzc god in hym. Example ot a man 
that p̊ deuyll ewe foz kepynge of hate 
and ne wolde pardon. lxxix.c.Anothet ex 
ainpleofa woman dampned fo; the ke⸗ 
pynge ok her ire without beynge in wyll 
to pardone.lxx viuj.d. Another example 
how the dcuyll wende to let laynt Thy 
bault to concoꝛde the barons okthecom⸗ 
panye ß whiche were in dyupſyon. Ano⸗ 
ther example. cxij.! M Se, 
./; e.. TH e, 


N. ¶ How enuy and all her bzafiches # 
dependences ben defended by this cõ⸗ 
maundement. Ca. De xxviu. 


A. e Ve. et 


— Anynt Auſtyn ſayth ꝙ iuidia 
Ke doloꝛ altene felicitatis. Ct 
A bhuyeß whiche god defendeth 
sc to haue dolour / heupnes 
t bytternes to ſe that his neyghboure a 
boundeth in tempoꝛell goodes -02 ſpyꝛy⸗ 
tuell. Allo he reioyleth hym to le the yll/ 
the dõmage / the ruyne / dampnacyon / 
perdycyon of his neyghbour is enuyß 
god defendeth. Unde pꝛouerbiozũ.xxui. 
Qu ceciderit innimicus tuus ne gaude 
as /a i ruina ei? ne exaltet coz tuũ. Thou 


5 ſhalte not enioye p whan thyne enempe 


ſhall bc falle. And thyn herte ſhall not ex 
alte in his ruyne. Et legit pꝛouer.x vii. 
Qui in ruina letatur alterius: no eriti 
punitus. He pᷣ whiche enioyeth him inß 
rupne of another ſhall not abyde vupu⸗ 
nyſſhed. Enuye is a curſed tree /his rote 
is heuynes / his ſtroke is malpte / his 
bꝛaũches be rancour # hate/his ſtoures 
be palenes /a lenen es/ß kruyte is woꝛth 
nothynge / it is but bytternes. Wherfoze 
p tre is not good but to bꝛẽne in p kyꝛe ot 
hel. Uñ ma. bij. O mnis arboz q no facit 
kructum bonum excidetur-et i ignẽ mu⸗ 
tetur.Euery tree / is euerp perſone the 
whiche ne dothe good frupte / is good 
operacyons ſhall be cutte/5ᷣ is taken fr6 
this woꝛlde z lente in to p fyzceofhell, Ws 
ſo by enuye foz to noye his neyghbour ß 
enuyous ſayth of hym many yll woꝛdes 
by detraccyon/ſuſurracyon/and mockes 
rye fo2 to put hym from his good renom 
me-#to menyllhe his good. This mater 
is declared in Þ.viy, comatidement. A 
ſo by enup many pzoces/noyſes/ hates 
inuryes/warres/bataplles-/xoccpſyos 
ben done / p whiche to haue dampnacyõ 
and pcrdpcyon. Allo by enuye of Þ deuyl 
dethe dampnacyon e perdycyon ben co⸗ 
men into this woꝛlde. Ind thoſe the wht 
che ben enuyous lolo weth ß ſayd deupll 
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x(hall go with hym in to helle in perdy/ 
cyon ykthey deye impenitẽtes. Unde la⸗ 
pientie.u. T nuidia diaboli moꝛs intra⸗ 
uit ĩ oꝛbẽ terrarũ / mittatur autẽ illum qͥ 
ſit ex patre illus, Alſo by enuy Cayn ſle 
we his bꝛoder Abell / as it is wꝛyten in 
cramplary.Que.lrrvi, Alſo by enuy jo 
ſeph was ſolde of his owne bꝛedꝛẽ p whi 
che layd vnto they; fader that they had 


oũde his gowne all blody and p he wa 
| deed, Jndthey? ſayd fader ſaydilld gen 


ſis.xxx bij. era peſſima deuoꝛauit filt; 
um meum toleph . Acurſed beeſt hathe 
deuoured my lone ſoſeph /p is enuyc. ⁊c. 
Charyte 8 whiche is agayne theſyſicof 
enuye is here ctommaunded/ the whiche 
is p moder and 5 cauſe ok all vertues in 
lykewyſe as it is declared befoꝛe. Quere 
uu. a. A ‚‚ S: GGC 
Se. =. e.: e, 


J. ¶ Okthe vertue ok patyence the thi; 
che is agayne p ſygne okyꝛe. Ca. xx viii. 


Tis wꝛpten pꝛouerbiozuz. 
ru. Qon cötriſ abit iuſtuʒ 

WE SA qudquid acciderit ei. The 

age fayths the iuſtewza- 
=23>=A'theth hym not by paſſpon 
of irenc oftroblemente foz papnenead/ 
uerſyte p to hym cometh , Foz he bereth 
allpacpently foꝛ Þloueof god. Pacyence 
in aducrſytets a vertue / bythe whiche 
the bounteofthe man is pꝛoued in lke⸗ 
wyle as men ſhall here hereafter. Ind it 
ig to benoted that pacyence in trybulacy 
on maketh the man patcyent to haue ma 
ny goodes ſpyꝛytualles. ¶ Fyꝛſte pacy/ 
encein trybulacyon enlumpneth the en⸗ 
tendement okthe man and it maketh foꝛ 
to knowe hymſelfe. Undeyſate, xx vii. 
Tantummodo ola vexatio dabit intel 
lettum auditui. ¶ Setcõdly patcyence in 

The. &. 
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trybulacpon makcth the man lage ⁊ go 
uerneth bp grete pꝛydence / ⁊c he the whe 
che is impacyent lytteth vp hymlelfe a 
ſheweth his folye. Un pꝛouerbioꝛũ.xuii 
Qui paciens eſt multa gubernat᷑ pꝛu⸗ 
dentia/qui autem unpaciens eſt exaltat 
iuſtitiam ſuam. Et legitur pꝛouervioꝛuʒ 
xix. Doctrina viri per patientiam eius 
noſcttur. The doctryne ok p man is kno⸗ 
wen by his wyldome. Example how the 
ſone ok Abzaha vſaac ſuſteyned pacyen⸗ 
tely whaͤ his ſayd fader wolde a made ſa 
cryfyceofhym. Quere in p examplayze 
li. a. ¶ Thyꝛdly patcyens in aduerſpteke 
peth the vertues ⁊ p ſpyzytuall goodes 
ok p loule as thecolfre and the purſe ke⸗ 
peth the moneye and p treaſoureokthe 
man. Unde. lu.xxi. In pacientia veſtra 
poſſidebitis animas veſlras. C Eraple 
how Dauid was moche pacyent agayne 
the warres a toʒmentes that Saul dyd 
vnto hym + wolde not ſice hym / where 
he myght wel haue done it many tymes 
yk he had wolde as it is wꝛyten. i. reguʒ 
xxuij. Alſo whan he cutte one part ok his 
mantell and whan he founde hyma ſles 
pe. Ut habetur.i.regum.xx vi. And pt p 
theues bꝛeketh þ coffrelyghtly they tas 
tze p treaſoure, Ilſo yfa man be bꝛokẽ in 
trybulacyon by impatyente lyghtlyß de 
upll taketh x deceyueth the loule. Legi⸗ 
tur eccleſiaſti.xxi.¶ oʒ fatui quaſi/vas 
confractum et omneʒ ſapientiam nõ te⸗ 
nebit. ¶ Fourthly pacyence in trybulacy 
on x ſwete woꝛdes in anlwer appeſeth ỹ 
ireokhis enemyes. Unde pzouerbiozum 
rv. Tir iracũdus ꝓuocat tixas qui au 
te paciens eſt mitigat ſuſtitatas. In eo; 
dem capitulo. Beſponſio mollis frãgit 
iram:ſermo durus luſcitat furozem . Et 
etck. vi. CLerbii dulce multiplicat a mi⸗ 
tos:et inimitos mitigat.Swete woꝛdes 
multyplyeth rendes / and 3 ſofte 
i. 


FR 


the enempes. Example in Jhelu cryſt 5 
whiche neuer pꝛokered yll woꝛde agaplt 
theym p whiche wꝛonged hym perlecu⸗ 
ted a put vnto dethe / but bare all pacp⸗ 
ently. ¶ fyftelp pacyccein trybulacyo 
maketh god to enhabytew the pacyent 
Unde pſal. JT urta eſtdomin? his q tri⸗ 
bulato ſunt cozde. Jterumpſal. ¶ um 
tpſo ſum in tribulatione. Example in the 
lpte offaders how as thelc deuplles in Þ 
gyſe of beeſtes bette#tozmented laynt 
nthony / god them chaſed and hym ay 
ded in his trybulacpon. Than ſaynt An 
thony layd vnto god / where were ÿ mp 
loꝛde Jhcſus / wherloꝛe ne haddeſt Þ co⸗ 
men at v begynnpnge. And god ſayd vn 
to hp. Anthony J was here / but J abo 
de thy ſtryfe to ſe how v woldeſt reſylt. 
And foꝛ as moche as y haſte well reſpſt⸗ 
ed in pacpence. I ſhall make to be renõ⸗ 
med ofthethoꝛowe oute all the wozlde. 
¶ Spxtely pacpence in trybulacpõ ma 
keth man vyctoꝛpous d knyghte befoze 
the kynge teleſtpal dpgne 02 moꝛe grete 
tewarde e pꝛayle than he Þ whiche haz 
the vapnqupſſhed his enmpes / bꝛeketh 
Þ batayll à wynneth Þ iournepe. Unde 
pꝛouerbpoꝛũ. x vi. Q elioꝛ eſt paciens vi 
to foꝰti ⁊ qui dominatur animo ſuo expu 
gnatoꝛe bꝛbũ. ¶ Example how iob was 
pacycnt whan he loſte his goodes ⁊ his 
chyldꝛen a he wꝛathed hym not but blel 
lyd god. Uinde iob. i. Oominus dedit do 
minus abſtulit:ficut domino placuit ita 
f:ctum eſt lt nomen domini benedictum 
¶ Another example how 5ᷣ thꝛe chyldꝛẽ 
were pacyent in the furneps and therin 
blyſſcd god / as it is wꝛyten danielis.iij. 
And they ben dygne ok pꝛapſe and okre⸗ 
warde ctcrnall. It is wꝛyten inÞ thyꝛde 
chapytte of appocalyple. He Þ whiche 
hath vaſquyſſhed ſhal be clothed i why 
te clothes / I ſhall not put oute his nas 


| 


In the fyfthe commaundeinent is ſhewed 


meokthe bokeoflpfc. And J ſhall cofeſſe 
his name befoze my kader and befozehig 
aungelles , Alo it is wꝛyten. He p why, 
che hath vaynquyſſhcdi this wꝛetchyd 
valpe ot myſerye I ſhall gyue vnto hß 
in my kyngdome ok heueny he ſhall be 
with me in my thꝛonc. And it is w2pten 
in p leconde chapptre of the appocalyp; 
ſe. Be fayth full ⁊ trewe tyll vnto Þ dethe 
and J ſhall gyuethe the crowneoflyfe/ 
He the whiche hathe vaynquyſſhedſhal 
not be hurte okthe leconde dethe. Andi 
is wꝛyten in p fyꝛſt chapptre okthe epyl 
tles of ſapnt Jamps. Blyſſed be Þ man 
Pp whiche luffreth temptacpon / loʒ whi 
he hath be appꝛoued he ſhal take p crow 
neofipfe that god hathe pꝛompſed vnto 
thole Þ whicheloucth hpm. And pfitbe 
ſo p the perſone be vapnqupſſhed by try 
bulacyon he leſeth p rewarde and p glo⸗ 
rpeotp good knyght pacpent. Unde p/ 
uerbioꝛum.xix. Qui impatieus eſt ſuſti 
nebit damnum. He p whiche is impacy; 
ent ſhall luſtepne dommage and hurte, 
¶ Seuenthlp 2 man pacpente the whi; 
che is amonge his enempes wꝛonged 
toʒmenteth deſerued to haue a crownecl 
gloꝛpe as p̊ martyꝛs. And p̊ man oꝛ wo; 
man p whiche is impacpent in trybula 


cpon leſeth the trowne Þ whiche was te 


tepned foꝛ hym oz her pk they had wel 
foughten agapnſte p temptacponokthe 
deupll.Uñ.ij.ad thimoteũ.ij. Q. ui ter 
tat in agone non coꝛonabit᷑:niſi qui leg 
time certauerit. ¶ Epghtlep p manthe 
whiche bereth #taketh pacyently theſe 
keneſſes ⁊ trpbulatyons here byneth in 
this wꝛetched valeye ofmpferp foz his 
owne ſpnnes x tranſgreſſpons after cõ⸗ 
feſſyon it ſhall ſcrue hym ofpenaunce# 
ofmedpcpnes foz to purge hym a make 
hym clene ofhis miquptes + treſpaſles 
The wple man ſapeth in p etcleſiaſtut. 


p 


to take thegoodofony Wongfully 


[tiſimus de terra creauit medicinaʒ: 
et vir pꝛudens no abhozrebit illi. Allo p 
vertues ben better and parfapte in ſeke⸗ 
nes whan p man it bereth paciently. vn 
de. ul. ad coꝛin.xij. ¶Lirtꝰ in inkirmitate 
perkicitur. And thole p whiche endureth 
b dethe wylfully foz theyꝛ owne ſpnnes/ 


and dekautes after cõfeſſyon. whan they 


be ſeke in theyꝛ beddes oꝛ whanthey bel 
hanged and made to deye as p good the 
fe the whiche was put to dethe whan 
dur loꝛde ſuffredhis paſſys. It is ryght 
grete penaũte moche merytozyous wha 
it is bozne pacyently . Andtherfoze god 
lard ol good ryght vnto p ſayd theke / 
ſhalt this daye de with me in paradyle. 
Nodie metũ eris ĩ paradiſd. Unde apo. 
xiij. Beati moꝛtui qͥ in domino moꝛiũ⸗ 
tur. Blyſſed be thoſe that bẽ deed p whi⸗ 
che deyeth in our loꝛde / theyꝛ deth is mo 
che pꝛecydus befoze god. Uñ plal. Oꝛe⸗ 
cioſa eſt tnconſpectu domini moꝛs ſnacto 
rum eius. And vnto p contrary the deth 
okſynners impacyent is ryght yl. Eccle. 
ti. O moꝛs Þ amara ẽ memoꝛia tua ho 
mini iniuſto. ¶ Aynethly patyete in try 
bulacyon maketh to goo in to paradyle, 
Unde actudi.ray.'Ocr multas tribula⸗ 
tiones opoꝛtet nos intrare in regnũ dei. 
Alo okthole p whiche haue had oftribu 
lacyons in this woꝛlde it is wzpten in p 
appocalypſeÞ ſaynt Johan ſawe one ty⸗ 
me lo grete a hepe of people that a man 
ne myght nombꝛe them p whiche p2ay/ 
led god. And he demaũded of one of the 
auncyentes what theſe people were 5 
were there. Unde apo. bij. Di qͥ amicti 
ſunt ſtolts et albis qui ſunt:et vnde vene 
runt. . Di ſũt qui venerunt de tribula⸗ 
tione magna et lauauerũt ſtolas ſuas x 
dealbauerũt eas ĩ ſanguine agni ideo ſlit 
ante thzonum dei: et ſeruiunt ei ĩtemplo 
tiusꝛet — — inthzono eius habitat ſu 
e. &. 


| Folto.irir, 


pcrillos. withoute pacyence none ne co⸗ 
meth vnto perfeccyon-none ne hath vyc 
toꝛpe / foꝛ who ſdo leſeth pacyence he is 
vaynquyſſhed/⁊ yk he haue pacyence he 
is gloʒious. The cuppe of golde luffreth 
many ſtrokes ⁊᷑ of fyze beto2ep he come 
vnto 5 kynges table. And pᷣ chalyce befo 
re that it be lyft vp and let on the aulter 
foz toſpnge maſſe. Many great ſtrokes 
ſuffreth ỹ tonne befoze that the wyne be 


put therin. Moche is robe of ſcarlet de 


foyled befoze that it be woꝛne. And vnto 
this may a man fynde as many of exam 
ples as there are of crattes within Lon⸗ 
don. In lyte maner befoze that thou go 
befoze god thou oughteſt to be well pury 
fyed and made clene from lynne. And to 
be pzecyous as pᷣ golde / harde as pᷣ yꝛon 
it behoueth to haue pacyence in trybula 
cyon /p is the gate wherbythe iuſte per; 
ſones entreth in to paradyſe. Net poꝛta 
domini iuſti intrabũt in eã. ve decit plal⸗ 
miſta. A . e. e.: 
B ¶ Allo pacpence in trybulacpõ make⸗ 
the a man to haue ſyxe vtylytees after. 
vi. pꝛopꝛetees 2̊ the fyꝛe hathe. ¶ Pꝛimo 
the kyꝛe ſhyneth and gyueth lyght / ſo do 
the trybulatyon as ſayth Yſaye. xxviij. 
Tantummodo ſola vexatio dabit intei⸗ 
lecctũ auditui. ¶ Secũdo. The fpze bꝛẽ⸗ 
neth » wodde and p thynges combuſti⸗ 
bles lo dothe trybulacyons the delectacy 
ons ot p body and of the woꝛlde. ¶ Ter⸗ 
tio. The fyzemaketh ſofteÞlede / ß yꝛon 
andy thynges harde. In lpkewyſe try⸗ 


yp bulatyon ⁊ loſle ot goodes makcth lokte 


hertes / and maketh them to ceale and to 
holde rygoure. ¶ Quarto. The fyʒe pur 
geth and maketh clene ruſte ok yꝛon 
and ot metall. In lykewyle trybulacyon 
purgeth man krome the oꝛdꝛe a fylthe 
okſynne / and hym maketh to confeſſe x 
torequyze god. Mala q * 
| i. 


In the fyfthe commaundement is ſhewed 


the eneinÞcs.Eramplein Jhelu crpſt 5 
whiche neuer p2ofercd pll woꝛde agaplt 
theym p whiche wꝛonged hym perlecu⸗ 
ted ⁊ put vnto dethe / but bare all pacp⸗ 
ently. ¶ fyftely pacycte in trybulacyo 
mabcth 25d to enhabytew the pacpent 
Unde pſa. T urta eſt dominꝰ his qͥ tri⸗ 
bulato ſunt cozde. Iterum plal. ¶ um 
iplſo ſum in tribulatione. Example in the 
ly fe offavers how as thelc deuplles in 8 
yſe of beeſtes bette c toꝛmented ſaynt 
nthony / god them chaſed and hym ay 
ded in his trybulacpon. Than ſapnt An 
thony ſapd vnto god / where were ÿ my 
lozde Jheſus / wherloꝛe ne haddeſt Þ co⸗ 
men at Þ begynnpnge. And god ſayd vn 
to hỹ. Anthony J was here / but J abo 
de thy ſtryfe to ſe how y woldeſt reſyſt. 
And foꝛ as moche as 5; haſte well reſyſt⸗ 

ed in patpente. I ſhall make to be renõ⸗ 
med ofthethoꝛowe oute all the wozlde. 
¶ Spxteiy pacpence in trybulacpõ ma 
keth man vyctoꝛpous #knyghte befoze 
the kynge teleſtpal dpgne 02 moꝛe grete 
tewarde z pꝛapſe than he Þ whiche ha⸗ 
the vapnquyſlhed his enmpes/bꝛeketh 
Þ batayll à wynneth v iournepe. Unde 
uerbyoꝛũ x vi. Q elioꝛ eſt paciens vi 
ro foꝰti ⁊ qui dominatur animo ſuo expu 
gnatoze vꝛbũ. ¶ Example how iob was 
patyent whan he loſte his goodes z his 
chyldꝛen a he wꝛathed hym not but blel 
ſyd god. Unde iob. i. Oominus dedit do 
minus abſtulit:ficut domino placuit ita 
factum eſt lit nomen domini benedictum 
¶ Another example how 5ᷣ thꝛe chyldꝛẽ 
were pacyent in the furneys and therin 
blyſſed god /as it is wꝛyten danielis.iij. 
And they ben dygne of pꝛapſe and ok re⸗ 
warde ctcrnall. It is wꝛyten in 5ᷣ thpꝛde 
chapytre of appotalypſe. He p whiche 
hath vaſquyſſhed ſhal be clothed i why 
teclothcs/3 J ſhall not put oute his nas 


meokthe boke oflyfe. And J ſhall cofeſſe 
his name befoze m kader and befozehig 
aungelles. Allo it is wꝛyten. He p why 
che hath vaynqupſſhed i this wzetchpd 
valpe ot myſerye J ſhall gyue vntohß 
in my kzyngdome ok heueny he ſhall be 
with me in my thꝛone. And it is wzpten 
in ß leconde chapytre of the appocalyp; 
ſe. Be faythfull ⁊ trewe tpll vnto p dethe 
and J ſhall gyuethe the crowneok pte / 
He the whiche hathe vapnquyſlhed ſhal 
not be hurte ofthe ſeconde dethe. Andit 
is wꝛyten inp kyʒſt chapptre okthe epyl 
tles ot ſapnt Jamps. Blyſſed be p man 

whiche ſuffreth temptacpon / fo whi 

e hath be appꝛoued he ſhal take p crow 
neoflyfe that god hathe pꝛompled vnto 
thole p whiche loueth hym. And pfitbe 
ſo p the perſone be vaynquyſſhed by try 
bulacyon he leleth p rewarde and p gle 
rycofp good knyght pacyent. Unde ys 
ucrbiozum.xix,Quimpatiens eſt ſuſt 
nebit damnum. He p whiche is impacy/ 
ent ſhall ſuſtepne dommage and hurte, 
¶ Seuenthip v man pacpente the whi; 
che is amonge his enempes wonged? 
tozmenteth deſerued to haue a crowneol 
gloꝛpe as p̊ martyꝛs. Andp man oꝛ wo- 
many whiche is impacpent in trybulg 
cyon leſeth the crowne Þ whiche was te 
tepned fo: hym oꝛ her pk they had wel 
foughten agapnſte p temptacponokthe 
deupll.Uñ.ij.ad thimoteũ.ij. Q ui cer 
tat in agone non coꝛonabit᷑: niſi — 
time certauerit. ¶ Epghtlep p man the 
whiche bereth #taketh pacyently theſe 


keneſſes ⁊ trybulatcyons here byneth in 


this wꝛetched valeye ofmpyſerp foz his 
owne ſpnnes #4 tranſgreſſpons after co 


keſſpon it ſhall ſcrue hym ofpenaunce e 


of medpepnes foz to purge hym a make 
hym clene okhis miquptes ⁊ treſpaſſes 
The wpſe man ſapeth in p eccleſiaſtut. 


totakethegoodofony Wongfully 


[tiſimus de terra creauit medicinaʒ: 
et vir pꝛudens no abhoꝛrebit illi. Allo p 
vertues ben better and parkayte in ſcke; 
nes whan p man it bereth paciently.vn 
de. iu. ad cozin. rij. ¶ irtꝰ in inkirmitate 
perkicitur. And thole p whiche endureth 
b dethe wylfully foz thep2 owne ſpnnes/ 


' anddcfautes after cofeſſyon. whan they 


be leke in theyꝛ beddes 02 whanthey be 
hanged and made to deye as p good the 
fethe whiche was put to dethe whan p 
dur loꝛde ſuffred his paſſyõ. It is ryght 
grete penaũce moche merytoꝛyous wha 
it is boꝛne pacyently . And therfoze god 
ſaydofgood ryght vnto p layd theke / 
ſhalt this daye be with me in paradyſe. 
Nodie metũ eris ĩ paradiſd. Unde apo. 
xi. Beati moꝛtui qͥ in domino moꝛiũ⸗ 
tur. Blyſſed be thoſe that bedeedÞ whi⸗ 
che deyeth in our loꝛde / cheyꝛ deth is mo 
che pꝛecydus befoze god. Ut pſal.'P2e- 
cloſa eſt tnconſpectu domint moꝛs ſnacto 
rum eius. Ind vnto p contrary the deth 
okſynners impatyent is ryght yl. Eccle. 
tl. O moꝛs q amara ẽ memoꝛia tua ho 
mini iniuſto. Npnethly pacyccetn try 
bulacyon mabeth to goo in to paradyſe. 
Unde actuũ.xiuij. Oer multas tribula⸗ 
tiones opoꝛtet nos intrare in regnũ dei. 
Alo okthole p̊ whiche haue had of tribu 
lacyons in this woꝛlde it is wzyten in 
appocalypſeÞ ſaynt Johan ſawe one ty⸗ 
me ſo grete a hepe of people that a man 
ne myght nombꝛe them iche pꝛay⸗ 
led god. And he demaũded of one of the 
auncyentes what theſe people were 5 
were there. Unde apo. bij. Di qͥ amicti 
ſunt ſtolis et albis qui ſunt:et vnde vene 
runt. . Di ſũt qui venerunt de tribula⸗ 
tione magna et lauauerũt ſtolas ſuas + 
dealbauerũt eas ĩ ſanguine agni ideo ſlit 
ante thzonum det;et ſeruiunt ei ĩtemplo 
tius:et L 1 eius habitat ſu 
e. &. 


Folio. lxix. 


per illos. Withoute pacyence none ne co⸗ 
meth vnto perfeccyon / none ne hath vyc 
toꝛpe / fo who ſoo leſeth pacyence he is 
baynquyſſhed/xyf he haue pacyence he 
is gloʒious. The cuppe of golde luffreth 
many ſtrokes x of fyʒe betoꝛe ʒᷣ he come 
vnto ᷣ kynges table. And pᷣ chalyce befo 
re that it be lyft vp and let on the aulter 
foz toſpnge maſſe. Many great ſtrokes 
ſuffreth ptonne befoze that the wyne be 
put therin. Moche is v robe of ſcarlet de 
foyled befoze that it be woꝛne. And vnto 
this may a man fynde as many ot exam 
ples as there are ofcrattes within Lon⸗ 


don. In lyke maner befoze that thou go 


befoze god thou oughteſt to be well pury 
kyed and made clene from ſynne. And to 
be pꝛetyous as Þ golde / harde as p yꝛon 
it behoueth to haue pacyence in trybula 
cyon /p is the gate wherbythe iuſte per; 
ſones entreth in to paradyſe. Net poꝛta 
domini iuſti intrabũt in eã. ve decit plal⸗ 
miſta. SG e., 
B ¶ Allo pacyence in trybulacpõ make 
the a man to haue ſyxe vtylytees after. 
vi. pꝛopꝛetees 2 the fſyꝛe hathe. ¶ Pꝛimo 
the kyꝛe ſhyneth and gyueth lyght / ſo do 
the trybulatyon as ſayth Yſaye. xx viij. 
Tantummodo ſola vexatio dabit intel⸗ 
lecctũ auditui. ¶ Secũdo. The fyʒe bꝛẽ⸗ 


5 neth 5 wodde and p thynges combulti 


bles lo dothe trybulacyons the delectacy 
ons ot p body and of the woꝛlde. — 
tio. The tyʒe maketh ſoftepᷣ lede / p yꝛon 
andy thynges harde. In lpkewyle try⸗ 
bulacyon ⁊ loſle ot goodes maketh ſofte 
hertes / and maketh them to ceaſe and to 
holde rygoure. ¶ Quarto. The fyʒe pur 
geth and maketh clene p ruſte ot yꝛon 
andok metall. In lykewyſe trybulacyon 
purgeth man krome the oꝛdꝛe a fylthe 
ok ſynne / and hym maketh to confeſle x 
to requpze — "a 
ij. 


Jathe.vt. commaundement is defended, 


ad deum ftos ire cöpellunt. Quinto.the 
kyze pꝛouueth ᷣ golde in the kurneyle fo; 
to vnderſtaͤde ykit be good / pure / ꝛclene 
In lykewyle god ſedeth oftrybulacy6s 
vnto man to the ende that he be pꝛoued 
manpfeſtly yk he be good oꝛ yll fo2 to ha⸗ 
ue trybulatyon in good 02 yl/ how beit 5 
god hym knoweth wel. Unde plal. Oꝛ0 
bväſti nos deus igne nos examinaſti ſicut 
examinatur argentum. Iterũ plal. Oo 
mine pꝛobaſti coꝛ meum x viſitaſti nocte 
iane me examinaſti. Et legit᷑ eccle.xx vij 
Tala figult pzobat foꝛnax # homines 
multos temptatto tribulationis. Allo foꝛ 
to knowe ÿᷣ that is within a perſon hym 
behoucth too ſpeke ſome iniurye 5 pꝛyt⸗ 
keth hym / ⁊ his courage ſhall apppere 
withoutfoꝛth. Un hugo de ſancto / victo 
re. Q. ualis vnuſquiſq; aput ſe lat cat: 
illata inturia pꝛobat.Sexto. The bete ot 
5 koꝛe goeth vp warde. In lytzewyle try⸗ 
bulacyons maketh the perſones to take 
hede vnto god to the ende Þ they poſlede 
daradpſe / vnto þ whiche we may go cũ 
illo qui eſt benedictus in ſecula. Amen 


Sees: _WAD=%Y e 


AC Here foloweth the ſyrte com 
maundement ok god/the whiche 
treute ofthette and auarice.Cas 
pitulo. E, xxix. 
SD. S. ve. e,. 


Hothyngeokother mennes 5 ſhalt take 
By thekte/extoꝛcvon/ne gyle 

A full ſtrapte attompte muſt p make 
Lyue thou longe os lytell whple 


Et II S e. 


TITAN olde teſtament is wiyten 
this cömaundement dcutero⸗ 
A lfurtuz. Thou ſhalt do no then 
in manere what ſoit be / oꝛ yll ſhall come 
vato the ykthou deye without cozreceyh 
and amendement / in lykewyſe as thou 
ſhalt fynde by many eramplts. Quere, 
Ixxx.a.b. This woꝛde here thefteto take 
u generally compꝛehendeth vnder it all 
Auaryce / Þ whiche is defended by this 
commaudement and all lacrpleges all 
pyllerye8-ſpmonpcs/-vſuryes-reaſsg 
trecherpes / fraudes / begplynges / detep 
cyong / all other tautelles / bꝛaũches x 
dependaũtes that a man map recompte 
by p whiche ß efperpte dyabolpke may 
bꝛynge in mynde vnto p auarycpousol 
what eſtate p he be to take and to d2awe 
vnto hym 5 goodes of another vniuſtiy 
And here is cõmañded the vertucofiul; 
tyce as well dyſtrybutpue as cõiuncty⸗ 
ue þ whiche vs adzeſleth too pelde vn 
euerp man that vnto him appertepncth 
Unde math. xxii.c. NBeddite que ſit i 
ſatis ceſari:a que ſũt dei deo. Ind ſoʒ as 
moche as couetpſe is 8 rote ot all pll. In 
tpkewplcas ſapth lapnt poule.i.ad thi 
mothcum .vi. Fadir omniũ malozum 
eſt cupiditas. Indhowy rote extendeth 
her ſauour and humour in all p perlon⸗ 
nes ofthe woꝛlde. Lo2 from the leſte tyll 
vuto p mooſt grete al eſtudyeth x taketh 
hede vnto auaryce ⁊ doth trycherp/feau 
de and decepcpon the one vnto the other 
In lykewpſe as ſapeth Þ pꝛophcte hie 
temp. vi. A minoꝛe qͥppebſq; maioꝛcm 
des auaricre ſtudẽt xa ꝓpheta v q; ad ſa 
terdotẽ cũcti facitit dolũ. Wherfoze it lo⸗ 
lowcth ỹ this cõmaũdement is oftymes 
bꝛotzen a p theft z auarpte bzyngeth ma 
wo dampnacion/as it is declared here 

by chapptreg. 3 ¶ And fpꝛſt. 089 
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Cofthekte that god defendeth, xxix. 


On furtuʒ factes, Thou ſhal 
te do no theft. p whiche is co 
mytted whã a man taketh 5; 

oodes ot another vmultiy/ 
raudelctly / and ſecretelp as 
gaynſt the wyll ofthe mapſter vnto who⸗ 
me they belonge / and without ryght and 
tealo. Manp ſoꝛtes ot᷑ theues reygneth in 
the woꝛlde in lykewyſe as the erperyence 
techeth it vs. There ben ſome the whiche 
ben couered the whiche ſteleth ſccretly Þ 
goodes of another vniuſtly / p whiche bze 
keth this commaundement / and ben han 
geo wha they ben knowen. The good maͤ 
Thobpe feered this ſynne. Foꝛ on a tyme 
his wyle bzought a kydde in to his hous / 
whan the good blynde man herde it crye 
he lapd. Beware 5 it be not comen ot theft 
foz it behoueth vs not to ete / ne to touche 
ony thynge that is comen ok thelt / pelde it 
agayne vnto p owner. Ufi thobie.ij. Q 0 
licet nobis aut edere de furta aliquid aut 
tontigere. c. Some there ben the which 
ben pꝛyue and ofthoſe there be two (02tes 
foꝛ the one doth the gretetheftes / as the 
balyfs/ſherpfs/and receyuers/p whethe 
ſteleth the amẽdes and fynes and manp 
other thynges from thep2 loꝛdes. The o⸗ 
ther dooth the lytel theftes as the chyldꝛẽ 
and ſeruauntes ofan hous the which ſte⸗ 
leth the bꝛeed / the meet / the wyne/bere/oz 
ale / and the capons / and hennes. c. The 
theues companpons ben they the whiche 
ben parteyners vnto thethefte in partyn 
geit / oꝛ Þ whiche haue ol gyftes / oz p wht 
che theym byeth / 02 whiche colicepleth 
that be it doone / oꝛ p whiche theym com⸗ 
maundeth to do it /oʒ thole the whiche de 
kendeth the theues / oz thole p whiche thẽ 
lodgeth and receleth / oz the whiche be pꝛe 
lent whan — ben doone / it leeth / vnder 

e. I · 


Folio. lxx. 


ſtandeth / and knoweth / and accuſeth che 
not ne tepꝛeueth / noz them coꝛrecketh vn; 
to thepꝛ power , ¶Q. ui tacet coſctire vide 
tur. et in decre. Agentes /patientis/con 
lentienteg/pati pena punient᷑.x bij.q.uij. 
Omnes. As moche is he woꝛthe that hol⸗ 
deth as he p fleyeth. Alſo thoſe Þ whiche 
haue not accomplyſſhed the teſtametes ⁊ 
p bequeſtes ofthole Þ be deed Wholdynge 
the goodes ben theues/x ſhall haue puny 
cyon pk they depye impenptentes without 
cozreccyon and reſtptucyon, ¶ Example 
how pᷣ deuplles bare awaye the ſoulcof a 
man the whiche had withholden p hozſe 
of à deed knyght / the whiche had gyuẽ it 
vnto the pooꝛe people. Quere in the cram 
platp.lxxx. C. . e., , e, 
C. ¶ Iquemon. Fo zto vnderſtande pt a 
man commpt thekte in takpnge ok a lytell 


thynge as a grete thynge. The anſwere - 


is /e. Foz thett is taken where a man ta⸗ 
keth vniuſtiy Þ thynge ok ony perſone be 
it grete 02 lytell. Ind in thelte god taketh 
hede vnto p herte ot the theke and not vn 
to the thinge that he taketh. Unde pꝛimo 
regum.xv.capitulo. Homo videt ea que 
patẽt dominus autem intuetur coʒ. Et in 
decre. Kurtũ eſt iniuſta ablatio tei qᷓtũ⸗ 
cũq; parna ſit.xiiij.q.vi.ca.vltimo.Quia 
in kutto non quod ablatu3: ſed mens furẽ 
tis attẽdit᷑.xiuij.q.vi.capitu.vbltimo. And 
this is to be vnderſtãde whan p thought 
is ſuche p he wolde take alſo with good 
wyl a grete thynge yl he myght / oꝛ as ot p 
lptell thynge taken the loꝛde entendeth to 
be greued. Ind ſaynt Thomas ſecũda ſe 
cunde queſtione.lx bj. Yfony take a lytell 
thyng theuyſſhelp / and that he vnto who 
me apperteyneth p̊ ſayd thynge ne repu⸗ 
te that a man do vnto hym nopſaunce/ 
alſo p hethe whiche taketh pꝛeſumeth Þ 
p thynge the whiche he taketh he is not a 
gaynlt the wpll ofthe * owner bnto 
ol}, 


Us 
home it apperteyneth and belongeth / 
whau that it is in ſuche manere commpt 
ted he is exculed okthefte. Other wyſe it 

is moptall lynne / foz it is agaynſt the dp⸗ 
leccyon of his nepghbour vnto whome a 
man dothe noyſaunce. ¶ Alſo laynt Tho 

mas ſayth that in ſuche lytell thynges pf 
onp haue courage to ſtele oꝛ to do noyſaũ⸗ 
ce vnto his neyghbour that he (pfiethmo; 
tally, Ind therfoze lytell thette is to dꝛede 
as grete/łoʒ pf ony do vnto his wyttynge 
dõmage with his beeſtes in the medowes 
02 labours ofhis neyghbouts /oꝛ yt he ta⸗ 
ke the kruytes of trees as/apples / peyris 
benes /pelſen / oz hũters the whiche dothe 
dõmage in the coznes with they: boũdes 
#c.luche people ne ſholde be alloylled yl ỹ 
they ne wpl make reſtytucpon of the dom 
mages that they haue done. Unde dicitur 
in decre. I nferens damnuz pꝛoximo no 
eſt abloluendus: niſi pꝛius damno ſecun⸗ 
dum arbitriuz leſi reſtituat.xuij.q.vj.cõ⸗ 
petimus. It is that that beſoꝛe is wꝛpten 
Nothynge olother mennes thou ſhalt ta 
ke by therte ne by deceyte / yt thou haſte Þ 
muſte pelde it 02 thou ſhalte neuer ſe god 
in the kace. The lynne ofthefte nopeth vn 
to the loule of the thele in manp maneres 
Fyꝛſt thefte putteth the ſoule vnto pouer 
te ofgoodes ſpyꝛytuclles / foꝛ it chaſcth ⁊ 
maketh to put in foꝛgetelulnes his vertu 
es ⁊ good operacyons lately goten.Que⸗ 
te ad numetum. lxuij.b. Setcundo. Thelt 
letteth to gete ot vertues and goodes ſpp 
rytutlles in as many of maners as a mà 
wyll gett. ue poſt.xliiij.c. ¶ Example 
how that a ſeruaũt ne myght receyue his 
creatourofthehandeof ſapnt Thomas / 
tyll that he had confeſſed that he had ſto⸗ 
len offygges from his mapſtet.Qucre in 
thceraplap foure ſcoʒe one. b. Tettio 

The theſte dyflameth the theues in this 

woꝛlde whan they ben knowen and han⸗ 


In the. vi. commaundement is defended 


ged. Quere poſt ad numetum. xliiij. d. 
Example ofa thełe the whiche was ar; 
reſted dyupnely with his thefte vpon the 
graue of a decd body, Quere in the exam; 
plapꝛe.lxxx. b. Quatto. The thefte blyn 
deth Þ ſoule of Þ thete in luche manere p 
he ſecth not the good that he lefeth and ỹ 
lyne and bonde in the whiche he putteth 
hym. Q. uere ibi poſt ad numeru3.rluy, 
e. etiam. Qut.xx vij.d. Quinto. The ſyn 
okthefte is a place by the whiche the theke 
is taken by iuſtpce and hanged on the ga 
lowes. Oꝛ it is a place by Þ whiche pᷣ gre 
te hangman the deuyll hangeth the theke 
on thegybet ofhelle / c kepeth hym frome 
ryſynge and mountynge in to paradyle/ 
in lyke wyſe as it is declared here attet 4 
Quere ad numerus.xluij. f. ¶ Example 
how a monke iawe by permyllyon dyuy 
ne ot tyche men hanged in the fye ot hell 
Quere in the cxamplapꝛe.lxxxuij.d. Ano 
ther exaͤple how that a thefe vſurcr was 
toʒment ed in helle/oute of whome pꝛoce⸗ 
ded a dꝛye tree on the whiche was haged 
thoſe ol his lygnage the whiche had not 
wylled to reſyſte whan they lyued in this 
woꝛlde. Qucre. xxx v.a. ¶ Another cxã⸗ 
ple how toute men of a lygnage were da 
ned and hanged one after another foꝛß / 
that they dyde poſlede falſely an heritage 
Mue lxxxi.g. Toʒ that that a lytell byꝛde 
taketh alptell grayneo2 cozne faſt by the 
grynne / he is taken by the necke and put 
vnto dethe and perdycpon. Alſo foz a lytel 
of another mannes goodes that a thefe 
taketh he is gretely in dõmage / foꝛ y frac 
cyon / and bꝛekynge ofthe commaunde/ 
ment of our loꝛde Jeſu cryſte is the coꝛde 
the offcnce the halter / wherby he is taken 
by the hangman the deuyll foz to hange t 
ſtrangle hym as it is ſayd befo2e, And fo2 
a lytell thynge the whiche endommageth 
another he endommageth hymlelke gre⸗ 
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tely. Foꝛ he leſeth his goodes / his body / 
his loule. c. Sexto. Theft ſleeth 2ᷣ ſou 
leokð theke ſpp2ptually ofdetheofgylte 
In lykewple as it is declared in v beg) 
nynge ofthe lynne okhomycyde. Quere 
rruij. b. ⁊ in p chapytreofhatred. Quc⸗ 
re. xt vj. Septimo. By thefteÞ theups 
becurſed and excõmuned euery ſondaye 
in the chy2che vnpuerlall / p whiche is a 
thynge moche to dꝛede in lykewyſe as it 
is declared hereakter. Quere. xl vii. b. 
Octauo. The thcuys ſholde dꝛede Þ iu⸗ 
gement partyculer and generall d whi⸗ 
che ſhall be done olktheym in courte ſo⸗ 
uerayne betoꝛe our loꝛde Jhelu cryſt. In 
p whiche iugement there ſhall be many 
accuſatours. ¶ Example of a chylde the 
whiche was accuſed ofthe deuyll befoze 
od foꝛ ỹ that he had ſtolden an halpeny 
mhiscoſyne germapyne ⁊ had punp⸗ 
tyon. Quere in the examplayꝛe.lxxx.d. 
¶ Alſo theſe theuys ſholde / and allo ben 
bounde to reſtytucvon yfthep wyl be (as 
ued what conteſſpon lo euer they make. 
In lykewyle as it is wꝛytẽ in dꝛoit. xu 
q. bi.c. Si res. on dimittitur peccatti 
niſi reſtituatur ablatum. De reſtitutio. 
Que ibi poſt.xxxiiij.b.c.d.e.. ¶ Exam⸗ 
ple ofachylde whiche was tozmented 
in ð paynes of purgatoꝛye foꝛ that that 
he had not reſtoꝛed the moneye ͤ he had 
bozowed. Quere. lxxxvuj. b. Other exã⸗ 
ples in eodem loco. Nono. Theſe theuys 
ſholde dꝛede to leſe the Joyes ol parady 
le. Quere. xliiij.i.xlvij.a.vñ.i.ad coꝛin. 
bi. Qcq; fures neq; auartreguz dei poſ 
ſidebunt,Dectmo. Theſe theuys ſholde 
dꝛede punycyon a dampnacyon cternal. 
(Lua inuſtt puntctur. Que poſt.xliij. 
k. ¶ Example otthe punycpon ofa thefe 
named achar. Quere. lxxx.a. ¶ Another 
example ofa carle p whiche was punyſ⸗ 
ſhed of ỹ deuyll foz that that he had vn⸗ 
The. . | 


cloſcdhis neyghbours hedge ofalytell 
of p hedgynge. Qucre.lrrri.a. Thoſe Þ 
whiche haue offended god by theft do pe 
naunce and reſtytucyon / ⁊ take the con⸗ 
dytyons of Þ pylgryme of paradyſethe 


whiche ben wꝛyten towarde p endeof ß 
boke ⁊ they ſhall be ſauyd. ¶ Example 


ofathefe zecheus Þ whiche repented hÞ 
and made reſtytucyon and he is ſaued. 

¶ Another example ot the pꝛynce otthe⸗ 
uys that ſaynt Johã conuerted/he was 
laued by penaunce.lxxiiij. e. . 22> 
SDS: .:. S . >==% 


A. ¶ Oklacrylege that god defendeth. 
capitulo, e,. , IT. 
Sees: .. == ov 


Fter theſe maiſters. Sacry 
lege is ĩ ſuche wyle dyſfyned 

acrilegiuz eſt ſacre rei vio 
lacio ⁊ eiuſde vſurpacio. Sa 
crylege is vyolacyon ok holly 
thynge and vlurpacyon of ß ſame thyn⸗ 
ge. Qt dicitur ſacrilegium quali ſacruʒ 
ledens vel violans vel deturpans. And 
it is ſapd ſacrylege alſo as hurtynge ho; 
Ip thynges / 02 wyllynge / oꝛ deturpynge 
Sacrylege is cõmytted lomtyme byrea 
ſon of perſone / ſomtyme by reaſon of Þ 
place / ⁊ ſomtyme by reaſon of thynge. 
It is cõmytte bp reaſon of Þ perſone wha 
that ony beteth a clerke oꝛ a perſone rely⸗ 
gyous.xvij.q.Quiſquis. And it is a caſe 
reſerued vnto the pope after the manere 
as the dedeis tõmytt e. By the reaſon of 
the place as whan p chyꝛcheyarde oꝛ the 
chyꝛche be violed / deturped / bꝛokẽ oꝛ bye 
te /oʒſucheother ſeblables. Suche pco⸗ 
ple benexcommunyed and curſed ok ſen⸗ 
tence de dꝛoit ipſo facto. By the reaſdn of 
5 thynge as whan that it is conſecrate ⁊ 
deputed vnto holly vſageofthechirche/ 
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and that it be vſurped-rauyſſhed/taken 
o2 whan ok ð thynge a man abuſcth 02 
vſcth vnlekully. This laſt membꝛe is de 
uyled iu thꝛe partyes. Foꝛ lacrylege is cõ 
mytted wha a man ſtelcth oꝛ rauyſſheth 
the holy thynge win holy place / oꝛ whan 
à man taketh pthynge not holy in holy 
place / oꝛß holy thynge in place not ha⸗ 
lowed. In lykewyſe as it is wꝛytẽ. xliij. 
q. ij. Quiſquis , Sacrylege is a greate 
ſone moche tomune / foꝛ many ne maketh 
charge foꝛ to take 2ᷣ goodes of Þ chyꝛche / 
as rentes / reuenues/oblacvons / dyſmes 
02 other goodes v whiche hath be olfred 


and gyuen vnto god x vnto his chyzche 


oꝛ vnto ony laynt.⁊c. A curate hathe no 
power to abſople of ſacrylege / fo it is a 
caſe reſerued vnto the bylſhop. ⁊t. Foꝛ to 
ſpeke ok thoſe whiche handeleth Þ mo⸗ 
ney ok chyꝛche / a man ſholde vnderſtã⸗ 


' dey yfthe recepuours oꝛ treſozcrs ofthe 


goodes of Þ chyꝛche hathe ben vnfayth⸗ 
full in theyꝛ charges a cõmyſſpons/that 
is to vnderſtade yf they haue comptes p 
whiche be not good verytables / loyal⸗ 
les oꝛ yfthey haue cõpted moꝛe hye than 
they ſhold in iourneys toſtes x dylpens. 
They ben theues ⁊ yet woꝛs than ſacry 
leges to defraude and to pylle p chyꝛche 
yet ſhal they compte one tymebekoꝛe god 
in uigement where they ſhal haue p pay 


ment after theyꝛ delert. Unde. plal. Tu 
reddes vnicuiq; uuxta opera ſua. God ig 


they partye and Juge w whome they 
haue to do. And therfoꝛe yfthey haue ok⸗ 
kended in ony maner make in luche wyſe 
theyz appoyntement by penafice # ſatyſ 
faccyono2 they ſhall haue dampnacyon. 
It is wꝛyten marti. x. Qe fraudẽ tece⸗ 
ris. A perſone½ᷣ whiche fraudeth Þ chir; 
che kraudeth fyꝛſt of all his owne pꝛopꝛe 
ſoule / and he ſhall fynde no power but 


dõmage in p endceoftheclauſes.Wnde p 


uerbioꝛum. ri. Oõ inueniet kraudclen⸗ 
tus lucrũ. The begyler ne ſhall fpndcof 
Jayne vnto his ſoule. Ailo p ſage ſaycth 
v; in lpkewyle as he the whicheſtryketh 
with a ſpere oꝛ arowe fo2 to ſice anot her 
hp noyeth moche / o dot he allo he p whi 
che frauduloully noyeth vnto his trede, 
Unde pꝛouerbioꝛũ.xxvi. & icut noxing 
eſt qui mittit lanceas et ſagittas in moz 
tem / ita vir qui fraudulentur nocet an; 
co ſuo. Our frende p18 god and his chu⸗ 
che x he ß whiche fraudeth the chyꝛche 
of god noyeth hun moche / z thertoze god 
ſhall punyſſhehym. Unde pſal. CLult? 
domint luper facientes mala / vt perdat 
de terra memozia coʒum. The vyſageof 
god loketh vpon them whiche done yll 
to the ende he leſe from the erthetheyꝛ 
memoꝛpe. Allo theſe vniuſt ſhall be pu; 
nyſſhed a ð lede okthe curſed ſhall peryl⸗ 
ſhe. Unde pſal, Tniuſttpumenturyet ſe 
men impiozuzʒ peribit. Allo ſome people 
ben infpdeics vnto p chyzche p whiche 
bycth the bꝛede from p moder of god / ez 
the appelles frome 5 chircheparde oꝛc⸗ 
ther thynges p whichehaue be gyue o 
p whiche apperteyneth vnto god oz vn⸗ 
to his ſayntes / ałterwarde ne wyl pay 
them without beynge cyted oꝛ ſomontd 
02 ſo longe dyffereth to yelde it ỹ ỹᷣ chyꝛ 
che hathe neceſſyte. Suche people know 
eth that it is grete offenec and that they 
ben boũde to grete ſatyſfaccyon / foꝛ they 
go agayne the wyll of god. mathti.xxij. 

NBeddite que ſũt ceſatis teſari:et que ſũt 
dei deo. Some men matzeth no conſcpen 

cc /and ſayth that they be okt hole Þ wh; 

che hathe gyuen the layd bꝛede vnto the 

moder ot god/oꝛ that the appelles ofthe 

chirchyarde vnto the apperteyncth. Un 

to that J anſwer theym p they haue no 

thyngetherin / and that incotynent that 

they haue made ony gylt oꝛ ony oblatyõ 


totakethegoodofony Wong 


vnto god / vnto ß vpꝛgyn marpe / 02 vn 
to p layntes ofparadyle / they haue no 
moꝛe nothynge in p gylte that they has 
ue made v leygneurpe and dompnacyõ 
that they had therin is gone vnto god / 
02 vnto his ſapntes / they ne map do mo 
reno: dyſpole afterwarde vnto their ple 
ſure but that they haue offended. And lo 
it ſholde not retoꝛne vnto the vlage lecu⸗ 
lers after Þ rule ołryght the whiche ſa⸗ 
peth. Q. uod ſemel dedicatũ e deo ampli 
us ad humanos vlus reduct non debet. 
B. ¶ Allo ſome treſoꝛers be intydeles c 
dyſllopall vnto p chyꝛche the whiche ta⸗ 
kcth p goodes of it and gothe x apdeth 
vnto thepꝛ ocupacpons ſeculers as thep 
ſholde do ofthep2 owne. And alſo they ne 
demaunde lycence eccleſpaſtyce. Iman 
ſholde ſape vnto luche people that th 
open theyꝛ vnderſtandpnges x knowe 
they olfẽde in manp maners. Fyꝛſt they 
defraudethentencyon okthole p whiche 
haue gyuen oꝛ foũded goodes . Setũ⸗ 
do. they retarye Þ ſpiʒytuel good / loꝛ pa⸗ 
rauenture 2̊ chyzchehath had therofne 
de. Tertio płthep them ſteleth from the 
chyzchethey ſhal be ſacryleges, Quarto 
they go agapne p dꝛoit wzpten x agapn 
the wyll ok god. The thynge p whichc is 
gyuen 02 dedytate vnto god / 02 vnto his 
layntes ne ſholde retozne vnto 5 ſetula⸗ 
rytees vlages / ſo a man ſholde not abu⸗ 
leit / it ſholde incontynent & withoute tas 
rpenge go in Þ vlage okthe ſapd chirche 
02 of p ſeruauntes ot god in lykewple as 
it hathe be eſtablyſſhed. Ind lp people 
of ß chyꝛche betake vnto kerme muable 
theyꝛ dylmes and reucnues vnto ß ſetu 
lers it is none abule / it is ſuffred/toÞ en 
de to put them vnto p2oulfkpte and foz to 
matze them 5 better in valure. Alſd to 
ende that p people ol the chyꝛche may 


ully Folio. lxxit. 


i contemplacpon. Thou treſozer atiſwes 
te me. Haſt thou pupſſaunce without le 
ue to takt p goodes ofthp nepghbour/x 
foz to ape 2ᷣ in thy necellpte; vel ic. haſt 
thou pupſſaũtce to take them epther vu; 
to thyleſte oꝛ vnto another wout the wyl 
okthem vnto whom thep appertepne / 
ſholdeſt anl wert me that nape. And al 
I ſygnyfyey that thou haſte no power 
to take p goodes of Þ chyꝛche / thou haſt 
but v handes as ſeruaunt to put vnto 8 
pꝛokyte ofthe chyꝛche. And the leruaute 
ofa tempozalllozde hath no power to go 
tatze p monep ofhis mapſter # to apde 
hym in his neceſſpte / oz to lende it at his 
pleaſnre/no moꝛe haſt thou Þ goodes of 
the chyꝛche / therkoꝛe in ſo doynge thou 
offendeſt god. ¶ Allo thou treſoꝛer wha 
thy neyghbour hath gyuẽ ol his godes 
vnto p virgyn mary oʒ vnto ſapnt peter 
thou ne ſholdeſt take them oz put the to 
the buyldynge of ſapnt poule. Foz y ſhol 
deſt defraude p entẽtyon ofthy ſapd ney 
hboure p̊ whiche is to gpucoz to folide 
ſo thou takeſt awa from the vyꝛgyn 
marpe that thynge Pp appertepneth vi. 
to her. Alſo thou ne accopliyſlheſt iuſtice 
the whiche is to pelde vnto every man þ 
od that apperteyneth vnto him. Allo 
pnt poule is content of þ good that he 
hathe a that god hym hathe gpuen-the 
whithe wyll not that p take away from 
another his good foz to bꝛßge it vnto hÞ 
xtherfoze idopng luche thyng p ſholdeſt 
go qgapnſt god and of his iuſtyte/ z ſhol 
deſt be vnfapthful vnto thy nepghbour 
| vnto p vpꝛgyn marpe to dekraude the 
Min ſape u commune language ÿᷣ the 
thynge p whiche is gpue vnto laynt pe 
ter ne ſholde be gyuen vnto lapnt poule 
at. C. ¶ Unto a man vnfaythfullama 
ne ſholde betake p godes of ß chyꝛche to 


moz ebetter tatze hede vnto pꝛaytr/ſtudy kepe /to retepue /to dpſtrpbute/ne olkice 


e 
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In the. vi. commaundement is defended. 


cauſe to iuge /to appoynt/to plede/to ke⸗ 


pe a to demene. Foꝛ in hß dare not a man 
truſte. The pſal.ſayeth, Delcant᷑ de li 
bꝛo viuentium et cum iuſtis no ſcribant᷑ 
tc. The people vnfaythfull ſhall not be 
wꝛyten in p boke amonges them be go 


de / foꝛ they ne do Þ operacyons. The go- 
ed 


de and fapthfull leruaũtes ben pꝛap 

ol god and of p wozlde / and them ſholde 
à man loue as hymlelfe. And p vnkayth 
full ben dyfkamed and put out. Ludi ſcri 
pturas.legit pꝛouer.x vii. ¶ ir fidelis 
multũ laudabitur. Et in eccle. i eſt ti⸗ 
bi ſeruus fidelis ſit tibi quaſi anima tua 
yt p haue a fapthfullſeruaunt take him 
vnto p as dere as thy ſoule. Alloa kayth 
full krende is grete defence / he Þ whiche 
fyndcth hym hath founde a trealſour / no 


comparyſon is there vnto a faythful fre 


de. Unde eccle. vi. Amit ꝰ fidelis foꝛtis 
pꝛotectio: q inuenit cum inuenit thelau⸗ 
rũ amico fideli nulla ẽ tomparatio. God 
ſhall rewarde well his ſeruaũtes p whi⸗ 
che ben faythfull. Audi ſcripturas.legit᷑ 
apoca. & to fidelis vſq; ad moꝛtẽ ⁊ da⸗ 
bo tibi coonam vite. Bey fayth full tyll 
vnto the dethe / and J ſhall gyue p /the 
crowneoflyfe. Ind god ſayd vnto Abza- 
ham p whiche was faythfull. Jllud ge⸗ 
nelis. rv. ¶ ertes tua magna mecũ ni⸗ 
mis. Thy rewarde is ryght grete w me 
Alſo god layd vnto Mopſes that he was 
ryght faythfull. Jllud deutero. viij. Be 
rum omniuz perfrueris abundantia. Al 
ſo he layd vnto his apoſtles . Fllud ma⸗ 
thei. v. G audetect exaltate qm̃ merces 
vt̃a copioſat᷑ ĩcelis. Et luce. vi. Acte enĩ 
merces vta:multa eſt icelo. Eniope ye ⁊ 
lyfte vp your hertes foꝛ pour rewarde ig 
haboundaunt in 8 heuens. God ſhal not 
ſaye ſo vnto p vnfaythful people / but he 
ſhal ſhyt 8 gates of paradyte vnto them 
And ſhallſaye vnto them d he knoweth 


the not. Qeſtio vos vii litis deſtedite a 
me.By theſe thynges befozſapd ben vn, 
derſtande p euery treaſozer ſholde well 
eramyne his conſcyence yt he haue take 
ony thynge / boꝛne awaye / oz lende as u 
is layd ne done thynge ÿ is dyſioyall in 
his ſayd cõmyſſyon / loz it is a charge mo 
che to dꝛede as to handle p monepeofh 
chyꝛche vnto thoſe p whiche done they; 
deuoy2, Foz they ben bounde vnto reſty⸗ 
tucyon + vnto grete penaũce pt they wpl 
beſaupd / in lykewyle as ſhalte fynde 
in p chapytre ok reſtytucpon. Alſo thoſe 
the whiche taketh vniuſtiy p goodofþ 
chy:cheſholded2ede maledyccyõ and cx 
communycacyon.Fo2 euery perſon that 
hathe the maledyccyon of god and ofthe 
chyꝛche is gretely acurſte. Ind thole the 
whiche taketh goodes of p chyꝛche vn 
tuſtely haue they maledyccyon /than is 
he moche atcurled. Allo thole p whiche 


haue 5 maledyctyon ot god a oktht chy; 


che ben pꝛyued frome maſſes / pꝛayers 
oꝛayſons of Þ chyꝛche. And thole whi⸗ 
che taketh Þ goodes as theups lacrylc⸗ 
ges haue v maledyccyon ofthe chyꝛche. 
Than they ben put from pᷣ ſayd pꝛayers 
and benckaytes of Þ chyꝛche. And bythe 
conſcquentc they ben acurſed. Allo thele 
dyſlopalles ſholde dꝛede to lele paradyle 
whan that a ſeruaũt robbeth his may; 
ſter he putteth hỹ out okhis hous r from 
his offyce ſeruyte. In lyke wyle ſhall 
god vnto thole ỹ taketh his godes as u 
is ſayd Example ĩ iudas 5 whiche was 
put fro paradyle-x from p nombꝛc ofthe 
apoſtles # ſeruaũtes of god.Ufi pf, i 
ant dies pauct ⁊ epiſtopatũ er? accipiat 
alter. His days were a bzcdgedx another 
toke his dygnyte his olfyte/he was a/ 
poſtle purleberer/he murmured ofthe 
pꝛetyous oyle Þ Maudelepne ſhedde vy 
on our loꝛde / x layd pit had bẽ wel ſolde 
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ofdyſmes that godcomaundeth to be payed truely, Folio. lxxiui. 


foz thꝛe hõdꝛed pens. Ind he ſayd thoſe 
woꝛdes bycaule he was athele/ſacrple 
ge xaccurſed, Allo thole þ tatzeth the go⸗ 
des of p chirche vniuſtelp dꝛede punpcy 


on daͤpnacpon. And pkthey wyl not by 


eue it by lymple woꝛde 02 by thele ſcrip 
tures / pet put to kapth in p examples p 
foloweth. ¶ Tpꝛſt.Exaple how Heliodo 
rus was terrpbly punyſſhed ol punpciõ 
dpupne in takpnge ß treſours of p chpꝛ⸗ 
che ol Jherulalẽ as thou ſhalt fynde in 
þ exaͤplapꝛe.lxxxij.b. Another example 
ofthcups lacrpleges Þ whiche were pu 
nyſſhed bycauſc they had ſtolen p crolle 


ö ben boꝛne in the erthe euery pere.The 
tenth ok thy whete okthy wyne and ot 
thynople. The kyꝛʒſt boꝛne oft hy beeſtes 
c otthy ſhepeto the ende ÿ ÿᷣ lerne to dꝛe⸗ 
de thy lozde god in all tymes. The dpl⸗ 
mes ſhold be paped vnto god x vnto his 
ſeruauntes of ryght: And therkoze thoſe 
d whiche haue ſtolen oz Þ whiche haue 
nothynge payedof dylmes or goodes 5 

od vnto the hath made to growe vpon 


erthe p whiche hathe withholden ono 


partpe oꝛ pᷣ whiche hathe paped and gy 
uen of p wozſtez0z payed with pil wpi/ 
oz luffred to leſe p ſapd dylmes without 


#þ goodes of p chyꝛche. xxxij. d. ¶ Ano puttynge them vnto pꝛoutkyte / ſauete 


ther example in iulpen p apoſtat y why, 
cheperſecuted Þ chirche a he was llapne 
mpraculouſip.iviij.a. ¶ Another exam 
ple how relygyous people ſholde dꝛede 
d ſynneok thekte ⁊ ſacrplege foz gpupn/ 
geß goodes of Þ chyꝛche to they; paren⸗ 
tes. lxxxij.f.g. ¶ Another example how 
v an erle and many of his lygnage were 
dampned bycauſe he poſſeded an herp⸗ 
tage vniuſtly the whiche had be taken 
away from 8 chyꝛche.lxxxij.a. Another 
crample how p trere ot᷑ doyen of Colepn 
was dombe x areſted dyupnelp/foz that 
p he denped the monepe okð chyꝛche the 
whiche had be lente hym / and he ne wol 
de pelde it agapne. lxxxij.c. : 


IC The examplapꝛe ⁊thelecepon ot tho 
ſep well oꝛ vll pape theyz dyſmes. xxxi. 


Tis wꝛytẽ deuteronomii.xiiij 
ta. Decimã parte ſeperabis 
5 hy de tůtis fructtb® tuis qͥ naſciif 

>> [terra pamos ſigulos decimã 


krumentitut ct vini et olei ⁊ pꝛimogeni⸗ 

ta de apmẽtis et ouibꝰ tuis:vt diſcas ti⸗ 

mere dñz deti tuũ ĩ oĩ tẽ poꝛe. Thou ſhalt 

* = partpcofalthy fruptes 
t. . 


oꝛ dytter to longe to pap the, This is he 
rea grete ſpſie moche to dzede/ fo2 it is a 
gayne p wyllot god p whiche comauns 
deth to pape dyimes cerpmonpally in 
lykewple as þ ſhalte here hereaftcr by 
ſcryptures,; And fyꝛſte 2ᷣ ſhalte knowe p 
god is Þ creatour the whiche makcth to 
growe ⁊ to comethy coꝛnes / thy labou⸗ 
res thy fruptes/thy beſtpall ⁊ al thy go 


des 5 the erthe bereth. And alſo p ſhols 


deſt knowe p god hathe witholden re⸗ 


tepned foz hpymleltep tenth partye ofal : 


thole fruptes # goodes growynge inÞ 
ſapderthe,Yfthou wylt not byleue it by 
lymple wozbe et hym go ſtudye ð ſcrip 


turcs in the chapytres vᷣ whiche ſhal be 


hereafter alledged. Ind kyꝛit it is wzptE 
deutero.xij. Occimas x pꝛimitias ma⸗ 
nuum veſtraruz c vota atqz deuoꝛia pꝛi⸗ 
mogenita bouuz et ouium reddere pzect 
pit dominꝰ. That is to ſape. Our loꝛde 
hathe tõmaũded to peide the dylmes + 
kyꝛſt kruptes/ß labours ofpour hades # 
pour vowes # gyftes /p firſt boꝛne ot ky 
en a okſhepe. And it is wzytt deute. x vu 
Ab his qoffertit-victimas due bout᷑ ſi⸗ 
ue ouẽ ĩ molauerit dabũt ſacerditi pᷣmici 
ag krumẽti vini: et olei ⁊ lauatũ parte cs 
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outum toſione:iplum enim elegit domi⸗ 
nus dc? tuus de cunctis tribubꝰ tuis vt 
ſtet et miniſtret nomini dei tui. c. ¶ Ot 
thole p whiche offceth ſacryfyces oz the 
— haue ſacryfyed — 8 — ey 

all gyue vnto 8ᷣ pꝛeeſtes the fyꝛſt truy/ 
te aim here, yl aflalehle and ᷣ par 
te ofþ wolles of p clyppynge oz ſherynge 
okthe ſhepe. Thy loꝛde god hath cholen 
that pꝛeeſt ok all thy lygnees to p ende ß 
he it holde of ỹ and. admynyſtre in ð na⸗ 
meofour loꝛde. ¶ Allo our lo2de ſent vns 
top chyldꝛen ol Jſrahell whanthey ſhol 
deoffre in delerte ß woꝛdes the whiche 
be wꝛyten leuitici.xxuij. ¶ um ingrelli 
fueritis terram quam ego dabo vobis ct 
mellueritis ſagetis keretis manipulos 
ſpicarũ meſſis veſtre ad lacerdotem. ac. 
¶ whan pe ſhall be entred in to 5 lande 
that J ſhall gyue you /ye ſhall bere your 
hãdes full ot p erys of your coꝛne vnto 8 
pꝛeeſt.at. Et legitur leuitici.xx vu. Om 
nis decime terre liue de fructibꝰ ſiue de⸗ 
pomis arboꝛum dn ſũt:et illi ſanctificas 
tur. All p dylmes of ß erthe / be it ok coꝛ⸗ 
nes / oꝛ ftuytes / oz ofapples of p trets / 
they ben ofour loꝛdes they ben lancty⸗ 
fyed vnto hym. Et legit numerũ. x vii. 
CLnuerſas frugũ pꝛimitias quas gig/ 
nit humꝰ domino depoꝛtant. The vny⸗ 
uerlelles fyꝛſt fruytes #coznes p whiche 
p erthe engendꝛeth be boꝛne vnto god / 
ykthou wylte vnderſtande what it is to 
ſaye pꝛimiciag. Catholyton ſayth p pꝛi⸗ 
micia pꝛimicie dicit᷑ a pʒꝛimis.pluraliter 
he pꝛimicie pꝛimiciarũ. vulgo dicitur q 
pꝛimicie (fit pꝛopꝛie que pꝛimo de fructi⸗ 
bus pertipiuntur: vel que deo offerunf, 
Pꝛimicie they ben the neweß ſyꝛſt frup- 
tes and coꝛnes that Þ erthe bereth. Allo 
pʒimitia eſt pꝛia pars frugum dfio offe⸗ 
renda. And it is wꝛyten in p. vi. chapy⸗ 

tre of p epyſtylles ot ſaynt poule vnto p 


In the. vi. commaundement is chewed 


hebꝛewes how p pꝛeeſtes the lones of(e 
ui takynge the cõmandemente hadde 
receyue Þ dylmes ofthe people after the 
lawe;Erampleofthis matere of alozde 
the whiche withhelde v tenthe of go; 
des ÿ he gaue vnto his leruaunt. Que, 
re. lxcxuij.a. Auguſtinꝰ dicit decune g 
debito tequixutur et qui eas dare nolue 
tit res alienas inuadit. That is to lay 
the dylmes ben demaũded okryght. fo 
they ben due / and he whiche ne hathe 
wylled to gyue thẽ he withholdeth thp, 
ges ſtraũge p whiche apperteyneth not 
vnto hym. And god ſayecth in p golpel 
mathci.xxu. Beddite que ſũt celarugcc 
lari et que ſunt dei deo. Spth that it is ſo 
founde in v lcryptures that god hath) 


holden foꝛ hymſelfe þ tenthe partye ol) 


fruytes ⁊ coꝛnes p whiche cometh from 
yere to yere vpon ᷣ erthe i it is ſayd/ 
that he wylleth and tõmaũdeth cerymo 
nyally p̃ in ſuche wyle it be done. Thoſe 


that dylmeth yll vnderſtande they that 


they tommytte ſynne and ÿ it is vn kyn⸗ 
dencs vnto them foz to myſtznowe they; 
benefactour: Alſo thoſe that pll dylmeth 
p may well they ſhall anſwer at p iugt⸗ 
ment partyculere / 02 generall p whiche 
ſhall be madeoftheym befoze god in the 
tourte celeſtyal. Foz god ſhall be there iu 
ge ⁊ partye. Alſo they ſhall haue ſo ma⸗ 


ny ofaccuſatours the whiche ſhall cauſe 


them ofthepz ſpnnes that they ſhal ſe / 
knowe themſelfe that they be culpables 
Ilſo thole p whiche payeth vnto the. x. 
02 vnto pᷣ.xiij.oʒ vnto the.xxx.ſholde vn 
derſtande p itis no dyſme. It is an yl 
tuſtome pᷣ whiche hath bebegonneofco 
uetous people / auarycyoug x bnkynde 
the whiche dyſtznoweth ß good that god 
vnto them hath gyuen. Thole p whiche 
foloweth ſuche cuſtome ſhold dꝛede that 
touetyſe q auaryte ne put oute they in 


ofdyſines that godcomaundeth to be payed trucly, Jolio. lx xi. 


warde eyes. wherol it is wꝛyten in ð bo/ 


ze ot ſappence. (Nalttta cozum eccecauit 


tog. Thepꝛ malyce that is theyʒ ſynne ha⸗ 
the blynded them that they mayk not ſce 
theyꝛ yll. It is grete peryll and daunger 
foꝛ the ſoule to kolowe the coſtome ⁊ wyll 
of people auarycyous. Foz they goo bnto 
dampnacyon yfchat they depe impenptẽ⸗ 


tes. ic. .Der. Ge, 
5. ¶ The node to paye well the 
ycyons ſholde thoſe 


dylmes. Many co 
haue ß whiche wyll pape well the dyſmes 
ofthe whiche we ſhal cell foute : The kyꝛſt 
is that a ma ſholde paye entperly/agayn 
thoſe p whiche paye nothynge in rekenin 
ge fyue 02 lyxe ſheuys of cozne x begyleth 
god of the halfe Chefe/02 agapne thole the 
whiche pap nothynge of the newe fruyts 
ctenin ſomer / as peres/plõmes/benes ⁊ 
peſen. c. It s wꝛyten eccle.xxxv. Bono 
animo rcdde gloꝛiam deo et minuas pꝛi⸗ 
micias manuuz cuarfi, Yeldeglozye vnto 
god by courage and mynpſſhe not p fyꝛſt 

yte ol the labours okthy handes; The 


ſcconde is that a man ſholde paye iopouſſii 9 
—— be lanctyfped vnto the loꝛde / the good not 


without heupnes ne wout hauynge grut 
che therin againe thoſe vnto whome it ſe 
meth that they leſe that that they gyue to 
the dylme / as yt they ſholde caſte it dow⸗ 
ne the water they offende greately⸗ Audi 
ſeripturas.eccle.xxxv. Tn omni dato hi⸗ 
larem fac vultum tuum et in exultatione 
ſanctifica detimas tuas. Make thy vyſas 
ge topous in eucry ayfte / # ſanctyłye thy 
dyſmes in exultacyon. Et legitur.ad.co. 
ix. Hilarem enim datoꝛum diligit deus. 
That is to ſape pᷣ god loueth the gyuer io⸗ 
vous / yſodozus ſapeth. Ou ui cu triſtitia 
latgit᷑ remunerati6ts no ꝑcipit tructũ. He 
the which gyueth & enlargeth Wheupnes 
ne appertcepuyth the frupte of remunera⸗ 
cyon. Alſo a man ne ſuolde let leſe the dyl⸗ 
mes noz the age that appertepneth to 
A 


god. Foz it is wzyte exo. rity, /O:imitias 
trugũ tte tue detetes ĩ domũ dei tui. The 
fyꝛſte toꝛnes ⁊ fruytes ot the erthe v ſhalt 
bere them in to the houſc ot thy loꝛde god. 
Che thyꝛde condytyon that a man ſholde 
haue fo2 to pape well his dylmes ts that 
a man ſholde pape of the belt and not of »- 
wozlte/02 that the whiche falleth vnto the 
tenth agayne thole the whiche gyuen the 
cone eten trodẽ oꝛ full of d2ake-/02 agayne 
thoſe the whiche tak eth foꝛ themleltethe 
good apples and gyueth the yll / they ol⸗ 
tende gretiy. Judi ſcripturas.Legit᷑ nu⸗ 
meri.x biij.Oĩa que atfertis ex decimis ⁊ 
in donaria ſeparabitis optima:et clecta cs 
tunt. Ill thoſe thynges the whiche peor⸗ 
fte ĩ dylmes and in gyftes ye ſhall depart 
the beſte and they ſhall be cholen c agrea⸗ 
bles vnto god. et legit leui.xx vj. ¶ Q uic⸗ 
quid decimũ venerit ſanctificabif ono nõ 
clegitur bonũ net malũ nec altero comus 
tabitur. i quis mutauetit quod muta⸗ 
tum eſt et ꝓ quo mutatũ eſt ſanctifica do⸗ 
mino. et pꝛecepit dfis mopſi. What thin 
e ſoo cuet it be that cometh tenth ſhall 


the pll be not choſen a it ſhal not be chaun⸗ 
ged in to another;Yfony chaũge it p thyn 
the whiche is chaunged / and wherfoze it 
is chaunged / ſanctyfye it vnto out loꝛdc- 
Our loꝛde hathe tõmaũded theſe thynges 
here vnto mopſe. Et legit᷑ eccle.xxx v. o 
liafferremunera pꝛaua non enim ſuicipi 


et illa deus. Offre thou not pil gyftes god 


no ſhall take them. Et legitur luce.xi. CJ c 
vobis phatiſeis qui dicimatis mentam ⁊ 
rutã et ofolus pᷣteritis iudiciũ et caritatẽ 
dei. Woo be to youpharyſycns the which 
dylme the lytell pil herbes ⁊ treſpalle pᷣ 
charite of god. The fourth tondycyon isỹ 
a man ſholde paye without tatyenge/noꝛ 
to dꝛa we backe tyll that a man be ſomos 
ned/cyted 03 warned. 3 t is offfcetotary 
. 


Jnthe.vi, commaundement jsſhewed 


to gpue vnto god whiche appertepneth 
vmo hym / oz lende vnto hymlelke his dyl 
mes tel vnto anothet pete wout (pckyng 
vnto the curate, It is wzyten exodi.xxij. 


Dccimas tuas et pmitias no tradabis 
. offcrre. Thou ſholdeſte not tary to offre 


thy dylmes / ⁊ thy fy2ſt cones x trupte,C 
¶ vehaue cxãaple in Cayn & Abel oftho 
ſe that well oz yll paye theyꝛ dyſmes,Fro 
the begynnyngeofp woꝛlde god cõmaũ⸗ 


ded vnto oure fozne faders 5ᷣ they ſholde 
pape p̊ tenth of thepʒ fruptes. And foz as 


moche as they had not vnto whõ to pape 
it god cõmaunded y they ſholde bꝛenne it 
c that they (hold e make ſmoke p whiche 
ſholde mounte in to heuen fo2 to do vnto 
god honoure t ſacrytyce by obedpence 
in reknowlegynge p the ſayd goodes co⸗ 
meth of god. Capn a àbell p were Idas 
ſdes made it. But Abels was good fox he 
dylmed well / and there his ſmoke moun⸗ 
ted in to the htuen and pleaſed god. Cayn 
was wycked a dyſmed pll / whertoze his 


ſmoke ycde downe warde towarde 5 erth 


Et pleaſed not to god. Allo his lande ftuc 
tefyed not well in fruptes c laboures and 


bare thyſtylles / dꝛake / darnell / d thoꝛ⸗ 


nes. c. And fo2 aſmoche as Abell was go 
de and obedyẽt d loued of god / that his 
lande fructefyed well and that all goodes 
came vnto hym/cayn had enuyc vpon hÞ 
and ſlewe hym # was accurſed, Unde ge. 
iiij. Belpexit dũs ad abel et ad munera es 
ius: ad cain autcz et ad munera eius no 
reſpexit.Sequitur. Qũc maledictꝰ eris 
ſuper tcrram cũ operatus fucris cam no 
dabit fruct? ſuos; vagus ct pfuguscris 
ſuper tettam. Sod loked bpon Abell and 
vpon his gottes / foʒ he madethem well / 
And he loked not vpon Capn /noz vpon 
his goodes / loꝛ he gaue of the woꝛſte / and 
god layd vnto hyni. Thou ſhalte be nowe 
accutled aboue the etthe whan thou ſhalt 
| 


k 


labour it ne ſhall gyue her frupte. Allo pe 
be curſed in dyſmes and fyꝛſt cones and 
fruytcs.C.F0z ye haue frauded me of my 
parte that I haue withholden foz myſclfe 
Uñ.michee.uj. Lu decimis + pꝛimitis 
vos maledicti eltts,xc,Sloſa- Quia fray 
daſtis me parte mea. The gyſtes ot god 
foz to pape well the dyſmes. ¶ Thole the 
whiche paye well þ dyſmes haue pꝛyncy 
pally.iiuj.gyftes of god. The kyꝛſt haboũ⸗ 
daunce of fruptes/laboures and wozldly 
goodes as layth the ſcryptures in many 
places.Ufimalachie.1y, I nfcret omni 
decimam in hoꝛreũ meumꝛct ſic cibꝰ idos 
mo mea:⁊ pꝛobate me ſuper hot dicit ds 
ſi nõ apparucro vobis catharactas celi et 


| cffundero vobis benedictione vſq; ad abũ 


dantiamtet in crepabo pꝛo vobis deuozas 
tem. Gloſa. Nermem vel vit iuz aeris ſe 
quitut:ct non coʒꝛtumpet fructũ tarre ves 
ſtre nec crit ſterilis vinea in agro dicit do⸗ 
minus. Chat is to ſap bete al dylme into 
my gatnier ⁊ that that is to ete in my hon 
le / a pꝛoue me c> this thynge ſayeth god 
yt Jopen not to pou Þ thynges of heuen 


und yk J chedde not bene diccion tyll vnto 


haboundaunce. And J chal blame foz you 
the deuoutynge woꝛme and vice ok pane 
And he (hal not coʒrupte pᷣ ftuyte of pout 
lande: And the vyne ſhall not be barayne 
in the feide ſayth our loꝛde . Example ola 
lozde the whiche payd well his dylmes 
his bynebareoffruyte two tymeginons 
pete quet e in the txuplayꝛʒe.lxxxiij.b. Et 


legitur leuitici.xx bj. Oabo vobis pluui 


as tempoꝛʒibus ſuis: et terra gignet ger⸗ 
men ſuum / et pomis arbozes replebun⸗ 
tut.et cetera. chall gyue pou of rapnes 
in they tymes and whan they haue nede 
ſapcth our loꝛde Jeſu cryſte. And Jhall 
make the erthe fozto fructefpe and engen 
dze his buddes and his floutes. Indallo 
p trees ſhall be replenyſched Wapples. d 


to witholde the dyſines wꝛongfully 


Et legik deuterono. xi. Oabit pluuias 
terre veſtre tempoꝛinam et lerotinaʒ vel 
tolligatis frumentum et vinum et oleuʒ 
fenum er agris ad paſcenda iumenta/et 
vt ipſi comedatis x ſaturenumi.Mopſes 
ſayd vnto p chyldꝛen of Jſrahel.xc.God 
ſhall gyue raynes couenables ĩ tyme vn 
to your lande /to p ende ỹ ye gadze whete 
wyne oyle / haye frome p feldes to pal⸗ 
ture with your marys / ⁊ to 5ᷣ ende that 
pe ete ⁊ be kedde. Et legit pꝛouerbiozuʒ. 
tj, HBonoꝛa dim de tua ſubſtantia a de 
pꝛmitiis omniũ frugũ tuarũ da paube- 
ti implebuntur hoꝛęa tua ſaturitate et 
vino toꝛcularia redundabũt. That is to 
ſape. Honour god of thy ſubſtannce #of 
the newes ok all thy coꝛnes and fruytes / 
gyue vnto p pooꝛe and thy grapnes ſhal 
be fylled othaboũdaũce / e the pꝛeſſours 
ſhall dedounde of wyne. 

E. ¶ Exãple in iob Þ whiche was true / 
obedyente / pacyent / and belouer ok god / 
foꝛ he dilmed right faythfullp, Allo after 
fe had be pꝛoued godelnte vnto hym 
haboundaũce ofall goodes. It is w2pte 
tob.rltj.Þ he poſleded.xiuj.thoulãde ſhe 
pe.\pr thoulãde camellys/two thoulan⸗ 
coupleoforen - #a thouſãde of allts.xc, 
Alſo Joachin ⁊ ſaynt Anne 5ᷣ payed wel 
they dylmes e departed theyꝛ goodes i 
thꝛe partyes / haboũded in goodes as it 
is wꝛyten in Þ legende oflaynt Anne / 
vnto ᷣ contrary. Thole p pape yll theyꝛ 
dylmes be punyſched by maledyctyon o 
kampne ⁊ pouerte / as it is ſapd ofcapn 
Legitur deutero.xij. ¶ auete ne foztede 
cipiatur coz veſtrũ ⁊ recedatis a dfio.⁊t. 
Sequit᷑ iratuſq; ds claudat celõ plus 
uie no deſtẽdat: nec tra det germen lu: 
pereatilq; velocit᷑ de tra optima. c. Be⸗ 
ware leſt parauenture your herte de dyl 
teyned / and ÿ ye departe not from god # 
that he be not wzothexcloſe p heuen /g 

The. N. 


Folio. lxxv. 


pᷣthe raynes dyltende not / ⁊that p erth 
ne Pu his ſede / a that ye peryſſhe not 
haſtely from 5ᷣ lande tyght good a beſte 
t koꝛ the defaute to dylme well à to obeye 
vnto god. The ſetonde goody thole ha⸗ 
ue v whiche well pape theyꝛ dylmes / is 
helth of body wheroflpcketh ſapnt Aul; 
tyn laynge. Si detimã bene dederis no 
ſold abundãt iã fructuũ: ſed etià ſanitatẽ 
co2pozts conſequerts; yt haue well paz 
yed thy dylmes 5 ſhalte not aloncly ha⸗ 
ue haboundaunce of fruptes / but with þ 
helth of body. Allo whan thou haſt done 
an almeldede/helthe p moꝛe ſooner ſhall 
come vnto p. Uñ pſaie.lviij. ¶ ũ feceris 
elumoſina ſanitas tua citing oʒict᷑. And 


vntoy contrary thoſe þ yll dylmeth god 


vnto them ſendeth ſekeneſſe / as of Þ gout 
te/ofp heed / ofß ſtomacke / of the axes. 
tc. The chyꝛde gyftethat thoſe haue ỹ 
pay well theyz dylmes / is that god vnto 
them pardoneth theyꝛ ſynnes alter true 
confellpon, Legit pꝛouer.x. CLniucrſa 
delicta oꝑuit caritas. Charyte couereth 
all ſpñes. Et legit᷑.i.petri.uij. Ante oia 
mutuã in vobilmerplts carit ate cõtinuã 
habetes q; caritas coopertt multitudinẽ 

ectatoꝛum. The. itij.gyfte is to poſſede 
tealme ot paradyſe ⁊ the grete godes # 
toyesÞ there ben. Oftheſetwolaſt apt; 
tes ſpeketh lapnt Auſtyn #lapth, Q,ut 
pꝛimũ deliderat habere aut peccatozd in 
dulgentiã ꝓmereri decimã et de nouem 


f ptibus clà dare ſtudeat pauperibꝰ:qͥ vez 


ro non dat punitur ĩoppoſitis. He p wht 
che delyꝛeth to haue rewarde oz to deler⸗ 
ue to haue patdon of his ſynnes pay his 
bylme and ſtudyeto gyue vnto p pooꝛe 
okß nynthe partycs of thy goodes that 
w hym abpdeth. And tholep gyue not 
as it is ſayd / god punyſlheth them by ỹ 
oppolyte. That thole whiche wyl no pay 
wel theyz dylmes haue W 
1. ). 


Inthe. vi. commaundement is dekende d. 


of goods / helthe okbody / ne remyſſyon of 
theyꝛ ſynnes. And allo they ne ſhal poſſe 
de paradyſeyfthey deyt impenyteẽtes at 
ter the remedye ÿ vnto it appertepucth. 
Many examples of thole p whiche pay 
well theyꝛ dylmes (hall be founde in the 
txemplapꝛe. Quere. xxx. a. 2D C29 


Se. =. ve. De. 
I. COfvluryethe whiche god defen⸗ 
dethe. Ca. S: ,. pt xxxij. 
, e S..: , 


ND 7 Tis unpte in p. xx b. chapitre 


of ß boke oklcuytes. Oetuniã 
2) tua non dabis ad vlut a/ kru⸗ 
gu ſuphabüdantia no exiges 
ego domin? veſter. Our loꝛde made tell 
to » chyldꝛen of Iſrahell by his ſeruaũt 
Moyles. Thou ſhalte not gyue thy mo⸗ 
ncy vnto vlutrye/⁊vᷣ ſhalt not axe ſuper⸗ 


habũdaũce ofcoꝛnes. ac. Foz to vnderſtõ⸗ 


de well ỹ mater ok vlurye / a man ſholde 
knowe ÿ vlurye is ſomtyme manpkeſt x 
ſomtyme hydde / wzapped / dpuers con⸗ 
tractz p is defẽded by this comatidemect 
Fo2 god wyll not that a man ſell p tyme 
P he hathe gyuen in ctõmunalte. That is 
toſayep whan a man lendith ony th Fge 
god defendeth ỹ he take ought ouer fo 
dylacyonoftpme.Foz in ſuche manere a 
ma ſelleth tyme / wherkoꝛe he is an viu 
rer. Foꝛ Wout labourynge they wyll ha⸗ 
uc pꝛotyte / whiche is agapnethe wplof 
god as he ſayd by his pꝛophete Daupd. 
L aboꝛes manuũ tuatũ qͥa maducabis 


(Thou ſhalt labour with thy handes / foꝛ 


thou ſhalte ete. Syth it is true p god de 
fedeth vſurpe p ſet ypture ſpeketh in ma 


ny places. Fitſt it is wꝛyten deute. xxuij. 


Q õ tencraberis tratri tuo ad vſurã pe⸗ 
cuniã ne fruges nec qualibet alià rem. 
Thou ſhalt not lede vnto thy bzoder mos 


Py 


ney to bſurp\meofcoznes ne ofony other 
thynge. And it foloweth in ß layd chapy 
tre, xatti aũt abſq; tuo vſura id qðᷣ in 
diget tõmodabis vt bfidicat tibi dñs de® 
tuus in oi tempoꝛe.⁊c. Thou ſhalt lende 
vnto thy bꝛoder woute vſury p thynge 
wherok he hath nede /to Þ ende p thy loz; 
de god blyſſe p in all tymes. God wyllß 
meè lende eche other by charpte / not fo; 
hope ofony gayne oꝛ retrpbuicyo, Uluty 
manpfkeſt is whan a man lendeth coꝛne / 
wyne / golde oz ſpluer pꝛyncppally foz to 
hauc ony pꝛofpte expꝛeſt by Þ pattycs a 
alonely in hope. Canon dicit.qꝙ vſura eſt 
vbi ampliꝰ requitit᷑ qua dat quicqͥd illi 


lit:ſed ſi nõ recipit ⁊ ſpe habeat recipien⸗ 
di vſura eſt. The dꝛoit canon ſapth. Ulu 


rye is whan a man demaũdeth moze thi 
a man ne gyueth what thynge ſo euer iu 
be /e ykhe receyue no moꝛe. Ind ß he ha 
the hope to receyue it is vlurye. Foz god 
regardeth p thought pᷣ is reputed fo: 
dede. Whan ony Hath lente cozne/ wyne 
02 ſpd2e/p lender hath no moꝛe ſepgnou 
ryofy thynge lende. The laid lender gy 
ueth 5 lone oꝛ pꝛeſt after p cõmaũdemet 
ok god. Qultuũ date. Ind pf ſapd len⸗ 
der recepurc gylt he therok hath p gapne 
not of hymſelfe but of Þ dettour / p layd 
lender ne ſelleth nothỹge vnto p dettour 
P whiche is his / but yfhe ſhold tatze gyt⸗ 
te he ſholde lell ß tyme the whiche apper 
tepneth vnto god. And whan ony ſelleth 
thethynge p whiche apperteyneth not 
vnto him/he ne ſholde haue p gapne. Jn 
lykewpſe he ne ſholde ſell the tpme-fozÞ 
ſholde be vſury . The vlurpe wyll haue 
gayn in ſleppge ⁊ wakynge wout ony la 
boure þ whiche is agapne p woꝛd of god 
— —„— ſudoze vult? tui 
beſceris pane tuo. In v cwete x laboute 
of thy vyſage thou ſhalt gete thy bꝛede. 
whan ony lendeth his hozs / oz oxe foʒ to 
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ofſymonye that goddefendeth. 


do ony labourage leful he may take pꝛyte 
Fo: it is his thynge p whiche ne gothe vn 
to the ſeygnourye ok the lender as ol mo⸗ 
neye lende. ¶ bi mutuum ibiẽ dñũm. vi 
mutuũ dicitur de meo tuum. 922 
DD ::: S e 


B. ¶ The kyndes of vſurye hydde that 
wt 


god defendeth. capi. xxxu. 
LL ese, 


& is wꝛytẽ luce. vj. Mutuuz 
H date nichill inde ſperantes. 

«) {4 . God comaundeth that a man 

A gyue ß pꝛeeſt without hauyn 
ge hope to haue ony thynge ouer ỹ thfge 
lende. Uſurye bydde Þ whiche other wyp⸗ 
les is layd wzapped in ſeut kyndes. The 
yꝛſt is done in receyuinge gage / oz in ma 
kynge herandes. The leconde in ſellynge 
and in byenge. The thyꝛde is made in lẽ⸗ 
dynge. The fourthe foz to be meane to len 
de, The. v. by aſſocyacpon, The. v1.is vn 
der maner of papn The. bii.foʒ to take (er 
uyce without pꝛyce / 02 fo2 to make to len⸗ 
de bnto another ⁊ in takpg gratuyte, Is 
vnto the fy2(t kynde the which is done in 
recepuynge gayge / oꝛ in makynge eradis 
a man ſholde vnderſtonde that it is dyup 
ſed in. v. manerg. The kyꝛſt is whan oP 
lone a man tecepueth onp gayge foz allu⸗ 
raunce Þ whiche of it ſelke bereth onp rut 
teoʒ pꝛouffpte / as who ſholde take a gars 
dyn in moꝛte gayge. A mã ne ſholde take 


the fruytes 03 pꝛottytes of the ſapd gapge my 


but in rebatynge vpon Þ pzyncypall ſome 
lede/02 it ſholde be vſurye- #it be Hou 
to make reſtptucyd. Moyſes ſayth in deu 
te. Don accipies loco pignoꝛis int erioꝛcʒ 
et ſuꝑioꝛe᷑ mol. Thou ſhaite not take in 
ſtede ol gaygeneyther p vpper grindyng 
ſtone noꝛ the vnder. Aman demaundeth 
what it is ot cr ofony cytees the 
e. · 


eth the whiche is made in ſellynge 


Folio. lxx vi. 


whiche betaketh money vnto vlury. The 
anſwere. All thole cytezynes ben vlutets 
of whole auctoꝛpte ⁊ cou ſapl pᷣ ſapd pzeclt 
is made. Unde raymond? dicit. Oes uli 
ciues quoꝝ auctozitate x conſilio rit;vius 
rauj (fit, And in p maner pt᷑ a communyte 
ſholde recepue oup gage /as cyte caſtell oʒ 
towne /d that they ne compte the fruptes 
ouer the pꝛyncypall pꝛyce. All thoſe here 


be vlurets.ar.vij.q.j. Sicut vir. xxiuß 
q.uj, Hi habes.Underſtõde this matere - 


c of one perſone / of manp. Foz all thoſe 
the whiche taketh the fruytes d lcuetd ol 
the lad caſtell oʒ towne without rebatyn 
ge vpon the pzyncypal pzyce ben v(urers 
ag it is ſayd. The ſeconde maner is whan 
the lender recepueth gayge that he vſeth / 
02 maketh ſerue without ony thynge dyſ⸗ 
comptynge ofthe pꝛyncppall / as lynnen 
clothe veſtementes. Unde amos pzophes 
ta. ij. ca. Nuper veſtimentis pigneratis 
accubuetut.ac. They be couched vpon p 
veſtymentes engayged. The thyꝛde is as 
the lender taketh beſtyal in gayge / mas 
keth them moze to dyſpende and ete than 
they ne ſholde in ſuche caſe, The fourth is 
whan the vlurer maketh erandes a mels 
ſages / at cuery erandeoz meſſage he ha 
the a tewarde q lyueth by it Che. v. is as 
the vſurer renneth & that he ne wyl gyue 
dplacyon tyll that a man vnto hym hath 
gyuen ony thynge. Ot luche a ma 
may ſape. Juudpſalmiſte, /Ocuozit ple 
bem mei ſicut eſcã pants, They deuoure 
people as the mete of bzede. 2; 
C. ¶ The ſecõde kynde ot blurye hydde 
02 byenge 
is dyuyſyd in foure maners, C The fp:(t 
ts whan ony ſelleth his marchatidyſe vn 
tocredencefoz moche mote than it is woz 
the foz aſmoche as he gyueth terme of pat 
mente/he pᷣ dothe ſo is an vſurer. vt p3 ex 
trade b ſetynde is 
. 
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in luche wyle knoweth it / but he hath the 


whan a man bpeth the thynges that pet 
groweth / as 5ᷣ cozne ingralle/the apples 
02 vynes in floure moche leſſe thaͤ they be 
woꝛztbe. Foꝛ as moche as ama auaũceth 
the payment / oꝛp a man them tabe in pa 
penge hymlelle by ſuche codycpon p they 
ſhall haue ſuche caſe whan it may happe 
they: cateli ſałe /in this mancr a man (cl 
leth the tyme p is not to be ſolde /d therin 


is vlurpe.extra de vlu:cõſuluit. But who 


ſo ſholde by them of ſo mcanc a pꝛyce that 
ami ſholde be bncertapne whether they 
ſholde be moze woꝛthe oz leſſe. Foz to put a 
wape the perpll of Þ vſuryett is better to 
do and to ſape in this wyſe. J wyll not in 
no maner what ſo it be ſell my coꝛne / noꝛ 
mpne apples nowe:but J purpoſe to ſet 
them on luche a dapt / I pt thou wplte 

ue me the pꝛyte that they den wozthe at 


ſapd day oꝛ moze/oʒ leſſe thou ſhalte haue 


them / and Jlhall kepe them foxthe. And 
yk thou auaũte monpe nowe p pꝛyce 
be as they ſhall be woꝛthe at the layd day 
as whan the apples are to be gadꝛed and 
the cozne alter Auguſte. ¶ The thyꝛde is 
whan a man byeth ony ware to be delyue 
red at luche a terme moche lelſe than they 
ben woꝛthe at p ſayd terme foz as moche 
as a man auaunceth the monepe/heteis 
vlurye, ¶ The. iiii.is wha ony ryche ma 
is requpꝛed to lende 02 to engage vnto the 

o02e people the whiche ben in necellyte / 
; wyll not ſell in perpetuyte theyz rentes 
oꝛ herytages pf they may fynde a lender / 
02 an engapger, And the layd ryche man 


derte in the pꝛactyle / a wylleth that his fi 
naunte vnto hym be pꝛokpte ⁊ encreaſyn 
ge /but fo: to fle ñ̊ name to be anopen vſu 
ter he loueth better to make the coͤtracte 
vnder the fozme of ſeale 4 byenge as of 
pꝛeſte/oʒ of other pꝛyſe to thende that his 
layde fynaunce vnto hym do pꝛolyte / yt 


In the. vi. commaundement ischewed 


in this manere he by of the ſayd indygeng 
tente oꝛ herytage to tequpte a gayne that 
theſe other cal vnto grace. That is to vn 
derſtonde by ſuche condycyon that as ma 
nytymes and as often p within certayne 
terme /as of. bij.02.r.ycres/ 02 vnto hym 
02 vnto his hep2es he lhall pelde the ſome 
gyuen with the arrerages / the (apd herp 
tages oʒ rentes (hal come agapne vnto p 
_ ſellers / oz bnto they} heyꝛes / here is 
vlurye hydde the whiche is as ſpluer len 
decotrary vnto charpte/⁊ here behoueth 
reſtitucyon of al Þ that a man takethj ouer 
the tyꝛſte lõme gyuen. Suche people the 
whiche wyl encreaſe theyz tychelles / and 
lle contractes ot wynnynge and ok lone / 
in hydynge they vſurye by koꝛme of ſell 
get byenge / delraudeth the entencyonof 
the lawe of charyte ⁊ oł iuſtpce vnto they; 
power / d decepueth theyz ſoule by Þ ſyñe 
of ſuche vſurye hydde. Che which ſynne 


ſhall they wolden vnto them to be lefull Woute 


repzoche 0z without oblygacyon to make 
reſtytucyon Þ whiche thynge map not be 
done. But who lo ſholde bye the ſayd hery 
tages the iuſte pꝛyce that they ben woꝛthe 
in good entencyon without haupnge the 
entencyon cozrupte as it is ſapd of the ty⸗ 
che the whiche taketh hede vnto the pꝛac⸗ 
tyle he may doit without vlurye-howbe 
it Þ there is tyme to tequpꝛe it. O,uics 
qd agant hoies:intentio iudicat oe. The 
vlury is wꝛapped inthe thought þ god ſe⸗ 
eth a knoweth. The whiche ſhall make in 
dycacyon.Legit᷑ pꝛimi tegũ.x vj. ò eni 
vide ea que parãt:dñs autẽ intuetur coz, 
Alſo it is to be noted that whan in ony cõ 
tracte hathe defaulte ok iuſtyce æ ot good 
ee 
is endoͤmag domage 
ts botide in dede of tonſtpenee to qnyte p 
contracte 03 to e the defaute of tus 


dpcebutlpecyally whi p pattye it requt 
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of vſurye that god defendeth; 


reth/xis ofneceſſpte. p\&/ 229 H. 
D.{ The thirde kynde of vſurye hydoe 
þ whiche is done in lendyngeis dyuyled 


in many maners. ¶ The kyꝛſt is whã p 


vlurer lendeth vpon intencyon to haue 
ony gylte / gratuyte / oꝛ ſeruyte ouer the 
thige lende / how be it ÿ in ledynge it we 
te not ſpoken . And yl he thought not to 


haue ſome pꝛofyte / he ne wolde lende no 


thynge. Here is vlurye as vnto god foꝛ ỹ 
entencyon coꝛrupte pour laupour defen⸗ 
deth. luce. vi. Qultuũ date nichil ide (pe 
rantes. Et deutero.x v. Si vn? de fratri 
bus tuis ad paupertate venerit nd obdu 


rabis coʒ tuũ nec cõtrahes manũ:ſed ape 


ries ea pauperi ſ dabis mutuũ quo eũ ĩ 
digert ꝓlpexeris.whã that ony tendeth 


moneye vnder hope to receyue ony thyn 


ge that it be ſo p he ne wolde lende no⸗ 
thynge 1 ne thought not to haue pꝛo 
fyte / that y he receyueth alterwarde is 
vlurye-how be it that he axe it not. Ind 
is holden to make reſtytucion. ¶ Che le 
tonde is whan p vlurer lendeth olde coꝛ⸗ 
ne lydꝛe / oz wyne whanne it is at a vyle 
pzpce / to p ende p it be yelded vnto hym 
in ptyme that it ſhall be moꝛe dere / bets 
ter oz renewed p not foz p neceſſyte ot hỹ 
5 boʒoweth / but vpon entẽtyon to gayne 
E. fo to knowe many cas i general 
te it is to be noted whan a man gyueth 
money 02 other thinge vnto ony indygẽt 
in.v.maners, ¶ The fpꝛſt is lyberally/ 
d wout ony gayne of hope tempoꝛall/he⸗ 
reis charyte. ¶ The ſetõde is to thende 
that the marchaunte ofthe layd moneye 
vnder condycyon of loſſe and ot gayne as 
well afp pzynepoall ſomme as of gayne⸗ 
andy may be lefull. ¶ The thyꝛde in ſu⸗ 
checodycponÞ the ſome lende ſhall be es 
uermoze certayne a ſure as vnto the len 
der/ * 82 doubt ol 
e. . 


loſſe /oꝛ of gayn / ⁊ here is vlurpe. ¶ The 
ſcrypture gyueth a tule gener al ⁊ layth 
ö thynge that a man tak eth ouer p pꝛyn 
cypal is vſurye. vt pʒ xiuij.q.iij.Pleriq;. 
C The fourth by luche condycyon Þ the 
lender auẽture 5ᷣ ſome lende in perylles/ 
x fo2tunes vpõ hym / but Þ boꝛo wer ſhal 
be bounden in ony ſome vnto the lender / 
here is blurpe /a yk he loſt an. C. M. crou 
nes fo to haue in tertapne a lytei blanc. 
extra de bluris.ca.nauigãti. ¶ The. vb. 
in puttynge gayne #catell incertayne / 
as to lende an hondꝛed crownes oz to re 
ceyue at the ende of p yere an hondꝛeth x 
ten / here is vlurye manileſt. y kony man 
hathe lende lyberally # Wout hope to ha 
ue retrybutyon tempozell / # Þ boꝛower 
wolde vnto hÞ gpue ony thynge lpbcral 
ly he may take it Woute peryll of vſurye 
Foz in ſuche caſehets nomoꝛe reſtrayn⸗ 
te as not too dare take gylte atter pᷣ pꝛeſt 
as befoʒe.pfa man had pꝛomyſed to peld 
the lõme lende at a certayne dape/a by p 
defauteofÞ whiche pꝛomyſſe the lender 
is endõmaged / ten he ſholde pay his ten 
te oꝛ his taxe.⁊c. he mape ouer p ſapd lõ⸗ 
me lende take niſtely his lolſe Wout vlu⸗ 
rye. Allo ſome vſurers there ben þ whi⸗ 
che fo: the pꝛeſte taketh euermozeſome 
thyngeo2 putteth mozeouer#abouethe 
thynge lende. And fo as moche as bo/ 
rower ne map furnyſlhe at cucry terme 
p ſayd lender maketh hỹ to compte two 
oꝛ.uij.tymes / & tatzeth detretz awape ſos 
me thinge at euery tyme p hecompteth 
# makethe often of vlurye p pꝛyntypall 
dette. By the whiche they ben reputed 
vylayns and cruell vſurers, f. ¶ The. 
iuij. kynde ot vſurye hyd is whan ony res 
teyueth ony gyft foz to be p meane to ma 
ze ought be lende vnto the indygent. G. 
¶ The. v. is made in aſſocyacyò ofbeſtp 
all p whiche map be good 02 pil dyuerſiy 


Folio.Irrvit. 
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Inthe.vi.commaundement ischewed 


The which they make in many ol mane 


res / but it be houeth to take foꝛ a rule ge gy 


nerall Þ whiche is lothe p as often that 
by the tondycyons of p contracte p one ot 
the partyes abydeth ſubtecte vnto p loſſe 
and aduentures / ⁊the other is ſure no⸗ 
thynge to lele / it is vlurpe / as amamay 
ſayethat he the whiche betaketh his be⸗ 
ſtes/Þ is by luche tondytyon ỹ they ſhal 
be ummoꝛtelz. That is yfthey dey ß fer⸗ 
mer ſhal put as many okother /oz ſhal pa 
ye p ſomep they ben woꝛthe whan they 
were bnto him betaken-yf they encreale 
p betaker wyll parte / #yf they decreaſe 
he wyll nothynge leſe / Þ whiche is vſus 
rye. ¶ Alſd whan one ok ß partyes ofthe 
ferme is notably aſſured/#Þ other eup⸗ 
dently greued / the cõtracte is dampna⸗ 
ble / but lytel exteſſe in loſſe oꝛ in gapne is 
not in all agayne iuſtyte ne peryl of dam 
nacyon. ¶ A queſtyon foz to vnderſtade 
yt it be vlutye yfa man reteyue an.c.ſhe 
pe to kepe foꝛ one yere / foꝛ þ fruytes ⁊ 
kepyngeoftheſame he ſholde haue twẽ⸗ 
ty ſheunges oꝛ moꝛe alter p that gyuer 
the couenaũted — — by luche cõdy 
tyon p in the ende okß terme þ gardyen 
hym ſholde reſtoze as many ol ſhepe and 
ſo many good with þ wolles. To aſſopll 
this queſtyon after Þ toũſayll of good ex 
peryment a man ſholde conſyder yt it be 
tyme okmoꝛepne peeve ſhepe beſcke.02 
pfthepaſture be ſekelp #that it appere 
grete peryll and loſſe vpon the gardyen 
dt not vpon Þ gpuer / here is vlurpe/but 
ykthe ſapd paſture a the ſhepe were hole 
without tymeof moꝛepne ne of perell 
that a man gpue pꝛyte reaſonable and 
» ſapd gardpen may well pelde that the 
ſapd gyuer demaũdeth /therin ſholde be 
no vlurpe. A moꝛe ſure thpge it ſhold be 
to matchaũde aloneip foꝛ pᷣ truptes pap 
nes #kepyngeofp ſayd ſhepe. And that 


the perylles ofp2ofptes were vpon the 
uer and not vnto the gardpen. / 
d. ¶ The qyxte ſpyte oꝛ kynde ot vlurye 
hydde is whã a man lendeth vnto a ter⸗ 
me ſpoken to pelde p thynge lende vpon 
payneto pap as moche of auaũtage / he 
re map be vlurpe after ſome cyꝛcuſtaun 
ces / but ſomtyme he map well do it iuſte 
ly foz too punyllhe p negiygence of ſome 
ag is befozelapd. e E222 C9 
J. ¶ The. vij.kynde of vlurye hyddeis 
whan þ vlurer wyl nothynge take ouer 
the pꝛyte gyuen / but foz p ſayd pꝛeſt put 
in beſpne$.14.02.1tj.dayes of p bozoweri 
his felde-0z wha he ne wyll lende by his 
hande / but maketh to lende his ſeruaũ⸗ 
tes oꝛ another his rende e kepeth Þ gra 
tupte.Foz to be ſhoꝛte ĩ this mater p ma 
lpte oʒ Wozdelp people auaricious is ry; 
ghtgrete/foz thep ſynde ſo many of tau 
telles in betatzynge thepꝛ vlurp vnder p 
ſhadowokpyte ꝭ in makyngepallemen; 
tes ofobligacyons of bargapns ofcotrc; 
tes pᷣ̊ amannemapeſcryueno: determy 
neß hydpngeoftheyz vlurpe / but euery 
man ſhold vnderſtaͤde god comatideth 
p a man do charpte vnto his netghbour 
that a man lende hym. And mozcouer 
he defendeth that foꝛ p pꝛeeſt a man ne 
leu the tyme as it is betoꝛſapd. Thoſe ß 
whiche it lelleth oz p whiche haue ſolde 
it remedy vnto theyz coltpentes pfthep 
wyl wel depe ſurelp /d to be aſſured to go 
into paradyſe.Foz whan they ſhall be in 
iugement befoze god they: cautelles noz 
malycethere ſhall mate nothynge. And 
they: vluryes wꝛapped a hydde vnder 
p ſhadowe of pyte ſhau be vntolded and 
manpfeſt. Q. uia nichii occultũ eſt:quod 
no reueletur. And our loꝛde Jhelu cryſt 
ſhall iuge theym a condampne thẽ after 
the trouth ofthe thynge / in beholdynge 
what choughtes thele vſurers hadde. 
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all ſymonpe. 


¶ Ado god ſeeth x knoweth pkony man 
hathe lolde ß tyme in hydynge his vlu⸗ 
rye / xykhe hathetaken bounte x pꝛokp⸗ 
te ouer the thynge lende Wout takynge 
therin payne ne labour foz the dylacyon 
ofthe tyme termyned. And foz as moche 
plucheiugement is doubtous and that 
dampnacpõ is to be dꝛedde it is better to 
make reſtytucyon + penaũce foꝛ to haue 
aſſuraunce ofſaluacyon. TT ene certũ et 
dimitte incertů. Holde p thingecertayne 
xleucthat p whiche is not certayne Da 
uyd maketh a queſtpon in Þ pſalter ſain 
ge. Dñs aͤs habitabit i tabernaculo tuo 
aut qs requieſtet in mote ſctõ tuo. Deqt 
Qui iurat ꝓximo ſuo ⁊ nõ decipit: qui 
pecunta ſua no dedit ad vſura # muneta 
ſuꝑ ĩinocentẽ non accepit. That is to ſaye 
Loꝛde who ſhall enhabyte oꝛ dwel in thy 
tabernacle-02 who ſhall reſt in thy holly 
moũtayne The anlwer. That ſhal be he 
þ whichewereth vnto his neyghbour / 
and deteyueth him not. He p whiche has 
the not gyuen his goodes vnto vlurx/ 
p whiche hathe not taken gyftes ofß in 
nocetes he ſhal mount in to paradyle. c 
Examples of vſurye. And fyʒſt of an vlu 
ter ỹ wolde not make reſtytucyon foz the 
amonycyon and warnyngeof his peeſt 
þ whiche Capd that he wolde pꝛoue pfhe 
myght be ſaued wout reſtytucyon / and 
ſo myſcheuouſiy he dyed. Ixxxvij.e. Ano⸗ 
ther example how an vſurer the whiche 
wolde not reſtoze cryedat his detheÞ he 
bꝛente and bzoyled.lxtxvi.h. £22 4209 


KCOfvſury manykeſt ⁊ notable.xxxij. 


T. is mptẽ math. x vi. Quid p 
Ny DI deſt hoiſt mũdũ vmverſii lucret 
ii ie vero ſue detrimentũ patea⸗ 
tur. What dothe it pzofpte vnto a thete 
blurer to allemble and wynne al p wozl/ 


The. N. 


Jolio.lxx bili 


de / xthat at his dethe his ſoule be ſente 
vnto the tozmentes ofhell. Uſurye open 
and noto2yous is moche deteſtable / the 
whiche a man ſholde ftefoz many thyn⸗ 
es/of p whiche I ſhall tel toure. ¶ The 
yꝛſt is fo2 that þ theſe vlurers be curſed 
by ſentence ofryghe ipſo facto. Theſe; 
conde is foz 9 that they ben pꝛyued from 
the holy cõmunyon / foꝛ vnto the vſurers 
à man ſholde denye the ſacrament ofthe 
aulter as well in the dethe as in the lyfe 
ꝓkthey haue not true repentaunte ⁊ yk 
they wyl not make reſtytucyon,Exaple 
ofan vlurer p whiche wolde not reſtoꝛe 
Quere. lxxxvij.a. ¶ The thyꝛde is foꝛ p 
that they oblygacyõ is not agreable vn 
to god / it ought not to be recẽ yued. The 
uuij. is loꝛ p̊ p they ſholde be pꝛyued from 
ſcpulture eccleſtaſtpke , Ut habet extra 
de vluris.c.qa.ĩoĩbus.¶ Example of an 
blurer the whiche wolde not reſtoze that 
was bozne by an aſſe vnto ee 02 ga 
lowes a there was burped, Gut᷑.lxxx bu 
d. Manyother examples of vſurers ben 
wꝛyten in p exramplayzeofÞ cõmaunde⸗ 
mentes.Quere.lxxx vi.a.b.c. d. An open 
vlurer ⁊ knowen þ whiche ſholde come 
at Þ neceſſyte ofdethe ne ſholde be alloy; 
led/yl he dyd not ỹ were in hym to reſto⸗ 
re playnly tyll vnto 5ᷣ laſt peny all Þ vſuz 
ryes wherin he may be repꝛoued and res 
deuable. And there vnto he ſhold diſpoſe 
mouables ⁊ herytages / ne alſo it ſholde 
not luffyſe too oꝛdeyne p after his dethe 
they were reſtoꝛed. But it behoueth that 
fozthwith p partye endõmaged be con; 
tented / oz in his ablence p oꝛdynayꝛe / 02 
the chapelayne repꝛelentynge partye 
endommaged / other wyle ß teſtamente 
that he maketh is of no valure/ne p abs 
ſolutyon ÿᷣ he teteyueth. And yf he deye 
ſo he ſholde be pꝛyuate frõ p holy groũde 
foz hep ſholde burye h5 ſholde be curſed 
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In the. vi. commaundement is defended. 


extra de ſepulturis eos libꝛo. bij. Allo p 
herytiers p whiche hym ſhall luccede in 
mouables ⁊ herytages ſhall beilykewy 
ſe bounde to reſtoꝛe the dommages vpo 
payne ofdampnacpon.¶ Example how 
ij. men ofone lygnage were hanged in 
hell Þ one after another /bycaule p they 
dyd polſede faſiy an herytage withoute 
beynge i wyll to reſtoze it.lxxxi.g.¶ Ano 
ther example how ñ another Erle ; ma⸗ 
 nyofhts lygnage were dampned g put 
in to helle in toꝛmente vpon a laddꝛe / by⸗ 
cauſe they dyde poſſede an herytage vn⸗ 
iuſtely without beynge in wyll to reſtoꝛe 
it. lxxxij.a.¶ Another example how that 
an abbot ſente agayne p moneye gyuen 
# bequethed from his monaſtery bycau 
ſcthatit was comen of vlurye / and yl be 
goten. xxx viij. f.. D eee 
E224 C5: .: . S =% 


J. ¶ Ok ſymony that god dekendeth. # 
Fe, e.. ve. e, 


Fterþ mayſters ſymonye is 
in luche wyle dyffinped. Si 
monia ẽ ſtudiola voluntas e⸗ 
medi vel veldendi ſpuale vel 
anncxũ ſpũali.A man cõmit 
teth ſymonye koz to ſell/ oz to bye a ſpyꝛy⸗ 
tual thynge 02a thynge ÿ is annexed vn 
to þ ſpyꝛytuallyte by paccyon ofgyfte/of 
p2omelle /ſerupte/pꝛapers / ſupplytacy⸗ 
ons vndue / oz byony other thynge tem⸗ 
poꝛell. God ⁊᷑ nature gaynſapthß a thyn 
ge ſppꝛytuell may becõpared/oꝛ bo 

dy thyngecozpozell# tempoꝛell o wh at 
pꝛyte ⁊ dygnyte ß it be / as it ſhal be decla 
red here after. This ſynne is named ſy⸗ 
monye / foꝛ as moche as ip tymeołpᷣ aps 
poſtles p als #dyſloyall ſpymon magus 
offred a grete ſõme ol moneye vnto p aps 
poltles wenynge by p too gete p grate p 


he ſawe inthẽ / vnderſtode ykhe myght 
haue 5 grace phe wold ſell it vnto other 
c wolde recouer moche of his fpnatices, 
But in fygure ok all thoſe y (elieth oz by; 
eth thyngets ſpyꝛytualles he# his mo; 
neye was curſed by p mouthe ok laßt pe; 
ter / x bycauſep he was p kyꝛſt in d newe 
teſtament Þ wolde by thynge lpyzytuell 
this eſpyce 02 kynde ok thett is named ip 


monpe in all holy chyꝛche bycaule of the 


curſed ſymon fyguredof all Þ dampned 
ſymonyacques.Foz to ſel 02 to bye a th; 
ge ſpyꝛʒytuall a man ſholde vnderſtande 
euery paccyon oz contracte p whicheis 
not made ſymply purelp foz the loueof 
god / but is made pꝛyncypally by gyfres 
papers /ſeruyces / foꝛ ony other thpge 
tepozell. Alſo fo to (ell oz to bye thynges 
ſpyꝛytuel it is here to vnderſtadeP gra⸗ 
ceofp holy ghoſt / p vertues 2ᷣ benin 
ſoule p ſpripteofpzophecye-offpceofpze 
dycacyon / oz to do offyce dyuyne in the 
chyꝛche #to adminyſtre pᷣ holy lacrami⸗ 
tes. Bythynges annexed vnto p ſpyꝛy⸗ 
tualyte is to be vnderſtãde lepultures / 
dylmes /chalpces / coꝛpoꝛaces / to welle 
aubes / other veſſelles / oꝛ veſtymetes 
halowed Þ whiche may be ſolde oz chaũ⸗ 

ed vnto other chirches not p moꝛe dere 

2 as moche as it is halowed other wy⸗ 
ſe ut ſholde be ſymonye. Allo cures/pꝛebẽ 
des /chanonryeschapelles/ryght olpa 
—.— in it lelfe ſymply conſydered ty⸗ 
ghte to reteyue dylmes / oblacyös bycau 
le ol benefyte ok ß chirche / auctozyte 0zof 
kyte to lerue a cure oʒ other pzedede of 
chirche /al theſe thynges haue annexacy 
on vnto holy oꝛdꝛes + thep ne may be ſol 
de after p fozme befoze ſayd but p there 
be ſymonye which is a cryme capytalal 
ter p dꝛoitz a compared vnto hereſye. vt 
habet᷑.i.cã.q.i. Q. ui ſtudet. Et thomas 
iij.iuij. By p whiche cryme all holp ozdey 
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ofſymonye that god defendeth. 


naunceofÞ chyꝛche is peruerted xſhall 
be trom yll vnto wozs appzochfge p gre 
te and exteſſpue trybulacpon ofÞ chirch 
Thou ſhalt fynde many examples oklſp⸗ 
monye inthe. vi.cõmaũdement okthe ex 
amplayꝛe.lxxx v.a. b.c. Quere ꝑ tabula. 


B. ¶ Ok ß maners of ſpmonyethat god 
dekendeth. Ca. S , De Itty, 


TC is wꝛyten actuũ. vi. ca. Qc⸗ 


«v9 


WV Ncunta tua tectiſtt in perditioneʒ 


».WJDapnt peter ſavd vnto ſymon 
magus. Thy moneye be with the in per 
dycyon.Theſe woꝛdes here maye be ta⸗ 


zen and allo vnderſtande vpon all lymo⸗ 


nyacques as it is befoze ſapd/but a man 
ſholde vnderſtande that the ſynne ok ly⸗ 
monye is chaunged in to many maners 
after the dyuerſyte ofthe people p whi⸗ 
che entermell them vnducly in thynges 
in ſpyzptuell thyges / as hereafter ſome 
in partyculer ſhall be declared. @\&433 
C. ¶ Fvꝛſt a many whichercceyueth p 


holp oꝛdꝛes oꝛip whiche entreth i ony be 


nefpce of p chyꝛche in gyuynge oz in pꝛo⸗ 
mettynge by hymCelfe oꝛ by other/golde 
02 ſyluer 02 ony other thynge is lulpede 
by tight wꝛyten Extra de ſymonia.tata 
t.i.ca.i.q. Deperiũtur. And yt in ſuche 
eſtate he mubehaue bỹ vnto þ myſteres 
dyuynes he is — my not be 
alloplled yfhe ne relyne p yt 
he haue not dylpenlatyont It 
s myten tohants.r. O. uit n intrat p 
hoſtii i ouile ouiũ ſed ſaccdit aliunde:ille 


ur ẽ z latro:qͥ autẽ᷑ ittat ꝑ hoſtiũ. i. xm: ¶Q go 


poſtoꝛ t᷑ ouiũ. That is to vnderſtãde / he 

which entreth not by p do2e-p is by Jhe 

lu cryꝛſt in to p folde of ſhepe/ỹ is ĩiß chir 

che tctleſiaſtital foz to gouerne 5ᷣ people 

but entreth by another place tha by p do 

teis Iheſu tryſt he is a thete ſecrete oʒ a 
The. &. 


Folio. lxxix. 
watcher okthe Wiye, C/ 
D. ¶ Setondely aclerkey makcth pac 
cyon Wa man ok þ chy2chcoz other fox to 
haue his tytle in pzontyſpge 5ᷣ heſhall ne 
uer demaunde nothynge fo2 alſmoche as 
vnto hym ſuffyſeth pit may paſſe/he is 
pꝛyued from oꝛders 5ᷣ he teteyueth in 
ſuche man e there may dylpence 
hym but fterÞ dꝛoite. Extra des 


ſimonia per tuas. DDD: N. 


E. ¶ Thyꝛdliy two perſones benefyccd Þ 
whiche couenateth togyder vnder luche 
fozme(permute we benefytes) but fo: as 
moche as your benefice is better tha my 
ne I hal gpue you luche a ſõme ot mony 
This is here ſymonpe. How be it pp one 
may make pentyò vnto p̊ other Wout ſy 
monye. And pkthey make p ſayd permu 
tacyon ſymply Wout ony thynge demaũ 
dynge the one of Þ other / but they make 
gyftes oʒ pꝛomeſſes vnto p patron foz to 
raũte his good wyll therunto it is alſo 
ymonpe. Ind yfthty ſaye to eche other 
in this wyſe foz almoche as we map not 
ermytte togyder Wout p cölent of p byl 
p labour we bothe to gete his cotente 
Suche paccyon ne ſhold be ſymonyacall 
ytu were madeſymply wout gyfte/and 
p the layd conſentement were not goten 
by maner ol ſymonye. ¶ Allo to renoũce 
vnto ony benefyce by ſuche condycyon/ 
—— made ß it ſholde be gyuen vnto 
the a perſone it is ſymonye / whan the 
renolicyacyon is not made vnto a perſo⸗ 
ney18 wozthp to haue it / ſymply and 
purely fo þ loue ot god. Legitur ioh.x. 
o lum oſtium ouium per me ſi quis 
introierit ſaluabitur et paſtua inuenit. 
Our loꝛde Jheſus ſapth. I am the doe 
ofthe ſhepe tote yk ony there entre by me 
he ſhall be ſaued a he ſhall fpnde paſtu⸗ 
rethere within. Symonye is cõmytted 
and done fomtyme as well of ß perſone 


— — — 


In the. vi. commaundement ischewed 


v gyueth the benefyce as of hym v whi⸗ 
che retepueth it / lomtyme of p one alone 
ly /lomtyme ne bythe one ne byp other / 
as yt foꝛ example ſome gyucth vnto p fa 
mylyers of v bpſſhop ony thynge foꝛ too 
moeue hym to gyue ony benefyces. He 
whiche knoweth nothynge okÿ gyfrene 
ſemblably ð byſſhop by the meane albeit 
ofp whiche gyft ſholde be made donnay 
ſon of Þ benefyce . Suche donapſon ſhol⸗ 


de be made ſymonyall / but aloncly he ß 


whiche hath made donayſon vnto the 
fainylyers ofÞ vyſſhop ſhal be in moꝛtal 
ſynne / and ſymonper as vnto p. And he 
that is bencficed by ſuche maner vnkno 
wen ſholde be boũde whan it ſhode come 
vnto his knowlege to renounce vnto the 
ſayd benefyce ⁊ to Þ other goodes pꝛelen 
tes of ſame / but he is not boũde to re; 
ſtoze p goodes dyſpended durynge p ty; 
meok p pooze conſcyence. Fo2 to knowe 
clerelp whan a man cõmytteth ſymonpe 
in permyttpge of benefyces/02 whi onp 
renounceth vnto his benekyce /02 whan 
ony gyueth a bencfpce-02 wha _ 
ueth it. It behoueth to ſe #tocon — 
cõdycyongs /p maners / ⁊ the caules/⁊ yt 
there ne be gyktes / ne pꝛomeſles/ne pꝛa⸗ 
vers of loꝛdes oꝛ of frẽdes.ac. Moꝛeouer 
it behoueth pzyncypally to regarde fy; 
nall ende top whiche a man hath enten⸗ 
cyon foꝛ to come. Fo2yfÞ condycyons ⁊ 
the fyne be made purely fo2 Þ loue of god 
he is well entred in p benefpce by p doꝛe. 
And pka man entre other wyle in bencfy 
ce than by god / ſymonye is to be dꝛedde 
Foꝛ he is not entred by the doze. S. 
F. C Allo fox to knowe ß it isgrete ſynne 
to lell a benefpte a man mape it cler ei ſe 
in the example ofhieroboam kynge/the 
whiche lolde p bylſhopꝛyches /a dygny⸗ 
tes. Ind thertoze god was wꝛoth agayn 
gym in lo moche p he wag degrated and 


vnclothed hym # his lygne / as it is wꝛy⸗ 
ten in tertio reguz.xiij. Q uicunq; vale; 
bat implebat manũ hieroboam et fiebat 
ſaccrdos excelſoꝛum.⁊c. Quere. ixxxv.c. 
G. ¶ Alo men rede in lecũdo machabeo 


Pp rum. uij. how d kynge Ant hiochus lolde 


vnto Faſon the dygnyte to be louerayne 
pꝛeeſt (that is bylſhop) x yll came vnto 
hõ. The pꝛophete ꝓſaye layth in his. b. 
chapytre. CLequuſtificatis impium ꝓ 
muneribꝰ et iuſtitiam iuſti aufertis ab 
co. Curſed be you Þ whiche iuſtykpe p pl 
by gyftes / and take away the iuſtyce ot 
the iuſte. Thole the whiche entreth in to 
benefyces vnduely by þ foꝛce and pupl⸗ 
ſaunce ot pꝛynces oꝛ greate loꝛdes / oʒ by 
menaces / murmures / 02 by thepꝛ pꝛay⸗ 
ers and ſupplycacyon / ⁊ not by Þ dozeþ 
whiche is Jheſucryſte ben theues. o; 
the dꝛede puyſſaũce oꝛ fauoure of p ſapd 
lozdes Þ good ryght is coꝛrupte / p good 
ben expelled/and p vnwoꝛthly b ed 
ct vll cometh vntothem . we haue an ex- 
ample ipumo machabeoꝛũ.vij. how cui 
ſed Aichymus wascoltytute ſouerayne 
byſſhopofÞþ kynge demetrius. The wht 
che dyd many or plles. Aliſo the ſaydAl 
chimus deyedcurſedly/as it is wꝛytt᷑.i 
machabeo20.ix.ca.This exãple is wps 
ten after. Qut᷑.ixxx v.. ¶ Aſo ſome em 
treth ĩ to benefpce vnduely by ſlaterpes 
glolynges a decepcpons. Ind foz as mo- 
theas they entre not by the doze /p is by 
Jheſti r2pſt they ben theuys. ¶ Ad the 
le bylſhoppes #pelates the whiche pas 
yeth they? ſeruatites oftheyz ſalayꝛes c 
ſerupces by gyuynge vntotheſome be; 
nefyte oꝛ pꝛebende / chapell oz dygnyte 
where it is ſo þ the cauſe be fo payment 
and not foz p loue of god it is ſymonyt. 
But it is wꝛyten in dꝛoit canon /Þwhan 
a byſſhop conſpdercth þ pꝛudence of his 
clerke/Þ dpgnyteofhis leruyte/the tre 
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all ſymonyes. 


myte/holynes / and bounte ol hym-and 
he be ot grete metyte. Foz the goodnes 
he leeth # knoweth in hym he ſholde bene 
fycc hym in that chirche and it is no ſymo 
nye / but it is well done. Foz in the courtes 
olpꝛelates a man ſholde pꝛoue the clerkes 
Alo to oꝛdepne chatyte a man ſholde gy⸗ 
ue lyꝛt vnto his tamylyers as vnto ſtraũ 
gers yl they den egally good. G 
Che people lave p whiche gyucth oz 
pꝛomptteth o maketh pꝛaiers 4 ſupplica 
cyons indue foz to benefyce theyꝛ kynnel⸗ 
men / ſeruauntes oz other theyꝛ frendes/ 
ben ſpmonpakes and ſholde be accurſed/ 
altet that that ſaynt Thomas ſapet and 
raymode. S iquis auaritia ductus amo⸗ 
re ſeruitio vel pʒecibus epiſcopaleʒ vel ſa 
cerdotalem acceperit digmtatem: et ĩ vi⸗ 
ta nõ reliquerit eumq; in afperam peni⸗ 
tentiam moꝛs no inuenerit in 
bit.i.q.i.ca. S i quis. t on hath take Þ 


dygnyte epyſcopale oz lacerdotale led by 


auatyte / by ioue/ſeruyct oꝛ pꝛapers / and 
he ne hathe lelt it in his lyke / and at p de⸗ 
the ne hathe founde it in ſharpe penaunce 
he ſhal pap in pardurabyiyte. In gyußg 
abenefyce vnto one Þþ whiche is of his bio 
de / albeit there be no ſymonpe lo that /p 
there is no ſale /pet is there ſynne the wht 
che is compyt in te maners /oz foꝛ aſmo⸗ 
— — — 

eto a ke 
r 
the as he vplependeth the thynge ſppꝛitn 
tl in it vnto ane indigne. And it 
lemeth p de ſholde haue therin ſpmoup 
toe hadde thetegarde how his coſyn has 
the the orte tempaau toꝛ the ſpyzyrn 
all / n ag moche at cofpn/f02 he ſholderes 
cepurathpnge Þ whichene ſholde be due 
vnto hym. It is notths eſſe Iymonye fo; 
to hauetheregatde that his kyuneſman 
hathe thepzolyte 8 as fim 


peri nyte and 


Folio. lxxx. 


ſelle had it. wWhan a man gyucth a benefp 
ce a man ſholde beholde whether the pers 
ſone vnto whome p gytte is made be woꝛ 
thy it. And that it be gyuen ſymplpe and 
purely foz the loue ot god. We rede math. 
x. Hod our lozde ſayd. © ratias date /the 
whiche is expounded in two maners. Oꝛ 
whan a man there putteth no cauſe of [as 
le /oʒ whan a man hath no regarde in gy 
uynge but alonly god /oꝛ only grace, And 
thcrfozehe p whiche gyueth vnto his kin 
neſman ne gyueth in luche it 5 
god hathe layd / gratis date. Alſo who loo 
wyl gyue vnto his kynnclman witheute 
ſymonpe / it behoueth that the perſone be 
woꝛth it / Ind that the gyfte be made foz 
the loue ol god purelp / as it is ſapd. Ut in 
tret per oſtinʒ: id eſt chziſtum in outle out 
um, Our lozde Jclucryſte gaue the dyg 
ofthe chirche vn⸗ 
to ſaynt peter and not vnto ſaynt Jchan 
noꝛ vnto his other patentes /in gyuynge 
vs example that in lpke wyſe ſhold we do 
¶ Alo whan the appoſtles choſe Mathy 
e hom rn 

emt in eofius 
das. Soꝛs cecidit ſuper mathig, Foz Jo 
ſeph was of the parente ot Jeſus, Legi- 
tur in ſecundolibzoreguz, @ intidelis eſt 
epiſcop? qui nepotulo ſuo cofert pꝛelatio 
nem cum ſciat enim inabilem et ſciat to⸗ 
tum pondus pzely verſum ſuper pꝛelatũ. 
Tharistoſap.The biſſhoppe is vnfayti 
full the whiche bzyngeth vnto pꝛelacpon⸗ 
oz dygnyte his lytelneuewe whan it is (0 
that he no weth that he is feble to ſyghtee 
and that he knoweth that all the countte 
and the tune ot the batapil tourneth on 


that a man ne ſhol 
de tonſtptuteony by rs charnelles/ 
Nuere.lcrrv.f.C Illogodgyueth vs tx 
anſple clerei that we ne ſholde lyfce vp 
dus pci tes in dygupte re 


In the. vi. commaundement is defended 


be not wozthy it. cgitur mathei.xx.that 
whan the wykc of zebede aunte ok Jeſus 
hym pꝛaped that her two chyldzenAaynt 
James x ſaynt Joh a coſyns ot our loꝛde 
that he ſholde make them ſptte p one on 
his ryght hande and the other on his lefte 
hande. The anſwer was. Qeſcitis quid 
petatis. They were vn woꝛthy to be ſet ne 
te byhß. Ind ther koze god ſayd vnto her 
pe wote not what ye demaunde , Marye 
ye may wellendure paſſyon as J. But to 
lette you on my tyght hande it is not vn⸗ 
to me to gpue it you:ſed quibꝰ paratũ eſt 
a patre meo. That is vnto them the whi⸗ 
che ben dygne . e = 
F.C Fourthly thoſe the whiche make pac 
cion to gyue certapne (ome fo to be recey 
ured in a monyſterp ſuche wyſe rentedy it 
is luſtycpent to luſteyne #to putuape as 
well thole that there ben nowe as thoſe p 
they ſhall . — ben (ymonyakes 
And in lyke wyſethoſeÞ whiche makech 
the ſayd tecepcpð / oʒ thertogpue coliſapl 
03 conſentement / there nys cuſtome vn 
to the contrary the whiche maye excuſe þ 
4. C7500 th — chirch hol 
pthep e 

de admynyſtte the lacramentes/and the 
ſepultures without makynge paccpon ne 
exaccyonof monep/otherwyſe there is ſy 
monpe. But after Þ they haue done they; 
deuoyꝛe the lape people them ſholde con⸗ 
tent after the tuſtomes auncpentes 02 o⸗ 
therwyſe a man may make them to come 
befoze the byſſhop alter the dꝛoitz. Extra 
de ſymoma ad apoſtolicam. Che ſacras 
mentes of the chirche ne ſholde be ſoide/ 
foꝛ that ſholde be ſymonye. Oure loꝛde it 
ſhewed clerely vnto his apoſties whan he 
ſayd vnto the JUnd math. x. TLnfirmos 
curate moꝛtuos (| 

date:demones eijcite: gratis actepiſtis: 
gratis date. The golpell layth.Hele ye þ 


ſcke / atapſe yethe deed/hele pe the lepꝛes 
chaſe awape p deuylles / ye haue taken u 
foʒ nothynge gpue you it foz not hyng. A 
lo it is wzpten, Adminiſtte ye takynge no 
thynge foz it Þ Euchariſtie that is the ſa⸗ 
crament of the aulter vnto Þ people /con⸗ 
felle pe takpnge nothynge / bapt ple pe ta⸗ 
kynge nothynge / gyue you vnto all folke 
foz nothynge atter the appoſtle. Ui augy 
ſtinus dicit. O ratis euchariſtiam plebt 
miniſtrate:gratis — — 
ptiſate ſecundum apoſtolum: gras 
tis date, S ee 
L,C whan onp pꝛeeſt ſcllethozmarcha 
deth the maſſes oz that he ſynge malle fo; 
monepe and that the cauſe fynall ol p dy⸗ 
lectacyõ be to thende that he haue ß layd 
monepe /it is ſymonpe /and ſynneth mozs 
tally. Uũ auguſtinug. Quui pꝛeciſe vi 
miſlaʒ vel plures ꝓ pecunyscelebzat da 
nationem ſibi etetuam pꝛeparat. He that 
ſyngethe a maſſe 0z many loʒ moneye he 
pzepareth vnto hymſeif eternal dampus 
— — 
ges tempoꝛeles ne ſhold neuer be ß ende 
of thynges ſpyꝛytuelles / but there be cau 
ſes well moupnge. Ufi bec eſt falſa. The 
pꝛeeſt is holden to gyue ß (py2ys 
tuelles to thende that he haue p thynges 
tempozelles. ed het eſt vera. Che lape 


uſcitate:lepzoſos mun- rytuelles whout 
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ofſpmonye that god defendeth 


they haue done they: deuopze.Unde pay, 
. coʒinth. ix. Q. ui altari deſetuiũt cũ al 
tari participant ita et dig oꝛdinauit his 
qui cuangelium annũiciant de euangelio 
viuere. They the whiche on the alter dyl⸗ 
ſeruen (hall be parteyners ot the aulter / 
in luche wyle that godhath oꝛdeyned bn 
to theym the ſhewe the goſpell / to 
lpue ot the goſpell / not that they (hal ſelle 
it/foz that ſholde be ſymonpe as it is ſayd 
M. ¶ Spxtelp marke well that no man 
laye ne holde pꝛelume to do theoffpceof 
pzecſtes p which ben in holy oꝛdꝛeg / whe 
te pt they do pll ſhall come vnto theym as 
dyde vnto the kynge oz vas. Foz after that 
he had couepted and pꝛeſumed to doo the 
offpce and that he had taken the enſfcer # 
encenſed and menaced the pzceſtes foz p 
that they gaynſayd hym leperye hym to 
ke inthe vylage w the houſe ok god / 
—— it is wiyte, — mo 9omens 
xxxv.g. πσ n Se., 
A.CSeuenthly a man ne ſholde lelle the 
peſtes ok grace /ne the bertues the whiche 
ben in p ſoule / ne ſcpente / where that ſhol 
debe ſ[pmonte.Juguſtin? dicit. Spectat 
ad officium veſtre dignitatis pet] 
tib® dona dare gratis: ſed ſi vn fidetmu 
nera vEdatts in curſozes gieztlepza bos 
(ciatis, It belogeth vnto 5ᷣ offpce ofyour 
dygnyte to gyue gyftes foz nothynge vn⸗ 
lo the demaundauntes ot grace / but yfpe 
elle in ony wyſe ß gyftes ol kayth knows 
you than vnto 


Folio.lx⁊ xi. 


vato thy ſede. In lyke wyſe was it done 
as it is zyten in quartto regũ.v. ca. Foʒ 
he hadde receyued gyfte ot᷑ the grate of Þ 
holy ghoſt. Quere poſt.lxxx vb. && 3% 
O. ¶ Aqueſtpon to vnderſtõde pf an ad 
uocate map ſell the ſcyente ot᷑the iuſt cau 
ſe that he demeneth. Che an were. He ne 
ſholdeſelle the ſcyence / dut he may (elle 
grete laboure and trauapllof his body 
he taketh to ſtudye to plede and to deken⸗ 
de p iuſt cauſe. Foz god ſayeth in the gol⸗ 
pell that þ wozkman is wozthy ofhis me 
te andofhishire.Patdet.r. Oiqnus eſt 
enjoperarius cibo ſuo.Et luce.x. Dignꝰ 
eſt enim operari? mercede ſua. But pfpᷣ 
(ayd aduocate ſolde the ſcpence by maner 
of ſale-0z that he had in his thought the 
entencyon to ſelle it he ſholde be ſymony⸗ 
acke befoze god. It is wzyten pzouerbios 
rum. xxiij. T exitatem eme et nole vende 
re ſapientiam et doctrinam et intelligens 
. C Aiſoche ſe 
octryne e. e ſcy 
ence (olde noyeth as it is ſayd. and pk it be 
en it gro eth and alſo multeplipeth./ 
d yfit be hydde it ſeruethofnothynge/ 
Unde que data eſt creſcit:crelce 
re neſcit li taceatur. Et legitur eccleſi.xx. 
Aapientia abſconta eſt et theſaurus ins 
utſus : que vtilitas in vtriſqs. S equitur 
elioz eſt qui celat inſipientiam ſuam/ 
homo qui abſcondit lapientiam ſuam. 
e hydde is a treaſoute where a 
man ſeeth not what pꝛokpte ts in the one 
xinthe other. Better is he the whiche hys 
deth dis vnwyſdome than the man p wht 
che hydeth his ſaptence. Et legitut eccle. 


foz5 ij. Don abſcoudas ſapientiamtuaz in 


Haaman ſhall bebzoughte vnto the and 
The. n. 


decoze eius: in ingua enim agnoſcitur ſas 
pientia:⁊᷑ ſenlus et ſcientia et doctrina in 


& verbo ſenlati. Thou ſhalte not byde thy 


wyſdome in his honoure-certaynly wyle⸗ 
rr 


— . nt CC 


In the. vil. commaundement is ſhewed 


and the ltyence and ð doctryne in p elo⸗ 
quence x wo2de of wyldome. An aduoca 
te ought to be verytable ⁊ to luſtepne ve 
ryte. Alſo he ought to kepe ⁊ defende the 
iuſt cauſe that it perpſſhe not. Ind after 
warde he may take apfe fo: the traucyll 
ok his body as it is ſapd without to exce⸗ 
de the boũdes ofrealſon as many done ỹ 
whiche demaũde and take ſalayres and 

tes outrageoully -mozethan they ne 
ſholde.3 that they ne haue deſerued too 
haue. And ther fozc they ſholde dꝛede dã⸗ 
pnatyon / foꝛ they ne ben iuſte a actom⸗ 
plyſſhe not iuſtyte in thelelfe to be in wyl 
to haue ÿ thyngyÿ they haue not wone 
the whiche ne apperteyneth vnto the. 
C Ilo they ſholde dꝛede ykthey haue ha 
ted ⁊ bꝛoken Juſtyce / iugement / p good 
cauſe #the good ryght to re ceyue yeſtes 
Foz they ſynne moꝛtally ⁊ renne in ma⸗ 
ladyceyon, Unde / Ilaie. v. Te i iuſtifi⸗ 
cates impium pꝛo muneribꝰ:et iuſtitiaʒ 
tuſti aufertis ab eo. ¶ Alſo they ſholde 
dꝛede yk they haue no wyl to lede / to coi 
lapl to kepe p cauſes ot poozes/as thep 
done thoſe ofÞ ryche / foz that p they ha⸗ 
ue no goodes to gyue vnto theym. It is 
wꝛyten etele. Ln iudicãdo eſto pupillis 
miſericoꝛs vt pater et eris tu velut altiſſi 
mi filius obediens et miſerebit tibi In 
iugement be thou mertyfull vnto the oꝛ⸗ 
phelyns inlykewyſe as a lader and thou 
ſhalt be obedyent. And allo as the ſone of 
the ryght hye god / he ſhall haue mer⸗ 
ty on p. C Allo yfthele aduotates haue 
made p ylle cauſes good by they: cautel 
les / malytes ⁊lubtyltets / and maketh 
to leſe p good ryght they ſynne and ben 
vniuſte and tomupters ot tuſtite. Ind yf 
they haue nourylſhed / defended and ſul 
teyned of certayne ſryence to be good. It 
is grete ſynnt without dondte fo tofuſ 


tepnedyſlopalte/ vlle imuſtyce. Ind in 


ſo doynge p aduocate ycldeth hymicclfe 
tulpable / æ bꝛyngeth hymſelfe in with þ 
malefactoure. By Þ whiche he is dygne 
of punycpon ⁊ ſynneth moꝛtally. Unde 
paulus ad roma.i. on ſoluz qui faciũt 
petcata:ſed qͥ tonſentiũt facientibus dis 
gntſunt mozte. Not alonelp thoſe Þ whi 
che do þ lynnes / but thole the whicheal 
ſo tonſenteth vnto p doers / ben wozthy 
ol dethe. Thoſe ſpnneth moꝛtally / how 
beit pᷣ a man nt ſholde vnderſtande that 
p ſayd aduocates cõmytteth ſy mon .at 


Example how þ deuyll bare away in bo⸗ 


dy and in ſoulea curſed coueptous theke 
aduocate. Querr.ixxxi.e. Another txam 
ple of an aduocate inlacpable the which 
ledde a tauſe vnto a many whiche ne dy 
de bꝛynge vnto hym money vnto his a 
petyte and he wꝛonged hym and toke 
pꝛoces and bꝛake ot pᷣ lettres / and trods 
vpõ it by dilpyte in laynge. Uyllayn the; 
reis thy pꝛoceſſe p whiche ne bꝛoughteſt 
me but thts. The good «Boards 


excuſed hym by pouerte. But to bethozt 
anone after the aduocate deped myſthe⸗ 
uouſlp . Alſd p mapſter ofa ſcole ne ſhol⸗ 
de ſell the ſtyente but the labour 5 heta⸗ 
keth ofhis body. Andilpkewyſeofother 
ſeblables. O. uia omnis operatiꝰ dign? 
eſt mertede ſua:vt dictum eſt. Allo 5 pꝛe 
chers ne ſholde ſell the ſtyence that they 
ſpcke in pꝛechynge foz Þ cauſe fynall to 
haue p gayne tempoꝛall / oz in lykewyſe 
foz to haue fauour humaync oʒ foz bayn 
gloꝛye/and not foʒ charyte and reconſys 
lyacyon of Þ pooze ſynners / tommytten 
y mony. But foz as mothe as they haue 
had payne coꝛpoꝛall ſoꝛ to ſtudye/to pꝛe⸗ 
che d to watzethey may take that / that 
men and women vnto them gyue loꝛ the 


ſuſtẽtacyon oftheyꝛ lyuyngt . Q ua de? 


um annuciant 


ozdinauit his qͥ eua | 
dicitur. coenth. 


de cuangelio biuere. 
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SSS See 


all ſymonyes. 


Et augu.dicit. Qon debimus euãgeliza 
re bt viuam?:led viuere vt euãgeltzemꝰ. 
we ſholde not pꝛeche the golpel to the en⸗ 
de that we lyuen / but tolpue to the ende Þ 
we pꝛeche. Alſo we ſholde pꝛeche to the en⸗ 
de that the te warde of pzedicacyon be not 
themete the whiche is appetyted + defy 


ed / but the encceſſarye the whiche 
— thats fuentheon vnto p tem 


poꝛalites the whiche is requyſyte vnto n 
pꝛecher. Item augu. Quageitzare debe 
mus vt non ſit merces pᷣdicationis cibus 
i appetik:ſed n qb lequitur id eſt 
ſubſtantatio in tempozalibus queneceſſa 
ria eſt pꝛedicatoʒi. Alſo thoſe clerkes that 
letteth to pzeche-to ſhewe / to repzehende/ 
Fto . vyces fo; ony kauours/oʒ 
fo; falſe loue-02 foʒ D2ede-02 foz'ony other 
thynge inutple / and alſo holde theyz peas 
to le and to here þ vl. The pꝛophete yſaye 
talleththem dogges not wyllynge to bar 
be / that is topzeche, Añ ylaye. vj. ¶ a⸗ 
nes muti nõ valentes letrare. Sequitut 
O es in via ſui decitnauerfit vnulquiſqʒ 
ad auatitiam ſua a ſũmo vſq; ad nouilli⸗ 
mũ at᷑. A dogge Þ which bayeth not koz to 
ſuſtepne his mayſter is not good vnto hy 
no moze is a pꝛecher vnto god the whiche 
is dombe to (yſtepne verite. Jud ther ſoꝛe 
he is called dogge. Et legit᷑ hiere. iii. S a 
pientes ſunt vt taciant mala /bene autem 
— neſetertlt ao — — todo 1 

not do n the golpel 
of hym the whichehydye ß talent he was 
toſled an pl ſeruaunte and a ſtouthfull/g 
was cõmauided that men ſholde take as 
way frome hym the calente. Unde math, 
rv. Aufette ab ille tulentũ. Andfv2 afs 


morhe as the haboũdaunceot the derke⸗ 


nes offynne hat h ouerctouded the beryte 

ofthe cõmaundementes ok god in moze 

parte ot the tryſtẽ people lpupnige atthts 

* — ne ſholdeſuffyſe to wyte 
e. . 


lethynges the 


Folio.[rrrit, 
in partyculer the cautelous decepcionot 
this cõdampned ſpnne ot ſpmonpe. But 
theſe thỹges ſpoken here ſhoꝛt ip tutlilcthj 
vnto people ot᷑ good conſcyenceto make 
them enquyze moze playnly after the occa 
ſyons q dyuers manets the whiche vuto 
them mape in this thynge come vpon oꝛ 
happen · qc. Moe ouer people (ymonyac 
kes ſholde dꝛede maledpccyon and excom 
munpcacyon. Alſo they ſholde dꝛede irre⸗ 
gularyte the whiche ſhall noe de declared 
by cauſeofſhoztnes- Allo they ſholde dꝛe⸗ 
de to be lounde in iugement befoze god 
Alo they ſholde dzede to leſe the ioyes of 
paradyſe. Ilſo they ſholde dzede punycyõ 
and dampnacyon, ¶ Example ot a man 
dampned p whiche yad many benekrers 
ec. Quere. lxxxv.e. Another exãple how 
kewe ol curates den ſaued. Quecte.lvj.g. 
Alſo they Holde dzede to be lente fo to az 
byde in the fpzeof hell perpetually, Thos 
ſc the whiche hathoffcndedby ſ[ymonye/ 
trenne they vnto penaunce#they ſhallya 
ue grace and merche. qc. Alld doo they of 
almeſdedesfoz that is a good temedye. 

S.:: S S <=x; 


A, ¶ Ot reſtytucpon that god cõmaun⸗ 
det. Ca. e & xxxui. 
S.:: De 


C is wzyten in the. xxii. chapis 
A teeokthe . ma⸗ 
SAthen, Ncddite I (lit celatis ces 
kn; que ſũt dei deo. pelde tho 
e ben ok ceſar / the 
which ye haue taken vntuſtely / yelde thẽ 


bntoceſar/Þþ is to vnderſtonde to the loʒ⸗ 


de tepezau / onto whome they apperteyne 

ct che tuynges p ap pertayne to god yelde 

them vuto hym. Co mate teſtptucyon it 

is neteſſary foz to come vnto paradyſe. x 

fozto 9 okreſtuucyõ 
ni. 


3 . 
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In the. vi. commaundement is defended 


we ſhall oꝛdepne it in kyue queſtyog. Pꝛi 
ma whertoꝛe a man ought to make reſtp 
tutyon. ¶ Secunda what he is p; oughte 
to make ceſtytucpon. ¶ Certia vnto who 
me a mã ſholde make tellitucpon. Quar 
ta what thynge a mi ſholdereſtoze. Qui 
ta/whan a man ſholde make reſtytucyon 
as vnto the tyꝛſt queſtyon the whiche is. 
Nen S e. :S: ;ztp<__ De. 
B.C Wherfo:ea man ſholde make teſti⸗ 
tucyon · Ca. Se xxx, 
-e ese, 
An reaſonable knobe thou 

4 7 N. it is requyſpte to małe reſty⸗ 
GN ? Stucypon. Foz aſmoche as it is 
d G py lothattotakefrome another 
agapne teaſon and iuſtpce it 

is moꝛtall ſynne. In lyke wyſe to haue a 
ſtedfaſte wyll to e frome anothere 
whan aman it maye and ought to reſtos 
re it is moztall ſynne / ne a man map not 
be alloylled by ony auctozyte durynge ſu⸗ 
che oꝛdynaũce ol wyll. ¶ It is wzyten in 
dꝛoit.xiiii.q.bi.c.ſi res. Qõ dimit tit᷑ pec 
tatũ niſi reſtituat᷑ ablatũ . The ſyn is not 
fozgpuen pfþ thynge taken away be not 
reſtoꝛed. And ſaynt Tomas lapeth ſcba 
ſcde.q.lxii.ar. vtit.who ſo euer letteth an 
other vniuſtip in the vlage okthe thynge 
p whtche vnto hym apperteyneth /be trel 
paſſeth the cõmaundement of charyte / # 
is holdftoreſtitucion, Q. uilibet tenetut 
ad reſtitutionẽ cuilibet rei lubtracte.Eue 
ry man is holden vnto teſtitucyon.Et ide 
cre, 1 nferc? danũ ꝓxio non t᷑ abſoluãdꝰ 
or 4 —— arbitriũ _ teſtituto. 
in dõmage to dis neigybour 

ne not be aſſoyled yt p dõmage we⸗ 
te not reſtoꝛed to hỹ. Que. xiii.q.vi.c. Cõ 
perimꝰ. And ſaynt thomas ſcba ſche. ii. q. 


dicit, fall? teſtis peccat mozralit; 4 tene 


tur ad reſtitutionẽ᷑ dani qð aliꝰ icurret,J 

kals wytnes ſynneth moꝛztally / is holden 
vnto reſtitucid. In lyke wyle as p mayft 

lein many examples wpten in p. vi. com 

1 of thexemplayze q. xxx vuj.a 
c. 

C. ¶ The ſeconde queſtyon demaunded, 


's he to N 
vers ek heel cla 


teners/02 co 
ner of fauoure 02 ot᷑ contẽnement is ſuche 
p it is the cauſe ofthe domage ſoo happe⸗ 
ned /tuery of Þafozſaydis holden vnto re 
ſtytucyon.notdſtandynge ß he hathe res 
cepued but certapne part p oz all holly ony 
thynge. But whan they ben many in cau 
ſe of dõmage pk one reſtoꝛe all holly as he 
is boũde he dyſchargeth al p other aneſt 
p pattye endõmaged / but euery of Þ pat 
teners vnto him is boũden p is to 
vnderſtonde in the ſome the whiche vnto 
bym appertepneth/ where other wyſe he 
(hall not be dylchatged. Sr S 


D. ¶ Che thyzdequeſtyon demaunded. 


> eee d A CT CIT 
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Ide 
tes oo 


| — #44 + 
c. che. iiij.queſtyon demaũded. xxxiiij 


, Nto whom ſholde a man ma 
ke reſtytucpon. The anſwer, 
Unto hym p whiche is end6 
waged yfhebe pꝛeſent/oꝛ vn 
Sz? to his pꝛopze hepꝛe yk he be 
deedoz yl he were lo ferre olß p dyſpence 
ſhold be moze grete foz to go towarde hß 
q; in many places than the reſtytucyon 
ſholde a mount / 02 » a man hath not the 
knowlege ofthem vnto whom reſtytucy 
on ſholde be made. Ch a man ſhold gy⸗ 
ue vnto the pocze foz the ſpyꝛptuell wele 
ofhym oz of thole vnto whome may ap- 
perteyne p ſapd reſtyſtucpõ. Foz as fay- 
the laynt thomas . Theſe pooze be verp 
beyꝛes in ſuche tale. Uñ.tho.ã.iiij.ſten. 
Qi incertꝰ eſt dfis rey ablatarũ tunc 
paupcres ſlit illarũ heredes. Some has 
the wylled to ſay Þ ſuche reſtptucys ſhold 
be made bp þ dylpolytyon of þ byſſhops 
dioceſais but reuerence kept it is not for 
de by woꝛdes expꝛes in ony dzoit wzyten 
And therfozeinlykewpſe as ſayth pᷓ ſcot 
whan dyuyne taweoz lawe ot p chyꝛche 
ne byndeth vs to do ony thỹge determp 
notip a man ſhold folowe natural reaſon 
ö whichemthis matere . 
| t. &. 


all extoꝛſyons. 


Folio. lxxxiii. 


leth Þ by his good # dylcrete cofellour oꝛ 
other man ofreaſonoz by hymlelte a ma 


mae ß ſayd reſtptutpò anenſt p poozes 


The lcrypture lapth that the dꝛou polp⸗ 
tyti plate there where it dytkreth not as 
in dꝛoit natural L bi eni ius politiuũ lo⸗ 
tũ hz vdi nichulditfert q; tuʒ ad ius natu⸗ 
rale vnũ lit vel aliter fiat. Chomas icda 
ſce᷑.q.lx.atticulo pzumo ad pʒꝛimũ. e. 
Nee,, eee. 


FC-The. v.queſtpon demaũded.xxxiiij 


Han ſholde a man make reſtytu⸗ 
w cpon vnto onpe. The anlwere./ 
It ſholde be made incontynent X 
without ony taryenge as vnto the wyll. 
Foz in lytzewyſe as he p̊ whiche is in iyn 
moꝛtall ſholde repent hym intontynent / 
and to purpole to make conteſſyon whan 
place g; tymeis. in lykewyſe he whiche 
frome another ſholde haue a wyll 
pꝛeſt p as ſoone as he maye goodly he it 
ſhall reſtoze entperiy. A man map dytfer 
by (me tyme p exetucpon fo2 to reſtoze 
that is to vnderſtandep he vnto whom 
he sought to makereſtprucpon wyll weie 
02 ſhoide wyll by ryght ⁊ iuſte reaſon p 
reſtytucyð were dyſferred foz a moze gre 
te good. As foz example.pt᷑ a man ot ar; 
mes hathe dyſtreſſed a marchaũt ofthe 
ſõme eta thoulande crownes /oꝛ gpueth 
cõmaũdement / apde/fauour/counſayli/ 
02 comfozte þ to do after the fozme beloʒe 
declared.The which fpnatice he ne may 
reſtozeyfhcneſel t harneys.Wwher 
by heſhall be vnpzofptablc vnto the ſer 
upceofthe kynge foz the wele ol the real 
me in ſuche caſe oʒ ſemblables,Tye mas 
chaũt ſholde moꝛe ſdoner be in wyll that 
——.— — nthap 
heſholde peide the man — 


In the. vi. commaundement is dekended 


Fo: as men ſay and it is very true by the 
detaute oł a nayle a man leſethj a ſho/by a 
ſho an hoꝛs / by hoꝛs a man / bya man a 
batayll/by a batayll a tealme. And foz as 
moche as the marchaunte wyl not cotent 
hym but that reſtytutiou be vnto hym re 
dely made /yet it ſhall not folowe that the 
othet were not abſoylled / and in the ſtate 
of grace by the dyſpleaſaficeofhisſynne 
c good purpoſe to reſtoʒe in tyme ⁊ place 
6. ¶ Bytheſe thynges befoꝛe ſpoken of 
reſtytucpon a man may well knowe that 
looꝛdes and offpcers the whiche knowe to 
haue ſetuauntes + ſubgectes the whiche 
pylleth the ſmall people / whome men da 
te not to make them teſtoꝛe foꝛ dꝛede of Þ 
ſapd loꝛdes c offycers / vet the den boun⸗ 
de to reſtoꝛe.Saynt Auſtyn ſayth. w han 
Juſtyte is excluſed ⁊ taken a wape gre⸗ 
te loʒdes ben exceſſpue ppllers, *Femota 
uuſtitia qd ſũt magna regna nili magna 
larrocinta, vfi ditit auguſtinus in quatto 
| libro de ciuitate det, Thoſe the whiche ha 
ue kound ony goodes apperteynynge vn⸗ 
to anothere alſo ſholde curioully enquyze 
vnto whom they mape apperteyn/and pt 
they ne may kyude hym/thep map tetayn 
ſuchethyng foz a tyme and longe pnough 
with ſuche conſcience that alwayes whan 
that they knowe vnto wome it appeeteys 
neth they it ſhall reſtoꝛe. Choſe p whiche 
by thynges Þ haue ben ſtolen / rauyſſhed 
oꝛ elles taken a wape where vnto ß ſeller 
bathe noryght ſynneth moꝛtally/yethey 
haue not ententpon to bye them fox to te⸗ 
ſtoze them vnto whome they appertepn / 
And not withſtondyng that they haue ſuf 
fycyently gyuyn the baloure alſo they bf 
bounde to reſtoʒe them bnto them to who 
me ſuche thynges apperteyneth, Thoſe 
whiche by hontynge oz haukynge endom 
mage the coꝛnes pᷣ vyues a other iaboura 


ges / ds that cheyz dogges ſtraũgle a ſhepe 


eeſe oꝛ other beſtpall be holden vytores 
ytucpon pf the grefe be not (volyghceþ 
it ſholde ſeme very leniblable how the la⸗ 
bourers it bereth gracyouſſiy. He the wh 
che malicrouſii hurteth another in his bo 
dy wherby he leſeth his tourneyes 021g 


inutyle of onyofhis mẽbꝛes he is holde to 


payethe batbers /and alſo to ſaue hatme 
les of imurye ⁊ ot the ioutneys. And he ß 
whiche ſholde put to det he ony man why 
che hath to noutyſſhe oz to luſteyne ladet 
oz moder / chyldꝛen duer the penaunceſa 
cramentall ſholde be boũde to puruay al 
theſe befoꝛlayd yfit vnto hym be pollyble 
And fozaſmoche as ſuche reſtytucyon its 
ryght harde to eſteme it ſholde be expedy 
ent foꝛ the ſaluacyon ot the ſoule of ſuche 
hompcyde to bert patyentiy # Wyllyngly 
in iuſtyce the paynt ol tallpon that ſhoide 
be to endure dethe / oz to go to diſpole his 
lyfe fo; hym that he hath ſlaynec / x ſoz the 


laweot᷑ Jeſu cryſte. The ſcotte re ꝓueth 


them the whiche ablopleth ſomtyme mo⸗ 
te lyghely an homyeyde thã thep nelhols 
de hym ß whiche malytyouſip hath flayn 
hisnepghbours dogge. He Þ whiche ma 
lytpouſip letteth ony to come vnto benet⸗ 
ce/oʒ oſtice/oꝛothet good he his holden to 
reſtoze not tgaliy as moche grete good as 
is the good in ſuche wyſe letted / but after 
the eſtymacpon ot ſome of good conlcyens 
te oꝛ by hymſelke. ure caſe foloweth 
without gyuynge diffynyte. C The fyzſte 
is of them repſen in they2 herytages 
newe douuchouſcs02 warcnnes/vnto 

ere piudite ofhis nepghbours.C The 
econde taſe is ot theym che whiche wyns 
neth grete fpnaunces in plapes defended 
as ot cardes / dyſe / d other plapes of foztu 
ne. ¶ Che thyꝛde is of þ woman maryed 
the whiche tonctyueth lyanee okanother 
than ol het hulbande. ¶ Che fourth is ol 
them the whiche by the vpce ol detracyon 
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taketh awaye the good renomme or they; 


xxitij. ¶ uz detractaribus non cõmilcea 
:quoniam repente conſarget perditio 
tozum vbi glola dicit hoc vitio foʒe totuʒ 
humanuz genus damnatur. Cheſe befoz 
ſayde mape in they; conſcyences by good 
chunſayll other than by ſhoztnes of this 
pꝛelet treatyle the whiche ne may bere 
explycacyon that ſholde be neceſſary in 
dyffyculte of ſuche caſe of other p whi/ 
che may come vpon. Ok the which is not 
here made mencyon. Examples ok reſtitu 
yon, Ind fyzſt of a man named Frederys 
cus toꝛmẽted in purgatoꝛpe foz that that 
he had not reſtozed tho thynges pll bego⸗ 
ten · lxxx biij.a. Another example ofa chyl 
de in purgatoꝛye by defaute to teſtoꝛe mo 
ney boꝛowed. xxx viij.b. ¶ Other exam⸗ 
ples of reſtytucyon in the. vj. commaũde 
ment ok the examplapꝛe. Quere per tabu 
lam. lxxx viii.c.d. e. . 


2. ¶ here foloweth the. bu. commaunde⸗ 
ment ol god the whiche tteateth of leches 
tye that a man cõmyttetij in operacpon. 
N DDD. 


Cepethe f:omlecherpe Ethoughtes pl 
pluſe not thy body  wpfene mayde 
Inthis good mynde be thou euer ſtyll 
Be ſhe neuer ſo nytely arayde 


5 e 
u ne ſhalt do aduoutrpc /d 
rphaudrpe where pk thor do y a 
9 dey Beide ne 
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þzother cryſtyen. Legitur pzoucrbiozum 


go01td 
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of foꝛnycacyon that god defendety Folio. lxxxuii 


amendement. In lyke wyſe as thou ſhale 
kynde here alter by many examples. Que 
re.lxxxxij.a.b. Au lecherpe that a man cõ⸗ 
mytteth in operacpon is defended by this 
tõmaundemente / That is co vndeſtonde 
foꝛnycacpon/aduoutrpe/deflozacpon/in⸗ 
ceſt / lodompe. Ind theſe other bꝛaũches 
and maners the whiche ſhameies pcople 


5 commytten, Wherokſpcketh yſydoze the 
Pp whiche layth. N ulla libidine poluatis ſi 


ne matuletis. Thou ſhalt not be polluted 
oz ſoyled bp ony lecherye. Et paulus dicit 
ad roma. xiij. on incubilibus ⁊ impudi 
cus non in contentione et emulatione:ſed 
induamini dominuz noſtrum ielum cri⸗ 
ſtuz et caruis curam ne feceritis in diſide 
rijs. Not in beddes #ſhamefnllchynges/ 
not in ſtrpke ⁊᷑ in enupe / but clothe yt oute 
lozde Jeſu cryſte and make pe not the de 
ſpꝛes ofthe fleſhe. e 
e, e, B qr e, Gt e. 


B. ¶ Ot loʒuycacpon that god defendeth 

Aynt poule ſ whim 2 
AD poule faith in pᷣ. vj.cha 
8 pitre of his fyzite pyſtyil vn⸗ 
l + cothecozithiens, H ugite fo; 
2&4 nicatione.Flefoznycacyo/fog 
ekendet h. Foznycacyongenerallp 
taken compzehendeth all theſe lecheryes 
that a man comptteth in opetacpon and 
that the whiche is taken here in partycu⸗ 
let is whan hole? ce. lecherpe —— 
inmaryage-ofaffynyre /of golſiprede/03 
vnder other lpne a vnlefully/ 
It is grete moʒtall ſpnne to knowe þ con 
cubines e the ſclaſidzeÞ therot᷑ pzocedeth 
t is amoze grete lpnne to go vnto we⸗ 
P rb lea loa rp r 

et etinfameco goto 

e that becomune/ foz they ben foule vile 
de ynkynge whicherecepue all people / 
ſd are matped whiche is adnoutrye. ae. 
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In the. vi. commaundement is ſhewed 


The ſtewp s oꝛ bꝛodelhouſe of Þ (ayd cõ⸗ 
munes ben taken from the la wes ctuples 
in ſome cõmunptes foz to eſchewe # auop 
de a moꝛe grete pll. But it is not to be bn⸗ 
derſtonde that god ne punylſheth the (pn 
by eternall dampnacpon.Uñ pſal. Der⸗ 
didiſtt omnes q foznicatur abs te. ¶ hou 
baſteloſt ffome the al thoſe the whiche do 
foznpcacyon. And a man ſholde well kno⸗ 
we that the man the whiche hath compas 
ny carnell ofa woman is of attinite of all 
the conſangupnes that is of all the paten 
tes ol the woman in that degree ok affyni 
te the whiche appertepneth vnto the ſayd 
woman inconlangupnpte Foz the ſyſters 
ofthe ſayd woman ben his ſyſterg /a the 
germapns his germapyns / and ot othere 
degrees. And alyke thynge is it ofthe wo 
man in regarde ok the parentes of p man 
with whome ſhehathecompttedlecherye 
And pk that afterwarde the one 02 Þ other 
abandone them with ony ok the lapd pas 
rentes andaffpnes vnder the. v.degre he 
holde comptte inceſte the whice is a cas 
ſe teſerued vnto þ bylſhop. Legitut. i. co⸗ 
ti. vj. Q. ui adherit metitrici vn coꝛpus 
efficitur. & equitur ertit duo ĩcarne vna 
He the whiche dzaweth vnto a ſtrompet 
is made one body /t wo ſhall be in one flel⸗ 
lhe. :: M: M:: M:: : n: 
C. ¶ This ſoʒnpcacpon is to lle foz many 
thynges. The lyzſte is foz that that thoſe 
ð cõmptte it go agayn the cõmaũdement 
ot god / wherol ſpeketh p ſcryptures. Ufi, 
pau.j.co. bi. Ku micationt᷑.ſcat. 
Qu ui autẽ foznicaf ico2p? ſuũ peccat. Fle 
koꝛnycacyon. He Þ comptteth foꝛnycacrõ/ 
(yficthin his body. And agayne he ſapth 
in the. v. chapitre olp ephelpens. Foznyca 
cpon ne none mmundycpte oz auatyte be 
named in you / in lykewyſe as it appertey 
neth vnto ſayntes.Et le.i.co. vii. Dꝛopt᷑ 
foznicacione euitãdã vnuſqͥſq; vrozt (ug 


rous man the ſayde 


babeat et vna queq; ſuu viruʒ. That is to 
ſay euery ma hath his wyle foꝛto fle fo 


nytacyõ.a eucry woman yathherhuſba; 


de. Alſo foꝛnycacpõ dyſpleaſeth vnto god 
foz thoſe p whiche it comptteth kylethhis 
temple/p is the conſcyeus of perlones the 
whiche is p place pᷣ he hathe chole ſoꝛ hxm 
to reſt in. Uñ.j.ad to.iuij. Uepliideteſhs 
c ſpũs dfit habitat i vobis. That is to lap 
ye be ß temple of god / the lpyꝛpte ok our 
loꝛd habiteth in pou, + le quit᷑. Si ds aũt 
templũ dei violauerit diſperdit ill deus. 
Ampti eſtis pᷣcio magno:gioꝛiticate poz 
tate deũ i coʒpoʒe ſuo.pfonp hath fyled 
temple ok god / god ſhall dyſtrope hym/ye 
be bought by a grete pꝛyce / gloꝛpłpe pe 
bere ye god in pour bod yes. S. 
D.C Sccondely foꝛnycacpon is to ſle fo 
that p it dyſplealeth vnto ß aũgelles ol pa 
radile where of wetede. ¶ Example in p 
lpfe of the kadett of an aũgell pas he wal 
ted with a man by the wpll or god whan 
they met a lecherous man well clothed /? 
ſayd aũgell ſtopped his nole / he ſtopped 
it not afterwarde whan they met a grete 
carapne lo ſtpnkynge ᷣ a man ne myghte 
appꝛoche vnto it. And —— 
ſapd p foz þ lecherye of ᷣ ſapd yonge man 
he had ſtopped his noſe. Fo2 lecheti is mo 
re ſtynkynge befozc god than all other i 
feccyons, Alſo lechety dyſpleaſeth moche 
vnto the aungel the whiche hath the com 
myllyon of god to kepe vs i to counſaplle 
as in his pꝛelence the hozrour g abhomp⸗ 
nacyon of ſpnne is done in fozſakynge his 
cofiſapll# admonycpon. Legitur in plal. 
Angeus ſuis deus madautdete veculs 
todiant te in oĩbus vijs tuis .God hathe 
ſcntehis aungelles vnto the that they be 
pethe in all thy waycs.Ind therfozewhi 
the iugement ſhall come ofthe — 


aungell ſhall wy 
agafſt hymþ he wolde Neeber t 
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alladuoutryes, 


e. ¶ Thyꝛdip foznycacyon is to fle foz p 
that it pleaſeth vnto p deuyll. Foz leche⸗ 
ye is lo ſtronge a lyne by p whiche ß de⸗ 
uyll holdeth tyele hariottes that w gre⸗ 
te payne maye they eſcape / wherofitis 
myten olee. v. Non dabũt cogitationes 
ſuas:bt reuertantur ad dũm deũ ſuũ:qʒ 
ſpiritus foꝛnicationũ in medio eoʒuʒ eſt. 
CThelelecherous people ne ſholde gy⸗ 
uetheyzthoughtes p they retoznen vnto 
cheyz1ozde god-foz p ſpyzytes of foznyca 
cyon ben tn» myddle ol theym. ¶ Alſo a 
man beſtyall apperceyueth not p thyn⸗ 
ges p whiche ben ol god. Uñ legik.i.co. 
i. alalis ho non Pau ea que ſtit ſpiri⸗ 
tus dei. ¶ Example ot hp p exculed hym 
to go to the louper whan he was boden. 
luc.rutj, CT xoꝛẽ duxi i ideo nõ pollii 
venire. The lechery the holdeth lo ſtrog⸗ 
y byndeth p they ne maye thynke on 
god no leue ß lynne / as afterwarde mo⸗ 
te playnly ſhal be declared. Qut᷑.xliiij.t. 
Ao lethery plealeth vnto the deuyll / lo 
bylt he wþnech two pcrſoncs at atpme 
tde whiche thynge he dothe not okother 
ſynnes1t is a ſtroke Þ whiche is woxthe 
two as þ hazardours he wynneth p ma 
and the woman by the ſayd ſynne. &2 
1. ¶ fourth iy foꝛnytacpon is to fle foz p 
that it noyeth in many ol maners vnto 
thole p it commptteth, ¶ Fyꝛſt they leſe 
the Jopes ol paradyſe as ſayth Þ ſcryp⸗ 
tures. Un. pau.i.co. vi. Qolite errare: 
da ncq; foꝛnicaru neq; Jdolts ſeruiẽtes: 
neq; adulteri:neq; moles:neq maſtulo⸗ 
ruz æcubitoꝛes. t. tegnũ dei pollidebũt. 
erte ye not foz Þ foznpcatours / ne 5ᷣ ſer⸗ 
ae 
e com e o 
lodompe Wmalics Fc, ne ſhall poſſede þ 
realmeofgod, And he ſayth. v. ca.ad gal 
That p; operacyons of þ fl eſſhe ben m̃a⸗ 
nytelt p whiche ben lompytacyon / vnclen 


Folio. lxxxv. 


nes / vnchaſtyte / ⁊lecherp/⁊ it foloweth / 
thoſe Þ do ſoo ſhall not haue paradyſe / 
he lapth ad ephe. v. & citote itelugetes 
qm̃ ois foznicatoz; aut imũdꝰ:aut auar? 
qd e Idoloꝝ ſeruitꝰ no habet hereditatẽ 
in regno chziſti. That is to ſap vnderſtõ⸗ 
de you that euery toznycatour / oz vncle⸗ 
ne / oz auarytyous Þ whiche is ſeruptu⸗ 
deofydoles hath not ol herytage in p res 
almeot᷑ Jyeſucryſte.Allo theſe foznpcas 


toures leleth god and company of aun 


gelles / and all the layntes ol heuen / and 
ofalthe thynges celeſtpall / x ſpyzytuall 
they lele they good renoõme they; vertu⸗ 
es # good operatyons/yt they depe impe 
nytentes they lele p iope / p heile a the hel 
theofÞ ſoule. Allo by lecherp they keble 
they; bodpes / engendze lekenes/cozrup⸗ 
e 
des they chaſe away ſappente / ſeyence / 
ep gyttes ol 1 — Agr yr 
te w deuplles w all maledyccpon / ew p 
dampned of perdycyon / they put theyz 
ſoules in grete mylerpe ĩ dyſtreſſe / they 
bynde thepꝛ loules to deth otkdampnaty 
on eternal /⁊ to be in þ tyʒe #1nÞ paynes 
ok helle woute ony rempſyon / ykthep in 
luche wyſe deye without contrycyon con 
feayon + ſatplfaccyon.Ufi Jlodoz?, Nd 
pdnas tartart hominez libido perducit. 
Lecherye bꝛynge a man vnto p papnes 
ofhelle.C Example. It is wꝛyten in the 
ſeconde boke of kyngesÞ Abner knewe 
Pconcubynes of his fader Jyſbozeth x 
with in a lytell tyme after bothe twayne 
were ſhayne. ¶ Allo p pꝛodygall man of 
whom it is wzyten cute. xv. who ſo dy; 
ſpendeth a vſeth his ſubſtaũce in lpupn 
ge lecheroullp Pay exaunple 10 leche⸗ 
rye dympnyſlheth the rychelle a the goo 
des of p meſthaunte kfoznycatoure/ foz it 


is gpuen vnto harlottes andnouryture 


Jathe.vi.commaundementis defended 


And he lyueth delyctouſly whyle he hathe 
whcrof. Alſo the foznycatour maketh gy 
tes vnto pzomotcrs-offpcyalles-deanes/ 
ct payeth a grete amendes #loſcth to gay 
ne foꝛ the occaſpons of his lechery.ac. 3+ 
Lee co bt 


C.COfaduoutrye that god dekendeth. 


Capitulo, Mee E, xxxvi. 
Se = e:: . e 


N On adulterabis. Thou ſhalt 
IA | 


not compyt of rybauldyſe. Id 
uoutrye is cõmitted whan p 
one ofthe partyes / oz bothe 
twayne ben in p lyne of mas 
tyage / they cõmytte lecherye with ano⸗ 
ther tha with theyꝛ partpe / and it is ſayd 
aduoutre q ſi ad alteriꝰ thoꝛũ tẽdete.Uñ 
matci.x.a math. xix. Q. uicũq; dimiſetit 
broꝛt᷑ ſuà:⁊ aliã duxerit adulttriũ cõmit⸗ 
tit ſup eù. Et ſi vroz dimiſcrit virũ ſuũ:⁊᷑ 
alij nupſerit mechat᷑. It is to knowe that 
men kynde by wꝛytynge p ſeuen moꝛtall 
ſynnes may folowe in bzekynge his mas 
ryage.CThe fpzft ſynne is fraccyonof p 
commaundement of god in two places. 
That is coueytenot Þ wyfeofthy neygh 
boure.exodi.xx. Qon concupiſces vroze 


— — FT. 


pꝛoximi tui. Ind do thou not the ſynne in 


operacyon mathei v. Don mechabetiz. 
- C The ſeconde ſynne is pariurye-foz tho 

le p bzeketh theyz maryage tranſgrclleth 
8 kaythe Þ they haue tecerucd in bapty(j 
me t pꝛompſed vnto thepꝛ pattpe ſolẽ plp 
in p face ofÞ chirche befoze theyꝛ pꝛeeſt q 
frendes / the whiche is agrete ſynne a to 
bꝛcke p criſten faythe. Foꝛ it is wꝛyten ad 
hebzeos. x1. Q. b ſine fide ĩpoſſibile ẽ plas 
cere deo. It is impolſible to pleaſe god W/ 
out fayth- æ pᷣ fapth ot a perſon isnothyn 
ge woꝛthe wout doynge p operacyons as 
it is wꝛpte iacobi.ij. S icut enicozp? line 


ſpũ moꝛtuũt᷑:ita a lides ſine operibꝰ moz 


tua eſt i ſemetipſa. In lyke wyle as p bo⸗ 


dy is deed whan it hath no ſpyꝛyte. July 
ke wyle the kapthe is deed without opcras 
tyong. Thoſe p bꝛeketh þ fayth gyuen in 
matpage ne byleue well in god / vy faythe 
opetant wherfoze they ſhau be condamp⸗ 
ned in to helle yr they deye impenptentes 
¶ Che thyꝛdeis lyenge #intydalyte- la 
thole p bꝛeketh theyꝛ maryage ſhewe ite 
to be lyets ⁊̃ infydeles to bzeke the loyalte 
of the body and ot the goodes that they ha 
ue pꝛomyſed to kepe the one with p other 
the whiche is a grete ſynne moche to be 
blamed, Foz it is wʒitt᷑.uij.ethicoꝛũ ꝙ ot 
medatia pꝛauũ ẽ et fugicda ⁊᷑ ſequit᷑. Te 
rax ẽ laudandꝰ / medax vero vituperad? 
Euerp lpe oʒ leſynge is pll to be fledde /i 
ie foloweth p Þ true man is be to pzapled 
| the lyct to be ſhamed. Et legit᷑ ꝓ.xx bij. 
U it fideug multũ Themanp 
kepeth loyalte on his parti ſhal be moche 
lauded and pꝛayſed befoze god a the wozl 
de / (hall haue retrybucyon in lyke Wyſe 
as it is wʒyten mathj.xx bj. Quge ſerue 
bone et fidelig da ſup pauca twiſtt fidelig 
ſupꝛa muita te 2ſitud itraigaudiuzdii 
tui. O good & fapthful ſeruaunt eniope 
foz thou haſt ben faythlull ot a lytell thyn 
ge. J ſhallozdepnePÞ aboue a grete thyn 
ge / entre in to p oye of thylozde Ind vn 
tothe contrary the pat ſone alycr © tnfide 
le ſhall be dy ſfamed befozegod#thewojl 
de ag we rede de villece. luce,xvſ., Q. ui 
diffamat® ẽ apud dñm luũ quaſi diſſipaſ⸗ 
ſet bona ipſius. Ind there foloweth dam 
pnacyõ vnto thole whicht depe ipenyten 
tes. ¶ The. inij.ſynne is theftethe whithe 
ts whan ony man dothe vnto his nepghs 
boure theuyſſhely/traude/noplaunce /tit 
ſon / #decepcyon ſecretely a hydyngeiy as 
gapne his wyll and it is done in ſuche wy 


le allo whanony is gyltye on his partye 
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| temptedofthefleſhe thepſholdeobepe p 


of foznycacyonthat god defendeth 


dyngly and taketh poſſeſſyõ & ſayſpne 
ofeye body andof the eſſheÞþ whiche vn 
tohym is vnyed by the ſacrament ol ma⸗ 
tpage / the whiche vnto hym is gyuen x 
grauntyd ol god and of the chyzche/wher 
ofit is wziten. geſi.ij. math. xix. Qꝛopt 
hoc relinquet homo patrẽ d tadhe 
rebit broꝛi ſue & erunt duo tn carne vna. 
Chat is to vnderſtonde a man ſhall leue 
into his wpfe/andhey hatbermon 
to e/ and they etwo in 
Ardeche, ald they be not two / but one 
fleſſhe, The thynge p god hath cõioincte 
man ſhall not departe it. Unde,marct.x. 
T taq; ia non ſũt duo:ſed vna caro quos 
deus coniunxit homo non ſeperet. Et legi 


tur pzimo.cozinth, vij. Multer non habet 


poteſtatẽ ſut coꝛpoꝛis (ed vir:ſimiliter vit 
nd habet poteſtate (ut cozpozts ſed multer 
The woman hath nopowerofher body/ 
but the man. Jnlykewyſethemanhath 
no puyſſaũce of his body but the woman 
fo; yt the one oz the other be pꝛycked / oz 


one vnto Þ other fo2 to fle lynne.at᷑. Sith 
that p people marped ne ben but one ſelfe 
fleſſhe as it is ſayd and that the one is not 
mayſter ol his body / but it is the pupſaun 
teol p other. It be houeth to ſape p auou 
tey is a grete ſynne whan the harlot ſte⸗ 
leth from hym fraudelentely the thynge 

whiche vnto hÞ appertepneth agayue 

commaundement ot god. Unde leni. xix. 
Non facies furtum. Thou ne ſhalt do of 
thekt ne ol kraude vnto thy neighbour. vñ 
mat. x. De fraudem feceris primo tuo. 
— grete 7 _ 5 —— 

neyghboure þ thynge p he ne 
de vnto hymkelke to be done. Ufiiſodozus 
Q.uodno vis pati nõ facias. Sapnt pou 
leſayth,o fures#latrones: regnũ dei nõ 
pollidebũt. That is to lay p̊ couuert thes 
1 1 ſhal not polſede 
e. . 


the realme ok god y kthey depeimpenyten 
tes. a᷑. ¶ The. v.ſyſie is lacrylege p wht 
che is cõmptte whan that a man hurteth 
ſeplethoz violateth the holy thynges/oz 
whan a man them ſteleth. In lyke wyſe 
dothe the yarlot the whiche hutteth / ſoyl⸗ 
leth oz vyolateh the whiche is a 
r 
| ein good cla 
ryage.who ſo putteth vnder ß fete ot hog 
ges the ſacramente of þ aulter-the coꝛpo 
races 03 ony holy thpnge to thende they 
were loplled e hurte moche he ſhodle ſpſie 
Legif math. bij. Qolite ſactũ date cane 
bus: neq; mittatis'margaritas ante poꝛ⸗ 
cos:ne toꝛte conculcent tas pedibus ſuis. 
Ne gyue you not holy thynges vnto dog⸗ 
ges / ⁊ put pe not margarytes befoze the 
kete ol the hogges Þ they ne ſoylle theym 
with they: fete. In lyke wpſets it to hur⸗ 
and to ſoylle the holy ſacarment ot maria 
ge in the ſtynche ot lecherpe the whiche is 
moze foule than donge ne dyzte,Ufi 
etcle.ix.ꝙ ois mulier qe foʒnicatoꝛia q ſi 
ſtercus in via ab oibus pꝛetereũtebus cõ⸗ 
culcabitur.Euery woman the which is a 
foznycatoure (hall be ſoylled in lyke wyſe 
ag a tozde inthe waye, Marpage is an e⸗ 
ſtate ot᷑ grete auctorite the which ſholde 
be treated & maynteyned holyly/foz god 
it eſtablyſſhed in paradyſe tcrreſtre in the 
eſtate ot innocence betoze that man had 
euer ſynned. Ind therloze a man it ſhold 
holyly kepe foz the reaſon of god which 
it eſtabliſhed e ot the place where it was 
eſtablyſſhed. Ind after it is an eſtateof 
grete dygnyte. Foz god wolde be bozneof 
a woman maryed / that was of pᷣ biyſſed 
vyꝛgyn arye. ac. ¶ Che. vi.ſynne the 
Whiche allo may lolo we is inceſt þ which 
is a man to knobe his kynneſwoman / oz 
a woman her kynneſman carnalip as dos 


2 


Folio. lxxx vi. 


In the. vii. commaundement is chewed 


a doughter on the wyke of his neyghbour 
it is pollpble that one of his ſones marp 
with Þ doughter the whiche is his owne 
ſyſter pgnozantly /foz he knoweth nothin 
ge / oz parauenturehath her company as 
with a harlot wenynge that (he were no⸗ 
thoge to hym / lo ſholde it be inceſte p whi 
che is the lynne ofa dogge oꝛ hoũde. The 
vil. ſynne is dyſherptynge oltheyꝛ owne 
hepꝛes whan lygnee foloweth. Foꝛ whan 
the harlot engedzeth a chylde on the wyfe 
of his neighbout / the layd chylde ſhall pol 
ſede the herptage whet in he hath nothyn 
ge / athe true heyꝛes (hal de dyſhetyted # 
put out. The pooze man fraulded the wht 
che weneth to gete fo2 his chyldꝛen is ſpẽ 
ded & waſted, Foz aduoutrers (hall poſle⸗ 
de his goodes d herptages Þ whiche is lo 
greteacaſchardettistofyndethertn re⸗ 
medpe r it to counſayll well that p mooſt 
ſage clerkes therin ben exceſſpueiy letted. 
Fo2 all maladyccyon/dyſlame/dampnati 
on / & perdicion koloweth as wel vnto tar 
lottes-rybauldes men ⁊ women the wht 
che haue cõmptted the ſynne as vnto the 
chyldꝛen aduoultrers the whice be (caſed 
of the lapd goodes and herytages wherin 
thephaus nothyuge / ſo nothỹge wyl they 
do foz that / Þ they2 moder was in lyen ot 
mapage whan they were be goten a boꝛn 
It is wayte eccle.xxiij. Quliet oĩs relin⸗ 
ques virũ (ua + ſtatues hereditatẽ ex alie 
no matrimonio ĩ lege altiſſimi ĩcredibilis 
uit virũ ſug derelĩquit i adulterio foꝛni⸗ 
cata ẽ ⁊᷑ ex alio viro filios ſtatuit ſibi. Q 6 
ttadẽ̃t filijctꝰ radices / et ramiciꝰ non das 
bunt kructũ dereliquet i maledictũ memo 
ria eius /ã dedecꝰ ultꝰ no delebit᷑. That is 
to ſay.Euety woman leupnge her huſbã 
de ac eſtablylſhynge þ herytage of a ſtraũ⸗ 
gemaryage hath be incredible in p lawe 
of god / ſhe hath left her huſbande / ſhe ha⸗ 
the comps loznycayonanaduoultry/and 


ſhe hath taken a ſone ok another hulban 
de / het ſones ne ſhall take rote 0 boweg 
ne ſhall gyue ot fruyte. They ſhall leue p 
memoꝛpe oł her in malediccion / ⁊ the dyl 
honour of her ſhal not be eſfaced. Et le. ꝓ. 
vj. Q. ui aũt adult᷑ e ꝑdet aĩaʒ ſua t᷑puu⸗ 
dine d ignominiã 2gregat ſibi/⁊ op ꝓbꝛiſ 
ul? no delebit᷑. That is to ſap/he pᷣis ati 
baulde ſhall leſe his ſoule / his good lame 
| his tepꝛoche ſhall not be done awape pf 
he deye impenytẽte. Allo heÞ comptteth 
aduoutry hath maledictyon in lyke wyſe 
as it is wʒyten deute. xx bij. Qaledictꝰ q 
dozmet cli vxoꝛe pꝛoximi ſui:⁊ dicit ois po 
pul? ame, Note well þ the ſyſie of aduou⸗ 
tre nopcthi.ir.mancrs vnto thole p itch 
mytteth, Que.p.adnu-b.c.d.e.f.g.h.i.k, 
B. ¶ Examples we rede tertij regusz.r), 
how ſalamõ wag a moche harlot #loued 
women ſtraũge Þ which vnto hym were 
defended of god. Ind therfozehis realme 
was deuyded after his dethe in two pat⸗ 
tyeg / his ſone had moche trouble foꝛ hÞ 
C. ¶ Alio men fynde in wꝛytynge in the 
auncyent teſtamente of an aduouterera 
moche harlot named iudasmmot he þ whi 
che ſolde our loꝛde Jeſug/the whiche as 
he pode to cõmit the ſayd aduoutry in the 
pzeſcce of his wyke /ß erthe opened vnder 
hym and he felle in to depnes all clothed, 
¶ Another example ofa woman maryed 
the which vled her lyke in lecheryes i glo⸗ 
tonies / therfoze was ſhe dampned.cci. 
a. ¶ Another exapleofa burgeis aduow 
tre / and of a nother woman marycd/the 
which were dampned fo2 they lecheryes 
Ixxxxi.b. Many other examples otaduon 
trye hall be ſoũde in the txamplapꝛe and 
by the table the whiche is al alonge. The 
punycyon of thoſe the whiche dyde bzeke 
they2 maryage and wedlocke in the aun⸗ 
cpent and olde teſtamente was that they 
were ſtoned a put vnto deth incontynent 
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all aduoutryes 


the which ſholde be a thynge ryght cruell 
pk it ſholde be vſed as nowe a dayes, Fo 
many ſholde be punyſſhed p whiche ben a 
ſpue.Legit᷑.leui.xx/⁊ deute. rx, Si me 
chatus 45 fuerit cũ vroze altert? # adulte 
tiũ ꝑpetrauerit cũ cowge ꝓximi ſui moꝛ⸗ 
te moꝛiet᷑ ⁊ mechus adultera, Thoſe and 
they haue bꝛokẽ they maryages by le⸗ 
cherye ſholde haue contrytyon ⁊ make cõ⸗ 
feſſion ſacramentally a do penaũce ⁊᷑ they 
ſhall haue grace mercye. ¶ Example ot 
a woman aduoultres Þ was ſaued by ma 
kynge cõkeſſpõ ſacrametal.ue.lrrrrij.b 
CInothererample gow dauid þ pzophe 
te p comptted auoultrye with the wyfeof 
vrie was ſauyd by repẽtaũce. He reknow 


leged his defaute #ſayd pectaui. In lylle 


wyſc as it is wzyten in the. xi. cha. oktij 
boke ol kynges. ⁊c. VE, | 


COfthynges meritozyous tofoffences 
lecherous that a man cõmytteth with his 
owne wyke.Ca, OH Iv. 


A Iynt poule layeth in his tpy 
: SW ſtylles . Fatagite vt ꝑ bona 


N + opera certa factatis vocatio 
nem veſtram. Pzocure yep 
pe make poure vocacyon certapne by go⸗ 
de operacpons.Marpage is certayne vos 
cacyon whan it is kepte holply / clenly /c 
honeſtly, Ind it is dampnacyon whan pe 
ple the whiche ben knytte # vnyed in ma⸗ 
ryagene kepeth the honeſte d Þ chaſtpte 
the whiche apperteyneth vnto ß layd ho⸗ 
ly lacrament. The dedeofmaryage may 
be meritoʒious in.ui.manet s. Fyꝛſt wha 
the pzyncppall cauſe ot᷑ pᷣ is foꝛ totoncep⸗ 
ue lygnee. Secondiy whan it is foz o pel 
de p deuopꝛe of Þ ſacrament the one with 
the other. Thyꝛdly dohan it is by good dyl 
ctecyon to eſchewe ſynne in hymielk oz in 
other. Inthis laſt manere pftheptherin 


The. r. 


haue no meryte pet map he do it without 
ſynne. Dome tyme the dede ol mat yage 
is alonelp ventai ſynne as whan oucr the 
thzemancrs befozeſayd a man ſcchcth v 
pleaſaunceofhis ſenſualite/how be it in 
ſuche tonltyence that the man ne wyll ex 
tede p termes ol honeſte ol maryage. ſom 
tyme there is moꝛtall ſynne ⁊ many mas 
ners. A metrifiourſayth. Q. uiq; modis 
peccat i vrozemaritus:abutes. Tepoꝛe: 
mente: lococodittone-modo. Thehuſba 
neabuſyngehym with his wyfe ſynneth 
in tyue maners. That is to vnderſtonde 
by tyme / by mynde / hy plate / by condycyõ 
byß maner. By this woꝛde here tempoꝛe 
is to vnderſtonde ỹ in the tyme ỹ his wyt 
is ſcke-feble/and weike /a man ſholde ab 
Ceyne from the operacyon of matrpage/c 
the woman ſhoide extuſe her / loz it ſholde 
be grete ſynne in lyke wyſe as it is wꝛytẽ 
leui.xx. ¶ Alſo it is to abſteyne hym in the 


tyme ok faſtynges foz to take awape the 


pleaſures ofthe body / e foz to oete anenſt 


god moze grace ⁊ vertues. ¶ Aſo in 5ᷣ ty⸗ 
me of the feeſteg ſolempnelles fo2 to ſans 


tytye qt honoure the ſaid feeſtes the better 
¶ Alſo in tymethat the woman is laped 
in chyldbid oz redy to chylde. This wozs 
de mente denotethp whan the thought e 
concupyſcente is carnal ⁊ lechcrous/that 
it is out otthe boundes of maryage/ vᷣ is 
Þthe man ſholde accede alſo wyllyngiy x 
pꝛomptly vnto a harlot ꝓt he helde her as 
he doth his wyle / the ſynne is grete foz Þ 
thought is pile ali maners where it is 
out of matyage. This wozde loto denote⸗ 


the wha a man knoweth his party in pla 


ce holy / as in q chyꝛche /c chircheyarde/ 
it is ſynne fox the holynes ofthe place. Al 
ſo conditione / ſoʒ to kno we it by condicpõ 
of vnhoneſte as openly befoze the people: 


oꝛ by condycyon vnletull. It is a grrate ot 


rr 
ij. 


— 


Folio.Irrrvil 


a man ne ſholde knowe his party in other 
maner than nature it techethj:toꝛʒ it is gre 
te lynne.vñ. au. us qͥ eſt ⁊tra natutaʒ 
execrabiliter fit in meritrice: ſed execrabi 
lius fit i bxoꝛe.xxx.q.v.adulteri. The via 
ge ; is agapne nature is done crecrablye 
in harlot/but it is done moꝛe execrablye 
in his owne wyfe. R Se 
E. ¶ Examples me rcde in thobye.vj.of 
the wpke vnto lytel thobye þ was meruay 
loug fay2e matyed vnto.vij.huſbandes 
ſucceſſpuely. The whtche the deupll ſtran 
gled all ſeuen the kyꝛſt nyght that they we 
te layde togyder / loz that Þ the ſayed hul⸗ 
bandes acceded with her / not vnder p en⸗ 
tencyõ of the honeſte of marpage / but fo; 
to accomplyſſhe the voluptuoſpte of their 
bodyes as they ble fomwhple to doo with 
a hatlot. The lytel Thobye dyde not ſo by 
the counſa vll ofthe aungell taphaell/ and 
therfozc the deuyll llewe hym not. vfi tho 
vj. T lla mulier tradita ẽ ſeptẽ vitꝭ moꝛ 
tui ſũt:ſed et hoc odiui qͥa demõ occidet il⸗ 
los. ⁊c̃. F. ¶ Another example ſaynt Gre 
go2ye ſheweth in the kyzſte boke of p dya⸗ 
logue ᷣ a woman in Catane ot newe ma⸗ 
ryed was conuaped with other women to 
goo vnto the dedycacpon ofthe chyꝛche of 
ſaint Sebaſtian / the nyght þ ſhe ſholde 
go in the moꝛnynge ſhe was pꝛiked wyth 
the ficſſhe that (he ne myght holde her frõ 
her huſbande. And in the moꝛnynge ſhe 
hadde moꝛe graete ſhame ot men than ot 
god #yode theder. Ind anone as (ſhe was 
entred into Þ oꝛatoꝛpe where Þ reipques 
of ſaynt Sebaſtpan Were / the deuyll toke 
her a began to tourmente herbefkoze all p 
there were. Than the pꝛeeſt ol the chirche 
toke p couerture from Þ aulter & couered 
her / ĩ anone 5ᷣ deuyll aſlaplled p pꝛeeſt/a 
than the krendeg ol woman ſayd vnto p 
enchauntours 5̊ they ſholde enchaunt the 
deuyll by they enchaütemẽtes / but anos 


In the. vii. commaundement is defended 


ne ag they enchaunted by the iugemẽt ot 
god a legion of enemies. vi. M. vj. C. xv 
deuplles entred in to p woman e tozmen 
ted her aſpꝛelp. And an holy man named 


Foꝛtunate heled her by his pꝛapets.: ar: 


G. ¶ Another exiple ſapnt gregozye tei 
leth in his dialogue how a woman letulle 
was knowen ok her owne huſbande at ſa 
terdaye at nyght/# whan lhe accompany 
ed whith the other at the pꝛoceſſpon of the 
ſondape the deuyll entted in to her ⁊ tout⸗ 
mẽted her ſttongelp befoze all che people, 
By this example it is to note that inholp 
tymes a man ſholde abſteyne hym ſomty 
me krom thynges lefull, ¶ Alſo a mi ſhol 
de vnderſtonde p mariage is one of pᷣ. bu 
holy lacramentes /a foz as moche as itis 
holy he ſholde dꝛawe hym honeſtly g holy 
ly-/# accede on his partpe in good intecp⸗ 
on. Thoſe ⁊ they the whiche done the con 
trary ſholde dꝛede to leſe paradyſe and 
rewarde Þ the good ſhall haue the whiche 
haue kepte the layntyte of the ſayd ſacra⸗ 
ment. ¶ Alſo they ſholde dzede punycion 
t dampnacyon/foz all moꝛtall ſynne byn 
deth vnto dampnacyon, *y@B ard 
H. CErampleofa man maryed moche 
deaoute-by the voluptuolyteofhts fleſſh 
yode vnto his wyke in other manere than 
nature ne techeth hym/z therfozehe was 
dampned in theende of his dayes. Igit 
was after ſhewed by byſpõ vnto his lone 
relygyous by his pꝛayers and dy ß holy 
lpfe that he was ot. e =<@t& 
F.C Another example that men kynde in 
wꝛytynge ola ma maried Þ bſed his wyf 
dylhoneſtiy as þ ſodomytes/⁊ moche dyſ 
pleaſed vnto his wyte.⁊ one tyme a garn 
het wyll cõmyt in her the ſyſie or ſodomy 
and in contynent after that he aroſe from 
his bede to goo in to the chambꝛes in the 
whiche his bowelles ſell from hym a dy 
cended by the folidement witht grete to⸗ 
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of foznycacyouthatgod defendeth 


ment-thanhe began to cry / che people ca 
me x ot᷑ the doloure þ he felte he tolde his 
ſayd ſyune / that god hym venged a pu⸗ 
nytſhed / milcyeuouſly he deyed. ¶ Ano 
ther example ofa man Þ knewe his wpke 
on eſter euen. Qu. lxxxxiii.a. ¶ Another 
example how pᷣ chyldzen ofa man and ot 
8 woman ne myght haue baptyſme fo2 þ 
out that they commytted in maryage/ 

xxtxti. b. Thoſep haue offeded in 
thepz maryages make they true cõ feſſiõ 
they ſhall haue mercyt. Nue, vu. c.: r 


A. Ot deflozacyon Þ god defedeth, xxx bij 


vyzgyns de marp with dis goodes / oz to tatze her 


bo hene 


. Quella ii bepzebenſa 


tt violauerit nomꝭ patris 


what valoure ſo euet it de p may be com⸗ 
pared vnto the valoure ot one ſoule conty 
nent as a byꝛgyn mayden. Ol whome it 
is myten eccl.xx bi. O is poderatto (cz cu 
lullibet rei tÞozalts cutuſcfiqz lit poder] ⁊ 
valozis:noEdigna ale tõtinẽti. Waynt tes 
tome ſayth Þ vnto thele vyꝛgßs is pmy 
led fruyte a.C.tymes/@whi they be one 
teme coʒtupteoʒ bzuſed they ſhall ntuet 
Wr Reacts 
e. &. 


Folio. lxxx viii 
no moe than a man map repapꝛe a lam⸗ 


pe bꝛoken in peces/how be it it is to be vn 


derſtonde but that they maye be ſaued in 


doynge of penaunce/but they ſhall neuer 


be ofthenombze of vy2gpns in paradyſe / 
they ſhall be of thenombze of thoſe Þ haue 
done penaũce. Unto wedowes p haue we 
le kepte chaſtyte is pꝛompſed fruyte thꝛe 
ſcoʒe tymes, This ſayeth ſaynt Hierome 
And vnto women maryed krupte thyztye 
tymes #cuery one ſhall haue after theyz 
deſerte, Alſo the harlot the whiche cozrup 
teth a is cauſe otall the payllardi 
les #plles Þ the ſayd vy2gyn doth cuer af 
ter / as he the whiche maketh a gappeinÞ 
cozne well clolſed is cauſe that the beſtes 


rentren in to the ſayd coꝛʒne ⁊᷑ there done ot 


domage / foz to latylfpe of the ſapd pile p 
ſaydharliot Holde clole p gappe vnto his 
— — woman 

ſynne. And after þ dzoitz he her ſhol 


in mariage yt᷑ ſhe be not matied/oʒ he ſhol 
de entre in to a monaſtery foz to do penaũ 
te perpetueil. CEraples how plle hathe 
comen vnto many Þ whiche haue diſpopl 
led vyꝛgyus of theyꝛ maydenhede. Fyꝛſte 
howa knyghte was dampned foz that /p 
he had deftozed a vyꝛgyn. Quere. lxxxxj. 
b. ¶ Another example how a vyꝛgß was 
tauyſſhed in the daunce and ſyled q atter 
hßge herſel fe. Qut. lx viij.f. Many other 
examples ben wꝛyten in the examplayꝛe/ 
Quere. lxxxxi.a.b.c. ο‚ο eyed 
SSD See S ee 


B. ¶ Ot inceſte god defendeth. xxx bi. 
Le Fe ese. 


On mechaberis. Fle al ſynne olle 

therpe ⁊ loue clene lyte and pure 

Aman compteeth inceſte whã pactics: 

the which accomplyſſhen _— benof 
{ll}, 


lygnage/0; of affynyte oʒ vnder fromthe 
fyfte degre / oꝛ whan there is betweue the 
gaſſipꝛede by the meane ol the ſacrament 


ofbaptyſmeo2 of confy2macpon. After 5 


aũcpent lawe thoſe the whiche cõmptted 
this lynne were put vnto deth. vñ leui. xx. 
Qu ui doꝛmierit cũ nouerca ſua cũ mutu 


ſua vterq; moziatur / quia ſcelus operati 


ſunt ſanguis eozfi (it ſupcr eos. He pᷣ whi 
che hath llepte with his ſtepmodet / oz w 


In the. vil. commaundement is chewed 


with one ol her kynnelmen. Quere. lxxxx 
a. yt thou haue oſtended in tyis vyce goo 
vnto penaunce. Quere. biij.b. e. 
.: . St; v. 


B. ¶ Ot ſacrylege as vnto lecherpe p god 
delendeth. Cap.: : xc vii. 


his ſyſter in la we/the one /the other ſhall e 


depe/fo2 they haue done ſpfie/they; blode 
be vpon them. Ad he the whiche hath ta 
ke his ſyſter the doughter ok his fader oz 
the doughter ol his moder ben they ſlayn 
befoze þ people vſi in ditto. ca. Q. ui acce 
perit ſoꝛoʒẽ ſuam filiam patris lui vel ili 
— trans — 

po t 0 
ncof dauyd was ſlayne by the comaunde 
ment ot his bzoder Iblolon-foz he had de 
flozcd they: ſyſter Chamer as it is wit] 
u.regum.xui. Iſo all maledicpon dylcen 
deth vpon them the whiche cõmptte this 
ſynne as it is wzyten deutero.xxbiij. Qa 
ledictus qui dozmit cũ vxoꝛe patris ſui et 
cũ ſoꝛoʒe ſua filta pattis ſui vel mattis ſue 
et dicet omnis populus amen. That man 
is acurſed the whiche llepeth with the wy⸗ 
feof his kader / ⁊ with his ſyſter p dough⸗ 
ter ol his moder. And all the people ſhall 
ſape a men ſo be it. ¶ Alo punpcpon and 
dampnacyon tolo weth vnto them p whi⸗ 
che knowe they; gollyppes men oꝛ womẽ 
oʒ godſones /oꝛ god doughters as we tede 
in p dyalogue ok laynt Grygozye that fo; 
the lecherpe of acuryallÞ whichecozrup 
te a fayꝛe doughter that he had holden on 
the fonte of baptyſme he deyed ſodapnly 


in the chirche betoꝛe the prople. Qu. poſt 
ad numetũ.ixxxx.b. ¶ Another exampie 


ka woman dam and terrpblip 
— — 


tis: 

| — — 
eniopeſt Þ to touche an harlot how dateſt 
thou touche the kynge of helthe with thy 
handes ſoyled. Chou arte ſacrileged the 
whiche ſoylyſt the holy lacramente of oꝛ⸗ 
dzes that thou haſte receyued. Sacriege 
is compytte in many maners/but p which 
toucheth the lynne oklecherpe / is whan a 
man hurteth / ſoylleth / oz vyolateth p holy 
— 


uoully they ben to punyſſhe. 
how a pzeeſt foznycatoure deyed ſodainly 
tnſynneas he wolde haue ſonge male, 


Ixxxxiij.d. ¶ Inotherexample of the pus 


nycyon e dampnacyon ofa nonne Þwhis 
che cõmytted lecherpe.lxxxiu. . 
Sc ener SS 


¶ Ofthynges the whiche greueth 
1 — — 
SD h:: Ces 


unt Jhcromeſopeth- Lu 
main gradu: maioz line du⸗ 
bio pena. Of aſmoche moze 
das lecherpe is comptre ingte⸗ 


de degre of a perſone / vnto hym there aps 
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of foznycacyon that god defendeth 


perteynoth P mozegrete payne puny 
cyon. Many aggreueth p; ſpite 
ofthe fleſſhein them okthe chyꝛche. The 
ſyꝛlte thynge is that they bꝛeke p vowe 
— — d 
inreceyup þ hyolyozders.Whanoop 
the he renoũceth vnto maria⸗ 
ge/a bnto all copulacpon ot woma, And woꝛld 
pt euer atter he go therto he is a bzeker 
of his auowe the whicheis a grete calc. 
Che p yth . ¶ auetẽ et reddite 
dfio deo veſtro. Uowe ye g yeide pe vnto 
. is a greteſpnne vnto lape 
tte lecherpe out ot maria 
go frhepgs an 5 — 
mf peopleok chyxhe þ whiche tee 


- keththeyz vowe e the comacidement of 


yy —— ro dnn, 
— — 2 


— EE — — — 
d lynneth by pgnoza 
ae gregozye ayth. Mcli 192 vive 
ritatis n6 cognoſtere:qᷓ; eam cognitũ nõ 
ſeruare. It is better thpnge not to kno⸗ 
de way oftrouthe / than not to kepe it 
after that it is kno wen. Ind ſapnt peter 
layth. ¶ eliꝰ erat illis ud cognoſcere via 
tuſtitie qᷓ poſt aguitioneretrozlii auerti/ 
Itwerevetter —— 
unowe p way ot —— —.— 
te them vnta p cõtrarpe alter þ knowlc/ 
* Et taco.uz. Sciti bonũ facere i; non 
— — 
zno wynge to do well and not doynge 
CThethyzdethfgef whicheagrenerh 
the ſynne in people of p chyꝛche is fo; p⸗ 
that they ben p cxampleofall derkenes 
* e, e lynnt. Ind they 
t. &. 


ſholde be the lyght/ß lanterne/and ß er; 
ample ol all chaſtyte/boũte x holpnes/x 
vertucs after Þþ whiche is wzyten mat 
v. os eſtis lux muͤdi. Dedtur. Si lu⸗ 
ceac lux veſtra coza hominibꝰ vt vioeat 
opera veſtra bona et glozficent patre ve 
ſtrum a eſt in celis. you be p lyght ofthe 
woꝛld / your lyght ſhyneth in ſuche wyle 
befoze men ß they le pour good operas 
cyons q they glozyfpe pour fader p whi 
* And ſaynt Jugu. layth 
Qu uicqͥd vidẽt laici vobis dilplicere di⸗ 
cut ꝓcul dubio ibi nõ licere. Quicqͥd qͥd 
vos i opere videt ad impiere: credut elle 
ucitũ et culpa tarere. what tiſge pᷣ this 
laye people ſe dyſpleaſe vnto pou/they le 
— ot nn ens them 
thynge that they ſe you to actom⸗ 
pip moperacyon they bylcueto be le⸗ 
t without gylte. Whan p candell oz 
P lyghtofa houſe is put out it is octaſp⸗ 
7 onthacailthoſeoftheſapd houſe ben in 
derkeneſſe. Allo whan p curates/chape⸗ 
hatlottes th wh — ber — 
ewhiche elyg 
99 — 
iu is the occaſpon that people 
— ont Ind by this p ſynne — 
sÞ maze vnto people of p chirs 
— iche ben ỹ — —— 
dze andofſynne/wheroffoloweth 
dyttyon. Uñ mathei. bij. Uemundos 
ſcliadals.Sequif. CLe homini per quẽ 
ſrlandalum venit. Maledyccyon vnto þ 
wozlde fo3 theſe ſclaundzes, Waledpceys 
vnto hymby whome ſclaundze cometh. 
Wwhiapzeeſtis lechcrous by hymthere 
pꝛocedeth grete ſclaundzeÞ whiche us a 
thynge that pleaſeth vntd p deuyll and 
dyſpleaſeth moche vnto our loꝛd. Cxam⸗ 
ple hom p deuyll charged a woman foz 
to compte lechery with pzecſtes fozthe 
gretepilÞ whiche therof dothe pzocede 


Folio. Ixxxix 


Jn the. vii. commaundement is ſhewed 


Quere. lxbi. . ¶ Alo p woundeoz hurte 
is woꝛs moꝛe vyllapne #apparant wha 
it is within þ eye than in another mem⸗ 
bꝛe / ſo is the ſpnneoflechery in peopleo 
the chirche than in ß laye people. Jhero. 
dicit. ꝙ cleric? aut honeſtioʒ ẽ ceter aut 
alijs fabula.The clerke epther heis mo⸗ 
re honeſt than thele other /o he is p tale 
vnto other /a is þ example woꝛs than p 
other. ¶ The fourth p whichca 
greucth p ſynne is fo2 p that the people 
ofthechy:cheben mynyſters of god a ot 
his houſholde deputed vnto his letrupce 
ct lyue ofhis godes # haue the grete was 
ges /benefptes # reuenues. wh þ houl 
holde ſeruauntofÞ kynge oꝛ grete loꝛde 


gouerneth dyſhoneſtly q dyſobepeth vn⸗ 


to his mapſter he is moze to blame # to 
punyſlhe thi is another ſtraũger / foz þ 
p helyucth vnder hym #hathegrete las 
layeinlykewyſels it okthe propleofthe 
chyꝛche. Uñ plal. Uerba dñi. Ai umitꝰ 
mc? malediſſet mihi: ſuſtinuille vtiqʒ. 
foꝛ almoche as Þ woꝛde of god is dyſpp⸗ 
led ol his owne houſholde letuaũtes he 
is p moꝛe yllt content. ac. Allo whan kozs 
nytacyon is done in pᷣ chyꝛche ß ſynne is 
moꝛe grete than ytit were done mother 
place, Foz þ chyꝛche is blyſſed i deputed 
vnto p ſeruyce ot god. Allo lechery is mo 
re grete ſynne in people ok chyꝛchethe 
which bẽ blyſſed in receyußge þ holy oz⸗ 
dꝛes + deputed vnto lerupce ot god than 
in ſſple people. Au. Qlus pectat cleric? 
muliert ꝛtupicdo q; carnalit᷑ late? ipſuʒ 
attigẽdo. The clerae lyÿneth moꝛe in cous 
ueytynge p woman than ß lape man in 
touthõge her carnallp. Allo p barkynge 
ol dogges the bletpngeofÞ ore. p waye 
loge ofhogges plealcth moꝛe to god thi 
theſelccherous clerkes. Au, Plus plas 
cet deo latratꝰ canſi-mugit? douũ gemi 


tus pozcozli/Þ vox cleritoʒũ luxuriãntiũ 


Allo theſe ryche people haue in hate and 
abhominacys theyꝛ ſeruaũtes whã they 
be foule ⁊ vyllayns /e loueth Þ pure x de 


f ne. Jnlykcwyſe god hath in hate his ſer 


uaũt foule/ſtynkynge / wylled by leche⸗ 
rye. Le.eccle.xij. ꝙ altiſim*odio habet 
pctoꝛes. Che rygyt grete / p is god p wi 
che hath in hate p ſynners. Allo Þ.lpfter 
his ſyñe be in hate vnto god. bfi. ſapi᷑. 
xiii. O dio ſiit dea impiꝰ N unpictas cb. 
CThe.v.thpngeþ whithe agreueth þ 
ſynne1s þ dygnpreoſthe offpce wherim 
beno2depnedthele pzeeſtesÞ whicheis 
ſdylled in compttyngelecherpe, The pꝛe 
ſtes ben lo dygne p they extetcyſe theof 
ficeofatigclics-wherofit is zyten ma. 
ij. Labia eni ſacerdo; tuſtodiũt ſcictiaʒ 
tige reqrent ex oꝛe eius qͥa angelꝰ dic 
extercuuũ eſt. Che lyppes of ß pꝛeeſt ke; 
peth ſciete e theſe other requyzcth Þlaw 
ofyis mouthe / loz he is an is to 
vnderſtande meſſenger ofour lozdeof 
— — op 
cxcercyſe that theſeatigelteshaue 

che kepeth vs to adminiſtre vnto vg xto 
u toſpue after pᷣ ſcyente and the 


coun 

— the comatidementes ol god / 
vnto pꝛeſtes is betaken this oſtyce. And 
therfo:e they ſhold lyuechaſtely oz they 


ä — — I 
c 
gelles in — haue ß ockyte 
to conſccrateÞ bode ot Jheſus the whi⸗ 
che p aungelles haue not. Foꝛ they haue 
not receyuedÞ oꝛdꝛes. Ind to ag moche 
as theſc pꝛeeſtes haue ſo grete dygnyte 
they ſholde be full ofgrete valour t boũ⸗ 
te moꝛe than 5 lape pᷣcople / oʒ they; ſyne 
ſhall de moꝛe grete. Allo a ppeceofgolde 
is moze woꝛthe Emoze dygnethiapece 
okledeoꝛ mctall-ſoig p pzecſt fo; his dyg 
nyte-thi a ſeculcr/wherby his ſynne is 


moze grete wh heoffendeth ayenſt god 
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alladuoutryes 


Alo no man ne here the maſleoka pꝛeeſt 
þ whiche he knoweth bndoutfully to ha 
ue toncubyne. Un luciꝰ dicit.qꝙ null? au 
diat milli ſaterdotis que ſcit indubitant᷑ 
tocubinã habere. Allo thele pꝛeeſtes/cu⸗ 
rates /# pꝛelates ben vytapꝛes d lieute⸗ 
naũtes ot god p whiche haue pupllatice 
in many caſeto abſople ꝭ to vnbynde the 
ſyfics frome theyꝛ lubgectes. And pfony 
dedefaplynge a inobedyentes foz to byn 
de the ⁊ to excomunycate as it is wʒyten 
mat. x bi. O. uodcũq;ʒ ligaueris ſup terrã 
erit ligatũ et ĩ celis ⁊᷑ quodcug ſolueris 
ſup terri erit ſolutũ et in celis.et iho. xx. 
¶Quoꝝ remileritts pctà remittũtur cis 
⁊ quoꝛũ retinuetitis retẽta ſue, whan a 
lieutenaũt gouerneth hp yl in his comp 
lyon indpſobepnge vnto his mailter his 
lonne is moꝛe grete than yt he had not p 
offyce.Thele pꝛeſtes haue p̊ olfpce befo; 
layd y whiche ß aligels haue not / wher⸗ 
dy they: ſyñe is p mozegreuous pfthep 
gouerne them yll. Example how two of 
che pꝛeeſtes ol Þ auncyent lawe couuey⸗ 
ted vnſhamefully-x pzayed Sulanne ot 
dyſhonour / e bycaule ſhe reſyſted agay⸗ 
ne the they thought too haue made her 
dye but they theſelfe were ſlayne / they; 
ſyn was grete fo; they were pꝛeſtes aun 
tyẽtes ⁊ iuges. Que.lxxxx bi.c. The th 
ep aggreüeth p ſyn is whan theſe pze- 
lodge r put to reſt their god a mater 
after p celebzacy6 in theyꝛ bodyes þ whi 
the is vyle / a ſtynkpnge / in dede yfhe 
be polluted dy lecheryt. Uñ. i. coʒin.xi. 
Quicũq; maducauertit pane vel biberit 
calice dit ĩdigne re? erit cozpozis a ſãgui 
nis diu ſeqtur,Q.ut enimiducat ⁊ bibit 
ldignetudictum ſibi maͤducat a bibit. I 
man ſholde ſap y it ſholde be grete ſynne 
to put p body &Þ blodeofJheſus in a cha 


lyce foule in dede / by a moze ſtrõge tra⸗ 
B dels 
c. N. 


It is better vtterip to leue in all thpges 
ſpyꝛytualles cha to entreate the foulely 
E Exaͤpie how two pꝛeſtes lecherous 
were punyſlhed. It is wzyten in p pꝛom 
tuarpe of þ dyſcpple pᷣ Guyllaume recy- 
teth how a paceſt lecheroug ⁊ foule by i 
ne recepued p body ot Jheſu cryſt in his 
mouthe alſo as euery daye/ꝭ the venge⸗ 
aunce of god came bpõ hym. His mouth 
his lyppes tozned to warde ᷣ noſe and v 
cyynne e his tongue ſtanke ſo ſtrongly Þ 
vw — — his krendes myght endure hs 
And herccyteth agayn ot another pꝛeeſt 
p whiche was ĩ ſuche wpſe in wales. vn 
to whome it happened v as his handes 
were vpon Þ auter they were bꝛente tyll 


vnto Þ elbowes by punytyõ dyuyne. PE 


ple ol p chyꝛche ben ſeruaũtes ot god e 
of his houſholde. Ind therfoze they ſhol⸗ 
de be holy/chaſte / pure /d clene ĩ ſolowyn 
getheyz maiſter. Uñ.leui.xxi. S ictifr; 
camin et eſtoteſancti/qa ego ſanctus (6 
dicitdomin?-et leui.xx. Sancti erũt deo 
ſuo et nõ poluent nome eius. The people 
ofholp chirche be holy vnto theyꝛ god /d 
the name ot hym they ne ſoyllen. Exam⸗ 
ple how a virgyn ſawe a pꝛeeſt/chaſt/cle 
re/x fapzeinſpghge maſſc.quꝭ᷑.lxxxxiiij 
a. Another example how a byſſhop was 
ſo chaſte-pure-#clenep he ſawe on eſter 
daye ſome men cõkeſſed the whiche were 
blacke/⁊ p other whpte. Quere. lxxxxiij 


t. The vertueofchaſtyteis agreable vn 


to god and vnto men. Ind therloze we it 
ſholde kepecuryoully. Mayſter hugues 
ſapeth. Q. ui perdit puditiam perdit as 
nunã ſuam/perdit drum /perdit ſeipſuʒ. 
He the whiche leleth chaſtyte leleth his 
ſouleAcſeth god leſeth hymſeite.. 
—— koz to —— —— 
2 to fle the ſtynkynge ſynne oklecherye 
the whiche is cauſe or ſo many cuylleg 


Folio. lxxxx 
ſpfialia penitꝰ omitti:qᷓ; impuxe tractari 


It is wꝛyten in þlyfeoffaders that ate 
lygyous wꝛapped his haͤdes in his man 
teil of dꝛede to touche his moder wha he 
vaſſed w her ouer a water. And ſhe axed 
him wherfo:e he was lo wzapped / hean 
cwerd ỹ the body oa woman is fyꝛe/⁊ at 
p houre J touched Þ it came to my re⸗ 
membꝛaunte ofother women / wherkoze 
pk we wyll kepe chaſtyte it behoueth too 
fle p loke / the company / the touchynge 
of Þ woman . The pope innocent la pet 
$ thele clerkes neabyden with theſe wo 
men but with thoſe p whiche ben auncy 
ent woute voluptuolpte carnall. And ſa⸗ 
ynt Auſtyn ſapeth in the rule — 
nes whan ye be in thurche where the 

women ben kepe togyder your chaſtyte 
Q ũ eſtis in ecttleſia vbi et feminim ſũt 
inuicẽ puditiã veſtrã cuſtodite.⁊c. Thoſe 
p whiche haue offended god by lechery 
done they penaũce ⁊ they ſhall beſaued, 
Example how a relygyous apoſtate and 
lecherous had mercy by penaũce.Que⸗ 
re.xiviij.e . GE 2229/6 


G. ¶ Okthe ſpune agapnſt nature and 
of lodompe that god dekendeth. e 


— He mayſter okſentences ſayth 
m his fourth botze. Oels eſt 
am cũmatreq; cũ auena vroze 
doꝛmire:ſed oĩm hoy peſſimuʒ 
quod contra naturam fit. It is woꝛs to 
llepe w his moder tha with another wo 
man / but woꝛſte of all aboue all theſe o⸗ 
ther is that Þ whiche is done agayn na⸗ 
tute. The ſynne agayne nature is tõmyt 
in many maners/the whiche ſynne is lo 
hozrpble#+detcſtable 9 mt dare not wꝛy 
te ne pꝛeche ỹ that p ſtryptures telleth x 
fo: cauſe /ſoꝛ many therin map offende, 
But in cõfeſſpon it ſholde be declared by 


d ſynner yl p ſynner wyll laue his foule 


In the. vii. commaundement is defended 


yk he be fallẽ in to luche ſyñie by touchyn 
ge vpon hunſelke / oz w beltes-02 in other 
maners agayne the oꝛdynaũce 5; god 7 
nature hath put iſuche caſe, Thole pᷣcõ 
myt this lpne after þ faith ſholde be put 
vnto deth. vñ leui. xx. O. ui doꝛmierit ci 
maſculocoity femineo vterq; operatꝰ clt 
nefas moꝛte moꝛiat᷑ ſit ſaguis cozii luper 
cos ſeqtur, Q. ui cũ iumcto # pectoꝛe toie 
rit moztc moziat᷑:petꝰ quoq; octidite. xc, 
Allo they haue maledyccyõ as it is vzp; 
te deutero.xxvij. Qaledictꝰ qͥ doꝛmit cũ 
oitumeto et dicet oĩs populꝰ ame, Dodo 
mye was loſt foz this ſynne p which dyl 
pleaſeth vnto god ỹ he made to fal. v.cy⸗ 
tees. That is to vnderſtãde Sodome go 
moꝛe/ſegoꝛ/bopm/⁊oleale. And all this 
was foꝛ they; curſed ſyfics/as it is wꝛy⸗ 
ten ĩ gene.xix. Thou ſhalt fyndethis cri 
plewzyten at length in ð cxeplay2e. que 
xxxv.a. Another example of p warrex 
ſlaughter ỹ was made vpõ lodomites 
of Bentamp foz þlechery Þ they comptt? 
wthe wyke okleuite. Què. Ixxxxv.b. An 
ther erample of a many vled his wyfeſo 
domytiy.ixxxxv.c. Many other exaples 
ben myten in p exẽplapʒe.lxxxxv.d.e.i 


2. ¶ Ofp vertue otchaſtyte ß whiche is 
agayney ſynne oklecherpe. Ca. xxxviij. 


i is mꝛytẽ luce.xij. Sit lũbi ve 
tri pcicti ⁊ lucerne ardetes ima 
v5 nib? veſtris. ac. Let your rayns 
be gp:de Wy gyꝛdell of chaſty⸗ 
te ⁊ thelyghtes bꝛenne in pour handes 
by good operacyons. God wyll all per⸗ 
ſones men # wome lyue chaſtelp.chaſty 
te maketh p loule fayꝛe / whyte/ pure /d 
clene-#louedofgod. And ol p loule chall 
r vyꝛgyn is wꝛytẽ᷑.tañ. ij. Sicut lilũ int 
ſpinas:lit amica inca int tiuas. Che lei 
is a tape floure þ whiche hath. vi. leuys 


2 


AA. SA 


ok foinpcacyon that god defendeth 


fyeth the chalty⸗ 
tyre granes with 
iytyeth the chaſty 

t. og 


„s whiche 
dcop, 25 
in gyite p whiche 
Gaptrend wp el 
ealtyte and vyzgynpte ſpekrth 
e (J pulers eſt tuſta genẽ 
do cũcaritate:ĩimmoꝛtaſis en eſt memo 
tin illiꝰ:at a pd deũ nota c apud hoieg 
aud this woꝛde here is to be noted ß wht 
the lapeth cũ karitatt. Foꝛ þ boles vpꝛ⸗ 
ns þ whiche had nos ofsyle in theyꝛ 


pes d whithe ſygnylyed tharyte we 


a 


te ſtrõgly cloſed-x they entred not with 


anne lage in chary 
te. Ufi math. xx v. ¶ lauſa ẽ ianua.Alſo 
ate of vyꝛgynpte is ſayꝛe / whyte pus 
te / and tiene witholit onyx ſrotte. Unto p 
whiche eſtate a man may lay that there 
apperteyncth a whyte robe. Okthis eſta 
te it is myten how laynt Johan ſawe a 
gretehepe of people chackes x vy2gyns 
whiche ſonge melodysiily a newe fon 
/ vnto hym it Was Hyd ud apoca⸗ 
Rlis.xiiij. Ni ſunt qui eñ mulieribꝰ nd 
ſunt coinquitati virginig en cunt . le⸗ 
quiitur agnũ auottinq; ierit.ſequit. Dis 
ne macula ffit ante thꝛonum dei. Awht- 
te robe is moze clene thã another /p whi⸗ 
the ought to be kept from ſoyllynge. Foz 
— therin is mote foule thã in ano⸗ 
er tobe. In lykewpyſechaſtyte vyꝛgy⸗ 


nyteought to be kept from p ſoplleryeo 
lechery.OfÞ beauteof virgynyteis wp 
ten tañ.ij. TTota pulchꝛa es amira mea 
etmacula no eſt in te. Example in the 
blyſſed vyꝛgyn mary the whiche is p ex 


whiche was al fayze without ony ſpotte 
Fo2neucr oꝛigynal lye / venpal/ne no 
tall ne entred in to her. Alſo chaſtyte is a 
treaſour tnapzecyable, Wheroftt is wꝛy 


eat etrieu. xx bi. Omnisponderatio ſc3 


tumider rei:tempoꝛalis cuiuſcunq; lit põ 


deris & valozis nõ eſt digna anime conti 
nẽti. There is neyther golde ne ſyluer ne 


pzecyous ſtone ne ot her thynge cozpozell | 


of what valour and pꝛyce ſo euer it be/ʒᷣ 
is to be compared vnto one ſoule chaſte x 
contynonte as a virgyn ꝭ mayden.¶ Ex 
ample men tede in p legende ol laynt ber 
narde that there was a kayze man p whi 
che tame to lodge in an ynne / and in the⸗ 
night he begã to crye /a thele theues the 
letheueg / loz his hoſteſſe came to him in 
þ nyght fo2 to haue had his company / 
thꝛetymes ĩluche wyle he ctyed / wherlo 
ro ß people role vp whiche toũde no the⸗ 
ucs. And in ß moznpngehts dyſtyples 
hym demaũded the tauſe ol his crye. He 
them anlwered þ his hoſteſſe wolde has 
ue ſtolen ftom hp his pꝛetyous treaſour 
of vyꝛgynyte. Ok this treaſour ofchaſty 
te-p a man ſholde loue it is wꝛytẽ math. 
xtij. S imile eſt regniiʒ celoʒuʒ theſauro 
abſcondito in argo. Cheſaurum in agro 
eſt caſtitas in coꝛde. ac. Atrraſdur p̊ whi 
che is bydde in a pooꝛe plate /as Þ body 

whiche is frayll to ſyñle ought be kept 

theues ſtele it not. A foulecotynent as a 
vyꝛgyn ought well to be zepte from ylle 
thoughtes /oꝛ ſhe ſhall lele her ſayd trea⸗ 
ſwurt. Quta auguſtinus ditit. Q ichil p 
deſt virginitas coꝛpoꝛis vbi operat᷑ coꝛ⸗ 
ruptid mentis. Allo to lyue chaſtelp and 


to kepe vyigynyte in olir coꝛruptyble bo 


3 
nota p no} e / but it 
a lyte angelike. Uñ iherono. In ſermone 


de aſſũptione beate marie att ſic. Bene 
ample ot vyꝛgynpte g ok all chaſtyte tie 


angelus ad virginem mittitur/qͥa ange 
lis femp eſt cognata virginitas pzofecto 
ait. In carne pꝛeter carne viuere non ef 
terrena vitatſed angelica, wherfoze yoꝝ 
9 8 men and women the whi⸗ 
chelouethchaſtite beware okextes ok me 
tes g dꝛyndes foz Þpzouoketh lecheryeg 


Ind foz aſmoche as thoſe and they p whi 
che kepeth vyrgynyte and chaſtyte ledeth 
alyfeangelpke / they ſhall be ſemblables 
vnto atigelles, Ufi math, xxuy, I'nreſur 
rectipne nd nubent neq; nubẽtut:ſed eriit 
licut angeli dei ĩ celo. Alſo theſe aügelles 
kepeth the ns and the people chaſte 


by grete cu te. In lyke wyle as ſaynt in 


Cecyle ſapd vnto valeryà . Unde legitur 
in lege da cecilie, ¶ngeiũ dei habed ama 
toze3 qui nimio ʒ elo cuſtodit cozpus meũ 
etc. Allo pᷣ ſoule chaſte  byzapnÞþ whiche 
hathe ſtedkaſt faythe in god is the eſpouſe 
of Jelu ctyſte / wherof it is wayten.ij.ad. 
co. ci. Diſpõdt enĩ vos bnt viro virgins 
caſts exhibere chʒiſto.Et legitur caſi. iii. 
ent de libano ſpòla mea beni cozonas 
beris.Et in vna antiphona. TTeni ſpõſa 
chꝛiſti a ccepe co20ng qui tibi dfig para 
uit in eternti, The eſpouſe of Jeſu crpſte 
hall be crowned in paradyſe toz the reſy⸗ 
ſence that ſhe had made agayne her body 
lecherous ⁊ agayn her other aduerſaryes 
Example we rede inþlegendeofſaynt 
Cecile that an aungel bare to crowneg 
of kapte floures Well ſmellynge. Ind the 
one pon Þ heed of ſaint 
Cetyle. And the other vpon p hced of her 
huſbãde Ualerpan. Uñ. valeria⸗ 
nus inuenit iuxta ceciliã angelũ dfii ſtan 
tem flaͤmeo aſpectu radiẽtem coꝛonas du 
as poztantei manibns coʒuſcates toſis et 
lulus albeſcentes qͥqʒ vnà dedit cecilie / et 
alteri valeriano dicẽs. as cozonas nũ 


ſayd aungell 


 marceſcetes; nunqᷓ; aſpectus ſui ſloꝛeʒ 


amittẽtes nun@ odoꝛis ſui ſuauitatẽ mi⸗ 
nuftesde paradiſo det: vobis allatas mũ 
do coꝛde a coꝛpoꝛe cuſtodite ĩ ab alio vide 
vans poterũt nil ab eis qͥbus caltitas pla 
cyerit ſicut vobis ꝓbata ẽ placuiſſe. Unto 
the lloure of vyꝛgynyte bẽ appꝛopꝛied the 
woꝛdes of the lage. eccle.xxiiii. Hlozes 
mei ktuctꝰ honozis ⁊ honeſtatis. That is 


In the. vii.commaundement is ſeh wed 


to ſay m es ber . — 
9 — | oures there be 
the whiche b e ot honoure and 


ol honeſte as the lyllp/the role-the vpole; 
lofre, Cheſe floures here haue in the 
het | n 


N | e 

he. iii. is 9 thep bẽ good to make medes 
cynes ⁊ water. cc. In lyke manera perſo 
ne byꝛgyn and theſe four po 
etes here- CFyzlt his ſoule is fapzey 
is þ body oftymes , Sicut le.ge-rxity, 
Rebecca fuille putila decoza nunis vg 
Q erima Ficognica viro, another cx 
ample (aft barbara was fapꝛe of fayth 

2 fide, a 
nite gretuſed to be maryed-And her fadex 
dyde make foz her a toute foz to hyde het 
beaute. O nimiaʒ pulcritudinem fecit la 
pideam in qua —— wk. 
— — e perlone the 
whiche kepeth pte and chaſtyte ha 
the the odoure or good renõmee and befo 
te god and the wozlde as the by2gyn mas 
ryedthele other vyꝛgyns. ac. And vnto 
the contrati lecherp mabeth to haue pllte 
ee 
they iygnee. 

and challyte woꝛſhyppeth e honourethe 
the vyꝛgyns / and p place where they ben 
entred / and where theyz mage is / is wo} 
ſhypped a honoured. ¶ fourthip vyzgy 
nyte and chaſtyte is of valoure/foz p va. 
——: — — 
ä — — 
thõges befozlap eis not to be com⸗ 
en the whche etch fours thynges-that 
ten oure thyn 

is foz to vnderſtonde / beaute cozpozell-G 
uour good e ſwete odour /d good renome 


ESSSSSSESESE 


SAD 
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 perteineth vnto vyꝛgyns. 


all flelſhely operacyons. 


Chaſtyte is a kapꝛe vertue the whiche ou 
ghtetobegretely appetyted foz the good 
neſſe the which therof pꝛocedeth. Ufima 
gilt hugo de laͤcto victoze dicit , (Magna 
eſt pudicitie Beus nam homincan a tetre⸗ 
no angelis ſoctat deo cotungit/ 
de terreno celeſtem de carnali ſpirituals 
facit, Chaſtyte is a grete vertue celeſtiall 
and ſpyꝛytuall/it lyſteth vp the man from 
— —.— felawſhyppeth hym w 
the aůgelles / and conioyneth hym w god 
from erthly and maketh hym celeſtpal/# 
fro carnall eſpyzytual. CA queſtyõ / who 
do Qolde demaunde what vyꝛginpte is/X 
what te warde vnto it apperteineth.The 
robe 
co 
reno ney arnentmten Jherom 
ayth that vnto the vyzgyns is pzomyſed 
2— — ñm—äGc money 
x. Ind vnto the marycd men and womẽ 
xxx. Foz to be a byꝛgyn and to haue the te 


tyme lechery by delpberacyon and by ope 
tacpð he loſeth the rewarde of vyꝛgynpte 
Howbcit that a man ſholde not vaderſt0- 
de but that he may be ſaued by penaũce. 
Ind whan the thought ofa vyꝛgyn is coz 
rupte and not the body yf ſhe berepayzcd 
by penaunce with purpoſe foz to kepe her 
ſheloſcth not the rewarde the whiche ap 
perſones ththem — cher de 
marye and 
the opetacyons of maryage in lykewyſe 
as god g the chyꝛche hatt oꝛdeyned /in ſu 
che caſe they do theyꝛ laluacyon / but they 
haue not the rewarde ß whicheappertey 
neth vnto vyꝛgyns. Ind thole and them 
the whiche haue ther} 8 entytt w 


out coꝛtupptepõ /and Þ whithe ne ben ma 
ried but haue thepz wylles ſtedfaſt to ma 
ty them /they ben not wozthy too haue p 
rewarde p whiche aperteynety vnto vy 
gyns. ui gierom. Qichi ꝓdeſt habere 
U li mentem quis nupſcrat.Et au 
2 in ibz0 x ſic ait. E clicts 
oz michi videturelle multer nupta © go 
nuptura habet enim illa Siſta cupit. The 
vyꝛgyns haue the mooſt greteſt re warde 
in patadple/and ot good ryght/Foz theyz 
bodyes haue not be ſopled ne coʒrupte by 
lecherpe / allo they haue opteyned p bet 
ter party / that is to pleaſe # to ſerue god 
and not vnto the body and vnto the woꝛl 
de. Unde Hierommꝰ. Nona ꝭ᷑ caſtitas co 
tugalis / meliozE vidualts/ſ3optim? vir 
ginalis.Et paulꝰ.i.coʒinth. vi ¶ ui line 
vroze eſt ſollicuꝰ que dom ini ſunt quomo 
do placeat deo. Fc-ſequitur, Mulier inups 
— virgo cogitat qui domini ſunt / vt lit 

ncta 
ſollicit? eſt que ſunt munditquomodo pla 
ceat vrozt#diwil? eſt. Mibi. Dito auten6 
nuptis ct viduts bonum eſſe ulis ſi pman 
ſerint ſic quod ſi fenon continent nubent / 


ly mcli*®fenumnubere@ virt. Ind yfa vyꝛ 


gyn be cozrupt by tozce ſhe lolethnot þ re 
warde ofchaſtyte by ſuche wyſe that after 
warde ſhe be not vnto p ſayd dede agrea 
ble /and that ſhe hübie her to warde god. 
Q uia peccatti eſt actio voluntaria/ #n6 
eſt peccatum niſi voluntarium. Et legit᷑ 
pumi teguʒ.x bi. 
parent deus autem intuetur coz. ¶ Exã 
ple in laynt luce the whiche lyednorfozÞ 
holy gooſt was in her /ſayd vnto þ tiraũt 
Siinuitã me violare fecetis caſtitas mi 
chi duplicabitur ad coʒonaʒ.Et leo papa 
dicit. CLirginis dei q̃ oppꝛeſſione barbari 
ca integritatem carnis perdidetũt pudo 
ris laudabilioꝛis erũt ſi ſe m ⁊tammatis 


non audeant comparare r | 


. 
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t e ſpuitu. Qui cu vroze eſt | 


Homo enim videt ea q̃ 


B.CThe vyꝛgyns ſhold dꝛede manptb⸗ 
ges fo: keere to loſe patadpſe and they} te 
warde. The kyꝛſt thynge that they ſholde 
dꝛede is pꝛyde ſpyꝛytual and baynegiozy 
Unde , Zuguſtinꝰ in libꝛo de virginitate 
lic ait. Qòõ lolum pꝛedicanda eſt virgim⸗ 
tas vt ametur veruz et mouenda eſt ne i⸗ 
fletur. The ſeconde is louthe-tedeouſnes 
@ pdelnes whcrbythe deuyll hath entryn 
ge fo to tempt and deceyue,whan ß per⸗ 
lone is occupped the deuyll hath none en⸗ 
trynge / that is too vnderſtande foliſlhelp 
to heholde / to here / to ſpeke / to touche /d 
to goo in to euyll companpes.at᷑. who ſoo 
Wplt kepe chaſtyte ought to haue good clo 
lure that curſed beeſtes and the venym ol 
lecherp entre not in to the gardyn ol theyꝛ 
conſtiente. Ui caſi. ul. Q2tus concluſus 
ſoꝛoʒ mea ſponla/oꝛtus ctluſus fons lis 
gnatus, Wha a gard pn is wel cloled ther 
in entreth no belles. ac. The vyꝛgyns ke⸗ 
pe clenneſſe ok herte and ol conſtpence to 
thende that they haue beatytude. Un ma 
thei · v. Beati mu do coꝛdo quontii ipſi deo 
videbũt. Ind ykthepꝛ (ayd hert be ſoplcd 
by lechery they ne do nothynge. Unde aus 
guſtinꝰ. Qichil pꝛodeſt virginitas coꝛpo 
tis vbi operat᷑ coꝛruptio mentis vt dictũ 
cſt. CExaple how Judyth kepte wel her 
fyue wyttes ot nature / fo2 after that her 
huſbande was dede lhe made her ſecrets 
and her bed in the heyght ok her hous foz 
to euyte and fle companpes of people / # 
lyued ſolytarply w her mapdẽs without 
beynge in wyl to marp. She kepte chaſte 
ly her wydowhede. Unde iudith vltimo. 
Arat iudith vᷣtutt caſtitas adiuncto/ita 
vt no cognoſcerat virũ omnibus diebus 
bite ſue cx quo detunctꝰ eſt manaſles vir 
eius ecetera, The fourth thynge Þ thele 


- by2gis ſholde dꝛede is to moche grete nou 


ryſſhement / foz the good wyne and the de 
lycyous mectes dzawecth the vnto lecherp 


Inthe. vii. commaundement is defended, 


And thecfoze theſe vyꝛgis ſholde fle dzpn 
kynge ot wyne in lyke wyle as venß. Uñ 
Hierontmus, CLirga ipla vinum fugeat 
vt venenuz. Example in Loth che wiche 
delloꝛed his owne doughters wyan p he 
was dꝛonke / and he appercepued it not in 
his dꝛõzennes. The kykthe is imperſeue 
raũce /foz it ſuffyſethnot to ki pe VY2giny 
te in ſomtimes / but it behoueth to pſeucx 
Unde mathei.x.⁊.xxiiij. Q. ui ꝑſcuetaut 
cit vlq; in finem hic ſaluus erit. 
C. ¶ Examples ot vy2gynpte. And fyꝛſt 
a ma map ſay by fygure and ([ymplytude 
that the loule the which is vpꝛgyn / chaſte 
pure /and clenc without ſpnnc is loucdof 
Jeſu cryſte and (hall be crowned in paras 
dyle yk he — — Heſter was 
beloued okkynge Iſſuer?®-of who me itis 
wꝛptẽ in the byble. ¶Q. uod heſter erat pul 
chza nimis tacieq; decoza omnium oculis 
gratioſa / het enim dicta eſt ad cubiculum 
regis et adamauit tam rexſuꝑ omes mu 
lierts poſuit et dyadema regis i capite i 
¶ Another exaͤple how ſapnt Agnes 

1 and martyz was mocheloupd ok Je: 

criſt. Alſo ſhe reputed her to be his 

ſe whanſhetefuſcd p (one ok the pzouol 
in marpage / her krede / and his rpcheſſes 
vnto whome ſhe lapd that ſhe was pzeut 
ted vnto a nother louer better than heel 
kynde and of dygnyte the which vnto her 
offced better ournementes than he ne dy 
de. And that was Jeſu cryſte the whiche 
p2ompſed her paradyſe and rewardeol 
rinlegendactus, 
iſcedea me fomes peccati nutrimitũ 
cinoʒis pabulũ moztts quia tam ab ales 
amatoꝛe pꝛeuenta ſum qui ſatis michime 
lioza oꝛnamẽta offerens fidei ſue anuloſu 
barrautt me /lõge te melioꝛ et genere et di 
gnitate poſuit ſignuʒ in faciem meam vt 
nullum pꝛeter eum amatoze admittã. ac 
¶ Another example that ſaint Luce was 


vpꝛginyte. Unde legitu 


fn 
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all lecherves and aduouteryes, 


ſo chaſt ol body of thought with the ayde 
ol the holy gooſt that no ſtrength ot man 
ne myght lede het vnto the ſtewes oz boz⸗ 
delhous. The holy gooſt her faſtened and 
helde lo ſtrongely that noo men ne myght 
moeue her from thens where ſhe was re 
ſted / the whiche was ſtedlaſt as a moun⸗ 
tayne, And in lykewyſe theſe womẽ ſhol⸗ 
de be lo kerme and ſtedlaſt in good purpo⸗ 
ſe to kepe chaſipte that no men ne myght 
dzawe them foz to commptte lecherp.qc. 
¶ Another example how ſapnt Juſtyne 
kept her chaſtyte and reſyſted agaynſte þ 
deupl | agaynſt Cypzyan the whiche her 
tempted to commpt lecherpe in lynewyſe 
as it is wzpten in her legende · ¶ Another 
erample how thze fapze vyzgpns ſyſters 
were kepte ofgodin 

ꝓuoſt of Rome ne myght deflourethem/ 
das he wende to dyſpoylethem in his ke⸗ 
chyn he dyde his ſynne in the pottes e cau 
dzons. Que inthe txamplarpe.lxxxxi. E. 
¶ Other ex5ples how ſaynt Margarere 
| laynt Peronell theyz vyzgynyte 
and reſyſtcd ſo well that they ben woztby 
to haue the rewarde eternall / to the wht 
che we may go. Amen. De. 


a. ¶ Ol daonkennes z glotonp that god 
delendet h.. S. = Mix. 


Tis wpten eccle.xxi. Imati⸗ 
tudo anime vinum multum po⸗ 
tatum. Wyne dꝛonke to exciſſe 
is bytter vnto the loule / and alſo 
| itis contrary vnto chaſtyte Foz 
whan the wombe is replete lyghtip u is 
mocued bntolecherye.Unde hieronimꝰ. 
Center mero replet? de lacui ſpumat it 
bidinem, And ſaynt poule ſapth ad epheſt 
os. b. Nolite inebʒiati vino in quo ẽ᷑ luxu 
cia. Be pe not dꝛonke by wyne / wherin is 
lechery. That is to _ p 4 wyne heteth 
e. dr. 


e maner that the 


Folio. lxxxxii 


x moeueth the body to cõmytte lechety/a 
the man that ſo delyteth is not wyle. Un 
puctb.xx. L uxutioſa res vinũ et timul 
tuola chʒietas:qͥcũq; bys delectat᷑ no exit 
ſapics. The ſynne of glotonp is defended 
whan a man bzcketh the faupnges com⸗ 
maunded in obeyenge vnto the wombe p 
wyll ete whan god commaundeth to faſte 
oz whan me ete ony thynges defended as 
Adam ÿ ete of the appie a gaynſt the com 
maundement ot god /oꝛ as thoſe þ which 
eteth llelſhe on p trydayes oꝛ ſaterdayes 
oz butter in lente whan it is dekended in ỹ 
byſſhopzyche-02 whan ſom glotõs loueth 


| theyz wombes mozethagodoz egally vn 


tohß p whiche is pdolatry/ag1t is decla 
red in the kyzſt tommaundemẽ t. Qe.ir.c% 
wha men bzeke the houte as to ete on 
yes e teſtes befoʒe malle oz befoze 
they haueſerucd god / oz whan a man ſe 
cheth vnto luperllupte and is to moche ly 
toʒous 03 gredy ol good wynes F ok latte 
e delycatyue meetes /oʒ pzepapzeth them 
ouer deyntely. To luche ſauour ⁊ delecta 
cton vnto ſupfiupte there is ſynne / but yf 
ony haue honger and p he eteth & alſo de 
lyteth in the meet it is no lynne / toz it is a 
thynge natural p behoueth vnto al beſtes 
pt onp alſo pꝛepare the meet in ſuche ma 
ner #intencyon p he map cte it after pᷣ cõ⸗ 
plectpõ and faculteof hym-fozotherwiſe 
he ne map ete it / he it alſo may do Woute 
ſynne. Uñ au. TT tant᷑ diuites cõſuetudi 
ne ifirmitatis ſue:ſed dolce ſi alit᷑ nõ pol 
ſe meliꝰ eĩ kaceret ſi aliter poſſt᷑t. Allo thos 
ſe p which hath vowed not to ete eoges on 
the fryday / oz flelſhe on wedneſday ſyn 
neth as vnto the fraccyon of Þ vowe / and 
as vntoglotony. Allo the cxcelle ofmeet x 
dzynke is defended that is to vnderſtõde 
whan a man eteth to moche ot᷑ bzecd and 
of meet that nature be greued / ez that a 
man vomet/oꝛʒ whan _ taketh lo mo 
Q.ij. 


In the. vii. commaundement is defended, 


the ok dꝛynke that a man becometh dzoke 
and that the entendement be troubled /o 
to excede in dꝛßke and meet togyders. Z 
doctour named de buumarta (ayth. Q. ui 
cũq; inebzeaf vt excedit mẽſuram in com 
medendo vel bibẽdo et hoc facit ppolito d 
intentione / talis peccat moꝛtalit tociens 
quotiens /ſed ſi ſit ignoꝛatet et ſiue pꝛepo 
ſito vel ſi cauſa euenerit aut ex fragiitate 
ſumetes tũc peccat venialiter. That is to 
ſape. What focuer man that maketh hym⸗ 
lelke dꝛonke oz excedeth Þ meaſure in etin 
ge oꝛ dꝛynkyng and doo the it with intecy 
on and purpoſe ſyfieth moztallp by as ma 
ny oktymes as it happeneth. Indythe do 
it ygnozantly and without purpole diſpo 
led 02 pk it happẽ by fraylte he linneth ve 
nyally. Ind another doctoure named her 
mãnũ beleueth p whan onp taketh ſd mo 
che of dzxfke and meet vnto luperflupte # 
from thi fozthe that it greue nature be it 
by vometynge oz not / and ñᷣ oł it p which 
he hathe ſuperflupteand haboundaunce 
many pooze people had ben ſultepned the 
whiche peraduenture had thetokneceſſp 
te/he beleueth that it is moꝛtal ſynie. Q. 
contra caritatem ꝓximi. his ſpñ̃e is cal 
led ſurkyt the whiche is wha men cteth of 
the meet eſcha ted # warme befoꝛe that it 
be baken/ſoden / oz roſted pnough /p whi⸗ 
che dooth euyll / oz to ete lo moche meet þ 
tit ne map bake in 5ᷣ dygeſtpon natural 5 
whiche cauleth cozpozal tnfyznytces and 
ſpyꝛytualles/and maketh men ſurkytous 
to deye as ſayth pᷣ ſage. Unde eccł.xxxvuj. 
Nuopter crapuli multi obietunt qui au 
tem abſtinenseſt adijcict vitam. Ind the 
goſpel ſapth that theſe perſones ſholde ke 
pe thepꝛ hertes that they be not greuedin 
ſurfytes and dꝛonkennes. Unde luce. xxi. 
Attendiit autem vobis ne foꝛtt grauen⸗ 
ter coꝛda deltraicrapulaet ebꝛiet᷑ate.Et 
pſal.dicit. 0a potens crapulatus a vi 


no. A mi ſurtyteth by ouer moche dzynke 
allo / whan he taketh ſo moche Þ his hers 
te is dꝛouned. Allo þ exteſſe ot dʒynke wa 
ſtety the mynde / bꝛeketh the wytte and 
thougyt / conkoundeth the entendemet/it 
mouech vnto lecherye / it nopeth to lpcke 
well and implpeth p woꝛdes / cozrupteth 
the blode / derketh the ſyght/perturbethp 
vaynes /taketh Þ ſtrenght from the (ene 
wes / maketh the eetes dert / troubleth ß 
guttes/ſubuertethÞ perſon / mopſtetij p 
bꝛayne/letteth þ llepe / wepkech alp mcs 
bꝛes/ſhozteth the lyke / letteth pꝛayer / the 
vertue and al good operacyons.Undelc; 
gitur tecle.xxxj. Um multum potatuz 
icrationẽ et ram et ruinas multas facit 
ebzietas animoſitas impzudentis offeſio 
mino2as virtutem et factens vulnera.gc 
Alſo the ſage @alamon ſayth that p Joy 
of the body andofthe ſoule is whan a ma 
dꝛynketh of wpne moderately without ex 
cclle-ſobze dʒynkynge is helthe of p body 
andot the ſoule. Unde eccle.xxxj. Q xulta 
tio anime et cozpozts vinuz modere pota 
tuzʒ / ſanitas coꝛpoꝛis et anune ſobꝛius po 
tꝰ. And ſapnt Poule ſayth that thele d26s 
ken people ſhall not poſſede the rcalme ol 
patadyſe pf they depe impenitentes. Un⸗ 
de.j.ad Cozith. vj. Qtq; fures/neq; aus 
ri/neq; ebꝛioli/tegnũ dei poſſidebũt. Ind 
ofhym the which coſtrepneth ony to daß 
ke to exceſle ſayntJuguſtynſayeth, Qui 
aluum cogu vt plus bibat Þ op? ſit vt by 
be do mebꝛiet / meluus ellet uli vt carnem 
ſuam cum gliadio vulnetaret ᷓ animam 
ei per ebzictatemocciderit. that is to ſay 
that he p whiche ony to dzin 
ke moꝛe than he ſhold to thende p in dyn 
kynge he de dzoͤẽ / better it were fozhym 
that he made a wounde in his body 

a ſwerde thi he ſholde le his ſoule by 


kennelle. Note well that the ſynnt ofdz6 


keneſſe nopeth and harmeth in many ms 
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lecheryes and aduouterpes 


ners vnto them p whiche it commytteth 
Out ad numeru.xliiij.b.c.d.e.f.g.hj.i.łĩ 
CEriples how many ben come vnto an 
eupll cõciuſpon by glotonp.¶ Firſt how 
greteeuplcame vnto Adam ſoz bytynge 
ofthe apple. at. Quere in p examplarye. 
luu. A. ¶ Another example wꝛyten in p. 
ri. chapptres ot Judeth þ whiche with 
wyne made Holoternes dꝛonke /in his 
dzonkfnes (mote of his heedC Another 
trample how punyty6 dpupne-ſckenes 
xdethecame vnto the curſcd kynge Bal 
thaſar in a grete dyner ỹ he hadde made 
vnto p grete loꝛdes ol his courte in lyke⸗ 
—— An 
other crample how Amon p ſone of Da⸗ 
upd þ whichedyſpoyled his ſyſter Tha⸗ 
mar was ll apne at a grete dyner by his 
bzoder Ablalon / in lyzewyle as it is wꝛy 
ten in þ.xtij.chapptreofÞ ſecode boke of 

ges. ¶ Another example how fone 
of Job e his doughters were ſlayne at a 
grete dyner of their oldeſt bꝛoder / in lyke 
Aue ag it is wiytẽ in p. x vi. chapptreof 
p layd Job. ¶ Another exampie how p 
pꝛynce of p Phelyſtpns feeſted togiders 
made a grete dyner / Sampſõ Þ ſtrõ⸗ 
— hous vpon them / and 

were thꝛe thouſande perſones ſlay 
ne iu lykewyle as it is wꝛyten in p. x bi. 


eriple how laynt Johã baptyſt was be; 
herded a his heed was boꝛne vntokyng 
— —— 
in pkewyſe as it is in p.xiui.cha⸗ 
pytre of ß golpelles of faynt Pathewe. 
¶ Another example of filus pzodig? $ 
waſtedhis ſubſtaunte in glotonyes v le⸗ 
cheryes / in lpkewyle as itis wʒytt in p 
xv. chapytre oł p golpels ot ſaynt Luke. 
Another exiple ofa pyigymeß whi⸗ 


„ 


e. * 


chapytre ol p bokeof juges. ¶ Another N 


lodde his gowne foz to dzynke wyne/ 


ry. lxxxxiij. G. ¶ Inother example 5ᷣ vll 
tame vnto a man named Uodo p which 
yode to ete ⁊ dʒynke at the tauerne wha 
he ſhold haue gone vnto p chyꝛche. Que 
in p examplaty.lx bij. E. ¶ Man other 
examples of glotons ſhall be founde in p 
thyꝛde cõmaundement ok ß examplarp. 
Quere ꝑ tabulam.ixvij.a.b.c.d.e. S 
B. ¶ Offaſtynge yabſtynence that god 

commaundeth, . xxrix. 


Lis wꝛyten.Señ.iij.ca. De li 
ano ſcictie boni a mali / ne come 
das. Incontynent that Adam 

was fourmed god hp defended 
dyenertorhegoopn exp HedyHbeye 
e bothe good # eup eye 

vnto ß ſayd cõmaũdement and euyll cas 
me vnto hym / in yk ewyſe as it is wꝛyte 
in þ examnplary. Quere. uu. a. Allo god 
wylithat we faſt and do abſtynence in ſo 
menepes 7 — bs 
aſtpnges is tntptued fo; ofour 

ſoules /in lpkewyte as fa 2 — 
res.Undehtero.,Xeiunto et oʒatione ſas 
nande ſunt paſſtanes coꝛpoꝛis et peſtes 
mentes. The paſſyons of þ body /i the 
peſtylence of? thought ben heled by fa; 
ſtynge and pꝛaper. lodozus ſayth 
bſtinentia eni tarut ſuperat/iuxurià 
tekrenat / et alia victa calcat , Abſtpnece 
lurmoũteth the fleſſhe⸗ th leche⸗ 
ry /a douleth 5ᷣ other vyces. A man may 
not well ouertome þ temptacpõs but by 
laſtynges xabſtynences.Ufi,yſidozus. 
16 potes te vicere mi ieiunus 
iſtſterts. Allo lyfteth our thougt;t 
vp vnto god in deuocyon #contemplacy 
on / and alſo augmenteth the vertues ⁊ 
rewarde eternal / in lykewyſe as ſayth 
pꝛetate otlentt. Q. uicoꝛpali ieuumto vi; 
en * Ro 
lj. 


p attex that kynge 


ris ⁊ pᷣmia.⁊c. Alſo abſtynfcex kaſtynge 
ben moche pꝛokytable in lykewyſe ag it 
appereth by many ſtozyes okß byble. It 
is wipten in p. xiij. chapptreofÞ boke ol 
Juges how ß atigell ok god appered vn⸗ 
to o wyke of Mine bꝛeh 
me hecomaundedy hene ſholde dzpnke 
wyne ne lydze and) ſhe ſholdenot eete o⸗ 
ny vntlene thynge and p ſhe ſholde haue 
a ſone / à ſo it was done. And dhe co 

ued Sampſon p — — er hyſto 
ro is wꝛyten in p. xx. chapytreofÞ boke 
of Juges 5ᷣ ałtet 5 the chyldzen of pſrael 
had faſted a wept they fought w þ lones 
ok Beniamyn #thep had vpctozpe. Ino⸗ 
ther hyſtoꝛy how 1 Helpe dyd 
grete abſtynetes whan hedematidedof 
a womà wydowe a lytel oł water to dzyn 
ke a ſhpuer of bzced / the ſapd wydowe 
gaue it hym/z her mele oz floure multp 
plyed / as it is wꝛytt in pᷣ.xxij. chapytre 
ofthe thyꝛde boke ok kynges. And it is 
wꝛyten in p. xix. chapytreofÞ ſapd boke 
how ß aungel ok god bzought vnto hym 
bꝛed a water alter he had moche kaſted 
Ge rchappr erhyſtozp wꝛyten in 


the. xxi.thapytre ok ß. ij. boke ol kpnges 
hab had made Na 
both too be ſlayne he was manalſed and 
thꝛetened a knowleged his dekaute / he 
cutte his beſtymentes / ware ß hapꝛe / la 
ſted / a llept vpon a ſacke / god attẽ pꝛed 
his payne # ſentece.at. Another hyſtoꝛy 
wꝛpten in the thyꝛde chapytre or p pꝛo⸗ 
phete Jonas 5 whan thole okthe tyte ot 
Nynpyue herde p they; cyte ſholde be lub 
uerted and ß they ſholdebe puniſſhed fo; 
theyꝛ ſyũes / they faſted all grete a lytel/ 
tt they clothed them Wſackes /#chaun- 
gedtheyz curſed wapes / and god had py 
te onthẽ / and dyd not vnto them p eupll 


p he wold haue done vnto thim. ac. Ino 


ther hyſtoꝛp wꝛyten in the fourthe boke 


In the, vii.commaundement is defended 


e vnto who; H 


. offapne Mathewe how ß mete 


ol * p atter pᷣ thechyldꝛen ok plra⸗ 
ell had herde p terryble puyſſaũce ol Ho; 
lokernes thep kaſted poo god i they 
had victo2y. Another 39 wWꝛzytẽe be 
kourthe chapytre ok Heſter how befoze 
eſter made requeſt vnto ß kynge foz ſo 
me people p whiche ſholde be ſlayne (he 
ſapd vnto a man Mardocheus p he ſhol⸗ 
de go vnto ß ſapd people to make theym 
p foz her /and p by thꝛe dayes they ne 
de ete ne dzynke /a ð che a her lerual 
tes ſholde faſt /d ſo it was aecoplyſſhed 
her requeſt vnto her was graunted. ae. 
Another hyſtozy wꝛpten in ß fyʒit chapy 
ter ol danyell how danpel —— tompanp 
Inantas- azarias / myſnell alſo abſtes 
ned them to eteof metes ol p kyngeqto 
dzinke ol p wyne / x god gaue vnto he 
chpldzcn ſepence in all bones /e vnto das 
1 —.— 


alben aſenezarkrne 
. 
ſurr 


— 
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dare cba ng bye 
70 
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lecheryes and aduouteryes 


the londay ß faſtpnge x pꝛoceſſyon ſhall 
be ou p mondaye after. Allo the cuſtome 


is now to faſt al þ vygylles ofthe feeſtes ¶ 


ok our lady / a in many places the the da 
pes okthe crolle. c. Alo the quarantyne 
(ae arp —————— 
the to faſte / inlykewpyſe as ſayeth theſe 
doctours. FT lis diebꝰ ieiunare remediũ 
ad pzemili eſt /i quadzageuma nõ ieuina 
re peccatuz eſt alio tempoꝛe qͥ ieiunat ac 
clpiet idulgetia / iquadꝛagiama q poteſt 
tt noͤ ieiunat ſentict penã. ¶ A queſtpon 
Aman may demalide in what age a per 
one is bolide to falte the lenten. Wayne 
Thomas ancwereth.ij.ij.q.xlvij. Et di 
cit qua diu aliqͥs ſtat i ſtatu augmenti nõ 
tenetur ad ola ieiunia/ſeilieet ad find ter⸗ 
tuleptenij.i.xxi.perts. And after p lap 
ſapnt Thomas ſayth/it is conuenable 
tuery perſone vnder p ſapd gege of, 
— hym to faſt p mooſt that 
map do/as ä — t 
moze than heof.x.yeres, Ind howbeit p 
a man ne map faſt all-yct he ſholdeenfo 
te hym to do euerp ofthe after his puyl 
ſaunce. we rede in 97 7—— 
Exodi how moples kaſted.xl.dayes whaͤ 
he recepued p lawe and Pcdmalidemets 
of god. Allo we rede in p thyzde boke of 
kynges in p. xix.chapytre how p pzophe 
te helye faſted.xl. dapes v. xl. nyghtes 


ö bzought hym meet. gc. ge 


Alo we rede in p. iiij.chapytre oł ß goſ; 
pelles ol lapnt Mathew our blyſſed ſas 
upour #redemptour Jhelu cryſt faſted 
xl.dayes,Unde mathei. iu. Qt cũ ieiu⸗ 
naſſet quadzaginta diebꝰ et quadzagita 
noctibꝰ poſtea eſurijt. c. Allo p ſayd len 
ten ſholde be faſted / p it is ofthe cõmaũ⸗ 
— np chyzche — — A haue 
ge and that mape do it. C. anp 
perſones ben holly exculed / as women w 
thylde foz her kruyte / g alſo nourycts t 


Folio. lxxxxiiii. 
they maye not faſtc they ſholde do after 
they; power Wthe nurpture ok ß chylde 
Aqueſtyon ot women 5 ben ſtronge x 
map well faſt u/but they2 huſbondes de 
dekendeth it them. The anſwer is /ſcõm 
inoct᷑.vbi dicit. L icet dimuttere debeac 
mullercs vota voluntarie ſuſcepta ppc 
habitationt᷑ viroʒũ / nò tame ieiunia ab 
etckla p̃cepta. Alo the leke / p weyke bẽ 
excuſed, ¶ Aqueſtpon of pylgrymes x 
people ſoʒe labourynge. The anſwer af; 
ter laynt Thomas, Pk Nane 
labour map be deferred oꝛ take awaye 
out incouenpent kaſtynges ſholde be bꝛo 
ke. And yfitbeneceſſpte to walke 4 to do 
— ournepes oz to labour moche x 
they ne map do it W kaſtynge they ben 
not bollde to faſt. In ſuche typ ges it ſhol 
de be lurer to haue recozs to be dylpeced 
———— Ide not vnder 
ſtande in come pꝛouerbe how all p labou 
rers be excuſed to faſt it. Foz pkony be ry⸗ 
5 dap heounheto 
ep eo 
labour ß laſſe to pᷣ ende p he may kalt 3 (a 
tylly vnto p comalidement of ß 925 
r e töſtrep⸗ 
ne hym to labour fozphenemap 
haue his neceſſptes foz his wyke a chyl⸗ 
dꝛtẽ yt he dyd not p ſayd — labour he 
not moꝛtally pt he ete on p laſtp⸗ 
dee gan vo 
comacidementof chyꝛche yt yempgys | 
dertandeF fallynge iſ gerung 
e 
— — — 
p ey may tat one day 
in the weke in foz they laboures 
#trauaples that thepalege.Untothoſe 
a man ſholde anſwere that they ſhal has 
ue Þmozex greater meryte in paradyſe 
foz p gretelaboureÞ theptaketo falte/g - 


v god ſhall rewarde vnto eucry perſone 
the faſtynges x ö labours after theope/ 
racyons Þ they do.Unde plal. Betribu⸗ 
ct vnicuiq; ſcdm opa ſua. Ind yfhe wil 
not faſt to do almeſſe oꝛ oꝛapſons oꝛ good 
operatyons in recompence # in ſhewyn⸗ 
ge token that he wolde obep gladiy yl he 
myghte. Queſtyon ot pooꝛe beggers pk 
they ben holden to faſte. The an ſwer al⸗ 
ter Thomas.ii.ij.q.cxl vij. where he ſay⸗ 
the ykthey maye haue as moche ok al⸗ 
melle togyder as ſhall ſuſfyce vnto them 
to ete at dyner / they ſhall not de excuſed 
ok faſtõge. And yk they map not ſomoche 
aſſemble to ſuſfyte them on p dap to kede 
they be not boſide to faſte / 02 whan they 
ben weyke fo2 þ pouerte therot᷑ pꝛotedyn 
gethey be exculed. ¶ Example ol faſtyn⸗ 


ge. Quere in examplarye.cv.C>==4 | 8 


endeth all woꝛdes the whiche ben as 
een depghboure. 


¶ Falſe wytneſſeloke thou none bere 


Re pet lye in ony wyle. 
Dede thou alſo to ſpeke oꝛ ſwere 


Agaynſt thy neyghbour dy myn aduyle 
As comatidement is wꝛytẽ in 


bnuſquiſqz 
ſuum. Ye ſhal not lpe and neyther ol you 
ſhall decepue his neyghbour. Ind it is 
wꝛyte in p newe teſtament. Mathei. xi 
ca. et luce.xbiij. Qð falſd teſtimoniũ di⸗ 
cis. Thou ſhalt not ſay kalle ĩ wytneſſyn 


Ju the eyght commaundement is defended 


ge but 5} be punylſhed as many haue 
den in lyte wyle as mayſt ſe by exam⸗ 
ples. Que. lxxxxvij a. b. Inthis cõmaũ 
dement god defedeth generally al tals 
eüyl languages in al p maners 5̊ a man 
may bꝛynge theym fozth with p tongue 
p whiche ben agaynſt Þ dpleccyon ofchp 
neyghbour / in iyke wyſe asitlhall be de 
clared in pattyculer herałter / vs com 
maundeth þ vertue ot veryte. Foz ſythe - 
p he defendeth in ſuche wyſeal 
c eupll langu it foloweth well p he 
vs cõmaũdeth p we bzpnge fozthe good 
and verytable wozdes. c.: Ve 


B. ¶ Okkalſe wytneſſpnge 5 god deten 
det. De. . 


* n tallũ teſtimoniũ dites.p̃ ſhalt 
Fnot Cay fals in wytnellynge. Heß 
2maketh kalſe repozte in ugemet 


vnto 
nde þ es 


rennen han beſet er 
ſeth him it is w deuplles hande. Scbo 
ey qhe Jullyeo is pled coprupee mhes 

ers 
he incduenpẽte. Tertio / in 


grete . 
as moche as he is a lyer/falſe-#cozrups 
ter of verpte. Thoſe g whiche zlwereth 
the wytyngiy in iugemet be infamed as 
it is wꝛptẽ in ryght.extra.q̃relũ. Et. bij. 
q.i.Infames. Alo they ne ſhold neuer be 
take i wytnes. extra deteſti. Sicut.c.vij 
q.i. Quicũq;. They deceyue,Uuj.perſones 
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all falſe wytneſſes and lyes, 


that is p Juge-the innocent/#themſel- - 
fe. Tyep deceyue euyll p Juge / woꝛs the 
Junocent/⁊ woꝛſt ofalryemleKke. They 
deceyue the Juge by p /that he beleueth 


that they ſaye verpte / ⁊ he maketh kalle g 


ugement agaynſt ryght Juſtyte the 
wyiche is to yelde vnto cucry ma p; thyn 
gethe whiche is his. They detepue yet 
wo2s þ Innocent / oz by Þ falſe wytneſ⸗ 
ſynge lotyme p Innocent leleth his he; 
tytage/ſotyme his goodes/his good re; 
nounce / oꝛ lõötyme is ſlapne x put vnto 
dethe. They decepue woꝛſt ok all theſelfe 
fo they do dainpne they: ſoules /a they 
bynde the to make reſtytutcyon ok al þ loſs 
ſes a domages in p whiche layd Inno 
tent reneth vy p ſayd falſe wytneſſynge. 
In lptzewyſe as a thefeoz harlot Þ whi⸗ 
che taketh a wdꝛaweth p goodes ok his 
nepghbour is holdẽ to maker tion 
Jniyke manera falſe wytueſſe p which 
wdzawcth p goodes of his nepghboure 
by falſe wptneſſynge is holden to reſtytu 
tpon as it is w2yte in many places in p 
decrete. TL enct᷑ autt falls teſtis ad re⸗ 
ſitutione oim que ꝑ ſuum fallũ teſtimo⸗ 
md pꝛoximꝰ eius amiſit.extra de elet.ſi⸗ 
cati, viter,med.#.rxvity.di.deſiraz 
cuſane,extra dc of.02de.adrepumeda.+ 
y.9.c, p2efbif, 4nd ſane / nõ res aliena.⁊ 
ij. q.notũ. ar.iij.q.ix.nichilommꝰ. So⸗ 
tyme a falſe wytneſſe 02 a falſe accuſato2 
is hompcydeoz thefe. He is homytide of 
his neyghbour innocet whaþ he depeth 
dy his falſe curſinge oz witneſſpge / as 
JewesÞ whiche made Jeſu cryſt to dey 
And yt he dye not he taketh fromhyme# 
ſteleth his good renoune / c is holden to 
make teſtytucpon /oʒ elles he ne map be 
laued noz he ſholde not be abloyled. Q.2 
no dunittit periſh niſi reſtituat᷑ ablatuz, 
ny.q.vij.ca. Sites. Che ſyñe is not par 
doned tp thynge taken awap wWdꝛauẽ 


Folio. lxxxx b 


ſtolẽ᷑ / 02 alyened be not reſtoꝛed. The go⸗ 
de renoune ofa perſone is better tha an 
hepe ok golde. Uñ pzouerb. (elt® eſt no 
men bonũ q; diuitie multe ſuꝑ aurũ ⁊ at⸗ 
ca gratia bona. A good name is better 
tha moche rycheſle / good grace is aboue 
golde x ſpluer.Yfa man make reſtytuty⸗ 
on ok gold x ofſpluer / by moꝛe greter rea 
ſon a man ſholde make reſtytucpon of Þ 
good renoune Þ which is moꝛe pꝛecyous 
than golde oz ſyluer. Alſo they p whiche 
make falſe wytneſlpge a leſynge wyting 
ly in Jugement in cauſe ofcryme foz to 
noye vnto their neyghbours ſyñeth moꝛ 
tally ⁊ bꝛeketh this comatidemente.Foz 
they ſubuert p trouth of þ Jugement 5 
whichets vnto p deth ol gylte o al cõmu 
nyte pꝛeſẽt. Ot p whiche thynge it appe 
reth yt ß Juge ſpeke falle thynge wytyn 


gly in vttrynge kalle ſentẽce 0z wytnellS 


ge it in repoztpnge vnto ß pꝛoturoure oʒ 
aduocate in lolo ede ge fal 
le cauſe they this cõmaunde 
ment /a ben bounden to warde hym that 
ſuffreth ß iniurye. Allo p falle acculatur 
02 —_— athefe wha he maketh to 
loſe þ goodes ofhis neybout vniuſtiy by 
falſe wytneſſynge z is holden to reſtytu⸗ 
cyon as it is ſapd , Foz his neyghboure 
had not loſte p thpnge hadnot ben by re⸗ 
poꝛtynge falſelp. wha a wytneſſe is cal; 
led to repoꝛte oła thynge he ſhold ſay foz 
E 
knoweth ofit / Wout putt3ge ony wyle oz 


p leſige.iij.q.xi.hoꝛtamur.⁊̃.iiij.q.uij.nul 


lug. c.xiiij.q.v. Hõ.ſane.⁊ legit᷑ deut. v 
25 declinabitis neq; ad dexttã neq; ad 
niſtrã ſʒ ꝑ viaqui pᷣcepit dñs deꝰ vt᷑ am 
bulabit vt viuat] ⁊ bñ it vobis, Ye ſhall 
not declyne on p ryght hande ne onthe 
lyft hande / but pe ſhall walz e by Þ waye 
p our loꝛde god you hathe commaunded 
to pᷣ ende that pe lyue andthat it be well 


Fa. 


w you. Et pzoucr,rif.Q,uiqbnouit log 
tur iuder ẽ iuſticie / qͥ aut mentit᷑ teſtis 
eſt frauduletus. He the whiche ſpcketh 
p; / he hath knowen is wgeof Juſtyce 
Certaynly he þ whiche lyeth is a fraudu 
lent wytneſſe. Allo a wytneſſe ſholde not 
recepue moneye to bere wytneſſe ok ony 
thynge. Fo2 in lykewpſc as 5 ſentẽce ne 
ſholde be ſolde nomoꝛe ſholde wytneſſe. 
Howbeit Þ wytneſſe may receyue p dyſ⸗ 


pence ok h 5ᷣ bꝛyngeth him /as it is wap 


ten.iiij.q.Ueturis. Ind pk wytneſſe ta 
ke money loꝛ to bere wytneſſe okony thß⸗ 


ge Bapmonde ſapth vᷣ fouly ⁊᷑ curſedly he 


taketh it /e p by his aduyſe he ſholde ma 


ke reſtytucyon. And ofthoſe p whiche le⸗ 


eth to lele ̃thynge ofthep2 nepghbour 
by defaute ot pzobacy6 # ſay nothfge fo2 
fcre to haue the hate of one of Þ partyes 


thep ſpfiemoztally, Un, Q. uiſqͥs metu 


cuiuſq; optãtis verttate occultataradet 
ſuꝑ ſe ꝓuocat q; magis timet hominẽ qᷓ 
deli-x poſt pauca vterq; reꝰ eſt.Et qͥ vert 
tate octultat a qͥ ꝓfext mendaciũ quuile p 
deſſe no vult / iſte nocete deſiderat.xij.q 
ui. Quiſqͥs. That is to vnderſtõde ykony 
hyde p trouth by dꝛede ofony puyſſaũte 
he pꝛouoketh Þ pze ofgod vpõ hÞ / fox he 
dꝛedeth man moze tha god /e it folowet 

the one ætheother is culpable. And he 

hydeth p trouthe #Þ bzyngeth foꝛthe le⸗ 
ſynges / foꝛ he p which holdeth his peas 
ne wyl pꝛofpte / the lyer deſyꝛeth to noy 
In ſuche a caſe a perſone pꝛeuyleged as 
a pꝛeeſt ſholde be conſtrayned foz to bere 
wytneſſe. xuij.q.ij.qᷓ; q. But it is to vn⸗ 
dcrſtade pfÞ cauſe be ſuche wherin it is 
lefull to a pꝛeeſt too were wytneſſe / lo it 


ſhal not be le ful vnto hym in cauſe of blo 


de as homytide. Ouer this caſe be. vi.ca 
ſcs wherin a pꝛeeſt oꝛ aclerke may ſwere 
as a layt perſone ÿ is foꝛ 2 rightofþ fay 
the foz obedyente / oz peas/foz Þ domyna 


In the eyght commaundement is defended, 


cyon of Þ chirche wha ony is vnboũde ol 
ſentẽte ot extõmunytacyon / whan 5ᷣ an 
enfamed ought to be purged / thele here 
bẽ taken.extra de cccle.ſignifica, vit med 
xviij.di. Siracuſane.Legit᷑ in.ij.ethi. 
i obſcuris aptis teſtimonys opoꝛtet vti. 
Inthynges derke it behoueth to vſe by 
wytneſſynge appert. Thou ſhalt not be⸗ 
re falſe wytneſſe agaynſt none in Juge⸗ 
ment. Many falſe wytneſſes reygneth 
now in this woꝛlde whiche foz\wereth 
the fo: leſſe thã a pot w ale /⁊ lendeth p cõ 
ſcyenceÞ one vntoÞ other /# ſuche 
not abyde vnpuniſſhed wout latiſfaccys 
vnto god a vnto they: nepghLour.Ufi p 
ucrb,xir.Teſtts falſꝰ non erit impunit? 
#qloquit mẽdatia non cffugice.ct al. te: 
is ꝑibit. A falſe wptncſſep ſpeketh! 
ſhal not eſcape-/#hene may flebuty 
e haue punytyd / a wytneſſe lyer (hall 
peryſſhe pkhe deye impenytẽt. And flo 
be ÿ he demaunde pcnaunce / after 5; cas 
nons foꝛ periury manpfeſt þ which is ſo 
lempnyſed a man hÞ lyolde enioync. vij. 
yeres of penaiceyfhe (were fermely. xxu 
q. v. Si quis ſe piuraucrit, CExamples 
of faile wptneſles a piurycs. Ind firſt ol 
acryſtenman Þþfo2 (\warehimonÞ auter 
ofſaint Hycolas.qut᷑.lxxxx bi. A. ¶ Ino 
ther exapleok a trere of dopt᷑ of tolepne⸗ 
lol ware hỹ toꝛ mony boꝛowed. Ixxxxij.t 
Another cxample ot wptnefſpnge how 
ij. olde men wytneſled agaynſt 
Qut.Ixxxxvi. C. Many other examples 
of faiſe wytneſſe be wayten in p exampla 
ry. Qut᷑.lxxxxbij.a. b. Alſo of.ij.5̊ made 
falſe wytncſle ayenſt ſaynt Stephen foz 
to ſtone hym / how they themlclke fy;lt 
dpd caſte ſtoneg at hym / in lykewyſe as 
it is wꝛyten. Actuũ. vi. Allo ot wo p wi 
— _ —8 our Ls 
2to crucykpe hym. xd 
Erplal. I nſurrexerfit in me teſtes una 
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all falſe wytuelles and lyes. 


tt mentita eſt iniqtas libi.Euyll wytnel 
ſes hath ryſen agaynſt me / z p iniquite 
is lyengly vpon the. And fox that / they 
were curſed lpers x falſe wytnellcs they 
were punyſſhed in p vengeaunce p whi⸗ 
che Uaſpaſyan made. cc. .: M 


C. ¶ Okcurſed language that god delẽ⸗ 
dith .,., e, kl. 


Auyd the pꝛophete ſayth in p 

odaiter. Oꝛohibe lingua tua 
malo et labia tua ne loquan⸗ 
ur dolũ. Dekende thy tongue 
om cuyu ſayenge / and thy lyppes that 
they ne ſpeke trechery / kraude / ne fallace 
Itis that thynge the whiche is befoze 
wzyten. De bere thou no falſe wytneſſe 
ye not in no wyle. e myſſe laye thou 
by thy language ony creature in no ma⸗ 
ner. In this eyght comaundement god 
there defendeth all falſe repoꝛtes / all le⸗ 


treaſons bzought kfozth todeceyue other 
Ilſodetraccyons the whiche ben made 
inpublyſſhpngethe ſecrete ſpñes of his 
neyghbour / 02 ſhewyngethe by encrea⸗ 
lynge 0z Impolynge — hym falſe cry 
mes/oʒ in denyenge ß he doth good ope⸗ 
tatyons /oꝛ in d ge his good 
renowne / oz by cthaũgynge p good in to 
tuyll foz to nope # hatme hym. Suche 
detractours the whiche taketh awaye Þ 
—— ꝑ—n.— 

hym lyke honourable / and therfoꝛe 


they be falſe wytneſſes and homycydes. 5 


Uñ bet ñ. Ourioꝛ t ligua detrahẽtis @ 
lacea qpfozauit coꝛpꝰ pi ĩ cruce pedẽtis. 
The tongeok p detractour is harder tha 
pſqpere p percedÞ body ofcryſt hangyn⸗ 
geon p croſſe. Et legit᷑ hiere.ix. Saguta 
bulncratis ligua coy dolũ locutũ . The 
arowe tabyngca woũde is p tongueok 


ſynges /all murmurcs vniuſtiy made-s 5 


Folio. lxxxxvi 


the 5 ſpeketh yll. Et legit ſa. i. A detra⸗ 
ctione perũti ungue qm ſermo ooſcurꝰ i 
vacuũ non ibit. Spare pe/ceaſe pe ołde⸗ 
tractiõ of pᷣ tonge-toz a derke wozde ſhal 
not goi vayne. Et legit᷑ puer,riy.Q,ut 
detraith alicui ipᷣe ſei tucuriiobligat.9e 
o maketh detraccpon ofony perLone he 
byndeth hym in tyme to come /p is vnto 
punycyon. ¶ Exaple how a detractour 
hadcruel Jugement betfoze god foꝛ Þ ho 
ly perſones Þ ye had detractẽd role ayeſt 
hym x demauaded of p Juge vengeaũce / 
the was dampned.Querec, irrrrvij.D. 
Allo god dcfendeth all flateryes as here 
after ſhall be declared. Allo he defendeth 
ſuſurracyon Þ whiche is whan ony put⸗ 
teth dpupſyd bytwyne bzedꝛen / kynncl⸗ 
men / ⁊ nepghbours/oz fo2 to demynyſſh 
lecretely the good ol another. Unde ecck. 
xxvuj. Sulurro ⁊ biliguis maledictus 
multos ci turbauit pace habetes, ¶ Ex 
ample how a woman cõmytted this ſyn 

whiche put dyuyſpon in a good marya 
ge. Què.lxxxxix.e.Alſo god defendeth al 
defamesAnuries/x mokerycs. Exa ple 
howa boucher was diupnely punyſlhed 
foꝛ Þ p he mockrdÞ holy aſſhes.lxvij. F. 
Alo god defedecth al yble woꝛdes #nop- 
enges / all boſtynges / # pꝛayſynges/⁊ 
all eupll counſapll/and to make ſhoꝛt all 
woꝛdes p ben agaynſt þ dylection ot god 
| his neyghbour. And ol p ſapd woꝛdes 
hỹ behoueth to yelde actõpt befoze god at 
þ dapofdome/⁊ to haue punycy0 yf they 
be not eſfaced 02 rated out by penalice/as 
holy ſcriptures wytneſſeth ĩ many pla 
tes. ¶ The tyꝛſt wytneſſe is p golpell ỹ 
ſayth. Flld mat. xx. Amẽ dico vobis oẽ 
verbũ ociolũ ꝙ locuti fuerit hoĩes reddee 
rationcʒ de eo in die iuditij ex verbis eni 
tuis iuſtifiraberis x ex verbis tus codes 
nabetis.p is to ſay.Certaynly q tei youl 
p euerp ydle woꝛde the which theſe men 


haue ſpokt᷑ they ſholde pelde reaſon at 
day ol Jugement thou ſhalt be Juſty 


ed oꝛ condampned by thy wozdes. Allo ß 


deuyll wziteth all cupll woꝛdes p thou 
_ ſpekeſtfo2 to accuſethe at þ dayot᷑ Juge 
ment, ¶ Exaple how ſaynt Bꝛyte ſawe 
thedcuyllÞ whiche wꝛote the eupll woꝛ⸗ 
des that was ſayd in p chyꝛche. Quere. 
xv. E. ¶ Another example how a man 
reuyued ſayd incontynenty his loule 
parted from þ body he was pꝛeſented in 

ugement / vnto whom all the ſynnes 
he had done / ſpoken and thought appe⸗ 
red clerely in lykewyſe as they had ben 
pꝛelent / op there ne a bode ß leeſt thou⸗ 
ght butÞ it appered clerely inlykewyſe 
as it had ben lene. Que. C. viij. D. And 
lyth that it is after goſpell ñᷣ a man 
ſhall pelde a compte of lytel ydle woꝛdes 
by a moꝛe ſtronger reaſon a man ſhallof 
grete a cuyll noyſom wo2des. ¶ Che ſe 
conde wytneſe is p lage ß whiche lapth 
Illud ſapientie. i. O. ui loquit᷑ iniqua nõ 
poteſt latere net pꝛeteriet illũ coꝛtipiens 
iudicium. He p whiche ſpeketh ancupll 
thynge he ne may hyde it /a p Jugemẽt 
cozrectpnge ſhall not paſſe from hym /þ 
is to ſaye / he ſhall not ſcape butÞ he be 
co2rccted, Et pꝛouerbioʒuʒ.xxij Qu ui ſe 
minat iniquitatẽ metet mala. He p whi⸗ 
che ſoweth iniquyte gaderetheupls. Et 
legit pꝛouerbi. xxvb. ¶ ue viderunt oculi 
ne pꝛeferas in iurgio tito ne poſtco emen 
date nõ poſſis cum deſhoneſtaueris amt 
cum tuuz.Thethynges Þ thyn cyes ha⸗ 


ue lene bzynge them not koꝛthe anone in 


ſtryke to p ende that thou ne mapſt alter 
amende whan Þ haſte dyſhonoured thy 
krende. ¶ The thyꝛde wytneſſe is ſaynt 


Jumes. Uñ legitur iatobi.iij. L ingua 


nqetuz malũ plena moztifero veneno cx 
tpſo oꝛe pcedtt benedictio et maledictio. 
The tongue is cupll wout reſt ful of moʒ 


In the eyght conunaundement is defended, 


tall venym-from p whiche mouth pzoce 
deth benedyccy on e maledyccpon. Alo 
laynt James ſayth.ꝓfonp wene to be re 
lpgvous #refrapneth not his togue but 
decepucth his herte it is vayne relygy6 
Let cuerp man be haſty to here /ſlowe to 


lpeke / late to yʒe. he pu ofman doth 


no Juſtytce. ¶ Exapleoł a wzathful wo, 
man p whiche curſed her mapden. Que, 
Ixxxxix. . ¶ Inother example ok a rei 
gyous Þ whiche murmured ayen(t god 


» and he was punyſſhed dyuynely. Quere 


lui. ¶ The fourth wytneſſe is þ plal 
myſt p whiche ſaith. CLir reugiolus nd 
dirzget in terra / viruz inuſtuz malaca⸗ 
pient interitu. The man Jangler ſhall 
not ve adzeſſed in p londe of the lyuynge 
02 lyutts/cuylles ſhall take Þ ma vniuſt 
in p dethe. Iterum plalmus. )ilexiſt 
ofa verba pꝛecipitationis lingua dolola 
pꝛopterta de? deſtruct te ĩ fint/cuellette 
t emigrabit te de tabernaculo tuo et ta 
diccm tuaz de terra viut᷑tiuʒ. Thou halt 
loucd alway woꝛdes of pꝛecypytacion / 
therfoꝛe god ſhall dyſtroye p in the ende / 
He ſhallarccheÞ and dꝛawe p from thy 
tabernacle / and thy rote from p exthe ol 
thole p ben lyuynge. ¶ Example how 
relygyous man ſayd at his deth that al 
thoſc p whiche had troubled and luppo⸗ 
ſed a gaynſt hym had enfozcedthe to lle 
hym. Quere. lxxxxix.A.thou man oꝛ wo 


man obepe vnto the commaũdementeot 
god p whiche p defendeth here all eupll 
woꝛdes to 5ᷣ ende that thou be ot pᷣ nom⸗ 
bꝛe of pᷣ ſaued / and thou ſhalte poſſede⸗ 


70 


pts ot paradyſe p whiche ben pzomy 
vnto p obedyentes in lykewyſe as i 
is wꝛytẽ in the ende ofthis boke. Quere 
ri vij. A. Allo kepe þ frome þ bꝛyngynge 
koꝛthe ofeuyll woꝛdes / ol dzede to be ſent 
vnto Þ fyꝛe ot hell p̃ whiche is a toꝛment 
moche cruel foz them the whiche thyder 


allfalſe wytneſſesandlyes, 


ſhall be ſent / in lpkewyle as it is declared 
in p ende ol this boke. Que, xlix. b. ¶ Ex 
ple ol a woman the whiche had the vpper 
parte ol her body bzent in p chyꝛche alter 
her deth foz her curled language. Quere 
inthe examplarpe.ixxxxix. . . 


3.COf lyenge that goddefendeth, 029 


Tis wyptenlenitict, xix. Don 
mentiemint nec decipiet vnuſ⸗ 
quiſq; pzoxtmuz ſuum. | 
not lye / ne none of pou (hall des 
cepue pourneyghbour, The wp 
ſe Salamõ requyredofgod two thynges 
deloꝛe that he deyed p whiche ben that va 
nyte and lpenge woꝛdes were ferre from 
hym.Unde ꝓuetb. xxx. N anitatẽ et ver 
ba mendacia longe tac a me. It bchoueth 
to ſe what lienge is. Saynt Juſtyn ſapth 
Qendaciũ eſt talſa ſignificatio vocis cũ 
intẽtione fallẽdi. L penge is a falſe ſygny 
of voyce with intẽ cyon to decep 
ue. In this diſtinccy0 there ben two thin 
ges. That is to vnderſtonde a falſe 

and to tel a lye. Ditire falſũ eſt altqd 
quod non eſt ita non diſtinccio vtrũ int en⸗ 
dat dicere verum vel falſſt , To lay a falſe 
thynge is to ſay ſom thynge to be ſo p wht 
che is not /ag wha a man ſpeketh it Wout 
228 the intency6 to ſpeke true oz 

t. 


t mentiri eſt contra mentem iri. 
Co lye is to goa gaynſt the thought after 
the thymologiſemẽt ot p wozde. LS qui 
mentitur cõtra id quod animo ſetit loqui⸗ 
tur voluntate fallẽdi. He the whiche lyeth 
(peketh agaynſt p / p he hach in his coura 
ge w inte cyon to deteyue. In ykewyſe in 
the dyfynycyon of lyenge is compꝛyled to 
ſpcke a falſe thynge / x to tell a lelpnge /d 
— — — 

ayenge a falſe thynge.Foz tuery ꝑſone 
Plyeth ipeketh n time 

e. . 


Folio. lxxxx bi. 


he ſayth trouth albeit ỹ he wene to ſpcke a 
kalſe thynge / a vnto p contraty euety per 
ſonep ſpeketh a ſalſe thinge lieth not. Fo: 
he weneth ſotyme to ſay trouth albeit þ he 
ſay lalſe. So euetp perſon p̊ which lyeth 
deceyueth cuermoꝛe by wyl/albeit Þ he be 
decepued in p trouthe olß dede/#thertos 
re he p whiche lyeth ſinneth al way. Foz p 
togue culpable ne maketh/but p thought 
culpable/as it is wayten.xxij.q.ii/Hoie s 
He that ſpetzeth a falſe thynge lyfieth not 
al wap moztally, Somtyme he ſpeketh a 
falſethynge w intẽcyon to deceyue p whi 
che is moztal ſynne. And in lpenge he ſpe 
keth lomtyme a kalle ep he weneth 
to be true / whi after his ſayng he enqup 
reth duygentiy of p dede / ẽ tepeteth hym 
whan he hath appercepued his talſenes it 
is but venial lynne /as it is wʒptẽ.xxiij.q. 
iu. Homines. Foz to haue of lpers 


it behoucth to take chtthe whiche be per 


tured-foz they den lyers and periutars to 
geder. ¶ Exuͤple how a deuyl lyed vnto a 
noble ma and put hymn ertour foz to de 
ceyue hym at his dethe. lx. B. ¶ Another 
example how two marchaũdes tolde vn⸗ 
to theyꝛ curate pᷣ they ne toud lel ony tyß 
ge without lyenge. Ouere.lxxxxtx. £29 
B. ¶ Foz to knowe the manergoflyenge 
a man ſholde vnderſtode p laynt Auſtyn 
alſpneth. viij.kyndes, ¶ The kyꝛſt kynde 
oflyengeis whia mã maketh a lye ayẽſt 
the kaith / oz a gaynſt p docttine ot holy te 
e 
eo arp/02 
ſued dethe and paſſyö foz to redeme vs 


ſed it is moꝛtall ſynne a caſe reſerued-# it 

is the chele okall lyenges. The ſecõde kin 

de oklienge ß is alter the greteſt ſynne/is 

whaͤ a mů maketh a lye foz to hurt oꝛ hyn 

der onp perſone bniuſtly ſo þ ſuche lytge 

ne ꝓkyteth vnto no 6 noyeth 
4. 


ec. To ſpeke ſuche woꝛdes by reaſõ dil po 
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vnto ſome / as too ſay euyll ot his nepgh⸗ 
bout by detraccyon in foꝛgpng kalte leſyn 
ges foꝛ to take frome hym his goodes / r 
his good renoune as it ſholde be to accuſe 
hym oz wytneſſe agaynſt hym vniuſtip of 
theft oꝛ ofonp cryme. Thoſe the which in 
luche wyſe lycth ſpñeth moꝛtally q tyght 
gretlp/und may be deputed hompcydes / 
oz theues alter the leſynge as it is layed 
befoze. The thyzde kynde after mooſt gre 
teſt fyñe / is Whan a man maketha lyeto; 
toayde vnto ſome and to nope vnto anos 
ther in cauſe of monep/goodes02 heryta⸗ 
ges / as to wytnes vniuſtly Wony foz to 
make another to loſe his money / ſuche le⸗ 
ſynge is moztal ſynne. The fourth kynde 
is wha a ma maketh a lye by deliberaciõ 
fo to decepue ony perſõ in lecherp oʒ aua 
rice /it is alſo moꝛtall ſynne. The fyfth is 
made by couetiſe foz to pleſe vnto onp per 
ſone by flatery / 3 this flatetp is made in 
thze maners. Che fyꝛſte is graũtynge vn 
to ony perſone ſom goodnes that he hath 
not /as to ſay thou arte wyſe / p art fayze 
thou art mygytp/ and that he were not ſo 
Che ſeconde is in appꝛouynge the cuylỹ 
ſom curſed perſõ hath done /as yfhe ha 

bete /oʒ pylled his nepghbour.⁊c᷑.to ſay 

he hath well done and to pzayſe hym ot 

ſapd eupll/theſetwo flaterpes here be.tj, 
moztali ſynnes /but 5 laſt is woꝛs a moꝛt 
grete ſynne than p fyꝛſt.xxij.q.ij. Pꝛimũ. 
xlvſ.di.ſt no nulli. And p pꝛophete pſaie 
layth in. v. ca. Te qui dicitis malũ bond 
et bonũ malũ/ponentes tenebꝛas in lucẽ 
et lucem in tenebꝛas / ponẽtes amatũ in 
dulce et dulce in amarusz, Maledycepõ oz 
wo be vnto pou the whiche ſay the yl to be 
good and Þ good to be yl / puttynge derke 
nes to be lyght and lyght to be derkencs/ 
puttyng ſoure to be ſWete and ſwete to be 
ſoure/luche flaterers ben called fals wyt⸗ 


neſſes. The thride llatery is to pzaile ony 


In the eyght commaundement is defended. 


perſone to hyghly of onp good dede fo? to 
pleaſe hßᷣ/this laſt flatery is venpal ſyſie 
The ſyxte kynde of lyenge is whanthele⸗ 
lynge oz lye nopeth not vnto ony and pꝛo⸗ 
kyteth vnto ſome foz to auopde the lolſe of 
bis money-as yfa ppller wold take away 
thy monep oꝛ that ofthp neyghbourcs/x 

edemalideth the where it is / and p thou 
apeſt J knowe not. The ſeuẽth bynde ol 
lyenge is whan the lye noyeth vnt o none 
and pꝛolyteth vnto ſome koz to auoyde þ 
he ne be llayne/as yfa murderer wold le 
vniuſtly a perſone hydde in thy bous /f 
demaũdeth the where he ſholde be / and z 
anſwereſt J wote not where he is. ¶ Che 
eyght kynde of lyenge is whaͤ the lye hyn 
dzeth not vnto ony and pꝛokyteth vnto ſo 
me foz to kepe him krom velanp coꝛpoꝛcll 
as yl an harlot demaũded a vy2gyn fozto 
cozrupte her lpeth vnto her d ſapth that 
he wolde maty her. at. Che ſyue fpiſte i 
des ol lienges Þ whiche nopeth vnto his 
neyghbour be moꝛtali ſyfics as it is ſayd 
Fas it is wꝛyten.xxij.q.ij. umũ ntquis 
Che thʒe laſt þ whiche nopeih not but ay 
deth vnto lome ben benpall ſynnes after 
all the doctours in perſone iparfayte/but 
bnto perſoncs perfaytc as clopſterers/te 
lygyus there are dyuersopynipons/fo; þ 
one (ayth that it ſholde be venyall ſynne g 
p other moztall-howbeit that there is no 
venyal ſynne but pit may toꝛne in to mo 
tall whan it pleaſeth / and Þ a man it doth 
olcuſtome in lykewyle as it is wzpten be 
foze in Þ ſeconde commaundemeẽt. There 
ts doubt made what he ſholde anſwere 
whiche hath a perſone hydde in his hous 
whome a mii ſecheth to llee-yfhe ſhewed 
hym he ſholde dꝛede ofthe ctyme ol home 
tyde leeſt by hỹ he were Napne in ſhcwyn 
ge hym. Allo he ſhelde dꝛede the ſynne ol 
them the whiche purſueth foz to ſlee hym. 
Alo he ſholde dꝛede pr he p whiche a mu 


allfalſe wytneſſes andlyes 


wolde le were in moꝛtall ſpnne that yfhe 
deyed impenitent and that he were dam⸗ 
pned. Unto that ſaint Juſtin ſaith p how 
be it that he that lyeth doeth good vnto an 
other / neuertheles he doeth his owne pꝛo 
pꝛe domage / and in no manet he ne ſhold 
ye fox to tedeme 5 lpfe oł another in e ſpe 
cpal the perlone perkayte. Foz it is ſayd Þ 
none ne ſhall be bzought vnto helthe lẽ py 
ternall by lpenge / but he ſholde holde his 
pcale to thẽde y in ſuche wyſle he ne leſe ne 
pe / ne ſle his loule foꝛ to ſaue p̊ body ot an 
other. Unde auguſtinꝰ dicit, Q,dnullo 
modo debeat quis meetriet maxime ꝓ vi 
ta altetiꝰ redumenda ait enim et ſempiter 
nam lalutem null? eſt ducendus opitulã 
te mendatio. Adem auguſtinꝰ. De quis 
arbitretur ꝑłectũ et ſpecialem pꝛo iſta tẽ 
pozalt vita moꝛte cuis ſua vel alterius nõ 
occidatur anima debete metiti/ſed taceat 
vt ſic neq; perdat/neq; mẽtiatur / neq; oc 
cidat animaʒ ſuam pꝛo cozpoze alterius. 
xxu.q.i Pꝛimũ ne quis. Item pſidoz? di 
cit, O mne gen? medatij ſummopere ku⸗ 
ge nec caſu/nec ſtudio loquaris falſſimec 
qualibet fallacia vita alterius deffendag 
xxij.q.ij. Omue.Fle by ſouerapne werke 
al kyndes of lienge & ſpeke not falle / ne by 
tale / ne by ſtudye / and dekende not p lyfe 
of another by ony fallace. It au. Neri⸗ 
culoſiſime admittit᷑ hec cõpẽſatio bt nos 
faciamꝰaliqd malũ ne aliꝰ grauiꝰ malũ⸗ 
factat diſti.xxiuj.q. ait + ita dicũt ſiplicif 
piurimi doctoꝛes. This cõpẽ ſaciõ is take 
ryghtperilouſly Þ we make ony yl p other 
ne do moe greuous eupll. Som other do 
ctours layth Þ in uche caſe mẽ ſholde lye 
but Baymod layth p; ſaupge better Juge 
ment than his Þ he beleueth þ they lhode 
ſay nothß ge as ſapth ſapnt Juſtpn/0z to 
traſterre his woꝛde in hym queſtponynge 
of other maters oz to anſwere ſom woꝛde 
. 


Folio. Ixxxx viii. 


rede ÿ Abꝛaham deſcẽded ones in Egypt 
with his wyke a kered Pharaõ ne ſlewe 
hum foz her / fo this he ſayd to his wyfe / 
lap yp parte my ſyſter ⁊ not my wyte/and 
he ſayd true / but it was equpuocally foz 
his wife was his ſiſter foz ſhe was dough 
ter ofhis bꝛoder / hus mẽ ought to anlwe 
te equpuocallp Wout lienge, Allo another 
dyſtynceyõ is made magyſtrally of lyẽge 
of p woꝛdes of ſaynt Zuſtyn playner and 
ſhozter the whiche ben deuyſed in thze ma 
ners. The Fyꝛſt lyẽge is aydynge ſeruya 
ble c pyteous the which cõpꝛylerh the. u. 
laſte kyndes olthe dyſtynccyõ betoꝛſayd. 
Che ſeconde is plealaunt ⁊ iopous ᷣ is Þ 
lyenge ot flaterers. The thyꝛde is nopege 
tfull of curſednes the which compꝛyſeth 
the kyndes ofthe dyſtynccyon befozſapd 
And in al thele thze maners there is ſyñe 
Foz euery lye is eythet moꝛtall ſyſie oz ve 
ntal. Uſi au. Oe me datiũ t᷑ petĩ.xii.q.ij. 
Michi nö ablurde. J lay tha Þ leiynges 
aydynges ben ſynnes / p plealaũt lyes be 
ru the whiche ben of bourdes, 
atcries/x ſcoſfes/to ſpekt ⁊ to flater the 
re isſyfie Wout doute / and p noyenge lies 
ben ryght grete moꝛtall ſyñe g whaͤ a mã 
the ſpeketh wytingiy / vnto thynkynge 
foʒ todoage another. Unto this laſt leſyn 
ge al theſe falſeneſſes/trecheryes / x lalla⸗ 
ces Þ ami doeth thoꝛowe þ wozlde foz to 
deceyue another in to domage eyther in 
ſoule 02 i bodP-0z in goodeg 02 in tenoũe / 
02 inony what ſo euer it be/foʒ cue 
tytime vᷣa mũ lieth foz to noy another as 
it is ſaid vnto his wytßge it is moztal ſyn 
xxuj.q.ii. Pꝛimũ ne qs. Dfthis lyẽge ſpe⸗ 
keth the plal. Qerdes om̃s q loquũt᷑ mẽ 
datiũ. Et ſa.i.Os qd mentit᷑ occidit aiaz 
The mouthe þipeth ſleeth ỹ ſoule of deth 
of gylte. Aye falſeth a man as a man fal 
the ſeale ol a kynge oꝛ ß popes bull 

foz as moche p ſuche a ma _ kalle let 

ff, 


tres he ſhalbe Juged as felõ c2 as falſary 
at 8 daye of Jugemẽt. Uñ au. Do arte 
fictoſo mẽdatio nec liplici Bbo opoztet que 
Þ decip? qʒ litit mẽtit᷑ qs occidit aĩaʒ (ui, 
It behoueth not to decepue onp ꝑſone by 
lyẽge artyfpcyal ne by (imple woꝛde. Foz 


it is ſayd. Allo þlyer is as a falſe coyner Þ 
maketh money fals a nought. Allo he is a 
mõge p true people as the fals penp amo 
ge p good. One good peny is better tha. x 
tals/alſo doeth a true man than.x.lpets ⁊ 
fals. With grete payne wyll a man take a 
fals peny witßgly/but wyl ſap it is nouzt 
it is fals ⁊ copet. Ind he careth not okhun 
ſclfe yfhe be a lyer 03 lals / wherby it appe 
reth ỹ he pzayſcth moze a tals peny than 
him ſelfe which is grete foly. Allo lyẽge is 
as venim moztal.foz fro pᷣ time þ it is in p 
mouth it enuenpmeth & enkecteth al Þ ꝑlo 
ne. Uñ pſal. ¶ccuerũt li ſuas ſicut 
lerpftes venenũ aſpidũ ſub labys eoʒuʒ. 
They haue whetted they; toges as thele 
ſerpttes þ venymoftheadder moꝛtall is 
vnder they; lyppes. Et tacob{.tij. Ligua 
iqͥetũ maltiplenamoztiferoveneno.This 
leſynge was p venymP the ſerpẽt of hell 
had in his mouthe whã he deceyued Eue 
And therfoze men ſay p•̊ lyẽge gyutth oc⸗ 
caſyon » Þ lerpet hath venim in bis mou 
the. Ind thoſe the whiche lyeth at ß tons 
gue enuenymed olthe ſerpent ot hell that 
tolde vnto Eue the cotrary of p god vnto 
her had ſayd inlyege, Ind therby they re 
ſcble to the deuyll pts theyꝛ fader by imy 
tatpõ. Uñ iohj. viij. CL os ex patte dyabo⸗ 
lo eſtis et deſiderta pris vt᷑i vultis face il} 
le homitida erat ab ĩitio et i Vitate ub ſte; 
tit qꝛ nõ ẽ vitas ĩ eo cũ loquit᷑ me datiũ ex 
ꝓnꝛiis loquit᷑ qꝛ mẽ dax ẽ ⁊ pt᷑ eiꝰ. you be 
of Þ parte ol pour fader þ deupll/# ye wyl 
do the deſires of your fader he was homp 


eyde ktõ p begynnynge e he holdeth hym 


Inthe eyght commaundement is defended. 


not in veryte-foz veryte is not in h wha 
he ſpeketh a lye he ſayth it of hymſelle/foz 
he is alyer ꝭ alſo his fader. The deupll is 
fader of lyers/foz þ fyꝛſt tnuftour ef lpege 
was the deupll / & alſo he fo2ged lpes and 


taught them to his dyſcyples. 
howbctt that ony lye he leech his ſoule as | 


C.Howa man ſhold fle lyes c louetrouth 
: .rlſ. 0! 
Tis wꝛpten ad ephj.iiij. Depo⸗ 
netes mẽ daciũ loquimuini Vieate 
vnuſquiſq; ci ꝓxuno ſuo. Tabe 
awap lyenge / ſpcke truely cuery 
ma wWhis neyghbut. Ind laynt 
Peter layth in the ſeconde cha. of his ty;| 
epyſtle. Put a wap all malice/al ttecherp / 
ſymulacpons/enupeg /d all detraccyong 
as reaſonable childꝛẽ newly engedꝛed. ac 
And it is wꝛptẽ ad col. tin. Qolite metuiĩ 
uict᷑. Lie ye not to giders but ſpeke pe ttu 
we ſholde loue veryte q fle lyenge fo; mas 
nythinges. Fy2ſt in folowyngeour fader 
celeſtyall. It is Wzyte ꝓuer. vj, how god 
hateth.viy.thynges wherol lpẽg is one/Þ 
is to vnderſtade / p eyen lylt vp in pꝛyde / 
the lyenge tongue /p hides ſhedynge blo 
de ñ noyeth not the herte pmagenynge yl 
thoughtes / the kete redy to renne in to pll 
the bꝛynger fozth of lyes / ß fals wytnelle 
the v ſoweth dyſcoꝛde betwene his bzes 
dꝛẽ. Alſo god loueth beryte as ſayth Das 
uydUfipſal, Atte ei veritatẽ duexiſti. 
Alſo godis verite p deceueth not ne lpeth. 
Uſi ioh.ciiij. Ago ſũ via vitag a vita.y 
by ß we ſholde hate tolye a loue veryte m 
folowpng our loꝛde. Uñ za. viij. TT erita⸗ 
tẽ c pact diligite. L oue pe trouthj peas / 
a good chylde ſholde loue p good maners 
of his kader/thuͤ yt we bẽ 2 
we ben allo verytables ⁊ not lyets. It is 
wꝛitẽ zacha. viy, L7oqmini Sitate vnul 
quiſq; cũ ꝓximo ſuo ſcqͥt᷑ iuramẽtũ mẽdax 


ne deligatig. Secõdiy we lholde flelyige 


QSERSREESASESS 


bile, Thyꝛdly we ſholde fle lyen 


all kalſe wytneſſes and lyes 


xloue verpte / foz lyengedyffameth the 
perlones yk theyꝛ lelinges be dylcouered 
Uñ ect. xx. O ppʒobꝛiũ neq ĩ hoĩe mẽda 
tiũ x loʒe i dilciplinatoꝝ aſſidue erit. Ly 
enge is an euyll rebuke to a ma/ʒ it ſhal 
be accuſtomed in p mouthe ok thẽ not dil 
typlyned / e verite mazeth to haue good 
renoune befoze god / p woꝛlde. Ut iiij. 
ethi. Uerax ẽ laudadꝰ/mẽdax vero vitu⸗ 
to pꝛapſe / q p lyet is to be ſhamed oz ha⸗ 
ted. Whã aperſone is verytable/ÿ foz one 
ne other / loz coſpn/kynneſman/ ne frede 
ne lwereth onthe one ſyde ne onß other / 
but layth pure veryte he is to pꝛayſe + 
holy thynge habyteth in hg. Uñ.i.ethi. 
Ambobꝰ exiſtãtibꝰ amicis ſctm̃ẽ pꝛego 
nozare veritate. Saynt James ſapth in 
his canons, Si qͥs i iᷣbo nõ oſtẽdit his ꝑ 


fect? 6, who looffedeth not i woꝛde hers Tr 


pfpte, Et legit ecck. xxx bij 0 An oiaopa 
ᷣbũ verax pᷣcedat / añ ocz acti — ſta 
eloue 
veryte / lo lpenge putteth man kropara 
dyte a departeth hym fro god / x veryte le 
deth man ito paradyſe. Uñ ſap. vi. ¶ õ 
cupiſcetia id ẽ amoꝛ lapiẽtie & bitas du⸗ 
cit hoiez ad regnũ ꝑpetuũ. Fourthly we 
ſhold flelyenge #loue verpte /fo2 lyenge 
maketh to haue perdpcyon a dipnacyo. 
Uñ plal. Oerdes oẽs q liquũt᷑ mẽdaciũ 
Thou ſhalt leſe al thole hᷣ which ſpeketh 
lelynges yfthey deye impenytẽtes / be 
ryte delyuereth from euyll dipnacyon. 
Uſfi,io. bij. Si mialerit{in lermone meo 
vere diſctpult mei eritꝭ et cognolcetts ve⸗ 
ritatex veritas liberabit.vos. fe be a 
bydynge in mp woꝛde ye ſhall verely be 
my dyſcyples d ye ſhall knowe veryte/d 
veryte ſhall delyuer pou /i lykewyſe ſhal 


god the whiche is veryte p whiche ſhall 


pꝛeſerue you from daͤpnatyon e ſhall le⸗ 
de pou — — glozye, Amen. C29 029 
e. K. 


A. ¶ The.ix.commaũdement of god de⸗ 
fendeth all lecherous thoughtes. com⸗ 
maundeth clenneſſe ok herte. e ru. 


an beware that thou ne deſyꝛe 
(Thy nepbours wpfe- dought ne mayde 
In auopdynge eternall fyze 

God tooffende be thou afrapde 


=] Dis comatidement is wꝛytẽ in 
b auncient teſtament. Deute⸗ 
ro. v. ca. Qon cocupiſces vxo⸗ 
K Atem ꝓximi tui. That is to ſap 
thou ſhalte not coueyte thy neyghbours 


— FU Pt 


- 


wyke fo to do ſynne. Jn this cõmaunde⸗ 


ment god defendeth all euyll thoughtes 
dyſoꝛdynate ofß ſynne of lecherp #com- 
maũdeth chaſtyte ot thought. o as no 
rer 
ep thought is coꝛrupt. Uñ au. Qichil 
ꝓdeſt vginitas cozpozis vbi 
ptio mẽtis. God defendeth in the ſenẽth 


cõmaũdement 5̊ op ok lech 
in p he delẽdeth By f whichecomeed 
ofthe thought. Chele two lecheryes he; 
te ben to lle. Daupd it requpꝛed ot god. 
Und pſal. Tre renes meos ⁊ coʒ meus. 
Bꝛenne my taynes ⁊ my herte 5ᷣ they ne 
cõmytte lechery. Foz to haue p̊ herte blyl 
led / pure /x clene alter p goſpell. math. v 
NBeati mũdo coꝛde qm̃ ip deũ videbunt. 
It behoueth to ſhyt wei ß gates olß wit 
tes ok nature $ þ lecherous enemy moꝛ⸗ 
1 un dough eee 
euyl thou ay de 
ſapnt victoꝛ ſayth p cometh in to 
erte in. bi. maners. e by ſight 
tyme by herynge / oꝛ by touchpnge/oꝛ 


by thought on by worde. on bpoperacts/ 


of 


is excertyled in his nr 
ij. 


Folio. lxxxxix. 


ſholde note p incontynent p the dylecta⸗ 
cyon oflechery cometh vnto the herte by 
light oz herynge oꝛ by kiſſpge. ac.ſodayn 
ly tha reſyſt by pynchynge thy flelſhe / oꝛ 


bpte thy tongue / pullthyn ccre-thynke 


on Þ toꝛmẽtes of hell. ac. And by ſuche re 
lyſtinges a man ſhal kepe his hert from 


loylynge + geteth a crowne. In lykewy⸗ 


ſe as vᷣchalt kynde by p crampiary ofp. 
ix tommaundement. Quere. C. ij. J. ar 


B. ¶ The cõtupyſtẽ̃tes of þ leſſhe how 


lechery is commyt in thought. xlij. 


On concupilces vroze ꝓximi tui. 
E 7 Thouſhaleno toueptethy ney⸗ 
9. 59 ghbours wyfe. Aman ſholde vn⸗ 
derſtande ỹ concupyſcẽce tarnall is leche 
ry Wout operayon / it is ſayd in.iij.ma⸗ 
ners. The fyꝛſt is wout ſynne. The letõ⸗ 
de is w ſynne venyalt. dure ig W 


moꝛtall lynne. The fyꝛſt moeuynges of 
cocupylcencecarnallÞ whiche ben ſoday 
nes Vin the bõdes ol nature d ofthe ſen 
ſualyte the whiche depẽdeth not vpon Þ 


wyll bẽ not lynne / foz they ben in ỹ puyl 


ſaunce otnature humayne. But moꝛe lo⸗ 
ner is mater to purchaſe vertues to who 
me therin well reſyſteth by the meane d 
grace dyuyne / as vnto þ foule thought 
Wout dyleccyon / i that it come agapynſte 
his wyll -p is no ſynne yf reaſon therto 
confent not. Uñ greg. ſuꝑ ezcch. ¶ C uã⸗ 
tũcũq; imũda ſit cogitatio mẽtẽ nõ polu⸗ 
it ſi ratio nõ coſentit, Et au. dicit ꝙ petm̃ 
eſt actis voluͤtaria/nullũ enĩ petm̃ nil vo 
lũtariũ. It behoueth ſomtyme to be hol 
de theſe womento ſpeke to them /to tou⸗ 
che a to thynte on theym / but alter as p 
thought is oꝛdynate 02 dyſoꝛdynate/the 
re is ſlynne oꝛ there is none. As it is ofne 
teſſyte to tte a dꝛõke / but after Þ oꝛdynaũ 


te oz dyſoꝛdonzuce it may be well done oz 


In the. ix.commaundement is defended 


ſon be not there / foꝛ y 


vll done. Uñ aug. ĩ libꝛo de nuptijs et co⸗ 
cupilcetijs dict ¶ òcupilcetia no e peri 
qff ad illicita opera 116 cõſentit. Cocupyl 
cence is no ſpnne whan p wyll ne conlen⸗ 
teth vnto p operacyons vnlctull. Than 
thole » whiche lyueth chaſtelp ſhold not 
trouble the whaͤthere cometh yl though 
tes vnto them / foꝛ Þ deuyll tempteth mo 


rethe good than Þ vadde. Bernar.dicir, 


-N 0 ti cõtriſtari debem? ſti tẽptatiomi⸗ 
bꝰ iciderimꝰ / lcd ſi ĩ tẽptatiomibꝰ ſupatt 
kuerimꝰ. We ſhold not be wꝛothe yk we bt 
fallen in to tẽptacyons / but pf we therin 
haue be outercome, Wha temptacyòs co⸗ 
meth a man ſhold ſtrõgeiy reiyſt x kyght 


Agaynlt the foz to haue rewarde ⁊ mery⸗ 


te. Uñ bernar. Q uotiẽs reſifi] totiẽg co 
tonaber / nã quoties reuiſtimꝰ totits dia 


bolũ ſupamꝰ angelos letificamꝰ deũ ho⸗ 


nozamꝰ. By as oltẽtymes as 5ᷣ reſyſteſt 
as many tymes ſhalt 2̊ be crowned/⁊ as 
oktetymes as we relyſt loo many tymes 
we lurmoũt p deupll / we reioyte Þ aun⸗ 
gels ⁊ we honour god. The ſcconde con⸗ 
cupylcece of fleſſhe is whi p mocupn⸗ 
ges cometh of dyleccyon vnto thynge 
vnlefull wout pꝛopꝛe wyll ne realon dyl⸗ 
poſed to accõplylſhe Þ operacyon / it is 
venyall ſynne. Alo whan an euyll thou⸗ 
ghtecometh vnto ony ma wp dylectacy 
on all tymes wout plapne colentemetok 
reaſõ tha is it venyall lynne. The deupyll 
begynneth to ſhewe p teptacyon / yla 
man cõſent not therto but reſyſteth inc 
tynet it is no ſyñe. Ind yfdpleccy6 come 
alter p tẽptacpon it is venyall ſyfie. Ind 
vnderſtande wel pet coſentemet ok rea 

it were thert it we 
re ot kynde ofmoꝛtall ſpnne, The thy; 
de cocupyſcence ofÞ llelſhe is whan de 
lectacypon ot euyll is abyden#Þreaſonsx 
the pꝛopꝛe wyll ben dyſpoled it to actom 
plyſſhe here is moztal ſyfie /albeit p after 


aL Ih am 0m aw O&d&tHi comm. ca = — 


all lecherous thoughtes 


warde a man ne may come to do p opera 
tyon / loꝛ the wyll is reputed foꝛ the dede 
In lykewyſe is it ok al other ſynnes mozs 
talles whan p wyll is dyſpoſed p ſynne 
is as who ſapth done. And a man ſholde 
here vnderſtaͤde p it behoueth al men # 
women þ whiche ſholde entre in to p real 
me ok paradyſe haue in theyꝛ purpoſe 
yktheylyued eternally they ne ſholde ſyn 
moztally i ony maner what ſo euer it be 
Than of neteſſyte ofhelth it behoucth » 
allthoſe æ they Þ wyl haue ſaluatcyõ ſhol 
de haue in theyꝛ thought ỹ they ne wpll 
tõmytte lechery in ony maner but i good 
#lawfull maryage.YfP wylt not beleue 
ollymple woꝛde ſtudy þ ſcryptures tel 
leth it in many places. Uñ au. dicit ꝙ vo 
lũtas reputat᷑ ꝓ facto, The wyl is repu⸗ 
ted loꝛ p dede. Iten dicit. ¶ õᷣleſus ĩ opꝰ 
pctimoztalis eſt pctin moꝛtale ⁊ cõſencꝰ 
in opꝰ pcti ventalts eſt pctm̃ ventale.Co- 
ſetement in operacyon ot ſyñe moꝛtall is 
moꝛtal ſynne / ⁊ cõlentement in werkcof 
ſyfie venpall is venyal ſyſie. Et greg. di⸗ 
cit, Q uicõſẽtit pctõ ⁊ nõ arguit dign? ẽ 
mozte.Hep cõlenteth to linne x ſtryueth 
not to relyſt vnto p cõtrary is woꝛthy to 
deye. Ind it is wzyien in p golpell ỹ our 
lauyour IJhelus ſapd vnto p̊ aũcyentes 
Do ye none aduoutry/ e I ſay vnto you 
5 euery man v hath lene a woman in de⸗ 
ſyꝛynge to knowe her he hath comptted 
ſynnt in her in his herte. Unde math. v. 
Dictũ antiqͥs Hõ mechaberis / ego aũt 
dico vobis qꝛ oĩs qͥ vtderit muliert᷑ cõcu⸗ 
pilcẽdũ ea mechate? eſt in coꝛde ſuo. God 
ſheweth here ỹ the wyll is reputed foꝛ p 
dede / vnto ß dyfference ofthe p whiche 
weneth not too ſpnne they accoplyſſheÞ 


operacyon. It is wytt᷑.i.regũ.xvi. Ho 
ti videt ea q̃ parent / dns adit ituetur coʒ. 
The mã ſeeth thole thyges p which aps 
pereth / our loꝛde beholdeth p herte e p 


Folio. C 


wyll. Ct pau.ad ro.i. Qò ſolum qͥ faciũt 
peccata ſed qͥ conſetiũt taciẽtibꝰ digni ſic 
moꝛte. After p ſavnt Poule had named 
many [ynnes he lapd / not alonly they p 
whiche do p ſynne / but alſo they p wht- 
che cõſenteth to do them ben woꝛtchy of 
dethe. ¶ Example how a woman was 


y dampned fozÞþ conſftynge of wyll to cõ⸗ 


myttelcchery.Que.c.a. Another exam 
picofa monke p̊ whiche loſt p bꝛeed cele⸗ 
ſtpail foꝛ hauynge euyll lecherous thou⸗ 
ghtes. Quere. C.i. . C. Foz to vnder 
ſtande ciereiy the dy ference of moꝛtall 
ſynne x venyallit behoueth to takethe 
woꝛdes of ſaynt Juſtyn the whiche ben 
wꝛyten in his bokeokß cyte of god wit 
che layth. whana man loueth a perſone 
is behoueth þ the layd loue be good 0z cs 
uyl. It is good whã it is foꝛ Þ loue ot god 
c therin is vertue. And allo ſuche loue is 
neceſſary as whan ſone loueth p fader. 
etc.it is natural/p whiche is not louable 
ne vytuperable.Alſo ſuche loue is volup 
tuous ⁊ lpbydynous /it behoueth to ma 
ke dyſtynccyon / loꝛ ylỹ dylcctacyon and 
wyl be aboue 5 loue ot god / oꝛ egally vn 
to hym / as to ſay. I loue better luche o⸗ 
peracyon oklecherye than to obeye vnto 
god whiche it dekendeth / oꝛ okalmoche 


as he endeuereth hym to do it / albeit he 


do it not here is moꝛtall ſpñe in two ma⸗ 
ners. Ind yfþ loue be vnder god /ỹ is to 
ſayß̃ a man loueth better to obeye vnto 
god than to do it / it is venyall ſynne. Ut 
nuguſtinꝰ. Oeccatũ veniale eſt libido (i 
ue àmoꝛ voluptas citra deu /moꝛtale vez 
ro eſt libido ſutt amoꝛ voluptatis. lupꝛa 
deum vel equaliter ei. Moztall ſynne is 
lechery oz loue of volupte aboue almygh 
ty god 02 egally vnto hym, e, 


D.C The euylles and domages that p 
tuyll thoughtes do. Dee ru 


Jathe.r.commaundemcntisdefended 


Uyll thoughtes ben to fle fo: ma 
Iny thynges. Firſt fo pᷣ they ſepa 
\d=2ſrate the parſones from god. Un 

| — eruerſc cicogitatones leperat 
a deo. Secondly foz p they make to haue 
maledytcion. Uñ michee. ij. CLedcogy 
tatis iutile ⁊oꝑamini malũ in cubilibus 
pfis. Malediccpon vnto pou the whiche 
thpnke thpnges inutple / doo pll your 
touches. Et et.iij. Te duplici coꝛde æ la 
bis ſcelerati ⁊ manibꝰ malefaciẽ᷑ tibꝰ # 
pctõʒiterrã egrediẽti duabꝰ vijs.Male⸗ 
dyccpõ vnto men ot double herte / vnto 
v lyppes of womẽ ſynners /e vnto p han 
des doynge euyll / vnto p ſpñer entryn 
ge in to p erthe by two wayes. Thyꝛdly 
vll thoughtes bẽ to lle foꝛ they chaſe a⸗ 
way p vertues # goodes ſpyꝛytualles of 
p ſoule ⁊letteth all good ſpyꝛitual y it ne 
may pꝛofyte. As a man may ſay by ſimy 
lytude ß ſetzenes coꝛpoꝛall chaleth away 
p helth e the welthe ok ß bodp / to let to 
ete ⁊ dꝛynke / c all goodnes ᷣ it ne maye 
p2ofpte xc. in lykewyle as it is declared 
afterwarde. Que ad nume. xluij.b.c. 
d.e. k. g. ac. Fourthiy eupllthoughtes be 
to lle fo2 Þ they fleſpirytually Þ ſoules of 
dethe ofgylte-foz they ſeperate god/his 
loue /a his grace þ whiche is p lyfe ol 
foule as it is declared in ỹ cõmaũdemen 
te ot homytyde.quere.xxiuij. b. Fyfthelp 
euyl thoughtes ben to fle fo» they blyn 
dethe epen winfozth of p ſoule a okð en⸗ 
tendement ⁊ maketh 5 ſoule derke ⁊ put 
teth it i dertzenes / as it is declared atter⸗ 
warde. Quere. rliuj. Sixtly pllthough- 
tes ben to ſle foꝛ Þ they ben publyſſhed x 
ſhewed as p day ol Jugemet befozcall þ 
wonꝛlde / as it is wꝛyten. Mathj.x. lu.xij 
ichil aũt oꝑtũ ẽ ꝙ no reuelet᷑ neq; abs 
oditti ꝙ nõ ſciat᷑ ⁊ ĩ palã veniat. There 
is nothynge lo ſtrongly couered but Þ it 
ſhau be ſhewed / ne hyd but p it be knowe 


# lene openly befoze all. Allo it behoueth 
to yclde accopte at Þ day of Jugement be 
foze god of al euplthoughtes.,Ui lap, 
In cogitationibꝰ ĩpij icogitatio eric, int 
rogacyonoz queſtion ſhal be made ofthe 
thoughtes of þ ſyñer. Et ſap. ij. Impij 
aũt ſtoõʒ q̃ cogitauerũt coꝛrectione habe; 
bũt q Neglexerat iuſtũ a a dño receſſerũt 
The yll ſhal hauecozreccyo after p thyn 
ges ÿ they haue thought. ¶ Example 
it dehoueth to yelde accompt at p Juge 
ment ot yll thoughtes. Quere.cbiij. d. 
Seuenthly al thoughtes bẽ to ſle fo dze 
de to lele p Jopes of pàradyce ⁊ beatytu 
de eternal / whiche Jopes bẽ pꝛomplid 
vnto thoſe p baue pure hertes / clere lc 
ſyfie. Ufi mat. v. ti mũdo coꝛde qm̃ ifi 
defi videbũt.ot this mater. Que. xliiij. 
xlvy.a, Eyghtiy yll thoughtes bendeth 
vato punycyon and dampnacyon eters 
nall within the fyꝛe ok hell p whiche is a 
tozment moche cruel in lykewpſe as itis 
declared hereafter.qu᷑.xl bij. b. Uñ. ect 
uj. ¶ oz grauabit i doloʒibꝰ. The euyl 
herte ſhall be greued in dolours. By the 
le thpges befozeſapdit appereth p a mi 
bꝛeketh cõmaũdement ol god by thou⸗ 
gyte lecherous / agaynſt Þ whicheami 
ſholde relyſt foz to go in to paradyſe. un 
top whiche almyghty god vs conduyte 
p whiche is reygnynge & benedictus i 
ſecula ſeculozum. Amen. De. 


A. ¶ The tenthe cõmaundement of god 
the whiche defendeth all euyll though 
tes ottheft / coueytyſe/and auarycethe 
whiche be agaynſt the dylectyon ofhis 
neyghboure. S., rl. 


CCourptethounot inony thþnge 
y neyghbours good ne herytage 
Let not thy herte in it haue lykynge 


Leſt p be dampned foz ſuche outrage, 


to couepte other mennes goodes 


His cõmaũdement is wꝛytẽ in 

olde teſtamẽt. Deut. v.ca. Et exo 
xr. Non cocupiltes te ꝓtimi tui /nõ dos 
mũ / net agrũ / nec leruũ / net ancillã / nec 
vniuerſa q̃ illis lũt.vᷣ is to lay. Thou ſhal 
te not couept thy neyghbours thỹge his 
hous his felde-ne p leruaũt /ne mavdẽ 
ne ony thynge p vnto hÞ belongeth, Jn 
this cõmaũdement god defendeth all co⸗ 
uctyſc Winlozth/ð is to wyte p wyl dilpo 
ſed to haue goodes ok another vntuſtly 
agapnſt Þ wyll ol hym to whom they be 
longe. Allo god wyll ỹ euery man cotent 
hym̃ w p good p he hath /oꝛ p to him ſhal 
tome after ryght-reafo-/x Juſtyce-but a 


man ſholde vnderſtandeÞ p kyꝛſt mouyn p 


ges coueytynge Þ goodes ot another ᷣ be 
Win p bõdes ok ð lenſualpte/ð5 pꝛeuẽteth 
all hollp befoze p delpberacyon ofreaſon 
they ne bedapna bles/but alt wpil dyſpo 
led a cõlentemẽt ofreaſonbcyngein wyl 
to haue the vmuſtip it is moꝛtall ſynne x 
fraccyon ofthis tõmaũdement. Dõ cõcu 
piles re ꝓximi tut. Dome coueyteth þ 
thõge ok another i. tij.manerg. The firſt 
ſome ther ben v it coueyteth / but fox /ð 
they knowe well ỹ they can not haue it 
they ne purſue it. And yfthey wyſt wel ß 
they ſholde haue it they ſhold put it in ef 
fette / ſuche ſyñeth moꝛtally. Secodly lo⸗ 
meother couepte ß thynge x enfoxce the 
ineffect to haue it / albeit y they ne may 
haue it yet lyñe they moztolly and moze 
greuouſly than þ fp2ſt. Thyꝛdly fome 0/ 
ther there bf to who it ſuffyſeth not to co 
ueyte p thynge / but by fals enfoꝛcß ge do 
ne ſo moche they pollede it / ſuche (pn 
neth moꝛe greuouſly thã theſe beloꝛſayd 
They ben as thole theues ⁊ rauyſſhers 
alter p they daue toueyted come toeffect 
to tate it. It is wꝛyten oftheſe maners 
here betoꝛſaid.i.ad thym̃. vi. Qu ui volũt 
diuites fieri ĩtidũt in tẽptationẽ ⁊ laq̃um 


Folio. Ci. 


diaboli⁊ deſideria mt᷑ca iutiliaꝛʒ nocita q̃ 
mergũt hoies i ĩteritũ x pditione, Saint 
Poule layth they ỹ wyll be ryche falleth 
in to tẽptacyòs ⁊ in top deuyls gynnes i 
many deſyzes vnpꝛofytables which pts 
geth thele men in deth # perdycyõ. Ano⸗ 
ther expoſpcyon vpõ theſe ſayd woꝛdes. 
126 cõcupiſces te ꝓximi tui. Tou ſhalt 
not couepte p thynge ofthy neybour to; 
to poſſede it vniuſtiy. It is ayenſt ryght 
Juſtyte/ð reaſon /⁊ fo2 to oꝛdeyne it oꝛ to 
vſe it vnto an yll ende / as tholep appety 
teth good fo2 to lede grete pompes # eſta 
te in bayngloꝛp / oz foz to vle lechery/oʒ to 
haue dylytate metes as p̊ turſed dpues 
was ſcrued delycyouſly ⁊ rychely / oʒ 
as Þ clerkes p appetyteth Þ benetyces ⁊ 
dygnytes / not to dyſtrybute p goodes to 
p pooꝛe as they ſholde. Q. bona ect łiaꝝ 
lũt bona paupey , But toꝛ to loue fetiy ⁊ 
popoully i ſuꝑfluptees ⁊᷑ ſyñes.ac.bł lic 
Thou ſhalt not coueyte to haue p̊ thyng 
ol thy neyghbour vniuſtty foz to Wholde 
it as thele auarptyous 5 kepe xallcble 
wout gyuynge a dyſtrpbutynge. Moze 
ouer a man ſholde vnderſtãde ryght cle⸗ 
rely p as many tymes as ony is diſpoled 
in his thought to go agaynſt ony ofÞ co 
maũdemetes ot god he ſynneth moꝛtally 
ct is a bꝛeker ofthis cõmaũdemẽt ay enſt 
p whiche he wyll go / albeit ỹ he ne come 
to do p operacyon. Uerbi gta. YfÞ hate 


thy neyghbour in deſyꝛynge his deth oz 


his domage 5 bꝛekes p. v.cõmaũdemẽt. 
vñ.i.iolj.uj. Q ui odit fry ſuũ homitida 
eſt. Alo yfÞ be wꝛothe ayenſt thy neygh 
bour ĩ deſnõgeto venge Þ vniuſtiy by de 
lybcracionÞ bꝛekeſt Þ. v. comatidemet x 
ſyñeth moztally. vitmath.v. Oisqiraf 
cef ffi ſuo fctlicet ĩcoꝛde reꝰ erit iudicio. 
This mater is declared in þ Þ pꝛetedent 
comatidement ⁊ in Þ thynges befozſapd 
where it ſpeketh that p wyll is reputed 


foz the dede. ¶ Here is the ende okthe ten 
cõmaundementes of god v a man ſholde 
kepefo2 to come vnto p glozy celeſtyall/ 
vnto whiche we map go cuz illo qui eſt 
benedictus in ſcka ſckoꝝ. Imen, Y:: 


B. ¶ How thole þ whiche haue bꝛokẽ Þ 
commaundementes ot god ⁊ the whiche 
ben in moꝛtall ſynne ne ſholde not with⸗ 
dꝛawe to do alwayes good dedes / howe 
beit that they ſholde be dampned. xliij 


TEES} Aynt poule ſaythihis epyſt 
{ &=<&Ltecadhcb.Itij.ca. O ia nuda 
apfpta ſũt ante oculos dei. 
—— Al thynges Þ whiche be na 
ked #hydde ben befoze the cyen ok god. 
He ſeth 4 knoweth our thoughtes #ope 
racyonsx ſhall yelde vnto cuery man p 
5 he hath delerutd. Unde plal. Tu red⸗ 
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| dis vnicuiq; turtaopa ſua. Et alibi ſcri⸗ 


bitur, Qullũ malfiremanebtt ipunituz 


et nullũ bonti irremuneratũ. That is to 
cape.ᷣ none eupll ſhall abyde vnpunyſ⸗ 
ſhed / no good dede but Þ it ſholde be re- 


warded / be it in this woꝛlde oz in ß other 
And therfoꝛe 5ᷣ perſone 5ᷣ is in deedly ſyn 
ſholde not w dra we to do well. Uñ verlꝰ. 
Non amittunt᷑ / q̃ pꝛo dño tribuuntur. 
O mia q ftiunt /in moꝛtali bona pꝛo ſunt. 
Dã mũdi bona dãt / demonijs arma re⸗ 
frenit, Octes illuſtrat/etià toꝛmeta mi 
nozãt. d maioꝛa bona.dar vſũ facieda 
Od tamẽ eternã / polliit acquirere vita 
Vel lic. Uerſ? . ¶ odita peccato moꝛtali 
dant bona terre. Augmẽtant vita mi⸗ 
nuunt toꝛmẽta gehene.Theſe metres 0z 
verſes befoze ſayd hath be made e taken 
vpon p ſcrypture p whiche ſapth p they 
p whiche do good dedes in moztall ſynne 
ben rewarded in. v.maners / albeit p yf 
they deye impenytẽtes they ſhall not be 
ſaued. The lyꝛſte remuneracys is they 


Jn the . x. commaundement is dekended. 


ſhal haue the whiche done good dedes p 
god ſhall lende the p ſoner erthly goodes 
in this woꝛlde / a greter haboũdaute tha 
yktheynt dyd good dedes. he lecõde re 
muneracyõ isp by doynge of dedes they 
refrayne / dꝛawen / tary Þ aſſautes of 
ð deuyll p is tolap p̊ p deuyll hath not io 
grete puyſſaũce ⁊᷑ fozce vpo the p whiche 
doth oz ſaith good as yfthey ne ſo did ne 
ſayd / alſd is Wdzawen. ¶ Exa ple how 
an holy man lawe by ß ſuſtraũce of god 
at a grete dyner how ß deuylles d2evea 
backe whan thole p whiche dpncd ſpatze 
of god a good woꝛdes /e p aungeiles dze 
we them nere. Ind wha they ſpakc ofde; 
traccyon # ofguyls p̊ deupls came apen. 
#c.Que in p examplary.ixxxxix. . The 
thyꝛde remuneratyon is that Þ good de 
des 9 they do ſhyneth vnto them /d enlu 
mpneth theyz entẽdemẽtes to reknowle 
ge they; defautes / to ſethe good ỹ they 
loſe / the ctuyl that they gete. Alo they 
entendemẽtes ben not enlumyned whi 
they do no good dedes as whan they da. 
The fourth remuneratyon is 5̊ pfthele 
perſones Þ whiche do good dedes in moꝛ 
tall ſpnne were dampned in hell they ne 
ſhold be ſo greuouſiy punpſſhed a toʒmi 
ted as yfthep ne had done no good dede / 
foz p good dedes dooth quenche the lpn⸗ 
nes as the water þ fyꝛe. Unde ettleſi. ij. 
T gnezardente extinguit aqua q elemo 
ſina reſiſtit peccatis.CExapleofaman 
decdÞ whiche fell in goyngeoucr abzyd 
ge foz who there was grete ſtryfe ſoꝛ his 
almeſdedes g euyl dedẽs p which he had 
cõmptted in lyke wyle as it is wzyten in 
$ examplary.C,x.C. Aman ſholde note 
here p moꝛeß a perſone dooth ol euyll in 
this woꝛlde p moꝛe cruelly ſhall he be to 
mented in hell. Nut in p exũplary.xlix.c. 
Andthe mozcÞ he hath done o good de⸗ 
des and leſſeof cuyll he ſhall endures 


to coueyte other mennes goodes 


ele the leſſe doloureyfit were lo that he 
were dampned / #therfoze a man ſholde 
neuer dꝛa we backe to do cuermoze good 
dedes. The kylth remuneracyon prhoſe 
— 11 done good dedes in moz⸗ 
tau ſyune is p god them lendeth p moze 
ſoner grace to recoʒrecte them q amende 
theym ⁊ to come vnto ſaluacpon than yt᷑ 
they ne dyd ony good dedes /in lykewyſe 
as a man ſhall fynde by many cxampies 
CFy2:lt exaple by Coznelyus p whiche 
was paynym#foz that he gauealmcC 
ſes he ſawe an aũgell Þ whiche ſapd vn⸗ 
tohymp he ſholde go vnto ſaynt = 
þ whiche ſholde tell hpm what he ſhoide 
do. Uñ actuũ. v.ca. ¶ oʒneli muteet ex 
terũ ſimonẽ qui cognoiatur petrus / hic 
dicet tibi qͥd te opoꝛteat facere. And he dy 
dyd lo e was conuerted vnto the fapthe 
ofour lozde Jhelu cryſt. ¶ Another cxis 
plets wzyten ann bs — — 
ueſter how Þ cauſe of Þ helthe and ſalua 
tyon ok p emperour Cõſtantyne was foz 
p he had pyte onthe chyldꝛen men wol 
de haue f ayne to p ententy he were bas 
ched in they? blode foz to haue remedy a⸗ 
yenſt his lepꝛeheed. The layd emperour 
wolde not p Þ ſayd chyldzen were ſlayne 
foz him a made to deipuer the agapne vn 
to they moders p whiche wept / d moze 
ouer made to gpue vnto the gyltes. And 

nyght tolo wynge he lawe laynt Peter 

whiche ſayd vnto hym ß he ſholde call 

pope Dylucſter 3 5 by hym he ſholde 


be tduerted / baptyſed a heled ol his lepꝛy 


q meleirp. And in lyke wyſe was it done 
as it appereth in p ſayd legende. ¶ Ano 
ther example. It is wꝛyten in ᷣ legende 
oklaynt Euſtace how ß tauſe okhis cons 
uertyon was foz the almeſdedes p he dy 


de. The begpnynge ok ß lyle ol laynt u 


ſtace was that he was an pdolatre a ſyn 
ner / but he was a grete gpucrofalmelle 


ct kull ot pyte a of mercy / foz þ good de⸗ 
des that he dyd god wolde not p he were 
dampnued / but gaue him grace to couert 
hym-to coꝛxette ⁊ to a mende/⁊ appeted 
vnto hym pᷣ whiche wolde be to longe to 
tell /ʒ fo2 an ende a contluſpon he is holy 
t ſaued. ac. C. ¶ Another example. Jt 
is wꝛyten in the legende ot lapnt Johan 
thalmoſpner ofÞcouerſpon ofthe rpche 
man chaunger t expoſytout named Pe- 
ter p whiche in begynnyngr ol his ly⸗ 
ke was ryght truell vnto pode peopte # 
chaſed them out ol his hous Þ grett pꝛe 
Indygnatpon. And on a tyme p pooze 
men cõplayned them togyder g neuer 
in they: lyte they myght not haue ſomo⸗ 
che as one onely almcſdede of hym. The 
one ol them layd. What wyll ye genes 
Ithis day map geteonyalmeſſeothing 
Than they maderouenafitw hym/xhe 
yode vntothe houg foz to demaunde als 
meſfe, And whi þ lapd xpcheman came 
x lawe the layd p0oze man befozehts ga 
tehecoude fpndeno ſtones to taſt at him 
ſoaSoneofhis ſeruaũtes paſſed by the 
whiche bare barly loues to his hous he 
tone oneofthoſe louegy (mote þ ſayd pos 
re man by grete wodenes. Than ß pooꝛe 
man toke dp 5 lofe ⁊᷑ ſo ranne vnto his 
—— vnto whom — fa 
m p he had goten ol his handes, nd 
two dapes aftet᷑ p ſapd ryche man was 
leke top deth a la we in byſyonÞ he was 
in Jugemeẽt @ dlacke me put his plles in 
dalaunce / on 5̊ other parte ot pᷣ ſayd ba 
launce ſomeother cladin whyte / p one 
okthẽ ſayd. we haue but one bariy lole p 
he gaue vnto god by cõſtraynt two days 
paſſed, And wh they had put ß ſapd bie 
de win the layd dalaunte it emen vnte 
hym ß the valaunces were egalles / tha 
they ſayd vnto ß fayd rythe man. ul 
typip this barly lofe oʒ theſe hlacke meu 
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Juthe. x. conunaundement is detended. 


(hall take pᷣ / and than he awoke a ſayd. 
Alas ykone barly lofe p Jkeſte by wode⸗ 
nes hath ſomoche auayled me/ hom mo⸗ 
che auapleth 8 almeſdedes Þ whiche be 
gyuen lyberally. ac. Foꝛ tu make ſhoꝛt Þ 


ſayd ryche man conuerted hym ⁊ was a CF 


ryght grete gpuerof almeſſes after ᷑ a 
veray good mů. ¶ Another exaple otan⸗ 
other ryche man p whiche ſerued p de⸗ 
uyll about. xl.peres / fo goynge to he⸗ 


rea pꝛedytacion he cõuerted hym a was 


ſaued. As it is wꝛytẽ in p .Qut 
wi. N. ¶ Another example by p̊ pa man 
dyſpay2ed had lerued ſapnt Domynyc- 
ke/hcappertd vnto h#confoztedhyme# 
put hym i p way of ſaluacyon / as it is 
wzpten in p Legende ofthe ſayd lapnt. 
¶ Anather example ot᷑a man 5ᷣ was ſen 
tencpedy Juged vnto dampnacpon /d 
was det dered at requeſt of p vyzgyn 
Mary / as it is wpten in het myʒacies. 
¶ Another rxũpie ota taye mayden põ⸗ 
peouſ y arayed a cdladde aſdndaye 
after that che was w ethe 
deuylt wolde haue taben q boꝛne her as 
way in body em ſoule / and ſhe began to 
crye foz helpeofÞþ vpꝛgyn Marv /toꝛ her 
modex dad lerued her to ſerue her /#lhe 
was deixyuered frome the deuyll/as it is 
queſtvon. what deference is there betwe 


ryte. Alo ſyſie is a venym ſo moꝛtall vn⸗ 
to the eule it moꝛtyfpeth au goodncs 


(Fa gadddede —— de 
eternal / los it is done wout grace #chas 


ſpyzytually /@departeth god his louex 
his grace / wherby p ſynner loleth his te 
wardeeternall. But the good dedes p he 
dooth in moztall ſynne lerueth hym / ta; 
there be p. v. retrybucyons betoze ſapd. 
0z to vnderſtande well this mater 
perſones Þþ whiche lhall be laued at the 
dap of Jugement ſhall haue merytezrc 
warde eternall that they haue done in 
woꝛld ĩ p eſtate ot grace. Indyfthey had 
comptted ony moꝛtall ſynnes 4 aſter do 
penaũce al thoſe good dedes p they haue 
done in p eſtate ot grace in pʒecedpnge 
ſayd lynnes come agayne vnto them in 
they; good valour by Þ penaũct. Indof 
thole good dedes p whiche ben comenas 
ayne in conualeſcence be ſauedz they 
haue rewarde cternally in parady; 

ſe. And not ok thole p whiche they haue 
doone in moztall ſpnne-foz that/Þ whan 
they were done / they were deed by ſyfie 
as it is ſayd /a by Þ the meryte eternal 
is loſt. Unde ittũs thomas Nullus pot 
mereri niii mediante gratia vt dutũ eſt. 
Qut᷑.xiv. v. Uñ verſus, Tlla remiſtũt 
— fucrunt. Uiuere nö pol; 
dee ene 
0 edes reu cons 
ualeſcence bp penafice/the whiche hau⸗ 
ben moztykped by ſynne. Butthole good 
dedes p whiche were done in ſynne may 
not lyue / that is reuerte in coualcſcence 
after penaunce to haue rewarde eternal 
It foloweth tha that the good dede that 
is done in ß ſtate ol grate is better than 
the other deed. And therfoze thole p wh 
chedyfferrcth to confeſle them in lenten 
oz mother tymes ben to be repzehended 
to do a good dede in ſyfie. Alſo a man ſhol 
vnderſtande that no good dede is loſt 
but þ one good dede is moche better thi 
another. ac. S e S S 
F . e . 
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to kepe the commaundement god. 


1 Thethynge mouynge foz to kepe ß 
comaundementes ol god. Ca. xliuj. 


¶ Thole that lerne ne wyll. 

The cõmaũdementes #lawes to kepe 
And in euery poynt them fulfyll 
ee IA het depe 


eß an enkante is ca; 
Avab deer comaundements of 
kee deve bpm 
A | e m 
that he bzeke them not vpon the payne pe 
okd Uñ legit in ſetundo li⸗ 
maler dera Stati eni cũ 
quis fit capax pᷣcepti dei tenet᷑ ad eiꝰ nos 
tictam et obleruantiaʒ. Et dauid dictt in 
plal. Tu mãdaſti ma data tua cuſtodi⸗ 
ti nimis. Chou haſt cõmaũded moche to 
kepe thy tõömaũdementes. whan ony 
tempozel kynge maketh to bane pꝛoclap 
me / oz ſhewe ony comatidement thozow 
out his realme his ſubgectes moue thẽ 
toobepe bnto hß ol dꝛede to renne in pay 
nes q domages that they may haue toz 
their inohedyẽte. Allo many th p ges ſhol 
de moeut vs to —— ip 
—— . 
e me 
the wozlde.C.Thefyz\t thynge the whi 
che ſholde 19 0 vs to kepe þ comaunde 
ment is ok god is foz p grete goodnes in ous 
de iS nhom hr ton mr wn 
ſomocheof in godthat 
it is innumerable. Foza man ne can 
dethe ende ſo moche there is ol goodnes 
in hym. Okthis matere is ſom what ſpo 
ken in p ende ok this treatyſe / and howe 
been ho — coy 
fayzempzrour þ whiche —— 
— WH ſeconde 
thyngemo — — 
meteß ol god ts . e ta his wyl⸗ 
e. . 


Folio. Ciii 
he is our fader celeſtyall p whiche hathe 
create out ſoules as it is laid betoʒe. Allo 
it is he whiche nourplſheth vs W his 
des that he maketh to growe / it is 
he whiche hath agayne vs bought vs 
by his pꝛetyous blode/3the whiche wyl 
ð we pollede his herytage in paradple 
as beg dere chpidgen. I It is god reaſon 5 
thechyldzen obeye vnto p kader / and by 
that ỹ we ben ß chyldꝛen ol god we ſhol⸗ 
de obeye vnto his cõmaũdement es. The 
thyꝛde thpgeÞ whiche moueth obe 
the cõmaũdementes of god is to the 
— 3 — 
he loueth tholeß 8 
kewyle as it is pte iohannes · xv. 
pcepta mea ſeruaueritis manebitiz10! 
lectione mea,Yfyehauckeptmpycomad 
dementes ye dwell in my loue Edyz 
lectpon. i eodẽ capitulo. Nos ami 
ti mei eſtis i keteritts que pᷣcipio vobis / 
be my frendes yt ye do that thynge ß 
you, Example by that /that 
abzaha was obedient vnto god / he was 
ſo parfytety in his loue p hehad his be 
— — example 
at p ſapnt Mo was obedyente he 
dyd many mpyzacles amonge the whiche 
he ranne — — water woute 
hauynge. Quẽ᷑.lij.c. Ano 
ane ere obedyence ot a reipgy 
moche that a dzye belet 
— — 
floure xfrupte. Quere in p pre 
lij.e. God ſapd in p golpell-pkyeloueme 
kepe my cömaundementes. He the wht; 
che loueth me not / kepeth not my coma 
dementes. vfi — & {diligh 
tis me mandatameaſeruate.Vequttur 
S me ſermones meos non 


oʒ kynge ne map loue 


ME CO — one 
cõmaũdemetes 


no moze doth god / how 
B. i. 


may he loue pdolatres blaſphematours 
chyldꝛe vnnatural/inobedyentes / mur⸗ 
dꝛers / theuys / lurdens /r falſe wytnel 
ſes/whan they dyſobeye vnto his wyl x 
bꝛeke his comatidementes hene may lo 
uethem. Beholde what hate # inconue⸗ 
nyent v there tame vnto Adam fox a bit 
ok an apple that he dyd agaynſt the com⸗ 
maũdemente of god. Quere. liuij.a. lo 
deholde how choꝛe / dathan / F abpꝛon / 
were punyſſhed foz the mobedyente aud 
murmure that they made agapne god a 
Moyles.Quł᷑.liuij. God ne may loue j 
Pp whiche dylobeyeth vnto his cõmaun⸗ 
dementes. But he loueth hym þ whiche 
obeyeth vnto hym. We rede how god de⸗ 
maũded of ſaynt peter yt᷑ he loued hym / 
etre amas me. e anſwered thou kno 
welt that J loue . Tu ſis quia amo te. 
And by p that ſapnt Peter loued god /# 
obeyed vnto hym / our lozde Jhelu eryſt 
ſayd bnto him in this maner ok wyle.pa 
ſceagnos meos:paſteoues mea. I ſhall 
gyue the keyes of þ realmeof heuen vn⸗ 
tothe / ⁊ that that thou byndeſt in erthe 
ſhal be boũde in heuen. ac. Foꝛ that that 
he was obedpent vnto our lozde Jhelſu 
trpſte / god gaue vnto hym the gouerne⸗ 
ment otthe chyꝛche e the kepcs ok para⸗ 
dyle. Allo we ſholde kepethe commaun⸗ 
dementes ok god to p ende that it ſholde 
pleaſe him to a byde with vs-fo2 to kepe 
vs a ſaue vs. Unde iohannis.xiuij. S i⸗ 
quis diligit me ſermoneʒ meuz ſeruabit 
et pater me? diligit euz et ad eum venie⸗ 
mus et manſioneʒ apud eum factemus. 
That is to ſay / who ſo loueth me kepeth 
my woꝛdes and my fader ſhall loue hym 
ſayrth Jheſus / vnto hym we ſhall co⸗ 
me / and we ſhall make w hym our dwel⸗ 
lynge / it is wꝛyten. iohanis. xv. Qa⸗ 
nete ĩ me et ego in vobis. Dell ye in me 
and J ſhall dwell in pou. Et legitur.ioh. 


How inobedyence the whiche is moꝛtall ſynne 


tiij. Deus caritas eſt:et 4 manet in ca 
ritate in deo manet:et deus in eo. God is 
charpte ⁊ loue / and who loo dwelleth in 
charyte / he dwelleth in god # god in him 
we rede that our loꝛde layd vnto the ap; 
poltles that they ſholde gos to pzeche x 
to conuerte the infydeles. Ind that they 
ne ſholde thinke what they ſhold anſwer 
vnto p tyꝛauntes / and that it ſholde be 
uen vnto them that p they ſholde an⸗ 

ok p holy gooſt the whiche abode in 


them as ſaytu p golpeil. O abitur enim 


vodis in ulla hoꝛa quid loquamini. Non 
eni vos eſtis qui loquimini:i; ſpituꝰ paz 
tris veſtriq loquitur in vobis. Oo it aps 
—— god abode in them. And who 

doth agapuſt þ wyll of god he ne abp⸗ 
deth in hym. ac. ¶ The fourth thynge ß 
ſholde moue vs to kepe the commaunde⸗ 
mentes of god / is to p ende that p good 
dedes that we done be bnto hym agrea⸗ 
ble / and vnto vs btyle and pꝛoſtytable / 
Foz yf we dyſobeye vnto hym our opera; 
cyons plcaſeth hþ —— 
ges ben requyſpte befoze ñ we may do 
thynge p whiche is vnto god agreable / 
C The fyꝛſt is þ good dedes that we do 
be done genere bonoꝛum. That is that it 
pꝛocede ot᷑a good kinde oz ſtocke as to gy 
ue almeſdedes of his owne labour with⸗ 
out doynge it okthelt oz pyllery . ¶ The 
leconde is / quod ſit ad laudem dei no ad 
banam gloꝛiam. That is that it be dont 
vnto the pꝛeyle of god / not vnto vayne 
gloꝛye. The thyꝛdethynge is that a mi 
be in the eſtate or grace. Foz the good de; 
des that a man dothe in ſynne is not me 
rytozyous vnto p̊ eternyte vnto the per⸗ 
ſone p whiche dothe it. Alſo it is not ag/ 
greable vnto god / how be it þ a mi ſhold 
not dꝛawe backe to do cuermoze of good 
dedes as it is declared befoze. Qut᷑.xluij 


b.Thexizz pius ſapthde conſecration 
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noyeth vnto the ſoule 
another. Quere. xli.a. Another example 


diſtint. v. Qichil ꝓdeſt ieiunare z oʒare 
et alia religionis oꝑa agere niũi mes ab 
iniquitate reuocatur. It pzoutffpteth no 
thynge as vnto laluacyon to faſt/and to 
pꝛap /and to do other good dedes of rely; 
15 pt d thought be not called agayne 
m lynne / that pła man ceaſe him not 
to cõmytte moztall ſynne. c. And ſaynt 
poule lapthj.i.coꝛinth.xiij. Si liquis ho 
minum loquar ⁊ angelozuz.xc. ¶ arita 
tem autẽ nõ habuero nullis 2 
vt dictum eſt ante:quere.uij. ca, Atter p 
ſcryptures it be houeth to do the good de 
de in eſtate ol grace / in doynge p pylgry⸗ 
mage ot p woꝛlde as it is lapd in p tyzſte 
condycyon ofthe pylgryme of paradyſe. 
Quere ibi poſt. ¶ The. v.thynge 5 chol⸗ 
de moue vs to kepe the cõmaũdements 
ok god it is to p ende that it wolde pleaſe 
hym to here ⁊ to vnderſtande our reque⸗ 
ſtes/pꝛayers c oaiſons / ⁊ that he them 
graũte vnto vs and exalte whan we re⸗ 
quyꝛe hym. Uſi.ioh. xv. Si manſeritis 
in me et verba mea in vobis manſerint: 
quodcunq; volueritſ petetis x fiet vadis 
That is to ſap yf pe abyde oʒ dwel in me 
that is in my ſoule/ and p my wozdeg be 
abydynge in you / that ben my tõmaun⸗ 
demẽtes/ye ſhall demaũde what ſo euer 
thyngeÞ ye wyll e it ſhall be done to you 
Et legit mathei.xxi.a marci.xi. Omnia 
quetunque peneritis in ozatione creden 
tes acripietis. God layth you bylcupnge 
in me bp fayth operant / take pe in oꝛay⸗ 
er e demaun 
de / xp pal. ſapth, 
ſos #aures er? ad ces coꝛũ. The eyen 
of god ben vpon y iulteand his ereg vn⸗ 
to pꝛayers ofthem.Et legitur lute xi. 
Petite et dabitur vobis:querite a inue 
metis / pullate æ apperiet᷑ vobis.ac.Exũ 
pie how at the pꝛaperot᷑a man a maim⸗ 
tayne was remeucd * place vnto 
k.. 


ueber 


Folio. C. ili 


how a good pꝛeeſt catholique entred w/ 
in p kyꝛe to conterme the fapth / and was 
got bꝛent. Quere. lxi.b. And in dede cons 
trary Þozayſonofhym the whiche wyll 
not kepe the cõmaundementes ot᷑ god ne 
ſhall be exalted/and ne ſhall gete grauut 
anenſt god of that that he demaundeth. 
Unde augu. ¶Q ui pꝛeteptis auertit᷑ qb 
in oꝛatione poſtulat no meretur,nec ins 
petrat ab illo bonum quod poſcit:cuiꝰ le 
ginõ obedit. Example. The tequeſt ot p 
curſed diues was not graut ed him whaͤ 
he demaunded a dꝛoppe of water that 
the lazar ſholde go vnto his bꝛedzen. ac. 
Quẽ.lxxxuij.a. ¶ The lyxte thynge mo 
uynge vs to kepe the cõmaũdementes of 
god is toÞ ende to haue p̊ grete benedyc 
cyons that god pzomptreth vnto thole þ 
whiche here with good wyll a kepe his 
comaſidementesthewhiche ben wꝛyten 
after. Muere.xlb.f. ¶ The. viij.to p̊ ende 

ple/whers 


vnto god 
b. CThe.ir.ofdzedeto haue punytyon 
as pharaon p niche had 5ᷣ harte id har 
de a was ſoo obſtynatt in vil Þ he wolde 
not obeye vnto god nta his ſeruaunte 
maoypunytyons and in 


ſantes 
tyꝛe of helle p whiche is a tozmentmocye 
cruri /in ybewyle as it is wyyten in tbe 
ende ofthetrratyſe. Quere. xlix. b. 68S 
Cd tr 92990 .: 


S. ij. 


ſent vnta h 
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B. ¶ How many thynges benupyſaſites 
vnto thole p whiche ben inobedpentes x 
bꝛeketh the cõmaũdementes of god/the 
whiche ben wꝛyten herafter by plalmes 
Capitulo. SD: tee riitif 


i in vno mandato peccauerit 
a On multa bona perdet. Eccleſiaſtts 
y11s.'x.ca. Who ſo hathe ſpnned 


— 


\ 7 
moxtally in one cõmaũdement ſhall loſe 
many ot good dedes. That is to vnder⸗ 
ſtande that p tranſgreſſpon of euer cõ⸗ 


maundement that a man cõmytteth in 
ſynnynge moꝛtallp by dplectacpon nop⸗ 
th vnto 8 ſoule in many maners p whi⸗ 
che ſhall be herafter declared and put by 
plalmes. Fyꝛſt the fractpon 02 bzekpnge 
ofonycomaundement putteth the ſoule 
ofthe bzeker vnto pouerte of ſpyꝛytuall 

. foz it chalet and mau eth to be 
— his vertues and good operacy⸗ 
ons lately gott and the whyche reſted in 


at 


tas quinto. Qoditum fermentitotam 
maſſam cozruipit, In lpkewyſe as a ly 
tell ot leuayn o2 ſoute dough cozrupteth 
a grete delt of paſte / euen lo þ bzekynge 
ol the cõmaundement coꝛrupteth a gre⸗ 
te hepe offay;2 vertues . Exampl 
p aung ell (aydtoa vyꝛgyn chaſt deuout 
. —— 
n myghte be in luche wyle ſautd yrſhe 
Wort not pacyente-foz þ ſynne of pꝛe abo 
Dein her. Qut᷑.lxxxxix.dbꝛtitta ant. Ino 
ther example oka monke p' whiche was 
@mochereplenyllhedw vertues p god 
Lent vnto hymeuery day teleſtpall bꝛecd 
And after that he hadde cõmytted ſynne 
he loſt p ſayd bꝛeed. Quere in the exams 


Ofinobedyencethe whiche is moꝛtallſynne 


1 — byone ſynne manp of uiſtices 
prpethandlapmepoule yeh ch 


plarye ad numerum.ci.a. ¶ Another ex 
ample how the ſones ofa ryche man the 
which lerued god in kaſtynges and oꝛay 
ſons and in doynge operacyons was in 
the ende dampned fo2 that that he kepte 
ire in his herte / ⁊ fo2 Þ he wolde be ven; 
ged. Quere. lxxix.a. Holde thou fo2 cer; 
taynethat the dyſobeylaũce that a inan 
commytteth in ſynne moꝛtall is an infec 
cyon & ſckenes moꝛtall Þ whiche taketh 
awapye chaſeth and leſſeth and maketh 
to be fozgoten the vertues and goodes 
ſpyꝛptuelles that ony man hathe befoze 
goten and p whiche reſteth in hym. Fo; 
the ſcrypture ſayeth p theſe vertues ne 
maye dwell with the vyces. CQittutes 
ca vitijs remanere nõ poſſunt. Andthe; 
ſe logicyens ſayth two thinges oppoſp⸗ 
tes and contrarpes 5̊ onc vnto the othet 
ne may enhabpte ne dwelle to gyders in 
one ſelfe ſubiect but that p one chaſeth a 
waye Y other. Duo oppolita nunqᷓ; pol 
duemt elle i eodem lubiecto. The ſpnncsx 
the vertues ben contrary þ one vntothe 
other thi they may not dwell togpders 
pt Fbethaninmozeall ynne-ny lynne 
aſeth away p goodes ſppzytuellcs fro 
me a maketh it to be fozgoten befoze god 
whyles þ it regneth in me/foꝛ Ine may 
be hole and ſeke togyders / good and pllt 
| ofgod and ok p deuplil-of 
& of yll. In lyke manere Ine 
y be in grace and in lynne / fo they bi 
thynges contraryes Þ whan the one tu 
leth it chaleth e putteth away the other 
— —— . 
et aqua ſimul eſle non poſſumt / 

ſic ſpirituales tarnalis delitii nõ ſecs 
—— ad —— 

queche o bytternes 

ſeth a way ſwetnes and all thynges del 
cyous / 03 the trpacle the venyme / oz the 


derkenelle the lyght /oꝛ p hete the tolde 


noyeth vnto the ſoule. 


In lykewyle moꝛtal ſyſie chaſeth awape 
the vertues and p goodes ſpyꝛytuall ot᷑ p 
ſoule. Example allo as the water depar⸗ 
teth it krom the potte the which is perced 
oʒ holed, In lyke wyſt doeth good opera⸗ 
cyons from men by moꝛtal ſynne. Quere 
cij. · Alo moztall ſyne is by ſymylytude 
as inf eccpon and venym moztall-foz in ly 
ke wyſe as venym cozrupteth 5ᷣ helth and 
the goodes of the body / in lpke wyſe ſyñe 
toꝛtupteth the helthe #geodes ſpyꝛytual 
les of the ſoule. Ind in lyke wyſe as thoſe 
the whiche ben in venimed ben in daũger 
ol dethe pf they ne go to ſeche ol tryacle / ſo 
ben they in moꝛtall ſpnne pt they ne goo 
vnto penaunce. Quere. viij. a whithe is 
the trpacle and the remedye agayne ſyfie 
Juguſtinus dicit. O mne ſuminariu vo 
luptatũ venemim puta. Et luce. xi. Di 
ſi penitentiam egeritis omnes ſimul pibt 
tis. Alo moztal iynne1ts a rottenneſſe the 
whiche cozrupteth the beauite ofthe ſoule 
the ende of vertues / the odour ofgood re 
noune and the ſauoure of glozye. Ind in 
te wyſe as totẽneſſe goeth vnto nought 
andleſſeth all beaute and bounte or an ap 
ple ſo doeth moztall ſynne of the ſoule. vn 
de iob. xiij. Q. ui quai putredo conſumes 
dus ſum:et quali veſtimentum quod co⸗ 
medik a tenea. Exaple how an erle was 
dampned ko2 an herytage vll withholden 


Folio. Cilii. 


goodes of the body. Inlyke maner p diſo 
beylaunce the Whiche is within moztall 
lynne is ſo grete a lekenes vntothe toule 
that it taketh awaye #chaſcth Þ vertues 
and good ſpyzytualles the whicherelteth 
in her. Uñ ezechtek.xxruj. 1 nquacũq; 
die peccauerit iuſtus omnes iuſtitie eius 
obliuioni tradentur. In what houre that 
the iuſte hathe ſynned all his iuſtices ben 
koꝛgoten. Alſo whan one memdꝛe is ſeke/ 
al the body feleth it and playneth. ¶ um 
patitur vnũ membꝛum cõpatiuntut oia 
membꝛa. Alſo whan a man cõmyttethj o⸗ 
ne moꝛtall ſynne inbzekynge one of Þ cos 
maundementes ol god a man dampneth 
the body and the ſoule / he leſcth god / he le 
ſeth paradpſe and all good ſpyzytual/the 
whiche ben fozgoten as vnto laluacyon, 
Undefacobt.4yj.c. Q. uicunq; totam lege 
obſeruaueritoffendat autem in vno fact? 
eſt omniũ reus. Q. ui enim dicit non mes 
chaberis dicit e no occides quod ſi nõ me⸗ 
chaberis occidas autem fact? es tranſgre 
ſſoʒ leges⸗Example howa woman a gre; 
te gyuer ot almes the whiche wede to be 
laued in doynge the almeldedes that ſhe 
dyde g in the ende was dampned by moz 
tall ſpnne not conte ſte. Quere lxxxxiji.d. 
Allo one ylle oʒ ſynne that a man cõmyt⸗ 
teth matzeth al the perlone to be culpable 
and dygne ol punycyon. Ind alſo as one 
cyʒcũſtaunte ylle maketh all Þ dede to be 


mple pll /in lyke wyſe one ſynne bzyngeth vnto 


bithout beynge in + Wey 


all vertues d good ſpyzptual.Ufi 
magiſter nicholaus de lyꝛa dicit ſupet ils 
lud ad galla. OQodicum fermenti totam 
aſſam coꝛtumpit. Walum enim conſis 
ſtit ex ſngults defectibus ita qpin congre 
atione fidelium vnus peruerſus in tide 
rumpit alios per ſuaʒ malitiaʒ. Et ali 
bi. I nitca lola pecus in ficit omne pecus 
qu that a towne is taken with allault 
thole the which taketh 22 vnto de 
ui. 


the and chaſeth away thoſe the whiche it 
poſſedeth. In lyke wyſe done ñ ſynnes a 
deuplles whan thep haue poſſeſſpon of a 
perſone / ⁊ that they rulen / they le ofthe 
dethe ok gylt and chaſeth awaye the ver 
tues. Unde ad roma, vj. Qui moꝛtuꝰ eſt 
peccato moztuus eſt ſemel. He the whiche 
ts deed by ſyñe / is one tyme deed / that is 
to vnderſtonde of dethe of gylte/koꝛ grace 
and vertues ben departed frome him. xc. 
Alſo wha p iewes/ſaraʒyns/oꝛ paynyms 
haue the dominacyo of cryſten men they 
lie them and take frome them thep2 goo⸗ 
des / in lpke Wyle done the ſynnes and de⸗ 
uylles whan they haue dominacyõd vpon 
a perſone to ſpeke ſpyꝛptually. q. Exam 
ple how the body the whiche is a ole ma⸗ 
— the — —5 (proptuallgos 
es and putteth her in dampnacpon a 
perdycyo.quere-lrvf. 3. Foz to rtherſe in 
pertpculer bpon the ſynne of lecherpe. A 
man ſholde vnderſtonde that in commpt 
tynge lechery a man bzeketh the cõmaun 
demente ol god / and allo a man ſynneth 
moꝛtallp / and ſuche (yfie maketh the ber 
tues and good 0 ns goten bekoze 
to be fozgoten. ¶ In lyke wpſe as a man 
map lape by ſymylptude /as yl they were 
bꝛente / bꝛoyled / loſte qᷣ bzought vnto nou 
ghte. Foz in lyke wyle as p fyze ot p won 
de bꝛenneth / tconſumeth and putteth in to 
aſſhes and vnto nothynge theſe woodes 4 
thelſe other materes combuſtybles that a 
man gyueth vnto it. In lyke maner 5 bo 
dy the whiche is thaulked to do the operas 


cyon of lecherye that god defendeth bꝛen⸗ 


neth and bzyngeth vnto che good 
operacyons and vertues ofthe ſoule/yt p 
layd kyꝛe ve not put put by penaunce. Ot 
the whiche it is wzpten iob. xx. ¶ rimen 
luxurie fax eſt et iniquitas maxima ignis 
eſt deuoꝛans vſq; ad perditionem et om⸗ 
nia cradicans gemmina virtutum. wa 


Ho w inobedyence the whiche is moꝛtall ſynne 


a houſe is enbꝛaced ſtrongly with fyꝛe/yf 
the ſayd fpze be not quenched by water u 


bzenneth and conſumeth all the goodes x 


materescombuſtpbles tyl vnto the erthe 
and vnto the ſtones /in lyke maner the fps 
re and embzacementof lecherye bzenneth 
and dyſtroyeth all p goodes ſpyzitualles 
ofthe ſoule ot the lccherous man / 03 wo⸗ 
mã / in ſuche wyſe that the germe and en 
gendzement of vertues ben taken a way 
and entrached / and it is vnderſtonde by þ 
wozdes bekoze ſpoen. & radicãs omnia 
gemmina virtutum gemmen geminis id 
eſt germen: vel geneto generas. Allo the 
blyſſed and holy ma ſaynt Jerome lapth 
O ladius igneꝰ > ſpecies mulieris. The 
glapue ol fyꝛe is the beaute coꝛpoꝛall of a 
woman. Unde eccleſiaſtici.ix. Cloncupil 
centia carnis quaſi ignis exardeſcet ct le 
quitur.¶ olloquiũ mulieris quaſi ignis 
exardelcef, The whiche is fo to ſay/who 
ſo wyl kepe hym from bzennynge-drawe 
„% moms 
oz harlottes, Foz bzenneth 
thole the which toucherh it/tnlphe wyl 
to touche 03 to handle a woman harlot 03 
enclyned to ſynne / and to take pleaſurt in 
her face and language /a man bzenneths 
e 
te ut 
the moze ferthet lette them dꝛa we backe/ 
from the company ol tuyll women. Fons 
bꝛonde that one tyme hathe ben . 
moze lyghtely takethic lye pf it be not 
eee 
Pp | 
gane eee omen 
ub che un nen entering. ff 
| zacemente erpe. ch 
eee 
Se Heya ſeipſum. He ß 
whiche leleth chaliyte cleth his ſoult/ he 


noyeth vnto the ſoule. 


leleth god x hymlelle/he is as he p whi⸗ 
che bꝛenneth hlelke vnto his wyttynge 
his houle d his goodes within it. Unde 
ſcriptura. O. ui peccatuz cõmittet qua⸗ 
li qui ignem in pꝛopꝛia domo ponit. And 
the mo ol lynnes that he comptteth he is 
as he that putteth as many offagotes 
#byllettes of wodde in his houſe foz too 
dꝛenne it that is foz to bꝛẽne his ſoule in 
helle. Example of p doughterofa kynge 
þ whiche was aryght grete gyuer of al; 
meſſe / and allo moche deuoute towarde 
god in her pꝛayers d oꝛyſons that was 
dampned bycaule 5ᷣ ſhe cõteyued a chyld 
and deyed impenytent wWout conleſſpon 
Que. lxxxxiii.h. ¶ Another exampicof 
a woman p whiche was a grete gyuer 
okalmeſſe that was dampned foz the de⸗ 
lyberacyon ot wyll ts commptte and doo 
lechery. Quere.c.a. Allo hep whiche (fs 
neth moztally is he Þ whiche hateth his 
dꝛoder euen tryſten /e his 
delpzynge 


vertues 9 operacp e 
reſtethin Lt In 99 
declared and ſhewed in the ſynne ol hate 
Quere ante. xx bij. b. Ind how be it that 
moztal ſyſie adnythyllateth in ſuche wp 
leþ bertuts and maketh ſo many ot yi⸗ 


les yet (hold not a man dzawe backe no H 


teale to doo euer mozeof good dedes ykit 
do were that a man ſholde be dampned 
as it is declared befoze, Quere ad nume⸗ 
tum. xliij.v. ] ‚ Nm W = 
e, Fe,. =: = ec. 


c. ¶ Secondly inobedpente p which is 
moztal ſynne letteth and kepeth fo2 to ge 
te vertues and goodes ſpyzptuelles/the 


944. »IWYT 


whiche ben merytoꝛyous vnto the ſoule 
Capitulo, @29 @&2==@w rity 
ND <A: e.: 


Eccatum meum contra me eſt 

per. Dicit dauid ĩ pſal. Cz 

ere. Ifter that the kyngeDa 

upd hadcomptred moztal ſynne/he (atd 


pᷣ his lynne was euermoze agayne hym 
Alſo thou man reaſonable knowethou c 
holde thou fo certayne that pfthou be in 
ony ſynne moꝛtall thy ſynne ſhal be euer 
moꝛe agapne the and nopeth vnto 5 ſou⸗ 
le in all maners and ſoꝛtes that a man 
tan teil it the, Foz yt thou wyltc gete pas 
radyſe and to poſſede the io pes the whi⸗ 
che there den thy ſynne ſhall kepe the fro 
gopnge theder by ony ſyñe moztal what 
5 — — de 
ol payne / ne ol punpepon tempozall / 0z 
eternall/thy ſynne ſhal 


mytte in wyll 0z dede onp moꝛtall (ynne 
incontynent without ony delape as thou 
aſte cõmytted it /it bzyngeth to nought 
all the good dedes Þ thou haſt done bẽlo⸗ 
te /as it is ſpecyfyed aboue. Ind ykit © 
he that thou wylte ale here in his 
valepeofmpſcryeofvertues q oł goodes 
— —— ethe in 
all the ſoztes and maners that woldeſt 
tte as thou ſhalte here herafter ſo that 
ſynner mayſte ſaye with Daupd 
the pꝛophete. Qettatum meum contra 
me eſt lemper. Spnne is layd moꝛtal by 
taule it moztekpeth good dedes acquired 


Ind alſo it teeth p meryte# the rewar- 
de eternallofthe good dedes that a man 
wolde gete. And therkoze a man may lay 
by ſymylytude that moꝛtall ſynne is aſe 
kenes ſpyzytuell vnto þ ſoule the whiche 
letteth all his good dedes as the lckcnes 
toꝛpoꝛell letteth all Þ goodes ofthe body 
Verbi gratia.Yfa ſeke body dꝛỹke 02 ete 
alſd ſekenes letteth / that thynge that 
he taketh p it ne gothe vnto the nourytu 
reofthe body. lo the ſynne letteth the 
taſte / the appetyte / Þſauour and the os 
doure and taketh awape ß ſtrengthe/ß 
beaute and courage op body. Allo it let 
teth to ſape his matyns / his ſeruyce / to 
go vnto Þ chyꝛche /to labour / and to wer 
ke. In lykewyle dothe p lekenes and in 
feccyon of moꝛtall ſynne to ſpeke ſpyzytu 
ally. Foz pfmoztall ſynne regne in a per⸗ 
ſone it taketh a wayß taſte / the appetp⸗ 
te/the lauour / and 5 odoure of gioꝛve/ & 
dꝛaweth backe the wyll foz to do good de 
des. Ilſo it taketh away all ſtrengthe /e 
deuocyon to do good operacyons/and ke 
pcth that they ne e vnto metyte # 
vnto the murpenge off ſoule in lyke 
wyle as ſayth theſe cryptures , Ufi pas 
peus ditit de cölecratione.v. Oichu pꝛo 
deſt teiunareſtʒ quantuʒ ad meritum et 
ozate et alia religionis opa argere:niſi 
mens ab iniquitate reuodet. That is to 
ape that it pꝛołyteth nothynge to faſte 
as vnto meryte t᷑ rewarde eternall / and 
to pꝛap vnto god and to doo other opeta⸗ 
tyons ok relygyon/ykthe thought be not 
taken away and called incontinent with 
out onp deiaye from ſynne / g laynt pou⸗ 
teſayth in his epyſtyll.i.ad toꝛinth.xuj. 
Silinguis hominuzloquar q angeioꝛũ 
ec. et li diſtribuero ĩcibos pauperũʒ om⸗ 
nes fatultates meas.qt.Caritateʒ autẽ 
nõ habuero nichil michi pꝛodeſt quantũ 
ad lalute . This ſame auctoꝛyte is expoũ 


How inobedyence the whiche is moꝛtall lynne 


ded ⁊ declared beloze all alonge. Quere 
ad numerum. Et lanctus thomas dicu. 
N ullꝰ homo poteſt merert ni median 
te gratia. ¶ There is no man p whiche 
may do a thynge merytoryous but by p 
meane ot grace beynge without moztau 
ſynne. ¶ Example how the faſtpnges o⸗ 
raſpons & good operacyons that a woz 
man dyd pꝛofyted her nothynge as vn; 
to ſaluacyon foz Þ ſynneot hate and rans 
toure that ſhe had within her herte Que 
Ixxvuj. d. ¶ Alſo another example hoo 
that theſe aumeſdedes and good operacy 
ons that pdoughter ofa kynge dyd vn⸗ 
to pooze folke pꝛotyted her nothynge as 
vnto ſaluacyon fozp moztall ſynne that 
ſhe cõmytted and dyde. Quere. Ixxxxuj. 
h. Foz to knowe clerely how mozeallſpn 
letteth to gete of good dedes vnto 5 lou⸗ 
le in many maners / it hehoucth in par; 
tyculerto.goo vponPÞ good dedes that a 
man wolde haue. ¶ Iyꝛſt moxztall ſynne 
and p deupll letteth to gete ſcpente / and 


mtr Argh þdeuplictteth his 
| idly connynge vayne e dps 


abolpke offablcs & tryfles and mockes 
tyts. Ind ykony ſtoler beynge in moꝛtal 
ſynne ſtudpe dyupne ſcyence that Þ en. 
treth tone ere gothe agayne oute at the 
other. Unde lapientit.i.ca. In animam 
maliuolam nõ introibit lapiẽtia:net ha⸗ 
bitabit in cozpozeſubdito pettatis.¶ Ex 
ample alſo how þ water renneth from Þ 
pot that is perted / in lykewyle doth the 
vertues of man. Quere. cii.x. Aldo the 
wyfc lala mon in his pꝛouerbes 
he þ whiche deiptrth hy in wpne 

the is a lecherous thynge /d dꝛonkennes 
ne ſhall be wyſe.pzouerbiozfi, rx.luxurio 
ſa tes vinum et tumultuota ebzietas d/ 
tunqz his delectatur nö erit lapiens. He 
tondiy moꝛtall ſynne a p deupll ytthey 
haue loꝛdſhyp and domynatyon oa pet 
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noyeth vnto theloule 


ſone they dzawde backe p deuocyon of fa; 
ſtynges and layeth. Thou arte tendꝛe ⁊ 
of fcle complexyon thou ne mayſt labour 
ſtudye / walke / and kaſte / oz do ſuche ope⸗ 
racyon. And yk p perſon yonge be in moz 
tall ſynne it letteth and zepeth that it be 
not merptoꝛyous vnto hß in dede. 2 
men lynde by example in p bpbley (pfie 
letted that the faſtynge olß people was 
not agreable vnto god wherof it is w2ys 
ten ylaie. l viij. Q. uare ieiunauimꝰ q nõ 
aſpcriſtt humiliauimꝰ animas noſtras 
t neſciſti. c. Sequitur. ¶cte ad litis et 
tötentiones ieiunatis x ꝑcutitis pugno 
impie. Wherfoze haue we faſted a thou 
haſt not regarded vs / we haue humbled 
our ſoules and thou haſte nothynge kno 
wen vs. Ind p ancoer vnto theym was 
uen. ou do pour faſtynges in hates / 
fes /cõtencyons/ſynnes / and ylleg/d 
therfoze pour betynges ⁊ tozmentes be 
as nothynge, Foꝛ god wyll that p good 
dede be donc in the eſtate ok grace. Exam 
ple how a religyous was daͤpned foz his 
glotonye / loz he cte in lecrete whan men 
wende that he had faſted, Quere ad nu⸗ 
merum.cv.c.Thyzdly moztall ſynne let 
teth penaunte and conkeſſyon / loʒ he put 
teth befozeÞ perſone ſhame and hozruz 
retocomptte ſuche ſynne /o dꝛede to ha⸗ 
ue grete penalice-foz fere to leſe his good 
renomme And ykthe perſone hathe done 
penaunte he bꝛyngeth agayne ß dylecta 
cyons ol ſynne foꝛ to walt p ſayd penafiz 
te. Unde auguſtinꝰ dicit. ꝙ inanis eũ pe 
nitentta quam ſequens culpa cõmacutat 
nichilq; pꝛolunt lamenta i replicant᷑ pec 
tata. That is to vnderftandeÞ penaun⸗ 
te is vayne/that is it ſhall not ſaue p per 
ſone whan lynne is tõmytted after # 
waylipnges and ß wepynges ne pꝛouk⸗ 
fytenothynge as vnto ß laluacpon of ; 
ſynnes — = retõmenced / and he 
k. &. 


£ 


Folio.C, v6 


whiche wepeth his ſynnes a leueth the 
not he lubmytteth hp ſelfe vnto moꝛe gre 
te payne. Uñ grego. ¶Q ui peccata plans 
git nec tame delerit pene grauioꝛi le ſu⸗ 
bitcit . And how be it that penaũce done 
in lynne is not meritozyoug as ſayethj pᷣ 
ſcot yet ſholde not a man leue to do it / fo; 
it mape be ſatyſfactyon. Examples how 
by pᷣ ſhame to haue cõmytte moztall ſyn 
many perlones hath let to confeſle them 
and to do penaunce wherby they ben go⸗ 
ne vnto dampnacyon x perdycpon.que⸗ 
readnumeri.lxrrxi h.x.c.a.Fourthly 
moꝛtall ſpnne letteth ⁊ kepcth to do als 
meldede to leſe his bꝛede / his lyluer / F 
his good foz to betake vnto ſuche truãde 
and maketh to dyſpyle and to rebuke p 
pooꝛes. Ad ſynne letteth þ rewarde the 
merpte eternall ot᷑ almeſdede ⁊᷑ it leſſeth 
and bzpngeth vnto noughte. Undeyſt; 
doz? dicit. Nulla ſtelera elemoſints poſſe 
redimiũ in peccatis quifqz permanſertt, 
Ho lyñes ne may be agapne bought by 
almeſdede yl he whirhe gyueth it be in 
ſynne. And no pardon oftreſpas is gyuẽ 
whan mercy p2ocedeth-ſo that 
cometh after, Undepſodozug , Qulla ẽ 
delicti venta qfi ſic pzecedit miſericozdig 
vt eam ſequantur petccata. Example ot a 
woman a gyuer ot almeſſe dampned foz 
p deipberatyon ot wyll to cõmytte leche⸗ 
tye.Qut᷑.c.a. ¶ fyltely moꝛtall ſyſle let 
teth p oꝛaylon is not agreable vnto god 
a merptoꝛyous vnto hym whiche do; 
the it. Unde ioh. ix. Stimus qa peccato 
res deus no exaudit. whe kno we ÿ god 
hereth not oulty ne txaiteth [ay 
ners. Et pſal.dicit, mquitate ſi aſpert 
in coꝛde meo non exaitdictdominus,yf 


Q. ui declinat aureʒ ſuam ne audiat le 
gem:oꝛatio eiꝰ crit execrabilis.He Þ wht 
che declyneth his ere to the ende ÿ he no⸗ 
ye the lawe his ozapſon is execrable ⁊ in 
fructuous,xc.Wha a chyldedyſobeycth 
the fader and that he demaunde anewe 
robe /oʒ ſhoes/they ne be gyuyn vnto hÞ 
ne accozded by his dyſobediẽce. Allo god 
ne graunteth vnto vs that thynge p we 
hym demaũde foz p ſynnnes and ylles / 
that we do agapnſt his cõmaũdemente. 
This mater is appꝛoued by many exam 
ples. Fyꝛſt how the oꝛayſon of an hermy 


te ne pꝛolyted vnto hym fo2 that thynge gall 


that he made it foze. Foz he delyted in his 
ſynnes wout relyſtynge there vnto. que 
re.c.e. Another example ſemblable how 
oꝛayſon is not exalted by ſynne.c.d. E2S 
, wwe; rc cert 


D.C Thyꝛdly inobedyente p whiche is 
— — — it dyffamcth þ 
perſone p whiche it compteeth .ca.xlinj. 
Se: S de S . 


c ctatoꝛ tranſgrediens manda⸗ 


E ed cdi im pꝛommiſfionè nech 


Eccieſ.xxix. The ſynner treſpal 
pnge 02 offendynge the cõmaundemen⸗ 
tes of god ſhall falle in to ylle pꝛompſſp⸗ 
on in dyffame and trepꝛoche as by maner 
to ſay thou axt a blaſphematour/a thefe 
an harlot/ murdzer- falſe wytnes / infas 
med / dygne ol punytyon / and it is way- 
ten.ettle. vi. L mpzoperium ⁊ contumi 
uam malus yereditabit et omnis pecta⸗ 
toꝛ muidus et 4 — at is to ſay, 
The yll man ſhall haue in herptage re⸗ 
pꝛoche and nople and euery ſpnner enup 
dus /⁊ he the whiche hathe twotongues 
thewhichelapth þ pꝛo. #þ contra. Mo; 
tall ſynne is ſo grete vyce the whiche ſo 
moche nopeth vnto the perlonesþ whis 


Okinobedpence the whiche is moꝛtall ſynne 


che it comptteth pit taketh frome them 

thepꝛ good renoineas well inthis won⸗ 
de as uithe other. we rede luce. x vi. Oe 
villico qui diffamatus eſt apud dit uu 
um quaſi diſſipaſlet bona ipſius. There 
was a man ß whiche was dyffamed a; 
nenſte his loꝛde god he dyſpended a waz 
ſted his goodes. Whaa perlone dyſobep 
eth vnto god in ſpnnynge moztallp / he 
waſteth d dyſtroyeth the good vertues 
c goodes ſpyꝛytuel of his loule/oʒ whan 
he purchaleth ot wozldiy godes vn iuſte 
lp /oʒ whan he putteth them fozth pꝛody 
y in turſed languages /oʒ wha hene 
dyſpoſcth p goodes vnto the pooꝛes / as 
he ſholde/he is dyffamed anenſt god his 
loꝛde the whiche hym ſhall rebutze at ß 
dape ofiugement /⁊ ſhall ſaye vnto hym 
illud mat. xx v. Tte maledicti in ignẽ e⸗ 
ternũ:eluruu et non dediſtis michi man 
ducate. tc. haue had honger and yt ha 
ue not gyuen me to eate.ac. Many ſyncs 
regneth p whiche dyffameth the perſo⸗ 
nes p whichethem cõmytteth in likewy 
ſeas 5 experpence techeth it vs. Iman 
knoweth openly that Þ ſpnne oklecherp 
is a dyſhonour bekoze p̊ people in Þ coun 
tree where it is commytted/and inkame 
vnto thoſe p whiche doo it and repꝛoche 
vnto pᷣ lpgnee the whiche ok it pzocedeth 
Example p ſpnneof the ſodomptes dyl⸗ 
famed them befoze god # the wonlde ine 
ternum a dyſhonoured theyꝛ londe and 
colitree. Alſo it is a repꝛoche vnto they; 
Iygnee ⁊ vnto althole the whiche folowe 
— in compteynge they; lynne. legi.ectt 


ũ ſemie pctõꝝ alſliduitas op bi 
tisa 


is to lay. with p ſede ol 
accuſtomaſiceofrepzoche ſhal be. 
thynge manyfeſt Þ whi a maydẽn bꝛe⸗ 
gethey dimagerhey2chpld]e whichb 
ge 

rech þ rebubes ofthey3 plies g crpmes/ 
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3 — — — * 


to kepe the commaundement god. 


and thoſe chyldꝛen bf pꝛyued ok goodes 
and herytages ok bothe s kader and allo 


ol ß moder / and krome holy woꝛdes / and 


frome all dygnyte yk he be not dyſpenſed 
with ok our holp kader p popc..zc. Allo p 
ſynne ok thefte dyffameth moche ß the⸗ 
uys / whan they ben —— g ſtrangied 
fo; they theftes, So dothe pariurynge 
whan it maketh to pylle to ename the 
pariurers, Soo dothemurdze p whiche 
maketh p hompeyde to be beheded. In 
pte wpſe loꝛlerye / herelyt / and ß ſpnne 
agayne nature p whiche maketh to bze/ 
ne thele ſoꝛcyeres /herctikes a ſodomites 
Foz to be ſhoꝛt many other ſynnes there 
den thele yll knaues to betẽ thoꝛowe out 
þtretes oʒ to cut they; eres /02 to be en⸗ 
pꝛyſoned/to clfme-02 to pꝛeche / wherby 
they ben noted / dyſhonoured / and dytka 
med. Example how filius pꝛodigus was 
dyltamed foꝛ his glotony and lecherpe / 
as it is wayten in polpelles of ſapnt lu 
ke in p. xv. chapytre. Another example ot 
alone p whiche hadde in his fozehceda 
tode.ruij, ycreouer all coũtree offran; 
te by punycyon dyuynefozpthat hedes 
faplled vnto his fader c moder . Quere 
rr. b. Another exãple in p pzoude Aman 
the whiche wolde be honourcd & that all 
men ſholde bowe theym beſoꝛe hym a to 
de woꝛſhypped / and he was ſo dyffamed 
that he was hanged as it is wꝛyten in ỹ 
thyꝛde bokt of eſter. Moztall ſpite no⸗ 
peth moche wha it tak eth away p good 
tenomer ok the perſone ß whiche is bets 
ter and moꝛe pꝛetyous than golde oꝛ ſpl⸗ 
uer / as it is wapten pzoucr, xx. ca. Q ell 
eſt nome bonum q; diuitite multe. ſuper 
aurum et argentũ gratia bona , Et legi⸗ 
furcccle, viz, Qelius eſt nomeʒ bonum: 
Þ pꝛetiola vnguenta. Et auguſtinꝰ dicit 
rudelis eſt qͥ famam ſuam negligit 

* whichedpſpzapleth 

t. &. 


Folio. C vii 


his good renõme. And whan a man dyl⸗ 

zayleth his good renoõmee / it is wypten 
5 he is fallen in to p pꝛoſoũdyte of ſpies 
Aud that he is poſſeded ofthe deuyll/the 
whiche hym holdeth in his bandes / oz 
it is wzyten pꝛouerbioʒũ.x bij. Lmpiꝰ 
cumin pzofundo peccatozum veieritcs 
temnit:ſed ſcqturenim ignoninta d ops 
p20bziuz, Alſo it ſhal be grete dyſhonour 
vnto the ſynners at p iugemente whan 
all the ſynnes ſhall be ſene and knowen a 
pertly in them and vpon them ok all the 
woꝛlde as yfthey were paynted and way 
ten vpon they; bodyes, It is wꝛytẽ luce 
viij. Qon enim eſt occultũ quod non ma 
niteſtetut: net abſcondituʒ quod nd cog⸗ 
noſcatur et in palam veniat. That is foz 
to lay that at the iugement there hathe 
not be ſynne done ſo hydyngly 02 ſecrete⸗ 
ly but that it ſhal beſhewed and knowen 
and that it ſhail come in aperte befoze al 
Aman ſhall knowe appertly the ſpuncs 
ofonexofotheras a man knoweth in a 
grete hepe ol people that ſuche one is clo 
thed in grape / oz in blacke / oz in Whyte, 
Foz thele ſynners ſhall bere vpon them 
eee eee 
1 czechielius.uiuij. poꝛ⸗ 
tabũt confulionem ſuam et ſcelera ſua q 
kecerunt.Ct eʒechiel. xviy. Tuſtitia iuſti 
crit ſuper cuz: et impietas impij ſup eũ 
erit.et cetera. DDD: MC,. 
. ON,, eO. 


E.CFourthlp inobedyence the ohi⸗ 
che is moztall ſynne nopeth. Foz 
it blyndeth and derketh the i; 
warde eyes of ſdule. ca. xliiij. 
Se. en e, 


6 


How inobedyenee the whiche is moꝛtall ſynne 


Ui odit fratrẽ ſuũ in tenebꝛis eſt 
et in tenebus ambulat etneſcit 
uo eat quoniã tenebzeobcecaue 
runt oculos eius. vt dicitur.ioh.i.c. He 
the whiche ſynneth moꝛtally by dyletta⸗ 
tyon and dylyberatyon as he p whiche 
hath his bꝛoder oz neyghbour not wpl⸗ 
lynge to locoure hym in his netceſſpte /oꝛ 
in delpꝛynge his ylle/ his ruyne / his byf/ 
fame / theloſſeofhis goodes/ 02 heryta⸗ 
ges /oꝛ p ylleot his bodp-02 Þ dipnacy6 
ok his ſoule agayne ÿ the whiche is wp 
ten ad to. xiij. Dilige pꝛoximũ tuuʒ ficut 
teiplum. That ſynner oꝛ Hater is in der⸗ 
keneſſe and walketh in derkenes #kno- 
weth not wheder he gothe. Foz p derke- 
nes hathe put out his eyen within fozth 
ok his ſoule. The realon is ſo abuſed and 
wry derke by _ _ — — 
ne ÿ the ſynner is beſtyall oute 
eeryyygeche good he lfech and pit 
whiche is in hym /#the whiche ſhall co⸗ 
me vnto hym pk he perſeuer in ſuche el⸗ 
tate. vñ dauid in plal. Homo tuz in ho⸗ 
noze eſſet nö intellexit cõparatus eſt tus 
mentis inſipientibꝰ et ſimilis factug eſt 
illis. By mo2tal ſynne ß ſoulets blynded 
and reaſon made derke as a beeſt þ whi⸗ 
che ne dylterneth betwene p good and ß 
yll the whiche a man ledeth to lle and he 
percepucth it not. Example 5; ſage lala⸗ 
mon ſayth in p̃. vin. chapytre of his pz 
uerbes p he ſawe byß wyndowe of his 
houſe a yong man walkynge by a way / 
t whan he came vnto a toznynge backe 
there was a womi aourned d apparepyl⸗ 
led with þ habyteofaſtrompet foz to ta⸗ 
ke p ſoules the whichecametoher- and 
ſhe began to laugh e to later with hym 
c ſpake vnto hym ydell woꝛdes +kyſſtd 
hym e handeled hym / and nent 
reaſon was ſoo ouercome and the ſoule 
blyndedofthe laid ponge man that (alas 


mon hath wꝛyten in p ſapdchapytre.Et 
ecte iuuenis ſtatim lequit᷑ ea:quali bog 


duct? ad victimam:et quaſi agnus laſci 


uiens #1gnozas ⁊᷑ neſcit pad vicula ſtul 
t trahit veiut ſi auis feſtinet ad laqueũ 
And thertoꝛe moztallſynne is to fleethe 
whiche putteth out his eyen Winfozthe 
ofp ſoule as it is ſayd / and abuleth the 
entendement a maketh hym to be beſty⸗ 
all. Und dauid in pſal. Nolite fieri ſuut 
equos d mulus quibꝰ non eſt intellectus 
Allo moztall ſynne is ſo grete a ſekeneſſe 
fyithyneg and infeccyon vnto the ſouleß 
it tatzeth from her all beaute / whytenes 
| boũte/ioye/⁊ lpght / mabeth it blacke 
derke hydeule / dymme. vñ au. ria 
ſut deterioꝛa omni malo ſcʒ aia in pecca 
to ꝑleuerans qnigrioz eſt cozno:dlaboly 
tam rapiuũt et locus in quo ducitut. 


dere ns ie 
as Lucyter becam 


Elsind ethat is blyndethe 

e eyen his clerteand 
hare 
moan 

the be y 

eth he nly ſoulef 
— —— bach he 
inwardeeyen put out / made dme in der 
kenes ſhe ſeeth not where ſhe gothe / no 
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noyeth vnto the ſoule. 


eſceth the good that ſhe loſeth / ne the pl 
— the lalleth / ſhe hath loſt her condu 
ctour the which is god / and alſo ſhe ſeeth 
not how ſhe is ſopled/albeit y the body ly 
ue in p wozlde. Uñ plal. ¶ o pꝛebẽderũt 
meitqtate mee #no potui vt vidert᷑. Allo 
thele ſpnners as theues / robbers.ac.the 
whiche be in ſuche wiſe blynded lyueth to 
do theyꝛ operac pon by nyght in derkenes 
pꝛpueip as beeſtes + byzdes 5̊ goo by ny⸗ 
ghte loꝛ dꝛede p they ne be rebuked a ſhar⸗ 

das it is wꝛitẽ. Joh.tij.ca. Ouexetũt 
$ magis tenebzas q lucẽ erat enĩ eo⸗ 
tũ mala opera. dc. And thertoʒe god ſhall 
ſſhe them in hell by derkenes in p lã 
deokmyſerp / of Þ which u is wzpte, Job 
t. ta. T errã miſerie ⁊ tibꝛarũ vbi vm⸗ 
bza moztis ⁊ nullꝰ oʒdo ſed ſempitnꝰ hoꝛ⸗ 


- eq inhabitas.The —— 1 


ght vnto blde ſyfiers is pꝛyde. 

ad to. xuiij. N bilamus opera tenebʒaꝝ ⁊ 
induamur arma lutis. Dut we out by cõ⸗ 
kellpon the operacyons of derkenes thoſe 
ben ok ſyfies/and be we clothcd with p ax 
mours of lyght they ben vertues of good 
dedes and tn luche wyle pſeuer we vato 
the deth to thende that we ben in the nom 
he ot p ſaued the whiche ben the chyldzen 
oklight / or whom ( — omar 
his epyſtle ad ephelſtos. &tatis aliquado 
tene bꝛe nũc aũt lux ĩ dfio ve fill lucis ams 
bulate. This mater is largely aleged & 
declared in p ſynne of hatred. Que ante. 
iu. D. .: =. S: S 


F.C Fyfthly inobedyenceÞis moztalſyn 


noteth-fo2it is that/Þ holdeth p ſoules 5 


0 the perlone pitcommytteth, xliiij. 


Kiqͥtates capiũt ĩpiũ et funib? pet 

catoꝝ ſuoꝝ vnuſquiſq; coſtrigitur 

vt habit᷑ ꝓuer.v.c. That is to lap. Theſe 

liquptces — curſed lynner q tuery 
k. . 


Folio. Cpſi“. 


of them is conſtrapned ⁊ bo unde by Þ coz 
des of his ſpies, And ſaynt auſtyny wht 
che was moꝛe thaͤ. xx. yere in his yonge ae 
e without beynge in wyll to be baptiſed 
ayth in his cofeſſionary p he was boũde / 


not W ſtronge y20n / but with the yꝛon ol 


his owne wyll that is harder tha yꝛt̃. Uñ 
au. I igatꝰ erano ferro alieno/ſed ferre 
a mea volũitate. Ind Dauyd pcomptted 
aduoutry & homycyde ſayth in pſalter 
A unes pctõꝝ circũplexi ſũt me. The coz 
des ol my (yfies hath beſet me oz compaſ 
ſedaboutholdethmeFbfdeth me. Ifter 
the ſcryptures moztal ſynne is by ſymyly 
tude as a lien.a ſhakle/oʒ an halter whers 
by the deuyll holdeth the man & womã in 
his ſeruptude /in his thraldome / in his 
taptpupte / oꝛ to dyſobey vnto god it is a 
lyen wherby Þgrete haugmã p deuyl ha 
geth the ſynners on the gybet of hell / oz it 
is a lyen wherby theſe ſynners ben boũde 
inthe fy2e# tourmẽtes of hell without ha 
upnge power to ayde hym ſelfe/to cuade / 
02 elcape in ony maner. The ſyñe holdeth 
the man a woman in the ſeruptude ok the 
deuyll. In lpkewyſe as Þ oxe is boũde by 
the hoznes with þ lyen / oz þ byzdes taken 
W (nares &grenes and put vnto dethe 
perdycyon /oʒ as theſe ens oꝛ feters hol 
deth p pzyſoncrs tn pꝛyſõ and captyuyte. 
we fpnde in wzptpnge ſuche puyſſaũce 
ag a mã hath in his ꝓpꝛe bꝛeſt /ſuche pus 
pllaũce hath the deupll in the ſpunes whã 
he is in moztal ſpfie, Q. ualem poteſtate = 
habet ho in pecoze ꝓpꝛʒio/talt / hʒ dyabolꝰ 
in peccatoʒe. han the dpuyll hath tẽted 
man / ſurmounted / beten doũe by moꝛ 
tall ſynne the deuyl is mayſter of the ſayd 
ſynner #holdeth hym in his hondes byp 
rope of ſpñe / q the ſynner is obedyent vn 
to hym as a ſetruaũt to his mapſter. Ufi 
ij. petri.ij.ca. A quo ti ſuꝑũtis ẽ᷑ er? ſeru? 
t. That is to ſap.Ot᷑ hym ot᷑ —— 


- - {rv.F.Fcolte the whiche was neuer ryde 


Okinobedyente that is 


qhalt be ſurmounted thou ſhalt be his ſer 
uptour.Yfthou be ſurmoũted of Þ deupll 
by moꝛtal ſpnne than þ ſhalte ſerue hym. 
Et legit.j. toh. i. ca. ¶Q. ui facit petri ex 


dyabolo t qm̃ dyabolꝰ ab ĩitio peccauit. He 
P doeth lyñe is ol the party ol p deuyl. FE. 


Et legit oh. vii. ca. Qisd facit pctm̃ ſer 
uus eſt peccati. He that doeth ſynne ts ler 
uaunt vnto ſpñe /ſo as a ſeruaũt /a page / 
02 a mapdẽ do not theyʒ wylles but p wyl 
les of thep2 maiſter/ who lo putteth him 
in ſerupce leueth his frewpll x kredome. 
¶ Example how) deupll gaue in charge 
to a womã four thinges alter that he had 


ſurmounted her /p whiche was obedient 


to the deuyll tyll vnto the dethe. ac. Que 


foz to be ouertõ & put vnder a ladie ſhall 
ſerue wyll he oz not. Alſo yk p deuyll vain 
qupllh Þ by his temptacions and 5; thou 
be kallen in moꝛtal ſynne thou ſhalt obeye 
hym and ſerue hym. Chat is to vnderſtã 
de whã he ſhall (ay vntoß / ſerue me whe 
re thou haſt the copany of luche a woman 
The lecherous ſhalobep vnto his power 
e ſhal do as the leruaunt vnto ̊ mapſter 
paul. in epi.ad to. Q eſcitis qm̃ cui ex 
hibuiſtis vos ſeruos ad obedienduz ſerui 
eſtis er? cut obediſtis ſiue peccati in moꝛte 
ſiue obeditionis ad tuſticiã. hi ony mi 
of warte is beten doune-vapnquiſſhed/xX 
ouercome his mapſter takcth fro hym his 
harneys and al the goodes Þ whiche ben 
vpõ hym-afterhe putteth hym in lokkes 
and keters. Moe ouet he is obedyent and 
ſeruaũt of his mayſter/lo that he ne map 
ne date go in to place what ſo it be but by 
leue ot his mapſter. At the laſt he is put 
to taunſom the mult nedes pap it befoze 
Pp de map eſcape, In lykewiſe is it in this 
purpole whan ony ma is vaynquiſſhed # 
ſurmounted ot the deuyl by moꝛtal ſynne 
Fyꝛſt he loleth his vertues x godes elpy⸗ 


rytualles of his ſoule as it is lapd here be 
koze.Eccł.ix. Q,uii vno peta peccaueti 
multa bona perbit. Secodly he is put in 
vꝛons and bondes # holden in pzy:on of þ 
deuyll /c ſeruaũt and obedyent vato him 
without gopnge in place what ſo it be but 
by his cõmaundement / but vnderſtande 
well how, wha a beeſt is dra wen he goeth 
noo ferder tha the length ol his dꝛaught / 
no moꝛe doeth he the whiche is in p bon; 
des ol the deupll. But note well that p de 
upll alpeneth the in thy dꝛaught foz to go 
vnto foꝛnycacpon / oz toʒ to do thett/oꝝ to 
to pleed falſly/oʒ to bete fals wytueſſe/oʒ 
02 to haunte tauernes / oz to Werke on the 
fecſtes/02 foʒ to do hompcpdeAtrpuec-drs 
upſyõ / all euylles and ſyfies/ 02 foz to go 
vato p̊ chyꝛche / not foz to pꝛap to god /dus 
foz to ſpeke there eupl woꝛdis/and to per 
tourbe and troble the deuocyons of other 
And pt p deuyll ſe that there be pꝛedytacy 
on oʒ leruẽt orayſdn he ſhall dzaweout of 
ß chyꝛche his ſeruaunt # pꝛyloner. ¶ Ex 
ample ot one ot᷑ the mõkes of the ozvre ot 
ſaynt benet that the deuyl dꝛewe out ol p 
chyꝛche whan other pzayd. Que.lrv.g, 
¶ Another how the deuylles hel 
de a man boũde in a chapne ⁊᷑ led hym vw 
grete Joy, Que. C.ij.3. ¶ Another exa⸗ 
ple how a man beynge in moꝛtal ſynne is 
ſo boũde that he ne map do onyx good ope 
racyon that is metytoꝛpous to hym. Que 
te. C.ij.⁊. Ind here ſhold a ma note that 
in lykewyſe as the hangmã ledeth p thets 
by the coꝛde/and by p coꝛde he him ledeth 
vnto the galowes /in likewyle doeth p de 
uyli the whiche is hangman ol ſoules by 
ſyfic holdeth vs and ledeth vs vnto p ga 
lous ot hell / and vnto p paynes and tour 
mentes as the boucher ledeth the oxe by Þ 
hoꝛnes with acozdefoz to kyl him. ¶ Ex 
ple ot auatrycyous vlurers haͤged in hell. 


Quere in p exampiarpe.ixxxvj. A. Othet 


rr 


moꝛtall ſynne noyeth the ſoule 


traples oł people hanged in hell, Quere. 
rr. g. ⁊.Ixxxxiitij. d. Moꝛeouer a man 
ſhold knowe Þ þ deuplhath thꝛoughout 
þ woꝛlde lo many coltrappes/inſtrumen 
tes e baytes fo2 to take the ſoules in his 
gynnes / cnares / x ſtrynges as there be 
delectable thynges thozowout þ woꝛide 
by ß whiche men commytte moꝛtall ſyn 
nes. That is to vnderſtande ỹ as many 
as there bẽ delectable goodes thꝛough⸗ 
dut p woꝛlde ỹ man taketh oz coueyteth 
totake vniuſtely by theft oz pyllerp.⁊c. 
Che deuyl hath in p wozldeas many in 
ſtrumẽtes caltroppes ⁊ mares foz to ta⸗ 
. ſoules in coꝛdes # bondes/x e⸗ 
uerytheft 02 moꝛtal ſyfieÞ a man cõmyt 
teth be as many offnares as it is (ayd. 
Oꝛa mã may ſay 5ᷣ as many of beautes 
as men #4 womẽ haue thoughout p wozl 
deſo many inſtrumẽtes x ſlynges hath 

deuyl fo2 to take Þ ſoules, 

deupl (ayd vnto a fayze dou pom 
peouſly arayed p whiche on þ (6; 
day. Thou arte our armes ⁊ our dough 
carpoleoehis mater tage ch f. 

urpoleo inp. 
irchapptreof eccleſpaltes Tnuent mit 
lierẽ moꝛte amaxioꝛẽ q laque? venatoꝛũ 
efſagena coz eius vincula ſũt man? ciꝰ 
qui platet deo fugtet cam qͥ pettatoꝭ ẽ cas 

ef ab ea. That is to ſay. I haue ſoũde 
a woman moze bytter tha p dethe p wht 
che is p thzedexleaſeofhunters/Þ herte 
okher is p nette / her handes be pᷣbondes 
who ſo wyll pleaſe god fle her/ e he ß is a 
ſynner ſhall be taken ot her. ¶ Another 
trample how ſaynt Inthony ſawe the 
woꝛlde replenyſſhedw ſnares x halters 
dfthe deuyll. Quere in p examplary. C. 
f. Q. And whã ony man cõmytteth moz 
tal ſynne he is caught /he is boũde x fal 
len in to the deuylles trappe/as p ho 
_— — 4 is taken in p bu 

e. &. 


Folio. C.ix 


02 þ fyſche inthe lepe oꝛ nette. Unde pſal, 
¶ dent ĩ reciaculo eius pttcatoꝛes.Et 

ob. x bij. Tenebitur planta er laqueo. 

nd whan a manis fallen by lynne in to 
the lynes of þ dcuyll he ſhall not eſcape 
whan he wolde or hymſelfe wout p ayde 
ok god Fokthe ſacramẽtes. Unde grego. 
Qui dedes in rethe mittit non cum voz 
luertt exit. The fpſlhe hath power ofhp 
ſelfe to entre win the nette / but whan he 
is Win he may not gete out by hymlelfe 


no moꝛe dothe p ſynner from lpune. Hum 


behoueth to be aſdpled # vnbounde ol ỹ 
pꝛeſte/e the pzelatesof chyꝛche p whis 
che hauethe power. Undemathci- r vi. 
Q. uodcũq; ſolueris ſuꝑ terra crit ſolutũ 
et ĩ ceus. And a man maketh oꝛaylon vn 
to god to vnbynde hym from ſynne fozſa 
kynge them. A blolue qs dne animam 
famutt tui aboi viculo peccatozii.Foz to 
be ſhoꝛte p ſoule is dnbotide from ſynne 
by true repentaunce/confeſſpon /d ſatyſ⸗ 
faccyon. ¶ Example how ſaynt Bernar 
de p holy man lawe a ſynner the whiche 
had a chapne a bout his necke p̊ whiche 
had mo than an hondꝛed lynkes / e at e⸗ 
uerp teere 2 he wept he bꝛake a lyntze p 


whiche fell downe. Quere in p examplia 


ry.1v.a, Ind after p the ſoule is vnboũd 
from lynne it is tree and mery as a lytell 
byꝛde p whiche is eſcaped from the pyt⸗ 


kalles t nettes ot fouler, Unde pſaimis 


fa. Anima noſtra ſicut paſſer erepta ẽ 
de laqueo venantium / laqueus cõtritug 
eſt et nos liberati ſumus. E222!: 
e . D ryH 


the ol gylte D xii. 
uiodit fratruʒ ſuuʒ homicida eſt 
Pzimo * 


ij. 


6.C.Syrtely Jnobedyencenoyeth foz 
it lleeth p ſoule ſpp2ptually — de⸗ 


whiche ſynneth moztally is he d whiche 
hath his bꝛoder oz his neyghbour in de⸗ 
\pzpngeÞ eupll oł his body /oꝛ of his go⸗ 
des he ſynneth moꝛtally ⁊ ſleeth ſpyꝛitu 
ally his owne ſoule of dethe ok gylte. Foz 
heſeperateth god þ whiche is p lyke of þ 

ſoule-x moꝛtyłyeth grate ⁊ pᷣ vertues ⁊ 
p good ſpyꝛytual ot hym /in lpkewple as 
it is declared in the fyfthe tommaunde⸗ 
aan ſis octiſoʒ. And allo in þ ſynne 
ol hatred. Quere. xx vij. C.: 


D. ¶ Seuenthly inobedyence noyeth / 
foz it maketh to curle ⁊ to cccommunita⸗ 
te p perlones the whiche dylobep vnto 
the tommaundementes ol god. xliiij. 


E vobis viri impij:qͥ dereliqͥ⸗ 
Gig lege detaltiſlinu/pſimo) 
 tuifuerit] imalcdictione crit 
pars veſtra.Eccleſiaſtite xli. 
That is to ſay. O pe men rp⸗ 
83838 whiche haue leſte p ryghyt 

yon be vnto ou /a pᷣ 
ſhall haue ben deed pour partpe be ma⸗ 
ledyttyon.at. Chis mater ſhall be detla⸗ 
red here alter. Quere. xl bij. 8. M. 


¶ Eygytiy inobedyence nopeth fot 
—— — paradyte. , rium, 


A vis ad vitz ingredi ſerua man 
data. Mathei.xix.ꝓtß̊ wylte en⸗ 
tts i to the lpte eternall kepe p̊ the com⸗ 
— 8 5. 
np by deltttacyð a delyberatpon a that p 
in ſuche wyle depe impenptent Þ ſhalt be 

— — 
the dwete 1 aũ 
—— x — 0 hone on 
| lpthyngess ſppꝛytualles fromeon hye 
| as ſhal be herde here after by ſcryptures 


— x 


—— 


The condycyons ok 


renſong / lettynges / a examples. Fyzlte dis 


god hathe made to crye ⁊ to pꝛoclapme al 
aboute p wozldeall his commalidemen; 
tes to kepe vpõ payne to be put from xa; 
radyle, Uſi plal. Tu mandaſti mãdata 
tua cuſtodiri nimis. Indy thyngesþ 
whiche pzocedeth krom his mouthe ſhal 
be accõpiyſſhed woute p there lacke onp 
thynge / Wout tryflcoz mockery. vñ plal 
Que pcediit delabiis meis no fact irt 
ta. han a kynge tempozall makcth to 
p2oclayme oz to ſhewe his ſayenge 02>; 
malidemet echone therto obeyeth foz dze 
de ol papne ⁊ domage. And god p which 
is zynge ok heuẽ g okerthe comalideth þ 
that Þ kepe his cõmaũdementes in lpke 
wyle as laythj the ſtrypturts.Uñ lcuiti, 
xix.xx.d.xxv. ¶ uſtodite oia pceptamea 
c vniuerſa iudita mea & facite ea/ego do 
min? q lctinco vos. Et legit deutono.xii 
Dũm deũ vem ccqͥmini ⁊ ipᷣm timete / 
mandata uliꝰ cuſtodite/⁊ audite voce ti 
n 
bi. ¶ uſtodi pcepta dm dei tui / vt bñ ſit 
tibi et filits tuis poſt te. Repe Scomalide 
e by, 
e Ftothp er the. 
leruaunte dyſobep vnto his mayſter 3 
he be ofcurled gouernaũce he putteth 
im out ot his hous, In lykewyſe dothe 
god / he putteth fromparadyſechemthe 
whiche dyſobepeth his commaüdemen⸗ 
tes. Allo a kinge tempoꝛal fozbanyſlheth 
frome his realme theym p whiche dyſo- 
bepeth vnto his tommaundementes / lo 
ng ran rx ws ane 
Ald foz the cryme and (pfieoffome man 
he is hangedandloſeth his lyfe/ his go⸗ 
des a herytages ben cofpſked at p pꝛyn⸗ 


; 


ces wyl. Alſo by ſpfie man is pꝛyued fro 
paradpie.CEzample Can ptewe 


bꝛober Ibcllis pꝛyued fro heuen foz 
he bzake goddes commatidement, Non 
octiſdz.ixxbi.a. Aſter wzptynge ſyncs 
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moꝛtall ſynne noyeth the ſoule 


moztelles ⁊ all inobedpences done apẽſte 
god putteth a m4 woman froparabyſe. 
Nzlegitur iob.xxx bj. Oeꝰ nõ ſaluat im 
pios. Et legit ylaie.xxbj . TLolatur ĩpiꝰ 
ne videat gloziam dei. Et plal.;Non habi 
tabit iuxtà te malignus neq; ꝑmanebat 
— me 8 

xt o god / J put p5ᷣ caſe 
than it tolo weth that þ ſhalte be put from 
patadyſe yf thou dye in ſuch wyle Jmpe 


'nitet, Allo thoſe the whichc renneth in p 


indygnacyõ & in Þyacred ol god fo: they: 
curſed lyfe (hal be put from paradyſe yfy 
they deye Wout makynge appopneemenc 


Man and womã tenneth in his hate and 


5 —— and moztal 
as ſapth p ſcryptures. Uñ plal. Odi 
ſti omnes qui operat᷑ iniquitatt᷑. Et cccle. 
gi. ltiſſimꝰ odio habet peccatozes. Et 
ſapien.xiiij. O dio ſũt deo ipiuꝭ et impie 
ae dae 
womaͤ ſha m pk they 
temedy not vnto theit calebefoze de 


the, Allo paradyſe is a place pure clene 
#therinentreth nothynge chat 
— — ponds 


is ſopled 
c.xxj. Q 6 
coinquina 


intrabit ĩ regnũ 


tum 8 faciens abhominationẽ et medattũ 


Thou art ſoyled and ed with (yfie J 
tp caſe fo; thou haſt cõmytted it. Tha 
thou not go in to paradyſe., The ſolu 


cyon of all the ſapd argumet is ſuche-p it 


is true that al moztall ſynnes thatma cõ 
mytteth putteth hym from paradyſeyfhe 
wpl not do penaunce /in lyke wyſe as it is 
mt. Luce. xiij. Q iſi penitetiã cgeritts 
des limul peribitis. But yt he repet hym / 
cozxrecke-xamende whyles that he lyueih 


in this woꝛlde and that he do pcnafice he 


ſhall not be ſauyd and go in to paradyſe. 

Is it is wꝛptt.ꝓlape.l b. Oeteiiquat im 

pius via m ſua & vir iniquis cogitationes 

(uag —_—_— ad dommuz et milere 
e. . 


moꝛtai ſyne maketh the ſoule ſc 


per me. ¶ 


bitur eiꝰ. c. ¶ Exdple after that dam 
and Eue had biten of the apple and bꝛokẽ 
the commaũdement of god they were put 
out of patadyſe terreſtre ⁊ pꝛyued frome 
paradyſe celeſtyall/ they # chey2 lygnage 
tyl vnto the tyme ÿ the (one of god agayn 
bought by his pallyon the ſayd Adam the 
whiche dyde penaunce / and al choſe Þ wht 
che had Wel lyued. Ok the inobedyence of 
Wam.què.liiij. A. Ayue thynges letteth 
to moũte in to paradyſe, The Fyzt is fo2 
p/that a mã is in the Jndygnacts6 of god 
by moꝛtall ſynnr. The ſecode is foz that p 
the ſynne moꝛtall is a lyne the whiche hol⸗ 
deth the perſone that it commptteth as it 
ts ſayd here befoze, The thyꝛde wy yp 


x deed 
ok p dethe of gylte as it is (ayd/anda per 
ſone ſeke map not ciymbe hye ne go at his 
pleaſure. qc. The fourth thynge p whiche 
letteth to moũte in to paradilc is fo; that 
PP moztall ſynne is a heuy burden þ wht 


" thegreucth Þ ſoute and it kepeth and hol 
deth krom hye moũtyng 


e. Unde dauid in 
plal. I niquitates mee ſup greſſe ſũt cas 


put meũ ct ſicut onus graue grauate ſũt 


Example ot a man in purgato 
ryp whtcy had an helmet that weyed vp 
on hym moze than a mountapne. Quere. 
Ixxvij. f. ¶ Znother exàple how ſyũie is 
heuy oʒ weyghty as he the whiche putte 
or wood in his burden whaͤ he myght not 
lyſt it vp. Quere. C.ij.ꝓ ¶ Another exam 
ple howa ſtoler da pned had a cope p whi⸗ 
che weped moe than a toure vpon hym. 


Qucre.C. viii. A. The. v.thynge p which 


tetteth man to mouͤte in to paradyſe is foꝛ 
p-that p place is ſo hye and pit is ſo grete 
a way in goynge vpwarde that it is ipol 
lyble to euery pſone thyder to mow come 
— map _ ofhis prone — 
that god hath gyuen hym the ce. 
Q,uaormis per ipiũ * ſüt et ſine ipſo 
6 ol], 


Folio. Cx. 


Ofinobedyence that is 


kattuz eſt nichil / vt dicit Joh.. The aun⸗ 

gelles ⁊ lapntes of paradyſe moũte ⁊᷑ deſ 
cende in one onelp momẽt. Lu mometo 
iictu oculi. Not ol thepz ꝓpꝛe vertue/but 
. of the puyſſafice that god vnto them hath 
gpuen, Chere ne is but god þ hathe pupſ 
laũce thyder to mounte ot his pꝛopꝛe bet 
tue thus fapth ſaynt Joha, Qemo aſce 
dit in celũ ſcilicet ppzta ᷣtute niſiqͥ diſcẽ⸗ 


dit de celo fu tus hois qui ẽ in ce lo. Aſo be⸗ 


twene this + paradyle there ben many he 
ues after ſcriptures. There is celũ aereũ 
ethereũ / olimpi lidereuz /criſtal⸗ 
lmũ / et impiteũ. Ind eche ol theſe heuẽs 
ate in meruaylous and ß place ot᷑ 
patadyſe is the hy heuen where god 
abydeth # where the aũgelles den /a al p 
ſayntes holy mẽ ⁊ holy women. And in to 
that plate no perſone gooth but by god as 
it is lapd. Ind god ſhall not ſulfre the ſyn 
ners thyder to come p whiche ben dylo⸗ 
bedyent vnto hym thus layteh the poete. 
S eruata mãdata/ſi tu vis tegna beata 
Qu uinonobedi: /celeſti ſede carebit. Alſo 
betwene this and patadyſe there is an he 
uen p whiche is of kyꝛe /d people boted w 
hey ne thele (pfiers ne can thydet paſſe ne 
moũte ol thẽlelte. Foz one can not mount 
in to a chambꝛe Wout ſom meane as on a 
— . 

zyue ey obey no 
Vito —— math. xix. Si vis ad vitã ĩ 
gredi (erua 


mandata.CEriples Judas 


was puued fro paradyſe albeit p he wag 


the dyſcyple of our loꝛd / the caule wher 
foze was foz his lynnes, He was a theteg 
traytre vnto his mapſter/h 
and deceptpke / foꝛ fo; Þ co 
ens he toke and delpuered 'Jhelus vnto 
is ennempes fo; toputhym vnto deth ß 
whiche was Innocent good and Juſt /e 
ther ſoze he had malt dyccyõ a he dylpap⸗ 
red and haͤged hymlelfe a was put from 


—_ 


his dignyte-offpce/aud frome the compa 
ny of.god-frome p ſaputes ofparadple/z 
from p Jopes the which there ben / ano 
ther was put in his place /as it is wꝛitẽ in 
the dedes of þ appoſties. iat habitatio 
illiug deſerta et epiſcopatũ eiꝰ accipiet alt 
Allo by the curſed ſpfies ofcutſed Dyues 
he hath be pꝛyued from paradyſe a is bu 
ryed in hell / and there is tourmẽeted with 
3 
any appo pu 
radple.Mue.lvtuy, Alo Cgeng. Bua 
Spmõ mag? ben pzyuedfrom paradyſe 
Nue.lv1j.c.d-e. Aſo lo to kpnde of exam; 
ples how moztall ſyſie is pʒyued from pa 
radpſe it behoueth ſhoztelp to vaderſtide 
that p cauſewherfoze all perſones be put 
from the realme ot paradpſe is oz compt 
tynge moztallhy Cake hede in al the 
examples of this pꝛeſẽt boke #thou ſhalt 
fpnde Þ it is true. Alſo in þ nõbꝛe.lxxxx.c. 
wherfoze g woman tourmẽted with a tos 
de Elptel lerpetes was dampnedandpyp 
ued from patadyſe / and thou fynde 
that it wagfoz her ſynnes. Alo loke in 
nombze. a woman was das 
ned andt tourmented and pꝛyuid 
from paradyſe/and Þ ſhalte fynde that it 
was foz a curled thought ol lechery. The 
pꝛophete Dauyd made a queſtpon in de⸗ 


bit in loco ſancto eiꝰ. And incontynẽte he 
eee 
e good o 

werkes of mercy/and he the which 

none cuyll operacpõs w his two handes 
as to werke on the keeſtes commaunded. 
He alſo þ dooth no theftes/hompepdes. dc 
Tnnoces manibꝰ. q ſapth atter. Et mun 
do coꝛde. He p hathe pᷣhert pure a clene w 
out thynkynge onp pl thoughtes agaff@ 
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$loueof god a okhis nepghbour/þ wht; 
che in no wyſe wyll bꝛeke p commaunde 
mentes ol god / the whiche ne wyll none 
eupl vnto his neyghbout / ⁊ is not Joy 
— on ee ton 
all eſhall mounte in to parady 
And it foloweth alter of hy ß vttereth no 
vll woꝛdes agapnlt Þ helthe ofhis ſoule 
ne fo to deceyue his nepghbour by krau⸗ 
detrechery / ne in lyenge ne (werynge. 
Q,uino accepit in vano atam ſua nec iu⸗ 
rauit in dolo primo ſuo. That man ſhall 
— — — 
dytcyon ol god grace # mercy. Tic acte⸗ 
piet bfidictione a dio et miaz a deo ſalu⸗ 
tari ſuo. ¶ Examples ho our loꝛde Jhe 
uu cryſt a the pꝛophetes were at þ dethe 
ol an holy fader þ whiche they ledde in to 
— 1 —— 
his aungelles tame to fet⸗ 
che p loule ofa holp fader at his deth.q̃re 
C. uj. d. any other examples ben wꝛp⸗ 
ten in ſayd chapptre ol people the whi⸗ 
che be gone in to paradyſe by that Þ they 
haue obeyed vnto 8 
tõmaũdementes. Que. C. iii.. C.iiij.a. 
b.c.d. e. f. g. h. Foʒ to ſle ſwyttip as p̊ ati; 
gelles into paradyle a to haue pᷣ benedic 
tyon 4 gloꝛy of god it behoueth to haue p 
handes /p herte / #Þ mouthe hole / inuo⸗ 
canteS-pure- q clene frome all ſynnes w 
out 5þ handes be leke oꝛ vndone by cur⸗ 
ledoperacyons / Þ herte krõ euyl though 
tes mouthe enuenymed fro foule woz⸗ 
des. A byꝛde oʒ an hawke p which hath 
b becke /p herte a the wpnges hole / pu⸗ 
re q; clene is ryght nymble foz to fle. In 
kewyſea many hath p mouthe clene w ⸗ 
out bzekSge foꝛthe curſed woꝛdes/ß her⸗ 
te wout thynkyngeyllthoughtes/Þ han 
des wout doynge yll operatyös is ryght 
nymble to tle in to paradyſe. Ot this que 
pon ſpeketh the pꝛophete Daupd in a 


moꝛtall ſynne noyeth the ſoule 


Folio. C. xi. 


place where he ſapth. O fie qͥs habita⸗ 
bit i tabnaculo tuo aut qͥs reqͥeſcat ĩ mote 
ſctõ tuo. The anſwer is ſuche ð it ſhal be 
he p whiche hath ſo wel lyued oz wel pur 


ged a made clene his ſynnes by penalice 


in this woꝛlde Þ his ſoule ſhall not be ſoy 
led by ſynne whi he ſhall dye. O. ui igre 
dit line macula . Ind layth afterwarde/ 
et operat᷑ iuſtitiã. That is whanÞ dethe 
ſhall come to take hym he ſhall be founde 
doynge ß operacyon of Juſtpce / p̊ is not 
wyllynge to haue ony thßge okother me 
. rears own phy 
Alo he þ lpeketh verpteihis herte/he ỹ 
hath not done decepci6i his tonge. Q. ui 
loquit᷑ veritatẽ in coꝛde ſuo / < no egu do⸗ 
lũ in ligua ſua. Alſo he ÿ hath not done yl 
vnto his neyghbour / hath not takẽ re⸗ 
pꝛoche towarde his neyghbours. Nec 
fecit ꝓximo ſuo malũ a oppꝛobꝛiũ nõ ac⸗ 
cepit aduerſos ꝓximos ſuos. Alo he the 
whiche lwereth vnto his nepghboure x 
gpu his mdr bar üg, 5 fd nat 
gy money ry /d not 
take gyttes —— Innocent. Q. ui tus 
rat primo ſuo ⁊᷑ nõ detipit/ũqj petunia ſuã 
nö dedit ad vluri et munera ſuꝑ innocẽ⸗ 
tem nõ acc kacit het nõ mouebit᷑ 
inetnů. He ỹ ſhal be ſoũde doynge þ thyn 
ges be ſoꝛſayd whan Þ deth ſhall come to 
take hym ſhall not bedampned-but ſhal 
moũte in to heuen. Exrapleofa charytas 
ble mu p̊ yode vnto heuẽ at his deth oz p 
his body was colde. Qut᷑. lv. 8. ¶ Ano⸗ 
ther example ofa relygyous þ which yo; 
deinto ple incontynent p he was 
deed. Qut᷑.lxiij. . ¶ Another example. 
Nue.C.ty.G, Foz to go all tyght in to pᷣ 
lyfe — ws ony thßge out 
of p wap it behoueth to haue þ condycys 
ons of þ ppigryme ofparadyle p whiche 
foloweth here alter. xiv. A. Thole p whi⸗ 
che do p contrary ben p pylgryms ok hell 
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Ofinobedyencethat is 


x they ſhall not go in to the lyke eternall. 
¶ How may a man moũte in to paradiſe 
the whiche hath cõmytted moꝛztal ſynne 
im operacyons / in thoughtes /d woꝛdes 
The anſwer is uche p he ſhal not thyder 
unte [oz p contempnynge /e dyſpꝛay⸗ 
ſynge a dylſobedyence p hemaketh/p he 
ſayth/ a thynketh anenſt god / oz fo p of; 
fence/the inyqupte /#curlednes p teyg⸗ 
neth in hf foz his ſyfics, Foz moꝛtall ſpn 
ne is aſckeneſſe/a benym /a poyſon /d an 
infeccyon ſo grete pᷣ it dyſtroyeth þ ſtrẽg⸗ 
the /p vertue / a the goodes ofthe ſoule Þ 
whiche ne holdeth him from clpmbynge 
but moze ſooner vylayuſly to falle. ¶ Ex 
ample ok a byꝛde p whiche hathe p bec/p 
herte/the wynges leke he fozceth not to 
lle / but mooze ſooner to fall. In lykewy⸗ 
ſethe man p whiche hath p herte letze 
vndone by vll thoughtes / ß mouthe en/ 
uenymed ok yll woꝛdes / haͤdes ſcabbed 
croked/x vndone by yll operations hene 
is able to ſle in to paradyſe, Daynt Pou 
. leſapthÞthep p whiche do p operacyõs 
of ß body p whiche ben ok ſynne ſhall not 
moũte in to paradpſe. Uñ ad gal. v. Qa 
nikeſta lũt opa tarnis q̃ ur foꝛnicatio/im 
muͤdicia/impudicitia/iuxuria/ydolozuʒ 
ſeruꝰ/bũkicia/iimicitie /cõtẽtiones / emu 
lationes / ire /rixe/diſſetionis/ſecte/iuidie 
homicidia / ebzictates / cõmeſſationes/⁊ 
his lmilia am qͥ talia agũt regnũ celoꝝ 
no colequenk. Allo ſaynt Poule ſapthe.i. 
ad co. vi. olite errare q; neq; foꝛnicarij 
neq; ydolis ſeruiẽtis/neq; adulteri/n eq; 
molles/neq; maſculoy cocubitozes meg 
tures/neq; auari /neq; ebꝛioſi/neq; male 
dict.ne<q rapaces regnũ det poſſidebũt. 
CExapleofawomay vſed her lyfe in le⸗ 
chery-xglotony a pleaſaunces carnall 7 
was dapned / #her huſbade was ſaued 
p lyued ſobꝛely. Qut᷑.lxxxxij. A. Another 
exaͤple ÿ p body ofa ole pꝛyued his ſoule 


f rom paradyſe, Que.rlvi.Y. Allo we ap 
petyte to be well heryted / # well lodgedi 
a fayze hous / ⁊ by moꝛtall ſynne Wyo ſo 
dyeth impenitentes leſcth p fayze hery⸗ 
tage of paradyſe the fayze lodgynges 
p whiche there be. He is a lole p̊ ſhytteth 
his hous ſo ſtrõgly p he may no moꝛe en⸗ 
tre therin / oz who lo ſelleth oꝛ gyueth his 
herytage ſoꝛ nothpge. Jnlykewple doth 
he p whichecompytteth moꝛtall ſynne he 
hymcloſcth oz ſhytteth from paradyſe/x 
yk he ſelle it a gyue it foz nothynge /p is 
fo: ſynne. And there is no perſone in al p 
woꝛlde ſo cuyl but Þ ryght gladlp he wol 
de haue paradyſe/ne p whiche wolde lele 
his parte. Ind foz certapne they p whi⸗ 
checomptteth moꝛtal lonne ⁊ pk in ſuche 
wyle they deye thep lele it as it is ſayd 
befoze. ¶ Q ula deꝰ no ſaluat impios. Ut 
legif Job.xxxvi.Et etià legit᷑ yſaie.xx vi 
Tollat᷑ imp1? ne videat glouam dei. 4 
lo we appetyte to be fayze/cicre-ſhynyns 
ge well clothed beſene aozned. Allo we 
delpꝛe to haue rpcheſſes # honours / alio 
heithe agylyte a all other thynges dplec 
tables / by moꝛtall ſynne all is loſt vnto 
them the whiche deye Jmpenytetes as 
ic is ſayd beloze.qc. : :e. 


N. ¶ Nynthly inobedyente p whiche is 
moꝛtall ſynne nopeth / foz it byndeth vn⸗ 
to payne #punyeypon, Me, xlllt, 


& Walled. Euerp perſone the whiche 
haue payne and punycyonlctte 
hym kepe hym from dyſobeyenge vnto 
god / vnto the chyꝛche / vnto his ſupery 
durs in cõmyttynge moꝛtall ſynne. 10; 
from p tyme that ony man hath compt- 
ted moꝛtall ſynne he is ſoo bounde vnto 
payne and punytpon that he may neue 


paradyſe ought foꝛ to haue. 


eſcape but p he haue punycyoncozpozal 
p whiche is tranlitoꝛy in this wozloe / oꝛ 
punycyon #dampnacyon eternai inp o⸗ 
ther wozlde, Foz it is w2pte., Qullũ mas 
l remanebit impunitũ. That is to ſap/Þ 
none euyll ſhal abyde vnpunyſlhed, And 
it is wzyten in golpeil ỹ god ſhall leſe p 
vll euylly. vñ matij.xxi.Malos male per 
det. Iten — * Nu — vnicuiq; 
urta opa ſua. ¶ Example how god ma⸗ 
— rayne fpze c ſulfre vpon the oł So⸗ 
dom foz to punyſſhe the foz they; ſpnnes 
Nue.lxxrxv.a.CAnother cxampie how 
Pharao q his people had many punycy 
ons foz p thep ne wolde obeye vnto god. 
Qudł᷑. iii.. ¶ Another exãple ofþ puny 
tyon of Choꝛe.liiij. .o Hhan onp Hath co 
mytted blaſpheme- homieyde /thelt / foz⸗ 
nycacy6-02 ony moꝛtal ſyfie/he is boũde 
body ſoule to recepue payne a punytpõ 
befoze god foz his ſyñes. And as yf he we 
re bounde beloze Þ notaryes to paye onp 
ſome ol money / ſo p he ſhall neuer eſtape 
woute haupnge punyepon as it is ſayd. 
Dauyd pphete ſayth ip plalter þ woz 
des of god. St uuſticias ay — 
ucrint iptj et madata mea nõ cuſtodierit 
viſitabo i virga iniquitate eoʒũ. That is 
to lap. yfÞ curſed inobedyentes haue ta 
den in ſcoꝛne my Juſtyces q take no hede 
to my tõmaũdementes / I ſhal vyſptein 
a todde p inpquptees ofthe in ſtrykpn⸗ 
getheyꝛ ſynnes. Allo a man ſholde vnder 

e after the ſtryptures » god punyſ⸗ 
ſheth p ſynners foz theyz Fnobedyences 
turſedneſſes. Q. uicijd patimur pecca⸗ 
ta nta meruerũt. And pet they apperccp 
ue not frõ whens pzocedeth ſttche puny; 
tyon / it is declared haloze where is trea⸗ 
ted ỹ they p whiche bꝛeketh p feeſtes bẽ 
punyſlhed. Que ad numerũ. xix. A. Filo 
god punyſlheth p ſynners in this wozlde 


by famyne / warre / a moztalyte. By fas 


Folio. C.xii 


myne foz he maketh Þ coznes to fayic/ap 
ples / vynes d other ſruytes x#lavours/ 
by kroſt / myſt / heet / ayze coꝛrupt.c.un 
deutero. xi. ¶ auete ne fozte detipiat᷑ coz 
veſtrũ et tecedatis a da et mandata ci? 
iracuſq; dũs claudat ceiũ & pluuio no dif 
tendant / net terra det germẽ (ud pete az 
tiſq; velocit. vc. ¶ Exã pie howp connes 
ot Jacob were by kampne/ fo 
p tyey ſolde they bzodcr Joſeph ⁊ made 


they? fader to beleue pᷣ a beeſt had deuou 


red hym / ap beeſt was enuy. Um gene. 
xxxvij.· Hera piſſima deuotauit tuuum 
meũ ioſeph dicit iacob. c. ¶ Auother ex⸗ 
ample wzptt᷑ in p thyꝛde bone ofkynges 
how grete dꝛynelle 3 famyne came vnto 
p people oz p ydolatryes q ſyunnes þ whi 
che reygned in ptyme ol curſed aynge 
Achab c ot his wyfe Jelaben v made to 
le p good man Haboth / at p pꝛapex ot 
pꝛophete Helpe, Uñ tacobi.v. Quttũ va 
let depzecatio iuſti aſſiduo / heiyas trat 
homo paſſibilis ſumilis nobis / 0zatione 
oꝛauit pt no plucrtt ſuꝑ terra / nõ pluts 
annos tres et menles iex / rurſũ oꝛauu 
e celũ dedit pluuiã ⁊ tra dedit truetu ſug 
Decondly god punyſſhety p ſynners uo 
bedyentes by moztalpte/as he dyd vnto 
p peopie ot Rome the whiche people afs 
Eeſter went to play.to bedzonke to excer 
cyſe lecherpes / ſyñes / euplles in ſuche 
maner þ god wꝛothed hym agaynſt the 
ſapd people / and made to comegrete wa 
ters q grete multytude oflerpetes /a (na 
zes v whiche deped a enkected p ape. Af 
ter therewas ſo gretemoztalyteſ now 
merable people dyed / many dyed in pa 
nynge ſodaynly. Alter y ſaynt Gregozye 
was pope p inſtytued þ ꝓceſſpũ 8 fait on 
ſaynt Martes day. ¶ Another exiplc of 
d punycion ot ſome 5ᷣ retoꝛned after eſter 
to theyꝛ ylles ⁊ ſynneg. Cij.t. Ad otthe 
p bzabe goddes tõmaũdementg.xun. k. 


Thecondycyotisof 


¶ Another example dzyteninþlaſtcha 
pytre of p ſecode boke of kynges how al⸗ 
tery Dauyd had vyctozy of his enmpes 
he made to nõbꝛe his people by vaine glo 
rye god (ent vnto him p pꝛophete Gad ỹ 
ſayd vnto hym ß he ſhold chole ofthze ll 
thynges one whiche he wolde/ß is to ha 
ue. vij.yeres kampne ⁊ honger in his lõ⸗ 
de / oz. uij.monthes (01 e warreÿ he 
ſholde fle befoze his aduerlaryes  ſhol 
plecute h tm-02.11,dapes oł moꝛtalyte in 
his people. Than dauyd ſayd. Jam an⸗ 

ylſhed on all ſydes. He toke moꝛtalyte 
7 was lo grete pᷣ in. uj.dayes there dyed 
ofhts people. lxx. M. mẽ by ſekenes of pe 
5 
lũ qͥ peccaui ego iq egi. Iſtiqͥ oues ſũt qd 
feceft/ vtat oblecro man? tuas cõtra me 
c cõtra domũ mes, Another exaple wꝛy⸗ 
ten inß boke ol Moyles how þ chyldꝛen 
- of Iſrael had punycyon by moꝛtalyte fo 
—— — er 
punyſſhe p inobedyent ſyfiers by warre 
as we haue by exapte how by ß pꝛoude 
anſwer kynge Roboã gaue vnto Þ peo 
ple ot᷑ Iſraei they rapſed another kÿge x 
the lapd Roboam had warre al his lyfe, 
Quẽ.ixxxxix.m. ¶ Another exãple wap 
tenipþ.rix.chapptreofÞ boke of Juges þ 
mo thã.xl. M men were ſlayne in bata 
leofÞþ people ot᷑ Beniamyn toꝛ to pnapl⸗ 
ſhe them ok p lynne oklechery ß they tom 
mytted in p wyte ol Leuyte. qu. ixxxv.b 
Foz to be ſhozte god punpllheth þ inobe⸗ 
dyent ſpfiers imany maners/foz they bẽ 
boüũde to punytyon by ſynne as it is laid 
Exũple wꝛytẽ — — boke of Jonag 
ow god ente vñto 5 people of gynyue 
they ſhold be diſtroped / they #thep2 cp 
te win. xl. dayes foz they: ſpfies. Adhuc 
xl.dies ⁊ niniue ſubuertet᷑. at. hey dyd 
prnaũce = had mercyonthem.The 
punytyõ of lynnert is lotyme tempoꝛal 


x tranſptozye. And ſõtyme it is eternal. 
The punycpon tempoꝛall is cõtpme vo⸗ 
luntarp / asÞ the whiche is done by pc; 
naunce pᷣ whiche is merytoꝛyous. Som 
tyme it is done by cõſtraßte as þtheues 
p whiche bepunpllhed panged apenſt 
they: wyll/ this punycys x panne is not 
meritoꝛpous.vñ legit᷑.ꝙ ois act? merito 
ri? apoꝛtet qb ſit volũtate ĩꝑatꝰ. But yta 
a thefe bere w good wyll p dethe a luche 

e foz his owne ſynes as 5̊ goodthe⸗ 
ke was put to deth wha our toꝛde dyed 
luche payne ⁊ deth ſhold lerue ko penaũ 
ce-Þ whiche is greter tha to faſt.ac. The 
good thele layd. Illud luce. xxij. Nã dig 
na factis recipimꝰ mote / hic aut nichn 
mali fecit /⁊ foꝛ that/5 god knewe # ſawe 
his kapthe / his comttytyon ⁊ the detheß 
he bare ſo wyllynge foz his lynnes of go⸗ 
de tyght he layd vnto hym. Hodie me 
cum eris in paradiſo. qt. Of p punycyon 
eternall Þ p ſynners Jnobedyentcs ſhal 
haue it is wꝛyte heratter. Quere ad nu⸗ 
merũ.xltx.a. ¶ Example ſhall be wryte 
to warde ß ende ol p boke. Quere i penis 


inter ni. . = e, 


2. ¶ Che cõdycpons 5 the ppigryme of 
— — — hane — a ma 
ſholde apply his. v. wyttes ol nature vp 
on the commaundementes of god / as a 


good pylgꝛyme dothe on his wap, xiv, 
> ! N — oo pare tn 
Wo od 


thew howami axed ofcryſt 
what good dedes he doto 
gete eternall lyfe. Ind he anſwe 
red. yl p wylt entre in to eternall lyle ke- 
pe p tõmaũdementes. Si vis ad vitã in 
edi ſerua mãdata. Foꝛ þ obſeruacy6ot 
comatidementes is —— 
goynge by in onp wyle/ð art here lyuyn 
ge as à pyigrym 5ᷣ tedeth to go to heuen 
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paradyſeotghtfo2tohaue, 


0: ito hell / ſoꝛ thy lyke is but a pylgrima 
eoklytel durynge. Jud yfß wylte go to 
{:god/þ vyꝛgyn Marp/the aungelles + 
holy places ot paradyle / ⁊ to haue herp⸗ 
tage in p cötree there a not in heil enploy 
p fpue wyttes ok nature vpõ p̊ cõmaũ 
— —— ey on of 
d e. wꝛptt.eccł᷑.xxix 

LF onerhetauyeu i pceptis altiſſimi/⁊ 
ꝓderit tibi —— —.— thy trea⸗ 
dur in p cõmaũdemẽtes of god / a it ſhal 
pꝛolyte p moꝛe than golde. Allo folowe þ 
lyfe of god / his maners e condpcyons. 
He appered vnto two ok his dpſcpples in 
ſemblatice ofa pylgrym. Ui lute.xxiuij. 
Tu ſolus pegrin? es ithrkm et n6 cog⸗ 
nouiſti ea q̃ facta ſit ĩ ea his diebus. vc. 
he deſtended frome para dyle foz to acco- 
piyſlhe p pylgrymage of the woꝛlde / he 
was boꝛne ot 


Þ vyzgon Mary xlyucd in 
p eſtateofgrace Wout ony (pie. xxxij.ye⸗ 
res ⁊ an halle/x at his dethe his pylgry 
mage was atcõpiyſſhed / after retoꝛned 
in to paradiſe his contree. He ſhewed vn 
to vs by exãple by woꝛde how we ſhol⸗ 
de lyue in this Wozlde, ¶ epit dñs facere 
ct docere,coÞ ende ỹ we be pilgrymes or 
paradyſe-andþ we go to dwei w hym in 
his glozye. I good pylgrym ſholde haue 
many cõdycyons foꝛ to make 47 
geofÞ whiche we (hal tell. viij. B ¶ Fiſt 
a Jood plygrym wolde cofelſc hym x put 
hõ in t eſtate ofgrace ⁊ lo to do his ſayd 
pylgrymage. Alſo doynge pylgryma⸗ 
geofthis woꝛlde we ſhold conkeſſe vs oft 
tymes /a we ſhold lyue in p eſtate or gra 
teto ende p the good dedes p we do be 
vnto god agreable a too vs pꝛofptable. 
Foz moztall ſyſie is an infectyõ a lckenes 
vnto p; ſoule pil pᷣ it letteth all ſpyzytu 
all good dedes it vnto hy ne map pꝛoly 
te as a mã ſeeth by example hom bodyly 


letzeneg letttth to labour /to Walke, qc. 


chapptre o 


p meet ⁊ dꝛynke in noo wyle can pꝛokyte 

vnto p body /lo 5 a man ſcke toꝛpoꝛaliy x 

ſpyꝛytually ne may do his ppigrymage 

tyll he haue helth /p is to be well cofeſt x 

phe haue charyte wout ỹ which no good 

dede ne = pokyte as is declared inp 
c 


8 kepe p cõmaũde⸗ 
metes of god. quẽ.xluij.a. vſi aug.ĩ libꝛo 
de natura ⁊ gt᷑a. Qullũ opꝰ quatucugz 
de le bonũ ſũmo opitici eſt acceptũ/niſi a 
gat᷑ i gt᷑a. No werke how good it be of it 
ſelfe it is not agreable vnto p ſouerayne 
werker ykit be not done i grace. And laßt 
thomas ſayth.!Null? ho põt mereri niſi 
mediãte gfa, No man map deſerue eter⸗ 
nall rewarde but by p meryte ofgrace.% 
howbeit p good werkes done in lyñe be 
not meryto2yous bnto eternyte yet a ma 
ſholde not let to do them as it is declared 
herebefoze , Ok this mater example ot a 
pylgrym p lyued in this woꝛlde in þ ſta⸗ 
teofgrace after» tõmaũdemẽtes ot god 
#he was cofozted of aungelles ol bara⸗ 
dyſe ỹ whiche bare his ſoule into heuen. 
Andok an ypocritep pleaſed to þ wozlde 
c dyd ſyfics Cn deuyll dꝛewe his 
ſoule from his body w an hoke & vare it 
in to hell. Foz he was pylgꝛym. Qu in ỹ 
exam. C.iiij. C. ¶ Another example ot a 
wydowe p was cofozted # byſpted at her 
deth ol p vyꝛgyn Mary. Andor a ryche 
many was vpſyted ot deupls in lykenes 
ok blacke cattes.⁊c.quẽ. C. v. J. C ¶ Se 
codly p good ptlgrym ſhold take clothyn 
ge p whiche ne may greue hõ in his vya 
ge. Ind ſholde take away from hym all 
weyght oz heuynes ol burdẽ / x all thyns 
geÿ myght lette hym to walke wel. Alo 
in doynge p pyigrymageokthis woꝛlde 
a man ſholde not take veſtymẽts / gyꝛdel 
doth pꝛocede pꝛyde d elacyon the whuhe 


Folio. Cxlit. 


harite.que.ityz.c. tip four⸗ 


The condycvons of 


letteth to go ĩ to realme o paradyſe as 
ſayth laynt Poule i his epy.ad thi. Q õ 
itoztis crinibꝰ aut auro /margaritis/ vl 
veſta pꝛecioſa. Et pſal. Qõ hitabit ĩ me 


dio dom? mee qͥ facit ſupbiũ. He p̊ comyt 


teth pꝛyde ſhall not enhabyte in p mydle 
of my hous. ¶ Example how a woman 
pompeoully arayed #clothed was enuy 
roned # (ct a bout w deuylles / d ſhe bare 
many vpon her tayle.qut᷑.lxv.d. ¶ Ino⸗ 
ther exraple how v cuſcd dyues clothed 
in purple as Þ pylgryme of hell / there 
is buryed. Que in d exaͤplary.lxxxuij. A. 
¶ Another example how ſapnt Joha ba 
ptyſt » was clothed w ſharpe veltemets 
is i paradyſe foz he was a pylgʒzyme.⁊c. 
And a man ſholde vnderſtande v the no/ 
bleſſe of habyllemẽtes is not defeded vn 
to euery man after his eſtate. But p ſup⸗ 
flupte #p2yde is defẽded whiche maye 
be takt in thoſe habpllements. Alſo the⸗ 
ues p whiche ben charged ok p godes of 
they: neyghbours ne may wel walke ne 
moũte in to paradyſe.Ufi pau.i.ad toꝛĩ. 
vi. Qeq; fures /neq; auari reguũ dei poſ 
ſidebiit. Exãple in Achat þ whiche was 
athefe#therfozc he was (toned q all his 
goodes bꝛent by p cõmaũdement ot god. 
Qu. lxxx.a. ¶ Another exãple how the 
thete zacheus was a pylgryme ot para⸗ 
dyſe a is ſaued / oz he diſcharged hym 

reſtoꝛed þ theftes 5̊ the had done. Un 

lute.xix.ʒacheꝰ dixit ad ieſũ /ecte dumidt 
um bonoꝛũ meoꝝ dñe do pauperibꝰ/ q ſi 
quid aliquem defraudautreddo quadzus 
plũ. tc. Allo giotons/dꝛõkerdes/ß wiche 
eateth #dzpnketh vnto exceſſe walketh 
not in to paradyſe / but falleth in to helle 
Dapynt poule ſayth.i.ad coʒi. bi. Q byio- 
li regnũ dei no polſidebũt. ¶ Example ot 
a pylgzym ſolde his gowne foz to dꝛyn 
ke wyne. Qut᷑.xciij. G. ¶ Another exam 
ple how a trete was a pylgrym ok hel foz 


ð he wont hym to dꝛynke & ete whan þ 
other occupyed thẽ at Þ le ruyce ot᷑ p chyʒ 
che / at his dethe he ſawe hell open / the 
toʒmentes.⁊c.Qut᷑. lx vij. C. A man p is 
to moche fed may not well walke / noz he 
mounteth not in to paradyſe. Allo th eſe 
moꝛtall ſyunes be burdes moche heuy p 


whiche greucth p ſoule ⁊ kepeth it from 


mountynge ito parad pſe Men knoweth 
by experpence how a heup burden gre⸗ 
ueth p body /in lykewyle doth ſynne the 
ſoule. Uñ da. T niqͥtates me ſuꝑ grelliig 
caput meũ #lwut onꝰ graue grauate lũt 
ſup me. Put away 5 ſynnes p whiche be 
in ; foʒ to walke Wel. The pylgrum ok pa 
radyſe ſholde put from a boue hÞ al thyn 
ges Þ whicheletteth to do þ comalideme 
tes of god ỹ whiche ben » wap of ß lapd 
paradyſe as it is ſayd / toy ende that he 
may well pzofyte. wha a man cuttethþ 
ſuperflucofÞ vyne / oz burgeons of 
tree thy enereaſe / growe a fructyfye the 
better. In jykewyle doth a man ſpyꝛytu 
al foz to put from aboue hf al veſtymets 
tFaraye tepleteof pꝛyde ⁊᷑ ot vanyte.tc, 
D. ¶ Thyꝛdiyp good ppigryme ſholde 
oft tymes w his mouth demaũde p way 
foz dꝛede to goout of it, Alo þ pylgryme 
of paradyſe ſholde demaũde a lerne pᷣ c04 
maũdementes ot god x p ſalutary thyns 
ges /as dyd a many whiche demaſided 
ot out loꝛde Ihelu cryſte. Good mayſter 
what good dedes ſhal J do to pᷣ ende pi 
haue eternail ipte. And he anſwered.yf 
3 wylt entre in to lyte cternall . c04 
maſidcmetes.xe | ze. Alt 
ſo Dauyd pᷣ pphetearedofgodÞhewol 
de tcche hym his Juſtyfycacpons top 
ende p he helfe were iuſtityed. Uñ pſal 
Doce me iuſtificatides tuas. Thou att 
not ſo grete a loꝛde as dauyd/ oz he was 
kynge of pſraeil . Thou arte not ſo wyſe 
ne ſo lerned ne ſoo holy as he / and he de⸗ 
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paradyſe ought foꝛ to haue 


maũded ſoꝛ to be inſtructe foꝛ to haue (als 
uacpon / therfoze demaunde p commaũ 
dementes. And I tell the fozcertapnethe 
way foz to ſle ryght in to paradyle is obe 
dyence the whiche is ladder foz to moũt 
thyder / and the ten comaundemetes ben 
the pynnes oz ſtepes as it is declared in 
begynnyge ok thexamplarp where it ſpe⸗ 
keth ot᷑ h obedyence ot᷑ Abꝛahã. Que. lij.a 
Allo euery perloneÞ cometh to p aege of 
dyſcrecyõ ſholde hold /kepe / actõplyſſhe 
the comaundementesof god vpon payne 
ok eternal dampnacyon. And therfozecuc 
ty man # womi ſholde lerne them foz dꝛe 
decobzeke them. Uf ligit in ſcbo libꝛo ſe 
tẽti.di.x bij. Stati ci cũ quis lit capax pᷣ⸗ 
tepti dei tenet᷑ ad noticiam et obſeruãtiã. 
Che poete ſaith. etua mãdata ſi tu vis 
tegna btà. Qui nõ obedit:celeſti cede care 
bit, Kepe p commaundmentes yt 5 wylte 
haucÞ bipſſed tealmes. He 5 obeyeth not 
ſhal not haue a ſpege celeſtial in paradpſe 
¶ Example how the deuyll ſlewe a chylde 
ot. v. yere olde in his faders lappe foz þ 5 
he was ablaſphematour , Que intheras 
plarp.lry,B.Yfp fader had cozrecked his 
chylde / alſo pk he had tauht hym the co⸗ 
maundemetes ot god p deuplles had not 
ſlayne hym. Ind therfoze a man ſholde de 
maũde and lerne. whan a pylgryme wyl 
not demaunde ne lerne his wap he olte ty 
mes lwerueth #gooth out of Þ wap. Alſo 
good pylgrymes ſholde ſpeke ol god #4 of 
good wozdes in makynge theyꝛ vyage/X 
god abideth & is amonge thẽ as it is wy 
ten. Math. x viij. ¶ bi duo vltres cogre 
gati lunt in noĩe meo:ibi ſũ in medio coy. 
¶ Example how god appered vnto Cleo 
phas ⁊ vnto ſaynt Marke in ſpekpnge ol 
hþ as they pode vnto Emaus as it is wzy 
ten. Lu. xxuij ¶ Another exãple how god 
was in myddes ol.ij.religvous at cryſt 
mas in ſpekpg ol hig 1 
k. &. 


And to the contrary whaͤ ß pylgrymes of 
hel ſpcketh detracceons / mockes /d plles 
the deuyl theyz mapſter is by them p (hal 
lede them in co hel that is thyꝛ cyte c coun 
tree to dwell in. ¶ Example how a detra 
ctour was ſent thyder ⁊ had cruell Juge⸗ 
mẽt.Qut᷑.lxxxx vii. Allo Þ goſpel of ſapt 
Mathew taketh the way toz to go in to pa 
radyſe #ſayth, Ill. math. vin. I ntrate 
ꝑ anguſtã poꝛtù:qꝛ lata poꝛta et ſpaciola 
via ẽ que ducit ad ꝑditionc / et multi (tt q 
icrat ꝑ eam:q; anguſta poꝛta t atcta via ẽ 
q ducit ad vitã ⁊ pauci fie qui iueniũt ea, 
That is to ſap. Entre pe by Þ ſtrapte gate 
foꝛ pᷣ large gate + ſpacpous is Þ pledeth 
vnto perdycpon / a many there ben p whi 
che entreth by ỹ. The anguyſchous gate 
#ltrayte wap is yp ledeth vnto lyte. And 
fewe people entreth by p. ¶ foꝛ to vnder 
ſtande wel this ſtrayte gate /it is to lede a 
Iyfe of auſteryte q hardnes in faſtynges / 
abſtynẽces /ſobꝛenes /chaſtite / penaũce. 
And pᷣ large wap is to lyue in al voluptu 
ouſnes-/carnalytces / lecherpes / glotony 
es / daũſes. c. ¶ Ex ple ot a fole ⁊ a wyſe 
man whiche coke the wap in to hel. lx vi. A 
Other exãples 5ᷣ it is well taken vnto ma 
ny koʒ to demaũde Þ woꝛde of god /d fyꝛſt 


Howa woman demaũded of a relygyous 


a good cxoztacyon Þ pꝛofyted ſo moche þ 
het hulbande p was ofpllconſcyence con 
uertedhim, Qut᷑. lv. . ¶ Another exam 
ple ot a relpgrous 5ᷣ aſked oft tymes ßᷣ fa 
ders to tel vnto hym ſome admonycyon, 
Quere. lv. C. ¶ Another example how 
he the whiche techeth þ woꝛde of god ſhal 
haue grete rewarde in paradyle. vj. G. 
¶ Another example ofa monke the whiz 
che teknowleged his ſpnnes in ſhewynge 
theym to another. Quere. C. j. J. E229 
E. ¶ Fourthly the good pyloryme ſholde 
cuermoze take hede ykhe be wel in p wap 
pᷣ is tought hym. Allo p * ol pa 
J, | 
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The condycyons that thepylgrymeof 


radyſe ſhold euermoꝛe take hede ykthey 

accomplyſſhe well thecomaudementes 

of god þ whiche benthepz ryght wayet 
conducdour v whiche ſhall conduyte the 
x þ whiche ſhall enlumine they? eyen to 
walzke wel. Uñ dd. Oꝛeceptũ dñi lucidũ 
illumynãs ockos. Allo þ woꝛde ok god is 
ð lanterne vᷣ ſhynyth x gyueth lyght vn⸗ 
to 5 fete foꝛ to go well. Uñ dd. T7ucerna 
pedibꝰ meis vbũ tuũ. et legit ꝓ. vi. Qa 
datũ lucerna eſt ⁊ lex lux. What thynge ỹ 
a man doth in this woꝛlde he ſholde euer 


moꝛe take hedeyfhe do Þ pgod cömaun 


deth. Foz they whiche therto tate hed 
ſhall not becõfoũded thus lapth Daupd 
UN plal. TTũc nõ cõfũdar co ꝑſpexero in 
oĩbꝰ mãdatis tuis. Et eccł᷑.xxiij. Nichils 
dulciꝰ q; reſpicꝭ᷑ ĩ madatis dñi. That is to 
ſap. Nothynge is moe ſweter tha to ta⸗ 
ke hede vnto Þ cõmaundementes of god 
They þ which tate hede therunto e abu 
ſcth them in woꝛdly vanytees pleaſaũ 
ces /as daũces/playes/æ folyes/lyghtliy 
gone out of p waye d leueth þ way of pa⸗ 
tadyſe. ¶ Example Eue our firſt moder 
toke none hede on cõmaũdemente ỹ vn 
to her was gyuẽ d was deceyued by teta 
cyon / fo2 Þ beholdynge of p fayꝛe frupte 
And therfoꝛe ſhe was put out ofparady 
ſe terreſter.liuiij. A. Alſo they Þ whiche bl 
lecherous ⁊ abuſeth thẽ to beholde p be⸗ 
aute ot women vt ecõuerſo)oꝛ p woman 
p beauteot p men ſwerueth a ſeueth the 
way to paradyſe. It is wytẽ.ec.ix. et 
aſpicias mulierẽ młtiuolã ne fozteilaque 
_ osc1? Cũ ſallatrice ne aſſiduꝰ ſit net audi 
as illã. That is to ſay.Beholde not p wo 
man the whiche wyll many thynges p 5 
fall not in her laces/ne actuhome ß to be 
with a woman v is a daũcer / 02 lepꝛe/ne 
here her not ſynge. at. ¶ Example by p 
that Sychem behelde p beaute of Dyne 
p doughter ol Jacob / he touepted her # 


ſlepte w her as it is wꝛyten geũ. xxxuij. 
Que in 8̊ examplary.lxxxx.d.¶ Another 
example by that Þ wyfe ot pharaon ve 
heldep beauteof Joleph / ſhe pꝛayed h 
of dyſhonour as it is wꝛyten. gene. xxix. 
Saint Gꝛegoꝛy ſapth. Q licet ĩtueriq 
no licet cõcupiſti. Ind ty erloꝛe dauyd re; 
quyzed of god Þ he wolde tozne his eyen 
from pꝛolperytees 5 he behelde not p va 
nytees ofÞ wozlde by Þ whiche he ſholde 
be abuſed, Un dauid. A uerte ockis me; 
08.nc videat vanitate .xc. The apoſtles 

yntes ofparadyſe haue ſo well loked 
on thecomatidements of god y they ha; 
ue not ben abuſed and y they be gone all 
ryght into paradyſe / ⁊ in lykewyle ſhol⸗ 
de we do. F. ¶ Fyfthly good pylgryme 
ſholde take payne to here / to vnderſtade 
c to retayne thoſe p whiche techeth hym 
his waye. Alſo the pylgrym ofparadyſe 
ſholde with good wyll here p cõmaunde⸗ 
mentes of god /ß pꝛechynges / ⁊them d 
whiche vnto them ſheweth it / foꝛ al bene 
dyctyon x ſaluacpòð therofpzocedeth. In 
lykewyſe as ſayth theſe lcryptures. Uñ 
luce.rt. Beati qui audiũt verbũ dei tu 
ſtodiũt 1115,That is to ay. Thoſe p whi⸗ 
che hereth p woꝛde of god x kepeth it ben 
blyſſed Et legit deut. xx viij. Si audieti 
voce dñi dei tui / vt facias atq; cuſtodias 
oia mandata eius vent ſuꝑ te vniuerſe 
bñdictiones iſte et appꝛehendent te. Bñ⸗ 
dictus eris in ciuitate et benedict? ĩ agro 
vñdictus kructus ventris tui/et fructus 
terris tue / fructuſqz iumentoꝝ tuoꝛum / 
greges armentoꝝ tuoꝝ / et caule ouium 
tuarũ/bñdicta hoꝛrera tua / ⁊ bñdicte tue 
reliquie / bfidict? eris ⁊ ingrediẽs # egre 
diens. That is to ſay. ve here p voyce 
ofthy loꝛde god to ß ende that thou do d 
kepe all his comatidemetes his benedic 
cyons vnyuerſalles ſhall come vpon 5 
ſhall appꝛehende p / thou ſhalt be blylled 
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paradyſe ought fo: to haue. 


inthe / thou ſhalt be blyſſed in the felde/ß 
fruyteofchy wombe (hall be blyſſed / and 
the krnyte of the erthe / the frupteofthy 
mares /o thy beſtyall/x ofthy ſhepe / thy 
(hal be bliſſed / thy relynes ſhal 
de blyſſed / p ſhalte be blylled in entryng a 
goyng fozthe of al places, Manp other go 
des (hal be wzpten in the ſayd chapptre þ 
abideth bycauſe of ſhoztnes,Etle. p-rrir 
Qucuſtodit lege beatꝰ e. He p kepeth þ 
lawe is blyſſed a Þ dzedeth god / d excer⸗ 
cyleth 2 his comaundemetes þ ſede 
of hym ſhall be puyllaunt in the erthe / the 
generacpon of Þ good ſhall be biyſſed, Ui 
dd i plal.,Beat? virqcimet diiʒ in mida 
tis eiꝰ volet nimis. 8 interta erit 
ſemẽ er? tettoꝝ bidicet᷑.  Exiple 
þ biyſſed magdaltine 5 toke grete plea 
to here p woꝛde ol god a let her at his 
fete by humplpte foz to here hy ſpeke. Uñ 
luce. x. Marta ſedẽs ſec? pedes dfit audie 
bat verb illiꝰ. Alo it is wzyten iohã. vi 
Q. ui ex deo eſt vᷣba dei audit. Hep is of 
2 e it koloweth of thẽ 
wyl not here it. Qꝛopt᷑ea vos nd audit 
q ex deo non eſtis. Pe here not p woꝛde of 
god /koz pe be not of his party. Et le. io.x. 
Oues mee voce mea audiũt. Mp ſhepe / 
thoſe ben þ perſones þ whiche here 
my voyce.#c. Ot this mater it is wʒyten 
in p thyꝛde cõmaundement. Quere. x v.c. 
All ſaluacion pꝛocedeth to here the wozde 
of god e many perſones hath be ſaued fo 
herynge of it. Jnlykewyſe as men kynde 
manp exaͤples. Fyꝛſt how a grete ſyfierre 
peted a was ſaued foz to here a pꝛedycacy 
on. Que.lb.a. ¶ Another example of an 
erle ß conuerted hym by the hetynge ol p 
Woꝛde ok god. Que.lv.e, | Inother cxa-/ 
pleofaryche many ſerucdÞ deupll.rl.ye 
tes a ina ſermon he repented hym. Que 


ldi. k. Thoſe p whiche haue ſhame to here 


ſpeke ot god / out lauyour Jeſus ſhall ha 
Che. v. 


Folio. C xv. 


ue ſhame ot hym at the day ol Jugemẽt. 
Ui luce. ix. Qui me erubuerit + ſermo⸗ 
nes meos / hũc filiꝰ hois erubeſcit cũ vene 
rit in maieſtate ſua.alſo he yy wyl not here 
—— commatidemetes his oꝛay 

ſhau be execrable/# vnto hym it ne (hal 
be accozded, ꝓuer.xx vii. ¶Q. ui declinat 
autres ſuas vt nõ audiat lege ofo eiꝰ crit 
execrabilis.¶ Example of a catle y wold 
not here the wozde of god in his lyke/e p 
crucyfyx ſtopped his eres vnto the ſeruy 
ce that men dyde foz hym in —— 
in betokenynge ß he ne wolde here py 02ap 
ſons that men made foz hym.ue.lv.f, 
Che ſapd carle x al thoſe the whiche wyll 
not here to ſpeke ot god / but be tedy to he 
re ot detraccyons #yl ſholde vnderſtande 
Þ they ſynne gretelp /a be wozthy to haue 
grete punycyo pfthep depe impenytetes 
¶ Example wꝛyten in the lermous of the 
dyſcyple ofabiſhoppe$ was boꝛne in to 
gatozy alter his dethe to do his penaũ pnr 
ce and he was there gretely tourmented 
of the ſtynke ol his clerke beynge in hel p 
which mounted vnto hym koz that he her 
de ſomtyme his detraccons # had not eys 
grely ynoughcozrecked him/howbeit þ a 
boue al other thynges Þ ſaydbyſſhop had 
be good. ¶ Another example ofmg that 
was tourmented in hel Win his ceres foz 
that pᷣ he had folyſſhely herde of Pphont 
es x Inſtrumẽtes.Quę. C bij. d. ¶ Ano 
ther example ota many was tettybip toʒ 
mented foz þ vapne ſonges # ſyngynges 
þ he had herde in p woꝛlde. Cvit.d, All yll 
pcedeth to ſpeke ⁊ to here pl woʒdes. Ind 
all goodnes pꝛocedeth ofthe wozde of god 
as þ mapſt herein theramplarp , Quere 
v.a. b.c. S DD:? = <=4 
G. ¶ Syrteiy Þgood pplgrym ſhold th 
ke vpon his waye tyllp his pyigrymage 
be accomplyſſhed. Alſo p pylgryms of pa 
radyſeſholdethynke vpon thecommaun 


ts 


demẽtes of god and them ſholde plante x 
roote in thepꝛ hertes without kozgetynge 
them / wherok it is wꝛytẽ i deuteronomii. 
Audt iltael pꝛecepta dfitet ea ĩ coꝛde tuo 
qualt i libꝛo ſcribe /et dabo tibi terra fluen 
tem lac et mel. O Iſtaell here p tõmaun⸗ 


dementes ot god and wꝛyte them in thyn 


herte as ina boke/t I ſhal gyue vnto the 


p londe / flowinge mylke and honp. Thele 


woꝛdes lpoke toucheth thꝛe thynges. The 
fyʒſt is that men ſholde here gladely p cõ⸗ 
maundeinẽtes of god. Audi iſtaei. The 
ſecõde is p̊ in ſholde put them in mynde 
At ea in coꝛde. The thyꝛde is Þ rewar 
de toloweth. ¶t dabo tibi tetrã.ac.Ot᷑ p 
wWhiche te warde ſhall be here aftcrwarde 
ſpoken.xl vii.a. Ind it is wꝛytẽ tecł. Q. ue 


pꝛecepit deꝰ ula cogita ſp.Thoke euetmo 
te vpon thoſe thynges god hath cõmaũ 


ded. ¶ Example in p bleſſed vyꝛgyn Mas 
ty the whiche helde all p woꝛdes of godX 
kept the ĩ her herte. Unde luce. ij. Maria 
autem conſetua bit oia verba hec cokeres 
in coꝛde ſuo. They þ whiche haue ß herte 
and the thought to bꝛeke the commalides 
mentes ol god be not the pylgryms of pas 
radyſe/but of hell the whiche ſhal go to ſe 
lucyker/the deuplles / 4#Þ dampned / and 
ſhall haue hetytage in that coũtre there / 
yk they deye impenptentes Wout cozreccy 
on and a mendemẽt. This mater is decla 
red in the ninth commaundement and in 
the tenthe. S. CHE: S 
h. ¶ Seuenthly the geod pylgtyme ſhol 
de walke onhis fete do the operacyon ot 
his way in trauaplynge his body. Allo þ 
pylgtyms of paradyſe ſholde lyue in this 
woꝛlde in doyng the operacyon ofthe cõ⸗ 
maũdementes ol god and they ſhal haue 
benedyccyõ and ſaluacvõ.Uſi pſal. ea 
ti qui abulat ĩ lege tua dfie.They the wht 
che walke ĩ thy lawe be biyſſed. Ftcy ps. 
*Btiimaculatt in via qͥ bulit in lege tua 


The condycpons that the pylgryme ol 


dſie. Bliſſed ben they not ſoyled in p wap 
ð walketh in þ la we of out loꝛde . ¶ Exa⸗ 
ple in dauydp canne in the way of the co⸗ 
maundementes Eloued the la we ot god, 
UN plal. U tã maͤdatoꝝ tuoꝝ cucurri, X 
lege tua dilexi. ¶ Another exa ple in Abꝛa 
ham that dyde in opetacyõ p wyll of god 
# he had his blyſſynge. li. a. ¶ Anot her ex 
ample of good man ot an hous 5 receys 
ued p pylgrr mes & ſet thẽ at his table te⸗ 
ce putd god Quẽ ĩ q̃ rto pcepto. In p wer⸗ 
kes oł mercr.¶ Another cxaple ot a mos 
ke p̊ bare god vpon his ſholdzes in ſẽblaũ 
ce of a melel oʒ lepꝛe. Mue.rxiy.e, Many 
txãples (hal be fofidein thexaplary of peo 
ple the whiche haue done in opcracyon ß 
wyl ol god e of thepꝛ ſuperyous/as ſaynt 
Moꝛ. Joſeph. Thobpe, Qut᷑.lij.c.d.c.ſ. 
cc. Allo foʒ to be ſaued ⁊ Juſtifped it ſuffi 
ceth not to here Þ comaundemetes dut it 
behoueth to fulfyll them in operacyõ. Uf 
ad to.ij. Qõ ci auditoꝛes legis iuſti ſlits 
pb deſi ſed factozes iuſtificabũt᷑. Saynt 
ames (ayth in his.ii.c. In lykewyſe as 
body is deed Wout loule/cue lo fapth is 
deed Wout operacyõs. Alſo he ſapth in his 
fyꝛſt cha. Aſtote ſcõʒes Þbi ⁊ non audito 
res ti falletes voſmerips, Iteꝝ di. r 
opib? legis ho iuſtificat᷑ et non ex ſide im̃. 
That is to ſay Be pe the doets ot Þ wozde 
of god a not alonelp Þ herers decepuinge 
pour ſelfe. ¶ Example oł a wꝛothſul lady 
that pode okten to here Þ ſermons a ſhe ne 
co;recked herfoz thyder goynge. Ille era 
ple of her maydẽ p deſyꝛed thyder to go z 
god appercd vnto her. Qut᷑.lxxxxix. d. 
ſo eche man p calleth god lozde # mayſtet 
ſhall not entre in to heuen /but hep dooth 
in operacyon his wylthere ſhal entre/as 
it is wꝛytẽ in p. vij.c.ol ſaynt math, The 
pylgrß olf patadyſe p loueth godkepethX 
doth his wozd e he þ loueth hi notdoth the 
not.io.xiuij.ſi qs diligit me ſexrmonẽ meuʒ 
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thep oꝛ not /ykthey depe 


paradyſe ought toꝛ to haue 


ſeruabit/4 no diligit me ſermones meos 
no ſeruat, ¶ Example how Mathatias 
kepe ß laweol god perſccuted 2 ſyñers 
whiche bzake it. Quere.lij.a. Tho the 
whiche ne wyll do Þ operacyon ofthe cos 
matidementes of god ben pylgrymes of 
hel thyder ſhall be ſent foz to dwell wyl 
woute cozreccys 
on #amendement. ¶ Example in Cayn 
v lewe his bꝛoder Abell . e. 
J.CEyghtly Þ condycyon ot a good pyl 
— —— 5 
vos from dogges #from his cn 
mycs. Allo p good pyigrymeofparadiſe 
ſhold haue a ſure ſtaffeÞ1s ſtedfaſt fayth 
fo; to defende hym from deuylles. Uñ.i. 
petri. v. ca. duerſari? veſter diabo!? 
tãqᷓ leo rugiẽs circuit queres que deuozet 
cutreſiſtite foztig i fide, ¶ Example how 
ſaynt Anthony was ſtrongly tozmented 
@betenofdeuplles / but he had Peep 
agaynſtthem-by p grete fayth p he had 
in god. Alo he had in hym all þ condycy⸗ 
ong oka good pylgryme / Wherkoze he is 
in p glozyeofparadyſe. Unto p which e 
we may go cum illo qui eſt benedictus in 
ſeculaſeculozum. Amen. . e, 


A. ¶ Example how ß body the whiche is 
a foled2aweth the ſoule in to the waye 
ok hell. N νπ⏑ ieee = rnivi. 


T is wꝛytẽ eccle.xxxvij. Acõſi 
uario⸗malo ſerua aiam tua. Re 

B vpethy ſoule from an pll counle⸗ 
lour to pt p beleue yll toũceyl thou ſhalt 
be decepued e in daunger ok perdyt 
Et legit.i.io.iiij. Oð oi ſpũi credẽdũ eſt. 
Aman ſholde not beicue ne gyue creden⸗ 
ce vnto euery ſpyꝛyte. Foꝛ the pll perſone 
nccouncepleth but yll p whiche in hym 
reſteth . ¶ Example ofa fole d a ſage 
made a Eben togyderg / p whiche pode 

e. &. 


Folio. C. vi 


vnto a cyte wherin men lapd ỹ many go 
des vato the were pꝛompſed / a in gopn⸗ 
ge in ᷣ layd vyage came to demaunde Þ 
wap of paſtures oz herdmen p which to 
them ſapyd,Yfſhalifpnde.1j. wayes p one 
moche large /p other ryght ſtrayte. ye ye 
go p ſtrayte wap anone ye ſhal be at your 
cyte. And yt ye go by ỹ other large way it 
is a way tull of bypathes » whiche ſhall 
bꝛỹge you out ot pour way / allo it is ful 
oftheues þ whiche ſhall take frome pou 
pour goodes peraduentute ſhall make 
pou deye ⁊ ye ſhall not go vnto pour cyte 
how ſo euer it be go e not p way. Than 
layd p ſage vnto the fole . Ge we by this 
ſtreyte way. The tole ſayd p wyll we not 
do here is a fayʒe way ⁊᷑ a large it is bets 
ter to beleue that ỹ we ſe thã that ỹ men 
tell vs. Ind p lage layd / p hereſt how Þ 
paſtoures ſayth. Than ſaydy fole-fy fy 
on thele paſtoures they wote not what 
they ſap-/Þ art moꝛe fole thi tome on / 
tome on thy wap. And p ſapd fole dzewe 
the age neuf large way. And anone 
they were out ol p wap and fell amonge 
theues p whiche toke from the all thepz 

des / helde the pꝛyloners ⁊ put thẽ in 

ep2 bondes/ſerupce captyupte. And 
they were lo longe that þ fole deyed / in 
contynent þ caule was put in Jugemete 
befoze the Juge / was declared as it is 
ſayd þ foʒ as moche as the ſage beleued 
p fole-x that they wolde not beleue p pas 
ſtoures þ they were fallen in luche incon 
uenpence. Than pᷣ Juge gaue ſentence p 
ð ſapd fole e p ſage were caſte togyder in 
to the kyzꝛeto be bzente and bꝛoyled wout 
mercp/d᷑ it was done. Here is p example 
but it behoueth to expounde it. By þ fole 
is vnderſtande p body of euery ot vs / by 
the lage is vnderſtande p ſoule/ß vyage 
is this wozlde p whiche is but a pylgry⸗ 
mage /p cyte is paradyſe/p 2 


— 


Thecondycyons that thepylgrymeofparadyſeought foz to haue. 
dempneth them is god. The paſtoures 


be thele byſſhoppes / curates/pꝛelates/⁊ 
p2cchours/p ltreyte way is to lede a lyce 
ol auſteryte in kaſtynges / abſtynẽces / fo 
bꝛyete / chaſtyte/ã penaunce. The large 
way is to lyue i all voluptuoſytecs/⁊ car 
nalytecs/oflechery / glotony / daũces. ⁊c. 
that Þ body appetyteth/ the eumyts ben 
the deuplics/ p woꝛlde / ⁊the flelſhe/the 
theues bẽ v leuen dedly ſynnes the whi⸗ 
che taketh from thẽ al they goodes/ð is 
all good vertues + paradyle /p Jugethe 
whiche them codampneth is god p ſhall 
condampuep body x the ſoulc at p Juge 
ment to be bꝛent togpyders. c. Moꝛe opẽ 
ly u behoueth to expoũd it. That vᷣ theſe 
pꝛelates counſapleth þ ſtrayte wap/is 5̊ 
thynge p p golpell of Mathew lpeketh. 
vij. Arecta tt anguſta eſt via q ducit ad 
vitam / lata et ſpacioſo eſt via q̃ ducit ad 
perditionẽ / vt dem̃ eſt. Et ꝓuer.xij. Tter 
impioꝝ dectptet eos. Dequif. T ter aũt 
deuiũ ducit ad moꝛtẽ. A kole ne wyll bele⸗ 
ue tyll ñ he recepue. Jnlykewyſe theſe fo⸗ 


lyſſhe ſpnners wyll not beleue vᷣ clerkes 


t pꝛechers tyll p they be inthe fyzeofhel 
in dampnatpon. By p that is Þ lage 5ᷣ is 
the ſoule p whiche wolde go by p ſtrapte 
way /d the body Þ whiche is a fole gayn⸗ 
ſapcth it. It is ̊ p whiche is wꝛpten ad 
gall.v.ca.¶ aro cõcupiſtit aduertꝰ (pm 
tt. ⁊ illõ ro. viij. S iſecundũ carne vixe 
ritis moztemint.By pᷣ þ thetheues þ ſyn 
nes takeaway þ vertucs / it is that p; is 
wꝛyten ectleſiaſtes. ix. Q. ui ĩ vno pecca⸗ 
to pectauerit multa bona ꝑdit. By that 


pᷣ they were put in ſeruytude is v that is 


wꝛyten. Joh. vitz. O ĩs qͥ katit pem̃ leruꝰ 
eſt peccati.Et.ij.petti.ij. [quo ei qͥs fu 
perat? eſt eiꝰ ſeruꝰ eſt. And p 5 god ſhall 
Juge it is wꝛitẽ. Marci. x vi. Q. ui credi. 
derit/a baptizatꝰ fuerit ſaluꝰ crit /i vero 


non crediderit condempnabitur. SM 


B. ¶ howthe pylgrym ok paradyſe ſhot 
de conlyder. uin. thynges. EZ2D lv 


Aupdß pꝛophete layth in the 


, platter, Tn cozdemeo abſcon 
N diclocuta tua / vt non peccem 


the whiche cometh vnto the in doynge ß 
pylgrymage ofthe wozlde,Coſpder.uij, 
thynges. C Fp2lt colpder p ſhoꝛtenes of 
thy lyfe / how at thy dcthe all endeth, 
That is to vaderſtadeall faſtynges waz 
kynges/exly ryſynge/ſekcnelles / aduer 
ſptecs ⁊ toꝛmentes p thy body hathe boz 
ne and endured. what thynge is it as ol 
thy lyke / t is a vapour apperynge in aly 
tel thynge. Uñ iacobi.iuij. O. ue ẽ vita ve 
ſtra / vapoꝛ E ad modicũ pareng. And iob 
ſayd. Nemẽ bꝛe p how lyfe is wynde. Un 
iob. bij. Memento q vent? eſt vita mea 
Fo: in lykewyſe as a blaſt ot wynde is ſo 
ne paſt / lo is our lyfe in regardeofeterny 
te. Ite iob. vii. Qarte michi dñe nichil 
(tc eni dies mei. Good lozdeſpare me my 
dayts be nothynge / they be ryght ſhoꝛt. 
Neues dies hominis ſũt. tc. Thou ma 
labour ſtrongly whyle ß thy lpfedureth 
Ebcre all ſekeneſſes ⁊ trybulacyons pas 
cyentiy/ foꝛ Y ſhalt haue p rewarde eter⸗ 
nal okthat pᷣ ; haſtlabourcd x bozne foz þ 
ioue ol god. C Secodly conſyder p labou 
res /paynes/tribulatyds / deth of Jeſus 
fox to agayn bye p a vs all. He p̊ is þ lone 
of god cternall / kynge ok aungelles /a ol 
lap tes ofparadyſe.Yfagretekyngebere 
fo: thy ſake a grete burdẽ / p oughteſt to 
bere foz his ſake a ſtrawe. Ind 


q 
celeſtyall hathe bozne foz p the i 


— — 
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Oftherewardeeternall that they ſhallhaue 


ſed-laboured/Þched/ſuffced deth / Thã 
ſholdeſt Þ endure euyll foz p loue otf hym. 
¶ Thyꝛdip cõſyder p paynes/laboures 
#trybulacybs vᷣ the dampned bereth in 
hell / oz Þ whiche papnes we map be de⸗ 
lyuered fo2 to labour # to endure aduerſy 
teithis woꝛld foꝛ gods loue. Uñ.ec.xxix 
Q inimũ ꝓ magno placeat tibi. Lyteil 
thynge ß pleaſeth fo2 a grete thõge . Foz 
all p paynes of this wozid be nothyng in 
regardeofthe vnto ÿ dampned p which 
be eternalles ¶ Exãple ot᷑a man damp⸗ 
ned ÿ ſpake of p fyꝛe of hell xof þ dipned 
p whiche be bꝛent & bꝛopled. l vij. ¶ Ano⸗ 
ther example oftoꝛmetes ᷣ a womã had 
5 was daͤpned. Ixxxx.a. ¶ fourth ly cõſy⸗ 
der grete Joyes vᷣ ben pꝛepared in paz 
radyſe vnto thoſe p whiche laboure well 
inthis woꝛlde foz the loue ot god / wherot 
ſpcketh laynt Ilidoze in the boze of ſoue 
rayne goodnes a ſayth. O. ui vite future 
mia duigent excogitat mala oĩa pũtis 
vite cũ nimit poꝛtat am̃ ex illiꝰ dulcedie 
bur? amaritudinẽ tẽperat. That is to ſap 
he thintzeth dylygentiy on p rewardes 
ofÞ lyfeto tome dereth egally in his cou 
rage all p ylles ofthis pꝛeſẽte lyfe. Foz it 
attempzeth p bytternes ofp by 5 (wetes 
nes of paradyſe. Ind ſaynt Poule ſayth 
Id romanos. viij. Don ſũt cõdigne pal 
liones huius te poꝛis ad futurã gloztam, 
The paſſyons ofthis tyme be not cõdyg 
ne vnto p daß to tome /otthe whiche is 
ſpoken here alter. : e: Me. 


I. Ot rewarde eternall $ they ſhall 
bauethe whyche kepe the comaunde 
mentesofgod. EZ22..CZ2D rlvij 


Ts wꝛpten in p̃.xliiij.chapptre 
okpfaie. And in p ſeconde chapp⸗ 
;E<xtre of þ fyꝛſt epyſtie ofſapnt pou⸗ 
le ad co. Q. uod otulꝰ no viditnec auris 


Folio. C. x vii 


audiuit / nec in coz hois aſtendit q̃ pꝛepa⸗ 
rauit deus diligẽtibꝰ ſe. This auctozyte 
ſpekcth grete thynges. Fyꝛſte it layth p 
neuer eye ne ſawe in ÿ woꝛlde ſoo moche 
good as god hath pꝛepared vnto thoſe p 
ſoue h. That is to ſay.ytit were pollpbe 
p onp had bẽ in þ popes courte/⁊ oł all þ 
patryarches/cardynalles archebyſſhop 
pes/byſſhopg / got all y kyngcs dukes/ 
erles/quenes/ladycs / gentyl women of 
all Þ wozlde/a p he had lene they: trea⸗ 
ſours honours ⁊ goodes » they haue a pᷣ 
vnto the is done / it ſholde be but ſhame 
to haue al thoſe godes in regarde to haue 
one day in paradyſe of leeſt Jope that 
is in it. There is. Q. d oculogno viditaf 
ter foloweth. Net auris audiutt.Yfit we 
re pollyblep 5 were as kayꝛe as was ab 
ſalon p ſone ol Dauyd p whiche had not 
in al his body one ſpotte ne foule thynge 
but was all whyte / ſanguync / tendꝛe /d 
laughynge / ⁊ his heeres were ſo fayze p 
whan they were ſhoꝛne they wereſolde 
foz an hodzed cicleg ofgolde, Ind yl we 
re as ſwytt as was Ablaclþ which was 
ſo (wyfte to renne p he paſſed an herte to 
courſe in playne countree, And yk were 
alſo ſtronge as Samplon foztyn þ whi⸗ 
che at one tymeouercame a, M. men of 
armes. Ind yf 5ᷣ were alſo doubted as 
Auguſtus Ceſar vnto whom all þ wozls 
de obeped. Ok whom it is wꝛyten ( nõ ha 
bem? regt niſt ceſarem) ſapd þ Lewes. 
And yfỹ were alſo ryche as was kynge 
Alcrandze the whiche was mocht ryche 
And alſo wyſe as Salamon the whiche 
was p wyleſt of p erthewhan he lyued. 
And alſo hole as Moyſcs Þ which neuer 
loſt one tothe /ne his ſpght waxed derke, 
#yfy ſholdeſt lyue as longe as Matuſſa 
le þ whiche lyued. x. hõdꝛed yeres-02 as 
Enoch # Helye Þ whiche ben in parady⸗ 
le terreſtre / ſhal not depe vnto the ende 


AY 


of wozlde /xyfall p wozlde loue the as 
moche as dyd Dauyd 2 whom 
he loued as hymlelfe. —— p all were 
accozded vnto 5ᷣ inlykewyſe as Helyſeꝰ 
| Cypꝛe accoꝛded togyder / foz that 5ᷣ the 
one wolde p other wolde. Ind pk thou we 
re loꝛde ok all a loued as Joleph was in 
Egypt, ꝓł auß p J daue ſpoken were in 


p as yet às moche as a maͤ myght tel vn 


to p /yet ſholde it be but a thinge ok no va 
lour in regarde to be one houre in p ioyes 
ol paradple. Uñ plal. Melt” ẽ dies vna i 


aͤttus tuis ſuꝑ muia. Atter foloweth. net 


coz hois aſcendit, Chat is to ſay, Yfall p 
wyleſt clerkes people Þ euer repgued 
in 00 woꝛlde pmagyned p greteſt Joyes 
p they myght they ne toude compꝛehede 
p ieeſt Jop of paradyſe p the ſaued haue 
Allo thoſe þ whiche in this wozlde hath 
done and attomplyſſhedß tommaunde⸗ 


mentes ok god ſhall haue conſolacyon at 
thepꝛ deth ofgod a his lates is it is wꝛy 


ten in ß examplaty x appꝛoued by man 

examples. And fp2ſte of an holy fader 

ſawe at his dethe p pꝛophetes & Jhelu 
cryſt.qut᷑.C.iiij.a. And a man ſholde vu⸗ 
derſtande ÿ the rewarde of Þ laued ſhall 
not be egal /toʒ cuery mi ſhal haue after 
his deſcrt, Appoc᷑.xuij. O pa eĩ illoꝝ les 
quunt᷑ ulos. Et pał.i.ad to. b. Alia eſt 
clatitas ſolis/alia eit claritas lune / alia 
t claritas ſtellay Stella ei a ſteila differt 
claritate/ſit q reſurtectio moꝛtuoꝝ. In ly 
kewyſe as inp fpzmament there is a cle 
renes ok ſonne # another ofthe moone 
and one of ß ſterres p whiche dyfferreth 


ð ont from theother in clerenes / in lyke⸗ 


wyſe ſhall dyffrethereſurreccyon ofthe 
ſaucd. That is to ſape. That ſomocheÞ 
moꝛe as they haue obeyed vnto god / 
endured aduerſyte fo: the loue ok hym/ol 
ſo moche p moꝛe ſhallthey be in paradiſe 
kayze / clere / nere vnto god / the moze 


Okthe re warde eternall that they chall haue 


Manp manſyons bè in houg oł my fa; 


clerelp ſhall they ſe hym ⁊ haue ofſcytce 
c okretrybucyõ. Ind therkoze ſayth our 
lozd, Joh. xuu. In domo pfis mti mali 
nes multe ſũt / ſeʒ p diuerſitate virtutũ. 


der fo p dyuerſpte of vertues. And how 
be it ÿ god gyueth by woꝛde in p golpell 
Math. xx.that he repʒeued p ydle people 
#that he lent them at dyuers houres to 
werke in p vyne. The one in p moꝛnynge 
the other at tyerte / mydday / euen / and 
in p ende ofthe Journey euerp ok them 
had a peny / as well thoſe of p euentyde 
as they ol p moꝛnß ge. Ok p a man ſhold 
not inurmure yr god gyue paradiſe vnto 
ſynners at all aeges whi they wyl repet 
them /to leue thepꝛ ſynnes a to put them 
to do wel. This peny Þ they all had was 
paradyſe-they al had Jelu criſt p which 
was crucyfied in thepꝛ —— wel 
tholeot p euentyde as thole ok the moz- 
nynge. In lyke wyſe as layth ſapnt Au⸗ 
ſtyn. But they had retrpbutyon in beau 
te/clerenes / boũꝛe / ſcptte.⁊c. but vnto p 
egalyte of p good dedcs p they had done 
i» woꝛlde as it is ſayd/a as p̊ ſcryptures 
declareth. Uñ daniel. xij. O. ui docti tue⸗ 
rint fulgebiit ſicut firmamẽtuʒ /et qui ad 
tuſticiã erudiũt multos. quai ſtelle ĩ per 
petuas eternitates. They p̊ which haue 
ben ſage ⁊ wyſe ſhall ſhyne in lpkewyle 
as p; fyꝛmamet/⁊ thep h whichetecheth 
ony vnto Juſtyte as 5̊ ſterres in perpe⸗ 
tuall eternytees/Et legit᷑ eʒechieł.xviij. 
Tutticia iuſti erit ſuꝑ eum /et impietas 
impij ſuꝑ eum erit. The Juſtyte ofiuſte 
ſhall be vpon hym / a the of p wyt⸗ 
kcd ſhal be vpon h. Alſo euer y man 

bere his charge. Thus Ezechpellapthi 
his. vi.chapitte. Et legit᷑ Jhe.rrv.'Red 


dam eis ſecunduʒ opera cozum et ſecun⸗ 


dum facta manuum ſuarũ. J ſhall yelde 
vnto p ſaued and dampued alter the ope 
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whiche kepe the commaundementes 


ratpons ofthem-x after þ dedes ofthey2 
haͤdes. Et plal. Tu reddes vnicuiq; iux 
ta opa ſua, Thou ſhalt pelde vnto euer 
mi after his operatyõs. The laued ſhall 
— opens all partes, Fyꝛſt they ſhall 
haue Jope abouethEofgody they ſhall 
beholde/ v ok p grete gloꝛpe Þ ſhal pzocede 
okhõ. foꝛ Dauyd ſayth in 5 plalter. Er 
telſus diis ct ſuꝑ celos gloꝛia eius. Et ap 
pocali.vij. Tuſti fit aft thꝛonũ dei/et ſer 
uilit ei. c. Dequif, Q. ui ledit in thzono 
abitat ſup illos, Che loꝛde is lyfte vp d 
0zyofhymis a boue p heuens. All 
uſt ben befoze p thꝛone ot god x lerue 
5. And it tolo weth. He p whiche ſytte 
on p thꝛone abydeth vpon the. Allo p 
ucd ſhall ſe god clerelp fate to lace in h 
grete honour a in his grete glozy in 
te / wherbp thep ſhall be replenyſſhed 
all Joyes.ꝓſaie.xxiij. egè i decoze 
videbũt. It is wꝛytt᷑.i.ad toʒin.xuj. U 
demus nüt ꝑ ſpetulũ et in enigmata/ti 
autẽ᷑ fatie ad facte videbimꝰ. Alo in ſeyn 
ehymclerely there they ſhall take paͤr⸗ 
rr detertatyon q loue / they ſhall loue 
— POP —— 
they hall not goo agayn 4m 
ſuche wyle ÿ they ſhall haue ſure holdyt 
ge. Auguſtinꝰ dicit, CLidibim®/amabi; 
mus /et laudabtm?, Allo in beholdynge 
3 
ſhall ſe all thẽ ot᷑ paradyſe / and ot hel 
ſo they ſhall dꝛawe #takeofp fountapne 
ofſcyence a ſapyente ſo ſtrongely 5ᷣ they 
ſhall knowe 9 paſt / pꝛeſent + 
lome to come. And alſo they ſhall knowe 
all p perſones ofparadyſe / thoſe whi⸗ 
chethep neuer ſawe as the other a they; 
name / # what they were / and ol what o⸗ 
peracyons and merytes.⁊c. Toſpekeof 
this mater to moche fozthe it is not good 
Ind foz bycauſe that p wyſe Salamon 
laith pzouerb.rrv. Sicut qcomedit mel 


; 


| 
| 


Folio. C. vlit; 


multũ non eſt ei bonũ ſic qui ſtrutatoꝛ eſt 
maieſtatis oppꝛimet᷑ a glozia, Jnipkewy 
le as it is not good vnto hy p eteth moche 
hony / in lpkewyſe to hym p whiche is to 
enqup2eofÞ mageſte ſhall be put from p 

zy. Ind lapnt Poule 2 was rauiſſhed 


nto p thyꝛde heuen # in paradyſe as it 


is w2pt6,11,ad coztnt, ri. NAudiuit archa 
na verba qͥ non litet homimi loq. And allo 
he ſayth ad ro. xi. ito oĩbus q ſũt inf 
vos nö plus ſapere q; opoꝛtet ſapere/ſed 
ſaperead ſobzictate 4 vnicuiq; ſicue de? 


fo diuiſit maͤſura fidei. I ſay vnto all the p 


whiche ben amonge pou / ne lauour ye no 
moe tha it nedeth to lauour / but ſauour 
pe vnto ſobzenes / vnto cuery one as 

ath deuyled p mealure ok 5 kapth. And 
Cath6 ſapth. Mitte archana dei celũqʒ 
inquirere quid ſit, Cu ſis moꝛtalis q̃ ſunt 


moꝛtalia cura. That is to ſay. Leue to en 


2 — d/ as what thynge 
is Pp heuen / ſytheß arte moꝛtall haue in 
thyn herte thole 2 bent ben moztal- 
les. Mo p̊ ſaued ſhall haue Joye vnder 
them to le the toꝛmentes a paynes ot hel 
from ß whiche they ſhall be pꝛelerued d 
kept / in ſuche wyle to haue paſſed a as 
uoyded Þ daũger of Þ wozld wherin they 
were whi they lyued. Allo they ſhal haz 
ue Jope by thẽ to be aſſocyate w ſo grete 
noble / amyable cõpany/as in p compa 
ny ok aũgelles # ſayntes of paradyſe/the 
whiche ſhall be ſo fayze/clere/ſhynỹ ge / a 
ourned/elegaũt / ampables / tha there 
nets tonge pit map declate ne entẽdemẽt 
tõpꝛehende. It is wzyte apo. vij. CLidit 
turbi magna qua dinumerare nemo po 
terat ex omnibꝰ tribub? populus et lin⸗ 
guis. ac. Saynt Johan in the appoca⸗ 
lypſe ſayth. I ſawe agrete turbeoꝛ mul; 
tytude of people p whiche no man might 
eſteme ne nöbze ol all lygnages / peoples 
#tonges, ld mozeouer we kynde p it is 


oꝛytẽ in p golpell p they ſhall be ſembla 


bles vnto aungelles. Uñ mar. xij. (Luz 
a moꝛtuis reſurrexerint neq; nubet/neq; 


nubent᷑ ſed lũt ſicut angeli dei in celo. Als 


ſo p place ot paradpſe is ſo fapze pure / ⁊ 


clene /⁊ delettable p̊ a mà ne may take ſy⸗ 
mylytude ne cõpataylõ / ne vᷣ entedemet 
map cõpꝛehende wherkoꝛe it is better to 
hold my peas tha to ſpeke vnduely. The 
good Thoby lapthi his.xiij.chapi Bea 
tus cro ſi fucrit reliqͥe ſeminis mei ad vi⸗ 
dendũ claritatẽ iheruſalẽ᷑. I ſhall be bly 
ſed vpon p relykes of my ſede whi they 
ſhal ſe p tierenes of Jheruſalf/Þ is para 
dyſe. And in p ſapd plate of paradyſe the 
whiche is pure xclene there ſhall no per 
ſome entre pt he be not wel purged a ma 
clene from al lynne / as it is wzytt᷑ apoca. 
xxi. Qð itrabit aliquid coinqͥnatũ ct fas 
ciens medatii et abhominattonez.Allo þ 
ſaued ſhal haue Joye moche meruaylous 
in thẽlelfe p they ſhall ſe themſelfe lo fay⸗ 
re/bꝛyght /a ſhynßge. Alo ofthat p they 
ſhall be ſo ſwytte /ſubtylles / immoꝛtalles 
# impaſſpbles .xc. Alſo they ſhall be in p 
place ot peas/boũte/beute/loue/honour 
lyke / lpght / kranchyle/luerte / wetenes / 


rycheſſe/helthe/contoꝛde / dylpoꝛte / wyl 


dome / reſt / gloꝛp / Joye / gladneſle / they 
ſhall haue peas wout warre ne dyuyſyõ 
Ufi ylate.xxij. S edebit ppłus meus in 
pulchzitudine pacts ⁊᷑ in tabernaculis fi⸗ 
ducie x irequie opulcta. My people ſhall 
ſytte in p beaute ok peas /i p tabernacles 
ol fyaunce /in reſt Habotidafit in goodes 
They ſhall haue bounte wout on ỹ maly⸗ 
te / lynne / cryme / ne blame. Qu uia cũ ſũ⸗ 
mo bono nõ poteſt ĩttare malũ. Allo they 
ſhal haue beaute wout fouleneſſe. Quia 
iuſti floꝛebũt ſicut ſol ĩ regno ptis eoꝛuʒ. 


vt legit math. xiij. Ind p pꝛophete yſaye 


layth. ꝓlaie.xxx. tet lux lune ſicut lux 
ſolis / et lux ſolis lepteplicit acut lux ſep, 


Okthere warde eternall that they chall haue 


tem dierũ. The Juſt ſhal flouryſſhe as 5 
ſonne in realme oftheyꝛ ladet. That is 
to bnderſtandey after Þ Jugement the 
lyghtofÞ moone ſhall be as clcreas the 
ſonne is nowe-x lonne ſhall be ſeueu ty 
mes clerer than it is atthistyme/Wher; 
fozeþ Juſte ſhall be moche clere ⁊ fapꝛe. 
And ſaynt poule ſayth ad philip.iij. Sal 
uatoꝛẽ expectamꝰ dñm nem ihleũ xpm q 
refozmabit cozp? humilitatis nrecofigy 
ratfi cozpoziclaritatis ſue. we abyde p (a 
uyour our loꝛde Iheſu criſtÞ which (hal 
refozme p body ofour humpiytecõtygu⸗ 
red vnto p body okhis clerenes. Allo they 
ſhall haue ſtrength wout debylyte oꝛ fes 
blenes. Q uia mutabũt ſoꝛtitudinẽ i foʒ⸗ 
titudinẽ diuinã. Uñ plal. Oñs foztitu⸗ 
do plebis ſue. The ſaued ſhall chaunge 
thepʒ ſtrẽgth in to ſtrength dyupue. Allo 
our loꝛde is þ ſtrẽgth ofyits people. They 
ſhal be ſo ſtronge p al p they wyll do god 
vnto the ſhal gyue p puyſſaũce/ſo p̊ they 
ſhal be as al puyſſaũtes/but they wyl no 
thynge do but Þ it pleaſe vnto god. Allo 
they (hall haue perkyte dylectyd p one w 
p other Wout hate-/enup-rancour/ ne pll 
wyll ſo p thepz lapd loue ſhal be ſoconter 
med togyders p they ſhall eniope the ol 
p good dedes ofthey; neyghbours/as yf 
it were vnto themlelle. It is an excclitte 
goodnes as to be aſſocpate w ſo amyable 
acompany ⁊ to be ok luche fraternyte 
ampte Þ which is in god ẽ after hym. 2 
ſo p ſayntes ſhal haue Honour pꝛayſpge 
wout ſhame ne dyſhonour. Uñ plal, 

mis honozati ſicut amiti tui deꝰ. God thy 
frendes ben moche honoured. Allo they 
ſhall haue lyfe wout deth. Foz it is wiytt 
ſapicntie.v. L uſti auteʒ in perpetuum 
viuent /et apud dominũ eſt merces eoꝛũ 
Et ſapientie.ij. Luſtoꝛũ anime i manu 
dei ſunt et non tangetillos toꝛmemtum 
moꝛtis. The iuſt people ſhall lyue and be 
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whiche kepe the commaundementes 


iq derpetuite /a theyꝛ rewarde is anenſt 
carlosde. Allo þ ſoules of þ Juſt ben in þ 
ofour lozde- 5ᷣ toʒmentes ok de⸗ 
the ſhal not touche the, Alſo they ſhal ha 
ue lyght ⁊ day wout derkenes / nyght w 
out obſcurete. Uñ pſal. Lux oꝛta ĩẽ iuſto. 
Et appoca.xxi.¶ iuitas ula.nõ idiget ſo 
le /neq; luna bt luceat in ea. Qã claritas 
dei ulumina bit illà. The cyte of paradiſe 
hathe no nede okthe ſonne ne ol p moone 
there fo to ſhyne / foz Þ clereneſſe of god 
ſhal enlumyne it alſothcy ſhal haue fraũ 
chyſe-lyderte wout lubgectyõ ne leruitu 
de. vñ ad ro. viy, ¶ reatura liberat᷑ a ſer 
uitute coꝛruptionis i libertatẽ głie filioꝝ 
dei. Alo they ſhall haue ſuerte wout dꝛe 
de. Uñ iohan. x v. Gaudiũ vm nemo tol 
ut a vobis. No man ſhall take from you 
your iop.et au. ditit. Q. d ibi erit (ima le 
turitas / ſecura tranqͥlitas / tranqͥlla/io. 
tũditas /iocũda felilitas/ctna beatytudo 
In paradpſe ſhall be ſduerayne ſurcte/ 
ſure/traquylyte /iovouſte / felytyte / debo 
napꝛe eternyte / eternall beatytude,Al- 
ſo they ſhal haue ſwetnes on al partes 
out bytterneſſe. Uñ plal. Q. uà magna 
multitudo dulcedinis tue dne quã ab ſcõ 
diſti timẽtibꝰ te. O loꝛde how grete is 

multptude of thy wetenes p whiche 

haſt hyd to all thoſe» dzede p. Alſd they 
ſhall haue rycheſſe ſpyꝛptual a habõdaũ 
ccofal goods celeſtyalles wout poucrte. 
Un pſal. G lia et diuitie ĩ domo eiꝰ.Uñ 
plal. Feplebimur ĩ bonis dom? tue. Gio 
ty tycheſſe in þ hous of god ÿ is ĩ para⸗ 
dyle. Allo we ſhall be repleniſſhed we go 
des okthy hous. Allo they ſhal hauc hel⸗ 
the wout ſekenes, vñ. ap o. xxi. A bſter 
get de? oem lacrimaꝝ ab oculis lactoꝝ x 
landerit ampli? meg luctꝰ/nem; clamoꝛ 
neq; vil? doloz. c. God ſhall wype awap 
allÞ tecres from 8 epenof his (ayntes/ 
there ſhall benomoze wepynge / ne cla⸗ 


w Ad epheſios.iiij. 


Folio. C. xix. 


mour / ne ony dolour. Allo they ſhal haue 
concozde Wout dyſcoꝛde / fo 5ᷣ that one 
Wyll the other wylleth it / luche concoꝛde 
ſhall be bytwene thẽ as there is betwene 
the two eyen whan 5 one tozneth pother 
tozneth alſo incontynent. Allo they ſhall 
haue dyſpoꝛte Wout enoy. Augultinus, 
S ine fine videbit᷑ de? Nine faſtidio ama 
bif fine fatigative laudabit᷑ et pſal. Mil 
le anni an oculos tuos tan dies heſter⸗ 
na q pꝛeterijt. God ſhall ſe Wout ende he 
ſhal beloued Wout enoye / he ſhal be pꝛay 
ſed #lauded woute beynge wery. Allo a 
thoulade peres befoze thy cyen (hal be in 
lpkewyſe as 5ᷣ day otyeſterday y is paſt 
Allo they ſhall haue wyldome Wout foly 
as u is betoꝛe ſayd ⁊ perfytc knowlege, 
Gregoꝛiꝰ dicit. Q. ui claritatẽ cõditozis 
ſui cõſpiciũt nichil ĩ creatura agit᷑ qd viz 
dere non poſſint . They p whiche behol⸗ 
deth p clerenes okthepʒ tõdytoure nothß 
e is made but they may ſe it. Alſo they 
ll be tn Þ aegeofpquthe wout oldnes 

foz inthe aege pour loꝛde was crucyfyed 
elurgent oẽs in men 
ſurã etatis pleitudinis chziſti, They ſhal 
haue teſt without laboure. Appot᷑.xiiij. 
A modo tam dicit ſptzitus vt reqͥeſtant 
a labozib? ſuis. Allo they ſhall haue glo⸗ 
ry æ gladneſſe eternal wout ende in lyke 
Wyle as ſayth theſe ſcriptures in many 
plates. Uñ pſalmiſta, Han Cactt 
in gloꝛia. The ſapntcs ſhal enioye them 
in gloꝛy. Et legitur Johaͤnis. xvi. Cri 
ſticia veſtra vertetur in gaudium. pour 
heupnes ſhall toꝛne in to Jope. Ot legt 
tur Iſaye.xxxv. G audiuz ⁊᷑ leticiam ob 
tinebũt. The ſaynces ſhall haue q obtap 
ne Jope and gladneſſe in ne Un⸗ 
top whiche we may go ců ille qui eſt be; 
nedfctug in ſecula ſeculoꝛum. Amen. B. 
CErampleofa man ſaued the whiche 
ſpake ⁊̃ declared oł p Joyes of patadyſe. 


It is rechtedin p pzomptuary of dyl⸗ 
cypleÞthere were t wo monkes the wht 


che ſpate togyderofÞ lyfe eternal / and 
they a greed betwene them the kyꝛſte p 


| whiche deyed ofthẽ ſholde come agayne 
to notyky vnto the other ok his eſtate yfit 
pleaſed vnto god. whan p one was deed 
he 5 lyued ſoꝛowed # was heup / and the 
deed appered to hym clerer than p ſonne 
x he ſalued him benygnely. And whan Þ 
quycke monke axed him ok p lyfe eternall 
He anſwered. Sicut auduumꝰ lic vidi⸗ 
m? ꝙ oculis no videt net autis audiuit. 
#c. In lykewyſe as we herde ſo haue we 
ſence. Neuer eye in p woꝛlde ne lawe / ne 
ere herde / ne in p herte ok man altẽded p 


grete Joyes 5 god hath pꝛepapꝛed vnto 


them ỹᷣ whiche loue hym / whan he had 
ſpoken theſe wozdes he departed, @\&# 
C.C Another example ofa relygyous p 
was. ccc.yere to here a byꝛde ſynge. The 
dyſcy ple retyteth in his ſermons p it is 
wꝛytẽ p̊ arelygyous mirpght deuout re 
quyꝛed ot god ỹ he wolde ſhewe hi ſome 


ſweteneſſe of p Joye celeſtpall. And on a 


dap as he was in ozayſon he herde a lytel 
byꝛde ſynge by hß / ſo he aroſe fro his pꝛa 
yer a wolde haue taken her/xÞ ſapdby2/ 
4 ewe vnto 5 foʒeſt p whiche was nere 
to p monaſtery & ſet her vpon a tree / 
ett ſayd relygpous yode alter ⁊ reſted 
hym vnder the layd tree foꝛ to here p ſon 
e okthe ſayd byꝛde 02 aungell / and after 
he had ſonge as moche as plcaſed god 
he flewe away. And 5 ſayd relygyous re 
tourned vnto p ſapd monaſtery wenpge 
to haue be vnder 5 ſayd tre but the ſpace 
ok an houre oz two / # was all a baſſhed 
whan he ſounde the gate ol p monaſtery 
maſoned ⁊ ſtopped ⁊ another gate on the 
other ſyde a that he ne knewe the poztcr 
ne ß relpygyous ne abbot/he was axed of 
whes he was F what he demaũded. And 


Okthe re warde eternall that they chall haue 


he layd J am a relygyous ofthis mona⸗ 
ſtery ⁊ parted fro hens at ſuche an hour 
3c- Than they demaũded p name ofthe 
abbot that reygnedin ÿ tyme. He anſwe 
red he had ſuche a name. Than they ler; 
ched thepz cronytles and folideÞ he had 
fayled in p lapd monaſtery and had ben 
to here vᷣ longe of þ ſayd byꝛde the ſpate 
ot. CCC. xl.ycres without hauynge hete 
ne colde / without that his veſtyments 
were woꝛne. c. What ſwetenes ſhalthey 
of paradyſe haue whanthey ſhall here p 
ſonge okallp nyne 02dzes of aung elles a 
boute the dyupne mageſtp. e:: 
D. ¶ Another example of clerencs of 
god. It is recited in p pzomptuary ofthe 
dyltyple ỹ as mayſter Jozdan frereofp 
02d2e of pꝛechours pall?d by a towne 
foz to go ⁊ pꝛeche he was pzayed of peo; 
ple p he wolde vyſpte a woman polleded 
of p deupll. And whan he appzochedthe 
deupl ſalued hym lytterally. And it wag 
ſo p the woman had neuer lerned ony let⸗ 
tres, And p ſapd Jozda queſtyoned y de 
uyl lptterally.Wherfoze toꝛmenteſt thou 
this woman /e wherfozc delyteſt thou to 
dwelle in her. The deuyll anlwered v he 
was coſtrapnedok his creatour there to 
be /a ñᷣ hene myght be elles where. Ind 
d ſayd Jozdanqueſtyoned him of many 
thynges amoͤge Þ whiche he h pꝛaytd 
ð he woldr tell hym ſomethpngeof cle; 
renes of p face ot god foz Þ he had be i pas 
radyſe ꝭ had lene it clerely. The deuyl an 
ſwered, Heyther Ine all ß aungelles 
whiche it be holdeth & be in paradyſe/yl 
they were here in erthe ne toude tell oi 

thynge p myght luſfyle/but Iſhatteth 
ſome ſymylytude by ß whiche mapſte 
vnderſtaͤde his fate is clere. And he laid 
vnderſtande. yt all p floures ot all p her⸗ 
bes a trees ołtymes paſt a to come /s all 


grennes of all graynes a herbeg / x all p 
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che rewarde or thẽ whiche kepe the comaundementes Fo. C. xx. 


coloures of all þ pꝛetyous ſtones/xoł all 
metalles / and the ſhynpnges of the ſonne 
gol the moone.of the ſterres /r all the cle⸗ 
tenes of al lygytes p whicß euer dyde ſyy 
ne to gyue lyght in the erthe / all that clere 
nes (hold be but a derke nyght in regarde 
ofthe clerenes ofthe true ſonne whiche 
is god. Than maiſter ioꝛdan ſaid. O how 
vnhappyis that man p̃ loleth that / and þ 
geteth not that grete Jope. c. * 


2. ¶ Alſo the rewarde ol them the whiche 
well oz yll hath enploped thepʒ. v. wyts 
tes ofnature vpon the commaundeme 
tes ofgod, E See rivitj, 


soit is wꝛytẽ᷑. Eccł. xv. Si 
Ive. = volueris midata2ſeruaceco 
<7 1], \&ſcruabiic te.Yfthouhaſt wyl 
[Y $6 Wiedtokepe the comaſidemen 
. ites of god they ſhall kepe the 
frohaupnge eupll. And p haſt not wylled 
to kepe them they ſhall make the to haue 
punpcyon. To conſyder wel the holy ſcry 
ptures all thoſe the whiche pꝛetẽde to go 
vnto paradpſe ſholde ẽploye theyʒ. v. wyt 
tes of natute vpon Þ commaundemetes 
or god. Foz thoſe the whiche wyll enploye 
them in accomplyſſhynge them ſhal haue 
grete retrybucyõ in paradyſe, Unde. dd. 
ten ſeruꝰ tu? cuſtodit ea in cuſtodien 
dis ulis retributio multa. Ind thole whi⸗ 
che do vnto p contrary ſhall be ſtrõgly pu 
neſſhed in hell. The mouthe ol ß good þ 
well hath enqupꝛed / demaũded taught 
the ſayd commaundementes of god 
laugh a pꝛayſe god / they (hall entope thẽ 
in paradyſe. Ind he Þ hath counceyled oz 
tommaunded to bꝛeke them ſhal crye and 
ho wle #ſhal be dpſcofozted, Ufi pſare, 1xv 
Het dicit dñs deus / ette ſerutmei come⸗ 
det: ⁊ vos eſurietſ / ecce ſerui mei bibẽt:et 
vos 3 vos 
e. x. 


cõtũdimini /ecce ſerui mei laudabũt p ers 
ultatione coꝛdis:et vos clamabitis þ dolo 
re coꝛdis et pꝛe cõtritione ſpũs vilabitig, 
My ſeruauntes ſhall ete #dzynke-not of 
bzeed q ot wine / but ſhal be refeccyonedof 
mp glozy, Ufi pſal. Satiaboʒ cũ apparu 
crit gfia tua. And pou dipned ſhall haue 
hoger xthyzlt of my glozp. My lerualites 
ſhall enioye thẽ ye (hall be cofotided My 
ſcruaſites (hal prapſe me foz Þ grete Joy 
of herte that they haue. x ye [hall crye foz 
grete dolour of hert # ſhall howle foz con 
tricpon of ſpyꝛyte. Alſo the dampned ſhal 
wayle and ſoꝛowe as a womã the whiche 
trauapleth ot chyld. Ui plate. xi. CT oꝛ 
tiones doloʒes tñbunt /quaſi perturies 
dolebũt . ¶ Example ot᷑ Tongdalus that 
was lede to ſe the tourmentes of hell / ⁊ af 
ter ward bꝛought agayn in to his body tol 
de that he ſawe the ſoules tourmẽted ws 
in p wombeok a cruell beeſt / Win a pon⸗ 
de yſp and froſen the whiche ſoules cryed 
ſohozrpblyþ thep kylled hel of p noyſes # 
howlynges,xzC.Que.C.rj.e. And it is to 
be noted p the mebze p hath offfded mooſt 
ſhal be tourmented. Un ber. 1 nquomeE 
bꝛo creatoꝝ plus offedif i code pctõʒ graui 
us puniet᷑. The eres of the good the whi⸗ 
che w good wyll hath herde the woꝛde x þ 

commãaũdementes ot god ſhall here in pa 

radyſe (wetnes of ſonges x inũbꝛable me 

lodpes. Uñ do. Q. uũ magna multitudo 

dulcidinis tui dũe qui abſcõdiſti timẽtibꝰ 

te. And the teres ofthe curled ſhal here in 

hell bꝛayenge / cryẽge/howlpnge /d grete 


tempeſtes ot people out of wt # enraged 


foz the grete toꝛmentes ofhell-of the whis 
che (hal be wzptehereafter, Que.xlir.S 
The eyes ot p good the whiche hath behol 
den to do q at 
dementes ſhal be enlumpned xclere ſhal 
fe god-P holy places /q ull delyteg # boun 
tces, Ind thole ofthe — hath loued 
J. 


plyſſhe the ſad commaun 


—— — — — —-— —— —— 


to ſe dauncynge oz folyſche vanptes [hall 
be blynded in luche maner Þ they ſhal ne⸗ 
ute le Joys ne boũtees / ne thůges p whi 
che may confozce them / but ſomtyme thy 
ſhal ſe the thynge the whiche may toꝛmet 
the, Alo thep2 eyen ſhall wepe and they? 
tethe (hall grynde and gnalſhe foz the an⸗ 
guyſſhcs that they fele lapth god in ỹ gol 


"pill. Math xxuj. J bi erit fletꝰ et ſtridoz 


detiũ. ¶ Exaͤple ok a loulep bewept Þ ty⸗ 
me pit had loſt. It is wzytein the boke of 
dꝛede ÿᷣ as an holy ma was in oꝛapſon he 
herde by the wyll of god a voyce hozrpbly 
wepynge. He demalided who it was p in 
luche wyle wept. The anlwer was gpue 
yp ſayd. Jam a ſoule daͤpned / he demaũ 
ded, wherfoze we peſt Y lo hoꝛtybly. He an 
ſwered x ſayd /one of the thynges wherfo 
te J⁊ althe dampned waple mooſt fo2 is 
fo: that Þ they haue loſt # waſted vnpzouf 
fytable the tune ot grace in ſyſie where in 
one oure by tepentatice thep myght haue 
goten grace #eſcapydy tourmetes wher 
in they den a ſhall be eternally. ac. ¶ Ino 
ther example of a woman dampned that 


had two todes in her epen fo; the folyſſhe 


lokegp (he had made, Quẽ᷑.ixxxx. A. The 
noſe ofthe good (hall (mel good odourcs/ 
andthoſcof the curſed koule ſtynkes. The 
hettes of p good ſhall enioye them lo gre 
tely of pᷣ grete Jopes that they haue that 
they ne ſhal cealc to pꝛayſe god. And vnto 
the cõtraty the hertes ok the yll ſhall be ſo 
ſoꝛy # lo wꝛothe of Þ toutmentes #okthe 
cocrycyon vᷣ they haue that with bye vop⸗ 
ce theyz mouthes (hall crye as befozets 
ſaydin p auctozyte pꝛealeged.ꝓſaye.lxv. 
S exui mei. c. Allo þhertcs ot þ daͤpned 
the whiche hath thought Þ ſynnes & take 
delectacio ne ſhal th ke but vpon paine x 
dolour. Ufi hiero. T ita crit i ifernovis 
doloʒes me? aut aliud dirigi nõ poterit/ 
nili ad qð vis doloꝛis ipulerit, The fete p 


Okthe re warde eternall that the laued oꝛ dampned ſhall haue 


handeg /a the body of the good ſhall haue 
lyberte ⁊᷑ fraunchple to rene by the cleme 
tes + places where it ſhall ſeme the good 
t vnto goddes plealure. Un lapi.iij. Tu⸗ 
ſti floꝛebũt ſicut lol /et tang ſcitele in arũ⸗ 
dineto dilcurret, Ind thole ot Þ pll ſhal be 
in the derkencllcs of hell boudemot with 
c03des but with the dyume Juſtpce Wout 
power to remeut / ne to ayde / ne to auop⸗ 
de p place to go tom one place to another 
Uli math. xcij. L igatꝰ manibꝰ et pedibꝰ 
ꝓucite enem/ſcʒ impiũ in tfibzas exterio⸗ 
reg / ibi erit fletus et ſtridoz detiſi. Caſt p 
ſynner in to derkenes extetpoures p fete 
e the handes bollde. wepynge a grpndpn 
ge ol tethe (hal be there, Foz to be ſhoꝛte p 
dampned ſhall be ſo tourmeted that they 
ſhal deſyꝛe þ deth a ſhall ſeche it / but they 
ſhall not fynde it / it ſhall fle from them / 
they may neuer dye. Uñ apo. x. Lu die 
bus illis quert gots mozte et non iuente 
rat e /et deſiderabũt moꝛʒi et mozs fugiet 
ab eis. By theſe thy ges befoze ſpoke it ap 
percth p p pylgrymes of patadpſe p whi 
che hath wel enployed thepzfpuc wyttes 
ok nature vpon the tcommaũdementes ok 
ſhel haue Jope ⁊᷑ tettybucpd in thole 
e wyttes ofnature, Ind p pylgrymes 
of hel the whiche hath dyſobeyed vnto p 
commaundementes of god ſhal haue pay 
nes #tourmetes cternally in they: lapd 
wytteSofnature, Ind therfoze it — 5 
de thyng to labour in p wap ofparady 
xo fle that othel.¶ Exaple of a woman 
moche tourmẽted in hell in her fyue wyt⸗ 
tes ot nature. Quere in the cxamplarye, 
Ve’ See 


SSD De: 


B. ¶ The maledpceybs ⁊ excommunyca 
ctons ofthoſe p which haue dyſobeytd 
vnto god and the chyꝛche. Y xlviij. 


The maledyccy.⁊ excõmuny.otthem that dyſobey god. Fo. Cxxii. 


C it is wꝛytẽ eccł.xlj.ca. Te vo 
eis viriunpy quidereliquiſtts le 
hoe det altilimi,Ye men p which 

haue fozſaken and lefte the la we 
of the ryght hye god maledyccion is vnto 
you. And it is wzytenin the firſt of the ꝓ⸗ 
phete pſaie. Ucgert peccattiti populo gra 
u iniquitate/ſe mim ncquaʒ / tilus telari⸗ 
tatig. That is to ſay, Malt dytcyon vnto 
people ſyſiers / vnto peple greuous ofiny 
qupte / vnto the curſed lede / vnto the chyl 


den ſyfiets. What is that male dyccpon. 


Male dyccyon is pztuacyon from benedic 
tyon / from all ſpyzytualgoodnes & allo 
cyacyon with all yl. Ind whan a perſone 
louith/lerueth # obeyeth moze ſoner vnto 
the deuyl than vnto god he is moche acur 
ſed / oz whan he leueth god foz to kolowe 5 
deupl / oz whan he hath ioupdp euplles/ 

ſyſies / the curſe dneſles /a that he leueth 
the god dedes / the vertues/# opcracyons 
Uñ plal. *Oulexit male dictionc a veniet 
ti ct noluu bfidictions et elogabif ab co, 
Che pcrſone þ dylobepeth vnto p cõmaũ 
dementes ol god loucth maledyctpõ and 
u hall come vnto hym. And he hath not 
wylled to haut benedyccpon and it is elon 
ged from hym ſhall be pryued from = 
radyſe+from the company oftheblyſſid 
ſaftes of paradyſe.Ufi.j.ad cozithios, vj, 
"eq maledicti tegnum det poſſidebfit, 
Foz to ſpcke ofexcomunicacyon ꝭ of male 
diccyon it behoueth to le koure thynges. 
Che fyꝛſt is wherfoze a ma is excõ muni⸗ 
tate. The ſecõdn maners how op reneth 
inthe leſſe excomuntcacyon , The thyꝛde 
how he tenneth in the grete excommuny 
tacyon by ſentente of Þ Juge. The fourth 
by lentence oł ryght wipten, SD 2==%4 
C. ¶ Is vnto the fyꝛſt. yt thou demaũde 
wherfoze a perſon is excõmunicate. The 
an wer. It is wꝛyten in 8ᷣ dꝛoit that exc 
municacio ng ann in but fo 

e. . 


moꝛtal ſynne. E rcomuntcatinoniſti pꝛo 
mot ali culpa aitligi debit. Ut habit. rj. 
d. iij.ca. D emo epilcoꝝ. Ind wha onp is 
cyted ok oſtice ⁊ that he is excõmunyed by 
the defaute or none appataunte at a dape 
that is foʒ the ſynne of inobedience/tozhe 
ſholde obey vnto p chuche #there aulwer 


We ben all membzes vnto the chyzche vn 


to the whiche we ſholde obeye. Alſo wha 
ony is athefe / foꝛnytatour oz ſyſier and 5 
he ne dꝛedeth to oſtende god by ſyfſitc heis 
excommunicate by medycync foz to gpue 


hym chame a dꝛede / that is ð he knolege 
his laute and y he haue lo grete ſhame to 


be ſepcrate that he hym cozretteth # ame⸗ 
deth.Excõmunnycacpon caſt of wzonge 02 
okryght is to dꝛede / foz ſuche wenetynot 
to be accurſed ʒᷣ is. ¶ Example okt wo me 
p whiche gelded them at theyz aduyce in 
good entencpon / foʒ Þ whiche thyng they 
were excõmunicate / as is wꝛyten in thex 
amplary.lxxxxix. . = 
D.C As vnto the ſeconde thynge a man 
holde vnderſtande that ſome rene in the 
leſſeexcommunicacyon incontinent that 
he companyeth wytingly with one excom 
munped agaynſt the defence p whicheis 
made opfly of thechyꝛche / as foz to ſpeke 
to dꝛynke to cte-toocometochapitre. c. 
This excommunxytacpon ſeparateth fro 
the ſacramentes of the chyzche. Foz Þ per 
ſone excomlinycate of this excomunycas 
cy6 ſholde in ſucheeſtatereceyuenone of 
p ſacramentes and defaute not fy2ſt aſs 
ſopled in conkeſſpõ of that cxcomunpcacy 
on as of other (yfies in ſapẽge. A bloluo 
te a (ftentia minoʒis excõmunicationis. 
But the pꝛeſte that hath puyſſaunce to al 
ſople that petſont ot moꝛtall inne a man 
map aſſdyle. It is ſa yd pᷣ leſſc/fo2 how be 
it that it pzyuateth from the ſacrametes 
it ne ſeperateth from entringe in coy chir 
che / z to company w perſoncs.: *: 
i. 


—ͤͥ — — 


The maledyccyon Fexcomunycacyon 


E. ¶ Is toÞ thyꝛdea man ſholde knowe 
that the grete excommunycacyon Þ Whi⸗ 
che is ol p lentenct or the Juge wꝛyten F 
ſealed ſepetateth the perſone excomuny/ 
cate from the ſactamẽtes /ftom enttynge 
in to the chyꝛche / from Þ company of al 
fapthfull cryſtẽ people / It is moche to dꝛe 
de feꝛ manythynges. Fyꝛſt fo: pᷣ / theſe 
excõmunped ben curſed of god p fader / 
ſone / ⁊ ÿ holy gooſt. Foz that / Þ p chyꝛche 
mylytaũt cutſeth ⁊ byndeth it is alſo cur 
ſed and bounde ot all the blyſſed trynyte. 
Uñ math. xvj. Q uodcũq; ligaueris ſt 
terra-crit ligatũ à in cclis, Alſo they ben 
takẽ ⁊᷑ delyuered bnto the de uyll as ſaynt 
Poule betoke a foznycatour/as me fynde 
in wꝛytynge. Alſo they ſhall be lepcrate 
from the company ⁊ comunycacyon of 
faythful tryſte people as laʒers/oʒ lepʒes 
infecte a coꝛtupt not woꝛthy to bt amoge 
the other / pꝛyuate from Þ pattycypaciõ 
of al the maſſeg/pꝛapetg/oꝛayſons/almeſ 
dedes /a ftom all p̊ other good dedes of Þ 
chyꝛche Wout power in ſuche eſtate to res 
ceyue ony okthe ſacramẽtes / ne to be bu⸗ 
ryed in holy grounde p whiche is a grete 
inlamp / to be buricd as a dombe becſt/w⸗ 
out ſolemnyte / Wout pzayer/X02apſons/ 
not woꝛthy to ᷑habyte ne to be ĩ holy gtoũ 
de # blyſſed. Allo they be as a membze cut 


d ſeperate from Þ body 5 taketh no parte 


of the good of þ ſayd body. where they be 
as a bough oꝛ a bꝛaũche cut from the tree 
the whiche dzicth #is no moꝛe Wozthy foꝛ 
nothyngethan to b2fne.Ufi,o,rv. A go 
ſum vitis vos palmites/ſicut palmes no 
poteſt ferre fructũ a ſemetipſo niſi malcs 
ric in vite ſic nec vos niſi in me maͤlcritis 
Alſo a mã may wel ſpete with a lepꝛe ws 
out ony ſrune ne daunger /p whiche thyn 
ge a mã map not do with ont that is excõ 
munped/his copany is moze daũgerous 
than that of a ſetpent. Fo as to companp 


and habyte with a lerpent a man ſpnneth 
not moztally ne dampneth his ſoule /as he 
dooth with a ploneex:ommunyed, Allo 
one excommunyed dyſobeyſatit vnto god 
t vnto pᷣ chyꝛche is curſed in his body / in 
his mebꝛeg/⁊ in his goodes and ktuptes 
and he bereth maledpccyo w ß in all pla 
ces / and in all ſtedes where he ẽtteth and 


abydeth. Underſtande the ſcrypture#go 


ſeche them in the chapytres the whiche lo 
lowe, It is wʒptẽ deut ero.xx vuj.ca. S 
audire nolueritts ᷣbuʒ domin dei tui vt 
cuſtodias et factag omnia madata ciꝰ/ve 
nient ſuper te oes maledicitones iſte tap 
pꝛehendent te. Maledictꝰ etis in ciuitate 
maledictus cris i agto/maledictũ hozteũ 
tuũ / et maledicte teliquie tue / malediciꝰ 
fructus venttis tui/et fructꝰ tetre tue /ar 
menta bouzʒtuoꝛũ / et greges ouiũ tuatũ 
male diciꝰ etis ingrediens /et maledictus 
egtre diens/mittet dominus ſup te famen 
et eſuriem / icrepationẽ in oĩa opeta tua 
que facics donecconterat te a pdat te velo 
citer pꝛopt adinuentioncs tuas peſſimus 
in quibꝰtcliquiſti me / plura alia mala po 
nunt᷑ ibi.qc. That is to ſap , t thou wylt 
not here the voyce ofthy loꝛde god tothe; 
de that thou do a kepe all his commaũde 
met es all theſe malcdyccyons the whiche 
folowcth ſhal come vpon the # (hal take p 
Thou ſhalt be cui ſed in p cyte/thou ſhalt 
be curfcd inß felde-thy garner (hal be cur 
(cd/thy relykes ſhal be curſed/the fruyte 
ofchy wombe ſhal be curſcd/and the fruy 
te ot thy erthe ſhall be curſed / the fruxte 
of thy kyen /ſhepe / and beſtial / thon ſhalt 
be curſcd in goynge in / a in goyng out of 
all places. God ſhall lende vpon p hongre 
pouerte / blame /te ꝓche in all thyn opera 
crons that thou ſhalt do tyll vnto that þ 
he putte the oute haſtely foz the ſynnes 
that thou haſt foũde / foꝛ the whiche thou 
baſtleft god, ¶ Example how the floure 


ofthemthat dyſobey god 


of an apple tree falleth / dꝛyeth / leleth / 
the beaute incotynent that it is excõmu 
nyed foꝛ a poztous the whiche was in ỹ 
ſayd apple tree. Quere. lxxxix. D. By 
this example a man ſholde vnderſtadỹ 
p ſoule of p thefe excomumicate p whiche 
had ſtole p ſayd poꝛtous was in yl point 
whan p floures toke parte of is maledit 
tyon. ¶ Another exaple of bꝛeed fayꝛe + 
whyte p whiche was incontynẽt blacke 
t muſty as it was excomunyed. Quere 
xxxir. A. In ſhewynge the vil y is win 
p perſone excõmunycate. Dauyd Þ pꝛo⸗ 
phete layd in p pſal. I ncrepaſti ſuper⸗ 


bos maledicti qͥ declinãt a mãdatis tuis 


$ haſt blamed thoſe p ben pꝛoude / they 
bencurſed the whiche declyneth fro thy 
commandementes. And it is wꝛyten in 
the ſeconde chapytre of p pꝛophete Mal 
chyas. yfthou wylt not here my cõmaũ 
demẽtes ſayth god / alſo pf ve wyl not 
put in pour hertey pe gloꝛpe vnto 
my name J ſhall ſende you honger/pos 
uerte ⁊ curſe vnto pour bñdiccyõs. And 
it is wꝛitẽ pſaie.uj.ca. e ĩpio in malũ. 
Maledycepon vnto vᷣ curſed ſynne in yll 
And it is wꝛytt᷑ in the.x.chapytre ot᷑ iob 
pt I be yll maledyctiõ is vnto me ¶ Ex 
ampleof a fader + of his ſone þ whiche 
turſed eche other in hell. Quere in exã 
plarve.lxxi. Alſo theues coueytoug/aua 
rycyous/pyllers / falſe tythers / ma⸗ 
ny other pocple dyſobeyẽg vnto god ben 
turſed a extõmunied in lykewiſe as the 
ſcrypturesſayen. It is wꝛytẽ in Þ ſrcõ⸗ 
de chapytre of p pꝛophete Abacuch.Ma 
ledycciõ vnto hym p whiche aſſembleth 


turſed auaryte in to his hous/to thede p 


his neſt be on hy /n he weneth to be dely 

ucred fro p hande of euyll. And it is wꝛy 

tt m p. v. chapytre of pſaie.Maltdyccyõ 

vnto pou p whiche aſſembleth hous w 

or" Wi felde. ve ſholde not 
k. . 


Folio. C.xxiii 


enhabyte pou all alone in p myddle of 
erthe. And it is wꝛyte in p. xxuij.chapy. 
tre of pſaie. Maledycc iõ vnto Þ that pyl 
leſt /foꝛ Þ ſhall be pylled. Ind it is wꝛytẽ 
in p. vj. chapytreofthe golpels of ſapnt 
Luke. Maledycciõ vnto pou þ be ryche 
v whiche haue in this woꝛlde cololacion 
foꝛ pf yt᷑ deve in fuche wyſe Wout contrp 
cyon amẽdemet the ende ſhall be yll in 
deſolacvon.¶ Eraple how the deupyl dꝛe 
we the ſoule fro Þ body of a curſed ryche 
man w an hoke. Quere. C. v.a. ¶ Ano⸗ 
ther exãple how Choꝛe. Dathan. ⁊ Abi⸗ 
ron deſceded in to hell hoſed & cladde foꝛ 
» they murmured + dilobeyed vnto god 
& vnto Moyſes in lykewyſeas it is way 
ten intheraplary. Qut᷑.liiij. H. ¶ Ano⸗ 
ther eraple foꝛ that» Ada dyſobeyed vn 
to god p erthe was curſed in his operas 
——— exãple how 
capn was curſed foꝛ that /i he ſlewe his 
bꝛoder Abel q alſo he tythed vll. Quere. 
2 vnto p fourthe thynge 

ſpeketh of perſones excõmunyed by ſẽ 
tẽte ot ryght. Aman ſholde vnderſtande 
not al onely thoſey whiche ben denoun⸗ 
ced by Þ cõmaũdemẽte of pᷣ byſſhoppes/ 
p:elates/# Juges ben excõmunyed of p 
grete excomunycacio/ but alſo in many 


caſes after þ dꝛoit canon ſome fall in the 


grete excomunycacion. Alſo man ſentẽ 
ces ben w2yte in dꝛoit canon the whiche 
hath ben oꝛdeyned by popes # countey⸗ 
loures vpon them p whiche cõmytteth 
71 vanes —— 5 —— 
ecomytt nnes ben ext 
munyed iplo facto/but þ curates ſhoide 


not put themout of þ chyzche tyll y they 


ben detlared of ß Juge fo2 ſome cauſes 

þ whiche den not here wꝛytẽ. And fo: as 

moche as thoſeſẽtẽtes p whiche be wꝛy 

t in dꝛoit canon ſholde be to loge to wꝛp⸗ 

te / many ſhall abyde foꝛ to — lengthe 
4llf, 


The maladyccyon and excommunpcacyon 


and lome whiche hath ben dꝛawen fro 

p ſayd ryghtes here foloweth. Fyꝛſt the 

te heretykes ⁊ lollers p whiche beleue / 
ſuſtapne x toucheonp thynge agaynſt p 
artycles of 5ᷣ fayth ben excõmunyed by 
ſentence of ryght. Allo al thole p whiche 
putteth faythe #credece vnto Þ ſayd he⸗ 
tetykes in reputynge theym to be good 
x to haue good faythe. Allo thole p wht; 
che defende the in woꝛde r in dede bẽ allo 
excõmunyed. Allo thoſe the whiche put 
tcth in holy grounde Þ ſayd heretykes # 
they: alies bp credẽce / oꝛ thoſe p whiche 
the hath recepued defended ben alſo ex 
comunped / and ſholde not haue p bene 
fyce of abſolucyõ / pf thep ne vnburythẽ 
w they: owne hande s. Allo yfony ſap p 
the chyꝛche of Rome is not p heed a 5 he 


wyll not obey it / 02 yf he ſap pit ne may ſtery 


oꝛdeyne the canõs / ſuche is an heretyke 
excommunyed by ſentẽte of ryght. 
thoſe whiche falle oꝛ make to falſe pᷣlet 
tres ofp pope / ⁊ thole the whiche them 
ſuſtayne #dcfende ben excomunyed. Al; 
ſo tholeþ whiche falſeth p lettreo2 ſcale 
ofa cardynall is excõmunyed. Allo thoſe 
the whiche gpucth lettynge vnto meſſa 
gers à ambaſſadours of Þ holy ſyege ap 
poſtolycal be cxcomunyed(tÞe facto.) Al 
ſo ydolatres/wytches / inuotatourg of þ 
deuyll # they p whiche hym demaũdeth 
his helpe a wylle haue his aliaũce / oꝛ p 
whiche maketh couenaũt w hym / oꝛ tho 
ſe the which vnto hym do ſacryfyce / oꝛ p 
woꝛſhyp hym And thole whiche vnto 
hym dooth homage oꝛ honour / oꝛ Þ de⸗ 


maundeth ancwere of ony demaũde / ſu⸗ gly 


che people be extõmunyed of dede by ſen 
tete ot right. Of this mater ÿ ſhaltefyn 
de many exaples inÞ nõbꝛe.lviij. . lix. 
Alſo they p whiche putteth vyolẽtiy the 
hades on p2ceſtes — qt clerckes 
be cxcõmunyed. Ind yfthere be(atroci) 


ð is hurte enozme it is acaſercſerucdby 
to p pope. Allo thole they ß whiche ſtry⸗ 
keth no clerke but by theyꝛ cõmaũdemẽt 
be ſtryken x with holde ben alſo excõmu 
nyed. Alſo thoſe whiche ben cauſe oz 
p whiche giue p coũccyic to ayde 02 put 
the handes on clerkes ben excõmunyed. 
Alſo thoſe p whiche ne tounteyleth ne cõ 
maũͤdeth but after vᷣ the dede is done be 
agreabics ben excõmunyed. Alſo a rely⸗ 
gyous 5ᷣ leueth folyſſhely the habyteof 
his relygyon is excõmunyed a apoſtate 
Alſo p mokcs a chanons c regulers the 
whiche hath not of admynyſtracion the 
whiche go gyue them vnto courtes of 
pꝛynces wout hauynge ony lycece eſpes 
cyall of theyꝛ pꝛelates / yf they doony do 
mages vnto they: ſayd pꝛelates ⁊ mona 
es in ſayd tourtes where they bs 
betake/Þ texte ſayth 5̊ in p dede they ren 
ne in ſentẽte of excõmunycacion. Alſd alk 
relygyous p whiche bꝛynge foꝛthe wps 
tyngly onp tynges in theyꝛ p2cdycacyog 
02 elles where to thede p they witdzawe 
þ auditours ⁊ herers to pap þ tythes be 
excomunted And thoſer us 8 wht 
che ſayth vnto thẽ p go tocofelſpon vnto 
thoſey ſholde make coſtpece to haue pay 
ed p tythe ſholde be ſuſpeded fro p offyce 
of pꝛedycaciõ tyll p they haue made con; 
ſcyece+Þ they haue ſayd vnto thole con⸗ 
felled» they haue not well coũccyled not 
fo to pay Þ ſayd tythes yfthey may ſyn 
de the ne to haue the opoꝛtunyte. And at 
terwarde y they were Wout repẽtaunte 
#Þ they pꝛelumie to pꝛeche the ſaydne⸗ 
gece/they be excomunyed by ſentẽte 
of ryght(iple facto) Alloa clerke þ whi⸗ 
che knoweth carnallp his cõcubme þ1s 
optly extõmunped / foꝛ þ þ hedepartcth 
not fro the ſapd contubyne is excõmuny 
cate. Ut habef cxtra deſe.cx ta. Si cõcu 
bine Alo tholep whiche maketh fracciõ 


| 


of them that dyſobeygodand the chyꝛche Polio. C. xxilit 


in a chyꝛche / oꝛ p whiche it bꝛeneth ben 
excõmunped. Alſo thoſe the whiche dꝛa⸗ 
weth onp perſone vpolentlp out of the 
chyꝛche the whiche thpder wascome foꝛ 
to waraunt hym ben excõmunyed. Allo 
thoſe the whiche gone ayenſt p lybertes 
of p chirche / oꝛ p whiche makcth to kepe 
ony cuſtomes agaynſt Þ ſapd lyberte bẽ 
excõmunped. Allo p rectours of the chyꝛ 
ches Þ whiche taketh away ſuche cuſto⸗ 
mes apẽſt Þ ſapd lyberte / it may deten 
de abate c do it not ben excomunyped. Al 
ſo p loꝛdes tẽpoꝛalles whiche conltrepne 
onx to lynge p thynges dyupnes im pla⸗ 
tes interdytcd oꝛ d whiche dytfendeth ỹ 
the perſones excomunyedopenly go not 
fo:th ok the chyꝛche whan hep ſpngeth 
malle the comaundeth oꝛ makceth to tel 
them ben excomunycate. And thoſethe 
whiche be named excomunped pf they 
go not out of » chy2che aggreueth thẽ in 

eterexcomunycacio. Alo thoſt ʒᷣ wht 
He ſteleth p oblacyons frõ the auter/ſo⸗ 
me ſay pᷣ̊ they bẽ to be extõmunyed Alſo 
thoſe p whiche burpeth in a chyꝛchyar⸗ 
de enterdited / 02 whiche burpeth tho⸗ 
ſeỹ ben excomunyedopenly oꝛ interdy⸗ 
ted named by woꝛde expꝛeſſe. Oz thole p 
whiche burpeth vſurers the whiche be 
open ⁊ v whiche wyll not reſtoꝛe the vſu 
tyes / ſuche people be excomunpyed. Allo 
falle makers of money pᷣ whiche falleth 
thekynge coyne of Englode / oꝛ thole the 
whiche bereth falle money foꝛ to decey⸗ 
ue other ben excõmunycates in 5 dede. 
Foz to ſhoꝛte this mater al perſones the 


whiche becurſed a excomunyed ſhall be 


dampned æ ſent in to p fyꝛe tourmẽt of 
hel yf they ſo deye Wout abſolucys / coz⸗ 
tectyon # amedemet / Thou art eurſcd a 
ercomunyed. J put Þ caſe / than Þ ſhalt 
be daͤpned x ſent in to p fyꝛe of hell yf ß 
toʒrect p not. Uñ atha. Q. ui mala ege⸗ 


rũt ibũt ĩ ignẽ eternũ. vel lic. They ſhall 
be ſtrögly curſtd þ ſhall haue lyke ſentẽ 
ce punpcið a daͤpnaciõ as 2 deuyl of heit 
They p whiche bꝛeke p comaundemenz 
tes o ſhall haue lpke ſentẽte ⁊ puny 
cion as Þ dcupls yt they deye impenptẽ 
tes. Than they ſhal be mocheaccurlid, 
Vn mat. xx v. O iſtedite a me maledicti 
in ignt eternũ qͥ parat? eſt diabolo ct ans 
gelus ct? . This ſentẽte 5̊ god ſhal caſte 
at Þ day of Jugemet vpò p daned cõtep 
neth.vj.clauſcg . ¶ The fyꝛſt clauſe is 
vnderſtaͤde by ( diſce dite a me) whiche 
is Þ god ſhal departe a ſhal ſende Þ euyll 
out of his copany/PÞ whiche ſhall be vn; 
totheaterrpblethpnge fo2 to here. Fox 
after» they ſhall be departcd they ſhall 
be purfr6 the vyſpon of god/ß is pthep 
ſhal neuer ſe hym ne his layntes. the ſe⸗ 
conde clauſe is to vnderſtande by this 
wozde(maledictt)þ whiche is y god ſhal 
caſte his grete fulmpnaciõ/excõmunyta 
tion / maledyctiõ vpon p̊ da pned. The 
thyꝛde is vndcrſtade by this pꝛepolytiõ 
(ur) whiche god ſhall alſygne. lodge 
put ſynners win p pꝛildns of heil The 
fourth clauſe is vnderſtaͤde by this woꝛ⸗ 
del igne p whicheis p god ſhall put the 
m polleſſion ofa terryble tourment p18 
p tyꝛe h̊ ſhall bꝛene thẽ fo2 þ plits Þ they 
haue done The. v.is vnderſtũde by(cter 
ni) whiche ſhall make p yll to dyſpay⸗ 
re-fo2 aftet that they bt entred in to hell 
they ſhallneuer go foꝛthe / ne neuer haue 
grace / mercy / heipe / ſetoures necofort. 
Foz in hell ſhall be thep2 bedde / hous / 
dwellynge The. vj. is ( qui paratꝰ eſt dia 
bolo ct angelis ciꝰ). That is 5̊ p; dapncd 
ſhal be aſſocpate ⁊᷑ aſſembled to be in hel 
puny with Þ deuylles. ¶ Exaplc ot 
a curſed ryche man 5 bꝛente in the fyze- 
of hell. lxxxuij. A. Other exãples of pto⸗ 
ple excommunped. Quere.ixxxit.f.g.h. 
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Ofthepunycyoneternallthatthey ſhallhauethatbzeke 


I. C Ofthe punycpon eternall þ thoſe 
the whiche haue bꝛoken the coͤmaun 
dementes of god ſhall haue. xlix. 


A Aupd ß pphcteſayth in the 
y pfalter p woꝛdes of god. t 
wſtictas meas pꝛophanaue 
| rint ipij/et muͤdata mea non 
cuſtodierimt: viſitabo in vir⸗ 

ga uuqutates eop ⁊ in verberibus peta 
coꝛũ. f 8 curſed ſpnners hathe taken in 
ſtoꝛne my Juſtyces &Þ they haue not 
kept my comatidemetes J ſhall veſyte 
they2 myquptees ina rodde and in ſtry 
kynge they: ſpñes. Creatures reaſona/ 
bles we ſholde obey todo» god wplleth 
tcomaundeth foꝛ Þ loue hym p whiche 
is full of bounte infynyte / c ot dꝛede to 
haue punycyon ⁊᷑ damnacpon eternal. 
Fo it is athynge certaynevᷣ cuery man 
v ſynneth moꝛtally in bꝛekynge one 02 
many of Þ commaundemetes of god by 
delyberacyon. And yt in ſuchowyſehe 
deye ipenytent obſtynate & areſteꝭ 5ᷣ he 
hal be put from paradyſe ⁊᷑ ſent in to p 


fyꝛe and tourments of hell wout ony re- 


mylſpon as is befoꝛeſayd. Thou haſt co 
mytted theft oꝛ lecherp / oꝛ bꝛokẽ ony co 
maundemẽte / J put Þ caſr a ſo ᷣ̊ deyeſt 
| tent Than Y ſhalt be bꝛought in 
eto of hell» whichers a tourmẽt 
cruel.Uf appo.xx. Q. ui non ẽ in⸗ 
uẽtus in libꝛo vite ſcriptus miſſus eſt in 
ſtagnũ ignis. Hep is not foũde wꝛytẽ in 
p bokc ok lyfe is ſente in to p põde ot fyꝛe 
bꝛenynge And Athanaiſe in p pſalme of 
quicũq;. Q. ui mala egerũt ibũt in ignẽ 
cternum, Thoſe the whiche haue doone 


eupll æ ſynne in theyꝛ lpues ſhall go in 


to p fyꝛe tternall pf they deye impenptẽ 
tes. Uñ luce.xiij. Q iſi penitẽtiã habue 


ritis ofs ſimul peribitis. None of vs ne 5 


wolde be bꝛẽt ne bꝛopled/ne caſt in a fyze 


bꝛennynge there fo2 to dwell / and ſoo to 
abyde without cucr goynge foꝛth. And 
it is athpge certapney all thoſe x they 
p which depe in moꝛtall ſpnne impenite 
tes — — #arcltcd ſhall be ſent in to 
fyꝛeot᷑ hell by p ſentete befoze — 
te maledicti in ignẽ eternũ. And ſhall 
ve conſtrayned there foꝛ to dwell + there 
to holde the wyll they oꝛ not. God ſhall 
not ſparc them at Þ dayc ot vengeaunte 
the pꝛayers ſhal do nothynge / ñe p wa 
the / ne ÿ golde ne the lyluer / ne gyktes / 
ne p2ompyllcg. Uñ ꝓucr.vj.ʒelus ct fu; 
ro2 viri nõ parcct dns in die vindirte nec 
acquieſcet cuiuſq; pꝛecibus nct ſuſtipiet 
ꝓ redemptione dona plurima. Alſd hep 
whiche hath bꝛoken onc of the tomaun⸗ 
demẽtes of god ſhall be dampned x put 
from paradyſe / fo it as foꝛ many pthe 
be deed impenptent without coꝛrecciõ x 
amendemet-/fo2 he hath be tranſgreſſou 
rcofthelawe. And god woldethat p the 
whiche he hathe bzoken were as wel ke 
pte as all the other. Uñ iacobi.ij. Q. ui⸗ 
cuqz aut totam lege ſeruauerit offendat 
aut in vno fact? eltoimreus , Qui enim 
dictt Don mechaberis/dixit #non occis 
des: ſi non mechaberis occides autem 
factus es tranſgreſſoꝛ legis. ac. Allo he 
the which hath bꝛoken the commaunde 
met of god ſhall fele terryble dolours at 
his dethe in lpkewyſe as a mã ſhall fyn 
de in the examplary where it ſpcketh of 
the dethe of euyll perſones. And fyꝛſt. 
¶ Example how deupll dꝛewe p ſoule 
fromy body of a curſedryche man with 
an hoke. Quere in p cxamplary. C. v. a 
B. ¶ Aqueſtyon. Wholo ſholde demaũ⸗ 
dc what is 02 ſhall be Þ fp2cof hell whe⸗ 
re vnto Þ ſapd inobedyẽtes ſhall be al ſẽt 
The anlwere is after holy ſcryptures 
it doth deferre in many of maners vn⸗ 
too fpꝛe of this pꝛeſente woꝛlde here. 


the commaundementes of god 


pꝛimo p ofthis pꝛelent woꝛlde doth gy⸗ 
ue clerenes / and p the whiche is of helis 
blacke / oblcure/⁊ tenebꝛous Þ which gy 
ueth no lyght vnto no coſolacy6. And by 
ſotimes it caſteth lyght but it is foz to gy 
ue moꝛe greter toꝛmentes / paync / dꝛede / 
delolacpon. Dapnt Gregozy ſaythe in 
is mozalles. uc flamma q̃ ſuctedet ul 
luminat illic / ignis qcructat obſcurat.p 
flambe p whiche bzeneth in this wozlde 
gyueth lyght / x the fyꝛe p tourmenteth 
in hell waxed derke. Secundo the kyze of 
this woꝛlde quẽcheth / a it muſt be Holds 
togyders w wood # with matres cöbu⸗ 
ſtybles to blowe & to kyndle . And p kyꝛe 
of hell is vnto the contrary / oz cuermoze 
it dureth wout quenchynge / wout wood 
w woute to be blowen ne to be kyndeled / 
andy mater combuſtpble of þ ſayd fpꝛe 
ok hel where it taketh e where it bzeneth 
cruelly/ p is all ſynne / all pil/ ⁊ inobedp⸗ 
ence. It is wꝛyten yſaie vltio.ca. mar. 
ir, ¶ d vermis eoꝛũ ſcʒ daͤnatoʒũ nõ mo 
rick / ⁊ ignis no extinguit᷑. That is to ſay 
The remoꝛs of Þ conlcyence ⁊ the wozme 
ofthe dampned deyeth not / x the fyze ne 
quencheth noz gooth out / p is inceſſably 
it dureth e it holdeth in eſtate / euermo 
te it bzenneth , The golpell ol laynt ma⸗ 
thewe ſayth ỹ god ſhall lende the in to p 
fy2e ok hell ỹ is inextynguyble. Alo it is 
wꝛyten Job. xx. Demoꝛauit illũ (cs ĩpiũ 
ignis qͥ non luccendit᷑ / ſuper qð ait gre⸗ 
goꝛious. Gehenne ignis ci lit coꝛpoꝛeus 
tt ĩ le miſſos repꝛobos coꝛpoꝛalit exur at 
niet humano ſtudio ſuccendit᷑ / net lignis 
nutrit / ſed ſemel creat? durat iextingui⸗ 
bilis/net ardoze caret. The fyʒe pᷣ which 
is not lyght ſhal deuour Þ curſeddapned 
Sapnt Gregozy expoũdeth this p whi⸗ 
che lapth . The fyꝛe ok hel as it is of body 
| bzeneth cozpozally Þ dampned ſente in 
to it is not lyghted by ſtudye humayne / 


noꝛ nouryſſhed by wood / but ones crea 
ted inextyngupble hath not indigete ſuc 
ccſſiuelp to be holde togyders / x it is not 
woutchect , Et :aath, luj.dicit palcas.t, 
peccatozes coburet git inextinguibu. 
TercioÞ kpzeofthis woꝛlde conſumeth/ 
putteth itoaſſhes maketh to dye e to des 
tayle. And 5ᷣ ot hell is vnto p cotrarp / fox 
though p it be moche crueil / eygre/ſhar⸗ 
pe / hote yet cõſumeth it not /ne maketh 
to defayle ne to dye d dampned, Saynt 

ohan Crpſoſtome de reparationclapſi 

gnis iſte qͥ in plenti vita e coſumir cũ⸗ 
ctaqrecipitalle vero quos ſuſcipit le per 
cruciat et pene ſie ſemꝑ itegros reſcruat 
Foz Þ ſoule is immoztal Þ whiche ſhal be 
clothed wa body imcoꝛtuptyble ⁊ unmoz 
tall at pᷣ reſurrettpon otthe grete Juge⸗ 
ment / not vnto p honour of lpfe but to Þ 
grete langour ot toʒꝛmet. The plal.ſayth 
Qicut ouis in inferno politi ſũt / moꝛs de 
paſcet cos. And ſapt Gꝛegoꝛy ſayth how 
the dampned ſhall haue dethe woute dp 
enge / ende wout endynge-defaute Wout 
dekaplpᷣge. The deth euermoze ſhal lyue 
The ende euermoze ſhall begynne. The 
defaute ne map defaple, And tuermoꝛe ĩ 
dyenge they (hal lyue / ⁊ in lyuynge they 
ſhal dye / z dye mape they neuer. Grego, 
Sit mileris line moꝛte / kinis line fine / de 
fect? ſine defectu / qͥa moꝛs ſemꝑ viuit / fi⸗ 
nis ſemꝑ incipit/et defectꝰ deficere neſtit 
Nuarto þ kyꝛe oł hell is ſo bzennynge ho 
to the regarde ofthat in this wozlde and 
aboue it pour entendement ne may com 
prehende and eſteme it / the whiche ſhal 
bzople þ curſed dampned/not egally / but 
as euei p oneofthem hath ofſynne with 
hym ß whiche ſpnne is mater tombuſty 
ble wherofp ſayd fyze holdeth as it ſayd 
is / in lpkewyle as it ſhall be declared 
here afterwarde. Quinto p foꝛe ot hel is 


ſtynkpnge / a ſo is not Þ of this pꝛeſente 


Folio. C. xxb. ' 


wo:lde.CEramplcs.Puumohowoneof 
d dampned tolde vnto laynt Machayze 
the gretenes of p fp2eofhell / # thedytke 
renceoftozmentes oftl;;ymthe whiche 
there do bꝛenne. Que. l vij. A. Inother 
eraple of p curſed Dyues v bꝛenneth in 
p tyꝛe ot hell. Què.lxxxiiij.a. ¶ Another 
exãple. C. viz. J. ¶ Another exaͤple how 
a pꝛeeſt ſawe his modery was dapned 
ct toꝛmented cruellp foꝛ arayenge ⁊ ma- 
kynge gay atyꝛe vpon her herd / foz ſhe⸗ 
wynge her bꝛeſtes / loꝛ datiſpnge/ lepyn⸗ 
ges / vnſhamekull enbzacynges, Que. 


Ixxxx.c.¶ Another exa ple ofa woma ad⸗ 
. uoutres damned xcruelly bꝛenned & toꝛ⸗ 


mẽted.lxxxx A. And Þ dapned endureth 
wyl they oꝛ not Þ ſapd fyꝛe ok hel /ſo haue 
they many toꝛmẽtes. They ſhal haue w 
Pp ſayd fyze derkenes / ſtynke/lmoke/tem 
peſt/honger/thyꝛſte/colde / froſt. They 
ſhal haue foulencs / hoꝛrour / heuyncs / 
wepkenes / dꝛede /a fere. They ſhal haue 
terreur of deuylles/ſerpẽtes /⁊ foule tom 
pany wherofyp ſoule ſhal be enup2oned & 
ſet about. They ſhal haue dyffame / ſha⸗ 
me repꝛoche / cuylles innõbzables woute 
ende. They ſhall crye ⁊ bꝛap / they ſhall 
deye wout dyenge. They ſhall haue yꝛe / 
dyſcoꝛde hate /tõfuſpõ/they ſhal blaſphe 
me ⁊ curle foꝛ þ punyey6- they ſhal haue 
ſeruytude / dolour/bytternes / deſolacyõ/ 
they (hal be ſoꝛe enraged / out of wytte / 
deſpayꝛed. Allo Þ ſaid dãpned ſhal neuer 


haue peas foꝛ all tuylles ſhal tẽne x war 


re vpontht. They ſhal ncuer haue boũte 
fo: they ſhal be tut led a cuyll / they ſhall 
neuer haue beaute/but euer hydcous vy 
lanous/blackc / hoꝛtybles. They ſhall 
neuer haue foꝛce ne vertue / but wepze a 
feble /they (hal neuer haue loue / but cuer 
moꝛe ſhall be in hate /ne honour dut dyl⸗ 
honour. They ſhall ncuer haue Jopous 
lyfe / but deth wout dyenge as it is ſayd / 


Okthe punycyoneternall that they ſhall haue that bꝛeke 


nelyght fo: they ſhal be ĩ derkenes / they 
ſhal neuer haue lyberte to go ne do they 
Wyll / fo2 they ſhall be at y wbgeccyon x 
obedyẽte foꝛ all euylles ⁊ aduerlytecs vn 
to p whiche they mult obepe wylthey oz 
not. They ſhal neuer haue ſuerte. but be 
in dꝛede a kere / ne lwetenes fo2 they (hall 
bei bytternelle / ne rychelle but euermoze 
in pouerte. They ſhall neuer haue heith 
but euermoꝛe (ckenes / ne coco2de but e⸗ 
uermoꝛe dylcoꝛde / ne dyſpozte but cucrs 
moze enoy ne wyldome but cuermoze tos 
ly/they ſhal neuer haue ſwyfteneſſe/but 
al way be wepghty#hcup / ne lubtylpte 
but al wap cuyl lubtylles. Allo they ſhal 
be euermoꝛe pallibles /m moꝛtalies how 
beit Þ they delyꝛe deth it flecth fromthe 
Ailo they ſhal neuer haue paradyle/reſt 
gloꝛy / lope / gladnelle / but cuyll x heuy⸗ 
neſſe. W ho ſo ſholde ſpeke of eueryokthe 
cuylles yp they ſhal haue in pertytuler as 
Pp ſcryptures determyneth it ſholde be to 
loge athyngeto wꝛptt. And therkoze this 
ſuffyſcth ofthpges p be ſpokẽ ĩ general. 
C. ¶ Here foloweth a queſtiõ foz to vnder 
ſtande yfthole d whiche commptteth in 
this woꝛlde many ſyñes in diſpyſyngeß 
comaudemetes ot god pfthey ſhall haue 
punycyõ eternall in hell fo. eche okthole 
ſyũcs / by ſuche wplep yfthey dey impe 
nytentes wout contrycyon ne cõfeſſpon. 
The ſcrypture gyueth Þ anſwer 5 ſayth 
Q. d nullũ malũ remanebit ĩpunitũ. Et 
legit᷑.i.ad.co.iij.vnuſqͥq; aũt ꝓpꝛiã mers 
cede atcipiet com ſuũ laboꝛʒẽ. Ind Þ pſal 
miſt ſapth. Nureddes vnicuiq; iuxta 
opa ſua. whetby it foloweth v all ſynne 
(hal be punyſſhed. And foz to dyſterneok 
p punytyõ how grete it ſhal be it paſſeth 
our wyt but god in who all p treaſonr of 
ſtyente & ſapytte reſteth a pts ful otboũᷣ⸗ 
te inkynyte p whiche is Juſt e p ſoũtayne 
ofal Juſtyte pᷣ whiche ſeeth a knoweth 


thecommaundementesofgod 


d hertes Foperacyons of euery one q in 
what intencyon they be made ſhal pelde 
vnto eucry man after his labour be it in 
well oz u yl, Chat is to ſay.that in ſuche 
meaſurep ony hath ſynned that is to cõ⸗ 
mytte ok grete ſynnes ⁊ of grete nombꝛe 
and taken deleccacyon ⁊ is longe tyme in 
ſuche mealure he ſhall be punyſſhed w⸗ 
out » he kayle ony thÞge. vii luce. vi. a 
demenlura qua meſſt fueritis remitict᷑ 
vob. Ubi dicit bau. Qua mẽlura vnuſ 
quiſq; peccat aut bñ agit/eade pᷣmia aut 
penam ſumet.¶ Example a man vᷣ hath 
done an hondꝛed lynnes ſhall fele an hon 
dꝛed tymes moꝛe grete payne than he p 
hathe done but one, Un deut. xx v. Oꝛo 
me lura peccati crit et plagarii modꝰ. If⸗ 
tedÞ meaſure ⁊ quantyte of Þ ſynne ſhal 
bep mancrofy woundes. Alſoofas mo 
re as þ ſpnne [hall be done inthe greter 
degrees of perſones they ſhall be p moze 
greuouſly punylſhed. Uñ Jhcro, In ma 
102e gradi / maioz ſiue dubio pene. As he 
p18 marped oꝛ pꝛeſte ſynneth moꝛe in cõ⸗ 
myttynge lechery than other peralones 
Allo ot as moche moꝛe as they haue ta⸗ 
kynge moꝛe greter delectacyon / oꝛ p they 
ſhall gloꝛyfpe them in theyꝛ ſynnes # va 
nytees /oꝛ of al moche moꝛe Þ they therin 
haue bẽ moꝛe longly / ok as moche moꝛe 
ſhall they haue in hell moze grete payne 
qt toꝛmentes. Uñ appoc.xvij. Q. uãtum 
gloʒificauit ſe ſcilicet peccatoꝛ i pctõ ⁊ in 
delicies fint ĩ diurnitate tifi date illi toꝛ⸗ 
mẽtuʒ ⁊ luctũ. Alſo ofas moche moꝛe as 
they haue ſought newe delectacyog not 
accuſtomedofas moche ſhall they be toꝛ 
mented, Uñ. iob. xx. Tuxta multitudinẽ 
adiuentionũ ſuaruz ic et ſuſtinebit. Alſo 
thoſe membꝛes p whiche hath mooſt ha 
boũded in ſyñe mooſt (hall haboũde ĩ toʒ 
metes as ſapth Þ ſcrypture. Uñ Jſodo2? 
iu me bꝛo quo qͥs ampli? peccault /inillo 


ampli? toꝛmẽta paàtict᷑. Et ber.dicit. In 
quo mebʒo creatoꝛ pus offendit᷑ / in cove 
peccato2 grauiꝰ punict᷑. And euery man 
ſhall be punyſched ( per penã talionis )foz 
his offete to ᷣ ende ʒᷣ he there haue euer 
moꝛe reemozs in his cõſcpence 2̊ he endu 
reth lo moche euyll by his owne operacp 
on. Uñ. ſapi.xi. Oct qͥ peccat qͥs ꝑ het s 
toꝛquet᷑. Ind in p perſone in whom there 
is mooſt of ſyñes #ofcu 
ok hell mooſt terryblp 
ſhall bꝛenne #to2ment, 


qt wherfoze it is create/X Where it taketh 
fo2 to do yll / that is foꝛ to 
p perſone pᷣ it tommptteth. Allo we le vy 
experyence that ð fyze ofthis woꝛlde is 
moꝛe grete ⁊ ſharper where as is mooſt 
of fagottes #ofmaters cobuſtybles. In 
lykewyſe is it ot᷑ þ ſayd fyꝛe othel where 
there is mooſt of ſynnes q grete ſharpe⸗ 
nes of fyꝛe / wherfoze Þ grete ſynners be 
moꝛe bꝛent ⁊ toꝛmeted than they in who 
there is leſſe of ſynnes. And yfſayne Pez 
ter were Win kyꝛe ofhell tuen by Lucy⸗ 
fer he ſholde haue none harme-foz in hÞ 
there is no mater tõbuſtyble / ỹ is no lyn 
ne. And therfoze pf ony perſone were all 
aſſured and certayne to be dampned pet 
ſholde he ceaſe to do yll ⁊ ſynne / ⁊ ſholde 
do p mooſt of good dedes Þ he myght to 
the ende he haue the leſſe ol payne in ỹ 
tourmentes of helle. He Þ whiche hathe 
no moo but one ſoʒe / butche-02 ſekeneſſe 
hath not to ſuffre ſo moche of payne and 
anguyſſhe as he p whiche hath on hym 
T. oꝛ. x. N. 
D.C Aqueſtyo. what dytfkerence is the; 
re betwene ñ fpzeofhell and that ok pur⸗ 
gatoꝛp / otthe ſoules the whiche there 
ben bꝛent / bꝛoyled and cruellp tounmen⸗ 
ted. The anſwer after ſome ſcriptures is 
in this mancrofwypſe. ¶ The ſayd ty:e 


Fo. C. xx vi. 


02 as it is ſapd 
p mater combuſtyble otthe fpꝛe oł helle 


zenne lpnne x- 


Okthe punycyon of thedampned 


is egally hote p one as þ other/but it has 
the dyfferencein as moche as p one is e⸗ 
ternall a the other is but foz a tyme. And 
they pᷣ be in purgatoꝛy go in to paradyſe 
after ᷣ they; penaũce is ended / but they 
of hell go not out of þ laid fyze. And wher 
foze abyde they xÞ other gone foꝛth. The 
reaſon is ſuche p thoſe p ben in purgato⸗ 
ry hath goten grace oꝛ they departed fro 
this woꝛlde / a haue taken away p culpe 
02 gylte of ſynne bp cotrycyon x cofeſſpõ/ 
# foz p they haue not done p payne p they 
haue delerued after penaũte thider they 
go to do it in p ſayd fpze of purgatozy /c 
whan they ben Win it p fyꝛe tabeth a be 
gynneth to bꝛenne 5 delectacpon / ⁊ ſpot 
ok ſyñe ß whiche is his mater combuſty⸗ 
ble as it is ſayd/a neuer ſhall teaſe to bꝛẽ 
ne ⁊ to bꝛoyle tyll p it fpnde no moꝛe ma⸗ 
ter of ſynne. As a man may ſe how p ſyꝛe 
ofthis woꝛlde well kyndled bzenneth the 
wood Fall p mater combuſtyble pᷣ vnto it 
is admpnyltred tyll » p mater be conlu⸗ 
med a bꝛent +» al be purged. And whan 
p laydfp:e ol purgatoꝛy hath cõſumed x 
purged all p mater of ſynne the perlone 
is delyuered / ſo goth in to paradyſe pu 
re ⁊ clene. Ind it is to be noted that it be 
houeth ta paſſe thꝛough ß fyze / ⁊that þ 
kpꝛe ſhall pꝛoue what p operacyon ofeue 
ry man is. And yfÞ operacyony hchath 


x bereth them w them without takpnge 
awap Þ gylteofthe ſayd ſynnes by cotrp 
cyon x penaũce ne without getyngeonp 
grace ne mercy whyles p they lyued in 
this woꝛlde a that they haue p tyme and 
p ſpace foz to do it. And foz as moche as 
p ſoule is eternall ummoꝛtall p whiche 
ſhall be ſent vnto pᷣ ſyꝛe eternail/a that it 
ſhall haue with it cuermoze ſynne that ỹ 
ſayd fyze ſhall bꝛẽne. In lykewyle p ſous 


le euermoꝛe ſhall ſuſtre payne / euermo 


re ſhall bꝛenne w ð ſayd ſynne p whiche 
neuer ſhall haue mercy . By thele thyn⸗ 
ges p whiche ben wzyten inthis boke it 
appereth Þ we ſhold loue god chyldely x 
perfptely moze than all thynges koꝛ the 
grete good Jnfpnyte p whiche is in hun 
Eto loue our neyghbour as oure ſelle in 
god / fo2 Þ loue ot hp. Mozeouer it appe 
reth that we ſholde do a accomplyſlhe þ 
cõmaundementes ok god foz to eſtape the 
toʒmentes ot hell / and to p ende to polle; 
de Joycs of paradyle, Unto the whiche 
we may go # vs to enioye cuz illo qͥ eſt be 
nedictus in ſecula ſeculoꝛum. Amen. 


Cdere is p ende okthe boke the whiche 
is called the floure ofthe commatide; 
mentes okgod. ,, 


i | edpfyed abyde wout bzennynge. he ſhall 
bl! haue rewarde. Ind yfÞ operãcpon phe 
Hath edyfped bzenc he ſhal ſuffre toꝛmẽt 
He ſhal be laued alſo as þ fpze.Ufi. pau.t 
àd toꝛi.ij. CLnuſdſq op? quale ſit ignis 
babit /i cuiꝰ opus manſerit qð ſuꝑedi⸗ 
tauit mercedẽ accipiet: d cuiꝰ op? arſe⸗ 
rit detrunẽtũ patiet᷑:ipſe autẽ ſaluꝰ crit 
lic tame quali per ignem. The dampned 
ben vntoß contrary of them ok purgato⸗ 
ry. fo whan they dye they bẽ impenyten 
tes /obſtpnate / abydeth in theyz ſyñes 
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Here begynneth p examplapꝛe ofthe 
tommaundementes ot god. ii. 
ent ee. 


Lmyghty god the fa; 

er / the lone and the 

poly goolſt the whiche 

is but one onely godi 

V rynyte/pleaſeth it bÞ 

to enlumyne the har⸗ 

altes and thoughtes of 

ep whiche ſhall ſtudye this boke 

the whiche is talled excmplapze ofthe 

tommaundementes of god-foz it is all ot 

eraples, The whiche examples hath be 

extracted # gaderedin many bokes / in 

Iykewyſe as bereth wytnes euery exam⸗ 

oy — be tranſmuted and chaun⸗ 
e. x. 
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ged kyꝛſte frome latyn in to Frenſſhe/and 


from Frenſſhenowe lately in to Engiyc⸗ 


che tongue. To ß ende Þ the ſymple peo⸗ 
ple p whiche knowe no latyn then may 
vuderſtande. Ind yfony ſaye that there 
are ot examples v whiche ne bf holy ſtry 
ptures Icõfeſſe it well. But J ſaye that 
they ben vylyons oꝛ myꝛatles that ſome 
perſones credybles hathe ſene ryally/oꝛ 
knowen by experyente p whiche hath be 
put in wzytynge. Foz as moche as they 
haue tõſonaũte to appꝛoue þ holy ſcryp⸗ 
tures. t. And foꝛ that that many exams 
ples ben put in p boke ofthe dyſtyple it 
is not fo to alegge it as holp perſone/oʒ 
holy ſcrypture / but foꝛ that /Þit was a 
greateclerke the whiche founde the layd 
examples in bokes the whiche we haue 
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18 7 one as pᷣ other / but it has 
the dyfference in as moche as Þ one is e⸗ 
ternall a the other is but foʒ a tyme. And 
they Þ be in purgatozy go in to paradyſe 
after þ thepz penaũce is ended / but they 
of hell go not out of þ laid fpze. And wer 
fozc abyde they 3Þ other gone fozth. The 
realon is ſuche vᷣ thole p den in purgato⸗ 
ry hath goten grace 02 they departed fro 
this woꝛlde / a haue taken away p culpe 
02 gylte of ſynne by cotrycpon g coͤfeſſyõ / 
+ fo p they haue not done p payne y they 
haue delerued after penaũte thider they 
go to do it in p ſayd fyꝛe of purgatozy /X 
whan they ben Win it p fyꝛe tabeth a be 
gynneth to bꝛenne Þ delectacpon / ⁊ ſpot 
oflyſte ß whiche is his mater combuſtp⸗ 
ble as it is ſayd / neuer ſhall ceaſe to bꝛẽ 
ne ⁊ to bzoyle tyll p it fpnde no moze ma; 
ter of ſynne. As a man may ſe how pᷣ ſyꝛe 
ofthis woꝛlde well kyndled bzenneth the 
wood d all Þ mater combuſtyble pᷣ vnto it 
is admpnyſtred tyll y Þ mater be conſu; 
med a bꝛent #» al be purged. And whan 
ð ſayd kyꝛe ol purgatozy hath cõſumed # 
purged all p mater of ſynne the perlone 
is delyuered / ſo goth in to paradyſe pu 
re ⁊᷑ clene. And it is to be noted that it be 
houeth to paſſe thꝛough p fyꝛe / ⁊that þ 
kpꝛe ſhall pꝛoue what Þ opcracyon ofeue 
ry man is. And yf p operacyon 5ᷣ he hat 
edylyed abyde wout bꝛennynge. he ſhall 
haue rewarde. Ind yfÞ operacpon vᷣ he 
bath edyfyed b2enc he ſhal ſuffre toꝛmẽt 
He ſhal be laued alſo as þ fyꝛe.Uñ.pau.i 
ad toꝛĩ.ij. ¶Tnuſqͥſq; op? quale ſit ignis 
babit /ſi cuiꝰ opus manſertt qð ſuꝑedi⸗ 
tauit mercede acciptet: i cuiꝰ op? arſe⸗ 
rit detrunetũ patick ; ipſe autẽ ſaluꝰ erit 
lic tame quaſi per ignem. The dampned 
ben vntoß contraty ot them ok purgato⸗ 
ry. foꝛ whan they dye they be impenyten 
tes / obſtpnate /) abydeth im they? lyñes 


F bereth them w them without takpnge 
awap p gylteołthe ſayd ſynnes by cotty 
tyon x penaũte ne without getpngeonp 
grace ne mercy whyles pᷣ they lpued in 
this woꝛlde a that they haue p tyme and 
ſpace foz to do it. And foz as moche as 
ſoule is eternall q immoꝛtall p whiche 
be ſent vnto p lyꝛe eternal /a that u 
ſhall haue with it cuermoze ſynne that ỹ 
ſayd fyze ſhall bꝛene. In lykewyſeÞ ſous 
leeuermoze ſhall ſuffrepapne/4euermo 
re ſhall bꝛenne w ß ſayd ſynneÞ whiche 
neuer ſhall haue merty. By thele thyn⸗ 


ges pᷣ whiche ben wꝛyten in this boke t 


appereth þ we ſhold loue god chyldely x 
perfptely moꝛe than all thynges fo: the 
grete good Jnfynyte p whiche is in hun 
c to loue our neyghbour as oure ſelfein 
god / foꝛ Þ loue ot hp. Mozeouer it appe 
reth that we ſholde do ẽ accomplyſſhe þ 
cõmaundementes ok god foz to eſtape the 
toʒmentes ot hell / and to p ende to polle; 
de Joycs of patadyſe. Unto the whiche 
we may go # vs to eniope cuz illo qͥ eſt be 
nedictus in ſecula ſeculozum. Amen. 


Cgdere is 8 ende okthe boke the whiche 
is called the floure ofthe tommaũde⸗ 
mentes okgod. .,. 
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CHere begynneth p examplapꝛe ofthe 


tommaundementes of god. ii. 
C. DDO, te et 


Lmyghty god the fa; 
der / the lone and the 
as but one oneiy god i 
69 Yaerynyte/pleaſeth it bp 
to enlumpne the har- 
cs and thoughtesof 
ep whiche ſhall ſtudye this boke 
the whiche is called p exemplayꝛe ofthe 
tommaundementes ot god / foz it is all of 
eraples, The whiche examples hath be 
extracted # gadered in many bokes / in 
pe wyſe as bereth wytnes tuerp cxam⸗ 
* — be tranſmuted and chaun⸗ 
e. x. 
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ged fyꝛſte frome latyn in to Frenſſhe/and 
from Frenſſhe nowe lately in to Engiyc⸗ 
ſhe tongue. ToH ende ᷣ the ſymple peo⸗ 
ple p whiche knowe no latyn then may 
vuderſtande. Ind yfony ſaye that there 
are ot cxamples 2 whiche ne bẽ holy ſcry 
ptures Icõfeſſe it well. But J ſaye that 
they ben vyſyong oꝛ myꝛatles that ſome 
perſones credybles hathe ſene ryally/oꝛ 
no wen by experyente whiche hath be 
put in wzptynge . Foz as moche as they 
haue cõſonaũte to appꝛoue 5ᷣ holy ſcryp⸗ 
tures. c. Ind foꝛ that that many exams 
ples ben put in p boke ofthe dyſtyple it 
is not foz to alegge it as holp perſone/oʒ 
holy ſcrypture / but foʒ that /Þ it was a 
greateclerke the whiche founde the ſayd 
examples in bokes the * haue 
. 


not ſtudyed. ve. 2%» 20 
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CObedtentia, 


A. C Examples ofthoſe ß whiche hathe 
obeped to the wyll ol god and ok theyz (uz 
peryours. And kpꝛſt exaͤple how Abꝛaha 
was obedyent vnto god. Ca. li. 
S.: Bd S e, 


Tis wzyten in the. x bij. chapy⸗ 
tre ok gene. how Abzaham was 
obedpent vnto god whan hehß 
commaunced the cyꝛcumſycion 
p whiche was athynge moche 
harde and cruell. Allo he was cb 


whan god ſapd vnto hym that he ſholde 
leue his frendes # his countree. Qgre⸗ 
dere de terra tua et de cognatione tua. tc 
Fo2 his obedyence god appered vnto hỹ 
in an euenynge a ſayd vnto hym. It is 
Ithat haue made pᷣ heuen and erthe, 
gc. I am appered vnto the fo: that/that 
pd2cdeſt my name. And therfoze J ſhall 
gyuep vencdyccyon and vnto thplynce. 
Agapne godſapd vnto hym. Beholde F 
ertheontheoneſpdeandontheother, 
ſhall gpue p allthccountrecs that thou 
be holdeſt vnto the and vnto thy lygnee. 
£D02e ouer god ſayd vnto hỹ. Beholde Þ 
ſterres ofthe ſkye ⁊ nombꝛe them. Tha 
Abꝛaham layd that there were ſo many 
that hene myght nombꝛe the, Ind god 
ſayd vnto hym. In lykewyle ſhall be thy 
ſede vpon Þ erthe. Okthe and okthy wp⸗ 
fe ſhall come foꝛthe a ſone p whiche ſhall 
haue my benedyccyon ⁊ thoſe of his lp⸗ 
gnee. Abꝛaham and his wyfe Sara we⸗ 
re auncpent /p wende lytell to haue had 
iygnee bycauſcofthey2 aege. After p the 
ſayd Abzaham had a ſone named Yſaac 


Theexamplapꝛe 


v whiche he loued lo moche that he ne le 


hym halle / loz that he haͤdde but hymle⸗ 
—— fo; that that he had hym in 

is aege. Allo foꝛ that that god vnto hþ 
= p:ompſed benedyceyon. Moe ouer 

2 that that he was of greter beaute 
fullof botite . Allo it is wzptenin pᷣ.xvij. 
chapptreof gencſe how god wolde aſſay 
Ibzahamand heappered vnto him and 
ſayd vnto him. Ibzaham thou ne mayſt 
haue no mo chyldꝛe J haue gyuen p one 
ene moche. J wyl that 

goo in to a mountapne p Ichall ſhewe 
the and that thou matze vnto me ſacryfp 
te okthy ſone. The manere to make lacre 
kyce in that tyme there was v they had 
alambeoz a gote and dyd cut his thzote 
and bꝛent hym / the whiche thynge was 
comalided vnto Abzaham. Than Ibza/ 
bam wolde obeye vnto god albeit that in 
his herte he was ryght pyteous to ſlee 
his ſone foz 2̊ loue that he had vnto hym 
And he toke hym and his aſſe and twook 
his leruauntes and ſo yede vnto 5ᷣ layd 
place that god vnto hym had comalided 
How be it that they had the ſpace ofthꝛe 
dapes Journey to walke. wha thepca⸗ 
me vnto the fote okthe ſayd mountayne / 
the ſayd Abzaham lefte his aſſe and his 
two ſeruauntes and yede he # his lone. 
And toke a burden of wodde / aſwerde# 
okkyꝛe. Ind in goynge vp ð ſayd moun⸗ 
tayne ꝓſaac demaũdedokhis fader whe 
rep layd ſacryfpce was. He anſwered 
god ſholde pꝛouyde. And whã they were 
at Þ place Abzaham ſayd vnto his lone 
in wepynge that god hym had cõmaun⸗ 
ded that he ſholde make ſacryfyce of him 
Than the ſone p whiche was good and 
benyngne anſwered in wyllynge to obey 
vnto god and vnto his ſayd fader. ¶ My 
ſwete e ampable fader it is reaſon that 
Iſubmytte me and obeye vnto pou / and 
that the wyll ol god be accomplyſſhed,/ 
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Theercinplay2e, 


Chan they began foz to wepe. And Yſaac 
ſapd vnto his kader. Alas my fader wher 
foze had pe not tolde me / to thende that J 
had ſayd fare well my moder, J pzay you 
my kader p yerecomaunde me vntohcr/ 
And alſo I prayc you that ye bynde me / 
foz that p Jam ponge and ſtronge and ỹ 
pe be aũcpente and keble / to thende p whaͤ 
pe ſhall come fo to ſlee me that J ne doo 
vnto you thynge the whiche is not good. 
Than Abzaham with grete teres boũde 
his handes, And lykte hym on hye vpp6 
the fagotte of byllettes / dꝛewe his lwer 
de foz to ſtrpke othis herd. And whan de 
had lyfte vp his ſttoke fo to ſtryke p aun 
ell cryedand ſapd, Abzaham/abzaham 
ke not thy chylde-nowe god knoweth 
that thou dzedyſt hym, Ind Abzahi caſt 
his ſyght aſpde# ſawe a lambe by hym 
amonge the thoznes the whiche was tep⸗ 
debythehoznes inthe ſayd thoznes , He 
thankedgod w grete ioye. ac. Ind toke p 
ſaped lambe made ſacrytyce in ſeed of 
his lone / in lyke wyſe as it is wꝛiten in ge 
ne.xxu.ca. This cxample oughte to moue 
vs foz to obeye vnto god and vnto fader / 
and vnto moder. yt Jbzaham were obes 
dycnt vnto ſo cruell a cõmaũdemente as 
to ſlee his chylde / by moze ſtronge reaſon 
we ſholde obeye vnto thynges the which 
ben lyght to go. c. Obedpence is certayn 
lple and wape foz to go vnto lyfe eternall 
And alſo as Adam was foꝛcloſed frome þ 
tealme of paradyſe by inobedpence. In ly 
ke wyle Abꝛaham hathe had beatytude d 
lyke eternall by obedyence. Allo obe dyẽce 
is the laddze by the Whiche men moũt on 
hye in to paradyſe / in lyke wyle as men 
maye le by fygute. Foʒ it is wꝛyten howe 
Jacob ſawe in is ſlepe a laddze the whi⸗ 
che touched the heuen with the one ende / 
by the whiche the aungelles aſcended and 
dyſcended + Jeſus "= * intremed⸗ 
e. . 


led, Unde gene. xx bli. Jacob vidit in ſo 
nis ſcalam ſtantem ſuper tetram atq; ca⸗ 
cumen illius tangens cecluͤ: angelos quo 
q; dei aſcendentes et delcendentes per ca 
ct dommus innixum ſcale dicentem ſibt 
ego ſum deus Ibzaham.zc.This laddze 
is obe dyece. Foz withoute obepnge vnto 
the commaundcmentes ol god a man ne 
maye mounte in to paradiſe as ſayethj p 
goſpell. Unde mathei. xix S ivis ad vita 
—— lerua mandata. T vat is to ſaye / 
yfthou wylte entre in tolyfe cternall ke⸗ 
pe the comaundementes ol our lozde Jez 

u cryſte. The ſtaues of this labdze ben p 
ten commalidementes / vnto the whiche 
a man ſholde obcye redely without delacy 
on deuoutly Wout dyſdayne / wpllyngly 
without contradyccyð / topoully without 
heutnes-/vertuouſly without keblenes ne 
wepkences-pcrſcuerauntly withoute cea⸗ 
lynge ne ennope. Alo obedyente is p key 
the whiche openeth paradyſe/ inobedy 
ence is that that ſhytteth it. Saynt poule 
ſapeth ot᷑ thoſe the whiche ne wyll obepe. 
Jud ad theſſal. ij. i quis non obedye 
tit verbo noſtto pet epiſtolam hunc nota⸗ 
te et ne commileamim cum co vt conknn⸗ 
datur. That is to ſap.yt there be ony that 
wyl not obeye vnto our woꝛde by epyſtyl 
note pe hym / and acompanp ye not with 
hym / to the ende that he be confounded/ 
Foꝛ to be ſhoꝛt / obedyence is requyſyteof 
neceſſyte ok helth. Ind therfoze it is in ſu⸗ 
che wyſe dyffpnyed after mayſter Hyon 
de foliot. O bedientia eſt ſalus ommum fi 


delium genitrix omnium virtutum:taue 


ttix regni celozum; virtus celos operuus 
et hominẽ in de eleuans cohabitatrix an 
gelozum: cibus omnium ſanctoꝛũ ex hac 
enim letati ſunt:et pet hanc ad perfectios 
nem ventrunt. The which is as moche 
fo; to ſap, Dbedpence1s the helthe of all 


thoſe that be fapthfull/ the — ates 
i. 


Fo. C. xx viii. 
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all vertues / the fyndereſſeof the realme 
of heuens / the vertue openynge p heuẽs 
lyftynge vp man krom the erth / the dwel 
let 02 nere inhabetaunt of aungelles/the 
vpande of all ſayntes / by her they ben gy 
uen ſouke / and by her they ben come vnto 


perfeccpon. Without obedyence noo man 


mapye haue ſaluacyon noz eſcape dampna 
cyon. Ind therfoze yf thou wylte haue of 
good ⁊ not to haue none ylle / it behoueth 
that thou be obedpent vnto the cõmannde 
mentes of god and ol the ſuperyoures in 
thynges the whiche ben after god good 
maneres as was Abꝛaham and as hathe 
be the ſayntes of paradyſe. : © 
SS :e... 


B. ¶ Another example ota monke pᷣ whi 
che caſte his ſone in to a bʒennynge ouen 


by obedyence/yet was he not bzente. li. 
Se.: :e. 


Tis wꝛpten in the lyke offaders 
howe a ſeculer man renounced Þ 

woꝛlde and made hym a monke 
And afterwarde by leue he yede 

; to ſeche a lytell ſone that he had 
lefte in a cyte.and bare hym vnto the mo 
naſtery.and the abbot toke hym betwene 
his armes #kyſſed hym, After layed vn⸗ 


to his fader. Loueſt thou this chylde(he 


anſwered ye) Alter p abbot demaũded lo⸗ 
ueſte thou hym. And the fader pet anſwe⸗ 
ted hym pe. After the abbot ſapd vnto hỹ 
pk thou loue hym tatze hym and caſte him 
in to this brennyge fy2e. It p houre they 
were at the ouen where men make bꝛede. 
and p oucn was enbꝛaced with fpze / and 
the fader keſte hym within the ouen. Ind 
incontynent Þ ſapd ouen was in lyke wy⸗ 
ſe as it hadde be touled with water and p 
kxze ne dyde no hurte vnto the chylde. In 
chat dede he gate glozye in that tyme /ag 


Theeramplayze. 


dyde Abzaham the patryarke by the gre; 


| tefapth that he hadde in god and obedp⸗ 


ence vnto his abbot, C@22aC222>=4 
RU: = C29 C22; = e. 


C. CAnothcrerample ofthe obedpence 
of Roe. W ,ο§ = aan:=cﬀc il, 
Te Lee. 


T is wzyten p. bij. chapitre 
ok genele that Noe was obe 
& 38/4 dyent vnto god in al thßges 
, that he bymcommaunded. 
HRM tit noe oia que midaue 
tat ci dus. And foꝛ þ p he was a good ma 
Juſte and obedpent he ne was taken in 
deluge with the pll. Foz god hym cõmaũ⸗ 
ded that he ſholde make an arke in Þ whis 
he ſhold entre hymlelt / his wyke / his thee 
ſonest theyʒ wpues. And they Were ſa⸗ 
ued and pꝛeleruyd from the grete haboun 
daunceof waters the whiche dꝛownedal 
the wozlde, S ed Sun 
SD See TCO == Cz2y 


D. ¶ Another example ofthe obedyence 
of Joſeph. S =. I, 
. en: . ,. 


T is wzyten in the. xxx bij.chapp 
tre of geneſe how Joſeph was 
pzepared to obeye vnto his fader 
whan he wolde ſende hym vnto 
his bꝛederne the whiche keſt him 
in to an olde cyſterne and ſolde hym vuto 
ſtraunge people. In the ende and conclu 
ſpon fo2 Þ that he was a good man Juſte 
and chaſt not wyllynge to commyt leche⸗ 
rye with the wyfeofpharaon the whiche 
tequpꝛed hym and that he was obedyent 
vnto god and vnto his ſayd fader he had 
domynacyõ a boue his bitdetne. Albeit p 


he was the pongeſt. A . 


Theexamplapꝛe. 


E. ¶ Another exampleofthe obed yence 
ofpongethoble M li. 
Seed: S . = wo 


Tis wꝛpten in p. v. chapytreot᷑ 
the boke ol Thobye that after Þ 
the ponge Thobye had be well 
inſtructe ołhis fader that he ne 
ſholde cõmptte moztall ſynne / x 
that in his lyke he ſholde do many almel 
dedes # good operacpons / moe ouer 
that he hym had cõmaũded that he ſhol⸗ 
de go in to a plate ferre from his woꝛlbly 
belyneſſes. The good childe a::\wered 11; 
lud thobie. v. c. O ĩa quecũq; pᷣcepiſti pa 
ter factain, Chat is to ſayc fader J ſhall 
do all thynges that thou cõmaũdeſt me 
By his obedyente p aũgeill was allocya⸗ 
te with hym / and ledde hym vnto p pla⸗ 
te where his fader had ſent hym ⁊ afcer 
bꝛought hym agayne without hauyuge 
on plle. C.: e., 
WW en.: = vt, == 


I, CInotherexampleofmatathiag,lij 


Ts is wꝛyten in p. ij. cha. of p fyꝛſte 
of Machabees that a man ot pᷣ iyg 
nee of IAlrahell named Matathyas was 
lo obedyent vnto god in kepynge ÿ lawe 
okhis faders that p meCagers ofÞ kyn⸗ 
geot Anthyochene myght make him to 
do ſacryfyce.vnto þ pdolics ⁊᷑ to leue his 
lawe. Unto p whiche meſlangers he an⸗ 
ſwered &t ſioes getes regi anthioco obe 
diũt a ducedãt vnuſqͥſq; a ſeruitute legis 
patrũ ſuoꝛũ &colentiat maͤdatis ciꝰ: ego 
til mei a fratres mei obediemꝰ legi pa 
trũ noſtroꝛũ. Chat is to ſaye pfÞ people 
of Anthyoche leue p laweoftheyꝛ taders 
to obey vnto p kynge / vet J mp ſones c 
my bꝛedꝛen ſhall obeye vnto the la we of 
dur Re matathias was ſo wꝛo 
e. . 


Folio. C. xx x 


the to ſe the people erre ⁊ go agaynſt the 
la we okgod v he ſlewe p meſſengerofthe 
kynge ot Anthyoche as hecoſtrapned ỹ 
people to do ſacryfpce/ dyd taſte hoꝛry⸗ 
bly a Jewe vpon pᷣ aulter as he ſacryty⸗ 
ted. Atterwarde dyſtroyed Þ ydoll e g and 
fledde he and his chyldꝛen in to moun⸗ 
taynes ⁊ called with them al thole ỹ had 
zele or lawe ⁊ perſecuted the ſynners / 
This matathias p̊ whiche loued god x 
obeyed vnto his comatidement moꝛe ſo⸗ 
ner than vnto the cõmaũdement ofa tẽ⸗ 
poꝛall kyngehe is to loue / to pꝛapſe and 
to loue. Foz a man ſholde kepe the la we ⁊ 
the cõmaũdementes ok god as it is ſayd 

and ta perſetcute 8 ſynnes / and thole the 
whichethemcommytte S 

V/ D., =. De, ©©& 


B. ¶ Inother example ofthe obedyence 
ofour loꝛde Jheſus and of his appoſtyl; 
les. Capitulo. S = li. 
SD DD: :e. S =% 


I T is wꝛyten in p̃.ij.chapitre ofthe 
goſpelles ot ſaynt luke that our loz 
de Jheſus was cy2cumcyſed # wolde be 
pꝛeſented in Þ temple with oblacyons in 
ſhewynge ÿ he wolde obey vnto p lawe / 
And whan he had. xxij. yeres it is wʒytẽ 
that he was ſubmytte ⁊ obeyſſaunt vnto 
p parẽtes. Uñ luce.ij. Arat ſubditis il 
11s, Allo it is w2pten Þ he was obedyente 


vnto god tyll vnto v dethe foz vs. Uñ pa. 


ad phi.ij. & pᷣs fact? ẽ ꝓ nobis obediens 
deo patri viq; ad moꝛtẽ:moꝛtẽ aũt crucis 
Andofthe apoſtles it is w2pten Þ incon⸗ 
tynent Þ our lozde them called they were 
obcdyent ⁊ yode after him. Unde mat. ix 
d. iu. Nelictis cibꝰ ſecuti (fit eũ.Alſo wha 
p appoſtylles were repꝛoued of 5 pꝛyn⸗ 
tes ofÞ pꝛeeſtes Þ they ne keptetheyꝛ cõ⸗ 
maũdement. they ancwered ym actuũ. 
u. 


The examplapꝛe. 


titj. Obedire opoztet deũ magis q; hoibꝰ 
Chat is to lape that it behoueth to obey 
vnto god moꝛe ſooner than vnto the wyll 
of pꝛyntes / in lpkewyle ſholde we do and 
we ſhall haue paradyle. .. S 


C. ¶ Inother exampleoftheobedpence 
of ſaynt. oz, GE293=4 ly. 


'] © is wzyten inÞ legende of ſaynt 
,K... 1302 how ſaynt bencyſt knewe in 
ſpy2ytcp ʒᷣ waterofa ryuer bare awaye 
a chyidep was fallẽ in it/he called one ol 
his dyſtyples named Moꝛ ⁊ cõmaũded 
hym to renne after Þ chylde / which was 
obedyent #yode aboue p water after it 
He foũde hym # bꝛought hym by ÿ heer 
hole ⁊ ſounde. Ind whan he was out ol 
p water he loked behynde hym/he mer⸗ 
uaylled and appertepued p myꝛacle 5ᷣ he 
raũted vnto p merptes of his mayſter 
1d ſaynt Benoiſt ſayd that it was by þ 
obedpence of lapnt Mo. e. M, 


D.C Another example ot a relygyous 5 
whiche bounde alpon. SO li. 


IJ Tis wꝛyten in the lyke ok faders p 
an abbot comalided his relpgyous 
p he ſholde go ſeche hym a lyon p whiche 
was a moche cruell beeſt/he thyder pode 
by obedyente/he foũde hym / ⁊ boũde hÞþ 
gt ledde hym vnto p ſayd abbot as a man 
wolde haue do a ſymple and ſwete beeſt 
whan he ranne after hym ⁊ that he had 
_ faydvato hym. Myn abbot hath cõmaũ 

ded meyp J ſholde bynde p and bꝛynge p 
vnto hym. Than ſayd abbot ſawe the 
veeſt wolde humble hp vnto his relygp⸗ 
aus ſayd vnto him. Bancux vnbynde hỹ 
wherfoze haſt y brought h. In this de; 
de herealrelpgyous map knowe ÿ it is 
» agrete thynge ofp vertue ofobedpence 


Alſo it is to be noted ñ the good abbot ne 
pꝛayſed his relygyous of dzede of vayn⸗ 
gloꝛp / but blamed hym fo2 to meke hym 


E. ¶ Another example ot a relygyous p 


whiche watered adzye buſlhe. lj. 


Ryten it is in the lyfe of faders 
how an abbot (ct a dꝛye buſſhe x 
cõmaũded vnto his relygpous 
he lholde water it cucrp daye tyll Þ it ba; 
re kcuyte. Indy he ſholde go leche of wa; 
ter in ſuche a folitayneÞ whiche was fer 
reo whan he parted in p moꝛupnge /it 
was nyght whan he came agapne. The 
ſayd relygyous was obediet vnto his ab 
bot / watered it by the ſpace ofthzeyere 
euery day. And by his obedience p logge 
waxed grene ⁊ bare fruyte / was gyue to 
the freres lapnge ỹ they ſholde ete okthe 
frupte okobedyente. By this exaple it be 
houeth to vnderſtande that it is a grete 
thynge ok p vertue of obe dyence ſyth þ a 
dꝛye logge bare kcuyte.Foꝛ it is a thynge 
contrarp vnto nature.. ee 


F. Another example afa relygpous wꝛy 
ter. 
122 wzyten in the lyle offaderg þ 
an abbot hadde a dyſtyple named 
marc v he loued foz his obedience/he had 
ok other dyſtyples p were ſoꝛy ÿ p abbot 
loued better mart than the. Alter p thele 
other aticyentes herdethis thynge they 
came vnto hym to ſhewe hym ß freres p 
were we hß were lozp / a befoze p he vnto 
them cõkeſſed ony thynge ledde him into 
p thambꝛes ot euerp ofthem ⁊ called thẽ 
by they pꝛopꝛe names /a (apd vnto the 
bꝛedꝛene come pe foꝛthe / foz I haue to be 
beſp w pou / e none ofthem ne wolde co⸗ 
me out foꝛt he. Aſter thep yode vnto p do⸗ 
re of mart ⁊ incõtynente vᷣ the abbot had 
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Theexemplapꝛe. 


ſtrykẽ x called hym by his pꝛopꝛe name 
he tame fozthe wout taryeng a p abvot 
entred demaũded what he made / a he 
ſaydÞ he wꝛote / ⁊ had lette his lettre un 
parfayte whan he herde hym call Andy 
other auncyctes layd vato hym Trueiy 
we loue hym in p thynge ÿ thou loueſte 
hym / ⁊ alto god loueth yym toz his obe⸗ 
dyence. This exapledenoteth p all good 
rclygyous ſholde obeye vnto they? pꝛela 
tes redely without heuynes / oꝛ dilacyon 
they ſhal haue pzayſyng befoze god and 
the woꝛld. 

G. ¶ Another example howobedypence 
pꝛocedeth the other vertucs in heuen. 


CTis w2pteinÞlifeoffaders how 
ure bꝛederne came vntothe ab 
bot pam bo w robes ofſkinnes/x 
eucry ofthe ſhewed p vertue p oncofthe 
other in p abſtete of hym of whiche mẽ 
ſpake ⁊ p̊ one okthe faſted moche p other 
ne poſſeded nothynge /p thyꝛde had gre⸗ 
techarite. Ok the. uij. i hey layd ỹ he had 
be. xxij.yeres in grete obedyẽte. The ab⸗ 
bot paͤbo anſwered theym. I laye you p 
p vertue okthis here ỹ hathe had ovedy⸗ 
ente is moꝛe grete than p other. Foꝛ eue⸗ 
ryof you hathe reteyned his ꝓpꝛe wyll 
Wp vertue p whiche poſſedeth e this he 
rerenoticeth vnto his pꝛopꝛe wyll a ma⸗ 
keth hymſelfe leruaũt ofa ſtraunge wyl. 
Unto a relpgvous it apparteyneth grea 
te tewarde / koꝛ at euery houre his wyll 
is bꝛoke. Wha he is layde in his bedde # 

well at eaſe / alſo it behoueth 5 he aryſe 
to go matynes by obedyẽte /a ð his wyll 
be bꝛoke. And allo ot the maſſe ⁊ ot other 
houres hym vehoueth tolcue all other 
wylles foꝛ to go theder. Ind allo thele re 
Iygyrous maye not go in no place wout ly 
tete /of 2ᷣ pꝛelate / foʒ they ben dyſpoylled 
of theyz pꝛopꝛe willes op they ne haue. 


k. &. 


70. C. xxx. 


neq; velle:neq; nolle. Ind therfoꝛe the y 
ne may leue moe grete thßge tha they 
pꝛopꝛe wylles. ac. Alꝭ it appereth Þ vu; 
to a good religious obedytte it appcrtey 
neth to haue greate rewade in parabyſe 
The whiche rewade vnto them is kepte 
after p dethe Of p whiche ſpetzeth laynt 
poule in his cpyſtleadco.qoculus no vi 
du: net autris audiuit nec in coꝛ hois aſcẽ 
dit q̃ pꝛeparauut deus diligentibus le, 


H. ¶ Another exãple how religious obe 
dience haue grete reward in paradiſe, 


T is wꝛyten in p lyfe ot faders þ 
z howa holt fader ſawe i heuc. ui. 
n dꝛes of pocple . The fyꝛſt was 
ot ict int whiche velde thãkes vnto god 
iu they? ſekenes The ſccode was of men 
holpytalers 2 lodged the pooꝛe ⁊ mynp⸗ 
ſtred vnto the theyz neteſſites. The thyz 
de 02dzc of poeple were ſolitayꝛes vᷣ liued 
wout ſepngeony perſone. The. uij.oꝛdꝛe 
was ok poc ple ſubmytte to obeye vnto p 
porple ſpyriuuell foz pᷣ loue ot god. This 
uij. oꝛdʒe ᷣ was obepſſaunce had in heuẽ 
moꝛe grete merite rewarde thaͤ ß other 
Fo: theſe obedyẽtes haue crowne ⁊ cep⸗ 
tre ok gold. And 5 holy kader the whiche 
ſawe theſe layd thynges demaunded ok 
hym 5 ſhewed the vnto hym how hathe 
thys oꝛdꝛe moꝛe grete rewarde p whiche 
me ſemeth to be moꝛe lytell than p other. 
He anſwerdethoſe ben hoſpytalers ly⸗ 
ue after theyz pꝛopꝛe wyll / in lyke Wyle 
thoſe» ben hermites lolitapꝛe they lyue 
in p woz!deofthcy2 ꝓpꝛt wyll / but they 
p be in obedytte take awaye theyꝛ owne 
wylles 5 depende vnto god à vnto the cõ 
maundemẽt ok p kader ſpyꝛptuei/⁊ther⸗ 
foze they haue moꝛe grete gioꝛpe tha the 
ſc other / andtherfozcobedyece is goode 
whan it is done fo2 the loucofgod, £29 
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J. ¶ Another example ofa relygpous 
obedpent and ok an abſtpnent. lij. 


I Tis w2yten in the lyke ok faders⸗ 


how two bꝛethere carnalles came 
to dwell in a monaſtery. The one was ok 
ryght clere contynence i the other ok gre 


te obedyence. whan the kader ofthe mos 


naſtery layd vnto the obedyente / do this 
thynge/he dyd it / do that there/he obeys 
de /ete in ð moꝛnynge / he ete / vpon this 
thynge he had grete opynyon. And his 
bꝛother contynent was punyſſhed fo: the 
enuye that he had ayenſt his bꝛoder/the 
whiche thought vnto hym that he ſhold 
pꝛoue hym for to vnderſtande y he were 
obedyent / and he came vnto the fader of 
the monaſtery and ſapd vnto hym. Sen 
de my bꝛoder with me fo2 to go by Þ coũ⸗ 
tree. The abbot ſuffredthe to go. Ind 


krere tõtynent wolde pꝛoue hym . whan 


they tame vnto a grete water wherithe 
te was ofterryble beeſtes the whiche bẽ 
called cocodꝛylles/he ſhayd. Go do wne in 
to the water # paſſe. And in contynent he 
dyſcended / and the ſayd beeſtes came vn 
to hymÞ whiche dyd hym none yll / but 
they lycked his body. And whã his bꝛo⸗ 
der lawe it he bad hym come out ol ß wa 
ter. And as they ede they founde a body 


deed in p way / #Þ abſtynent ſapd. yf we 


had onp thynge to caſt vpon his body /d 
p obedyent ſayd ſet vs moꝛe ſoner pꝛaye 
vnto god and parauẽture he ſhall aryſe/ 
x as they were in oꝛapſon Þ ſapd deed bo 
dp aroſe/a the bꝛother abſtynent gloꝛy 
ed hymlelt a layd ỹ by his abſtpnence 
deed body was repſed . God ſhewed all 
vnto 5 fader of p monaſtery. And how he 
tepted his bꝛoder of p beeſtes. And how 
p deed man was rayſed. whan they we⸗ 
re come agayne vnto p monaſtery þ ab⸗ 
bot ſapd vnto Þ abſtynẽt. Wherfoze haſt 


The examplayꝛe | 
5 done lo vnto thp bzother, Knowe thou 


that by his obedyente the deed bodp has 
the be rayſed. c 


I, ¶ Another exaͤple ol an abbot p whi⸗ 
the called his relygyous deed p whiche 
tame agayne and was obedyent Ilpatze 
ofthe Joyes of paradyle. S., 


He diſctple reherteth ĩ his lermoͤ 

A.» the whicheis wzpten in libzoce 
ſary # layth » there was a relygpous na 
med menigotz a man ſymple 2 good / 
was lo leke p he had Þ ſacrament of vnc⸗ 
tyon. And in tyme as p abbot wolde de 
parte to go vnto p chapptre generall he 
ſayd vnto hÞ,Bzother y ſhait dep but ta 
ry at thy departyngetyilÞcomeagayn 
eanſwered, pf J maye  ſhalldo it/x 
abbot cõmaũded hym to do it. The ab; 
bot yede vnto ß chapitre ⁊ taryed long / 
he comen agayne beynge at p gate p bei 
les range. He de matided p caule ot p tyn 
gynge. It is foʒ menygotzÿ ts departed 
The abbot ſayd I ſholde haue ſpoke» 
hym. Than he haſted him x fotide hf de 
de-/Xcryed vnto hym. My bꝛother meny 
gotz. De ne had in hỹ voyce ne wytte / ⁊ le 
condiy he repeted his name / x d pꝛyoure 
badde h toꝛment hun no moe. Theab⸗ 
bot lad in ihis eere. J cõmaũded p not to 
dye tyl J came agayne. Ind yet layd-/J 
cõmaũde the that Þ anſwere me. And in 
waylynge opened his eyes as ythe awo 
ke from liepe ⁊ ſapd. O lader what haſt 
p do-wherkoze haſt Þ called me agapne / 
The abbot ſayd where was 5. J was in 
patadyſe in a ſvege ot golde nere ß fete ot 
our lady ⁊ as 5̊ caldeſt me agayne pſam 
bart our ſecretapn dꝛewe me from þ lege 
c ſapd vnto me. Thou ſhalt not be here 
thou att hether tomen inobedyently / re⸗ 
toꝛne to thyne abbot / ſd am Icome agaf 


ag wy Aa 4A, Od ao yy and Od aw ö ow as a an oc oe EE. 


Theeremplayze, 


And how be it / it is pzompledmethat » 
ſpege and plate is kepte foz me where J 
haue ſene the lecretayn in grete Joye. 

S/ . . . = 


B. C Another exaͤple how a lerpet was 
obedyet to a krere gardiner. Allo okthekt 
And to do good bnto his enempes. lit}, 
Rt 22 C222. Se: e, 


” Aynt gregoꝛp ſayeth in the bo 
SAT ke ok his dyalogue that there 
was a monke gardyner in a 

Amonaſterpe ot good lpfe. And 
a theke had ofcuſtome too ſtele ofherbes 
ofthe garden and lept vpon a hedge. Foꝛ 
the layd monke planted many herbcs x 
he founde but lytell. Ind ſome were kou⸗ 
led and other bꝛoken / he yede about Þ 
ſayd gardyn and fotide wher by thethe⸗ 
paſſed / as he walked he founde a lerpen⸗ 
te bnto whome he cõmaunded and ſayd 
folowe me. He pode after hõ. And whã 
he was in the place wherby Þ thefe pal⸗ 
led / he commaunded vnto the lcrpente 
in the name ok Jhelus that he ſholde ke⸗ 
pe entre / and that he ne ſholde luffre þ 
thefe te entre. The ſerpent abode ouer⸗ 
th warte the wap. And the monke retoz⸗ 
ned vnto his monaſterye. whan it came 
vnto the tyme ol p myddaye that p bꝛe⸗ 
deren hadde okcuſtome foz to reſte/ß the 
fe tame as he had accuſtomed and lepte 
vpon the hedge. And as he let his fote in 
the garden he ſawe ſodaynly that the ſer 
pentecloſedÞ waye / and in tremblynge 
dꝛewe backe his fote loo it toke thꝛowe Þ 
2 abode hanged bakwarde in 
theſapdhedgetyllÞ the — came 
And wha he was in ſuche wpſe foũde he 
lapd vnto ᷣ ſerpent, Thou haſte accom; 
plyſſhed mp cõmaũdement / go thy was 
yes 1 fozthwith the lerpent de; 
| k. x. 


Fo. C. xxxi. 


parted, And he came vnto Þ theke z ſayd 
vnto hym/how is this bzoder god hathe 
gyuen p in to my handes / wherfoze haſt 
thou pꝛeſumed to do ſoo many oftymes 
theft vnto the labour ol monkes. Tnan 
toke he the kote from the hedge and ſayd 
vnto hym. Come thou after me in to the 
garden. And he gaue vnto him thele her 
bes that he had appetyted to ſtele with 
grete Jope. And layd vnto hym. Eo and 
do thou no mozethefte / ⁊ that thynge p 
thou ſhalte appetyte come vnto me x 
ſhall gyue it p without that that thou ta 
ke it in cõömyttynge ſynne. In this exam 
ple two thynges be to be noted. The firſt 
is » ſyth a ſerpente was obedyente vnto 
the ſapd relygyous / by moꝛe grete realõ 
we p whiche ben reaſonable ſholde obep 
vnto our ſuperyoures. The letõde thyn⸗ 
ge is that ſyth that » ſayd relygyous ga 
ue otherbes vnto v ſayd thefe the whi⸗ 
che dyd vnto hym yll. It is to vnderſtã⸗ 
de that we ſholde do p good agaynethe 
ylle vnto our enemyes. c. M. 
Cont! 229 BD Co wt ey 


C.C Another example ofhym Þ whiche 
commaunded vnto two dzagons pthep 
ſholde kepe the doꝛe of his houſe. lui. 


S eee eee eee 


Tis wꝛyten in 5ᷣ lyfe ofthe faders 

that a holy fader dwelled in an her 
mytage and the theues came often vnto 
hym ß whiche ete his bꝛeed and his (ub 
ſtaunce wherofhe lyued. After the laid 
fader had moche endured ofÞ ſayd the⸗ 
ues he yode in tothe feldes 3 founde two 
dꝛagons p whiche he ledde with hym to 
whom hecomaunded inthe name ofour 
lozde Jheſucryſte that they ſholde kepe 
them ſtyll at his doze-2 that they ſholde 
kepe the entre agaynſt Þ fozlayd theues 
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whan thetheues came as they hadde of 
cuſtome ⁊ that they foũde the layd dꝛa⸗ 
gons the whiche kepte p entrethep had 
ryght grete dꝛede ⁊ fell downe as deed to 
p erthe wout ſpeche whan the auncyent 
appertepued it hecame vnto them fotl 
de them as halke deed, Ind he lyft them 
vp + blamed in ſayenge. Loke you and 
beholde ye are moꝛe harde than theſe 
beeſtes here / they obeye vnto vs foz p lo⸗ 
ue ok god / and pe ne dꝛede god ⁊ allo pe 
haue no ſhame of p ſeruaunte ot god. All 
beit p lapd fader made them to entre into 
the monaſterye and let them at ß table / 
and commalided them that they ſholde 
ete. Than they repented the dyd penaũ⸗ 
ce and conuerted thepm vnto god and ſo 
mochethey pꝛoufyted by penaunce that 
in ſhoꝛte tyme after they dyd myꝛacles. 

SO, DD: .:. S 


D. ¶ Another example hom p waterof _ 


a fſode obeyed vnto a byſſhop. Ca. lit, 
>= C2229 S: S oo 


CTs wiyten in 5ᷣ bokeofthedia 
J logue of ſapnt Gregoꝛye howa 
e /flodeo2a ſtreme ranne nere vn⸗ 


to 5ᷣ walles ofa cytee and by the 
dyſryuacyons the mater wade his cours 
to ſhede thoꝛowe the felde and toke that 
that it foũde ſowen and ſet, After that p 
water had done ok grete plles and that Þ 
neteſlyte conſtrayned p people otgod/ỹ 
men began to ſtudy by grete labours to 
mage toꝛne p ſapd dyſryuaſyos byother 
places /but they ne myght. Albeit p the⸗ 
re they laboured longly. Thã byſſhop 
5 was a deuoute man made a lytell rake 
afterwarde put hym in oꝛayſon / came 
vnto the laſt ende okthe ſtreme a cõmaũ⸗ 


ded vnto the water that it ſholde folowe 


hym by Þ places that he ſholde ſhewe it 


and he dꝛewe ß rake aboue vpon p erthe 
The whiche water lekte haſtely his pꝛo⸗ 
pꝛe cours. And all þ water folowed hym 
tyll it lefteÞ place accuſtomed. And ma 
de his courſe where p ſayd byſſhop dꝛe⸗ 
we his rake, And moze ouer p ſapd was 
ter ne hurted moꝛe p p whiche was ſowe 
and planted. Syns 5 the water obeped 
vnto pᷣ ſayd byſſhop wherkoꝛe ſhalte not 
thou obeye vnto god x vnto thy ſuperp⸗ 
oures.Ceſſe thou ot doynge pll as 5 ſayd 
water and obepe vnto god and vnto his 
comaundementes 0z thou ne ſhalt be la⸗ 
ucd/ſo ſaycth p goſpell. Mathet,rix, Si 
vis ad vitaz ingredi lerua mandata .zc. 
SSS e, 


2 — fyze ß whi 
che bꝛent a houſe was obedyet vnto a fre 
re p whiche pꝛayed god. Ca. li. 
/, BU S = vt ot 


En kynde by wzptyngethis 
ed Þ whiche foloweth Þ the dyl 
Fo = cppie recyteth in his pzomp 
tuarp tlayth how a deuout 
e pꝛecher and lectour was one tyme 
in a houſe ofa knyght of Englande and 
the fyꝛe toke ſodaynly inthe houſe whe⸗ 
re they ſouped / the water to fayll and al 
the counſayll humapne. And as the fyze 
grewe moze and moꝛe the compaygnon 
ranne and cryed with þ houſholde. Ind 
pᷣ ſayd rclpgyous fell pꝛoſtrate in oꝛayſõ 
and chaſed p kyꝛe in ſuche maner 5 there 
abode none apperceuaunce/ þ ſayd frere 
nelyft hym ſelfe vp in vaynglozyene yet 
tolde it vnto no perſone / but W2ote it vn⸗ 
to the mayſter of p oꝛder of pꝛechers vn⸗ 
to the edyfycacyon okother. .. 
S e. Sn. be.: e. 


F.C Another example how ß rayne tou 
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ched not bnto two freres pꝛechers in wal 
kynge on thepꝛ wape. Ca. @22D lui. 
EZZDCZ2D ;=><Þ C222>=%Yv22D 


1 wꝛyten in ſome bokes this þ 
whiche foloweth how p dyſcyple 
recyteth in his pꝛomptuarp and ſayth v 
two kreres ofthe oꝛdze ok pꝛechers were 
ſent by obedpence vnto a couuert and as 
they accomplyſſhed Joyouſly p ſapd obe 
dyence it bekel that grete unpetuolyte of 
rayne began to ſourde / the whiche kered 
them gretely , And they began to ſaye p 
one vnto ß other. Parauenture god ha⸗ 
the not a greable our obedyece. And wha 
they le no plate where they myght hyde 
them / p one thought on a mpꝛacle that 
god dyde vnto laynt dompnyke in takyn 
ge awaye p rapne from aboue hym and 
aboue his copapgnon, And he was mo⸗ 
ued in hope # put hym in ozaplon/he ma 
de the token ok ß crolſeagayne the tem; 
peſte a impetuolyte the whiche came vn 
to them / and fozthwith the water okthe 
tapne deupded it on ỹ ryght hande and 
on Þ lefte hande and luffred that they ye 
de without beynge wete lo that there ne 
felle one dꝛoppe of water vp them /albe⸗ 
it that thep ſawe on one parte and on 
p other fall rayne. By theſe examples be 
foze ſayd and manyother p whiche tary 
bycauſe ot ſhoꝛtenes / it appereth that foz 
to obeye vnto god d vnto our ſuperpou⸗ 
tres a man doth mpyzacles.A man geteth 
alſo the loue of god / paradyſe and Joye 
cternall. And vnto p cõtrary by inobedy 
ence a man byndeth vnto punycyon and 
dampnacyõ. Alſo a man leſeth al goodes 
#purchaſeth al yll. Jnlykewyſe as men 
ſhall here herafter. c. =: 
Fe, S DN = Dd S 
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G. ¶ Okß obedpence ofa relygyous na⸗ 
med Pol, G.. E22D Itty, 
Se. e.: e, 


T is wꝛyten in the lyke ol faders » 
ther was a man limple named pol 
amonge ß dyſtyples of ſapnt Anthonye 
The begynnynge of his conuerllon was 
that he lawe a rybaulde lyenge vpoͤ his 
wyke/tha he was ſozy in herte departed 
from his houſe and pede vnto þ monaſte 
ry ofſapnt Anthonpe and demaunded to 
ſpeke with hym / whan ſaynt Anthonye 
vnderſtodeÞ heaſkcd the waye ofhelthe 
he coͤſydered that he was a ſymple man 
ok nature and anlwered hym that he my 
ghte de laued yk he obeytd vnto p thyn⸗ 
ges p whiche ſholde be ſpoken vnto hym 

nd ß ſapd Pol ſayd vnto hym that he 
wolde do all thynges that he ſholde tom 
matided hym, And to ß entent lapnt ans 
thonp mpght pꝛouue yt he wolde actom 
plyſſhe his pꝛomeſſes layd vnto hp. Hol⸗ 
de p here bekoze this gate and pzape vn- 
to god tyll that J come agayne vntothe 


And he entred in to his chambze / c Pol 


abode in the plate and was ſo obedyente 
that he pode not koꝛth all p daye and the 
nyght from ſapd place / where he pꝛa⸗ 
ped god. And ſaynt Anthony behelde hỹ 
often by a wyndow ſecretely / the whiche 
knewe that he remeued not / ne in hete 
ofthe daye / ne at ß dewynge ok ß nyght 
and heide hỹ without mouynge in oꝛap⸗ 
ſon as it is ſayd. The other day after ſap 
te anthouyyede fo:th a taught hß okeue⸗ 
ry thynge how he ſholde lyue. And amõ⸗ 

eother thynges he comaunded hymþ 

eſholdtake his refeccpon atÞ euen ty⸗ 
de / and he ſholde take hedeÞ henetoke 
ſo moche wherby he myght be full fedde 
Pꝛyncypallp in dꝛynke d affermed that 
the fantaſyes of the ſoule were made 


neuer leſſe fo to dꝛynke haboũdaunce of 
water-thaof hote wyne. Ind alter that 
ſaynt Anthony had well inſtructed hym 
ct largely of euerythynge. Indcomauns 
ded how he ſhold lyue / he buylded a lytel 
habytacle thꝛe myle from hym where he 
dwelled. And ſaynt Inthony vyſyted Hp 
often ⁊ enioyed hym foꝛ that Þ he koun⸗ 
de hym accomplylſhynge tho thynges y 
whiche had be taught vnto hỹ a cõmaũ⸗ 
ded. Alo of Þ obedyenceokð ſapd Poule. 
It befell that many freres parfytemen 
came vnto ſaynt Anthony w whome ca⸗ 
me pᷣ ſapd poule. And as they dꝛewe ma 
nythynges parfounde and ſpaue of pꝛo⸗ 


phetes ⁊ ot v laupoure. Poule the axed 


by ſymplenes of courage pf Fheſu cryſt 
were fyꝛſte 02 Þ pꝛophetes. Whan ſapnt 
Anthony had vnderſtande the folyſſhe 
queſtpon / he had ſhame # by ſwete woz- 
des ſayd vnto hym. Holde thy peas ⁊ go 
thy way. And incotynent Poule parted / 
and pede vnto his lytell chambze e kept 
ſcylence. In lykewyſle as yk he hadde be 
comalided from heuen ſo that woꝛde he 
ne ſpake in p woꝛlde. Whan laynt antho/ 
ny had appertepuid 5ᷣ in no wyle he ne 
ſpake / he comaudedhym to tell the cau⸗ 
le wherfoze he kept ſcylence. Pol anſwe⸗ 
de. Thou laydeſt vnto methat J ſhoide 
go my wap t holde my ptas. Tha laynt 
Anthony meruapled hym v hekeptethe 
ſayd woꝛd that he had bzought foꝛth nec 
lygentiy. And ſayd, This here vs codam 
neth all / we haue not accomplyſſhed tho 


thynges v whiche ben commaunded vs 


from heuẽ /⁊ this here kepeth euery woz 
de p whiche pꝛocedeth from our mouthe 
After warde ſapnt Anthony cõmaunded 
hymofthynges p whiche were without 
cauſe#rapſon top ende that his obedp⸗ 
ence were pꝛoued # layd vnto h. dzawe 
ofthe water ol this well and ceale not to 


The examplapꝛe 


taſte it about all this daye vpon ß erthe 
the was obedyent. Alſo he hym cõmaũ⸗ 
ded that he ſholde vndo all Þ roddes ola 
baſket ⁊ afterwarde that he ſholde tye 


themto gyders + make theym agapne / 


he was obedyẽt. Allo he hym cõmaũded 
that he ſholde tloute oz patche his veſty⸗ 
ment /and after warde that he ſholde vn⸗ 
cloute it ⁊ cloute it agayne. Theſe thyn⸗ 
ges here ben agayne reaſon cõmaunded 
ð which pol ne agaynlapd. And ſhoztelp 
he tame vnto perkeccyon. At p example 
of Poule ſaynt Anthony taught 5ᷣ ytony 
wolde come haſtely vnto perieccpo-that 
he ſholde be mayſter ol hym lelfe. And ß 
hene obeyed bnto his pꝛopꝛe wylles / al⸗ 
beit y thethynge ſemed vnto hym to be 
good and iuſt ſo that hekepethecomatis 
dement ofthe laupour p whiche is that 
befoze all thynges euery man alſo ſholde 
denye vnto hymlelfe and renounce vnto 
his pꝛopꝛe wylles, CLtanteoia vnul⸗ 
quiſqz abneget ſcmetipſumAbr;etreemy 
miciet pp21s voluntatibus, The bleſſed 
ſauyour dyd this thynge in lykewyſeas 
it is wꝛyten in p golpell. Qgo veni non 
vt faciam voluntatem meam: fcdeius q 
miſtt me. And in lykewyſe ſholde we doo 
fo2 to tome vnto perfeccyon.#c. @*\&-{ 
vf] Se: Un e, 


h. ¶ Of ß obedyente ot a man p whiche 
bare ot pᷣ fleſſhe all naked vpon his body 
Capitulo, ] . ME, liij. 
. e.: . e. 


C is Wzptenin 5ᷣ lyte ofthe fa⸗ 
ders how laynt Anthony wold 

IJ & Pouca mans whiche demaü⸗ 
V8 ded to entre in torelygyon,Un 
to whom he layd that he ſholde go to bye 
offleſſheinſucheamarket / and that he 
ſholde bꝛynge it vnto hym all naked /the 
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whiche was obedyent, And as he bare in 
ſuche wyſe the ſayd fleſſhe / the byꝛdes ca 
me ſtom þ ſkye vnto hym the whiche ten 
te and bzabe all his body / and he bare the 
layd flelſhe vnto ſapnt Antony as he had 
comaunded hym vnto whome he tolde p 
caſe. And ſaynt Anthony ſayd vnto hym 
Chole the whiche renoũceth vnto p wozl 
de ben in ſuche wyſe punylſhed and aſſay 
led / dut they ſholde be ferme and conſtant 
in the fayth ol god foz toreſyſte agaynſte 
them. cc. By this p Anthony pued thole 
the whiche pelded them vnto hum to be te 
lygpous, It is well to be noted that in ly 
ke wyle ſholde do thele pꝛelates be foꝛe as 
to tlothe a to receyue ot nouyces. Fo: ma⸗ 
np there ben tecepued the whiche receyuẽ 
knaues,Thep make many deupſyons 
ndzes and dcſolucyons/and bꝛeketi 
the (cplenceS/cerymonyes/and conſtytu 
tpons / wher by teligyon is loſt, CI nica ſo 
la pecug. Alo as a lee beeſt vndoth mas 
npother / in lyke wyle in a congregacyon 
whan one reipgpous is pll in obedyente # 
rebell he maketh inany plle. Mapſter Hu⸗ 
gnes of ſaynt vpctoz declateth thelpfe of 
the layd pl relygyous at the begynnyn 

dfthe rewie ofchanons and ſapth, S unt 
quidem in congregatione obſtinati in ſuo 
ſenſu ſapientes in ſuis oculis.hij hoc quo 
din in animo conceperunt quali ex ratio⸗ 
ne defendũt. net ſe alijs ſed altos ſibi apli⸗ 
care contendũt. Et ſi viderint ibi non ob 
temptati:ſtatim commouentur et altos ꝑ 
tutbant. Tales ſolent eſſrebelles manda 
tes ſemoꝛũ plurimumq; tegnat in eis pal 
ſtoinobedientie impatientie:iſti non ſunt 
ydonet ad concoꝛdiam. cc. e: 
SOD S:: E. Se 


CIT nobedientia. 
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The exemplapꝛe. 


Jo. C.xxxiii. 


J. ¶ Examples ot inobedyente /and firſt 
example how Adam and Tue dyſobeyed 
vnto god. /: . , ly, 
N, DDS De, 29 2 wt} 


Ct is wꝛyten in the thyꝛde cha 
TE prytre ot geneſe how the ſerpẽ 
70 8 tetempted Eue to ete of Þ ftui 
te that god her had defendcd/ 
and Eue ſayd vnto the lerpente. God ha⸗ 
the ſaycd vnto vs that on what daye that 
we ete ok it we ſhall deye / that is to laye / 
we ſhall be boũde bnto the dethe. Ind the 
lerpente ſapd bnto them that they ſholde 
not deye and that god knewe well that on 
ony dape that they ſholde cate ofthe fruy 
te they? eyes ſholde be open and they ſhol 
de be as goddes kne wynge the good and 
the yll. Than cue bylcued the perſuacyon 
and temptacyon ofthe deupll / and cte ot 
the frupte defeded. And alſo made adam 
to tte. Ind aftet warde god dematidedof 
Adam wherkoꝛze he hadde bꝛoken his com 
mafidemente. He excuſed hym bpon eue 
that ſhe had tounceylled hym / but his ex⸗ 
cuſacyon vayled hym nothynge. Ind god 
ſayd vnto hym illud genelis. ij. Aſo 95 
obcdiſtt vocivrozts tue plulqᷓ; michi:ma⸗ 
ledicta etit tetra ĩ opete tuo an laboʒibus 
tomedis cam cuntis dtcbug vite tue ſpi⸗ 
nas et ttibulos germina dit tibi: et comes 
des herbag terre: In ſudoꝛi bultꝰ tue ves 
ſceris pane tuo donct reuertaris in terra 
Chat is to ſaye foz aſmoche as thou haſte 
obeyed vnto þ voyte ol thy wyfe moze ſo⸗ 
ner than bnto myne ß erthe ſhall be curſt 
in thy operacyon. Thou ſhalte ete Þ erthe 
by laboutes all the dayes of thy lyte. Che 
erthe ſhal bzynge foꝛthe thoꝛnes e thyſtyl 
les. Ind than thou ſhalt ete the herbes of 
the erthe.Thou ſhalte gete thy bꝛede in Þ 
ſwete of thy face tell vnto that that Y hal 


te tetourne vnto erthe wherokfthou arte 


5. J. 
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come. Fo) thou arte poudꝛe and aſſheg/x 
vnto poudꝛe thou ſhalte retoꝛne. And god 
axed Eue ok het inobedpence p whiche cx 
cuſcd her vpon the lerpent that tempted 
her but her cxcuſacyon vapled nothynge/ 
Foꝛ god ſayed to her illud gene, i1j. Qul 
tiplicabo erxumnas tuas et conceptus tus 
og. In doloꝛe peries filios tuos et ſub viti 
poteſtate etis ⁊᷑ ipſe dũabit᷑ tui. That is 
to ſaye / J ſhall multeplpe thy pooꝛenes/ 
myſetyes /⁊ thy cõcepuynges. Thou ſhal 
chylde thy ſones in ſoꝛo we and thou ſhale 
be vnder the pupſlaũce ofthe man. c. By 
this example a man ſholde vnderſtonde 
that thoſe the whiche ſinneth moꝛt ally in 
bꝛekynge the commaũdementes ol god d 


mnobepenge vnto the temptacyons ofthe 


dcuyl-of the woꝛlde and ok the flelſhe ſhal 
not haue of execuſpõ befoze god foz to lap 
J haue be tempted but that they (hall be 
put from paradyſe and ſente vnto the fps 
re of hell-by the dyſobeyſſaunce ofthe by⸗ 
tynge ok an apple p whiche is a lytel thyn 
ge as vnto the bytynge / but agrete thßge 
to do jgapnt — the whiche it had deken 
ded. Paradpſe celeſtpall was cloſe/and a 
dam d eue were put out of patadple ter⸗ 
reſtre and put in to this wozlde full of my 
ſerie. Ind by theyz ſynne it behoueth that 
we all ben baptpſed oz put from patadp⸗ 
ſc, Uñ iohã.iiij. Niſi quis reaat? fucrit 
ex aqua et ſpprytu ſctõ nõ poteſt ĩtroite in 
regnũ dei. Who ſoo well ſholde conſyder 
this example he ſholde kepe hym to offens 
de agayne the commaũdementes of god 
Seeed: : O. 


B. ¶ Another example how by the dyſos 
beylaunce of the man ot god a lyon ſtraũ 


gled hym in the wapße. We / lui. 
ä — 
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C is W2pten in the. xiij.chapitte 
of the thirde boke of &fges that 
at the pzaperota man ofgodþ 
kynges hande was heled p whi⸗ 
che was dzye, whan he had done 
this myꝛacle the kynge pꝛayd hym to go 
dyne with hym # that he ſholde gyue him 
of gyftes. He anſwerd / yt thou woldegy 
ue me the halfe or thy houſe yet wolde J 
not ete of bzede ne J ſhall dꝛynke ol was 
ter in this place / it is in luche wyſe ſente 
me in the woꝛde ok god the whiche it com⸗ 
maunded. Unde. iu. regũ. O ec comedes 
panc3 neq; bibes aquã net rcuerteris per 
vià qua veniſti. Than he pode by another 
wape. Ind the pꝛophete ancyen the whi⸗ 
che dwelled in Bethel there as the kynge 
had be heled herde the ſayd woꝛdes that 
man ok god had no wyll ne to ete ne to daß 
ke mounted vpon his aſſe and pode after 
hym / and pꝛayed hym to go in to his hou 
le and to diynke a to cate. He exculed him 
and ſapd that god him had defended. and 
he ſayd vnto hym. Jam a pꝛophete asp 
arte and the aungel tolde me bꝛynge hym 
agapne in to thy houſe to the ende that he 
eteot᷑ bzede and dꝛynke ol water /he dyde 
ſomoche that he brought hym with hym 
and tte ot᷑ bꝛede and dꝛanke ok the water / 
And as they ſate at the table pᷣ woꝛde ol 
god was bzoughte foꝛthe in this manere, 
CL2n6 obediegfuiſti ot dſu: a nõ cuſto⸗ 
diſu mandatũ quod pꝛecepit tibi dñs de? 
et teuerſus es: et comediſti pane et tibiſti 
aqnam non interetut cadaucr tuum inſe 
pulchzum patruz tuorum. That is tolay 
fo: almoche as thou haſte not ben obedy⸗ 
ent vnto the mouthe of thy loꝛde and haſt 
not kept his tõmaundement. ac. Thy bo 
dy ſhall not be boꝛne to be butped in the ſe 
pulcre ot thy ſaders. After that they had 
cte and dꝛontze the man ok god mounted 
vpon his alle and departed foz to go / and 
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founde a lpon in the wape p whiche ſlew 
hym / the body deed abode in ỹ way e the 
alle by. And the lyon ne ete olthe ſayd bo 
dy / dyde none yl vnto the aſſe but ſat by 
hum · c. By this example we ſhold vnder 

pt god punyſlhed ſo holy a man 
koz the traccyon of ſo lytell acommaunde 
ment that he ſhal punyſſhe ofgrete obedy 
ences. And foz almoche as the lyon ne ete 
of the body it is to vnderſtonde ñ the ſayd 
man ot god is not dampned q that his in 
obedyẽce was pardoned him / but he was 
punyſſhed foz that p he was not obedient 
he beleued tolyghtly vnto p temptacyon 
ofthe other man. /Qonoi lpũi credendũ 
eſt. Iman ne ſhold byleue vnto euery ſpi 
tit, . . . en 
M. Se. D.:: . , e, 


C. ¶ Inother example ot the diſobeyſſaũ 
ceoftwo nonnes the whiche demaunded 
ofthe pope that they ſholde conkeſſe eche 
other. Ca. f lit, 
S See = S 


Tz is w2yten in ſome bookes this p 
foloweth the whiche the diſciple re 
cyteth in his ſermons & ſapeth Þ the non⸗ 
nes of a monaſtery were dyſpoſed one ty⸗ 
me that two amongeſt thẽ tholde go vn 
to the pope to gete ỹ they myght con keſſe 
eche other. Foꝛ they eſtimed that it was a 
thyng vnlefullÞ they ſhold declare they 
ſynnes #ſekcnelſes vnto a man /p is vn⸗ 
to à pʒeeſt. Whan they came vnto p pope 
that he had vnderſtonde they? ſimplel⸗ 
le and the kraude oſthe deuyll he toke vn 
to them a boxe ſhitte #cloſed and laid vn 
to them þ they ſholde bere it with theym 
bntothep2 lodgß ge / and that they ſholde 
bꝛynge it him agaße in p moꝛnynge with 
dut openynge it and v they ſholde obteyn 
ö they were 
e. &. 


Jo. C. xxxiiii. 


at theyꝛ lodgige they behelde it dylygent 
ly and had grete wyll to open it/⁊ the one 
of them ſayd vnto the other / open we it ⁊ 
lette vs ſe what is Win it. The other layd 
we date not / foz Þ pope hathe defendedic 
vs. In the ende by temptacyons they 
opened the ſayd boxe # thought to haue 
ſhytte it agayne as it was And a byꝛde p 
whiche was within eucloſed toke her fly 
ghte and fledde than they had dꝛede. Ind 
in moꝛnynge whan they retourned vn⸗ 
to the pope and that he had knowen they? 
mobedience/he ſayde vnto them. In this 
thynge men knowe pour inſtabylyte and 
lekenes / In lyke wyſe ſholde ye do the o⸗ 
ne with the other pk pe ſholde cofclle eche 
other / whan the one ſholdeoffende the o⸗ 
ther. ſhe ſholde hyde her ſynne / and ſo the 
pope ſente them agapne withoute graun⸗ 
tynge vnto them theyꝛ demaunde.: 2 
ebe ee, 


D. ¶ Another example how the kynge 

Imalechereſyſted agayne p wyllof god/ 
and yll came vnto hym. Ca. littf, 
RU Se. DD:: . Se. 


CD SJ pytrc of cxode hom þ bynge 
JI IJ amalech fought merualoul 
SY * ly agayn the people of Iſra 

hell /g reſpſted agapne hym 
as he moũted into Egypte / and yll came 
vnto hym p whiche ſhal be declared heraf 
ter. Alſo god tolde it vnto Moyſes. De 
lebo enimemoziam amalech ſub celo.ac. 
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E. C Another example of the obeyſſaun⸗ 
ce otf kynge Saule. e, liii. 
S De. = Ve. e, 


5. ii. 


Tis Wpten in the.rv.chapptre 
of the fyzſte boke ofkpngcs how 
god lente vnto kynge laule by 
the pzophete Samuell that he d 

his atmpe ſhold go to ſlee and to 
dyltroye the kynge lynner Amcleche and 
all his people /⁊ al his beeſtes/and that al 
were dyſttoped ⁊ loſte withoute takynge 
ony vnto mercy. And without coueptyn⸗ 
ge ue takynge onythynge. v.. regum. xv 
CI ade ⁊ percute amalech ⁊ demolite vn: 


nerla eius et non concupiſces ex ipſius ali 


quid non parcas ci:.ed intfice a vito vſqz 
ad mulierem x paruulũ atq; lactantẽ bo⸗ 
uem ⁊ ouẽ ⁊ aſinũ. c. Than Saule pode 
he andhis armpe the whiche was grete d 
accomplyſſhed not the comaundement of 
god /foʒ he toke the kynge Gad quycke /d 
lle we Imalcch / #the good beſtpall was 
ſpared, Alſo they toke the pꝛetyous veſty 
mentes ⁊ clothes / ⁊ the beſt of the goodes 
And llewe the vulgarye people # beſtpall 
@ dyſttoyed all that Þ whiche was not go 
de pꝛetyous agaynlt the wpll and com⸗ 
maundement ot out loꝛde Jelu ctyſte by 
bis pꝛophete. c. This thynge dyſpleaſcd 
vnto god foꝛ that Þ Saul was inobedyẽt 
where as he punilſhed not the ſynners as 
tt was comaunded hym. And foꝛ as mo⸗ 
che that he pylled and toke theyꝛ goodes 
the whiche was defended him. ac. After p 
that the pꝛophete ſamucll had ſpoken vn 
to god /e kne we that he was wzothe ofthe 
ſayd inobedyence. He came vnto Saule # 
demaũded hym wherfoze he had not obe⸗ 
ped vnto god / that he was gone vnto þ 
pyllerie. Saule anſwered vnto Samucl 
@ (ayd vnto hym. So haue J obeyed vn⸗ 
to god. J haue bꝛonght Gad the kynge a 
alſo Imalcch haue J ſlapne.p people ha 
the be pylled &bzought of fapꝛe ſhe pe and 
okoxes to thende that he dide ſacryfice vn 
to god. Qclioʒ ẽ enĩ obediẽtia qᷓ; victume / 


The examplapꝛe 


That is to ſape obedyence is better than 
ſacryfyce, Allo the pzophete Samuell te 
pꝛoued anothe tyme the ſayd ſaul fo his 
inobedyente t layd vnto hỹ. ulud. i. tegũ 
riy. S tulte egiſti nec cuſtodiſti ma data 
Dili dei tuiĩ pᷣeepit tibi:quod ſi nõ egiſſes 
tam nunc pᷣpataſſet dfig regnii tu ſuꝑ if 
racl in ſe piternũ:ſed nequarp conſurget 
tc. Thou haſt done folyſlhely x haſte not 
kepte þ cõmaũdementes of thy loꝛde god 
the whiche he comalide the. Vt p haddeſt 
not done it our loʒde had pzepared thy re; 
alme vpon the people ot Jſrahell in eter⸗ 
nyte. But frombenſfozth be ne ſhall lykte 
hym vp. Foꝛ as moche as the lapd ſaul let 
te god #dyde the wyll ofthe deupll/the de 
uyl hym poſſeded ⁊ toꝛmented gretelpas 
it is wꝛyten in the bokes of the kynges / 
the ende ofh} was rygbt vll / foꝛ he dꝛew 
his ſ wer de a lle we hymſelfe. S aul arti 
puit gladiũ luũ ⁊᷑ aituit ſuper cli, c. 


Vert: ::. De. 


F.C Another txample ol the dyſobeyſſaũ 
ce ol Phataon ⁊ oł his punycyon. luij. 
S eO Senne 


C is wꝛyten in exodi inthe. vii 
'biy.chapitre-gc. Pow the kyng 
Pharaõ had the herte ſo enhar- 
Y j ded-rebelle#1nobedient 5 he ne 

wolde obey vnto god /e vnto his 
ſeruaũt. Foz he ne wold let go the chyldꝛe 
ſt people of Efrahclby many tymes in ly 
ke wyſe as god hym commaunded. Ind 
therfoze.at tuttytyme that he dyſobeycd 
vnto our loꝛde Jeſucryſte he ſente a pus 
nycpon.C| The fyzſt punycyon thatoure 
loꝛde ſente them was that all the waters 
and tyuers ot the kyngdome of Egypte 
was chaunged and tozned vnto bloode. / 


The examplapꝛe. 


¶ Che ſeconde that god ſent them ſo ma 
ny of frogges that they ſpꝛadde ouer all 
egypte. ¶ The thyꝛde god ſente ſoo ma⸗ 
ny of gnattes + flyes vpon beſtes ⁊ poe⸗ 
ple p they ne myght delende the. ¶ The 
fourth other flyes & moꝛe tcrrpble ofal 
ſoztes. ¶ The.v.was moꝛtalyte vpõ all 
þ beeſtes of egipte.¶ The. vj. was Wot 
des a bladders vpon the beeſtes x people 
C The. vy, was thodzesxlyghtenfges 
hayle & fp2etn the myddes. ¶ The. vui. 
was graſſehoppes other whiche ete 
all p verdure ⁊ grenneſſe ofegypte. The 
ix. was derkenes.C The. x. was moꝛt aly 
te vpon ß fyꝛſte boꝛne /d fo2 that he had 
the herte lo harde that he ne wolde obeye 
to god ne by woꝛde ne by punycyon / moy 
les ſtroke Þ water ot the ſee the whiche 
departed on the one lide and on the other 
And ſyxe hondꝛed thoulande men of the 
chyldꝛen of Jſrahell without the womẽ 
paſſed with dzye fkote. And pharaon and 
allhis armpe entred aſter warde #all we 
te dꝛowned. Ui exo. xv ¶ utꝰ pharao⸗ 
nis d excertitus cus pꝛoiecit in mare Et 
tlecti pzincipes et? ſubmerſi ſunt in mas 
rirub20:abyſlioperuerant eos deſcende⸗ 
rũt in ꝓfundũ quaſi lapis Filij aũt iſrael 
ambulauerunt ꝑ ſiccũ in medio mati. By 
Pharaon Þ whiche was ſoo obſtynate y 
he ne wolde neuer obepe vnto p leruaun 
tes ot god / ne hym cozrecte foꝛ plage noꝛ 
unicyon 5 god ſente vnto hÞ ben vnder 
ethe ſynners obſtynate the whiche 

ne cozrecte them fo2 pꝛechynges ne wꝛy⸗ 
— — vnto them myght tel / ne 
fo; ſekenes of foztune what ſo cuer p god 
vnto the ſente. Andfoz almoche as they 
be in daunger to haue in thende ⁊ conclu 
ſyon as phũraon had/that is Þ god ſhall 
punyſſhe them and make to deye myſche 
uouſlp and that they ſhall deſtende in to 
dampnacpon in to ye DDD: , 

e.. 


Folio. C.xrx b 


G. ¶ Another example ofthe inobedyen⸗ 
ce ok the pꝛophete Jonas. ly. 


T is wytcn in 5 fp:ſtechapp 

& eof Jonas how god him co 
wht aũded ỹ he ſholde goto pꝛe⸗ 
hein p cpteof Nynpues/the 
whiche obeyed not redely # fled from the 
face of out lozde / moũted vpon the lee in 
a ſhyppe andinc6tinent the ſee began to 
moue foz þ tẽpeſt of the tyme. Foz to ma⸗ 
keſhozt Jonas was caſte into the lee / 
a filſſhe named a whalc him \walowed/x 
was in his wombe thꝛe dayes #thzenps 
ghtes And in the wombe off laid fyſſhe 
made his 02ayſon vnto god. After warde 
god cõmaunded vnto the fyſſheÞ he ſhol 
de vomete Jonas. He was obedient and 
vometed hym and caſte hym on dꝛpe lon 
de. Ind whan Jonas came foztheofthe 
wombeofthe whale / god hym cõmaun⸗ 
ded ſecodly that he ſholde go to pꝛeche in 
the cyte ol Nynpue/ and he was obedy⸗ 
ent fo2thwith, /,. . 222 62S 
„DE., OE. DE. Ge. eee 


D.C Another exãple how choze:dathan 
and aby2on-/#they: alyes deſtẽded in to 
hell foz thepꝛ inobedyẽce # murmure. Al 
ſohow thechyldꝛẽ ok Jſrahell gadzedof 
themanna y thecomaundemente 
of Moyles. Ca, Se, lui. 
S 2 C29 C29 C23 }=<C20> 


Tis waiten in the.xrvj.chapytre 
okp boke of nombzes how choꝛe 
dathan#aby20 #two,C.x.l.me 
murmuredagaynſte god #mop 
les # pllcame vntothem Foꝛ Þ 
erthe opened vnder them. And they dy⸗ 
ſcended all quycke in to hell hoſed ſhod a 
tlothed / a in ſuche wyſe they peryſſhed. 
Unde numert. xvj. O irupta eſt terra 
3. lij. 


* — — - 
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ſub pedibus coꝛũ: et aperiens os ſuũ des 
uozauit cos cũ tabernaculis ſuis: vni⸗ 
uerla ſubſtaͤtia eoꝛum deſcẽderuntq; vi⸗ 
ui in inkernum operti et perierũt. c. Al⸗ 
ſo it is wꝛytẽ in the. x vj.chapitte of p̊ bo⸗ 
kt ok exodi how pᷣ childꝛẽ ot Iſrahel mur 
mured they had not of fleſſhe ⁊ of bꝛe⸗ 
de. And god ſente vnto them of ö manna 
v whiche dylcended from heuen / x Mop 
les cõmaunded them that they ne ſholde 
gadꝛe ne kepe but that the whiche ſhol⸗ 
de luffple them foz the daye withoute ke 
pynge it tyll vnto the moꝛowe. And ma⸗ 
ny were inobedpentes x kepte it tyll vn⸗ 
tothe moꝛowe / the whiche manna ſtake 
> thcrin gadꝛed the wozmes. Thele exaͤ⸗ 
ples here ſhewe that inobedyence mur 
mure makcth to haue punycpon ⁊ daͤp⸗ 
nacyon tempoꝛell and eternell and ther⸗ 
foze it behoucth to obeye vnto god # vn⸗ 
to his ſeruauntes. . S ... 
S:! A e.. 


J. ¶ Another example ot a frere p whi⸗ 
cue was punylſhed dyuynely foꝛ p mur⸗ 
mure that he made agayne god. liiij. 
rH Ht Rt 


Ti is wytcniny Iyfcof fa; 
ders 5 there was a frere ho 
ea # verptable / after 5 he 
S * had lerued dlongetyme 
np ode of pzechours/#Þ 
ene had apperteyued ony thyngeofcs 
ſolatyõs ⁊ ſwetnes of god p whiche red⸗ 
dex» he had herde how theſe other had 


taſted ofte tymes. In a nyght they we⸗ 


re beloꝛe crucyfyre #lamentably begi 
to enqupꝛe befoꝛe god in ſafgetheſe wozs 
des here. My lozde J haue herdeok the 
Py pꝛotedeſt al creatures in bounte and 
manſuctude, And J haue ſerued the by 
many ol peres inkeppngehardethfges 


The examplapꝛe 


foz the wozdes of thy lippes /d wpllyng⸗ 
ly J am all moztefyed foz the loue oftye 
And my loꝛde J knowethat yt IJ had dos 
ne as moche of lſerutce vnto a tyzaunt he 
wolde haue ſhewed me lome ſygne of be 
muolence eyther in ſpekpnge lwetely/oꝛ 
in gyuynge me lome th ge / oz in cömpt⸗ 
tynge me do to ſome ſecrete / oz at Þ leeſt 
in laughßg on me. And certaynly my loꝛ 
de thou haſte not ſhedde in me ony doul 
ſour / thou haſte noi ſhewed in me ony be 
nyuolence Thou loꝛde p whiche p2echeſt 
ſwetnes 5ᷣ arte in me cruell. Thou arte 
moꝛe harde than ykthou were to meaty 
taunt/⁊ loꝛde what thynge is it 02 wher 
foze doſt thou it. ¶ Than as he ſayd the 
ſe woꝛdes a began agayne # many other 
ſeblables / he herdeone tyme # two gre; 
te trẽblynges / in lyke wyſc as the chir⸗ 
che had thꝛeted ruyne / and aboue 5 coue 
ryngeof p chirche he herde ſoo mochcof 
tredinge as ⁊ yfmany dogges there had 

rated with theyz nayles and gnawe w 
thepꝛtethe. Whan he herde Þhe was a 
ferde hugely and all his body trembled / 
#ſodapnly he ſawe behynde him an hozs 
rpble vyſage. And with a thpgethat he 
helde in his handes ſtroke it a kell pſtras 
te vnto ᷣ crthe. And as he wolde haue ty 
len / he ne myght in no manere / d in bꝛe⸗ 
kynge he dꝛewe hym towarde an aulter 
And moꝛe ouer he ne myght ferther pꝛo⸗ 
cede foz p grete dolour v he had. whan ỹ 
kreres aroſe at pꝛyme ⁊ that they founde 
hym teplenyſched with dolours/they ba 
re hym in toß fermerpe # knewe not the 
cauſe of his maladye. He laye the ſpace 
ofthze wekes / a vnto hymlcife and vnto 
other he ſtantze ſo moche that with grete 
payne myght they ſerue hym yt they di⸗ 
de not ſtoppe they; nolethzylles ¶ Alter 
that he hadde iecouered his ſtregth and 
that he was cozrectedof his pꝛeſumpciõ 
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retourned vnto place where he had be⸗ 
ſtrykẽ and where he hadde delerued the 
wꝛathe and ire ol god. to the ende that he 
ſholde gete mercy. Ind he layd. My loz⸗ 
de Jhaue ſynned in heuen e befoze the] 
am the leeſt ol all thole ok whome ÿ haſte 
pitye / and am indygne okthy greate gra 
ces. My loꝛdes Þ haſte beten me iuſtely / 
but debonayꝛly p haſt helcd me Than he 
fell pꝛoſtrate on his face ⁊ requyred pars 
don many tymes of thynges p he had fo 
ſpſſhely thought and lightly ſpoke agay 
ne god / e a vopte vnto hym was made. 
pt thou wylte haue p conſolatyons that 
thou haſt made. And thele doulſours of 
the holy gooſt it behoueth that thou the 
repute vyle in lyke wyſe as a wozme and 
as p myze where vpon Þ tredeſt. whan 
he herde that he was ſtrongly confozted 
he tole him vp a pelded graces vnto god 

And alterwarde dyd ß ſapd thynges hů 
bly bzennyngly / and liberally he ſhewed 
this thynge the whiche happened hym 

vnto mayſter ofthe oꝛdꝛe ofpzechours 

g men byleue that it came vnto hym as 

it is befoze reherſed in the lyfeof the fas 

ders + therfoze inobedpence maketh to 

haue punptcyon. cc. : 

S. De,... : S 


Uerbum dei. 


I examples fo: the woꝛde ok god and 
the pꝛechynges. And kyꝛſte. 22 
ADB _— = e.: .. e. 


J. ¶ Example how a grete ſynner repẽ⸗ 
ted hym and was ſaucd by the herynge 
ofa pꝛedycacyon oꝛ a ſermon. Ses lv, 
Cn: E, cc =. e, 


The. . 


Folio. C. xxx vi 


IL En kynde by wꝛytpg in many bo 
kes this p whiche foloweth the 
whiche the diſcpple recyteth in his pom 
ptuarpe ⁊ ſayeth that as ſavnt Bernar⸗ 
de pꝛeched in p churcheyarde in a cyte.ij. 
rybauldcs were nere. Ofthe whichethe 
one theder wolde go as the other people 
p whicheyedetheder. Ind ỹ other moc⸗ 
ked hym ⁊ layd vnto hym. How ledeth 
the theder nowe p deuyll the whiche ne 
dedyſt in all thy lyfe ony goed dede. And 
nowe thou wylt go vnto p pꝛedycacpon. 
And he toke no hedeof the rebukes he 
ſayd vnto hym #theder yode And ſaynt 
Beruarde pꝛeched agapne thoſe» whi⸗ 
che lpoke curſcd woꝛdes # the whicheles 
de an yll lpke. The ſpnner began to haue 
contrycyon and doloure fo2 his ſynnes/⁊ 
be begã foz to wepe. Indſavnt Bernard 
lawe that he had aboute his necke a gre 
te chapne p whiche had moꝛe than an hõ 
dzcth linkes / but at euery tere p he wep⸗ 
te there fell a lynke from ß layd chayne. 
Than ſaint bernarde bega to pꝛeche mo 
rt ſtrõgely and ardauntly and to deteſte 
his ſynnes. Ind p ſynner moꝛe ſtrongly 
wepte. In ß ende the chayne was al vn⸗ 
done and bzoken, After the ſayd pzedyca 
cyon ſaynt bernarde called hym and co⸗ 
kozted hym. And by his admonyctõ he cõ 
feſſed all his ſynnes # afterwarde lyued 
holyly and his compaignon abode in ſyn 
ne a bonde with a moꝛe cheyne than was 
the other. By this example a man ſhold 
vndetſtonde that moꝛtall ſynne is a bon 
de oz a chapne by the whiche the ſoule of 
ſynners is bounde and holden in the haz 
des ofthe deuyll ok helle In lpke wyſe as 
appꝛouecth þ ſcrypture in many places / 
Unde dauid in plal. Hunes peccatoꝛuʒ 
circũplexi ſunt me. The coꝛdes ot my lin 
nes hathe beſct me aboute and copallcd 
in all thynges, Et legitur ꝓucrbiozu.v. 


Theeramplay:e' 


Tniquitates ſue tapiunt impiũ et kuni⸗ 
bus peccatozum ſuozum vnuſquiſq; con 
ſtringitur. The iniquytes happen pᷣ lyn 


ner / And euery one is cõſtrapned by the 


co2des ok his ſynnes. And ſaynt Auſtyn 
lapeth in his confeſſionazy. Ligatus 
eram non ferra alieno: ſed ferra mea vo⸗ 
luntate / I was boũde not with ſtraũge 
vꝛon / but by my thought harde as pꝛon 
/, , . 


B. ¶ Another exãple how a relygyous 
tõuetted in fewe woꝛdes a man of grol⸗ 
ſe conſcyence. Seeed lv. 
;/: De: DDD: E. 


En fynde bp wꝛytinge inthe 
\ 020mptuaryeof the diſcyple 
Wandof other bookes Þ ary / 
' chemi puyſſaunt had a wp 

Y 'Y fedeuoute/ he hymlelfely⸗ 
ued leculerly & withoute deuocyõ # it bes 
fell that a relygyous Þ whiche paſſedÞ 
countree pode vnto thepꝛ houſe / ⁊ they 
ſyttynge at p table / Þ wpfe pꝛayed ß re; 
pgyous vᷣ he wolde ſape befozcher hul⸗ 
bande ſome good exhoztacyonheanſwe 
red ſo ſhall J do yt he wyll. Than ß hul⸗ 
bande ſayd I ſhall here it with good wyl 
ſo that it be ſhoꝛte. And he layd. So ſhall 
J doo but vnderſtonde it wele and put it 
in effecte. I laveÿᷣ it is wꝛyten mathet, 
xu. O ia quetũq; vultis vt vobis factant 
hoi:s:x vos eadẽ facite illis. That is to 
ſaye. The good » thou wylt that men do 
to p / do it vnto thy nepghboure. Pfthou 
kepe theſe woꝛdes here wout foꝛgetinge 
theym a that Þ accõplyſſhe theym Þ ſhal 
te be ſaued. Than he began to thynke ỹ 
be wolde kepe them ⁊ dydeit / afterwar⸗ 
de ſomtyme as he paſſed by a way he fo⸗ 
unde a mplle p he had made to dyſtrop 
he recoꝛded hym ok ß woꝛdes ofthe layd 


relpgyous / he ſente his pꝛocurour to c6; 
pounde with hym vnto whome it apper 
teyned. Semblably theſe other he had 
offended/hethẽ appayſed and ſatyſfied 
them vnto his power. It ber ell allo he 
kounde a pooꝛe man in the wayeasheca 


me agapyne he ledde hym mn to his houſe 


he refreſſhed hym #4 made hym to ſytte 
by hym at p table-xgauec him of his me 
tes. After ſouper he bꝛought hym koꝛ to 
ſuepe in a plate where he a his wyfe ſlep⸗ 
te p was nere p yates of Þ doꝛe / whan 
p pooʒe man had a lytell whyle ſlepte he 
had thurſt. Foz he had taken good refet⸗ 
tpon not accuſtomed ⁊ Whan he had not 
to dꝛynke he cryed impoztunatly that he 
was tozmeted by grete thurſte / & fo als 
moche as 5ᷣ houſholde il epte ⁊ was ina 
plate on 5̊ ſlyde ferre of ß hoſte all oniy he 
herde hcrye whiche was moued vnto 
mercy he roſe hym vp # dematided hym 
what he neded/d he ſayd vnto him. Mp 
loꝛde J leſe by thurſte. Than p mayſter 
wolde haue bzought hym ok water okthe 
tyſterne Ind as he dꝛewe he felle within 
it æ was dꝛowned. ¶ Afterwardelogety 
me whan ß ceruaũtes ſought hym they 
foũde hym within p lapd cyſterne/ß whi 
che had aboute his necke a cercle ok gol⸗ 
de in p whichethere was in wꝛytynge ; 
his ſoule was boꝛne in to heuen befoze 
his body was colde after p he was derd. 
By this man the whiche was cöuerted 
fromyll vnto good foz to here one goode 
woꝛde it is to vnderſtõde that it is a gre⸗ 
te thßge to pꝛeche 4 to ſhewe p woꝛde ol 
god. And foꝛ that/ÿ he reſtoꝛed thfges 
yll done e that he was mercyful it (to 
vnderſtonde that he had contricyon and 
purpoſe to lyue well ⁊ that he chaunged 
the yll in to good. And by that that men 
folide the lettreokgolde wꝛyten and that 
he was laued. It is to vnderſtonde that 
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he deped in good conſummacyon as ve⸗ 
ry repentaunte and good catholpque. 


C. ¶ Another example ot a mayſter de⸗ 
lpcatife the whiche ne wolde here p woꝛ⸗ 
de ol god ne do ol penaunte t was cöucr⸗ 
ted in fewe Wozdes, . lx. 
Lt wt Wt eee 


| Tis wptẽ in the bokeof dꝛedeok 
a mayſtet delicatyt/ the whichere 
tuſed ſo moche the eſtate of penatice that 
he ne woolde goo vnto ſermons. And al⸗ 
ſohene wolde here ſpeke woꝛde ofgod ics 
ſte that he were moued to entre in to tely 
n. And it befcll one tyme p a pꝛecher 
ofhys parentage came to vyſpte him in 
his houſe. And whan he was in his chã⸗ 
bꝛe he dꝛeded that he came to hym to pꝛe 
che / vnto whome he ſayd. Frere wherfo⸗ 
re are pe come / pfye wyll ſpeke vnto me 
ol god. J care not ot it /and yf pe ſpetze ot 
other beſpneſles pe are welcome. And he 
layd vnto hym mapſter J haue to ſpeke 
with pou of other thynges / x lythe p ye 
wyll not here ſpete or god J purpole not 
tolpeke vnto pou othym / but by pour le 
ue and lycẽce. Than he receyuedhym to 
ſpeke ofother beſpneſſes, And alter that 
thele rumours were kyned whan ß krere 
rolde go lapd vnto hym. Mayſter gyue 
me leue toſpeke one woꝛde of god / with 
grete dyſkyculte he graũted it hym. Ind 
the layd frere lapd to hym. Mapſter J 
may you p whan pe be layde this night 
in pour bedde that pe remembꝛe you of 
the bedde that theſe ſloutthfull men and 
women haue in helle the whiche ne do ok 
penaunce in this woꝛlde. And the ſapd 
man ſapd vnto hym , what bedde haue 
they / and the ſayd frere ſayd / The pꝛo⸗ 
phete Yſaye ſapeth in the. xuij. Chapys 
tte. S ubter te ſternetur tinea etoperi⸗ 


Folio. C.xxxvi 


mentum tuum erũt vermes. ¶ That is 
as moche foz to ſape that thy fpze ſhall be 
ſtrewed vader the with monthes / and ihy 
couerture (hall be woꝛmes.¶ Acter theſe 
woꝛdes the ſapd frere departed. Ind the 
ſapd maiſtcr thought lomoche of the layd 
wozdeof the bedde df Hell that all the ny⸗ 
ght hene myght ſlepe. And the layd woꝛ 
de had ſo grete tſtecte a ſo moche vaylled 
it vnto hym that within a ryght iyten ty⸗ 
me atter he entred in to relygyon and coꝛ⸗ 
rected hym. wherkoꝛe it is a grete thynge 
to here the woꝛde ot god, >2==<EZ2D 


D.C, Anothet example ok an vl knyghte 
the whiche in his ipfe was confelt but one 
tyme / and at one ſule pꝛedycacyon he coz 
rected hymlelte and conuerted. Iv. 


Seen: e... 


En kynde dy wzptynge in the 
* N ſet mons okthe dyſcyple and 

\ | 2 manp othet bookes of a knps 

Note repienyſſhed with ma⸗ 

m (ynnes.The whiche ß de⸗ 
uyll hadde ſo ſtrögly dlynded his hertc p 
in all his lyfe he had not be confeſſed but 
one tyme. And it befellthat he tame teue 
rently vntothe chyꝛcheonthe dap ot pen 
tecoſte / and not foz bycauſe of deuocpon / 
that he hadde vnto our lozde Jelu cryſle 
no} vnto his ſayntt 8/but to the entent foz 
to ſhewe himſelfe. Foz vpon that dape he 
hadde be clothed with. ix. veſtymẽtes the 
whiche were ryghe pꝛecyous. And on the 
ſayd daye he herde ſpeke vnto pꝛolne the 
peſt ofthe ſayd parrſſhe the whicht ſhe 
wedofthe ſolempnpte and vertue ofthe 
holy gooſt, Ind whan the ſaxd knight het 
dethat vntothoſe what ſo cutt they wes 
te eyther men 02 women the whiche haue 
comptted ſynne that wolde tepente them 
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that god ſholde lende p holy ghoſt þ whi 
che ſholde makeclene theyz hartes ⁊ all 
ſyſies. And after warde ſholde enhabyte 
in them. Incontynent that 5ᷣ pꝛeeſt had 
ſpokẽ this thpage the ſayd knyght yode 
into a place ſecrete to pzay vnto god and 
ſayd. Oloꝛde = Jamaſynner/J haue 
gotẽ many of ſpnnes-ofthe whiche Jo 
rowe and repente me gretely. Ipꝛay the 
by thy grete mercy that thou lẽde me on 


this dayethe holy gooſt the whiche ſhall 


make me clene and enlumyne myn herte 
And in contynent god exalted hym ⁊ ſent 
vnto hym the holy ghoſt p whiche made 
clene his herte by verpe cotrpcyon ⁊ af/ 
ter by pure cõkeſſyon. Ind lo p holy goſt 
came vnto 10 t abode with hym / and 
alter ſynned he no moze moꝛtally and dy 


de penaũce dygne and ſatyllaccyon and 


ended his lyfe in good cõſomacyon. This 
example denoteth pitis a grete thynge 
to here the woꝛde of god / foz all benedyc⸗ 
cyon and ſaluacpon pꝛocedeth of it. Ano⸗ 
ther example it is wꝛyten in dede olthe 
apoſties that as ſaynt peter pꝛeched the 
holy ghoſt dpſceded vpon all thoſe p her 
de p woꝛde ol god. Ui actuũ. x. Adhuc 
loquete petro cecidit ſpirituſſãctus ſuper 
ors qͥ audiebant vᷣbũ dei. LN. 
we 29 9 MH De. 


E.C Another exampleofa counte p whi 
cgeconuerted hym in herynge p wozde 
ofgod, V eee Tur; 


I Tis w2yten in ſermons ok p dyl 
typle a in other bokes Þ there was 
an erle lecherous / pꝛoude / c malytyous 
whiche lpued longly in many ſynnes + 
ſoit befel one tyme ÿ he entred — chir 
che there herde a ſcrmon , And wha he 


pberde pꝛeche p/pts wzyten eze. x viij. In 


quacũq; hoꝛa ĩgemuerit pctõʒ oiz iiqtatũ 


The examplapꝛe. 


eiꝰ nõ recoꝛdaboꝛ. That is to ſay in What 
houre the ſynner ſhall wayle q wepe his 
ſynnes J chal not remebze of all his iny 
quytes. He toe this auctozyte in h pſelte 
he repẽted hÞ bytterly # requy2ed of god 
his grace a his mercy andp he wold par 
don hym his ſynnes /  cofelled x layd p 
he ne wolde do moze other thynge tyl vn 
to the dethe than to lerue god/he leit the 
woꝛlde / he entred into reiygpon e there 
ſerued god deuoutly. Ind after his deth 
men founde in wzytpnge vpon his lepul 
ture in letters of golde the woꝛdes of the 
pſalmyſt. Miſit dũs ᷣbũ luũ + ſanauit 
epos. That is to ſap 5̊ our loꝛde lent his 
woꝛdes heled hym /p is 5 he conuerted 


hym krom ylle in good by d herynge of þ 


woꝛde or god / e therfoze it is a grete thyn 
ge as to pꝛecheꝭ᷑ to teche. ¶ Another ex⸗ 
ample ot᷑a catle p whiche wolde not here 
p woꝛde ofgod / a the crucyfpxe ſtopped 
his eres in ſygnyfyEgeÞ he ne wolde he⸗ 
re the pꝛapers that men made foꝛ hym, 
DDO mere. See 


Ayſter Jaques of Uitre ſayth in 
his boke » there was a catlyſſhe 
map wolde neuer in his lyfe here p woz/ 
de ol god / a whan the pꝛeeſt began ſoꝛ to 
pꝛeche he pode out of Þ chirche & wẽte in 
to the chircheyarde to talke z to detracte 
Wother carles p whiche was repꝛeued 
many tymes ołhis ſayd pꝛeeſt ſoꝛ p that 
hes theother leted to lpekethe wozdeof 
god but he ne cozrected hÞ e abode in his 
obſtinacyõ. The whiche was afterwar⸗ 
de ſeke greuouſlp / called his ſayd pꝛeſt 
x conteſſed hym foz dzede of dethe / a not 
fo: the charyte okgod / ne fo; his helthe / 
of þ ſapd ſekenes ſhoꝛtely he deyed. And 
whan his body was boꝛne vnto chirch 
and that 5 ſayd pꝛeeſt and clergye ſonge 
the dpꝛpge a offyceofthe deed bodyes 


PS * e REN ERS, a 


rs — — 


all they meruaylled to ſe /p 


The examplapꝛe. 


p ymageokð crutpłyxe ſtopped his eres 
w thelngers ofhis handes taken from 
the croſſe befozeall the people. Tgan as 
pꝛteſt layd 
vnto p people. Knowe ye what tokẽ this 
is here. They anſwered that uay. And , 
ſayd pꝛeeſt ſayd. Ye ſhall vnderſtande 

p louleotthis carle whoſe body lyeth he 
te in now betwene the handes of the de⸗ 
uplles.Fo2 i lykewpſeas he ſtopped his 
eres that he herde not the woꝛde of god/ 
In likewyle god cloſeth his eres that he 
ne here the pꝛapers z oꝛaylons vᷣ we ma 
ke foz hym. And the layd pꝛeeſt defended 
vnto all p pꝛelence 5ᷣ they ne ſholde pꝛay 
moe fo2 his ſoule. Than thep ceaſcd to 


pe koʒ hym. Ind his body was taken 


p holy place and was buryed in a 
elde . Loꝛ as foꝛ ; ſoule ofone dampued 
a man ſholde not pꝛape. Q. uia ĩ interno 
nulla eſt redemptio. Atter that a perſone 
is iuged and lente vnto p paynes ol hell 
fo: to luſtre payne / he ſhall neuer come a 
gayne vnto lyght ne neuer ſhall he haue 
mercy.! eit behoueth no moꝛe pꝛa 
per fo2 it. Uñ gregoꝛiꝰ vndetimo. Q. uiſ⸗ 
quis ad inkerna mala tollerada ſemel de⸗ 
ccnderit:Nequa@ viterius mei parcetis 
liberat quos ſemel in locts penalibꝰ iuſti 
tia iudicantis damnat. £29 >===C22 
= Ctr ot: =; 


A. ¶ Inother exampleofÞ paropſſpens 
ofa curate p whiche ne wolde here p pꝛe⸗ 
dycacyou and the cõmaũdementes okthe 
thyꝛche. SD: .: D: 
O Se S eee Sees 


12 repzoued 

many tymes his paroyllyens fo; 

poͤthey pede in to p chyꝛcheyarde whan 

de pzeched and made his antetyme. Alſo 

whan 2 other made pꝛedycacpon / fv; 
t. . 


Folio. C.xx bit 


aſmoche as he knewe not how to remedy 
it koꝛ » helthe oktheyꝛ ſoules. Foz they dy 
upled ofthep2 occupatpons ſcculers in p 
ſayd chyzcheparde wha he diuiſed of fe; 
ſtcs-faſtynges. Ind other cõmaũdemẽ⸗ 
tes of Þ chirche, what dyd he/he made to 
bꝛynge hym a lytell ſtole in p myddes of 
them in chyꝛcheyarde and ſoo ſet hym 
downe / and bchelde them. there. And he 
herde they languages. And whi he en⸗ 
noyde them they demauded what he dyd 
there. He anſwered. CT biſtit ciues ibi de 
bet eſſe epiſcopꝰ. That is to ſay. That pᷣ 
byſſhop ſholde be where his tytezyns be 
Ao a curate ſholde be where his paroyC 
ſyens is /⁊ you are here /whertoꝛe I ſhol⸗ 
de be with ou. And foz almoche ᷣ at the 
kyꝛſt tyme they cozrecte thẽ not / yet the⸗ 
der dyde he go afterwarde Þ ſetonde ty⸗ 
me. And whan it came vnto p thyꝛde ty⸗ 
me they all hadde ſo grete ſhameỹ after 
warde they yedetheder no moꝛe. Ind lo 
he cozrecte them /⁊ vnto them it pꝛouffy⸗ 
ted moꝛe than all p langayges v he had 
ſpoke to them befoze. And 2e wha 
a man map not coꝛrecte his patoyſſyens 
in one maner hym behoueth to aſſaye in 
another. M. D:. 


B. ¶ Another example how a herdman 
was laued xcozrecte hymlelfe by the he 
ryngeofone pꝛedycatyon. S vi. 
S: eee. 


Dae recyteth in his pꝛõp 
tuary howỹᷣ a paſtoure oʒ herde⸗ 
man yede late vntoÞ chyꝛche vnto maſſe 
c ſermons foz p kepynge ok his beſtyall 
And one tyme he paſſed by a cite q; entred 
i to p chirche t herde pꝛeche ỹ euery crea 
ture is taught to ſſe ſyn a to loue god/by 
this pꝛechynge he was edefpcd, And i be 
holdynge p creatures he ſapd to hf lelle 
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The examplapꝛe. 


Suche a creature ſerueth vnto god and 
obepeth vnto him. The water in rennyn 

ep byꝛdes in ſpngynge /p herbes in ry 
pnge vp e growynge a in lykewyle oko⸗ 
ther creatures. And he lawe a toode one 
tyme and ſayd / Þ creature myght haue 
create me as this tode y he had wolde /d 
Joffende hym contpnuclly by ſynnes # 
am vnkynde.Foz he hathe made me and 
create vnto his pmage foz to haue beaty 
tude à me hathe redemed by his paſſyon 
#c. Foz to be ſhozte he couerted hym and 
dyd penaunce/and was ſuffycyently in⸗ 
ſtructe ofa holy man ⁊ perſeucred loua⸗ 
bly in the ſcrupceof god. cc. DSD 
EZCOCZ29 STS S 


C. ¶ Another example. Chat to here p 
woꝛde ot god it is p2ofytable albeit that 
a man holde it not. S2. S e, 
KIND S. e. S =. .. 


Tis wꝛyten in the lyfe ofthe fa 
ders 5ᷣ a frere ſayd vnto a good 
kader abbot. J haue axtd queſty 
ons oftpmes that they wold tel 
me adinonycpon fo: the helthe 
ofmp ſoule. And ok all that that they tell 
me Jrctepne nothynge. The auntpente 
ſayd vnto p frere Jhaue two veſlelics 
vopde go fetche me one and waſſheit w 
water / and atter warde taſt it and put p 


lapd potte in his place. And ſayd frere 


dyd lo one tyme two tymes / and the aun 
cyenteſayd vnto hym. Bꝛynge me ß two 
veſſelles heder / whan that he had bzous 
git them the auntpent layd vnto hym / 
whiche or the two pottes is mooſt moyſt 
and alſo clene. The frere ſayd vnto hym. 
It is that wherin J haue put my water 
that J haue waſſhed. Than p auntyent 
ſapd vnto hym. Sone in lykewyſe is it 
ol ß ſdule p whiche hereth often the woz; 


de ol god / albeit Þ he retapne nothynge 
ol ß thynges that he axeth /notwithſtan 
dynge he is moꝛe clene than he p whiche 
demaundeth nothynge # alſo hereth not 
ony thynge. SND 
S. CE; Se, 


D. ¶ Another example how ſome freres 
ſteptein hetynge p woꝛde of god and in 
herynge the pdeil wozdes they were mo 
che wakynge . Ca. C,. lvi. 
N,. E.. Se. 


Tis wꝛyten in p lpte of thefa; 
ders an auncyent the whiche 
| ſet hp in hermptage foz to pzape 
vnto god he wolde gyue hym 
grace 5 he ſlepte not whan men 
ſholde ſpeke ol lpyꝛytuall thynges. Ind 
whan men ſholde ſpeke ok detraccyon oz 
ok hate that he myght epe incontpnent 
that the eres ne token p venyme okthat 
ſynne. He layd ỹ the deupll ſtudytd hym 
to admoneſte theſe men in ydell woꝛdes 
foz to impugne doctryne and thynge ſpy 
tytuell. And he tolde this example. w Hh 
Iſpate ſome tyme vnto ſome kreres ot 
Pp vtylpte ot ſdules /they ſl epte ſo pꝛoloũ⸗ 
— Crs they ne myght meue ß eye lyd 
oktheyꝛ cyts. And de ſhewe that it 
was a thynge dpabolyke. And J pode to 
lpcke thynges pdell, And they wereincs 
tyncnt wakpnge and enioped them and 
Itoke meto wayleand toſaye. Iſpaze 
tyll vnto noweofthynges teleſtyal / all 
pour epes were holden 4 — 

> whan an ydell wozde hath be b 
fozth-pc haue be all pꝛompte and redy to 


* pꝛay pou 


ryght dere bꝛedꝛen that we that it 
is the werke ol p curſed deuyll / take he⸗ 
de to your ſelfe and kepe pou from 


ge wh ye do oz here onp thynge 


eee 


e . eee 


tuell. ac. Bp this exiple a man map vn⸗ 
derſtonde that the deupll bꝛyngeth a ſle⸗ 
pe his leruauntes of dꝛede that they ne 
here the woꝛde ok god / and that they ne 
ſholdeleue they; ſynnes. Ind allo he wa 
keth thẽ loꝛ to here ylle / to thende ỹ they 
fall in to lynne and dampnacyon, ac. 

ABD . e. S.. Ge. 


E. ¶ Another exãple agapne thoſethe 
whiche fleeth the ſermons, lvi. 
e: .., N: M, 


Tis wꝛpten that as ſaynt mar 
tyn pode frome towne to towne 
pꝛechige and dopnge myꝛacles 
A waywarde crepyll fledde e⸗ 
uermoꝛe befoze hym frome tow 
ne to towne / and from cytetocyteand fe 
redthat he ſholde hele hym ofdzedethat 
he ne loſte to gete and to demaũde his li⸗ 
uynge In lyke wyle the rauyſſhers/the 
theuys /p lecherous / and lynners fleeth 
the lermons and they ne wyll here them 
of dꝛede leſte that they leue theyꝛ ſynnes 
they ne amende them. c.. , 
. 29; See 


. ¶ Inother example hod the caſeota 
p2echoure was boꝛne at the dethe a how 
Jycſucryſte apded him and chaſedawa 
pe the deuylles. Se Se vj, 
Se. . . = e. 


me mayſtcrs hathe w2ys 
tenthis p whiche foloweth 
>> Nhowe p diſcppie recyteth in 
bis noptuarpe xlayth þ it 
— was cõmaũded vnto a rely⸗ 
us pꝛeeſt ofÞ 0zdzeofÞ pzechersþ he 
de 9 to pzeche agayn p ſarazyns/x 
croſſed he theder pode aſo deyed. And he 
appered vnto = of his compaygnos p 


e. . 


The examplapꝛe. 


Folio. C.xxxix 


whiche axed hm ok his eſtate. He anſwe 
ted in this. It ſemed me that my payne 
was to longe Ind whan that J deyed J 
ne ſawe by me but the deuylles Þ which 
began to ſaye vnto me. Thou kepteſt ne⸗ 
uer wele thy pꝛofeſſyon ne the obedyentce 
5 thou haſt pzomyſed vnto thyn abbot. 


And alſo thou ne pꝛeched neuer vnto ony 


tlerelp thy loꝛde god. Ind as the layd de 
uylles pꝛepoſed agaynſt me diuers thyn 
ges in the layd manere# that there ne 
was perſone p whiche anſwerde foz me 
Iheſu cryſte came and layd. Come atter 
me / koʒ thou haſte pꝛeched me. And incõ⸗ 
tynet all the company ok deuylles depar 
ted as a ſmoke ⁊ I folowed Jheſucryſe 
in to glozie and Ine felte ony other pain 
excepte the ſayd kere. ac. S. 
S.: Ü Y De 


G. ¶ Another crample how hethe whi⸗ 
che pzecheth the woꝛde ok god ſhal haue 
grete rewarde in heuen. .. M. 
S e.. S = 


En kyndebywz emlo⸗ 
me bokes / alſo p le it 
CLI I recyteth in vis pꝛomptuary 
MWITortasa good preclt p2echer 

73 — —— 
ne ok his good frendes made hym ſwere 
in our loꝛde that he hold come to certefy 
hym of his eſtate.rxx. days.after his de 
the. After that he was deed p ſayd pzeeſt 
appered vnto bß as he had requyꝛed hỹ 
in a meruayllous fazechapelalreplenyſ 
ſhed with ouches ok golde that is to ſaye 
of Jewelles ryche / noble good and pꝛety 
dus /amõges the whiche there was one 
vp6 the bzeſt dyffered /# was moe fapꝛ 
without comparpſonthan pᷣ other. Ind 
ag he enquyzedofhis eſtate/he ſayd vn⸗ 
Wenne he hym de 

J. 


můunded wherfoze he was lo cladde. He 
anſwered J haue this veſtyment foz the 
grete ʒele and louethat Jhauehadvnto 
my nepghbours. And as many as Jha 
ue tonuerted ok lpnners there are in my 
veſture okouches. And J haue recepued 
p ouche that Þ leeſt on my bꝛeſt / foz that 
that Jhaue conuerted a ſpnner of whom 
no man hadony hope of helthe. The al 
ked hym of the eſtate of thole p whiche 
haue ture and charge ofſoule and ofpoe 
ple / as the curates p whiche haue paryl 
ſhynges. He anlwered ryght fewe ſhall 


be ſaued. Foꝛ they walke in p large waie 


ð whiche ledcth vnto helle. Ind ſhewe 
euyl exãples vnto theyꝛ ſubgectes/they 
beſo moche habãdoned tn couetyſe that 
they tare not of loults lo they haue the 

des ofthepz ſubgectes. Ind eniopneth 

is yet moze perylious/pᷣ / p̊ they ſholde 
conuerte vnto pᷣ blage ot Þ pooꝛes / they 
dyſpende it with vple perlones. whaͤ he 
hadde ſpoken theſe woꝛdes he departed, 


 (Theſecurates and thoſe p whiche haue 


ture of ſoules ſholde wele note this exaͤ⸗ 
rp grete rewardefoloweth vnto tho 

d whiche well ſhewe vntotheyz paro 
yllyens. Aud alſo damnacpon vnto tho⸗ 
ſechc whiche vſe pil ofthcoffpce & thar⸗ 


ges þ they haue. ac. S : 
S = H— 


: M , 


D. ¶ Fnother example how the deupll 
ne myght ſtrangle a knyght / ſoz that/ß 
he ſalued p vyꝛgyn Matye cuery daye/ 
#fo2 the good wyll that he had to here a 
p2edpcacyon he was ſaued ..: 


he dyttyple recpteth in his pꝛõp 
tuarpe this Þ whiche lolo weth / 


The examplapꝛe. vpon 


tuat from þ pꝛedytcacpon/bytauſe 8ᷣ he wolde 
the whiche is alſo wiytẽ in other bookes · not fpnde hymleifthere / denote p thole p 
e layeth. That there was a knyght loꝛ⸗ lee the lermõg foloweth ß deupll ok hell 


de ok a caſtell whoo had vnder hym ma⸗ 
ny tyꝛauntes / And this ſayd knyght dyl 
poylled all p goers by withoute mercye/ 
but he hadokcuſtome p euery dape he la 
lued p vp2gyn Marye. And one dap the⸗ 
re paſſed therby an holy monke p p ſapd 
knyght comaunded he were dyipoyled / 
FÞ holy man pꝛayed 5 pyllers that they 
wolde bꝛynge hym vnto they: mayſter 
that he had a ſecrete thỹge to tellto hym 
whã he was ledde he pzaycd p lozdephe 
wolde make al his ſeruaunt es to come 
fozthe to p ende ỹ they ſholde here a pꝛe⸗ 
dicacyõ. And he commaunded that they 
ſholde come al. w han it was done he laid 
hep ne ben all here there wanteth one. 
# ſome ſayd the chaͤberer delayleth / he 
was made to tome. The holy man ſayd. 
It is this here p I demaunded. Ind he 
Capd vnto hym. JÞ adiure # comatided 
pinÞ name ofthe fader / okthe lone / and 
okthe holy ghoſt p thou tell what 5 arte. 
and wherctoze thou arte heder tome. He 
anſwered. Alas J am conſtrapned to de 
claremp lecrete, Jam not a man but a 
deupll/ z J haue dwelled with this kny⸗ 
2 xuiij.peres / fozour pzynce ſent me 
ether foz to loke p dapcp this vnhap⸗ 


py ſayd IJ; ſalutacyon accuſtomed to 
the ende ß Icholde ſtrangle hym. Foz J 
haue the puyſſaunce ot god foz p ſpnnes 
that he hathe cõmyted / tothe ende ß he 
were our compaygnon in helle / whaͤthe 
knyghte herde thele wozdes he was as 
ballhed. And he fell pꝛoſtrate at þ feteof 
p ſayd monke / q required hym pards. 4 
ame ded his lyte in to better. It is a gret 
thynge to here a pꝛedycacyon and to ler⸗ 
ue che vyꝛgyn Mare. Ind in lyke wyle 
as thc deupll ot helle fleeth/ and renneth 


N 


7. , , A 24. £6 .. 


the fyꝛſt commaundement 


And as now there are many of his partye 
the whiche ne wyll here pꝛedycacpon. 
:: e:: Seti e, 


J. ¶ Inother example how men ſhal foꝛ 
gete the cõmaundementes of god in the 
laſte 02 latter generacyon. 

ME, E, Bt: , e, Ge, 


Tis wzyteninÞlyfe of the faders 

that one tyme the holy faders aſlc; 
bled them togyder e pzophety3ed of p laſt 
generacyon. Amongeſt whome one pꝛyn⸗ 
cypall named querimus ſapd. We accom 
plyſſhe the cõmaũdementes of god. And 
theſe other kaders alſh aſke it in demaũ⸗ 
dynge. Ind thole that ſhall com after vs 
what ſhal they do. He anſwered and ſayd 
bnto them They ſhal accomplyſſhe para 
venture the halke ol the cõmaundements 
and ſhall requyze the good eternell. And 
the faders demaunded after theſe people 
where ſhall becom thele other. In an 
rynge he ſapd. Che men ok that genera 
on hall not haue the operacpon of that 
god wylleth that be do, Ind they (hall ſoz 
gete the coͤmaundementes ok god. Alo in 
that tyme ſynne aboue ſhall habo unde / 
charyte ſhall were colde / and grete temp⸗ 
tacyon ſhal come vpon them /but thoſe p 
whiche ſhal be in bounte pꝛoued they (hal 
be better / mote blyſſed q pꝛoued than we 
and 02 our faders. 
CL2>2=4@22D C222 }=4% CC23 


K. rears example ofa ryche man p 
whiche ſerued the deuyl. xl. yere. And in a 
ſermon tepented hym. 


Egitur in dialogocefarif. It is 

wꝛyten that a tythe man c puyl⸗ 

nt = bycesxcurſydneſles was in 
e. &. 


ſuche eſtate.xl.peres. Ind after warde te 
pented hym in a ſermon / confeſſed hym / 
chaũged his lyfe / entred in to relygyon/⁊ 
pꝛokyted ſo gretety that he was in Þ gra⸗ 
ceofgod / ⁊ that he made reuclacyon of 5 
houte ot his dethe. Ind whã he was ſeke 
he ſapd vnto his frendes yp he ſholde deye 
the thyꝛde daye #ſo he dyde. æc. By thele 
examples befozeſayd it appercth vᷣ al go⸗ 
dencs /al laluacyon /a benedyccyon pꝛoce 
deth to here a to kepe the woꝛde of god / 
therfoze it is wzpten in the goſpell. luce.x⸗ 
-Beatiqauditic vᷣbũ dei ⁊ cuſtodiũt illũ. 


C'Qzimum pꝛeceptum. J dolattia 


¶ Example vpon þ kpꝛſt comatidemente 
of god. NQõ adorabis deos alienos.⁊᷑ fitſt 
A. ¶ Another example of a pꝛeeſt pꝛynce 
ok the ydoles of the people Þ bꝛente in the 
fy2e ok helle / and how theſe without byles 
ue ſhall be founde there. 


E kpnde in the lpke ol kaders pa 
good abbot named machaire toũ 
de in his wape in p deſerteahede 
dzye ol a man deed / whome he cdiured x 
demaunded hym what he was / e he ans 
ſwered. Jam the pꝛynce ofthe pꝛeſtes of 
ydoles of the people p enhabyted in this 
— — 
apne 5ᷣ he endured / in waylynge on bye 
belald- Quittiditatceliatra:titfiignt 
altꝰ e ĩ quo medio poſiti ſumꝰ. Chat is to 
ſaye / pofaſmoche as there is of dyſtaũte 
krom heuen bnto erthe ok almoche is þ fp 
reofhellgrete in the myddeſt we 
ben put / wh ß holy Machapꝛe herd this 
woꝛde he began to wepe q ſay. CLe hoi d 
li midatadettriſgreſſ® f/ Maledyccyon 
is vnto ᷣ man the whiche - x 


FO. C. xl. 


—_— 


Theerainplay:e.vpon 


ſed the tõmaundementes of god. Ind he 
aſked him agapne pk there were mozegre 
te papne / ⁊ he anſwerde yes. And Þ the ie 
wes were moꝛe ſtrongly brent d cozmens 
ted / a lower thi they / foz that þ they had 
gretter knowlege ol god v of p fayth than 
they haue had. Ind after lapd p vll criſtẽ 
men # women Whiche lyue in ſõne moꝛ⸗ 
tall ben yet moze wars bꝛẽt ⁊ toʒmented / 
Foꝛ as moche that of certayn ſcyece they 
offẽde god # had moꝛe grete knowlege of 
hym t of the fapth than the Jewes d pay 
nymes v whiche offendedby ygnozaunce 
x enfermete vnſtedfaſtnes / And therfo 
rethey ben in the bottome of hell / p whi⸗ 
che ofaſmoche as it mounteth hype / it is 
the leſſe hote. And therkoꝛe we ne ben ſoo 
moche toꝛmented as 5ᷣ ſayde cryſtyens/X 
whan the ſayd Machapꝛe herde the ſayd 


woꝛdes he alked hß nomoze / in wepyng 


fo departed, This example ſheweth ỹ all 
ſoztes of people incredules & vnfaithful y 
go agapnſt the fayth / e deye impenyten⸗ 
tes (ſhall be punpſſhed in p ſyze of hell af; 
ter theyz delcrt, Unto p pur pole the plal. 


laith. Dones tos vt clibanu ignis i tẽpo 


re vultꝰ tui dfie:dfig i ira ſua 2turbabre e⸗ 
os et deuorabit eos ignis. That is to ſayt 
O p lozde p5ᷣ haſt put the pl in oe wple 
as an ouen ofkpzeinÞ tyme ol thy kace/p 
is ot typ iugement /t — 
them in his ire / d the fpze ſhal deuour the. 


And agane 5 pſalmpſte ſayth. ¶ adẽt ſu 
per tos carbones:icʒ i die iuditij:i ignem 


deücies tos i mileris nd (ubſiſtte, That 


b to vnderſtoöde. Che coles Mal fal vpon 


n 


ryes.Et le.iob.xx. Oeuorabit cũ.ſ.ipiũ 
ignis qͥ nö ſuccendit. That is to ſap. Che 
kpꝛe 5ᷣ is not lyght (halldeuour the curſcd 
dampned. . . 


the in þ kyze / they ne maye be but in myle 


B. ¶ Inother example of the pdolatrie ot 
Nabugodonoſoz whan he made the thze 
chyldꝛen to be put in p furnapſe. lv. 


OE: L: S Bt 


Tis wzpten in the thyꝛde chapt 
| treofthe boke of Danpell hoty 
; thekynge Nabugodonoſoz dyd 
TYW 4; Make an pdole of golde ok. Ix.cu; 
bytes in heyght / d ſyxe ok large; 
nes / made to bere it in to a grete telde x 
cauſed al tge people to come theder. oz 
re duet he ſent a cõmaundement 5 al the 
people ſholde wozlhyp the pmage whan 
they ſhold here the inſtrumentes melodt 
ous ſoũde /d chat al thoſe p wolde not pꝛo⸗ 
ſtrate them oz fal vnto p erthe a wozlhyp 
the layd pdole ß they were taken & caſtin 
to the furnayle lyght # embꝛaced. And as 
the people wozſhyppedin ſuche wyſe the 
ſayd pdole there were thꝛe childzen called 
lydꝛac / Myſac/i Abdenago 5ᷣ wolde not 
wozſhypitnepzoſtratetheym.Thanthe 
kynge made them to come befoze hym to 
whome he demaũded. whiche is the god 
that map delyuer pon fro my hande, 
the ſayd chyldꝛen ſapd vntothekyngena 
bugodonoloz, Ofthae thynge it nedeth ß 
none anſwer, The god that we wozſhyp 
hath puyſſaunce to delyuer vs frome the 
tnrnapſe bꝛennynge #from thy handes, 
Than p ſapdkſge was repleteoffurour 
#comalided p the laid furnaiſe were. vil. 
tymes moze embꝛaced than had 
be accuſtomed / x the mooſt Nrongeſt men 
ofhis hooſt bounde the pz fete g theyʒ han 
des caſt them within the layd furnayſe 
The whiche was done / & the fpzebzente 
thole ß caſte them in / but it dyde none yl 
vnto p ſapd chyldꝛen / the whiche walked 
within the mpddeſtof p ſayd kurnayſe in 
laudyng a blyſſynge — the kyꝛe ne 
dyde them neuet pill. Ehan the kyng was 


Th 


a as a £4 + am d . wc _ ae _ ac aww 


moche meruayled to ſe them in ſuche wp 
ſe to walke thoꝛowe the lyꝛe / to gyne lo; 
upnges vnto god the whiche made them 
foz to to go out ot the kurnayſe. And þ gre: 
tex pupllaunce ot the kynge beheld them 
gretelp/but they foũde that the ſayd fyꝛe 
had not had ony puyſſaunce to touche thẽ 
noꝛ neuer here ol theyꝛ heddes noꝛ veſty⸗ 
mentes were bent. Than thekynge na⸗ 
bugodonoloz began to cry Þ thepʒ god we 
te bleſſed the whiche ſente his aungell / 
delyuered his ſeuauntes the whiche byle⸗ 
ued in hym. Ind they chaunged the woꝛ⸗ 
de ol the kynge the whiche made a decre 
te that all the people ot᷑ what lygnee and 
tongue that he were Þ whiche had made 
blaſpheme agayne the god of ſydꝛac/my⸗ 
ſaac/4 abdenago/ſhold peryſſhe / and his 
hous be waſted. at. ¶ In this example a 
man map vnderſtonde p all blaſphema⸗ 
tours ben repꝛehend a puniiſhed greuouſ 
iy be it in contelſpon os other wyle / lyth p 
the kynge the whiche was pdolatre# per 
uers knewe manefeſtly the puiſſaunceof 
god / a that he offended agapne him in do 
ynge hym ſuche —— 
blalpheme to gyue ß deupne honoure bn 
to an ydoll ß whiche appertapneth to god 
Ind therfoze of good right he made to 
nyſſhe p blaſphematoures after that he 
hadde uno wen his helthe, SN. 
SD See ;8=8% C220 


c. ¶ Another example how Egeag ydola 
tre was ſlayne ok the deupll. L 
N, en:, Ro 


Tis wzyten in the legende ok la⸗ 
nt andzewe how the kynge ege 


8 FE Agapn 
ome came ſapnt andzewe to 


tepꝛehende dym and they dyſputedibgly 
The. &. 


the fyꝛſt commaundement 


as conſtrapned the crpſtyens to p 


Jo. C. xli. 


togyders ok the paſſyon and redempcion 
ok our laupoute. Ind fozaſmoche as the 
ſayd laßt Indzewe was ferme in faith 
And the ſayd egeas ne mpght put hÞ out 
he hym iuged ⁊ condampned to be crucy⸗ 
lyed ⁊ put in the toꝛment ofthe croſle the 
fete vp warde to the ende he had p moze 
longe ⁊ grettet toꝛment. Ind to be ſhoꝛte 
in (uche wyſe was it done. Ind ſayd an 
dꝛewe was two dayes in p ſaid tozmente 
where he pꝛeched a ſhewed vnto the peo: 
ple the whiche were pꝛeſent by eſtymacy 
on.a.xx. M.the whiche people pode vnto 
the layd egeas cryengt p vniuſtiy he had 
condampned hym to dethe. ac. The ſayd 
egeas came vuto the ſapd ſaynt fo2 to ſas 
tpſfye vnto Þ people ⁊ to take hym frome 
the croſſe. And the lyghte dyſcended vnto 
the ſayd ſaynt. And as the ſaydegyas re; 
toznedhym the deuyl entred in to his bo⸗ 
dy the whiche ſlewe hym in the way and 
ſo euyll kyned he his dapes, D 
. Deen e. 


D. ¶ Anothet example of the det be ok ly 
mon magus x#of other mplcreatites.1vij, 
eee S N. DD S 


CT is wꝛiten in the dede ofthe 
poſtles þ the enchauntour 
magus deteyued p people bp fal 
ſe arte in many maners 


the which abide by cauſe ok ſhoꝛt 
nes / in thende ol his he vaſitedhÞ 
to tee in to p aper. And in dede moſited in 


ge 
p 
Inother example of 


x t 
1 
„ — es / 


The examplapꝛe. vpon 


zaroes and arphaſat p which deceyued p 
people in many maneres. And they were 
bzent +bzupledofthe kyze c ot the lyghte 
nynge the whiche dyſcended krom heuen. 
Whan ſaynt ſymon & ſaynt Jude ſholde 
be martred in lyke wiſe as we rede in the 
legende of thoſe appoſtles. ¶ Another ex 
ample how he the whiche ſlewe laynt leo 
degayꝛe pede out ot his wytte # caſt hym 
ſelte in Þ fyꝛe / ſo was bꝛent as it is wʒy⸗ 
ten in legende of ſaynt leodegapꝛe. Ano 
ther example how the pꝛeeſt of the ydoles 
the whiche coũlapylled that men ſholde ſle 
ſaynt Uitall / yede out of his wytte / by 
ſeuen dapes was polleded of the deupl / 
dꝛowned hymſelf as it is wꝛyten in the le 
gende of the layd Uytall. Another exam⸗ 
ple how the emperourdompcyen p whiz 
che put ſaynt Johan the euangeliſt to de 
the a made hym to be put in a tõne ot ople 
was ſlayne 5ᷣ yete. And all his dedes wes 
te repꝛoued pl of Þ ſenatours as it is wzp 
ten in legende ol laynt Johan. Se. 
SONS eee 


E. ¶ Another example how dyaſcoʒus 8 
whiche was ydolatre deyed cuplly, Ivy, 
S.., S 20:2 


Tis wꝛptẽ how dpalcozus was fa 
| der vnto ſapnt Barbara-/P whiche 
was a grete lozde(butydolatre) Ind foz 
as moche as the ſapd doughter ſaynt bar 
| bara made her to be baptyſed a ne wolde 
byleue ne wozſſhyp/y ydoles /p ſaid dyal 
cozus betoke hex vnto the iuge marcyen / 
foz to toꝛmente her a to punyſſhe by mars 
tyꝛdome / and (00 was it done. And after 
that ſhe had endured many ma 


2doms 
and» the ſayd marcpen was confuſed he 
ſent her agapne vntodiaſcozus/Þ whiche 
ledde her on a hye mountayne/3foimnake 


lhozte there beheded her w his owne han 


des. And alter warde as he came agayne 
in dyſcendynge the lavd mountayne ven 
geaunce ⁊ punicyon dyupne folowed / foꝛ 
kp2eAyghtenynge / tempeſte dyſcended 
vpon hym # was bꝛent ⁊ conſumed in lu⸗ 
che wyle p of his body there ne abode pou 
dꝛe / ne alſhes / ne other thynge of hym/x 
ſo miſcheuouſly he ended his dapes as te 
ſon was /⁊ as done people of yliyfe, 2 
SOS: :e... SD 


1. ¶ Another example how the pzouoſte 
Tarquin the whiche was ydolatre deyed 
mpcheuouſly, e, , vi. 
., S :DD S e, 


C is wptẽ in þ legende ol la pt ſpl 
ueſter/pð after p p pꝛouoſt tarquin 
had made ſaynt thymothee to dey 
by marty2dome foz that /p he pꝛeched fer; 
melythe fapth ol Jeſu cryſte /he ctõmaun 
ded vnto ſaynt ſylueſter to doo ſacrylyce 
vnto the ydoles-03 he wolde make him in 
the moznynge to be toʒmented by dyuers 
toʒmentes. And ſplueſter ſapd vnto hym 
ole thou ſhalt deye this nyght and thou 
ſhalte recepue tozmentes perdurables/⁊ 
wylte thou oʒ not Y ſhalte knowe the god 
the whiche we beleue to be true / in eatß 
ge at dynere the done ola fylſhe abode in 
his thzote the whiche he ne myght caſt ne 
ſwalowe do wne / ſo dyed he at mydnyght 
t was led vnto the tombe with grete wes 
pynges and —— — (plus 
ſter was delyneredfrom pꝛyſon with gre 
te Jop. So it appcreth that people ydola 
tres F myſcreaũtes deye myſcheuouſly, 
$=—<CoD9;=<G9Þ=2% 


G. ¶ Another example how the kynge ol 
perſe quoſdrosthe whiche wolde be of al 
tolkes pꝛaiſed # wozſhypped ag god / had 
theheedltrekenof, FS=S4E@222}8=%X 


Qs» cc an a au ca And com and ann AA cc 


T7011 Tis wpteninþ exultacyõ 
ok p crolle/Þ the kyngofper 
eequoldros put vnder his c 
$5 VA, \piremanye realmes ofthe 
won de After he dyd make a 
touire of ſeluer ⁊ golde where p pꝛecpous 
ſtones dyde ſhyne / ⁊ made p ymages of þ 
ſõne c of mone col vᷣ ſterres in lemblaũ 
ceof an heuen. Ind a pꝛecyous ſege wher 
in he ſat / e made hym to be wozſhypped 
as god. moꝛe ouet he had a ſone moche oz 
guyllous /grete and puyſſaũt the whiche 
made the warre /the whiche fought vpon 
a bꝛydge againe p humble pꝛynce Eracli 
us. Foz to be ſhoꝛte god gaue grace vnto 
the —— paynce eraclius in ſuche maner 
hedylcomfyted p ozgupllous in fyghtyn 
ge. And after pode vnto the ſayd toure# 
ſtrokeofthe heed of the ſayd kynge quol⸗ 
— —— 

it appereth that the pꝛoude men and 
myſbyleuers fyned thepz dayes myſche⸗ 
uoully. A enn S At 
S. e.; .:: Ce... 


g;. ¶ Another example ofthe detheof the 
pdolatres dacyen and Ualerven. I 
Dt: Ni enn : 


DIY Tis wꝛptẽ in p legende ol ſaint p 
45 Kgpolytey dacyent valeryen empe 
tours deped myſcheuouſly/foz af 
tet ỹ they had made to ſle dy martyzdom 
laynt laurens/ſapnt ppolyte ; many cry 
ſtiens/he moũted in to a chapꝛe fo to goo 
to toʒmente ofothercryſtyens/ d dacyen 
was rauyſlhed of p deupl-cryed. OPpoly 
tehath raupſhed me/#holdeth me w gre 
techapnes. Ind valerpcn cryed. O Lau 
tens p dra weſt me botide with chaynes + 
deyed incontpnent. Jud Dacyen tetour⸗ 
ned vnto the houle/x was thie dayes toꝛ 
E - euplip.: ar: 
e. x. 


the fyꝛſt commaundement 


Fo. C. xlit. 


J. ¶ Another example ot the dethe ofkÞ 
ge pꝛache ydolatre. SD e li. 
D. ==: en.! e, 


T is wypten in p legende of ſaynt 
Sx mathieu p after pp kynge yꝛach 
bad made to ſle ſaynt Mathieu Þ 

e toke in his palayes 5ᷣ bꝛent # waſted 
all / a none ne eſcaped but only ß kynge /d 
one ofhis ſones was rauyſſhed ol ß deupll 
and began to crye þ ſynnes of his fadet tc 
ſo pode vnto 8ᷣ ſepulcre ot ſapnt mathyeu 
And his kader was a foule lepꝛe p whiche 
ſlewe hymſelfe with his werde whan he 
ſawe he ne myght be hole. S . 
, D: SOD, e. 


R. ¶ Another example of pdolatrye ot 
Quimcien. D E, 1by, 
N, ==. e. Ce, 
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elegendeof ſaynt Agathe ſpecy 
eth ỹ after that Quyncyen had 


made to cut the dꝛeſtes of ſapd 
Agathe and to deyt by mattit dome 


ſaynt 
heentred in to a bote a his two hoꝛſes bes 
ganne togrene to geders / p one ot them 
dote hym / and the other ſtrokehim w his 
fete ⁊ caſt hym in to p water in ſuche wy 
le that p body of hym ne myght neuer be 
founde, ,, 6C© 


L. ¶ Another example ofthedetheofne: 
ron M e See Ivy, 


tet p̊ Heron had made to cxucys 

V tpe ſaynt peter to behced ſaynt 
u poube/ that he had cõmptte ma⸗ 
ny other euplles foz to make ſhoxte he ſle⸗ 
we hymlelfe with a ſherpe ſtaffe, >= 


S. ¶ Another example of the dethe ot 
Manimien. G E229099 vil. 


The examplapꝛe.vpon 


ter that maximien had ma 
de to ſie and to mattpꝛ many 
rriſtiens towardes thende of 
his dayes he dylguyled him 
Ala wolde cõmaũde to tyꝛãniſe 
as a tyꝛaunt. Ind he was purſued of con 
ſtancpen his ſone in la we the whiche ma 
de hym to be taken haſtely/and ſoo fyned 
his dayes as it is wꝛyten in the legend ot 
ſaynt Maurice. By thele examples befoʒ 
ſayd it appeteth that the people of yll ipfe 
defpneth they dayes curſedly. Alſo thoſe 
the whiche hath diſpiſed and perſecuted 
god and his ſetuaũtes / god them ſhal pu 
nyſſhe & perſecute at p houte of theyꝛ de 
the, And ſhall be tuged and punyſſhed at; 
ter that Þ they haue de lerued. Ui pſal/ 
n reddes vnicuiq; iurta opera ſua. 
Lee ee, 


| ¶ Apoſtaſia. 


A. ¶ Examples of peple apoſtates. Ind 
fpzit how Julyen apoſtat the whiche let 
te thecryſtyente#perſecuted the chyꝛche 
deyed by punycyon dyupne. vui / 
. =. S: d:: .. . 


(T is mpten how Julpen þ 
M2 £4 apoſtat was in his chudhod 
& 2}, mltructe marte magyk kat 
RIG WA! terwarde was monke. And 
cdiole ⁊ toke awaye fro a wo⸗ 
mi thꝛe pottes ful ofgold as telleth may 
ſtcr Johã beleth.Moze ouer helefteÞ re 
lygy0 X pode vnto Rome / in thende dide 
ſo moche that he was emperour of Þ cyte 
of tome / as well by money as otherwyſe 
he dyde many plles # perſecuted the chyꝛ⸗ 
che. Alo he fpnedhis dayes pll. Foz as he 
vode in armes in batapll he (cnt vnto ſa⸗ 
ynt Baſylle byſſhop þ he ſholde pꝛouyde 
hymok his neceſſyters vnto hym e vnto 


his hooſt. He anſwerde that p thynges of 
p chyꝛche was not his / but gods. Than p 
lapd Julyen was angry ⁊᷑ ſwoꝛe p at hig 
retoꝛme he ſhold dyſtrote his chyꝛche. and 
the lapd bylſhop truſted in kepynge of 
out loʒde Jeſu tryſt ⁊ ot the vyꝛgyn Ma 
rye put hym in faſtynges /ozapſons and 
almeldedes hymſelk his clerkes a his peo 
ple in requp2ynge theyʒ ayde, Ind as the 
(aid bylchop was in oꝛapſõ in his chyꝛche 
tequyrßpge ayde ot out lady/he was tauiſ 
ſhed in ſpyꝛyte betoze pᷣ trone ofgod / whe 
re he herde p vyꝛgyn Marxe p complays 
ned her vnto her ſone ol ỹ dyſtruccyon of 
her chirche. And god demaunded whiche 
was he p wolde venge the tniuryeofhig 
moder, And meontynent ſaynt Mercure 
martyr y was burted in pᷣ chyꝛche offryd 
bÞ to do Þ ſaid vengeaunce. Than he tole 
hym from his tombe armed hym ⁊ca⸗ 
me in to the place wher cuery man made 
hym wape / with his axe of armes ſtro⸗ 
ke tye ſayd Julyen apoſtat Þ which toke 
ot his b.ode hymlefe a caſt it to warde 8 
(kyc ⁊ lapd. Thou haſt vapnqupſſhed me 
nazareth/Þ haſt vaynqupſſhed me. Ind 
lo deyed miſcheuouſly/Fhts hooſt fledde. 
The ſapd bylſhop tolde by oꝛdꝛe þ laid by 
lyon vnto his people &fo2 token oftrouth 
they ne koũde ſaynt mercure in his ſepul 
cte ihe whiche was open / ne his armoure 
the whiche hange in p chi che. Ind after 
the dayts all was founde in theyꝛ places 
And thoſe the whiche came agayne from 
batayll tolde the ttoui he ofthe dede. Ind 
they all yelded thãkes vnto god the wht 
che deipuerethall thole ỹ haue ttuſt in hy 
as it is wʒyten.eccit.ij.q nullꝰſperauet ĩ 
dfio & 2fuius t᷑.a dauid layth, T nte ſpe⸗ 


rauetũt patteg nt᷑i iperauet ũt᷑ #liberaſtt 
tos. Chat is tolaye there is none 5ᷣ bathe 
hoped in god þ1s conkuled. Alſo foꝛ ttuſte 


5 halt deipuered our faders, 


rr r .,Þc a.m. a am aww am. as a Oman oc aw Ja m ·¹A ok a acc ẽÄ⏓»˙nu:̃ ²ůumm Aw oco©m oQaw r ]²Ü—“U ² . A 1 a 


the fyꝛſt commaundement 


B. ¶ Another example ot᷑ Theophylle 8 
whiche was apoſtat / wozſhppped the de 
uyll / renounced dnto god and vnto p vy2 
gyn Matye / but he repented hym and af 
ter was ſaued. >=2@22'S\&4 lviy. 


Tis wzyten in the legende of oure 
lady that Theophple deſyzed to be 
bycaye and rectoure ofabyſſhop/z foꝛ to 
come vnto his eutencpon he pede to ſeche 
the counſayll and ayde of a curſed Jewe 
hebzewe ſoꝛcper the whiche ledde hym vn 
tothe labbat of the deuyl. Ind loo moche 
yll he counſaplled hym that he dzewe him 
to do p Wyll of the enempe / a that he was 
apoſtate / woꝛſhypped the deupl / renoun⸗ 
ted god e the vyꝛgyn arp /a betoke h) 
a lettre of his hande , Itter » the byſſhop 
founde hym lo moche tempted e pꝛycked 
that heconſtytutedÞ ſapd Theophelle to 
be his bicapꝛe generall. And whan he had 
tegned an eſpace ot tpme by the grace of 
fun he reknowleged his faute / repented 

im and dyde penaunce / came befoze p 
mage ot oure lady ⁊᷑ wepte + wayled his 
ynne by dape by nyght / a contynued in 


laſtyng +02ayſonsto requyze the ayde of 


the gloryous byzgpn Mary / the whiche 
appered vnto hym / that ſholde be a longe 
thynge to tell / but foz to be ſhoꝛte ſhe gate 
his grace ⁊ was meane pᷣ all was pardo- 
ned hym. Ind þ the lettre wherin he was 
bounde vnto the deuyll vnto hym was re 
ſtozed. Allo þ he ſhewed befoꝛe ðᷣ ſayd bil 
ſhop in grete congregacyon of people al þ 
caſe by oꝛdꝛe howe it was done, Ind ano⸗ 
ne alter he deyed in good conſummacyon 
tis of the nombꝛe ol p ſauyd. By this cxa 
ple is to be vnderſtonde ñ ther nys in the 
woꝛlde ſo gꝛete lynner but Þ he may haue 
laluacpõ yt he wyll come agayn vnto god 
00 _ here. Uſi eſate,lv,}Ocreli 
e. &. 


Jo. C. xliii. 


quat impiꝰ via ſud:⁊ bit ĩiquus cogitaci 
ones ſuas ⁊ teuettat᷑ ad dñm ⁊ miſerebt 
tut eius. SSD: D +29 C22 C25 
S:, ::: :::..: 


C. ¶ Another example ot a monke ᷣ whi 
che renped god / his baptyſme / porpoſe 
of monke/after he tepentrd hym / dyde pe 
naunce ⁊ was ſaued. Se, lvit}. 
Se. ==... 


2 is wzyten in p life of faders how 
a telygious was tempted of foznys 
tacpon /h whiche loued ſo moche Þ doug⸗ 
tet ota pꝛeeſt of p̊ pdoles Þ he demaũded 
her to wife / whiche pꝛeeſt garnſayde him 
tyll he had ſpoken w his goddes. Tha he 
ſpake tothe deuyll 5 tolde hym yf he wol⸗ 
de renie his god/his baptylme / ⁊ the pur 
poſe otmonke than gyue het vnto hym./ 
The ſayd pꝛeeſt tolde it to Þ moke Þ was 
contente to renounce vnto Þ thʒethinges 
befoz(ayd. Ind incõtynẽt he ſawe a why 
te douue goynge from his mouthe » whis 
che lle we in to heuen. Ind the pzeclt retoz 
ned top deuyll 3 tolde hym he had pꝛomy 
ſed hym to renoũce/ſhal J gpueher vnto 
hym / x he ſayd naye / loz his god is not yet 
departed from hÞ but him aydeth, whan 
the lapd relygyous herdeÞ he hadgrete 
repentaũce /#tolde his caſe vnto a good 
fader Þ bad hym faſt thze weke s contynu 
ally / he ſholde pzaye foz hym. At thende 
of the ſyꝛſte weke the good fader hym des 
maunded. Haſt thou ony thyng ſene / and 
he anſwerde Jhaue ſene in p (kpe a dou⸗ 
ue fleouer me / at thende ol the ſeconde 
weke. He layd he had ſene p douue fle afs 
ter hym. And at thende ok thethyzde we 
ke he ſawe her come ouer him and entred 
in to his mouthe / the whiche denoteth ỹ 
he had done all his penaunce foꝛ the teny 
enge o god / and Þ god Hf had pardoned, 


terued god foz thegraceofhim 


The examplapꝛe. vpon 


By this example a man may vnderſton⸗ 
de that grate and vertue departe theym 
from the perſone p whiche renyeth god, 
oꝛ ſynneth moꝛtally. Allo a ma map kno⸗ 
we that grace cometh agayne vnto lyn⸗ 
ners / whanthey repente them and do pe 
naunce/ ac. Ae . . 
N,, DDE. DDE. 


D. ¶ Another example ofa biſſhoppe Þ 
whiche renyed god fo to eſcape p toꝛmen 
tes ot the incredules/the whiche repen⸗ 
ted hym afterwarde dyde penaunce and 
was laued. : Se: . lvitz. 
,n. ee. =; 


Tis wꝛyten in p tpfe ot faders 
ow a good fader walked. xvij. 
'daycS by a countre of deſert foʒ 
Yo ſe yk he ſholde fynde ony tbe 

whiche lerued god, Ind he foll- 
de a lytel habytacle. # by it a tree ot pals 
me And a man beynge there the whiche 
had grete heere / andthe berde whyte ol 
age p whiche couered hym And he was 
pooꝛciy clothed. Allo he was of terrpble 
loke.Wha he ſawe me he pode in oꝛaplon 
and whan his oꝛaiſon was fpned he dyd 
no we that J was a ma toke me by the 
hande a axed me how J was comen the 
der/ and whether the perſecucpons were 
pet inthe woꝛlde. J anſwered hym that 
J was tome theder vnto hym — 

0 
5; pcrſecucyons were ceaſed by 5 pupſ⸗ 
laũce ot god. Ind J pꝛayed hym that he 
wold tell me how he was comen theder. 
And in wepynge layd vnto me. J was a 
byſſhop-xofthempyſcreauntes '{hadof 
perſecucions ⁊ tozmentes. Ind fo: aſmo 
che as Ine myght berethe ſapd toꝛmẽ⸗ 


ſynne a gaue me in to this hermytage to 
dey t do peuaũce. And it is.xlix.yete liti 
that 3 haue ben here in contellpon ⁊᷑ pꝛa 
yer Þ god me wolde pardon my lynne. J 
haue liued ot᷑ the fruyte ot this tree pᷣ goo 
hathe gyuen me. And J haue not had of 
conſolacpon oł my ſapd lynne tyll vnto./ 
xl viu.eres. In this pere hete J haue had 
cõſolacpon. Whan he had lapd theſe woꝛ 
des here / he role vp and pode out / æthere 
was in pꝛaper a longe ſpace oftyme. And 
wha his oꝛapſon was ended he came vn; 
to me / and whan J behelde hym Jhadfe 
te / foꝛ he was as tyʒe. Ind he ſayed vnto 
me dꝛede not god hath lente the heder to 
thende that tyou bere my body. Ind whi 
he had ſpoken thele woꝛdes / he ſtretched 
ont his handes and lo deyed. And J dyl⸗ 
poplled my robe J cutte the halke/⁊ with 
the one pattpe J coucred wzapped/#bes 
ryed the holy body and with p other halfe 
Icouered my body. And in continent the 
ſapd tree wared dꝛye. Ind his habytable 
kel do wne. Than J wepteſtrongly# p28 
ped god that he wolde lende me the ſayed 
palme. And how in p place J ſholde perſe 
uer p̊ remenaũt ot mp life. 4nd J knewe 
that it was not the wyll ok god J retour; 
ned in to the wozide and ſhewed this th} 
ge. Many thynges be to conſyder in this 
example. ¶ Iyꝛũ a man ſholde vnderſtõ 
de that yfcye ſapd byſſhop had not repens 
ted hym coꝛtecte and amende he hadde be 
dampned. bly a man ſholde con 
ſydet p by penaſicehe was ſaued. Chyꝛd 
lp it isto conſyder the grete auſtetyte ol ly 
ke / as to ete but one ftupte / and not tolye 
in bedde / ne to haue of clothynge ne conſo 
lacyon of perſone /and to be ſo longe tyme 
as ig. xi bij. yercs without hauynge teue 
lacyon ne conſolacyon ot his lynne. c. 


tes J rented god a dyde ſacrefpte vnto ß >= . : e., Se. 


fals goddes. After Jreknowlegedmp 


the kyꝛſt commaundement 


, wacryſten man loſt the crowne 
ofglozye by that that he renounced p cry⸗ 


ſtendome. And a paynym wane it.1bitij. 


Se. Se.: e.. 


— He diſciple ſaith in his ſermons p 
By 5 1t is wzyten how one tymelxl.cti 
2 <\tpens were take of þ paynymecs, 
The Which cryſtpens were put in ÿtyme 
ol wyntet in a tonne ol colde water there 
to ſuffre mattyꝛdome. Ind as they were 
in p lapd tozment a paynyme ſawe by the 
ſuffcauce of god. xl. aungeiles the whiche 
held. xl. crownes ouet they: hedes And in 
the ende one olthe ſapd cryllpens ſayd þ 
he rcnounced vnto the cryſtendome by ſu 
che condycyon that men ſholde take hym 
out from the vellell, Ind incontynente Þ 
he was taken out one ofthe ſapd aũgelles 
llewe in toheuen with one crowne. Ind p 
layd panym the whiche la we this thynge 
ſayd, Ind Ibeleue in hym koz whom the⸗ 
ſc here ſuffre payne. Ind he was put Win 
the ſayd tonne of water toſuffre, Ind he 
the Whiche was taken out demaudedh 
who it was the whiche conuerted hym (0 
ſoone. Thi he tolde hym by oꝛdze that/p 
he had ſene, So he the whiche ne perſeue 
ted as the ot her loſt the crowne ok glozye 
albeit that he hadde well begonne, And p 
papnym the whiche perſeuered with p 09 
ther had the crowne eternal. Fo: to be ſas 
ued it ſulfpceth not to begyn well / but it 
behoueth to perſeuer, Unde mathei deci⸗ 
mo. Q. ui perſeuerauerit vſq; ĩ fineʒ:hit 
ſaluug erit. Dapnt bernarde Iwe 
ne that it is a good lyke to lutte yl / and to 
do good operacyons. And ſoo to perſeuer 
tyll vnto the dethe. e, S: 
S. =: vo e, 


1. ¶ Inother example of a man 5ᷣ gaue pl 
counſapll 2 to _ martyꝛ Þ cryſtichs 
e. x. 


Jo. C. xlitii. 


4 make them renpe they2 fayth / that coũ 
ſapll tedounded fyꝛſt vpon hym. lv. ij. 
St: Q,: :: :::; .::. 


He dyſcyple recyteth in his pꝛom⸗ 

tuarye how a mapſter werker gas 

ue tolytſhe counſayll vnto a tpzant called 
Ualerien the whiche dyde do make a gre 
te bulle of bzaſſe holowe within / a that p 
cryſtiens were put in that bulle and ol fy 
re vnder fo2 to toꝛment them. And ſayd p 
theyꝛ voyces ſholde telounde not as men 
but they ſholde belowe as bulles. The ty 
rant dyde do make it / but ofthe ozdynaus 
ce dyuyne the ſapd werker the which had 
uen the coũſayl there was fy2ſt punyl⸗ 
d#put in by the ſayd Ualerpen foz to 
here his voyce how he ſholde belowe and 
bzaye.Dothecurſed counceyl that he ga 
ue came fp2ſte vnto hym befoze other ag 
reaſon was aftcr god and the ſcryptuteg 
Uſi eccle.xx vu. ¶ ut fodit foucam vt no 
ceat pꝛoximo in illam decidet. Et qui ſta⸗ 
tuit lapidem pꝛoximo oltendet in to: et q 
laqueũ alto pontt peribit in ulo facieti ne 
quiſlimũ conſiliuʒ ſup ulud deuoluetur et 
non agnoſcet. Unde veniat illi, Et dauid 
in pſal IL acti apatuit et effodit eumꝛet ĩ 
tidit in roueam quam kecit. R 
SL Seer 


CExempla contra hereticos. 
J. ¶ Examples to confoũde heretykes / 


kpꝛſte example how the deuplles kept fr. 


bzennynge an here tyke / but whan p hoſtp 
was there thep myght not kepe hym. Ic. 
=o C22; = H&E 


k En kynde by wꝛytynge in ſome bo 
tzes. Alſo pᷣ dyſcyple tecyteth it in 

is pꝛomptuarpe and ſapeth / that as an 
eretpkt the whiche ſholde be bꝛenned/ỹ 


Theeramplay:e' 


Whanhe was caſte in the kyꝛe hecryed.- 
Helpe me /ayde me. And incontynent the 
deuplles dꝛewe hym out ofthe fyꝛe. And 
he therin was caſt agayne / and the deuyl 
les dꝛewe bym oute agayne. Ind in this 
hangß ge the good cat holyckes dyſputed 
ok the fayth. Ind a good p2edicatour ſayd 
vnto the byſſhoppe. Make Þ body of Je⸗ 
ſu cryſt to be bzought. whan it was bꝛou 
gte the ſaydheretyke was caſte in the fy 
te as befoʒe. He cryed helpe me. Ind de 
uylles anſwerd appertlp / we ne map-fo2 
a moꝛe grete mayſter than we is comen / 
c ſo was he bꝛente/ they ne myght reſyſte 
aͤgayne god almighty. OL uia non exit im 
poſſibile apud deuz omne verbum / Ut dt 
citurluce.j.ca.Ilſo god is the ſtrength of 
al his people that ſayth dauid. Unde pſal 
Dominus ſoꝛtitude plebis ſue. ac. 
n S. :::: S.. Ve. 


B. ¶ Another example how an heretyke 
was dombe by the vertue of p fayth. lix. 
SN LO Lees e, 


Tis mꝛyten in the pzomptuary 
by the dyſcpple this p foloweth/ 
There was a faythtull c deuout 
cryſten man albeit that he was 
an ydiot. And an heretyke moc⸗ 
kedhymof the kayth p he helde Ind wen 
de to haue beten hym downe but the ſatd 
faythfull cryſten man put hym in ozatſon 
And lykte vp his eyes and ſapd befoze all 
vnto the heretpke J cõmaũde in the ver 
tue of the fapth cryſtyen that thou ne de- 
clare ne blaſpheme ony thynge agapne it 
that is agapne the fapth. Ind fozthwith 
he was dombe befoze all And 5ᷣ cryſtpens 
reiopſed them and the herytykes were all 
tonkounded / C, e, 
S GOC1c229; :DD 


B. ¶ Another exãple how a cautellous 


heretyke was bꝛẽte ofa fole demonpacle 


* ſ 
En kynde by w2ytyngethig 
the whiche foloweth howe 


the dylcpple recyteth in his 
4 pꝛomptuarye and ſayeth þ 
there was an heretyke ryght cautellous 
the whiche dꝛedde to be ſought and ben 
te toʒ that that he pode agayne god and 
the tapth. And one demonpacle hym vaß 
quiſſhed/and was ledde in to a chirche x 
bounde. And in that chirche was there a 
clerke poſſeded ok the deupl and bounde / 
The which clerke by the wyll deuyne vn 
boũde hymſelfe in the nyght folowynge 
And whan he was vnboũde he aſſebled 
the mattes / the ſtrawes # benches ofÞþ 
ſayd chyꝛche. Ind put thẽ in a hepe vpõ 
the ſayd heretpke. And p layed heretpke 
wende that ỹ woodman had plaied / and 
endured / dyſſymuled to call ayde vnto 
that p the ſaydclerkedemonpacle tokeof 
fyze ola lape / lyghtedthe ſapd heepe 
ofſtrawe. Than whã the fyꝛe was take 
the ſayd heretyke begã to crye. Ind at ỹ 


voyte the gardyens ofthe chirche ran al 


abaſſhed/the whiche wolde quenche the 
ſapd fyꝛe / But 5 ſapd clerke ſoũde a glay 
ue in the ſayd chirche /e vyolẽtely chaſed 
the layd gardyẽs oute and bꝛente ð (ayd 
herettke without onp tarieng. Ind in de 
de byß iugemẽt dputne that clerke was 
delyueredofÞ deuyl. Ind appered plaß⸗ 
lp all hole heied. S., 


S eee e. 


D.C Another example how the byſſhop 
of heretytzes fapned to gyue ſyght vnto 
one that was blynde, === 384 
Tre ou eugrt 
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the fyꝛſt commaundement 


e dyſcpple recyteth in his pꝛomp 
arye and ſayth that a bylſhoppe 
f Arryens named Cerula lepnge 
ye was con foũded by the tea ſons a dyſ 
putacpons of the good catholiques he ga 
ue vnto a man ot his ſecte fyfty peces of 
golde by ſuche couenaunt that he ſholde 
fapne to be blynde g heled ok the layd byſ⸗ 
ſhop. Ind Cerula paſſed in grete compa 
nye and excercyte oł people ot armes and 
of biſſhoppes good catholykes pꝛyſoners 
The ſayd man toke hym to crye ⁊ to ſape 
O ve my tight verytable Cerula beholde 
my blyndnes / ⁊ gyne me the experpence 
of thy vertue. Foꝛ thou gyueſt the ſight to 
the blynde / the herynge vnto p deke / thou 
heleſt p lepꝛes / and reſeſt the deed, Than 
Cetula dꝛewe Hf a parte / touched his e⸗ 
pen and ſayd. After our fayth that we by 
leue rightkully thyn eyes ben open and Þ 
ſee clere. Foꝛthwith that he had ſpoke his 
ſayd woꝛdes the eyes ofthe ſaid accurſed 
tokethem to ſwelle ſo hoꝛrybly that they 
wolde oute by grete dolout / the whiche in 
cryenge dyſcouered p malyce. And he cry 
ed in caſtinge the peces of golde and ſayd 
Here is thy golde and pelde me again my 
ſyght. Than the man vſed ok good coun⸗ 
ſayled/and pꝛoſterned hym befoze the bil 
ſhoppes catholptzes in wepinge and deny 
enge the enuye ofthe arryens, Then laßt 
Eugenye byſſhop made p croſſe vpon his 
eres gaue him helth receyued his ſyght 
Whan the kynge ſawe this thynge noted 
that his ſecte was confoũded / and that Þ 
fayth tatholyke was exalted / made to to 
ment p ſapntes of god in dyuers maners 
and in contynent the ſonne wexed derke / 
And the ſayd kynge was poſſeded of the 
deupl in ſuche maner that he tare him w 
his owne tethe, Ind ſo kyned his days by 
dygne toꝛment. Chaton ſayth Tt poꝛi⸗ 
bus petcata latẽt #tÞe paret, The ſpnes 
The. . 


* 


Fo. C. lxb. 


ſome tymes hyd them /but in tyme z pla 
ce they appered. Alſo the goſpel ſaith that 
there nys thynge ſo beſtowed z hidde but 
that it be wyſte and knowen / ⁊ that it ne 
come manyfeſtly be fozc all. O ichil occul 
tũ eſt q nõ ſciat᷑: net abſcõditũ quod non 
agnoſcat᷑ et in palã veniat. ac. 
. =: e:: . De. 


E. ¶ Another example how a ſymple byſ 
ſhop vaynquyſſhed an Herytyke a rpght 
grete phyloſophꝛe. ., Ge. 
rere re, 


T is wꝛyten in the hyſtoꝛye eccleſy 

aſtyke that many philoſophꝛes ga 
dꝛed them to gyder to thend ỹ they ſholde 
warre agayne the faythe ot Jeſu cryſte./ 
And amõge thoſe philoſophꝛes ther was 
one vnto whome none ne myght reſyſte/ 
Foz he ſoylled lyghtely all p argumentes 
Tha a ſimple byſſhop Wag mouedagaP 
hym #demaunded audience. Ind theſe o 
ther cryſtyens the whiche knewe his ſym 
plenes dꝛed ỹ he ne ſholde kayll onto pur⸗ 
poſe-but fo2 his holynes they ne durſt des 
fende hym. The whiche tn arguyng with 
that phyloſophꝛe purpoſed ỹ Jeſu tryſte 
had taught to eſchewe the fallaces dyabo 
lpkes c to byleue in one god / #in Jheſu 
cryſte his ſone/and in ſayenge al the ſym 
bole ſayd vnto the phyloſophze. Tell me 
yl thou beleue ſo. Than in contynẽt as he 
herde the fapthe compnge out olhis mou 
the he was enlumined and bileued x ſayd 
vnto thoſe Þ whiche were pꝛelent. whan 
J haue herde p wozdes of the one and of 
the other Jhaue pelded woꝛde fo2 wozds 
But whan the dyuyne vertue was appꝛo 
ched Jnemyght ferther moze anlwer ne 
moꝛe agayne ſaye vnto the fayth cryſtien 
but I me conſente J am enlumyncdof p 
kaythe. e 2 

J. | 


The examplapꝛe.vpon 


F.C Another example howby the penaũ 
ce and good example ok lapnt domynyke 
he conuerted an heretyke / See xi. 
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ct layth p as ſaynt domynpke pode to dil⸗ 
pute agayne p heretykes with manp re 
lygyous q pꝛeeſtes / Ind foꝛ as moche as 
they ne knewe the wape thep demaunde 
it ofa man & wende that he had be a good 
catholpke/but he was an herytyke. The 
whiche ſayd with good wyll I ſhal ſhewe 
pou the wape/x ſo Ichall lede you telvn 
to the place. Than he them led thoꝛowe 
a koꝛeſt / malycpoully them made ſo mo 
che to ſwerue and to go oute okthe wape / 
that he them ledde thoꝛowe the thoꝛnes ⁊ 
bꝛeres lo p̊ theyꝛ fete #thyes were fulfpl 
led with blode. And ſaint domynpke bare 
it pacyenly and ſayd vnto them. Ind by a 

rete iorouſnes admoneſted the to pꝛay⸗ 
e god ⁊ to bere all pacventip/⁊ ſapd vnto 
them. Ryght dete frendes truſte pe in god 
that we ſhall haue vyctozye / oure ſpnnes 
ben nowe purged by the effuſyonof oure 
blode, And that heretpke Þ whiche regar 
ded the ioyous a meruayllous pacyfce of 
them. Ind the good woꝛdes ofthe man of 
god repented hym t vnto them declared 
the ven of his fraulde-renouced vnto 
ſapd hereſpe and teuoked hymſelfe after 
warde ⁊ demaunded lypfelouable, C29 


SN. Sd eee 
- CExemplacontra fidem. 


I.C.Eramples of people p haue not ben 
ſtcdtaſt inp fayth / fyꝛſt cxample ot char 
mets ᷣ in maſtetyme charmed they hog 
ges. E,, tr Ge, i, 


Cu ſynde by wꝛytyng this the 


£ 
5 
5 
. 


k 


a whiche foloweth/how p dyl⸗ 
2 Icipie recitch in his boke 2 (ap 
toe pa man deuoute fotide 5 
deuyl in a fozeſt in manes lykenes/he al⸗ 
hỹ what he dyde there he anſwerd Ake⸗ 
pe pᷣ hogges here p hathe beucharmedỹ 
the wulnes r cruell beſtes ne deuoure the 
And to thende » men put to fayth vnto p 
ſayd charmours ⁊ p they abyde in theyꝛ et 
routes. I kepe them in all dylpgence. : 


S L See 


B. ¶ Another tcxample how a deupl lyed 
vnto a noble man / x put hpm in etroure 
wenynge to deceyue hß in his dethe. Ir, 
e So: Se, 


Ome mapſters hath warten 
this p whit he folowethhow 
che hiciple tecpteth in his pꝛõ 
larie c /ſaytb that a man no 
Able and puiſſaũt with his peo 
thorowe a fozeſt by nyght. Ind 
he herde the vopce ol a woman lyngynge 
in lxke wyſe as (he had be nere by hym /d 
he ſayd vnto his ſeruauntes / is there ony 
ofpou that well ſe this woman the whis 
che ſyngeth. And they ne wolde go d they 
ſapde vnto hf that they ne wolde go. he 
thydcr pode all a lone and founde her vn⸗ 
der a tree / The whiche was alſo as a blac 
ke none the whiche ſonge holdyng p han 
des towarde heuen. And the ſaid noble al 
ked her what ſhe dyde there. She anſwcs 
red. J pzaple here my god / he byltupdỹ 
ſhe was one ot p holp women. He pꝛaytd 
her in ſapenge. Ipꝛape the tell me what 
thinge is to tome vnto me. She anſwerd 
thou haſt done many ylles + yet ſhal doo 
Ind after that thou haſt ouercome thyn 
enempes /t hou ſhalte paſſe the ſee 3 thou 
ſhalte go into the vyage of Jheruſalem 


See am. a. EO LL... 
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And thou ſhalte recepue thecroſſc and ſo 
ſhalte thou deye in the ſeruice of thy loꝛde 
Jelu cryſt. han he had herde theſe woz 
des he departed with grete Joye. Ind as 
it was tolde hym he vaiquyſſhed his en 
myes And in awaytynge to goo ouer the 
ſee he kell in to a greuous ſekeneſſe Than 
his frendes and the phylicyens pꝛapedhß 
that he wolde confeſſe hym # repente him 
ol his lynnes a to recepne the lacramen⸗ 
tes foz the perell ot᷑ dethe. He ne wolde in 
no manere. Ind (ayd that he ne ſhold die 
pet. Ind as p̊ phyſpcyens maruapled the 
ofthis thynge they called his bzoder cars 
nal the whiche was a grete clerke / ⁊ told 
him ß perell ok dethe # that he ſholde war 
ne hymokhis helthe. whan the ſayd cler 
ze had argued Þ ſeke. He an werde. Chou 
art alſo a fole as theſe other /foꝛ Jknowe 
well that I chall not deye no we. And the 
clerke in wepynge hym demaunded how 


dennewe it. Than he declared vnto hym 


that that the layd woman had ſayd vnto 
hym in the wodde. Ind ß clerke was ſtry 
ben ok dolour in herte / ſayd vnto hym. my 
dere bꝛoder it was p deuyl the whichel) s 
ed vnto the Þ whiche wacheth the and tas 
tyeth to haue the x to dyſceyue p nowe at 
thy dethe. Nepente the thinke of thy helth 
Freceyue the ſacramentcs. And without 
tarpenge he repented hym demaunded p 
peeſt requyzed pardon-/confelled his (pn 
nes / the erroure wherinhe was / eſta⸗ 
dlyſſhed his teſtamente / toke the body of 
our loꝛde/ was a noynted q in good eſtate 
he deyed. Ind lo men byleue that he was 
deltuered from 5 malice ot deuylles Ind 
the layd clerke bzodcr ofthe deed knewe 
the bounte of Jhelu tryſt/entred in to res 
lygion in to the oꝛdꝛe ol pꝛechers. Ind let 
te in the woꝛlde manye ok goodes. c.: r: 
V:: e:: e.; e, 


The. &. 


Jo. C. xl vi. 


C. ¶ Another example howa woman in 
erroure byleucd in a byꝛde the whiche is 
called a cucko we. ./ DD, x. 
N, O:: C. De,; 


En kynde by wzltynge this þ whi 

che foloweth how the dyſcyple te 
cyteth in his pꝛomptuarpe ⁊᷑ ſaythÞ a wo 
man was ſpke tyll vnto p dethe / a her do 
ughter ſaid vnto her. My moder lende to 
ſeche the pꝛeeſt a confelle thy ſynnes. Un 
to whome the moder ſayd. What nedet 
it I ſhallbe hole to moꝛowe. Ind whan p 
doughter ſawe how ſhe empayꝛed ſhe ma 
de p neighbours to come thyder / warned 
her to conteſſe. Unto whome ſhe ſayd. J 
ſhal not dye befoꝛe.xij.yeres/toʒ Þ cokow 
tolde it me. In thende ſhe was dombe in 
ſuche peryll. And her doughter made the 
pꝛeeſt to come with the body of god, Ind 
the pꝛeeſt demaſided her yf ſhe wolde ony 
thyng conkeſſe / ſhe ſayd gloncly c:kow co 
zo we. Ind ſoo the pꝛeeſt tetourned /a ſhe 
ſo deped. cc. GER S E. pt 
e. = C29; C29: . e, 


e. ¶ Inot her example how a relygyous 
in erroure bpleued p he ſholde lyue. xxii. 
pere / he ne lyued but two pere. lx 
r ο⏑ο het 


He dylciple tecyteth in his pꝛomp 
tuarye how a teiygyous couers 
herde ſynge a biꝛde the whiche is called a 
cokowe-He nombzed the tymes þ ſhe ſan 
ge without ccaſpnge-the ſoũde. xxij.the 
whiche he coũted foz as many of peregas 
he ſhold lyue in this wozlde, Ind ſayd foz 
certayne puttynge tofapthe he Mold ly 
ue pet.xxil.yeres. Pozeouer he ſaid wher 
foze (hall J make me leue inrelygyon ſo 
longe tyme. J ſhall retoznetntoÞ wozlde 
xx.peres. Ind Jlhall repente me p other 


wp 


— 


ſe 
po 


two yeres the which ben pet to come. but 
our loꝛde Jhelſus py hatch all deuinynges 
dyſpoſed it other wile / oz he lyued but. ij. 
pere / was decepued. Dapnt poule ſaith 
in his eppſtilles, It is vnpoſſpble to plea 

od without ſtedfaſt kaith. & ine fidei 
vile ẽ placere deo. Indtherfoze men 
ne ſholde put to offaythe in ſuche thinges 
tncredibles. D d 
S.. rr :e 


E. ¶ Inother example how that there is 
mo of women than ot men dampned. 3+ 
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He diſcyple recpteth in his pꝛomp 
tuary that one deupne conuerted 


vnto to pᷣ fayth coniured one tymethe de 


nyll that he ſholde ſhewe hym ofthe whi⸗ 


che was moze ether of men oz of women 
dampned. The deupll anſwerde that mo 


of women. Ind pᷣ deupne ſaid. Bo w wy 
Sug. theyz ben many bſurcres-raurls 

tS/plaprs/rxpbauldes/blaſphematou 
res.4c. The deupl anſwerde. It is as 
haue ſaid. And the deuyn conſttapned h 
to tell the cauſe. He anſwerde that it was 
koz the loꝛterpes / adeuynynges / howß 
lyghtly they falſed theyz fayth catholpke 
Eue our ſyꝛſte moder bileued moze ſonet 
vnto tie deuyll the whiche ſpake by ß ler⸗ 
pente that vnto god the whiche detended 
that they ne ſholde eate ok the tree ok ſcien 
ce ot good #of yll. Ind by þ theſe women 
p whiche byleue to lyghtely goa gayne p 
fayth a cõmaundementes of god Ind by 
that they go vnto dampnacyon, M. 


SL. =. 
F. ¶ Another example how ſome pzepay 


ted the table vnto deuplls by caule Þ they 
wolde euerpche. N e, lx 


The examplapꝛe. vpon 


TT diſcyple recyteth in his pomp 
tuaryetſapcth that as ſapnt get 
mapn pode to lodge in an yunne/he lawe ß 
after ſouper men pꝛepapꝛed agapntheta 
ble #he metuayled. And he demaũded vn 
to whome men pꝛepapꝛed luche thynges 
His hoſtelle tolde hym p good thß ges lat 
there by nyght /to thende that they ſhold 
enryche them in tempoꝛal goodes. Ind 


holy man waked by nyght. whan the de⸗ 


uplles were come in manes likenes / and 
that they were let at table / Þholp man 
ſuftred not that they yode out ol the hous 
t pode to wake them ofthe houſe and des 
maunded them pk they knewe thole per; 
ſones there, They anſwered that pe. Ind 
that they ben ſuche & ſuche. Thi the holy 
man ſente them vnto the houles of theyz 
neyghbours foz to ſe yt they were there x 
they founde them in theyz houſes, whan 
they had tepozted it vnto p holy man/he 
conſtrapned the deuylles to tel what they 
were, Ind they conleſſed that they were 


deuplles and that they detepued in ſuche 


wplethe men. cc. e = 
SOL Seer S 


G. ¶ Mother example oła kynge p whi⸗ 
che lent to ſeche counlayll of belzebub /e 
his meſſengers were bzent of the kyze ces 
leſtpall. Ind he deped myſcheuouſly, lx, 
Sc.; S.:; S en 


Le in the kyꝛſte chapptre 
okthe. uu. boke ol kynges how the 
kynge Oz ochias was ſcke in bedde. The 
whiche ſent foz meſlengers foz to take coli 
ſatl of belzabub god of Achaton. That is 
to vnderſtonde pkhe ſholde lyue oz dye ot 
the ſckencs. And the aungell ol god came 
vnto the pꝛophete Helye / vnto whome he 
ſapd, Aryſe & goo thou bekoze the mellens 
ge. s of kinge of Samarpe #thoulyals 
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ſap vnto hym. Js it not p god of Ilraell 
v is to vnderſtande vnto whom ye ſhold 
go to take counſapll/+not vnto belzebub 
god of acharon. Foz this thynge our loz⸗ 
de hath ſayd from whens ÿ ÿ art moun⸗ 
ted Þ ſhalt not deſcende / but Þ ſhalte deye 
The ſayd pꝛophete made his meſſage /d 
pſayd meſlengers retourned to tell it vn 
cop kynge. Inv Þ ſayd kynge ſayd, why 
are pe come agayne. And they tolde how 
a man herpe cladde vnto the rapnes wa 
ſbynne is comen agayne vs.#c.Þ which 
ſapd it is Helye. Than p ſapd kynge ſent 
vntoÞ layd pꝛophete a Capptapne and 
fylty men vnder hp/ß whiche capitapne 
tame vnto hß x ſapd. Gods man p kyng 
hath comaſidedthat p dyſcende. Domo 
dei. Rex pᷣcepit vt diſcedas. And Helye an 
werde. yk J be gods man dyſcende the 
ſyꝛe from heuẽ ⁊ the deuoure a thy fyfty 
men. And incontynent 5 fpze dyſtended 
from heuen a hym deuoured w his. l. mẽ 
And agayne (ayd kynge lente another 
tapptayne w fyfty men ß whiche were 
dente as the other in the ſame maner-F 
pet agapne ſayd kynge lente another 
capptayne and fpfty men vnder hym /ß 
whiche came befoze p ſayd helpe/yode on 
knees #p2ayed humblp-not as p two o⸗ 
ther 9 ſpake pꝛoudely/and ſayd. Manof 
god ne dyſp:ayſe Þ my ſoulc/P fyꝛe is dil 
cended from heuen ÿ hath dcuoured tho⸗ 
le haue ben ſent to warde p befozeme/Fx 

pꝛaye p haue merty on my ſoule / and 

caungellofgod ſpake vnto p lapd pꝛo 
phete a layd. Dyſtende w hym # dꝛede 


not. Than he came vnto the ſapd kynge 


with hym / vnto whom he ſayd. Foz that 

that y haſt lente meſſengers to takethy 

toũlayl w belzebub god o Acharon/as & 

ykthere ne hadde be ol god in Jſrahellof 

whome ß mapſt axe a woꝛde. Ind ther⸗ 

loze from oy wherin thou art moũ⸗ 
e. R. 


the kyꝛſt commaundement. 


Folio. C. xl vii. 


ted thou ſhalt not dyſcende / but ſhalte 
deye ol deth. Than he deped after p woz 
deofß pꝛophete. This example denoteth 
manyfeſtly how a man ſholde cuermoꝛe 
ſechecounſayll after god # good maners 
And ſo men ſholde take hede to byleue yl 
counſapll in lykewyſe as ſapeth Þ ſayge 
Un eccleſiaſtici.xxxvij. A coſilio malo 
ſerua aiam tuã. And by that vᷣ theſe two 
fyꝛſte capytapnes p̊ whiche ſpake pꝛou⸗ 
dely in ſayenge / d kynge hathe tõmaun⸗ 
ded that Þ dylcende / is here to be noted ỹ 
god punyſlſhcth boweth downe x dyſtro⸗ 
yeth the pꝛoude men. And exalteth x pꝛe 
ſcrueth p humbles as he dyd the thyꝛde 
capytapne the whiche humbled hym on 
knees and ſpake humblp. ⁊c. £22 C209 


V,. S . C2 


2 — ndes 
che gaue hymlelke vnto p deuyll bycauſe 
that he ſholde enryche hym, lx 
>  <=XZESQDE=Z p00 


T He dyſcyple recyteth i his pzomp 
tuatye ⁊ lapeth•̊ a ryche man ca 
me vnto pouerte c afterwarde ſubmpt⸗ 
ted hym ok his good Wpll vnto the deuyl 
to the ende he ſholde enryche hym. And 
p deupll toke hym à baptyzed hym in (a 
yenge. JbaptyſeÞ in the name ot Lucy 
fer c ot all pᷣ deuylles that thou be oures 
in body and ſoule, After warde the deupk 
toke hym manp rychelles ⁊ ſayd vatoyp 
Foz as moche as thou art ours y ſholdeſt 


5 bere our token the whiche is pꝛyde in clo 


thynge x all thy membꝛes. After that he 
had be in ſuche eſtate by ſome peres it 
befell that he entred in to p chyꝛche and 
herde a pꝛedycacyon ofthe mercy ok god / 
And afterwarde abode in Þ chyzche con⸗ 
tryte and ſozowfull of his ſynnes. He fell 
pꝛoſtrate vnto the erthe = pare god 
. ij. 


enge d he bnto hym wolde pelde his 
grace /a that he wolde toꝛtecte all that Þ 
he had done. whan our loꝛde hadde ſene 
his humplyte/his teres /⁊ his wyll that 
he wolde toꝛrette ⁊ amende his lyfe /pꝛo⸗ 
fered from v aulter #ſayd, Aryle thou vp 
thy ſynnes be pardoned p. Eo and ſynne 
thou no moze . The whiche arole x with 
the gretecontrycyon that he had he was 
chaunged that is as an auncyent man ſo 
» ryght fewe ol his houſholde knewe hÞ 
moꝛt. The whiche dyd after warde ſo gre 
te penaunce ⁊ toꝛmented his body by co2 
reccyon that it was knowen that he had 
the lyfe eternall. Oure loꝛde ſheweth his 
mercy vnto ſynners whylts p they ben 
lpuynge inthis woꝛlde x ſhall ſhewe tyll 
vnto p iugement / but whan p ſayd Ju⸗ 
gement ſhal be come. He ſhall ſhewe and 
do Juſtyte vnto the good ⁊ vnto the yll. 
S. S.:. Se. 


J. ¶ Another example otła woman the 
whiche renyed p kayth / lewe her chylde 
and betoke herlelke vnto the deuyll / and 
alter had mercy. SD S eee Ir, 


He dyſcyple recpteth in his pꝛõp 
tuarpe how a woman had a hul⸗ 
bande p whiche vnto her was moche cõ⸗ 
tratrye. Foz whan he came fro the maſlc/ 
From the market / frome the tauerne / he 


bet her cnermozc. And ſhe toke coũlayl ot 


anolde woman what ſhe ſholde do to the 


ende ÿ her huſbande ſhold loue her. She 
pꝛompſed her to fynde p meane / #ledde 
her into a garnyer whů ſhe was there ỹ 
olde woman called the deuyll the whiche 
was pꝛelent incõtynent. Unto whome p 
olde womã ſapd. This womã wolde ſer 
ue pouſd 5 ye make 5 her huſbandeloue 
der. He ſapdÿ he ſholde do it w good wyl 


The examplapꝛe vpon. 


.Wthe 
delocked p doꝛe agaynſt hym. Ind as he 


ſo Þ fyꝛſte ſhe muſte lee her chylde ſhe 
had. whan ſhe had ſlayne it ſhe retoꝛned 
vnto hym. ye ſhall do it a thynge/p whi⸗ 
che is that pe ſhall renye kayth and the 
ayde o god and ok all þ ſayntes. Ind dhe 
ſayd that ſhe tonſented / and ſhe cõmpt 
ted her vnto hym both body ⁊ ſoule. Ind 
the deuyll ſapd vnto her. Go ye now al al 
ſured vnto your houſe/thaͤ ſhe theder yo; 
de Joyous. And her huſbade came to be 
te her ỹ tame krom p tauerne. And as he 
had be befoze ylle ⁊ turſed/he was nowe 
moꝛe curſed. whan ſhe ſe ỹ ſhe was con; 
fuſcd / ſhe toke her to flee. Ind as ſheflcd 
the deupll ranne after her in lemblaũce 
ofher huſbande a in ſcmblablehabyte-x 
on hozſbacke-vnto whome he ſayd. Ind 
accurſcd whether goeſt p. She anſwe; 
red Ille befoze pou, Unto who ß deupll 
ſapd / retourne anone vnto thy houſe, Foz 
I pꝛomyle the J wyll bete the no moꝛe / 
no2 do Þ pll, Ind ſo ſhe lepte behynde h 
vpon þ hozle / wende it had be her hul⸗ 
bonde. whan thep were befoze Þ houle / 
the deuyll vanyſſhed away ſo p ſhe wyſt 
not where he was become. And her hul⸗ 
bande came foz to bete her. Unto whom 
ſhe ſayd.Yow fled J befo2e you this day 
ty ye haue bꝛought me agayne. peha⸗ 
ue pꝛompſed to bete me no moꝛe. Whan 
he herde ỹ ſhe had fledde befoꝛe hym he 
began agayne to bete her. Ind ſo bet her 
ſo moche /p ſhe was as at p deth. And as 
ſhe lay halfedecd in wotides ſayd.bzyng 
me a confeſſour / vnto whom her hulban 
de ſayd / ſhe wyll nowe confounde me and 
ſay p J haue ſlayne her / ⁊ defended ðᷣ no 
ne ſholde go foꝛ Þ pꝛeeſt. She tealed not 
to crye bꝛynge me a confeſſour, In then⸗ 
de one ol her leruaũtes wente pꝛyuelyto 
ketche p pꝛeeſt / p whiche came at nyght 
okour loꝛde. But her halban 
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the kyꝛſt commaundement. 


was befozethe houſe ß woman cryed vn 
to hym layenge. My loꝛde at p leeſt here 
me thoꝛowe the walle ( ⁊ thus ſhecryed) 
My loꝛde Iconkeſſe þ I haue ſlayne my 
chude /a haue cõmytted me vnto p deuyl 
in body g ſoule/⁊ renyed p fapth ol Jhe- 
ſu cryſte. Ind in grete contrycyon ok her 
ſynnes yelded vp her ſpyꝛite. And incõty 
nent god which e is debonapꝛe pardo⸗ 
ned her all her lynnes / #receyucd her to 
grace /⁊ made to bere her ſoule into heuẽ 
by his aũgelles. Her hulbande ſe ỹ and ỹ 
pꝛeeſt x þ pꝛeſente by p permytyon dyuy 
ne. And therfoze thele lynners (hold ha⸗ 
ue 8 eye to requyꝛe god whiche is fader 
of pyte / mercy and toꝛgyuenes. ac C25 
<< ( eee 
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J. C Examples of p fayth / i fyꝛſt exam 
ple how amoutapne was put trom one 
plate in to another fo to cõ terme þ ſayth 
tatholyque. ! ir 
DDD De. =. e, 


Ome doctours hath wꝛyten this 
the whiche koloweth how ß dyſcy 
ple recyteth in his ſermons a ſayth how 
in the towne ofa kynge inkydele myſcre⸗ 
aunte vll t peruers came, v. byſſhoppcs 
tryſtyens p whiche aſſembled them the⸗ 
te koʒ to make a conſyſtozye,Fo2 one par⸗ 
tpe of p people of p towne were cryſtpẽs 
And by p counſayll ot an infydele p ſayd 
kynge made to tome befoze hym pᷣ lapde 
byſſhoppes vnto whom he layd. Here to 
this cite there is a moũtayne p̃ lettethj v 
plcccometh not nere / the whiche ſholde 
be a grete good dede yt ỹ ſaydmonntays 
ne were taken awaye. Ind Ican not kyn 
dep meane to make it to be take awaye. 
And J 2 vnderſtande v it is wyten 
e. M. 


Folio. C. xl viii. 


in pour lawe ñ pfony hath fayth in your 
god as p ſede ot᷑ muſtarde x that he ſape 
vnto a mountayne ÿ it remeue in to ano⸗ 
ther place pit ſhall be done incõtynent / 
foz almoche as ye be the mayſters ofthe 
lawe Icõmaũde you Þ ye do make to be 
take awape ỹ mountayne from thens it 
is / bytwene this ⁊ ſuche a day / oꝛ I ſhal 
make pou to deye. Than þ ſayd bylſhop 
pes were ſoꝛp in ſayenge amoges them 
that better it was to deye thã to make 
layd requeſte vnto god foꝛ to obeye vnto 
the tõmaũdement okthe layd inkydele /d 
that hene was dygneÞ men vnto hym 
ſholde obeye ne do the layd plealute. Ind 
as they wayled in a waytynge the dethe 
and 5ᷣ daye ⁊ the houre that they ſholde 
be trode vnderkote. A good cryſten lym⸗ 


ple man à ſhomaker demaunded 5 cauſe 


ok theyz heuyneſſes. Anſwere was gyuẽ 
as it is ſapd p /that p kynge vnto theym 
had ſpoken, Ind p lapd ſhomaker ſapd 
Alas ⁊ ſhall our paſtours + byſſhoppes 
dye whiche vnto vs pꝛecheth / techeth 
kepeth a ſuſtepneth our lawe And he yo 
de to matze requeſte vnto god / a layd in 
this wyle. My god / my loꝛde / my mays 
ſter kit be ld J haue kayth in ß in lyke 
wyle as a ſede ot muſtarde after pᷣ/ the 
ſcrypture ſpeketh. I requyꝛe 5ᷣ that the 
ſayd moũtapne be chaũged in to another 
place/#Þ our byſſhoppes ben kept from 
dethe. Ind incõtynent p lapd moũtayne 
was foũde in another place than it was 
accuſtomed to be. And the ſayd byſſhops 
were keptefrome dethe. It is p the whi⸗ 
che is wzytt mathti. xxi. Amen dito vo 
bis ſi habueritis fide et no helitaueritis 
c ſi mõti huic dixeritis tolle ⁊ iacta te ma 
recito fiet et oĩa quecũq; petieritis inoꝛa 
tione credentes actipietis. ac. £29 C29 
S =. = Fe,; ==. ve. 


B. ¶ Inother exampleofa pꝛeeſt a good 
catholyque p whiche entred within the 
fyꝛe foꝛ to appꝛoue 5ᷣ fayth / and he was 
not bꝛente. N, DDD te 
SS:. e, 


. En fynde by w2ptynge in 5 lyfe 
offadcrs this p whiche foloweth 
how p dyſcyple recpteth in his pꝛomptu 
arye ⁊ layth v there was a deuout pꝛeeſt 
p whiche founde a grete doctoure herc/ 
tphke okthe manychces the whiche decey 
uedthe lymple people. And foz almoche 
as that doctour was ſtronge to tourne ⁊ 
to take in woꝛdes deuoute pꝛeeſt ſapde 
in heryngeokall. Lyght a greate fpꝛeot᷑ 
wodde in p myddes ofthe place. And en⸗ 
tre we bothe within p flambe. And he 
whiche of vs bothe ſhal not be bꝛent.mẽ 
ſhall byleue that he hathe 5 better fayth 
This thynge pleaſed vnto Þ pcoplt.and 
foꝛth with a grete ſyꝛe was made. Than 
the pꝛeeſt toke heretyke and dꝛewe hỹ 
with hym fo2 to entre in tothe fyꝛe. Ind 
the layd heretpke ſayd, It ſhall not beſo 
but euery of vs (pngulerly therin ſhal en 
tre. Thou ſhalte entre in to it fp2ſte ſayd 
the heretpke / foz thou haſt fpzſt impoſed 
it. Andheblyſſedhym#entred inp na⸗ 
meok IJhelu cryſt in p myddes ofp flam 
be / & was there halte an houre / ⁊ there 
pode on Þ one ſyde d on p other. And the 
fyꝛe neuer hurte hym. whan p good cry⸗ 
ſten people ſawe ß / they toke the to crye 
in grete admp2acyon ⁊ ſapd. O irabilis 
de? iſactis ſuig. That is to ſaye 5 god is 
meruaylous/Þ is in doynge mcruaples 
in his laftes. Akterwardethey began to 
coſtrapne 5ᷣ heretyke vᷣ he ſholde entre in 
to pᷣ kyꝛe / ⁊ he began to reſyſt ⁊ to wdꝛa⸗ 
we hymtelfe. Tyan 5 people toke hym a 
caſte hym win the fyze. And incontynent 
the flambe ok p fyze beſet hym aboute g 


The examplapꝛe vpon. 


bꝛente hym. And pelded hym lo halk bꝛet 
And the people caſte out oktheyꝛ cytethe 
ſayd heretyke with confuſyon-and laid ß 
leductoure bꝛenneth lyupnge. And they 
toke the pꝛeeſt w them in bly ſſynge god / 
ledde hym vnto p chyzche with honoure 
And ſo p cryſtpens were topfull-x the he 
retykes cõfounded. ac. This example de 
noteth that by the bounte grete fapth ỹ 
p layd pꝛeeſt had he was pzeſerued and 
kepte from bzfnpnge. And lo had honou 
re befoze god and p wozlde foz puttpnge 
hym in daunger ok dethe foz to defendeß 
fayth / and ſo ſholde we do. Ic. 9 E29 
F DB. SVD 


¶ NDumulttas contra ſuperbiã. 


C. Examples of humplyte ot a holy none 
p whiche fayned to be a fole / ⁊ was ſcol/ 
yon of the kechyn. . = e, 
DDD C229 e., Cont 


monaſtery of women/ there 
NVras a vy2gynyP whiche fo; 
p loucof god fayned to be a 
—= fole. And where 5 other vyꝛ 

8 were olde well ioconde / ſhe lyucd 
berly. And ſhe ſerued all p other / neuer 
à none of fozty ne ſe her ete / ne neuer late 
ſhe at Þ table / noʒ neuer toke ſhe — ne 
— of bꝛeed / but gadꝛed ð croͤmes p 

from the table æ made clene 5 pottes 
Ando ÿᷣ che tontented her / ſhe neuer dyd 
ne ſayd inturye to none / ſhe ſpake very ly 
tell / cuery body ſhe fledde as a fole. Ind 
vnto a holy man Þ whiche dwelled nere 
vnto p̊ ſayd monaſterye tame the aũgell 
ol god vnto whom he layd. Thou wenelk 
to be grete / wylt p ſea woman moꝛe holy 
than p. Go vnto ſuche a monaſtery wher 
thou ſhalt fynde one ofthemthe whiche 
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hathe a crowne vpon the heed the whiche 
is moꝛe holy & better than thou / the whi⸗ 
che fyghteth agapne the peole nere vnto 
her a nyghte and dape / ⁊ her herte de par⸗ 
tith not from god. Than he came vnto 
ſayd manaſterye and deſyzedto ſe all the 
relygyoules the whiche came with grete 
ope vnto the holy man a ſet them at his 
etc, And foz as moche as he ne ſawe her 
foz whome he was come / he ſayd bzynge 
theym all vnto me there lacketh one. Ind 
they ſayd that they (hold make the kole ot 
the kechen to come. The whiche ne wolde 
come / loʒ (he knewe the ſayd dede by reue 
lacpon. And thep ſayd bnto her. &Sctlis 
pirus vocat te, Thi ſhe yode theder. And 
whan pᷣ ſayd ſaynt ſawe her he fell at her 
feteandrequyzed her bencdytccyd. Than 
ſhe gaue it vnto hym. And alſd ſhe requys 
red the benedyccyb ol hym. And the ſayd 
relygyouſes had ſhame the whiche ſayd 
vnto hym. Abbot doo not that thynge 
is afole, And he anſwerd themyyeben all 
foles.Plaeſe it vnto god that J were ſoũ 
de at p daye ot Jugemente allo dygne ⁊ 
wozthp as ſhe is. And whi they herde the 
le woꝛdes / they pode on knees to crye her 
mercye. Whan the ſapd ſaint was parted 
ſhe myght no moꝛe bete the gloꝛye ß they 
dyde vnto her. And ſhe parted e lekte the 
houle / wheder ſhe pode / a how ſhe ended 
her dayes it came not vnto knowlege foz 
to ſpetze of certaine, But men pzeſuppoſe 
that ſhe is ſaued / c. CThis example des 
noteth that foz to be of the nombze of thos 
ſe the whiche ben perfytely good. It beho 
ucth to dyſpyle the pꝛapſe # honour ofthe 
wozlde ⁊ to haue humplyte x pouerte a8 
hadde the layd woman · Unto purpole of 
this example the holy ſcrypture putteth. 
Di quis int vos voluerit ſapies eſſe ſtul⸗ 
b fiat vt ſie ſa pics ſequit᷑. S aptttia hui? 
mu di ſtultia t apud deũ. N hat is to ſay pf 
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ony amonge pou hath wyll to be wyſe ma 
ke hymſelte a foole vnto the wyldome of 
this wozlde the whiche taketh hede vnto 
pꝛyde / auaryte 4 vanitecs. And he be ſap 
ge as vnto god Jud fulfylled ol grace and 
of vertues foʒ the goſpel ſaycth that he ỹᷣ 
whiche humbleth hym x boweth downe 
hall be lyfte vp and honoured in glozyc, 
Unde mathei.xxii. O is quiſe humiliat 
eraltabitur ⁊ qui ſi exaltat humiltabitur. 
Et legit᷑.iob.xxij. Q. ui enihumiliat* tue 
rit exit in gloꝛ ia. DDD. e. 
S: ,: S:: S.:. 


C Dccundl pꝛectptũ. Blaſphemia, 
KN2d C229 C22D:CE2D CE2D;;\v 


A. ¶ Examples of thoſe the whiche hath 
blaſphemed # ſwoꝛne god x his ſayntes 
vnpꝛokitablp. And f̃pꝛſt of p ſone of a wo⸗ 
man of Iſrahel p̊ whiche was ſtoned by 
the cõmaundement ok god foz his blaſphe 
me. cc. E,. DD ence 
, e. e, e. 


C is wupten in the byble in the. 
xxiiij. cha . of p boke ot nombʒe g 
that one ot the ſones of the wo⸗ 
menof Jſrahell toke ſtryte and 
noyſe with a man ol Iltrahell/pß 
whiche ſone blaſphemed the name of god 
t cnrſed him. Ind after warde was ledde 
vnto Moyſes. His moder was called ſalu 
myth ß wiche was pꝛoceded of the ligne 
of di, Moyſes made Þ blaſphematour to 
be put in pzyſ0-tyl men knewe what god 
ſholde comafide-foz in p tyme he ſpabe to 
moiſes # ſapd. Lede the blaſphematoure 
without the caſtelles # put they all thepz 
bandes vpon his hetd p which hach har 
de p blaſpheme / tall the vuyuerſall pco⸗ 
ple caſte ſtones at hym #ſlebÞ / #ſo was 


it done. Ind moꝛe outt god lapd to moiſe 
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Sap vbnto the cdylhꝛen ot Iſrahel that p 
man the whiche hathe ſayde yl or his god 
hall bere his ſynne. Ind he the which ha 
the blaſphemed the name ok ß loꝛde ſhall 
deye ol dethe / the multytude ol people re⸗ 
buke hym ⁊ ſlee with ſtonnes. Uñ leuiti. 
xxuij. Homo q maledixerit deo ſuo:poꝛ⸗ 
tabit perm ſuũ.Et qui bla ſphemauerit no 
men dfit mozte moztak; lapidib? opꝛimet 
eũ ois multitudo popult, Dyth þ it is ſo p 
god made to ſtone a to ſie the blaſphema⸗ 
toureÞ regned in this woꝛlde in the tyme 
me of moyles . It foloweth well that he 
hall punyſſhe theym terrybly after they; 
dethe pk they deye impenptentes. yt men 
dzede the punicpon of this woꝛlde / a man 
holde pet moze dzede the punpcpon eter⸗ 
nel. The perſoneÞ whiche blaſphemeth 
iniuryetij & (aycth yl ofhis god. his kyng 
his Juge 4 mayſter is not wyſe / ne he ne 
map do well. Foz he deſerueth to haue pu 
nycpon and to be pꝛyued as was he p wht 
che was ſtoned the whiche is an example 
the whiche ſholde dꝛawe backe all perſo⸗ 
nes from bla ſphemynge god. k all pᷣ blaſ 
phematoures the whiche regneth in this 
wozlde were ſtoned / manp ſholde be deed 
the whiche den alyue / but they ſholde dze 
de to be toned and punyſſhed in heil. 

SSD SC See 


B. ¶ Another example ot a chylde ofthe 
acge of fpue peres blaſphematout p̊ wht 
che v deuplles ſlewe in lap ok his kader. 
M, Se. en.: E. CE. e, 


| man knowen of all-x puyſſannt 

= the whiche had a ſone that he lo⸗ 
ued to mochecarnally/#nouryſſhed him 
to moche loftely without cozreccyon. And 


that ſone had ok cuſtome a thynge p whi⸗ 


che is greuous to tel and to here/the whe 


che is that he blaſphemed the matcſte of 
god whan there came vnto hym ony thin 
ge in courage / he was of the aege of fyue 
peres. And one dap as his fader helde h 
in his lappe /inlyke wyſe as manp vnto 
ſapnt Gregozye it wytneſſed þ which we 


re pꝛeſente. The lapd chude ſa we come to 


bym the yl ſpyꝛptes that ben the deuplles 
his eyes wepte / he crped vnto his lader / 
Helpe me dekende me. Ind in cryenge he 
declyned his kace and hydde him in the bo 
ſome ot his fader p whiche was abaſſhed 
to ſe hym in ſuche wple tzemble and crye 
demaunded what he ſawe. The chylde 
ſayd the blacke men of mozycnne ben coz 
methe whiche wyll bere me awape. Und 
as he blaſphemed the name cf the mates 
ſte he pelded vp his lpyzyte. Wapnt Gres 
gory ſapeth vpon this exaple that allytel 
chyldzen the whiche ſpeke pla man ſhold 
not byleue that thepentre al in realme 
ol heuen. Foꝛ vnto ſome lytell chyldze the 
ſayd realme is cloſed by they; parentes / 
pk they ben yll norylſhed. Undegregoz1? 
Omnes paruulos qui iam ioqui 

regnaceleſtia ingredi credendum non elt 
q nonnulus patuulis regni celeſtis adit? 
a parentibus clauditur it male nutrian⸗ 
tur. After the ſcrypture euer perſone is 
bounde to holde and to kepe the commaũ⸗ 
demẽtes ot god in that aege that he may 
them compꝛehende. S tatem enim cum 
quis fit capax pcepti dei tenetur ad eius 
noticiam et obleruantia diſtinctione.x vij 
Some ben moze adupſed and ſage in the 
aege of kyue yeres than the other ne ben 
at.x. And by that that incontynente that 
the perſone maye dylcerne that he dothe 
good oꝛ pll. And that he hathe dyſcrecyon 
foz to vnderſtonde the cõmaundementes 
ok our bleſſpdlozde Jheſu cryſte clerely/ 
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he ſholde accomplyſche them koꝛ that / ỹ 
they ben ok neceſlyte of helthe. ac. 
: C222 C22DC22D D 


C. ¶ Oka plaper the whiche blaſpemed 
the wombe of the vyꝛgyn Marye and yll 
came vnto hym. N DD: 
St: ern: 1 


Tis wzyteninÞ bokeof myꝛacles 

ofcleruanix oftwo players alter þ 
that the one had loſte he wꝛathyd hym + 
had cnup vp hym the whiche had won 
And foz to ſatiſfye vnto his wzathe/hebe 
gantorefrayne and ſay/ holde thy peas- 
Thou ne ſholdeſt ſay pll. Andincontynet 
he blaſphemed god. Ind after (woze by þ 
by:gyn Marpe #tolweze by her wombe 
And fozthwith a voyce frome heuen was 
herde the Whiche ſapd. J haue ſutfred & 
fozbozne myne iniurpe / but the tnturye of 
my moder Ine map fozbere in no wyſe / 
And ſoꝛth with this blaſphematoure was 
ſtzyken vpon the table inuiſybly of a wol 
de byſyble and apperynge a in gaſpynge 
pelde vp his ſpyꝛyte. Celar ſatth 5ᷣ this is 
true. This example ſholde drawe backe 
al perſones krom blaſphemynge god and 
the vyꝛgyn Mary. Foꝛ \pth that the ſaid 
man was in ſuche wyſe punyſſched in this 
woꝛlde cruelly At is to pꝛeſuppole that he 
is dampned Xpunyſlhed hoꝛryblp. c. It 
is wꝛpten eccleſiaſtici.xxiuj. Cir multuʒ 
iurans replebit᷑ iniquitate: et nõ diſcedet 
a domo eius plaga. That is to ſap a man 
ſwerynge moche is ful tylled with iniqui⸗ 
te. And the plage ſhall not departe frome 
his houſe. c. S . 
Sc.; :: H. 


D.C Inother example of an erle blaſphe 
matoure. e Co we'c% 
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En fpnde by wꝛytinge thisỹ 
whiche folo weth how the di 
cyple recyteth in his pꝛomp⸗ 
tuarpe/⁊ ſayeth that an erle 

"FX brought fozthe ſuche bla ſphe 
me ayenſte god that he ſayd ỹ wolde god 
02 not he ſholde haue agayne his londe / 
incõtpnentehe kell krom his hoꝛs vpon p 
whiche he was / z was tozmented hozrp⸗ 
bly. Ind after that the knyghtes had lyft 
hym vp agayne he felle /in ſhe wynge the 
payne of his blaſpheme. and wha he was 
bzoughsc agayne in to his houſc he was 
ſtrongly toꝛmented in p tete #inÞ thyes 
He dyſpꝛayſed confeſſyon # in ſuche wyſe 
dyed myſcheuouſly koure monthes after 
Alſo in 5ᷣ ſayd boke ofthe dpſcyple it is wzt 
ten of rybaldes p whiche dyupded a hene 
And atter warde by wantones ſayd / ney⸗ 
ther ſaynt Peter ne Jheſu cryſtene can 
make it hole —— fozthwith they 
were lepꝛes. Theſc examples here ſholde 
darwe backe all perſones tobzynge fozth 
wozdes blaſphempnge god / loꝛ punicpon 
and dampnacyon foloweth. @22D<2> 
N. . :; Se.. 


E. Another exãpis of a butgeys of paris 
p hadhis lippes perced fo: blaſphempge. 
N, NC, D. De, Ce. 


TE is wꝛyten in the legende of ſaint 
Lowys pᷣ one ot the cytezyns ot pa⸗ 
rys blaſphemed our loꝛde Jeſu criſt / but 
the ſayd ſapnt lowys kynge of fraũce ma 
de his lyppes to beperced with a hot e yꝛõ 
bp punycyon x foz to gyue example vnto 
other. Ind bycauſe ſome pꝛỹces tepꝛoued 
hym fo: this thinge. He anſwered theym 
I wolde w good wyll ſuſtepne in my lyp 
es that payne a vnbelempge whylles 5 
8 ſhall leue ſoÞ this vpce were out ot my 


realme, #9» no man ſholdeoffende moꝛe. 


EE 
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Unto the example of lapnt Lowys men 
ſholde repꝛehende and punyſlhe the blal⸗ 
phematours / foꝛ it is a ſynne the whiche 
diſpleaſeth moche vnto god and vnto his 
ſayntes. Ind thoſe the whiche wyll go in 
to paradyſe w them ſholde cozrecte them 
of that vice. . . DDD Ca> 
N, DDD,: : NN. DDD, 


F.C Inother example ok a dyſe player 
was a blaſphemer the whiche bꝛake Þ ar 
mes of the pmage ok the vyꝛgyn marpe / 
and he was poſſeded of the dyupll. lxij. 
ON,: :: Ci . e, 


Tis wꝛyten in the mpꝛacles of 
the vy2gyn marye p ſome men 
played at the dyle befoze the pa⸗ 
\ tes ofthe chyꝛche of the vyꝛgyn 

8 Maryeof 8 monaſtery of doul. 
And the one ofthem was wꝛothe fox that 
that he had loſte / and began to blaſpheme 
the vyꝛgyn Marpe / and to ſpeke foully a⸗ 
gayne her. And in thende he tourned him 
to warde the pmageofthe vyꝛgyn Mary 
the whicye was in ſtone vpon the pate of 
the ſapd chyꝛche / and in his wꝛathe keſte 
a gayne that a ſtone and bzake the armes 
of the ymage. And in contynent the blode 
ſpꝛange oute okit freſſhely, Ind the blaſ⸗ 
phematoure was poſſeded of the deuyll ⁊ 
was tozmented ⁊ expyꝛed his dayes. ar: 
e, N: ., 


G. ¶ Another exampleofa dyſe plapet 
blaſphematoure 5ᷣ the deuyll lewe, Ixij. 
DN eee L DD D eee 


[1 Ome mapſters hathe wꝛytẽ this 
the whiche foloweth how ð dyſcy 
ple retyteth in his pzomptuarye-t ſayth 
that it happened in the rcalmeofFriſein 
patrialaditie ofa dyſe player blaſphema 


The examplapꝛe.vpon 


tour / ⁊ thefe the whiche bled his lyke in ſu 
che thßges . And one time amonge other 
to abzege the matere afterthat he hadde 
comptte thefte yode vnto the tauerne to 
playe at Þ cardes with his compapgnons 
ſt foʒ aſmoche as he loſte he bla ſphemed 
hozrybly god and the vyꝛgyn mary, And 
incontynent the deupll came vuto hym to 
whome he gaue ſuche a ſtroke vpon Þ he 
de that ally iopnctes kcomethe membzes 
ok his body were dyſceucred departed 
and he deyed hozrybly. Than his copayg 
nons ſledde the whiche denounced the de 
de vnto his fader / and that he ſholde goo 
to fetche his ſone in a ſack, Ind as p ſayd 


fader thyder pode to fetche hym / he pode 


thozow the chyꝛcheyarde. Ind one of his 
neyghboures decd leuẽ pere atoꝛe cole hõ 
vp and came to mete with hym the whiz 
che he knewe and demaunded hym. Arte 
not thou lnche one deed of late / he an\we 
rid yes. Jam ſente frome god to tell the 
that iheu burye not thy ſone in this chyz⸗ 
che arde with vs foz his ſoule is daͤpned 
and bozne in to helle foz his ſpynnes. And 
god hath ſuffred that the deucllhath byl 
led hym. Goo in to ſuche a place where he 
is thou ſhalte fynd hym by ſuche tokens 
that all his mcmbzes ben departed from 
his body / the whiche ben all ſtynkynge / 
butye him in a place pꝛophane / ⁊ ſo was 
it done. This example denoteth the th 
ges. The fyzʒſt is that the ſaid blaſphema 
tour deyed mycheuouſly / & was punyl⸗ 
ſhed cozpozally fox his ſynnes. The ſecon 
de that his ſoule is buryed in hell with p 
dampned ot perdycyon in paines and to 
mentes. The thyꝛde denoteth Þ the body 
ofone dampned the whiche is deed many 


feſtly in moꝛtall ſynne ſholde not be bury 


ed in holy grounde with the good cryſten 
men that be in patadyſe., E/ ME. 


g. CInother exiple ofa knyght Wone 
ere the which was enlumpned koꝛ that 
that he lmote a Jewe that blaſpemed 


che vy2gyn Party. e xi. 


En ſynde by Wzytfge this ỹ 
foloweth / how p diſciple recy 
eech in his boke ot a knyghte 

wWone epe the whiche w good 
wyll herde the maſſe of Þ by3 
gyn Mary, Ind on a tyme as he herde ſal 
ue ſancta patẽs hekneled on his knees, 
wha a Jewe ſawe hß he began to mocke 
hy e blaſphemed the vyꝛgyn Mary. The 
layd knyght ne myght bere p intury ÿ he 
dyde vnto our lady / but gauehß a buffet 
t entred in to v chyꝛche e herde malle des 
uvoutly, Ind Þ meane tyme ß Jewe pede 
tocõplayne vnto p Juge /⁊ he ne myght 
tell other token ol hß but p he had but one 
ee whauß people came fozthe fro maſſe 
the layd knyght abode #dzed, The byz⸗ 
gyn Mary enlumpnedhym #commaun 
dedhym ß he ſhold go foꝛth hardely. wh 
the Jewe ſawehß he laid / yt this mã had 
not two epen J (hold ſap Jen were culpa 


ble. Ind Þknyghte ſayd. It is Jy ſmote 

loue of her that hath reſtoꝛed myn epe/ 

home J baue pzepared to ſpẽde my 
body x my goodes. Whan p myzacle was 
leen #knowe grete pꝛayſpges was there 
gyuen vnto p byꝛgyn Mary/ a p knyght 
do wed. c. W . f 


J. ¶ Another exaple ot two players at þ 
dyle vnto whome there came yl foz ſwe 


rynge and blaſphempnge. lxij. 5 


T is wzytt᷑ in p boke of hony fly 


of Chãpayne a Jewe plaped w 

a cryſten man. And after that pᷣ 
ſayd Jewe had loſt many peng 
The. zr. 


the thyꝛde commaundement 


es that in a towne ofthe parties 


Jo. C. li. 


he was moeued by impacpence. In thede 
he tecouered his loſſe ⁊ wꝛothe h aynſt 
our lozde Jheſus d blaſphemed à curled. 
And as he gadꝛed the dyſe foz to caſt the 
his hande cloſed vpon p dyſe Wout beyn⸗ 
ge in power to helpe hymlclfe. Ind than 
by curſed furour he was enbꝛaſed a enſoꝛ 
ced hym to ſmite the table wheron he had 
played wy ſayd lcke hãde. Agayn he bla 
phemed vntruelp Jeſu cryſt ⁊ his moder 
x koʒth with he toꝛned the cyen ouerthart 
| fell to the erthe all decd. Ind the criſten 
many played with hym foz feere loſt his 
wytAaguyſſhed after warde & ended his 
dayes by cruell dethe.ac̃. ¶ Bythis exis 
ple a mã may ſeclercthatylcometh vnto 
players blaſphemers, Alſo p deth is cuy! 
as vnto Þ bodyatis to pꝛeſuppo ſe that it 
igrygh cruell # terryble as vnto the ſoule 
Foz in the tpʒe of hel the ben ſo moche toz 
mented that they haue deth wout deyng 
x without endpnge e delaute without de 
kaplynge. Ind cuermoze in dyenge they 
lyue / Ind nener dye they map not.: 
2, 


R. ¶ Another example howyll came vn⸗ 
tb kyngeDeunacherib the whiche (ens 
wozdes blalphemynges agaynſt god 
vnto Ezechyas, Ve Itty, 


Tis wzyteinÞ-rrevſ.chapytre 
ofthe boke of plaie howekynge 
ſennacherib was meruaylouſlp 
pzoude fo2 his grete puiſſaũce of 
peopleofarmes xof rycheſſes/ 
which toke many townes # caſtelles/x 
after came to beſyege Jhetruſalem/⁊ hp 
ge Ezechias was win. Unto ß whiche E/ 
zechtas he ſent that he ſholde delyuer the 
towne # to lay vntohß by grete pꝛyde a e⸗ 
latiõ. that is he oł al p goddes of theſe la 
des here p whiche hatt — delpucr 


J. 
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The examplapꝛe vpon. 


his lande and his people fro my hand / as 
yk he wolde (ap tyat none had power core 
lyſt agapnſt hym # who is lo grete y ſhal 
deltucr Jheruſalem fro myne hade. Ind 
whan ezechias herde his wozdes herc/he 
cut his clothes and clothed h in a ſacke/ 
pede vnto Þ hous of god / (ent Eltachim 
and the auncyent pzecſtes clothed W ſac- 
kes vnto the pꝛophete Plate to tel p pꝛou⸗ 
de woꝛdes ful of blalpheme aga p ſt god p 
the kpuge Synnacherib ſent / ⁊ 5 he was 
beſpeged. c. And the pꝛophete ylaie ſaid 
vnto the meſſagets. Jilud plate.xxx bij. 
Nec dicuis dio veſtro/ne timeatis a fa⸗ 

cie dᷣboꝝ que audiſtis quibꝰ blaſphema⸗ 
uerũt puert regis aſlſitioꝝ. Ecce ego dabo 
ei ſpiritum et audiet nunciũ @ reuerietur 
ad terram ſua et coʒruere cum kaciaʒ gla⸗ 
dio in terra ſua.ac. Day to your mayſter 
p he dzede not the woꝛdes ol the ſapd kyn 
ge. F02 to abꝛedge this mater it is wpte 
in the ſapd boke of ylaie that the aũgel of 
god ſtrake and ſlewe. xxx vb. thouſaud me 
of armes ofthe ſaid kynge Sennachetib 
And thode of Jheruſalem came in p moꝛ⸗ 
nynge and fotlde the ſapd deed bodyes / # 
the lapd kynge Sennacherib fledde in to 
the cite ol Nyncue, And it was done that 
as he pꝛaped his god in Þ temple his two 
ſonnes dzewe thep2 ſwerdes z llewe him 
in þ ſaid temple / ⁊ ſo he was punyſſhed of 
his pꝛyde. Ind ð ſapd Ez echpas Þ which 
clad hym Wa ſacke / the whiche hüͤbled 
hym was delpuered. It is that /p the goſ 
pell of mathe w ſpcketh. xx uu. O ĩs qui ſi 
exaltat humiliabitur / cr qui ſe humiliat 
exaltabitur. . D DDE. 


CPcriurium, 


I. ¶ Example how a tauerner loſt Þ vſe 
ol ipetzynge / foz Coerpnge and blaſphe 
mynge. e. DE. 


Ixuy + 27 


he dyſcyple recyteth in his 
© bone b it is wzyten how in þ 
N bun of Clwny there was 

a a cauerner pl & of foulelyfe, 
Foz whaͤ p people p pede to dꝛynke in his 
tauerne payd not his wyll he blamed god 
A the vpꝛgin Mary e ſpake many vplayn 
wozdes, So it happened ỹᷣ a mã tolde h 
v he had well paycd him p he ought hym 
Than p layd taucrner ſware btP tongue 
ok out lady ß he lyed a p he had nothynge 
payed hym. Ind incontynent by p puny 
tcyõ dyupne his tõgue lept fro his mouth 
and he loſte p vie of ſpekpnge / dyed ho; 
rpbly ſoz Þ vyle wozdes that he had ſayd 
ofgod / of ſapnt ary, SSD DE, 


V. ¶ Another example ot ſome chyldꝛẽ p 
whiche lware / in ſwerynge they we⸗ 
redone r= ii. 


_ 


7 


called mariall how a good 
woman inſtructe her childe 
to ſalue the vpꝛgyn Marp. 
— The whiche as he yede wo 
ther chyldꝛen to play they (ware &ſlriucd 
by a water ſyde. The water flowed vp 
whiche dꝛowned the al in blaſphempnge / 
q teſerued hym befozeſapd that our lady 
toke from the water / a let him on het lap / 
confozted hym and ſaue d. at. ¶ By thele 
tcxaimples a man ſholde vnder ſtoͤde P (we 
rynges ben to fle / that it is a grete ſynne 
c cale to lwete vainly. Ind to name in ſu 
che wyſe god a his ſapntes vnlelullp. Le⸗ 
gif eccleſiaſtice xxiu. T urationi no aſſu 
eſcat os tuũ / multꝰ eni caſus in illa ſtqui⸗ 
tut nominatio dei nö ſir aſſidua in oʒe tuo 
neq; in ommbus factoy admilccaris quo 
niam non eris immunis ab ulis /q; omne 
wramentumrcquiretur a te. : 


= 


C. ¶ Another example how heed ofa 
ſwerer toꝛned that y» was behynde befo- 
te / and the cattes cryed vpon his graue 
alter his dethe. D: = lxrty, 


en kynde by wꝛytögethis 5 
whichefoloweth how p dyl⸗ 
e ecyple retyteth in the boke of 

his pꝛomptuary ⁊ ſayth 5ᷣ a 


— 
yonge ma wzothed hym moche / foꝛ that 
that he hadde loſt at the playenge at the 
tenys. Therfoze he began to ſwere and 
todiſppte god and p virgyn Mary. Ind 
incõtynent his heed was tourned that / 
þ was be hynde bkfoꝛe / ⁊ his tongue lept 
out ot his mouthe moꝛe than halke a fote 
and thꝛe dayes after he deycd / was bu 
ryed in an abbaye. But euery nyght the 
te tame ſo grete a multytude okcattes 5ᷣ 
whiche made there ſo grete tempeſt Þ the 
mokes ne myght take no reſt/r this du⸗ 
ted longe tyme / ſo longe fynallp it beho 
ueth to put hym out ot Þ chyꝛcheyarde⸗ 
keſt hym in a dyche. Se 


(uota. 


D. ¶ Examples how a man ſholde acco 
plyſſhe his vowes. Ind kyzſt example 
how p chyldꝛen ofyſrahell accomply(- 
ſhed theyꝛ vowes alter ỹ they had vy⸗ 
ttoʒy. . D. ==; I, 


T T is wꝛyten in 5 byble in the boke 
of Judyth whan p chyldꝛẽ of JC 
racl were — of holoferncs-z 5 they 
kelt grete neceſſyte they made vowe vn⸗ 
to god foz to go in to Jheruſalt᷑ foꝛ to ma 
kt gyktes #oblacpon pf it pleaſcd him to 
delyuer them. And it is wꝛyten in p. x vi. 
thapytre pᷣ after they had vpctozy a p̊ 
Holofernes was ſlapne all they pode in 
to 1 to wozſhyp god g fulfpll 
k. &. 


the ſeconde commaundement. 


Folio. C. lii. 


they: vowes. E. ¶ Another crapleof a 
vyꝛgynÿ vowedchaſtyte ⁊ after wold bo 
wedded. ij. 
Ome mayſters hathe wꝛyten 
this the whiche foloweth how 
the dyccyple recyteth in p boke 
— okhis pꝛomptnarp/ and ſayth 
how a vyꝛgyn ſerucd fapthfully in cha⸗ 
ſtyte p vyꝛgyn Mary / a bounde herſclfc 
by vowe to lerue her and her ſone Jheſu 
tryſt in chaſtyte vnto her dethe. And the 
deuyl ofhel had enuy or her good operacy 
ons p whiche moeued v courage ot a ry⸗ 
che man in her loue foꝛ her beaute / ⁊ dyd 
ſo moche p he demaũded her in maryage 
t offred woꝛdly gloꝛy/honour /rycheſſes 
t euery dape he ceaſed not by flateryes 
and pꝛomeſſes to dꝛa we her lo to conſent 
what moꝛe. The ſapd vyꝛgyn was ſo we 
rvofp temptatyons ofthe enemye y ſhe 
fell # conſented to mary with the layd ry 
che moꝛtall man / left the eſpouſe ofthe 
kynge eternal p whiche is Jheſu cryſt x 
5 goodes perpetualles foz to haue ᷣ go⸗ 
des tranlytoꝛpes. The dap of Þ weddyn⸗ 
ge was conſtytute ⁊ ſet. And p nyght pꝛe 
cedent p daye p Þ weddynge ſholde be as 
ſhe reſted in the hous ok her parẽtes / ſhe 
ſawe in her dꝛeme as ſhe ſlept p ſhe was 
rauyſſhed vpon Þ mouthe of a well / from 
ð whiche pꝛoceded ſo moche . it ſe 
med vnto her the wozlde was infect x 
bndone. Ind alſo keſt ſo grete clowdes of 
\moke pᷣ che thought p all þ clerenes of p 
woꝛlde was dꝛpuen away / all bopled of 
ſerpentes # wozmos ok ſoules tozmen- 
ted. And as ſhe meruapled her ofÞ hozry 
bleclamours of thoſe þ whiche were w 
in tozmetes ſhe lawe ſodaynly go foꝛth 
ot p lapd weloftheſe mozpes of fpze they 
ben deuplles p whiche toke wout dyfferẽ 
— ſoules deputed to p toꝛmentes ⁊ the 
ged a beſt win it. And as they dꝛewe p 
.I. 


ſapd byꝛgyn amongethe other fo2 tobe 
plonged there ſhe loked on the one ſyde r 
on the other as dyſpapꝛedykthere were 
ony ayde ⁊ ſawe a ferre of her aucyentlaz 
dy p gloꝛvous vyꝛgyn Maty p toznedto 
her ᷣblacke. Ind Þ whiche was fo2 y the 
myghtnot dꝛawe her backe. In v ende 
ſhe conuerted vnto her w all her herte/X 
called her name +ſapd.O lady thynke ou 
thy handmayden conſtytute in lo grete ⁊ 
bytter neceſſyte. Ind ſhe appꝛoched moꝛe 
nere ⁊ laid vnto her. what art y. Ind ſhe 
anſwered Jam thyn handmaydea / J 
haue euermoꝛe deuoute in thy leruyce ⁊ 
in thy memoꝛy. And ſhe ſayd/it is not lo 
Þ arte not myn / fo2 ᷣ haſt dylpyſed me & 
my ſonc / Þ arte his p thou haſte cholen / 


thynke on hym ⁊ he wyll delyuer p. And 


ſhe ne myght bere Þ woꝛdes ⁊ layd. O la 
dy ferre ofis he fro me / fro my herte / ⁊ flo 
mp mynde / delyuer ÿ thyn handmayde 
c dekerre it not. O dña iam ablozbetme 
ꝓkundũ / iam vꝛget ſup me puteꝰ os ſuuʒ 
And ſhe crcuſcd her foꝛ to ayde her and ỹ 
the enempes dꝛewe her woute gyuynge 
vnto her dplacyon . The moder of ppte 
Marythe moder ol god appꝛoched vnto 
her / tonched w her hande ⁊ tokeher /d in 
cotinent Þ enmpes kfledde ferre ot /⁊ durſt 
nomoꝛe loke whan they ſawe Þ helpeofp 
moder of god. Than ſhe ſpake ⁊ cõfoꝛted 
er benygnely ⁊ ſapd. Here bẽ 5 fruytes 
of » ſleſſhe / p rewarde of volupt. Thou 
knoweſt not y thou gyueſt the to be caſt 
inthis deluge ok toꝛment/ſle it now ſpth 
that 5 haſt ſene the experpence / dꝛawe 
the wall thyn herte and wal thy myght 
to recouer grace ⁊ to lerue me in tyme to 
tome chaſtely / ⁊ IJ ſhall helpe the by mp 

2aPcrs. Than p vyꝛgyn Marp depar⸗ 
ted yelded Þ ſoule / lo ſhe awoke. The 
frendes of Þ ryche man were there ð whi 
che demaunded what Þ man ſholde do. 


The examplayꝛe vpon, 


And che anlwered / mynpſtres okdeth de 
patte ye ferre ot /⁊ in grete indy gnacyon 
ſhe put them backe. The parentes z all 
were troubled / vnto Whom x to all togy⸗ 
der ſhe tolde al ð thynge befozeſayd. Ind 
they left her fre whan they had herde 
v ſhe had ſhewed / ⁊ſhe retoꝛned vnto her 
fyꝛſt purpoſe, And w all her foꝛce ſhe ex⸗ 
cercyſed her in penaunce # wepynge foꝛ 
to retouer grace okthe glozyous vyꝛgyn 
Mary other dere ſone Jhelus. And alter 
ended her dayes in good purpole. ac. 


F.C Inother cxampleofa man 5ᷣ hadde 
made a vowe p whiche was dampned 
Allo example ot rauapne c ofthe pap⸗ 


nes okhell. N ‚ S ; lriy, 


He dplcyple recyteth ĩ his pꝛõ 
> tuary this þ whiche foloweth 
\ Þ whiche is wzyten in other 
bokes # ſayeth Þas man pꝛe⸗ 
> ched of croſſe a carle vſurer 
bought agapnea vowe v he made to Jhe 
ruſalem/⁊ yode top deſpẽſatour fraude⸗ 
ently gaue vnto hß foz his ſapd vowe, 
v.li.⁊ he myght well haue gyuen, xl vii. 
Wout to dyſherpte his chyldꝛen. And as 
this ſayd carle ſate in 2ᷣ tauernes he ſaid 
vnto other p whiche had made vowes. 
ve loles pe ſhal paſſe Þ ſee ĩ perpllofpour 
lyues / ye ſhal ſpende your ſubſtaũce. J 
haue agayne bought my vowe foz · v. li. 
And F ſhall abydeſure of my lyfe in my 
hous / alſo J ſhall haue as grete mede 
as you. And on à nyght as he was ĩ his 
bedde w his wpfe he herde ĩ his myl mo⸗ 
uynge tẽpeſt as Þ wheles gryndynge /d 
he ſapd vnto his ſone. Go le what is in ð 
myll. The chylde pode à retoꝛned anone 
by grete dzede#hozrour / of who ß map? 
ſter demaũded / what haſt Þ ſene. ) haue 
had ſo grete fere at p mplldoze p J dur 


the ſeconde commaundement. 


not tary. And he layd/yfß deuyl be there 
yet ſhal J go #ſe who it is. Than he zeſt 
his clothes vpon his ſholders x pode vn 
top myll/he was all naked ſaulfonely of 
p laid veſtemẽt. He opened p doze Floked 
win lawe two blacke hozſes / a blacke 
man by them þ whiche layd vnto p carle 
haſte p /lepe vpon this hozlep which is 
top bzought . Thecarle fered/a pᷣ blacke 
man ſayd. why taryeſtthou/ caſt downe 
thy veſtement ⁊ come. There was acrol 
ſe on his garmẽte. He was dyſppꝛed at p 
voyte #callynge of Þ deuyll # tzeſt of his 
tlothes ⁊ lepte on Þ other hoꝛs.and they 
were incõtynent bzought in dyuers pla⸗ 
tes ot paynes / in p whiche curſed ſawe 
his fader# his moder a many other p he 
had knowen. Ind he ſawe a knyght na⸗ 
med Helye of p caſtell hoꝛſte pᷣ ſate ſtryd⸗ 
lynge on a cowe/e ỹ backe towarde ß hoꝛ 
nes. The whiche cowe ranne on p one ſy 
de ⁊ on Þ other / ⁊ toꝛmented terrybly the 
ſayd knyght in ſmytynge him w her hoꝛ 
nes in Þ backe. And p caxie demaũded hÞ 
wherfoze he ſulfred luche payne. He ans 
(wered. I haue taken awaye this cowe 
from a woman wydowe Woute mercy /⁊ 
therfozeſhe me toꝛmẽteth loze, Afterwar 
de there was ſhewed vnto p carleaſyege 
offyꝛe / a it was tolde vnto hym. Thou 
ſhalt retourne vnto thy hous / after. iij. 
dayes þ ſhalt come agayne in to this pla 
te here / p ſhalt take thy tewarde ĩ this 
ſyege. After theſe woꝛdes Þ deupll bꝛou⸗ 
— hymagayne into this mylle / ⁊ he 

ũde his wypfe # his meynp as halt deed 
vnto who he tolde p ᷣ he had ſene à how 
it was comen vnto hym. The pꝛeeſt u as 
called foz to cõfeſſe hym x to ſtyꝛe hym to 
cofeſſpon ⁊ to haue cõtrytyon. And he an 
lwered. What p2ofyteth me theſe wozdes 
here IJ mapye not repent me / foꝛ Iſe 2̊ in 
vapne J _ confelle me / J knowe p 

| k. 7 . 


Folio. C. lit, 


it is ok neteſſyte to Iccomplyſſhe in me p 
thynge p whiche is dyſpoſed. And p cur⸗ 
ſed man deyed in ſuche wyſe wout receps 
uynge þ ſacramentes ofthechy2che. xc. 
C Theyp which chatigeth theyꝛ vowes 
ſholde take hede therin too make fraude 
as dyd 5 ſapd man to mocke other / fo2 
punycyon #dampnacyon there foloweth 
Ilſo 8̊ rauyſſhers ſholde wel note where 
punycyon+dampnacyon foloweth to ta 
ke q to rauyſſhe p kven oꝛ other goodes 
krom theyꝛ neyghbours as was punyl⸗ 
ſhed the ſayd knyght named Helpec. Allo 
people obſtynate ben to be blamed. Foꝛ yf 
g layd carle had repented hym a cofeſſed 

e had be ſaued / but foꝛ his obſtpnacys 
he was damped eternally. c. DD 


G. ¶ Another example how a doctour » 
had vowed © dyfferred to accomplyſſhe 
his vo we loſt is ſy ght. e lxiny, 


En fynde by wꝛytynge this 
\ Þ whiche foloweth how the 

LB I diſcyplerecyteth in p bokeof 
vis pꝛomptuaty æ ſayeth 5 

na doctour gretelylettred and 

clerke alter ñ he had vowed to entre in to 
d oʒꝛdꝛe offreres in 8ᷣ cyteofmelanke/and 
ð he vnto them had allygned the day he 
was withdꝛa wen ok his ſcolers ⁊ wente 
in to a nother cyte to 8̊ ende v he ſhold te⸗ 
che his ſcyente /r that he ne ſe p (ayd fre; 
res. And on day» he bꝛake his pꝛomes 
he loſt his ſyght e abode thꝛe dayes blyn 
de. At thelaſt he reknowleged his ſynne 
ct retouered his ſyght a entred in to þ 02 
dꝛe/atherin was deuout and ended his 
lyke in good conſummacpon, . 


h. ¶ Another exãple 5 it is peryll to dyt⸗ 
ferre to do his vowe. / lxiij. 


Cc.iij. 
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The examplayꝛe vpon, 


en kynde by wꝛytßge this) 
KEN whiche foloweth how p dyl 
Peyple recyteth in the boke of 
his pzomptuarye#ſaythy 
a ponge man named Johan 
vowed z he wolde entre into the oꝛdꝛe ok 
Cyſtertiences / but he was replenyſlhed 


— 


v ſlouthe ⁊ repented hym. And in ſtede 


of » vowe he made his pylgꝛymage vn⸗ 
toſaynt James in galyce. Ind whan he 
had accõplyſſhed it he was receyued ho; 
noꝛably ot his parentes. And in his flepe 
he ſawe hym aſcyted befoze god/W who⸗ 
me was ſaynt Peter /ſaynt Poulc/ſaynt 
James /laynt Johan / xÞ other. And it 
ſemedHp v laynt Peter helde in his han⸗ 
de a fay2e boke Þ whiche our loꝛde cõmaũ 
ded to open. And he ſawe the name of ỹ 
ſayd Johã was wzyten in lettres ok gol⸗ 
ge /a howoure loꝛde cõmaũded ß it were 
ſcraped out, Tha lat James tel pꝛoſtra 
te befoꝛe out loꝛde ⁊ tequyꝛed hymP the 
name ofhis pylgryme were not put out 
t our loꝛde excuſed hym not. Than dure 
lozde repꝛoched hardly vnto p layn Johã 
w grete indyngnacyon p he had cõdemp 
ned to accõplpſſhe his vowe / he tõmaũ 
ded vnto ſa pt peter þ he ſhold ſcrape out 


his name. Ind ſaynt James fel pꝛoſtra⸗ 


te yet agayne bekoꝛe god / pꝛaytd him ỹ 
v nameokhis pylgrym were not effaced 
ne put out /in pꝛompttynge foꝛ hym p he 
wolde accomplyſſhe his vowe Win. xv. 
dapes. Than Þ ſayd Johã awoke fro ſle⸗ 
pe ⁊ pelded thankes vnto ſaynt James 
x p2ompſed p he ſholde begynne befoꝛe Þ 
terme. And befoze p.xv.dayes he entred 
in to the ozd2eofcyſtercyences/4 was (0 

ood afterwarde p he was abbot ⁊ byſ⸗ 

op of Ualente where he dyd many my 


räaclcs ⁊ fyniſſhed his lyfe. at. ¶ This ex 


ample denoteth ỹ thole p whiche repent 
them to haue vowed oꝛ v ne wyll accom; 


plylche theyꝛ vowes ne ſhall beofÞ nom; 


bꝛe of þ ſaued/yfthey in luche wyle depe 
without amendement. It is here vuder⸗ 


ſtande by Þ that god made to efface hig 


name out of p bokeofipfe. And pp ſaynt 
James pꝛaped foz hym denoteth ß pyl⸗ 
grymageis agreable / whan ony doth in 
p honoure ot ony ſaynt ⁊ remuncracyon 
there foloweth. Foz pᷣ lapd man was (a; 
ued by Þ pzaycr ⁊ meanc ot lapt James. 


J. ¶ Another exà ple how a pꝛeeſt Þ whi 
che wolde not accom plyſſhe his vowe en 
ded his dapes pl. Alſo ofhis Jugement 
cot his punycyon, / it, 


CT is wꝛyten in ß boke of Peter 
75 ot Cluny 5 a pꝛeſt cõmytted ma 
$] | np ſynnes Þ whiche as he was 


of bonneualy he ſholde amende 
his ike / v he ſholde renounce p woꝛlde / 
t that he ſholde entre in to thoꝛdꝛe ol res 
lygyon. The whiche pꝛeeſt vowedÿ he 
therin ſhold entre / but he accomplyſſhed 
not his vowe / ſodaynly he began to be 
ſeke / x lent foꝛ Þ pzyour.Whi he was co/ 
me he warned hym to accomplyſſhe his 
vowe wout moꝛe dyfferrynge / a he begã 
to cry ſodaynly. O fader pꝛay foz me. fo 
two beres cometh to deuoure me. Than 
p layd pzyour w them pꝛeſent pzayed fo; 
bÞ e fozthwith he was delpuered / æ yet 
he accomplyſſhed not his pꝛomeſſe. Ind 
agapne he began too ttye vᷣ men ſholde 
pꝛaye foꝛ hymAbv2 Þ fp2e dyd renne vnto 
hym fo2 to deuoure hym / ⁊ he was dely⸗ 
uered agayne at p pꝛayers ⁊ requeſtes ot 
p good man. And yet he comtempned to 
accomplyſſhe his pꝛomeſſe + vowe/x as 
deſpayꝛed he was rauyſſhed in p Juge⸗ 
mente ok god / ⁊ herde that ſentence was 
gyuyn agaynſt him foz his ſpnnes /d foꝛ 


warned many tunes ofpß pꝛyour 


SSSR NSS 


the ſeconde commaundement. 


$ bꝛekynge okhis vowe . And he was in 
contpnent bꝛought agayne vnto 5ᷣ place 
fro whens he had ben raupſſhed / tolde 
theſe thynges p whiche he had lene cher 
de ⁊ that he had nomoze hope of helthe. 
And he put to #ſapd. Here ven to deupl⸗ 
les þ whiche bereth a kryenge panne fo2 
to haue me fryed Win it by perdurabyly 
te. And as he (ayd ſayd woꝛde a dꝛoppe 
okð kryture kel vpon his hande p whiche 
deuoured hym vnto ÿ bones befoze ally 
befoꝛe hym were p pꝛeſente / and than he 
ſayd beleue ye now that here ben the de⸗ 
uylles the whiche caſteth me into p fry⸗ 
enge panne. Ind in ſpekyngethele woz⸗ 
des he departed à ended his lyfe woute 
toꝛrectyon.⁊c.¶ By this example a man 
ſholde denote he ought to accomplyſſhe 
his vowes a hõ coꝛrecke amende why/ 
le he lyueth fo to eſcape punycion/and 
to haue laluacyon. The ſayd pꝛeeſt was 
warnedok p holy pꝛyour / d foz þ that he 
wolde not cozrecke hỹ he was dampned 
with the deuplles. et: .: : 
ME x \& .:. = e, 


x. ¶ Another exampleoł a tarie pᷣ whi⸗ 
che bowed a cowe her calfe vnto ſaynt 
Myghell and he accomplyſſhed not his 
vowe. . S . . = Kii. 


Ti is wiyten in ſome bokes. Al 
e lo the dyſtyple recyteth in his 

Ry p20mptuary#ſayth how a tar 
Ele led his towe a her calfe vnto 
the mountayne ofſaynt Myghell kered 
ofthe perpllofp ſee koꝛ the wa wes ofthe 
water came vnto hym / e in crpenge he 
ſayd.O ſapnt Myghell helpe me z delp⸗ 
ner me / I ſhall gpue the my cowe and 
the talfe. Ind wha he was delpuered he 
(aye. Saynt Myghell was a veray fole 
to wclicy I cholde gyue hym my cowe 


1 


Folio. C. lilit 


my calfe, And agayne p wawes ofß waz 
ter tame vnto hym / yet he tryed ⁊ ſayd 
O good ſapat Myghell helpe me z delp⸗ 
uer me/and F ſhall gyue p my cowe and 
my calte.whaͤ he was delpuered he ſayd 
O laynt Myghell ỹ ſhalte neyther haue 
cowe no2 cafe. nd as he was lo as alluz 
red ỹ wawes ofthe ſee came agayne the 
whicheengluted hym/ ⁊ dꝛowned hym 
and his cowe and calfe. S , 2202 
S.: . e.. e 


L. ¶ Another example how ſome Jewes 
made a folyſſhe vo we foz to lee ſaynt 


Poule V eot=lly, 


Tis wzyten in Þ.xrtitij.chapy- 
ofthe dede ofthe apoſtles that 
mo thã.xl. Jewes vowed a ma 
de an othe that they ſholde ney 
ther ete noꝛ dꝛyntze tyll p they 
had put ſaynt Poute to dethe. And they 
departed and went to tell vnto p pꝛynce 
ofthe pꝛeeſtes that they had vowed by 
deuocyon not koz to ete noꝛ dꝛynke tyll ỹ 
they had put to dethe p ſayd ſaynt Pou⸗ 
le. and that he ſholde make Þ ſayd Pou⸗ 
le to come a foze = ſome cauſe. And 


p ſone of ſyſter of faynt Poule p which 
verde theyz malytyous counteyle wente 
c tolde it vnto ſaynt Poule p̊ whiche loũ⸗ 
de ß meanes foz to eſcape and eſchewe þ 
curſed intencyon that they hadde tonſpy 
red agaynſt hym. And thã he was ledde 
d conduyted by nyght out oktheyꝛ boun⸗ 
des and fraudes. ac. Almyghty god dely 
uered his ſeruaunt from p handeg ⁊ tou 
chementes ok euyll people/p whiche had 
made curſed vowe a othe p whiche they 
might not accõplyſſhe as reaſon was. ⁊c 
¶ Bythe examples afoze declared a ſhe⸗ 
wed it euydently appereth that al maner 
of perſones ought fo; to kepe them wel 


The examplayꝛe vpon, 


from kwerynge / frome blaſphemynge /Z 
fro bzckynge p vowes iuſtely made koꝛ p 
loue ot god fo: to eſtape dampnacyon/ # 


allo to haue ſaluacpon. D:... 


¶ Tercium pꝛeceptum. 
¶ Operatio. 


J. ¶ Examples ofthem » whiche hath 
bꝛoken the keeſtes cõmaũded. And fyꝛſt. 
Example oa man þ mopſes made to be 
ſtoned fo2 that Þ he gadꝛed wood on the 
holy day. Ve. e,: ixuimy, 


Tis wꝛyten in 5 byble in p. xb. 
chapytre of p boke of nombꝛes 
ö a man ok 5 chyldzenof Jlracll 
l was founde gadꝛynge wood on 
== thc day ofthe feeſt commauded 
He was taken and gyue vnto Moyſes + 
Aaron 2 whiche made hym to be put in 
pꝛylon foz 5 thep knewenot what on 
ſholde do. Ind god ſayd vnto Mopſes 
woꝛdes p whiche folowe. Ooꝛte moziat᷑ 
homo iſta obꝛuãt eũ lapidibꝰ ois turba ex 
tra caſtra. That is to ſap.this man ſhal 
deye of dethe / al ß company ofthe people 


* caſte ſtones at hym / let hym be bꝛoken d 


ſlayne without p caſtels. And thus was 
done Þ tõmaũdement ot god. ¶ By this 
example a man ſhold knowey it dyſplea 
ſcth to god to werke on the feeſt comaun 
ded. It was a lytellthynge as to gadze 
wood / but it is a grete 77 as to bꝛe⸗ 
ke p comatidemets ok god 5 layth. Kepe 
tlanctyfy 8̊ fecſt wout werkynge theron 
By this that god cõmaũded that he we⸗ 
re ſtoned / ſlayne / punyſſhed is to vnder 
ſtande v ſo ſhall be thole p whiche bzeke 
ð fceſtes /in lykewyle as god laythe in p 
holy ſcryptures. Un pſak. S i iuſticias 
me as pꝛophanauerint et mandata mea 


nõ cuſtodierĩt:bilitabo in birga iniquita 
tes illoꝝ et i verberibꝰ pcta eoꝛũ. That 
is to ſap, yt p ſynners haue taken in co 
ne my Juſtyces /r yk they haue not kept 
my comatidemetes J ſhall vylyte theyʒ 
inquitees in rodde ⁊ betynge they: ſyn; 
nes. And p lage ſayth. O pe curled men 
maledyccpõ vnto pou Þ whiche haue left 
the lawe of p ryght hye god Uñ ecck. xl. 
Te vobis viri impũi qui dereliquiſtis le; 
gem dei altiſtimi. /: Set:: .: 


CB. Another example ota woman that 
was dyuynely punyſſhed fo2 Þ that ſhe 
ſercled and clothed her felde on p keeſt of 
ſapnt Johan baptpſt. . lxiiijj. 


is wꝛpten in ; mpꝛacles of 


Fa F=ſaynt Martyn 5ᷣ as a woman 

I. cloſed her felde þ daye of ſaynt 

Johan baptiſt whan other we: 
re at maſſe whan ſhe began too be beſye 
her handes were taken incontpnent wỹ 
fyze dyuyne / a her vyſage was enbꝛaled 
as it had caſt flambe of fyꝛe/ꝭ all her bo; 
dy d her membꝛes were replete w blad⸗ 
ders bzennpnge e pꝛyckynge / ſo p ð cur; 
ſed vnhappy was bounde not alonelp ol 
dolour of body / but wp dolour of ſhame 
whan it was lo» ſhe mult nedeſt declare 
her ſyñes. ¶ This example ſholde with 
dꝛawe all perſones fro woꝛke on ß holy 
dap /c ougbt foꝛ to warne to ſanctpfpeit 
Foz whana man doth theron operacyon 
he bꝛeketh Þcommatidement ok god / he 
ſpnneth moztally- # he byndeth hymſell 
vnto punycyon 4 dampnacyon / # alſo it 
putteth hym from p Joyes of paradyſe 
c from the vyſponof god, @\&4:42 


C.C Another exampleofa many wꝛou 
ghteontheſonday, >z8n4@2d lui. 


to ht, 
mau 
kpꝛet 
ge. T 
ture 
de ne 


pupt 


the thyꝛde commaundement. 


T is wꝛytẽ in ð mpꝛacles ot᷑ ſapt 
Martyn how a man made his 
hedge on p ſonday / his handes 
Mlharded them in p wood # he dꝛe⸗ 
we bachke ſtrongely his ryghte 
hande / but p fyngers faſtnedthem vnto 
the palme / # was in grete dolour by. xl. 
daycs. And after warde by p merytes of 
laynt Martyn he was hcled. See 


d. ¶ Another example ofa man p whis 
che caryed hey onthe londap. lxuij 


Tis wꝛyten in ſome bokes / allo 
Pp dyſcyple recyteth in his pꝛom 
tuary & ſayeth y a man was led 
to ſe p paynes ok hell / and he las 
we as it had bẽ a caꝛte ful of hey 
#it was ſayd vnto hym. There mult ne 
des as moche hey be bꝛent on thy backe 
fo põ/ỹ thou haſt ladde hey on p ſondaye 
And 5 knoweſt well it was defended of 
p pꝛeeſt. Afterwarde he was bꝛought as 

ync and dyd penaunce / and was con⸗ 
cſſed of his ſpnnes x was ok ryght good 
yfe after. 029 N DDD 


E. ¶ Another example oa man the wht 
che bare his whete on p daye okß feeſt 
commaunded, @\&/ 22 &\&/1ruy. 


mw. Cn fpnge bp wꝛytynge this 
D Þ whiche foloweth howthe 
dyſcyplerecytcthin his pꝛõ⸗ 
tuary a ſayth Þ a carle ledde 
, his whete from the keldes in 

to his graunge on the day of ß feeſt com 
maunded , And by p ſuffraunce ot god þ 
fyꝛe bzent al the ſayd whect and graun 
ge. This ſayd man yede agaynſt Þ ſcryp 
ture p whiche defendeth that a man ſhol 
de not bere charges on p day okthe ſolem 
pupte / that is of Þ feeſt tõmaunded. Ind 


Folio. C. lv. 


that a man ſholde put no charges Wout 
his houles . Allo v a man ne do operacy⸗ 
on v whiche ſholde let p lancty fycacyon 
of the feeſt, Unde hieremie dectmo ſepti⸗ 
mo. Qolite pondera poꝛtare i die ſabba⸗ 
ti et oe opus non facies in co. c.. 


F. ¶ Another example of goynge vnto p; 
plough on p day ot the feeſt commaun 
dd. t e hy, 


op diſcyple recyteth in his 
pꝛõptuarye how E2egozy of 
tours telleth yag a carle wol 
de plowe/Þ ts to ere / hetoke 
with his right hande v halte 
0: thehandle of an axe foꝛ to make tlene p 
plough / but his hande was nayled ⁊ har 
ded in Þ wood / and two yeres alter was 
heled in ỹ chyꝛche of ſaynt Julyen by þ 
pꝛapers otthe ſayd ſaynt. : 


G. ¶ Another example oktwo women þ 
whiche baked theyꝛ bꝛeed in the ſolemp 


nyte ofthe ſonday.. . e lriity. 


Tis wꝛpten in the myzatles of 
ſapnt Martyn of a woman of Þ 
partyes of Angers the whiche 


<= wolde bake on 5 ſaterday after 
the ſonne gopnge downe. Ind as ſhe ma 
dethe bꝛeed ſhe was ſmpyten of euyll in 
luche maner that her body and her mem 
bꝛes became al dꝛye. And in cſpecyal her 
ryght hande and her fyngers were moꝛe 
dꝛzye than other mebꝛes. And alter war 
de ſhe yode vnto p lepulcre okthe holy ar 
chebyſſhop ſapnt Martyn o Tours and 
fell pꝛoſtrate in deuocyon ⁊ pꝛayer. And 
at the laſt ſhe had helth by d merytes of 
p ſayd ſapnt Martyn. By this example 
à man ought to abſtapne hym from woꝛ 
ke onthe holp dapes. :D: 
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racles ofa woman » whiche baked on Þ 
ſaterdapes at nyght within p faſt ofthe 
ſonday/and as ſhe put p bzeed within þ 
oucn her handes were greuouſly ſeke/p 
whicheclaue and toke in 5 halte of p pe⸗ 
le in lettynge in the bꝛeed. Ind whan the 
ſayd woman felte that papne # punycy- 
on toke her ſhe wolde haue caſte away þ 
ſayd pele haſtelp / but ſhe myght not eſca 
pe payne. And her layd handes were 
croked / a the nayles of her fpngers kaſt⸗ 


nedtheym in ö palmes of her handes in 


ſuche maner v d leches ſapdy ſhe might 
not be remedyed. Akter warde ſhe wente 


vnto þ tombe of ſapdt Martyn by grete 


deuocyon x there was heled / and vowed 
vnto god x vnto laynt Martyn that ſhe 
ſholde go to ſerue one weke in euery mo⸗ 
neth inthe == where p body ol 
ſayd ſaynt Martyn reſted, And ſhe acco/ 
plyſſhed the layd vowe one pere without 
faylyngcit. And alter 5ᷣ pere ſhe lefte one 
weke ofa moneth Woute goynge thyder 
t doloure toke her ĩ her epen in luche ma 
ner v in leſſe than halfe an hour ſhe was 


blynde ok vothe p eyen. And afterwarde 


ſhe confeſſed her of her neclygece to haue 
lcfte the ſayb vowe / dyde penaũce / retoꝛ⸗ 
ned vnto þ tõbe ok ſapnt Martyn in oꝛap 
ſon + fo2 to accomplyſſhe her vowe / ⁊ her 
eyen keſte blode and ſhe was enlumyned 
at the ende ol. viij.dayes. ¶ Theſe exam 
ples here denoteth that a man ſholde ab⸗ 
ſtayne hym from werke on p keſtes com⸗ 
maunded / and a man ſholde do and ac; 
complyſſhe his vowes / oz elles he ſhal be 
punyſſhed be it eyther in this wozlde 02 
in the other.. e, = Se, 


J. ¶ Another exiple of bakpnge ok be: 


de onthe dapeok ß holp keeſt tommaũ⸗ 


ded. Ve eres iy, 


The examplapꝛe vpon. 
¶ Another example 2yte in p ſayd my 


En kynde by Wꝛytßge this þ 
whiche foloweth that þ dyl⸗ 

Ycyple recyteth i boke of hig 
pꝛomptuarp ⁊ lapeth that a 
choꝛle bated his bꝛeed on the 
daye ok feeſt / and al the ſayd bꝛeed was 
blody in token ok offence made / and allo ỹ 
the keeſt ſholde be halowed ⁊ kept. E229 


S Sie e, 


R. ¶ Another example that god ſendeth 
punycyon vp6 thoſeÞ whiche bꝛeketh 
his comaundementes. e lxuth, 


He diſcyple retyteth in his (cr 
mons that men fynde by wzp 
tynge it happened in p coil; 
treof Englandc in a pere that 
ðõ cones came a grewe in gre 
te haboũdaunce and were moche fayꝛe. 
And whan the tyme to gadꝛe appꝛoched 
there ſpꝛãge bpa ſwarmeofflpes in gre 
te haboũdaũce p whiche conſumed tho⸗ 
le coꝛnes in luche maner ÿ in fpue thou; 
ſande pace oklande w grete payne might 
a man fynde one quarter ot coꝛne. The 
men ok v countre toke ſome ofthele llyes 
# behelde them dylygently / ſo Þ they foti 
de lettres wꝛyten on theyz wynges. Ind 
on þ one wyngethere was wꝛyten/ira/ß 
is to ſay/pꝛe. And onß other winge was 
wꝛyten / dei / p is to lape/god. The wht/ 
che gene fyeth Þ — was wꝛothe apeſt 
them foꝛ theyꝛ lpnes and myſſe lyuynge 
and that by vengeaunce # punycpon all 
myghty god ſcnte vnto them 5 lapd vers 
mpn oʒ flyes. . S ee, 


L. C Brother exaͤple of two cozdopners 

ofthe whiche p one kepte the feſtes co 
maunded/andtheother wolde wozke 
alway, e e lui 


the thyꝛdecommaunde ment 


A T 19 w2yte in ſomebokes this 
5 A p foloweth the wiche thedyſcy 
LA 73 
two cozdwpners of the whiche p one had 
emultytude ofchpidzepÞ whiche kept 
wel p feſtes d pode vnto maſſe euery dap 
and habounded in grete goodes. Ind the 
other ne kept feeſt ne werke dap / ceaſed 
not to werke dap and nyght # had no chyl 
den # was moche pooze. And this pooze 
demaunded of p other fcom whens came 
vnto hf his goodes, And he anſwered-co 
me wit h me in the moꝛnynge in to p cy; 
che j J (hal ſhewe the where J take them 
he tame ⁊᷑ they pede by thze moznynges 
buto p chyꝛche & vnto maſſe. Ind after p 
tyche laͤyd vnto the pooꝛe. Go do thy wer 
be. And p pooze ſayd vnto hym. J wened 
that p ſholdeſt haue ledde me vnto a gret 
tetalour. I haue none other place where 
Igete the treaſour off body and p tewar 
deolthe lpfe eternall / than p chyꝛche. Foz 
god hath ſapd, Jllud mathei. bi. Nimũ 
querita regnum dei et hec oĩa adijciet᷑ vos 
bis, Go as J do vnto þ chyꝛche and kepe 
the keſtes and obey vnto god/e he ſhal gy 
ue p ok his goodes. He pode tonkuſed/coz⸗ 
tected hym / pode vnto the chy2chc-x after 
watde had goodes, S e,. 
Se.; S . e. 


. ¶ Another example of a mowper the 
wyiche ceaſed ol mowynge on a ſater⸗ 
day at euenſoge time / and his kela wes 
dyde not. DD, ity, 


man, Enfynde by wutinge this 5 
/ 97 Whiche foloweth how the dyſ 

* cyplerecyteth in the booke of 
bu poomptuatpe and ſaycth 
” how that aknyght made ko 
fell to his medowe. whan it came vnto 


euenſoge tyme that the belles range in p 
chyꝛches foz the feeſt one of Þ tyllcrs ſayd 
vnto his fclawes/ leue we werke foz they 
ringe to euẽ ſonge it is tyme toceaſe. And 
they wolde not toz yym-but confouded by 
wozdes hym the whiche them warned/x 
beleft werke #yode vnto eucnſonge, On 
the thyꝛde day he pode to make an ende ol 
fpllpnge with his fela wes p ſayd medow 
And foz as moche as the other pode befoze 
and that he moſt nedes fell the laſt all the 
other mocked hym / and he bare paͤcientiy 
theyz mockynges and laughyges. Ind at 
the bygynnyngep he put the honde vnto 
the (pthefoz to fel aſter the other heſawe 
befoze hym a grete ppece ot golde the wh 
che haged at the ſtumpe ok a felled tree /p 
which tree was ol grete beaute and large 
nes thi he bowed his knees and thaͤked 
god. Whan he cryed the mayſter of the me 
do we and his felaWes ranne they ſawe 
the dyupne myracle, The kuyght the wht 
che was aclerke behelde the icrypruce a 
foiide that there was in waytynge about 
the layb pycce of golde The hande ot god 
bath made ine #bzought me in gytte vus 
to the pooze Þ whiche hathe not bzoken 

daye of the feelt. Ind p knyght bought 

pyeceofgolde ofthe layd pooze #ſhewed 
it vnto manp in tecoũtpnge the (ayd mps 
racle. ac. . . C20; M. S. 
S. Coo Seer 


D. ¶ Inothe example how the ſellers x 
the byers onthe holy dape of p keeſtes 

commaunded ben gretely foz too be res 
pzehended. N, lxiiii. 


Tis wꝛytẽ in p byble. Necmye 
vltimo capitulo. Bow p pꝛophe 
te Neemie repꝛtued viianouſly 
thoſe the whiche bare in to Jbe 
ruſalem ol ipupges oz vytapiles 


o. C. lb. 
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and the which there ſolde and bought on 
the ſabbot daye-that is on the feeſt-vnto 
whome he ſaid. Dide not our faders this 
that ye do / and our lozdeledde vpon vs d 
vpon this cyte all pll/ pe bzynge agayne 
his vꝛe vpõ Iſrahel in vylynge this keeſt 
Foz to ceaſe luche marchatidyſes and ope 
racyons the ſapd Neemye made to ſhytte 
p gates of Jheruſalem the daye of Þ ſab⸗ 
bot /⁊ conſtptued his ſeruautes vpon the 
gates that none ſhold bete burden on the 
ſayd day in the cyte. And ß negociatours 
t marchauntes abode two tymes befoze 
Fheruſalem w thepz marchaundyſes we 
ninge thete to entre. But ß ſayd Reempe 
thꝛetened to lay hande on them pk they ca 
me ones agapne / # ſo they came nomoꝛe 
on 5 feeſt day. This here is agrete exã ple 
fo to kepe and to ſanctytythe feeſtes. 
¶ Another exaà ple. It is wzyten in p. xi 
chapitte of Exodi. how the chyldꝛen ol Jl 
rac gadꝛed in deſerte the. vj. dape double 
manna by the commaundement ol god to 
thende that they ſhold reſt them on p day 
of þ (abbot in gyuynge example that in pᷣ 
keeſt men ſholde ceaſe and doo none opera 
tyon / e.. S e. e, 


¶ Seruicium. 


A. ¶ Another example of a tyche mã the 
whiche rode ⁊ went to woꝛldelp ocupa 
cyons whan they range to maſſe. Aſo 
he dyſpyſed foz too here the pzedpcacys 
ons 02 ſermons, C@229:C229 Irv. 


8 SS ; Ome mapſters hath wꝛytẽ 
biss which foloweth how 


A |. » 
| p * . of 
* — 


dytyo ß wan he ſhoid go to mall: he lept 
on hozldacke 4 wente to ſe his manopꝛs / 


The examplapꝛevpon. 


his milles /⁊ his coʒnes in his feldes. And 
he was warned by his wyte that was de 
uout vᷣ he ne ſholde do ſuche thynges/r ỹ 
he ſholde go vnto the maſſe on the holy (6 
days ⁊ lolempnytees vnto p̊ chyꝛche to pᷣ 
endep he myght here ſome good in pꝛedy 
caciõ. He anſwerd. J knowe what Jlhof 
de do better tha thy pꝛehers. It Þ laſte on 
atimcas mẽ tãge to maſſe he lept on hoꝛſ 
backe /t as he tode in a felde Þ deupll taͤne 
vnto hp ⁊ ſayd, Alyghte from thy hoꝛs d 
here my maſſe / a the deuyll ledde hym in 
to a grete dyche the whiche was there and 
keſte hym in e dyſcended with the deurll 
in to hell foꝛ to here the (cruyce ol hell. ac. 


B. ¶ Tnother example of a womã p wi 
che wold haue haͤged herſelle / # ag ſhe 
herde knyll vnto a ſakerpge ſhe kneled 
on het knees and was delyucred from 
daunger. SD See eee irv, 


here is founde by wytynge 
D this p whiche tolo weth how 
9s dylcyple recyteth in his bo 

| de ok ſermons tlaithÞ a wo 
| Ama was one tymeſo heupt 
tẽpeſted of the deuyll that (he pꝛepareds 
coꝛde ⁊ a plateto hange her leite / ⁊ as ſhe 
made an ende ok p ſhe had begon ſhe hard 
ryngynge to a ſakerynge/than (he bowed 
her knees # put her in oꝛapſon foz ſhe had 
lerned to do it in her pouthe / c ſayd. My 
lozde Jeſus ſone ot the lpuynge god haue 
mercy on me. Ind incontynent the beme 
ct the coꝛde bzake / and p deuylles fledde 
and ſapd. The vertue ot p — Je 
ſu criſt hath delyuered the frome the deth 
pꝛeſente and eternall, C22 20 E209 


C.C Another example how the dpuyll ba 
re a boke wherin was wꝛyten þ (ynnes 
ofmen and women / and ineſpecyall3 


1 


the thyꝛde commaundement 


complyn that ſaint Juftyn had foꝛgo⸗ 
ten. = = : I, 


Tis w2pte in 5ᷣ legende ot ſaynt 
e 
e 
befoze hỹ ea boke on bis 
ſholdze. And thi he cõiuxed hym 
that he wolde ſhewe that the whiche was 
mite in it. And he anlwered that they we 
tethe (ynnes of me that he gadered in all 
places put them there. Than ſaynt Aus 
tpn cõmaunded hym p yk he had ony of 
his ſynnes in wꝛytinge p he ſholde gyue 
them incotynent vnto hym to rede. And 
he ſbewed hß p place where he was / loũ 
de nothynge in wꝛyt pge but that he had 
ones fo2gots to ſay complyn Chan he cõ⸗ 
maũded p deuyl that he ſholde tary there 
#he entred in to chyꝛche and ſayd com- 
plß deuoutly & made an ende ok his ozay 
ſos accuſtomed And after came vnto the 
deuyll whome he commaunded ß he vnto 
h holde ſhewe agaynthe 975 whe 
re} ſayd complyn was wzyteYnd hetoz 
ned and retozned the ſayd place / #inc6s 
cluſpon he founde playd _ voyde whe 
te it befoze was wzpte 


han theſaydde 
upil was wꝛothe x ſayd that he had fouly 
mocked hf and p he repented p he had he 
wed his ſayd boke. xc. ¶ By this exam 
die men ſholde vnderſtonde that they the 
whiche foꝛgeteth oz leueth to ſap theyz ſer 
nyce that p deuyll dooth not foꝛgete theyz 
neclygence, De: e. 


D. ¶ Another exaniple how deuyls were 
lene vpon a womas trayne pomppou 
lly clothed. De lv. 


9 — to 
ke ol p dylryple how ceſat ſheweth 
myis 1 that as a deuout pꝛeeſt 


Fo. C. l vii. 


keſte holy water on the ſonday vpõ p peo 
ple at the chyꝛche doꝛe/there atiued a ma 
tron beſene + aoꝛned ot dyuers aoznemes . 
tes as a pecocke, Ind the ſayd pꝛeſt ſawe 
grete multytude ol deuylls the which we 
te vpon her trayne the which was longe 
e p ſapd deuplles were lytell as dozmyle 
blake as ethyoppens-ſcoznynge wWtheyz 
mouthes /ſttykynge with theyꝛ hades/x 
lepynge as kyſſhes do encloled in p nette. 
whan p pꝛeeſt ſawe ——— 
ple adiured the deuplles that they ſhold 
not fle. The woman was afrayed and to 
de ſtyll. And the 


women as to her. WM. Hr . 


e. ¶ Anothet exãpie how ſaint Byte ſa 
weß deupl wꝛyte in the chyꝛche p euyl 
woꝛdes that were ſapxd. Z==4xv, 


a8. Enfyndeby wytinge this þ 
TRAY whichefolowethhow the dyC 
Erie recyteth in his pꝛompiu 
WIE ary and ſapeth how as ſaynt 

_= Bayce helped ſaynt Martyn 
to ſynge he ſawe the deupl p wꝛote the yl 
woꝛdes that two perſanes ſpake in þ chy; 
che. And wha al his parchemyn was wi 
ten he dꝛewe it with his tethe to length it⸗ 
the whiche eſcaped hym & ſtrake his hed 
a gapnſte pᷣ wall /i the ſapd ſaynt Bꝛyce 
began to laugh. And whithe maſſe mag 
ended Martyn demaunded hym p 


lapnt 
cauſe wherfoze T tolde 
— — Feanchs 
lyon the ſatd ſaynt Martyn kne we that 


ſaidthfgewas W 7 LA 


tze pꝛeeſt /⁊ dide,viſ.ycre penaunce. And 


loweth that pll woꝛdes ben to fle / in eſpe 
cpall in the chyꝛche. SSD Nee 


F.C Another example how the deuyll en 
charged a woman foz to do foure thyn/ 
ges. e, .DE. lxv. 


Mn Cnfynde wꝛpten in the legẽ 
Adeoe ß deed folke that a do⸗ 

IJ ctoure telleth ö as a woma 
widow deſpaired her leſt ſhe 
holde be in pouerte p deuyll 
appered vnto her and ſapd vnto her p he 
wold make her ryche yfchat (he wolde do 
after his wyll-x ſhe accoꝛded therto, And 
he gaue her in charge ſoure thinges. The 
kyꝛſt was that (he ſhold make to do foznp 
catyõ with people of the chyꝛche that the 


ſholde receyueinto her hous. The ſecõde 


that ſhe ſholde recepue on the day the poo; 
ce people fox tolodge-/and that in p nyght 
ſhe ſholde put them out without dopenge 


them ony good · The thyꝛde is þ ſhe ſhols MJ 


de lette other ol they pꝛapers dy her Jan 

lynge and tal The fourthe was þ 
checholdenot cofe her in none ol p thyn 
ges befozeſapd, And in the ende wha her 


deth appꝛoched her ſone warned her that 


ſhe ſholde cõ feſſe her. Unto whom ſhe dil 
touered her dede / and laid that ſhe myght 
not confelle her and that her cõkeſſyon ne 
ſholde nothſge pꝛeuaple. Ind her ſone be 
gan to wepe and warned her to tepente d 
to conkeſſe her in pzompſpnge her that he 
wolde do penaunce foz her, Than ſhe had 
bytter contryctonand purpoſe to conkeſſe 
her c to amende / ſent foꝛ to ſeche the pze 
ſte by her ſapd ſone / but oz euer Þ the pꝛe⸗ 
ſte came p deupis came dbnto her / ſoꝛ the 
e hoꝛrourot them ſhe deyed. Than 5 
necofclled the ſynnt or his moder vnto 


whan it was accdmpiyſtſhedhig layd mo 


The examplapꝛe vpno. 


der appered vnto hym #thaked hß ofher 
delyueraunce # ſaluacpon /d that by hym 
ſhe was laued. ¶ This exaple denotcth 
pꝛyncypallp the thynges. The kyʒſte is p 
the deuyllcounſeyleth vs to do pl/T to le⸗ 
ue the good to bzynge vs to dampnacyõ. 
The ſeconde that a man ſholde coꝛrecke ⁊ 
amende hym by contrycyon & confeſſpon 
how grete lo euer 8 ſPne be Þ a man hath 
commptted / he ſhal haue grace and mer 
cy. The thyꝛde is that the penaũce ⁊ good 
operacyons that ama dooth foz one that 
is dede auayleth to deliuer hp fro the pay 
nes of purgatoꝛp. ac... e. 


G. ¶ Another example of a monke that 
deuyll dꝛewe out ot the chyꝛche whan 
p other prayed, e tits, 


Apnt Gregozy telleth in le 
ESA onde boke of his dyalogueß 
an abbot named Pompeian? 


other waked in 02apſon he went out ofthe 
chyꝛche a pede vnto vanyte es. The whis 
che abbot wꝛote p caſe vnto lapt Benet to 
thẽde p he ſholde coꝛrecke hỹ. Than p ſaid 
ſaynt Benet pode vnto p monaſtery and 
ſawe vyſibly p deupll in lykeneg ofa bla 
cke man p dꝛewe out the ſayd monkebyP 
plytes ofhis veſtymtt. Ind foz as moche 
as the other relygyous ſawe not the ſayd 
deuyl the ſaydſaynt Benet ſayd vnto the 
chat they ſholde goo to pꝛaiet /⁊ that they 
ne ſhold ceaſe to pꝛay god tyl it pleaſed h 
ð ſome of them myght le hym that dꝛewe 
out p ſayd monke. Than they all put the 
in pꝛayer. Ind whã they had ben ſo by.i. 
dapes ſaynt Moz relygvous of Þ ſayd mo 
naſtery ſawe vyſpbly the deuyll p whiche 
dzewe out the ſayd monke with laynt Be 
net. Ind the (ayd abbot Pompeianus F 


' 


the thyꝛde commaundement. 


the other relygyous myght not le p ſayd 
deuyl. Chan lapnt Benet bette p̊ lapd re 
ſygyous / (lo he was cozrectc / and 5 de⸗ 
uyil came nomoꝛe. ¶ By this example a 
man may vnderſtande ỹ they p whiche 
holde them not in 02ayſon wha they ſhol 
de be bounde ok neceſſyte ok helth / haue 
not excuſacvon but koz to go vnto vany⸗ 
tes 5ᷣ it is Þ deuyll the whiche them dꝛa⸗ 
weth out to thende ỹ they leſe the frupte 
ol pꝛayer. e , 


¶ Sompnolentia. 


2. ¶ Examples of ſlepynge in herynge 
þ ſerupce. And tyꝛſt example ota mon⸗ 
ke without deuocyon the whiche ſlept 
in oꝛapſon. :; kA xvi. 


ned hym vpon a ſpege oz ſtalle 
zepte whan 5 other relygyous were at 
p plalmodye ꝭ in oꝛayſon. The whiche 
thynge ſo moche dyſpleaſed vnto god ỹ 
he wolde ſhewe vnto hß ỹ in luche a plas 
te luche an houre he ſholde not Nepe. 
And it bekell p many tymes whan p ſaid 
- relygpous came to pꝛap befoze 5ᷣ crucp⸗ 
loxe ß ymagetoꝛned pᷣ kacke vnto hym / 
d in denotynge foꝛ p that 5 arte ſlouth⸗ 
kull à neclygent in luche oꝛayſon 5ᷣ arte 
not woꝛthy to beholde my fate. Þpmſelf 
wytneſſed that he had lene p experyence 
ofÞ ſayd thynge.wherfoze men ought to 


be feruent in pꝛaper. N Se, g 


B. ¶ Another erãple ot a monke Þ was 
— re knot ofa ſtrawe in ſlepyn 
ge foz Þ he was wout deuocyon a wey⸗ 
3 te, lxvi. 

k. . 


Egitur ĩ dyalogo ceſarij,Thes 
re was an aucyent relygyous 
p whiche was accuſtomed too 
| ſtepeinÞ leruycy tyme. It be⸗ 

kell j at matynes on a nyghte 
as he dyd ſlepe at p plalmody he lawe in 
à dꝛeme bekoze hym a grete man longe / 
blacke/⁊ deſourmed the whiche helde in 
his hande a dyzty ſtrawe. The whiche 
as he behelde layd relygyous /g after 
o he had layde wherfoze llepeſt Þ lo all þ 
nyght he (mote hym in p vyſage w the 
ſayd ſtrawe. And p ſayd relygyous the 


which had lo grete dꝛede as no meruayll 


was awoke. And top ende p he myght 
auoyde p ſtroke of hym ſmote hym he 
ſmote his heed ayenſt p harde wall. ⁊c. 


C. ¶ Another exãple ot a ſlouthtull mon 
ke vnto whom p deuyl gaue hote bꝛen 
nynge pytche foꝛ to dzynke. S lx vi. 


en fonde in wytynge this 
os whiche foloweth how the 
= YPylcpplerecptethihis pzop 


ſawe in dꝛempnge adeupllryght terrys 
ble the whiche had a ladle enbꝛaled w fy- 
rexpitche molten within it / came to ve 
ſyte euery monke foz to knowe yf he ſlep 
te. And vnto ſome pᷣ ſlõbꝛed heoffredin a 
ſpone ot᷑ pꝛon of Þ ſayd pytche. And wha 
the ſayd deupll came vnto ſayd relygy 


dus pᷣ whiche ſlepte / that he vnto hym 


had offred þ ſponekull ot pytche in fp dyn 
e it hote he w dꝛewe ſodaynly his heed 
q ſmote hymſelfeſoze agaynſt þlenynge 
ok ß ſyeges that he foundehymſeclfe ſoꝛe 
hurte. c. CTheſeeraple here denoteth 
that god wolde ſhewe ß it hym dyſplea⸗ 
ſeth whan a man llepeth in * of 


Folio.C,lvtit, 
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_ theexamplary vpon 


god, And thoſe whiche ſlepeth ben woꝛ 
thpof punytyon. Cemp? cſt oꝛandi/tẽ⸗ 
pus eſt doꝛmiendi. ac. Oia temp habet 
et i ſuis ſpacus trãſeunt vniuerla. There 
is tyme to pꝛap /⁊ tyme to ſlepe. All thyn 


ges haue they tymes / al thynges alſo 


paſſeth in theyꝛ ſpaces oftymes. c. 27 


D.C Another example oka relygpous Þ 
whiche lwete in d moꝛnynge at ð ma⸗ 
tyns. C9 ee lx vi. 

tuarp ⁊ lapeth that 2 deuyll 


En fpnde in wzytinge this p 
made to come vnto a monke 


| Ae whiche foloweth how p dyl⸗ 
a ſweet fantaſtycall in p moꝛnynge / and 


ſ  cyple retyteth in his pꝛomp⸗ 
5 


coũſayled hym ÿ he ſholdenot aryſe, And 


many temes he loſt matyns wenynge ỹ 
he ſwette in p moꝛnß ge by lekenes. and 
foʒ as moche 5 one tyme he wolde haue 
rylen ñᷣ boyceofthedeupll was herde al 
on hye ñ whiche ſayd vnto hym. Byſe Þ 
not / bꝛeke not thy ſiepe. So he vnderſto 
de 2 the deuyll made hym in luche wpſe 
ſlouth full /⁊ to leſe to do Þ good dede / and 


cozrccted hymſelfe. ac. ,; 
¶ Oꝛatio. | 


E. ¶ Examples of pꝛaper. And fyꝛſt how 
man ſholde take hede to p pzayer that 
he maketh. eee, lxvi. 


T is wꝛyten in the lyke of the fa 
ders that arclygyous complay 
ned hym one tyme vnto a good 
Nabbot pᷣ they were toutmented 
in theyꝛ quarter foꝛ p̊ dꝛpeneſſe foz it ray 
ned not there, And the good abbot ſapd, 
why go ye not vnto pꝛayer. and he layd 


we ceale not to pzaye/ and it rapneth not 


J beleue 5ᷣ ye may not entètyuelp. That 
is to laye p˙̊ ye pꝛaye not deuoutlp enten⸗ 
dynge vnto your p2ayers, Wylte p lep it 
is (0-go we vnto pꝛayer. He ſtretched his 
handes vnto heuen in oꝛaylſon / inconty 
nent p rapne deſcended frome heuen haz 
botidatitly, Than p other had grete mer 
uapll /a knewe ÿᷣ payers were not ma 
de of herte 4 deuocyon. EZ22C2d C220 


F.C Another exapleofadeuout relygy; 
ous 2 whiche ceaſednot to be in oꝛay⸗ 
ſon of Þ plalmodpe / good odoure pl⸗ 
ſued out okhis ſepulcre ,x1iy. yere after 


v he was deed, N, 1Irvt, 


Ts wꝛpten in 5 bokeofthe dya 
logue ot ſaynt Gꝛegoꝛy p there 
was a relygyous named Merle 
moche deuout /p whiche was a 
gyuer ot almes / wepte often / 
toke hede ſomoche vnto plalmodye in 
02ayſon p he ccaled not at ony tyme but 
alonely whan he dzanke x eete / 02 whan 
he ſlept. And this ſaydrelygyous hada 
vyſyon in p nyght p whiche appered vn 
to hym as a crowne ot whyte floures del 
cended from heut on his hecd, Ind haſte 


ly lekenes cozpozelltoke hym / ⁊ wagrete 


ſureteæ Jopouſncs ot courage he deyed 
t was buryed. Ind. xiij.yere after as the 
abbot of monaſtery made to pꝛepapꝛe 
inp place his ſcpultare ſo moche of good 
odours #luerencs yſſicdout ofthat it le 
med that p odour ofall good floures we! 
rethcreaſſcmbled /inlykewyſeas abs 
bot wytnellcdtohaue lmelled. c. This 
example denoteth 5ᷣ oꝛayſon well made 
mothepleaſcd vnto god whan 5 deed bo 
dy p whiche naturally ſholde ſtynkt keſt 
good odour. Dauyd ſayeth inp plalter. 
Dirigat᷑ dñt ad te oꝛatio mea ſicut icen 
um in colpectu tuo. That is to ſap. O 


the thyꝛde commaundement 


my loꝛde dyꝛect myn oꝛaylon and pzaycr 
inthy (yghtinlykewyſeas cnſence, whi 
enſence is put vpon p coles of fpʒe it ca⸗ 
ſteth a good odoure and ſmoke p whiche 
mounteth vnto heuen towarde god. Allo 


oꝛapſon ⁊ pzayer well made ⁊ embzaled - 


vpou ß coles ofdeuocyon is a good odour 
whiche mounteth on hyghe beloze god 
whiche maketh to haue grete rewarde 
in paradpſe. ac. .. Se.. Ve, 


¶ Eula. 


J. ¶ Examples ofdzynkpnge whů men 
ſhold lerue god. And fyzit example how 
a nonne p whiche ete letuſe befoze that 
ſhe lerued god / and without makynge 
p ſygneok p croſſe was poſſeded ofthe 
deuyll. : : irviy, 

e., n: ce leo 


T is w2yten inthe dpalogucot 
lapnt Gzegozy that a mayden 
hv entred in to a gardyn ß whiche 
Abehelde and coueyted a letuſe/ 

ſhe fozgate to makethe benedyctyon and 
ſygne ok the croſſe & eete glotonouſly the 
lapd letule / and in contynent was poſſe⸗ 
ded ofthedeupll and kell vnto the erthe 
in p ſayd gardyn. And as ſhe was ſtron- 
gelp tozmentedit was ſhewed vnto a ho 
ly man named Equycius p whiche came 
to pꝛaye foz her ⁊ to ſocour her p whiche 
pede thyder 4 entred into p gardyn. Ind 
the deuyl p whiche was in the lapd may 
den began to cry by her mothe and ſayd 
What haue J done. J tet me ona lctuſe 
d che is come #hath eten me. And man 
of god cõmaũded hym that he ſholde de 
parte and ð he had no moꝛe place in 5ᷣ ſer 
uaunteofgod / # foʒth with he departed 
woute power to do her ony moze cupll x 
greke.⁊c. — as. 

e. r. 


Jo. C. lix. 


B. ¶ Another example that euyll came 
vnto a conuers the whiche dꝛanke wyne 
in Þ cyte without lycence /⁊ without ma⸗ 
kynge the ſpgne okthe crolle. See lx bij. 
BC D S . S r eee 


He diſcyple recyteth in his bo 
ke pᷣ it is wʒytẽ in a boke how 
da frerecouers was tyght gre 
uoully tozmented of Þ deupll 
in a conuet. The treres ofthe 
conuent arole the vp foz they were layde 
x called theyꝛ mayſter ſapnt Dompnyke 
d whiche was at b tyme in the houle / the 
whiche lent p he were bzought vnto the 
chyꝛche. And with grete payne. x. kterts 
bzought hym. And in entrynge in tothe 
chyꝛche w a grete blaſt he put out all the 
lampes in pᷣ chyche p there were bꝛenyn⸗ 
ge. And as ᷣ deupll toꝛmented hym ĩ ma 
ny maners laynt Domynpykeſayd vnto 
p deupl. Ip coniure from Jheſucryſt p 
thou tell wherkoꝛe thou toʒmenteſt this 
frere here. And whan g how thou art en⸗ 
tred into hym. The whicheanſwered J 
tozment hym foz he hath deſerued it. He 
dꝛantze wyne peſterdap in the tyte wout 
haupngelycente / # woute makpnge the 
token of Þ croſſe. And indzynkynge Jen 
tred in hym / that is he dꝛanke me wthe 
wyne. After thelethpges matpns were 
ronge. Ind p deupll layd. J map nomoꝛe 
tarp here ſythe thele hoded folke aryſe 
to pꝛavſe god. And þ deuplldeparted fro 
the krere ⁊ left hym as deed lyenge vpon 
the erthe. And ð freres bare hym in to p 
fermury . whan p moznynge came hea 
role all hole ⁊ wyſt not what was tomen 
vnto hym. He p whiche wꝛote this myꝛa 
cle herde it tolde ol one okthole p whiche 
at that ſayd tyme was pꝛeſent there in p 
abbape. .f .S. 


Dd. iij. 


The examplapꝛe vpon, - 


C. ¶ Another erampieaofſmyth dw hi⸗ 
che waked to dꝛynke and to ete whan 
other waked to lerue god. lx bij. 


A bhe venerable Bede telleth in 


— — 


e geſtis angelozfi in libzo quite 

0 3 how a ſmpth had ofcuſtome 
to dꝛinke and to ete and to be 
dꝛonken whan the other waked in p chy2 
che at lerupte. Ind ona tyme there came 
vnto hym a ſodapne ſekenes in the which 
he was warned to repent him /to conkeſſe 
x to do penaunce. The whiche as dyſpey 
red began to crye that he myght not repet 
bym · Foz in lykewyſe as ſant Stephen 
ſawe heuen open ſoo he lapd that he la we 
hell apertelp / and a place ot tourmente Þ 
whiche was made redy nygh vnto ß pla⸗ 


ce where as were Pylate/capphas / Ju⸗ 


das and Þ other Þ whiche made our loꝛde 
Jeſus to deye / after warde tolde what 


p Jugemet ołhym was made / p he ſhol 


de neuer haue hope ok helthe oz the grete 
cotynuacyon of dꝛonkenes pᷣ he had ledde 
Ind whan he had tolde this he deyed and 
was put from ſepulture eccleſpaſtycall x 
from al pꝛapers. c. ¶ This exaple here 
ts good fo2 thaſe the whiche leſeth ỹ mal⸗ 
(cs and Þ ſeruyces of the chyꝛche koꝛ to be 
waytynge in tauerne and potacyons by 
that » Þ lapd ſmyth wolde not wake at 
ſanctyfycacyons ofthefceſtes ⁊ in the ſer 
upce otỹ chyzche / but dyſppſed them. In 
ipkewyle god wolde he Were putgt his 
dethe / and from the pꝛapers ol p chyꝛche 
and from ſepulture cccleſtaſtycal/# fxom 
al good+honoure, And by that Þ he ſayd 
that the Jugement ofhym was made d 
that he la we p tourments Þ whiche was 
made tedy vntobym ſholde vnderſtonde 
theſe dꝛonken #Qouthfull people to go to 
ſanctytye and to honour god in ſolempny 
tees commaunded p the Jugemeẽt party 


moꝛnynge whylep ve dyde ſynge m 


culer ſhallbe made ok thoſe at thep; deth / 
t that they (hall haue there punpeyon afs 
ter they delerußge. Unde plal. Tu red 
des vnicuiq; iuxta oꝑa ſua, And god ſuf; 
fred that he ſpake the lapd Woꝛdes to then 
de that his lemblables ther by take exam 
ple and hede..· S . =: = 


D.C Another exipleofa man yp pede to 
play and to dꝛynke at the tauerne with 
his felawes whan he ſholde wake in ỹ 
ſerupce ofthe chyꝛche. M/ lx vu. 


e diſcyple reciteth in his ſer 
8 mos this p whtche foloweth 
al; p whiche is alſo wꝛyten inc; 
der bokes and ſaith that inß 
—— x timeok a deuoute byſſhoppe 
named Cyʒillꝰ there was a yonge parent 
of Þ ſapd byſſhop Cyꝛyllꝰ named Nuffug 
dwelled w hym as a leruaũt. Ind whan 
the byſſhop ſange maſſe the ſaydRuffug 
yode vnto tauernes to plape with his fela 
wes, So it befel that he was ſeke a dyed 
Aker that he was deed ſayd byſſhopres 
qupꝛed p people p whiche vnto him were 
lubecte that they wolde make pꝛaper fo; 
hym / oz he louyd hym moche & was well 
loued ot Þ people. And one day alter that 
the byſſhop had ſonge ſoz his ſoule as he 
Was in deuocpon d oʒapſon theſayd deed 
body appered vnto hß all in fy2e a in gres 
te tourment. And he demaũded hf what 
he was. He anſwerd. Jam ß ſoule ofthy 
coſyn foz whome Þ pꝛapeſt god in vapne 
foꝛ A am damned eternally, Tha pᷣ ſayd 
byllhop was fereful and lapd. Aas how 
haſt thou deſerued it whiche haſt lyued 
truely ynough /& J wened p þ vaddeſte 
be pet in Innoctcy vyꝛginall. Ind he laid 
It is ſo/koʒ Jam pet vyꝛgyn. But Jam 
damned foz that p Jhadofcuſtomein 


the thyꝛde commaundement. 


to go and vilyte the tauernes with my ke 
lawes and to play with them at the dile 
cardes / that ö J wane J kept to my ſel 
fe without beß ge in wyll to make reſtytu 
tyon. And J was the occaſyõ ſomtyme p 
they lware / wzothed and bla ſphemed god 
And ok this Jam not cõfeſſed. I ne haue 
done ok conſcpence ne ot penaũce/howbe⸗ 
it that J was warned in ſermons and by 
ood people. Alas I carednot/x ther foꝛe 
am loſt eternally. This biſſhop Cyꝛillꝰ 
wꝛote this vyſpo vnto holy ſaynt Zuſtyn 
¶ This example venoteth that daͤpnacy 
on cometh vpon thoſe the Whice go to dꝛỹ 
ze and to ete oʒ to play whan they ſholde 
wake in the ſerupte ol the chyꝛche / vnto ỹ 
ſolempnytees #feeſtes commaũded pt 5 
they coꝛt ecke them not and amende by pe 
naunce. Alſo it is to note that it is offence 
not beynge in wyl to reſtoꝛe / oz to be oc 
caſpõ to ſwere and to blaſpheme god and 
his ſaynteg. Ic. 29 e.: 


E. ¶ Another exapleof ama named Uo 
do the whiche pode vnto the tauernes 
whan he (hold go vntoÞ chy2che/wi;at 
daßke / what bayne / x what bed he bath 
now in hell. ee, lx vi. 


En kynde by wzptynge this 
8 whiche folo weth how ỹ dif 
cyplerecyteth in his pꝛoͤptu 
ary and ſayth that a man na 

i med Uodo had of cuſtome 
to be dꝛõken well nere cuerp dap / a lyued 
after p voluptuoſptees of p̊ bodp/to dꝛyn 
de wynes ⁊ to ete meetes goten ryght ap 
plpkes. Ind foz as moch as he dyde good 
operacyons god ſent tpꝛſte his aungell/x 
lecondly warned hym p he ſholde a mede 
bſ-xclles that he ne myght in ſuche wyſe 
be laued/thyꝛdip Þ aungell warned hym 
and with that ſayd. xt thou amende p not 
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ſhoꝛtely thon ſhalte ſuſtane curſed dethe. 
and ſo the aungell departed, The whiche 
ma amended him not ⁊ perceueted in his 
ſpnes as beloʒe. And ona day he lad him 
do wne dꝛonke / che had a good ſcruaũt x 
deuout Þ which ſa we p loule of his mays 
ſter that the deuylles dꝛewe from body 
in the layd nyght /and ledde it vnto p pay 
nes of hell. And the pꝛynce of the deuylles 
roſehym vp and came betoꝛe hym / ma 
de hym ſytte vpon a ſecte of kyꝛe / and com 
maunded yp deuylles ſholde bꝛynge to hỹ 
to dꝛynke okt multen bꝛymſtone medled w 
kyꝛe / Ind they gaue it hym to dꝛ pke in (as 
ynge. Foz as moche as in p woꝛde thou 

haſt made thy ſelfe dzonke this (hal be he 
te chy dꝛyntze / and parfozced hym to dꝛyn 

ke. Afcer Þ pꝛince ot᷑ deuylles made to ap⸗ 
patayle hyma bapne of fyʒe in pyche and 

ſulphꝛe medled/ was put there in bay 
ne And p pꝛßce ofdeuyls ſayd vnto hym 

this here ſhall be thy bayne fo2 Þ haſte of 
fended thy creatoure in bapnynge ÿ with 
delytes & dzaughtes ot lechety. c. Thyz 

dely that deuyll made to pꝛepare a bede / 

and thã he was caſten in to a dyche ryg 
depe p whiche was full ol kyꝛe / [moke / lul 
phꝛe and ſtynke. Ind the pꝛ pce ok p deuyk 
les ſayd vnto hym. Haſt thou not herde q 
red what is ſayd by thepzophete Amos. 
CLequidozmit! in lectis eburneis ⁊᷑ leſci 
uitis in ſtratis veſtris. Indfoz as moche 
as þ halte be ſuche this ſhall be here thy 
bedde and p ſhalt reſt in this dyche of tize 
foz to lay the on. c. ¶ By this example Þ 
this wꝛetched gloton wolde not leue his 

ſone and beleue the admonpcyons of the 

aungell the whiche gaue hym warnynge 

tocozrecte hym all glotons ſholde vnder⸗ 
ſtande and other lynners the whiche wyl 

not cozrecte them and leue theyꝛ ſynes by 

the admonycyons that Þ holy pꝛechours 
mahketh vnto them the whiche in thende 


Theeraniplayzevpon- 


of thep2 dayes ſhall be punyſſhed, Ind by 
that» he was ꝑfoꝛced to diynke of ſulfre 
Ind chat he was bayned and layd in bed 
is vnderſtonde the dampned ſhall haue 
punycyon koꝛ euery ſynne that they haue 
cõmytted in this woꝛlde. Und pſal. Tu 


reddes vnicuiq; iuxta opa ſua. And ther⸗ 


foꝛe enery man ſholde do þ feweſt ſynnes 
that he mygb: (op he may eſcape payne 
and punycyon.#l. Z==&/CezD 
>=% === \D : C22 


F.C Inother exãple of a boucher v moc⸗ 
ked v holp aſſhes / and dranke at the ta 
uerne whan :he other good folkes we⸗ 
re at maſſe. S.. lx vi. 


T. is wꝛyten in dpaloguo Ce 
8 AY (ary þthere was in 5 towne 
ol Florẽce a bouchet Þ whiche 


iy E * — well nere all the nyght 
on the ſhꝛoue tueſdape to fell his bely as 
manp done Þ which is gretedolour. Wha 
aſſhe wedneſday came he z mo ok his fela 
wes entred in to p tauerne koꝛ to bngreſe 
theyz tethe. And foz to waſſhe a put a way 


ſhꝛouetyde. And whan the maſſe was ro 


ge and the good cryſtyens pode vnto p ho 
ly aſſhes they abode all alone to dꝛynke 


to ete / and the one ol them ſayd vnto the 
boucher, We tary here to lõge / go we to 

chyꝛch to take holy .Unto whom 

boucher ſayd in mockpnge p holp aſſhes. 
Syt thou ſtyl and Flhal gyue the afſhes 
and thou ſhalt gyue me. And the other to 
ke alſhes in the harthe ok the fire a keſt vp 
on theheed of the ſayd mockinge boucher 
And incontynent payne a punycyon folo; 
wed of his mockery / foꝛ he felte ſo moche 
duſt about his heed and his vyſage p whi 
che on hym was blowen that he was al a 
lerde. And as he began to cry ſo many aſ⸗ 
ſhes entted in to his mouthe that he was 


well nere choked ꝛ his bꝛethe gone. Than 
clamour was there / and many came to ſe 
the plage ofhis mockery. He was le dde in 
to a place nete therũto where as ther we 
te none aſſhes / but it pzouffyted hym no⸗ 
thynge by p Juſt Jugemete of god / ne in 
waters / ne in gardyns / ne amonge aple 
trees / ne in no place where ſo cuer it cre 
he myght neuer dekẽde hym fro p aſſhes 
in hepes p whiche came about hym. Ind 
in concluſpon w an hepe okalſhes he was 
choked / and ſo he ended his dapes mileta 
bly foz his mockerp · qc. ¶ By this cxa ple 
mockers and be rebuked. Ind all 
ſo ben thoſe the whiche gooth vnto the ta 
uerne whan mẽ go vnto the leruyce of þ 
chyzche.Yf the £1d mocker were in luche 
wyſe toʒzmeted e this wozlde by punycy⸗ 
on dyuine / vp moꝛe grete reaſõ it is to pe 
ſuppoſe that god punyllheth there ſebla 
bles in hell yf they deye ĩpenptẽtes Wout 
coꝛceccyon. cc. . = = 
tt; : e., 


G. ¶ Another exipleofaknyght 5 pode 
to vyſyte tauernes whã he lholde 85 
te the dedycacyons / and pardons ol 
chrꝛche. See,. x vu. 


Enkpnde by wꝛytinge this ß 
5 \ whiche foloweth how the dy! 
4M cyple recyteth in the bookeof 
CZ bis pzomptuary and ſaptehy 

a knyght wolde be dzonkeof 
ten tymes. Ind one tyme he yode with ß 
veſlell wherof he dꝛanke vnto p dedycacy 


ons #pardons ofthe chyꝛches / bnt he vy⸗ 


lyted the tauernes ⁊ cared not ot indulge 
ce a chyꝛches. Ind after ward as he was 
ſcke his deughtet Þ which was moche de 
uout pꝛayed h inſtaũtiy 5ᷣ after his det 
he wold apptre vnto her and foz to ſhcwe 
her of his eſtate and beynge. The whiche 


the thyzdecommaundement, 


appered after his dethe win. xxx. dayes 
and heide in his hande þ veſſel infernall 
whiche was all in fpze, Ind whan his 
yd doughter ſawe hym ſo enbꝛaled ſhe 
had grete fere / demaunded hym what 
he was / # what he wolde w cup. The 
whiche anlwered. Jam thy kader. And 
this cuppe is p toꝛment wherin J dꝛynke 
wheroklpeketh p plalmyſt. L gnis lul⸗ 
phur et ſpirit? pꝛocelaꝝ pars calicis coy 
And ſhe demaunded hymſccondly pfſhe 
myght helpe hym by pꝛayer oꝛ good de⸗ 
des. Ind he layd nap / ne all p ſayntes of 
heuen foꝛ þ ſentenceofp golpell was gy 
uen agaynſt h. LL igatis mantb? x pe⸗ 
dibus pꝛolicite eũ in tencb2ag exteriozes 
thi exit flet? ⁊ ſtridoꝛ denciũ.Mathei xxu 
Thi he crped w an hye voyte thꝛe tyme 
ve ) in ſapenge. Ne in amaritudine / ve 
in multitudine / ve in eternitate penay # 
laßt Gꝛegoꝛy layth ĩ his mozalles.Q.ut 
nunc ſe male in voluptatibꝰ duatat / illũ 
poſtea in luppliciis pena anguſtat.⁊c. 


¶ Uenatio. 


J Examples ołhunters. And fyꝛſt ex 
ample how a loꝛde Þ whichr hunted on 
p fecſtes had a chylde the whiche had 
eres lykea dogge. N. e, lxviij. 


He diſtyple retyteth in his ler 
mons this Þ whiche foloweth 
Pp whicheis wꝛyten in libꝛo a 
pum ⁊ ſayeth p a noble mam 
was all gynen vnto huntyn⸗ 


| 


geĩſuche wpſey hencyther herde maſſe 
on the ſaterdaycs ne on p ſondayes. And 
his wyfe was deuout tepꝛoued him of 
ten / but he toke no hede. And it bekel ỹ af 
tet ỹ the layd wyke had man chyldꝛen 
ſhe chylded an cuyll ſhapẽ thynge Þ whi 
the had herd as a dogge/xÞ teres han 


Folio. C. lxi. 


ynge. Ind whan ſhe ſawe it ſhe was cõ 

ſed ⁊ ſhamed befoze many damoylels 
good matrons the whiche were there in 
pꝛelent /p whiche counlapled al p incotp 
nent it were couered w erthe wout beyns 
ge moze lene / it was done. And foꝛth w 
p huſvande tame from huntynge p whi⸗ 
che demaunded where p chyde was / ỹ 
he wolde ſe it. And foz alwoche as ſhe dib 
ferred it foz ſhame he dꝛewe his ſwerde F 
ſayd Þ he wolde ſe it. Than Þ ſayd womã 
made to take out ofthe erthe p heup and 
hozryble mõſter:p whiche ſayd vnto her 
huſoande.Beholde how ỹ puyſſaũte god 
by ſhewynge manyfeſt hath veged thyn 
vnwytte foz that thou haſt done no good 
dede ne honour vato the holy dapes xfe 
ſtcs/x haſt not gyuen onp reuerence vn⸗ 
to þ holy ſacramentes ofthe ſacred body 
of IJhelu cryſt/but vnto vayne huntyn⸗ 
ge haſt taken hede on layd holy feeſt 


daycs.3c.Than Þ ſayd noble man corʒet 


ked hym wozthely a dyde penaunce mos 
che bytter / ID G29 HE 


B. ¶ Another examplep men knewe not 
where an hunter became in huntynge ok 
a beeſt. . e. (vii. 


Lo it is wꝛyten in libꝛo apũ 
this Þ foloweth how the dyl⸗ 
cyple recytetij in his ſetmõg 
And lap th p ryche loʒde pars 

toꝛced his mEFlubgectes to 
go w hym euery day to hunte / p whiche 
men lekt to labour x to do theyʒ leculer oc 
cupacyons tylly they became pooʒe/thẽ 
ſcife / thep2 wpues / a chylozen x it befell 
one day ÿ pᷣ ſayd loꝛde went to ñᷣ hũtynge 
in a wood hee his houſholde p houndes 
repſed Þ wylde beeſt. He was on hozſbacs 
ke qt folowed hym / c lawe hõ euermoꝛe⸗ 
but his rennynge pzofyted hym nothpge 
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to folowe hym by night x from that day 
alter warde neuer man lawe hym moꝛe / 
ne no man wyſt what there was done ok 
hym / ⁊ he was not founde. Some ſay ỹ 
in lpkewyſe as v erthe opened p whiche 
ſwalowcd Choze . Dathan / Abyꝛon Þ 
whiche deſcended all quycke in to helle Þ 


ſio it myght be happened vnto 5 foꝛſayd 


dunter. =o =. 
C Choꝛea. 


C. ¶ Example of dauncynge on v keeſtes 
And fpꝛſt example how Þ deuyl wolde 


haue boꝛne awap a mayden 5 whiche 
daunced on the londay. Se lx vuj. 


C is wꝛyten in p mp2acles ofþ 
blyſſed vyꝛgyn Mary ofa fayze 
doughter p which in her dedes 
was dcſolute dauncer ⁊ a ſyn⸗ 
ger whiche wolde not cozrect 
her koꝛ her moder. And her fader loued 
her fo2 her beaute Þ whiche clothed her 
pompeouſlp w fapꝛe garmetes, Ind one 


day off ſondape alter p ſhe was weryof 


dauneynge ſhe late her downe vnder an 
apple tree foz her recreatyon. Ind incon 
tynent Þ deuyll tame vnto her p whiche 
ſayd vnto her. Aryſe thou and come with 
me. And ſhe ſayd what arte thou. He an⸗ 
lwered Jam p deuyll vnto whome thou 
enfoꝛceſt the to do my wyll / thou art our 
armes ⁊ out doughter to take the ſoules 
And therfoze now ÿ ſhalte recepue pap⸗ 
nes not aloncly foʒ thy ſynnes / but foz al 
the lynnes ofthem Þ whiche den dzawen 
vnto curled cõtupyſcence fo2 thy clothyn 
ge a adournementes ofthy body. And as 
p deupll tntoꝛced h to rauyſſhe her vyo⸗ 
lently ſhe cryed twyes Lady maty helpe 
me. Her moder hadde taught her in her 


g 
The examplayꝛe vpon. 
foꝛ he myght not take hym / x perteuered 


pouthe lo to call Þ vyꝛgyn Mary ⁊ toꝛ to 
ſalueher. And ſhe lerned her to lay. Aue 
maria gratia plena. ⁊c. And ᷣ deupt ſaid 
Curſed be they y taught pᷣ d oꝛaylon. ye 
p had not ſayd it J had boꝛne Þ now into 
hell a he departed, ¶ By the example ok 
this mapden p was tayꝛe / well clothed⸗/ 
ok abylyte to daunce ⁊ to ſynge mult be 
vnderſtande þ ſhe pleaſed vnto p deuyll 
x dyſplealed god. Foz ſuche vanytes dꝛa 
weeh vnto lynne / cozrupteth vertues x 
wag maners ⁊ ledeth vntodampnacys, 

iſo by » that ſhe called Helpeofp virgh 
Mary 5ᷣ is þ floure of vyzypnyre is vn; 
derſtande in lykewyſe ſholde theſe vyz⸗ 
gyns do in neceſſyte / a them coferme vn 
to p vyꝛgyn Mary to 5ᷣ ende i they map 
go into paradyſe. ac. Se 


D.C Another example ot men women 
the whiche daũced a pere Wout that ony 
perlone myght locour them. S lx viij. 


Enkonde by wꝛytynge this 
5 I whichefolowerh how p dil 
I cyplerecyteth in the bokeof 
| his pzomptuary & layeth 

in the yereofð incarnacpon 
okour loꝛde. M. ⁊.xi. There happened in 
a cyte ot pᷣ countre of laxonye wherinthe 
re was a curate of þ paryſſhe chpzcheof 
ſaynt Mapng:y whiche curate was cal; 
led Tulles how in p vygpllof cryſtmas 
many okhis paryſſhens men # women 
put the to daũce in 8 ſayd chyꝛcheparde 
ct to ſynge in ſuche maner ỹ they lettedß 
ſayd cutate ĩ his offyce of pᷣ chirche.wher 
foze he ſent to thẽ p they ſholde ceaſe/but 
they cealed not ne wolde not obey foꝛ hf. 
Than he turled thẽ in requyꝛynge god 
they myght not ceaſe all y pere. Soo by 
myꝛacle it betame and was done that in 
all p hole pere there fellnot one dꝛoppe ot 


— 5 


the thyꝛde commaundement 


water bpon them / noz they ſuffced hoger 
ne thyꝛſt / noz they clothynge ne hole wes 
re bꝛoken / but by anope #cotynuacyon of 
toznynge they were moche wery within 
pcercle. And moche gret nõ bꝛe of folke ol 
al eſtates ⁊ ot᷑ diuers regyons came fo2 to 
ſethe punycpon of god, Whan it came to 
thende of the yere the archebyſſhop of Co 
leyne named Hebatt came thider fo to aſ 
ſople them / made the to come vnto him 
' befoze the hye aulter ot the lad chyꝛche in 
þ whiche place a woman ⁊ two me amõ⸗ 
ge them yelded bp they ſpyꝛytes in ỹ hou 
re, Some of other ſlepte thꝛe dayes W- 
out wakynge. Ok the other the hedes c 
membꝛes trembled. Ind fo they were dy 
uerſly punyſſhed foz too be in example foz 
tuermoꝛe that in Þ chyꝛche oꝛ chyꝛchyar⸗ 
de men neyther ſhode ſyng ne daũce wozl 
dely Ind olſo of the grete yll okthoſe that 
dylobey thepz curates, ee 


t. ¶ Another example of p punpſſhynge 
of a woman dauncer. e, lx bij. 


>. Cn fpnde by wꝛytynge this p 
MW whiche foloweth how the dyſ 
P ciple recyteth in his pꝛomptu 

2 arp and layth how a man na 
88 med Arnold? telleth oa may 

den the whiche euery holy day occupped 
herlelke in playes and daſices without go 
ynge vnto the ſerm6 the whiche was ma 

de vnto the people. Ind in p euentyde ſhe 
became wery à llepte at Þ doze, Ind incõ⸗ 
tynẽte ᷣ her epen were cloſed ſhe was boz 
ne by vyſpon ok two deuplles in to helle/X# 
was ſo bꝛent that there ne abode heere in 
all her body /the whiche was full ok grete 
bladders & keſt a ſtynke intollerable. And 

a deuyll put in her mouthe a bꝛenß ge bꝛõ 

de and layd vnto her/take this bzondefoz 


the longes that þ haſt ſõge vnſhamektully 


Jo. C. Ixii. 


Der clothynge had no tokẽ of bꝛennynge. 
the whiche awoke in grete clamonr ⁊ we⸗ 
pynge ⁊ tolde vnto her moder # vnto mas 
ny other this thynge. She was bozne in 
to p hous /p curate was called p whiche 
foũde in her no moꝛtall ſynne / but p wyl⸗ 
Ipgly ſhe wet vnto plapes ⁊ daunceg. ⁊c. 


F.C, mother exãple how a maiden was 
rauyſſhed in the daũce and vyoled-+ af 
ter hanged her ſelfe, / lx vii. 


oomemapfters hath wyten 
this the whicht foloweth ỹ ð 
* popſcyplerecytcthin his boke 
alaith/ß as yoge maydẽ Wet 
to à gaderpnge koꝛ to daunce lhe met the 
deupl in lpkenes ola mã the whiche ſapd 
to her. Whider goeſt thou. Ind ſheanſwe 
red layd. J goo foz to daũte in ſuche an 
aſſemble. And p deceyuable deuyllÞ wht 
che counſepleth ſomtpme wel p moꝛe gre 
tely foz to deceyue ſapd bnto her. yfthou 
wyl beleue me thou ſhalt not go thiderne 
come amonge them. She toke no hede a 
pode thydet. Fad at the daũce ſhe was ra⸗ 
uyllhed of harlots & coʒrupt at they? plea⸗ 
ſures. And after as ſhe came again wepß 
ge ⁊ dyſcõſoꝛted ſhe met the deuyl/but he 
dyſcomfoꝛted her ſop he dyſpayꝛed a hã 
ged her lelfe.. ... 


| ¶ Eccleſia. 
este how Nychano2 was ſlayne 
- afterphehadthzetened p chyꝛche. lxix. 


A is witen in p̃.vij.cha.of Ma 
YN 0 habeus how Nychanoz had a 
18 Arete hooſt a kought wp chuldzꝛẽ 

„et Jlrahel-x had loſt. v. M. mẽ 

ona day he pode top moũt of ſiõ 
xþ olde pꝛeſtes came befozeh? to tell him 
p they made lacrykyce foz the kynge, Ind 


The examplapꝛe vpon. 
the lapd Nichanoz mocked them x ſpabe XZ 


vnto the pꝛoudelp # ſwoʒe yf Judas bis 
hoolt were betaken vnto hym#Þ he had 
the vyctozy p whan he came agayn from 
batayll p he ſholde dyſtroy xbzennethey} 
houſes XÞ chyꝛche / with grete pꝛe he de 
parted, Than þ ſapd pꝛeſtes pode vnto p 
chirche to wepe#torequireÞapdeofgod 
Ind to be ſhoꝛte whan p ſapd Nychanoz 
was at batapll he kell pᷣ fyꝛſt ⁊ was ſlayne 
as it is wzyten in vᷣ ſayd chapytre/alſo in 
the leconde boke of Machabe? in the. xb. 
chapitre. Ind whan the ſayd Nychanoz 
was decd his hooſt fled / a were purſucd 
and ſlapne Þ there was not one left. Aſter 
they cutte ofÞ herd ol the ſatd Nychanoz 
and his ryght hade ỹ he had ſhewed pꝛou 
dely in thzetenynge the (ayd pꝛeſtes. Ind 
god was loued and gloꝛpſped the whiche 
punpiſhed the pꝛoude herted and ayded p 
meke. ¶ By this ſayd Nychanoz pᷣ ſpake 
p2oudely vnto the pꝛeeſtes and ſapd vnto 
them that he wolde diſtrote them he wag 
fyꝛſt dyſtroyed & punyſſhed. Foz by pꝛyde 
al the ſtrength and the goodnes of man is 
dyſttoped and loſt. Q. uia de? ſuꝑbis te⸗ 
ſiſtit et humplibꝰ dat gratiam. vt dicit᷑ ia 


to pꝛap with good mp de koꝛ hym/he beyn 
ge in wyll todyſtroye them. Alo they pꝛa 
ped foꝛ his dyſtroccyon c cõſucyon/⁊ they 
wer e herde. Allo god aydeth not vnto the 
pꝛoude/furpous / bengeable / but vnto 
ö cotrary he them punyſcheth & putteth 
from paradyſe. e S e, 


Sepultura. 
B. ¶ Examples ok ſepultures. Ind fyxſte 


is — a 
p dpalogue of tapnt Gtegozy 
that a woz(hypfulbiſſhoppez 
rvrygyt veritable tolde vntohþ 
he knewe of trouthe # of his people had 
ene p dede in a cyte named valence/how 
a mã bꝛpttle in his lyte a in all lpght thyn 
ges occupped. w hã he was deed his body 
was buryed in the chyꝛche. Ind wha it ca 
me vnto mydnyghte grete vopces were 


herde / as yl me had dꝛawen out of p chyꝛ 


che ſome man by violẽce. At thele voycis 
roſe vp the gardyens ol p ſayd chyꝛche /e 
ranne and (awe two terryble ſpyꝛytes p 
whiche had vnburyed the ſayd ma x had 
bounde his fete w a ſtrynge # dꝛewe hym 
out of Þ chyꝛche in ctyẽge hoꝛrybiy. Wha 
p layd gardyens ſawe that they had gre⸗ 
te dꝛede and tetoꝛned in to theyz chambye, 
And whan the moꝛowe came they opentd 
the lepulcre ot the ſayd deed ma and they 
foũde not his body. And they pede tolcke 
hym out ot the chyꝛche / cloũde hym ina 
dyche t his fete bounden where Þ deupls 

ad caſten him. ¶ By this example a ma 

olde vnderſtande that holy grounde ſas 
ueth not the ſpfiers the whiche ben there 
buryed, dic. Flſoafter theryghte wꝛpten 
men put out ofthe chirche people excõmu 
nyed oz acurſed/the which ne benburyed 
tyl they ben aſſoyled/⁊ reabled. Alo peo⸗ 
ple the whiche ben hompcydes of the leite 
ben not buryed in holy grolide-foz that þ 
it appereth that they ben dampned. 029 


C. ¶ Another exãple ol an bſurerburicd 
in the cloyſter kepte ß monkes from lle 
pyng. e e / x- 


Example ot a lynner the whiche the de FFT 


uylles vnburyed and dꝛewe out ok the 
chyꝛche. tee, ly, 


824 \{cyplerecpteth in his pꝛomp⸗ 
t tuarp g (apththat an vſures 
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the kourth commaundement 


was buryed ol monkes in theyꝛ tloyſter 
And in the nyght he yode oute ol p pytte 
in playnynge and cryenge dyſcouered p 
houſe # he troke with his ſtaſte meruay 
jouſly and woke the monkes, In moz⸗ 
nynge the body ofthe ſayd man was foũ 
de caſte terre of in to a felde beponde the 
cyte, Ind he was agapne put into pyt 
And after that many tymes it was in lu 
che wyle done / he was cõtured ol an ho 
man that he tolde wherfoze he and his 
monkes had no reſt, And he ſayd ol me it 
to dyſpayʒe. Foz in lykewyſe as by my 
vluryes J haue toꝛmented by nyght q 
by dape the pooze people. In lykewpſc 
now ſhall J not reſte. And ye maye reſte 
yfthat ye caſte my body out of ß cloyſter 
The which thynge was done. And alter 
warde they ne were moze of hym trou⸗ 
bled. who ſo well ſholde conſyder theſe 
cramples befoꝛeſapd ofthis thyꝛde com 
maſidement he ſhal tynde p a man ſhoid 
kepe honour and lanctyſye the feeſtes p 
whiche ben of cõmaũdement ofthe chyꝛ⸗ 
che woute beynge ſtouthfull to go to he⸗ 
teß lerupte / and not neclygentiy to put 
hym in deuocyon # to doo good operacp⸗ 
das. Item without doynge wozldly ope⸗ 
racyons þ whiche let the ſanctyfycacyon 
ofthe lapd feeſtes. And without cõmyt⸗ 
tynge lynnes moxtalles þ whiche be ope 
racyons not ofſanctyfycacyons / but of 
dampnacyon and perdycyon, e 
DDD Se, Sen Sm., 


¶ Q uartũ pꝛeceptũ. Filly. 


CExample of thole p whiche hathe not 
bozne honour and reuerence vnto faders 


and moders / the whiche ne hath ſocou byden hang 


ted them in theyz neceſlptees after p cos 
maundement of god. ee 


Che. r. 


Jo. C. lxiii. 


A. ¶ And fyꝛſt examples ot᷑ Jbſolon the 
lone ot dauyd the whiche deped myſche⸗ 
uoully foꝛ that that he made warre with 
bis fader. Ca. e, xx. 
W S .. Se., S.. 


A bſolon 5ᷣ ſone of kynge dauyd 
Foz from the ſole ofthe fote tyll vnto the 
heyght ofhis heed was there not in all 
his body a his mẽbꝛes ony toule ſpotte/ 
And alſo his heere were ot᷑ grete weygh⸗ 
tynes beaute. And he p whiche was no 
ble / yonge/fayze/d ſtronge was fo pꝛou⸗ 
de and dyſobeyſſaunt vnto his fader Da 
uyd # made agaynſt hym ſo grete warre 
that he fledde one tyme befoꝛe hym. Alſd 
he was lecherous & (bo fulfplied of coue⸗ 
tyle that he wolde be kynge d expell his 
owne fader from his realme / but he abo⸗ 
de not vn as teaſon was. Foz 
he deyed mpſchcuoullp. In lykewyle as 
it is 9 ——— — oh 
conde boke olkynges. It betel that Abſo 
lon ranne alter p of Daupd 
in makynge warre agaynethem/# was 
vpon his mule whiche pode vnder an 
oke gretelp bzaunched / a his heere toke 
and meddled with ỹᷣ bꝛaunches of ß layd 
oke. And as he was there hange betwe⸗ 
ne p ſzye and the erthe / the mule where 
vpon he was reſted not but yodefozthe 
ſtyll. Ind fone men ß whiche ſawe this 
thynge pode vnto toab Þ whiche was ca; 
pytayne a ledde p warre foz Daupd / vn⸗ 
to whom they ſayd that Ibſolon wag as 
ed on p bzaunche of an oke 
Chan p ſapd ioab toke in his handeth:e 
tperes s them in the herte okab⸗ 


Wr 
e. j. 
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the examplaty vpon 


ued and panted ten ſtryppelpnges ofthe 
armye of Þ ſapd Joab wente to kyll oute 
okhande p ſayd Abſolon / and caſte hym 
in to à grete dytche / and layde vpon him 
a grete hepe ok ſtones in lygne of punycy 
on and maledyccyon / This is here the ex 
ample ot allthe euyl chyldꝛen p wyll not 
berc honour and reuerete vnto faders 8 
moders after the comatidement of god. 
Bythis that he was hanged dy p heere 
iny:aculouſly / is to vnderſtande that 5 
pꝛyde v he toke in his heere dyſpleaſcd 


vnto god / x by this p his herte was per⸗ 


ted wthze ſperes / is to vnderſtande that 
it was reaſon that Þ pꝛoude herte ⁊᷑ ino⸗ 
bedpent vnto god the whiche ne dyd ho⸗ 
nour vnto his kader / but made warre w 
hym was trebly punyſſhed. Foz he was 
replenplſhed w tbꝛe vpces / p whiche is 
p2yde-auaryce/xlecherpe , And by that 
that he was buryed in grolide pzophane 
without pꝛapers / without honour / ne w 
oute ſolempnpte eccſpaſtytall was in to⸗ 
ken of maladyctpon. Foꝛ it is wꝛytẽ deu⸗ 
tero.xxij.ca. Maldictus homo qno ho⸗ 
nozat patrem ſuũ et matrem ſuam:et di; 
tet ominis ppłus amen. That is to ſaye 
that man becurſed p whiche honoureth 
not his fader ⁊ his moder / and all pᷣ : peo⸗ 


ple ſhall ſaye Imen / ſo be it.ac. S 


S SCN, e eee: S 


B. ¶ Another exampleot a ſone the wht 
che defaplled vnto fader and moder / and 
he bare a tode the yere in his vilage.lxx 
N. DDD: e, ce. 


Vs dyſtpple tetyteth in his ſer; 
mons p it is wꝛytẽ in dyalogo ce; 
laruj/howa ryche man ⁊ his wpfe left of 
oy goodes a herytages vnto a ſone p 
they had to p ende p he were marped vn 


to a damoyſeul. And than to pꝛoupde fo; 


them hadoundaũtly whvles they lyucd, 
Ind after 47 was marped vnto Þ pon⸗ 
ge damoylell ſhe had p fader x the moder 
of p layd ſone in grete dyſpyte. And dyde 
ſo moche that they were departed a put 
in to a taban in the whiche they had mos 
che oldekaute. Ind one tpme p auntpent 
woman ſayd vnto her hulbande. J lawe 
boznc from v market ok good meet in our 


ſones houlc / it is a grete tyme ſyth thou 


eteſt onp fleſſhe-go thou theder this lon; 
daye and in dede thou ſhalte kynde there 
ok good roſte and a grete dyner. Than at 
the houre ok dyner the ſayd auncyentcas 
me to knocke at Þ doꝛe / and incontynent 
the yll ſone made to hyde the meet roſted 
And whan ß fader was entred the euyll 
lone demaunded hym what he wolde/z 
he ſaydÞ he was come to dyne with him 
hopßge that there was ſome good thyns 
ge. Ind Þ ſayd ſone ſapd vnto hym. 
ke what we haue /holde here is two pens 
bye ſome thynge foz p & foz my moder / 
thy wape. Ind whan he was —. 
pd toſte was let agayne vpon the table 
ca chekyn roſten by the wyll of god was 
chaũged in to a grete tode p whiche lept 


into ß vplage ot the yll ſone / toke hym 
lo ſtrongly with p two fete befoze on his 


chekes /p the flelſhe ol the man xoftheto 
de was one fleſſhe togyder / Woute that 


they myght lepare them. And p behpn⸗ 


de of ſapd tode hanged befoze his mou⸗ 
the. The pꝛeeſt was called p ledde hym 
to the Archebyſſhop / vnto whom he con⸗ 
keſſed his ſynne z p caſe by oꝛdꝛe euen lo 
as it was happened. Than ß archebyl⸗ 
ſhop gaue hym in penatice that he ſholde 
go thoꝛowe all the grete townes and cy 
tees ol Fraunte / and that he ſholde call 
ponge chyldzen and recounte vnto them 
the caſe befozeſapd/tothe ende that none 
ſholdedyſpyſe they kaders and parftes 


Nagggegeg gasse gss ares 
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the kourth commaundement. 


And þ ſapd tode remeued not frome his 
vylage. And whan p man ete he ete. Ind 
whan men wolde take awapye ß ſayd to⸗ 
de with inſtrumentes he ſtrepned lo loꝛe 
with his fete p the face became ſo blo wen 
that p eyes remeued from theyꝛ place ⁊ 
helpued loo thzeyeres without that vᷣ a 
man coude take hym away. In that ty⸗ 
me krere Johan du pont ok p oꝛdꝛe of pꝛe⸗ 
chers awe hym at parys w many men 
women and chyldzen. The ſapd chylde p 
whiche ne dyd honoure vnto his kader ⁊ 
moder / hymlelfe was dyſhonoured. qa 
legtk eccle.xxix. eccatoꝛ tranſgredics 
ata dñi:icidet i ꝓmiſſionẽ neq;. This 
example ſheweth » punycyon ſhal come 
be it in this wozlde oz in the other vpõ p 
chyldꝛen p whiche defaplleth vnto fader 
tmoder in thepz neteſſytees. God p wht 
che is u. puyſſaunt wolde p this thynge 
were ſene and knowen ouer all the coun⸗ 
tree / to p ende that all the chyldꝛen mer⸗ 
uaplled them. And knewe ß grete olẽte 
the whiche is to defayl vnto theyꝛ paren 
tes. c. . tu e. 
S . S. . e, 


C. ¶ Another example ot᷑ Cham the wht 
che mocked his fader noe. N, xx. 
S. ene 


1 in genele p Hoe had 
thꝛe ſones /p is to vnderſtand/ſem 
Cham # Japhet. And it happened one ty 
me that after that Noe had ſtrongip la⸗ 
boured at p gaderynge ok wyne that he 
was wery #llepte / p whiche was vnco⸗ 
uered byneth / cone or his (ones named 
Cham came there /Þ whiche mockedof 
þ thynges naturell ok his kader / whiche 
wente to leke his two other bꝛethzen fo; 
to le it foz to mocke withall. And the two 
other _ . ſawethat couere them 
e. ix. 


Folio. C.lxiiit. 


x dyd chyde with Cham / to whom thep 
ſayd that it was not well done to mocke 
w his fader. After this p ſapd Noe kne⸗ 
weit by reuclacyon ⁊ curſed hym / not 5 
he was curſed / but all his lynee / not Þ p 
ſoules were curſed / but they p pꝛoceded of 
him ſholde be lubgectes to grete trybula 
cyons / as of pouerte of goodes / oʒ foꝛtu⸗ 
nes tẽpotelles. Ind moꝛe than two thou⸗ 
lande pere after ag our ſauyout ⁊ redem 
toure pꝛeched a wpfe yſlued of p ſayd ly⸗ 
nee of Cham cameto requyꝛe our loꝛde to 
hele her dou 


le a demonio vexat᷑. cc. Ind our lozde ans 
ſwered to her that it was not good to gy⸗ 
ue the bzedeoffones vnto dogges. Don 
eſt bonũ ſumere pane filioy:et ſumere ca 
nibus. He called the ſapd people dogges 
bycauſe that they were cupll/ # yſſued ot 
p ſayd curſed kader Cham that mocked 
with his fader as layd is. .: M. 
D: rr r er 


D. ¶ Other example ok two ſones Sew 
they: fader. M Ne, &2D it, 
S. De. ee. Se, 


Tis wꝛyten in p. xxx bij. chapy 
tre okthe boke of yſaye that the 
armye ofkynge Sennacheryb 
was punilſhed diuinely fo2 the⸗ 
y pꝛyde e ſynne / þ ſholde be a 
longe thynge to rccounte, And p aungel 
of god ſlewe ĩ one nyght. C. foure ſcoze + 
fpue thouſande. And p kpng Sennache 
ryb fledde in to p cyte of Nynyues / and 
it was ſoo as he adourned in temple 
his god/his two pzopze ſones dꝛewe thes 
y glayues a ſlewe hm in p ſayd temple 
The whiche ſones wende to haue lucce⸗ 
ded a regned in p realme after hym / but 
the one noz the other was * kynge, 
e. ij. 
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E. ¶ Other example ofa ſone p whiche 
ſtroke his moder. S e S = kx. 
{BD CC XC C29 


7 (iſ diſciple retyteth in his pꝛomp 
tuaty how a ſone caſt downe and 
ſtroke his mother with the fete. Indof Þ 
permyſſyon dyupne that a fote where W 
he had ſtryken her was cut frome bym. 
Another example ofa ſone p whiche dyl⸗ 


honouted his moder. Ind in ſhoꝛte tyme 


all his chyldꝛen deyed / without doubt al 
chyldꝛen p whiche done plle vnto the fas 
der and vnto p moder /oꝛ the whiche dyl⸗ 
honoureth them / oz Þ whiche faplithem 
in they2 neteſſytees ſhal be punyſſhedin 
this woꝛlde oꝛ in the other. Foz thy dyſo⸗ 
beye vnto god and ben vnnaturelles.xc. 
CD 229 CZ2D C20 CZ29 QQd C222 


F.C Inother example how þ two ſones 
ofÞclye wolde not be cozrected fo2 thep2 
fader and they were lapne, D lxx. 


SA ene 


© {i Tis wꝛpten in 8 thy2de chapptre 
ofthe fyꝛſt boke ofkynges how he 
ly was iuge of ö people of Ilraell by. xl. 
peres. And he had. in. ſones named ophP 
t phynees the whiche lyued delycyonſly 
Ep2cpayzed them delpcatyueip Þ mea⸗ 
tes p whichecame vnto the temple in ſa; 
cryfyces-/and made of lpnnes and curſyd 


nelſes. They? fader hely ß whiche herde 


tydynges repꝛeued them / but he puniC 
ed them not. Ind therfoze god ſuffred 
ỹ they deyed myſſheuouſlp /loz Þ chyldꝛẽ 
were ſlayne in batayll. And the layd help 


| fell from his chapꝛe and ſlewe hymſelfe 


whan men bꝛought hym ß tydynges p 
his chyldꝛen wert ſlayne / and that Þ ar⸗ 
ke therin where cõmaũdem entes was 
taken of p phylyſtyens. The glerkes pꝛe⸗ 


The examplapꝛevpon. 


ſuppoſe theyꝛ dampnacyon / moze ſoner 
than otherwyſe / foz p ſynnes the Whiche 
regne in chyldeen / fo: the kauteoftheyz 
tozrectyon. E229 ,. DD οο 
Se. e.: e. 


E. ¶ Another example of the chylde that 
the deupll bare awape. C23 Y ltr, 
S. ., S Ct S. e. 


T is wꝛyten in the dyalogue Ce 
ſari; how a deupll bare awape a 
chylde in body and ſoule foz the 
malediccion ofhis parentes. Jn 
ſuche mancrethathis parentes 
ſawe hym no moꝛe aftcrwarde. And god 
ſuſfreo it to the ende ỹ thele other parens 
tes haue dꝛede how they curſe theyꝛ chyl 
Den / but that moze ſooner they coꝛrecte 
them with a rodde. ac. D. 


: re: }q 


I. ¶ Another example how a good and 
true cyylde loucd his fader a myght not 
endurey a man dyd vnto hym onp pll. 


e: H S De. Ge. 


M En fpnde by wꝛytynge how Þ dif 
typle retciteth in his pzomptuary 
and ſaycth how a man had thze ſones w 
his wyfe after þ opynyon. Ind it betell p 
they wꝛathed them one tyme to gyder / 
that p ſapd wyfe ſayd vnto hym . Thou 
weneſt to haue thꝛe chyldꝛen ok me / but ß 
ne haſt but one. Ind he demaunded her 
whiche it was. Ind ſhe ne wolde tel hum 
After that ỹ the ſayd woman was deed 
as p̃ fader lay in his dethe dedde / by his 
teſtament he lcfte all p he had vnto him 
5 whiche was his on ne ſone. And whan 
he was deedthey ſtroue who ſhold haue 
his goodes a herytage. And the kynge 
tommaunded that p ſayd fader derd we 


the kourthcommaundement. 


re boũde vnto a tree /and that the thze ſo⸗ 
nes ſholde ſhote at hym. And that he the 
whiche ſholde ſhote mooſt ſtt eighteſt ſhol 
de haue the heritage. Ind after he was 
bounde two of the lones ſhotte whan the 
thyꝛde ſawe that they had ſhotte in ſuche 
wyle vnto his kader he was wꝛothe agaß 
them / and laid that he ne wolde in no ma 
nere ſhote vnto his fader. Than men kne 
we truely that he was v very chylde the 
whiche ne wolde none pll do vnto his fa⸗ 
der. And vnto hym it was iuged that he 
ſholde haue p goodes and herytages. Al⸗ 
ſo al good childzen ſholde loue theyꝛ fader 
deed and quycke. A beeſt loueth naturelly 
her fruite & ſemblables.Eccle.xiij. O me 
animal diligit ſimile ſibi. And thole p whi 
che loue not theyꝛ faders x patentes ben 
gretely vnnaturell / woꝛs than a dombe 
beeſt / ⁊ ther loze they ben woꝛthy ol puny 
tyon /p whiche they (hall haue yr they co 
rette them not whylles þ they ben lyuyn⸗ 
geinthis wozide, >}==<@&\&/C229 
Fe. 329 22 Cc e, 


B. ¶ Another example how ß nature of 
byꝛdes techeth vs to thynke and remem⸗ 
bieour parentes. Se, lxxi. 
C229; . = 2=% 2D: C22D 


Ryten it is in the boke of yſydoꝛe 
of the nature of byzdes p the nas 
ture ofcranes is ſuche that they 

withdꝛa we them from mete x endure hoͤ⸗ 

gte/tothende they puruayt bnto they? 

Iytell byꝛdes. And after pᷣ thcy2 lytell cta⸗ 

nes mape ſle ⁊ take pꝛope yt theyʒ paten⸗ 

tes haue neceſſpte / a fflyccpon and lẽnes 

they haue cõpaſſpon ⁊ gadꝛe them in to a 

neſte /a noutelſheth them whyles p they 

haue conualeſcence /⁊ do good Þ one vnto 

the othe. In lpze wyſe done p good chyl⸗ 

den parentes. Thele lytel gry 
e. &. 


Folio. C. lr v 


pes ne done not ſo bnto they; parentes of 
whomey naturyens lape that after that 
they: parentes haue longcly laboured co 
nouryſſhethem-xto go to gete them me⸗ 
te in many places / that they haue kepte 
themſelke krome mete fo2 to gyue it vnto 
the. After that thoſe lytell grypes be gre⸗ 
te to fle and haue puyſſaunce. Than they 
bete with there wynges they? parentes./ 
Allo they ne gyne them to ete of theyꝛ pꝛo 
pe/ hut With thepꝛ byll # with theyz wyn⸗ 
ges they bete them out ot theyz neſt. The 
ll chyldzen done in lyke wyſe vnto theyꝛ 
parentes. ccc. e. M,. 
:S: SS: 


C. ¶ Another example oła doughter the 
whiche nouryſſhed her moder the whiche 
was encloſed in a toure / with the mylke 
of her bꝛeſtes. ., trrf? 
:.:: :::; n.: S. 


\ Aerpan recyteth that foz the ſyn 
nes that anoble woman had cos 


mytred ſhe was Juged vnto Þ dethe-but 


the Juge ne wolde punyſſhe her openly/ 
foʒ the honoure ofher parenteg. Ind 
was encloſed in a pꝛyſon to the ende ỹ 
ſholde deye ko hungre. And her doughter 
the whiche was maryed vylyted het mos 
der euer p daye by the leue of the Juge in 
ſuche wyſe that ſhe was ſerched befoze p 
ſhe entred fo to ſe yt ſhe bare ony thynge 
to be eten. And Þ ſayd doughter gaue vn 
to her / her pappes to ſouke n | 
her. Ind at the laſte the Juge knewe of it 
wherfoze he was moued with pyte a ga⸗ 
ue the moder vnto the doughter. ac. @2S 
HAD 422 Le Le, 
D. ¶ Another example ofthe chylde p bo 
te ot his faders noſe. e, irrj. 


Ee. ii). 


pattẽ t ocs co 


The examplapꝛe vpon. 


1 foe is wꝛyten in manp bokes this Þ 


whiche foloweth how the byſ(:yple 
rccytcth in his boke and layth that there 
was a lader the whiche ledde his ſone w 
hym in to tauernes ⁊ playes. And he ler⸗ 
ned that in luche manere ỹ whan he was 
grete he ne myght kepe hym from playn/ 
ge and vlynge the tauernes /⁊ after was 


d theke. Fyꝛſte vnto his fader / a after vn⸗ 


to his neyghbours / ⁊ was ſo curſcd p his 
fader dely uerd hun two tymes from han⸗ 
gynge in grußge grete money. And third 
ly foʒ a thefte was ledde vnto pgalowes 
And there requyred that he myght kyſſe 
his fader / from whom he bote the noſe w 
his tethe. And as the (one was rebuked ot 
that he anſwered, J haue done well and 


iuſtelp / foꝛ he is cauſe that J am Hanged 


in aſmoche as he cozrect me not in pouth 
ol my lautes / foꝛ yt he had cozrecte me 
55 not behere. This example denoteth 

p lage ſayth ꝓuer.xxix. Quer qͥ dimit⸗ 
titur volũtati ſue:cõtudit matre ſua:ĩmo 
os. c. The chylde the 
whiche is ſulfred to do his owne wyll con 
koundeth his moder / alſo his fader and al 
his kynneſmen. Indtherfozea man ſhol 
de punyſlhe x coʒrect him in pouthe. ME 


plye a bende the rodde whyles p it is pon 


ge / ſo dothe men a chylde. And who ſo ta⸗ 
rycth tyll they be growen men /he ne map 
ayde ho. yt the laid fader had coꝛrecte his 
chylde he had not byte ok his noſe noz be 
haged/he that well loueth wel chaſtiſeth. 


See. C29 Ce 


E. ¶ Another example of hym whoſe ber 
de atrewe after he was hanged, Ixxi. 


. N,. .. 
He dplciple recyteth in his boke 


(L.ayctu p tbere was a tutſed chyld 
inobe dpent vnto fader and moder v whi⸗ 


* 


che llewe his felowe / koz his demerpteg 
was hanged in his yonge aege. And with 
inthꝛe dapes after 5 he was hanged a gre 
te gray betdegrewe vpon hym lo moche 
that it came tyll vnto his gyꝛdyl whercof 
the people meruailed, Ind after warde it 
was teueled vnto a holy man all the dede 
of it the which ſayd that he ſholde haue ly 
ued in as grete aege as 8 ſayd berde (hw 
edyfhc had be obedyent vnto fader ⁊ mo 
der. Ind all ſuche chyldzen abzyge they; 
lypues / ben inthe waye of dampnacyon 
ylthey haue not grete ⁊ better repentatis 
ce. ac. Et legit᷑ in pſalmi. Subito defeces 
tunt pꝛoptet iniquitatem uam. M. 
NN DD Dee eee. 


F. ¶ Inother example ofa man the whi⸗ 
che was fell # harde vnto his kader ⁊ his 
ponge ſone tepꝛeued hym. It), 
VE, , en.: tt wy 


He dyſcyple retiteth in his pꝛomp 
| tyarpe that there was a man yl 
vnnatural vnto his fader auncpent / Foz 
he made hym to lye in the ſtable with his 
ſhepe. Ind gaue vnto hym a vile vellure 
the temenaunte thereof men couered the 
hozles. The layd aũcyente had gyuen vn 
to him his hetytage fo to lefte hun vp in 
grete tſtate. How it happened ß the ſone 
of the lapd felon was heup #diſpleaſcd to 
le his grandfader ſoo enittated. Ind fo; 


this thynge he tame vnto his kader / and 


dt maunded hym luche another couertu⸗ 
re oſ hoꝛs as his ſaydgradfaderhad, Ind 
his fader aſkidhym what he wolde dow 
it. Ind the chylde an werde. J (hal kepe 
it tyll Þ thou be auncyente /e than J ſhall 
clothe » with it in lpke wiſe as þ dooſt the 
lader mygrandfader the which begate p 
nouryſſhed the / x lelte vnto the his heryta 
ge.ac.Leguut mathei.xv.et marci. vii. 


thefourthcommaundement, 


Honoꝛa patte tuũ & matte tuà:⁊ qui ma 
jedixerit patri vel matti mozte moztatur 
Che holy ſcrypture pꝛocedeth of p mouth 
of god comaundeth p men honoure they? 
fadcr and they2 moder, Ind he ſapth vn 
tothe childzen do the contrarp. Chat is 
they the whiche curſe theyz kaders 02 mo 
dcrs/02 the whiche theym dyſhonoure oz 
defaple in neceſſpte that they deye ofdeth 
And it is to vnderſtonde not of dethe coꝛ⸗ 
pozell aloneip / but of dampnacion and de 
the eternell the whiche is dethe withoute 
dyenge yt they deye without cozreccion F 
amendemente. . D:. . 
.=. =. , Ce. 


S. ¶ Another example howAfadcr# his 
ſone curſed eche other in hell. Allo ok a go 
de ſoney blyſſed his lader in heuen. Ixxi. 
S e... Www wt 


He dyſcyple reciteth in his pꝛomp 
tuarpe ⁊᷑ ſapeth howe a holy man 
deſyzed toſe the papnes of helle / and the 
giozye ofthe bliſſed the which was ledde 
into helle by bis aungell. And amonges 
many other paynes he ſawe a fader ſtry⸗ 
ue with his (one, And the kader ſayd vnto 
his lone. Curſed by the tyme that euer J 
begate the. All that that J haue done ko; 
dis curſed. Foz foʒ p I was a curſed vlu⸗ 
tet / to thende that thou haddeſt grete ha 
boundaunce ok goodes in the wozlde / and 
he laid many other th ae vnto his ſone 
in curſpnge hym. The ſone ſayd vnto the 
contrary. Curſed be Þ hour that thou bes 
gateſt me foz thou ne haſte taught methe 
comaundementes ofgod-neto do penaũ 
te ne other good dedes / but thou taughte 
me pꝛyde a to make falſe vendycyons /e 
he repꝛoched hum many other thinges by 
caule he cozrected him not of his yl dedes 
Than we 8. holy man vnto his aungel 
k. N. 


\ 


Folio.C,lrv; 


the whiche ledde hym. It is a curſed thÞ 
ge to hereto ſe theſe thinges here. After 
warde the aungel ſhewed hym the glozye 
ok the bliſſed. Ind in that he lawe a kader 
t his ſone the whiche were in grete Joye 
Ind the lone ſayd vnto his fader. Fader 
be thou blyſſed of god. Foz thou me haſte 
made to lerne ſcyenec. And thou haſte led 
me vnto the chyꝛche / ⁊ vnto pꝛedycacions 
thou hall taught me meny good thinges 
and haſte cozrecteme of theylles that J 
dyde. Moe ouer thou haſt lerned me the 
cõmaundementes ok god q to loue and to 
dzede god aboue all thynges , Ind many 
other thinges p the ſone lapd vnto the fa 
der in blpllynge hym. Foz by p layd thyn 
ges he had ſaued his ſoule. Ind the fader 
blyſſed the ſone in ſpekynge vnto hym ſẽ⸗ 
blable thynges good and pꝛolytables by 
the whiche they were ſaued. c. This exã 
ple denoteth that god hathe fuffred Þ this 
thinge were ſene and knowen to the ende 
that the laders # moders and chyldzen in 
lyke wyſe take hede a doo. And they coz 
recte.a lerne vnto they? childzen the good 
toz to come vntothe glozp ot heuen, 
yk they do the contrary that they know p 
they (hal haue punycpon in helle. Where 
they ſhall curle other eternally, æc.. 
e., Fe. : E. Ce. Rt 


h. ¶ Another example ofa woman dams 
pned whiche dyſpzepſed thoſe» repꝛeued 
her ol her lynnes. Ca. Be, Ilxxj. 
DD S eee TES S ee 


Cs dyſcyple tecyteth in his pꝛom 
| tuaty #ſayeth that a woman mo 
che oeuoute andlouedof god was ryghe 
curyous of her moder departsd, The wh 
che wolde knowe ol her moders eſtate foz 
to helpe her pf ſhe were in purgatoꝛpe / 
it requyzedof oure lozde Jhelu cryſte./:: 


The examplapꝛe vpon, 


And one time as ſhe was at the chirche W 
teres required god ofthis thpg/ he was 
put in hoʒrout ⁊᷑ ſawe bp het a dere [pirt 
te. Than ſhe made the token okthe crolle 
t demaunded who it was. Ind the ſpyzy 
te ſayd J am thy moder. Ind ſhe her de⸗ 
maunded howit was with het / x ſhe an⸗ 
ſwerd it is with me ryght pll / thy pꝛapers 
ne mape ſetue me ok nothynge /o Jam 
dampned ctetnally. Than the doughter 
with grete waylynge lapd. Alas my mo⸗ 
det what is the cauſe of thy dampnat yon 
And ſhe anlwerd. Foz that that J lyued 
c haue be nouryſſhed ol thinges yl goten 
by vſuryes ⁊ otherwple/ I culpable tos 
ke no hede to teſtoze vnto other. And that 
p whiche mas yll done agapne god of my 
lubgectes in my houſe J foꝛced not of it / 
but j am entted in the wayes of Þ wozld 
pil and vntyghtfull. Ind allo IJhaue dyl 
pꝛeyled thoſe p whiche me haue repꝛeuyd 
ol mp ſynnes t plles. Ind Ine me amen 
ded ne repented in no manere. And in ſu⸗ 
che wple Jdeycd. Ind wha the ſayd mo 
der bad ſaid theſe wozdes lhe departed/x 
theſayd doughter pzayed no moꝛckoꝛz her 
Unto this purpoſe ſaynt Auſtpn ſapeth. 
S iſctre pattẽ meuz in in ferno:non plus 
02are ꝓ co p20 dyabolo. That ts to ſape 
yl Jknewe ÿ my lader were dampned in 
helle J ſholde pꝛap no mote fozhpm than 
toz deuyll. This example denoteth that 
thoſe the whiche leueth ofthynges pll go⸗ 
ten ben in the waye ol dampnacpon/yfỹ 
they deye without reſtytutyon. Alſo a mã 
ſholde not dyſpꝛeyle one ÿ repꝛeueth hym 
of his vyces i (ynnes, M DNN, 
N.. == ::: Se, 


J. ¶ Another ex amplc ofa tauerner that 
the deuyll bare a wape in body & ſoule fo; 
that he tepꝛeued not choſe the whiche ded 


rule. Ca. De xl. 


— he dyſcyple retyteth in his (er | 

ST ka moons layth ya taucrnerres 

*ÞÞ (- cepued to ete todzinke Ftolod 
ge all loztes of people / 5 is to 


vnderſtode good ⁊ yl / z lultred to play-to 


were / to be dꝛonke / to blaſpheme/to com 
myttebaudaye ⁊ other ſpᷣnes in his tauet 
ne foz tempoꝛell gapne. Ind one tyme on 
a ſonday as he baze of wyne from his ſel⸗ 
ler befoze his pate foꝛ p i his hous wag 
ful ok other hoſtes / there aroſe vp a tempe 
ſte ot wynde #deupiles a monge it p whi 
che toke vp vyolently the ſayd tauctneon 
hye in the ayꝛe befoze all the people. Ind 
whan he ſawe hymſelfe lyfte vp of de; 
uplles bozne aWwapecryed by grete contti 
cyon of herte. O de? quid fatiet aĩa mee. 
O my god what thynge ſhall be done of 
my ſoule.than the deuyls ſuffred hym to 
fal in to a felde / they ſayd vnto him. Foz 
almoche as thou haſte ſoꝛgoten all thiges 
tranſytozyes #thclife of thyn owne 

thy wyfe thy chyldzen / a thy frendes / 
thou haſte pꝛaped alone ly god foz thy ſou 
le by contrycpon oſ herte we ne may bere 
the no ferther fo2 ge d ne Well ſuffre vs to 
excerſyſe in tht our wyll. Foz that thou 
haſte called hym by contrycyon, Ind pfỹ 
haddeſt not done it we had boꝛne the in to 


hel in body and in ſoule. Tha the ſayd de 


uylles pode away /and he was founde in 
the ſayd fkelde / and boꝛne in to his houſe./ 
And he lape in his bedde certapne dayes 
and atttt that he was in conualeſcence he 
co2receed hym and amended /e put away 
his tanerne. And moe ouer he neuer lul 
fred in his houſe to plape / to blaſpheme / 
ne to do other plles. All tauerners and ho 
ſtylters ſholdc wel note this thinge Þ god 
ne punyſſhe them as he dyde the ſayd yll 
tauerner. ee -/ e. 
NE, Se oct wort 


the fourth commaundement 


¶ Another example oa many whiz 
che was ſo yll inſtructe and coꝛzrecte that 
he ſolde his loule / and p deuyl bare it a⸗ 
wape with the body. V., lxxi. 
Fer! . , =. 


He dylcyple recyteth in his ſer⸗ 
mons x ſayth pa man ſayd vnto 
his compaygnons as they dꝛanke at 5ᷣ 
tauerne yt they byleued Þ there was of 
ſoules /⁊ p he byleued nothynge / ⁊ that 
he ne had none lene. Ind that p pꝛeeſtes 
and pꝛechers had konnde that there was 
offoules in helle fo2 the gayne tempoꝛell 


And that he byleued nothynge. Ind his 


compaygnons affermidy after þ faythe 
catholpke that there was ofioulcs in hel 
and in heuen / and that the ſoule of euery 
perlone goeth vnto paradyſeo2 in to hell 
in to purgatozy after that itdeparterh 
tm? body. After he demaũded pf onß 
ebye his ſoule. And p he ſholdeſell 

it, And one ok his compaypgnons ſayd vn 
tohym. J wpll bye it. And it was ſolde 
la a quarte ot wyne whiche was incon 
tynent dꝛonke. Ind there came p deupll 
in p kourme ofa man p whiche voughte 
the ſayd ſoule of hym ñ whiche ſolde it / 
t payed a quarte ot wyne. And whanthe 
ſapd wyne was dꝛonke p deuyl ſayd. Gy 
ue me ß ſoule I haue bought / foz it is 
myne. And thoſe p whiche were pzeſente 
ſayd. It is a thynge iuſte that he Þ whi⸗ 
the byeth pollede p thynge bought. And 
the accurſed þ whiche had lolde his ſou⸗ 
le layd that he had not ſolde body. And 
1 ſayd. whan p ony ſelleth his 


s he g ö coler 02 halter withall. 
And incontyn x was eſtrangled 
ofthe deupll. And befo2e p pꝛelence rauil 


ſhed layd man a bare hym in to hell in 
bodp and ſoule.πν⏑‚ Ses 


The. ze. 


Jo. C. lxvit. 


I. ¶ Another example how) fadcrſho's 
de loue moze god than his chyldꝛen / and 
other parentes and fcendes. 4 Ixxiji. 


W:; S n e. 


Tis wꝛyten how ß dyſcyple recp⸗ 
teth in his pꝛomptuarye t ſayeth 
»aman was one tyme ſo moche holden 
in p loue okhis parentes and neyghbou⸗ 
res that he was letted to loue god and to 
folowe him. And one tyme he wolde ther 
in kynde remedye and called them vnto a 
dyner. Ind in dynynge he pꝛayed one ok 
them Þ whiche vnto him after his adup 
ſe was mooſt faythfull. ykthou loue me 
put thy lytell fynger inthis kyꝛe fo2 5 los 
ue ot᷑me. And he dꝛedde payne ⁊ wolde 
nothynge do. So ß fayth and the loue Þ» 
he fapned to haue in hym appered to be 
vaync. Afcer he requpꝛed all the other by 
oꝛdꝛe ⁊ ſayd vnto them as vnto Þ ſyꝛſt/⁊ 
they wolde nothynge do. Than he decla⸗ 
red his purpole vnto them all / and layd 
vnto them that onely fo2 p loue oftheym 
he was taryed foz to loue parfytely Jhez 
ſtcryſte / but foz that that he fouudeno 
moze fayth in them he wolde no moze tas 
ry. And fo2 that they ne wolde put in p 5 
re tranſytoꝛpe the mooſt lytell membze 
they hadde one ſelue houre foꝛ vᷣ loue of 
hym / he ſayd that in lykewyſe foꝛ the los 
ue ofthem he ne ſholde put all his body # 
his ſoule in þ fp2e perpetuall ok helle. If 
terwarde he ſapd vnto the / take hede to 
do foꝛ pour ſelfe / # ſoo wyll F fo; myſelte 
Than within a whyle after he reſtoꝛed ⁊ 
payed all his debtes. And after gaut ⁊ 
dyſtrybuted all his goodes vnto ß pooꝛe 
foz the loue ot god. And put hym to ſerue 
ourlozde Jheſu faythfullp and deuoutly 
and to loue hym parfytcly.xc.Trucitis 
that we ſholde loue our parentes /fredes 
and kynnelmẽ naturallp and wyllyngly 
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theeramplary vpon 


And foꝛ as mocheag god tõmaũdeth it / 
Vliges ꝓximũ tuũ licut te ipſũ.mathj 
xxij. But we ſholde loue our kader celeſty 
all moꝛe than them a aboue thẽ. Uñ. au. 
Duigẽdus ẽ genitoꝛ f3 pᷣponẽdus Ee crea 
toꝛ. Ind yfonp man loue his fader oꝛ his 


chyldꝛẽ ⁊ parentes moe than god a abo⸗ 
ue hym he ſhall be ſent vnto dampnacy6 


And he ne may be ſaued without true pe 
naũcd. Foꝛ it is wꝛytt.mat.x.a luce.xiiij 
Qui amat patre aut matre pluſ me 
no eſt me dignꝰ. Et qamat fillũ aut fila 
ſup me:no eſt me dignꝰ. we be holden vn 
to kader ⁊ moder: but pet be we moze hol 
den vnto god whiche hathe fourmed 
our ſoules vnto his ſemblaũce/⁊ the wht 
chehathe redemed vs by his pꝛecyous 
blode / z oſtred deth foz vs. Ind mozeouer 
he vs puruapeth ⁊ nouryſſheth by 5 go⸗ 
des Þ he maketh to growe. And allo vnto 
vs pꝛometteth paradiſe. And therfozeno 
loue what ſo euer it be ne ſhold dꝛawe vs 
backe fromthe paͤrfyte loue ol god. at. 


E229 DSS Qed C220 


B. ¶ Another example ofa fader p whi⸗ 
che layd vnto his lone that he ſholde hol 
de his fyngere in p fp2e tyll he had ſayd 
Aue maria. e Se, lxxii. 
END EO n= EE ed 


ITI is wꝛyten in ſome bokes that p 
- whiche lolo weth how the dyicpple 
tecyteth in his ſermons q ſapeth that a 
ryche man polſeded many goodes vniuC 
tely goten. And alter that he had herde ß 
wozdeof god in pzedycacyon wolde expe⸗ 
ryment p fidelpte oł his ſone. Unto who 
me he ſayd that foz p loue of hym he wol 
de holde his fpnger in p kyꝛe lo longe alo⸗ 
nelyas he ſholde lap aue maria. Ind the 
ſayd ſone began to aſſap / incontynent 
that he felte p bzennynge of thefp2e/he 
( 


dꝛewe backe his fynger # layd butohis 
fader, what ſhall it pzoufytc the that all 
my body ſhall fele hete and ſhall be bꝛent 
And the fader (ayd vnto the ſone. What 
ſhall it pzofyte that fozÞ I dampne my 
elle a put in fyꝛe ol hellẽ eternall. And 
ſo þ ſayd tyche man reſtoze all tho thyn⸗ 
ges that he had yll goten and chaunged 
his lyke from yll vnto good. . 
:; De,; S e... 


— 2 — exãple gow a man ſholde 
do ok good dedes whyle p he lyueth with 
out truſtynge vpon his hepꝛes. ixxij. 
Sen ce, S en 


4812.5 reciteth in his pꝛomp 
tuarp ⁊᷑ lapeth that a ryche man 
was in the artycle ol dethe / he called his 
thꝛe ſonts and ſayd vnto p mooſt auncys 
ente. My dere ſone knowe pe that Jleue 


vnto you manp polleſipons and goodes 


that J haue kept foz pou / the whiche J 
ſholde haue gyuen vnta p poozes-Fther 
foze parauenture. I ſhall go in to purga 
toꝛye. Tell me what ſhalte thou gyue 
my ſoule. Ind he ſayd vnto him he ſhol 
de make to ſpnge manp maſſes / and alſo 
ſholde gyue ofalmeſle. ⁊c. In lykewple ß 
ſecondehym pꝛometted. The fader pꝛay 
ſed theſe two ſones here. And demalded 
ofthe yongeſt what he wolde do foz hym 
I pꝛompſe the nothynge not to gyue one 
peny. whyles : thou lpucſt dyſtrpbute 
thy hoodes foz Þ helthe ofthy ſoule with 
out cõmpttynge it vnto vs /-howſhalwe 
ayde ß by dede whã we haue th genes 
the whiche ne wylt helpe thyſelfe toz the 
loue ot᷑ bsx euerp of vs ſhall loue better 
his owne vtylyte than thyne. And ther; 
foze thynke fy2ſt on thyſelfe pfthou wylt 
whan ß laydrycheman herde this pon⸗ 
ge chylbeconſpdercdÞ he ſapd vnto him 
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the kourth commaundement. 


veryte a dpſtrybuted his rycheſſes vnto 
þ poozcs fox his owne helthe. S C29 
1 C29 =x'. >=! Cd 


D. ¶ Another example how a man ſhol⸗ 
de do ol good dedes in his lyle tyme wout 
taryenge vnto his krendes. SO lxxij. 
FE. Dee ee. ce. Ct 


He dyſcyple retyteth i his pꝛomp 
| tuarpeÿᷣ there was arytheman 
the whiche had a lone / the whiche ryche 
man wha he was in his dethe bedde ma 
de his teſtament ſolemply / #leftemoche 
goodes vnto p relygyous a vnto þ peo⸗ 
ple / x alterwarde he deytd. Alter his des 
thethe ſayd people and p relygyous ca⸗ 
me vnto his ſayd ſone #d ed hym 
that his faderhadlefte vnto theym by 
his teſtament , Than fone anſwered 

layd. Ine ſhall gyue vntono perſone 

lyueth / tolde reaſon, Ye lap in appꝛo⸗ 
———— be in heile ỹ 
the ſuffrages # good dedes ne pꝛolyte to 
hym. Ind pfhe — — 
nothynge. I knowe not nowe ykhe be in 
paradyce 02 in helle. And yk he de in pur⸗ 
aer cheis there purged vnto ß laſte 
yſie-fo2 Ine ſhal gyue nothynge foz his 
ſoule , The goodes tempoꝛelles » Ipo 
ſ:de I ne ſhal ſhedde them. Alo Jdoudt 
me fo2 his ſoule/but be he toꝛmented tyll 
that he bepurged This exaple techeth 
vs to do of good dedes whyles we lpue 
without tarpenge oz truſtynge vnto our 
parent es fo2 to do it after our deth. Uñ. 
grego. 1 utioz ẽ vita vt bonũ qb quiſq; 
poſt moꝛtẽ ſperat agi ꝑ alios:agat dũ vis 
uit iple ꝑ ſe. Beatius quippe ẽ lberũ ex⸗ 
ite q; poſt vicula liberanteqre.Chyld vn 
naturall (yth 5ᷣ it is ſo Þ god cõmaũdeth 
þ to helpe thy neyghbours / p pooze-the 
mine leke / ykß do it not 

e. IF, 


Folto.C.lrvitf, 


Þ ſhalt yelde accomptebefoze god at the 
dap of Juhemẽt. By a moꝛe ſtronge tea⸗ 
ſon yfÞ ſocour not thy parftes of whom 


thou haſt thy goodesÞ whiche ben in p 
pꝛyſon ok purgatoꝛye haupngehonger x 
thurſt / grete neceſſyte thou art wozthy 
or grete punycyon. c. C. 
E. S e S e.: = 


E. ¶ Another example okſemblable ma⸗ 
tere to do of good dedes withont tatyen⸗ 
02 truſtynge vnto his chyldzen. v lxxij. 


En fynde by wꝛytynge p the 
Mrewas arychemanthe wht 
che had purchaſed londes g 

poſſeſſpons. And all the coũ⸗ 
: tre adoute hym was his. Jt 
happened that he fell in a grete ſekeneg 
x ſente fo2 his pꝛeeſt # deupled Þ he had / 
Frcquyzedhym to pzaye foz hpm /# mas 
de to pꝛape in every monaſtery, And pꝛo 
myſedÞþ pf he myght clcape phe ſholde 
go bnto ſaynt James / vnto ſaynt gyles 
vnto Rochemadoz. Ind that he ſholde do 
many of good dedes fo2 the loue of god / 
Jthappenedþ he cſcaped from the layd 
letzenes / betame wozs thi euer he had 
be and moze vnfaythfull / ⁊ dyde nothyn⸗ 
ge ok all that he had pꝛomyled vnto the 
pꝛeeſt. Longe tyme after he fell agapne 
in to a moche grete ſekenes / and ſente foʒ 
his pꝛeeſt as betoʒe. Ind pꝛomyled to do 
many of good dedes / and that he wolde 
pꝛay foz hym. a ſapd p pꝛeeſt the other 
tyme thou ſaydeſt as moche vnto me/ a 
nothynge haſt p done ol p that Þ pꝛomy⸗ 
ſed. JhaueſaydÞ to moche good / who 
ſhal do it foz me. Than hecalled his ſone 
c his heyꝛe ꝭ tolde h p he had goten hỹ 
grete londes a that he muſt go fo: dym 
vnto laynt James x vnto ſaynt gyles 


Ind vnto ſuche pylgrymages pf J deye 
Faye fader ſayd the ſone men (ape that 
deed men go as lwyftly as thep wyl. Go 
you by ſaynt James and vnto (apnt gy 
les pfye wyll / lo god helpe me J ſhal not 
put my body in payne. yl ye haue wel do 
ne pe ſhall kynde it. The ſapd heyꝛe pode 
not / z therloꝛe a good thynge it is not to 
tary ne abyde vnto his hepꝛes. Foz lan 
terne ỹ whith is bozne beloꝛe gyueth bet 
ter loght than that p whiche is boꝛne be 
hynde. . S DN. 
SS:. E. =. Ue,⸗ 


F.C Another example how a man (hols 
de do ok good dedes whyles 5 he lpueth d 
that a fole taught well one ſage. lxxij. 


S.:  —RAB GEE 


IL En tell ok a grete loꝛde ß whiche 
had ofcuſtome as donethele gre⸗ 
te loꝛdes whan he wyll go thozowe p coũ 
tree to lende his coke to pꝛepayʒe his dy⸗ 
ner and his place. And the ſapd loꝛde had 
a fole p hadofcuſtome to go after the co⸗ 
ke foz the pꝛophete that he there had. et. 
It befellone tyme p the lapd loꝛde was 
ſeke in his bedde ol p dethe. And the pco 
ple the whiche came to ſehpm layd vnto 
ethe other whaͤ thep mette / p loꝛde goth 
his wape. The ſayd ſole herdethele laid 
woꝛdes a ſapd þ ſhal be not do / foꝛ his co 
ke is pet here. Indfoz pᷣ that p̊ people per 
leueted to ſay p he gothe his wap layd 
fole entre in to p chambze of loꝛde / and 
ſayd to hym. My loꝛde all p people ſey þ 
ye go pour wape /# bycauff ye haue not 
— your _ befoze L. 1270 — ye 

all depeothongre. Than Þ loꝛde ſapd 
that p fole ſayd ttue / q chat a fole bathe 
allenced well a ſayge, Than ß loꝛde ma⸗ 
de all the pꝛeſtes ol the countre to ſynge 
r to do in his lyfe p leruptes 8 men ſhol; 


The examplayꝛe vpon. 


de do alter his deth a to do almeldedeg z 
ſo he ſent the coke befo2e-# made his tar; 
dell to bere with hym as dothe a byꝛde p 
whichedeparteth from p houle ok her fa 
der. xc. . n S e., 
e. =. e. . . S. 


A. ¶ Another example ofa fader and ot 
his lone pᷣ whiche were dampned foz the 
goodes pll begoten & wit holden. Ixxuj. 
S eee eee eee 


Hedylcyple recyteth in the boke 
of his lermons q layth p an vlu⸗ 
ret had two ſones of whiche the onere⸗ 
penten him in herynge a let mon / x after 
ſayd vnto his fader. My fader yf we dey 
in luche wyle we ſhall be loſt in body a in 
ſoulc. Than he ſayd vnto hym. Pꝛay vn 
to euery man that pᷣ thou oweſt xretozne 
vnto god. Unto whom the fader ſapd/x 


theother bzoder, SholdeſtÞ beourcofel 


tour / go deye where thou wylte. Foz we 
ſhall abyde w oure goodes, The whiche 
helde his peas/leſte them e yelded hyms 
dene hn b —— 
upnge go alter ermy 
teherde ſpeke ß his fader and his bzoder 
were deed was moued in pyte x deſyꝛed 
to knowe ofthcy; eſtate. And requyzedof 

dykit were his pleaſure p he myghte 

them. And one day as he was inozay/ 
ra — — 
tap p petpcyon is made /come thy 
waye I chall ſhewe them p. Indhetoke 
hym #rauyſſhedhym/and bare hymin 
to hell. And ſet hym vpon a hye moũtay⸗ 
ne. And the layd aungell ſayd vnto hym 


wypit thou ſe and here thy fader and th 


bzothcr and p ſayd hermyte anſwered 

yt. And he ſawe a baleye replenyſſhed ol 
dpuers kyndes oftozmentcs / herde a 
myſerable boys. Ind he ſawe firſt his fa 


the fyfthcommaundement, 


der the whiche boplled in kyꝛe as peſen do 
the within a grete pot p whiche (aid, Ma 
ledyccyon / maledyccyon / maledycciõ /cur 
ſed be the houre that euer J was concey⸗ 
ued. Cur ſed be the wombe that bare me / 
wan the lapd hermyte herde theſe woz 
des he trembled and ſayd. O kader arte p 
here. The anlwer. My ſone thou art bleſt 
foz thou haſte dꝛedde god and haſte fledde 
this payne ryght hozryble and cruel / but 
take hede that thou ſerue well god. and es 
uẽ in lyke wyle as he lpake theſe woꝛdeg 
the ſone came and appered as the ſayd fa 
det had done withgrece boylyons of kyzc / 
t n lwymmpnge on hye & within as a pe 
te ina potte. And the layd ſone toke hym 
to turle his (apd fader in papnes d ſapd 
tnthis manere. Curſed be thou my fader 
tn pardurabplite. Foz by theſe thynges Þ 
thou haſte pil goten thou haſte dampned 
me e loſte. Ind vntothe contrary the fa⸗ 
der lapd vnto the lone.Curſed be thou ſos 
ne/foz toʒ the Ihaue goten ſuche goodes 
and thẽ hathe withholden. Ind lo am 
put from al good. And therfoze Jam 
tended in to this papne Unco whome the 
— lapd. Is there neyther pꝛa⸗ 
yers ne ſuffrages maye pzofpte you noz 
ayde.The whiche ſayd that no. Foz in hel 
there is no redempeyon. And the ſapd aũ⸗ 
gell ledde agayne the layd hermyte / The 
which leued alter warde moe faythfully 
and ſerued god deuoutelp # he was laued 
This example denoteth that thoſe Þ whi 
che taketh # withholdeth p goodes ol ano 
ther vniuſtip pkthey dey in ſuche wyſe w 
out reſtytucyon ⁊ amendemẽt 5ᷣ they (hal 
dyſcende in to helle in payne and ingrete 
toꝛment. . MC., 


B. ¶ Another example ofa fader the wht 
8 cheſte. and toke p ke⸗ 
e. x. 


Folio. C. lxix 


yes vnto his chyldꝛen. Ca. Irriif. 
= C29; C9; S. . 


En kynde by wꝛytynge thts þ 
whiche foloweth how the dif 
cyple recyteth in his pꝛomp⸗ 
tuatye t᷑ ſayethj ̊ a tyche ma 
maryed his chyldꝛen x enty⸗ 
chedthem ok his goodes. And in the ende 
became pooꝛe. And his chyidzen gaue no⸗ 
foꝛce. Ind afterwarde he called his chyl⸗ 
dꝛen vnto whome he gaue the kepes ofa 
coffre wherin he had a locket / and within 
— — — / — lykewyſe ag ⁊ vt 
d be money / but he tetayned one key 
7 ne myght go vnto the 
cheſte. Ind he layd vnto his childꝛen. You 
ben mpne herptours ⁊᷑ krendes / whan J 
ſhall be deed open ye thecheſte /e pe ſhall 
kynde within it a lettre the whiche deuy⸗ 
ſeth how moche J haue leſte vnto euery 
of you. Foz this hope the chyldꝛen the one 
alter the other inuyterent the ſayd auncy 
ent /they honoured hym and ayde. Akter 
his dethe they founde within the ſayd lo⸗ 
ket a malet and a lettre Þ whiche contey⸗ 
ned. That man is woꝛt hy to be bett on þ 
heed with his malet the whiche hathe (oo 
moche gpuen vnto his chyldꝛen anderuz 
ſteth p wiche nothynge rctepneth toꝛ him 
ſelſe. C22D==; . S. ee 
Lees ee, 


C. ¶ Inother example of two doughters 
the whiche put out they fader in his olde 
aege. Ca. GE , im, 
t:: M. en: =:. 


is wꝛyten in ſome bokes this 

e whiche foloweth how the dil 

'cyplerecyteth in his pꝛomptua⸗ 

e and ſayth that a man hadde 

two doughters * whome he 
J. 


ö 


—_ 
— 


The examplayꝛe vpon. 


gaue all his goodes and maryed them. x 
after that he was pooze his dougyters d 
ſones in la we wolde no moꝛe teteyne him 
with them. And the one ofthe doughters 
ſayd vnto her kader. Go vnto my Sa 
the other ſayd in lykewyſe, That p ſhalte 
tepaſte with me one daye / and after go a⸗ 
nocher daye vnto my ſyſter. And the aun⸗ 
cyent man was inſtructe ok one ot his nt⸗ 
re neyghbours the whiche was ſage / lohi 
che ſayd vnto hym p he ſholde take a fap? 
coffre aourncd and belene withoutekoꝛth 
and that he ſholde put of ſtones within /d 
he ſhold make to bere it vnto the chyꝛche 
ona ſondaye whan the people ranne vnto 
the maſſe / whiche thinge he dyde. Wha 
his doughters ⁊ ſones in lawe ſlawe this 
thynge they ſtroue togyders who ſholde 
haue to kepe the ſapdauncyent/Þ whiche 
made batgapne with one that he ſhold ha 
ue the laid toffre after his dethe / that w 
in it foʒ to noutyſſhe hym. And toke a let⸗ 
tre kepte towardes himſelfe the keyes 
wyan be was deed his ſone in lawe ope⸗ 
ned the coffre-x whan he folidenothinge 
but ſtones he was confounded. c. . 
Fe D H. e De. 


D. ¶ Inother example how a good mo⸗ 
der loued naturelly her chylde and might 
not endure that he had ony ylle. lxxuj. 
See: CD CIC 
& ts wzpten in p thyzde chapys 
Je tre of the thyzde bokeofkynges 


te and J dwelled to geder in onehouſe/ # 
Ihaue chylded by her. Ind the thyꝛde da 
ve afterſhe childed alſo. we were togider 
And there was but we two / Ohe hathe 


ouerlayneher childe in p night in lleppge 


and it is deed. Ind {he aroſe vp ſoftely by 
night in ſcilence / and toke ſecretely mp (o; 
ne by my ſyde and put it betewene het ar; 
mes. And hers p which is decd ſhe put it 
by my ſyde. Whan J tole vp inthe moꝛ⸗ 
nynge fo2 to gyue the bꝛeſt vnto my lone 
it appycred to be deed. Ind whan that J 
hadde ryghte wel beholden it on the dape 
knewe tncontinent that it was not my 
one the whiche J hadde engendzed. The 
other woman anſwered that it was not 
ſoo and that ſhe hadde lied kalſely and vn 
truyly / and ſapd mp chylde leueth a thine 
is deed. Ind the two women ſtryucd loo 
bekoze the kynge Salomon. And thenne 
the kynge Salomon laped vnto the ally; 
ſtence. This woman ſaith my lone liueth 
and thyne is deed. And the other anſwe⸗ 
treth nape / but thy lone is decd and myne 
lpueth. Bꝛynge vnto me a lwerde laydỹ 
kynge and deuyde ye the chylde quyke in 
twopartycs t gyue vnto cuctyoftheym 
one oftheſayd halues of the ſayd chylde / 
And woman vnto whome aperteyned 
the quycke chylde ſapd vnto p kynge Sa 
lomon.ꝙ p herte and myne entraplles is 
all moupd vpon my chylde. J pꝛape you 


grue vnto her the chylde quycke and flee. 


it not. Ind the other crped vnto the cons 
tratye. Chat it ne be vnto me ne vnto her 
but that it de — — 
red and ſayd. Gpue the quycke chylde vn 
to this woman here the whiche wyll not 
p u be ſlapne. Foʒ ſhe is his pꝛopʒe moder 
So the pcople knewe that the kynge Da 
lomon had gyuen ryghtwyſe Jugement 
e that a good moder loucth naturelly her 
pꝛopze chylde and ne maye endure that it 
haue plie. He = 
F. Se. n.: ., .d. 


E. ¶ Another example how tenchyldꝛen 
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the fourth commaundement 


trembled + were punyſlhed dyuynely al⸗ 
ter that p they moder theym had curled 
foz ö þ they had offended her. Ca. xxin. 
E, 


— — — 


Tis wꝛyten in p legende ofſa/ 
pnt ſteuen 2 a noble matrone a 
wedowe woman was wꝛothe a 
tozmented of p multytude of Þ 
ten chyldzen þ ſhe hadde wherof 
there was ſeuẽ males. And thze females 
Andone tyme they offended they: lapde 
moder p whiche requyꝛed ol god that ma 
ledyccyon ſholde come vnto them. And in 
contynent they were ſtryken ol diuine vẽ 

unte. Foʒ they al by ſemblable payne 

rpbly tremble in theyꝛ bodyes / d by 
alltheyz membꝛes whiche thynge 
they were moche ſoꝛokull. And foz as mo⸗ 
che as p people ołp̊ coũtree ne mpght en 
dure them ol p hozrour that they had to 
le thẽ in luche hoꝛrybly to tremble / they 
departed the thoꝛowe out the wozlde vas 
cabundes. And ouer all where they pode 
tuery man behelde them. And two okthẽ 
were heled a ſone and a doughter by the 
merptes of lapnt ſteuen in p pꝛelence ot᷑ 
laynt Auſtyn. This example ſheweth p 
all chyldzen ſholde dzede tooffende they? 
faders z moders p maledyttyon #damp 
nacyon come not vnto them. Alo faders 
g moders ne ſholde curſe thepz chyldzen 
butſholde deſpze thatthey haue benedyc 
cyon x ſaluacyon / yfthep ben as fozſas 
kenthey ſholde pupyſſhethem x cozrecte 
ſagcly and dpſcretelp, . S ee 
D See S er See 


1. ¶ Another example 5ᷣ it dyſpleaſeth 
vnto god a woman aourned her dough 
ker and clothed pompoully, Sh lxx vi. 
E =. Se., S.. Ge, 


Che. * 


— POCO — — 
— 


Jo. C. xx. 


ono recyteth in his boke | 

a fader ⁊ a moder hadadough- \| {| 
ter p whiche lerued god deuoutelp vnto 

the example other moder a purpoled to 
abyde in virgynyte. And p fader tõmaũ⸗ 
ded vnto p moder that ſhe ſholde aournce 
her doughter alter the curſe ofthewozl 
de ỹ whiche dꝛedde her hulbande and clo 
thed her doughter pompouſiy e letuletrix 
t aourned herface ⁊᷑ her heere. Than the 
aungell by the cõmaũdement of god ap⸗ 
pered vnto her moder and layd vnto her. 
Wherfoze haſt thou moꝛe dꝛedde thy hufl | 
bandethan god to aournethy doughter 
#totakeherfrom Jheſu tryſt foꝛ to put 
her in to wozlde. Foz this thynge thou 
ſhalt dye within four wekes / and ỹ ſhalt | 
be dampned pt thou repente 5 not with { 
in the layd tyme, And mozcouer within | | 
the layd tyme all thy chyldꝛen ſhall dep, 
And this dap thy handes ſhall begynto 

dzye in payne foz p̊ that haſte aourned | 
the hcereofthp doughter. Than layde ' 
woman dyd true penaunce and all hap- | 
pened in lykewple as the other hadſayd | 
vnto her. Foz ſhe deyed and her chyldzen | 

within the layd terme / x alld her handes | 
dꝛyed. ic. Thoſeandthep =. ben | 
culpable ſholde loke bpon this x take ex⸗ | 
ample foz to cozrecte them #amende to p 1 
ende that oure loꝛde Jheſu cryſte be not 1 
wꝛothe agaynſt them / a that they haue | 
not punycyon. xc. : =. Se, Wl 
SD Seen e, 


CCloprectio. | 
A. CEramples ofcozreccyon. And fyꝛſt Wil! 
example howlwetecozreccyon moze x Py 


pꝛo⸗ 
kyteth vato the ll than ſharpe. lxxuij. 
Je Seen Se,. S. 
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The examplapꝛevpon. 


Tis wꝛpten in p lpke of the fa, 
ders a in many other bokes that 
as ſaynt Machapꝛe walked one 
tyme by p countree he ſayde vn 
do his dyſcyple that he ſholde go 
afoze. And as he pode he met w the pꝛeſt 
ofp ydoles p whiche bare a greateltatfe 
x p dy{cyple ſayd vnto him wheder goeſt 
thou deupl ÿ that arte. Andy ſapd pꝛeeſt 
wꝛathed hym agaynlt hÞ foz his harde 
woꝛdes / ⁊ bette hym ſoo moche v he lekte 
ß as foz halfe deed. After layd pꝛeeſt 
yode his way. and as he pode his wape 
he met þ ſayd machapꝛe whiche layd vn 
to hym . Thou arte a ſaue waltzer/ỹ be la 
ucd. And the pꝛeeſt meruaylled ⁊ ſapde 
vnto hym. What haſt thou ſcneof good; 
neſſe in me p whiche ſaluteſt me in luche 
wyle. Ind he ſayd J haue beholde that p 
laboureſt trongly in walkynge. And the 
pꝛeeſt ſayd vnto hym p in his (alutacys 
he hathe had compolycyon / a he knewe 
phe was v ſeruaunt ot god ⁊ that he had 
mette a curſicd monke had iniuryed hp 
and » fo his iniurpes he hath ſtrongely 
beten hym. Foz to be ſhoꝛt by þ ſwete wo 
des of p layd. Mathapꝛe the ſapd pꝛeeſt 
yode with hym / cöurrted hymlelte / and 
was relygyous / a many paynyms coucr 
ted them by p example of p ſayd pꝛecſt. 
And here pᷣ ſapdmachayzeſayd$ a pꝛou 
de woꝛde a an yll conuerteth ſomtyme p 
good vnto p ylle. And a humble woꝛde # 
good ſomtyme dꝛaweth p yll to do good 
Unto this purpole it is wꝛyten. ꝓuer. xb 
ꝙ reſpõſio mollis frãgit irã/ſermo dur? 
excitat furoꝛe. Et eccle.vi.Dulce vᷣbũ ini 
micos mitigat et amoꝛẽ multiplirat. 


e D ==" ==! 02 


B. ¶ Another example ot p good correc; 
cyon p was done vnto a chride. — 


* 


2 He dylcpple recyteth in his p2op 
1 a fapꝛe (one noble / was 
gvũenokhis parentes in to a monaltery 
of p blacke oꝛdꝛe / koꝛ to be dylcy plyned re 
guleriy in good maners / the whiche was 
inſtructe olthe pꝛyour Xco2recte by wos 
des /a ſomtyme by rodde / in ſo good ma⸗ 
ner þ he refrayned hym fcom althynges 
in fancybles ⁊ vuncfull-and p he was in 
fozmed in all goodnes . And p ſapd chyl⸗ 
de toke d lapd coꝛrettyon humbly . And 
in lykewyſc grewe he in good perfeccyon 
tyll vnto the aege ot. xx. yeres ⁊ lo deyed / 
And after his dethe appered the ſouleof 
hym vnto p; pꝛwour ſo clere ⁊ fayꝛe h the 
chambꝛe was all replenyſſhed wlyghte 
ct he layd. Pꝛyour Jyelde vnto the than⸗ 
kesofÞ coꝛrectyon that thou haſt put in 
me. I am not fallen by lytell #by lytdl in 
to ſynne by whiche J had be dampned 
and by the J am ſaurd. ac. 
, Se.: = en.. 


C. ¶ Another example ofthe cozreccpon 
oft wo relygyous ofÞ whiche the abbot 
toʒretted the one a ſpared ᷣ other.lxxuij. 
, , 2} uct 


L T ts wꝛiten in Þ boke of þ ſermons 
M_ of dyſcyple how there was two 
freres ina monaſterye-ofthe whichethe 
one was gracyous #agreable vnto his 
abbot & vnto pᷣ other relygyoug / d ther 
fozche was ſpared a was not punyſlhed 
of his necligences, And 5 other was not 
agreable. And he was punyſſhed incoty 
nent that he dyd a faute. Sothey deytd 
both twayne. Ind he p whiche was gt 
cyous appered vnto his abbot after 

dethe a ſayd vnto hym 5 he was ingre⸗ 
te papnes. And his ſapd abbot demaun⸗ 
ded hym. where is p curſed the whiche 
commytted moze ofneclygences than 


tp 
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the kourth commaundement. 


And he layd. O kader he is not curſed-fo2 
he is in v clere vylyon of god. Foz þ net⸗ 
tygences that he cõmyttẽd were incõtp⸗ 
nent punyſlhed, And by ß that þ ſatiffac 
tyon ol his ſynnes is made / but foz that 
— ſparedeſt me in my neclygences 

2 my gratyouſnes Jam nom tozmen⸗ 
ted in purgatoꝛpe. And therfoꝛe my fader 
Irequpꝛe p pꝛay vnto god foꝛ me. And pᷣ 
ye retõmaunde me vnto myn other bꝛe⸗ 
theren in thepꝛ meſſes to p ende that pe 
delyuer me fromthe grete paynes wher 
in Jam. Bythis example a man ſholde 
vnderſtande that thele ſpnners p which 
ben ofte tymes punyſlhed x cozrected 03 
thoſe whiche gone often vnto conkeſſp⸗ 
on t do penaunce ben moꝛe ſooner ſaued 
than thoſe the whiche be not repꝛeued /e 
the whiche go not vnto cofeſſpon but one 
tyme in the yere. ac. M . 
S. e.; S e.: S2. oe. 


D. ¶ Another example how a man ſhol 


de coꝛrecte hym whan a man is warned. 
S; S r Pence 


Tm dylcpples recyteth in his ſer; 
mons ⁊᷑ lapth that a good relygy 
dus contẽplatyt was raupſſhed in iuge⸗ 
ment þ whiche lawe an erle accuſed beto⸗ 
te god # alſo a grete pꝛelate agapne who 
me god was wꝛothe. Albeit at p pzayer 
okſome ſayntes Þ whiche there were pꝛe⸗ 
ſent god dyfferred his ſentence c ſayd vn 
to p relygyous Þ he ſholde make them to 
be warned to coꝛrecte them by his abbot 
the whiche thynge was done. The erle 
coʒretted hym by Þ ſayd admonycion foz 
the dꝛede ofthe layd vyſyon. And p ſayd 
pꝛelate cõtempned the layd vpſpon x coꝛ⸗ 
rette hym not # he deped lodaynly in his 
bedde. e See, 


The. r. 


Folio. C. lxxi. 


E. ¶ Another example how a man ſhold 
cozrecte ⁊ dꝛawe backe ſynnners lwete 
ly as ſaynt Johan whiche dꝛewe well 
by lwetnes p pꝛynte of Þ chtues xxuii. 


Aynt Clement telleth in p fourth 

bokeofthe hyſto2pe etcleſyaſtyce 
that ſaynt Johan p euangelyſt a 
ted a kayꝛe pongman p whiche was ctu⸗ 
ell p whiche he betoke vnto a byſſhoppe 
foz to enſtructe. And a lytell whyle after⸗ 
warde the ſayd man lelte p byſlhop d be 
tame pꝛynce ot theues . And one tyme ỹ 
laynt Johan came agapne demaũded ot 
5 layd biſſhop where he was p he had re 
cõmaũded lo curpouſly vnto hym. He an 
ſwered, Fader heis deed in (pyzyte and 
dwelleth in ſuche a moſitayne w theues 
x is thepꝛ pꝛynte. Than ſaynt Johñ was 
wꝛothe a layd vnto hym. Thou att a go 
de keper/thou haſt ſuffred to leſe the ſou 
le okthy bꝛoder. And a none he toke a hoꝛ 
le g yode lurely in to ỹ moũtayne. And p 
ponge man ſawe him ⁊ had grete ſhame 
t lept on hozſbacke x fledde haſtely. And 
than p appoſtle foꝛgate his aege x ſtro⸗ 
ke the ſayd hoꝛs with p ſpozres d — — 
ſtrongly to crye after hym v whiche fled 
Ryght ſwete ſone whertoze flyeſtÞ thy fa 
der ſonedoubte p not / fo2 I ſhall yeldeÞ 
vnto Jheſucryſte by reaſon. And certes 
J ſhaildeyewgood wpll fo2 the / in lpke 
wyſe as dyd Iheſu cryſte foʒ vs / foz god 
hathe ſent me vnto p. And whan he hers 
dep he repented hym # wepte tyght byt 
terly. Ind p appoſtle fell at his fete ⁊ bes 
gan to kyſſe his hande / as #yfhe had be 
lateiy purged by penaũce. Than p̊ ſapd 
appoſtie faſted foz hym ⁊ pꝛaped ⁊ gate 
hym pardon. And after p ſayd penytent 
was oꝛdeyned a byſſhop by þ ſayde apo⸗ 

od man c a Fe Fl, 
Ff.u, 


UW . 


By that /p ſaynt Johan kyſſed p hande 
ofthis ſpnner x dꝛewe hym agayne lwe⸗ 
tely æ called vnto penaũte. Jnlykewyſe 
ſholde thoſe do p whiche wyll dzawe bac 
ke theſe perſones frome ſynne e bꝛynge 
them vnto lſaluat von. Y, 
, =. E. .. ... 


C Caritas. 
A. ¶ Examples ofcharyte ⁊᷑ kyꝛſt exam⸗ 


ple oa cluſtre of grapes v whiche was 
ſcnte vnto many by charyte. Sd Irrv. 


FX S mne: Se, 


J Tis wꝛpten in the lyke ol faders 5 
a frercrelygpous gaue a grape vn 
to ſaynt Machapꝛe /c ot his charyte he 
lent it vnto p mooſt (cke# weyke ofhis 
bꝛethern. And he toke it a gaue it agayn 
vnto another vnto whom it ſemed as hp 
thought that it ſhold be bettet employed 


than vnto hym. Ind he ſent it agapn vn 


to another. And this ſapd grape pode fo 
from one to another tyll pᷣ it came agapn 
at the laſt vnto p ſapd Machayꝛe p why 
che had it kyꝛſte gyuen, And allo they ne 
knewe p one ofthe other. Chan the ſayd 
Machayꝛe thanked god okß grete cha⸗ 
ryte ⁊ abſtynente vᷣ he ſawe in his bꝛedꝛẽ 
rclygyous .Xc. Unto p example ot theſe 
good relpgyous here a man ſholde gpue 

me noueitees too his nepghbours yt 
they ben letze à wepke foz to chere them 
t comfozte them. ⁊c. .. D 
Ser.: ce. e, 


B. ¶ Another example otthe charyte ot 
two menthe whiche wolde depethe one / 
fo: the other. S.. = lxxv, 
SSO OE. nt ee 


theeramplary vpon 


1222 Alphous telleth in his boke 
= chat two marchaũtes of dpuers 
coũtrees mette x accompanyed togpder 
Xloued ſo moche one the othe that the 
one toke in maryage the doughter ofthe 
other. And after y p maryage was paſt 
t done the ſayd marchaütes pode backe 
euerpofthcm in to his coũtree. And it be 
fell that in ſhoꝛte tyme hey toke p others 
doughter in maryage loſt al his godes x 
came vnto lo grete pouerte ᷣ he begged / 
He came in to the towne where his lapd 
compaygnon dwelled . And it happened 
p whan he arrpued ỹ men ſought on hos 
mycydey which had ſlayne a man / dt on 
hym was this cryme put. And how be it 
p he was innocent he confellcd it. Foz vn⸗ 
to hym it ſoꝛced not to dye bycauſe ot his 
pouerte. And was Juged a ledde vnto ß 
gybet. Ind whan he was there foz to be 
hanged his cõpapgnon befozſapd know 
hym a layd. It is not this here whiche 
hathe done the homycyde. It is JÞ whi 
che hath done deed / # wolde well depe 
foz his copaygnon ſo moche he loued him 
Than that laſt was taken a the fyꝛſt de; 
lpuered. And p homptyde p whiche had 
done Þ dede whiche was pzeſente had 
remozs in his cõſcyence cryed a layd. He 
there nethis here hath not done p home 
cydeat was J. Than the two fyz\t were 
delpuered & the laſt was taken holden 
The Juges were meruayled/ledde vnto 
the kynge the two kyꝛſt delyuertd and p 
laſt reteyned. Ind alter ỹ the kynge had 
knowen þ trouthe he pardoned ai p pa 
And this fy2z\t the whiche was come bn⸗ 
to pouerte was teleuyd of his compayg⸗ 
non p whiche gaue vnto hym ß halfe of 
his goodes by loue a charyte. This exa- 
ple denoteth v it is parfyteloue and cha⸗ 
ryte as to put his bodp one foz another 
wheroflpeketh þ euangeiyſt Johan. xb 
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the fourth commaundement. 


ca, ¶O d ioꝛẽ caritatẽ nemo habet: vt ataz 
ſuam ponat quis p20 amicis ſits. S22D 
Fenn, at; 


C. ¶ Another cxiplt how an holy man 
named ſanctul? lpuered hymſelfe to be 
ſlayne foꝛ Þ loue of his tompapgnõ.lxxv 
e,. e., ee. 


* Ba wayten in p dyalogue ofſaft 
gregozye ptheLombardes toke a 
deken fo2 to ſle hym. And a holy man na 
med lanctulus requyzed them gretely of 
his delpueraunte/ß whiche ne wolde he 
te hym / but was taken vnto hym to ke⸗ 
pe by luche lawe that pt he eſtaped ỹ the 
ſayd lanctulus ſholde be ſlayne q hym 
t were ſo a greed. w han p nyght came 5 
they lepte 9 fapd lanctulus ſapd bnto 

ſayd deken-rpſe thou and go thy way / # 
he layd vnto hym. O fader pt J goo mp 
wapes they ſhall ſlee pᷣ/⁊ he ſapd go thy 
wapes. we ben all in the handes of god 
they ne may nothynge do vnto vs but ỹ 
god ſhall ſuſfre. Than he fledde. And al⸗ 
ter p Lombardes ſayd vnto ß ſayd ſanc- 
tulus. Choſe Þ of what dethe thou wylt 
deye / loz thou ſhalt deye foz the deken/Xx 
he ſayd. Sle me of what detheþ god ſhal 
ſuffre. Than they chole a ſtronge man to 
ſtrykeofhis heed at fpzſte ſtroke. The 
ſapd lanctulus fel pꝛoſtrate in oꝛayſon 
requyꝛed god. Ind whi his oꝛapſõ was 
made p hangman made hym to ſtretche 
the necke / a he lyfte vp the lwerde in the 
ante foʒ to ſle hym in the pꝛeſenes of mo⸗ 
che people. And whan p ſayd lanctulus 
had ſtratche þ necke a tene þ lwoꝛde/ he 
layd. O ſancte iohãnes ſuſcy pe illũ. Ind 
incontynent ſaynt Johñ vpolently held 
inthe ayze arme okthe lapd hangman 
they all thanked god. Some requpꝛed 
þ by his payer the arme were heled. He 

ye. . 


: ""_ 


Folio. C. Ixxii. 


anſwered ỹᷣ he ne Wolde pꝛaye foꝛ hỹ/but 
yl he wolde ſwere p he ſholde neuer kylle 
tryſten man. And after Þ he had ſwozne 
fapd. Put do wne thy hande. And it was 
taken away x heled. Than Þ lombardes 
wolde gyue vnto hym all p oxen # kycn 
they had pylled / dut he theymrefuſcd 
and requyꝛed all p pꝛyſoners / ã they all 
were gyuen vnto hy. So by his charyte 
hedelỹuered them al. This example ſhol 
de moue vs to loue another / ⁊ to put vs 
in daunger coꝛpoꝛrellp fo2 to laue ⁊᷑ to de 
lpuer our nepghbours krom pl ⁊ from in 
couenyence as dyd Þ ſayd ſanctulus the 
whiche delyuered p deen from dethe * 
the pꝛyloners from captpuyte. ©\&/>Fe 
Co = wt oa; . Se. 


D. ¶ Another example how god ſente a 
pooꝛe man. xr.ſ.ſoʒ one penyy he gaue. 
D See e Sees 


L ee 
a 


cypleÞ Peter dampen recounted 

pooze man faſted w his wyfeß whi⸗ 

che had not but one peny oz to bye their 
dyner e he gaue his peny vnto a poꝛe mã 
as he pode vnto the market. Ind after þ 
as he was at his table # þþ bꝛeed was 
put vpon it there tame in a man bnknos 
wen haſtely p whiche layde. xx. ſ. in mo⸗ 
ney vpon p lad table ina clothe bounde 
t ſaid. This here my loꝛde hath ſent you 
d incontynent he departed, And men pꝛe 
ſuppoſe that it was an aungel, This ex 
ample ſholde moue vs to gyũe almeſſe to 
Pp pooꝛe people. Foz grete retrybutyon fa 
loweth therof, Foz one peny that Þ ſapd 
man gaue god ſent hym tweine ſcoze. AM 
ſo yfony wyll haue bpctozye and to ſur⸗ 
moũte his enemyes / be he a gyuer ofal⸗ 
meſſe. Ind pfhe wyll regne and to fl ee in 
to heuen alſo gyue he vnto p pooze folke, 


theeramplary vpon 


In lykewyſe as ſapcth p ſcrypture, Ui 
poeta. CT intit cũcta dare:da ſivis ſupa⸗ 
te. Per dare regnare poteris:celoſq; vo⸗ 
lare. ac. A = SD 
S.: =S. 


E. ¶ Another example how p herte ofa 
vyꝛgyn was cutte fo2 the grete loue that 
ſhe had vnto god. DSD lxxv 
Si. e .: e, 


He dilcyple retyteth in his pꝛõp⸗ 

tuary this example þ whiche is 
wꝛpten in many other bokes a lapeth ỹ 
a noble vyꝛgyn was. xiiij.ꝓcre moche de 
uoute vnto p vy2gyn Mar. And by. vij 
yeres euery day ſhe requyzed her Þ it wol 
de pleaſe her to ſhewe vnto her her chyld 
And it befell as on a cryſtemas dape ſhe 
cntred alone in to the chapell bycauſe ot 
oꝛayſon Þ vyꝛgyn Marpe appered vnto 


her holdynge a fayꝛe ſone betwene her ar J 


mes x ſayd vnto her. Take my ſone and 
playe with hym. And ſhe toke hym with 

rete {oye-reuerence ⁊ deuocpon. Ind 5 
Ard chyide demaunded her / loueſt p me 
And ſhe anſwered pe. whether ſayd he 
loueſt thou me moze than my clothes / 
the layd. Jlouc you mozethan m herte 
Ind ſayd chylde ſayd. How loueſt thou 
me moꝛe than thy hette. The anlwer/ 
ne can tell it / but Þ ſame ſpeke. Ind incõ 
tynent þ herte otthe ſapd vyꝛgyn foz the 
grete loue that ſhe had to p layd ſone it 
bꝛake in ſonoze. And ſo deyed p layd vir⸗ 
gyn. Than the chylde toke her ſoule a ſo 
grete longe e melodye okaungelles was 
thercto bere the ſayd ſoule in to heuen / 
the people ranne vnto p chapell the whi⸗ 
che were replenylſhed of meruapllous os 
dourc. Ind they founde the lapd vyꝛgyn 
deed. And her Herte cut wherin was wap 
ten in lettres ol gold. Jloue p mozethan 


mpſelfe . Foz | haſte create me redemcd 
F endowed, cc. Itter p ſcrypture ⁊ thys 
exãple we ſholde loue god moze than our 
ſelf, vñ. math. Dluliges dz defi tuũ ex to 
to coꝛde tuo et ex tota dia tua. C29 C0 
22 E222 A; SN, 


F. ¶ Another example of thecharyteof 
hym ß whiche dyd wynne his bꝛoder ß 
whiche was fallen in to foznycacyon fo} 
to make hymſcifca ſynner /#1tn doynge 
penaunte. . = lxxv. 
. S DD. . e. 


Tis wꝛyten in pᷣ lyfeof the faderg 

how two bꝛethzen yode to ſell inß 
cyte i that they had wꝛought. And whz 
they were depatted tn p cytee / one okthe 
fell in foznpcacpon.Ifter that his bꝛoder 
came vnto hym and ſapd. Bꝛoder retour 
ne we in to our habytable / he anſwered 
may not retourne/he demaũded p cau 
le. And he ſapd vnto hym. After thou 
departeſt fro me J was tempted# Jam 
kallen in to foznpcacyon, And his bzoder 
ſayd p lo was he / put retourne we togp⸗ 
der do we penaũte with gretelaboure/F 
god ſhal pardon vs our lõne. han they 
were retourned thep tolde it to aticyen 
tes. The whiche gaue them in charge 
maner how they ſholde do penaũce. and 
the one okthem dyd penaũte / but fozthe 
other bꝛoder allo as he was culpable too 
haue ſj ned. In fewe daycs god ſhewed 
vnto one ol p aticycntes 5̊ þ ſynne of hun 
the whiche had done foꝛnycacpon vnto 
hym was pardoned bp the greatecharp 


te ofthe other p whiche had not ſynned / 


¶ This example is greteiy to be noted/ 
Foz to ſocoute his bzoder þ whiche that 
was fallen in to the ſynne oflechezy / and 
into the bondes ofthe deuyll. Ind in the 
waye of perdpcyon-/&dapnacyon eternal 


the fyfthcommanundement 


pemadehimſelfea ſynner a toke labour 
and penaunce foz hym / p was charyte ⁊ 

ete (ocour dyd vnto his neighbour. In 
this thynge it appereth v he loued his 
both er as hymſelke / p he ſocoured him 
his neceſlyte as he wylled ỹ a man ſhol⸗ 
de do vnto hym / and foꝛ p grete charyte 
the lynne was pardoned. ac. S C24 


G. ¶ Inother example how one krere w ⸗ 
dzewe another fcom yll wyll / not by fozce 
but by charyte and pacyens. O Irrv. 
[ND = =; . 


Tis wzyteninthelyfe ol faders p 
a krere came one tyme vnto a gre⸗ 
te auncyent and ſayd vnto hym Jhaue 
a bꝛoder ỹ whiche goeth on p one lyde d 
on p other without holdynge hym with 
me-+therfozeam Itozmented. And the 
zũcyent layd vnto hym. Bere it pacyent 
ly. han god ſhall ſe þ labour ofthy ſup; 
poztynge he ſhall call hym agayne vnto 
the ne wene not by auſteryte pony ſhal 
withdza we hym from his entencyon-foz 
one deuyl ne expelleth another deupl / but 
by benyguytey ſhalte make hym come 
agayne vnto the. Our lozde dꝛaweth vn 
to hym many inch ——— them. And he 
tetoũted to hym oft wo kreres of the wht 
the d one was fallen in koꝛnycacyon / the 
whiche wolde retourne vnto p wozlde g 
— wepte a ſapd. Bꝛoder Jchall not 

tee the to retourne a be loſte. Ind foꝛ ỹ 
phe wolde nothynge do / he went to take 
toũlayll ofa grete aũtyent whiche ſapd 
vnto him. Go ß w hym in to p wozld / god 
ne ſhall luſter hõ to be loſt foz thy labour 
than he yode w hym. And whan theyca⸗ 
me in to a ſtrete godÞ (awe charyteof 
p trere whiche yode to ſaue his dꝛoder to 
be awaye 4 os ol p trere ſpner 

e. . 


Fo. C. lxxiiii. 


Thi he ſayd vnto his bꝛoder they ſhok 
de retoꝛne vntotheyz hermytage. j wen 
de now to haue ſynned with the woman 
but J haue no moꝛe ot wyll ſyth p Jha⸗ 
ueconqueſt in luche dede. Ind they re⸗ 
tourne in to theyꝛ hermytage in deuocp⸗ 
on Wout cõmyttynge lyune. Bytheſe er; 
amples be fozlapd it appereth vᷣ a man 
ſholde haue loue ⁊ charyte w his faders 
t neyghbours. Ind as a man ſholde hos 
nour thẽ à ſocour thẽ in they: neſſytees. 
OE ..: E,. ee, 


¶ O intũ pꝛeceptũ. Homitidiũ ĩiuſtũ. 


J. ¶ Examples ofthoſe p whiche haue 
done homycyde iniuſtly. Ind fyꝛſt exams 
ple ot᷑ Cayn 8 whiche ſlewe abell his bꝛo⸗ 
der. Ca. ==<e291@\&/42D lxxvi. 
W: rr r e:: S 


12 is wꝛyten in p. iiij.chapytte of 


gene p after that Cayn had ſlayne 
his bꝛoder abel by enuy x curſednes god 


demaũded / where is thy bꝛoder abell/he 


anlwered J can not teil / am Ithe keper 
of my bꝛother. And god ſayde vnto hym 
what haſt Þ done / Þ voyce ofthe blode of 
thy bꝛoder tryeth vnto me krom p erthe 
It is that demaũdeth vengeaunce/ # 
incontynent god caſt foꝛth maladytepon 
Ui. gene.iiij. Qũc maledictꝰ eris ſuper 
tract operatꝰ fueris eà nõ dabit tibi ftut 
tus ſuos:ſpinas ⁊ tribulos germinabit 
tibi vagꝰ et pfug? eris ſuꝑ tetrã. That 
is to ſaye 5 becurſed aboue ß erthe 
whanß it ſhalte laboure it ne ſhall gyue 
vnto his kruptes. Jt ſhall bꝛynge fozthe 
thoꝛnes ⁊thyſtylles /p ſhal be wandzyn 
ge kugytyue vpon 5 erthe. Cayn ſawe 
that his bꝛoder Abel was better than he 
t moꝛe loued of god by cauſe that he pas 
yed better his dyſwes thanne he dydde / 


The examplapꝛe vpon. 


And therfoze god multiplyed his goodes 
x fruytes / ⁊ lente vnto hym habudaun/ 
te. And vnto cayn ⁊ vnto his gyftes he 
regarded nothynge. Do Cayn wꝛathed 
hym hugely and his enupe vpon his bꝛo 
der z llewe hym. Uñ ge.titj, Nꝛopt᷑ hoc 
de? reſpexit ad abel et ad munera ciꝰ: ad 
cayn et ad munera eius nd reſpexit: tras 
tuſq; eſt cayn vehemeter inuidit ſup fra⸗ 
tre ſuũ ct occidit. Enupe pzocedeth to lex 
to cõlyder þ his nepghbour is better tha 
hymſelle in ony thynge be ut tempoꝛel go 
de oꝛ ſpyzytuell. Uñ gre.imoza, L nuts 
dere enino poſſumꝰ niſi eis quos nobis 
in aliquo melioꝛes eſte putamꝰ. Chat is 
to laye we ne may haue enupe but vyto 
thoſe þ whiche we wene to be better tha 
we in ſomethynge. By this example and 
by Þ ſcryptures a man ſholde vnderſtan 
deÿ thoſe the whiche foloweth the lyfe of 
Capn haue maladyctyon. U ĩ epi. iude. 
ij. ca. e his qͥ bia can abierũt errozis 
balai mercede effuſt ſat;et cõtradictione 
choze pertercit. Foz to vnderſtande what 
maladyccyon ts. Iman ſholde vnderſtã⸗ 
de maladyctyon is puttynge from bene: 
dyttyon & frome all goodes ſpyzytuall/x 
aſſocyatpon W al yll. Ind wha a perſone 
is curſed of god #of Þ chyꝛche knowyng 
that hers pꝛyued frome benedyttyon /x 
from al goodes ſpꝛytuelles done in holy 
chirche / is aſſocyate with al yll. And yt 
he deye in ſuche eſtate impenitent he ſhal 
be put from paradyſe-as ſayth ſaßt pou 
le.i.co. vi. Qeq; maledicti regnũ dei pol 
lidibũt. Aiſo whan a man obeyeth ſoner 
to p deuyll than to god / he is moche cur⸗ 
led oz whan he leueth god foz to folowe 
dcuyl0z whan he loueth lynes #leuct 
vertues. Uñ pſal, Dilexit malediccions 
e ventct ei: noluit benedictionẽ et elonga 
bif ab eo.ac. That is to ſay. He hathe tos 
ued malabyccyon ⁊᷑ it ſhall come vnto hp 


And he hath not wylled to haue benedyt 
tpon / and it ſhall be lenthed frome hym. 


B. ¶ Another example how ß kyngea⸗ 
chab ⁊ ieʒabeil his wpfe made to ſle x22 
both foz to haue his vyneyarde. xb. 


SAD Se: Se. 


J Ts wzyten in pᷣ.xxi.chapytre of 
the thpzde boke ol kynges that 
kpnge Achab coueyted to haue 3 to polle 
de p vynyardeofa good man named Ng 
both. And foz as moche as he ne myght 
haue it ne by ſale ne by eſchaũce was ſo⸗ 
ry. And layde h do wne & wolde not ete. 
The ſapd Naboth wolde not ſell p herp⸗ 
tage ot his pzedpceſſours. Ind Jeſabell 
wyfe ol Þ layd Achab comfozted her huſ 
boande . And to be ſhoꝛte in p matereſhe 
ſente lettres vnto the greteſt ofthecpte, 
And cauſed to make falſe wytnes agayn 
Pp layd Naboth. And ſo made hym to be 
ſtoned a ſlapne. And whan he was derd 
by Þ coũlayll of Jheſabell Achab went to 
take poſſeſſpon of the lapd vyneparde / 
the woꝛde or god was made in p pꝛophe⸗ 
te helpe in ſaynge. Aryle a diſcende thou 
agayneyp kynge Achab and vᷣ ſhalt (ape 
vnto hym. Thou haſte ſlapne aboth g 
polledeth his vyneyarde / god hath layd 
pn p place where 2 dogges haue lycktd 
the blode of Naboth / they ſhall lyke thy 
blode. Moꝛe ouer god hath ſayd that he 
ſhall ſende yll vpon p & vpon thy houſe, / 
as vnto Hieroboam Þ whiche was cuts 
led #bzought vnto nought. ac. Grete thze 
tenynges ben here wꝛpten. And lapd 
pꝛophete Helye ſayd vnto Jezabel p god 
had ſaydÞ p dogges ſholde ete Iczabell 
in luche a felde. W ha ß kynge Achab her 
detheſe woꝛdes here / he tutt his clothes 
e cladde his fleſſhe w a ſacke / faſted and 


thefyfthcommaundement. 


lepte in a lacke the heed bowynge downe 
and whaͤ god had ſene his humilite ſaid 
vnto p pꝛophete Helye.Haſte thou not ſe⸗ 
ne b humble hym foz bycauſe ot᷑ me 
Ine ſhall ſende hym the ſayd yl in his da 
pes / but in Þ dates of his ſone J ſhal bzin 
gem yll vnto his houſe. Ind ſo was it do 
ne. Ind it is wzyten in the. ix.chapitre of 
the. uu. booke of kynges chat Icʒz abel de 
ped mylcheuouſlp.Foꝛ p kynge Cheu ma 
de her be caſte fozthe at a wyndo we in to 


the ſtrete / the —— —— 
oucr her not withſtondynge 


akynges doughter. Ind after p dogges 
date her body # ſhe ne was buried. This 
craple de noteth many thynges. Che firſt 
s che auaryce and couytyſe to haue ⁊᷑ poſ⸗ 
ede the vyne ok naboth p whiche is krac⸗ 
cpon of p.x.cõmaũdement of god. Don 
cocupilces te pꝛoximitui. The ſeconde is 
fals wytneſlunge. Q 6 fallũ teſtimoniũ di 
ces, And allo hompcide. Qõ lis occiſoꝛ /p 
thyꝛde is grete punpcpons tempoꝛelles d 
cozpozcltes folowe after without p punys 
tyon eternell foz the fraccpon of Þ thze cõ⸗ 
matidementes of god. Ind it is here to be 
noted that by the penaunce and humpip⸗ 
teokthe kpnge Achab god ſpared hymin 
bis lyle / but his ſone bare the punycpõ of 
his laid fader the whiche is grete matere 
tobnderſtonde#to mozaly3cthe whiche 
ſhall abyde bycauſe of ſhoztnes, And the 
fats yarlot Jezabclthe whiche humbled 
her not was llaine# eten ofdogges ÿ whit 
che is a löge thynge to declare / in lyke wp 
leas it is wʒyten in the foꝛſayd chapytre. 
c. ME. Sn . De 
. DDD Cy Cn eau 


C. ¶ Another example how Joab ſlewe 


Ppuce Abner inalycpouſly & ſam ⁊ 
jucame vnto hym. 429 C39 lxxvi. 


The, x. 


Folio. C.lrxiui 


Ti is wꝛyten in the chapitre ofthe 
5 &4/ccond bokeofkynges how Jozb 
Caine Whiche was capptapne ⁊ chyct 
of Þ werre of kynge Dauyd lle we malxcy 
oully a pꝛynce ae fo: to benge 


him ot his bzoder 5ᷣ p ſapd Abner had ſlap 
ne in bataul. Ind dauyd was gretely wꝛo 
the or that murdꝛe wepte vpon his graue 
tne wolde neuer in p dape ne ete ne dyn 
ke tyll that p lone was gone to reſt / a laid 
vnto his ſeruaũtes the whiche wolde ma 
ke hym to cte, pe knowe not ðᷣ a pꝛynte a 


that ryghte grete is kuͤllen this dape in J 
ra hell. Ou 


x loʒde graunte vnto them the 
which haue done p yl after theyꝛ malyce. 
And u is wꝛyten in the ſeconde chapytre 
ok the thyꝛde boke ok kynges that in conty 
nente that dauyd was derd the ſayd Jos 
ab lledde in to the tabernacle of out loꝛde / 
c helde him nere the aulter foz to warraũt 
hym. Foʒ the kynge Salomon commaũ⸗ 
ded that he were llayne / ſoz that that he 
had ſlayne two men better than bymſcife 
without the conſentynge of dauyd /p is to 
vnderſtonde Abner pzpnce of the chyual 
re ot᷑ Jſrael-z Imaſam pꝛynce ot the ar 
myc of Judas. And the layd Foab wolde 
not come fozthe of Þ tabernacle, Ind the⸗ 
re was ſlapne by the comaundemente of 
Salomon. Men —— 
he that ſleethe with the werde wuh the 
ſwerde ſhall depe. zt. eee = 
S e.. Te e. 


D.C Another example how herode Iſca 
lonyta made to ſle the innocentes.ixx vu. 
I.., S.. 


(1 — mathieu ma 
keth mencyon / p whan god was 
bozne iu bethelem pᷣ the khges tame out 
oſozient ſoꝝ to p hym/ a demaun⸗ 


ded kynge hetode where p he was bozne; 


The examplapꝛe vpon. 


wha herodes herd theſe woꝛdes he was 
gccatcly troubled/⁊ thoſe of Jheruſalem 
W bym. And inquyſycyon was made whe 
re it was that Jheſus ſholde be bozne /p 
grete cler kes ſayd that it ſholde be in beth 
leem as it was wꝛyten by pꝛophete my 
chee. vi. Et tu bethelem tra iuda nequaq; 
minima as ipzinciptb? iuda: ex te enĩ exi 
ct dur qͥ regat populũ meũ iſtacl. Than 5ᷣ 
kynge herodes called the other kynges # 
altzed them dylpgentlp in what tyme the 
ſterre appered vnto them. And ſent them 
in to bethelem to enqucte dylpgetiy whe⸗ 
re he was boꝛne. And whan they had foũ⸗ 
de hỹ v they ſholde come agapne vnto hỹ 
in kapnynge to go to wozſhyp hym / but it 
was ſoꝛ to ſlee hym. Whan p kynges had 
toũde hym and wozlhyppcd hym it was 
ſay d vnto them in a d2cine that they (hols 
de not retozne vnto herodes / but goo in to 
thycz countrees by another wape. And lo 
was it done. Aſtet warde whan herodes 
ſawe that p kynges retourned not by hÞ 
and that he was mocked he ſente in to bes 
thelem and made to lle all Þ cypidzen the 
whiche were in the cofitree ofthe aege ok 
two petes and vnder / wenynge koz to llee 
ourredemptoure Jhelus. And the ſoulcs 


ok ß holp innocentes crycd vnto god ven⸗ 


geaunce of thepʒ bloode that hetodes had 
madethem tolhedde, And they had dyup 
ne anſwer that they ſholde tary yet a lytel 
tyme tyll that the nombze ofthepz bꝛethe 
ren wcre accomplyſhed. The lapd hero⸗ 
de ne abode vnpunyſihed in lyke wyſe as 
it is wzyten in the byſtozye (colaſtice, 10; 
he began his hell frome this wozlde beto- 


re that he deped / he became blowen ſo ſtỹ 


kynge koule aud vpllayne p there ne was 
perſonep myght appzoche vuto hun and 
alſo he hadde his guttes eten W wozmes 
Legit etià actuũ.xuj. By this hiſtone it ap 
perth that the layd hetodeg was moche 


curſed wher as he wolde not giuehonour 
vnto god as the other kynges / but wolde 
ſlee hym. And in wenynge to doo hym yu 
made to ſle grete nombze of fapze chyldxe 
And therfoze he had well deſerued puny; 
cyon the whiche came vpon him ß which 
ſholde be to longe a thynge to tel. ac. G 
:DD D: 


E. ¶ Another example how Herodes An 
typas made to ſlee lapnt Johan baptyte 


1 Ts wꝛpten inthe.xiiij.chapitre ol 
,® the goſpelles of ſapnt Mathieuß 
ſaynt Johan baptyſt repzoued herode ol 
his lechery & ſayd vnto hym that it wag 
not lefull to haue 8 wife ot his bzober phi 
lyppeg-By this thynge herode was wzo 
the a by p cofiſapll oł his harlot herodien 
he made laynt Johan baptiſt to be put in 
pꝛylon foz to ſle hym / but he keied the pro 
ple ſoʒ they helde him as a pꝛophete. Ind 
Herodes made a grete dynct the dapcof 
his natpuyte vnto the pzinces ; ſtates ol 
his courte, And his doughter daunced at 
dynet ſc lepte ⁊ pltaled lo well Her ode the 
whiche ſayd vnto her Wan othe that ſhe 
ſhold axe what ſhe wolde # he wold graut 
tt her # yfit Were halle his realme. This 
thßge was done malycyoully foz to haue 
the octalyon to make ſapnt Johan to dpe 
Tyan herodpanc counſaylcd yer deugh/ 
tet. And made her to ſape vnto the kynge 
Gyue me ina grete dyſſhe right haſtelyß 
heed ok ſapnt Johan baptiſte. Ind ß kyn 
ge fayned to be wꝛot he koz the othe in 
pꝛeſence the whiche there dyned. And ſet 
to behede in pzyſon (aynt Johan baptyſt 
And p heed was bzought in a dylſhe and 
pꝛeſented vnto thelepynge wenche. The 
ſcrypturemaketh mencyon that there we 
te thze zynges herodes. Che lpzſte had to 


thefyfthcommaundement, 


name Iſcolonita the whiche llewe the in⸗ 
nocentes. The ſecõde antipa/the whiche 
made faynt Johan baptyſt to be ſlayne/ 
Che thpꝛde Herode had to name Agripe 
the whiche made to lle ſaynt James the 
moꝛe and put ſaint peter in pꝛyſon. It is 
mptẽ in ſpeculo hiſtoʒiali Þ a doctout na 
med vincent recyteth in the ſayd boke p a 
holy mi by byſpon #permpyſſycon dune 
ſawe in hell þ befozeſapd kynges herodes 
the whiche were hanged in the fyze of hel 
beynge in grete toꝛmentes. Ind the (ayd 
harlot was hanged vnder them moꝛe cru 
tlly toꝛmẽted than the ſapd herodes. Foz 
ſhe had two ſerpentes p whiche helde her 
by the bꝛeſtes / and bote her. And by puny 
tyon # ꝑmyſſpon deuyne his ſayd harlot 
herodes antipa bote him in the thꝛote okt 
tymes as yf(he wolde haue ſtragled him 
Aſo p ſapd harlot had in her heed ſo ma⸗ 
' nyoflytellbeſtes as lytell ſerpentes 5̊ by 
his eſtymacpon as ſhe myght haue ok he⸗ 
tes /p whiche beſtes bote her inceſlablp. 
MX C.:: : .: S. 


f. ¶ Another example how iudas/ppla⸗ 
te / z this other tewes were homicydes of 
the deth ok our blilſſed ſaupour and temp 
tour Jeſus, .DE, Irrvy. 
Dr 


C is wzptcn in the golpellys e in 
N Namanp other bokes piudas lolde 

ur ſaupour a redemptour Jeſu 
cryſt vnto the tewes foz.xxx. pens, Unto 
whome he ſayd. hep I kyſſe take #bfde 
hym foz he it is / # after y he had lyuered 
hym bnto them#bytaken by ß ſayd tokẽ 
tepented hym And ylded vnto them the 
layd peng. Woze outer he deſpeired hage 
hym (cife and eſtrangled. Than the pꝛyn 
ces of Þ pꝛeeſtes / and p coũſeil ot p iewys 
ſought — tthe meanes to matze 

e. &. 


to ſape. His blode be vpon vs # vpon oute 


hym to deye by enuye and curſednes Foz 
they ſe his miracles c pzedycacyons that 
he made. And p wozlde wente after hym. 
They ſawe that he was iuſte and good /⁊ 
ð he repꝛoued them of thep2 (fnes . Ind 
therfoze they ſoughte falſe wytnes fo: to 
acculehym / but they founde none. a they 
accuſed hym of. in. thynges The fyzlte 
was that they ſayd that they had a la we. 
after the whiche he ſholdedepe The ſec6- 
de that he deceyued / #moued the people 
vnto pll. Che thyꝛde that he deffended to 

ape pᷣ trybute vnto ceſar. The. iiii. chat 

— — moche as 
he ſapd hym ſeifeto be god. Ol p thꝛe lait 
thynges pylate knewe wel that they lyed 
they ſayd it by enupe, Ufi math, xx bij. 
ciebat eni per inuidià tradidiſſẽt eũ 
therfoze pylate reſtyde at the kyꝛſte 


and ſayd vnto them. Apyth that J haue a 


lawe after p which he Cholde dye thi iuge 
pehß after pour lawe.Thi they anſwetd 
hym that it was not leful vnto them that 
they ſholde put ony man vnto dethe. Foz 
to be ſhoꝛte in the mater Pylate ne foũde 
cauſe of dethe in Jeſus, Ind fo to ſatyl⸗ 
fye vnto the Jewes ſayd •ᷣ he ſhold be pu 
nyſched fo; his kautes. And made hym to 
be boũde vnto a pyller ᷑ to be beten. And 
ſo moche was he bꝛokt᷑ p al his body was 
in blode ; woundes. Ind (oo betoke him 
vnto the Jewes / but yet Were they not cõ 
tent they crowned him with thoꝛnes and 
put it do wne w ſtaues / ⁊ cryed vnto Pps 
ate p they myghte crucefyc him. Ind by 
— w — founde in — — 

to make hỹ deye/they ctyed . & aguis 
et? ſup nos: et ſuꝑ filios noſttos. Chãt ig 


chyldzen. Ind ſoo it was done. Foz afer⸗ 

warde Ualpaſien beſeged the cyte ot 

rulſalem. And they were ſo affamiſched 

a woman ete her owne 2 Indthep 
J. 
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che was Juged 


cte thez treaſoures wenynge koꝛ to bere 
them awaye. Ind whanthecyte was ta/ 
ken / (ome deyed of hongre / ſome other w 
the [werde / ⁊ other take pꝛyſoners x ſold 
And men gaue.xxx.loꝛ a a Andone 
of thoſe atcuſcd them ÿ they hadde eaten 
they: treaſours, So euery ma pode to ſle 
his pꝛyſoners foʒ to haue thepʒ moneye.(o 
theyꝛ chyldꝛen had foz to doo. whan men 
ledde Jhelus to cruceſp p womenok Hie 
ruſalem wepte. Unto whom Jeſus ſayd 
wepe ye not vpon me / but vpo pour chyl⸗ 
dzen. Foz the dayes ſhall come y the wom 
bes ſhal be bleſſed p whiche hathe not boꝛ 
ne / the pappes the whiche hathe not gy 
uen ſouke. The Jewes were hompcy des 
t the cauſe ofthe dethe ol our loꝛde whi 
vniuſtely x condampned 
of pylate to bt crucetyed/x (oo ſuſtred des 
the t paſſion / z had in his body ſyue thou 
lande. CCCCIxxv /. Woundes foz our re⸗ 
dempcpon. plate the whiche Juged hỹ 
abode not vnpunylſhed / deyed myſche⸗ 
uouſſ p. Joꝛ aftetwarde the Emperour ce 
ſar wolde make hym to depe. a as he was 
in pꝛplon he dyſpayzed hym a ſlewe hym 
ſelke with a knyke. And koz as moche as he 
llewe hymſelfe Ceſar made a ſtone too be 
hanged aboute his necke ⁊ to caſt hym in 
to tybꝛe p whiche ranne by the tyte of ro⸗ 
me. And incontpnent the deuplles d cur⸗ 
ſed ſpizytes there made ſuche a lygytenß 
ge #tempeſt fo2 the reaſon of ſuche a cur⸗ 

d body that man ne woman ne myghte 
dure / ne bote /ne ſhyppes durſte not ther⸗ 
on go. And whan the romaynes la we ſus 
che tempeſt they made hym to be dꝛawen 
out #call in to the ryuerofBoſne, Me 


Se Dee: Y. 


A. ¶ Another example how Lucrecema 
de. to le lapnt Beatryce, Ixx vii. 


The examplapꝛe vpon. 


L T is wꝛyten in the legende ol ſapnt 
Btatryce 5ᷣ acurſed man named lu 
crece coueyted to haue the heritage ok bea 
tryce. And to thende that he mpghe come 
to his entencion accuſed her that ſhe wag 
cryſtyenne, Ind made her to be ſlayne by 
mattyꝛdome but he abode not bnpunyſ 
ſhed. Foz whan he had taken the poſſeſſiõ 
ofthe ſapd herytage he reloyſcd hym and 
made a dynert. And a lytell chylde at the 
pappe ctted.Lucrcce thou haſt ſlapne bea 
tryce and poſſedeth her herptage. Ind 
arte gyuen into the polleſſyon of Þ deuyll 
And incontinente Lucrece gaped/the de; 
uyll entred in him the whiche tozmented 
him thꝛe houres and after ſlewe him. So 
it appereth that bompeydes #theucs co⸗ 
uetous ben punyſſcdin this woꝛlde oꝛ in 
the other /oꝛ in bothe. D. 
e, En. D, 


B. ¶ Another example ot à man pᷣ ſlewe 
his fader ⁊ his moder / whan he was dzon 
ken, . S . e lxrvil, 
be, CE,: S, E. t 


I fynde by wꝛytßgethis þ wht 
che foloweth how the dpſcppleres 
cyteth in his pzomptuarye d lapeth that 
as ad2onken man came frome the tauer⸗ 
ne he mette his kader the whiche blamed 
hym and repzeuedof his exces of dzynke/ 
And then incontynentehedzeweoutehis 
ſwerde and llewe his ſayd fader. Ind as 
his moder herde p bruyte a the clamour 
ſhe ranne theder a grete pate / and he dyd 
ſiee het as he hadde done his befozſayd fas 
der. Incontynent the neyghbours came 
oute and toke gym / and ledde him in to a 
pꝛylon. Ind in themoznynge there was 
grete meruayle ot that that he had done. 
DDD e. 
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c. ¶ Another exampleofa leruaũt that 
ſerued well his mayſter in youth / whiz 
de was dzonkeſlewehym. S xx vij. 
Se. Se.: Sm, 


He diſciplere:ptcth in his pꝛomp 

— only man ß ſerued a kynge 
ryght taythtully, And wha he was pon⸗ 
ge he gouerned Hy well moche plealed 
his ſeruyce vnto his maiſter. Ind he was 
ſent vnto a dyner at Þ whiche he became 
donken and flewep kvnge this ſones. 
¶ Alo wha we faſt p vyces fle from vs 
i make oure ſeruyce agreable vnto god 
dur kynge. And whan we be dꝛonken we 
lie all our vettues/⁊ the kynge ÿ is oure 
foule ⁊ reaſon. And p ſones they ben his 
ſyue wyttes w ð whiche we ſhold gouer 
nt our bodpes / do meritoꝛpous dedes, 
Dee... ., 


D.C Another exampleofa doughter Þ 
whichc ſlewe her kader a her modcr-and 
after had mercy by tonttycyon and cons 
feſſpon. / e xxvij. 
S. S e S e 


Tub dyſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuary p Peter (apth in his ſecon⸗ 
dedotze de amoꝛe vᷣ a knyght had a fay;e 
doughter the whiche ſpnned with her /e 
her moder knewe that they ſynned togy 
der by cuydent ſpgnes/of p whiche men 
aduerted her / but they ne wolde ſtlaũdꝛe 
ß confuſyon. whan p mayde vnder- 
tode y her moder knewe her ſPne-by coi 
wil ok an olde woman ſhe popſloned her. 
And p fader had hozroure of his ſynne a 
lefte her. wherfoꝛe the doughter poyſon 
ned hym allo. Ind whã ſhe had ſo ſlayne 
her fader + moder ſhe diſpꝛayled tyynkß 
genot to haue mercy tyll vnto ß che her⸗ 
de pꝛeche * cõtryt pon ⁊ confeſſpon all 
e. v. 


Jo. C. Ixx bi. 


ſpnnes were pardoned. Albeit that they 
werethemooſt grete and foule that man 
may ſpeke/ſo moche is gretethe bounte 
t grace ofgod, Than p ſapd doughter ta 
me to the pꝛecher foztoconfeſſe her / ⁊ fo 
her grete dylperacyon ne myght declare 
all her ſynnes in conkeſſyon. And after y 
he had chered her ſhe cofeſſed truely her 
ſpnnes w ſo many ofteres and oklamen⸗ 
tacyons pit was meruapll / ⁊ ſayd that 
ſhe was woꝛthy to haue all payne a cofu 
ſyon. After that ſhe had confeſſed her and 
that ſhe had reteyued penaũce (alutarie 
ſhe entred in to þ chyꝛche with her cham 
berere and fel pꝛoſtrate in oꝛayſon ⁊ wep 
te ⁊ lamented her ſynnes in ſoo grete dos 
lour # habcundaice of teres v ſhe deyed 
in place. And after warde as her confcf 
ſour pzeched a delyꝛed ß pcople to pꝛape 
foz her he herde a voyte whiche layd p 
he andthe people had moꝛe grete nede ot 
her pꝛayers. Do he vnderſtode p by the 
grete haboũdaũce ofteres ſhe had be pu 
ryfyed a vanyſſhed in lykewyſe as of ne⸗ 
we baptyzed lo flewe into heuen wout 
the paynes ol purgatoꝛve. *& z==4 
RU = N. = 


E. ¶ Another example how daupd mas 
de to lle Uʒye vituſtely ⁊ commptted ad 
uoatrye. A. . kxvij. 
S.,. . =. e. 


Tis wꝛyten in p.ri, chapptre ofpᷣ 

ſeconde boke ofkynges that dauid 
behelde out at a wyndowe p wpke of bꝛye 
as ſhe walſhed her / foꝛ her beaute was 
tempted and decepued. Foz he her couep 
ted / loued e ſlepte with her. And whan 
her huſbande Urye ſeruaũte ot the ſapd 
dauyd tame fromp warre to bzynge tys 
dynges to his mayſter / dauyd laid vnto 


hym that he ſholde go to lye w his wpfe 
Gg. ij. 
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And ſent after hym vyamderyall/ but p 
ſayd Urpe wolde not lye w his wpfe but 
excuſed hym honeſtly afterwarde dauyd 
wꝛote agayne vnto his capitapne apiſtyl 
by Urye that in the place where p daun⸗ 
ger ofdcthe ſholde be he ſholde put Urye 
in batayl to pᷣ ende that he were layne/X 
ſo was it done. And it foloweth intontp⸗ 
nent in p. xij chapitre p god ſent nathan 
vnto dauyd vnto whom he lapd. Anſwer 
meota Jugement. Tho men were ino⸗ 
ne cyte one tyche a one poo2c. The ryche 
had oxen a ſhepe # goodes haboũdannt⸗ 
ly / ⁊the poozene had but one ſhepe that 
he had bought v nouryſched. And ſomos 
che he loued her v ſhe eteok his bꝛeed and 
dꝛanke of his cuppe ⁊ ſlept in his boſom 
And it befelly a pylgrym came vnto the 
ryche ỹ whiche ſpared his ſhepe #yode 
to take the ſhepe of the ſayd pooꝛe / a pꝛe⸗ 
papꝛed ok meetes vnto hym / lo þ that he 
was come to h. whan daupd herde the⸗ 
ſe woꝛdes here he was moche wꝛoth and 
ſayd vnto Nathan.God ſeeth. Foꝛ he the 
whiche hathe done this thynge is culpa 
ble okdethe / he ſhall pelde p ſhepe in lou⸗ 
re double bycauſe he hath done this thf⸗ 
ge. And Nathan layd vnto hym. Thou 
art he p whiche hathe done this thynge; 
god hathe made g kynge z gyuen the ot 
goodes Þ whiche hath dyſpyſed his woz 
des. Thou haſt ſlayne Urpe by glapue/ 
alſo hathe taken his wyfe foz thyſelfe, 
Fo: this thynge p glayue ſhal not depar 
te frothy houſe, E od hath layd he ſhal 
lende pll vpon p # vpon thy houtle /a ſhal 
take thy wpues befozethyn eyes # gyue 
them vnto thy nepghbour ß which thall 
ſiepe w thole wome.Thou haſt done thy 
ſynne ſecretelp/⁊ J (hall do all theſe thyn 
ges beloꝛe all the people oł Jlrahel, And 
dauyd ſayd vnto nathan. Dettaui dio. 
IJhaue ſynned vnto my loꝛde. And inc⸗ 


Theeramplayzevpont; 


__ as Daupd had reknowleged his 
aute#Þ he had ſayd pectaui / Nathan 
ſapd vito hym. God hath tranſlated thy 
ſpnne thou ſhalt not depe / but thy ſone p 
is pꝛoceded of the ſhall deye / and ſo wag 
it done as it is wꝛyten in the ſayd chapy⸗ 
tre. ac. , Sm. 
: r e:: . 


F. ¶ Another exaple how a knyght wag 
ſtrongly tozmented in purgatozye fo; p 
ð he vpoled the thyꝛcheyarde / hurte a 
man within it. D:, kxxvu. 
.. C. ee. en. ee. 


IJ T is wꝛyten in p legende ok ß deed 
that as a knight was layde in his 
bedde with his wyfe/ d the mone was cle 
rethe whiche entred by p holes / he mer 
uaylled hym moche wherkoze p man the 
whicheis realonablc obeyde not vnto his 
creature / whan ß creatures not reaſons 
nables obeved vnto hym. And began to 
mpſſaye oła knyght oeed Þ whiche had 
be his pꝛyue frende. And p ſayd knyght 
deed entred in ſpekyngetheſe wozdes in 
p chambꝛe all ſodaynly / vnto whome he 
ſayd. Frende haue p none yll luſpettyon 
of me in ony thynges / but par don meyf 
haue ony thynge ſyñed in p. And wh 
e demaunded hym ok his eſtate he layd 
vnto hym Jam tourmented ol 
paynes foz p that J haue vyoled p chyꝛ⸗ 
theyarde g hurte a man win it / e hß dyl 
poylled of his mauntelles hode / the whi 
che is vpon me moze heuper than a moi; 
tayne. And 5 ſapd deed man pzapcd hun 
that he wolde do makt ozapſons fo; 
Chan he demaũded pkluche a pzceſt 
de ſpnge foz hym. Theſayd deed anſwes 
red nothpnge /p is heſpake no wozd but 


lyfte bp 8 Coke his heed tnlpkewpſeas 


thefyfthcommaundement. 


hethem refuſed. And after warde him de 
maunded pfhe wolde luche an hermy 
te pꝛayed foz hym. And he ſayd J wyll 
well y he pꝛayt foꝛ me. And whan p layd 
znyght had pzompſed it hym deed laid 
vnto hym. And J lay the that this daye 
two peres thou ſhalt deye. And lo was it 
done. This exaple denoteth many thyn⸗ 

g. The fyꝛſt is that one man ſhold not 
fi pll okanother in as mocheasy deed 
body repꝛeued hym that ſpeke yl ofhim, 
Che leconde is 2ᷣ a man ſholde kepe hym 
to do x to ſpeke yll in holy grounde in as 
moche as p deed body was in purgatozt 
fo: that / he had vpoled the ſaydchirche 
yarde. Ind alſo that a man ne ſhold bete 
ne do none ylle vnto his neyghbour / fox 
punytyon foloweth in this woꝛlde a in p 
other. The thyꝛde thynge that the cram 
pie denoteth is p the pꝛayers #02aplons 
ofa good perſone den moꝛe ſoner cralted 
than thoſeofſpnners in ſpne, It is here 
vnderſtande by that ỹ the deed loued the 
paperofÞ hermyte moze ſoner than ot 
theother befoꝛlayd. How be it yll pꝛeſtes 
empapꝛe not 2 ſacramente ofthe maſle / 
but thoſe the whiche accedeth vnwoꝛthe 
lyis vnto theyꝛ dampnacyon, S C29 
S: De,. 


G. ¶ Inother example how the aungell 
ſhewed vnto tongdalus a valeye reple⸗ 
nyſſhed w coles ok fyꝛe in ß whiche were 
put the houycydes. /, lxx vii. 


En kynde by wꝛytynge p aman 
named Tongdalus dyed, And p 
m—_—_— ledde hym to le p toꝛmentes 
ofhcll . Ind afterwarde bꝛought hem a 
gayne ⁊ put hß in to his bodp. The whi⸗ 
che retompted many tozmentes amoge 
the to Weg ſhewed / hym vn 
The. +, 


Folio. C.lxxvii. 


to a valeye moche hozrpble x ful ofderke 
neſſes the whiche was ryght depe tull ol 
coles bʒẽnpnge. And aboue p valap was 
there a couerynge ok yzon in fyꝛe bꝛennyn 
ge in thykbenes as oka ſyxe kadom p whi⸗ 
che was moze hoter tha Þ coles p whiche 
bꝛened vnder it. From thens pode kozthe 
ſo grete ſtencheß whiche greued moꝛe p 
ſoules than all p that they had ſuffered 
befoze. Under p ſaydcouerturc defceded 
many ſoules Þ whiche were fryed as mes 
frycp bacontnthe pan. Andaftecrwarde 
they were ſtreyned as men ſtrayne ware 
thozowe the clothe. Ind ſo fell they ⁊ dyl 
cended in to the botom ofthe layd valey / 
vpon the coles bꝛennynge / vpon the wht 
che they were tozmeted ok a newe toꝛmẽ 
te, Than ſayd 5 aungell / this payne ſut᷑ 
kreth thole whiche haue kylled faders 
02 moders/ſyſters oꝛ bꝛoders oʒ other pco 
ple. Alo ben in this toꝛment thoſe Þ wht 
che haue had wyll to ſle another by dely⸗ 
beraryon pfthep myghte / albcit p they 
haue not done it / a aſter p toꝛmente ſhall 
be ledde in to moꝛe grete. S . 


:; e. Dei. 
Haomicidiumdubium, 


A.CEramplcs ofhompycyde doubtous / 
and kyꝛſte example how (aPt Peter ma⸗ 
de to deye. Jnanyethis wyfe ſaphayze 
foʒ that that they fraulded okthe pꝛyce ok 
a kelde. . . S o lxrvtit, 
e., 29: Bent; 


I Tis wpten in 5ᷣ fyftc chapptre ot 
the dede of the appoſtles a man 
named ananie his wyke laphyze pꝛeſent 
ſolde his felde &frauldcdofthe pꝛpcehis 
layd wpfeculpable. And bare away one 
pattye ⁊ put it vnder the fete of p appoſt 
leg. Be ſholde all bere fo "on he ſholde 
g. iu. 


{ 
i 


| 


The examplapꝛevpon. 


pelde it inthe tõmunyte without beynge 
pꝛopꝛyetazye. Ind ſaynt Peter ſayd vn⸗ 
to ananye. Inanye wherkoꝛe haſt Þ temp 
ted lathan thyn herte haſtelyed in the 
holy ghoſt x fraulded ofthe pꝛyte ok the 
felde-whan thou poſſedeſt it Þ haſt puyl 
ſaunce eyther to holde it /oꝛ to ſel it / wher 
foꝛe haſt thou put this thynge in thy her 
te. Thon haſt not lyed Vito men but vn⸗ 
to god. Whan ananpe herde this thynge 
he fell a expyꝛed/ÿ is he was deed / was 
buryed / win thꝛe houres laphyze entred 
the whiche knewe nothynge okthe dede. 
And ſapnt Peter layd vnto her. Tell me 
woman yfÞ haſte ſolde the felde at ſuche 
a pꝛyte. She anlwered pe. And ſapnt 
peter layd vnto her. what nedeth you to 
tempte 5 ſpꝛyte ok our loꝛde / here bethe 
fete ok thole d whiche hathe burped thy 
huſoande /p whiche ſhal burye the. And 
ſhe fell deed defoze his fete, And p ponge 
men toke her / z buryed her with her huC 
bande. Ind grete dꝛede was made in the 
thyꝛche. Ind lo kept thele other foz to be 
pꝛopꝛyetarye. Here is example v al relp⸗ 
gyvous ⁊ other ſhall be punyſſhed pkthey 


take 02 witholde of ö goodes of p cõmu⸗ 


nyte. .,. = = . , 


B. ¶ Nnother example how dauyd mas 
de to ſlee yonge man p whiche lyed to 
la that he had ſlayne laul. SD lxxviij. 
Co: = ot e.: Se.. Se, 


Tis wꝛyten in the koꝛſte chapptre 

ofche ſeconde boke of kynges that 
a ponge man came to bꝛyngeß tydfges 
vnto dauyd he hadde ſlapne his aduer 
larye v kyng laule ⁊ his ſone Jonathas 
in wenongeto be welcome, And albeit he 
lyed / foꝛ he had not ſlayne p ſayd Saule 
Sothe it was pᷣ he had ſlapne hymlclk/z 


dauyd demaunded o pd yongman / how 
knowelt thou » Saul is deco/he anlwe⸗ 
red x ſayd. J am tome ot auenture inthe 
moſitapne of gelboe / 4 Saul lened hym 
bpon his axe / he called me & lapd what 
anguyſches helde hym ok all partes d de 
ſpʒed p J wolde ſle hym/z J haue ſlayne 
hym. Foz N knewe well p he ne mpghte 
lyue after Þ ruyne / foʒ his aduerſarpes 
appꝛoched vnto hym. Ind Jhauc tabe 
dyademe ß whiche was on his heed q 
aournement of his arme /a haue bꝛou 
htethem vnto the. Whan dauyd herde 
theſe tydynges toke his cloches q cut the 
And all they » were with hym wept and 
faſted tyl vnto p euentyde. He was not io 
yous of p dethe of his aduerlarpe p whi 
che made warre on hym. Daupd came a 
gayne vnto p yo the whichchad 
bꝛought hym p tydynges &#ſapd vnto hß 
wherkoꝛe haſt thou not dꝛedde to put thy 
hande a to ſlee a kpnge. Ind daupd cals 
led one ok his ſeruauntes made to ſle p 
ſayd pongman / layd thy blode be bpon 
thy hecd / thy mouth to ſpeke agapne p 
in laynge J haue ſlayne ſaul.⁊c. Bp this 
example a man ſholde vnderſtande p pll 
tome vnto p yongman 5 whiche wende 
to beweltome foz to telly thynge that he 
had not done. Alſo no good ſpyꝛytuall ne 
pꝛocedeth oklyenge / a to vaunte hym to 
haue done ylle. Allo this example deno⸗ 
teth ỹ a man ſholde not enioye ok p dethe 
perdycyon # ruyne okhis aduerſarpes, 
See, 


c. v Another example ho dauyd lie we 
Golyas phylyſtyen incyꝛcũſyſed.lxx vii 
PC . . .:: 


TIE is wꝛyten in p. x. chapytre of 
kyꝛſt bokc ol kynges that the phys 
lyſtyens p whiche made warre with the 


r a. + 4_ 4% Xx $$ ; 


the fyfthcomſnaundement 


people of Jlrahellcomeone tyme agayn 
theym amonge p whiche there was one 
named Golyas p whiche was incyꝛcũſy⸗ 
ed / pꝛoude / renõmed / ſtronge / z pupſaũt 
well armed p whiche dyſdepned the ſo⸗ 
nes of Jſrahel.CAnd foz almoche as he 
was ſtronge hene doubted perſone / dyfy 
ed p chyldzen of Jſrahell / and ſayd vnto 
them þ the mooſt ſtrongeſt okthem chol⸗ 
de come to kyght agapne hym e he p wht 
che ſholde haue p victoꝛpe ſholde be ma⸗ 
pſter ot all ᷣ other. And foꝛ as moche as 
he was lo ſtrongly armed / redoubted a 
dedde euery man kered to aſſayll hÞ .xc, 
#02 ende and concluſyon dauyd the whi⸗ 
the kept beeſtes was moued vnto þ zele 
okthe la we puttynge his truſte ingodof/ 
fred hymſelfe vnto p kyng laul foz to go 
ght. And Saull armed hym a put an 
helme on his heed, wh dauyd had aſſa⸗ 
pedit lapd Þ hecoude not in ſuche wyle 
yght /a p he had not accuſtomed to bere 
armure/ſo made to vnarme hym / toke 
ue ſtones / his lynge/# his ſtaffe p he 
had of cuſtome to haue after his beeſtes 
pode vnto Golyas. whan he ſawe Daz 
uyd with his ſta tte he dyſpzapſed hym ⁊ 
layd vnto hym. what weneſt ÿ Jam a 
dogge the whiche cometh vnto me with 
aſtaffe. And Golyas curſed daupd in his 
goodes/x ſayd vnto him. Come vnto me 
and I ſhall gyue thy fleſſhe vnto the byꝛ 
des ol Þ (kye & vnto the beeſtes ofthe ers 
the. And dauyd ſayd vnto hym. Thou to 
mes vnto me with glayue / axe armor 
te. And J go vnto the in the name ol god 
of Icrahell and ÿᷣ ſhalt be ſlayne/to 8 en⸗ 


de that all erthe knowe that there is one 


god in Fſrahelland he ne laueth in are 

tarmoures. Than Golyas herde theſe 

woꝛdes he lefte hym vp and toke hym to 

dome agapne dauyd. And Dauyd haſted 

hymto kyght and tokaſtone oute ok his 
The. vr. 


pouche and keſt it in p foꝛeheed of Golp⸗ 
as / and made hym to fall vntothe erthe 
vnto his fozheed/he pode vpõ hym / and 
fo: that that he had no ſwerde to dꝛawe / 
he dꝛewe þ lwerde and glayue from Go⸗ 
lpas and tut ot his heed / and lo hadde 
vyctoꝛye of p phylyſtpen/oꝛgupllous in 
tyꝛcumſyſed yp byleued in goddes ſtraũ⸗ 
te and moꝛtall. c. ... =: e. 
S. e: S. 


Ire. 


DC Example ofa woman dampned foz 
Ire without beynge in wyll to pardon X 
tofozgpue. A : E, xx viii. 
1D C222 = , 


He diſciple recyteth in his ſermo 
that there was a woman tyght 
kull of Ire and — — with papne 
ony myght actoꝛde w her. But not with 


ſtondynge ſhe = herſelfe to be holp 


and deudute / foꝛ ſhe faſted moche and ex⸗ 
certpled in kaſtynges d oꝛapſons and in 
many good operacyons. But ſhe hadde 
pꝛyntppally this vyce Þ after that a par 
cone had onely offended her one tyme ſhe 
neuer loued hp after . And no perſone ne 
myghte put her oute of that Ire æ ven⸗ 
geaunte. whan ſhe came vnto the dethe 
ſhe confeſſed her ofall her ſpnnes excepte 
of this Jre. And as the pꝛeeſt wolde ha⸗ 
ue gyuen her body of god / ſhe ſhyt the 
mouthe a toʒned her towardes the wall 
and ſapd vnto the pꝛeeſt and vnto all the 
men and women p whiche were pꝛelente 
¶ In ipke and ſemblablie wyle as J toꝛ 
ned me from all thoſe p whiche hathe ok 
fended and treſpaſſedagannſteme, And 
that Ine wolde pardon them with Herte 
Ine myghe loue them parkytely. And p 
IJ haue holde me in Ire in lettyng other. 


Fo.C.[rrvitt, 
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the eramplary vpon 


Jnlykewyſegod taketh and toꝛneth fro 
me ⁊ ſhall neuer loke on me mercpkully / 
ne Jhym Joyouſlye in p realmeokheuẽ 
foʒ myn Ire /but F ſhall entre in to helle 
with p deuylles 3 with all Jrefull whe⸗ 
re Iſhal bꝛenne eternallp. And ſo ᷣ ſayd 
Irous departed and deyed. ac. By this 
v this ſayd woman ne wolde cozrecteher 
tnhcripfeofÞ ſayd Ire x vengeaunce/F 
that ſhe cofeſſed her not in her dethe it is 
to pꝛeluppole that ſhe is dampned te cõ⸗ 
ſyder v ſayd woꝛdes that ſhe ſpake at he 
departynge, Ind a man ſholde here clere 
lp vnderſtande ỹ one moꝛtall ſyfie damp 
neth perſone the whiche tõmptteth it / 
what good dede ſo euer he hathe done in 
his lyfe. So deped ſhe without penaũce 
coꝛreccyon ⁊ amendement vnde ezechic⸗ 
lis. cxxiij. Tuſticia iuſti nõ liberabit en 
in quatũq; die peccauerit. c. S 22 
V = P e.: 


¶ O dium. 
A. ¶ Examples ot hate /⁊ fyꝛſt example 


howthe ſone ota rycheman was damp⸗ 


ned toꝛ to kepe Ire in his herte a fo: that 
he wolde be venged, . = lxxix. 
ND S. r 0d 


(U dylcyple recpteth in p boke ol 
his ſermon ⁊ layeth that a noble 
man hada ſone p whiche pode vnto the 
chirchexſerued god in faſtynges / oꝛay⸗ 


lons t in doynge good operacyons. Ind 


whan ß ſapd lone was in p dethe bedde 
his fader pꝛayed him v he wolde pere vn 
to hym whan he was deed yfit plealed 
vnto god foʒ to ſhewe hymokhis eſtate / 
cop meryteok his lyfe / p whiche lo aps 
pered and ſayd vnto hym. Fader pꝛay ye 
no moꝛe foꝛ me / foꝛ Jam dampned / and 
in ſo grete paynes that pt there were as 


many of tongues as there are ofſterre s 
in ỹ ſkye ne myght expꝛeſled p paynes 5 
F haue. ¶ Ind his fader ſayd vnto him 
And haſt not thou ben chaſte / abſty nent 
and deuoute. ec. He an(Wered ye / but J 
haue loſt all the good dedes that J haue 
done vs vnto ſaluacyon foz Ire à venge⸗ 
aunce that J haue reteyncd in mp herte 
agaynethole p whiche hath offedcd me 
After that a perſonc had done me pll one 
only tyme Ine myght neuer loue hym/ 
t venged me alltymes wha J mpght/x 
fo: that onelp vyce J am loſt and damp; 
ned eternallp. whan he had ſpoken ſhele 
woꝛdes he departed. This exam ple deno 
teth and techeth that Jre/hate / and ven 
geafice ledeth vnto dampnacyon. Foz u 
is agapnetharyte and the cõmaũdemet 
of god the whiche lapth. Olliges pꝛoxi 
mum tuuz ſicut te iplum. Men kynde by 
wꝛytynge that the ſayd boye Was one ty 
mein a tree / and bette downe #toke the 
apples of his nepghbour / #a good man 
the whiche paſte by made hym to dyſcen 
de / ſhewed vnto hym his caſe / bp coz- 
reccyon gaue vnto him a buffet. And the 
ſayd boye thzetened hym #ſapd vnto hp 
that he ſholde yelde it him how be it that 
he taryed / x after = okten as he ſe hun 
he ſhewed hym w his fynger in layenge 
There is he 1 whiche bet me / but whan 
Jamgrete {ſhall yelde it hym. The yll 
wyll þ he kept in his courage made hym 
to be dampned and loſte. Ind therfoze 
foꝛ to haue ſaluacyon it behoueth to put 
oute all hates and rancours/and to pars 
don vnto another in lykewple as were: 
quyꝛe ot god ß he pardon vs our ſynnes, 
Alſo by this example is to be noted that 
good operacyons bẽ but in fozgetfulnes 
as vnto ſaluacyon how be it that a man 
ne ſholde withdꝛawe hym to do good de⸗ 
des as many as he may in this woꝛlde./ 


the fyfth commaundement 


Foz it ſerueth vnto the dymynycyon of 5 
payne. . = . . 
e. et. ee. 


8. ¶ Another example how hatours þ 
whiche ſlewe a man in the chyꝛche were 
punyſſhed dyupnely, >==422> lxxix. 
HF DEC e. De. 


Tis wꝛpten in p pzomptuaryeof 
thempzaclesofthe vpꝛgyn mary 
that thze knyghtes hated a man p whi⸗ 
che ought the opoꝛtunyte foz to ſle hym 
And one tyme as they wolde haue ſlap 
ne hym he fleddein to þ chirche conlecra 
te in p honour ok p vyꝛgyn Maryefoz to 
eſcape the peryll ofdethe-thep pode after 
entred in to þ chyꝛche irreuently ⁊ cruel⸗ 
ly llewe hym befozep aulter ofthe vyz⸗ 
on Mary. Foz this thyngethe vyꝛgyn 
emoued her agaynlt the /a incontpnente 
bengeaunte ot god came vpon them foz 
theyz pzelumpeyon-thep were embꝛaced 
dith * in ſuche maner p the membꝛes 
deuery ol them bꝛenned. han they ap 
pertepued p dyupne vengeaũce to be on 
them they were conſtrapned to beleche þ 
gyn Marp of grace /⁊ retourned vn⸗ 
te her dy grete contrpcpon ok herte. And 
ſhe p whiche is kulkplled with pyte dely⸗ 
uered them from the fpze by the grace of 
god / dut not ful helth. After Þ they might 
gothep pzeſentedthem vnto the byſſhop 
requyzynge hym of penaũce. And he en⸗ 
lopned them to bere vpon them p armou 
tes that they had whan they llewe hym 
And that they ſholde repent them euer⸗ 
moze tyll vnto that þ they hadde latyſly⸗ 
d onto god and vnto the bleſſyd vyꝛgyn 
Marpe. C24 D C29 C20 @29 Cad 


3 example how Þ deuyl dyd 


ſle a man foz 5 keppngcof hate and wol⸗ 
de not pardon it. See lxxir. 


En konde by wzitynge ỹ two 
men neyghbours pleted to⸗ 

ers ⁊ hated other lo mo⸗ 
che p theyꝛ curates knewe 
not what to do at euer eſter 
And one tyme p ſayd curate gaue them 
monptyon to pardon 5 one 8ᷣ other /x to 
loue togpders/ 02 Þ they ne ſholdereceys 
uethepzcreatour in the eſtate otgrace/ꝝ 
he that had p leeſt ol wzonge pardoned 
hym all z put him in his deuoyze. And p 
other wolde not pardon. Ind foz as mos 
che as his curatemenaced hß not to gy⸗ 


ue hym his creature /o as mothe as he 


ſholde tary/ # oldꝛede / ofoffpce ſayd WH 
mouthe a not w the herte that he pardo⸗ 
ned. a they recepucd togyder thep? trea⸗ 
toure . After p̊ maſſe as they pode togy⸗ 
der to thepꝛ houles/foʒ it was thep2 way 
2 — haft leſt of wzonge folowed 

other to haue hym to dyner with hym 
#rpght gretely pzayed hyms his wyfe 
The whiche anſweredy heloued better 
to dyne w Sathan and to ete with all 
deuplles in hell than with hym. Ha ſayd 
he weneſt thou to pla p knaue with me 
in ſuche wyſe/whan 4 eſt is paſt J ſhal 
handlethe well ynoughe. And the other 
ſapd-mp neyghbour haue ye iſuche wp 
le recepued pour creature /ye haue retey 
ued hym inyll eſtate. Alter they depar⸗ 
ted. Foz he whiche had wꝛonge dwelled 
ferther ol than other, And whi he was 
nere to a wodde p deupll came vnto him 
in lykenes ok a blacke man / p whiche to⸗ 
ke hym hozrybly « ſayd vnto him. Thou 
pllcryſten woꝛs than a ſaraʒyn / oz than 
Jam v haſt not done honoure vnto thy 
creatour pᷣ Þ halt retepued ĩ moꝛtall ſpne 

V 
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The examplapꝛevpon. 


Fo: as moche as thou haſt not wylled to 
pardon vnto thy neyghbour vnto whom 
thou haſt layd that thou loueſt better to 
dyne with v deuplles than with hym/at 
this houre thou ſhalt come to dyner with 
them. Jamy deuyll the whiche euermo 
re hath ſtered p to do ylle. Ind J ne had 
neuer puypllauncetolle p vnto this daye 
But thy god hath gyuen me leue and ly⸗ 
tence.and it is luffred that at this houre 
ð haue punycyon# dampnacpon. And 
thertoꝛe woman go tell vnto thy cura⸗ 
te /that IJcõmaũde hym to come haſtely 
here fo: to tate the body ol Jyeſucryſte 
that this curſcd cryſten Hatye receyued 
Foꝛ to be ſhozte the deuyll ewe the ſayd 
hater. The curate came with greate cõ⸗ 
panye of people v which toke the body of 
our loꝛde in lykewyle as god it ſuſtred x 
wylled. And Þ deuyll dyde hym honoure 
and yode on knees. Ind alter toke 5 bo⸗ 
dy of Þ ſayd man and bate it awaye. Al 
ſoo men fpnde many other Examples of 
haters v whichene wolde pardon vnto 
theyꝛ neyghbours. Ind therfoze they dit 
fpned yll theyꝛ dapes hozrpbly a myſche 
uoullp . Wherfoze men pꝛeſuppoſe mote 
ſoner ỹ they ben dampned than otherwi 
le. Foz it is wꝛyten de pe. di. i. O minis qͥ 
non diligit manet in mozꝛte. See 
SSS 


D.C Another example how þ deupyl we 
ned to let lapnt Thybault to pacyfye the 
barons of thampayne that had dyuy⸗ 
{yon togyder. Er S 
We. te gt we; Ge,. 


IL Tis wzyten in ᷣ legende ok ſaynt 
Thpbault v grete dyupſpon was 
one tyme amonges p barons of Þ cham- 
payne in ſuche maner that they were te⸗ 


dy to ſle eche other. And the tydynge ta⸗ 


me vnto ſaynt Thybault » whiche wag 
ferre frome þ countre, And foz as moche 
as he ne myght ryde he made to pꝛepap⸗ 
re h acharpot/⁊ made hym to be bozne 
W in it foz to go to pacyfpe the. And as he 
was in a waye p hoꝛſes pode into a wa; 
ter foʒ to dꝛynke. And Þ deuyll enupoug 
t wꝛotheokð welfare ofthe countreecas 
me in totheſapd water #coke away one 
ofthe wheles ofÞ charpot and caſte u in 
to a dyke ryght depe. And in ſpyzyte the 
ſayd ſaynt Thybault (awe this thyngp 
the deuyll dyd. Unto whiche deuyl ſaynt 
Thybaulte ſayd. J cõmaũde the in p na 
meofourlozde Jheſu cryſt that thou ſer 
ue to his tcharyot in ſtede of ỹ layd whele 
And ß ſapd deuyll was obedyent and the 
ſayd charyot yode vpõ one whele. Ind 
deuyll baze p̊ other partye Þ whiche was 
a thynge ryght meruaplous vnto al tho⸗ 
ſe that ſeit, Ind whan the ſapd ſaynt ca 
me vnto Þ place where they were all ap⸗ 
poynted te ſie other. Whan the pzynces x 
people ſawe manpfeſtiy that þ charpote 
pode vpõ one whele as it is ſayd they we 
rea meruapled / and came befoze 8 ſayd 
ſaynt ⁊ theym pacyfyed and put in geod 
concoꝛde. And tha tretourned from whes 
he was comen. And whan he was in the 
ſayd water ſaynt Thybault ſayd vnto ß 
deuyll. Acurſed go fetche p whele & put 
it on agayne e go thy wapes. Thou wen 


deſt to haue hadde grete pꝛokyte foz to do 


me this thynge / it hath be vnto thy co⸗ 
fuſyon. And the ſayd deupll it appopnted 
vpon the lapd charpote/⁊ afterwarderes 
tourued hym. ac. By theſe exples belo} 
ſapd in this fylt cõmaundement it appe 
reth that a man ne ſholdecommpt homy 
cyde iniuſtely. And that a man neſholde 
do none yll vnto his nepghboure by Jre 
hate / vengeaunce ne curipdnes. c. 
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theſyrtecommaundement, 


gextum pꝛeceptum. HFurtum. 
See eee, 


Examples of people the whiche has 
JEmyeredehefte, And fyꝛſt ofa thefe na 
med Ichar the whiche was ſtoned this 
ſubſtaunce bꝛent by the comaundemente 
ofgod. . ,es xxx. 
22 . Xx e.: S et 


Tits w2yten in the. vil. chapitte 
& Jofche boke ot Joſue that a man 
named Ichar ſtole agayne Þ c0+ 
>. Ymaundement ok god. And or his 
==2=apitayne Joſuearyghte good 
mauntell /t wo hondzed peces of monepe / 
ia todde of golde the whiche was wozth 
fpftpe peces of golde in lyke wyle as hym 
ne confeſſed. Unde Jolue. vil. CL1dt eni 
inter ſpolta paleũ cocceneu valde bond: 
ducentos cieciog argett. reguliqz aurca 
quiuqginta ſicloz(i; + 2cupiſces abſtuli t 
adlcodtinfra, And by p ſynne ofthe lapd 
thefte p people of Fracliloſt a Journep 
naß they aduerſarpes/⁊ led beloꝛe the, 
Chan theyz capytayne Jolue yode vnto 
ie temple /cut his veſtimente / a pꝛoſtra 
tecouched hym vpon the ett he beloze the 
uche where were the cõmaundementes 
pil vnto the cuentpde. And all the auncy 
mteg of Jſrahell with hym / the whiche 
tot p poudꝛe bpon they? hedes |hums 
ledthem befoze god# hym demaunded 
bhat was coo be done. Q, uid facies mas 
— tuo. tc. Ind god ſayd vnto Jos 
.Irife vp wherkozelyeſt on Þ erthe 
Dome of the people of Jlracilhathe bꝛo⸗ 
kemy comaundemente.J ſhalnot belpe 


I rucyithethat is culpable be teten from 


au. Unde jofuc. vi, Anthema in medio 

tut iſrael nõ potetis ſtare coz hoſtibꝰ tu 

donet delrat᷑ ex te qͥ ⁊taminatꝰ e celc⸗ 

tt. Chan god cõmaunded p men ſholde ſe 
The. &. 


cheafter hym 5 had done the ſynne. Ind 
p he were llayne / # al his ſubſtaũce brent 
eit was done. Foꝛ the ſayd Achar confeſs 
led p lapd ſynne as it is ſapd. And it was 
Juged of Joſue by the wyll of god in the 
maner the whiche folo weth. That is the 
ſayd Jolue made to hange the ſayd achar 
theke ct allhis beſtyall/ his houſe/his beds 
des with al ỹ other houſholde ſtuffe / and 
made all to be boꝛne in to a valcye Woute 
the cyte. Ind all the people of Fſrahelcazs 
me theder. And than the ſapd Jolue (pas 
ke and ſayd. Foz as moche as thou haſte 
troublcd vs all / our loꝛde troubleth pᷣthis 
daye. All the people of Jſrahel ſhall fone 
the, Ind al p the whiche is thyne ſhallbe 
bꝛente/⁊ ſo was it done. Ind after that al 
» ſayd people of Flrahel aſſembled a gre 
temountayne ofſtones vpon pᷣ layd theke 
the whiche pet is there. Ind p Ire —— 

was appeaſed foz punycyon ofthe laid 
thete. Here is an example às vnto pᷣ texte 
ok the dyble the whiche is gretety to be no 
ted vnto al theues. Foꝛ by that p god mas 
de to punylſhe the ſayd thele & to take hÞ 
from amonge the good / it is to be vnder⸗ 
ſtonde /p in ipke wyſe ſhall god maked to 
be departed all theues at the Jugemente 
And ſhall make them to be bꝛopled # bꝛẽt 

Unde mat het. xiii. & xibunte angeli ⁊ ſes 
perabũt malos de medio iuſtoꝛum a mit 

tent cos in caminũ ignis. Alſo here is an 
example oł people the whiche haue cõmu 

ned goodes that they ne ſholde nothynge 

take vnto they; pattyculyeras people of 
warte the whiche haue made othe to put 

all in butyn / oz boty felowes as were the 
chyldꝛẽ ot Jſrahcl, Ind as ben manp ſox 
tes ol people with goodes comunes, Ind 
ſuche people the Whiche dꝛa weth and pꝛe 
tedcth vnto they} partyculer den theues 
And by that that the chpldzen of Iſrabel 
were gretip troubled e in lite wiſe vexed 


Folib. C. Ixxx. 


The examplayꝛe vpon. 


And loſte a Journey by the lapd theke / it 
is to vnderſtonde p by an pll perſone all a 
patyſche/oꝛ good company is troubled /d 
hathe to ſuffte. c. M e. 
,.: . : ::. e. 


B. ¶ Another example ok a thefe the whi 
che was faſtened/x abode with his thekte 
vnpon the graue ot a deed body. Ixxx. 


N DO,: :e. 


T Tis wzyten in þ dyalogue of ſaint 
,- gregozyep in the pzoupnce of Uale 
rye was therea wozſihypfull pꝛeeſt of ho- 
ly conuerſacyon with his clerkes to gyue 
pꝛeyſpnge vnto / fullof good operacyons 
and vertues. After his dethe was buryed 
befoze the chyꝛche. Ind as the clerkes we 
re in oꝛapſon in a nyght there came a the 
fe the which ſtole from them a ſhepe. Ind 
theſaydthefe came to palle with bis pzop 
aboue the graueofthe layd pꝛeeſt burped 
And abode there all ſtyll withoute power 
to go/ne power to leue p ſayd ſhepe. And 
in the moꝛnynge was wis pꝛop 
as the deed body helde hym. And as he ne 
mygyht leue his thefte the fapd clei kes yo 
de to pꝛaper. And Þ payne obtayned they 
that the lapd thefe myght go withoute be 
rynge ony thynge awape. cc. oꝛ to moꝛa 
lpʒe vpon this example a man ſholde vn⸗ 
derſtonde by thethefe the whiche was a⸗ 
reſted with his thelte withoute power to 
temeue ne to go/that theſe theues Þ whi⸗ 
che ben dampned bere vpon them ß thel⸗ 
tes that they haue ſtolen # ſhall bere eter⸗ 
nally without power to take them a wap / 
t ſhal be holden in p kyꝛe ot hel. It is way 
ten ezechieus. rltiy, pctozes poꝛtabũt co 
fuſiont᷑ luã # ſcilera ſua i fecerfit /Þ18 to 
ſaye » the ſynners (hal bere they: ſynnes 
in confuſion. And the dampned ſhal ſe al 


thepzʒ fautes vpon them. Is men knowe a 


companpe of people 5 ſuche is clothed u 
gray and ſuche with whyte /d luche lu 
che haue white hodes / oz blacke. Uñ ce, 
viii. L mpietas empij erit ſuꝑ e. Et lt, 
git eccle.xj. In fine hois denudatio ope⸗ 
rum illius. c. . ee 
:e: SD C222 aw 


C. ¶ Another example how the deuplies 
llewe a theke bare awape his ſoule to 
that he had withholden the hoꝛs of a decd 
body Þ whiche ſholde haue be gyuen vn; 
to pooze people... Iftxx. 
SD S ee TS ee 


bodyes p Turpyn Archebyſſhop 

ol Rapns ſapd that a knyghtenas 
med charles pode in batayl foz to tyght i 
armes. p̊ whiche pꝛayd one his col p xt 
he dyed in yᷣlayd batayl p he ſholde lei his 
hoꝛs i 5 he ſholde gyue the money therof 
bnto pooze people. Ind whany laydbny 

t was deed/Þ other withhelde fo; hym 
elte p ſayd hoꝛs. Ind within a lytel tyme 
aftcr the ſapd knyght deed appered bnto 
the other knyghte ſhenynge as the ſonne/ 
ct ſapd vnto hym . Good coſyn thou haſtt 
mademe to ſuſtre papnes by eyght dayes 


4 Tis wuten in þ legende of ß deed 


in purgatozpe foꝛ mp hozs-the pꝛiſe wher 


of was not gyuen vnto the pooꝛe in lybe⸗ 


wyſe as I had dylpoſed / but thou ne arte 


qupte / foz at this daye Þ deuplles ſh all be 


re awape thy ſoule in to helle. Ind J goo | 
purged in to heuen. Ind than acrye was 


herde ſodaynly in the ayꝛe ol deuplles the 


whiche bare hym awaye from thens. ac. 


This example denoteth that thoſe p wt 
che withholde the goodes of deed bodyts/ 
bcntheues and dampne themlelte as did 
he whiche withelde the ſayd hoꝛs. dt.: 
,. en: Se... 


the lyxte commaundement 


D. ¶ Another example how a chylde ỹ 
whiche had ſtolen an halfpeny trom his 
coſpn was punyſſhed in p pytte ol hell a 
alter warde bzought agapne in to yis bo 
dy. Co S Ge, ce iti 
,. DDE, e, e. Ge. 


He dyſtiple trecpteth i his ſermõs 

this example how a chylde was 
pꝛelent in Jugement befoze god after » 
he was decd . And p deupll accuſed hym 
zlayd. Dñe iudica ſetũdum iuſtitiã.æc. 
Thou loꝛde iuge after tuſtpce-this chyld 
hathe ſtolen krom his colyn germayn an 
halfpeny ỹ whiche he hathe not peidcd/ 
xis deed without dopnge penaũce. Wol⸗ 
deſte Þ well p Jcondampne this chylde 
in ſo lytell a thynge / my iuſtite is not w 
out mercy. Than ſome ſaputes þ which 
were than pꝛelent Þ the ſaydchylde had 
ſerued pꝛayed the Juge foz hym. And p 
Jugeſayd he ſholde haue payne foz his 
offence. And alter ſhal be bꝛought agayn 
into his body. Than by thecommalides 
ment ol p layd Juge he was caſt in to a 
pytte of kyze wherin he luſtepned ſo mo⸗ 
che ol payne ⁊ dolout p afterwarde he ne 
nyght expꝛeſſe it by woꝛde. And at p pꝛa 
per ot p ſayd ſayntes he was dꝛawẽ out 
ofþ Cayd pyt of fpꝛe / # the ſoule was refs 
to2ed within the body #lyued afterward 
And p ſapd Juge gaue hym in charge to 
pelde agayne Þ ſayd halfpeny / the peo⸗ 
pie meruayled themokß Þ he had retoũ⸗ 
ted. And they put to fapth vnto ß that he 
had ſayd, Foz aſmoche as he lyued after 
warde moche holyly in p dꝛede of god w 
dut takynge apple ne pere ne onp thyng 
dkother menes. By this example a man 
holde vnderſtande row chylde was ac 
fuſed befoze god of Þ deuyll ok lo lytell a 
thynge as is an halpeny / by a moze gre⸗ 
te tealon _ beaccuſed thole Þ whiche 

The. N. 


50. C. lxxxi. 


ſtele a grete thynge. And yk he had id gre 
te punycyon foz ſoo lytell oſfenc e /ſo ſhall 


they haue p do 5ᷣ grete oſteuces. Ind by 
that p god hym comadded reſtytucyõ lo 
ſholde thoſe do Þ whiche hath taken fro 
other-0z elles they may not be (aued.Foz 
it is wꝛyten in dꝛoit. Qõ dimitk petĩ nia 
ſireſtituaf ablatũ.xuij. q. vi. c. Oi res. 
And laynt Thomas ſapth ſectida ſecuͤde. 
9. Ixij. articulo. viij. who lo euer letteth 
tntuſtely another nepghbour in p vlage 
okð thynge p whiche vnto hÞ appertey⸗ 
neth he treſpaleth the tõmaundement of 
charyte. e:; S e: 


I. ¶ Another example how churle was 
punyſſhed ofthe deuyll foz that p he had 
ſtolenalytellofa hedge in p felde frome 
his neyghbour. &29 C29 C29 lxxxi. 


SSA. S . Daene 
22 wꝛyten in p dpalogue celarij 


that a carle was in p dethe bedde 
the deuyl tame vnto hym 5 whiche hel 
de a lytell ofa hedge all in fyꝛe / p whiche 
enfozced hÞ to put it in his mouthe. Tha 
the ſayd carle koꝛgote not his ſynne. And 
vnderſtode Þ the deuyll dyd vnto hym fa 
che payne foz a lytell ofa hedge» he had 
taken a ſtolen in p felde from bis neyghs 
boure-xhad put it in his felde vnto hym 
ſelfe. And koꝛ pᷣ that the deuyll was euer⸗ 
moꝛe betoʒe his face ĩ what place ſo euer 
hetourned hym was coͤſtrayned to reſto 
re p lad lytell hedge / called his frendes 
ſent them to pꝛomytte to reſtoze the ſayd 
lptell æ to requpꝛe pardon / vnto whom þ 
mayſter ofþ layd lytell ſayd. I hall not 
pardon hym pet let hym be well tozinens 
ted. And agayne p ſayd deuyll helde the 
ſaydlytel hedge embꝛaced /e hum toꝛmen 
ted as befoze. And agapn ſent meſſegers 
but they ne myght haue r thpzde 

el, 


- an dy SE M8. 


ly in weppngeſent them. J vnhappy J 

ue may dye ne lyue / retoꝛne ye to demaũ 

de pardon. Than vᷣ other hym pardoned 

tÞ deupll departed incõtpnent. By this 
example a man ſholde vnderſtande that 
all maner oktheues p ſteleth oz waſteth 
ð goodes of theyz neyghbours iniuſtely 
ſhall be pdnyſſhed in this wozlde 02 in the 
other. Sythe the deuyll toꝛmented loo 
this man koꝛ ſo lytell a thynge as is a ly⸗ 
tell of hedge. By a moze ſtronger reaſon 
he ſhall toꝛment thoſe Þ whiche do þ gre⸗ 
tetheftes.Thig lytelofa hedge was not 
worth no grete thynge. But it was a gre 
tethynge as to take it wyttyngip frome 
his neyghbour theuyſſhely agaynſt the 
tõmaundement ok god wherkoꝛe he was 
dygne ok punvcyon. c. E29: C29; 029 
C229 eee Caeh 


B. ¶ Another example ofa ſeruaunt þ 
whiche toke ⁊ ſtole from his maiſter fyg 
gues. £25 C29 e ee xxxi. 
S:. oe: Sons 


(Gt diſcy ple retyteth in his pꝛöp⸗ 
tuarye ⁊᷑ ſermons ⁊ lapth that p 
body of ſaynt Thomas is reuerctly kep⸗ 
te / where god vnto hym hath gyuen lu⸗ 
che grace that he is it entere ⁊ hole. And 
whan pᷣ tyme cometh to admynyſtre vn 
to the people one lytteth in a chayer reue 
rently, whan p hoſtyes are conſecrate þ 
pꝛeeſt putteth the in laynt Thomas han 
de / ÿ which admynyſtreth p people. And 
pfonp ofthoſep retepueth their creatour 
bcinony ſynneÞſaydſapnt Thomas w 
d2aWeth his hande / ⁊ ſhall not be admp 
nyſtred tyll he be in ỹ ſtate of grace. The 
ſcrypture ſpckth ot a ſeruaiity ſtole gyg⸗ 
ges from his mayſter ⁊ eate them Wout 
Pp knowlege ofhis mayſter / xcofeſſed hỹ 
not ofit. So he came to be admynyſtred 


— 


The examplapꝛe vpon. 


as p̊ other dyde. And the ſayd ſaynt tho; 
mas withdzewe his hande + wolde not 
luffre him to receyucit. Than p ſeruaũt 
bethonght hymon p (ayd theft # was co 
. p was admynyſtred ofthe 
(ayd ſaynt thomas ⁊ was no moe repul 
led. And by this al theft is to fle be it gre 
te oʒ lytell. oʒ that man is put out ofthe 
company of god... = <2 
Ent tc x Cut 


C.C Another example ot a baylyciuges 
theft the whiche toke gyktes unuſtclyz 
cozructe Juſtyee, e,, xxx. 


he dylciple recyteth in his pzops 
tuarye 3 ſayeth Þ a baylye made 
a weddinge vnto his lone / d a man p wht 
chehad a gretecauſe befoze him gaue vn 
to hym an ore / x pꝛaycd hym 5 he wolde 
do fo hym in his cauſe, And whan his 
aduerſarye herde it ſpoken/he lent a kap 
re cowe vnto p wyfe ue ſayd baplycand 
pꝛaped her to ſpeke fo him. The whiche 
dyd ſomoche apenſt the layd baylye that 
he pꝛomyled that he wolde dofoz hym ß 
had ſenteÞ cowe , And whan they were 
in iugement and ỹ the ſayd bayly ne ſpa 
ke foꝛ hym Þ whiche had gyuen the ore / 
he ſayd-ore ſpeke. Than 2ᷣ baplye ande 
red. The oxe may not ſpeke / fo2 the ctowe 
wyl not luffre it. ⁊c. The cauſe ołluche iu 
ges þ whiche coꝛrupteth iuſtyce by gyf- 
tes pꝛomeſſes ⁊ vauours ſhall be dyſcul 
ſed a iuged befoze god p whiche is loue; 
rayne iuge /p whiche is not acteptour of 
perſones / in lykewyſe as layth the holy 
ſcrypture. Qòð enĩẽ acceptio pſonaru as 
pud deũ. Ind in ſayd iugement of god 
euery man ſhall be punyſſhed alter v / 
he hathe delerued as fals Juges and 
thoſe whiche wỹne thepꝛ cauſes fall 


= TS Ve ww TO wy SS 


r I 


the ſyxte commaundement. 


And thole þ whiche polledeherptages yl 
begoten/withholde them without reſtitu 
cyon. CCureddes cuiq; iuxta opera ſna/ 
bt dicit pſal, Alo god ne ſhall ſpare in Ju 
ent the grete lozdes ne pꝛaper ne gol 

ene leluer · ne contrycpon ne wathe ne 
ſhall do nothynge in lyke wyſe as ſapeth 


the ſcripture. Un. puer. vſ.3el? q furoz vi 


ti nö parcet dfis i die vidicte:nec acquieſs 
tet cutuſÞ pᷣcibꝰ: net ſuſtipiet ꝓ rede ptio 
ne dona plurima. c. M. . 
Fe...: .. 


D. ¶ Another example how the kyngof 

e made to flape an yll Juge cozrupte 
pgyftes. asc. — I xxx. 
:: =< :::; . QC 


| dyſcyple reciteth in his pꝛomp 
Ann kynge of perſe tepꝛe⸗ 
ued a iuge foz gyupnge kals iugemente 
foz his iniuſtyce made hym to be flapne # 
to put his (kPne vpon a ſtole. Ind made 
to ſptte bpon the ſayd ſtole his ſone e the 
tuges the whiche came alter hym to then 
de that they ſholde remembze them ofthe 
ſayd yl Juge. Ind that they ſholde dzede 
to Juge vniuſtely.⁊c. N. D e = 
, E. DE..  HBRMHRCG 


E. ¶ Another example how the deupl ba 
te awaye in body and in ſoule a thefe coue 
tous aduocate. S E. 
DD See Se 


Ts. dyſcyple tecpteth in his ſermõ 
that there was an aduocate chick 
of dpuers townes / auarycyous without 
mercy p made of greuous exacions inhis 
ſubgectes / ⁊ came one dap as he yode in 


atowne koʒ an exaccpon þ beupll alſocya Juges 


ted with ypm tn the wape in lykenes of a 
W a woꝛdes p 
e. r. 


Folio. C.lxxxii. 


they ſpake togydet he vnderſtod þ it was 
the deupll & dzede to go with hym / but in 
no manert he ne myght departe/neyther 
in pꝛapege / ne in makynge the ſygne ot v 
ctolſſe. Ind as they vode to gider they met 
a pooze man the wiliche ledde a hogge in 
a bande. Ind as the hogge tourned trom 
one ſide to another / poze man was wꝛo 
the / z crped the deupll take the. whan the 
aduocate herde this woꝛde he had hope 
to departe from hy by luche occaſpon,and 
ſayd vnto the deupl. Frende here p hogge 
is gpupn vnto p /go # take hym- The de⸗ 
upl anſwerde / he is not gyuen me we hert 
gtherfoze Ine mape take hym. Ind afs 
ter they palled by a nother towne/3 as a 


chyide wepte his moder was at the dooze - 


wꝛothe / e ſapd the deuyll take the / wher⸗ 
foʒe toʒmenteſt Þ me thus w thy wepyn⸗ 


ges. han the aduocate ſayd here haſte p 


woͤne a ſoule/take ß chylde / foz it is thyn 
Unto Whome the deupll anſwerde as bes 
koze. Ohe hath not giuen it me with good 
herte. And whan they began to appꝛoche 
vnto the place whether they pode. Than 
the menot towne le them kerre ol they 
kne we not the caule / wherfoze they pede 
al togyder with one voyte cryenge the de 
uyll take the. And ſayd vnto the deupll p 
arte welcome. Whan the deuyl had herd 
this /he ſhoke Þ heed-# in mockynge ſapd 
vnto the aduocate, Thoſe here hathe gps 
uen the vnto me with al theyz hertes. and 
therfoze art thou myne. And the deuyl ras 
uy(lhed him in that hour # what became 
of hym no man can teil. The langages Þ 
whiche were ſpoken / ⁊ the thynges p wht 
che were done in the way the ſeruauntof 
the aduocate declared p̊ was with hym./ 
By this example it appereth that curſed 
and aduocates dep curſedly / and 
that the gyftes a ſalapzes that they haue 
taken OO Fblfded 
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The examplapꝛe vpon, 


theyꝛ ſoules. Alſo the lcrypture ſpeketh it 
in many plates. Fyꝛſte gyftes blynde the 
cyes okthe wyle people p whiche haue iu 


ſtice to gouerne Foz thy ne ſe dꝛope in the 


good a iuſte cauſe ofthole the whiche ne 
gyue nothynge. Ant Roke right clere in p 
cauſe of thoſe Þ whiche hath made them 


- onygyfte . Alſo the gyftes peruerteh the 


woꝛdes of the iuſtyces as ſayeth moples 
deutero.x bi. De accipias munera ;nec 
pcrſona quia muncra execant ocutos (as 
pientũ:et mutãt verba iuſtoꝛũ. Ind he ſa 
yeth inp boke of exode. Exodi.xxiij. Ad 
uerſꝰ impiũ ne accipias munera q execat 
etià pꝛudẽtts:et ſubuertẽtverba iuſtoʒuʒ 
Alo the gyktes put out the eyes ot Þ Ju 
ges / #theym make dombe c take awaye 
toꝛreccyon as ſapeth the wyle. Eccle. xx. 
Dona exetãt oculos iudicũ:⁊ quaſi iũctꝰ 
in oʒe aduerttt cozrectione eoꝛũ. et grego 
tius dicit. Don poteſt conſtãt er argui a 
quo acipit᷑. Alſo the gyftes make maledic 
cyon to come vnto thoſe v whiche foz gyf 
tes iuſtefpe the pl make they2 yl cauſes 
good / take awaye iuſtice from the iuſte 
and theyꝛ good cauſes matze yll. Uñ.yſay 
v. ¶ e qͥ tuſtificatis impiũ ꝓ muneribus 
et iuſtitid iuſti autertis ab eo. Iterũ in eo 
dem capitulo. Ve qui dicitis bonũ maluʒ 
et malũ bonuz:pouentes amatũ in dulce 
c dulce ĩ amarũ. Et deutero.xx vii. Cale 
dictus qui ꝑuertit iudiciũ aduene:⁊ pupil 
lt ct vidue:et dicet omnes populus ame, 
He is acurſed the whiche peruerteth Þ iu 
gemente olthe man ſtraunge / x ok the oꝛ⸗ 
phelyn / and ol the wedowe. And all Þ peo 
ple (hall ſaye amen /that is ſo be it. Iterũ 
deuterono.x vii. Qaledictus qui accipit 
munera vt pcutiat aĩam ſanguinis inno⸗ 
centis:⁊ dicit omnis populꝰ amen. He is 
acurſed the whiche tak eth gyltes to then 
de that he ſtryke the ſoule ofthe blode ino 
cent. Et pꝛouerbioʒuʒ.x vij/ Q. ui iuſtifi⸗ 


cat impium:et qui condemnat tuftum ab 
hommabilis vt vterq; aput dominuz,He 
the whiche tuſtikieth the wycked ſynner / 
and cobampneth the Juſte / the one and 
p other is abhominable anenſte god. Ind 


thoſe the whiche compoleth and maketh 


vll lawes to thende that they eſchalen the 
poozes in Jugemente. Ind that they mas 
kefozce vnto the cauſe ofthe humbles be 
curſed, Ufi.pſate,x. U e qui condũt leges 
intquas vt oppꝛimet in iuditio pauperes 
et vem kacerẽt cauſe humiliũ popult mei 
vt eſſent vidue pꝛeda cozum: et populos 
dirumperent. Alſo the perſone the which 
taketh gyftes byndeth hymſelfe anenſtþ 
gyuer/02 elles vnkyndes foloweth. Qu 
nera alligãt. Alſo ſome curſed oſtycers ta 
ke ol two ſides as thole Þ whiche kylſheth 


with two nettes and flatereth with bothe 


pattpes / and ſaye vnto euery okthem he 
hath good ryght / they do treaſon / decep⸗ 
cyon /thelte / ſuſurracpon / and in ſcryptus 
te ben called bylpngues. Foz thep2/ togue 
ſpeketh two langages. Ind ben cutſcd.le 
gitut eccleſiaſtici decimo octauo. Duſurs 
to et bilinguis maledictus:multos enim 
turbauit pacemhabentes.Dcquiturlins 
gua tercia multos commoult:et diſperſit 
illos agente in gentem. SS C29 /d 
.DE C9 2 Cove 


F.C Another example of a taplernamed 
martpn the whiche ſtole the clothe in cuts 
tynge the tobes. M = xxx.. 
SHD: dee. 


(1 was a tapller named Mar⸗ 
tyn the whiche haddeofcuſtome 
that whan he cutteofclothe foz to make 
of tobes / 02 gownes 02 cotes. ec. that he 
ſtole cuermoze ſome What ofthe fozſaycd 


clothe as colozed clothes oz fyne whytes, 


theſprtecommaundement. 


And hym thought that he dꝛemed in one 
nyght foz that p ye ſtole of clothe that þ 
deuyll bare hym awape in to hell/he ſhe; 
wed vnto his wpke his dꝛeme. And his 
wyte p whiche wolde wdzawehym krom 
eupll counlaylled p he ſholde neuer take 
none alter warde it happened v this tap⸗ 
eur cut a fayʒe blewe in his ſhoppe whi 
che was nere vnto his wyues chambze 
aby a hole thoꝛowe pᷣ̊ wall the wyfe behel 
de hym eucrmozecuttynge. And in ſeyn⸗ 
ge her huſbande p which had okcuſtome 
p whan he wolde ſtele he whyſteled in lo⸗ 
zỹge where it myght be ỹ he myght ony 
thynge ſtele. Than p wytecryed martyn 
mattyn remembzey of p̊ deupl. And mar 
tpn leyngethis ſtole nothyge. Ifterwar 
de tame a apꝛʒe ſcatlet to be cutte. And pᷣ 
wyfe as is be. oʒlapd cryed / martyn mar 
tyn remembꝛe p ol the deupll. And he ſe; 
ynge io fapzeclothe rubbed his ſholders 
q cuermoꝛe p woman ſapd martyn mar; 
tyn.⁊c. And he lapd /p deuyll ſholde be 
te me awaye yet ſholde J haue it.at. 

DON. .., e. e 


6. ¶ Inother example how four men of 
one lygnage were dampned x hanged 
in hell / foz p that they poſſeded kallly an 
herytage. :e. S irrri 


W:: r e:: 


He dyſcyple recyteth in his boke 

tſapcth 2ᷣ a ryche man ſawe by 
bylyon foure men dampned x tozineted 
in helle d whiche were vnderad2yetree 
tlawethatoneofthem hange the fp2(t 
the other p ſeconde-x the fourth the thir 
de /d other abode vnder p ſapd rte. The 
aungel p whiche ſhewed this vyſyon la 
yd vnto p ryche man that the thꝛe han⸗ 
ged were ok his lynage /p is thy graũde 
faders fader / ⁊ his tader . Ind he p whi⸗ 

Tye. 


Folio.C.lrrt ii. 


che abydeth vnder the tre/thatis thy fa? 
der p whiche taryeth tyll thou be deed fo 
to hange p foꝛ luche herptage p whiche 
was yll goten / whiche they haue poll? 
ded falſly the one after Þ other withoute 


beynge in wyll to leue it. Ind thou ſhalt 


be hanged as they ben ykthou leue it not 
Foz thep ne haue therin noth ge / no mo 
te haſt thou thyſcife, Than pᷣ ſayd ryche 
man lette the ſayd herytage and dyd pe⸗ 
naunce.T{is example denoteth p a man 
ne ſhold pollede godes x herytages wha 
a man hathe true knowlege that they be 
comen of pll getynge ⁊ purchaſe. Foz the 
fals geters purchaſers # herytours the 
whiche pollcdcdÞ layd thynges wout be 
pnge in wyll to leue them. In ß whiche 
they ne haue noth ge dampne they? ſou 
les to reteyne a take vniuſtely pᷣ thynge 
p whiche is not theyꝛs. And therfoze toz 
to ſauethep; ſoules they ſholde make re- 
ſtytucyon. c. EE H 
TA Dee... e. Ge. 


¶ Sacrilegium, 


A. ¶ Examples of ſacrylege /⁊ tyſt exam 
ple how an erle ⁊ many of his lygnage 
were dampned foz that» they polleded 
vniuſtely an herytage the whiche had be 
take awaye from the chyꝛche. lxxxij. 
SS. e.; e. 


Ts diſciple reciteth in his ſermos 


that an erle atter the oppnyonof 
men was ol good lyfe. After his dethe a 
relygyous ſawe hym in ß flambe of fyꝛe 
ok hell vpon a laddꝛe on the laſt taffethe 
whiche was lyft vpwarde /d — 
from the lower parte ok hell. Ind moche 
pcople were vpon p laddze that grynde 
Pp tethe ofrage oktoʒmentes. Andy lapd 
relygpous demannded 5 d layd 
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the examplary vpon 


etle was in ſuche toꝛmẽtes on p ſapd lad 
dꝛe tonlyderynge p he had lyued lo we⸗ 
le. And it was tolde hymthat it was foꝛ 
an herytagepᷣ his grete grandfader had 


taken from þ chyꝛche / and p he was now 


thetenthe whiche had poſſeded it. Ind 
therkoꝛe all thoſe Þ whiche ſhall poſſede 
the ſapd herytage ſhall be putonÞ ſayd 
laddꝛe with erle. This example ſholde 
dꝛawe backe all perſones to gete a to pol: 
ſede vniuſtely p herytages Þ whiche be 
not well goten. Ind pꝛyncypallp to take 
from the chyꝛche that whiche is gyuẽ 
vnto it. Foꝛ god is thep2 iuge xlufferer 
w uhomethey haue to do. And it beho⸗ 
ucth to paſſe vnder his hande / ⁊ his rod⸗ 
de. vii ſtriptura. Qõ eſt qͥ de manu mea 
poſſit eruere. And therfoꝛe it is grete to⸗ 


lyt to take frome his iuge ÿ the wheche 


apperteyncth vnto hym. By this p this 
ſayd erle dꝛedde not this thynge / and ne 
made of it conſcyence ne reſtytucyon he 
put hyniſclf? in dampnacyon # perdyep⸗ 
on what good dede ſo euer hehad doneof 
p other parte, Ind thcrfoze take hede vn 
to hym who ſo louetb hymlelke. ac. S2 


C22; Den. S. Ve, 


B. ¶ Another example how helyodozus 
was punyſlhed dyuynelp in — ? 
treaſoures froin 8 chirche of Jheruſale, 
ER =<q 229 ;=< C29 F=<4 C20 


T1s wꝛyten in the boke of macha⸗ 

bee how heliodozus was (ent from 

{ kyngeſolencus to take ⁊ to bere away 
trealoures of p̊ chyꝛcheot Jheruſalem 
In p whiche treaſours there were four; 
hondꝛed talentes of ſyluer /⁊ two hõdꝛed 
talentes ofga!de as it appereth in pᷣ ſaid 
chapytre. And as p ſaid hcliodozus was 
in Þ chirche with his complyces / god ſhe 


wed vnto hymß he dylplealed hym. Foz 


all thoſe there was entred hardely we; 
recaſt by Þ pupſſaunce ok god in dyſſolu⸗ 
cyon ⁊ dꝛede. Unto whome it appered a 
terryble hoꝛs vpon p whiche was by ſy; 
mylytude a man on ho2zibacke aourned 
w ryght good enournemetes. And wgre 
te impetuoſite came 5ᷣ hoꝛs to ſtrpke the 
ſapd helpodoꝛus w bis fete. He p whiche 
was on hozlbacke ſemed that he was ar 
med w armours of golde. Ind there arry 
ued by ſymplytude two pongmen / by; 
leue 7 they were aungelles replenyſſhed 
with grete vertue ⁊ with grete beaute / 
clothed ryght ſpccyally p whiche ſcttea 
boute pᷣ lapd helyodoꝛus /⁊ hym bet and 
whypped woute ceſſynge / tyll p he was 
replenyſſhed w woundes. Than p ſayd 
Helpodo2us fell vnto 5 erthe as deed in 
grete cõfuſyon. The whiche yonge men 
toke hf in to his lodgynge where he had 
lyen. He Þ which was come on hoꝛſbacke 
with puyſſaũce of ſatyllytes was boꝛne 
agayn without hozſes / ne without apde 
humapne by 5 vertue okgod the Whiche 
appered manpkeſtly. Ind ſo lay the ſayd 
helyodoꝛus by the dyuyne puplaũce and 
pꝛyuate from all hope okhelthe. And the 
people of Fheruſaltm bleſſyd⸗⁊thanked 
god p whiche had kepte his temple to be 
pylled + was replenyſſhed with Joye ß 
whiche lptell befoze was replenyſſhed w 
dꝛede. Than p frendes ofthe ſapd. Helio 
doꝛus came vnto the ſouerapne pꝛceſt of 
Jhcruſalem named onias. And hym re 
quyꝛed that he wolde pꝛaye bnto god foz 
p ſayd Helyodezus. Unto whom heobe⸗ 
ped a pꝛayed god foz hym. Ind as Þ ſayd 
precſt ontas pꝛayed god þ foꝛſayd ponge 
men clothed as they were befoze came be 
foze heliodoꝛus vnto who they lapd/yel⸗ 
de thankes vnto p pꝛeeſt onias. Foꝛ the 
lou ot hym god hathe gpuen the thyly/ 
fe. And thou Þ whiche halt ben beten by 


Bo ob ior Gere ft. A. Bo A A «4 ft & %. 


the lyxte commaundement. 


d denounte and ſhewe vnto all þ puyC 
ſaunce ⁊ the grete thyuges of hym. Tha 
p ſapd Helyodoz? was heled pelded than 
des vnto god a vnto Þ ſapd onias/tetoꝛ⸗ 
ned vnto p ſayd kynge to tell theſe thyn⸗ 
ges beloꝛlapd. And the manyfeſted ouer 
all where he myght. ¶ By this example 
a man ſholde note that no perſone ne ſhol 
de take ne pyll the goodes ofthe chyzche. 
Fo; god wyll y they be employed vnto 
where vnto they ben oꝛdepned. And pf 
ſayd Heliodozus were punyſlhcd in this 
woꝛlde ofthe punycyon dyuyne / by moꝛe 
grete reaſon ſhal thoſc be punyſlhed in ỹ 
other woꝛlde / Þ whiche take and pylthe 
chyꝛche g. The grete thynge Þ they wyll 
tatze ne make not the queſtyon. Foꝛ thoſe 
þ whiche take lytell thynges be theues 
p ſacryleges ⁊ ſynne moꝛtallp as thoſe pᷣ 
whiche take greate thynges / but cuerp 
man after his egall pozcyon ſhall be pu⸗ 


nylſhed alter his delerte. Uñ plal. Tu 


rcddes vniquiq; iuxta opera ſua. ac. 
NC. Sr.. 


C. ¶ Another example otthe punpcyon 
ok a man the whiche denyed the ſyluer ok 
thechyꝛche p whichc hadde be lent vnto 
hym. S. . § , lxxxi. 
,. DDD, , . GE 


Ta. diſcyple recyteth in his boke # 
ſayth the deane of p chyzche of 
Coulopgne lent bnto his bꝛoder carnall 
lyue marke ok golde ofhis chyzche. Ind 
after p dethe of p lapd deane p chanons 
demaunded p ſapd moneve. And foz that 
p they had no wyttes the (ayd bzoder de⸗ 
nyed it x foꝛſwoꝛe hym. And akterwarde 
as he retourned in to his houle he abode 
vnmouable ⁊ was dombe. wherkoze he a 
uoued in his herte that he ſholde retoꝛne 
where he was pariured / and he ſholde 
The. tt» 


Folio. C.lxxxiiii. 
ſhewe his malyce / and yelde the ſayd mo 
neye vnto p chyꝛche. Ind by contrycyon 
t penaũce was delpucred. All theucs ſa⸗ 
cryleges/x pariured perſones ſholde coꝛ 
recte them ⁊ make rcſtytucyon yfthey cõ 
ſyder well this example. foꝛ pftheſayd 
man were punyſched x his taſe manpfel⸗ 
ted lo ſhall it be to theues vf they repente 
them not / that they ne done alſo good x 
true penaunce. .. = ee. 
S.... —< CO =. e. 


D.C Another exampl cofthcues ſacrple 
ges Þ Whiche were punyſſhed foz that ỹ 
they had ſtole the croſſe. Ind the goodes 
ok the chyꝛche. /, Q .lxxxij. 
,.. = Y. e,... 


Ta diſciple recyteth in his pꝛomp 
tuatye ⁊ ſayeth vᷣ theues bzoke a 
chirche koũded ol laynt martyn. The wht 
che toe x ſtole oftreaſoures ⁊ croſleof 
the chpꝛche ỹ whiche was aourned with 
golde / with pzecyous ſtones / and wa pox 
cyon ofthe very croſſe ofour loꝛde Jheſu 
And fo2Þ that the ſayd theues were nas 
ny ſome had pᷣ treaſours. And two had 
the ſapd crolle 4 fledde , whan þ byſſhop- 
herde p tydynges ſent people afterthem 
d on all pattyes foz to ſeche the, And tho⸗ 
ſe the whiche had p crolle ne mpght go 
but by p grete hye waye. And god alye⸗ 
ned theyz wyttes / az made them byde ſtyl 
in a grete wape kull of mpꝛe/ e they wal⸗ 
ked ẽ trode in p layd myꝛe Woute power 
to pꝛotede ony ferther , And thole p whi⸗ 


che folowed them ouer paſſed them fyꝛſt 


wout thpnkfge þ it were they. But wha 
they koũde them in the moznynge there 
they had ſuſpeccyõ / 3 ſapde in this wyſe 
Good men ye go not well wherkoze go pe 
not by the hye wapt. They anlwered we 
go wel / what haue pe to do Wouz goßge 


theeramplary vpon 


Thantheoneofthemſayd.J wene that 
they benculpable /take we them. a they 


Wert altczedofthe theft / they confeſſed it 


by condytyon that they ſholde not dey /Z 
they poynted vnto Þ ſayd croſſe the whi⸗ 
che was in ÿ myꝛe hydde / were ledde vn⸗ 
to the byſſhop / a were let go foꝛ the ſayd 
pꝛomeſſe. But god Þ whiche punylſheth 
Pp ſynners anone after thoſe theues bꝛo⸗ 
ke another chyꝛche / 4 weretaken à han⸗ 
ged. Hec ceſarius diſit.>=@229 DD 
E., C.,. =. e. 


E. ¶ Another cramplenfa relygyoug of 
ſapnt gregoꝛye whiche was buryed in 
a donghyll foꝛ that 5 he whelde thꝛe pc; 
ces of golde ofthe comunyte, &29 irrrif 
,, D: Lee, e., 


Tis wꝛyten in Þ fourthe boke off 
dyaloguc.ſ.gre, how a monke of 

relygyous of ſa pt gregoꝛye medetyn hid 
thꝛe peces of golde / x kept them as vnto 
his partyculer without betakynge them 
vnto p tommunyte. And whan it came 
vnto his dethe he ſhewed where p ſapde 
golde was hydde-he wepte this thynge 
t lo deyed. And whan he was decd v laid 
ſaynt gregoꝛye foz to ſhewe that he had 
gret ely offended / foꝛ Þ example ofother 


made to burye hym ⁊ the golde in a dong 


byll / layenge. Thy moneye be with p in 
perdycpon. Albert after.xrx.dapes ſaint 
regoꝛpe commatide one to ſynge maſſe 
02 hym.xxx.dayes. And he dyd it. Ind 
at p laſt dare ſayddeed body appered 
vnto one okhis bꝛedꝛen / the whithe hym 
demaũdedok his caſe. He anſwered, J ha 
ut be yll entreated tyll vnto this dap but 
now am J well. Foz J haue at this dap 
reti yued cõmunyon. ac. This hereis a 
rete example foꝛ al telygyous 5ᷣ they ne 
Ide be p20p2yetayzes ne go agapne Þ 


vowe of pouerte /oʒ yll ſhal come to them 
And yk (ayd relygyous had not hadde 
repentaunce/⁊ yt he had not manyfeſted 
his ſyñe he had be dampned / he was pu 
nyſſhed in purgato2y by penaũte and by 
the maſſes p were longe foz hym he wag 
delyuered. ac. . e. D, 
:; ., ei... 


F. ¶ Another example how a marchaſt 
was pooze whyles p his bꝛoder the wht 
che was abbot toke vnto hym p goodes 
of þ chyꝛche. £89 29 £2902? lxxtu 
S. .. : Cy 


Ome mapſters hath wzyten this 
y ð dylcyple recyteth in his pꝛom 
tuarye ⁊ ſayth that a monke was abbot 
ok an abbap foũded ofſaynt Panthalcon 
The whiche abbot had a bzother mar; 
chaunt vnto whom he gaue many times 
of monepe ok his monaſterpe fo; toen; 
treale hym in marchaũdyle. But Þ (ayd 
marchaunt loſte all pode vnto nought / 
how be it that befoze p he had receyued 
p ſapd money he was a good marchaute 
And allo he was ryght dylygente in his 
caſe, And after õ many yeres he had mat 
chaunded in ſuche wyſe ofðß ſayd goodes 
c that he loſt all the ſayd abbot layd vn⸗ 
to his bꝛoder. wherfoꝛe waſteſt Þ ſo thy 
ſubſtaũce vnto thy confuſpon a myn. Un 
to p whiche abbot he ſapd, Jlyue moche 
ſtraytelp/⁊ kepe my marchatidyſe dyly 

ently-but Jcannot tell what it apleth / 

2 my fclawes pꝛouffyte and J defaple, 
Than the ſaydmarchaunt aduyſedhim 
t pode to tonteſſe hym vnto a good x wy⸗ 
ſe p2ceſt / p whiche tolde hỹ p the money 


v he had taken was theft by which alyo 


de to nought. And charged hym not to ta 
ke moe 5 good ot pᷣ chyꝛche / but that he 
marchaunded with ſolptell as he hadde / 


thou ſynnedgreuouſly in lyke wpſeas J 
5 whan the ſaydmonke ſawe it he meruay 


the ſyrte commaundement. 


And that the halle ok the gayne he ſholde 
vnto the monaſterye fo to fulfyl tyl 


had reſtozed / And that he ſhold lyue of 


the other halke. And the marchaunte was 
obedyente e accomplyſſhed the ſayd coun 
ſapl. Ind in ſhozte tyme he became ſoo ry 
che that he teſtozed all vnto p ſayd abbot 
And moze ouer he became moche riche /d 
fozas moche as the lapd abbot had mers 
uaylle of the ſapd reſtytutyon #of Þ ſayd 
tychelle of his bzoder him demalidedfro 
whens came the ſaid rychelſes. He anlwe 
ted whan J toke p ſubſtaunce of thy bꝛe⸗ 
deren of relygyon Þ thou gaueſt me F ne 
myght nothynge gete/but was po02e/t 


haue kounde by theſeclerkes. Ind aſter 
Jhauehadhozrour of the ſayd thefte. J 
haue had aboundaunce ofgoodes.t#c.by 
this example all relygyous ſholde vnders 
ſtonde ÿ they offende to gpue vnto they; 
frendes of the goodes ofthe chyꝛche. The 
— ben fraulded of thep2 entencyon / 

they ne haue gyuen Þ ſayd goodes foz 
tobe employed in (uche wyſe p is the ſub; 
ſtaũce ofthe ſeruaũtes ot god. Ind pkthe 
te be reſpdue it ſholde be gyuen agapn to 
the poozes of Jheſu criſte in lykewpſe as 
ſayth the ſcrypture. Bona cccleſtari ſũt 
bona pauperũ. ac. 
We, en.: Se, E. at; 


G. ¶ Another example how theſe relygy 
dus ne ſhold gyue the goodes ofthe chyz 
the vnto to theyz frendes. bexxu. 
NM, Me, Bea Gee, 


Tis wpten in the tyfc ok faders/p 

La monke had a pooze bzoder ſeculer 

bnto whome he craſed not to gyue hym / 

p he labouted not. Ind the moꝛe he ga⸗ 

ue hym the poozcr he was. Thau the ſaid 

monke tobe, 5 good kadet the 
k. &. 


Folio. C. Ilxxxv. 


whiche coũlaylled hym p he ne ſholde gps 
ue hym no moꝛe / that he ſholde ſaye vn⸗ 
to hym. My bꝛoder wha J had J gaue þ 
go p̊ now to labour /⁊ ot Þ that thou ſhalt 
haue gyue bnto me /d al þÞ he ſhall bꝛyn⸗ 
ge vnto p take it à gyue it vato pyigrõs/ 
c good auncpentes ⁊ theym tequpze that 
they pzay foz hym. The ſayd monke dide 
this counſayl / the ſayd ſeculer pode hes 
uely to labour. And the fyꝛſte daye that Þ 
ſayd ſeculet came vnto the monte he bꝛo 
ught hym halpens / the whiche gaue thẽ 
as it is ſapd. Afterwarde he bꝛoughte vn 
to hym ok herbes xthze loues/the whiche 
dyfirybute thẽ. Thyꝛdely he bꝛought vn⸗ 
to hym ok vytaplles / # of wyne x kyſſhe./ 


led/called p pooꝛes ⁊ fedde them. Ind des 
maundcd of his bꝛoder yfhe had ony mos 
re nedex#that he wolde ayde hym. He an⸗ 
ſwered p naye / a ſayd vnto hym. All that 
thou gaue me conſumed awape / # nowe 
I take nothynge okthe J habounde in al 
goodes that god ſcndeth me. Illo theſe ſe 
culers ſhall not be ryche foz to dꝛawe vns 
to them the goodes of the chyꝛche. Ne 
De. =. tt: ne. 


gz. ¶ Another example ot an holy man p 


whiche gaue the whpppe vnto thole that 


had taken away his hoꝛs. Ixxxuj. 
S : See. 


aynt gregoꝛye ſheweth in his dya 


logue pᷣ as an holy man named ly 
vertyn was vpon his hoꝛs he met an hoſt 


of men of warreþ keſte him to the herthe / 
c toke his hoꝛs to lede hym awape and he 
ſayd vnto them / take this whyppe fozto 
make hym go the better / they departed * 
lepte vpon Þ hoꝛs / gaue hym the ſpozres 
impetuouſly foz to make hym to goo/but 
foz to be ſhote / they ne might terther go / 


ok an auncpent. e 


The examplayꝛe vpon. 


Soo they byleued that this thynge came 
vnto them foz the raupne that they hadde 
done vnto gods man / and yeldedhym his 
hoꝛs agayne, Ind after warde pode they 
waye lyghtiy. ac. This example denoteth 
that the good lybertyn was ryght lpberal 
and pacycc to take vnto them the whyppe 
alter that they had caſte hym downe vn⸗ 
to the erthe # taken awape his hoꝛs. Ind 
god ſhewed manyfeſtly vnto the pyllers 


that they had ſỹned x offended, And that 


they ne ſholde trouble ne pyl the people of 
the chirche where god them ſhal punyſſhe 
eternally pfthep deye without cozreccyon 


and amendement ac. E222; <P 


V:: N.:: SD: C2 


Another example how that theues 
acryleges teuoked them (elf vnto penaũ 
ce/and made reſtytucyon by the pacpente 

Ca 


E299 Lee: 


Ts is wpten in the pꝛomptuarp of 
the dyſcypleÞ there came theues to 
the monaſterp ofan aticyent vnto whom 
they ſayd. We are tome to bere a wape all 
$ is in thy houle. And he lapd / chyldzen be 
te awape what ye wyll. Than they toke al 
that they founde/x yode they wapt. Ind 
ehe ſayd auncyent founde a ſacke the whi⸗ 
the appertepned bnto theym / the whiche 
they bad ſtole / he tan after them and ſayd 
vnto them. Chyldꝛen bere away this Þ ye 
haue foꝛgoten in my houſe. Than the ſaid 
theues were ameruapled of his pacyence 
rcuoked them vnto penaunce / #reſtozed 
to hym all his goodes. e 


FX n:: S:: :: 
¶ Oecime. 
A. C examples to pay his dy\mes, Ind 


fyzit exampleofalozdethe whiche retey⸗ 
ned p tenthe of his goodes chat he gaue 
vnto his ſeruaunt. , lxxxii. 


I En kynde by wꝛytynge that a gre 
2 telozde was requpꝛed of his ſer, 
uaũt to gyue hÞofhis godes. The why; 
che loꝛde gaue vnto him by condpcyonto 
reteyn /p is to knowe / he gaue hp. x. ay 
x. chepe.x.geet.qt.⁊ all by tenthcs.Unto 
whom heſapd. J gyueÞ theſe godes he⸗ 
re by ſuche tondytyon p Jreteyne the. x. 
pyece euery pere. And allo J wyll that; 
them nouryſſhe in my paſture, Than he 
dae ſayd + toke them ioyoul 


ly / pꝛomyled in luche wyſe to do it. Ind 
dpd it by two ꝛ thꝛe peres/ but whan he 
was ryche he gaue it w yll wyll and ol 
woꝛſt. Tha p ſayd loꝛde made hym tome 
befoze hym © demaũded why he had not 
uen vnto hymß tenthe ok his goodes 
whiche he had gpuen him /d it was by 
admonptyon ot his wyke. He anſwered 
it was by his pꝛopꝛe touetyſe i not 
his ſayd wyke. Chan he requyꝛed p 
d pꝛomyſed ſatiſtactpò / # he it pardoned 
him. ac. By this loꝛde is vnderſtond 
p whiche reteyneth the. x. partye ofthe 
goodes Þ he maketh to come / to groe 
vntoÞ as Þ haſte herde by þ —— 
And by that v he hathe paped w yll wyll 
denoteth vnkyndnes oz couetyſe. And by 
this pᷣhe repented hym a pꝛomyſtd lay? 
factpon is to note pᷣ thoſe Þ whiche haue 
vll paped they dplmes ſhold repent the | 
d reknowlege thepꝛ faute / z they ſholde 
make ſatyſfaccyon/ & they ſhal haue pat 
donok god. Unde ezechiclis. xviij. Si aũt 
impꝛius egerit penit enciam ab omnibus 
peccatis que operatꝰ eſt.at. vita viuet et 
non mozietur. S = e. 
N. N e .. 
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the ſyxte commaundement 


8. ¶ Another erapleofa knyght þ whi 
che dylmed well and his vpne bare fruy 
tetwo tymes in p pere. S kxxxuij. 
S. Nee =. 


En kynde by wꝛyt pᷣge this p wht 

che tolo weth how dilcyple recy 

teth in his pꝛomptuarye x ſayth v there 
was a knyght replenyſſhed w lo moche 
of vertues ⁊ ot Juſtyte vᷣ in payenge his 
dylmes he gad all good condycyons plea 
ſaũtes vnto god / oz he them payed with 
out tarpenge/Wout malyce / z ofthe beſt 
he had a vyne that bare agayne from ye 
te to pere about ten pypes of wyne. And 
it be fell one yere moꝛe of Þ dyſpenſacyon 
ofgod than of Þ attempzaunce ofÞ apꝛe 
after that Þ wyne was gadꝛed there ne 
was but one onely pype ot wyne. And as 
— d knyght had herde he ſayd vnto 
is unt. That p whiche was myne 
and p J ſholdelyue Wall ofthe vyne god 
hath taken kro me. Ind J wpllnot take 
wap his pozcyon. Goo gyue vnto the 
peclt this pype ok wpne fo2 his dylme / 
dit was done. And in that tyme as Þ co⸗ 
ſyn germayne ok the ſayd knyght and a 
p}ceſt paſt by Þ ſapd vyne p whiche was 
all full ot graped/ ode vnto p knyght /d 
rep2cued hymok his neclygence.Wherfo 
te haue not you gadꝛed wyne. He anſwe/ 
ted ⁊ ſayd/it is lately gadꝛed. And laid 
peſt ſayd that it was replynyſſhed w 
fruytes. Than pode mem to ſe it /e they 
folidemo2c grapes and bett er than euer 
they had done befoze. Ind therkoze it is a 
good th ge to pap well his dilmys. The 
ſayd knyght was lawfull a iuſte to paye 
wel that that he ſholde inobeyenge vnto 
god. Illo he ne was vnkpnde / foz he re⸗ 
knowiegedÞ good Þ god to h3I had done. 
Ind he was moche lyberall to gyne vnto 
god y layd pype ofwpne, Ind god p whi 


T he.. 


Fo. C. Ixxx vi. 


che is the reward?ofp good dedes that 
men do vnto hym he hym reſtozeth / and 
ſheweth ỹ he hathe done thynge dygne 
ofpzapſc and ot retrybutyon. e. 
>=24UU@d = =D: e, 


C. ¶ Another exampleofa ſymple man 
the whiche dylmed well /a dyd myꝛacle. 
Dd C22 UN == UN 


. is wzpten in the collocucpons of 
ð faders in lyke wyſe as recyteth 
p dyſcyple ⁊ ſapeth that after that a ho⸗ 
ly abbot named Johan had done many 
myꝛacles there was bꝛought vnto hym 
a many whiche had ỹ deuyll in the body 
And p ſayd Johan was ſtrongly requp⸗ 
red ot many that he ſholde chale p deuyl 
fromeyP lapd man, Ind foz to be ſhoꝛte þ 
ſayd Johancomaſided vnto the deupll 
from god that he ſholde go out. The wht 
che deuyllanſweredthat he woldenot/x 
ö he ne ſholde go out foz hym. And vpon 
his woꝛdes there arryued a good ſymple 
man yll clothed p whiche bare his tythe 
vnto p pꝛeeſt/the whiche herde how the 
deuyll anſwered that hene ſholde go out 
foz þ layd abbot /p whiche ſymple man 
ſapd to Þ deuyll. And wherfoze negocſt 
thou out(lothou ſhalt) J comaunde the 
from god that thou goout. Than thede 
upll yode out the whiche ſapd that hene 
was gone foꝛthe fo the lapd Johan / but 
ð he was coltrapned by god to go foꝛche 
fo: the bounte ofthe ſaydſpmple man. ⁊ 
than p goodabbot was amaruaplledÞ 
whiche dematided ofthe ſpmple man of 
what lyfe he was. And how beit ÿ he dꝛe 
we backe to tel it/ he anſwered ỹ he payrd 
well his tythes incõtynent that they we 
re deu. And theym put vnto pꝛokyte and 
payed them Joyouſly of Þ beſte/and bas 
rethem vnto 5 perſon 02 vnto 8 vpcapze 


The examplapꝛe vpon, 


Igo vntoÞ chyꝛche layd he euery daye 
And yt J mape there Jhere euerp daye 
maſſe. I kcpe well the feeſtes # the com⸗ 


maũdementes ot god / at p begynnpuge 


of mp ponge aege Jhad wyll to be rely- 
gyous /*fo2 that that my kader had no 
mo ꝛe chyldzẽ but me/thep ne wolde that 
I were relygpous to the ende 5ᷣ to poſſe 


detheyꝛ herptage Jobeyed vnto them # 


they maried me vnto a good woman / we 
kepe well our marpage togyder. And pt 
ſhe deyed J haue pet p wyll to berelpgy 
ous it is not yet chaũged. There is 5ᷣ ly- 
fe that Jam ot. Than p lapd Johan kell 
on knees befoze hym #requyzcd hym 

he wolde pꝛaye foz hym. ac. In this cxaz 
ple is to be noted ỹ̃ a good ſymple man la 
bourer is ſomtyme moꝛe nerer vnto god 
t moꝛe holy perſone dygne to do myꝛa⸗ 
cles than ne ben p gretebyſſhoppes doc⸗ 
tours & pꝛelates.whan Fel of Juge- 
mente ſhall come god ne ſhall demaunde 
haſt p be doctour 02 mayſter in ſuche ley⸗ 
ence 02 in ſuche / but he (hall demaunde 
haſt Þ done p werkes ol mercy / haſt thou 
payed thy dylmes/haſt thou obeyed vn⸗ 
to the chyꝛche. ac. : S 
. DD S.. eee 


D. ¶ Another example ofthoſe the wht 
chetakeofdyſmes, D = lxxxu 
N] § Se D . Sen: S 


M En fynde by wzytynge how ſa pt 
renobert p whiche was ß leton⸗ 
de byſſhop of bayeux ſawe one tyme that 
a man tote a iauell otcoꝛne out ofa ſhefe 
ofdp(me koz too gpue it vuto his hoꝛs / 
laynt renobert badde hym leue it / but he 
wold not / wherkoꝛe his hozs enraged, xc 
UC en en 


¶ Tenatitas 


A. C Other examples ot people to mot he 
holdprigex vnmerepkul. And kyzſt ex am 
ple ofthe curſed ryche man. xx xu. 


Sve. ..:. 


I Tis wꝛyten in the. xi. chapptreol 
p goſpelles ofſaynt luc Þ ther was 
à ryche man clothed w pur pute a W pꝛe 
cvous veſtymentes /p whiche ete d dꝛan 
ke cuery day delptyouſiy. And ther wag 
alazar full of woũdes þ whiche let hym 
befoꝛe p pate of Þ ſapd tyche / whiche de⸗ 
maunded þ crõmes 5; fell rom his able 
he gaue him none but let dogges on hin 


#thep lycked his fete, So he deyed g the 


ryche man alſo / the pooze man wente to 
heuen #theryche man tohcll.Thepllrp | 
chelpft vp his eyen as he was in tozmet 

*ſawe Abzahama ferre ot᷑⁊ the lepze in 
his voſome. He made two requeſtes of þ 
whiche he was denyed. The kyꝛſt was ol 
one dꝛoppe of water. The ſetonde to goo 
tell vnto his bꝛederne p thep my ght coz 
recte them. c. This ryche man is an er 
ample vnto all curſed ryche men p whl⸗ 
che vle yloltheyz recheſſes /g this pooze 
is exaple ok all good poozes 5 haue pacys 
ence in aduerſpte. The ryche was damp 
ned foz many th ges pꝛilypally foz foure 
Che ſyꝛſt is bycauſe he was Wout mercy 
fo he let p pooꝛe depe foz högre at his ga 
te. ¶ upies ſaturari de mitis < cadebant 
demela diuitis. Ind therkoze god lent hÞ 
in to p fpꝛeofhell wout pyte /d hal ſapto - 
hym at p day ol Ju t. Ihaue had 
hongre e thurſt and y haſt not gyuen me 
mete nozdzynke.Ct ideo. te maladicti 
ligne eternũ. math. xv. Theſeconde fo 


bicauſe he appetyted p honours ok þ wozl 


de. And he was pꝛoude in herte. Ind ther 


koꝛe þ golpel ſaycth ſygnantip p he was 
tlothed in purpule and w pꝛecyous veſty 


mentes p whiche denoteth vayngloꝛpe. 


the ſyrtecommanundement 


Tuduebat᷑ pupura et byſſo. The thyꝛde 
that he was moche lykoꝛous ⁊ 5ᷣ he nou 
tylſhed his bely w metes made dplyca/ 
tpuely Þ whiche dꝛaweth vnto lechery/x 
maketh Þ man vamercyfull. And therto 
telapth the golpeil. ¶Qxpulebat᷑ cotidie 
ſplendide. He lyued att et p wyll of the bo 
dy þ whicheledeth vnto dampnacyõ. vñ 
ad roma. bij. S ilcdm carneʒ vixeritis 
moꝛiemini. He ne y ued ĩ this wozlde but 
fl. peres to lyue delycyouſly/# he is inp 
ſpꝛe ok hell fro p tyme ol Moyles two, 
peres paſt in ſo grete pouertep he ne my 

te haue one dꝛoppe ot water /ſo was it 

to hyma ryghtcurſed market from p 
dethyn. Tye fourth is 5ᷣ he declyned not 
from eupll woꝛdes p whiche compnlp he 
ſpake in dynpnge. And therkoze ſygnaũt 
he playned ỹ he was cozmeted in p to; 
que whan he demaũded a dꝛoppe of was 
ter, what pꝛokyted vnto that man ß ry⸗ 
thelleg/honoures / ⁊ meetes whan he is 
dampned. The rycheſles delpuereth hÞ 
not fr6 dethe. The metes kepeth not dis 
body from wozmes / the honours from 
lynte. Uñ bernard?.C) dtuttes quid q 
ſunt vobis diuitie / aͤd epule / qd honozes 
diuitie no iberabſit vos a mozte-epule a 
berme / honozes a ketoze, ¶ Et poeta dicit 
Quid tut thelauri/qd aceru? ꝓderit au⸗ 
ti. Qua do pctõzes / mittunk in inkeriozes 


Palet pzeterite-qp in omni tempoꝛe vite 


Paup virillet / q; diuitias habuiſſet. Et 
math. xvi. OQ. uid ꝓdeſt homini u mũdũ 
vmuerlũ lucretur / anime vero le detri⸗ 
mentti patiatur. This ſaued begger is þ 
eriple ot all good pooꝛe folke , He is blyl⸗ 
led in as moche as he had patcyence in po 
uerte. Uñ luce. vi. Geati pauperis quia 
deſtrũ eſt regnũ dei. Allo he his blyſſed in 
as moche as he had pacyencei honger ⁊ 
thurſt whan he coueyted to haue ol ß cro 
mes, Uñ luce. vi. 'Beati qͥ eſuritis q; ſa⸗ 


The. sr. 


Jo. C.lxxxbii. 


turabimini. Et apoca. bij. Qõ eſurient 
neq; litient amplius. Allo he had not the 
honours of þ ryche / but was ſo abiect x 
dyſhonoured ß men let at hym ß dogges 
the whiche dyd vnto hym no harme/but 
lycked his (0zes. Legit math. v. Otieri 
tis cũ maledixerient vobis homtnes.xc. 
Aldo he had no helthe as p ryche had /but 
was (eke / ful ot ſoꝛes /⁊ in ſekenes he had 
pacyence/x by Þ was he blyſſed, Un ma. 
v. Beatt pactfict qm̃ fulit dei vocabũtur. 
Alo he endured pacyently hete x colde ⁊ 
was eupll lodged a lape befozeÞ gate ot 
p ryche. And he ſhall neuer haue hete ne 
colde. Uñ apot᷑.vij. Q cadet ſuper illos 
ſol/neq; vllus eſtus.xc. And pᷣ ryche lyfte 
vp his eyen as he was in toꝛmentes/and 
ſawe and knewe ß boſom of Abzꝛaham 
the laʒar. The mayſter of p ſentences ex⸗ 
poundeth this in expzeſſynge Þ the dam 
pned ſeeth ſome maner p ſaued in gloꝛy⸗ 
and ſhall ſe tyll þ dapot᷑ Jugement / to Þ 
ende that they be the moze cozmented to 
hne loſt p Joyes of paradyſe. Ind after 
f Jugement they ſhal ſe nothynge, Ind 
nthis that Abzaham # the lepze ſawe x 
knewe the ryche intozments is to vnder 
ſtande 5ᷣ p ſaued ſeeth þ dampned in hell 
and ſhall ſe them pardurablip/that is al⸗ 
ſo after p iugement of god to p ende that 
they haue p moze greter Jop Þthey haz 
ue auoyded the ſayd toꝛmentes. And the 
ryche p whiche demaũded one W of 
water was denyed it. Ind Abzaha ſayd 
vnto hym. Tnter nos # vos chaos mags 
num firmatũ e. To bere vnto p adzoppe 
of water it map not be done. Foz betwene 
you + vs thereis grete cfuſyon x diſcoꝛ⸗ 


de. ye the whiche ben euer intoꝛmentes 


map not come vnto vs. Uñ pſal. & ptis 
vadens ct non radiens. And we «ay not 
go vnto you-foz we ben cofermed in þ Ju 


ſtyce that god hathe aver me may nes 
l. i. 


The examplapꝛe vpon. 


uer haue pyte ne cõpaſſpon okone damp⸗ 

ned. Un dauid ĩ plal. L ctabit᷑ iuſtis cũ 

viderit vindittã. yt y laued were ſozy of 
d dampnatyon oftheyꝛ frendes they ſhol 
de not haue parfyte Jope / ⁊ ſholde go a⸗ 

gaynſt 8 wyll ol god. Ind after the ryche 
requpꝛed that the lepꝛe myght go in to p 
hous of his fader to tell to his fyue byc/ 
dꝛen he was in toꝛmẽtes / p they ſhol/ 
de do penaũce ol dꝛede ỹ they yode not W 
hp in paynes. Abꝛaham denyed it x laid 
vnto hymỹ they had Moyſcs g other ꝓ 
phetes/⁊ that they myght here them pl 
they wolde. And ryche ſayd. A fader A/ 
bꝛaham yfone of Þ deed aroſe they (hold 
belcue moꝛe loner. And Abzahã ſayd. pf 
they wyll not here þ quycke they ſhal not 
here the deed. . Nn . 


B. ¶ Another example odur Durant p 


whiche lyued wout haupnge ppte noꝛ 
mercy ofthe pooze people. Ixxxiuj. 


Tis wꝛytẽ iu ſpeculo hiſtoꝛiali 
ofama p̊ whiche was called du 
rnnt Þ was not lurnamed. Foz 
he was harde to do well / ne in 
elpecpall to gyue vnto Þ pwoꝛe / 
c alio to excercyſe the werkes ok mercy. 
And his wyke was vnto p contrary / fo; 
ſhc was moche pyteful-a gyuer ofalmes 
⁊ mercyfull.whan p poozc folke demaũ⸗ 


ded almeſſcotpᷣ cayd Durant/ryght vy⸗ 


lanouſly hechaſed them away. And it be 
kell on a tyme p our loꝛde tame vnto him 
to demaũde almeſſe in p ſymylytude ok a 
pooʒe man. And the ſayd Durant toke a 
mace wenynge foz to haue ſmyten hym. 
Than he wyſte not where he betame/qͥa 
cuantit/but he abode not vnpunyſched. 
Fo incontynente grete multytude ok de⸗ 
uyiles in fourme ok blacke moꝛpens ca 
me vnto hym a bare hym awap in body 


t in ſoule hoſed ⁊ cladde / + made hym to 
paſſe thoꝛowe a lytell partycyon of Þ wal 
w grete toꝛment. And his wyke leyngeỹ 
was full ot dzcde / a in tremblynge as a 
lete ranne to tell u vnto herneyghboug 
And þ ſeruaũtes #chyldzen ſeyuge then 
moder ⁊ mayſtreſſe renne in luche wyſe 
they ranne after her. And incõtynent ag 
they were departed / fp2e / lyghtnynge/ 
tempeſt / punycion deſcendeo in p houg 
2 was grete as a palays /a cou 

fided in to depnes his goodes XP layd 
hous excepte p poztayle befozey gatep 
whiche abode ĩ wytnes of thyng. And 
p deuylles came ⁊ wꝛote vpon pᷣ poztaple 
5 wdzdes Þ whiche folowe . Here was 
mancyon ofdur . Durant / whyles phe 
was lyupnge. Dfal wꝛetches mooſt har 
de e ſtzant / vnto p pooꝛe in gyuynge. Of 
theyznede he gaue no charge. Whetfoze 
in hell is his dwellynge / in ꝑpetual toz/ 
ment ⁊ rage. Unto 5 purpole ſapnt Jas 
mes laythÞ the Jugement without mer 
cy ſhall de done vnto hym Þ which dothe 
no merty. Uñ iacobi.ij. Tuditia ſine mia 
fiet ili qui non fecerit miſcrico2dia . wha 
god hathe gout haboundaunceof woꝛld 
ly goodes vnto ony perſone / and that he 
is io vnkynde ð he wyll gyue nothynge 
vnto þ pooꝛe p whiche demaundeth in 
name ot god / a man ſhelde knowe 5 god 
hath ſuche a man in hate. Ind reputeth 
ð man denycth it vnto hymſclf/as lapth 
p goſpeil of mathew. xx v. Q. uod vni e 
minimis meis nõ feciſiis nec michi keci⸗ 
ſtis.whã a mayſter ſendeth to demande 
ony thyngeby his leruaũte ⁊ yp he is de⸗ 
nyed p ſapd mayſter reputeth Þ himſelfe 
is denyed. In lpkewyle whip ſayd Du 
rat denyed p poze p̊ axedi p name of god 
he denyed god. Ind Þ eupll ỹ he dyd bn⸗ 
to tht god reputed as done vnto hp lele. 


And foz as moche as he was vnkynde - 


the lyxte commaundement. 


wout mercy he had well deſcrued to has 
ue punycyoncozpozcll/x that »is noche 
wozs dampnacyon cternall, Do it appe⸗ 
teth Þ he loſt his body / his goodes / ⁊ his 
ſoule. c. . == e. 22D 


C. ¶ Another exaple oa ryche man vn; 
mercyfully tledde in the tyme oftamyne 
ot dꝛede too gyue almelle vaco the pooꝛe 


people. EH =: E. lxxxuij. 


He diſcy ple retyteth in his ler 

77 $ 1101s this p whiche toloweth 

{( Nöwyicheis allo wzyten in o⸗ 

I | 2 ther votes x layth that there 
has a ryche man wout pyte 
zmercy Þ whiche in v tyme ot fampne a 
ol deth fledde in to an herytage p he had 
by awater ſyde. And it was fo2 to auoyde 
the clamoure of Þ pooꝛes d whiche hym 
tequyzed. And layd pooꝛes folowed hp 
Ind fo: that they demaũded almes he 
lapd/ I ſhallnot endureWtheſe dogges 
t made his table behynde a chambꝛeon 
d ſyde frõ whens he ne myght here their 
clamour, Ind thyder came incontynent 
an armed many whiche ſmott at 5 gate 
laynge. Jam p meſſager ot god/⁊ q wol 
de lpetze w our mayſter. Anda ſeruaũt 
layd by the comatidemet okhis mayſter 
p he was not there. He auſweredÞlycſt 
he is gone vnto luche a chambze top en⸗ 
id ỹ he here not Þ clamoures of p poozes 
And now fro p partye ofour loꝛde Jſyte 
hym that he appere befoꝛe god / and ðᷣ he 
tome to yelde reaſon of all Þ goodes tem⸗ 
pozelles v vnto h hath be taken. The ry 
the man was haſtely ſeke vnto the deeh / 
than his frendes x parentes came to vy 
ſyte hym to moue hym vnto penaũce 4 
tõteſſyod / þ whiche he wolde not here / ⁊ 
layd vnto them. J am cyted vnto p Juge 
ment of god/vnto whom Jhaue appered 
The. sr. 


Folio. C. lxxx viii. 


t am there Juged vnto Þ dethe eternall 
wout ony hope of helthe. Foz in lpkewy⸗ 
ſeas I ne haue excercyſed mercy ne had 
cõpaſſyon on Þ pooꝛes of Jheſucryſt/al; 
ſo wout ony mercy am J ſentenced / ⁊ lo 
v accurſed deyed / loſt his lyfe/his body 
his goodes and his ſoule. : e, 


D. ¶ Another exàple how a monkt ſawe 
ryche men haͤged in ÿ kyꝛe ok hell. lxxxuij 


-.:-£ Tis w2ytenin the dyalogueof 
+6 lapnt Sꝛegozpe y a monke delſp⸗ 
A redcogoints an hermytage /X 
befoze phe demaunded lycence 
to go thpder he was leke a dyed 
& was ledde in to heil / but anone he was 
bꝛought agayn ⁊ put in to his body. And 
he rememdꝛed hym to haue ſene the toꝛ⸗ 
mentes of hene and innombzable places 
full ot fpze. And win thoſe flambes of fp; 
re he (awe ſome ryche men higed/p whi 
che he had ſene ⁊ knowen in his coũtre /d 
were ſtrõgelp toꝛmented. Ind as he was 
ledde to be put within p layd fyze there a 
ryued an aungel from whome pꝛoceded 
grete clerenes p whiche dekended ñ hene 
were put in p yꝛe. The whiche ſayd vn; 
to hß retoꝛne in to thy body x take good 
hede wylely frome henſfo:the whyles 5 
lyueh that v come not hyder. After this 
voyce he retourned in to his body / lytel 
c lytel tame in to cõualeſtence. And after 
warde put hõ in ſomoche taſtynges/ wa 
kynges 02apſons / # good operacyvons 5 
meruayll it was / feꝛ Þ toꝛmẽtes 5ᷣ he had 
ſene the ſynners luſtayne. ac. ¶ Tbis 
example ſhold mouc curſed ryche men to 
reſtoꝛe the thynges euyll goten. ac. 2 


ede... :: WE 22 


E. ¶ Example how. ij. men werelepꝛes 


foz p they dylpplcd lepꝛes. 1 itxruuj 
by, 


theeramplary vpon 


He diſcyple tetyteth in boke 
of ſermons that there was a 
pꝛeeſt v whiche had in ſo gre; 
te hoꝛtour p lepꝛes 5 he herde 
they: cõfeſſyõ though a wall 
+ hymſelfe was lepꝛe. ¶ Alſo it is wꝛyten 
ofa ſeruaũt Þ whiche had in ſo grete hoꝛ⸗ 
roure 8 lepꝛes » he wolde not bere them 
ne to gyue the almeſſe / x he hymlclke be⸗ 


tame lepꝛe. V: EMD: e, 


C Simona, 


I.C Examples of people p whiche haue 
ben ſymonpakes. Ind kyꝛſt example ot 
Spmon magus. Se lxxxv. 


T is wꝛpten in the acte ofthe a; 
poſties » the fals æ dyſlopal ſy⸗ 
mon magus offred grete (ome 
yy ofmonep vntoÞ appoltics wes 
nynge bp 5 togete pᷣ grace ot the 
holy gooſt Þ he ſawe in the, Ind vnderſto 
dey yt he myght haue p grace 5 he ſhol⸗ 
de lel it vnto other a ſholde receyue 7 
kynaunces. But in fygure ok all tholeth 

whiche ſelleth oz bycth thynges ſpyꝛytu 
alles he ⁊ his money accurſed of god by 
p mouthe of ſaynt Peter, UN actuũ.vij. 
N ccunta tua tecũ ſit i perditione. That 
is to ſap. Thy money be w õ in perdyciõ 
And foꝛ 9 he was p fyꝛſt in p newe teſta⸗ 
ment that wolde bye ſpyzytual thynges 
this eſpece okthette is named in all holy 
chircheſpmonp foꝛ bycauſc of Þ curſed ſp 
mon tygure of al þ damned ſymonpakts 


B. ¶ Inother example ofÞ punycyon of 
Gyczy p was ſymonpactze. S ixxxv. 


I C is wꝛyten.uij.regũ.v.ca.how þ 
pꝛophete Helyſeus gaue helth ofp 
ſetzenes of lepꝛy to a rpche man named 


Naaman p whiche offced grete gyftes 
vnto pᷣ lapd pꝛophete after p he was ho; 
le. But foz none erthely thynge he wolde 
nothynge take. Alſo he knewe ß it was 
ſymony toſellÞ grace ofthe holy goolt.x 
Pp diſcyple of p laid ꝓphete named Gieze 
was coueptous ⁊ ranne after Naaman 
of whom he demaũded money xclothyn 
ge. And fo2 to be ſhoꝛte he toke two talen 
tes of ſpluer / two veſtymẽtes foꝛ þ gra 
te p his mayſter had done to hym. The 
whiche thyge dyſplealed vnto god a his 
mapſter. And whan p euentyde came þ 
ſayd poꝛphete demaunded of Siezy fro 
whens he came. He anſwered, Thy ſer; 
uatit hath ben nowhere. Ind p pzophete 
ſayd, My herte was p Þ were gone alter 
Kaaman and p ; haſt taken ſyluer ⁊ cio⸗ 
thes foz to bye oxen a ſhepe / foz to haut 
ſeruaũtes 4 mapdes. ac. Foʒ as moch as 
5ᷣ haſt done this thyge p lepꝛe ol naama 
ſhall dꝛa we to the e to thy ſede in perdu⸗ 
rabylyte. L epꝛa naamã tibi adhereat et 
ſemini tuo i ſẽpiternũ. And lo was it done 
Foz he was tncotynet meſell/⁊ ſo he was 


e punyſlhed foz his ſymonp.¶ This cri 


ple ſholde withdꝛawe cche perſone to bye 
02 ſell ſpyzytuallthynges/foz it is a gre; 
ſpnney tatyeth not vnpunyſlſhcd, 2 


C. C Another example of p ſymonpake 
Dieroboam the whiche ſolde byllhopꝛy⸗ 
ches. i . = , liv 


T is wꝛytẽ.iij.regũ.xuj.ca.hom 
kynge Hieroboã toke money fo; 
to conſtytute Þ perſones to be ſo 
uerayne byſſhops. Allo it was 
ydolatry ⁊ foz that /y he was a 
ſymonyar ꝭ a grete ſynner foꝛ theſe caus 
ſes he deped myſcheuouſly x he x all his 
was put doune-degrated/x effaccd, Un 
ij. regu.riuy.quictigg ei volebat implebat 
many hierobo / q liebat ſacerdos e cel 


the ſyrte commaundement. 


ſoꝛli/et ppter hic cauſa peccauit dominꝰ 
hieroboã:et euerſa eſt et deleta de ſupficie 
terre. ic. p̊ vendycpõ of the pꝛeſtehode 
ol ydolles was in ſuche wiſe vegedof god 
that p lapd Hieroboam was ſo punyſſhed 

put doune as it is ſayd/it foloweth wel 
1 p whiche ſelleth þ true pꝛeeſtehode 
lhallbe cruelly punyſſhed / loz ſuche peple 
ben theueg. Ui. iohan. x. Q. ui nõ intrat 
p hoſtiũ ĩ ouile ouiũ /ſed aſcedit aliũde ille 


fur ẽ et latto. Alo they be lacrpleges. Foz 


pthekte p they done is by vedpcyo of holy 
thinges. Sacrilegiũ dicit᷑ quaſi ſacrũ le 
dens vel lacrũ biolà g. It ſholde be a dete 
thynge to lap p he is ſactplege 5ᷣ ſteleth a 
chalpte e p he is none that ſteleth the hole 
chirche. Alo he » lelleth a chyꝛche is a the⸗ 
fe lymonxake a ſactylege /w herby he cõ⸗ 
— —— — — 


ueth laty — — 
pable /e that deſpzeth tobeſaued, . 
D. ¶ Another exiple howkſge Anthio 


thus was ſumonyake and pꝛoude ouer 
puyſſaunce humapne. e lxxxv. 


C is wꝛptẽ in þ.tiif.chapytreof 
IJ the ſeconde boke ot Machabees 
Show kynge Anthiochus ſolde 
onto Jalon the dygnite to be ſo 

acrapne byſſhop/ alſo ꝓl came 
bnto hỹ. He was allo pꝛoude and lyſt vp 
ouer pupſlaũce humapne-as it is wpten 


inthe. x vj. cha. ot ð (aid Machabees. Ind 5 


he was punyſſhed as he pode he and his 
armp in grete pꝛyde ⁊ furour to ſle thẽ of 
Jheruſalem / god vnto hym ſent acruel > 
ryght ſtynkpnge ſekenes in guttes (op 
he was boꝛne ina lyter / and from that fel 
into puddle of mye liẽge on p erthe. Alo 


he was ſo ſtynkynge ß his leruaũtes and p 


his hooſt were ſoꝛe greued / hymlelke ne 
. his owneſtfke/the was 
e. &. 


- 


Folio.C,lrrrir 


ſo ſeke p maugre in his heed he meked hỹ 
we 


and than deped in dylpapze. 


E. ¶ Another example ofami dampned 
5 had manp benpfyces. Ixxxv. 


Ome mapſters wꝛiteth this 
Ns whiche foloweth how ß dif 
e Neypleticith in p booke oł his 
I pomptuarp and ſayeth that 
Cx. Aoneok Þ gret mayſters of Pa 
tis named in ſcyente was vylited of Þ by 
ſhopof paris and admoneſted at the hour 
ok his dethe Þ he ſholde leue e reſigne ma 
ny benikpces that he had vnlefully-x that 
he ſholde holde alonely one. And he abode 
in his oppny6 ful of erroura ſapd. J (hal 
2 nac np 
fyces,Afterhts dethehe appered 
byſſhopatÞ houre oftyerceas he was in 
ap cn one eto get. Bay whanchs 
ſayd byſſhop knewe ß it was p ſapd deed 
body he aſked hym how it was Wyß. He 
anſwered. Jam d eternally wou 
ony remullpon. And be demalided cauſe 
wherfoze.Þe anſwerd fo; elacyon. Ind p 
byſſhop axed hymofÞ ſayd opynyon. 
anſwered that p pluralpte of his b 
ces helped hym not / but noyed him. Ind þ 
lapd dampned hÞ aſkedyf there were mo 
pſones lyuynge in p woʒlde. The biſſhop 
anlwered / why demaũ deſt Þ that / whi 
che arte lo grete a clerke that thou weneſt 
5 wozlde is ſo ſone fynyſſhed. He anſwe 
red. Certaynly lyth J depyed there is dil 
cended in to hel lo grete multytude of ſou 
les dampned that I wolde ſkitelp beleue 
ð there had ben ſo manp lyußge in p wozl 
de. ⁊c . Unto this purpoſe p̊ ꝓphete pſaie 
ſayth.yat the dape ot᷑ Jugement fewe of 
people ſhall be ſaued in tegarde of al ſoz 
tes ofthe vll ỹ ſhall be dampned. Ind gy⸗ 
ueth this limplytude of a iny tyme 
Li, 


by 
_—_ W * 
v _ 


Lheeramplayte vpon, 


ofthept rypeneſſe / and okoliues in p tyme 
p they ben gadꝛed. whan the grapes 28 
olyues haue ben aſſcbled # gadered there 
pet abydeth ſome litell thfges in p vynes 
and olyues foꝛ gotẽ ⁊ lefte. Ind this lytel 
P whiche there abydeth is to tompare by 
ſymylptude vnto Þ ſaued / and the grete 
multitude otthe rayſyns gadered vnto 
dampned. Underſtande well this the whi 
che is here wtyten. ylaie. xxuu. Atũt in 
medio terre in medio pploʒuʒ quo modo ſi 
paute oliue q̃ temãſerũt excutiaͤt᷑ ex olete 
et racemi cũ fucrit finita bidemia / hu ſcʒ 
pauci boni ſaluati leuabũt vocem ſua at⸗ 
q; laudabũt cũ glozificatꝰ fuerit dũs. c. 
¶ This man dampned p had ſoo many 
benekyces denoteth Þ p couetyſe of godes 
t honoure of p woꝛlde deceyueth a damp 
nethe Þ people of the chyꝛche. ¶ z cupidi 
tas et tadiroim maloʒũ.i.ad thy , vi.ca./ 


. C Another example that none oughte 
to be conſtptute in benekyce by pzapers 
carnalles. 


G& 229 6&! xxxv. 


En kynde wꝛytpn of an abs 
bot whanhe was in his deth 
bidde he made al his mokes 
& to come befoze hh. Unto who 
wy me he required p wha he ſhol 
de be deed ỹ they cholde chule his neue w 
foʒ to be abbot after him. The which was 
done. Ind as p newe abbot walked in his 
garde by a wel ſyde he herde a voyce pᷣtõ 
plapnedruthefully. And the ſayd võge ab 
bot comured the ſayd voyce in Þ name of 
god» he ſholde tell h ym what he was. He 


aͤnſwered. Jam the ſoule ot thyn vncle p 


am here b2ft ⁊ bꝛoyled ineſtemablpĩ this 
foũtayne / foꝛ that 5 J haue pꝛocuted cars 
nally Þ ů were abbot after me, To who/ 
me the neuew layd. Now may this be yp 
bzenneſt ina well ſo colde. Thi the voyce 


ſapd. Go in to the choꝛche Xfetche ð cãdel⸗ 
ſtyckes of copꝛe ⁊ caſt them in to this well 
and ÿ ſhalte ſe how Jam bꝛent. Than he 
dyde it / ĩ incontinent the ſayd candeiſtyc⸗ 
kes were molten as ware within the fire, 
And whan p ſayd ponge abbot ſa we that 
he called all the monkes & tenoũced vnto 
p dygnpte & cropſe./ aftet warde pᷣ layd 
voyce was nomoꝛe herde. ¶ By this exã⸗ 
ple a man ſhold vnderſtande that thoſe ỹ 
which entreth lo in benckyces entteth not 
by the doze / that is Jheſu cryſt as befoze 
is declared. Unde iohã. x. Q. ui nõ intrat 
per hoſtium in ouile ouiuz ſed aſcẽ det ali: 
unde ule kur eſt et lattro. S.. 


, ..: ,, 


S. ¶ Another example how a mã ſeculer 
ſholde not do the offyce ok the pꝛeelt in 
thechyꝛche. eee xxxb. 


Tis Wzitcn inthe. xxb.chapitte 
'ofthe (cconde booke ok patalipo⸗ 
menon how p kynge Oz pas lyft 
bp in pꝛide whan he was in puyl 
ſaũce regall / and dyſpzapſcdhis 
god. Moze ouet he pꝛeſumed to be wozthy 
f to do pᷣ office oł pꝛeſtes. Ind he cntridin 
to the temple okgod and toke the enlencer 
foʒ to do ßᷣ oſtyce ot a pꝛetſt after as Þ cus 
ſtome was to do honour bnto god. Indy 
mapſter ot Þ pꝛeſtes named Azarias en- 
tred in to the tem ple after W grete multy⸗ 
tude ot pꝛeſts ſtroge, The u hich relyſted 
agynſt the ſapd kynge / vnto whome they 
ſaid that it was not his offyce to do ſuche 
thynge. Ufi.ij.pa.xx vj. Qò eſt tui offici 
vt adoleas icen(fidfio/ſcd e ſacerdotũ qui 
2ſccrati (tit ad huiuſmodi miſteriũ / egte⸗ 


dere de ſctũatio ne cõtẽpſcris / q; nõ tepu 


tabit᷑ tibi in glam hoc a dño deo. foꝛ as 
moche as 5 pꝛeſtes repzehended the kyge 
therok / he thzetened the in grete yꝛe. Ind 


— 
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the ſyxtecommaundement. 


incontynent befoꝛe Þþ pꝛeeſtes in p temple 
he was ſmytẽ w a lepꝛy/⁊ was ſoo all his 
lyfe/d dwelled in an hous ſeparate from 
al other / where he deyed a rote lepꝛe. And 
ſoʒ the ſayd cauſe he was put out ofthe te 
ple. ac. ¶ By this exãple ⁊ after ſcryptu⸗ 
rethe leculer people ſhold not pꝛeſume to 
do þ offyce ofa pꝛeeſt / noꝛ medle to gouer 
ne the gooſtlp thynges ne the chyꝛche. Foꝛ 
ſuche thynges dyſplealeth god. 
E, G.:: SC, C. Oe, 


h. ¶ Inother exaplc in Alchinꝰ/ how loꝛ 
des ſhold not coltytute people ok yl lyte 
to be bencfyced. eee lxxxv. 

N, S ν§ :: e, e, 


Tis wꝛyten tn the. bij. —. 
kyꝛſt boke of Mochabees how k 
ge Demetrius conſtituted in ſo⸗ 
* pꝛecſt/p is byſſhop a pll 
man warryour named Alchin? 
the whiche dyde many euplles / allo he dy 
ed micheuoully / and he rapned not longe 
in his byſſhopꝛyche/after he had ofoccy 
ſpons he began to diſtrop Þ operacpons oł 
mophetes. And incontynet he was ſtrykẽ 
of diuyne punycyon # curſed ſekents / loſt 
his ſpeche ⁊ dyed koulp / as it is wꝛiten in 
the fozeſayd boke. Uñ. mach a.ix. Oꝛece⸗ 
pit Alchinus deſtrui dom? ſãcte itertous 
et deſtrua opa ꝓphetaꝝ ⁊cepit deſttuere 
In tempoꝛe ulo pcuſſꝰ cſt alchinꝰ # impe 
dita ſũt opera illiꝰ et obclulũ ẽ os eiꝰ a dil 
ſolut® E paraliſi:nec vltra potuit loqͥ ver⸗ 
bũ et moꝛtuus ẽ cũ toꝛmento magna. c. 
Alchinus is interpꝛeted / luctꝰ / wepinge / 
F02 they Þwhiche ſeblably entren in to be 
netpce ſholde wepe theyz (ynne by tepen⸗ 
taunce. Foz they entre uot by vᷣ doꝛe 5ᷣ is 
Jeſu cryſt. õ inttẽt pet oſtiũ in ouile o⸗ 
uiũ led aſendẽt altunde / et ideo non ſalua 
buntut. 1c. DDD eee 


| 


Folio. C. lxxrr. 


J. ¶ Another example ota man the whi 
che was bylſhop vniuſtly / and he dyed 
of a ſodayne dethe. E/ lxxxv. 


CEN; Ome mayltcrs bꝛyteth this 
Sd whiche foloweth how p dif 
I tcyple tecyteth in Þ boke ot his 


AS pꝛomptuarye #ſayth p there 
was an archedeaken that couepted the 
byſſhopꝛyche / a layde in wayte bpon his 
byſſhop a good man how he myght llc hp. 
And the byſſhop had ok cuſtome to go ott⸗ 
tymes to matyncs/⁊ went befoze p other 
foʒ to grete oute ladp/⁊ he entred by a ga 
te. The curſed archedeaken put a grete 
ſtone vpon 8 ſapd gate. Ind whan p by( 
ſhop came as he hãdot᷑ cuſtome#Þ heo⸗ 
pened ß gate 5 ſtone kel on his heed # bꝛap 
ned him. And the atrchedeaken W grete la 
bout obtepned p byſſhopꝛyche. wh p he 
was cõfermed a that he made his diner a 
p2Þce ſeruyd befoꝛe hÞ at pᷣ table knelfg. 
And ſodeynly the ſayd pꝛynce was rauyſ 
ſhed befoze the chapze of ſoucrayne Jus 
ge Ind he ſawe our bliſſhed lady Warcte 
multytudeofſapntes of aũgelles bꝛyn⸗ 
gynge ß ſayd deed byſſhop/# bought his 
bꝛayne in theyꝛ hondes. Ind p blilſed vir 
gyn ſayd My tyght dere ſone J ſhewe to 
the / p dlode bꝛoken a p bzapne of this byſs 
ſhop my fzede þ Þ pdytour hath ſhed wil 
lyngelp to obtapne Þ byſſhopzyche. Oure 
lozde anſwered, Who ſhal Jſendetocyte 
p ſaid — þ blyſſid vyꝛgyn 
ſayd. Here is his ſcruaunt.Unto wizome 
aur loꝛde cõmaũded on paine ot deth Þ he 
ſholde cytc his loꝛde perſonally to come to 
anſwere ok ſo horpble crime. He retozncd 
ſtreyght wepynge / tremblynge / keſte Þ 
kcrupng knile downe p he helde / a wepte 
ſoʒe. He was pꝛaydot᷑ the byſſhop z other 
foʒ to tel Þ cauſe/⁊ fo he dyde. Ind cyted þ 
bplſhop as he was charged. Ind after p 


ö 


—ͤ—— — 


8 — — 
— 


„ 


= 4 TRE” 7 * 5 
a ES I — —-— — — — 
— = : 


— — 


—— — 


— — — 
— — 
—— m 


25. O_o re 7 


3 HE”, * 


The examplapꝛe vpon. 


be had bꝛought koꝛthe the woꝛdes /p byl⸗ 


ſhop was (mpyten incontinent of ſodayne 


dethe æ deyed myſcheuoullp beloꝛe the al. 
By this example a man may vnderſtãde 
ð he b lleeth his neyghbour iniuſtiy is ho 
mycydeof his owne ſoule. Foz he it dap/ 
neth ⁊ bendeth vnto punycpon eternall. 
yl the ſayd archedeaken had not ſlayne p 
layd bpſſhoppe he had not deyed in ſuche 
wyſe /d he had not be bozne in ſuche wyle 
in to perdycion. He wened to clymbe hye / 
but he fell anone. per clymbeth hygher 
than he ſholde/he (hal delcẽde mozeſoner 
than he wolde. c. = e.: . 


R. ¶ Another exiplehow a chanon was 
accuſed ofthe patron ol p chyꝛche. lxxxv. 


En fpnde in wꝛytynge this 
whiche foloweth how p dyl⸗ 


| ary ct ſayeth that ina nyght 
a it ſemed to achano that god 
had ſet hÞ in Jugement#Þ all p woʒide 
was called befozehim (oz to recetue eucry 
man after his merptes. He (awe alſo that 
euery ofthem led w hym ſome lapnt vn⸗ 
to whomethep had mooſt lerued to be ad 
tiocate to warde 5̊ bye Juge. Ind this cha 
nõ thought ỹ he wolde pꝛay that ſaynt of 
whome he had be chanon / xp he had ſer⸗ 
ued in ſyngynge a tedynge / that he ſhol 
de go in Jugemet with hym befoze Jeſu 


ctyſt to thende Þ hepꝛaped foz hym in ſhe 


wynge hym ot his ſerupce. That (aft an⸗ 
ſwered/ J (hall go with the w good wyll. 
And he toke another Whf as foz wytneſſe 
They came vnto Jugemt to giders. Ind 
whan they were beloze god p ſapnt ſayd, 
Loꝛde Jrequyze Fugemetof this vyie le 
chour p by. xxx. yttes ⁊ moꝛe hath eten 
dꝛõken his pꝛebẽ de of my chyꝛche /a hath 
dyſpoſc his tyme lechetoully a fouly/and 


cyple tecyteth in his pꝛoͤptu⸗ 


one onelp day hath not ended his houreg 
as he ought to do. He here is wetnelle of 
this thinge. Jheſu cryſt anſwerd , Take 
and bynde hym hade #fote# caſt him in 
to hel. The chanon awoke as yk he had be 
in a grete llepe / and wende fo2 to haue be 
than in hel. And he ſapd vnto that ſaynt. 
My lozde take pour pꝛebende / fo of it J 
wyl ete nomoze. Foz thts vyſpon he couer 
ted him entred intorelygyon/and ſaucd 
his ſoule. ac. ¶ By this exãple people be 
nefyced may vnderſtonde p yfthep ble yl 
the goodes of Þ chyꝛche they ſhall anl wer 
befozegod. Ind better it is to be abiecte in 
this woꝛlde and to liue poozely than after 
the dethe to leſe paradyſe #to be dapned. 


L. ¶ Another example how a cõuers wol 
de haue ben byſſhoppe by Þ induccyon 
ofÞ deupll / and he ſtale an hozs & was 
hanged, Se S E,. Irrrv, 

Þ Alarius dicit. It is wꝛptẽ how 

dd £4 a monke conuers had lerned lo 
I -/ ſtrongely the lettres p he coude 
\ rede the texte. And by the occa⸗ 
(yon of this thyge was wode x 

made to wzyte ſecretelp lytel bokcs decep 
trues / bega todelyte hß in p voyce of ps 
pꝛyete. And as vᷣ ſludye was defended io 
the ſayd conucrsfo2 p̊ loue of lernynge he 
ranne in apoſaſy / and pꝛoſyted lytell fo 

Pp acge, Ifterwardehe was mocued vnto 

penaunte ⁊ came agapne in to fmonaſte 

ry. And ß deuyl toke hym mater foꝛ to de 
ctyue h m. Joʒ now he went vnto ſcole 
to thende ỹ he were a lcolet / now hereto} 
ned to p monaſtery / appeted to hß in ly⸗ 
kenes of an aungel/a ſayd to hym. Lerne 
faſte / fo2 it is dyffyned of god ỹ Þ be byl⸗ 
ſhop of luch a place, p vnhappy fole en- 
ded not his fraude-hopedihf torenueÞ 
aũciet miracles, what moze, On a day he 


theſyrtecommaundement. 


appered vnto p conuers inclere voyce ⁊ 
Joyous face a ſapd vnto h /ſuche a by; 
ſhop is deed this day/haſte p go in tothe 
cyte in ð whiche thou art pꝛedeſtynate ol 
god to be paſtout/his coũlapll he ne my⸗ 
ghte chaüge. FncontynentÞ vnhappy 
pode out ſecretelyofp monaſtery ⁊ was 
lodged in ỹ hous of an honeſt pꝛeeſt. Ind 
top ende p he were put in his ſyege glozy 
ouſly he roſe vp beloʒe p̊ dap x ſtole a ry⸗ 
ghte good hozle from his hooſt / lept vpõ 
dym c pode his way. In p moꝛnynge Þ 
houſholde knewe p domage g folowed p 
appoſtate. They toke hym a put hym in 
Jugement ꝭ was dzawen w his theft/x 
by ſentence condampned. Not to be in p 
chapꝛe as a byſſhop-but he moũted vnto 
(ney there was hanged as athe 
take hede vnto what ende p pꝛomeſſe 
ofþ deuyll tendeth. dc. ¶ Bythis exam⸗ 
ple a man map vnderſtande p one ought 
tokepe hym to be decepued oftemptacy 
ons / detepcpons / F leſynges of Þ deupll 
#0: pᷣ that 8 layd conuers kept hym not 
wende to be bylſhop he was hanged /e 
that woꝛs is in wap of dampnacpon. 


CUlura, 


J. ¶ Examples of people vlurers. Ind 
lyꝛſt example of ß punycpon # dampna⸗ 
(ydofan auarycyous vlurer / out ot who 
le belp pꝛoceded a tree. / lxxxxi. 


En kynde by wꝛytynge this 
\ Þ whiche foloweth how ß dil 
cyple retyteth in the boke ok 


Y arpght auarycyous vſurer 
gate moche good vntuſly-x foz p he was 
dampned / as it was ſhewed vntoa man 
þ was rauyſſhed. Quali ĩ extalſi. ſawe 
many tome ntes in hell / and there was 


his pꝛomptuarp and ſayth Þ 


Folio. C.lxxxxi. 


ð ſayd vlurer pꝛoſterned x ſtretched alo⸗ 
we / frome his bely pꝛoceded an hye tree 
ful ofbꝛaũches / wheron hynge an hozry- 
ble ſoꝛte omen ⁊ women. And it was tok 
de to p ſapd raupſſhed man that þ ſapd 
vlurer fro whome pꝛoceded p tree was 
an auarycyous/⁊ they Þ whiche hanged 
were of his houſholde / ⁊ of his kynne þ 
whiche folowed hym in kynne / example / 
tounſapl/ſ admonycyon. And Þ whriche 
poſſeded alter him ỹ thynges pl goten w 
out beynge in wyll to peide the ne to leue 
them. ac. ¶ This example denoteth þ it 
is grete peryll to gyue goodes 03 herpta⸗ 
ges vniuſtely , Foz Þ geters a polleders 
go vnto dapnacyon yfthey deye Jmpeny 
cctes wout bepnge in wylto reſtozethe, 


A. ¶ Another example how an vſurer Þ 
wolde not reſtoze cryed at his dethe he 
bent # bʒopled. e kxxbi. 


naũtce how an vlurer was war 
d at his deth to mate reſtytu 
cyon. And he anfweredÞ he wol 
de not /#Þ his wyke a bis chyl⸗ 
dzen had nede / therfoze he wolde not re 
ſtoꝛe. The pꝛeeſt wolde not gyue hym 
body of our loꝛde ⁊᷑ bare it agayne. Tha 
by p admonycyon ok his kredes fo2 to ta⸗ 
ne away þ ſhame dyd ſo moche he pꝛo⸗ 
myſed w mouthe foz to deteyue ß pzeeſt/ 
not of wyll to come to p operacyon. Ind 
wha he had retcepued our loꝛde / he cryed 
5 he bꝛent / p fpꝛe ofhel was win his bo 
dy. And in grete clamour ſayd J bꝛene J 
bzoplein body x membꝛes / a ſo he deyed 
myſcheuouſiy. ¶ Bythis exãple a man 
map vnderſtãde ỹ yk ſapd vſurer decep 
ued ð pꝛeeſt by woꝛde/he decepued hym 
ſelke moche woꝛs by dede. And yfhe bꝛent 
in body ĩ this woꝛlde. It is to pꝛeſuppoſe 


Tis wupten in ß fomme ok pe⸗ 


theeramplary vpon 


thathebzenneth cruclly in hell as vnto 
the loule. asc. / C229... CS 


C. ¶ Another example of myſcheuous 
dethe ok an vlurer the whiche in his ſee 
nes layd that he cha wed pence, lx xx vi. 


S <Q , 


T 1s wpyten in the pꝛomptuary 
of» dyſcyple that in the dyocele 
of Coleynca knight dyed py was 
renoumed to be an vſurcr # aua 
ryctous.Whanhe ras ſetze and 
pp mater moũted in to þ bꝛayne he was 
frantpke. Andas he moued euery dape 
his mouthe ap tethe his ſeruaũtes ſayd 
vnto hym. My loꝛde what cte you/he an 
ſwered. J cte pente. It ſemed vnto hym 
p the deuylles put pence in his mouche. 
And he ſayd. J may not bere ne ſuffre the 
ſe deuyls bꝛynge me vnto Þ chp2che / fo2 
perauenture J ſhall be delyuered by the 
pꝛayers of good men. whan he was the⸗ 
re he tryed / bete me agaynce / foꝛ I ſe mo 
deuyls here thã in my hous. The vnhap 
py man was had home /⁊ as 5ᷣ deuyls toꝛ 
mented hym he deyed myſchevouſiy. xc 


D. ¶ Another cxample of the Hozrpble 
dethe of an Vlurer. . = xxx vi. 


Lſo þ dyſcy ple retyteth that 
thert was an vlurer in 8 par 
tycs ot bꝛabant tyght curſcd 
foʒ hc diſheryicd many noble 
dt puyſſant men /a dyſpoylcd 


p pooꝛe of theyꝛ goodes. This layd vſu- 
rer vede ofte vnioprelygyous ⁊ p2apcd 
them in maner of wepyngey they wolde 
pꝛay foꝛ hym. But he coꝛrecked not hym 
ſelfe in no maner. And it befell ÿ he was 
ſcke ſo daynly ⁊ wt an he appꝛoched vn 
to his deth two terryble dogge s of dertze 


neſſe tame to his bed. Ind he dꝛewe oute 
ok his mouthe his ownetoͤguc/p whiche 
was ſtretched out as a fote ryght you 
rybly he deyed. ¶ This exaͤple denoteth 
p people þ whicht lpucth in ſyñes okcur 
ſed lyfe dyeth hozrpbly ofcurſed dethe. 4 
ſo p ſcrypture ſpeketh it. Uñ pſal. Ooꝛs 
peccatoʒzum pellima. xc. S Dee 


E. ¶ Another examplcota woman vſu; 
rer the whiche made to burye w her /her 
purſe and her golde and ſyluer. Ixxx v. 


En fynde by wꝛptynge this 
Aödwhiche foloweth how the 
V dpſcyplc recyteth inp boke 
ol his pzomptuary & ſayth 
y.ij.ſpſters departed they; 
goodes x herytages after þ thepz moder 
was deed. And one ofthe toke her pozcy; 
on and departed it vnto vlurp /# there 
aſſembled moche golde x ſpluer / had no 
compaſſpon of her ſpſter p whiche was 
nedy poozc. It befell y.the ſyſter vſurer 
was [cke tyll vnto the dethe , The whi⸗ 
checalled her other ſyſter foꝛ to adinyny 
ſter vnto her her neſſptees . She lerued 
her in hope to haue ſome thynge. Whan 
p ſyſter vſurer ſawe ỹ ſhe myght not elca 
pe Pp dethe lent her lyſter aſyde z toke two 
purſes full ot golde a ofſyluer /a g2yded 
them to her bare bely vnder her chothes 
And whi her layd ſyſter was come ay 
ſhe (ayd vnto her. J pꝛay the my ſyſtet p 
whan J am deedthat 5; luffre not that # 
be diſpoyled okno perlone / but that y bu⸗ 
ry me w clothes wherwith Jam clad. 
what moꝛe. She deyed a was burped 
as ſhe tequyzed. And it was tolde vntoß 
loꝛde to whom the towuc apperteynedþ 
ſuche an vſurer was dccd / v her golde 
t ſplucr apperteyned to hỹ. He ſent inco⸗ 
tynent a meſſager to ſcke Þ laid treaſout 


»— 
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the lyxte commaundement 


goten by vſury, Whan p meſſager had ta 
zen the keyes / opened p cores / ⁊ that he 
had nothynge foũde he began to toꝛmẽte 
the lyſter ofthe ſapd vlurer ⁊ to enqupꝛe 
fo; p ſayd golde x lyluer. The which had 
ſulpeccyon p it ſholde be buryed w her lp 
ter. Ind foz p woꝛdes v ſhe had ſpoke /⁊ 
fo j her body was (o heuy. whan p ſayd 
mellager vnderſtode this thynge he re⸗ 
qupꝛed Þ pꝛeeſt Þ Þ body were vnburyed 
foz to ſe p ſayd thyng. The pꝛeeſt ſuffred 
t3the ſepulchze was opened. Meruapl 
t was / fo whany body was al naked p 
pzecſt # the meſſager ſawe a ryght grete 
zryght neruaylous ⁊ fere full (ſerpent p 
whichelyfc vp often her hed /a keſt in the 
mouthe ofp woman kyze #ſulphze, wha 
they ſawep they had ſogrete fere # ho 
tour py they fledde #cryed too make men 
to taſte agayne pᷣ erthe haſtely / and that 
t was p deuyll the whiche punylſhed ỹ 
body # mocked it. The meſſager retour⸗ 
ned haſtely p whi he recounted what he 
had ſence, c. ¶ what pꝛofyted it vnto 8 
layd bluryeſſe to gete the layd golde d ſyl 
ver whan her ſoule is tozmented # dam⸗ 
ned. It is wzyten mathei. x vi.ca. Q. uid 
pdeſt homini li vniuerlũ mundũ lucrek: 
anime vero ſuc detrimentũ patiat᷑. She 
gote polſeded / # bare a waye the thynge 
wherby ſhe is pꝛyued frome paradyſe /d 
is in hell toꝛmẽted. In lykewyſe as it is 
to pꝛe ſuppoſe foꝛ to cõſyder her lyfe q her 
dethe / that was founde after that ſhe 
was buryed.,Xc, , co tf 
S., N. S.. ee. 


F. ¶ Another example ofan vſurer the 
whiche demaunded helpe okhis golde / 
ofhis ſyluer/aud trealoure whan as he 
laye at the poynte ok dethe /w p whiche 
he was tozmented SD xxx vi. 

eee eee ee 


Jo. C. lxxxxii. 


Tis wꝛyten in p boke of cxam⸗ 
ples ofan vſurcr pas he labou 
Jq[cedin p later dayes okhis deth 
was pꝛapedof his frendes y he 
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— wolde conteſſe hun and to reſto 
rep vlurpes/x bzought vnto hym p pꝛe⸗ 
ſte by tWo 02 thꝛe tpmes. But at euery ty 
me he layd / abyde tyll to moꝛowe/⁊ alter 
p Ichal do it. #ndat pᷣ laſt after p he had 
be ſtrongly warued to be cõteſſed / q that 
he had layd tary tyll to mozowe / whan p 
pꝛeeſt was gone he made to bzfge beloꝛe 
hym all his golde x ſpluer / and layd to it 
My golde x my ſpluer Incuer teaſed to 
labour to take payne fozÞ tyll vnto now 
And therfoze ſotour me now at this nede 
And onc tyme there was herde a voys 

whiche ſayd. Go in to the place where 

ſholdeſt go and we ſhal go alter the. Jad 
incontynent he deyed / # grete thonder F 
tempeſt camethpder / ⁊ the ſayd golde X 
ſyluer vanyſſhed p it was not knowen 
where it became. And alter warde bythe 
lufraunce ot god p ſoule of Þ ſayd vlurer 
appered vnto a holy man as he was in 
02ayſon the whiche ſayd vnto hym p he 
was dampned/⁊ ñ euety day he was per 
fozced to dzynkeoftheſapd golde and ſyl⸗ 
uer the whiche was in ð layd fpze moltẽ 
bꝛeuynge x detouraũt/wherby me map 
ſap vnto this purpole pᷣ Þ whiche is wp 
ten. Sapienc᷑.xi. Qer q̃ peccatho/p het 
et toʒquit᷑. In lyke wyle as Þ ſadd blurer 
had offeded in getynge ⁊ kepynge p laid 
good allo of it he was toꝛmented. ¶ By 
this exiple a man may knowe ÿ theſe a⸗ 
uarpcyous be wel abuſed to wene their 
golde a ſyluer (ſhall ſocourett,em ſooner 
than god at dethe 02 in ſekeneſſe / oꝛ Þ u 
ſhall put them in paradyſe a delyuer fro 
hel by ỹ they haue loued/lerued a truſted 
in p golde a the lyluer moꝛe than in god 
they ſhall be Juged a condampned d by 


The examplapꝛe vpon, 


they: golde in hell punylſhed and toꝛmen 
ted. sc. ] . . =HWw 


G. ¶ Another crapleofan vſuret p whi 

che commaunded his ſoule vnto the des 

uyl fo2 Þ it wolde not abyde no moꝛe with 

his goodes . e. De, xxx vi. 
2 


Ahe diſcyple recyteth in his ſer 
TV) mons how Hubert ſayth in p 
{ l 5,\ treatyſe of trible dꝛede that 
| | * as an vſurer laboured in his 
htebefoze hym his veſſell of golde a ol 
yluer as tuppes. ac. Ind ſpake vnto his 
ſoule ⁊ them vnto it pzomyſed ⁊ many o⸗ 
ther godes as feldes /houles/herytages 
xc. and» it ſholde abyde yet in woꝛld w 
his body. Ind as he ſayd theſe woꝛdes p 
- doloureofþ ſekenes gryped hym/ than 
he layd. I as moche as Þ wylte abyde 
no moꝛe w me Jcomaundey vnto Þ de⸗ 
uyll. And in laynge theſe woꝛdes he dyed 
t ended his dapes euyll as ryght was. 
Fo: he requyꝛed not Þ helde of god/but it 
was of his godes Þþ whiche fayled him at 


his greteſt nede. S e S eee 
So =:. Se, 


I. ¶ Another cxãple of an vſurer þ whi⸗ 
che wolde not reſtoꝛe / and he was bozne 
vpon an aſſe vnto 5 galowes and there 
was butyed. Se? e 1xrxvy, 


En kynde in wꝛitynge this p 
whiche foloweth how p dyl⸗ 
cyple retyteth in his pꝛõptu 
ary # ſapeth that a man au 
s vlurer wold not reſtoze-how 
beit y he was warned often. Ind whan 
he was in his dethe bedde he demaũded 
p ſacrametes of » chirche of his pꝛeeſt/ß 
whiche wolde not gyue him thẽ ykhe wol 


laſt days he made to be bꝛou⸗ 


de not reſtoꝛe / but he wold not. Ind whiz 
he was at the poynte ot dethe p ſayd pꝛt⸗ 
ſte was called foz to recomalide the ſou; 
le vnto aungelles of god / ⁊ pet agayne 
he ne wolde reſtoze. Than p pꝛeeſt ſapd, 
I tecõmaunde hym vnto all p deuplics 
of heil / went fro ß. Whan he was dee 
his frendes requpꝛed p ſayd pꝛeeſt to bu 
ry hym in ſomecozner okchyꝛchyaꝛde n 
to ſaue theyꝛ honour. The whiche thyn 
ge he ne woldeconſent-fo2 Sin his lyfehe 
wolde not conlente to teſtoꝛe. And lapd 
pꝛeeſt had an aſſe ſerued foz nothynge 
but to bere to & fro the chyꝛche p bokes 
other thynges foz Þ ſayd pꝛeeſt/⁊ ther 
te he ne knewe none other way, Thanh 
frendes of p ſapd vlurer pꝛayed p pꝛecit 
» the body myght be layde vpon p alle 
to let hym go where he wolde /e where 
ſapd aſſe reſted p body to be there buryed 
And they wened p the layd aſſe wold has 
ue boꝛne hym to ß chyꝛche oz vnto 5 hou; 
le ok p pꝛeeſt / loꝛ p he was acuſtomedto 
go to none other place. This thyng was 
gco2ded of Þ pꝛeeſt ⁊ oł all /a the ſaydca/ 
rayne was lapde vpon 5 aſſe the whicht 
bare hym all ryght Wout declynyngeon 
ony ſyde under galowes. And there he 
ſhaked hym ſo ſoꝛe p he made hym to fall 
befoze all Þ people / there he was burys 
ed cupatrib? ſuis. Jt was no reaſon that 
he were in holy erthe w good cryſtyens/ 
fo: he had not lyued an holy lyfe in obeys 
enge vnto god. And by þ the lcrypture ap 
pꝛoued ſayth that vſurers manpfeſtes 
ought to be pꝛyued from ſepulture eccles 
ſyaſtycallpfthep dey coꝛrectyon ⁊ amen⸗ 
dement # withoutereſtytucyon made to 
other. Ut haber extra de vlurcs*capitulo 
Q uia in omnibug.etcetera. £29 C29 


B. ¶ Another example how $ enemye p 
deupll ſette hym vpon the toffre whert 
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the leuenth commaundement 


the money Was olan vlurer. lxxxviy 


> Dediſcyplerecyteth in his p20 
| ptuary how an vlurer gaue in 
kepynge his money in an ab⸗ 
bay a relpgvous (awe the de 
=» uyily whiche let hym on ỹ co⸗ 
fre vnto whome he demaunded what he 
dyde there vpon p ſayd cokre. And he an⸗ 
ſwered. J kepe my money. Than wha Þ 
abbot herde hym ſpekeit he ſent agayne 
p ſayd money e the deupll vode his way 
fro that place. ⁊c. . D. 22 


c. ¶ Another example how a man ſhold 
not p2ap foz an vſurer deed. xxx vi 


En kynde by wꝛitynge this v 
whiche folo weth how dyl⸗ 
cyple recyteth inthe boke of 
his pꝛomptuaty ⁊ ſaycth Þ 
a pꝛeeſt pzaycd fo his fader 
þ whiche had ven an vlurer /a in lyngyn 
gehis handes trembled. Jad laynt ber⸗ 
narde pꝛayed god p he wolde ſhewe what 

ſygnylyed. And an aungell appered to 

ym ⁊ ſayd. It is grete foly to pꝛaye pf 


an vſurer Þ whiche is dampned. And 
blyſſed laynt Bernarde defended vnto 
peeſt Þ he ſhoide ſynge nomoze foz his fa 
der. And after v he had ceaſed to p2ay fo 
his ſayd lader his handes ceaſed a trem 
blednomo2e Se: S.. e; 


D. ¶ Another example what became of 
achyꝛche the whiche was made of vlu⸗ 
tpes ⁊ extoꝛcpons. = lxxxvij 


He diſcyple recyteth in his pꝛõ 

y ptuary 5ᷣ after that a man had 
2 do mabe a chirche of vluries a 
cxtoꝛcyons he made Þ byſſhop 

to come foz to dedpcate it. And 


The. **. 


Jo. C. lxxxx ii. 


as 5 byſſhop accompanped with his c:cr 
kes dyd dedycate it he lawe behynoc the 
auter vᷣ deuyil in habyte of a byllhop ve; 
ynge ma chayꝛe p which layd vnto y bil 
ſhop wherkoze conlecrateſt my chy:che 
Ccale p. This chirche appetteyneth vn⸗ 
to me of good ryght / fo it is edytyed of 
vlurpcs x rapynes. Than as p byllhop 
XP clcrkes fledde p deuyll dyſtroyed the 
layd chyꝛche w grete daülpnge. And al⸗ 
meſdede 02 ony thynge pa man gyucty 
vnto god 02 vnto his chuche / oz vnto on 
of hes laßtes of paradyle ſholde be of go⸗ 
de acquyſpcyo of good berynge out vez 
ynge made oftheft cxto2cyon oʒ viurp.Fc 
Oꝛ it ſhall not be agreable vnto gob. He 
wyll not ỹ amantake away Þ'gooves tro 
ony fo2 to bꝛynge the vnto hymn. As the 
ſcrypture ſayth in many places. U ecck 
xxxuj. Dona iniquoꝛũ no a pꝛobat altiſ⸗ 
lamus / net retipit oblactonc iiqnoy, Et 
michee.ca.i. Tutuliſtis de rapinis claus 
dũ et lãguidũ munꝰ / no qd ſuſtipiaʒ dũo 
dedile q; tex magnꝰ ego (il dicit dus. xc, 


. ¶ Another exaplcofan vſurer 5 wol⸗ 
de not reſtoꝛze. S = lxxxvu. 


T is wꝛyten in p boke of gylt 
ol dꝛede how a pꝛeeſt gaue war 
nyngeofthzethpnges vnto an 
vlurer y deped. The fyꝛſt was 
5 he ſholde repent hym. The ſe 
conde p he ſholde cke ſte hym. The thyꝛ⸗ 
de ÿ he ſholde make ful reſtytutyon alter 
his pupſſaunce. And p layd vſurer ſayd. 
Jam cotent todo rwo fyꝛſte thynges / 
but Þ thyꝛde how ſholde J do it /foz there 
ſhold nothþg beieft vnto me / ne vnto my 
chyldzen. And pzecſt ſapd. wout theſe, 
ij. thõgegs p mayſt not be laued / as ſayth 
ð ſages a Þ ſcrxyptures. And he anſwered 
I wyll pzoue pkit be true / fo; 7 3z nog 
l, 
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thpnge reſtoꝛe. And lo he dyedcurſedly/ 
t dꝛede moꝛe the pouerte tempoꝛall than 
dampnacyon cternall. N. 225 


F. C Another example of an vſurer þ cõ 
keſſd hym / made reſtytucpon in the en; 
deokhis dayes. Se: S Ixxxvij. 


En fynde in wꝛytynge this 
whiche foloweth how p dyl⸗ 
cyplerccyteth in his pzoptu 
arp ⁊ ſayeth that an vlurer 
fel in grete ſekenes p whiche 
was warned bp his frendes to cõkeſſe h 
ct to teceyue au the ſacramentes. And he 
lapd what ſhau it ſerue me p haue ſo mo 
che dekerred to confeſſe and amende. And 
p fredes ſayd. Iman ſholde cuermoze co 
fcſle hÞ/foz peraduenture god ſhal gyue 
you his grace. Ind confeſſour was cal 
led / vnto whom þ vlurer ſayd. My fader 
eſpyzytual J wpll confelle me with good 
wyll. But J haue cõmytted ſo many ſyn 
nes / a therin am ſo bewꝛapped p Itan⸗ 
not tell how J may eſcape, Unto whom 
the conteſſdur laid. Dyſpꝛaple ye not but 
cofeſſe pou foz cofeſſpon well made hath 
ſuche vertue p all ſynnes there ben par⸗ 
doned. Than he tonfeſſed hym/ã god ga⸗ 
ue vnto hym ſuche grate ÿ he repented 
hym x wept ſtrongeiy his ſynnes p with 
payne he ſpetze by foꝛce of weppnge. He 
made an entyer cõfeſſyon/reſtoꝛed Þ ſayd 
vlures x thynges yll goten after Þ coun⸗ 
ceple of confeſſour / and ended well his 
jyke and his dayes. . 
Ven e. nen. =; 


¶ Beſtitucio. 
A. ¶ Examples of reſtytucyon. And firſt 


example ofa man named Fryderyke toz- 
mented in purgarozy fo: that he had not 


The examplapꝛe vpon. 


reltozed yll goten godes. S xxx viij. 


En kynde by wꝛptpnge this 
bp wyhiche foloweth how the 
J dicypie recyteth in bokeof 
vos piomptuary 3lapeth 

P after Þa knyght was deed 
he appered vnto a cytezyn his nepgh; 
bour in ſuche maner p {moke #flambep( 
ſued fro his nolethzylles/⁊ he was coue; 
red / we hepe tkynnes /#barcaplotteof 
erthe vpõ his ſholders. Unto whom þ cy 
tezyn ſayd, Ar ye Fryderyke. Ind he laid 
ye. Fro whens come pe / what betokc⸗ 
neth p tyßges p J le. He anlwered. J am 
in grete paynes foʒ Þ I haue take awap 
ſhepe ſkynnes from a wydowe Þ whiche 
I felenowbzenynge. Alſo J haue dane 
vnto me vniuſtely p party ofa kelde that 
weyeth ſoze /e buauſeth my ſholders. But 
yl mp chyldzen reſtoze my papnes 
belyght/ſo he departed. And whan p o 
nes ot Þ ſapd knyght herde theſe wozdes 
oftheyz fader they loued better —_ 
de abyde in payne tha rehoze p laydthin 
ges. ¶ This example denoteth pᷣ p layd 
Frydcrpckehadcotrycyon ⁊ c on / 
but he dyd not latyſlaccon. And therfoze 
he was in purgatoꝛp. And by 5/ß þ layd 
chpldzen wolde not reſtoze it is to note ß 
one ought not to tar foꝛ his parentes to 
do good after his dethe / but do it hf(elfe, 


B. ¶ Inother exapleofa * 
the paynes ol purgatoꝛy/foꝛ Þ hereſto; 
red not money boꝛowed. S lxxxviij. 


En fynde by wꝛytöge this 
whichefoloweth how þ 

V cppierecyteth in his pꝛõptu 
atys ſaythÿ a doucheſſes ſo 
ne ok.ix.yere olde was ſebe d 
ſhꝛoue hym & deyed. After his deth he ap 
pered to his moder /e ſayd p he was gre 


the leuenh t commaundement. 


te payne in purgatozye foꝛ Þ ð he had not 
payed the debtes bozoWed of the ſeruaun 
tes of his ſayd moder koꝛ to go play. Ind 
pat his dethe he remebzednot to pay the 
02 make tobe payed, Ind p ſayd chylde re 
qupꝛed his moder that ſhe wolde paye the 
ſayd debtes/X that his payne ſholde haue 
ende lo they be payd. The whiche layd 

w good wyll ſhe wolde paye them. Ind 

e made inquyſycyon of Þ ſaydſeruaun/ 
tes. And made them al to be payed Þ wht 
che had lende to her layd lone, Ind incott 
nent that they were al payed Þ chylde ap⸗ 
pered to his moderagaynin grete clerete 
Unto whome he ſayd that he was delyue 
redfrom payne ⁊ put in grete telycite.⁊c. 
¶ Vytiis example ama ſholde vnderſtã 
de that hỹ behoueth to be pure # clene fo 
o go in to paradyſe. Whan ÿ layd chylde 
was Wholden # taryed frome glozy alone 
y foꝛ ſiluet boꝛowed/how ſhall theſe the⸗ 
ues ⁊ pyllers entte p̊ which wyll not reſto 
te / whan p ſayd chylde had taken nothyn 
gemalycyouſly was tarped. It is wzpte 
{,ad co. bi. Q eq; fures neq; auari regnũ 
dei pollidebũt. Fc. D, Y 


C. ¶ Inother example ofa man tourme 
ted in the paynes ol purgatozye foꝛ the 
dcfaute of. vj. pence that he hought to 
a woman. / De xxx viij. 


D Tis wꝛyten in ð pꝛomptua 
9 2 7 8 ry of þ dyſcyple 5 a man ou⸗ 


WE 8 = goht. vj. pence to a wydowe / 


2 5 y 


=4f>==cpmes her payment. Ind 
lapd ma dyed wout payẽge it/howbeit 

hedenyed not ỹ debte. After his dethe he 
apperedtoa deuout perſone #pzayed hõ 
p he wold pay ß ſayd. vt. pece/x he was 
moche toꝛmẽted in purgatozy-Xendured 
as many — as (he had made ſteppes 

e. &. | 


\ Þ whichedemafided many 


D. C Inother example ot a relygyous 
was inthe paynes ok purgatoꝛp fo an 
halpeny that he howed vnto a feryman 
oꝛ paſſager. Ixxc viij. 


T is wꝛytẽ in dialoguo ceſartj þ 
arelpgyous conuers of Þ oꝛdꝛe 
of Cyſterciẽcis was ſent ofhis 
abbot fo a belynes / ⁊ he pode. 

whan he came to paſſe ouet Þ wa 
ter he pzompyſed to pay an halfpeny vnto 
P pallager foꝛ his mede/Þ whiche he lhol 
de haue ſent vnto hym/⁊he was necliget 
to ſede it, Wha he came vnto his dethe he 
confeſſed him ol p neclpgence ok the halfe⸗ 
peny not payd/foz he cared not foz ſo lytel 
a thpge. After his deth he had ỹ ſaid halt 
peny beloze his epen p whiche hall peny be 
came ſo — — 
greter tha all the woꝛlde. Ind whan he ca 
me vnto the Jugement ok god there was 
founde none other —* letted p ſayd 
relygyous to go to heut᷑. And at pᷣ requeſt 
of ſome ſaynt he was ſent to his body #co 
feſſed it ⁊ reſtoꝛed # was ſaued. == 


e. ¶ inother erampie how deuplllet: 
teth to reſtoꝛe e, xxx vuj. 


me mapſters wꝛpteth this 

b bwyhiche foloweth how p dif 

c yple reciteth in 8 boke of his 
IRA MNomptuary and ſapeth that 
the deuylles came vpona ty 

me to a good holy hermyte, Of whome he 

arcd y names. The fyꝛſt ſapd/cloſe herte 

Foz whanonyhereth a I clole his 
II 


a «\ 
. — 
* 


Folio. C. lxxxxiiii 


foꝛ to axe hym 5 ſayd money / ⁊ pet ſhc1de 
ſuſtayne tyll ỹ ſhe were payed. ¶ Bythis 
example it is to be noted ᷣ by Y de faut to 
pay that ʒᷣ a man oweth he is letted to go 
in to paradpſe/⁊ is bounde to punycpon. 


The examplapꝛe vpon, 


herte he leeth not ne repẽteth his ſynes 
The leconde lapd. Jam called cloſinge 
mouthe. Foz yt ony wolde confeſſe hỹ #8 


uopde our runes Itloſe his mouthe in 


lett pge h3p he ne map cokeſſe hym. The. 
il. layd J am called cloſe purs. Foz Jlet 
te to reſtoꝛe the pll goten goodes / letteth 
to gyue vnto pooꝛe of thepz goodes / ⁊ ſo 
Jcloſe Þ purſe. We ben allebled togyders 
to helpe eche other. c. ¶ Bythis cram 
ple it appereth Þ the deuyls letteth a mi 
to repent hpm-to cõ feſſe /⁊ to make reſty 
tucyon. Ind it behoueth to do the contra⸗ 


ry to haue ſaluacpon. cc. 


F. ¶ Another example ot an abbot þ ſent 


agapne monep gpuen vnto p manaſte 
rye / foz Þ it was come of vlurp #curs 
led acquyſpcpon, C229 xxx viij. 


He dyſcyple reciteth in his bo 
key an blurer left by teſtamẽt 
agret ſomme ol monep about 
d. M.. bij. C.li.vnto o mona⸗ 
ſterp/wherok many grete pols 
ſeſſpons were bought. After p dethe of þ 


abbot was choſen another oł good cõſcyt᷑ 


te p was dyſpleſaunt ofÞ ſayd money te⸗ 
ceyued. what dyde he. He ſolde his beſty 
all his mouables #imouables 2 (ft p mo⸗ 
ney agapne to p executouts to the ende pᷣ 
they ſholde reſto2e to all thoſe the whiche 
had ben diſpoyled a greucd. Ind ſoꝛ Þ/p 
þ ſayd executoutes wolde not take it but 
ſẽt it agayne vnto Þ monaſtery pᷣ good ab 
bot was ſoꝛy # madeÞ ſapd moneye to be 
boꝛne to p market betoꝛe all the cyttzyns 
the whiche were pꝛelẽt / and to them (apd 
who ſo wyl tatze this money let hym take 
it /p it is outs I tenoũce à refuſe it. Foz J 
doubt not but pit be vniuſtlp gotẽ. Wha 
ð cytezyns ſawe this tyßge they were mo 
che edyfyed ok p dede toke counceyle amõ 


ge them a choſe people rpght kaythlull ß 
whiche pelded p ſayd money pertyculerip 
to al thoſe p had ben greued / ol whome 
the laid money was comen. And in ſhoꝛte 
tyme god reſtoꝛed vnto the ſayd monaſte 
ry in double moꝛe ol money than thep had 
reſtozed, And where they had but fewe go 
des after warde in grete haboũdaunte al 
was replenpſſhed. A doctout named Vyl 
lya wytneſſeth this to be verytable. Ind 

he ſawe in ſapd monaſtery many of þ 
relygyous layntes doynge myꝛacles #re 
plete w ſpyꝛpte of pꝛophẽcy . eee 


CExcommuntcatio, 


I, CExamplesofercomunpycacion apẽſt 
the thefes a [pnners, Ind kyꝛſt exaple 
howa whpteloke became blacke # mop 
ſty after that it was excomunted and 


curſed, e S xxx 


me maſters wipteth this 
e bpwoiche foloweth how ß dyſ 
IF cviererrteth in boke ofhis 
CZ dꝛomptuarp and ſapeth that 
there was an erle ot Cholouſe that ſuſtap 
ned and recyued he retpkes / and eue ty ſu 
che pſone is accurſed by ſentice of rygbte / 
iÞo ſctõ /w the heretykeg. Ind an holy ab 
bot was ſente to the ſapd erle to withdꝛa⸗ 
we hym kro the ſayd dede whiche ne my 
ght be couerted by woꝛde ne dede to dzede 
excõmunitation. Than pᷣ abbot ſayd top 
p erle. To thendeÞ pou #pours know by 
dedes how ß ſoule is vndone 5 is bounde 
of excõmunycacyon J wpll p one bzynge 
me a white lofe. And tha he ſaid, O bzeed 
albeit p pᷣ ne haſt delerued curling tothes 
de p p verite ok our faithe be ſhewed in ß ⸗ 
cp curſednes ot Þ ſoule 5ᷣ dꝛedeth not ex⸗ 
comunycacio,Excommunico te. Jcurſe 
p. Ind as ſone as he had ſpoken p woꝛde 


* 
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theſprtecommaundement, 


$ fapd bꝛeed ỹ was whyte became blake/ 
he made it to be cut in two parties /and it 
appered alſo blacke win moiſty # cozrupt. 
Alter warde he ſayd to thende p ye knowe 
alſo the vcrtueofthe abſolucpon/he toke 
the ſaydlofe # abſopled it /p whiche becas 
me in his kyꝛſte whitenes ⁊ beaute. ¶ By 
this example a man may vnderſtade p 5 
ſoules of people excõmunped oʒ accut ſed 
ben in hoꝛryble e toule eſtate p hath deſer 
ued to haue ſuche maledyccyon / whaͤ the 
white bꝛeed became ſo vndone # moyſty / 
pa perſone excõmunped knewe the gret 
euyl and maledyccyon p is in it /⁊ the pay 
nes p whiche ben to him pꝛepared in hell 
pt he deye in luche eſtate / he ſholde loue 
bettet to loſe all p woꝛlde yt it were his /d 
þ his body were as lmall as fleſſhe to pa⸗ 
ſtees than to abyde in it. S 22e 


B. ¶ Another exãple how þ ſtozkes lefte 
thep2 neſtes p whiche were vpon ama 
nes houſe incontynent that he was ac- 
curled. e, DDD; Iris, 


En kynde by wꝛytynge this p 
whiche foloweth how the dyſ 
ciplerecytethin his pꝛomptu 
ary x ſayech that p pope Gze 
: gozy the ſaynt excomunyeda 
newe erle. And fo Þ he cotempnedÞ ſayd 
ercommunycaſyon by mizacletheſtozkes 
d whichehadmade they; neſtes vpõ his 
hous pede to another place-wherof p laid 
man meruayled/Xmadehymto be aſlop 
led, Ind incõtinent the ſayd ſtoꝛkes came 
yn to make they; neſt vpon the houſe 

ofthe ſapd erle. E222; <a tn 


C. ¶ Inother example how ß ſparowes 
the whiche made nople in the chyꝛche 
yode out incotynent thatthey were ac; 


curſed, E. Its, 


The. &. 


Folio. C. lxxxxv 


—— he diſcyple recitethj in his (cr 
ms how in Þ chyꝛche of ape 
$7 Uincet the marty2 ſpatowes 
erped and lette 5 dyupne ſer⸗ 
Aupyte. And fo p none myghte 
put the out /tte byſſhop of p place cut ſed 


them #thzened them of dethe yk they en⸗ 


tted after that. Ind mozeoucryfama to 
ke ſuche a byꝛde z bare it with foꝛce in the 
laydchy:chc foꝛth with it deyed. Ne 


D.C Another example how v floures of 
an appletre fell dꝛyed as loone as the 
excomunycacyo was dꝛawen foʒ a poz 
tos was in t. e, lxxxix. 


En kynde by Wꝛit inge howa 
theke ſtole the poztos from a 
pꝛeeſt And foꝛ 5̊ p layd thefe 
was ſuſpended he put p boke 
np creues ok a ponge apples 

tre fnlof ſwete ſloures. The lentence of ỹ 
byſlhop was boꝛne. ac. Ind þ day that it 
was caſt in goynge to maſſe the people ſx 
wb the ſapd tre floured / whu they came 
agayne from the (ayd maſſe they ſoũde p̃ 
ſayd floures vndone. The tydßges came 
vnto þ ſapd byſſhop ofthis thinge / ſaid 
boke was founde / ⁊ as loone as p̊ byſſhop 
had aſſopled p tre Þ floures came agapne 
vnto ß ſapd apple tree. ¶ By this exam⸗ 
ple theſc excõmunped oz curſed map vn⸗ 
derſtande p they loſe althe goodes (ppzp 
tuallesÞ whiche ben in them / a alſo god 
paradyſe / all good dedes. Ind alſo all p 
concenters and parte takers ſholde dzede 
ſpthÞthe ſayd apple tree the whiche had 
not done Þ yllloſte her ſtoures , And here 
a man map vnderſtande that the good de 
des loſte cometh agayne by the vertue ol 
the ablolucyon lith that the appletree res 
couetred the floures. % E2S 2220 


Kk. iij. 


The examplapꝛe vpon, 


E. ¶ Another example how a tauen beca 
me hydeous/⁊ his fedets fell from him 
incontynent that Þbyſſhop had curſed 
foz his rynge that the layd rauen had 
taken, See e irrnr 


En kynde by wꝛitynge that a 
A byſſhop dzewe one tyme arp 
W ge from his fynger / d a raue 
pꝛpuelp toke it ⁊ bate it vpon 
g the hous betwene two tyles 

Ind after warde the layd byſſhop ſought 
his tynge ⁊ was wꝛothe ⁊ accurſed hym 
Pp had taken it. Ind in ſhozte tyme feders 
ok the layd rauen fcll from hym a became 
ſo hydeous p it was meruayle. Ind after 
warde within a lytell tyme the tyler foun 
de the layd tynge / a the ttouth was kno/ 
wen. The lapd byſſhop aſſopled x reapel 


led 5 ſayd ſentence / ⁊ incontynẽt 5 keders 


came agapne vnto the rauen as befoʒe / 
was made kayze. ac. SSD ;==<q 


F. C Another example how ctcommuny 
cacyon caſte Juſtly oz vniuſtlip is too be 
dꝛedde as it appered in two mokes the 
whiche made the to be gelded. ixxxix. 


T is wzyten in vitas patrum 
7 2 $I Yhow two ſeculers made them 
[3 3; mokes the which hadenup of 
— — euangeliſt/but not af; 
ter ſcyence Thep gelded themſefe alſo as 
fo: to haue the tealme ot heut. Ind whã 
the archebyſſhop herde of it he curſcd thẽ 
Ind they wende to haue done wel / they 
wꝛothed them agapnſt hym ſapenge. We 
den gelded fo p realme of paradyſe/#he 
hath accurſcd vs /go we into Ihctuſalẽ 
to the byſſhop foꝛ to haue helpe agaynſt Þ 
ſapd archebyſſhop. And whan they were 
comen thider and y they vnto hym hadde 
clared the calt he ſa yd vuto them. Ind J 


accurſe pou ofthis thpge. Thep were yet 
wꝛothe ⁊̃ yode vato tharchebillhop of Jy 
thyoche vato who they declared byozdze 
all the caſe. Indhethemcurſcd as the fo; 
ſayd dyde. And thy ſapd amogetheinlelf 
Go we vnto rome vnto the pope/ꝭ he ſhal 
venge vs on p ſayd bylſhoppes. And thy 
der thy pode ſayd vnto p pope. We ben 
comen vnto the as cheke vnto ᷣ chyzche ⁊ 
of vs all / and they vnto him re compted al 
vnto whome he layd. Ind J pou excõmu 
nycate / loꝛ pe ben ſepared. Than the mon 
kes defapled ok all excuſacpons reaſos, 
+ ſapd vnto the ſelte. Thele byſſhopes hol 
deth to gpder foz that they reſcmble to (6 
ncs.But go we vnto luche an holy man 

ne taketh hede bntoÞ perſones. Nam 

ad illů virũ dei (ctr epyphanuz cpilcopũ 
decipꝛo qꝛʒ pꝛopheta ẽ et ꝑſonã hois no ac 


cipit, Whan they appꝛoched vnto the cite 


of p ſayd pꝛophete it was teueled vntchþ 
ofthey: caſe. Indheſent befoꝛe them and 
tolde them that they ne ſholde entre in to 
ð cyte. And than they knewe they? faute 
and ſaid that they were culpable in verite 
they repented a wolde do penaunce / in ſa 
ynge thep haue Juſtly excõmunpcate bs 
This man here is a ꝓphete / god hath re: 
ueled vnto hym ok vs. Ind they repꝛeutd 
themſelke ryght gretely ol p gylte they 
had done. Ind whan god la we they: hett 
tepentaũtes and knowynge thepz laute 
rcucledit vnto the ſayd bylſhop. c. The 
whiche made them to entre in to the cyte 
comtoꝛted them andreceyued vnto cõmu 
nyon. Ind wꝛote agapne vnto p byſſhop 
of Alexandꝛye that he ſhold receyue thein 
and that in vetyte they had done pcnaſice 
and ſo was it done. CBP this cxamplc a 
man ſholde vndcrſtonde that ſentence is 
to be dꝛedde. How be it that they wenedto 
do wel and not to be excomnunicate and 


yet they were. Ind incontynent thep had 


een 
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theſyrtecommanundement, 


reknolygedthey? faute god wolde ÿ they 
were aſſoyled d recepued. , 


. ¶ Another example how lightnynge 
conlumed one that was cxcommunyed 
c accurſed. DD kxxxix. 


He diſcyple reciteth in his pꝛõ 
ptuatp Þ one excõmunpcate a 
abſtinate entred in tothe chyz 
che ol p virgyn Mary, And in 
contynent lyghtnynge entred 
therin the whiche ſlewe hym / and p other 
had no harme. ¶ A mi ſholde here vnder 
tande) one excõmunped oꝛ accurlcd that 
gooth vnto the chyꝛche and to ſpetze a to 
talke w the good agaynſt the defence the 
wiche is made / and fo to put the other in 
ſone hurteth hymlelfe / and better it were 
vnto hym to humble hymſeife and to be 
ſolytatp. c. = e Se, . 


Another txample that one excõmuny 
td repented hym d alter warde deped befo 
rethat he was alloyled his body appere d 
8s blacke as peche. Ind after the abſolu⸗ 
(yon he appered whyte as (nowe, >z==24 


D.C Inother example how a gardyn ex⸗ 
communied bare no fruyte tyll that it 
waͤsabſopled. Se Uri 


En fynde by wzptynge this Þ 
Mwyiche foloweth how the dy 
MH I.cyplc recytcth-tnthe boke of 

his pzomptuary and ſayth Þ 
the moder of the duke of bur⸗ 
ht ot᷑a pꝛeeſt a rxyght fayze gat 
dyn planted with fayze trees. Und foꝛ ag 
moche asp ſayd gardyn bare no fruyte 
lady demaũded Þ caufe. And it was ſayd 
vnto her / wh an p pꝛeeſt ſonge maſſe on 5 
ſondap tn the fruyte tymethe ponge men 


lefte maſſe i the chyꝛche x yode to gader 
the fruptes and bꝛake ỹ hedges . Itter ỹ 
they had ben repꝛeued warned to reſpſt 
them ⁊ that they ne wolde obep he cut ſed 
p gardyn þ it dare nomoꝛe frupte, Than 
p ducheſſe made toabſople 8̊ ſayd gardyn 
bythe pꝛeſte. The whiche comaunded w 
that pᷣ it ſholde bere fruyte as it was accu 
ſtomed / in lpkewyle it was done. Unto 
purpoſcotthis example it is wꝛytẽ marti 
xi.q dñs maledixit feculnee / ſtatĩ aruit 
Out loꝛd Jeſus hath gyuen his pupſſaũ 
ce vnto pꝛeſtes to bynde ⁊ vndynde. Ufi. 
math xv. uodeũq; ligaueres ſuꝑ terrã 
exit ligatũ et in celis.ac. Ofgood ryght Þ 
gardyn bare no frupte / foꝛ it was acurſte. 
And after that it was aſſoiledÞyzeofgod 
was taken away / it fructifyed, Syth 
p ſayd gardyn p had not olfeded was pꝛy 
ued from frupte ⁊ from al goodnes by mo 
re grete reaſon a perſone excomunped is 


pꝛrued. c. es 
C Palediccio. 


J.CeEriples ofmaledyccyon. Ind fy2ſt 
example ot᷑ foure mõkes p whiche ſlew 
abere, N e DD xxix 


Tis wziten in p dialogue ol ſaßt 
Gꝛegoꝛy how a good reipgroug 
named Flozentius requpꝛed god 
p he wolde lende hym ſome coſo; 
tacyon foz to kepe hisdeſtes, And 
whan he yode fozthe ol his oꝛatoꝛ he fo 
de a becte. The whiche whan he bowed 
he wyſt that he was ſent ort god /e cõmpt 
ted his beſtes to 8̊ ſaid bete to kepe as pa 
ſtour x (ayd. Kepe iny beſtes ⁊ come apen 
alway at.. ot᷑pᷣ clocke . The betete was 
obedyẽt # dyde ſo/᷑ came ſomtime at ſrxe 
oz at noone after the tommaundement of 


his mapſter in the tyme ok his yoge aege. 


Folio. C. lxxxxvi 
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The examplapꝛe vpon, 


And it befell p̃.iiij.monkes had enupeon 

þ lapd flozentiꝰ foꝛ Þ there mayſter dyde 

not lpke mpꝛacle ⁊ llewe the ſayd bete as 
he kepte p beſtes. W han p beere came not 
agayne to the hous at ̊ houre accuſtomed 
Floꝛẽtiꝰ was ſoꝛy in awaytynge foz hym 
And yode in the euentpde to p teldes and 
tounde hf deed by p ſhepe. Whan he was 
enfo:med of þ cale / # that he knewe how 
p monkes had ſlayne him he bewayled ỹ 
beere / ⁊ p malice of his bzed2E, And in his 
wꝛathe curſed Þ hompcpdeS ol Þ beere / d 
ſayd, J hope in god Þ thoſe p whiche hath 
layne mp deere p dyd none yll ſhall haue 
vengtraũce in this lyſe. And fozthw p ſaid 
mokes were lmyten with cruell ſckenes / 
ſcʒ mozbo elephãtico.⁊ thepʒ mebꝛes ſtin 
kynge lo deyed Wherof Flozentiꝰ was ke 
retul a wꝛothe / foꝛ he reputed hym ſelf ho 
mycyde / foʒ that his oꝛapſõ was exalted 
ol god. He wepte theyꝛ dethe all p tymeof 
his like / to thend p a ſpmple man ne ſhold 
pꝛeſume to curſe here atter. c. ¶ This cx 
ample denoteth two thinges. The kyꝛſt ỹ 
punpcyon and maledyceron came vpon p 
four monkes foz 9 they ſlewe þ ſayd bere 
by enup. The ſeconde Þ a mi ſholde moze 
ſoner tequyꝛe ſaluacyon e bencdiccyõ ſoꝛ 
his ennemyes than maledyccyon in as 8 
ſayd Flozfti? was wꝛothe to haue tequp 
red maledyct pon on p monkes /c. S 
Se.: Wen... e, 


C Septimum pꝛeceptum. 
¶ Tuxuria. 


A. ¶ Examples of people p committed le 
chcrp, And fpꝛſt of a woman dampned 
p knewe lecheroully one ok her kynnel⸗ 
me #dyde many other lynnes / ot who 
me pllued two todes and beſtes in con⸗ 
fellpnge her. See lxxxix. 


En kynde by wꝛitynge this p 
whiche foloweth how the dy 
cpple tecyteth in the bokeot 
hig pzomptuary and ſaith 5 
two trers yode to pꝛeche in 
countre about. Ol the whiche p one was 
aücient penptecer oł p̊ pope. The other 
was yonge / innoctt / ⁊ debonapze ⁊ came 
vnto the caſtel ot a noble woman ſpnner. 
She conteſſed ber vnto the peuytenccr / 
at euety ſynne vᷣ ſhe tolde the ponge frere 
ſawe a tode oʒ abecſt yſſue ot het mouthe 
ö lept a tanne out of Þ chyꝛche. And at ß 
laſte as lhe wolde conteſſe a grete ſynne a 
dꝛago put out his heed/albeit he dꝛewe u 
in agaync /ſoʒ ſhe had ſhame foꝛ to cokeſſe 
it / and all the ſayd todes & beeſtes came a 
gayne in to her mouthe. Ind after that 
ſayd freres were gone Þ põge ktere reto 
ted it vnto p penytencer. Than the ſayd 
penytecer was wzothe a came agapne fo; 
to warne her to conkeſſe her entyerly/and 
founde her deed. They put them in faſtin 
ges c oꝛapſons. And on the thyꝛde dayeÞ 
layd woman appered vnto thẽ in a tyrry 
ble vyſyon, Foz ſhe beſttode a tyght terry 
ble dꝛagon / had two cruel ſerpetes that 
enbzaced-gyzded/ſtpnged/and bott with 
they2 tethe her bꝛeſtes / had on her eyes 
t wo toule todes /a frõ her mouthe pſſued 
fyzc a ſulphꝛe tyght ſtynkpge. Her baͤdes 
were deuored or two dogges 5 bote them 
Her eres were replete W arowes of kyꝛt. 
Her hed was ful of venemous liſardes p 
bote her ſoʒe. Ind wha p frereg ſa we this 
woman koꝛ dꝛede they fell vnto the erthe. 
Unto whome ſhe ſayd. redes of god die 
de you not. Jam Pryght curſed woman 
ſynner Þ pe confclſed befoze yeſterday. 
made a cõſyſſpon fapnt ⁊ not entyer fo; 
hyd one ſynne p J had cõmytted W my co 
ſyn. And penitecer cõuerted her in p na 


me ot god almyghey that ſhe ſholde tel the 


Asse ges oo 


the ſeuenth commatindement, 


cauſes of the paines þ ſhe had. And ſhe an 
ſwered. The lyſardes p whiche punpſſhe 
me in the heed / is foz p aournementes 5 
Jbare. The todes p̊ which punylſhe me 
in the epen is koꝛ p lokynges vnletul. The 
arowes of myn eeres is koz þ herynge of 
foly(ſhe woꝛdes. The fpꝛy ſulphꝛe punyſ⸗ 
ſheth mp mout he koz the blaſphemes / de⸗ 
traccpons / ſõges / vayne woꝛdes d kyſIpn 
ges ß Jmade.Foz þ enbzacpnges & atou 
chynges bnlefull 5 Þ made the ſerpentes 
tourmenteth my bzeſtes.The dogges by 
teth my handes foz Þ J hauegiuen to thẽ 
that y J ſholde haue gyuen vatoP pooꝛe 
Alſo foz Þ J haue aourned them W rſges 
x Jewelles, Ind Jride this dzagon foz p 


mode y J had in tidynge ⁊ leſtpᷣge me vß 


nclothinge a garmentes aboue other /d 
fo) lecherous thpnkynges Jam bzente 
intollerably in p membzes fempnyne 
the thyghes knees / and legges. Ind ſoo⸗ 
daynly p foʒlapd dꝛagõ terribly tourmen 
ted het a bare her in to helle / neuer after 
ſhe appeted. ¶ By this exaple is denoted 
many tyynges /pꝛyncppally how the (aid 
wome þ whiche bereth on they hedes vn 
due aournementes/x that maketh enbꝛa⸗ 
temẽtes ſhamefull à vnlekull / vpon they 
bieſtes as it is ſayd in Þ exà ple ſhal haue 
ſtrapte punycion. Alſo by that p̊ ſhe made 
not entyer cone ſſpon fo; ſhame the todes 
tbceſtes p whiche were yſſued retoꝛned 
8gapne in to het body. That is to lay her 
lynnes contelled were not pardoned #re- 
tourned in her. Foz ſaft Bernarde lapth, 
ꝙ lũma det pietas venia no dimidtabit/ 
atnichil/aut totũ te penitete dabit. Ind 
vnto purpoſe pᷣ ſhe had todes a beeſtes Þ 
tourmeted her /a Þ fpze p bʒopled her. Jt 
is wzyten ꝓſaie vitio.t mar,ir. CLermts 
toꝝ non moꝛit᷑ ⁊ ignis n0 extĩiguitur. Et 
legif iudith. x vy. Dabit eĩ eis. deꝰ ignẽ c 
vermes icarnes vt bꝛant᷑ ⁊ ſẽtiãt vſq; in 


w And he knewe her g loſt her that nyght 


Folio. C. lxxxx bi 


ſẽpiternũ. This woꝛde / vermes ſpgnyfy 
eth two thynges. The lyꝛſt ben Þ wozmes 
todes x beſtes of the erthe as ſayd cat holy 
con, The ſetõde is the remoꝛs of the cõſcy 
ence / fo: the damned ſhall euermoꝛe haue 
remembzaunce x remoꝛs of they; ſynnes 
y they ben tourmented. SN, 


B. ¶ Another exãple ofa curyallthe wht 


che knewe lechetoully a doughterþ he 


had holden vpon the konte. Ixxxx. 


T is wꝛptẽ in the. iiij.boke ofthe 
dyalogue of ſaynt Gzegozy Þthe 
re was acuryall in the pꝛoupnte 
of valere that made hß ſelke dꝛon 
ke the ſaterdape ot Eeſter after Þ 
kaſte / had holden vpon þ konte a dough 
ter p whiche he demaunded to dwel Wh 


whiche is a thynge hoꝛrydie to tel. Wh 

moznynge came ß he ſholde ariſe he thou 
ght 2 be was moche culpable / a p nedes 
he muſt go to waſſhe# bathe hym in lyke 
wyle as he wyſſhe hun in p bapne he wal 
ſhed p ſoylenes ofthe gylte ok his ſynne. 
Than he pode to waſſhe hym# dꝛedde to 
entre in to the chyꝛche / but he dzed ſha 
me okthe woꝛlde / the language pk at (us 
che ſolempnyte he pode not in to the chyz 
che. Ind yk he thider ode he dꝛed p Juge 
ment ot god Than he dzede the ſhame ol 
the woꝛlde / but in dꝛedyng helde hß in the 
de ſuſpect in regardpge vnto euery of his 
mocupnges at what houre he ſhold be gp 
uen vnto p deupll fox to toutmente hf bes 
foze al the people. Ind albeit that he dꝛed 
hugelp/he ne had none pll on p ſapddaye 
And pede fozth Joyous of p̊ thyꝛche. Ind 
p monday he entred in to the chyꝛche ſu. 
rely without ony grefe oʒ harme. Indic 
was lo that by ſyxe dapes / he had neuer 
none eupll. And he pode in to the chyꝛche 
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The examplapꝛe vpon, 


Jopful x aſſured in wenßge p god nehad 
tene his ſpfie-02 yk he had lene it Þ hehad 
pardoned hym mercyfully, Ind p ſe ueth 
dape he dped in p chyꝛche ot lodayn dethe 
hoꝛribly. And whi he was buryed ſlambe 
of fie yſſued out ot his lepulcre /⁊ was ſo 
longe (pace in Þ ſyghte ok all people. And 
there was in ſuche maner Þ he bꝛened his 
body # bones / his ſepulcre # all Þ erthe 
had ben thꝛowen X put out.⁊c. ¶ By this 
man p was punyſſhedts to vnderſtande 
5 ſo ſhall be p lecherous impenytẽtes. Al; 


lo by that vᷣ he cõfeſſed hym not. that he 


dydc no penaũte/his caſe ne (hold be good 
to bere, Foꝛ it is wꝛytt᷑ luce.xiij. Q iſi pes 


nitẽtiaʒ habueritis ocs limul peribitis. Al 


ſo he ne myght be puryfyed # made clene 
of his ſpne but onely by true cofcllyonas 
ſayth ſaynt Ambꝛoſe. Qullꝰ pctõ iuſtifi⸗ 
cari poterit /niſi p21? cõfeſſus fuerit. And 
therfoze he was abuſed to wene to take p 
tulpe ok ſynne away as in baynynge hym 
oʒ walſhtnge. Allo foʒ pp god punyſſhed 
hym not foꝛthw that he had done p (ne 
is to vnderſtonde p god the which is mers 
cyful punyſlheth not incotynent that we 
fayle foz to tary vs / that we ſholde do pe 
naunce. c. SD ,, Qt 


C. ¶ Another example ota woman dam 
ned foz atp2ynge and aoutnynge other 
heed / ⁊ foz to ſhewe her bzeſtes / and foꝛ 
dauncynge / lepinge / ⁊ ſhameful enbꝛa 
cementes. M / ire. 
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A weth Þ whiche is alſo wziten 
n other bookes and lapeth pᷣ 
there was a pꝛeeſte p put hymſelke ofte ty 
mes in atflyccyons and oꝛayſons /a ſonge 
maſlefo2 his moder deed, Ind one tyme 
as he ſõge malle fo: her ⁊᷑ delſited to know 


ſomwhat ol her eſtate he ſa we her kaſt by 
p aulter in a baſket of fpyze holden We wo 
deuplles ⁊ bounde. Yer heed was replete 
Wſerpentes lmal as heeres / had a tode 
on her bzeſte pᷣ colled her about p necke w 
her fozefcte # vometed flabes of kyze in to 
her kace. And had her haͤdes x fete boũde 
Wehapnes offyze, The ſapd pꝛeeſt mer; 


y uapled / ⁊ aſted her of her eſtate. And ſhe 


ſayd that vnpꝛolytably he pꝛaped fo; her 
and » ſhe was dampned. She lapd moze 
ouer that p payncsy ſhe had in her heed 
of lerpentes of fyze was toz p aourneme; 
tes à heeres Þ lhe had bozne vpon her he; 
de. Ind Þ ſhe ſuſtapned p tode on her bze 
ſtcfoz y p (he had ſhewed her necke bare 
#her ſapd bꝛeeſt. And Þy the layd tode bo 
mpted the bꝛennynge llaͤbes of fy2e in her 
face was foz that lhe had coloured ⁊ payn 
ted her ſaid face. Ind foz that y ſhe hadol 
fendedourlozd by cnbzacementes ſhame 
fulokherhandest of her fete to lepe and 
to daunce ſhe had them botide Wchaynes 
of fpze, Than (ſhe departed # went to hel, 
¶ By this example is denoted p gourne 
mentes & atyzynge ful of pꝛyde p whiche 
apperteyneth not vnto the eſtate ot p per 
(ones ben to fle. Ind alſo the daunces vn 
ſhametull /toz in hell they ſhal be kept fr6 
lepynge /p fete a the handes ſhal be boun 
de ot the Juſtyce ot god. Uñ mathei.xxu. 


J igatis manibꝰ et pedibꝰ ꝓucite eu in 


tenebꝛas exterioꝛes. Allo by that» p ſaid 
woman hadpunycyon ofthetode 2ᷣ whi⸗ 
che was on her bꝛeeſtes is example foʒ all 
good womẽ ᷣ whiche wyl euade punicioõ / 
and haue ſaluatpon that they ſhold hyde 
they2 ſayd bꝛeſtes # fapze flelſhe. Foz it is 
a bayte andÞ lyne wher by the deuyllde⸗ 
ceiueth and taketh the perſones, Allo by ß 
beholdynge and regardeofſuche thinges 
the perlones appetpteh to do #fulfyllthe 
ſynne of lecherp that ledeth to daͤpnacyõ. 
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the ſeuenth commaundement 


vnde gregoꝛtꝰ. Qõ licet ĩtueri nõ licit co 
cupiſci. And lapyente lapeth. etcł.ix.ca. 

opt ſpeci mulieres multi perierũt/⁊ 
er hoc cocupilcetiaquaſt ignis exardeſcit 
Et hieronimus dicit.ꝙ gladiꝰ igne? e ſpe 
ties mulier is quali ex oi parte lui ſagit⸗ 
tas mittunt / ſcʒ ad antmas decipiendas. 


D. ¶ Another example how. xxiu.thou⸗ 
lande men were bꝛent w p kpze celetkpall 
fo; þ (ynne oklechery. Ind Balaam gaz 
ue the touncepll. Seeed lrrre 


He hyſtoꝛy ot Balaã is wyte 


chapytre ot p boke ofnobzes. 
Inß bcgynnyngeof his lyfe 
he was good ⁊ pꝛophecyed Þ 
tomynge okour redempepon.Foꝛ he ſaid 
p a ſterre ſholde go out of Jacob. Oꝛiit᷑ 
ſtella ex tacob/P whiche denoteth Þ blyl⸗ 
led vyꝛgyn Mary. xc. Allo he had luche 
gyftofgod y thole ỹ he blyſfcd were blyſt 
ithole y he curſed were curſt. And foz Þ 
Balaac made warre w thechyldꝛen ol 
lcacll /a p he myght not ſurmoũt them 
heſent to ſeche Þ pꝛophete Bala am foꝛ to 
curſe p ſayd people ofyſraell. And foz the 
grete honours x rychelles Þ the kynge 
Balaac made to offre hym / he was pers 
uerted #ouercome lo ſtrõgly þ he demaũ 
ded of god by two tymes y he myght go 
to turſe p ſayd people, And god not lo ac⸗ 
(02ded, Foz his requeſt was vntult # pll 
intwo maners. Pꝛimo. Joꝛ Þ he woldcur 
le p people Þ god had blyſſed. Secundo. 
hto haue golde / lyluer / and hongyres 
woꝛldly. Ut marci.xxij.dicu dns, ol 


ne cuʒ eis /neq; maledicas populo qꝛ bũ⸗ 
dict? c. Ind after y Balaam had excuſed 
hym to p mellagers of p kynge / he was 
pet lo gretly defired # ouercome fo2 wozld, 
ly honcurs 5ᷣ he lepte vpon his alle ſoʒ to 


Jo. C. lxxxxvſii. 


go # ſpeke w the kynge. But ß alle pode 
backewarde # wolde not go his waye/X 
yede ouerth wate Þ feldes ⁊ dꝛewe hym 
amonge bꝛeres ⁊ thoʒues. e bette hym / 
but foz nothynge he wolde go foz warde. 
And by Þ vertue of god p aſle ſpake 295 
demaũded. wherfoze lmyteſt Þ me. l) c an 
\wcred . Thou haſt deſeruedit/3Y moc⸗ 
keſt w me. And Balaam adupyſed p aun- 
gell ỹ helde a ſwerde all naſted. ThiBaz 
laam wozſhypped hÞ vpon p erthe haſt⸗ 
ly. And p aungel hym demalided wher⸗ 
foze he had beten thyꝛdelp his alle Jam 
come foz to perſetute pᷣ. Ind ykthyn alle 
had not gone backe agaynſt thy wyll J 
had ſlayne pᷣ/⁊ he had lyued, Ind Balag 
ſapd. I haue ſynned. J knewe not that 5 
was agaynſt me. And yk it dylpleale p 5 
Ithpder 7 Ichal retozne. Indy aũgel 
ſayd vnto hym· Go w theſe mellagers/x 
— .— ſpeke nothynge but p 5 J 
ſhal cõmaũde p. Tha Balaam And 
whi he was in 5ᷣ cyte p kynge lente vnto 
hf gyltes e pꝛynces /# was receyuedin 
gretchonoure , Fo2 to be ſhozte Balaam 
made to edyfyby thꝛe tymes auters /a in 
thꝛe places fo2 to do ſacryfyceto god of lg 
bes a bulles to knowe vf god ſholde con⸗ 
ſent mozeſoner in one place thã another 
foꝛ tocurſe p people ot pſraeil. But god þ 
is not varyable conſented nomoꝛe in one 
plate than in another. Atter warde foz to 
obey to Þ kynge Balaã cou ſeyled hÞ how 
he ſholde make to cõmpt foʒnycatyõ in p 
men ok armes ot yſraei:wherby ys ſhol 
de punyſlbe the. And maner of Þ coun⸗ 
teyll was they pꝛepayꝛe all Þ fayze may 
dens of Þ cyteaffygedofÞ yfraclytes/a 
that thoſe fayze women ſholde holde the 
at theyꝛ doꝛes/⁊ theyʒ ydolles by them. 
And v whan p cyte were take p men of ar 
mes wolde go to p fayʒe women. And lo 
god wꝛothed ayẽſt the. The yll coũlayl ol 
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The examplapꝛe vpon, 


d ſayd Balaam was done 3the ſynne ac⸗ 


coòͤplylſhed. And god p creatour wzothed 


hym agaynſt p ſayd chyldꝛen ok ylrael in 
ſuche maner 5 kyze celeſtyall dyſcended 
vpo them p whiche bꝛened. xx uj. M. In 
lyke wyſe as expoudeth Yapmo vpon Þ 
wozdes of ſaynt Poule p whiche be wzp- 
ten.i.ad.coʒi.x. eq; fozncemur ſicut q 
dam cozum foꝛnicati tie et ceciderũt vno 
die viginti tria milia. And pet of p aboue 
ſayd chpldzen there was yer a thouſande 
ok p pzynces p whiche were hanged by p 
comaundement of god-xof Moyles as it 
is wꝛyten numeri. xx v. And p Jreofgod 
was appeccd by that poneofp chyldzen 
ofyiracilnamed Fyneecs roſe vpxflewe 
in p ʒele ot god z ot Juſtyee a man anda 
woman in comyttyuge foʒnpcacpon. ac. 
Al this ſayd punycyon ⁊ this ſ(yfie was 
by Þ coũlayll of Þ curled pꝛophete Balaã 
p whiche requyred ok god that he myght 
deye as p Juſt men. Unde numeri. xxiij 
Qoꝛiat᷑ aĩa mea moꝛte iuſtoꝛũ / et fiant 
nouiſſima mea hoꝛũ ſimilia. He wold dep 
wel / but he wolde not lyue wel. And ther 
fozc his tequeſt was not Juſt foz to haue 
well woute deleruynge it. 


2 _< RD Sm Se. 


¶ Stupzum. 


J. ¶ Exaples ofdcflourpgeofvp2gpns 
Ind kyꝛſt. Example how a vyꝛgyn was 
toꝛrupt oa ponge man / a by malyce im⸗ 
poſed the lynne vpon ſaynt Machaire p 
was pacpent. e = xxxxi. 


3 TTis wꝛyten in p lyke of faders 


dow p dcupl tempted a vyꝛgyn 


IS whan ſhe was grete her frides 


————=alked her of whom ſhe had con 
teyued. Ind ſhe anſwered. This lolyta⸗ 


d whiche was defloured , And 


ryehath ſlepte w me. And her krendes; 
men ok ß ſtrete toke Machapze / haͤgtd 
—— T kettplles about his necke/ led 
jym betpnge thꝛough p ſtretes. Andio/ 
moche they Imured hym-betteoppycl 
led ỹ he was tnlykewyſe as halle decd /n 
he bare all pacycntly, And a leculex man 
5 had mynyſtred vnto hf his necelſptces 
was allo rebuked in lapenge vnto hym. 
Thou ſayd pᷣ he was an holy man / he 
hathe defloured out doughter. Foz to be 
ſhoꝛte they ne lefte to bete p lapd machay 
re tyll p p layd man had picdged p he ſhol 
de nouryſſhe p doughter. Ind after p he 
was pledged Machayze layd vnto hym 
lelke. J tynde a woman it behoucth me to 
nourylſhe her. And he put hp eite to wer 
ke nyght a day ⁊ made baſkettes,Bndþ 


pꝛyte p they were ſolde fo2 he madeto be 


bozue vnto Þ ſapd woman / The bare all 
patyently. And wha p ſapd womã ſholde 
chylde ſhe was ſoze ſeke / lo lõgly to tra⸗ 


uaple p it was meruapll. And ſhe was 


demaũded pᷣ cauſe wherfoze ſhe chylded 
not. She lapd. It is foꝛʒ p/ that J falleiy 
hath impoled p ſynne vnto the lolytary 
v whiche is innocent /ſuche a yonge man 
hath commptted þ dede'Whan the man 
pledge of Machapꝛe herde v caſe he bare 
tydynges v the woman myght not chyl⸗ 
de fo2 Þ falſe cryme that ſhe had impoled 
c that all c people came vnto hym to ct 
hym mercp to do penatice , whan Was 
chapze herde theſe tydynges here to lle 
ba gloꝛy he abode not tyll Þ people came 
vnto hym fo toglozpfyc hp / he ſledde in 
to another place ſolytary. ac. ¶ By y laid 
doughter whiche was punyſſhed foz þ 
ð ſhe had impoled þ ſapd lyñe by lyenge 
vpon ſaynt Machapꝛe is foz to vnderſta 
de lyers and yll Capers ſhall be puny 
ſhed of god. And ỹ they lelynges ſhall be 
dyſcouered and ſhewed befoze all. Uñ in 
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the leuenth commaundement, 


tuangelio. Qichil ocultũ eſt quod noͤ ma 
nifeſtetur;necabſcoditus quod noͤ cognol 
catur i pald veniat, Ino by that ö Was 
chayze had pacyence wha he was beten # 
murped denoteth pin aduerſyte a man 
holde be pacyent. And that / Machapꝛe 
dzcddc vaynglozy denoteth p we (hold tte 
it a not abpde to be honoured and pꝛatled 
of p people. c. Dee, 


. nother example of aknyght damp⸗ 
neb a tourmenteo in hel v tobe the may 
denhede or a vy2gyn, = Ixxxx!. 


Eu fynde by wzytpnge this 
p which tolowech how p dil 
V cyplerecyteth in the voke ot 
his pzomptuary and ſayth 
p a knyght dulpopled c toke 
p maydẽhede of a vyzgpn. 4noafter Þ he 
was dcedlhe pzayd foz p loutcokyÞ .The 
ſapd knyght deed appered vnto yer vpli⸗ 
bly in voyce rpght tough hoꝛtybly. The 
whiche as the demaũde ð caule ot his hoz 
lenes / he anlwered that it was fo2 that /ỹ 
he glozityed himlclfe in v lwetencs ol his 
doyce in lpᷣgynge v longes lechetoules # 
leculers / and ſhe hym demaũded wherto 
tehe had in ſuche wyle p thyghes and the 
legges ryght blacke / ſcalde / ſcabby ⁊ full 
of woundes. He anlwered / foꝛ ÿ p Jglozy 
fyed me in v beaute of my thyghes # ſtret 
ched the out | hath enoꝛned them pꝛoude 
ly by p cuſtome of a knyght, Now J wal 
ze a monge the thoꝛnes # am tourmented 
t pꝛycked a fullylled w woundes. And ſhe 
atked hỹ of Þ ſtate of his bodp / foꝛ he had 


an huge tode ſttnkyngeon his bꝛeſte in ſu 


che maner vᷣ w his two koze fete ſtrapned 

his necke his mouth Jome to his/c his 

wombeſtretch}ge vpon his wombe / w 

his hynder fete helde a ſtrayned his geny 

toꝛpes ⁊ _ hym terrybiy.Þe lald F 
e. . 


other women. And foz 5 enbzacementes 
this tode enbꝛaceth me. Ind koꝛ Þ opcracy 
cyons of lechery Jam tourmented in my 
genytozyes Wout ceaſynge. Ind ſhe hym 
demaunded pfhe ſholde be delyuered tro 
» ſayd papnes. Ind he anſwered pꝛay pe 
not foz me / fozit ſhall pꝛofyte me nothyn 
ge / foꝛ J am dampned eternally / ſoꝛ 5 p 
I haue dyſppſed the medycyne ok penaũ 
ce. Ind whan he had ſpoken thele woꝛdes 
he depatted. And akter this ſayd vyſp6 p 
woman choſe to be encloled there wepte 
het lynnes. , Des 


C. ¶ Another exàple how Ammdͤ þ lone 
ot Daupyd was ſlayne of Abſolò fo Þ/ 
that he had defloured his ſyſter named 
Thamcr, Se kxxxxi. 


E fynde wꝛiten in p. xij.chapitre 
of p leconde boke okkynges that 
Ammon loued diſoꝛdonately his 
ſyſter Thamat. And foꝛ Þ cõmyttynge ot 
5 ſayd ſynne a man named Jonadab his 
tende counceylled him þ he ſholde fayne 
h to be ſcke in his bedde/xp he ſholde de 
matidey his ſyſter Thamar ſholde viſite 
hy /⁊ applye hym toete/t ſo it was done, 
whan Thamar had applyed hy to ete he 
put all the other out ol p chambꝛe / ⁊there 
he pꝛayed her ol dyſhonoure. She anlwe 
red. My bꝛoder do not this thynge / it ſhal 
be a curſed renowne in Ilracl / do not this 
foly. J ne map bere this rebuke a þ ſhalte 
be as one of Þ foles of Jſrahell. Ammon 
wolde not beleue her / was ſtronger thi 
ſhe and toke her by foꝛce and dekyled het. 
And he hated her moꝛe than he had loued 
her befoze ⁊ chaſed her and put her out rp 
gozoully. Thi ſhe ſayd. Tyc cuyll v thou 
dooſt me now is moꝛe — than that / 
AL 


Folio.C,lrrrrir 


(uffer p kpſſpge ofthis tode fox the leche 
rous kyſſpnges p J made vponÞ / ton p 


The examplapꝛe vpon. 


p dydeſt to me beloꝛe. And ſhe dyſpoyled 

her ok her clothes of vginite / ⁊ toke other 
t ſo yode away Wepynge #cryenge. And 
her bꝛoder Abſolon vnto whom lhe tolde 
all the dede comkoꝛted her / z had Ammo 
in hate / a lapd nothß ge to hym. And two 
yeres after Abſolon made a grete dyner / 
vnto the whiche he bade Ammon and at 
ð ſayd dyner made hym to be ſlayne. Ind 
fo: becauſe that he had dekloured his ſaid 
ſyſter Thamar.ac.¶ And ther foꝛe mani 
euylles cometh by harlottryſes. The (aid 
Ammon commptted inceſt to knowe his 
lyſter /a dekloracyon to bꝛee her Vaynite 
Thele be two lynnes reſerued to the bpf⸗ 
ſhop. Ind pᷣ thyꝛde tame after y was mo 
che grete y Abſolon made to lle bis owne 
bꝛoder And the ſaid Ablolõ was layne x 
dyed myſcheuouſly as it is wꝛiten befoze 
in the fourth commaundement. Ind it is 
to be noted that the ſaydlechery was com 
mytted by Þ curſed coũceple of Jonadab 
the whiche ſemed to be kraude ot Ammo, 
22 <9 C29 C22: $9 Co nt 


D. ¶ Inother example how Sychem 
which defloured Dyne the doughtcr 

of Jacob was ſlapne and his fader E⸗ 
moꝛ.and thoſe of the cyte.Olxxxxu. 


Tis wꝛptẽ in the. xxxiiii.chap⸗ 
tre of geneſcs howe Dyne the 
doughter ot Jacob pode foꝛthe 
ofher fadcrs hous to thẽd p ſhe 
wolde ſe p women ok Þ regycn. 
And whã ſhe was in þ towne Sychem ð 
lone of Emoz pꝛfte ofÞlode behelde her⸗ 
and coueyted and toke her by fozce a llept 
w her. And after helouedþ vyꝛgỹ ſomos 
che y he ſayd vnto hisfader, Demaunde 
this mapben p ſhe may be my wyke. Tha 
he pede to demaũde her of Jacob as his 
ſones came tro 5 feldcs/the whihc were 


angry of Þ defloracys of their ſyſter. Ind 
the anſwer vader treaſo was made vnto 
Emoꝛ vᷣ they ne myght gyue thepꝛ dough 
ter vnto a man incyꝛcũcyſed / but yfÞ ma 
les wolde be cyꝛcũcyſed ỹ they ſhold gyue 
togyder theyꝛ chyldꝛẽ in matrpage/ z they 
ſholde be one people. This thyge picalcd 
well vnto Emo2 ⁊ vnto Sychem dto alp 
people And they made all the males to be 
cy2clicyſed, And on Þ thp2de dap after as 
theyꝛ woundes were ſoꝛe greuous p two 
ſones ol Jacob Symeõ ⁊ Lcuy enttedp 
cyte ⁊ dꝛew theyꝛ glapues ⁊ ſlew Spyche 
t Emoꝛ a all ʒ males of the cytep had be 
cyꝛcumcpſed. Aſter toke theyz lyſtet Dy⸗ 
ne in the hous of Emo. And the other ſo⸗ 
nes of Jacob pode aftet warde into p ſaid 
x dylpopled it in the vengeaũce ok p ſayd 
lynne / waſted the ſhepe/ the aſles/⁊the 
beſtyall p were in p houſes # fetdes/#led 
the women e chyldꝛẽ in captpupte. wha 
this was done Jacob ſayd to his ſones. 

1 haue troubled me # put me in hate w 
chananyens ⁊̃ enhabptãtes ok this lõde/ 
we ben kewe / they ſhall aſſemble thẽ a be⸗ 
te me ⁊ my hous (hall be bꝛoken. They an 
werd. Shal we leue our ſyſter a bꝛothel 
tabuſed.Tha god ſpake to Jacob ⁊ ſaid 
aryſc y vp ⁊ go into Bcthell ⁊ abyde ther 
Jacob was obedyẽt ⁊ pode into Bethell 
x lacryſyed there to god. Ind p terrour ok 
god be let abought lo ſtrongly his euemy 
es they durſt not folowe hy, Bythis 
exaͤple is (cnep foʒ to cõmit 8 ſpnne ok les 
chety grete yll cõmeth. Foꝛ a lytell to has 
uey cõpany of Þ ſayd doughter only gre⸗ 
te murd2es ⁊ debates pꝛoceded Without 
the daunger ok the lolſeof ſoules. .. 


E. ¶ Juother example of hym pᷣ kyſſed 
and enbraced the ketles of the kechyn 
wenynge to enbꝛace vpꝛayns . lxxxxu 
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the ſeuenth commaundement 


Tis w2yten in p ſfommecof ver⸗ 
tues ⁊ vyces how pꝛouoſt of 
p towne of Rome madeon a ty⸗ 
me too take Þ vyꝛgyns foꝛ that 

they bclyued in pᷣ exyſten fapth 
Indy ſayd pꝛouoſt made the to be kepe 
in p tzechyn to ů ende ÿ he might ynough 
enbꝛacethẽ. And as by nyght he entred 
with them in ñ lapd kechyn he was aſſot 
ted in his mynde in luche wyle ỹ he thou⸗ 
ghte to enbꝛace the / the enbꝛaced Þ ket⸗ 
tylles #Þ pottes of p kechyn / ⁊ kyſſed the 
And lo moche he enbꝛaced #kyſſed thẽ v 
he was fylled oflechery + was as blacke 
as coles. Afterwarde he pode to his ſer⸗ 
uaũtes d whiche taryed hym woute not 
know ge v he was loyled x affoled. And 
whan they ſawehym ſo blacke they wen 
de ỹ he had be chaunged to a deuyll. So 
they bette hym ⁊ after they fledde Flefte 
hym. And as he meruayled by hymſelfe 
what it was / he pode vnto p emperoure 
to thende ỹᷣ he ſholde make querymony. 
And they fledde al as from 5 face ot 8 de 
uyll ⁊ bette hym. And whan he had vn⸗ 
derſtande ok other what it was he went 
home ⁊ waſlhed hym. And after made 
to bꝛynge p layd vyꝛgyns befoze hym a 
comaunded to dilpoyle them v he might 
ynough beholde theyꝛ beaute but by god 
des power they? clothes helde ſo faſte to 
theyz bodycs Þ by no foꝛce none mpght 
dylpoyle theym. And ſo godkepte them 
fromdefame x fro Þ fylthe oflechery/⁊ 
layd pꝛouoſt was ſhamed. And therfoꝛe 
they wyl lyue chaſtely ſholde requyꝛe ỹ 
helpe of god as the vyꝛgyns dyde p god 
bepte. Sn. Cc 


6 Conlilium malum. 


f. ¶ Example how anolde bawde toũcep 
led yell x decepued a ponge womaͤ. lxxxxi 
The. n. 


FO. CC. 


Ahe diſcyple recyteth inp boke 
If. 9 Nokhis pꝛomptuaryota man 5 
NJ: A had to go to Rome , whanhe 


lyſche loue / her delyꝛed by hymn bp o⸗ 
ther. But he was dylpyled / ⁊ lhe ſet nou⸗ 
ghtc by all his gyftes. Andon a tyme an 
olde baude h demaũded v cauſe why he 
languyſſhed + wept. Ne to her declared Þ 
taute ot᷑ þ ſayd loue / z ſhe hym pꝛomyled 
9 ſhe ſholde make hym to haue her. And 
fo2 to doo Þ ſhe made a lytell bytche v ſhe 
had to ete muſtarde confycte W bꝛeed fo 
to make it wepe. Ind ſhe yode vnto p hou 
ſe of ſayd ponge woman / Þ whiche re⸗ 
cepued her benpngnely in wenp ge v che 
was a good woman. And p yonge woma 
demaũded of ß olde Þ cauſe wherfozc the 
wheipe Þ ſhe had bzought weptc ſo. And 
ſhe toke her to wepe ſayenge. This lytcll 
bytche whelpe was my doughtterright 
chaſte +ryght fayzey god hath chaüged 
in to a lytel bytche / ⁊ u deputed foz to we 
peſo foꝛ » ſhe had let ayonge man dep p 
languyſlhed of her loue. Ind ponge wo 
man declared vntoÞ olde p ſuche a pong 
man had requyꝛed her in lykewyle as it 
is ſayd. And the olde ſayd / beholde how 
god hath done ĩ you grete mercy /e may 
knowe it by hoũde p he hath made vn 
to my doughter-p ne come vnto you ſem 
blable thynge. Ind by Þ caules of p ſayd 
olde woman p pong? wyfe cõſented her 
vnto 8 loucokÞ yonge man ⁊cõmptted p 
ſynne w hun. ac. The layd olde ban dele 
cherous i thought but dilpiſed bi her fou 
leneſſe was woꝛs tha 8 deuyl/ſo be theſe 
other bawdes / foꝛ where deuyl myght 
do nothynge by his Rn” * p ſayd 
i. 
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olde bawdes there woꝛketh as dyd Þ be 
foꝛe ſayd. Ind foꝛ that ỹ they haue ma⸗ 
ners a condycyons of Þ deupll þ whiche 
ne counlapleth but euyll they ſhall go w 
hym in to dampnacyon ⁊ perdycyon eter 


nally. .:; =. . 
( Adulterium. 


I. C Exãples of aduouterers. Ind fyꝛſt 
cxample of a woman dampned the whi⸗ 
che vſed her lyfe in lecheryes a glotonycs 
and her hulbande was vnto the contra⸗ 
ry the whiche lyued ſoberly Ixxxxij. 


Tis wꝛyten in v lyke of faders 
v there was a many beſply la⸗ 
voured his lande / he was attẽ⸗ 
perate / ſofte / of good maners / 
W wcpke/Flckely ofhis body hol⸗ 
den in his bedde by langoute #lyucd gre 
te tyme/he kept tacyturnyte a ſcylcce in 
ſuche maner ỹ they p whiche knewe hỹ 
not had wende Þ he had be dombe. And 
his wpke was vnto the contrary / foz her 
woꝛzdes moeued vnto all perſoncs x vn⸗ 
to all purpoſe p a man had ſpoken as her 
body had be a tongue. Noples ſourded 
vp often tymes a monge many foꝛ her. 
And ſhe abode in dꝛonkenes Wlecherous 
men /a lo moche was ſhe gyuen vnto ſyn 
v fewe men of ſtrete myght eſcape her 
lechery. In her body ſhehad neuer dolour 
ne lckeneſſe. It bekel on a tyme ỹ her hul 
bande dycd / foꝛtbw ð ayze was moucd 
by the dayes ſo moche ß it rayned on his 
bedde a thonders # wyndes were ſo ſtrõ⸗ 
gey he abode vnburyed thoſe thꝛe dayes 
And ß ſayd woman was vnto þ cotrary/ 
foz after y ſhe had lpued longe tyme ſhe 
deyed q it was fay2e weder/clere/ 3 peas 
ſyble. Ind they had a fapze doughter þ 
tonſydered p lyfeofher fader a ᷣ her mos 


theeramplary vpon 


der fo2 to chuſe whiche ſhe myght take/3 
to beleucthaty (hc had lene w her owne 
eyen / oꝛ to beleue Þ Þ ſhe had herde tell ol 
clerkes. Than ſhe llept ⁊ there tame be⸗ 
foze her as a great man of body ⁊ ok loke 
terrpble / ð whiche layd vnto her. Come 
to ſc thy fader ⁊ thy modet x afterwarde 
choſe to lyue of whyder yp wyld. Ind led⸗ 
de her into a grete felde ful ot many flou⸗ 
tres in paradyle ⁊ of dpuers fruptes/ xof 
dyuers trees #0kbeautces tnenarrables 
ð whiche a man ne may recõpte. And ſhe 
ſawec her fader in Jope #ſpake vnto hf x 
dcſp2ed to dweil in that place thereWhp 


Than he 5 ledde her toke her by Þ hande 


t layd þ ſhe ſhold come to le her moder/x 
ledde her in to hel p whiche is a place mo 
che lowe / dymbe &derke ful of bꝛenynge 
ſyꝛe ſtyntzinge as lulphꝛe/⁊ there znewe 
ſhe her moder in p layd lowe place / ⁊ plõ 
ged in ð fyꝛe vp to the necke the whiche 
cryed a wept / ſtrayned and grynded her 
teeth of rage g ok angupſſhe / had woz⸗ 
mes a bout her necke p whiche bote her. 
And as ſhe lyft her eyen vp warde ſhe kne 
we her lapd doughter a layd vnto her in 
cryege. Alas my doughter foʒ mynowne 
opcracyons J beretheſe tozmentes, It 
ſemed me that pᷣ lyle ot ſobꝛeneſſe ⁊ cha⸗ 
ſtyte was but mockery, I belcued not ÿỹ 
p lte ot lechety a rebzaud2y gaue ſuche 
tozmetes.Lo foꝛ ÞIptell dclectacyonofle 
chery d otglotony / foz p delytes ⁊ woꝛl⸗ 
dely Jope p Jhad J ſutfre ſo gretecrutl 
teoffp2e4 toꝛment. And as ſhe requpꝛed 
her doughter fo2 helpe he p ledde her toke 
her a ſet her there as he had taken her / 
ſayd to her/chuſe now which lyfe p wylt 
eyther ofthy fader 02 ofthp moder. Tha 
ſhe toke relygyo was ſaued. ¶ By this 
txaͤple it appereth Þ this woman v lyued 
alter her body was dapned. Foz p lytel de 
tectacyony ſhe toke (he bzenneth g (hall 
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the leuenthcommaundement. 


bzenne cer tlhall be in ſo grete pay 
nes b there is no wꝛpter pit can wꝛpte 
ne clerke / ne tonge tell it. and her halbon 
de p whiche lyued loberly is in Jope eter 
nall. ac. Tu reddes vniquiq; iuxta ope⸗ 
ra ſua:dicit dauid in plal. ::: 


B. ¶ Inother example ofy dampnacyõ 
ola burgyes aduoutrer ⁊ ofanotyer wo 


man maryed. £29 E229 lxxxxi. 


En fynde in wꝛytßpge this p 
whiche toloweth how p dpi 
D ciple recyteth in his poptu 
are ⁊ ſayeth that an holy 
man pꝛayed fo: his wyfe de 
parted deed. She appered vnto hym 
rledde hym vnto a place obſcure. In the 
whiche he (awe deuylles hoꝛrybles / the 
whiche keſte in a tonne of kyze tul of me 
tall boylynge a burgyes deed bepngcof 
her to done t the wyteofa nothet man /⁊ 
they were bꝛet + bayned in Þ layd metal 
they lwymed win it as peaſen in d pot 
boylynge x they cryed bothetwayne / ma 
ledyccyon / maledyceyo, And p ſayd holy 
ma was admaruapled. The lapd womã 
layd w thoſe here J haue be bayned pf þ 
mercy ot god had not called me vnto pe; 
nauce /⁊ atterwar de layd. Theſe two he⸗ 
te hath left theyꝛ pꝛopꝛe maryages and 
hath dꝛawen the vnto ſynne longe tyme 
togyders. Ind J haue be they; exaple ⁊ 
meane vnto the haue caught d way to 
aſtze pardon ofỹ layd ſynne ofaduoutry 
but they ben deed Wout penaũce laluta⸗ 
ty. Foꝛ » cõfeſſion » they made was Wout 
charyte ⁊ foꝛ p dꝛede of deth. And my co/ 
feſſydõ was lalutary ⁊ a greable vnto god 
I made it incharyte ofthcloueofhym. 
This exapie denoteth 5 punycyon a 
dampaatcyon foloweth to cõmyt lechery. 
And to 5ᷣ that Þ confeſſyon of p burgeys 
The. g. 


Folio. CC. i. 


xof woman was not good / it is to vn 
derſtande ỹ in cõfellyon a man ſholde ha 
ue truecotrycyon ⁊ repentaunce to haue 
offended god by ſyne ⁊ to be agaynſt his 
tõmaũdemẽtes. Foꝛ thoſe Þ which repet 
the foʒ dꝛedeto be daͤpned / alonely they 
loue but thẽlelfe they ben out of Þ loue a 
charyte of god. Foꝛ they be not wꝛoth ne 
ſoꝛy to haue ofoffeded god by ſynne as 
ſayd woman v whiche made conkeſſpon 
i charyte x ſhe was ſa wed. No good dede 
done is uuerytoꝛvous whan charyte the 
re fapleth. As it is wꝛytẽ.i.ad.coꝛ.xiii.ca. 


C. ¶ Another example of an aduoutrer 
5 ð deuylles poſſeded at p entre of Þ chyz 
che. N DDD lxxxxij. 


The dyſcyple recyteth in his 
ſermons of a man p ałter 2ᷣ he 
had cõmytted aduoutry en⸗ 
tred in to p chyꝛche / x fozthw 
ð deuplles poſſeded him x toʒ 
mented / ⁊ lo myſcheuouſly dyed he impe 
nytent befoze p people. £29: : 


D. ¶ Another example ofa woman ad⸗ 
uoutres dampned that two dꝛagons toꝛ 


mented. S, lxxxij. 


T is wꝛyten in ð boke ok gyftes 
p an honeſt man w his wyke ga 
ue to gods ſerupce ony chylde 
lp fid vnto thé were gyuen of god 

du ſente. Ind they had a ſonc 5 
whiche was good ⁊ relygyous / Than p 


kader #Þ moder dyde grete almededes / 


but moder was deccyued æ chylded. ij. 
chyldꝛẽ otother than her hulbande ỹ ſhe 
ſlewe lecretly / ⁊ ſo dyed out cof:lſyon,* 
as her fone pꝛayed loꝛ her ĩhis malls ſhe 
appered to hp in grete toꝛmẽt ⁊ had two 


dꝛagons 5 bote her pappes. 111 was 
LI. ui. 


> _ —... ————— 


requpꝛed totellokher eſtate, And ſhe laid 
Jamdampned. Than as her ſone was 
hcuy ſhe ſayd. J truſted me in p almelde 
des p Jdyd tam deed wout co kellyon + 
charpte, Thoſc two dꝛagõs vᷣ byteth me 
is foꝛ Þ two chyldꝛen ÿ J had in aduou- 
try whiche J ſholde haue gpuc ſouke ⁊ 
nouryſſhed x F ſlewe the. E/ this ex⸗ 
ample is denoted pdampnacys cometh 
fo: compttyngeof aduoutry # bawdyy . 
Ind foꝛ y p ſayd womã truſted in almel⸗ 
dedes p ſhe had done a man ſholde vnder 
ſtandep moꝛtall ſynne bꝛyngeth to nou⸗ 
ghte ⁊ mateth totoꝛgete Þ good operacy 
ons done vnto ſaluacyon ⁊ rewarde cter- 
nall x ſo dampneth p perſones p whiche 
ſo depeth Wout coxrecepon penaunce c a⸗ 
mendemẽtt. Howbeit ð thole the whiche 
hath done in theyꝛ lyfc of good operaty⸗ 
ons hath not ſo many paynes ĩ heil as pt᷑ 
they had done no good dede. ⁊ thertoꝛe no 
ne ſholde Wdzawe to do good dedes. xc. 


E. ¶ Another example ofthe payfte ofa 
many whiche knewe p wyke ok his ney⸗ 
ghboure. S: e,: e lxxxxij. 


Qnme mayſters wꝛpteth this 
the whiche foloweth how p dil 
cyplercciteth inthebokeokhis 
e pꝛomptuarye and ſaycth that 
a yonge man ſyficd with the wpke ofhis 
neygybout / vnto whom god lente a pla⸗ 
ghe ⁊̃ he deyed oflodapne dethe wout cõ⸗ 
fcſſyon x wout receyuynge Þ ſacrametes 
The whiche by p ſuffraũce ot god vnto 
ö terrourofother aduouterers he appe⸗ 
ted vnto his tyban de after his dethe in 
grete toʒ went ⁊ payne. And p ſayd wo⸗ 
man asked hß of his eſtate. He anſwered 
J am dampucd foꝛ p aduoutryes-/p J cõ 
mytted w ỹ. And he ſayd alter. wylt ÿ le 
how J bzenne wout à within / e keſte ot 
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his v2zpneÞ was as metall molten in bye 
nynge kyꝛe. Of this vyſyon the woman 
had lo grete ferep ſhe wente to conkeſſe⸗/ 
toꝛrect /⁊ amended her lyke. Se: 
Sh Se: Se, 


F.C Another example how a man lawe 
a woman punylthed fo2 the aduoutry ỹ 
ſhe had commptted. S, lxxxxij. 


He dilcy ple retyteth in his ler 
mons that he hath reddep a 
man was rauyſſhed befoꝛe p 
gates ofhcllÞ whiche ſawea 
woman ryght greuouſly to; 
mented/⁊ a flambe of fyʒe enupꝛoned her 
t beſet about in all partes. And the man 
demaũded wherfozcÞ woman was toz- 
mented lo greuouſiy. The anſwer was 
gpuen ſhe ſuffred uche teꝛmentes fo; 
the rybaudꝛyes p ſhe tommytted vð ſtraũ 
gemen. S 


S. ¶ Another example ofa ponge man 
ð ſynned Wa wedded woman. lxxrxiy, 


Lſop dyſcyple retyteth in p 
! boke ok his pꝛomptuary and 
ſaythÞ a yonge man ſpnned 
wa woman marped and per 
iured hymlelke. The whiche 
was ſeke / the body of Jhelu cryſte was 
bꝛought vnto hym / but he wolde neuer 
retepue it tyll he had made con keſſyon ve 
rytableokthe dede / alter he amended hỹ 
and coꝛrecked his euyll lyfe. e. 
See...: ., ee 


H. ¶ Another craple howtwo aduoute⸗ 
reſſes bette eche other in » departynge 
ofa pyete oklynnen clothe that was gy 
uen to them S ee 1xrtty. 
Se. S. cen. 
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> Dope layth in his boke p two 
Ft harlottes maryed habadoned 
thepm Wa man of auctoꝛpte 8 
gouerned HÞ not wylelp ne ho 
ſyly. After phe had ſynned w 
the layd women / with p one moꝛe than 
with p other he gaue vnto them apyce ok 
lynnen clothe to departe bet wene the fo: 
theyꝛ hyze. And wha they were in p ſtre⸗ 
te there was noyſe betwene the to depar 
te p layd clothe. and ỹ oncofthem laydỹ 
ſhe ſholde haue moze than þ other / foꝛ ſhe 
had ben there longer. They re uyled eche 
other ⁊ called hariottes as they were / 3 
theyz huſbades Þ whiche knewe nothyn 
geok ð caule ofthem came to defcde eche 
ofthe they wpke x bete eche other ſtrong 
ly. And as they were in luche debate the 
te tame one Quidam y departed them /⁊ 
ſayd. Syꝛs it is no mater here but to de⸗ 
parte fro hens. It apperteyneth well ỹ 
wyle men here them ſpeke / z ſo they de⸗ 
parted, And ᷣ ſayd lynnẽ clothe was put 
in hande ſequeſtred tyll Þ ſapd mater be 
dyſcuſled in iugement. ac. ¶ By this exã 
ple a man ſholde vnderſtande p thema⸗ 
ter okthem ỹ cõmytteth lecherp ſhall be 
dyſcuſſed ⁊ iuged befoze god pk it be not 
cffaced by penaũce. And in lykewyle as 
ö ſayd women were defamed befoze the 
woꝛlde o penly ſhewed they? ſynne /al p 
ſynnes ok allſpnners openly ſhall be ſhe⸗ 
wed in Jugement befoze all. And that Þ 
9 ſapd harlot ſayd » ſhe ſholde haue mo⸗ 
tethan ðᷣ other fo2 that ſhe had ben there 
longer denoteth p ſomoche moze as a per 
lone hath done ol lynnes ⁊ hath longeſt 
abyden in them ſhall haue in hell the mo 
toꝛmetes/⁊ vnto hyin ſhall be gyuen mo 
re punycyon tha hey hath done but one 
ſynne anone paſt, Un apoc.rviy.Q.uan 
tu gloꝛifitauit ſe pctõꝛ in pctõ ſuo et ĩ de⸗ 
ics ; taͤtum date illi toꝛmentũ x luctũ. 


Folto.CC. tt, 


J. ¶ Another example how a quene rode 
vpon Aryſtotle p was wyſe anda grete 
clothe, EEE lxxxtu. 


He dyſcyplerceptethi his pro 
DW ptuary that James de vitre 
ſapth v Aryſtotle thaght kpn 
ge Alexander 5 he ſholderefus 
to accede ot tymes vnto his 
wyfe the whiche was tyght kayꝛe Þ his 
courage ne werelettcd to puruey bato Þ 
chargeofp comune 5ᷣ he had. And Alex⸗ 
ander vnto hym obeyed. Whan p quene 
knewe it ſhe was full of ſozowe ⁊ began 
to dꝛawe Aryſtotle vnto her loue / fo: ſhe 
paſſed by hỹ oft tymes al alone barcfoted 
ther heeres vntreſſed hangynge doune 
to 8 ende ſhe myght dꝛawe hf to her lo⸗ 
ue. In thende Arpſtotle was tempted x 
begã to deſp2e her carnally/ß which laid 
Ine wyll do it in no maner what ſo euer 
it be yf I ſe not in ỹ ſome tokens of loue pᷣ 
p tempt me not. Thã come in to my chaz 
be rampynge w fete w handes as an 
hoꝛs in berpnge me Iſhall knowe pfÞ 
mockeſt w me. Ind whan hecoſented vn 
to p condycpon ſhe denoũced this thige 
vnto Alexander/P whiche hyd hÞ x toke 
Aryſtotle as he bare Þ quene. And as he 
wolde haue ſlayne him Aryſtotle ſayd in 
excuſynge hp. kit be ſo happened vnto 
a wyle aũcyent Pts to me pᷣ hath be ſo de 
teyued ola woman ÿ mayſt well ſe ⁊ kno 
wy ß Jhaue well taught pᷣ/how map it 
come vnto ðᷣ p arte yvonge. wha p kynge 
herde theſe woꝛdes he ſpared ⁊ made an 
ende ofỹ /p he had begonne after his doc 
tryne. ett. ¶ By this example here a mã 
ſholde vnderſtande v p mooſt wyleſt ben 
as ſoone deceyued by lechery as 5 ſpmple 
people. Alſo it is to be noted y Þſatd Arp 
ſtotle had offended betoze god # was cul⸗ 
pable as and yf he hadde accomplyſſhed 


theeramplary vpon 


the ſayd lechery / foꝛ he had bꝛoken v cõ⸗ 
maũdement of god. N cocupiſces vro⸗ 
rem pꝛoximi tui. c Se D 


N. ¶ Another example ot a woman ad: 
uoutreſſe v bare an hote pꝛon. ixxxxij. 


N Ttis w2ptcn in ß ſomme of pc; 
Y £7znauncc pa woman maryed ad⸗ 

j \>yuoutreſſe was fullpecte of her 
hulbande / ÿ whiche yode vnto 
confeſſpon to wepe her ſpnnes / tafter 
her tonfeſſpon bare an yzenall reed befo⸗ 
re her hulbande foꝛ to ſhewe y ſhe was 
tlene ⁊ pure. And after v ſhe had done Þ 
ſayd my2acle ſhe enpꝛyted her à aſſured 
retourned vnto her lynne as before, Ind 
ones her ſapd huſbade apperceyued her 
W the ſayd ſynne / ⁊ hete ſecretely 8 ſayd 
yꝛon put it i Þ place where it was. And 
afterwarde ſapd vnto his wpfe. Gpue 
me ſuche an yꝛon / where is it. Than ſhe 
ranne to take it w her handes a ſhe bzen/ 
ned them. ac. ¶ Bythis example is de⸗ 
noted v by vertue ofconfeſſyon her (pn 
nes were effated # pardoned a dyde my⸗ 
racle/⁊ foꝛ to retoꝛne vnto ſynne ſhe loſte 
all and was woꝛs than before, S @a9 


Peceatum in matrimonio.quere exem⸗- 
pla. xxx vi.e.f.g.h. i. H,. aw 


J. ¶ Examples that in pᷣ ſolempnytecs 
a man ſholde abſtayne frome operacpon 
of maryage. / S al xxxruj. 


2e diſciple recyteth i his ſermös 
0 Dofaman ö amanknewe his wp; 
V tcy vygyil of Eeſter. The which 
whanthe pꝛeeſt put p body ok god in his 
mouthe on Eeſter day it lept out. And as 
p ſayd man ſawe ÿ he was conkelled / he 
repented hym-confeſt/+ was houleled. 


B. ¶ Another example how v chyldꝛen 
of a ma a othis wyfe ne myght haue ba 
ptyſme fo: the lynne ÿ they commytted 
in marpage. 222 e, Irrrewy, 


Lſo men kynde by w2ytynge 
that a man aa wyfecotcmp, 
nid not honeſtly in v opcrati 
on ok marpage. And they had 
thꝛe chyldꝛen p which coude 
not haue baptylme. And foꝛ to kynde re⸗ 
medy ⁊ counceyll they yode vnto an holy 
byſſhop to confeſſe thẽ. Unto whom they 
ſayd ỹ thep2 chyldꝛẽ myght neuer haue 
baptyſme. And he axed the one after ano 
ther / eche okthe by they lelfe ykthey ma 
de ony dyſſolucyon oꝛ dyſhoneſte in p ope 
racyon ofmaryage. And they anſwered 
p one after Þ other/ye/thus x thus. Thi 
ð ſayd byſſhop ſapd vnto them p1t was 
ð cauſe wherfoꝛe thep2 chyldꝛen had not 
baptyſme fo doynge p ſyñe. ¶ Andther 
foꝛe a man ſholde tontempne honcſtly in 
maryage/z to actede Þ one WP other /oʒ 
to make lygnage / 02 foz to pelde 5 depte 
of maryageon her party / oꝛ foꝛ to fle and 
auopde lynne. Ʒ ‚ . 


C. ¶ Another exàple how a woman chyl 
ded. ix. chyldꝛen at a burden. Ixxxxij. 


=: Dine mapſters wꝛyteth this 
the whiche foloweth how » dil 
cyple reriteth in d boke of his 

>——<—z4'pomptuary and ſaycth that 
there was aclcrkea good chylde appꝛo⸗ 
uc dof good maners the whichecoͤuerted 
all vnto the pꝛayle ofour lady. By p whi 
che he was byſſhop of colcyne - x» layd 
byſſhop aroſe on a nyght to gyuclaudis 
vnto god ⁊ our lady. And after vᷣ he had 
walked thꝛough his hall he behelde out 
at a wyndowe womẽ ö bare in a panyer 


P 
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vin. chyldꝛen bozne in p nyght ofa noble 
matroncofy cyte. The whiche toz ſhame 
tetayned one / gaue grete ſomme ok mo 
ney vnto Þ woman foꝛ to go dꝛownc. viij 
Che layd byſſhop toke p lapd chyldꝛen / 
baptyſcd tiẽ ⁊ made the to be nouryiſhed 
ſetretely / x made them to be in ſtructe in 
etite ⁊ in ſonge.x.oꝛʒ.xij.veres. The byl⸗ 

op made bis occupacpõs Wa burgycs 
— p chyldꝛen ⁊ they folowedhym. In 
thende layd bylſſhop reueled Þ dede vn 
tod bur goys ⁊ vnto p moder of Þ chyldꝛe 
And vy p; grace ot god a cloyſtcr was tdy 
fped-11 p whiche p bylſhop ⁊ p chyldzen 
yelded them. vnto god. ac. S Irreely 


( Sacruegium. 


D. ¶ Examples of men of p chirche leche 
tous. Ind fyꝛſt example how a pꝛeeſt foz 
nytcatout deyed (odayiily. :e. 


is bꝛyten in the lyfe okſapnt 
Lope bylchop howe a pzecit of 

Fx) hts vilſhopꝛyche was infamed 
of foꝛnpcacyon foz acocubpney 
he heide with hym. And alter the layſt 
pꝛeeſt was oftẽ tymes warned to abſtay⸗ 
ne hym from ÿ lynne / and Þ he wold not 
d ſayd biſchop excomunycate hun x defc 
ded hỹ to ſpage maſte. The pꝛeeſt dyipy 
led ſentence ⁊ pꝛepapꝛed hym to ſynge 
maſſe. And wha he was at p auter he tel 
towarde it 4 was ſtrangled of deuyll x 
deyed ſodapnly befoze all Þ people. This 
craple denoteth manythdges. The firſt 
18) theſclcchours Þ wyll dot coꝛrect the 
tamcnde whaͤ they ben warned ſhall be 
punylſhed ol god. The ſeconde is y peo⸗ 
ple ok p chyʒche ne other ſhold attende to 
teteyue theyꝛ creatour in ſynne /a woute 
to haue wyl dyſpoſed to abltapnc thẽ fro 
ll. Foꝛ pU came to p pꝛeeſt. The chyꝛd is 


E. ¶ Another example how two relpgp 
ous were appoſtates lecherous/⁊ after 


dyd penaunce. St Ixxxxuj. 


Tis mzyten in p lyfe offaders 
two reiygvoas were tempted 
of foꝛnycacyõ/they pode in to p 
woꝛlde ⁊ toke.ij. wyues. After; 
warde they layd togiders. what 
haue we wonne where as we haue left 

ozdꝛe angelycke foꝛ to come to this imm 


dycyte ⁊ vnclenneſſe / ⁊ after theſe thyn? 
ges we ſhall come vnto 5 fyꝛeoktoꝛmen⸗ 


tes. Than retourne we vnto our hermy 
tage / do we penaũte okth ges we ha 
ue pꝛeuumed. And they went in to p her⸗ 
mytage ⁊ p2ayedþ faders 5̊ they wolde 
recepue the cofeſſpnges#penytetes ok th 
ges » they had cõömytted. They were th 
recepucd a encloled an hole yere. Ind by 
penalice men gaue vnto the bzecd # waz 
ter be meaſure. In beholdynge the th 
were lemblables ok one replexvõ. hd 
tyme ofthep2 penaũce was accõplyſſhed 
they plſucd. And p one was pale / lene/⁊ 
ſoꝛowtull / # Þ other fapꝛe ⁊ rudy. ⁊ eche 
had meruapyl foꝛ they had egally bꝛeed X 
water / they aredhymyp was lene a heuy 
what he dyd w thoughtes whaͤ he was 
entloled. He layd J thought y J hold go 
i to payncs fozxp euylles p haue cõmpt 
ted a my bones harded the to my ſleſſhe 
koꝛ grete fere p J had. They demaũded Þ 
other what he thought whaͤ he was en⸗ 
cloſed. He layd IJ yelded thakes to god Þ 
had wdzawe from me ſoyines of p Wozl 
dex) payncs ofhell/x called to þ couers 
ſacyon angelyke, And J retouſe whan J 
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ö excomanycacy6 is moche to dꝛede/⁊ foꝛ 
as moche as p̊ ſapd pꝛeeſt dꝛedde not ylle 
dyd come vnto hym both vnto body and 
vn to ſoule. ⁊c. S e = 


The examplayꝛe vpon, 


thynke on my god. Ind Þ aũcpents ſayd 
p the penatice of bothe twapne was egal 
towarde god. By this cramplethole 8 
whiche hathcomptted lyñe ſhold retoꝛne 
vnto god à do penaunte as dyde the layd 
relygyo us. what ſhall it pꝛotyte vnto a 
perſone to do ſynne at his plealure/⁊ at! 
ter to be dampned. c. / E224 a 


F. ¶ Another example of p punycyon ⁊ 
dampnacyon-ofa nonne that cõmptted 


lechery, :e. ==: Irrrelty. 


. Enfyndeby wzptfgethis p 
3, whichcfolowcth how p dyl⸗ 
4 cyple retyteth inthe boke of 


— 


his pꝛomptuary ⁊ ſapethj þ 
anonne llewe her chylde in 
her wombe / ſo deyed without cöfeſſyon 
After warde ſhe appered vnto her colpn 
yp p2ayed fo her ⁊; behelde a chylde of fyꝛe 
in her armes / vnto whom ſhe ſayd Jam 
dampned / athis chylde of fp2e p Þ bere 
F haue cõceyued a ſlayne it. And J muſt 
bere it eternally by punycpon. e 


G. ¶ Another example how a pplgrym 
ſawe a p2clatecaſt within Þ depneſſe ot 
helle. r =. , lxxxxui. 


Bnoldus ⁊ the dyſcyple recy⸗ 
teth in theyz bokes p there 
was a pylgryme ÿ ſolde his 
robe to dꝛynke ſtronge wyne 

And he dꝛonke ſo moche ÿ he 
Was dꝛonken ⁊ loſt his wyt/ ⁊ÿ men eſte 
med ÿ he was deed, Ind houre his ſou⸗ 
le was boꝛne in to hell in ỹ place oftoꝛmẽ 
tes ⁊ ſpetyally in to a pyt bꝛennynge 4 
couered w a lydde of pꝛon enbꝛaced in fy/ 
re. And there was p pꝛynce of derkenes / 
x Þ pylpꝛym ſawe apꝛelate ʒᷣ was pꝛelen 
ted vnto p ſayd deuyl p whiche greted hỹ 


t hym pꝛelented to dꝛynke ofa tuppe en; 
bꝛaced full of ſulphꝛe in kyꝛe molten. Ind 
whaͤ p pꝛelate had dꝛonken p ledde ofthe 
pyt was takt away / pᷣ pꝛelate was caſt 
Win v pyt of fyze⸗ Ind whan p ſayd pyl⸗ 
grym ſawe he had grete fere. Andy de; 
uyll ex ped on hyghe. Bꝛynge me hyder p 
pylpꝛym y hath lolde his veſtymet a ma 
de hymlelke dzoken. And wha yp layd pyl 
grym herde thole woꝛdes he behelde his 
good aũgell p had bꝛought hy thyder/re 
quyꝛed his apde / pꝛomyled vnto god z 
hym ÿ he wolde neuermoꝛe be d20ken lo 
p he wolde delpucr hym at p hourc. Ind 
foꝛthw his ſayd ſoule was put in to his 
body. Ind p ſayd pylgrym noted p hour 
xp day 5; it lo beteil # went in to his coli, 
tre ⁊ foũde » Þ layd pꝛelate dyed at day 
⁊ at 2ᷣ hourcy he was boꝛne in to hel. Jo 
be was of his coũtree wherby he wyſt 
it was verytable. And therfoꝛe p exteſle 
of meet ⁊ dꝛynke is to fle. c. /e 


D. ¶ Another example of a relygyous 
woman damned p whiche in her lyke ga 


ue grete almelle / but ſhe cõcepued achyl 


de ⁊ llewe it. S Se lxxxcuj 


En fynde by Wzytfgethis þ 
whiche koloweth how v dyl⸗ 
cyple recyteth in his pꝛõptu 
arp ⁊̃ ſayth that Þ doughter 
ofa kynge was ſo moche de⸗ 
uout / ſo good an almeſwoman x chaſt » 
it was meruayl. She nouryſſhed al p da 
yes okher lyte a nombꝛe of pooꝛe folke/of 
wydowes d ofoꝛphelyns. ànd it befelly 
by folyſſhe loke ỹ ſhe made vpon oncol 
her leruaũtes ſhe couepted to lye w hym 
and concepued a chylde. And by the cou ⸗ 
ceyll ofan olde woman ſhe dyſtroyed and 
ſlewe it. After ñᷣ ſhe had nomoꝛe Joy ⁊ te 
qupꝛed to be put in relygyon . Her fader 


— kX: * — % 


— TT — —— — — 


the leuenth commaundement. 


put her / and there ſhe was ſolitary wout 
laughynge oꝛ playnge p whiche was the 
crample vnto other in all bounte #relygy 
on afterward ſhe deyed Wout conkellpng 
her ok that ſynne / ⁊ win, xxx. dayes ſhe ap 
pered vnto her abbeſſe to whome (he layd 
þ (he was dampned. Jud the abbeſſe laid 
Alas tell me the cauſe whertoze/foz thou 
was ſo good that Þ was our lyght tour 
erdpleinall goodnes, Cha lhe tolde þ foꝛ 
þ ſapd ſpfie comptted ſhe was dampned. 
Moꝛe oucr ſhe ſayd vᷣ yfſhe had be conte 
ſcdoficy ſhe ſholde haue had pdo & pf ſhe 
had cõmptted it a, M. tymes. ¶ By this 
traͤple àa man (hold vnderſtaͤd p che good 
opcracyos laueth not thpeerſons yk they 
dye in moꝛtall ſynne Wout conkeſſpon and 
coꝛreccpon. It is that /p the ꝓphete Vſate 
ſayeth. I uſticia iuſti nõ liberabit eũ in 
uacũq; die peccauerit. c. Allo note well 
— pſone ſholde dꝛawe backe to do good 


dedes and alſo he ſhold do as manp as he 


may and albeit he ſholde dampned foz he 
ſhall haue the lelle of tourmentes in hell, 
tt. as it is declared befoꝛe. Qucre.xlij.b. 
Aſo a man ſhold vnderſtande by this cx 
ample that by true confeſſpon all ſynnes 


ben perdoned. ac. = 
¶ Caſtitas et bonitas. 


I, CEraple how a vp2apn ſawe a pꝛeſt 
chaſt /pure/clere and fap2e in ſyngyng 
malle. £2 Ca22/a2 e202 1ltrteim, 


I Tis wꝛptẽ in the pzoptuary of the 
dyſcyple p there was a vyꝛgyn reli 
gious named Oda in Þ towne of Bedaũ⸗ 
cep ſawe ß as a pꝛeſt of 5 vyllage lange 
maſſe his body and his veſtymctes wes 
te decored honourably Ind wha he lylt ỹ 
hoſſe ⁊ put it on Þ coꝛpoꝛas 5ᷣ aũgels tote 
p lleues 5ᷣ they ne touched Þ ſayd hoſte # 


Folio. CCiiu. 


lykted theyꝛ handes enclynynge theyꝛ he 
des w grete reucrece ⁊ woꝛſhypped Þ bo⸗ 
dy ot god, wha tymecame to recepue pᷣ la 
cramet p vytgß was alſo rauyllhed out 


of her thought / ſawe p body of p pꝛeſte 


lo pure ⁊ clere that ſhe law vᷣ body ot god 
as by a fyolt of criſtal. wha Þ malle was 
ended #y p pꝛeſte had put ofhts clothes 
the vyꝛgyn came agapne vnto her ſclfe ⁊ 
lawe the body of Þ pꝛeſt lytell x lytell thec 
ken ⁊ teturne in the fyꝛſt koꝛme. Andy (a 
yd maydẽ had ſuche grace y ſhe ſawe tho⸗ 
(cp whiche recepucd theyꝛ creature woꝛ⸗ 
thely. And ſhe la we vpon an Eeſtet day ỹ 
all onlp.x.ꝑſons recepued they? creatour 
woꝛthelp in a chyꝛche.ac. ¶ This craple 
holde moue v pꝛeſtes to acccde in yp holy 

ſacryfyce of maſſe woꝛthely # holylp in 

eſtate ofgrace foz to haue pᷣ grace vᷣ the la 
yd pꝛeſte had. Alſo the vyꝛgyns ſholde ke 

pe holyly thep2 chaſtpte and maydeherd 

t to lyue deuoutelp in doynge good wer⸗ 

kes as dyde the ſayd vyꝛgß foꝛ to gete gra 

ce towarde god. ic. , 229 


B. ¶ Another example how two relygy/ 
duſes were frome cryſtmas tyll vnto 
p keeſt of lapnt Johan to ſpebe ofgod 
and they wened not to haue ben but 
the ſpace ot᷑.ij.houres. Ixxxxuij. 


is w2pten in the botze ok Þ dyſs 
£2) cyple and in many other places 
e ExappzoucdÞ two ponge vyzgyng 
2.Sirelpgyouſcs felawlhepped togy 
ders thenyghtofCryſtmas afterthema 
ſle of mydnyght entred in to an hall deſert 
nere vnto the cloyſter and bare with the 
tie pylowes otherwyle called cupſſhs 
Andoneofthem demaunded of the other 
whertoꝛe ſhe bare two cuyllyyns. J ſhall 
ſyt on the one and the other walbe betwe 
ne vs v d chyld Jheſus allo may ſyt Foz 
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The examplapꝛe vpon, 


hehath ſapd Whan two oꝛ thꝛe ben aſſem/ 
bled in my name J am in p myddle of the 
Un math. rviy. Ubi ſunt duo vel tres co 
gregati in noĩe meoꝛibi (ti in medio illoꝝ. 
The two vpꝛgins ſate and ſpake of the na 
tyuyte of Thcſus ⁊ot good woꝛdes/⁊ wes 
re in the ſayd place Wout enoyenge theym 
tyll vnto p dap of ſaynt Johã baptyſt fro 
v; nyght of cryſtmas. And thepꝛ abbeſſe 
demaunded the x made to ſeke them oucr 
all. Ind it befelly a vacabonde the which 
walked by the cloyſter the vygpllof ſaynt 
Johan entred in to the ſayd hall à lawe ỹ 
two byꝛgyns ſpeke / laughe / ⁊ enioye the 
ct in myddle or them there was a ryght 
fapꝛechylde. The ſayd man bare tydyn 

es vatoy abbeſſe of þ religyouſes that 
ſhe demaunded. Fad ſhe came in to ſaid 
hal a ſawe the fapze chylde ⁊ her relygrou 
ſecs the Whiche cntoped them. Tha lhe de 
maũded the what they dyde there. They 
anſwered ỹ they taryed tyl maſſe were ro 
gen ot day. And they wened to haue ben 
there but a lytel while as.i.houres. The 
chylde departed a the abbelle led them w 
het. They were demaũded where ß ſapd 
lytell chylde became. And they anſwered 
p they had not (ene hym. And the abbeſſe 
ſayd. Syſters haue no dꝛede / in your com 
pany hath be Þ chylde Jheſus 5 ye haue 
not ſene J haue ſene hym. He hath holdẽ 
you in ſuche Joye ſto cryſtmas tyll Þ vy⸗ 
gyll otſavnt Johan baptyſt vᷣ is this day 
without honger oꝛ thyꝛſte. Theſe relyays 
auſegs had gtete Joye therot᷑ / ⁊ ot᷑ therꝛ ſy 
ſters that they demaunded. ac. GE 
rr re. 


C. ¶ Another example how a byſſhoppe 
chaſte t pure ſlawe on eſter daye ſome 
men tonfecſſed the whiche were blacke 
d other white. Icxxxuij 


5 
| » 


7/T ts wzptcn inthe pꝛomptuarp 
5 N ot dyſcyple # in the boke ot gyf 
tes that an holp bylſhop pꝛayed 

god p daye ot Ceſter to knowe 
merytes ty eſtate ot themp rc; 
ceyued theyꝛ creatoure. And god exalted 
his oꝛaplos/⁊ in beholdinge ß peopic the; 
re came ſome blake as pitche/ſome enbꝛa 
led as pꝛon al reed as blode/xP other why 
te a ſhynynge as the ſonnc. And Þ aungel 
of god appered vnto hum tolde hum that 
the blacke were lechetous pꝛoude. And 
they v whiche were enbꝛaſed were auaty 
cyous /⁊ p̊ blody were dple players ⁊ blaſ 
phemers. Ind ſayd vntohß p al they we⸗ 
re vnwozthy ⁊ that vnwozthely they had 
recepuedtheyz creatour / ⁊ 8 albeit that 
they had cõtrycpõ ⁊ mad e cofcllpon/yet 
had they no put pole to a bſtapne them tto 
ſpne in tyme to come. And ſapd afcerwar 
de p all 5 other the whiche were whyte x 
clere ben thoſe Þ whiche had acccded woz 
thely Wferme purpoſe to abſtayne thefro 
ſpnnextoa mende theyꝛ lyke. cc. 
¶ Another example. It is wꝛiten in ly 
te of faders p two men were ſklaũdꝛed to 
be aduoutrersa dpſhoneſtes. And foꝛas 
moche as they were of p nombꝛe of good 
pcople Þ bpſſhop pꝛaye d god ỹ he myght 
knowe pk p ſtlaunder were true. Andas 
Pp peple acteded to receiue they? cteatout 
after.» conſecracion the ſayd bylſhop kne 
we p dedes okone a ofeilcty of them /a) 
ſoules in beholdynge theyz faces. Ind he 
(awe faces ot the lynners as blacke as 
coles ᷑ theyʒ eyn replenyſched with blode 
He ſawe theother the whiche had 5 vyla 
gestlere a clothed in whyte , And whan 
they had teceyued p body of god he ſawe 
Iight in ſome vyſages / z in ſome flambe. 
And to thẽd ỹ he knew ok thoſe ol who he 
herde » ſblaũder he gaue vnto the they: 
tteature. And he ſawe ÿ Þ one ofthe had 
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the face clere x honour able ⁊ was clothed 
wich whyte clothes, Ind the other had p 
face blacke #hozrpble. And after 5ᷣ they 
had recepued Þ lyght ⁊ the beaute of the 
one ſhone clere/⁊ the other bzct as flabe. 
And the byſchop pꝛayed god ÿ he were en 
ſygned of theſe two here. And p aungell 
came vnto hym the whiche tolde hf Þ the 
ſtzlaũder Þ he herde ol the men was true 
but v one was yet in (yfie ⁊ in wyll foꝛ to 
ſynne ⁊ thertoze 5ᷣ haſt ſeen hym blacke / 
q enbꝛaceb w tlambe. The other was as 
p halt herde / but foz that /p thou haſt ſcen 
his kace ſhyne is foꝛ that he hath recoꝛdid 
his lyñes Þ he hath done #hath renoticcd 
vnto thoſe operacyõs W waylynges and 
teeres in requyr pg the mercy of god / and 
in pꝛomylpg vᷣ he ſholde not retoꝛne vnto 
his (yfies ytthey vnto hy Were patdoned 
And therfoze his ſyñes ben effaced d put 
dut /⁊ is come vnto ſuche grace as p baſt 
ſeen. And as the ſayd byſſhop merueyled 
bj of Þ grace of god foz Þ,/p hehad ben ſo 
moche foule ⁊the man of tozmentes/and 
with » he had coꝛed a beſene Hf with ſoo 
grete honoure. The aũgell anſwered ß. 


well mapſt thou meruaple koz thou arte 


à man /⁊ our loꝛde is nacurall god # mer⸗ 
cyfull.Thep Þ which ceaſe of ſyñes + ben 
penytẽtes ⁊ truely confelled god the (hall 
pardon ⁊ leue/not alonelp d tourmentes 
but he them makcth dygne of honoure. 
God hath moche loued p woꝛld p he hath 
lent his lone to ſuffre dethe foꝛ d redẽptyõ 
of ſpnners ỹ wyll repẽt. ac ¶ This ercam 
ple denoteth p all thep p which hath ben 
cokeſſed at Eeſter recepued not they? crea 
tour in eſtate of grace /toꝛ they haue not 
d condycpõ that ben requyſyte vnto true 
confeſſpon, That is contrycyon of harte/ 
confeſſpon entycr ⁊ true / and ſatiſfaccyo 
of werke by doynge penaunce / and abſty⸗ 
nencefromeſynne.Xc, S De. 
The. x. 


Folio. C Cv. 
¶ Peccatũ ſodomiticum. 


A. ¶ Examples ofthe ſynne ofſodompe. 
nd kyzſt example ofthe lechery and 
punycyon of thoſe of Sodõme/andot 
Gommozc. E220; Ixxxv. 


Tits wꝛytẽ in p.rix.chapytte of 
Genelis that in an euenynge as 
Loth late in the market ot 8 cyte 
of Sodõ he ſawe. u. yonge men 
compnge-the whiche were two 
aungelles. He aroſe ᷑ yede befoꝛe them he 
wozWypped them ⁊ pꝛaped the foz to goo 
lodge in his hous /⁊ ſapd to them. Ye ſhal 
waſlhe pour fete a in p̃ moznnna pe ſhall 
go your wape. And fo2 Þ they ne wolde go 
dt wold abyde Loth thẽ coged a they yode 
he whaſſhed thepz fete ⁊ apparayled the 
wel to ſuppe. And befoze that they wente 
to bedde men of ſodome came to demaũ 
de ol Loth the two men ñ whiche entred 
in to his hous v they myght knowe them 
lecheryouſly and dpſhoneſtly, The good 
man Loth wolde not delpuer the / ⁊ wag 
angry bytauſe they wolde cõmpt lo grete 
ſpñe /d ſapd vnto the. pꝛay you my bꝛe⸗ 
dꝛẽ ỹ pe do not this ſyſie here. J had leuer 
take you my two doughters vy2gfs than 
ye ſholde cõmyte this euyll ſynne w theſe 
two men the which ben entred vnder the 
ſhadowe of myn alluratice. Ind the (apd 
ſodompytes wolde not leue / but ſayd tohP 
Shalt thou be our Juge we ſhall tozmet 
the moꝛe ſooner than Þ men. Than they 
made grete foꝛce vnto Loth and almooſt 
had bꝛokẽ his gates, Ind they wout bete 
ſo ſtrongly ỹ they ne myght fynde ß doze 
And the two aũgelles ſayd to Loth. Haſt 
þ here none ok thy ſones in lawe/ne ſones 
ne doughters / take w ð all thy fredes fro 
this cyte Foz we ſhal diſtroye it fo2 Þ that 
theyz clamour is 9 ð which hath 
m.j. 


{(| 


deed. 


ſent vs foz to loſe the, And Lothe ſhewed 
this thỹge vnto his frendes p whiche no 
thynge beleued it. Whan Þ moꝛnynge ca⸗ 
me Þ aungell #ſayd vnto Lothp he ſhold 
depart leſt that he perylſhed not W the ſỹ 
ners And fo2 that 5ᷣ he delerred they toke 
hym by p hande. a his wyfe and his two 
doughters ⁊ ledde the out of pᷣ cyte foꝛ p̊⸗ 
v god had (pared them. And the aungels 
ſapdtohÞ.Daue thy ſelfe #loke not be⸗ 
hynde . The wyke of Lothe had mpnde 
vpon her goodes / ⁊ loked behynde her /d 
koꝛthw (he was thaũged in to a ſalt ſtone 
Wha Loth was gone foꝛth god made to 
rapne fyꝛe ⁊ lulphꝛe from heuẽ vpon So 
dome / gomoze / lego / boin /a oleale. The 
ſe be ỹ. v.cytces ᷣ he loſt / deſtroyed and 
pinhabytates Þ whiche were Win them. 


'CFo2y Loth was mercyful god ſuffred 


not Þ he peryſſhedW the vll. And foz 5/0 
Loth loued better to gyue his ddughters 
than p twoments foz the gretenes #902 
roure of Þ ſynne/fox it is a ſynne 5ᷣ cryeth 
vengeaũce vnto god. Und geñ.xix. ¶ la 
moꝛ ſodomoꝝ clamat ad me, Ind by that 
þ god them punyllhed by kyꝛe a ſulphꝛe p 
is ſtynkynge is to vnderſtand the vylete 
of the ſynne wherin they lyued, The rays 
ne that deſceded vpon them was not wa 


ter ok grace and of nuryture / but it was 


ok fyze and ſulphꝛe wherok layth the plal⸗ 
myſt. Yluet pcto2es laqueos ignis ſul⸗ 
phꝛe. Thepʒ lechery was anone paſt/but 
the toꝛment is eternall. Momẽtaneũ eſt 
qd delectat:ſed eternũ qd cruceat, Iterũ 
(pal. Hubito defecerũt et perierũt ppter 
iniquitatem ſuaͤ. They ben all peryſſhed 
foʒ they: ſynne. c. . f =. 


B. ¶ Inother cxiple of p ſlaughter that 
was made vpon the ſodomytes Benp⸗ 
amyn foꝛ the lechetp that they cõmpt⸗ 
ted i p wyke of Leupte pylgrf, lrrrev, 


The examplayꝛe vpon. 


Tis wyten in p̃.xix.chapytre 
Mot p boke ot Juges ß analicyet 
man ofÞ cyte ot Gabaalyfte vp 
bis epen in an cuentpde/z ſalve 
a pplgrß Whis wyte a his alles 
inp place ot pᷣ cyte. He axed hym ⁊ knewe 
ð he came fro Bedleem ⁊ that he ne had 
kounde ony that wolde lodge hym. Than 
P aticycnt delyʒed hß to lodge in his hous 
t#laydto hym. Dax tetũ ſit ego pᷣleo oia 
qneceſſaria ſunt/im̃ queſo me in platea 
maneas. That is to ſap. Peas be W the J 
ſhall take p all thy neceſſptees. J pzayeþ 


 alonely p thou abpde not in the ſtrete. He 


bꝛought in p pylgryme / walſhed his fete 
applyed to his ſupper/⁊ all p y to hõ was 
necellaty. And as they toke theyzrefeccp 
on» ſones of p cyte chyldꝛẽ of p deuyll cas 
me ctyenge top aucpent Þ he ſholde dely⸗ 
uer p man pᷣwãs entredi to his hous fo; 
to knowe hß lecheroully. Indy aũcyent 
pode vnto them & ſayd. My bꝛedꝛẽ do not 
this vll here /foꝛ J haue loged hym / ceaſe 
you of this foip I haue a doughtet vyꝛgi 
t he hath a wyfe 8 ſhall bꝛynge them vn 
to you to thende ᷣ pe accõplyſſhe pour le⸗ 
chery. J pꝛay you do not this ſyfieagafſt 
nature in man. But foꝛ ½̊ they ne wold 04 
bey vnto p̊ aũcuent in no maner. The pyl 
gtym betoke the his wyfe the whiche abu 
led g cõmytted ſo ſtrongely they? lechery 
all p nyght in the ſayd woman 5 in p moz 
nynge ſhe came to deye at the doze where 
ber huſbaͤde was, Wha he foũde her detd 
he charged her vp6 his aſle # bare her in 


to his hous x afterwarde bzake her bodp 


in.xij.ppeces ⁊ bare the in to all the endes 
ct partyes of Iſraell t tolde vnto them 5 
cauſe ſaydÞ they (hold make Jugemet 
x (cntens. Than,xl.49, men on tote of p 
chyldzen of Tſracllaſſcbled them a made 
recencer to vnderſtãde of Leupte huſbons 
de of Þ deed woman as p dede was done 
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the ſeuenth commaundement 


And alter pᷣ he had agayne recoũted all p 
pcopleof Jſractofone acco2de 3 wyl ſaid 
p they ſhold neuer entre ito theyꝛ houles 
tyll ð ſynners were punyſſhed. They cõ⸗ 
ſtytued people foz to bꝛinge the vytaples 
And ſent meſſfagers in top cyte of gabaa 
to alte the wherfoꝛe they had cõmytted 
ſo grete ſpnne /a 5ᷣ they ſholde betake thẽ 
thoſeÞ whiche had cõmytted ð ſpnne foz 
to take a way Þ vll from Jſracl.Thoſc of 
cyte wolde not / made theyꝛ alyaunce 
fo to defende the. But to by ſhozte grete 
warre was made koꝛ ÿᷣ ſyñe. And they mo 
ued them in ſuche maner p gretemurdze 
was made on bothe partyes. But in con 
cluſpon all Þ harlottes ⁊ all thoſe Þ wht; 
che ſuſtepnedinthey2 quarel were ſlapne 
tdcgrated. In p fyꝛʒſt batayll there was 
cxij.thoulande men. In p lecõde. xx v. M 
t an hondꝛed men. At p thyꝛde whan the 
towne of the ſapd harlottes ſodomptes 
was taken there was, xviij. M. lapne a 
b. M. ok them which fledde. Alter p as 
they pceded ferther they ſiewe twothou 
lande / a bzcuned all Þ townes / ſtretes/⁊ 
houſes ofthe layd ſodomptes. Allo they 
lewe beſtes ⁊ people the whiche were in 
them / x by p wyll of god / as it is wzyten 
in p. xix.⁊.xx.chapytre otpᷣ ſayd boke ot 


Juges. ¶ By this example men may ſe 


p grete occyſpons came foz Þ hozrpblex 
abhompnable ſynne p was compytted in 
p ſayd woma. And not all onely were pu 
nylſhed thole whiche had comytted the 
ſayd lynne but with p all p conſenters # 
alyes/3 all Þ the whiche vnto theym ap- 

erteyned was faſted. Ind ſoit appereth 
; grete multytude of bodycs/ ok goodes/ 
dot ſoules pode vnto perdycyon fo2 ſyne 
tomytted ina woman, ,. DD, 


C. ¶ Another example ot a man 5ᷣ vled 
hig . ak SSD, lxxxxv 
he. xv. 


Fo. CCvi. 


He diſtiple tecyteth in his pꝛõ 
tuaryp̊ a man knewe his wp 
fe ſodomytly. And moche it dif 
pleaſed vnto his wyfe. Ind on 
à tyme agaynſt her wyl he cõ 
mytted in her p lapd lynne. Ind inconty 
nent after he aroſe from his bedde foz to 
go in to p chambꝛes inp whiche his gut 
tes felt from hym ⁊ deltended by Þ fotides 
ment w grete toꝛment. Than he totze hỹ 
to crpe. The people came / ⁊ afdolour vᷣ he 
kelte ſhewed his ſyñe / z that god venged 
hym / e he ſtanke myſchcuouſiy deped 
Xc.as reaſon was to cõmytte ſohozryble 
lynne in his owne wpke-x to ſople p̊ holy 
ſacrament ot matyage. S. e 
DCC: S De,: 


D.C Inother exãple how a ſodomptpke 
deyed impenytent a dylpeyꝛed hym/ the 
whiche ſayd that he ſawe hell / p toꝛmen 
tes ⁊ the deuylles. £23 C29 lxxxxv. 


L ß diſcyplerecyteth in his 
pzomptuaryy a ſodomytyke 
was ſtryken of god-x wha he 
came toÞ dethe he was war; 
ned to repent him /to cofeſle x 
retepue p ſacramentes of chyꝛche. Ind 
in dyſpayꝛe he anſwered. Wherfoze ſhall 
1 tal on me ᷣ apde dyupne Jſe now late 


tozmentes in hell #Þ deuylles pꝛeſents 
apparapled to rauiſſhe me. And as p̊ peo 
ple pꝛelent bad hym make p ſpgneofthe 
croſſe p mylcheuous dyed in lykewile as 
he had gyuen no foꝛce / he tourned his 
kate / cloled his eyen / with a grete and 
hoꝛryble tclamoure he pelded his geoſt x 
deyed. act. S FS 


C. ¶ Another example how a woman ſo⸗ 
domptyke was vnburye b and dꝛawen 


hourybly, ] e, lxtxx v. 
m. u. 
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ET) Ome maiſters witeth this 
Go EEE 
> D Þ ple 4 oke o 
ee pꝛomptuary 2 lapeth þ 
a woman culpable ot ß ſynne ok wt 


deytd a was buryed. Andthenyg 
wynge a ſoweryght blacke w ſeuen blac 
kehogges were lencopenly wꝛote 4 dyg 
gyngt the erthe krome her pytte #bzake 
membꝛe after membze ol plapd woman 
and dꝛewe the guttes alonge and bzake 
# hm , whan this was done p ſayd ſowe 
her pygges departed them #keſtgrete 
ſtynke, >=2<029 T}S={ 229>=% 


F.C, Inother example hob ß deuyls haz 
ue hozrour ofÞſpnne, E222 Irrrxv. 


Lſott is fan in p boke of 


((\| honp bees p a woma ſodomy 
erke laydeher in her bedde/x 
N wyan ſhe (pfiedinherſcifeſhe 
herde p deupll betwene her a 
the walle p whiche cryed fy-fp/fp . And 


F wha the herde p deuyll in luche wyle cry 


the had fere/yode vnto tonktſſyon / dyd pe 
naute moꝛe than ſhe had charge. ¶ By 
thelc examples it appereth þ the ſpne of 
lecherye is a ſynne p moche dyſpleaſcth 
vnto god whiche maketh to haue gre⸗ 
rc punycyon d dampnacpõ eternal. Ind 
therfoz e every perſone ſholde w dꝛawe to 
do p ſayd thynge g obey to god fo to gete 
pacadple eſcape punptpon cternall. 


¶ Octauum pꝛeceptum. 
¶ Teſtimonium. 
A. ¶ Eraples okfals wytneſſeg. And fyꝛ⸗ 
ſte exampte of a cryſten man vᷣ loꝛſware 


gym cautelouſip on the awter of ſapnt 
Nycclas, @\&=%u@\&/ lxxxxvi. 


the examplary vpon 


t folo 


Tis wꝛpte in ß legende okſaßt 
I Nycolag p a Jewe lent money 
1E 
1 vnto a cryſte man. whan p ter; 
W necame b be cholde yeide p mo 
ney the erpſten man 7530 he 
had yelded it vnto hy. And koz p 5 Jewe 
ne myghe pꝛoue it he gaue it hym vpon 
his othe yfhe wolde (were bpon p auter 
of lapnt Nycolag, Than p crpſten man 
put ß ſapd — 1. etlouen; 
erced craftely, And whaͤ he was redy to 
I ſtaffe vnto p iewe 
AI ſholde were. Aud ſo (ware 
ſurely he hadtakenhymP layd money 
Dis malyce (hal be dyſtouertd. Foz as he 
pode in to his houſe he ſlept in p way/ xa 
carte paſſed ouer hym a llewe hym d bza 
ke (ayd ſtaffe wherby þ money Ab ma; 
lyce was knowe. The deed thaͤ wag rey 
led by þ meryte oklaynt Nycolas/3þ te; 
we coͤuerted hym p whiche had his mo⸗ 
ney. ic. A man ſhold vnderſtande here 
p tryſten man was periured ap his cau 
tele txculſed not his ſynne. Foz god p kno 
weth all toke p thynge alter p trouthe z 
not after þ malpte ⁊᷑ cautele. Legit ma.x 
Nichil occulttieqd n6 ſciak-neqz abſcodi 
tũ q9 no manifeſtef, There is nothynge 
ſo hyd but Þ it ſhal be knowẽ / ne nothþge 
hyd but p it ſhall be ſhewed. The lynnes 
hydeth thẽ ĩtyme / allo appere ĩ time.vñ 
tatho. N ẽpoꝛibꝰ pctũ latẽt ⁊ tꝑe parent 


B. ¶ Another example how thole ß hi 


che kepte the tombe of Jheſu cryſte toke 
money loʒ to wytnelle falſe that p dyſcy- 
ples had ſtole his body by night. lxxxx bi 


& is wꝛytẽ mathei vitio. 5 whi 
I 9 Ihelu cryſt arole gardyens ot 
the tombe had luche fere ö they 
were as deed. Oꝛe tioꝛe auntietꝰ extetti 
ti ſunt cuſtodes x facti ſunt, etcetera. Ind 


theeyght commaundement. 


the maryes p whiche pode vnto p tombe 
there folidean aungell v had the kace as 
lyghinynge / his clothes whyte ag mo⸗ 
we p whiche lapd vnto them. Dꝛede ye 
not J huowe p pe ſeke Jelus crucyfycd 
he is not here / he is rylen / go pe a tell it 
vnto p dplcpples. whan p marpes were 
parted ſome of p gardyes of p tombe yo⸗ 
de in to p cyteotł 4heruſalem#denoſiced 


vuto p pꝛynces ok p pꝛeſtes Th nges þ 


whiche had be done / how Jhelus was 
rylen. And they aſſembled w p atleyents 
and toke tountayll to gyue greteſome ok 
money vnto p knpghtes p whiche —— 
ptombe foz to lay # wprucs » the dylty⸗ 
plesof Jheſug came by nyght as they 
lept a ſtale krom them his body. And yk p 
pꝛeledent here ſpeke ol it we ſhal perſua⸗ 
de hy ok this thynge / we ſhall do lo mo⸗ 
che pe ſhall beſurc wout harme. And p 
knyghtes toke p monep # wytnellcd fail 
lyas they had be taught. And this thyn 
ge was dyuulged x is yet amonge p Je⸗ 
wes / wherby they ben Wout fayth 3 bele 
ue not in Jeſus. And by þ ſaid wytnellrs 
p people is wout beleue x deſcende in to 
hel in perdytyon. xc. And ſhall deſcende 
tyll vnto p tyme of Intecrylt » they ſhall 
znowe p they huae be deteyued /#than 
they ſhal repent thẽ a belaued / in lykewy 
ſe as 8 ſcrypture ſayth. In dibꝰ illis (als 
ucbif iuda /⁊ ilrael habitabit cõfidẽt.⁊c. 
A man may tha knowe clerelp p by falſe 


wytneſſ o ge bekozclapd innumerable peo 


is gone + gooth to perdpcpon #dapnacy/ 
on. Allo it happeneth lomtyme p by fals 
wytnclſpngeof ſome a good man leſeth 
his herptage this good taule / wherby 
dampnacyon.xc. foloweth / not all onely 
to kals wytneſſes but alſo to thoſe the 
whiche ſhall polſede Þ ſapd herytage vn 
lultly ñᷣ is not theyꝛs ⁊ knowe it well ⁊ it 
withholde without reſtozynge. e. 
The. &. 


Tis wꝛyten in p. xiij. chapytre 
ok p bokeof DanycllP two aun 
tpent pꝛeſts in Þ tyme coueyted 
to toͤmyt lechery wthe faze Su 
kanne à watched her a tote her 
one tyme all alone in her gardyn vnder p 
ote ok an apple tre / vnto whom they ſaid 
Lo ß dozeg of þ gardyn ben ſhytte no per 
ſone ne may ſe vs / wherkoꝛe coͤlent þ vn⸗ 
to vs ÿ we may haue thy company / x pf 
p wyit not we ſhall make kals wytneſe a⸗ 
yenſt p p a ponge man hath had thy c6s 
pany, Than Suſina wayled a was ſoꝛy 

q ſapd. Inguyſſhes ben to meon all pars 
tes. yt I do this 5ᷣ ye lay deth is vnto mny 
ſoule. S i eni hot egero moꝛs michi eſt. 
And pk J obeye not vnto pou J ſhall not 
elcape your hides p is pour fals wytnel 
ſynge e ß dethe toꝛpozal. Foz in p tyme þ 
women p whiche compttedlecherp were 
ſtoned a llayne. Andſuſine layd. Better 

it is to me Wout operacyon to fall in your 
handes than to ſyñe befoze god. Tha ſhe 
toke her to crpe foꝛ helpe. And allo Þ ſayd 
aunccetes cryed agaynſt her. And p ſer; 
uaũtes ranne vnto þ crye. After þ cucry 

of the had tolde theyz caulc / foꝛ to be ſhoꝛt 
5 (ayd Suſanne was put in Juſtpce/p 

whiche wept lokynge to heuen ⁊ had her 
te c her truſt in god/d whiche leueth not 
his ſeruaũtes. Thã y aticyents put their 
handes on her heed ⁊ befoze all Þ people 
ſhewedỹ they ſawe p layd Sulanne cõ⸗ 
myty ſayd ſyficoflechery Wa ponge ma 

p was ſtronger thaͤ they a led. The peo 

ple beleued ÿ 2 ſayd auncyẽtes ſayd true 

fo: they were iuges. So they codamned 

5; ſayd luſanue vnto dethe. Than ſhe cry 

ed vnto god by a grete 3 x ſayd. God 

Mm. ii. 


Folio CC. vil. 


C. ¶ Another exaͤple of falſe wytnelſon⸗ 
ep two auncyents made agaynſt Du 
nne d plltametothem. S ler vi. 


Theeramplayze vpor 


cternal p knoweth v thynges hydde x al 

thõges befoze p they be made /ß knoweſt 
ð they haue boꝛne falſe witnelle agapnſt 
me a I dep. And ſo it is ʒᷣ I haue nothp⸗ 
ge done ofÞ thynges p thole here hat co 
poſed malycyouſly agaynſt me. And god 
exalted her oꝛapſons. Foz as men ledde 
her vnto vᷣ dethe p holy gooſt ſpake by Þ 
mouthe ofa lptell chylde named Danyel 
t ſapd w an hype voyte. J am cleneokthis 
blode. And people hym demauded who 
it was Þ ſpake. He anlwered a ſayd tothe 
The foles of Iſracil Þ whiche hath Jus 
ged z cõdampned Sulanne vnto p deth 
hath not knowẽ berpte. Netoʒne lyghtip 
vnto Jugemeẽt /toꝛ they haue ſpoken fals 
wytneſlynge agaynſt her. Than they re 
tozned haſtely / e pᷣ ſayd falſe wytneſſers 
were ſeperate & cõuaynquiſſhed to haue 
made kals wytneſſpnge. Joꝛ 9 one of the 
ſayd pᷣ he had ſene thẽ tõm ytte p ſayd ſyn 
vnder an holyn tree. And Þ other ſaid vn 
der a plom̃e tree. The people blyſſed god 


v which ſaueth thole ỹ truſt in hf a they 


toke Þ two fals auncyent pꝛeſtes p̊ whis 
che were iuged vnto deth & ſlayne as rea 
ſon was. Foz ſaynt Yſpdoze ſapth. Tudi⸗ 
ciũ qd aliis ĩponis ipe poꝛtabis.Et paul? 
ad romanos.ij In quo eĩ iudicas altetũ 
teipʒ condenas ;eade enĩ agis q̃ iudicag. 
The ſapd Juges had iuged ſuianne vn⸗ 
to deth koꝛ Þ lynne oklechery. And fox Þ it 
was foũde p they were culpables of p laid 
ſyñe they alſo condẽ pned theſelte to bere 
g to haue ſuche papne. And therfoze of 
good right they were ſlayne. Alo our to; 
de ſayth in golpelles of ſarnt mathewe 
vij.⁊ lute. vi. Nolite iudicare ſcʒ iiuſte a 
nõ iuditamint ĩ quo ei iudicio iudicaueri 
tis iudibimin. Iterũ i codẽ loco. Dolite 
tõdẽnate ſeʒ iniuſte:⁊ nõ cõdẽnabimmi. 
That ia to vnderſtaͤde. Net iuge ye imuſt 
lp ⁊yt ſhall not be Juged. Certaynly ye 


ſhall be Juged in p Jugemẽte p pe haue 
iuged. Ind wyl ye not tocodempne other 
c ye ſhall not be cõdempned. Foz pt ſhall 
be cõdampnedol ß codapnacpon 5ᷣ pe cõ⸗ 
dempne other as þ Fuges were. ¶ This 
example denoteth p the two auncyentes 


wetc harlottes / fals wytneſſers / fals iu; 


ges /d hompcydes. And p bicllet Duſan 
ne was chaſte/tiene/e good / p w hiche lo 
ued better to be dyſſamed #llapne than 
to cõmytte lech try 4 to dyſobep bnto god 
In lykewpſe ſholde honcſt woman do/x 
they ſhall haue pꝛayle a tewar de ctcrnal 
in paradyſe. Sulanne was ncuer ſo mos 
che ſhamed as ſhe is loued/pzayCd-and 
tewardedokthe ſayd dede. c. e 


CPcriurium. 


example ofthe perſones the whiche per 
tutedtheym foz to impole kalle crymes a 
gaynſt a patrparke, Z=24 xxxxduj. 


CT is myten in thpſtoꝛy eccleſia 
ſtycall p in Jheruſalcm there 
was a patrparkeryghc iſt and 
good. And ſome of his fubgectes 

phated hp aß he heide good iu⸗ 
ſtyte. And thze perſones impoſed on hun 
kals cryme 5ᷣ they affermed Wothe. And 
p fpꝛſt ſapd. yfit be not ſo J peryſſhe by 
fy:e. Foʒ thep were not beltued foꝛ ß cxcel 
leteofp̊ pattvatkes lpfe. Ind þ ſetonde 
laid J be hurte a ſcke of a ſckenes/ſcʒ moʒ 
bo regio. The thyꝛde ſayd Jlole p epes. 
And al hapened as they had requyꝛed fo; 
theyꝛ patiurynge. Che firſt fals wytnes 
was bꝛẽt Wal his hous/pꝛogeny / mey⸗ 
ny/ his goodes. The ſeconde was colus 
medofp ſayd ſekenes from herd to fete. 
The thyꝛde whã he herd what was beto 
me vnto his felawes dzede 3 ſhewed al. 


A. ¶ Exãples ot people ꝑiured. And fpzlt - 


ASS SA 8283889 


B. 
ch 
ba 


wept lo moche p he loſt his epen. ac. By 
this example is denoted þ þ thꝛe men be⸗ 
foze(ayd were detractours x vll ſpekers 
to take away p good renowme of þ patry 
arke . Alo they were pertured /1lpers/x 
fals wytnelles / x therfozeofgood ryght 
god ſent vnto them ſuche payne as they 
had requyred-but Þ punycpon infernall 
is pet moe to dꝛede fo it is eternall. ac. 


B. ¶ Another example ofa man 5ᷣ whi⸗ 


che periured him /a he myght not dzawe 


bactze his hand e. xxxxvij. 


Enkpnde by wꝛytßpgethis 
whiche foloweth how þ by 
typle retpteth inthe boke of 
his pzomptuary & ſayethj þ 


amanperiuredhym on p le; 
pulchzeofſapt Pancrace / q fozthwhe ne 
myght dꝛawe his hade backe. And — 
pered his malyte lyenge betoze all /d 
wag confuſed, Ind as it is ſayd/he 5ᷣ lyk; 
teth his hande oz Þ toucheth p golpell oz 
! holy thynges x periureth hym 5 ſayd 
ande appertepneth vnto p deuyll tyll 
hebe repented.. S ee 


( ¶ Another example ofa many wolde 
boꝛlwere hß fozbozowed mon y. Ixxxxvij. 


is wꝛyten in ỹ pꝛomptuaryot 

dyſtyple ỹ a cyteʒyn lende vn⸗ 

his neyghbour a quantyte ot 
monep. F 


whany terme came to pape 
the bozower denyed the debt. And koꝛ p 
he was cyted agapne in Jugemente he 
denped it à Wolde (were. Ind as he bo⸗ 
wed þ kne he loſt his ſpeche # myght no⸗ 
thyng lap. After he was redꝛeſſed 3 Þ ſpe 
the came to hỹ. Setõdiy he wolde ſwere 
in denyẽge it / T as he kncled agayne he 
loſt þ ſpeche/z ſo it was knowẽ do all p he 


the eyght commaundement 


wold pariure h. beleʒe god he was par 
iured as it is myten in p decrete. Nara 
tus iurare talſũ iã pariur? eſt.xxu.q.v. 


D.C Another exiple ottwo men þ whi⸗ 
che pariured them / i the one was lepꝛe 
and the other ſeke ol the lyꝛe ol laynt Ins 
thony, Se e S xxx vu. 


he dpſcyplerecyteth in his ler 

FZZmons this p whiche foloweth 
che whiche is alſo wzyten in o⸗ 
cher bokes + (ayth pan vſurer 
repented in his dethe a pzayed his frens 
des to reſtoze p money pᷣ he had taken ot 
3 — nag 
be IAſtrpken w p kyꝛe ofſaynt Anthony. 
Che ſeconde pzompled # pzaped-elles be 
Jalepze. They wereneclyget to reſtoze 
after his deth / wolde wynne ſome thyn 
geoꝛ thep reſtoꝛed a kozthw they were le 
ze as they had pzaped.This example de 
noteth Þ a man ſhold holde pꝛomeſſe q re 
ſtoze to other / oꝛ ſhall folowe. 
And it is to note þ ſcblabip as Þ pzapcrs 
of p good ben exaltedto theyꝛ honoures 
p:apſe ol god / lo whan yl men defayleof 
pꝛomyſſe on papne ofpunycpon god eral 
teth thepꝛ requeltes to theyʒ contuſyon. 


E. ¶ Another exdple ot a kynge i many 
ofhis people p pariured them #deyed lo 
dayniy. Se S D /· xx vi. 


Ome maiſters wzyteth this 
b whiche ſoloweth how p dil 
& | Cyple recyteth in the boke of 
— dis pzomptuary ⁊ ſapeth þ 
akpngeofFraunce named Troatatius 
was accurfed foz a ſpnne / ⁊ he pode to pᷣ 
pope with many loꝛdes and exculed him 
with othe that he was notte culpable. 
And the pope aſlopled them al and them 
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admynyſtred by condycyon y yk they had 
\wozne falſe # vnwozthelp accede vntoÞ 
cucaryſtieÞ they ſholde deye win p yere. 
And vnto them therecame ok vengeatice 
dyupne. Fo2 Þ layd kynge # the nobles a 
Pp parte takers in ret ournynge from the 
court ofthe pope deyed ok ſodayne dethe 
wꝛetchedly .. S ee 


F. ¶ Another example ot marpners the 
whiche foꝛ ſware them foꝛ dꝛede to gyue 
almeſſe to à pooze man. S lxxxxvij. 


Oe dyſcyple recyteth ĩ his pꝛõp 
„ tuary ya pooꝛe man demaun⸗ 
Ye! ß ded almes ok marpners. And p 
mapſter ofthem made anothe 
o they had not in theyz ſhyp but ſtones / 
t that he ſholde ceaſe to demaunde of the 
Than p pooꝛe man ſapd. And ſyth vᷣ ve 
were all etynge thynges be ſtoncs. Ind 
cuen foꝛth with ally was to be eaten in p 
ſayd ſhyppe was chaunged in coloure & 
foꝛme of ſtones / thele thpnges abydyn⸗ 
ge as they were befoze , The lapd mary 
ner was alyer-periured/xeupyl ſpckfge 
wout mercy- ⁊ thertoꝛe p pꝛaper of po⸗ 
xe man was berde ſo ỹ that which was 
to be caten became ſtones. ac. & C29 


* 


S. ¶ Another example of hym p cõſtrap 
ned a man toſwere ⁊ tznewe well that he 


ſholde foꝛlwere hym. Se lxxxxvij. 


Tis wzpten in 5 lermons of þ 
1 (>\Ddiſcypley a man made to cytei 
Jugement another foz money 

ede 5 whiche he denyed. And 5 

: lender hym cõſtrapned a made 
hß to lwere /howbeit v he was certapne 

p he ſhold foz\were hp. Ind in nyght fo 

lowßge v ſaid lẽder was rauiſſhed by vy 

ſyon in Jugement of god / ⁊ there lawe 


elu crpſt p late in his ſpege ofmageſte 


whiche hym demaũded p reaſon ofthe 
ſoule of hym p he had made to fozſwere 
of his pꝛopꝛe ſoulc, The whiche wercbo⸗ 
the twayne to codempne to perdyc pon. 
ð Juge hun demaũded wherkoꝛe he had 
recepued the othe ſyth ỹ he knewe welß 
he ſholde be fozlwoꝛne. And he lapd/fo; 
he deneyed me my thynge. And p Juge 
ſayd. Had it not ben better vnto pᷣ to haue 
loſt p thynge thi thy loule a his. Thaͤp 
Juge made to bete hß. Aud he awotze 
recoũted a ſhewed his woundes # bꝛulẽ 
ges in his body Þ whiche ne myght hele 
tyll that he was repentaunt of ß dede w 
tonfeſſyon # penaũce. ¶ This exaplede 
noteth py a man ſholde loue p ſaluatpõ of 
his neyghbout as of hymlelfe. Olligis 
ꝓximũ tuũ licut teipᷣm. And vᷣ a mã ſhol⸗ 
de ſooner let to leſeony thynge tempoꝛal 
than to cõſtrayneony to were / whanhe 
is certayne ß he ſholde foz (were hym 
(hall de dampned. ac. DE, 


D.C Another example oka choꝛle p whi⸗ 
che gaue vnto p deupll Þ that he had to 
eate as two clerkes hym demauded the 
almes. S S e: xxxxxvij. 


En fynde in wzptpnge this 
ð whiche foloweth how the 
dilcyple retyteth in his p20 
;& ptuaryet lapeth Þ an het 
8 * myte dwelled at 5 lote ola 
motitupne, And befoze his wyndowe ia 
cozner 8̊ deupls helde they: ſyege #chap 
tre # deuyſed ofthep; werkes / ol rip 
nes of perſones. And p mayſter deuplal- 
kedofa deuylyfhe had bzoughtony thin 
geto ete. And he anlwered/ye/ß is ol whe 
te / of bꝛeed / of butter / z ol mele / #Þ a choꝛ 
le had gyuẽ hß. And ÿ he it bzought vnto 
wytnes ayẽſt his foz ſwerfge fo as two 


> 
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pooꝛe clerkes dematidedhyinofalmeſſe/ 
he ware by the holy charpte olgod he 
had no thynge to ete ÿ he myghte gyue. 
And as they agayne dematided he ſapd. 

gyue alto p deuylp Ihaue to ete. Ind 

haue bꝛought Þ he hath gyuen me in 

repzefeofhis perlurynge. Wha p deuyl 
ies were gone p hermyte made to caſte þ 
ſapd meet in a dyche no perſone ſholde 
taſte it. ¶ This example denoteth y the 
ſayd chutle was Wout merry / he was ps 
jured ⁊ a lyer/⁊ y the deuyl foꝛ geteth not 
the thynges yll done ꝛ⁊ ſpoken. Alo it is 
daũger to gyue ony thynge to ÿ deuyl/ß 
gyfte is ſoone perferred / but it is not loo⸗ 
ne fo2 goten F cffaced. / D,: 


¶ Mendacium. 


J. ¶ Exaͤples oflyenge. t is to be noted 
yall fals wytneſſes ⁊ patiurers be lyers 
How ſaint Jherome made a lye befoꝛe 
god the whiche cõmaunded he were be 
ten / x atter the ſayd Jherome dydde pe; 
naũcc. : e:: G,. lxxxxviii. 


Tis wꝛpytẽ in 5 legende oklaßt 
Jheromey Þ begynnſge wher 
by Þ ſayd Jherome ſtudyed ho 
lyſcrypturcs*tokc ſtrayte ⁊ ꝑ 
kyte lyfe was ÿ in his yonge age 
he was leke ok a feuer ⁊ came to 5ᷣ dethc / 
higloule was rauyſſhed in Jugemet be⸗ 
ae p chapꝛe of þ Juge. Ind in v place 
there he had ſo moche lyght e clerete of 
the p whiche were pꝛelent v he was caſt 
dnto p erthe a durſt not loke vpwarde in 
heyght. And he was aſked of what cody 
(on he was. He anſwered Jam cryſten 
And he p whiche pꝛeceded layd to hym. 
Thoulpeſt/Þ art cyteronyen ⁊ not criſtẽ 
he helde his peag. And p ſapd Jugetõ⸗ 
maũded ỹ he were betẽ. Ind as they bet 
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him hecryed. Miſerere mei dñe miſerere 
mei. That is to ſaye. Loꝛde haue merey 
on me. Ind thole p whiche late wp ſayd 
Juge vode on knees befoze hy pꝛayed 
hym v he wolde pardon his youthe / aß 
he wolde gyue hym place ol penaũce vn 
to his errour. In pᷣ tyme he ſtudyed p bo 
ke ot Tulpe a ot platon /ð bokes ſeculers 
⁊ fables hym pleaſed, Ind he wolde not 
ſtudye þ bokes of pꝛophetes. And he be⸗ 
gan to lWere ⁊ to ſay to our loꝛde. Sp yt 
euer J rede leculer bokes Iſhal renye p 
And was lekte in his woꝛde by his othe x 
herccepued ſodaynly. Ind he foũde p tra 
tes okhis betfges he had betwene his 
ſholders right hoꝛrybly. Ind alter he red 
de ⁊ eſtudyed p bokes dyuyne / he dyd pe 
naſice/wepte 175 bytterly / ⁊ made ſo 
many bokes 5 he is one of the foure doc⸗ 
tours of Þ chyꝛche. ¶ This exãple deno⸗ 
teth al lyenge oꝛ lelynges ben to fle-foz 
god it ſeeth # knoweth. Allo it denoteth 
ð the clerkes ſholde ſtudpe lcyente dyuy⸗ 
ne t not woꝛldly ſcpence deteptyble and 
thoſe of fables.xc.Foz ſuche ſcyente is fo 
ly anenſt god this layth ſtrypture. Unde 
ſapientia huius midi ſtulticia eſt apud 
deũ. Allo p ampte ofthis woꝛlde is 5 en⸗ 
mye of god thole p whiche it ſtudyeth. 
Uft iacob.iiij.ca. Amicitia huius mũdi 
inimita eſt deo. Et qͥcũq; volterit amicus 
eſſe huius leculi inimicus dei cõſtituitur 
Ind foꝛ vᷣ ſaynt Jherome was culpable 
he was repꝛoued of lpenge and beten. 

en == . = S 


¶ Detractio. 


B. ¶ Examples of detraccyon. Ind firſt 
example oflome relygyous the whiche 
made detractpon oftheyz bꝛoder Þ whi 


che dtyed. v E222a=%q Irrrevity, 


— — 


e 


===>. Ome mapſters wꝛpteth this 
ß whiche foloweth how þ dil 
cyple retyteth i Þ bokeof his 
pꝛomptuary and lapth that 
one ofthe relygpous ofthe monaſtery ot 
ſapnt Gꝛegoꝛy deyed by the ſekenes of 
bꝛennynge ague / cas he was in p laſte 
pange to pelde vp his ſpyꝛyte ſome mon 
kes Þ whiche were there pꝛeſentes lykt to 
laye the pſalmody foꝛ to ſpeke ⁊ make de 
traccyon ofhp. After he reupued a ſayd 
to d monkes. Bzedꝛen god pardon you of 
p y ye haue made of me detraccyõ.ye ha 
ue engendꝛed me lettỹge/not a lytell but 
moche grete, Foz J haue ben accuſed as 
well of you as of þ deuyll all in one tyme 
p Ine wyſt what ſklaunder fyꝛſte to an⸗ 


were. vf ye ſe ony ĩ tyme to come 5 dyeth 


make no detractyon of hym / but haue ye 
hym in copallpon / fo: he gooth in Juge 
ment where he ſhall haue moche to an⸗ 
were okhis accuſatours. c.. S 


C. ¶ Anothet example ot a detractoure 
dapned foz his detraccyons, Ixxxxviij. 


Ten fynde by wzytynge this 
> » whiche foloweth how the 

J dilcyple recytcth in p bokeof 
bis pomptuary x ſayeth 5 
ö there was two clerkes fela⸗ 
wes / wherof p one was detractour / aly 
er lo yll y he ne ſpake well of no perſone. 
As he came vnto 5ᷣ deth he was warned 
ofhis layd fclawe to cõteſſe hym ⁊ a men 
de. The whiche dyd not # contẽ pned his 
ſayd admonycyon. Ind whan he appꝛo⸗ 
ched Þ deth he pꝛomyſed his felawe pfþ 
it pleaſed god to appere to hym Win. xx. 
dapes / ⁊ ſo he dyed. And ſoone after on a 
day by p ſuffratice of god to gyue exaple 
to other he appered to his fela we all en⸗ 
haſed w tyꝛe win # wout. And whan his 
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fela we ſawe hf he defapled foz feere ÿ he 
had / vnto whom he lapd. Jam 5 curſed 
thy fclawe foꝛ whom Þ pꝛayeſt vaynclp 
foꝛ Jam dampned perpetaolly. And he 
axed how it was w hun at p dethe. He an 
lwered. As J was in Þ laſt pange.J was 
bꝛought befoze p Juge / as J helde my 
peas foz dꝛede J ſawe many loulcs cle; 
rerthany ſonne p whiche ſtreched they; 
hãdes out agaynſt me vnto p Jugc#cry 
ed. Loꝛde venge our blode onthis lyer de 
tractour p whiche hath vs dyffamcdby 
leſynges beloꝛe the men. Atthis voyte þ 
Juge behelde me w vyſage wꝛothe /a in 
veholdynge hß J was fer efull a cofuſed 
of p plles p men ſpake ayenſt me in leyn⸗ 
gep J was culpable J foꝛgate my ſelfex 
dylpayzedmeof the mercy of god a was 
Juged am dampned eternally, ¶ By 
this example a man ſholde vnderſtaͤde p 
detratcyon is a great [pnne/fo2 Þ good p⸗ 
ſones detracted demaũded vengeaunce 
X punycyon ⁊᷑ it was doone. With grete 
payne is 5ᷣ ſynne pardoned / foz it beho⸗ 
ueth to reſtoꝛe p good renowne as after 


ſhall be declared. Etideo hieronimꝰ. N 6 


facilis venta pꝛaua dixiſſe deiectis hoint 
bus. To moche ſpeche noyeth. Foz there 
enſucth punycyon # dampnacyon. G 


D. ¶ Another exapleofadetractourey 
had his tongue amonge todes. lxxxx bin 


En fyndeby wꝛytõge this p 
whiche foloweth how þ dyl⸗ 
cyple recyteth in his pꝛoptu 
ary # ſaycth v̊ there was a 
ma a tight grete detractour 
ok relygyous / clerkes / okother good mc 
he departed a deyed. Ind after in greate 
tyme as a ma diggedihis ſepulchze me 
fotide all his body in erth a duſt / but his 
venimus tongue was hole amoge todes 
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the whiche remoeued it # wolde gnawe it 
but they ne myght in ſhewynge ÿ the ton 


gue was not woꝛthy to retoꝛne into erthe 


fo: that y it had hurt many a man /and Þ 
the curſed man that owed the ſayd togue 
was tozmented in ſoule / and after the Ju 
gement ſhall be in body and in ſoule eter⸗ 
nally Wout to be conſumed . Uñ apoc.ix. 
Deſiderabũt mozi et moꝛs fugiet ab eis. 


E. ¶ Another example of a detractour þ 
bote waſſhed his tonge. Ixxxx vii. 


He dyſcyple recyteth ĩ his pꝛõ 
ptuatythat a pꝛeſte was ſo a⸗ 
| 2 bandoned in vyceofthe tonge 
d bat almooſthe made detrac; 

cron of all and infamed gre⸗ 
uouſly other men. Whan it came bekoze 
hig dethe he was furyous / and in his fu⸗ 
tour bote hym ſelfe bꝛake and waſted his 
curſcd tongue venymous in ſhewynge 
bet oꝛe all that his tongue had ſpoken tur 
ſed woꝛdes dygne of punycyon ⁊ payne, 


— 


% / 
2 


f. ¶ Another example of a fader p ſlepte 
as he herde detraccyon. lxxxx vii. 


Tis wꝛptẽ in the lyfe ok kaders 
of a good aũtcyent fader named 
Mathetem v whiche was mo⸗ 
che ſolytarp / vnto whome god 
gaue ſuche gracethat as often 
tymes as he was in conuent W the other 
bꝛedꝛen fo2 to here p ſerupce ⁊ tollacpon 
eſpyzytuall he neuer ſlept ⁊ yt he had ben 
there Þ longe day a the nyght. But as lo 
ne as ony ſpake woꝛde of detraccyon 02 ys 
dle woꝛd he was koꝛthwith aſlepe. ¶ Un 
to thexãple ofthis good fader a man ſhol⸗ 
de kepe hym from llepynge in the ſerup⸗ 
te and pꝛedycacyons / and from herynge 
ok eußll woꝛ des. SD C229 C20 
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G. ¶ Another example that as a knight 
made detraccpon of a decd man he ap 
pered bnto hym. 4 [xxxxvii. 


Tis wꝛptẽ in the legend of p 
d derd bodyes Þ a knyght was 
1 lapde ĩhis bedde by his wyfe 
5 he made detraccio of another 
knyght deed. The whiche appcred to hÞ 
ſodaynly 4 ſayd. Frende pardon me and 
ceaſeto make detraccyo.Foz J am in are 
te paynes in purgatoꝛp. And he hym des 
maunded / mapa man helpe the. Ne aun⸗ 
ſwered/ye / Ind he demaũded hym / wplt 
thou that ſuche a pꝛeſte 02 ſuche pꝛap fox 
the. Than de ſhoke the hed in token that 
it plealed hym not / loz that that he was in 
moꝛtall ſpnne. Atterwarde he demaũded 
yk he wold Þ ſuche an hermyte pꝛayed fo: 
ß. He anſwered J wolde well yk he pꝛay 
ed fo2 me lyghtly I ſholde be delyuered. 
¶ Cheſe examples denoteth that a man 
ſholde ceaſe hym of detraccyon / foz it is a 
vyte that dyſpleaſeth vnto god and vnto 
the ſayntes of paradpſe. Ind in that that 


the deed body deſy2ed the pzayer of Þ hers 


mpyte andnotoftheotheris to vnderſtãd 

that the pꝛayer of good folke is exalted ⁊ 

not they of ſynners. But the holy lacra⸗ 
ment ofthe maſſe enpapꝛeth not foꝛ an yil 

pꝛeſte. S . 

¶ Loqui. 

J. ¶ Examples of ſome the which hath 
vttred curſed woꝛdes. Ind kyꝛſt exam; 
ple ofa man letegpous full of ſtryfe ⁊ 
dy ſcoꝛde the whiche layd at his deth Þ 
all thoſe that he had troubled them op 
poſed apenſte hym and enfoꝛced to ſle 


hym. Ixxxxix. 


"Gl dy ſcyple recyteth in his boke 


y Suuliam ſaythÞ there was a 
ryons Þ from his ponge age he ne myght 


man ſoletigyous ful of ſtryfe2 fir 


lyue in reſt with his owne kynnelmẽ but 
dyſcoꝛded with all thein in his hous and 
Wout the whiche was greuoullly (eke ⁊ in 
ð dethe bedde /he toke Þ lacramentes of þ 
chyꝛche vnwoꝛthely. And haſtelp amoge 
P people the whiche were pꝛelet he cryed 
hozrybly. Atyſe pe all and take atmures 
+ kepe me koꝛ all them the which J haue 
troubclcdoppoſe them agapnſt me c en⸗ 
toꝛce them to (le me. And wout taryenge 
his cyen tourned terrybly and in cryenge 
myſcheuouſly he dycd. C This cxaple de 
noteth that Þ wſt men ⁊ lapntes ofparaz 
dyſe aryſe in wgemet agaynſt 5 ſynners 
p wbiche them hath troubled andy hath 
bzought tothe curſed woꝛdes apenſt god 
| taken awape theyꝛ goodes, whcrofit is 
wꝛyten ſapientie.v. S tabunt iuſti cum 
magna coſtancia aduerſus eos qui ſe an⸗ 
guſtiauerũt / ct q abſtulet᷑t labozes eozũ. 
And by this a man ſholde kepe hym fro 
ſpekynge pll of a nother and to doo hym 
ul. Foʒ none yll ſhall byde without puni(s 
ement. M DDD. See 


B. ¶ Of awoman full of wꝛathe 5 
myllayd her mapden. Ixxxcix. 


T is wptẽ in p pꝛõptuarpe 
ot p dyſcyple ⁊᷑ in other bo⸗ 
kes pthere was a lady p oft 
37 tpmes herde ß pꝛedycacyõs 
E ÜTburt ſhe was ſo impacyent y 
whã ſhe came fro 2ᷣ chrꝛche ſhe ſtryued w 
het mayden p was good a deuoute. This 
lady wꝛothed her foꝛ nothỹge # Wout cau 
ſe / and myſſapd het mayden. The which 
maydc on a tyme tequpꝛed her lady that 
ſhe myght go to here ÿ pꝛedycatpon that 
a rclygyous well reno wmed ſholde make 
And ſhe anſweredby courage wꝛoth and 
haſty. Ibyde at home and kepe the hous 
She was obedyẽt and taryed Ind as ſhe 
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was in ö kechyu with grete affeccyon to 
here the woꝛde ot god (he made a tequeſt 
vnto our lozde in lapnge. Wy ioꝛd Jyelu 
cryſt teche me to do thy wyll. And tozthw 
Iheſu cryſt appered vnto het in lapnge. 
What coucyteſt thou. And ſhe anſwered 
to hcre the woꝛde ot god. And Jheſus be 
gan to pꝛeche vnto her ⁊ ſayd. Kepe thze 
thygesy J (hall tell pᷣ andy halte be (a 
ued. Holde thy peas in maledyccyõs/beÿʒ 
pacyent in trybulacyõs and aduecrlytees 
ne yelde thou eupll foʒ eupil/but do gi od 
vnto choſe vᷣ ſhal do the cuyll. She anſwe 
ted J ſhall do it W a good wyll/ and in c6; 
tynent Jheſus departed, Ind whan her 
mayſtreſſe cameagapne from p chy:che 
ſhe myſſayd her. And Þ ſapd mapden hel⸗ 
de her peas and gaue her no woꝛde to an⸗ 
were. Ind the mayſtres was moued w 

Ire and bet her. And the mapden layd to 

her ſelfe / in trybulacpons thou ſholdeſt be 
pacpent. The lady ſayd, what is that/Þ 

thou ſpekeſt. She anſwered. 7 haue kes 

ped better ᷣ ler mon Þ the man made ie 


this day tha ye ne do monp where ye ba⸗ 


ue ben this pete / foʒ yt be not amẽded/thã 
ſayd mayde ſhew ed vnto her mayſtteſſe 
w Jhelfu ctyſt had pꝛeched vnto het x 
that ſhe wold kepe hig woꝛde all her lyfe. 


Whã the lady had herde the ſayd wozdes | 


ſhe thought vito her ſelfe of p caſe ⁊ was 


aftetwatde pacpeẽt. ac. ¶ By this exam | 
ple is moche to be noted in regarde todo 


thze thynges Þ whiche god tolde vnto the 
mayden. Ind it bchoucth to vnderſtande 
that ſhe was ſo good that ſhe vnto hf ſul⸗ 
ſyſed to doo p ſayd thynges / foꝛ god ſeeth 
and knoweth all. Alſo it is a gretethynge 
of pacyens / and to here the woꝛde ok god. 
And to ſe good example by p good Iyfe ol 
the mayden the mayſtreſſe coꝛrecked het 
ſelfe and became humble and pacyent to⸗ 


wardecchone, >=<C220 eee 


the.ir.commaundeinent. 


¶ Inothcrexampley dyceyplerecyteth 
mhis lermous that there was a vy 
ſoo moche chaſte /-deuoute/a gyu 
meſſe / #charytablethat mcruayptousg it 
was to wete-but umpacyente ſhe wag in 
thynges v came vnto her. And the aun⸗ 
gell appered vnto her and ſayd. Thou la 
doureſt moche lawfully #doeſt of good 
verkes and operacyvoos fox to poſſede the 
Joyes eternelles / but y ne mayſt be la⸗ 
ued fo2 thyn tmpacyence and thou labou 
reſt foꝛ nought. And ſhe requyꝛed Þ layd 
zungel that he wolde pꝛaye foz her god 
wolde gyue vnto her pacyence/+he pꝛa⸗ 
ped foz her. After warde ſhe coꝛrected her 
ute / and was ſo pacyent yall men mers 
I uvapledand well ſhe fyned her dayes.xc. 
1 22 e, Den S.. Se, 


c. ¶ Another example ot hym p whiche 
ud vnto his ſeruaũt/pull of my hoſe de 
uyu / and foꝛth with Þ deupll vnholed hỹ 
nhis houſe, .,. = xxxxix. 
1 rt De. e. 


J 1 Tis wꝛyten in pᷣ dpalogueo t ſa pt 

Gregoꝛye ᷣ a man named ſteuin 
very ot walkynge came vnto his houſe / 
tin his ire called his ſcruaunt ⁊ ſayd vn 
to hym / come deuyll + vnhole me. Ind 


th with in haſt at that voyte the poyn⸗ 


q tes be gan to vnknytte and vndo to then 


de that appertiy he appered as 5 denpll 
sp whiche was called / was redy to dꝛawe 


de hig holes and Þ he obeyed hym. Andi 


I contynent that p ſapd Steuen Saweÿ 


he had hugely fere / ⁊ toke hym tatrye t 
J toſayc, Departe thou curſed fro me. It 
s not vnto they IJ ſpake / it is bnto my 
I ſeruaunt . And foꝛth with at ſayd voy⸗ 
tehe ceaſed, And thertoʒe a man ſhotde 
dot call Þ deuyl in Ire / foꝛ he is not ferre 
1 ofheig by þ — to tempte ß / foz to decey⸗ 
The. sr. 


Folio CC. i. 


ue the / oz to counlayll the ylle/and fot to 
dꝛawe p backe to doo ot good dedes. Alſo 
ykthou call hym by Ire / ſynne ⁊ curſed 
nes/heis redy and apparayled fo? to ſer- 
ue pᷣ as he vnholed þ layd Steuen / and 
incoutynent that he leeth that a man rc; 
penteth hym he dꝛaweth hym backe as 
ye dyd whan Steuen had fere ⁊ ſayd vn 
to hym ðᷣ it was not he to whom he ſpake 
and that it was vnto his ſeruaũte. After 
d examples + wzptynges that men kyn⸗ 
de it is grete gaunder to ſpeke often of Þ 
deuyll/oʒ to call hym / oz to put in hß his 
fayth / his hope a his loue / 02 to gyue h 
ſcife vnto hym / oꝛ to make alyaunce and 
couenaũt with dym ⁊ to byleue in his et 
fettes. Foz in ſo doynge men renoũte vn; 
to god z vnto baptylme that man bathe 
receyued mlayenge. Abꝛenũtio ſlathane 
et omnibꝰ pompis eiꝰ. Vio à man is pʒy 
uate from paradyſe / from the company 
of god a from his ſayntes / and frome all 
thynges ccleſtpalles a cppꝛytualles/and 
dꝛaweth to the man with the deuyll and 
with dampned or maledyccyon & per⸗ 
pyccyon, Ind man byndeth hymſelfe vn⸗ 
to payne and punptyon tternall. c. £29 
S- e. dee 


D. ¶ Another example oa man þ whi⸗ 
che ſayd vnto his wyte go thou in the de 
uylles name... E, lxxxxix 
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* Tis wzyten in ß dyalogue ceſary 
that a man full ot wꝛathe ſayd vn 
to his wyfe in his Ite /go thou in the de⸗ 
uylles name. And foꝛth with Þ deuyll en⸗ 
tred in to her and toꝛmented her grenonſ 
ly/ofß whiche thynge the man was mo⸗ 
che wothe / and pꝛomyſed that hecholde 
neuet turſe / ue his wyke ne perſone / noꝛ 
other creator what ſo * they wert. c 
n.i. 


theeramplary vpon 


E. ¶ Another example ofthe woman the 
whiche put dyupſyõ in a good maryage. 
S:. — — Pe, 


s dylcyple recyteth in his ler⸗ 
mons ya man a his wyfe lyucd 
togyders. xxx.yeres in peas wout v that 
v deuyll myght put betwene them hate 
ne dyſco2de one onely tyme. Ind whan ð 
deupll ſawe that he myght nothynge do 
he tame vnto an olde womã vnto whom 
he pꝛomyſed a payꝛe ot newe ſhoes ſoo Þ 
ſhe coude fynde p meane to put dylcoꝛde 
betwene ſayd man and his wyfe. And 
ſhe pꝛompled to do it. Than ſhe came vn⸗ 
to p man vnto whome ſhe ſapd that his 
wpke loucd mo2c another man than hun 
And that ſhe ſholde ſle hym yk he pꝛouy⸗ 
ded not wyſciy in his caſe, Ind the ſayd 
man ne welde byleue it. The olde womã 
pode vnto his wple vnto whom ſhe ſayd 
Thy hulbande loueth another woman 
better than p. And whan ſouper tyme ca 


me they behelde other with indygnatyõ 


Than bothe twayne put fayth vnto the 
woꝛdes ol p olde woman. And the other 
daye 8 ſayd olde woman gaue counſapll 
vnto the ſayd wyfe that ſhe ſholde take 
grete knyfe ok her huſbande and that ſhe 
ſhold wete it in holy water and after put 
it vnder her huſdandes bedheed a that 
he ſholde loue her as he dyde defoꝛe / ſo ỹ 
he ſlepte vpon it. Ind fterwarde p ſayd 
olde woman yode vnto p haſbande/ vn⸗ 
to whome ſhe ſayde p he ſholde wake by 
nyght and that he ſholde take hede vnto 
his caſe oz elles his wyfe ſholde kyl hym 
Bp this token ß he ſhold kynde his knyfe 
vnder his beddes herd. And he byleued ỹ 
ſayd olde woman / foũde his knyfe vader 
his beddes heed / ſtroke it in his owne 
wyke. Than v dcupll put a payzeofſhoes 
at Þ ende oa ſtaffe/⁊ toke them vnto the 


fayd olde womã as he had pꝛomyled her 
Unto whome he ſapd. J dare not appꝛo⸗ 
che vnto p ot dꝛede that thou ne deceyue 
me as 5̊ haſt done p man a p wyfe. Su⸗ 
che people ben woꝛs than Þ deuyll /a vn⸗ 
to the appertepneth moze grete punycy; 
on. Foz there the deuyll ne had power to 
put dyuylpon and to trouble Þ lapd ma⸗ 
tyage. The olde womã it wzought # mo⸗ 
re ſtronge was the homycyde ofthe layd 
woman. And therfozca man ſholde here 
note that þ ſayd olde woman & her ſein; 


blables Þ whiche in ſuche wyſe put diuß 


ſyon where there is good loue dematide 
penaunte a man ne ſholde denye it them 
but a man ſholde gyue vnto them playne 
punycyon ⁊ penaunce without ony mer⸗ 
cy. Fo2 it is a ſynne p̊ whiche is agapne 
P ſynneofÞ holy ghoſt, I nuidentia fra 
terne dilectionis the whiche hath not ok 
rempſſyon as vnto the papne ne in this 
woꝛlde ne in other. Allo yfſuche pcople 
wyll go in to paradyſe befoze 2ᷣ they thes 
re entre it behoueth Þ they haue trut ton 
trycyon / confeſſpon /3 full punycyon foz * 
by ſatyſfaccyon by penaũce in this woꝛl⸗ 
de / oz in purgatoꝛpe/⁊ yfchep deye wout 
cozreccpon + amendemet they ſhall haue 
in helle punycyon and dampnacyon eter 
nall without ony merty. t. *' 
Ca = UyNY ABC Tt , 


F. CInothererample off woman the 


whichehadþ partyc vpwarde bꝛentem 
the chyꝛche after her dethe fo her turſed 
tongue. = . = lxxxxx 


:; S. Fat 


IJ Tis w2yten in pᷣ.iiij.hoke of p dia 
logue ot ſaynt Gregozy / how that 
anone was chaſt in p lowe partpes/but 


ſhe had curſed eee ol ! 


deed ſhe was buryed i cathedꝛal chirch 


the eyght commaundement. 


Ind in that nyght the gardyen of p chyꝛ⸗ 
che a we by bytyon Þ (he was taken vp d 
bozne beloze the grete aulter ⁊ cut bythe 
myddell a that the one partye was bzente 
and the other was not. Whan the moꝛnõ 
ge came he tolde the ſayd thyng vnto his 
nederne / the whiche pode befoꝛe the ſayd 


1 aulter in the chyꝛche / and foũde the appa 


tence of the bzennynge in the ſtones as pf 
the ſayd woman there had be bꝛente coꝛ⸗ 
pozellp. N? _—&>==%@z2D 
DN, Y,: : SE,. E.: De,: 


6. ¶ Another example of an aduocate 8ᷣ 
| whicheloſt his tongue in his dethe foz be 
had haboũded in yll langages. Ixxxxix. 

SFr 


1 Onnen nge in the bo⸗ 


ke ceſariithisÞ whiche foloweth 


how the dyſcyple recyteth in his pꝛõptua 


tye. Ind ſayth ỹ whan an aduocate was 
deed / men ne fotide of tongue in his mou⸗ 
the, Ind of god ryght he loſte his tongue 
n his dyeng. Foꝛ in his lyfe he ſold it ma⸗ 
ny tymes in defendynge cauſes vniuſte # 
ncallyng them in wyttyngly by fauours 
and by gyftes that he toke vniuſtly / in ly 
ke wyſe as recomptede ceſatius. By this 
cxample it is to be noted that he ſholde w 
da we hym from yll (pekynge.Foz whan 
aperſone haboundeth wyllpgip in his ly 


ein curled languages / in his dethe he le 
tt his ſpeche / and he ne mape cökeſſe hf 
dd crye god mercye and to dilpole ofſuche 


-] thynges as he ſholde do. Alſo in the mem 


ö 


dite whetin a perlone hathe mooſte offen⸗ 


ded / in the ſame membꝛe ſhall he ſuffre Þ 


mooſt ot toʒment. That is to vnderſtond 
Nan aduocate be dampned foꝛ his curſed 
tonguc/he ſhall fele the mo ot toꝛmentes 
mis ſayd tongue than in other mẽbꝛes. 


UN ber. Ln quo at mẽbꝛo magis crea⸗ 


he. &. 


Folio. C Cxii. 


toz offedit᷑: in eo grauiꝰ pctõꝛ tozquetur 
The curſed dyues haboũded in curſed lis 
gages in dyenge. Andtherfoze ſpgnantly 
the golpell ſayth that he playneth hym Þ 
his tongue was bꝛente moꝛe ſooner than 
another membze. And alſo ſaynt Johan 
maketh mencyon in the appocalppſe ot 5 
dampned tozmented foꝛ curſed woꝛzdes./ 
Et dicit illud apo. x vi. ¶ õmãducauerũt 
linguas ſuas pꝛe doloꝛe:et blaſphamarũt 
deum pꝛe dolozibus ſuis. cc. S. 
eee CI =% 


H. ¶ Another example how the aungels 
ben pzeſent whan a man ſpeketh ok good 
woꝛzdes/and whan pll wozdes ben (poke 
the deuylles benredy,>2=2% lxxxxix. 
, BM, Sen: ty RO 


He dyſcyple tecyteth in the booke 
ok his ſermons that a ryche man 
ba dde one tyme many of his parentes x 
neyghbours vntodynere with hym. The 
whiche he put at one table / and in a ſecon 
de table he ſet and put many pooꝛes. and 
one of thoſe poozes the whiche was a hos 
ly man ſawe that they ſayd benedicite / 
as they ete the fpzite two looues /the aun⸗ 
gelles were amonge them the whiche en 
upꝛoned and be ſet aboute at the ſapd dy⸗ 
ner / they ſpake of god and of all good Woz 
des. And afterward they began to ſpeke 
of woꝛldelythynges and vycious ⁊ ok de 
traccyons, Ind in contynent the ſapd hos 
ly man ſawe that the deuylles were pꝛe⸗ 
ſentbythem/and the aũgelles fledde fer 
ol gaue place vnto the deuylles the wht 
che lepte and enioyed them # beſet theym 
aboute,Thi the ſayd holy man began to 
wepe bytterly. Ind after in thende ofthe 
dyner they tokethem to ſpeke of god and 
of good maners ſalutaryes ⁊ the ſayd aũ 
gelles came agayne n ö de 
U. lj. 


uoute ſawe this thynge he begã to laugh 
etely. Ind after that graces were layd 
ſapd man dcuoute was aſked Þ queſty⸗ 
on wherfozc he had wepte and afterward 
laughed Than he tolde them the cauſe in 
admoneſtynge them ß in etynge and dz 
kynge they ſholde ſpeke of god /foꝛ god d 
his aungelles there be pzeſent, Ind vnto 
the conttary Þ deuplles ben pꝛeſent in de⸗ 
traccyons and curled woꝛdes. Unto this 
purpoſe it is wzyten math. x bij. ¶ bicũ 
q; fucrint duo vel tres cogregatt in noie 
meo ibi ego ſũ in medio eoꝛũ. ac. That is 
to ſay whan two oz thꝛe mẽ be aſſembled 
in the name of god in ſpekynge of hym / 
god is in the medyll ol them. c. V. 
Rt Xt þ 2 ce ty 


C Audire. 


¶ Exãple foz thoſe the which here tur 
d woꝛdes. Ind how the ſyſter of ſaynte 
Damyen was tour mented foz that yſhe 
hadde taken plealute to here the ſonge ok 
daunces. . = irrriir. 
Z=XC222 D&S CC2OCe20 


He dyſcyple recyteth in his booke 

t laycth-thaty ſyſter of ſaynt da 
mpen appe red vnto hym after her dethe. 
Unto vᷣ whiche dampen ſhe ſayd that ſhe 
was in grete paynes in purgatozye, Ind 
the laypd Dampen demaunded her p cau 
ſe. She anlwered p it was fo: that-p ſhe 
bepnge ones in her chaͤbze herde ß ſonge 
of thole the whiche daũced. And ſhe ther 
in toke pleaſute a dylectacpon of the whi⸗ 
che dylectacyon ſhe ne dyde penaunce in 
this woꝛlde. ⁊ foꝛ that cauſe (he ſholde be 
punpſſhed. xv. dayes inpurgatozye. By 
this example a man ſholde vnderſtõde Þ 
it is grete dauger vnto the ſoule as to hes 


The examplapꝛe vpon. 
uplles fledde. Und whan the layd man de 


re vayn woꝛdes oz yll ſyth that p ſayd wes 
man had ſuche punycpõ. Uñ ſapieng . er. 
ix. ¶ ũũ ſaltatrice ne aſſiduus ſis nec audi 
as illaͤ:ne moꝛte pereas ⁊ efficatia eiꝰ.⁊t. 


S. ee 


KC another exaple how two marchaun 
tes ſapd vnto thep2 curate that they cou⸗ 
de nothynge ſell wout othes #leſpnges, 


Ts wꝛyten in the dyalogue 
a celaru how two marchalites 
71 540k colayne confeſſed the vnto 
they curate p almooſt they ne 
mygyt ſell nothynge without lyenge/ſwe 


rynge ⁊ pariurpe /ãnd the pꝛeſte layd vn⸗ 


to them. Ule pe ok my counlayll q pe ſhall 
do the better. Kepe you from lwerynge 
leyenge in ſellynge this pere / pe ſhall ſee 
how it (hall be with you. They pzompſed 
hym and dyde lo / And the deupll letted ſo 
p bpers that in all the pere they ſolde ag 
nothynge. And after warde (ayd to they 
curate whan they came agapne vnto hÞ 
that the obedpente hadde ben vnto them 
rygbt domagcous foz that » they had no 
thynge ſolde. And the ſayd pꝛeſte them cõ 
kermed in the fayth / and lapd vnto them 
Perlcuer pe in luche maner that loꝛ none 
aduerlyte ne pouerte ne ſwere pe /noꝛ lpe 
and god (hall blyſſe you. Ind lo they pꝛo⸗ 
myled to do it. And incontynente god aps 
peſed theyz temptacyõ & ſolde moze than 
all the other / z in ſhozte tpme they were 
moche tyche. c. This example denoteth 
that the deuylles be wzothe whan ony w 
dꝛa we them fro ſynne as to were. It is 
here to be vndet ſtonde p by that Þ the de⸗ 
uyll letteth the marchatices to ſell/yf on 

be ferme in the kayth foꝛ to reſyſt wele / 

deuyll is vaßquelſhed a he depatteth as 
he dyde whan the ſapdmarchatites byle⸗ 


ee, eg: 


at n * a. 


: 
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the eyght commaundement. 


ued they curate / ⁊ (were not / ne lye mo⸗ 
re foz pouerte p whiche vnto them maye 
tome. In lpkewyle ſholde theſe marchaũ 

tes with dꝛawe theym krome lwerynge 
well ſhall come vnto them / bothe tempo⸗ 
rellp and ſpyꝛytuelly. . DDD 
FE De. Fe... 


1. CInother exaple how a byſſhoppe 
was toꝛmented tn purgatozye fo2 þ that 
he had herdedetraccyonsofhig clerke. 

CC . e e.: = 


A diſcyple recyteth i his ſeꝛmõs 
a byllhop was bꝛone in to pur; 
gatoꝛye to do penaũce / he was greteiy 

tozmented of p ſtynche of his clerke beyn 
ge in hell the whiche mounted tyll vnto 
hym foꝛÿ that he herde ſomtyme his de⸗ 
1 traccyong/t had not hym pnoughe egre 
pcozrected/how be it thatofother thyn⸗ 
ges p ſaid byſſhop had be good. This ex 


- 1] ampledenoteth that punpcyon foloweth 


vnto them the whiche hereth with good 
vyll detracepons and vil wozdes.QLuta 

agetes 4 cõſẽtiẽtes pari pena punict᷑.⁊c. 
SSO, De,; 


M. ¶ Another example that yll came vn 
to kßge Roboam p whiche gaue anlwer 
pꝛoude vnto p chyldꝛen of Jlcahell / and 
byleued p folyſſhe couͤlayl ol yonge men. 
M,: ttt . pt ,: 


* Þ-- is wꝛyten in the. xij.chapytre ot 
| the thyꝛde boke ol kynges p after 
the dethe ok kynge ſolamon the people ot 
Iſrahellcame vnto Roboam the ſone of 
the ſapd Salamon foz to conſtytute him 
7 kynge, And 5 lapd people made vnto hd 
7 arequeſt in ſayenge. Thy fader vs hath 
gretelp kept vnder e gyuẽ vs grete char 
ges / now r vs a lytell op ſaid 
he. *. 


Folio. CC.xiii. 


charges and we ſhall ſerue p̃. Than the 
ſaydRoboam ſayd vnto them that on pᷣ 
thyꝛde day he ſholde gyne them anſwer / 
And fyꝛſt he counſapled with the auncys 
entes # wyle counſaplours o (alamon/þ 
whiche layd vnto hym.Yfthou obeye at 
this daye vnto the people / andÞ thou ac 
coꝛde vnto they? petycyõ / and ỹ thou ſpe 
ke lwete wozdes vnto them they ſhal ſer 
ue the in all tymes. After warde the ſayd 
Roboam counſayled hym w ponge men 
the whiche had be nouryſlhed with hym 
ð whiche counſayled hym that he ſholde 
laye vnto the people. My lytell fynger is 
moꝛe grete than p backe of my fader / my 
lader hathe bet them w ſtaues/e Jſhall 
put to a boueÿᷣ and ſhall flayle pou with 
ſcozppons, Than whan Þ chyꝛde day ta 
meheleft the counſapllofÞ auncpentes 
c wple/and gaue vnto the people a pꝛou 
de anſwerofponge men lolpſſhe coũlayl⸗ 
lers. And fo; this pꝛoude anſwer the peo 
ple of two lygnees of Ilrahel was mos 
ued in ire / made another kynge named 
Hieroboam. And okthe ſapd people of Iſ⸗ 
raheil ne abode with Roboam but ß peo⸗ 
ple okthe lygnee ofiuda and of beniamin 
c warre was bet wene the ſayd Roboam 
t Hieroboam in all theyꝛ lyues. Allo it ap 
pereth as foz to bylcue the falſe counſayl 
of yonge men the whiche were pꝛoude /þ 
ſapd Roboà was not loꝛde of his people 
and had warre all his lyfe. c. C29 
EZ2D eee 


H. ¶ Another example ok an erle reple⸗ 
nyſſhed with many ſpnnes p the deuply 
bare awaye. Se Irrrrir, 
V,: C. e., een. ue. 


V he dyſcyple retyteth in his pꝛõp 
tuaty vᷣ in a ſolempnyte as 5 ab⸗ 


bot of Clugny# manp other were in the 
Kn. ij. 


theeramplary vpon 


palaysofancrle / a man not knowenon 
hoꝛlbacte entred ſodaynlp ito p palaps 
befoze them all / Þ whiche comaunded p 
ſayd erle that he ſholde ryſe vp & folowe 
hm fo2 hc had to ſpeke whym. The er⸗ 
le ne wolde reſyſt roſe hym vp a yode vn⸗ 
top doꝛe ofthe palays / wherat he foun⸗ 
de an hoꝛſe redy foz to lepe on / than Þ er⸗ 
le lepe bpon his backe / a he that was co⸗ 
me toke 5ᷣ rapne ofÞ bꝛydell #lyftehpm 
vp in to 8 apꝛe befoze them all and bare 
hym away , Ind layd erle cryed myle⸗ 
rably, Snccurtite ciues ſucturrite. He by 
leued in the cytezyns ofthe towne they 
ſholde ſotour hym / but they ne might foz 
anone he was ronne out of theyz lyght / 
t boꝛne awape of deuylles in body a ſou⸗ 
le / was no moꝛe atterwarde ſene ne foi 
de. ꝓkỹ deuylles lyfte hym in to the ayꝛe 
it was foꝛ to make hym fal alowe and fo2 
to punyſſhe hym in hell fo: his ſynnes. 
SSD De, et S n.. e. 


O. ¶ Another example of a woman im⸗ 
petyent vᷣ the deuyll baze away. Ixxxxix. 


T T 1s W2ytcn in» dpalogue ceſarij 
-K. ofa woman impacyent inheryze/ 
as ſhe was troubled put her fete in a ba⸗ 
cyn t aft erwarde lepte out bak warde / 
ſayd J lepe in ſuche wyle from p puyſſaũ 
ce ot god in top pupſſaunce of p deuyll/⁊ 
incontynent Þ deuyll toke her x bare her 
away thoꝛowe the ayre in ñ ſyght of ma⸗ 
ny the whiche were pꝛeſent z neuer alter 
was ſhe tene. ac. . S.. . 
CEC . een. de. 


P. ¶ Another cxampleota man the whi 
che condampned hymſeilfe vnto ß deupll 


fo: his impacyence. S elxxxxix. 


he diſciple retiteth in his ſcrmg 

pan archedeken and his dyſpcn/ 
ter ſtroue as they yode vnto rome fo} the 
dyſpenceof p goodes ol foztune, And the 
ſapd dyſpencer was impacpent and com 
maunded hymſelfe vnto p deuyll / and in 
that iournepe as he paſt the water 5 de; 
uyll dꝛowned hym. And Win a lytel tyme 


after his deth he appered vnto a chanoy 


ne his frende vnto whom he tolde all the 
caſe befoze ſapd /a that he was in greate 


paynes ⁊ tozmentes foʒ his umpatyente 


talſo fo2 that he was cõmaũded vnto ỹ 
deupll, N . ==; 
ED D . S e.. e. 


Q. C Another example of a clerke impa⸗ 
cyent p wꝛathed hỹ agayne god. Ixxxxix. 
SS.: e. 


He dyſcyple recyteth in his (ers 

mons v a clerke was foure pere 
letze / and in his lekenes was impatyent 
c layd vnto god. Thou haſt taken my bo 
dy Ichal take ſoule ſhall gpucit vn 
t /d deuvll. And in his impacyence ſapd 
Deuyll tate mp ſoule. And it was done 
foꝛthw by dyuyne Jugement ok god. 
VE, Deen... 


Nonũ pᷣceptũ:⁊ decimõ.cogitatio mala 
V. D ., S DCN] S . 


A. ¶ Examples of vll thoughtes/⁊ fyꝛſt 
how a woman a greate gyuer okalmeſſe 
was dampned foz þ delpberacyon ot wyl 
to commpttelecherpe. . C. 
WS:: ...e. 


Tis wzpteninthe ſome ok penaũ⸗ 
te pᷣ a woman deuout ⁊ a gyuer of 
almeſſe conkeſſed her often vnto the byl⸗ 
ſhopok$ cyte / therfoꝛe he loued her mos 


the. ix. commaundement. 


he bycaule ok her holyneg. It happened 
one day ſhe behelde a ponge man by con⸗ 
tupyſtence tarnal by reaſon dyſpoſed ⁊ 
fpred had p wyll to haue his companye 
without other thynge / but by many tp⸗ 
mes v ſhe confellyed her / a aiſo in 2 deth 
ſhe had it in remembꝛaunce / ſhe had ſha⸗ 
me to tell it ⁊ excuſed her vnto herſclfe la 
enge. Syth p J haue not done 5 dede 
that it was nothynge / a that ſhe wolde 
not ipeke it. And ſo ſhe dycd without con 
rſſyon and contrycpon. After her deth ỹ 


ayd byſſhop made her honourably to be 


burycd in his chapell whereofcuſtome 
ge made his pꝛapers /foꝛ aſmoche as ſhe 


vas okgrete people. And 5 he loued her 


n p holynes ofher. Ind in p nyght after 
che was buryed befoze matyns p ſayd 
dyſſhop wende to make his oꝛayſons in 
p layd chapell. Ind as he appꝛoched it le 
med vnto hym it was full of fyze / in ly⸗ 
zewyle as a bꝛennynge ouen , Ilbeit he 
put his truſte in god a appꝛoched ⁊ ſawe 


J vponþ tombe ok woman a grydpꝛon of 


yꝛe ⁊ a body ſtretched aboue it ⁊ all full 
otyꝛe a Þ deuyls w inſtrumẽtes ok pꝛon 
the whiche embzaced p kyze in toznynge 
her krom one ſyde to another. And whan 
the lapd bylſhop ſawe that it was p ſaid 
woman coniured her and her demaũded 
wherfoze ſhe was dampned. And ſhe an⸗ 


* ſwcred#ſaydþ1t was fo2 the thought of 


lechcry p ſhe had not confelled her of. xc. 


1 Bythis example a man ſholde vnderſts/ 
deß god dampneth a punyſcheth the per 
I foncs foꝛ the ll thoughtes. And by moꝛe 


grete realon fo2 the yll operacyons. C20 
Q@2 pa =; "HD C222 Et 


8. ¶ Another example how a woman de 
ſpꝛed a clerke to vſe of her embꝛacemẽts. 


| St NN S . ve. 


The. r. 


Folio. CC. xiiii 


He dyſtyple retyteth in his pꝛõp⸗ 

tuarye #ſapcth y a woman caſte 
her eyen on a clerke vnto whom ſhe layd 
pfthou wpltcolent to vſe otf myn embꝛa⸗ 
temẽtes all my goodes ſhall bethyne / by 
many tymes herefuſed her / ſhe pode to 
actuſe h befoze p Juges of oppʒeſſpon 
done vnto her. Than p Juge made hym 
to be put in pꝛyſon / and the ſayd woman 
was lo pꝛycked w lechery p ſhe mounted 
vpon a walle with a laddꝛe a let herſelfe 
fall where þ lapd pongman was & deſy⸗ 
ted hym to comptte lechery / the whiche 
ne dyd it. And ß iuges herde tell that the 
ſayd woman was in p ſapd pꝛyſon ma⸗ 
de the clerke to go oute a wende v he had 
be an enchaũtour ⁊ full ot᷑ malytes/they 
madato a lyght a great fyze / wherin he 
was caſt. And as he bꝛende e that the ſy⸗ 
des were than dyſtouered and men my 
ght ſe his lyghtes he crytd aue matya (> 
hyeÿ al herde hym. Chan one ofthe cos 
ſynes of þ woman faſtned a ſtaffe in his 
mouthe ⁊ ſapd vnto hf. I ſhall take fro 
p thyoꝛayſons / hym ſtrangled in ſuche 
wyle x ſtopped his bꝛethe. Ind p bones 
were burped in p felde / whiche dyd ma 
many myzacles. Ind ouer his tombe a 
tapꝛe chyꝛche was made. And by thts ex⸗ 
ample a man may vnderſtande Þ ſayd 
yonge man was chaſte # good p whiche 
loued better too be in pꝛylon / dyffamed 
bꝛent a to dye a marty; than to bʒeke the 
cõmaũdement of god by cõmyttynge le⸗ 
chery. Allo it is to benotcdÞÞ layd hars 
lot ſynned moꝛtally/ a bꝛake Þ tõmaũde⸗ 
mente of god. Allo ſhe was homptyde of 
his deche dygne ok punpcdon # dampna 
cyon. And p yongman gate pꝛayſe / para 
dyſe Jope eternell /⁊ ſo ſhold we do /e ỹ 
woman deſerued ſhame x punycyvon.ac. 
Cas CI Co;=% 4: cd va 


man bꝛake this comatidement whan ſhe 


deſy2edxrequp2ed her poꝛter to cõmytte 


lechery / albeit that ſhe dyd nothynge/foꝛ 
he wolde not conſent. H C. 
= Y 


He dyſcyple recyteth in his pꝛöp⸗ 

tuary that a noble woman as ſhe 

was alone vpon a daye in the caſtell whe 
re ſhe dwelled was ſodapnly enflambed 
with lechezye that ſhe ne myght bere the 
kpꝛe ot loue. Ind ſhe dyſtended downe vn 
top poꝛter ofthe taſtell and pꝛayed hym 
by grete inſtaũce that he wolde medle w 
her / vnto whom he aulwered. Madame 
what is thaty thou ſpektſt / whereis thy 
wytte / beholde god / take hede vntothß 
honour /but ot all theſe th ges ſhe foꝛced 
her nothynge. And whi ſhe ſawe herſelf 
in ſuche wyle repulled ofthe ſayd poꝛter 
by enſpyꝛacyon of god ſhe yſſued foꝛth of 
the caſtcll#ranne vnto the water froſon 
vnder the caſtell /a therin kept her lo lon⸗ 
gethat all the ſlambe d embꝛacement of 
lecherp was quenched / and after warde 
came vnto the ſayd poꝛter ⁊ yelded hym 
thantzes d pꝛayſynges that he had in ſu⸗ 
che wyſe repulſed her and ſayd vnto him 
yfp woldeſt gyue me a thoulande marke 


ok golde J ne ſholdeſuffere now thyn⸗ 


e wherof J pꝛayed the not longe ago. a 

e retoꝛned in to her place. The ſayd po 
tet is to beloued befoꝛe god # the wozlde/ 
Fo by his reſyſtence 8̊ lady coꝛrected her 
ct reſyſted a loued hym after moze than 
pk he had cõmytted Þ ſyfie, This here is 
example foꝛ to gaynſaye thoſe þ whiche 
pꝛaye to doo plle. Alſo fo2 to holde hym in 
coldnes foꝛ to reſyſt agayne p embꝛaſpge 
oflechery as dyd the layd lady within ỹ 
layd water. c. S. DD See 
DEC _— : H == 


"Þ theeramplary vpon 
C. ¶ Another example how a noble wo⸗ 


D. ¶ Another example ok a rere p whi/ 
che delyted hym in p thought of foznyca/ 


cyon 
foze his aungell was (ozy /# the oꝛapſon 


ofthe holy fader was not exalted. C. 
Sc. S.: : e. 


T5 wzyten in the lpke or kaders | 


as afrere was tempted ok the ſpy; 


ryteoffoznycacyon he pode vnto a grete 
auntyent fader vnto whom he layd. a | 


der ſhewe me thy charpte e pꝛape fozme 
Foz Jam tempted x ſolptyted of foznyca 
tyon, Ind Þ ſapd auncpent fader pꝛaped 


ut relyſtynge vnto it. Ind ther / 


foz hym. And lecondly agapne that frere 


tame vnto p ſayd auncpente ⁊ repeted 


ſayd wozdes. And p alnepen . f 


led hym but pꝛaped go 
My loꝛde god teuele me ok this chygeot 
foznycacyon$ whiche is in this frere/ oz 
J haue p2ayed vnto the / g he ne hath of 
reſt ne ol apde agayne ſpyzyte offoznp 
cacyon, Ind god reueled that thynge the 
whiche was agapne that bꝛoder. And p 
auncyent ſawe the bꝛoder p whiche was 
ſet # the ſayd ſppzyte by him that played 


with hym / e the aungel the whiche was 


ſent vnto his ayde was there -Þ whiche 
had indygnacyon ayenſt þ ſapd krere/toꝛ 
he ne enclyned h towarde god / but mo⸗ 
re ſoner delpted him in his thoughtes 
enclyned all his thought. And by ÿ p all 
cyent knewe that Þ cauſe pꝛoceded ofthe 
ſapd frere pᷣ his oꝛayſõ was not axalted. 
And he ſhewed it vnto hym layenge /? 
conſentcſt þ in thy thoughte. ec. Allo he 
taught hym to reſyſt agapnſt thoſe thou 
ghtes /+ was delyuered thꝛughe Þ doc⸗ 
neokthe ſayd auncyent. 
HD FERRER 
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E.C Another cripleofa man p whiche : 


ne relyſted agayne his ſynnes x fo: yan | 


the eyght commaundement. 


ofan hermpte was not herde. . C. 
S. OC = =<=27 


Tis wzyten in thelyfe of kaders p 
aman the whiche lefte the Woꝛlde 


| I foz toſerue god in hermitage was deuou 


texp20ued a good hermpte. And whan 
one (cculer his compaygnon herde the re 
nowme of hym pode to vylyte hym. Ind 


'J bare vnto hym bꝛed in a ſacke And requt 


ted hym that he wolde pꝛay foz hym to ab 


dene hym from his ſpnnes. The which 


hermyte hy pꝛomyled / but he pꝛaped HP 
that atter.x v.dayes he wolde retoꝛne vn 
to hym. Ind whan he was come agapne 
at the (ayd terme / the hermpte demaun⸗ 
ded hym pkhis ſyñe pleaſed vnto hym pet 
ig bi foꝛe. e aſwered that he was woꝛs 


than beloze tyme. Ind the ſapd hermpte 


payed bym p he wolde pet retourne at 
ande of. xv. dapeg / within the terme 


ed hermpte put hym in greteoꝛayſons 
ud afflpccyons moze than befoze fot the 


layd man. And whan he retourned and 
hetolde hym he was pet woꝛs the ſapd 
hermpte vnderſtode p foz his neclygence 
oz that Þ his ſynne pleaſed vnto hym 
bout reſpſtynge vnto p cotrary that his 
nayſon was not exalted. Than the ſayd 


I hermyte toke p ſapd ſacke wherin he had 

bought the bꝛede # fplled it with grauel 
Jakterwarde pꝛaped hym that he wolde 
ut the ſacke vpo his ſholders / ⁊ that he 
2 woldebereit, Ind as he wende to do it p 
I hermyt dꝛewe vnto the contrarp. Ind he 
appetcepued that the hermyte dꝛewe bn 
tothe contrarye vnto hym. Than he ſayd 


I bntohym J map not lyfte vp the burden 
I fox that that thou dzaweſt it agayne me. 
And the hermpte kayd vnto hym / ryſe vp 
I wet Jlhallayde the. And whan they 


tte bothe twayde of one accoꝛde they lyf 


eit vp ryght ealely, Than the hermyte 


Folio. CCxv. 


ſapd. Jalyke manere Ine may aydethe 
to take the awape from ſyſie. Foz thou re 
ſyſteſt agayne me Thou haſt thy deſy2e a 
greable t thou reſiſteſt not agayne it but 
put thy ayde to reſyſt agayne thy ſynne # 
god a Ichall helpe the / foꝛ yk thou helpe 
not thy ſelle we can not ayde the no2 laue 
the. ac. This example denoteth that Þ ſyn 
ners the whiche wpll be ſaucd ſholde do 
that 5 is in them foz to take the from ſyfie 
and foz to reſpſte agayne it. Foz nothßge 
letteth hym the good man in þ arſe okhis 
carte all myʒee pt his beeſtes ne dꝛawe hỹ 
That is to ſape thou ſhalte not be ſaued 
by another /yt thou put not payne of thy 
leife, SD ed eee 


A. ¶ Inother example ot a monke vnto 
whome god lent euery dape of good bzes 
dex fapꝛe / and aftery he had ot though⸗ 
tes koule and lecherous / and of elacpon 
he loſt the ſapd dzede. Se 
VN Ne: DD: C220 


Tis wzytenin p lpke ofthe faders 

that there was a monke aourned 
with fo mocheofcontpnence-good opera 
cpons andof bertucs that god wolde ſen 
de vnto hym ſome remuneracys in this 
wo2lde, Ind whan he was inozayſong x 
hymnes / god made to be bone vnto hym 
of bzede vp6 his table fulfytled with mers 
uaylous ſwetnes c whytenes-ofthe wht 
che he toke his tekeccyõ. Ind after ye 
ded graces vnto god of his boũte /d retoz⸗ 
ned in ozaylons a in hymnes. This mon; 
ke had many reuelacyonsof god and ma 
ny admony 
as he was in ſuche thynges he begane to 
glozytpe hym ſelfe ol his merytes. Ind in 
contynentneclygence and llouthe entred 
in to his herte ſoo that he was ſlothefull 
03 to go in oʒayſon as he was accuſtomed 


ns ot thỹges to come. And 


And his ſoule Was wery i ſuche wyle as 

of two grete laboure / and wolde reſt hym 
his thoughtes rauyſſhed hym by dyuers 
thynges Ind one foule and vyle thought 
entred in to his herte albeit after the ozay 
ſons he pode as he had be of cuſtome and 
founde of bꝛede ⁊ toke his refeccyon/but 
he ne tared not to amende his yll though⸗ 


tes ⁊ appercepued not the dommages of 


his mutacyon, And in that dape he was 
pꝛycked gretely and embꝛaced by though 
tes lecherous and of foule concuppſcence 
that he raupſed hym to retourne in to the 
wozlde, Ind he kepte hym that daye to re 
toutue. And as he had be of cuſtome ma⸗ 
de his oꝛayſons/⁊ aſtet warde yode to tas 
ke his rcfecepon ⁊ foundeof bꝛede but mo 
re ſoylled # ſoule than he had had of cuſto⸗ 
me / than he meruaplled hym and was ſo⸗ 
ry. And he vnderſtode that the lyknes ol 
d monſtre that he had thought beheld hỹ 
Albeit he toke his refeccyon, Ifterwarde 
the thyꝛde dape foule thoughtes pzycked 
hym and was in his thought in ſuche wp 
ſe as with a woman pzeſent ⁊ lpenge to⸗ 
gyder. And hym thought that he embza⸗ 
ced her / and that he wag couched foz to cõ 
myt the operacyon vnclene. Albeit he pꝛo 
ceded the dape folowynge / and he pode in 
ozaylon / but he had thecyes wandzynge 
and the thought chetyue. Whan ß euen⸗ 
tyde tame he pode to take his refeccpon / 
founde of bꝛede but ſoplled and dꝛye. and 
in lpke wple as gnawen with cattes and 
dogges. Tha whan he ſawe it he toke hß 
to waylland to wepe / not as he ſholde do 
with herte koz to quenche the flambe of ſu 
che lechetyt / albeit he ete of the bꝛede/but 
not ſo moche as he wolde / ne ſo moche as 
he had accuſtomed. And afterwarde as p 
tyoughtcs pꝛycked hp they dzetve Þ che 
tyue vnto the woꝛlde departed by nyghte 
Ind atter ꝝᷣ he was moche wery of walls 


The examplapꝛe vpon. 


bynge / wolde reſt hym / and founde there 
dwellynge ſome kreres. The whiche woa 
they ſawe hym/ranne befoze hym ⁊̃ xccey 
ued hym in lpkewpſe as an auugel/whaſ 
ſhed his kete/linuiterẽt / exozted them to 
go bnto oꝛapſon (ct the table and accom; 
plyſſhed the oſſyces of charyte. After that 
be had his refectyõ and that he Was a ly⸗ 
tell reſted the freres demaũded hß ſome 
wozde of edykycacyon ſo as of a grete wy 
ſe lader q inſtructe and alked hym howo 
ny myght eſcape the bandes and tempta⸗ 
cyons of the deupll / oz pf there came vnto 
them the thought ok foule temptacpons / 
how they ſholde call them agapne. Than 
he was com pulled to teche them ol p laid 
temptacpons and thoughtes he themim 
ſtructe ⁊ taught ſnſtycyently. Ind vnder 
ſtode in hym lelke the ſapd temptacpons 
and reknowleged his defaute a (aid how 
Iteche the other am deceyucd mp ſelle 
oʒ how ſhall Jcozreckethe other ⁊ amen 
de not my (elfe / acurſed fyzſt do thou 5 
that thou techeſt vnto the other. Whan 
he had teknowleged in his herte his laute 
ſapd adieu vnto the freres and ranne hal 
tely in to his dene from whens he was de 
parted and ſayd. k god ne had ayded me 

Ihad be deſcended in to hell. By the ays 
deol god andof the fteres the whiche has 
the made me to knowlege Jam comena 
gapne. Ind he abode in his place all his 
lyke in wepßges and in wayllynges to do 
penaunce and loſte the bzede celeſtyall/ | 
labozed Þ tyme of his lyfe foz to haue his 
ſuſtentacpo, This example denoteth ma 
ny thpges. The pt that god gyueth vn 
to his ſeruauntes rewarde / grace /a glo⸗ 
ty in almoche as he ſent ofbzede vnto the 
monke. The ſeconde is vᷣ by ſynne a man 
leſeth the layd rewatde and the grace of 
god d all goodes Foz he loſte þ bꝛede. The 
thpꝛde is to inſtructe other a man ſayeth 


vw SS OS I 


a 


di fo ents odio. OM” AG AR, ME _, 


' I ym.Gothanin tothe wozide and mary 


I yd vntoh 


the. ix. commaundement. Folio CC. x vi. 


hymlelfe as deed ỹ ſayd monke the whi⸗ 
che reknowleged his fautexcozrectedhÞ 
hy that Þ he taught p ſayd freres a by pe 
naunce he laued hymlelfe. ac. £29 222 
FD: e...: 


8. ¶ Another exãple how a frere p whi⸗ 
che was tempted in his thought ok ß cl 
peryte ok foꝛnpcacyon ⁊ god ſuffred that 
he ſawe it in a foule woman. M C.i. 


WW:, Se.. 


| Bonne pop wet ders 
that a holy man had nouryſſhed a 
nen chylde in a foꝛeſt. The whiche whã 
he was growen he was toꝛmented wthe 
lpꝛpte ot foꝛnycacyon. And wolde goo in 
to the woꝛlde foꝛ cauſe oflechery,#whan 


¶ the holy fader ſawe that he was wꝛoth a 


by two peres reteyned hym by fapze wo 
des in comfo2tynge hym. In thende he 
uyd Þhe was pꝛycked ỹ hene myght no 
moze bere it. Ind p holp man ſapd vnto 


the thou mapſt be laued. Than p vonge 
man wared Joyous / but the holy man 
> J ry ny — 
geok grace p whiche is that Y go n 
toa foſitayn in ſuche a foʒeſt / that Þ faſt 
there fozty dapes in requpꝛynge Þ ayde 
ofgod that ỹ mapſt cheſca good woman 


Fazit is a grete cure wherok ſpcketh the 
vyſe. eccle.xxvuj. Multerts bone beat? 


bir, Moꝛe ouer p̊ ſayd holy man bad him 


I ntze of bꝛeed as moche as he wold / than 
de was obedpent. And whan he had fal⸗ 
ted. xx.dayes as he was in oʒayſõ he felt 


grete ſtenche. The whiche as it creaſcd 

dy two houres w hrete payne myght he 

dere it. And theretame vnto himaright 

bule woman / hlacke / vyle / lothlome / ſtỹ 

blered / ful ofſcabbes / from whom 

the — pꝛoceded / a ſhe tame vn 
e. *. 


ſayd. where arte thou my frende / by gre 
te tyme J haue ſought p. Aloue the mo; 
che. Jappetyte Þ aboue all men. Ind p 
layd yongman demaũded her. what wyl 


to the ſayd = man / vnto whome ſhe 


t ſhe ſapd J wolde haue 5 to lye with me 
Than ß ſayd pongman ſpytte in her fa; 
ce ſapd be it neuer ſo that I haue ſuche 
a loue ſo lothſome foule ⁊ ſtynkp̃ge. And 
the ſapd yongman demaũded her / what 
arte thou / from whens comeſt thou and 
how do men call Þ / and ſhe anſwered. J 
am the ſynne oklecherye. And it is nowe 
two peres that I ne ceſſed to ſeche the/x 
it was whan thou feltyſt fyꝛſt Þ tempta⸗ 


cyons of þ = And p ſayd pongman 


te ß ryght foule 112 intollerable / 


ſayd , yt J had wyſt p p ſpnne ol lechery 
had be ſo ſtynkynge a lo moche abhomp 
nable. I ſholde not haue wylled to retoz⸗ 
ne into p woꝛlde. And from nowe fozth J 


ſhal kepe vnto god vyꝛgynyte. And he re 
— — Ind hetnt 
e 

vnto hym/ yt thou haddeſt abyden bnts 


fozty dayes / mo grete thynges had be re⸗ 
uried vnto p̃. And t he lapd pongman ſex 
ued vnto god in by2gynyte / dwelled in 
relygyon. c. ¶ Yt ſoꝛtes ot people leche⸗ 
rous ſholde conlpder well this example / 
#howlechery is ſtynkynge / vyle / abho 
mynable befoze god x the yll the whiche 
therot pꝛocedeth in thendeofthe dapes/ 
they ſholde coꝛterte theym as dydß layd 
vongman t. S, , e. 
e, A/ . Oe. 


C. ¶ Another example ofa pongmanÿ 
Pp deuyll walked w bycauſeof his thouny 
tes that were yll. ./ C.i. 


En kynde by wꝛytynge here how 
that the dpſtyple tecyteth in his 
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ſermons and layth that onetyme a man 
haddcofyll thoughtes in walkynge / and 
ktoꝛth with Þ devyll aſſocyate hymlelfe w 
bym in lemblaunce oa man and yode v 
hym. And as they pode to gyders v layd 
man dꝛede / entred into a chyꝛche ỹ they 
founde he tepented hym and pode to con 
keſſyon / foꝛ it was lent. And whan he yo⸗ 
de foxth of p chyꝛche he fotide the deuyll 
atÞ yate/the whiche hehelde thoſe that 
tame fozthe of whome he demaſcided his 
tompapgnon. And he lapd lo Jam here 
the whiche tame hether with the / go we 
our way. And the deuyll anſwered hym 
thou art not my kelawe that came w me 
The deupll knewe hym not foꝛ p / that 
he had confeſſed hym and that god had 
pardoned hym. Ind by that cofeſſyon cf 
faceth Þ ſyunes and lpareth frome Þ de⸗ 
uyll. Alo yll thoughtes ben to dꝛede / fo2 
p deupllis not ferre of. ac. : 
: rr = e:: . 


D.C Another example how it behoueth 
to pelde actompte at 2̊ day ot Jugement 
okyllthoughtes. DD: Ci. 
S. . : Ge. E, 


T is wꝛyten in the epyſtle ofa 
{ byſſhop named Cirullus how 
| lapnt Jherome areyſeda deed 
man /p whiche tolde that whan 
his ſoule was ſeperate frome þ 
body it was bozne befoze god in iugemen 
te. àlſo ſooue as a man may ſhytte Þ eye 
and that all p ſynnes that he had done / 
ſpoken and thought in all his lyfe appe⸗ 
ted clerely vnto the Juge and befoze all / 


as yt they had be pꝛeſent ſo p there abo⸗ 


de not the mooſt iytell thought / but that 
it appe:coclerely i lykewyſe as it is had 
be thought. ac. ===@\ty, c22 
., Ry oo ttt; 


( Co gitatio bona. 


A. Examples ofthoughtes / and fp:t 
example that a krere wonne ſeucu crow 
nes anyghte in relyſtynge agap ne ple 
thoughtes and temptacpons the which 
came vnto hym. e Ci. 
SOON. .. ee. =< Cz) 


T is wꝛyten in the lyke ok the fa 
ders pan auncyent fader hadde 
a diſcyplc pꝛoued. And this laid 
fader had of cuſtome in p euen⸗ 
tyde to tethe his (apd dylcyple/ 
and atter to gyue vnto hym his vencdyc 
cyon / and thaſuffredhym to ſiepe andit 
befell one daye ſome relygyous came 
vnto p ſapd auncyent / and after that he 
had recomfozted theym ⁊ inſtructe they 
departed. After he came in the euentyde 
to teche his layd dyſtyples as he had ac⸗ 
cuſtomed to do. And fozas moche as he 
was wery he ſlepte. And p ſayd dyſcyple 
ſuſteyned and wolde not ſlepe ne leue his 
ſayd mayſter tyll p he had had his bene⸗ 
dyccyon and leue of hym #p he was wa 
ked. And the deuyll tempted hym in his 
thought by leuen tymes that he ſheld de 
parte and that he ſholde go to ſlepe / but 
he reſyſted vertuoully vnto ſayd thou⸗ 
ghtes / and neuer remeued. And at myd⸗ 
nyght p auncyent awoke and toũde his 
ſayd diſcyple by hym / vnto who he lapd 
Sone haſte not thou departed tyll vnto 
this houre, And he anſweredno-foz thou 
haſt not gyuen me leue. Ind p auncyent 
ſayd/ wherfoze haſte thou not watzed me 
He anſwered. J had dꝛede to dyſtourbe y 
The ſayd aũcyent roſe hym vp/ſaid ma⸗ 
tynes and inſtructe his dyſcyple /r alter⸗ 
warde gaue vnto hym leue oz to ſlepe /d 
as p̊ ſayde auncyent ſatte hym alone he 
was as in a traunce. And he (awe an au⸗ 
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gell the whiche ſhewed vnto hym a gloꝛy 
dus place anda ſyege in pᷣ place /⁊ vppon 
the ſapd ſyege ſeuen crownes And ß lapd 
zuncpent aſked hym whiche ſhewed vn 
to hym that thynge in demaundpnge vn⸗ 
to whom the ſapd ſyege was and p crow 
nes. He anſwered vnto thy diſciple / he ha 
the delerued to haue the place and p ſpe⸗ 
gefoz the good conuerſacpon ok hym / and 
he hath deſerued to haue the ſeuen crow⸗ 
nes in this nyght. And the ſapd auncpẽt 
had meruapll / called his dycyple and de⸗ 
maunded hym what he had done the laid 
nyght. De anſwered that he had nothyng 
done. Ind the auncyent wẽde that by hu⸗ 
mylpte he ne wolde conkeſſe bnto hym/x 
ſayd vnto hym. J hall not be contente w 
the yk thou tell me not what thou haſt do 
ne oʒ thought this nyght. Ind þ ſayd dyſ 
cyple doubted and thought that he ſholde 
anſwere / and foz thatthattheauncyente 
hadde commaunded hym to tell. He ans 
ſwered J haue done none other thyg but 
chat J haue thought ſeuen tymes x was 
noche impugned in my thoughte that J 
ſholde go my waye and that J ſholde ſle⸗ 
pebefoze that thou had gyue me leue / but 
{that that thou haddeſt not gyue me le⸗ 
ue J pode not but ſuſteyned a reſyſted tyl 
that thou were waked and Þ thou haddeſt 
qpuen me thy benediccyon. whan p layd 
luncyent herde theſe woꝛdes he vnderſto 
de that at all the tymes that he relpſted in 
his thought as many tymes he deſerued 
to haue crowne ot god. And therfoze a mã 
holde reſyſt vnto all yll thoughtes foz to 
haue vpctozye agapne the deuyll/andfoz 
to haue rewarde in paradyſe. cc. M/ 
N, N =:: S mm nt 


8. ¶ Inother example howthat a relygy 

dus appoſtate the whiche tepẽted hym it 

Ppereth 22 the wyll ofa body is repu⸗ 
e. vv. 


ted foz the dede. GSD: SD: Cit 
S: : .: e. 


TE is wzyten inlib2o ceſarij p ſaynt 
L bernarde hadainonke the whiche 
lefte the habpte ok his oꝛdꝛe by the admo⸗ 
nycyon ofthe deuyll and toke to gouerne 
a paryſſhe . Ind engendzed a ſone and a 
doughter on a concubyne. Than it befel p 
afcer that he had dwelled there many ye⸗ 
res his abbot paſt by the parſſhe wherin 
the ſapd montze enhabpted /⁊ came to lod 
ge in his houſe withoute that Þ he knewe 
ony thynge and without knowynge hym 
Abeit the monke knewe hym wele re; 
teyued hym alſo pꝛopꝛely as his owne fa 
der / and vnto hym he admynpſtred # vn⸗ 
to his compaygnons a vnto theyʒ maris 
all ha boundaũtlp in theyꝛ necellytes,Crs 
[yin the moznynge whan ſaynt bernarde 
had ſayd matyns he was pzepared togoo 
his wape. And hadde not ſpoken vnto the 
moke fo2 that that he was gone tyght er 
lp vnto p̊ chirche. He ſapd vnto Þ pꝛeeſtes 
ſone. Go and bere ſuche meſſage vnto thy 
mayſter / ⁊ that 12 was dombe krom 


his natyupte the e was obepſſaũte 
at his comaundemente ⁊ appercepued in 
the vertue or the cõmaunder ranne vnto 
hig fader and bꝛought abſolutely the woz 
des ol ſaynt bernard and ſayd. The fader 
abbot cõmaũdeth the luche thynges and 
ſuche. whan the kader herde the kyzſt vop 
te ot᷑ Jope toke him to wepe and ſecondly 
and thyꝛdly made hym to tepete the woꝛ 
des. And enquyzed pom thatÞthe 


abbot had done / vnto whome he lapd / he 
hathe done none other thinge to me but þ 
he ſayd vnto me. Go 8 tell vnto thy fas 
der theſe woꝛdes. Than the pꝛeeſt was cõ 
tryte of ſo greate and euydent myꝛacle /# 
tame haſtely vnto the holy man and felle 
pꝛoſtrate at his fete in wren (api 
ifs 


wr — = 
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vnto h. Mp loꝛde fader J was pour re- 
Iygyous in luche wpſeam Jnamed and 
IA departed at ſuche a tyme. Than Ipꝛa 
ye your good faderheed that Jmaye go 
agayne with you vnto the monaſtery fo 
god hathe vyſpte myne herte in pour co⸗ 
mynge vnto whome laynt bernarde an⸗ 
ſwered x ſayd. Abyde mehere. And wha 
J haue done my beſpneſſes J lhallcome 
anone this wayc/ z J ſhall lede the with 
me. And v layd monke dꝛedde the dethe / 
the whiche he had not dꝛedde betoꝛe / and 
ſayd. My loꝛde J dꝛede to dep in the ſpa⸗ 
te ofthis tyme. And he hym anſwered. 
Knowe thou foꝛ certayne 5ᷣ pf thou depe 
in uche condyc pon à pur poſe thou thlat 
befounde to be monke betoꝛe god. and lo 
he departed, whan abbot came he foũ⸗ 
de hym deed a newly burped. Than he cõ 
maũded that men ſholde open his ſepul⸗ 
cre. Ind thoſe p whichs pꝛelent were de⸗ 
maũded what he wolde do. He anſwered 
J wpll ſe pfhe lye in ſepulcre as mou⸗ 
ke /oʒ as cletke. They anſwered we haue 
burped hym as a clerke in habpte ſeculer 
Than the erthe was taken awaye and 
monument open wherin he had be burp 
ed. And he appered befoze al in tonſure of 
monke. And god was magnified ofthem 
all the whiche reputed and toke the wyll 
foꝛ the dede. c.. Ye 
Nn: = νιπ!ỹ = . . 


C. ¶ Another example how a thefecame 
vnto an hermpte in good wpl to amende 
hym /p whiche hermyte dyſdeyned hym 
wherfoze cuyll came vnto hym. C. ij. 
V.: = CC : .:: 


He dyſcyple recyteth in his ſer⸗ 
monsy athefe was woche ſoꝛow 
ful ot his lynnes ⁊ had good wyl to amẽ 
de him the wheche pꝛayed an hermytep 


theeramplary vpon 


he wolde receyue hym in to his felyſhyp, 
fo: he purpoled neuer tocommpyt tho lyn 
nes ⁊ to ſreue god euermoze. And p her; 


mytenc wolde retceyue hym / dplpꝛap⸗ 


ſed hym in his herte ⁊ let hym go Woute 
conſolacyon , And as 5 thefe wolde haue 
made hym an hermptage a tree ÿᷣ hehe; 
wed fell vpon hym ⁊ llewe hym. Ind in 
ſuche wyle he deyed in grete contrycyon 
of herte. Than) ſapd heremyte laweỹ 
aungelles came ⁊ bare his ſoule in to he 
uen / was ſoꝛy and ſayd. Wherfoze ma; 
ke Imy dwellpge heretnthis hermyta 
ge. This man hath be accuſed thefe / and 
to2 his good wyll he is nowe mounted in 
to heuen. And J haue be here ſo londe 
Ine mape entre. And in that cõmocpon 
layd. J go in to the woꝛlde ⁊ J ſhall bea 
thele / and in thende J hal be laued / and 
as he excercyſed hỹ to comyt theftes he 
was purſuedofp people ofthe tyte / and 
in fleynge he kell and ſiewe hymſelfc and 
the deuylles came whiche coke the ſou 
le & bate it in to helle. c. ¶ This exam⸗ 
ple denoteth that by the contrycyon and 
good wyll that Þ ſayd theke had he was 
laued. Allo it is wzpten ezechielis.x viij. 
JTnquacũq; die igemuertt pecatoꝛ oim 
iniquitatem eius non recozdaboy, Ind p 
ſayd hermyte was dampned by that p he 
chaunged his lyfe frome good in to ple 
Uf ezechielis. xxxiij. T uſtitia iuſti non 
liberabit eũ in quacũq; die peccauerit.ac 
PS m²ƷZg-er ee. Sa 
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D. ¶ Examples of the enchariſtie. And 


ip: example ot an abbot p whiche ſayd 
that the hoſtye conſecrate was not p ve⸗ 
ty dodp of our bleſſed loꝛde Jhelu cryſtt / 
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theeucharyltye. 


but that it was his fygure. ﬀ>S>z4 Cut. 
eee = Y = <= 


T is wꝛpten in the lyfe ot faders p 
an abbot was grete in lyfe actyue 
p whiche perlcuered in greate labours / 
but he was ſymple in ñ tayth. For he er⸗ 
red ⁊ ſayd that it was not naturelly the 
body of oure loꝛde Jheſu cryſte 2ᷣ hoſtye 
tonſecrate in p malſep we receyuc / but 
ſaydÞ1t was his fygure. And wha two 
auncpttes herde tell that he ſpake ſuche 
Des conſyderynge his lyfe x cõuerſa 
cyon how ſpmply and ygnoꝛantly he ſpa 
ze p ſayd woꝛde / they came vnto hym + 
ſayd. Abbot we haue herde tel that an in 
fydele hathe ſayd thaty bꝛede conſecra⸗ 
te in p malle that we recepue is not na; 
turelly Þ body of Jheſu cryſt/but that it 
is his fygure. And he ſayd it is Jp ſayd 
it Ind ðᷣ layd auncyctes gaue vnto hym 
enlygnementes a thechynges v he layd 
not wele. And he ſayd vnto them that yt 
he ne myghte knowe manyfeſtly Þ ſayd 
thynge that he wolde noth pge bylcuc:⁊ 
p ſayd auncyentes ſayd. Pꝛaye we vnto 
god this wee # we byleue that he wpll 
reuele it vnto vs. The laid abbot was cõ 
tete / all thꝛe pode in to theyꝛ Houſes /X 
put them in 02acpon. And whan the ſaid 
weke was accõplyſſhed / thele aboueſaid 
tame intopÞ chyꝛche on the ſondaye the 
whiche put the in a place apperynge as 
in the pulpyt from whiche they ſe all ỹ 
ſetretes of Þ pꝛeeſt. And p eyes oftheyꝛ 
vnderſtondynges were op. And whan 
ploucs conſecrates were put vponthe 
ault they ſawe in lyke wyſe as thꝛe chyl 
dꝛen lyẽgeon the aulter. And whan the 
pꝛeeſt put fozth his hãde foꝛ to bꝛeke the 
ſayd bꝛede coſccrate the aungell of oure 
loꝛde and redemptonr dyſcẽded from he 
uen vpon v ſapd aulter Þ whiche had in 
The. 37, 
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his hãde a knyke ⁊᷑ cut that chylde and ỹ 
blode ranne in to thechalyce. And whan 
the pꝛeeſt bꝛake the bꝛede tolett ate in ly 
tell partyes. In lyke wyſe the aũgell cut 
the membꝛes of Þ chylde in lytel parties 
Ind ſayd abbot appꝛoched fo: to recey 
ue 2ᷣ holy comnnpon. It was gyuen vn 
to hym ſeule in foꝛme of fleſſhe ſoylled w 
blode. And wha he ſawe it he dꝛedde d to 
ke hym fo to ſaye x to crye. bylcue my 
loꝛde that Þ bꝛede the whiche is conleera 
te on ᷣ aulter that it is thy body. And Þ 
wynethe whicheis coͤlecrate in chalyce / 
d it is thy blode. And fozthwith p fleche 
that was in his hade was chauged into 
the lykenes of bꝛede after p myſtere and 
after 8̊ ſayd abbot retepued his creatou 
re-t pelded vnto hym graces ⁊ was con 
kermed in the lawe. ¶ Bp this draͤple a 
mi ſholde vnderſtonde that after that p 
woꝛdes ſacramentalles ben pꝛonounced 
that the hoſtye is no moꝛe bꝛebe / & that 
it is Þ pꝛecpous body of Jheſu cryſte he 
p whicheis boꝛne of Þ vyꝛgyn marye /? 
whiche hathe ſutfred dethe on Þ crolſc 
2 toredeme vs. Befoꝛe the cõlecracvon 
the hoſtye is bꝛede. And after conſecra 
cyon p ſayd bꝛede is tranſmuted vnto p 
pꝛecious body of Jheſuctyſte And note 
wele herethat thou ne ſholdeſt woꝛſhyp 
p hoſtye ne ioyne 5 hades fo2 to do it ho⸗ 
nour tyll that p woꝛdes ſacramentales 
ben pzonoticed that is tyll that 5ᷣ pꝛeeſt 
lyft vp vᷣ hoſtyc. Foꝛ that ſholde be ydo⸗ 
latrye to woꝛſhyp ðᷣ bꝛede the whiche is 
oneofp creatures of god / a to gyue vn; 
to it the dyupne honour Þ —= apper 
tepncth alonelp vnto god. Jncontynẽte 
that v pꝛeeſt hathe conlectate he lyfteth 
vp v hoſtye / than thou it ſholdcit woꝛ⸗ 
ſhyp a bylpue ſtedfaſtiy that it is 2 pre; 
cyous body of IJheſu cryſt naturelly not 
à onelp his fygure as byleued Þ abbot. 
| Oo. ii. 
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It is wyten toh, vi. Ego ſũ panis viucs 
ij decclo deſcẽdi. Si qͥs manducauerit ex 
hot pane viuct icternũ. That is to ſape. 
J amp bꝛeed oflyfe p whiche am dylcen 
ded from heuc / who lo ctethokthis bzeed 
pts to vnderſtande in p eſtate ol grace a 
that he pcrſcucr in ſuche wyle tpi vnto Þ 
deth he ſhall lyue in peidurabylytc. and 
that thapytte iohanncs.bi.is wꝛytt. Ca 
to mca vere eſt cibus et ſanguis me? ves 
te potus. That is tolaycertaynip my 


llelſhe is p vyande and nouryſſhynge of 


the ſoulc. And my bleode is Þ dꝛyntze by 
Pp whiche ſhe is replete, Alſo we tede. ioh 
u.capit.vᷣ god chaũged Þ water in to wy⸗ 
ne at a weddyngte. Vehath alſo puyſſan 
ce to chaunge Þ b2ced in to his body / and 
p wyne in to his ble de after that it is his 
wpll. whan p pꝛecſt pꝛonc unceth p woʒ⸗ 
des that he hathe inſtytude whiche bl 
wꝛyten in p euangelyſtes. Hot eſt eni coʒ 
pus meuz. Hic e enĩ calix ſaguis mei. ac. 
A man [hold not abaſſhe hym yfp hoſtye 
chaunge his nature ⁊ that it be tranſmu 
ted vnto » pꝛetyous body of IJheſu tryſt 
we rede moꝛt ſtrongly, Moples the whi⸗ 
che was man moztail chatiged many ty 
mes his rodde in to a ſerpent betoze phas 
raon. And han he wolde v ſerpent be⸗ 
tamc a todde. Allo we redethat moyles 
made grete haboũdauncc ot water to yſ⸗ 
ſue out ofa reche foto gyue vuto Pp pco⸗ 
ple ot Jſrahcll p whiche murmured. Al⸗ 
ſo the Waters ofthechyldꝛen of Fſrahell 
were ſo better that becſteg ne people ne 
mygyht dꝛyntke it. And at the commaũde 
mint ot moyſes Þ whiche put his rodde 
Win p waters they became ſwete a thaũ 
cd theyꝛ natureg. Alſo we rede yp an axe 
; whiche was wout hafte x kel in to p de; 
pe lte came agayne vnto 5 hafte ſwam 
me agayne nature at þ voyce ⁊᷑ at the tõ⸗ 
maundement of p pꝛophete helyſcug the 


whiche helde p ſapd halt of wodde. The 
y20n of his nature is heuy. And albeit at 
the comaundemcte of a moꝛtall man i 


ſwãme vpwarde on p watcr. Sith that 


it is ſo pᷣ moꝛtall me p whiche ben crea 
turcs of god hathe done the ſapd tp ges 
it folowith wele that god ỹ whiche is d 
ct catour of allthfges maychaũge p bꝛe 
de in to his pꝛecvyous body. It is moꝛe 
greteth geto create thã to chaũge. Allo 
not Withltodpnge Þ there ne is vut one 
god / ſo is he entycriy mal the hoſtyes w 
out dymnynucyo . verbi gratia.whã ony 
ma ſpcketh his voyce is har de entret 
in cucry of the auditeurs . Alſo whã the 
pꝛecſt bʒyngeth foꝛthe woꝛdes of god 
it entreth a cxtedeth in to all the hoſtycs 
t ben colccrate/x god is entycrip in cuc⸗ 
ry of them without ony dymynucyo. Al 
ſo pf all the me ofthe woꝛlde helde cuery 
of them a glaſſe in theyꝛ hade whanthe 
ſone ſhy neth curry ma ſholde ſe the ſene 
in his glaſſe/ꝭ it ne is but ont ſonc. Alo 
it ne is but one god whiche is veryta⸗ 
bly in all the hoſtycs tõletrate.Sythe 
p hoſtyc is the verp body of Jhclucrylt 
the ſone of god celeſtyall x bozne of pvp? 
gyn maryca maſholdercccpuechym ho; 
nourably # holply-#HP bchoucth to pur 
gehis conſcyfccofſpnne . Unde paulus 
Expurgate vetus fe rimc̃tũ vt ſitis noua 
cõſperſio. That is to ſayc.take awayeÞ 
olde leuayne / that is ſynne to thede that 
ve de uc wely ſpꝛycled. Et legit ad roma 
nos. xiuj. Abuciamꝰ opera tencbꝛarũ x 
induamur arma luci. Put we out 5 opc⸗ 
racyos of derkeneſſes tho ben of ſpnnes 
And put we outep armes of lyghte tho 
ben ot vertucs and charyte. ac. Men put 
not ofwyne ina foule velſril to the cnde y 
it be not loſte/ne okroles / nc of fayꝛe flou 
res in the trough befoꝛe v hogges to the 
ende that they ne be ſoylled ne vaſted. al 


the eucharyſtya. 


ſo a man ne ſholde put þ pꝛecyous body 
of Jheſu cryſte in a body fulfylled w ſyn⸗ 
nes. ⁊c. vnde mathet, vij. eq; mittatis 
margaritas ante pꝛocos ne fozte cõculcẽt 
tas pedibꝰ ſuis. Itẽ ĩ code capitulo. o 
lite letm̃ dare cantb?, whan a loꝛde tem⸗ 
pozell cometh to lodge in thy houle / thou 
makeſt it clene / pꝛepayzeſt it and takeſt a 
waye all unmmũdycytes #thynges fylthy 
x vnclene. In lpkewyſle ſholdeſt thou do 
whan thou wylt recepue thy creatoure./ 
foꝛ pfthourecepue hym in moꝛtall ſpfie 
vnwoꝛthelp v is vnto thy dampnacyon 
Thou recepueſt hym Þ whiche ſhall iu⸗ 
gep to condempne the. Unde paulꝰ.i.co. 
H. ca. Lu enĩ maducat ⁊ bibit idigne iu 
ditiũ tbt mãducat et bibit. ſequit᷑. ne“ e⸗ 
tit coꝛpoꝛʒis Xlaguinis dnt. And therfoze 
pꝛoue well thy conſcpence to khnowe yfit 
de well made clene by confeſſyon befoze Þ 
thou retepue thy creatour. Uñ.i.ad co. v 
NQꝛobat adit ſeiplũ homo: x ic de pane il 
lo edat:et de calice bibat. The good xthe 
plle retepue hym / but dyfferently. Foz Þ 
od rccepueth hym vnto theyz ſaluacpõ 

d p vll vnto they: dampnacpon. Su⸗ 
mtit boni ſumũt mali ſozte tamẽ ĩcquali 
bite vel ĩteritꝰ. ¶ Exãple 2̊ iudas þ whi⸗ 
the recepued his creatour in moꝛtal ſyñe 
And in contynent v he had receyued him 
þ deuplentred in to his body. And he had 
moꝛe grete puyſſaũte in hym than befos 
te. Uñ tohants.riy, ¶ ũ ieſꝰ ĩtixiſſet pa⸗ 
ne dedit tude x poſt vucellã tũc ĩtroiuit in 
illũ ſathanas.⁊c. And incontynent iudas 
roſe hym vp ⁊ yode vnto p Jcwes fo2 to 
take ⁊ delyuer our lo2de the whiche was 
grete male dyccyon foz hÞ., Uñ luce. xxu. 
Ce hoi illi ꝑ quẽ filiꝰ hominis tradetur 
Our loꝛde ſapd vnto his dylcyples. J ha 
ue choſe pou .rij. tone of you is a deupll 
Unde ioh. vi. go vos duodetĩ elegi:et 
bn? ex * . t. That was iudas 

c. *. 


Folio CC. x ix 


tha our loꝛde called Þ deuyll / he was his 
dyſcyple. Jud foz his couetyſe to haue. 
xxx pence he was peruerted/he was tray 
tout thefe / fayntyk ⁊ betoke # delpuered 
his owne mapſter in p handes okhis en⸗ 
myes p whiche was innocent ⁊ iuſte foz 
to put hym vnto dethe. Ind therkoze in Þ 
ende ⁊ concluſpon all maladyctpon/ dam 
nacpon/⁊ perdycyon / tame vpon þ ſapd 
iudas. Unde mathei. xx vi. Cell? eſſet il 
li ſi natꝰ no fuiſſet homo ille.Quia dixit. 
Nuid vultis michi dare et ego euʒ vobis 
trada.Ctlegitur mathei.x bij. Oectaui 
trades (aguine iuſtũ. Sequit᷑. Pꝛoiectis 
argẽteis ĩ tẽplo reteſſit ⁊ abieno laque le 


ſuſpedit. It had be better vnto hym that 


he had neuer be bozne / foꝛ he hanged him 
lelfe/his entraplles fell oute othis bely + 
is dampned. legit᷑ actuuʒ.i. De iuda qui 
ſuſpeſus crepuit mediꝰ xdiffuſa ſũt oĩa 
viſcera eius. By his ſpnne he ſiewe hym 
lelle as it is ſapd / # was depoled of his 
pꝛelatureof his offpce ⁊ (cnt in to hell in 
to p place 5 he had delerued to haue And 
another had his (ayd pꝛelature. Ind in 
lpkewyſe ſhall it be done of Þ plle Þ whiz 
che folowe his lyfe / his maners ⁊ condp⸗ 
tyons.Legit᷑ in actibꝰ apoſtoloꝛũ. iat 
habitatio eiꝰ deſſerta a epiſtopatũ er” ac 
cipiet alter. Et dauid ĩ pſal. Fiat dies c17 
pauci et epiſtopatũ er? acciptat alter. ac. 
SDS . e,. 


F.C Inother example ofa woman p whi 
che toke her to laughe as laynt gregozy 
ad mynyſtred vnto her on eſter dap. Cij. 
SS =! AB C22) BE 


—x- Tis w2ypten in 5 legende of ſaynt 
Gregozye-pon an eſter dap as the 
ſayd ſaynt Gregoꝛpe admynyſtred p peo 
ple / whan he came vnto a woman and Þ 
he layd / coꝛpos dt noſtrticſucriſtt, xc, 
Oo. ij. 


EIS ety Au ep” 
— 


The examplapꝛe vpon. 


che began to laughe. whan ſaynt grego⸗ 
ry ſawe the lapd thynge he Wdzewe his 
hande and put p hoſtpe on Þ auiter. And 
aftcrthat d other were admpnyſtred he 
called the ſayd woman x demalided her 
wherkoꝛe ſhe hadlaughed.ſheanſwered 
J laughe fo: pᷣ that thou haſt ſapdÿ this 
lytell pozcyon of bꝛeed Þ thou woldeſt gy 
ue me that it is the body ol Jheſucryſte. 
Than ß holy man made a lcrmon vnto 
the people / ⁊ warned them to go in 02ay/ 
ſon and to pꝛaye that it wolde pleaſe vn⸗ 
co god to ſhewe ÿ trouthe ofthis thynge 
and fo? to take awaye the erroure ftom 5 
ſayd woman. And whan p oꝛapſon was 


accomplyſſhedſaynt gregoꝛye yode vnlo 


Pp aulter ⁊ the ſayd hoſtyc appered vyly⸗ 
bly bcfoze all to be toꝛpoꝛell in ſleſſhe.and 
5 partye ofthe lytell fynger was blody/ 
Than laynt gregoꝛye ſayd vnto the wo⸗ 
man. Frome now foꝛthe byleue Þ truelp 
the woꝛdes of god, Panis que ego dabo 
caro mea eſt pꝛo mundi vita. That is fo2 
to ſay. The bꝛred that J ſhall gyue vnto 
the it is my fleſſhe fo: lyke and redemp⸗ 
cyon ofthe woꝛlde. After that at the pꝛa⸗ 
pet ot᷑ 5 ſayd ſaynt and people the hoſtie 
came agayne in ſymylytude ok bꝛeed /X 
the ſapd woman was conkermed / and by 
leued in the ſacrament. ac. God wyl that 
p hoſtie appere vnto vs in lpkenes of bꝛe 
de foꝛt wo cauſes. The fyꝛſt is to haue re 
trybucyõ to byleue v that we le not. The 
lecõde bycauſe it ſholde be bnto vs crucl⸗ 
te to etc vncouth meet / as rawe fleſſhe. ⁊ 
therfo:c we ſholde byleue without doubt 
in the conſccrate hoſtpe. ac. S 
== YC —— e.. er 


S. ¶ Another example oka curſed pꝛeeſt 


v recepued p hoſtye wꝛongkully Cui. 


Vi: = e.: 


He dyſcyple recyteth in his pꝛop⸗ 

tuarye and ſayeth that as a lecu⸗ 
ler pꝛeeſt lange one tymemalle-another 
ſtondynge by ſawe in p patent in p tyme 
to retepue not 8 lykencs of bꝛeed / but of 
a chylde p whiche whanthe pꝛeeſt wol⸗ 
de haue receyued hun he tourned his fa 
ce ⁊ relyſted with his kete a his handes ỹ 
he ſholde not entre in to p mouthe ofthe 
ſayd pꝛeeſt. Ind this deuoute man ſawe 
this thyge not alonely one tyme but ma 
ny. Unto whom the curled pꝛeeſt one ty⸗ 
me amonges other ſayd. All tymes whaͤ 
J take the body of Jhelu cryſt J takeit 
with ſo grete dyffyculte that F meruapl 
therof. And p deuoute man layd vnto hþ 
I coũſapll þ that thou coꝛrecte the / and 
J haue lene that otthe. Than the pꝛeeſt 
cozrected him. And as he ſonge afterwer 
de the layd deuont man ſawe the chylde 
the whiche ioyned the hande / alſembled 
the kete and entred in to the mouthe ol ß 
pꝛeeſt haſtely x eaſely .at. By this exam 
ple a man map vnderſtande 5 god dwel, 
leth not ne yt wyll dwell by grace with þ 
ſynners in the lynne/but wyll dwell and 
enhabpte with p goodthe whiche ben in 
5; eſtate otgrate. Indtherfozc eueryman 
ſholde cozrecte hymſelfe #amende.2c, 


: e 


H. ¶ Inother example of a chyldeot.ix. 
peres p which was admynyſtred at his 
dethe. S. Se, Ci. 


U He diſcyplerecyteth inhis boke d 
lapeth that as a yongechylde ſe⸗ 
ke replenyſſhed with Þ holy ghoſt requy 
red that ỹ body o Jheſt cryſte ſholde be 
bꝛought vnto hym. And as his frendes 
retrayned it he cryed ſtronſtly. Syue me 
p body ofour lozd/ giue me Þ body ofour 


of th 
ue tl 
I pu 
tcll, 
an 01 
to p; 
wo2l] 
they 
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no in 
the k 
crach 
hell h 


theeucharyſtye. 


lozde whan thts thynge was ſpoken vn⸗ 
to d pzecſt he anſwered. That it was no 
ſure thynge to gyue p body ol Jheſucriſt 
vnto luche a chylde p whiche knewe not 
what it was. Ind p pꝛeeſt toke an hoſty 
vnlacred + bare it vnto hym x lapd. Here 
is p body of our loꝛde. And god inſpyꝛed 
the chylde foz to deſtroye the fallnes and 
inkpdelyte oft many the whiche vſc them 
pll. And anlwered. wherfoze wylte thou 
dect pue me this is not Þ body ofour loꝛ⸗ 
de that ye offre me. Than the pꝛeeſt was 
meruapled ofthis thỹge a ymagyned Þþ 
this chylde was enſpyzed dyupnelp⸗/yo⸗ 
de to fetche vnto hym Þ holy cõmunyon / 
xy chylde receyued it enough dcuoutly, 


W: n Se.. G,. 


J. ¶ Another example how that a hoꝛſe 
m oxe /⁊ an alle knewe Fheſu cryſt with 
in p lacrament ⁊ dyd hym honour. Cij. 
SDC, e.. . 


Tis wꝛyten in the pzomptuary of 
T the dyſcyple ÿ a deuout byſſhop # 
an herytyke ſtroue togyders of y verpte 
ofthe body of Jhelu cryſt. And foꝛ to pꝛo 
ue this thy ge they put of otes in a vellct 
put 2ᷣ eucharvſtye vpon P otes by cau⸗ 
tell. And akter warde ledde theder a hozſe 
an oxe ⁊ an aſſe ᷣ whiche ne touched vn⸗ 
to p pꝛouende / but bowed the knees and 
woꝛſhypped our loꝛde. In lykewylt as yt 
they had vſcd ok rtaſon. Whan Þ ſayd he 
tetyke had lene that he conuerted hym # 
after was faythful / vnto purpoſe of this 
crample it is wzyten yſaie.i.¶ ognouit 
bos poſle ſſoꝛc ſuũ:⁊ aſinꝰ pᷣlepe dñi ſui:iſ 
tahell aũt me nö tognouit et popul? me? 
no intellexit. That is to ſay. The oxe haz 
the kno wen his poſſeſſour. And p alle Þ 
trache of his mayſter. Certapnly Iſra⸗ 
hell hathe not knowen me / i my people 

The. 37. 


hath not vnderſtande me That is to vn⸗ 


derſtaͤde ỹ the beſtes irreaſonables kno⸗ 


wen theyꝛ mayſter. Ind the men reaſo⸗ 
nables ne know theyꝛ god x mayſter. xc, 


e:: . 


N. ¶ Another exaͤple ok the hozs oka Je 
we Þ whiche knewe Jheſu crpſt in p (as 
crament ok the cucarpſtye. a Ci). 
DeeDee 


U He dyſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuarye that as a good pꝛeeſt bare 
ð dody of Jhelu cryſt foz to admynyſtre 
vnto a ſeke body he met a Jewe vpon a 


kayʒe hoʒs/⁊ pᷣ̊ ſayd hoꝛs bowed p knees * 


betoꝛe p body ot Jheſucryſt. Ind p iewe 
ne myght make hym to paſſe foz vᷣ ſtry⸗ 
kynge with Þ ſpoꝛres tyll that the body 
of Jhcſucryſt was paſt, And a voyte fro 
hcuen was herde. Know thy creatour þ 
thou denyeſt to be bozneof ß vyꝛgyn ma⸗ 
rye. And whan p Jewe ſawe that heres 
pented hym byleued in Jhelu cryſte and 
receyued baptyſme. Alſo p infydele wha 
thou ſeeſt theſe examples here thou ſhol⸗ 
deſt byleue ſtedfaſtly in ỹ holy ſacramẽt 


to woꝛſhyp it and toconuerteÞ vnto god 


as dyd the Jewe. ac. A .,: 
SSS: S:: =4 


L. ¶ Tnother example ofa woman the 
whiche put p body of Jhelu cryſt befoꝛe 
the hogges. : . Ci. 
S = KSS 


He dyſcyple recyteth in his boke 

and ſayth that in the tyme that 
alberte teygned ĩ his bylſhopꝛyche a wo⸗ 
man came vnto hym to conkeſſe that the 
deuyl ne wolde ſuffrep ſhe ſholde bylcue 
in Þ ſacrament okthe aulter 5ᷣ it was 5ᷣ bo 
dp of Jhelu cryſt:⁊ put it bekoze hagges 


——— —— 2 
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| theeramplary vpon 


Foz all p hogges bowed p knees ⁊ woz; 
ſhypped ỹ ſacramente. And curſed wos 
man wolde le p etperyence ⁊ put the bo⸗ 
dy of Jhelu cryſt vpon 5 bꝛoche a roſte it 
after warde with fp2c as roſte. And after 
warde p dꝛopppes of blode vegã todzop/ 
This thp ge done ſhe was not petcotent 
She toke d body of Jhelu cryſt #bury- 
edit in the erthe / moche ok blode pſſued 
aboue 5 pytte /in lykewyſe as in boyllyn 
ge out ofthe erth. At this thynge Þ ſayd 
woman re pented her à bylcued the very 
body ol Jhelu cryſt to be in þ ſacrament 
okð aulter x confeffed this thynge vnto 
P ſapd bylſhop ther ſpnne-andrecepued 
perpetuall penaticeothym.This exam⸗ 
ple ſholde Wdꝛawe all vnfaythfull frome 
errour /⁊ ſholde woꝛſhyp they; creatour / 
oꝛ they ſhall be woꝛs than hogges p whi 
che yode on knees. Be pe not ſo incredule 
and without byleue as was p ſapd wo 
manthe whiche wolde nothynge byleue 
tyll that ſhe hadde ſene the experyente ot 
the dede. ac. : S n = 


re:; =. e.; . 


M. ¶ Another example ofa mapden the 
whicht ſhedde p body of Jheſu cryſt vp 
on the cabylſhe and tole woꝛtes. Cy. 
VN,: Y,. e, ©; M. 


He diſciple recyteth in his pꝛomp 

tuary and ſayth pit happenen in 
the ple offaynt James Þa mayden ſecu 
ler was polſeded of Þ deuyll. Anda pꝛeſte 
dcmatided ofthe deupll the whiche was 
in her wher oꝛe he toꝛmented her ſo crucl 
ly and ſo longly the ſapd woman. He an 
ſwered by Þ mouche ofthe mayden / ſhe 
bad well de lerued it. Ind pꝛeeſt demaũ 
ded hym wherkfoze. He anſwered toz that 
that ſhe hathe lavde ỹ ryght hye god on 
thetabyſſhe herbes. And bycauſe that he 


vnderſtode not this thynge and Þ the de 
uyll ne wolde ex pounde it to hym. He des 


maũded of the woman yl ſhe had vnder 


ſtandey that the deuyll had ſpoken p ſhe 
wolde expounde it to hym / d incõtynent 
ſheconfelled her ſpnne# lapde / whan J 
was yonge. Jentred in to a lytel gardyn 
to gader tabyſſhe herbes p the lytel woz 
mes cate. Ind Jloged a woman tozmen 
ted on nyght vnto whome J expolided p 
dõmage ok mp gardyn p theſe lytel woꝛz⸗ 
mes cte my cabyſſhe herbes. De anlwe⸗ 
red that ſhe ſholde teihe me a good mede⸗ 
cyne. Take 5ᷣ body of Jheſu cryſt and af 
terwarde bꝛeke it in lytell partyes a ſhed 
them vpon p caby(ſhe herbes / d inconty 
nent they ſhall ceaſe the. And I myſche⸗ 
uous hath had moꝛe curyoſyte ot my ly; 
tell curte # gardyn than ofÞ ſacramente 
t byleued the woman. And whi eſter cas 
me J dzewe p body ol Jheſus frome my 
mouthe / dyd as had be taught. Ind 
the ſayd thynge that J dyd made me to 
be put in tozment in lpkewyle as wytnel 
ſeth ỹ deuyll. ac. Aman map here vnder⸗ 
ſtonde Þ the ſayd olde woman gaue cur; 
ſed counſayll Þ whiche a man ſholde fle. 
And 5 ponge woman was inkydele and 
ryght yll to do ỹ ſayd coũſapll. And ther⸗ 
foze ſhe had deſerued to haue punpcpon XF 
tozment-x ſo done all vnfapth full people 
And therfo2e they ſholde dꝛede punycyon 

and dampnacyon eternall. cc. S C29 

Ve . .., C. 

Another exiple Þ the oxen knewe 


N. 
Jbl cryſt in the ſacrawent in fclde, 
We Cr eee, E.. 


He diſcyple recyteth ĩ his lermõs 

( how thcues bzake a chyꝛche ⁊ to 
key ſhꝛyne the whiche is called cuſtodye 
q d body of Jheſu cryſt yode they; wap 


the eucharyſtpe. 


Jad whan they ne foũde but relyques w 
in it z the body ol Jheſucryſt they gaue 
no foꝛce /and lette it in they neyghbours 
filde. Whan p moznynge tame the labou 
ret with his oxen came to lobour his lan 
de. And whan p oxen came nere vnto the 
layd cheſt oz pyxe/as all abaſſhcd houcd 
ſtyll in ſuche maner 5 foz pꝛyckynge ne 
fo: [trykynge ne wolde they go no ferther 
ſo mochep the labourer wꝛathed hym as 
gayne theym ⁊ ſayd Þ deupll was in his 
oxen. He ne lawe clere fo2 it was ryght er 
lp. ⁊ aupſed Þ boxe oꝛ pyxe befoꝛe the fete 
ofhis oxen. Than he vnderſtode the tau⸗ 
ſcofhis rebellyon / lefte all in Þ felde / pos 
de vnto his towne to tell pᷣ caſe vnto the 
pꝛeeſt ⁊ vnto other. They came vnto the 
lapd kelde with the croſſe / encencer / a ta⸗ 
pꝛes #bzought agapne p̊ body of Jyeſit 
tt pſt. ac. Thou inłydele yfthou ne do ho⸗ 
noure vnto thy ſaupour Þ whiche is in ỹ 
ſacrament thou art woꝛs than the oxen / 
d beelles dombethe whiche ne wolde go 
no ſerther koꝛ betpngene other wyle a⸗ 
gayne theyꝛ creatoure. S es 
S.: =:: ::: ::. 


O. ¶ Another exaple how þ hony bees 


made vnto Jhcſucryſte achapell and an 


aulter in doynge hym honour, S Ci 
{ND An Nd ND Dua 


He dyſcyple recyteth in his pꝛoͤp⸗ 

tuarye ⁊ ſayth that as a woman 
nourylſhed many bees that deped + pꝛo⸗ 
fyted nothynge / ſhe — of temedy + 
it was tolde her that yfſhe put by thẽ ỹ 
body ol Jheſu cryſt that wy" ſholde p20s 
fte without dethe. Than (he pode vnto 
p chyꝛche a fapned that ſhe wolde be ad 
mynyſtred / toke the body of Jheſu cryſt 
bare it ⁊ put it in a hyue ot becs. Under 
ſtonde ů grete meruapll g puyſſaunte ot 


Folio. CCxxii. 


god. The bees knewe they; creatoure/p 
whiche made hym a ryght fayze chapell 
a boute himok p ſwetnes of ware hoay 
that they gadꝛed. And in that chapell ma 
de an aulter ofthe ſelke matere / and put 
aboue it þ holy body of Iheſu cryſt. God 
blyſſed they operacyons, Ind at tyme 
whan the ſayd woman opened the hyue 
and Þ ſhe had ſene ſo fayze cnozatozyeſhe 
hadſhame-ranne vnto p pꝛeeſt and con⸗ 
keſled vnto hym all that y ſhe had done & 
ſene. Than the pꝛeeſt toke the parpſhyn 

e with hym came vnto p veſſell / p bees 

ewe awap and in lawdynge theyz crea 
tour keſte a ctye. Thi founde a tape ly 
tell chapell made ofthe matere made w 
the bees the whiche was ol greteartyfp 
ceandcrafte*Fozit had oftapzelytell wal 
les and couerynge / wyndowe / doze / alter 
They meruapled them and bare it with 
p body of Fhelucrpt vnto theyꝛʒ chyzche 


with grete louynge and pꝛayſynge. ac. yt 


ð caydð bees dyd honour vnto theyꝛ crea⸗ 
tour lo ſholdeſt thou doo 02 thou ſholdeſt 
be moze inlenſyble than they. c.. 
WWW:: = IH AD 


P. ¶ Another example of þ ſoneofa Fc; 
we the whiche was pꝛelerued from bzen 
nynge-foz that that he had receyued the 
body of god. . == Cy, 
WE., VE, ce. =... e, 


En fynde by wꝛytynge that in ỹ 
towneof cerram thcre was two 
Jewes the whiche dwelled — 
cryſtyens in a ſtrcte. Ind 5ᷣ daye ot eſter 
the ſoncokoneokthe Jewes was moued 
in grete deuocyon vnto the ſatramente / 
The curatc ſeynge his ſtedfaſte purpoſe 
9100 vnto hym his ſauyour. Ind whan 


kader ofthe ſapd chylde herde tel what 


his lone had done he was wꝛoth x bet hÞ 


The examplapꝛe vpon. 


And at that houre d Jewe baked of bꝛe⸗ 
de. And the ouen was all emb2aſcd with 
grete fyꝛe/toke his chylde and keſt hỹ w 
in theouen. The moder ofthechylde the 
whiche ſawe the ſayd thyngerane vnto 
the ſaid out̃ / and many ot her loked with 
in it à ſawe the chylde the whiche plaied 
without hauynge yll within the ſayd fp 
re. The myꝛacle was in contynent ſhew 
ed oucr all Þ towne. The people ran the⸗ 
der the chylde was dꝛawẽ out withoute 
hauynge yl. And in no mancr of v woꝛld 
the Jewe wolde not conuerte hym. And 
fo: his infydelyte they toke hy and was 
caſte within the out / and he was foꝛthw 
brente, ==; C229 D.:: 
CU =zq C2; Coo, = 


Q. ¶ Another example ot a mi the wht 
che ne wolde leue his ſynne / who came 
torccepue his creatoure agayne the de 
fence ofthe pꝛeeſt . e = ii. 
N, Co nM. 0 


De diſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuary that a pzecſtknewe in con; 
feſſyõ how a ſpner was not contryte/foꝛ 
he had no wyll to abſtepne hym frõ his 
ſynne. And therfoꝛe he defended hß to re 
ceyue his creatoure. And vpõ this thßg 
trẽblynge he therto acteded. And v peſt 
ſaid vnto hym. God be Juge bytwene Þ 
and me / and gaue vnto hym the body of 
god. And incontinẽt that he had it in his 
:1Nithe hrs thꝛote brake +Þ body of ihe⸗ 
u cryſte pode foꝛth + ſodapnly he deyed 
CY EG :e 


. ¶ Inothcrcrapleofthe punytyon of 
oneof the relygrous of ſaßt bernarde ỹ 
Whiche reccpued his creatoure in mo2/ 


tall lynne. S =. Qui. 


En fpnde by wꝛytßge how ſaynt 
bernarde kewe that one ofhis re 


lygyous was in moꝛtall ſynne / wheme 
hc admoneſted gretely in cofeſſpo to put 
hp in the cſtatcof grace. ac. but the ſpn⸗ 
ner ne wolde cöfoſle him. And at eſter he 
pꝛeſented hym at p table of our loꝛde as 
the other dyde. whan it came to recepue 
hym in his oꝛdꝛe p ſayd ſaynt bernarde 
ſayd generally that none ne ſhold recep⸗ 
ue his treatour in moꝛtall ſynne. Andp 
ſynner ſapd appertly gyue me ÿ p wht; 
che is myne. Thaͤ ſaynt bernarde vnder 
ſtode that he was obſtynate and ſtedfa⸗ 
ſte in his ſynne made p croſſe befoꝛc hp a 
ſayd. God be Juge bytwene the and me 
And wha he hadde recepuedthe bodpof 
Iheſu crpſte in p mouthe fell deed befo; 
re all ſodapnly. This exapye here ſholde 
moue p ſynners to purge thepꝛ conſcien⸗ 
tes of ſynne befozeÞ they r eceyuethepʒ 
cteatoure. qc. 


S . Se.: e. S e. 


S. ¶ Another example of a holy fader p 
whiche dꝛewe backe p ſynners to retey⸗ 
ue theyꝛ creatour in ſpnne. . Cui. 
CU D . S e.: 


T is wꝛyten in the lyfe of p faders 
that god gaue ſo grere grace vnto 
a holy tader named Eulogiũ that he ap⸗ 
perceyued the merytes and v ſynnes of 
thoſe p whiche came to reccyue theyꝛ cre 
atour. And he w be helde ſome mötzes p 
whiche wolde accede vnto p table ofour 
loꝛde to whom he lapd. How arte you ſo 
hardy to come vnto goddes boꝛde. Np 
he ſapd vntoone.thou haſt had thought 
of foznpcacyo this nyghte / ſayd in thy 
herte there is nodyfference betwene the 
nuſte ⁊ the ſynner to accede vnto p ſacra⸗ 
met . Ind ſayd to another thou haſt ma⸗ 


— d 
* 


a O27 


ke ASS. AM. 1. 4a. 


the euchariſtia. 


de a doubte in thy herte how a man may 
ſanctykye thecõmunpon. And p ſayd ho⸗ 
y man put a parte thoſe» whiche were 
in ſpnne / layd that th ey ſholde repente 
them and do penaunce oꝛ that they were 
atceded. c . .. 
::= = ::.. 


T. ¶ Another example ofthe punycyon 
ok ſomethe whiche retourned viito they? 
glotonyes ⁊ lynnes ofter Eeſter. Cu. 
, N = Wo ot 


He dyſcyple recyteth Þ it is ways 

ten in the booke of theſoucrapne 
byſſhoppes v ſome men after the keeſt of 
eſter » they had reteyued theyz creatou⸗ 
re tourned vnto dꝛonkennes / playes / fo⸗ 
lpes / ſynnes / but they ne abode vnpu⸗ 
nyſſhed, Foz krome thep2 mouthes there 
tanne ſtynkynge blood Þ whiche entred 
vin theyz bodyes a choked and dꝛowned 
them. Allo ſodaynlp water ⁊ rayne dyſcẽ 
ded from heuen whichethem moyſted 
and marde / a dyſtroyed all p coꝛnes and 
fruptes ottheyꝛ poſſeſſyons / and with p 
wader pꝛoceded dꝛagons fo venemous 5 


p people ne myght go ne come / but that 


they were in daunger ok dethe. Foz to ta⸗ 
ze awaye p ſayd punycyon an holy man 
payed fo2 them detoutly, Unto whome 
p aungell of god appered x ſayd. J pꝛap 
the tell me what ſholde a man do Wthoſe 
pd whiche enclole the ſonc ok Þ emperour 
ni a ryght dartze pꝛyſon #4 ſtynkynge fo2 
to waſte him. The man ok god anſwered 
» a man ſhold vndo thoſe p whiche do fix 
chethynge. And aungell ſayd vnto hp 


what ſholde a man do with hym p whi⸗ 


che putteth Þ body ol god in the ſtynkyn 

ge myꝛe. And the man ok god lapd vnto 

hym ÿ men ſholde bꝛenne hym. Ind þ ati 

gell layd vnto hym , Thole foꝛ whome Þ 
The. . 


Folio CC. xxi 


pꝛapeſt haue not they done ſuche a hyn⸗ 

eon Þ holy day ok eſter. They recepued 

holy cõmunyon X after warde yode to 
daunces ⁊ dꝛonkeneſſes agayne the holy 
ſacramct that they had receyued/ a ther⸗ 
foꝛe god is wꝛothe agaynethem. Whan 
they herde this thynge many tepented 
them ⁊ appeſed p ire ot god. Unto 5 pur⸗ 
poſcofthis example a man may take the 
woꝛdes of Þ goſpell the whiche ben wp⸗ 
ten. mathei.xij. C ũ immũdꝰ ſpirit? ex; 
ierit ab homine: (cz ꝑ cõfeſſionẽ ambulat 
ꝑ loca arida q̃res requit᷑ ⁊ nõ ĩuenit:tunc 
dicit. Reuertar ĩ domũ mea vn exiut vas 
dit x aſſumit ſeptẽ altos ſpiis (ecu ncquio 
res ſect ĩitrantes habitat:ibi:⁊ fiũt nouil 
ſima hois illiꝰ peioꝛa pꝛioʒibꝰ. That is to 
vnderſtode whan p pll ſpyꝛyte is yſſued 
from 8 man by confcſſpon he waketh on 
5 one ſyde x on pᷣ other koꝛ to detepued hỹ 
And yfÞ ſayd man retourne vnto ſynne 
02 pfhe delyte hym / oz ykony ſyñe be not 
well conkeſt / Þ yk ſpyzyte ſaycth, J ſhall 
retourne in to my houſe krome whens J 
came. Theder he gol he x taketh ſcuen o⸗ 
ther ſpyꝛytes woꝛs than he/d they entre 
r dwell there a pᷣ laſte thynges of Þ ſapd 
man ben made woꝛs than the fyꝛſt. Soo 
toke it vnto 8 layd people the whiche res 
tozned vnto ſpnne after Eeſter. ac. 
AO 229 CCe2D<Cte> C229 CQ&g C222 


U. ¶ Inother example how p eucharyſ⸗ 
tie pzofyteth vnto thoſe that ben deed/ 
fyꝛſte crampleofa man the whiche wag 
delpuered from purgatoꝛy by þ lapenge 
okthꝛe maſſes. e E,. Cu. 
V,: V. De. en ot 


Tis wꝛiten in dialogo ceſarij that 
a yongman was receyued in v res 
lygyon ofclecualx / whiche kepte ſhepe / 
and as he was in p kelde with his bepe. 


- 
\ 


w- —_ — 
_ 
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The examplapꝛe vpon. 


one ok his parentes lately decd appperd 
vnto hym. And þ ſayd pongmaͤ hym de⸗ 
matided from whes he came. He anſwe⸗ 


red J am deed and toꝛmented in greate 


paynes. And the coucrs him dematided 
yk a man myght helpe hp. He anlwered 
pf J mighte haue thꝛe maſſes in your 02 
dꝛe J ſholde be delpucred, And p layd co 
uers yode to tell the pꝛyour of the houle 
that Þ he had ſene #herde .whi the pꝛy 
our had herde this thpge with good wyl 
he ſayd a malle and alſo tommaũded to 
two ofhis bꝛetherne. And incontpnet af 
ter y deed body appered vnto ſayd po 

ma yclded hym thankes and laid v by 

benckycc of thꝛe maſſes he was delpue⸗ 
red from purgatoꝛye. SD: DD: 
,. Bt; ., CE,. uy 


XC Another exãple ofa frere the wich⸗ 


che ſholde be. xv. yeres in purgatoꝛpe ⁊ 


hc was delyuered by one maſſe. Cij.. 
EZED}==%YCZC2þ C229 See 


1 Tis wʒptẽ in the lyfeof faders of 
the oꝛdꝛeof pꝛechers this the whi 

che foloweth how the dyſcyple retyteth 
in his lermõs ⁊ſayeth that there was a 
fader p2zpour p2oupneyall in the holy lã⸗ 
de humble / gracyous / deuout. And as 
he was one tyme in oꝛaſpon in v chirche 
of the freres after matßs he lyft vp his 
eyes agapne the walle with herte. a he 
ſawe in lyke wyſe as Þ ſhodowe of a fre⸗ 
re in beynge ⁊ had habyte blacke & ſoyl⸗ 
led. Ind as he demaũded what he was 
hcanſwered J am ſuche a frere p which 
ok late deyed. And wha J lpued J loued 
the moche. And he demaũded of the laid 
frcre how it was with hpm . He anſwe⸗ 
red all æ hardly. Foꝛ J ſholde be in har⸗ 
de payne tyll vnto. xv. peres. And he hỹ 
demaunded wherfoꝛe he ſholde ſo hardly 


and longlp be punyſſhed the whiche had 
lyued ſo relygpoully and deuout lp. He an 
ſwered / ne demaunde that / foz atter the 
tuſte iugement of god the creatour J has 
ue wele deſcrued ſuche paßt / but J pzap 
the apde me. Ind he hym pꝛompled that 
ſo he ſholde doo vnto his power. whan it 
was daye the pꝛouyncyal began to ſynge 
maſle foz the deed body And after p oſtpe 
was conſecrate and lyfte vp in holdynge 
it in his handes began to pꝛaye god lo as 
in this wyſe ſapeg theſe wo2deg- Mp loz 
de Jhelu crpſte pf the ſoudan the whiche 
is kynge ol paynyms helde a pꝛyloner in 
bondes x that his chamberere the whiche 
had (erued hym twenty peres demauded 
hym the ſayd pzy loner foz his ſetupce the 
ſayd ſoudã ne ſholde hyde hym lyghtely 
My loꝛde be noo moze harde than the ſou 
dan ol p ſarazyng. Jam thy chambericr 
and haue ſerued the by many peres thou 
holdeſt this freremp e in captpuyte 
and bondes J pꝛape the þ thou gyue hym 


me ok thy grete debonap2te foz my ſerup 


ce And in grete teres and lamentacpons 
in repetynge layd wozdes many tymes 
ended his malle / z the nyght lolo wyng al 
ter matynes he (awe the deed frere beto⸗ 
re hym beynge in habyte whyte #ryghte 
clete. And he hÞ demaũded what he was 
he anſwered Jam the frere Þ whiche aps 
pered ycſterdaye vnto the. Ind he him de 
maunded how it was with h. He anſwe 
red wele by the grace ol god. Thou halte 
demafided me ok god and he hathe gyuen 
me vnto the. Ind J am delpuered 

purgatoꝛpe. Jyelde pᷣgraces & louynges 
and J go with the kelpſſhyp of ſayntes /d 
foꝛth with he departed. ac. GD: 
Ve. NE,: SD: SD C220 


¶ Another example is wꝛptẽ in dialogo 
ceſarij ot̃a man p whiche ſholde be in put 


thedethe ofthe good, 


gatoꝛp two thoulande yeres/+ was dely 
uered in two peres by p lufrages / mal 
ſes / and good opcracyons of a bylſhop /a 
ofother good men.: . 
W:: 


¶ Verditio bonozum. 


y, C Example 5̊ in lyke wyſe as water 
departeth frome p pot perced oz bꝛoken. 
In lyke wyſe dothe p vertues oa man 
by moztall ſpnne, z=22229z8=x% Ci 
S.:: ::: n.: Ye, 

Cs wzytenin thelyfe of faders v 

that a good fader named arrencus 
wolde ſe the opcracyons ofthe wozide/x 
as he was in his oꝛatoʒpe he herde a voy 
te whiche ſapd vnto hym. Irrene? go 
by Þ countree to the ende p thou beholde 
the operacyons of Þ woꝛlde. Ind whan 
he was gone foꝛth ok his oꝛatoꝛy he ſaw 


amanthe whiche dꝛewe water ofa welle 


put it in a veſſell perced x holden frome 
p whiche it ranne incontynent. And ther 
inne abode nothynge. Andy layd arre⸗ 
neus paſſed fkerther moꝛe a ſawe a man p 
whiche made and alſlembled a burden of 
wodde/ and whan he had made it he alla 


ped to lyfte it a to laye it on his ſholders / 


but foz Þ that he ne myght lyfteit ↄ that 
he lounde it moche heup he pode yet to al 
lemble ok wodde / ⁊ put it yet within that 
burden oz kagot / and made it in ſuche wp 
ſe two oꝛ thze tymes /and the leſle myght 
pft it on his ſholders. Ifterwarde p laid 
arreneꝰ pode ferthermoze and lawe two 
ponge men vpon two hozles bekoze Þ ga 
te ok v cyte the whiche bare befoꝛe them 
alonge logge ouerth warte / and wend to 
entre in tothe cyte by the layd gate / but 
they ne myght foz þ ſayd logge / fo2 they 
d one vnto the other fo2 ton; 
' he. 570 
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tre within. And after v the aungell came 
vnto the ſapd arreneus / vnto whome he 
demalided what he had ſene. And he an⸗ 
ſwered as it ſayd is ok p man the whiche 
dꝛewe of water. Ind p aungell expoun⸗ 
ded vnto hym p ſapd thynges / and ſapd 
vnto hym. By the man p whiche dzewe 
ol water is to vnderſtande that the man 
p whiche dothe almeldedes # good ope⸗ 
racpous in moztall ſynne/anone it depar 
teth krome hym fo2 p ſynne as dothe the 
water krome p vellell perced. Ind the ſe; 
conde man v whiche thou haſte ſene the 
which aſſembled of wodde / that is to lay 
that the man the whiche alſembleth and 
comptteth (Ine vpon ſynne ne may moũt 
in hepght fo; p wepght of p ſpnnes. and 
by thole the whiche ne myght entre in to 
the tyte that bare p wodde ouerthwarte 
be vndetſtonde pꝛoude people 3 hatefull 
p whiche ne wyll humble them ⁊ to con⸗ 
co2de togpders ne ſhall entre in tothe cy; 
teot paradyſe. This example denoteth 
thze thynges. The tyz\t Þ moꝛtal ſyn cha 
ſcth awape p good operacpons from the 
perſones. The ſeconde is that ſynne is ot 
it ſelfe ſo heup that it ledeth to moũte in 
to paradyſe 3 maketh to fall in to the pyt 
ol helle as dyd lathan » whiche fell from 
paradyſe.Uñ luce.r. L idebã ſathanã ſi 
cut kulgur de celo cadentẽ. And that that 
a mi putteth pet moꝛe wodde in his bur 
den ⁊ yet p moze heuy he fyndcth it and 
moꝛe yll to lyfte vpon his ſholders deno 
teth ð whan a man comptteth ſyfie vp6 
ſynne. Ind moze ſhyftly a man falleth in 
baſſe / and the leſſe a man moliteth in paz 
radyſe. The thyꝛde is Þ hatred a dyſcoꝛ⸗ 
de whiche is bet wene nepghbours let⸗ 
teth to entre in tothe cyte ok paradyſe. 

WS:: ee 


¶ inis iniquozumeſt * 
p.l. 


3,4 Examples that moztall ſpnnets a ly 
ne by p whiche the deuyll holdeth þ ſyn⸗ 
ners. Ind kyzſt how the deuylles helde a 
man botide wc a chayne and ledde hun 
with grete io pe.’ . τ⏑§ Ci 
CU . .. == N,. rt 


- 


T4 Doctour named Upyzydarias (as 
yth ima ſermon this the whiche 
folowe how the dyſcyple recyteth in his 
boke / and layeth that god gaue vnto an 
hermyte this gykt to knowe the herte ot 
men the whiche came one tyme vntothe 
chyꝛche where pꝛeeſt contelled. And Þ 
ſayd hermyte lawe that the men entred 


in to 5ᷣ layd chyꝛche blacke 3 hozrypble/p 


whiche were accompanyed with deuyls 
the whiche were toyous. Ind p aũgelles 
the whichethem kept were loꝛy z lepera 
te fcrof, And as they retourned from con 
felſpon tha the deuylles were ſoꝛp z de⸗ 
parted from them / and p aungelles were 
toyous Þ whiche appꝛoched. Ind amon⸗ 

e ; other the layd hermyte lawe a man 
he whiche was boũde bythe necke with 
a chapne that vᷣ deuylles ledde with gre- 
te iope. And his aungell folowed kerre of 
And this layd man pode vnto confellpon 
as the other / but he came agayne moꝛe 
blacker than befoꝛe. Ind» deuylles boũ⸗ 
de hym moꝛe ſtronglythan he was. Ind 
whan p ſayd hermyte lawe Þ appꝛoched 
vnto 2 ſayd man / ⁊ tolde vnto hym that 
y he had ſene. And ð (ayd ſpnner had gre 
te dꝛede and ſapd. J hane offended god in 
many maners. And allo J haue hydde a 
grete ſynne. He retourned vnto confeſſyõ 
c came a gayne clere / ⁊ the deupls were 
ſoꝛy p aungelles iopous. So by trewe 
confeſſyon a repentaũce he was vnboun 
de ofhis lynnes xofthe deuplles / 4 was 
aſſocyate with the good. ac. / N 


The examplapꝛe vpon. 


t. ¶ Another cxaple that a man beynge 
in moztall lynne is lo boude that he may 
not do no good operacpon p whiche vn; 
to hym his merytoꝛyous. . C1, 
DDr 


He dylcyple recyteth in his p:0p; 

tuary and lapth that as mayltcr 
thomas theologycyen ſholde dey he veyn 
ge in his bedde he lawe p deupll faſte vy 
hym / vnto whome he layd / what doelt p 
here blody beeſt. Tell me what thynge it 
is p whiche noycth you mooſt. And as 
he helde his peas he adioygned z lapd F 
coniure the by the god lyuynge p whiche 
ſhall come to iuge the quycke ⁊ the deed y 
thou teu me p trouthe , Ind p deuyll an; 
ſwered and layd. There is nothynde the 
whichetaketh awape lo moche our foxce 
as contrpcyon ⁊ conkellyon oftentymes 
made. Fo: whan a man is in moꝛtal lpne 
all his membzes ben ſo boũde that hene 
maye mout hym foz to do good operacio 
the whiche vnto hym is merytozyous/x 
whan heconfelleth his ſynes he 1g after 
warde franc mouable + vubounde foz to 
do all good operacyõs. This example de 
noteth two thynges. The fpzſt is that by 
moꝛtal ſynne a man is terrpbly boũde w 
the handes ofthe deuyll. The ſeconde is 
that by confeſſyon a man is vnboũde as 
it is ſapd. ac. 
S: e e. e 


2. ¶ Another example how deupl lyeth 
out his ſnares foꝛ to deceypue vs. Cy 
NN een. ee, &. 


I T1s wꝛpten in thelyfeof faders 
as laynt Inthonp was in oꝛayſon 
vpon a hye moũtayne he (awe all p wozl 
de replenyſſhed with halters of p enmp 
ok hell. And hetoke hym to wepe q layd / 


thedetheofthegood, 


what ſhall that man beþ may paſſe and 
eſcape Þ ſnares here. And a vopce krome 
heuen came vnto hym p whiche layd/ an 
thony ſculehuimylyte paſſeth z elcapeth 
theſe laces, Here whan a man hathe hu⸗ 
mylyte 8 ſnares ne maye touche hym for 
his humplyte. ¶ This exaͤple denoteth 
two thynges chat p ſnarcs ofthe deupll 
ben caſte out foꝛ to deceyue vs. Ind ther⸗ 
foꝛe hym behoueth to kepe hym from kal 
lynge into lynne that a man ne betaken 
The ſeconde is that a man eſcapeth ouer 
all in hauynge humylyte. ac. Y. D 
See: en 


( Ooꝛs bonoꝛuut. 


J. ¶ Examples that thoſe whiche hath 
a complyſſhed Þ wyll xÞ cõmaũdemen⸗ 
tes ok god a ben departed of good dethe / 
hathe had conſolacyon of god aok ß ſayn⸗ 
tes of paradyſc. Ino t̃yʒſt example how a 
holy fader ſawe in his deth Þ pꝛophetes 
and Jhelu cryſte. == Cay, 
AD HAND CS Fþ Coo mai int 


Tits wꝛyden in p lyke of kaders of 
a holy fader ᷣ whiche at the Hour 
okhis dethe his diſcpples pꝛelent began 
to eniope him ⁊ appered fayꝛe ⁊ whpte ⁊ 
ſpake iopous woꝛdes. Thã his dyryples 
hym demanded vnto whom he ſpake.he 
anſwered, Me le you not Þ holy patryar⸗ 
zes ⁊ agayn as he ſpatze ioyoully was aſl 
ked vnto whom it was. He anſwered. He 
le you not Þ holy pꝛophetes. Thyzdly he 
layd. The holy apoſtles tome. Fourthly 
he layd Þ aungellcs come. And laſtely he 
layd. Kyle yt vp foꝛ Jheſus is tome / and 
in ſayenge theſe woꝛdes he dyed, The de 
the ofthis good ma was ryght glozyous 
tblyſſed . And allo ſuchets it ok all thoſe 
the 1 e deye in p eſtate okgrate. Uñ 
He. 5e. 
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apo.xiuij. Beati moꝛtui qui i dio mouũ 
tur. Allo his dethe was moche pꝛetyous 
betoꝛe god / and lo is that of Þ uuſte perſo⸗ 
nes. Un pſal. Oꝛecioſa fin coſpectu dfit 
The uiſt perſones p whiche hathelyued 
well unthis woꝛlde / z alſo perſcuered tyll 
vnto p dethe hath thꝛe ioyes at theyꝛ de 
partynge. The kyꝛſt is that they le al the 
good dedes that they dyd cuet in ß ſtate 
ol grace / that is to vnderſtande all Þ al⸗ 
meldedes / ozayſons / ⁊ werkes of mercy 
And all p trybulacyons) the body hath 
bozne pacyently in doynge kaſtynges/ab 
ſtinentes / ta wake late /to ryſe erly/tolye 
harde / to be poozely clothed a ſuche other 
thynges. c. Un eʒe.x vii. Tuſtitia iuſtt 
crit ſup eũ a impietas impu ſuꝑ eum erit 
2 yſàic.xix. Q rit nobis viſio oĩm quaſt 
ver ba libꝛi lignati. Examples ok ſome p 

yhiche hathe ſcene p — the plle that 
they haue done. Que polt.c.rry.d. The 
letonde ioye is that they le p deuvlles cõ 
kuſed degetted a allo to departe as wꝛoth 
In lyke wyſeP iuſte loue ⁊ pꝛavſe god / 
UN pſal. Jenedictus deus qui no dedit 
nos in captionẽ dentibus toʒũ. Example 
Quere. l vi.t᷑. The thp2de ioye that Þ1ult 
ſhal haue at theyꝛ dethe is p they ſhal ſe 
Jhcſucryſt$ they haue recepued woꝛthe 
Ip in Þ ſacrament. And the aungelles als 
ſyſtentes to tomfoztethem ⁊ ayde theym 
ct koꝛ to pꝛeſent them befoze god the whi⸗ 
che vnto them is grete io pe. Allo ofte ty⸗ 
mes they haue ot 5 layntes of patadyſe 
after the wyll of god /as had ỹ good man 
befozſayd. JT nnocet ſapth in his thirde 
bokeofp vylyte ot humapne condycyon 
that ð good ⁊ the yll ſe Theſu cryſt as he 
was put on the troſſe bekoꝛe that the ſous 
le parted from body /ð good vnto their 
conſolacyon /3Þ vll vnto theyꝛ contuſyð 
to þ ende they haue ſhame ð they be not 
redemed x part takers * p merpte ot 

8 p.]. 
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his paſſpon. Uñ legit apo.i.¶ iderũt in 


que pupugerũt. And a man ne ſholde vn⸗ 


derſtandep pfa iuſte man deye fodaynly 
that y ſodayne dethe taketh awaye his 
merytes x his bounte / that he ne maye 
be ſaued, Unde. pocta. OQoꝛs iuſti lubita 
qua p2eccllit bona vita. $20 tollit merita: 
ſi moʒiatur. = <a Ou 


B. ¶ Another example how the lapyntes 
of patadyle ⁊ the aungelles æ god came 
vnto p depattynge oł a holy fader. Cuij. 
Dre: : —=4 


Tis wꝛzpten in p lpfe ofthe fadcrs 

that wyan v tyme came that the 
abvot Splois ſholoe depe many aũcpen⸗ 
tes came to vplyte hym /p whichelawe 
hym ſhyne in p tace /a he ſlayd vnto them 
Bꝛedꝛen comtozte pou here is the abbot 
anthony Þ whiche is come vnto vs here 
anda lytcil whyic after ſayd. Bere is the 
company ok pꝛophetes. And agaynchis 
face ſhone mozeclere than the dape/ c he 
ſayd. The blyſſed apoſtles ben pꝛelent / 
the auncyentes Þ whiche pꝛelente were 
be helde and vnderſtode that he ſpake vn 
to lome body. The whiche lapd vnto h ß 
that he ſholde declare with whom he.ſpa 
ke. Aud he layd p aungelles be come to 
ketche my ſoule / and J them wpply that 
they tary a whyle toz to do penaùce. 4nd 
p faders ſayd vnto hym. Abbot thou ne 
haſte ofindygence to doo penaunce. And 
he anſwered them. J lay you in veryte Þ 
June remembꝛe me pet to haue take 5 be 
gynnfge of penaũce. They appercepued 
by his ſpekynge p he was perkyte in the 
loue ot god. Than his face ſhone as þ ſo⸗ 
ne ⁊ laid vnto them. Beholde beholde foz 
our loꝛde is come. In this woꝛde he dy⸗ 
ed. And all p plate was replenylſhed w 


good odour.By thts example n man ſhol 
de vnderſtande that the dethe of p good 
is moche pꝛecyous befoze god / attet the 
ſayngeot p ſaimpſt. Qꝛcciola ct uiton⸗ 
ſpectu di moꝛs ſctõꝝ eiꝰ. And allo that 
they ben comtoꝛted ⁊ receyued lwetctpof 
aungelles ⁊ ſayntes ot paradple / ⁊ let in 


Joye cternall. ac. S. d 
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CCAnoth ct example how a woman ſa; 
we J helu cryſt in her dethe. SY Clu 
=D. e.. e. 


Aynt gregozy retompteth p wha 

Aa woman named tarcule canic to 
d lait dayc of her dethe ſheloked vpwar⸗ 
de lawe Jheſucryſt come, Ind with a 
gretecourage ſhe begantocrpeto thep 
were by her / departe pedepartefoz Jhe⸗ 
ſus is come. And as ſhe vnderſtode in hỹ 
that ſhe le / her holy ſoule parte from her 
body. And ſo grete lwetnes okodour mer 
uaylous there folowed that that odoure 
ſhewed vnto all that Iheſu cryſt was co 
me theder. ac. De, 
eee 


D. ¶ Another example how a frere ſhe⸗ 
wed Iheſu criſt w the fynger at his deth 
in ſpngynge. . . Cui. 
SON. .. ee S eee 


1 is wꝛyten inthe lyfe ol faders þ 
there was a frere ofthe oꝛdze of pze 
chers greuouſly (eke and foꝛ p p he appꝛo 
ched vnto p dethe / and he had iouyous 
kate a frere hym requpꝛed that pf he had 
had ony conſolacy6 ſpyꝛytuall in hertep 
he wolde tell it hym. He anſwered, Foz p 
grete Joye p̃ Jhaue I ne mape hyde it/ 


this dap J haue taken it foz my loꝛdeic⸗ 


ſu crpſte hathepꝛompled me to be in pꝛe⸗ 
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ſence at my dethe. And frerehimrequy 
red in d name ok Jheku cryſt that whan 
he ſholde le hym p he wolde ſhewe hym 
by ſome tokens oz with p tynger. He an⸗ 
ſwered that ſo ſholde he doo yfit plcaſed 
god. The thꝛe dayes alter » ſekenes gro 
ged hym men ſtroke on 5 table foz to al 
ſemble the freres as it was ofacuſtome 
And the kreres ranne in to the fermery/⁊ 
as they were in oꝛaplon in abydynge his 
dethe v letze man ſtretched foꝛth his kyn⸗ 
gte in atertapne place. Ind as his eyes 
were confuſed at Þ dethe hetoke hym to 
ſpuge > to ſaye in ſyngynge iopous. Ln 
galuca ieſuʒ videbitis ſicut dixivobis. Þ 


is to lay p ye ſhall le Jhelus in galuee 


is in paradyſeas he had tolde you / wha 
he had fyncd theſc woꝛdes he deyed in go 
de conſuͤmacpon / foz he had lyued in this 
wozlde of a holy lyte. Ind by that reaſon 
it was Þ he dyffpned well his dapes / vn 
to this purpoſe laynt auſtyn ſayth. Moz 
temalamo2 no poteſt qui bona ante du⸗ 
rerit vità. Et iheronimꝰ dixit. N memt 
ni me mala mozte vidiſſe hominẽ qui bo⸗ 
nam ante duxerit vita C29 z==% 
S.:! dee 


E. ¶ Another example how a good rely⸗ 
gyous woman was comfoztedofſaftes 
of paradyſe p whiche were at her dethe. 


WWW:: ::: Q:: ⁹² 


Tis wꝛyten in 5 fourthe boke of p 

dyalogue of ſaynt gregoꝛyethat a 
good relygyous woma named rachetce 
had t wo re lygyoules of her habyte with 
het dyſcyples of whiche the one had to 
name romula. Theſe.u.reltgpouſes wo 
men dwelled togyders the whiche lyucd 
of a holy lyfe replenyſſhed with good ma 
ners + with vertues / but a pooꝛe lyfe coz 
poꝛel they ledde. Ind p lapd romula was 

The. r. 


replenyſſhed w greate pacyence/okſoue⸗ 
rapne obedpece/kept ſcylence other mou 
the ⁊ toke hede moche vnto the vlage ok 
oꝛaylon the whiche was ſetze in bedde by 
many peres/⁊ in anyght the ſayd romu 
la called her ſayd mapyſtreſle rachetee x 
ſayd vnto her. Qater veni. Cater vent 
The whiche came with p other lyſter /X 
at the houreofthe verye mydnyght as 
they were in one bedde / lyght celeſtyall 
dyſcended in too thepz houle Þ whiche it 
replenyſlhed al. And Þ ſayd lyght was (o 
gretep Þ pꝛelentes had grete dꝛede. And 
as they were in ỹ dꝛede z lyght they her⸗ 
de noyle as many men entrynge in ð hou 
le. But foz the grete fere ⁊ lyght they ne 
myght le thole the whiche entred in to þ 
ſayd hous with p ſayd lpght. And there 
entred ſo lwete odoure p it was meruayl 
And the ſayd Romula began to comfoꝛte 
her ſayd mapſtreſſe and her ſyſter p whi 
che were in kere a lapd. oli timere ma⸗ 
ter nõ mozioʒ modo. Ind atter 2ᷣ ſhe had 
ſayd that ſhe ſholde not deye at ỹ houre 
the ſayd lyght dymyſlhedlytell and lytel 
but p grete odoure abode, And ſo it paſ; 
ſed the leconde a the thyꝛde day that the 
ſayd odour abode, Ind the. iu. nyghte ỹ 
ſayd romula called her ſapd mapſtreſſe/ 
t whan ſhe was come ſhe demaũded v bo 
dy ok god a reteyued it. And befozeÞ they 
parted from bedde there arryued befoze 
the doꝛe of þ houlc :wo companyes / the 
one ofmen / the other of women the whi 
che ſonge melodyouſly . The men longe 
p pſalmodie. And d woman anſweredin 
doynge p ſerupce celeſtyall of exequpes 
of ñ lapd romula ſhe deyed. And her lou⸗ 
le pode with the aungelles 2 ſayntes the 
whiche came to fetche it. And okalmoche 
moze as they mounted in tothe ſkye/ſo 
mochethe leſſe herde they okthe longe ot 
the plalmodie. And Þ ſapd odoure alſo de 


Pp. iij. 
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parted. ac. r e, 
e, eee ee, 


F. ¶ Inother example how a holy byl⸗ 
ſhop was cofozted at his dethe of p ſayn⸗ 
tes ot paradyſe. e = = Cu. 
n . ©8261: = 


Tis wꝛyten in the dyalogue okla⸗ 

ynt gregoꝛy of a good holy biſſhop 
named p2obus , Whan it came vnto his 
dethe his fader alſembled many phylv⸗ 
cyens loꝛ to hele hym. The whiche layd 
after that they had vyſyte hym v he (hol 
de deye. And than the good byſſhop layd 
vato all thole 2ᷣ they ſholde go with his 
tadcr to tate they? refeccyon after they? 
lobour. The whiche theder yode / ꝛthere 
ne abode with hym but one yonge chylde 
Fafterthaty ſayd chylde ſawe ſome co; 
me entre clothed w whyte #thepz faces 
clere ⁊ ſhynynge as p lonne. The whiche 
chylde after that he was ſtryken with p 
gritelyght the whiche pꝛoceded okthem 
he toke hym to crye z demaũded or them 
what they were. At the whiche voyce Þ 
ſlapd biſſhop was moued/behelde them p 
whiche entred / he knewe the t began to 
comfozte the chylde Þ whiche trembled 
foʒ fere ⁊ ſapd vnto hym. My lone dꝛede 
the not foꝛ ſaynt Juuenall 3 ſaynt Eleu⸗ 
there marty2s ben tome vnto me. And 
ſapd chylde terefull ol that vyſpon ranne 
out and tolde to the phyſycyens 3x to the 
fader p ſayd vyſpon. The whiche ranne 
and founde p bylſhop deed , Foz his low 
le yode with thoſe that Þ ſayd chylde had 
lene. at... ===; 
AN, Dine. ee. 


G. ¶ Another exaͤple how a mayden na⸗ 
med gelyne was comkoꝛted at her dethe 


* 


of laynt Peter. S Ci. 
{ND }= C222 SCO 


1 Tis wꝛrten in the dyalogueofſa; 
L put gregozye ofa good noble may 
den named Gelyne / the whiche was ma 
tyed / and was one pere with her huſban 
de the whiche deyed. And whan ſhe wag 
wedo we ſhe put her vnto ß lexupce ok god 
inp chyzche x monaſtery offapnt Peter 
And there lyycd holyly in all ſymplcſle 
in makynge oꝛapſons and grete almeſde 
des. whan it came to 5ᷣ ende of her days 
that ſhe was wery of lekenes in a nyght 
as ſhe had two caͤdelles lyght by her bed 
ſaynt peter appered vnto her betwene ß 
two foꝛſapd candelles. And ſhe enioyned 
her ⁊ ſayd vnto hym. who is there my lo 
de be my ſynnes pardoned, Unto Whom 
he lapd benpngly in bowynge downeþ 
heed. They be pardoned p / come thy wa 
ye And fo as moche as in Þ ſayd mona 
terye there was a holy relygpous p ſhe 
loued befozc the other ſherequyzed vnto 
holy peter in lapenge. J pꝛap d that my 
ſyſter named benet come w me. And he 
anſwered p ſhall not be ſo / but luche one 
in this wyſe named ſhall come with the 
And ſhe that thou requpꝛʒeſt ſhal come af 
ter the/the thyꝛty day. Thanß layd ap; 
poſtle departed. And her moder abbeſſe 
was called / vnto her ſhe recõpted Þ fayd 
vyſyon. And ſhe deyed the. xxx. day with 
her that 8 appoſtle had ſayd. Ind p. xxx. 
day alter ſhe Þ ſhe had requyꝛed folowed 
her and alſo deyed. ac. DD. 
SS ————— — — 


A. ¶ Another example how a pꝛeeſt fled 
p companyoł a woman 5ᷣ was comfozted 
at his dethe of ſayntes of paradpſe.ciij. 


SSC DNS 
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the dethe okthe good. 


Tis vꝛyten in p dyalogue ofſapt 
gregoꝛye oka good pꝛeelt the whi⸗ 
che in d dzedeofgod gouerned achyzche 
fiedde the famplyarytc of a woman / and 
wolde not » the woman or his houle ſhol 


de admynyſtre ony thinge vnto h. Ind 


abſtepned hym from all thynge vnlekul / 
t alſo lyued of a holvlyfe. whan it came 
that he laboured at d dethe/ that he ne 
myghte almooſt ſpeke he appertepued Þ 
p laypd woman of his houſe put her han⸗ 
de vnto his nole foꝛ to knowe yk he were 
deed / a his ſpyꝛyte feructly came agayn 
t began to ſay. 'Zecedeame mulicr:ad 
huc igniculꝰ viuu. Departe thou fro me 
womaͤ yet a lytell fyʒe lyueth cake away 
the ſtrawe. Than the woman departed 
And pᷣ vertue of his body all grewe / and 
wich grete gladnes ⁊ Jope he toke hym 
to ctye / pe be Welcome mp loꝛdes. Wherz 
foze haue pe wylled to come vnto one ſoo 
lytell pour ſeruaunt. J come. J come/J 
yelde you thankes . And foz that 5 he re⸗ 
peted p ſayd wo; des his frendes were by 
hym demauded hym vnto whom he ſpa 
ke, Unto whom he ſayd as in meruaylßp⸗ 
ge. Ind le you not the apoſtles ſaynt pe⸗ 
ter ⁊ laynt poule Þ whiche be here come. 
And he tourned towardes them a began 
to lay. J go. J go. Ind as he ſpake theſe 
woꝛdes he yelded vp his ſpyꝛyte. 
W e I 3 = 


B. ¶ Another example howafrerc fled 
in to heuen as ſone às an arowe. Cui 
C29 HD FR CHD CERA DD 


He diſcyple retiteth in his pomp 
tuarpe that a rere okthe oꝛdꝛe ok 
pꝛechers appered with grete Joyce after 
bis dethe vnto another monke v whiche 
was his frede kamplper. And as he was 
aſkcdofhis eſtate amongeother thy geg 


Folio. CCxxbi. 


he ſayd / that neuer arowe ſhotte out 074 
gret bowe feode lo ſoone in to a place as 
my loule fledde bekoze god whan it depar 
ted fromthe bodp. oz j had lyued fyicy 
eres in the oꝛdꝛe to ſexue Jheſu cryũ in 
good conuerſacpon. cc. S DD 
SSO . .: 


C. ¶ Another example ofthe detheofa 
pylgrym p whiche was comkoꝛzted of the 
aungelles ok paradyſe. SD Cuiy 


N Deere 


Tis wꝛpten in thelyfeoffaders of 

a holy man relygyous lo moche lo⸗ 

ued ok god p that p whiche he requyzed 
in ozaylon vnto hym was graũteo. And 
he pꝛayed god that he myght le the ſoule 
oka ſpynner c ot᷑a iuſte man how thep be 
dꝛawen krom they; bodyes at theyz deth 
And as he was in his ozatozie there en⸗ 
tred a wolle p whiche toke his veſtymet 
W his mouthexdzewe it. Than the layd 
frere roſe hym vp and pode after p lapd 
wolfe / p whiche ledde hym faſt by a cyte 
q lette hym there by a monaſter y e. an p 
whiche was a man v had a grete name 
and was reputed ſolytapze ⁊ good ofthe 
Wozldly people but he was au ypocryte/ 
p whiche was at deyenge. And p fader p 
whiche was theder come behelde p men 
made vnto hym gretelyghtcs oktapers 
qt lampes foz his burpege. And at p hou 
reofy layd dethe he lawe the deupllthe 
which helde a bzaſed Hoke ⁊ put it in his 
mouthe ⁊ toʒmented hym longe ꝭ ſayd/ 
'niykewyſeas this ſoule hatye not Luk; 
ed me to reſte one houre. In lyke wyle 
ne ſhall J haue of mercp ot it tyllthat J 
haue ceaſed it hoꝛrybiy. And he ceaſed it 
ct bare it away. Aſterwarde p ſayd fader 


pode in to 5ᷣ cytes foũde a pylgrym ſeke 


— 


— 
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and laydeon the ertheok whome no man 
toke hede /a there was one day to behold 
hym. And whan the houreokdethe came 
he ſawe ſaynt Myghell + ſaynt gabzyel þ 
whiche dyſcended by p ſayd ſoule Þ one 
on p ryght hande r theother on the lykte 
hande + pꝛayed p ſayd ſoulep ſhe wolde 
come foꝛth of body x ſhe came not fozth 
ſo as ſhe ne wolde leue her body. Ind ga⸗ 
bꝛyell ſayd vnto myghell. Take this lou 
le that we may be gone. And myghell an 
ſ\wcred.God vs hath cõmaunded that ic 
go fourth wout dolour. And therkfoze we 
ne may tac it foꝛth by foꝛte. And mighel 
cryed with a grete voyce vnto our loꝛde ⁊ 
ſayd vnto hym. what wylt thou that we 
do w his ſoule /foꝛ ſhe ne wyll come foꝛth 

to go with vs. And a voyce came theder 
the whiche ſayd. ſende vnto you dauyd 
with his harpe / all thoſe p whiche ſyn⸗ 
ge ö lalmodye ot Jheruſalem to the ende 
that at the ſwete ſonge ſhe come fozthe ol 
p; body. And incontynent they deſcended 
by Þ ſayd ſoule / ⁊ at the ſwete ſonge ſhe 
tame fozthein to p hande of laynt mygh⸗ 
ell / z they pode theyꝛ waye w grete iope. 
SD DD eee eee 


D.C Another example howa knyght ſa 
we p dethe ok an yll man. And moꝛe ouer 
the dethe ofa good man that p aungels 
bare in to heuen. S ee Cui. 
NN.. E, G, 


Tis wꝛyten in the bokeokthe dy; 
typlethat a noble knyght wold en 
tre in to relygyon. The whiche lente his 
ſeruauntto tell vnto p abbot Þ he wolde 


be re lygyous i his abbap. Ind gaue hỹ 
in chargethat he ſholde ſap that he was 


dombe / but redyto obep vnto all thpges 
And thought y yt he heide not peas his 
tongue ſholde lele hym all p good dedes 


that he ſholde do. And that knyght there 
was recepued. And men wende p he had 
be dombe. Ind one tyme he pode with þ 
abbot vnto a knyghte p whiche labured 
vnto 8 dethe. And he lawe ÿ the deuplles 
dꝛewe the ſoule out ofthe body of hym þ 
whiche deped hozrybly / x he had pyty x 
wepte. And as they came agapnefrome 
thens another knyghte came vnto p ab; 
bot p whiche hym pꝛompled p he wolde 
renounce Þ woꝛlde and that he ſholde be 
a monte. And as he pode befoze the layd 
abbot on an pll bꝛydge koꝛ to pꝛoue p wap 
he fell befoze the layd abbot was dꝛow 
ned. And the ſayd knyght lawe his ſoule 
in habyteofmonke that p aungelles ca⸗ 
me to fetche to bere in to heuen he was 
all replenyſſhed with ioye. And whan þ 
abbot was inp cloyſtre he ſayd vnto the 
knyght that he cõmaũded hym in p ver: 
tue ot obedyencep he ſholde tell hym yk 
he myght ſpeke / wherkoze at the dethe ol 
v two ſayd men he had in ſuche wyle cõ⸗ 
tempned / vnto whome the ſayd knyght 
ſapd. Thou haſt done yll. Foʒ agayne my 
purpole thou haſt made me lpeke / but J 
(hall teil it Þ. And he vnto hym recomp⸗ 
ted all by oꝛdze how he had ſene p ſoule 
ofÞ onethat the deuplles had taken hoꝛ 


rybly from the body a bare it awape and 


that Þ aungelles hadde boꝛne the other. 
Thanthe abbot fell at his feteon knees. 
xc. Ind the ſayd knyght refuſed his pꝛo⸗ 
meſſes # good dedes p he vnto hy wolde- 
do / but he wolde be encloled in ſome place 
to p ende that he myght kepe his purpo⸗ 
ſep he had to kepe taciturnite x ſcylence. 
Sie e 


E. ¶ Another example of a holy tader þ 
whiche deyed in the dꝛede ok god. Cui. 
V:, S e., S .. De. 


thedetheoftheylle, 


Tis wꝛyten in the lyfeoffaders 

a holy fader was ſeke p whiche as 
he was ſene to dꝛede p dethe / the freres 
hym demaũded whertfoze he dꝛedde. and 
he anlwered in this manere. Bꝛedzen J 
haue kepte p tommaundementes of god 
after my puyllaunce / but J am a man a 
J knowe not yk my operacyos hath plca 
ſed vnto god oꝛ naye. And therfoze Ine 
amture tyll vnto that that J come vnto 
hym.XC. =2"&1>==z C229 >==% 
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f. ¶ Another example ofa pꝛwour relp⸗ 
gyous » ſayd vᷣ he deyed lawfully fayth⸗ 
fully-amyably and iopouſiy. S 22D 
N . e. = · ᷑ .: 


Tis wꝛyten inthelyke of faders Þ 

8 pzyour of acouent was ina gre; 
uous ſckenes replenylſhed with meruap 
lous pacyence, And he layd ofcentymes 
one thynge whiche is wzyten in p can; 
tytles w grete doloure ol deuocyon. Oi 
lect? me? michi q ego illi donet aſpiret di 
es x iclinet᷑ vmbze.alio he ſayd vnto his 
bzederne.rv.dayes befoze his dethe that 
he ſholde deye ofthat ſekenes in» ſolemp 
nyteofthe fect ofthe vy2gpn Mary the 
whiche thynge was done, Foz at 5 paſte 
euenſongeofthenatyuyteofthe vyꝛgyn 
Mazy he deyed / z was buryed tijat day 
he had ſonge the laſte maſſe of p vyꝛgyn 
Mary. And alſo of her he had made his 
laſt pzedycacyon. Whan he ſholde deye as 
none he made to aſſemble befozehimhbig 
dꝛederne vnto whom he ſayd. Knowe ye 
mp bꝛedꝛen Þ J deye lawfully/ampably 
kayth fully ⁊ iopouſly. And expounded it 
in this wyle. J deye lawfully. Foz I dep 
in p taythe ot Jheſu cryſte a ofthe lacra⸗ 
mentes of þ chyꝛche. Impably-foz J ha 
ue perleuered in Þ dyleccyon of god vns 
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to myn aduyſe ſyth that J centred in to 5 
oꝛdꝛe. And J haue ſtudyco how might 
beſt pleale hym. Fayth fully toz J Enowe 
well that J go vnto god. J0opouuly to2 | 
go from one landecreplenyliyed with inp 
lerye vnto a good colitree. J palle icome 
wepynges vuto Jope ſemppternall. ic, 
SA.. . <= =r@O:c 


G. ¶ Another exaͤple ofa monke p whi; 
che was choſen to be bylſhop a he refulcd 
it and deyed well, :: Cuy, 
V,: ro eee... wy 


Tis wpten inthe pzomptuary of 

the dpſcyple that Arnoldus layth 
that a monke ot cleruaulx was cholen to 
be byſſhop/p whiche refuſed it agaynſte 
the wyll ok his abbot/ d ot ð byſſhop /d lo 
ne after he deyed. And he appered after 
his veth vnto his famplyer/Þ whiche de 
maũded hym yfthe dyſobeyſſaũce betozs 
ſapd had noyed hym he anſwered pnap 
and alter warde ſayd.Vf J had taken tue 
byſſhopzyche J hadde be dampned. Ind 
ſayd moꝛe ouer an hozryble wozde. The 
eſtateofthechyꝛche is tome vnto that Þ 
ſhe is not dygne to be gouerned but of yil 
byſſhoppes. ac. . ee 
V] . . N. 


H. ¶ Inother example of p dethe okma⸗ 
ny holy perſones of ß whiche the Byble 
maketh mencyon. : Cui. 
e: S .. cer . 


TN holy ſcryptures maketh men 
cyon ofthedethe ofmanp holy fa 
ders that it ſholde be longe thynge # con 
fuſe foz to wꝛyte. Ind foz to beſhozt who 
ſo wpll ſe in the byble let hym ſtudye in 
the chapytres the whiche foloweth here, 
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Fyꝛſte it is wꝛyten ofß detheofAbell ge⸗ 
neſis.uij. tap. Ofp deth okabzaham. ge. 
xt v. ofp dethe of yſaac geneſtg. rrxv. of 
the dethe okiatob gene, rlix, of Þ detheof 
Joſeph gene.l. Of Þ detbe of Aaron nu⸗ 
mcii.xx. Of mopſes the Whiche deped in 
the lande of Moab 5ᷣ our loꝛde buryid/⁊ 
neucr man ne knewe his ſepulcre. In ly 
ke wyſe as it is wꝛyten deuterono.xxxuij 
Ok vᷣ dethe ok dauyd it is wꝛyten pumo 
paralipo.xxix. of detheofʒacharie it is 
zyten ſecũdo.paralipo.xxuimj.ofp dethe 
of Thobye it is zyten thobic.xuij. ot 5 
dciheethis ſone it is wzyten thobye vitt 
mo of dethe ofiob / it is wꝛyten iob. xii 
of p dethcofmathathias.i.machabioꝛũ 
ij. of p dethe ofſaynt Johan baptyſt ma 
thei.xuij. Okthe detheokthe pooꝛe lazar 
begger v d atigeclics bare in to Abzahas 
belome it is wꝛpten luce. vi. ofthe good 
thete ß whiche deyed whan our loꝛde de⸗ 
ved it is wꝛyten luce xxiiij.ofthe dethe ot 
ſaynt Steuen the whiche was ſtoned / it 
is wꝛyten actuum. vij. c.: S 
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( Moꝛs maloꝛum. 


A. ¶ Examples ofthole p whiche hathe 
not u ylled to do Þ wyll of god ne to accõ⸗ 
plyſſhe his cõmaũdementes ben deedof 
an vil dethe in papnes a dolours x fp2ſte 
(can ple/how the deuyll d2ewe the ſoule 
ota tutſed ryche man wa fleſſhehoke 
a woman wedowe was comfoztedof the 
vyꝛgqyn mary and ofthe vy2zayns,- Cv. 


ycent ſayth in the. vuj. bokeofÞþ 
myꝛrour hyſtoꝛpall v there was 
a tyche curate vptyous in a paryſſhe the 
u hiche had vnder his cure a noble ryche 


man xa pooꝛe woman wedowe / ß which 
deytd in one tyme. whan the ſapd ryche 
was ſeke he lent to ſeche the curate to vy 
ſyte hym a to admynyſtre the lacramen⸗ 
tes p whicheturate cheder pode quyckly 
t was moche moꝛe curyous to haue the 
ſayd ryche ma couched on feders in a fap 
te bedde couered w purple w pꝛecpous 
veſtymentes / and aourned with golde z 
with pꝛecyous ſtones. Ind alſo he foũde 
many leductoures Þ whiche gaue vnto 
hym conſolacyons of flatetycs /a his wy 
fe/his chyldꝛen /a hulſholde p whichely 
ed. And in this thynge hangynge there 
came a meſſenger vnto p ſapd curate fro 
the ſayd wedowe ſtrongly ſeke koz to cons 
fcſle her and to vyſyte. And p layd pꝛeeſt 
the whiche put all his entente koz to ſows 
ke 8 ryche ſynner ne anlwerde nothynge 
And a deaten p whiche was pꝛelent had 
pyte ok the pooze wedowe à dzedde p ſhe 
ſholde deye without teceyupnge ß lacra⸗ 
mentes/ſpake vnto Þ curate the whiche 
anſwered by grete furoure, O that thou 
arte oflytell tounſayll p whiche wylte p 
welcue this noble man our patron foz to 
go bnto 2ᷣ olde wedowe. And the deacon 
anſwered. e trouble pou not/yfthoucõ 
maunde me Ichall vyſyte her. And the 
deacon pode theder by his comatidemet 
And barethe body of Jhelu cryſte. The 
wedowe was gretely pooꝛe ok woꝛldly go 
des / but full ot good operacyons.C Dh? 
was pꝛoſtrate vpon Þ erthe / and a lytell 
of ſtrawe vnder her. whan the deacon 
was at Þ doꝛe he was meruaplled#ref 
ted hym. Foꝛ he ſawe there p vyꝛgynma 
tye / and grete tompanp of vyꝛgyns ſtan 
dynge bythe wedowe / and mary chered 
her / vylyted and with a clothe wypedỹ 
ſwetynge from her vylage. Ind whan ỹ 
queut ot heuen e 8 vyꝛgyns (awe the bo 
dy of our loꝛde Jheſus they yode on theit 
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the dethe of the ylle. 


knees and woꝛſhyppeth p lacramente / 
whaͤ they were redꝛelled they aſſured af 
fably Þ deacon that he ſholde entre. And 
the vyꝛgyn mary layd that he ſholde not 
dꝛede. And that he ſholde conte lle and ad 
mynyſtre the ſayd wedowe ⁊ ſo he dyde / 
Ind atterwarde he layd ok y pſalmcs to 
tõmaũde the loule wich grete iope to de⸗ 
parte. After came into p hous of layd 
ryche man. Whan he was at the doze he 
ſa we ok blacke cattes by the bedde of the 
ſayd ryche man ð whiche crycd take a⸗ 
way thcſecattcs comen to this wzetche. 
And in p ende a deupl blackc as an cthyo 
pyen hoꝛryble ok face ⁊ ot voyce menaſſa 
ble helde in his hande a hokec d which he 
put in p thꝛote bolle ot p lynner foʒ to dꝛa 
we out his ſoule. The whiche ne lolide in 
all his vylytacyon ok retreſſhynge in his 
tonſcyence. Than p dethe occupyed hym 
he had fere ⁊ trembled / and p deupli fu⸗ 
tyous dꝛewe hugely the ſoulc oute ofthe 
thꝛote bolle with his crochet. And p cap⸗ 
tyk keſt an hoꝛryble lygh x ſo dped/ the 
other deupls ſtroke vpon Þ ſoule / bare 
it vnto the plate okderkenes #ofdethe ec; 
ternell. Ind as 5 deaken behelde #ſawe 
this thynge by p ſuffraticcofgod he had 
ſo grete kere that he fell vnto the erthe x 
was as halfe deed. And incontynent the 
by2gyn mary appered vnto hym p whi⸗ 
che layd vnto hun. Byght dere freade dꝛe 
dep not / foꝛ Þ curſcdnes dyabolyque ne 
ſhallnope the beatytude celeſtyall is ap⸗ 
paraylled vnto 8 / ⁊ he hym redzclſed in 
yeldynge graces vnto the vyꝛgyn mary 
taftcrwarde pꝛofyted moche koz p (apd 
reuclacyons. By this craple a man ſhol⸗ 
de vnderſtonde 5 v dethe is moche cruell 
tyll vnto ſynners in lykewpſe as ſapeth 
þ ſcrypturcs,Un plal. Qoꝛs pcaoy pel; 
ſima, Omozs q; amara eſt memonatua 
homint. ftuſto, O dethe how bytterisÞ 
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remembꝛaũce ofp vnto p man vanuſte/ 
Theſe lynners inobedyentes ſhall haue 
pꝛyucypally toure dolouts at they? beth 
p whiche alſo may be taken vpon p wor; 
des of dauyd v layth in pſal. C1 irctide/ 
derũt me dolozes mo2tis et £024ctes itq/ 
tatis cõtut baverũt mi:doloꝛes iter ii car 
cUdedert me: poccupauct᷑t me laquci moꝛ 
tis. That is to ſaye p dolours of Þ dcthe 
hathe me cnuy2onned x beſet aboute and 
the ryuers ot imiquyte hath me troubled 
the doloures ok helle hath me compalled 
aboute /d panges ot dethe hath me vlur⸗ 
ped. The fyꝛſt dolour þ thele tynners ino 
bedpentes ſhall haue at theyz dethe is ſe 
kenes coꝛpozell y (hall be ſo cruel pit ſhal 
perturbe all his membzes/⁊ ſhal ſepera⸗ 
te y ſoule frome Þ body Þ whiche ſhall be 
ſo grete dolour ⁊ bytternes vᷣ the herte ot 
man ne may ih ke it. There was neuer 
man inthis wozlde endured lo hozrpble 
dolour as is p̊ dethe/⁊ p ſoule ſhal dꝛawe 
all his ſtrengthes not thynkynge of his 
nurryture bodplp but on his dolours as 
it is layd. ¶ ucũdedet̃t me dolozes moz⸗ 
tis. Alſo giete doloure ſhall be at Þ depar 
tynge ol p body x of» (oule, Fo2 they were 
gretcly delected enioyned togyders. Al 
lo it (ſhall be grete dolour to lcue ʒᷣ wyle / 
9p chyldꝛen / p golde 5 ſyluer / the heryta⸗ 
ges /manoꝛzs/houſts / tentes / londes ⁊ 
polleſſpons, Allo to ltue the wyne /p ale / 
the fleſſhe / and the other lyuynges fo; to 
go dwel in a place where no good is owe 
gadꝛed ne founde / not ſoo moche as one 
dꝛoppt of water. Example ok the curſed 
ryche man the whiche was denyed one 
dzoppcof water. Foz to be ſhozte it ſhall 
be dolour to lcue Þ pleaſaũces à delecta⸗ 
cyonsof Þ body ⁊ołthe wozlde. Cathon 
ſaycth. Don codem curſuco reſpondent 
vlt ima pꝛunis. The laſt thynges ne an⸗ 
kwereth vnto p kyꝛſte in one ſclfecourſe/ 
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Allo p̊ euangelpſt ſayeth y thelaſt thyn⸗ 
ges oa man ben made woꝛs than þ firſt 
Unde mathei.xij.luce.xi. iunt nouiſſi 
ma hominis uliꝰ peioza pztoubus. The 
ſcconde dolour that 8 ſynners ſhall haue 
in theyz dethe is to vnderſtande by that 
p dauyd ſayth. Toꝛentes iniquitas ton 
turbauerũt me. That is to ſay that th; ey 
ſhall ſe and znowe in them a vpon them 
ally ſynes that they haue cõmpt ⁊ done 
foz p whiche they (hall be punyſſhed iu⸗ 
ged and condampned/ p whiche ſhall be 
vnto them dꝛede a doloure. It is wzyten 
luct.vuj. Qichil eſt octultũ quod nõ ma 
niteſtetut:uct abſconditum quod non co⸗ 
gnoſcat᷑ et in palam veniat. There is no 
thynge lo lecrete but Þ1t ſhall be manys 
feſt ne hy dde but that it ſhal be konwen 
and that it ſhall tome openly and appere 
befoꝛe all. Allo in the ende of the man all 
ſhall be dyſcouered ſo that a man ſhall ſe 
apertlp all his opcracyons good and pll 
Unde cccle.xi. I n finc hominis denuda 
tio operũ illuus. In beholdynge a multy 
tude ok people a man knoweth that ſuche 
one is clothed with grey / with blacke / 
with whyte. ac. Allo at Þ iugement and 
whan þ ſoule ſhall be ſcpcrate krome the 
bodp a man ſhall knowe vᷣ ſuche one was 
letherous / theke /oꝛ murdꝛer.⁊c.as yf » 
lynnes were paynted vpon the perſone. 
Un czechielis. x vi. Tuſtitia iuſti erit 
ſuper tuʒ a impictas impu ſuper cli exit 
The iuſtyce ok Þ iuſte ſhall be vpon hym 
+ the (pnnc of wpcked ſhall be vpon hym 
Aiſo 2 ſynncrs ſhall bere they2confuſyon 
|thcp2 ſynnes that they haue done.Un 
eze. xluij. Qeccatoꝛes poꝛʒtabũt cõtuſio⸗ 
nem ſuan et ſcelera ſua que fecerunt.Et 
pſatc.rrir, Crit nobis viſio omniuʒ qua⸗ 
| vba libzi ſignati. Ind whan p lynners 
ſhall ſe they haue not done ok penaunce 
and that they ſhall haue no moze noo ty/ 


me noꝛ place to doo it / thepʒ ſynnes ſhall 
troubletthem and gyue grete bytternes/ 
The thyꝛde dolour is to vnd erſtande by 
dolozes inferni ciccumdederunt me. Foz 
the unuſte lynners ſhall ſe p paynes the 
whiche vnto theym ben pꝛepapꝛed foz to 
punylſhetheym and tozment. And toz to 
luſteyne papne toʒeſpondent vnto cuerp 
lynne cõmyt. Example ot a madde man 
p whiche in his dethe (awe hellopen / 
the kyze and the toꝛmentes Þ whiche vn; 
to hỹ were pꝛepayꝛed foz to punyſſhe hỹ 
and layd that his iugemente was than 
made. Quere. lx vij.ca. Another example 
ofa ſodomytycque Þ whiche ſayd at his 
dethethat be lawe hell open appertely ⁊ 


the toꝛmentes ⁊ the deuylles pꝛelent fo; 


to raupſſhe hÞ. Qut᷑.lxxxx b.d. The. nij. 
dolour is to vnderſtande by pꝛeoccupaue 
rũt me laquei moꝛtis. That is that theſe 
ſynners ſhall ſe at theyz dethe p deuylles 
in theyz loule tygure Þ whiche ſhall de to 
them an hoꝛzryble toʒment. Example ofa 
ſone the whiche lawe them at his dethe. 
Quere. lxij. b. Allo p ſpnners ſhall haue 
another grete dolour at theyꝛ deth / in ly⸗ 
kewyle as ſayth ſome doctours. Foz they 
ſhall le Jeſu cryſt in lykewyſe as he was 
crucefyed vnto thepꝛ confuſpon to ende 
that they haue ſhame they ne be rede⸗ 
med apd partakers vnto the meryteg ot 
his pallyon fo: theyꝛʒ ſynne cõmyt. Unde 
apo.i.ta. CLideriit in quem pupugerũt. 
And Þ blyiſed Jeſu ſhall demaũde them 
realon oftheyꝛ operacpons. Ind by that 
they ſhal haue grete dolour at theyz deth 
whan they ſhal ſe and knowe theyꝛ dams 
nacyon and perdycpon cterupll. ⁊c. £29 


ee, a e. e. ce. 


B. ¶ Another cxample how a rycheſone 
deyed impenytent the whiche ſayd v his 
iugement was made / and that he (awe 
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the Jugement ok god. 


the deuplle .. . Ciro. 


He dyſcyple recyteth ĩ his ler⸗ 
þ mos that there was a ponge 
man the whiche lyfte hym vp 
agaynſte god and agaynſthis 
ownehelthe p whiche cömpt⸗ 
ted many eueles in ſaynge / in playnge in 
cõmyttynge lecherye ⁊ in lpuynge after 7 
boluptuoſytees of his body, Afterwarde 
he tel in to a greuous ſekeneg / as he lay 
tp men apperceyued in bY no cotrycyon 
his couſyn 5; ſat by hY ſayd to hym. Thou 
art loꝛe ſeke p2epay2e the vnto god by tru 
tontrycyon / cõteſſyon / a in recepupnge p 
ſacramentes / call hym Þ whiche hathe 
ſufft ed foꝛ the on Þ croſſep he wyll pardõ 
ö thy ſynnes. And he anſwered in diſpay 
rynge hym. What telleſt Þ me of tonfeſſp 
on ⁊ to recepue Þ ſacramctes, J neuer in 
my lyke recepued god verytable but J ha 
ue al way lyued ayenſt god / alſo J haue 
called god in yꝛe. Than am J now lefe ot 
hym (op J neuer map fynde grace /loꝛ J 
am ſentẽced eternaliy vnto p fyꝛe perdu⸗ 
rablex vnto p dethe eternall a Jam now 
in the puyſſalice of all Þ deuplles/ꝛ after 
warde layd. Seeſt » this grete garner ol 
wheet / Itel p there are mo deuylles af 
ſebled abought me than there ben coznes 
in ſayd garncre.Tha he deyed X yelded 
his loule to Þ deuyls 8 whiche carßed hp. 


C. Inother cxample of a monke ppocri 
te that eate in ſectete a fayned to kaſt and 
the infernall dzagon chokedhym. Cv. 


Tis wꝛpten in thedpalogueof 

ſaynte Grego2p Þ a monke was 

| by cſtymacyon a g-0d relygy- 

OUS Foz men wened y he was 

' replete W vertues # good ma⸗ 

ners but in thendhe ſhewed v he was no 
The. &. 


Folio. CCrxrvi. 


ne ſuche. Whan his bꝛedꝛen wende Þ he 
had faſted he eate ſecretely x allo ſhewed 
Won tfoꝛthe other tha he was Win. Wha 


it came vnto his dethe his bꝛedꝛen of his 


relygyon came thyder wenvnge p he had 
ſayd good woꝛdes ⁊ lalutatryes/but he to 
ke hym to ttemble ⁊ to be ingrete conku⸗ 
[yon to ſap. wha J was W you x that ye 
wedey J faſted Jeate ſccretely/x J am 
nowgyuen vnto a dꝛagon fo2 to deuoure 
me p whiche byndeth my knees + kete W 
his tayle/X putteth his heed in my mou⸗ 
the a dꝛaweth my ſpyꝛyte out and after 
he had ſo ſpoken theſe woꝛdes he deped/X 
y dꝛagon gaue hym neyther tyme ne ſpas 
ce to do penaũce. God ſuſtred 2ᷣ this thyn 
ge was many feſtly ſhewed to thendey al 
ypocrytes fayntyues knowe » they ſhail 
be dampned yk they cozrecte them not in 


tyme and in place. = 
¶ Judic ia dei. 


J. ¶ Example how a monke requp2edof 
god that he myght le his Jugementes/ỹ 
wheche ſawe theym # knewe them Þ they 
were Juſt and harde to nowe. Cf. 


Tiswyten in 5 lyfe ok p kaders 
| thata monke ſolytary ofthe par⸗ 


cen hym his Jugementes. 
And foz as moche as he cõtynu 
ed to beſeche god to ſe this thynge / god (ct 
to hym an aungell in ſemblaũce ot an aũ⸗ 
cyent fader Þ whiche ſayd to hyn. Come 
gowe ſe holy faders ⁊ requyʒe we them 
the holy woꝛde a theyꝛ benedyccyon, And 
after that they had ſoꝛe labouzed x wal; 
ked they came to knockc at p doꝛe ot a ho⸗ 
ly fadcr whiche receyuedthẽ benygne⸗ 
ly ⁊ after oꝛayſon waſſhcd they? fete /thẽ 
refeccyoned X gaue okthat Þ P he hab cha⸗ 
rytably ⁊ in the moznynge 2 grete Joye 
g.]. 


'tycs of egypt requyzed of god to 
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The examplapꝛe vpon. 


gaue them lycence. Ind whan they deper 
ted ỹ aungell toke a hydde a platter wher 
in they had eaten #bare it away. And ỹ 
monke began to murmure agaynſt Þ ati 
gell wherfoꝛe he had taken p platter of ſo 
good a man ᷣ which had done to them ſo 
moche goodnes. Ind as they walked the 
ſone of ñ good man came ałter them to de 
maũde 5ᷣ ſapd platter ⁊ Þ aũgell ſlewe h 
whan 5 ſaydmonke ſawe p he was ſoꝛy 
c ſayd. Maledyccyon is W me that luche 
a thynge is done to ſo good a man. It ſul⸗ 
fyſed not to take from hym his platter / 
but moꝛe his ſone hath be ſlapne. Ind af 
tet v they had walked pet. ij. dayes they 
came to 5ᷣ doe of an aũcpent Þ which had 
two dyſcyples x ſtrake at » doꝛe. Ind the 
aticyent ſent one othis dylcpples demaũ 


dynge the what they wolde # what they 


were. They aũſwered/ we benof laboure 
x wolde haue thy benedyccyon /⁊ to here 
thy woꝛde And Þ ſayd aticyent ſent them 
woꝛde that he myguht not entede # 5 they 
ſholde go theyz wayes And they hym p2a 
ed ỹ he wold lodge them to paſſe p nyght 
foʒ they were werp. Ind he ſent to them 
p they ſholde go theyꝛ waye / aſked why 
they helde thẽ not in they? place and that 
they ſholde go as vacabondes. And they 
pꝛayed hỹ agapne yp he wolde lodge them 
fo! Þ nyght alonely. Ind ſayd it is nyght 
TP they dꝛede to be deuoured ok yll beſtes 


And he commaũded his dyſcyple that he 


ſholde put the in the ſtable. Ind in p euen 
tyde they ne myght haue no lyght noꝛ o⸗ 
ther thyng ol Þ layd mayſter. But one ol 
v dyſcyples bare vnto the a lytell bꝛeed ⁊ 
water / and pzayed them that they ſholde 
ſay nothÞge vnto his mayſter, And they 
abode ſo all þ nyght. And whan-the moꝛ⸗ 


nuynge came the aungell ok god layd bnto 
Pp ſayd decyples. Pꝛay ye vnto your may/ 


ſtet ñᷣ he gyue vs oꝛayſon / Ind that we 


haue a gytte to gyue hym. And whanþ 
he herde ỹ he ſholde haue a gytte he deſcẽ⸗ 
bed, And the lapd aũgell gaue vnto hym 
yp plattet that he had take of Þ good man 
And whan he had taken it he retoꝛned to 
his chambꝛe ⁊ ſhytte the dooze vnto hym 
And whan the layd moke ſawe p he wag 
indygnetowarde hym that pode with hỹ 
t knewe not that he was an aũgell / vnto 
whom he ſayd. Departe thou fro me /foz 
I cha goo nomoꝛe w the. Thou haſt tas 
ken the platter of a good man the whiche 
hathe done to vs ſo moche of goodnes z 
haſt gyucn it vnto ſo yl a man. And moze 
ouer thou haſt ſlapne 8 ſonne of the good 
man 5 dyde to vs ſo moche chatte. And 
5 aligell ãſwered. Thou halt pꝛayedgod 

he wolde ſhewe Þ his Jugementes and 


he hath (ct me to ſhewe the . The plater 


p Jhaue takẽ from p̊ good man was not 
comen ot good inquplycpon #1t was not 
conuenable that ſo good an holy man had 
in his hous onp euyll thynge. But p the 
whiche is comen ok eupll is come to hym 
Pp is vnto his rupne. And J haue ſlapnt 
the ſone ol the good man / foz yf J had not 
llapne hym he had ſlayne his kader this 
nyght. Ind whan the monke herde thoſe 
woꝛdes he pode on knees befoze ÿ ſayd ai 
gell a knewe ÿ it was the aungell ok god 
the whiche departed incontpnent krome 
hym. and he knewe that the Jugement 
ok god ben iuſt. ac. E/ Ne, . 


B. ¶ Another example that an hermpte 
mut mured agapnſte god foꝛ his dpuets 
Jugementes . >=2<=z4 Cvy. 


En fynde by wzptynge this 
; Pp whiche foloweth how Þ dyl 

'W cyplerecyteth inthe boke of 
his pzemptuary and ſayth Þ 
an hermpte murmured i his 
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the Jugementof god, 


herte ok d deupls Jugementes of god fo 
that /p thole Þ whiche lyucd pl had godes 
And vatoy contrary thoſethe whiche ly 
ued well had of crybulacyos4x tomtyme 
thole Þ whiche had ledde a good lyfe had 
in thende dethe abiecte /p yll che fap2e en⸗ 
de. And p good loſt ofte the tempoꝛall go 
des /xyll had pꝛoſperpte. Ind as yp ſapd 
hermyte thought moche on the layd thyn 
ges he pꝛaped god phe wolde ſhewe hym 
his Jugemẽtes Tha a aũgell came vnto 
hym # layd that he was ſent from god fo? 
to ſhewe them vnto hym / ⁊ that he ſholde 
come after hym. The ſayd aungel was in 
fourme of an hermpte pylgr . Wha they 
had walked they came tyꝛſt to ᷣ houſe ot 
an hermyte 2 whiche they tounde bꝛoken 
t waſted with wolucs. Of this thynge Þ 
lapd hermyte was moche admcruayicd#+ 
ſapd. This here was an holy man Þ Whi⸗ 
che lyued here ſolytat iy fyfty yetes to let 
ue god. And godhathe luffced phe hathe 
be bꝛokẽ W beſtes. Ind the aũgell of god 
ſapd vnto hym. Thou ſceſt here one ofthe 
Jugemctes ot god. Decondly they came 
vnto a nother that had his hous ſet on a 
hygh roche aboue pᷣ ſe-vnto whome vᷣ aũ⸗ 
gell pꝛeched of pacyfce agapnſt aduerſy⸗ 
tees ttrybulacyos agapnlt impacyence. 
And in wepynge x Arete cõtrycpõ he con⸗ 
feffedÞ as he had ben there by þ ſpace ol. 
xl. yeres W grete atflyccyõ ot penaice at Þ 
laſte he was vaynqueſſhed ſo ſtrongly in 
his mynde ÿ he wolde leue his good lyfe a 
tetoꝛne in to yp woꝛlde. Ind wha the ſayd 
aungellſawe hyin veray contryte he toke 
hym ⁊ keſt hym in to p ſceXdzowned hy. 
And whau p hermyte ſawe this he was 
in grete kere ⁊ flede / but the atigell called 
hym agayne ⁊ layd to hym. D2edep not 
god hath ſhewed the here his ſeconde Ju⸗ 
gemee Thyꝛdly they came in to p hous of 
P thyꝛde hermpte ỹ receyued them gladly 
The. r. | 


Folio. CCxrbii. 


⁊ g ue them dꝛpnke in a cuppe ot ſyluer vᷣ 
he had. And p aũgell toke the ſaydcuppe 
lectetely ⁊ put it ĩ his boſo bare it away 
Afcerward they tame by nyght to p hou⸗ 
leofa knyght robber x with grete payne 
they were tecepued to lodge cuyll entre 
ated a toʒmẽted ot tepꝛoches ⁊ tebukes i 
notwſtondynge men gaue them löwhat 
ta bedde pll apparayled. In p moznyng 
v aũgell wolde not depart tyll he had ſpo⸗ 
ken W his hooſt. Ind he dꝛe we out Þ layd 
cuppe ⁊ gaue it hym.whã thermpyte ſaw 
he was admeruayled a murmured in 
his herte ok that he had ſeen. Aſter ia no⸗ 
ther nyght they came to the hous ofa no 
ther knyght Þ receyuevthẽ ryght well. Zt 
beit he treated the ryght meanely. ⁊ in Þ 
mo2nynge wha they ſholde parte he was 
p:aycd of Þ aũgeil pᷣhis onely lone engen⸗ 
dꝛed ſholde coduyte thẽ on Þ wap g as 5 
chylde led the he toke a ſlewe hym & keſte 
bym in toa dyche whan p hermpte ſawe 
p he flcede ⁊ ſayd. Thou art none aungell 
thou art a deupll. And the aungell ſayd to 
hp, Theſethynges that p haſt ſeen ben 
Jugementes ot god otculte ⁊ hyd that 
requpꝛed to knowe, vnderſtãde ỹᷣ the cau 
ſes, The kyꝛſt hermpte p we fotide deuou 
red know yp that it was comen vnto hym 
in crowne of martyꝛdome ÿ he hath deler 
ued to haue by longe tyme ⁊ tequpꝛed of 
god by grete pꝛayets. The ſegõde hermy 
te p̃ I hyſt in to 8ᷣ ſee after Þ he was coucr 
ted vnto god Xp he had contrycyõ ⁊ good 
repentaũce / ſo he is well deed ⁊ is gone to 
god wout haußge other payne but onely 
p dethey J haue gyue h. And yt he had 
not be flayne whan the teptacyon wasco⸗ 
men agapne he had accõplyſſhed that/þ 
he had cõcepued x had ben loſt. The thyꝛ⸗ 
de hermpte is a conteplatife and ot good 
pꝛapets. But 5̊ dcuyll by his cautele had 
pꝛocured hp lett f ge ĩhig ep ſons ⁊ hath 
g. ij. 
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The examplapꝛe vpon, 


oꝛdeyned a rpche man gaue vnto hym 
the cuppe ot lpluer foꝛ to pꝛay foz h. And 
J haue taten it come hym / foʒ whan he 
wolde pꝛaye there came vnto hym of tho 
ught what he myght do with Þ ſapd cup 
pe that the theues ne ſholde ſtele it krome 
hym / lo the thought ofthe ſapd cuppe lets 
ted his herte to p2ay god. And by that he 
{hail retoutne in to oꝛapſons accuſtomed 
without hauynge onplettyge. The kyzſt 
kuyght where we pode is an yll man p is 
not woꝛthy to haue remuneracyon celeſti 
ail / and koꝛ a lytell goodnes that he dyde 
vnto vs we gaue vnto hym remuneracy 
on tempoꝛall in geuynge hymy lapd cup 
pe. The lcconde bnyght was a good hol? 
pytalier tat dyde grete almelles and to; 
that he had none hey:che pꝛayed therely 
gyous men that they wolde pꝛaye vito 
god foꝛ hym that he myght haue lynage 
And god hathe gyuẽ vuto hym this lone 
that thou haſt (cen that J haue ſlayne/he 
is tetourned to do the werkes of mercy 
that he had lelte to do vnto the poozes/⁊ 
alſo he hathe lefte to do many ylles that 
he dyde foꝛ to alſemble tempoꝛall goodes 


to his ſayd ſone. Alſo we haue pꝛocured 


theyz heithe that they ſholde conuerte the 
vnto god and ſhall do good dedes after p 
dethe of theyz ſapd lone. ¶ Bytheſe thy? 
ges betoꝛe ſapd a man ma; knowe that Þ 
Jugementes okgod ben Juſt and harde 
to knowe as vnto vs. Ind therkoꝛe it ne⸗ 
deth vs not to eutꝛe foꝛther ne to knowe 
than our entendemet ne map copzehende 
O õ opoꝛtet ſape pluſq; ſape opoꝛtet.⁊c. 
S === . _ = — 


C. ¶ Another example how an holy byſ; 
ſhope was punpſſhed by the Jugemente 
occulte and hydde ok god fo that that he 
teeepued a veſtyinct of an vſurer. Cv), 


SOD S 


Tts wꝛyten in legende ofſaf; 
N tes that after pᷣ la pt Foztpn byl⸗ 
KA} ſhop was deed he lawe two aun 

W\ aus ð came vnto hym to bere 

= his ſoule/⁊ the thyzde aũgell ca 
wa whyte bokeler ⁊ wa ſwerde ſhynß ge 

p pode betoze, And aftet warde he lawe y 

deuylles the Whiche crped / and herde 5 

they layd. Go We befoꝛe make we batay 

le befoʒe hp. Ind whaa they were befoze 
they keſte bzennynge dartes / but the aũ⸗ 
gell y yode beloꝛe recepucd the on his bog 
kcler, Thaͤ the deuylles put the agaynſte 
v augelles ⁊ ſayd. This man ſpake often 
of pdle woꝛdeg / ⁊ he ne ſholde Wout haup 
ge payne a blyſſed lyfe. Ind aũgell layd 
vnto the. yt pe ne bꝛynge fozthe p pꝛyncy 
pall vyces agaynſt hÞ he ne ſhal peryſſhe 
foꝛ Þ (mall, Indy deuyil ſayd.yt᷑ god be 
ryghttull this man (hall not be ſaucd/foz 
it is w2yte, Yfpebenot couerted ⁊ do in ly 
ke wyſe as one of my lytell pe ſhall not en⸗ 

tre in cop kyngdo of heue. vñi math. x vii 

Liſt couerſt et efficiamini licut peruuli 

no uittabitis in regnũ celoʒũ. Ind p aun; 

gell in excuſpngehß layd. He had indulgẽ 
ce in his herte but the cuſtomaũce of men 
cõtynueth. And Þ deuyll ſayd In lykewp 
ſe as he toke yll by cuſtõe lo ſhall hereceys 
ue vegeaũce by Þ ſouerapne Juge, Ind 

ð aũgeil layd ỹ he was Juged betoze god 

And than the atigell began to kyght a the 

aduerſaties were cõfuſed. And the deupll 

ſapd. The ſeruaũt the which knoweth þ 

wyll ol his mayſtcr and lozde and doth it 

not ſhall be by many woundes a plages/ 
as it is wꝛpted. Luce.xuj. & cru? ſciens 
volũtate domini ſui et nõ taciens plagis 
vapulabitur multis. Ind 5 aũgell ſayd. 
whatthfge hath not this man accõplyſ⸗ 
ſhed ol p wyll ok his loꝛde. Ind the deuyll 
ſapyd. He hathe teceyued ayftes of a eupll 
man, Ind þ aũgell layd. He beleued that 


” 


the Jugementof god. 


echonehad done penaunce. Ind the enne 
my ſayd/he ſholde haue pꝛoued p perce⸗ 
ueraũce ot penauce befoze yhe had taken 
p gytte /p aügell lad / goo we betoze god 
but Þ deuylil was vaynquelſhed. And the 
deuyll agapne came to tyght ⁊ layd. we⸗ 
ne pe the Juge be veray god Þ whiche 
pꝛompfled p ali ſpfie y is not punylſhed ĩ 
this wozlde (hall be punylched in perdu⸗ 
tabylyte, This man had a tobe ot an viu 
ret the was neuer punplſhed/ where is 
than Þ ryghtwyſnes olgod. And p aligel 
ſayd holde thy pcas/foꝝ Þ knowelt not » 
ſecrete Jugement of god / euermoze wha 
p ſoule wpil do penaunce v mercy of god 
is with hym. And Þ deuyll auſwered/the 
te ne is here noo place ot penaunce. Unto 
whom p aũgell ſapd. Thou knowelt not 
p pꝛotundyte ot the Jugementes of god, 
And than the deupl imote p ſayd byſlhop 
ſoo harbep after phe was reſtablyſched 
tolytey trace ofPÞ ſtroke abode ſtyu Ind 
the deupls toke one of p dampned p they 
tourinented in p; fyzeof hell kyſt hym as 
gapuſt Þ ſapd bylſhop in luche maner ỹ 
he had Þ cheke z the ſholder bzent, Than 
d ſayd bylſhop knewe ỹᷣ it was that man 
the whiche had gyue vnto hym the layd 
veſtement. And p aũgell (ayd vnto hym. 
yl thou haddeſt not take the gyfte of this 
many whiche is deed in ſyfie this papne 
had not bꝛent in Þ/xP halt this papne of 
bꝛennynge to ſuffre fo Þ that Þ recepucd 
p aykteof p veſtement of the (ayd blut er 
And pᷣ deuyll ſayd.ꝓet he teſteth to palle 
by the ſtrayte gate / wherby we map hym 
lurmũt x the deupll layd vnto p aungell. 
God comatideth to loue his nepghboure 
as hyſelte. And p aligell anſwered, This 
man hath done many good werkes vnto 
his neyghbours, Ind p aduerlatpe ſayd 
It ſuſfpleth not yfhe hath loued them as 
hf lelke. _ whom Þ aũgell ſapd. The 
c. &. 


\ 
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fruyte of loue is alſo well to be done foꝛ 
god ſhall pelde vnto euerpche aftcr his o⸗ 
peracyos, And the ennemp ſapd. But he 
ſhall be dampned foz that /that he hathe 
not accõplyſſhed the tokens of loue. Tha 
the company of the deuplles the whiche 
fuught with p aungelles were vaynquel 
ſhed. c. In thende the ſayd byſſhop was 
bought agayyne in to his owne body/X 
his nepghbours wepte the whiche wend 
that he had ben Deed, After that he ouer⸗ 
lyued by ſomtyme and kyned his dayes 
in good reſte / peas / and maners, 4&4 


D. ¶ Another example of the Jugemec 
a nd hoꝛtyble punycyon the Whiche was 
done okan archebyſſhoppe that was na 
med Udo, . , Cvi. 


En kynde by wzytynge this 
p whiche foloWerth how the 
dyſcyple tecpteth in the boke 
ol bis pꝛomptuaty # layth y 
it is all knowen d manpkeſie 
in p gpuntre where is happened how in » 
countre of Saxony there was an arche⸗ 
bylſhope Metropolytapne named May 
denburc founded of lapnte Mauryce. In 
5 cyte ſtudyed a ſcoler named Udo p who 
che had harde engyn x wyt / z myght no⸗ 
thynge lerne / and therfoze was he betẽ ⁊ 
moche tozmented of his mayſters of the 
{cole Ind on a tyme that he had be moche 
beten he went out ok ð (cole and entted in 
to) chyzche ol ſaynt Maurpce in the whi 
che he kell pꝛoſtrate a put hym in grete de 
uocpõ to requpʒe Þ debonapꝛte ot p quene 
of heuen ⁊ the ayde ot ſaynt Mauryce fo 
to enlumpne his entedement. Ind as he 
was there in pꝛapers he llepte ſomwhat 
vnto whome appered Þ moder of mercy 
+(ayd vnto hß. J haue herde thy oꝛaplõ 
J gyue vnto þnot alonely 2 gyf te ol ſty⸗ 
Qq.iiu. 
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ente / but that ð ſhalte be archebyllhop 
of my pꝛynce Mauryce after 5 the arcbe/ 
bylſhop p15 (hail deye. And pt py goueene 
well Þ chyꝛche ſhalte haue giete rewar 
de. And yk b do vnto the contrary y lyalt 
deye in body d in ſoule. Wha thelethyges 
were ſpoken the vyꝛgyn Mary depaͤrted 
And the yonge man aroſc vp and yode to 
ſtudye p leſſon Þ he had accuſtomed. Ind 
wmhan he came to ſpcke and to dylpute he 
ſlurmoũted the other T appered ryght las 
ge v experte in all ſcyence/ they all mer? 
uayled p herde hym x ſapd. Ho w this mã 


here is euſpyꝛed in all ſcyeces /is not this 


Udo p whiche was beten yeſterday as a 
beeſt / ⁊ this daye he is appꝛoucd to be eve 
as a phyloʒophꝛe. Two peres after ward 
the archebylſhop deyid + Udo was clecte 
of all to be metroplitapne. Tfter that he 
Was cofermed x put in hogour helyued 
well a lytell tyme. And foꝛ aſmoche as ho 
noures chaungey maners he was necly⸗ 
get to perſeuet ⁊ to lyue after Þ coliceyle 
ot p vyꝛoyn Marp / ⁊ foꝛgate his helthe. 
Moꝛcouct he havandoned his body ynto 
voluptees / ⁊ waſted v goodes of his chyꝛ 
che / vyoled not alonely the women lecu 


lers but thoſcof relygyo., And mozeouer 
p whiche is woꝛſe / he luffred thoſe of his 


dyoc.to cõmpt all vyces Wout ony dꝛede 


ſo v his lyfe was in hate x vnto all deteſta 


ble. And many yeres aftet pp ſayd arche 
byſſhop had bꝛokẽ p apꝛeby his ſyſies/in 
à nyght as he hadde in his bed with hym 
an abbeſſe telygyous of Þ oꝛdꝛe ot Cyſter 
cienles yſſued of Þ caſtell tyall/he het de a 
voyce 2ᷣ vttred terrybly d woꝛdes the whit 
chi foioweth, Fac inc ſudo/qululiſti ſatis 
vdo. That is to ſay. Udo matze an end ot 
thy play / foꝛ jᷣ haſt plaped ynough. The 
ſe thfge herde Udo had ſuſpeccyõ ÿ they 


were mockynges fapntykes. and in ð moꝛ 


nyngeiperleucrßge he retozned vnto de; 


lyces / ſoo Phe was hard and durate as a 
ſtone wout cozreccpon without haupnge 
cõpunccpon ne dꝛede foz the voyces thze⸗ 
tenynge that he had het de The nyght ko⸗ 
lo wynge he herde a ſeblable voyce 41d Þ 
fole was petſeucrpnge in his malycc as 


brtoꝛe. The thyzde nyoght he laye with ß 


layd abbelle / as he cxcettyſed p foule x 
ſtynkf ge woke of lechery p wozdes beko 


re layd were bꝛought fozthe ĩgrete terzo; 


Jac fine ludo/qꝛ lu liſti latis Udo, Whan 
he had herde this thyzde Voyce he was a⸗ 
baſſhed x wayled a lytell/ but he tetuſed 
not. Certayniythe acurſed was nere his 
daͤpnacyoͤ a he haſted by not to god to pe⸗ 
naũce. J wyil tell athpge nicrucplous/F 
but wozdes verytable ⁊ yt all Þ people of 
Saronye where this thpnge was done 
helde thepꝛ peas /all the elpmentes wolde 
crye y theſe thpges here after be manpyfe; 
ſted. Thic monethes after one of Þ chano 
nes of p ſapd chyzchenſttropolptapneng 
med Frederic? moche vencrable #ofgre; 
te holynes in a nyght as he was inpPque 
re ot p chyꝛche of laßt Mauryce feructly 
in oꝛayſõ ⁊ beſought god the creatout foꝛ 
P holy chyꝛche vnpuerſall pꝛyncypally 
foʒ his owne mettopolptaync 2ᷣ the codu 
ctout ot all # the iuſt Juge eyt het Þ louc 
he wolde make to depe theyzchefe arche / 
bylſhop Udo-/02 Þ he wolde chaũge bym 
to better. His pꝛaper this wozde had cf 
kccte /02 8 vyſyon tertyble tolo wed. He la 
we pagtete wynde came in to 5 chyꝛche 
that ble we out all the laͤpes cf the lame. 
So he toke a place /his hecres ſtode vp þ 
voyce was encloſed in p faucettes of his 
thꝛote. Aftet warde came two yonge men 
p which bare two tapzes p whiche let the 


onthe tozucts of p grete auter. And all p 


place was replencilhedof theyz lyght, If 


ter them centred two other / ont ofthem 


bare tapites whiche they lpzed honeſtiy 
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beloꝛe the auter. Ind þ other ſettetheron 
two chapʒes of golde. Jtter the came one 
alone helde in his haͤde a lwerde all na⸗ 
bed d he ſtandynge inthe myddes ot the 
thyꝛche cryed ſtrogly in laynge All p lap 
tes ot whome Preiptes ben here aryſe pe 
vp d cometothe Jugemet of god. Thele 
thynges lpoben there appered ryght gre 
te muitptude ot p one lyde cot theother 
ryght clere- Some oꝛdeyneo in habytes 
us kupghtes. Other in potykycall veſtu⸗ 
re ot chalubles/⁊ they all entted in to the 
querte ⁊ ſet the there ou p one lyde ⁊ onthe 
other by oꝛdꝛe atect they metrytes. After 
wardethete appered. xi. men ⁊ in p myd 
des 0! the there went one cleter thanthe 
ſoſie / the whiche had p ciowue of ab ge 
x ſceptte tyall. W ha the ſayntes ſawe 5 
they wozſhypped hym haſtelp # made hy 
to ſyt in the chayze. And ỹ quene otheuen 
aryued moge cleter tha the mone and the 
ſterres after wid folo wed a clere tur be of 
vyꝛgyns. All the ſa yntes wozſhepped the 
moder okgod. Ind Jelu chryſte came be 
foze her / toke her by p hande / ⁊ let her ho⸗ 
nout ably by hy, Fynally ſaynt Mautyce 
glozyous duke apperedW his legpon. vj. 
£13, vj, C. lx. vj. ) whicheof one courage 
pꝛoſtrate the ⁊ wozſhyppedour loꝛde ſap 
enge Oryghtwpie Juge ⁊ conduter of Þ 
hcucs gyue tugenict, thele thßges lpoke 
they ſtode vp d hp tequpꝛed reugictly, to 
whome our loꝛde z eiu chr ꝓſt ſayo Jkno 
we well what ye requpze gyue vnto vs p 
archcbyſſhop Udo. Ind in cotynec ſome 
ok the pꝛeſetes departed a dꝛewe the cur⸗ 
led Udo krom ᷣ bedde of p layd abbeſſe 
r lede hym myſcrably. Wha laynt Mau⸗ 
ryte lawe hy he ſayd. My loꝛde ryghtwy 
le iuge ( Juge iuſthy ) here is Ado he is no 
bylſhop but a wolte / no paſtoute but ara 
uylſher / a licer / a deuoutet ot thy locke. 
tits here is alſo he to whõ 8 lady moder 
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hathgyuen ſcycnce to whome ſhehath re 
comalided this chyꝛche made inthonour 
ok thy name z ol ine Tomy kelawes/and 
hs bctoze warned x layd yp gouerne the 
well v halte haue lyfe perdutable, And 
yk p gouerne p; vll i ſhalte deye in body x 
in loulechozeoucr he hath be warned. u. 
tymes the wold not coꝛecke hy / he hath 
pꝛophaned x b2ought vnto nought not al 
onely this chyꝛche but hymtelte #the ſou 
les p whiche were vnto hỹ coͤmytted a w 
yp hathe vpolcd folply x fouly thyne eſpous 
ſes. Thayryghtwyſe iuge / Juge iullly. 
Theſe thynges ſpoke our loʒde 5ᷣ pᷣceded 
in Jugemet in beholdynge p laptes layd 
Wbat chynke you of this to be done. The 


chappon pheldethe lwerde all naked cty⸗ 


ed w an hye voyce ſaynge. De is culpable 
of dethe. And p Juge a all the ſayntes pᷣ 
whiche were pꝛelent cõcoꝛded in ſentence 
⁊ treated togyders what maner of dethe 
he ſholde lutte. Thã p iuge ſapd/he hath 
delerued toloſe his heed. That is to haue 
it ſmyten ot. Wha thele woꝛdes were lpo 
ken p chapyon bad Udo haſteiy to ſtret⸗ 
che out his necke. Whan Udo had ſtret⸗ 
ched it a p̊ thechãpyõ had iyfte vp öſwer 
de to gyue ſtrobe one cryed layd. Hold 
thy hade tyll v telykes be cake from hym 
Tha one Quidã came vnto Uvoizolbſg 
a chalyce. Aud p champpon ſivote maup 
ſtrokes W his lyſt vpon the nectze of Vivo 
and at eche ſtroke an hoſtye ſoyled pſiucd 
out by Þ mouthe ot Udo fell into » chaly 
ce. which hoſtyes our loꝛde toke reueree 
ly ⁊ walſhed the foz to take awape Þ ſpl⸗ 
the Akterwarde he put the Win Þ chalyce 
vpon the autet/⁊ enclpned hÞ belemyng 
ly w bis cõpany +yode his waye ⁊ depar⸗ 
ted. And alter ỹᷣ the ſaydchampyon toke 
p myſcheuous Udo and behecded hym. 
And tha all that company departed, Cet 
taynly Þ befozeſaydchanone a Juſt man 
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p whiche ſawe this thynge / not in dꝛeme 
but with epen open abaſſhed trebelynge 
founde ye in ÿ place ot the telykary and 


lyghted agayne Þlampes of the chyꝛche. 


And as he was yet abaſſhed of the dede + 
adincruapled h Aytell x lytel he toke Har 
dynts / appꝛoched all in peas vnto p pla⸗ 
ce of Jugemẽt / ⁊ lane vpon Þawter the 
chalyce w the hoſtyes a the hed caſt kerre 
fro Þ body | Þ pauemet wette ot v bloode 
Than he began co crye ⁊ to laye. O trap⸗ 


tre beholde. O grete myracle. O that the 


Jugement of god is to dꝛede. Oÿ it isa 
thõge hoꝛtyble as to fal in to h hades of Þ 
lyuf ge god Foz of thoſe the whiche endus 


teth longly to thendey they conuerte the 


whan they wyll not coucrtethethey dam 
ne thẽ ſelke moꝛe hardely. Atter all Þ this 
ges befo2cſapd Þ lapd chanone ſhytte the 
gates w the keyes, Ind ſuffred not in om 
wyſe ÿ none entred tyll vnto the tyme of 
the rylinge ofthe ſonne v he called allthe 
clerkes ⁊ lap men. Thã he opened the gaz 
tes 4 ſhewed vnto all the metuaylc us # 
cruell vengeaute how god ð creatoꝛ had 
Juged ⁊ punyſſhed þ archebylſhop Udo 
Aud recoũted by oꝛdꝛe all the dede in lpke 


wyſe as it is beloꝛe wzytẽ / how it Was do 


ne. And p lame vayconcofkthe chapelais 
of the ſayd archebyſſhop named Bꝛunct 
whã he had made parkyte = accopleiſhcd 
his lygacyo cõmyſed by the pꝛouynce let 
his letuaũtes bekoꝛe/⁊he was oppꝛelled 
arcuouſiy to ſlepe. De a dupſed a tree well 
ſhadowed ⁊ derke deſcẽded fro Hts hozs 4 
teycdfaſteÞ tapne of his bꝛpdle vnto his 
arme a ſlept. whaͤ he was in reſt he ſawe 
in vycyõ a gaderynge of hozryble blacke 
Ipyꝛptes w bulpnes /trõpets /tympanes/ 
ſperes/glapues a axes / whiche haſted 
the to come to 2̊ place. Whã they Were all 
to gider there was one ofthẽ pꝛỹte à moſt 
hoꝛryble ot ſtatute.and they made a chay 


re ⁊ tet hß in it. And wout longetatyeng 
a nother multytude of ſpyꝛytes as grete 
as Þ other, appetred cryenge / mockynge a 
daücynge wherofone came haſtely cryen 
ge Gpue place /g yue place hete is out pꝛi 
ce Udo p àppꝛocheth. Ifter this laß ge p 
ſatalytes of Sathan ledde vnto theyꝛ pꝛĩ 
ce the loule of the turced Udo in teblatice 
co2pozall haupge a chayne of lyze ſtrayte 
aboute his necke / agaynſt who Dathan 
aroſe ⁊ ſalued hym by woꝛdes praſpbles 
in ll & trealon. Thou art ryght weicome 
O pꝛynce apdour & delatatour of out re⸗ 
alme / hete we be redy to pelde vnto the ß 
rewarde equpualẽt fo2 thy deſcruynges 
X alſo vnto all out feythfull frendes. And 
as Udo helde his peas Sathaͤ ſayd toß 
pꝛeſentes.our frẽde is ryght wery in his 
cõmpngt hyder /a thertoze it pleaſeth vn 
to vs pᷣ he be chered gyue vnto than to cte 
he refuſcd it #tourned his herd. his my 
nyſtets tonſtrapned hp vyolentely to cte 
of codes a ſerpèteg / ałter they made hp 
to dzikeofÞ lytoure ot ſulphꝛe/yet he ſpas 
ke not. Ind Sathan comaunded hym a 
ynge. Suche a pꝛpce be led to be bayned 
t incontyntt bꝛought.agayne. Ind there 
was a well not fetre ot that had a couet p 
ge on p mouthe. whan it was vncoucted 
flambe deuourpnge lepte vp vnto p heue 
The whiche waſted not all onelp ð trees 
d mountaynes ⁊ ſtones/but the water be 
ynge nere vnto it dꝛyed a conſumed. The 
dcuyls keſt Þ ſoule of Þ ſapd Udo Win the 
ſayd welle / aftet warde dꝛewe hym out 
whiche was all on ſyze as pꝛon enbꝛaced 
t reed / a barehÞ vnto theyz pꝛßce. p whp⸗ 
che laughed a ſapd. Haſt ÿ not had a ſofte 
bapne ss a pꝛynce. Than Udo ſawe hym 
ſcifedapneds begaͤ to blalphce #ſay Sa 
than curſed be Þ thy kelawes thy ſubtcc 
tiõ a thy ttalme.cutſed be god ỹ hathecte 
ated me curſed be 5 erthe p Whiche bare 
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me. Curſed be mp parentes 2ᷣ begate me 
and curſyd be all creatures in heuen ⁊ in 
etthe. Than all the deuplles with they? 
pꝛõce clapped theyz hades ⁊ layd. Truly 
this man here is wozthy to dwell w vs / 
foz he can well our cantycle ⁊ our otfyce. 
Thaͤ be he put to our pꝛicipall icole ot the 
dãpned to thede ỹ he le/hete /lerne / tele/⁊ 
tro thenifo2the neuer to yllucScatly had 
he ended his woꝛdes pᷣ the deuilles toke y 
curſed loule ⁊ keſt it and ploged in to Hell 
with ſo grete ſhoutes ano noyle as yt the 


heuen ⁊ the erthe ⁊ all the moũtapncs ot 


d woʒide were mocued to ſmyte to gyder 
Wha the chapelayne betozclayd hav lcen 
t herde the layd thỹges he dzede hugely 
Tha pzpnce ot derkenes ſhewed hym 
wthe kyger # ſayd. Take hede that p cler 
ke p whiche beholdeth vs tlenot the whi⸗ 
che hath ben euermoze defenſour/inctlan 
ger ⁊᷑ currours of his euylles Tha inlyke 
wyſe as he hath ben encreaſer ot his ſyne 
ſoletehpm be pattener of Þ vengealce/t 
therfoz he be ploͤged in Þ well W his lozde, 
Whan he had ſpoke chat as the deuplles 
wolde rauyſſhehym he entoꝛced hY to lle 
t a wok ſodaynly/⁊ his hoꝛs was to afer⸗ 
de he lepte hyder ⁊ thyder a ranne dꝛa⸗ 


wynge d meſchaũte man tyl that he was 


vnbounde ot Þ rapne 5ᷣ was about his ar 
me. And w grete dyffyculte he lepte vpo 
his hozs ⁊ came to p cyte metropctitayne 
Ind whan he kuewe ỹ hislozde was deed 
he appꝛoued Þ vycyon to be true / recoũ⸗ 


ted all the thpges Þ which vnto hym we⸗ 


te comen in the way / Z all that / p he had 
ſeen a erde. Sho they knewe the thge to 


be verytable.whaͤ the cytezyns had ſren d 
herdethis terrible thỹgethey dꝛewe p ca 
rapncotp body ferrefroy cyte ina place 
full ot tylthc. And foz yin p ſayd place be 
ſtes infernalies were by wyle colice ple p 
curſed body was bzent a the aſſhes caſten 
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in to a water. Jthyge meruaplous men 
tcly all Þ fylſhes lefre Þ place ⁊ yode in to 
y lee ã were there tyll god was apeled by 
taſtynges ⁊ lctanyes.x.yetes attet cans 
tely came they agayne. The oe moſttaun 
ct ot ꝑ layd ho2rpble thyngeapperethon 
p whyt pauemet where Þ ſayd Udo was 
bcheded . Foꝛ Þ cruout of Þcffulyon of the 
blode enharded loltrogiy inp ſtones of p 
paucinent y it ſemeth chat the (ayd blode 
be of theſſcuce of the ſtones the which ben 
there yet. And ouer that place where p de 
colacyon ben alway tapptes ſpꝛed. Ind 
whaͤthey lyge Te deũ laudamꝰ vpon a 
byſſhop choſe he is bozue vnto p lapd pla 
ce ⁊thete they pꝛollerne the in oʒayſòo to 
ö ende that p byſſhop Þ is cyoſen beholde 
p layd thynge a alſo to kepe hymy he pe⸗ 
ryſſhe not as dyd p other, C{ This thy ge 
was done ofour loꝛde top terrour of by( 

ſhops d vll plates to thende vᷣ they treble 
to here p terryble Jugement æ⁊ the cruell 
vengeaucc of god, ¶ This crample deno 
teth many thynges. Fyꝛſt Þ the layd Udo 
vled ll p ſcyentce ⁊the coticeylep he had 

of Þ vyꝛgyn Mary. Alſo thoſe the whiche 

vle pll p ſcpence that they haue ot god bẽ 

to punyſſhe x ſpſie gretely. Ufitacob,uy. 

S cienti bonũ tacere et nõ facictt petm̃ẽ 

ulli. Alſo he vſed pll of Pp pꝛelatyue t ot the 

goodes of Þ chyꝛche p god had gyuen vn⸗ 

to hym. He ſholde be p lyght of vertues ⁊ 

ot vountye / ⁊ he was p ſklaũder of p peo⸗ 

ple /and p example ot derkeneſles and of 
lynne. Illo he vled his lyfe in lecheryes # 
was cozruptcr of vyʒgynpte ⁊chaſtpte/⁊ 
ther loze he was woꝛthy of punycyo, Allo 

he wolde not coꝛrecke hym ⁊ yet he was 

warned from god. Ind foꝛ » he was ſo ob⸗ 
ſtynate ⁊ hatded in ſynne 3x replete ot cars 
nall pleaſaũces 5ᷣ he wolde not coꝛtecke hõ 
of good ryght he was iuged # punylſhedj 
body a in (oule as it is (ayd, This here is 
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the example of all pꝛelates/curates /⁊ pe⸗ 
ople ok Þ chyꝛche/they ſholde vnderſtode 
here pk they ble yll of ö dygnyte A charge 
that they haue ÿ god ſhall punyſche them 
cruelly moꝛe than theſe ſymple perſos p 
whiche ne knoweth/a/ne/b. And therfoz 
who ſo loueth hym kepe hym fro doynge 
pll. ¶ Another cxraplei many bokeshow 
P dylcyple recyteth in his promptuary ⁊ 
ſayth v in Þ dyoc x archebylſhopꝛyche of 
Maydenburgh/there was an archevyl⸗ 
ſhop named Loye /p which was in a dau 
ce d whiche was in a towne ok his dyocis 
#0f his (pgnoury of women vyꝛgyns Xof 
other of maſculyn ſere. Ind by v ſufftaũ⸗ 
ce ofgod as men ſayd ð kyꝛe toke in ð baſe 
court of Þ hous where the daunce was / 
5 ſapd fpꝛe bꝛent it ⁊ no perſone ne deyed 
amonge ſo grete nombꝛe ot men x wome 
p whiche were there / but Þ archebyſſhop 
and a mayden v he had ledde in p daunce 
And albeit ſome perſones ſell by the wyn 
dowes ⁊ ne tanne in popnt ok dethe. 


Cpeni inferni. 


A. ¶ Examples how moꝛtall ſynne ma⸗ 
keth the ſynners inobedpentes to haue 
many paynes ⁊ doloures within the kyꝛe 
of hell. Ind fyꝛſt example ot a fader ot an 
houcholde the whiche ſawe two pondes 
and the tourmentes ofheil, @\&4 Cui). 


En fynde by wzytynge this 
3 p which foloweth how dil 

cyple recpteth inthe boke of 

his pzomptuary and ſapth p 
A ð fadcr ofa houlhold yelded 
bis ſoule to god /⁊ all his houſhode wat- 
ched hym x kepte his body bp nyght by Þ 
dyuyne mercy he reupued a yode vnto p 
chyꝛche to pelde thankeg vnto god. Ind 
all p he had he gaue to p chyzche ⁊to the 


poo2es. Afterwarde he pode bnto an her; 
mytage/ã by a water made his dwellpn⸗ 
ge /⁊ entred win p ſapd water #lette his 
clothes to be plp ⁊ kroſt᷑ nere to his fleſſhe 
And after 5ᷣ he entred in to a bayneryght 
hote ⁊ ſuſteyned luche payne tyll vnto 5 
dethe, And wha he was repꝛeued to endu 
re ſuche payne he ſayd. t ye had ſeen ỹ þ 
J haue ſeen pe ſhold doo w me p J do/oꝛ 
moꝛe greter thỹge. And he cecoſited tercy 
ble thõ ges of p paynes of hell in lapnge ỹ 
wha his ſoule departed kro his body a ai; 
gell led hym in to a valey of inkynpte gret 
nes. Jn» whiche there were. ij. pondes/ß 
one was full of wozmes x ot flàbes of fyze 
eygrelp bzennynge # hote. And the other 
ponde was froſen/x there was terrpble 
coldnnesof (nowe ⁊ of hayle. Ind theſe. i 
pondes were full of ſoules terryble tour: 
mented/p which wha they myght nomo 
re ſuſtapne» grete cruelte of Þ fp2e they 
paſſedin top cold. And they Þ myght not 
ſuſtayne pᷣ̊ coldnes paſſed in top hote.xc. 
Afterwarde p aũgell led hpm by derknes 
tyght thycke ⁊ there (awe lytell flabeg + 
lycell Hepes ⁊ aſſeblemẽtes of Fyzep whi⸗ 
che pꝛoceded fro Þ furneyes ot hell ⁊ moũ 
ted as hye as ſparkles of fpꝛe ⁊ men ot ſy⸗ 


rethozow the pzoceded/x there kelte tpn 


keintollerable/x there harde wepynges / 
waplynges/⁊ howlpnges tn cöpozables 
d ſaweß deuplles rpght tcrrybles v held 
hokes of fyzeÞ which coucyted to catche 
» tader ot p houſhold to caſt hym in p furs 
neys / but p aũgell defende p they ſholde 
not touche hp. Foꝛ Þ iuge had cõmaũded 
ù he ſholde retoꝛne in to his body foꝛ to do 
penaũce. Ind there he dyde ſuche penati 
ce p it paſſed mãnes reaſs, After he dyed 
toyouſly,xc.ToP purpoſe ok this exaͤple 
yp ſpeketh of p fyꝛy pode ſaßt Johfi ſayth, 
Qui nõ eſt iuẽtꝰ ĩ libꝛo vite ſcriptꝰmiſſus 
eſt ĩ ſtagnũ ignis ardetis ⁊ ſulphuris. He 


= ww 
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the whiche is not kounde wꝛyten in ð bo/ 
keoflyfe wha he is deed is ſent in to a pon 
de of fp2e bꝛeunßge tof ſulphꝛe. This po 
de here wherof ſpeketh ſaynt Johan is 
not of colde water 02 boplynge wherin p 
ſpfiers be plõged/dꝛowned / oz boyled as 
fals money makers / but it is by ſymplp⸗ 
tude as a ponde oʒ a cawdꝛon of fyʒe c ot᷑ 
ſulpꝛe molton bꝛennynge and boylpnge 
wherinÿ daͤpned be ſent there to be plon 
ged lmoꝛed / bꝛent # boyled y whiche ts p 
leconde dethe Þ cometh akter p dethe co2- 
poʒel whetof ſpetzeth laßt Gꝛegoꝛp in his 
mozalles, it miſerts mo2s ſine moꝛte/ 
finis ſine fine / de fectꝰ (ine defectu ⁊c. 
¶ Erapleof a ſader ⁊ his ſon» which we 
re ſeen in hell in toꝛmet ok kyze bzennynge 
boplynge as dooth Þ peaſon in a potte on 
p kyʒe.Quete.ixxuſ. Alſo ſaynt Johan ſa 
yeth in p appocalyps that the hompcides 
foꝛnycatours/enuenpmours/pdolatres/ 
ct all lyers ſhall be lente in to a ponde bꝛen 
nynge of fyꝛe + ſulphꝛe Þ whiche is p (eco 
de dethe. Un appoca.xx j. Qats illoʒum 
erit in ſtagno ardenti igne et ſulphure ꝙ 
eſt moꝛs lecunda. Unto Þ purpoſe of Þ (cs 
conde ponde p whiche was kroſen ⁊ that 
p dampned palled from p ponde of the fy 
re in to p of Þ colde It is wꝛyte iob.xxiiij. 
Ad calozem nimiũ tranſiet ab aquis ni⸗ 
uium. And from 5 grete cruclte okcolde ⁊ 
oftozmentes vᷣ the dampned haue god ſa⸗ 
peth in þ goſpelles Þ they ſhall wepe and 
rynde thep2 tethe ol grete papne ỹ they 
all endute. Uũ math. vii. xcuuj. T bie 
rit fletꝰ et ſtridoʒ dentium.. e- 


B. ¶ Another cxample how a rycheman 
was put in achayze of fyʒe.. Cv. 


he diſciple recyteth how a deuou 
te man ſawe by vycyo a tiche ma 
lede in to help had be moche honoured in 


Foſio.CCxxvi. 


this woꝛlde Xerceded in woꝛldly gloꝛp/in 
glotonp/lecherp /in ſonges and in dyuers 
lolaces. And the pꝛynce of p deuylles roſe 
vp from his chapꝛe/came befoze hym/⁊ 
made hym to lytte in a chapꝛe al of fyꝛe ⁊ 
layd vnto hym. Syt z here foz Þ honour 
that thou haſt had in Þ woꝛlde. Ind was 
coltrapned to dꝛynke of lycoute tyght byt 
tet / ſtynkynge / ⁊ foule. Ind they ſayd to 
hym 5ᷣ it was foꝛ y he had dꝛonken in the 
wozlde Þ dzynkes ful of ſwetneſſes ⁊ two 
deuylles were there Wtropettes which 
blewe in his eeres that Þ flambes of kyze 
yode out by Þ eyes /noſcthꝛylles/mouthe 
c eres. Ind it was ſayd vnto hym that it 
was fo þ bayne /a ſonges pᷣ he had hat de 
tn» woꝛlde. Ind they put ſerpetes about 
his necke & vnto his armes / and ſayd vn 
to hym that it was foꝛ the einbzacemetes 
of women that he had hadde in lyupnge 
lecherouſip. c. . S 


C. ¶ Another example of a woman that 
lawe the paynes of her huſbonde and of 


other dampned.E229/F2-Ce0 Cvu. 


& Dedyſcyplerecyteth i his ſer⸗ 
AWD mons this p Whiche foloweth 
| De whiche is allo wzytenino 


AE 
I, 
8 


(YF- cher bokes 3ſapth9aknyghe 
” ryght puyſſacſit was abando⸗ 
ned in toꝛneymentes p whiche lyued mp 
ſerably /a myſcheuoully deped. His wyte 
the whiche abode wydowe was ryght de 
uoute and holp. The whiche recõpted vn 
to her bꝛoder Albert mapſter of pᷣ oꝛoꝛe of 
Pp pꝛechouts that after 8 dethe ot het (aid 
hulbande lhe was rauyſſhedin ſpyzyte ⁊ 
ſa we by Þ ſoule of her ſapd huſbonde gres 
te multytude of deuplles allembled, And 
the one of them the whiche appered to be 
mayſtet commaũded vnto his company 
ons ⁊ kelawes Þ thep ſhold put a payze of 


The examplapꝛe vpon, 


hoſen on his fete of the whiche p pꝛyckes 

otherwyſe called dartes perced hym from 
the plante of the keete tyll vnto thebꝛayne 
Atterwarde he made hß to be clothed ins 
haubergyon wherof p pꝛyckpges perced 
all his body on all partes befoze à behßde 
Altet warde he made to put on his heed a 
helme okthe whiche the pꝛyckes in diſcen/ 
dynge perced hym tyll vnto p plante ok Þ 
tote. Ifterwarde he made to put vpo his 
holder a ſhelde otherwyſe called a mat ke 
02 tokẽ ʒᷣ whiche was ſo heuy that all his 
memdꝛes were fruſſhed. After ỹ Þ pzynce 
of Þ deuylles had made all thele thynges 
to be done to the (ayd cuꝛſed ſoule he layd 
agayne vnto the ſapd deuylles. The cuſtõ 
ofthis man was ÿ after his toznementes 
that he vled bapnes / and after his bays 
nes 5 he was layde in his bedde a by hỹ a 
tender maydẽ p whiche he enbzaced and 
W her medled / appꝛopꝛe ye hym (cblable 
thynges And wWout taryenge Þ ſayd (oulc 
was moche toꝛmented bayned ina bayne 
of fyꝛe/ and afterwarde layde in abedde 
of kyꝛe bzcnnyng x faſt by hỹ a tode of the 
gretenes of Þ bedde ß whiche was ſo hoꝛ⸗ 
ryble à had ſo terryble even þ of the enbꝛa 
ſynge aof the touchynge xof p byſſpnge 
that the ſayd tode made ot the hozrpble 
lotzes He was moꝛe bꝛente ⁊ tourmented 
than he ne had be befoze of p ſayd atmou 
teg ofthe bapne / ⁊ ot P bedde. Alas what 
paynes haue thoſe Þ whiche in luche wp 
ſe ben toꝛmentet. That blyſſed woman ỹ 
la we by thc dyſpenlacyon of god the thõ⸗ 
ges befoʒeſayd vnto the ſoule of her ſayd 
huſband was ſo moche toꝛmented Þ mer; 
uayle it was al the dayes ok her lyfe of the 
reco2dacyon of the vyſyõ befoze teherced 
of her huſbande, Ye, , Ge, 


D. ¶ Another example how a ſeruaunte 
ſawe his mayſtcr the whiche was ledde 


in to papnes. / , E, Tui. 


En kynde by w2ytynge this 
d which foloweth how p dy 
' Cyplerecyteth in his pzomp; 
tuary #ſapthy there was a 
noble man oppꝛeſſout # pers 
lecutout 02 pooʒe people ⁊ loued p woꝛlde 
The whiche as he reſted hym in his bede 
his ſeruaũt Þ whiche lay befoꝛe his chaũ 
bꝛe was tauyſſhed by vycyd befoꝛt p thio 
ne ot god. And there ſawe his ſayd mayſt 
er p was acculcdof all p thßges v he had 
done / fo them lentence oł dampnacpon 
was gyuen and was ledde ok deuplles be; 
foꝛe Lucyfet w grete daülpge Unto who 
me Lucyfet ſayd Appꝛoche vnto me myn 
owne faythfull ſeruaũt 5 J map kyſſehþ 
And whaͤ he was befoze hym Lucyfer ſaz 
yd peas be not Wthe in cternyte, Agapne 
Lucyfer ſayd He had of cuſtome to bathe 
hym/lede hym to the bapne. Than was 
he bayned ofa bayne ĩfernall ⁊ moche toʒ 
mented W the naples of the deuylles / and 
ſome keſt fp2e vpõ hym. After he was lay 
de in a bedde inketrnall. Ind Lucyfer com 
maunded that after the bayne men ſhold 
gyue hym to dꝛynke in the chalyce of the 
yꝛe okgod. And he was coſtrapned to dꝛin 
ke of fyꝛe ⁊ ſulphꝛʒe moltẽ to gyders, Ind 
as he crped it ſuffyced Lucyfer ſayd. He 
had oftuſtõ to here ſpmphonyes So thes 
re aroſe vp.ij.ſymphonpatours 5 whiche 
were.1j,deuylles W inſtrumentes full ol 
tyze p whiche blewe agaynſt hf in luche 
maner that from his cyen this mouthe 
t fro his noſe Þ flàbes of fyꝛe pode out. Af 
ter Lucypfer made hym to be bzought # 
ſayd to hym. Thou haſt ſonge of ſonges 
ſpge me one a he layd. what (hall J ſpge / 
but p curſedbe 8 day ỹ J was bozne Ind 
Lucyfet ſayd vnto hym. Synge a better 
ſõge. Ind he aͤlwered. What hall J ſyn⸗ 


the paynes of hell. 


ge / but curled be kader that begate me 
And lucyfer ſayd vnto hym /lynge yet a 
better. And p accurſed layd / but v curſed 
be that god p whiche hathe luffred that 
I was bozne vpon pᷣ erth / vnto this pur 
pole ſaycth » plalmyſt. }o moꝛtui lau⸗ 
dabũt te dñe:neq; ocs qui deſcẽdunt in i; 
fernũ. And lucy ter ſayd / here is 5 ſonge 
that J wolde haue / lede hym vnto pla 
te ñ he hath delerued. Ind he was caſte 
in to a pptte offp2e. Than p̊ deuylles ma 
de ſo grete daunſynge that it lemed that 
all ſholde fall. Ind at Þ ſayd daunſynge 
the ſeruaunt of Þ layd man awoke. The 
whiche ranne vntop chambꝛeok his ſaid 
mayſter ⁊ foũde hym deed. Than he tol⸗ 
de the ſayd vyſpon. ac. S De. 


J. ¶ Another example ofa ſcoler of Pas 
tys p whiche appered vnto his mapſter 
after his dethe in grete tozmentes,Cviiz 


Sr See:: S.:: 


T Tis wzyteninÞ legendeofÞ deed 
thatoneofthe mapſters ol Parys 
named ſcilo pꝛayed ryght gretely his ſco⸗ 
ler that yl he dyed that he wolde appere 
vnto hym after his dethe koz to denounce 
vnto hym of his eſtate pf it pleaſed vnto 


god. And oue tyme after he appered / the 


whiche was clothed with a cloke dt par⸗ 
chemente all wzyten withoutfoꝛth okſo⸗ 
phyms / within enflambed with fyze/ 
the ſayd mayſter demaũded hym what 
he was. He anſwered Jam he p whiche 
hath pꝛomyſed to come agapne vnto the 
the was arcdofhis eſtate he layd. This 
cloke weyeth moꝛe on me tha a grete tou 
re / the whiche is gyuen me to bere foꝛ Þ 
vayngloꝛpe 2ᷣ J toke in the argumẽtes / 
of ſophiſtrye/ỹ is to lay fallacyons. Ind 
the _ offy2ep whiche bzenneth me 
e. &. 


Folio. CC. xxxii 


is gpuen fo2 Þ furres delycpeuſes that J 
woze, Ind as the ſayd mayiter ſayd that 
luche payne was light to bere. The deed 
body (ſapd vnto hym that he ſholde ſtret⸗ 
che out his hande ⁊ that he ſholde fele v 
lyghtnes of is payne. Aud wha he bad 
ſtretched out his hande Þ lapd deed body 
lete fall a dꝛoppe of his ſwete the whiche 
perced the layd hande moze ſoner thanne 
ſholde do an arowe / a tap vnto hym. J 
am all ſuche. And the ſayd mayſter felte 
ſo hozryble tozment that he was lo ferde 
that he left the wozlde a entred in to rely 
gyon. In lyke wyle as telleth the chaun 
ter ok paraps. c. «Gt =. e- 
V:; N. C..: . 


B. ¶ Another example ofthe ſoule damp 
ned ỹ wept the tyme v he had loſt. @&/4 
SCD. S.. ee. = Cz) 


Tis wꝛyten in the booke okdꝛe⸗ 
dep as à holy man was in ozap 
ſon he herde by the wyll ol god a 
voyce hozrpble wepynge. He de⸗ 
maunded who it was yin ſuche 
wpyle wepte. Inſwer was made the whi⸗ 
the lapd. Jam a ſoule dampned. And he 
demaũded wherkoze wepeſt thou fo byt⸗ 
terly. He anſwered # layd that onc of the 
thynges whertoze he all p dampned ſo 
rowe mooſt koꝛe is p that they haue loſte 
tconſumedthetymeofgrace vnpꝛouffy 
tably in ſynnynge / where in anhoure by 
repentaũce they myght haue goten gra 
ce and eſtaped pᷣ toꝛmentes whertn they 
be and ſhail be eternally. By this exaple 
theſe ſynners ſholde vnderſtande that it 
is 2̊ mooſt grete good dede that maye be 
in them as to de inthe ſtate of grace well 
tonfeſſed / repentaunce oftheyꝛ ſynnes. 
Allo by that that this ſoule wept in hell 
is vnto v purpoleofthat that theeuan⸗ 
Ar. t. 
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The examplapꝛe vpon 


gylles ſaye that p dampned wepe in bell 
Unde mathei. viij.Et luce.xuiuj. bi crit 
fictus ct ſtridoʒ dentiũ. Unto this purpo 
te tongdalus pᷣ u hiche ſawethe tozmen⸗ 
tes of helle 3 aftei warde was bꝛought a⸗ 
gayne tolde 5ᷣ he iawe in helle a toꝛment 
of an p3y ponde where p loulcs the whi⸗ 


cue tiherin were tozmentedcryed lo hozry 


bly that they were herde vnto heue. And 
alter where the lapd tongdalus ſpake ot 
the pytte of hell he herde grete cryes and 
howlyngcs ot ſoules à thondze lo hoʒrp⸗ 
bly y no man ne might thynke no tongue 
declare the hozryble tcrye and the noyle ỹ 
whiche was in the ſayd tozment. ac. 


F< ADB:  U DAM 


C.C Inothcr example otftwo men p wht 
che were in paynes whan ſaynt taurayn 
arepled them. Cui 
WE e. S E.. ce. 


9 is wꝛyten in p legende ofſaynt 
tautayu p tydynges were bzought 
vuto a tyght honozable man that his ſo⸗ 
ne and his ſquyete were deed. And foz to 
abzcdge the matere ſapnt taurapne arep 
led the layd ſone. The whiche pode inco⸗ 
tynent on knees befoze laynt taurayne ⁊ 
tequpꝛed hym to be baptyzed. And after 
p he was baptyſed ſayd vnto his tader. 
Halas fader thou knoweſt what myſera 


ble lyfe we lede & what paynes thoſe (uC; 


teyne p whiche ben ſemblables vnto vs 
And what gloꝛye is vito thoſe p whicbe 


loue and lerue vnto that god the whiche 


is too be honourcdofman. Certapniy J 
baue ſene hym to be in p company ot aun 
geiles and to pzayc vnto god foz vs. Ind 
whan Þ ſayd lone arepſed had ſpoke the⸗ 
fe woꝛdes a manyother vnto his fader be 
pode on knees befoꝛe laynt tauryn x cau⸗ 
led hỹ to baptyze hym. And allo his wy⸗ 


fe moder ofthe ſapd reyſed. Ind foz to be 
ſhoꝛte in that daye ſoo uianp of grete loʒ⸗ 
des aS of iytcil people a thouſaude ⁊ two 
hondꝛed perlones were baptyzed. And af 
terwarde at the requeſt ottie ſayd ſont a 
teyſed ſapnt tauryne areyſed alſo afcer; 
warde p (qupir Þ whuhe wytneſſed he 
was in grete payncs whan a meſſenger 
came to teil hym ot᷑ p loucrapne mapſter 
that he were bzought agayne ⁊ tabe vn; 
to ſapnt tauryn. And this laydquycr a; 
reyled layd vnto p layd ſone. He p which 
bathe bzoughe me agayne heder cõmaũ 
deth Þ that thou dylpole the to retourne 
vuto hym. And in contynent a feuer toke 
hym /d after the cõmaũoement deyed. 


:: =:: : =:: 2. 


D.C Inother example ot᷑.iij.deed men a 
repſid p whiche retompteh ok ß paynes 
ol purgatory and ot heil / how thep we 
te in iugement veloꝛe god, , Cvuj. 
We: ee 


. is wzyten in eppſtyll of Þ ho, 
ly byſſhop named lirulus that by Þ 
merytes of ſayut Jhetome þ whiche ap 
pered vnto ſaint euſebe thzc decd bodyes 
were arcy ed foztotakeawapca grete er 
roure Þ whiche regned in p tyme amon⸗ 
ge the gtekes ỹ it came in pᷣ latyns ofthe 
heretykes v ſaydthat p plle perſones ne 
ſholde haucofto2mentes in heil tyl vnto 
p dapeof Jugement þ the body e p ſoule 
ſholde be remyt togyders. The thꝛe deed 
bodyes p were ar led lyued. xx. dayes⸗ 
P whiche were dematided why they wept 
ſo ſoꝛe. Ind Þ one otthem ſayd vnto hym 
Pp aſted it.yfthou knewethe paynes the 
whiche befoze yeſterdap J endured thou 
choldeſt haue cucrmoze caule to wepe.⁊ 
he was requyꝛed to tell what paynes he 
hadde endured and ſuſtred within helle. 


thepaynesof hell. 


He lapd that p dampned ⁊ thoſe in pur; 
gatoꝛye haue ſo grete papnes 5ᷣ yt a per; 
e ſholde endute in this woꝛlde all the 
paynes/toꝛmẽtes / & ałll pccyous þ ama 
map thynke/that ne ſholde be but tonſo⸗ 
lacyon to endure all that / in regarde of ðᷣ 
leeſt papne of putgatoꝛp/oʒ ot helle. Allo 
he ſayd. ꝓfony lyuynge had felt the expe 
tpencc ot p̊ dolour the whiche is in heile 
0z in purgatoꝛpe/that he ſholde loue bets 
ter to enduretyll vnto thende ol p wozlde 
without ony remedp cogyders all Þ pay 
nes and tozmentes that all p men + wo⸗ 
men hath endured one after another ſyth 
Adam vnto nowe / than to be toꝛmented 
one daye in p leeſt payne that is in helle 
oʒ in purgatozye, And cherfoze yfye axe 
me what p cauſe is wherfoze J wepe. Jt 
is foz that p Jknowlege me to haue ſyn⸗ 
ned ayenſt god / and that iuſtely he punyl 
ſheth p ſlynners wherkfoze J wepe to has 
ue delerued ſuche punyepon. Afterward 
de was axed wherin dyffereth paynes 
and tozmentes ot purgatozye/ and thoſe 
ok hell. Be anſwered that they nedyffere 
as vnto þ qualyte a quantyte ot paynes 
they ben of one ſelfe gretenes / but they 
dyſtere in as moche as 7 — okhelle 
haue none ende. Ind allo p damned ſhall 
haue augmentacyon ok toʒmẽtes in Jus 
gement whan they ſhall there be toꝛmen 
ted in body and in loule. And the paynes 
ofpurgatozy ſhal haue an ende. Foz wha 
the penaunte is actomplyſſhed / thole of 
purgatozye be delyuered. Alſo he was al 
kedpkthole p whiche ben in purgatoꝛpe 
and in helle haue egalle toꝛmentes oꝛ dys 
uers. He anſwered that the one haue mo 
te grete toꝛmentes and dpuers than the 
other alter the quantyte and gretenes of 
ſynnes that they haue cõmytted. And al⸗ 
ſo the dampned aldeit that they ben in a 
place ot _— pet kele they moꝛe grete 
he. *. 
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tozmentes the one than p other / after þ 
quantpte / and qualytees of ſynnes that 
they haue commptted. Foz in p perſone 
where there is moꝛe ok matere ołlynne / 
and moꝛe ſtrongly the fpzehym takcth ⁊ 
bꝛẽneth moꝛe cruelly. Allo he was demaũ 
ded how he bare the dede whan the ſoule 
yſſued out frome the body. He anſwered/ 
whan myne hourc ok dethe came in pla⸗ 
ce where J was he foũde ſo many ot de⸗ 
uplles that a man ne myght nombze the 
ko: the grete multytude the whiche were 
ſo hozry bles to beholde that a man necan 
thynke moze grete payne than it is. Onp 
man had leuer caſte hymſelfe moze (oner 
in a ſyʒe llambynge and bzennynge than 
to beholde them with the eye / p whiche 
deuyls came vnto me a bꝛought agayne 
vnto my mpnde all þ curſed aperacyons 
that J had done agayne god clmouynge 
that Ine had moze ot eofp dy 
uyne mercy p whiche J haue greteip oł⸗ 
kended. And certes knoweyepyfÞ mer⸗ 
ty ot god ne had apded me J ne myghte 
haue reſpſted vnto them. Foz whan mp 
ſpyꝛyte was deſtytute ol all ſoꝛce lytell x 
lytei I mt conlented vnto thepꝛ wozdes/ 
tlapnt Jheromearrpued moze clere tha 
the ſonne wgrete multytudeofaungels 
the whiche came vnto mpn ayde. And ỹ 
ſayd ſaynt Jherome blamed the /a they 
departed with gretehowlynges and cla 
mours.zc. Foz to abzydge this mater the 
ſayd areyſed (ayd that his ſoule was boz 
ne befoze god in iugemente inlyke wyle 
as a man map ſhytte the eye/but how ne 
ol whom he ne knewe. Moe ouer he ſaid 
all the ſyñes that he had done-ſpoken/x 
thought in al his iyte appered clerely vn 
to þ uuge g betoꝛe all in lyke wyſe as they 
had ben pꝛelent / ſo that there ne abode Þ 
mooſt lyteil thought but that it appered 
du had be thought. Ald he _ thathe 
* r. ij. 
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was replenyſſhed with ſo grete kere that 
meruapllit was. And that grete multy⸗ 
tude of deuvls were there pꝛeſent Þ whi⸗ 
che wytneſſe the ylles that we haue done 
in declaryngep place /the maner and the 
tyme e the ylles that men ſpoke agaynſt 
vs / we ne maye agapne ſaye them in no 
maucr. Foz ð̊ iuge knoweth and ſceth all 
Allo the iuſtes and pꝛelentes it (ene and 
knowe. Alas what ſhal IJ ſay/we ne aby 
de moe than the ſentence to be bought 
fo:th agapne vs. Foz all Þ pꝛeſents crpe 
vuto the iuge p we ben dygneoftozmen/ 
tes. Ind almooſt noo good dede appered 
wherin we hadde eſperaũce to haue the 
mercye of god. Ind whan he ne reſyſted 
moꝛe as to bꝛyngtozth 5̊ (ſentence p whi⸗ 
che is iuſtely gyuen agayne Þ ſynners Þ 
blyſſed ſaynt 'Jherome was pzeſent. Als 
ſo were pꝛelente ſaynt Johan haptyſte 
ſaynt peter /and grete multytude ol aun 
gelles p whicherequyzedofþ Juge that 
our ſentence wers pet dyſterred q lytel ot 
tyme fo2 5ᷣ reuerence and deuocyon p we 


had made vnto the ſayd ſaynt Jhẽrome 


And foz to deſtroye the errour the whiche 
regned in the wozlde. And he was accoy/ 
ded vnto the ſayd ſaynt Jherome that 
he requpꝛed. The whiche ledde vs w y 
Ind ſhewed vs p gloꝛye ok p blyſſed ſou; 
les andthe paynes ok hell and ot purga⸗ 
toꝛpe / to thendethat we myght wytnes 
cercapnep thynge p we haue lene. The 
whiche thynges be not here wꝛpten fo; 
by cauſe of ſhoʒꝛtnes. And woldep we wes 
re put within p paynes ok purgatoꝛpe to 
thende that we ſholde pꝛoue p experpen⸗ 
ccof Þ papnes the whiche there ben in ỹ 
whiche we were put. Foz to abꝛydge the 
ſayd ſaynt Jherome vs cõmaũded that 
we ſholde come agayne in to our bodpes. 
And that we ſhold wptues that /that we 
had ſene / and vs pꝛompſed that on ß. xx. 


daye pfwe dyd dygnepenaunce of ß lpn⸗ 
nes that we had comptted that we ſhold 
deye agapne with ſaynt Euſebe p whiz 
che ſholde deyc on p ſayd daye 4 we (hol; 
de haue gloꝛpe. And ſo our ſoules wert in 
contynent within thepz bodyes. dc. 29 
CC 29+ oo Hu gat 


E.C Another example howa deuyl ſapd 
that ſoule of the erle Gupllaume was 
in hozryble payne. Cviy, 
NDS VANS FLUID >=4 


Ta is wzpten in dialogo ceſarũ this 
A_ che whiche foloweth how the dilcy 
ple recytethinhis boke a ſayth that as a 
knyght was at the dethe in his bedde all 
alone the deupll appered vnto hym vpſp 
bly in koꝛme and ſemdlaunce of a ſhe ape 
the whiche had the hoznes ofa gote. And 
whan he ſe hym there in ſuche wyle he 
had ferexhpm demaunded what arte p 
t what ſeteſt thou. He anſwered Jam a 
deuyll the whiche am come foꝛ to fetche 
thy ſoule.Unto whome the ſayd knyght 
ſayd departe thou fro me curſed thefe/J 
haue cõmaũded it vnto Jheſu cryſt that 
IJ haue recepued in p lacramente. And p 
deuyll ſapd. Uarled yfthou wylte do me 
homage J hall yelde vnto p heithe and 
I chall enryche ̊ aboue all thy parent es 
And pknyghte hym demaunded where 
ben thytreſours. He anſwered treaſours 
inkynyte ben hydde nere vnto thy tourte. 
And the ſaydknyght aſked hym / teu me 
where is the ſoule ofÞ erle — 
whiche is lateiy deed. e anſwered. It is 
in helle in ſo grete fyze that yfthe mooſt 
grete mountapne were there it holde be 
conſumed in leſſe of tyme than to cloſethe 
eye. And that payne there is but a bayne 
ok mylke in ỹ —— ok the daye ol Ju⸗ 
gement where he ſhall retepue p papne 


the paynes of hell. 


Ind che ala ed hym of another man. And 
he anlwered he hathe be. xxxi.peres in 
papnes / but a monke #inpnchen hathe 
delpuered hß by good dedes. Ind agayn 
he demaunded p deupl. From whens ca⸗ 
meſt thou whan thou came to me. He an⸗ 
ſwered. Jæ mp feiowes were at Þ dethe 
of an abbeſſe awaytynge her ſoule. And 


bd tnyght bym demaũded. How manp be 


ye. He anſwered that the mooſt grete fo⸗ 
reſt ofthe wozlde hathe not ſo many ofle⸗ 
ues as we were. Ind » knyght demuan⸗ 
ded hym. what haue pe done. He ancwe⸗ 
red. Alas nothynge / ſhe was a good tely 
gyous / ⁊ ſaynt Myghell came theder Þ 
whiche bete vs #departed in lpke wyſe 
as departeth Þ poudꝛe betoʒe p wynde / 
he was axed yt he were at p detheof ſu; 
che an abbot. He anſſhered ỹ there is not 
ſo moche ok grauell in v ſee as there was 
ol deuylles / but we ne dyd nothynge / foꝛ 
þ vyllapnes monkes 5 whiche there we 
te ⁊ groned as hogges ne wolde let vs to 
appꝛoche. And p ſayd knyght ſayd. how 
dare pe go vntoy dethe offo holy a man 
And the deuyll ſapd J was at p dethe ot 
the ſone ol god / let me on the arme ok ỹ 
croſle/ wherloꝛe dare J not than go vnto 
the dethe okluchea man. ac. 
S: S . S:: 


f. ¶ Another example how a relpgyous 
wolde moze looner entre in to a ſyꝛe than 
to beholde the deuyll. S C viij 
S: e: S:: 


He diſciple retyteth in his pꝛomp 
tuarpe d ſayth 5ᷣ one tyme a rely⸗ 
gyous came vnto Þ deth p whichecryed 


1 hozrpbly /curſed be Þ houre that euer J 


N 


was relygyous/and after heide his peas 

And within a lytell whyle aft erwarde he 

began to —_ v) a Joyous face ⁊᷑ ſayd 
he. r. 


Hape. But bleſſed be the tyme that J en 
tred in to the oꝛdꝛe. And blylled be ß gio⸗ 
ryous moder of Jheſu cryſtthat J loue 
and agapn helde his peas, The freres » 
whiche were byhß and herde thele woz: 
des wepte ⁊ pꝛaped foz hym. Two hou 
res after he ſayd vnto a frere the whiche 
was by hß /tall my bꝛedern. Foꝛ god ha⸗ 
the exalted theyꝛ pꝛayers. And he laid vn 
to them whan they were entred. My bꝛe⸗ 
dꝛen ye were troubled ofthe fyꝛzſt woꝛde 
I ſapd vnto pou / but the cauſe of þ woz⸗ 
de was foz that that p̊ deuylles hozrpble 
appered vnto me / the whiche wolde ra⸗ 
uylſhe my ſoule. And foz p dzede J was 
raupſſhed out of myſelt ⁊ curſed p houre 
that J entred in to relpgyon J tell pou vᷣ 
yka grete fyʒe were here melledW bꝛym⸗ 
ſtone / and that J had to chole to put me 
within it oz elles to beholde agayne ÿ de 
uylles inp fozme that I haue ſene them 
I ſholde choſe moze ſooner to put me in 
the fyzethan to beholde them afterward 
thequeneofheuen and ol merty came p 
whiche chaſed awape the deuylles. And 
whan J ſe her Jconcepued eſperaunce/ 
x foz the grete iope that J hadde J haue 
laughed and blyſſed the houre that Jen 
tred in to relygvon and the vyꝛgyn mary 
whan he had ſpoken theſe woꝛdes he de 
ved debonayꝛly. ac. S S. 
,.. C. ce. ene, 


A. ¶ Another example how the vyſyon 
ok the deuyll is hoꝛryble. SD Cir 
S: =r<w a2 nv 


Tis wꝛyten in ſome bokes this 8 
La folo weth that the dyſcyple 
recyteth in his pꝛomptuarp and lſaythj p 
the abbot ofſaynt agathe came vnto co⸗ 
leyne with one of his monkes ⁊ a cõuers 
with a woman * whan ß 

r.iij. 
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abbot aſked Þ deuyll of ſomethynges he 
ne wolde anſwer , The abbot layd after/ 
warde. Iconiute the by hym that J haz 
ue trayted in 8 maſſe that thou anlwere 
me. And incontynent Þ deuyll anſwered 
vnto tho thynges p men demaũded him 
After þ abbot contoured hym p he ſholde 
go foꝛtheofthe woman. The deuyll an⸗ 
ſwered. And wheder ſhall J go. The ab⸗ 
bot ſayd J haue opened mp mouthe to 5 
ende thou there entre. The deuyll ſayd 
Ine mape there entre / fo2 this dapethe 
ryght hault god there entred. Thanthe 
abbot ſayd. Lepe vpon my tow fyngers 
my thombexpnertett.Thedeuplanſwe 
red J wyllnot foz Y haſt this day trayc⸗ 
ted the ryght hault w them. And he fayd 
vnto hf that he ſholde go foꝛthe. The de⸗ 
uyll ſayd the ryght haulte ne wpll it not / 
I ſhal be yet two peres in her/⁊ than ſhe 
ſhall be delpuered. Ind foo was it done / 
Than the monke z the conuers pꝛayed Þ 
ab bot that he wolde ſhewe hymſelt vnto 
them in fozme naturell. Anh he kyzſte re- 
fuſcd it after warde he wolde it x ſayd vn 
to the deupll. I cõmaũde the inp vertue 
of Jheſu cryſt that thou appere vpon vs 
in thy naturall kynde. Ind Þ deuyll layd 
And wyll ye not departe yt ye ſe me not / 
and the abbot layd nape. Than p deuyll 
ſhewed hymſelfe ſo hozryble with in ỹ bo 
dy of p woman that it was meruayll to 
ſe/his cycs ſparcled as a furnayſe embꝛa 
ſed in fyꝛe lmokynge. whan p tayd mon⸗ 
ke ⁊ conuers ſawe 5 they kell vnto p erthe 
as deed fo2 fere/ð abbot had alſo fallen yf 


he bad not cõmaũded p deuylltotake his 


fyꝛſt foꝛme. The whiche thynges he dyd 
t the deuyl ſayd. Thou ncuer comatided 
me ſo folyſſhe a thynge / knowe thou foꝛ 
certayne 5ᷣ pfy haddeſt not receyued this 
daye the dyuynethynges / none ofyou ne 
had repoꝛted vnto ony man that p J has 


The examplapꝛe vpon 


ue ſhewed / weneſt thou that a man may 
ſe mea lyue / naye. In p ende the montze 
t the conuers were reupued by colde wa 
ter. ac. .:: § . 
: = CS een. 


B. ¶ Another example how a man con⸗ 
lybered pk after a hondꝛeth thouladeye; 
res dampned ſholde be delyuered from 
helle.ẽ c === Cir 
be, V., ce. =. e, 


He dyſcpple recyteth in his pꝛöp⸗ 
tuaryeand ſayeth that as a man 
moche leculer 4 delycatyf thought one ty 
me vnto hymlelf yk atter a hondꝛed thous 
ſande peres 5 ſdules of p dampned ſhol⸗ 
de be delyuered frome papnes. And his 
thought anlwered hym p nape. And af, 
ter a hondꝛed thoulande yeres nape. And 
yk after as manyofperes as there are of 
dꝛoppes of water in the lee. nape. And in 
thynkß ge ſuche thynges he was moche 
troubled. And as he was ferful he began 
to vnderſtonde ⁊ to apperceyue that the 
louets of p woꝛlde acutied a in derkenes 
d whiche renne in paynes eternelles fo; 
a lytellof tyme 5ᷣ they lyue in this wozl; 


de in ioyes tranſytozyes in p wyllot the 


fleſſhe. A man ſholde here vnderſtonde ỹ 
Whan ß ſynners deye impenytentes / ob⸗ 
ſtynate / abyde in theyz lynnes a them 
bere with them with takynge away the 
gylte ofthe ſayd ſynnes by contrytyon 
penaunce ne without alkyngeonp grace 
nemercp ofas moche as whan they lyue 
in this woꝛlde ⁊that they haue the tyme 
X the place that to do. And foz as moche 
as p ſoule is cternell and immoꝛtall the 
whiche ſhall be ſent in to the kyꝛe of helle 
there foꝛ to abyde / and that ſhe ſhal haue 
with her euermoꝛe ſynne the whiche is p 
matereofthe ſyꝛe that it ſhal bꝛenne. In 


the paynes of helle. 


Ipke wple the loule ſhall euermoꝛe ſuffre 
payne and euermoꝛe ſhall bꝛenne with p 
ſayd fyꝛe whiche neuer ſhall haue mer⸗ 
ty noꝛ grace. ac. SSS De S ee 
{ND === C222 See 


| C.C Another exa ple that it enioyed vn⸗ 

to a perſone to be in a good bedde woute 
de partynge. .: D § ’ e Ci 
.DE, . e, E. 


I Tis wꝛyten in the pꝛomptuary of 
the dyſcyple vð the byſſhop ok mar; 
ſcylle ſayd vnto hymlelke. whan J was 
a louer of Þ woꝛlde / had gyuen me vn⸗ 
to woꝛldely vanytes J began to thynke 
one tymeokthe eternyteokthe papnes of 
helle. Ind J layd in my herte. yf thou we 
re eſtabled to lye the euermoꝛe in a bedde 
ſofte x delytatyfe in ſuche manere that Þ 
ſholdeſt not departe foꝛ ony occaſyon ſoo 
cuer it ſholde be / with greate payne ſhol⸗ 
deſt thou ſuſteyne that. How mayſt thou 
than lye ⁊ bꝛenne in lut he payne eternel / 
intollerable in hell ykit falle that thou be 
theder lente. By this octalpon Jlefte all 
and made me monke. ac. L . 
{2 HD 225: C29 i inet 


D.C Another example how a yongman 
made hß relygyous foꝛ to thynke yr his 
fayʒe membꝛes ſholde bethe paſtute and 
the matere ofthe fyꝛe ofhclle, V/ Cir 
SO See e 


Tis wꝛyten tn ſome bokes this » 
whiche foloweth how the dyſciple 

tetyteth in his pꝛomptuary and lapeth 
that one tyme as mapſter ioꝛdayn perle/ 
waded a yonge man noble fayze okmem⸗ 
bꝛes that he ſholde entre in to the oꝛdꝛeot 
pꝛechers/he foũde hym that he was not 
pꝛompte 5ᷣ to do / And he layd vntohym 


Folio.CCrrrv- 


in the endeok ß woꝛdes. J pzapethe that 
thou do it incontynent foz the loue of god 
02 beholde thy handes and Þ other fayꝛe 
membzes/ what dõmage ſhall that be pf 
ſo fayze membꝛes ſhall be the paſture of 
9 fyꝛe eternell. And he dydde it. Fo2 this 
thynge he entred in to p oꝛdꝛe and ſo con⸗ 
tempned hymlelfe foꝛ the loue of god. 


e:: S. een 


( Rapina. 


E. ¶ Another example of þ punycyon of 
a knyght the whiche toke awaye p cowe 
ofa woman wedowe. Dee Cir. 


AD UNIRD INDE; 


Ome mapſters hath wꝛyten this 

the whiche tolo weth how the dyl⸗ 
cyple recyteth in his boke of ſermons x 
ſapcth p one tyme a knyght toke awaye 
thecowe ofa woman wedowe / c as ſhe 
wepte and pꝛayed hym to reſtoꝛe it foꝛ to 
nouryſſhe her chyldꝛen. The knyght an⸗ 
ſwcred. pt J totze her not another after 
me ſholde come p whiche ſholde take her 
After her dethe by the kuſtraunce ol god 
the ſayd knyght was ſene that fyꝛſt ma⸗ 
ny grete deuylles hedeous # blacke hym 
toꝛmented ryght cruelly and hozrybly/X 
ſpycyally one amongeſt all ½ᷣ other ceal⸗ 
ſed not to bete hym ⁊ to toꝛmente hym w 
out beynge wery/oꝛ Wout leuynge hym. 
Than the ſayd knyght hym demaunded 
wherfozc toꝛmenteſt thou me moe than 
all the other deuylles Þ whiche ben here 
He anſwered / yf J tozmentcd the not a; 
nother ſholde p toꝛment as thou ſaydeſt 
to the good woman ofher cowe that thou 
tokeſt awaye / yfthou tokeſt her not ano⸗ 
ther ſholde take her. c. By this example 


the examplary vpon 


it is to vnderſtande that p ſayd knyght 
was ryght dygne of payne x punycyon 
Foz he dyd vnto the good woman that v 
he ne wolde a man ſholde do hym agayn 
the cõomaundement ok god the whicheis 
loue thy neyghbour as thpſelfe-nc do vn 
to another no mote than thou woldeſt a 
man ſholde do . Unde leuctici.xix.⁊ ma 
xx. Duiges pꝛoximũ tuũ ſicut te ipſuʒ 
Et thodie.uij. Qu uod ab alio tibi odis fie 
ti / vide netu aliqm̃ alteri kacias. Et yſido 
Quod non vis pati nð facts quod nõ vis 
tibi fieri alteri nũq; ĩtcras. on inkeras 


alu mala ne patiaris ſimilta . The ſapd 


knyght had no wyl that a man ſholde ta 
ke awaye his cowe as he dyd vnto ſaid 
wedowe. And fo2 ÿ was he punyſſhed xc, 
Se e:: pa 


F. ¶ Another example ofa rauyſcher in 
payne p whiche toke Þ gote ofa woman 
wedowe / and dyde ok grete oppꝛe ſſyons 
vnto his ſubgectes. S Cix. 
:: n:: ESR .:: 2. 


He dyſcyplerecytcth in his pꝛõp⸗ 


tuaryc and lapeth vᷣ a relygpous 
ofthe oꝛdꝛe okcyſternencis laboured vnto 
ð dethe / he ſawe laynt benet p whiche ca 
me vnto the leperacpon of his loule / the 
whiche ſhewed vnto hym many houſcs 
ofthe laued tofthe tozmentes of p dam⸗ 
ned. Ind amonges p other he lawe a gre 
te pꝛynce boꝛne bꝛennynge and relydent 
in a chayer offyꝛe. And befoꝛe hym there 
was of fayze women whiche put theyz 
faces of fyꝛe in his mouthe/⁊ he bꝛenned 
tyll vnto p nombꝛyll / a he was bette hoꝛ⸗ 
tybly. This ſapd man had be a puyſſaũt 
pꝛỹces lecherous. After þ ſayd lecherous 
he ſawe another » the deuylles dyde fle / 
And after warde they caſt # ſpzynclcdof 
ſalte vpon hym. And vpon a gyꝛdpꝛon of 


fyꝛe bꝛente hym ⁊ roſted. This layd man 
had be a loꝛde cruell the whiche ma de of 
grete oppꝛeſſyons vnto his lubgectes/⁊ 
made ot demaũdes iniuſte vnto p pooꝛes 
Ifterwarde þ ſayd relygyous ſa we ano⸗ 
ther the whiche rode a hozſe of fp2e # had 
a token of ſyze the whiche other wyle men 
call a bokelet / bare a gote of fpʒe. And 
after p tayle ofthe gote he bare an haby⸗ 
te oa monke. This ſayd man was a ra⸗ 
uyſcher the whiche toke the gote of a wo; 
man wedowe. Ind whan he was ſekehe 
recepued p habyte ot a monke / not by cha 
ryte ne by wyl to abyde in the oꝛdze yk he 
— — be hole. But by ß admonycyonof 
his krendes / and fo2 that he dꝛewe the ha 
byte of a monke after hym. Akter warde 
p ſapd relygyous ſa we many other peo⸗ 
ple p whiche ſuſteyned many other pay 
nes after p ſymylptude ot p maners that 
they had ſyñed in this wozlde, It is that 
wherokthe lage lpeke. Dapiẽ᷑. xi. Qer q 
peccat homo:ꝑ het ⁊ toꝛquct᷑ By þ thyng 
that a man ſpnneth by that ſhal he be toꝛ 
mented to 5 ende that he haue cuermoꝛe 
remouts in his tonſcyence that yll ʒᷣ he 
endurcth is gyuen vnto hym fo his pꝛo 
pꝛe ſpnnes. Unde Yſapc vitimo:it marci. 
ix. CLermis coꝛũ.ſ.moꝛſus conſcieti non · 
mouk ⁊ ignis no extinguif. e 
AND = Se SC 


A. C Another exa ple how a myller was 
boꝛneto ſe the toʒmentes ok helle and af/ 
ter was bꝛought agapne in to his body. 
S I = e = a 


che foloweth howthe diſcyple re⸗ 
cyteth i his promptuary a ſayth that as 
a man pꝛeched okthe croſſe a carle vſurer 
bought agayne a vowe foz monepe that 
he had made vnto p lepulcre oftheruſals 


M En kynde by wꝛytßge this whi 


the paynes ok helle. 


And pode vnto the dyſpenſatour fraude⸗ 
lently/# gaue vnto hf foz his ſapd vowe 
an hondꝛed ſhelynges as he myght well 
gyue.xlbuij. li. woute dyſherytynge his 
chyldꝛen. And as this ſapd carle lat at Þ 
tauerns he ſayd vnto the other the whi⸗ 
che hadde made of vowes. pe koles ſhall 
paſſe the ſee in perpll of pout lyues ⁊ ſhal 
dyſpende pour ſubſtaũce J haue bought 
my vo we foz fpue pounde / ſaued my lpte 
se dwell ſure in iny houſe, And allo J ſhal 
haue ſemblable rewarde as you. And in 
anpght as he was in his bedde with his 
wyte he herde in his mylle moup ge tem⸗ 
peſte In lykewyle as wheles gryndyn 
ge. And he ſayd vnto his ſone go ſe who 
is iu mplle. He pode a retourned anone 
w grete kere. Ot whom p mapſter demaũ 
deo. what haſt thou ſene. He anſwered J 
had ſo grete fere at the dozeofthe mylle⸗ 
that I muſte nedely come agapne. Ind 
he layd fp deuyll were there pet ſholde 
IJ goo to ſe what it is. Than he caſte his 
veitymet vpon his ſholders & pode vnto 
the myll / he was all naked but ol p ſayd 
veſtyment. Heopened the doze and loked 
within / a (awe two hozles ryght blacke / 
a blacke man bythem 3 laid vnto p car 
le haſt the lepe vpon this bozs þ whiche 
is bought vato the. That carle had fere 
and pᷣ biacke man ſapd vnto hym- what 
tarpeſt thou/caſte away the veſtymente 
and come / there was on the veſtyment a 
troſſe. He was dyſpepꝛed at þ voyce and 
tallynge ok p deuyll keſt awaye his veſty 
ments lepte vpon the hoʒs. And Þ blac⸗ 
ze man lepte vpon pᷣ other hozle / #thep 
were ledde incontynent in dyuers places 
of paynes. In the whiche acurſed ſawe 
his fader t his moder. And many other 
ð he had knowen. And he ſawe a knyght 
named Heipe ok pᷣ caſtell Yozſt Þ whiche 
was mounted vpon a cowe his backe to⸗ 
The. v. 


Folio. C Cxxxvi. 


wardes p hoꝛnes. The whiche cowe ran 
on the one ſyde andon p other a tozmen⸗ 
ted hozrpbly þ ſayd knyght in ſttykynge 
hym with her hoznes on the backe. Ind 
p carle hp demaũded whertoze he ſuſtey 
ned luche payne / he anlwered. J yaue 
rauyſſhed this cowe#taken away front 
a woman wedowe without mercye. Ind 
ther foze ſhe me toꝛmenteth with out mer 
ty. Ifterwarde there was ſhewed vnto p 
ſayd carle a ſege ot fyʒe and it wag layde 
vnto hy. Thou ſhalt retourne then now 
in to thy houſe . And after thze dayes Þ 
ſhalt come agapne in tothis place here/ 
and thou ſhalte take thp rewarde in this 
ſpege. Alter thele woꝛdes here the deupll 
* hp agapne in to his mylle. Jud 
he foadehis wyte and his hou as 
halfedced / vnto whome he tolde that 
he had ſcene. And how it happened. The 
pzceſt was called foz to chert hym and to 
counſapilhym to conleſſe hym / to haue 
contrycyon, And he anſwered what pꝛo⸗ 
kpte me thele woꝛdes here Ine mape re⸗ 
pence me. Foz Iſe that in vapne F ſhold 
confelle me. And J knowe that okneccſ⸗ 
ſyte it is to accompiyſſhein me Þ the whi 
che is dyſpoled. And the aturſed deyed ſo 
without reccepupnge the ſacramentes of 
the chyꝛche. c. = 220 
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B.CAnother example that a knyght de; 
ved / and after was bzought agayneinto 
his body/ß whiche recompted of a bzyd- 
ge ryght ſtrayte vpon a water by ß whiz 
che hym behoueth to paſſe, . Cx. 


Tis wꝛpten in p dyalogue ofſaint 
gregozye that a knyght deyed and 
within a lytel after came agayn in to his 
body p which told ỹ he had lene a bꝛydge 


vnder the whiche bꝛydge ranne a water 
ſtynzynge x darke. And on p other ſyde 
of Þ bꝛydgethere was medowes lineilyn 
geſwete #aourned with all lloures. Ind 


in thoſe medowes were aſſemblcd of peo⸗ 


vr clothed in whyte p whiche were ful- 
lied offwecrnes 4 odoure of p ſayd flou⸗ 
tes. Ind at þ ſayd bzydge there was lu⸗ 
che pꝛobatyon Þ whan ony ofthe vmuſte 
there paſſed he fell in to the blacke water 
ſtynkynge / e the iuſt paſſed tyll vnto the 
plate delectable. And Þ ſayd knight ſawe 
there without the bꝛydge a man named 
peter bounde with grete weyght of yꝛon 
And he demaunded wherfoze he ſuffred 
ſuche payne, Infwer was gyueny wha 
men gaue hym onp fo: to do vengaunce 
he delpꝛed it moze to doo by cruelte than 
by obe dyente. Alſo Þ fayd knyght ſayd 

he (awe a pyigtym pᷣ whiche paſſed vp 

the bꝛydge all oucr of allo grete auctozys 
te as he had lyucd in p wozide clencly. 4 
he ſawe another named ſtcuen p whiche 
as he paſſed p ſayd bꝛydge his fote ſlode 
in ſuche wyls that he than fell of p ſapde 
bzydge in lpke as halte. Ind than ſome 
men tyght blacke lyſte them vp from the 
ſapd water the whiche dꝛewe hym down 
warde by p thpes. Ind ſome men ryght 
fayzc clothed in whyte tokt hym dy p ars 
mes a they dꝛewe hÞ vpwarde /d as this 
ſtryte was p ſapd knyght was put agap 
in to his body. Ind he ne kne we whiche 
oktht ſholde vaynquyſſhe / but ſaynt Gre 
goꝛye ſayth that it is to vnderſtande that 
the ylles that he had dont ſttoue agayne 
the almeſdedes. And by p other the v hi⸗ 
the dꝛeut him down warde appettd p he 
had not pat fyt cy reſyſted vnto p ſynnes 
ofß flelſhe. This txãple ought to dꝛawe 
all perſones to lyue clenelp-purcip/2 ho⸗ 
lyly toÞ ende that they map paſſe Þ ſayd 
bꝛpdge vnto 5 place delectable withoute 


theeramplary vpon 


kallynge in to p toʒmente beloꝛſayd. And 
the ſynners ſholde alſo cozrecte theym of 
yll and to do penaunce / oz they ſhall falie 
of the layd b:ydge in to the layd water / 
wherin they ſhall be punyſſhed See.. 
ese 


A. ¶ Another cxample ofthe vyſpon of 
Tongdalusy whiche luffred many pay 
nes in purgatozye ⁊ ſawe ot the toꝛmen⸗ 
tes ot helle # after was bzought agayne 
in to his body. , E, Cri. 
ä ————ů Su 


AN the peres okour loꝛde a thoulan 

de.xlix. There was a man name 
Tongdalus in a cyteofp lande ot Irion⸗ 
de. This ſayd tongdalus was nobie ofly 
nage /a fayꝛe many onge ofage / curteys 
of all goodnes x of grete honour, He was 
grete and ryght appert ok ß arte ot chp⸗ 
ualrye.Alſo he was well ſpekpnge / and 
good in dyſpoꝛtynge / cokaſmoche moze 
as he truſted in his beaute #hig fozceof 
almoche the leſle was it vnto hym okthe 
heithe of his ſoule. Ind pfonp man ſapd 
ony thynge to hym foz 5 helth ok his ſous 
le he was greued w hpm / he dyſpyted 
holp chirche/he ne daygned to beholde 
pooꝛʒeg in theyꝛ indygente / Moze ouer he 
gaue 5̊ that was in his palapes foz to ha 
ue the prepſe ok ß wozlde a manp he had 
of frendes and okcompaygnyons. And it 
came one dap that he ſate at table Wone 
okhis compaygnpons foꝛ to eate. Ind in 
contynent that he had takenok the meet 
he deycdofdcthe ſodayne and ß body fell 
vnto the erthe / In lpke wyſe as it neuer 
hadde had ſoulc. The ſeruauntes ranne 
vnto hym/the meete was taken awape / 
wepynges / and lamentacpons were ma 
de / men range belles. The people was 
moche ametuapled ofthe dethe the whu 


the paynes ok helle. 


che had taken this noble man ſo le dapn⸗ 
ly. He deycd p wedneldap abcut p houre 
of none. And from that houre tyll vnto þ 
ſaterdape at none he abode ſo the body w 
out buryengc foz that that in pᷣ lefte pars 
tye he had alytcliofhcre , Ind on 5ᷣ later 
dayt at none the ſoule came agayne vato 
the body. And lo by the ſpace of an houte 
he behelde thole p whiche were by hym / 
vnto whom he made a token that he ſhol 
de haue p body of god. Ind after that he 
had receyued it he vegan to pꝛayſe god a 
to yelde vnto hym graces and ſlayd. Dyz 
all puyſſaũt moze grete is thy mercy tha 
all my ſlyuncs. Ind after wai de ſaid this 
woꝛde p whiche is wzyten in the pſalter 
That is to ap. How many trybulacpõs 
and ylles haſte thou ſhewed vnto me / 
J beynge cõuerted thou haſt quyckened 
me. And haſt bzought me a gayne from Þ 
depneſle of the erttihe. Ind incontynent Þ 
he had ſpoken tho woꝛdes he depart ed / 
and gaue vatop pooꝛes that that he had 
and pꝛomyſed aboue ail thynges to leue 
the lyfc that he had befoꝛe ledde / and all 
that he had lene and ſuffrid herecomps 
ted it vnto vs and ſayd. whan my ſoule 
pſſucd out ot mp body ſhe knewe a ſawe 
the ſynnes ÿ ſhe had done. And lo began 
ſhe to doubt. But ſhe knewe not what it 
was» ſhe ſholbe doo, Ind ſhe wolde ren⸗ 
tre within my body / but ſhe myght not / 
But ſhe ne durſte go oute / fo2 ſhe dzcdde 
her ſoͤnes of all partes /a ſhe ne had truſt 
in nothyn ge but vnto the grete merty ot 
god. Ind lo began to wepe a totremble / 
and ſhe knewe not what ſhe ſholde do / # 
anone after / ſhe ſawe come vnto her ſoo 
grete nombꝛe and multytude ok deuylles 
that all Þ houſe ſtretes & places ofthe ty 
te were full the whiche enup2oned her on 
all partes /Þ whiche deuyls ſapd. Syn⸗ 
ge we vnto this ſoule the longe of dethe / 
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that we vnto her ſholde ſpnge / fo: ſhe is 
the doughtcrofÞ dethe par durable and 
the vyande of p tyʒe extynguyble cunc⸗ 
mye ot the lyght and frende ol derkenel⸗ 
lcs. Ind afcerwarde gagapnc het they 
grynned and wheted they; tethe a layo 
vntoher. Unhappy ſoulc here is Þ pcopie 
that thou haſte choſen with whom thou 
ſhalte entre in to helle in pardurabylyte / 
Thou haſte ben a nourpce ot ſclaundze/a 
louer ofdyſcozde that we loue. Whertoze 
arte p not pꝛoude / wherloꝛe ne kno welt Þ 
not thy lechetye / where is thy vanpte x 
vayne gladnes / where ben thy laughyn 
ges ryght vntempꝛed/ where is thy face 
wheriny trouſtedeſt ſo moche. Whertoze 
ne ſhytteſt thou not the eye / whet loze ne 
tryppeſt thou with thy fote., Wherfoze ne 
thintzeſt thou the grete malyce that thou 
were wonte to doo in vanytces and ſyn⸗ 
nes. And as thele ſoʒſayd deuylles layde 
theſe wozdes J lotztd to warde the heuen 
and ſawe aferrc of a lyght dyſtẽ did in ly⸗ 
ke wyſe as it had ben a ſterte tyght cie⸗ 
re and ſhynynge. In p whiche J hadde 
eſperaunce that there was ſome ay de 5 
god ſente vnto me. And as it appꝛochid 
vnto me J appereepued welthat it a as 
the aungell or god the whiche had kepte 
me in this woꝛlde. And whan he appꝛo⸗ 
ched vnto me he allo greted me ſ w etely # 
ſayd. God the lalue Tongdalus. ¶ And 
whan I (awe lo fapꝛe a yongmanp wht 
che greted me ſo lwetely by my pꝛopꝛe na 
me by grete Joye Janlwered. Alas mp 
loꝛde the dolours of helle hath belette me 
aboute. Ind p panges ofdcthe hathe oc⸗ 
cuppcd me/as it is wʒyten. Oolozes in 
ferm cirtũdederunt me: pꝛeoccupauerũt 
me laquei moꝛtis. And p aungell anſwe 
red. Thou talleſt me now loꝛde and j ha⸗ 
ue be eucrmoze with the / but Juge ÿ not 
p J were dygne okluche grete honoure. 
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The ſoule anſwered. Spꝛ Jneuerſe the 
befoze, AndÞ aungell ſapd. From p hou⸗ 
rep thou were boꝛne Jhaue euermoze 
be with p in all places where thou were 
And ÿ ne woldeſt neuer byleue my coun 
la pll. Than the aungelllyfr vp his han⸗ 
de amonges the deuylles & ſhewed vnto 
hym one the whiche dyd vnto hym wozs 


than other #ſayd vnto hym that is he 


the whiche cotiſaplled Þ whiche thou by 
leued and dyd his wyll / but be thou (ure 
that thou ſhalt haue the mercy of god /e 
thou ſhalt ſuffre a lytell of toꝛmetes that 
thou haſt deſcrued, Come thou after me 
and that » J ſhall ſhewe the ſo kepe thou 
it ⁊ put thou it in thy memoꝛye / for thou 
ſhalt tetourne agayne within thy bodp. 
Whanthe foule had herde this 
moche ferefult+ ſhe appꝛoched vnto the 
aũgell. whan p deuylles herde this woꝛ 
de they were madde. Foz they (awe that 
they nc had of puyſſaunteto do ylle vnto 


the ſoule ⁊ blaſphemed god in ſapengeỹ 


he was not ryghtkul / fo he yelded not vn 
to euery man after his delerte. And ot p 
grete woodnes wherot they were ful they 
det eche other. And they departed krome 
thens loꝛpe and heuy as enraged. Than 
the aungell ſayd vnto the ſayd ſoule. Co⸗ 
me after me. A ſy 5ᷣ goeſt befoꝛe/thele de 
uylles ſhall take me behynde and ſhal le⸗ 
de me in to helle. The aungell anſwered, 
Haue thou no kere foꝛ we haue moꝛe grete 
ayde than they ne haue. Si deꝰ ꝓ nobis 
98 cõtra nos. f god be foz vs there is no 
ne that may noye vs. It is wꝛyten by Þ 
pꝛophete dauid. ¶ adẽt a latere tuo mil⸗ 
le et dece3 mulia a dextris tuis:ad te aũt 
no appꝛopiquabit. verũtamẽ oculis tuis 
cõliderabis ct retributiont᷑ pctõꝝ videbſ. 
That is to ſaye a thouſande ſhall falle on 
thy left ſyde / aten thouſade on thy right 
ſyde. Certapnly they ſhall not appꝛoche 


t was 


vnto the. Albeit þ ſhalt conſyder by thyn 
eyes thou ſhalte ſe the retrybucyon of 
thy lynnes. And whan he had ſayd theſe 
woꝛdes they pode fozthe . 
Wes: eee 


B. ¶ Okthe valeye. 


Han they were gone longlpe to⸗ 

gyders by (oo grete derkeneſſe ỹ 

they had no lyght / but p Þ whi⸗ 
che pꝛot eded of p aungel / they tame in to 
a valeye moche hozryble /p whiche was 
ryght depe ⁊ full ok bꝛennynge coles. Ind 
aboue » valeye there was a couerpgeof 
yꝛon bꝛennpyngeofthyknes ſyxe fadome 
the whiche was moe hote than v which 
bzente vnderneth. From thens yſſued ſo 
grete ſtenche the whiche greued moꝛe þ 
ſoule than al that 5ᷣ he had befoꝛe luſtred 
Aboue p ſayd couerynge dyſtended ma⸗ 
ny chetyues ſoules Þ whiche there were 
fryed as a man fryeth bacon in p panne 
And afterwarde they were ſtrayned tho? 
rowe Þ couerynge as waxe /d fell and dy 
cended in to the welle ok the ſayd valeye / 
vpon 5ᷣ bꝛennynge coles where they we⸗ 
re tozmetedofa newe toʒment/thus ſaid 
the aungell. This payneſuffreth thole p 
whiche haue kylled faders 02 moders-02 
other, people bn delyberacyõ oʒ dide. and 
after this toꝛmente they ſhall be ledde in 
to moꝛe grete: but 5 ne ſhalte ſuffer this 
ſayd toꝛmente albeit that thou haſt well 
deterued it . r | 
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C. ¶ Okthe beeſt hozrpble. 


A Fter they entred in to a way mo | 
che hozryble croked a harde. Ind 


whã they had longe gone in derzenes // 
ſoule ſawe a ferre a beeſt moch hoꝛrible ; 
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ferefullofthe gretenes incredpble / moꝛe 
grete thã al p moſitapnesÞ he had befoze 
(een. She had p eyen as grete fpzes bzen 
nßge / had p mouthe lo grete p it lemed 
vnto hy ð there myght well entre. x. M. 
mẽ ot armes.there pſſued out of his mou 
the fpze inextyngupble / e ſtỹtze incõpara⸗ 
ble. Grete multytude of ſoules entred by 

mouthe in toy wombe ok the lapd beeſt 

whiche loules cryed hozrpbly of tozmes 


tes that they were in. And befoze the ſapd 


beeſt there was gret multytude ol deupl 
les þ whiche bette #tourmented the layd 
ſoules x after put the within Þ layd beeſt 
Ind whã the loule had longe beholden p 
ſayd beeſte ſhe was moche terefull & ſayd 
to þ aungell. Syꝛ wherkoze appꝛoche we 
vnto this toꝛmẽt. The aũgeu anſwered, 
we may not go by other way / oz none e⸗ 
ſcapeth this toꝛinẽt but thoſe p god hath 
cholen to be in his company This beeſt p 
p ſeeſt is called Acherons p whiche tour; 
menteth all p auarycyous- Ok this beeſt 
it is wzptẽ. A bſoꝛʒbebit fluuiũ et non mi 
rabitut /et habet fidutiù ꝙ inſtuat ioꝛda⸗ 
nis in os eiꝰ. That is to ſap. He ſhall ſwa⸗ 
lowe a ſtreme 02 water x it (hall be no mer 
uaple / alſo haue alfyaſice that Þ water 
ol Joꝛdã reneth yet though her mouthe 
Ind whã they had ſpokẽ this they came 
befoze the ſayd beeſt/ i the aungel\depar 
ted and lelte p loule amoge the deuplles. 
Ind incontinent the deuplles beſet her a⸗ 
boute ⁊ there toutmented her with grete 
tourmentes as woode dogges. Ind after 
warde they ledde her w the in to p wom⸗ 
be ok p ſapd beeſt. Therin ſhe ſuſtred ma⸗ 
ny bytynges ol dogges / ol beres/ of lyõg 
of ſerpentes/xof other beeſtes þ ſhe had 
neuer ſcenneknowen beſoze /e there had 
of grete toꝛmentes of deuplleg / bꝛennyng 
ol ixꝛe / ſharpenes of ſulphze-/# derkenes/ 
wollides to — ctye /and grete ha 
e. &. 


Folio. CCxxxvui. 
boundaunce ok dyſeaſe cot trybulacyon, 
There was p ſapd ſoule acculedot᷑ her ſin 
nes Þ ſhe had cõmptted. and foꝛ the grete 
heupnes wherof (he was full ſheſtrake 
her ſelfon p chekes tate thẽ w thenaplcs 
ok her owne handes / a wende there to be 
dapned patdurably/⁊ anone ſhe foũd her 
ſelte out of Þ (ayd beeſt / but ſhe wyſt not 
how ſhe came out # ſhe was laideferreof 
moche feble, Ifterwarde Win a whyle ot 
tyme ſhe opened her eyen a lawe her aũ⸗ 
gell by her. Than had ſhe grete Jope als 
beit Þ ſhe was moche toꝛmented # began 
to gyue pꝛapſpnges vnto our lozde of his 
mercy. Ind the aungell touched her and 
tomtozted her. ac. M 

D.C Of the ouen w the flambes. 

¶ Alter warde they pode another waye / 
& wha they were gone lõgeli by derkencs 
they ſawe an hous moche hygh ỹ whiche 
was roũde as an ouen. In the lapd houg 
there was well a thouſande wyndowes / 
from p whiche yſſued fyze ſtrõge/ſhat pe 
q moche hote. whi the ſoule ſa we p ſayd 
hous lhe had grete feere x ſayd vnto the 
aũgell. A (yz we appꝛoche to pᷣ gates ot de 
the Alas caytyfe who ſhal delpuer me fro 
this toꝛmẽt. The afigellanſwered, Fro þ 
fyze p whiche yſſueth out by theſe wpndo 
wes thou ſhalte be delyuered/butintoþ 
hous it behoueth to entre. Whi they we⸗ 
re appꝛoched they ſawe wWinÞ ſayd hous 
in p myddesofp fyꝛe grete multytude ot 
deuplles p whiche helde axes / knyues ha 
chettes d other inſtrumẽtes of pꝛon ſhar⸗ 
pe lo to tourment þ ſoules were there 
ofthe whiche ſoules there was grete mul 
tytude. Thã ſayd ſoule vnto the aũgell 
Sy? J pꝛay þ fit pleaſe the p thou dely⸗ 
uer me fro this toꝛmẽt/⁊ in all the other 
where thou ſhalt lede me J graũte me to 
bethere toꝛmeted. And the aungell ſayd 


This toʒmẽt is greter than all choſe that 


Ss. i. 


| 
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thou haſt ſeen / but pet halte Þ ſe greter. 
Now entre here koꝛ p deuils taryfozÞ as 
dogges enraged. Than p ſoule began to 
quake and to trẽble of the grete fere Þ ſhe 
had x pꝛayed Þ aungell moche p he wolde 
make hym to paſſe p ſapd toꝛmente/but 
it vapled hym nothynge. And whan ß de 
uylles herde Þ ſhe was graunted vato the 
foz co toꝛment they toke her with they2 in 
ſtrumctes ⁊ toʒmẽted her ſharpely. The 
mapyſter ołthis hous had to name Phi⸗ 
ſternꝰ. His hous was full offpze bzxenÞge 
inthe whiche loules ſtrapned they? tethe 
+ wapled foꝛ the grete dolouts pᷣ they ſuf/ 
fred. And there were men womẽ / not al 
onely ot people of Þ woꝛlde / but allo of re⸗ 
lygyõ. There was this ſoule tourmented 
p whiche ſayd ỹ ſhe had well delerued p 
ỹ ſhe had ſuffred. But wha it pleaſed god 


ſhe founde her lelke out of p ſapd tozinent 


tlhe wyſt not in what maner - Than ſhe 
aduyſed her aũgel by her to who lhe layd 
Aſpꝛ where is p woꝛde that p pꝛophete 
Daupd ſpeketh. Mia dñi plena eſt terra 
That is to ſape. The erthe is full ot p̃ mer 
cy of god. Than the aungell anlwered # 
ſayd, By thoſe woꝛdes many ioules be de 
cepued. God is ryghtwyſe though Þ he 
be full of mercy/᷑ many ſyfics he vegeth 
# punyſſheth / z alſo he pardoneth.Yf god 
pardoned all Þ ſpynnes wherfoze ſholde p 
man be Juſt, Indyfa man ne dꝛedde the 
toꝛmẽtes wherfoze ſholde he dꝛede to doo 
ſyficx his wyll. And what ſholde it nede 


y thele ſyficrs ſholde repent the & cõkeſle 


the ofchey2 ſynnes yr they ne dꝛede god. 

God by his grete mercy ſparcth p ſpiicrs 
in theyz lyke and tatpeth them koz p they 
holde do penaũce. But vltheyben obſtys 
nate in theyꝛ ſyfics a wyll not reuerte he 
thepm punpiſhed foz theyz ſynnes after 
theyꝛ dethe. Ind god ſomtyme taketh as 
waye p goodes tepozelles fro the Juſt fo; 


to punyſſhe them tempozally of ſome ou⸗ 
trages Þ they haue done / and alſo to then 
de that they enpꝛyde them not- But he ke 
peth vnto them the goodes perdurables 
of his glow. DDD Bt C229 
E. ¶ Ok p cruell veeſt ⁊ ot the yſy ponoe, 
¶ àtter 8 aungeil ledde p ſoule in to ano 
ther place wheriĩ they ſawe a beeſt moche 
meruaylous Þ whiche had two fete . ij. 
wynges ⁊ the necke t yght longe. And his 
neb and his naples were as yʒen/and fro 
his ſayd nebbe pſſued a flamve of fyʒe by 
ryght grete ſharpnes ⁊ fozcc. And p ſayd 
beeſt was vpõ a ponde kull ot᷑ ſtrõge ple.pᷣ 
whiche beeſt deuoured p loules Win his 
wombe in ſuche maner v they became as 
vnto nothßge by p toꝛmentes þ they (ut; 
fred. After warde he put theym out okhis 
wombe Win ß yſe ok the (ayd ponde, And 
there were they tourmented or newe tour 
ment. And all p ſoules the whiche in to ß 
ponde deſcended were in thꝛowes in lybe 
wyle as women W chylde. Ind not alone; 
ly the women / but alſo the men as the wo 
men. Ind within theyz belpes they fclte 
» charpe bytynges 5 the ſerpentes made 
of the whiche they were cngryped, Ind 
there were p catpues ſoules tourmented. 
And whan the tyme tame a appꝛochedß 
they ſholde chylde they crytd ſo hozeybly 
ð they fylled hell ok noyle #ofhowlynges 
Than they chylded ſerpentes as well che 
men as the women. And the layd ſerpen⸗ 
tes yſſuid not onely by the mebzes whet⸗ 
by ß womẽ chylde natutally. But allo by 
p armes / the tete /and all the other mens 
bꝛeg yſſued out p hoꝛrpble beeſtes the whi 
che hadde hedes ok fyze bꝛẽnynge moche 
ſharpe / wherwith they tozmented ryght 
cruelly p ſayd ſoules from whens they pl 
ſued, And Þ ſayd beeſtes hadde hozryble 
tayles d nedles about theyʒ taples made 
as they were crochettes and hokes made 
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as pf thet were crochettes. And whi they 
pſſued frome the layd caytyues ſoules pt 
they mpght-not dzawe they? taples after 
the foz the hokes they retozned they2 neb⸗ 
bes ⁊ ſmote Þ ſoules ⁊ gnawed the vnto p 
ſynewes and bones / and of p grete payne 
and tourment that they lultred they keſte 
ſo grcte and hozryble cryes that they wes 
re hedre vnto heuen. Mozouer p ſapd ſou 
les were teplenyl(hedof dyuers maners 
otbeeſtes on thep2 mebꝛes p whiche dyde 
them ete and gnawe vnto the bones. And 
they had tonges ß whiche faſtened Win p 
lapd ſoules tpll vnto the lyghtes. This 
payne ſuſtayne Þ fals monkes/chanons/ 
p falle nonnes theſe other benetyced ot 
holy chyꝛche p whiche haue not well kept 
theyz bodyes from euyll doynge / ne theyꝛ 
mouthes frome euvll lapnge ⁊ſpekßge. 
Alo thoſe the whiche hathe vled lechery 
—— this payne x tozment. And foz 
chat ÿ arte culpable it bchoueth the to lus 
ſteyne this ſapd toznent, whan p deupls 
herde this wozde they toke Þ (ayd ſoule 
t gaueu to pᷣ ſapd beeſt to tourment and 
to deuoute. Ind whan ſhe was in tozmẽt 
as Þ other loules and þ ſhe was cngriped 
with lerpentes as þ other / and whan the 
tyme came 5ᷣ ſhe ſholde chylde the atigell 
came to her ⁊ touched her / and ſhe was 
incontynethole/and (ayd vnto her comte 
aſter me.. S. De. S 
F. ¶ Ot the valey of ſimyihes. 

¶ Atter ward they pode i to another way 
moche hozrpble # dyſcaſefull full ot᷑ ſo gre 
te derkenes y they had no lyght but of p 
tlernes of the afigel, And it ſemed Þ they 
deſcended from a ryght hygh moditayne 
into a grete a depe baley.ànd the moe p 
they pode the leſſe hadde the ſoule of elpe 
taunce foz to tetoꝛne bntolpfe, Than the 
ſoule ſapd vnto the aũgeil. Sy whyder 
1 — anlwered. This wape 

e. &. 
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ledeth vnto dethe. And p ſoule ſayd. What 
is that tha that the ſctypture ſapth. LLa⸗ 
ta eſt via que ducit ad moꝛtem/et mut int 
qui intrant per ea. That is to ſape that the 
wape p whiche is large ledeth vnto dethe: 
and many there ben the whiche entre and 

o by that way. The aungell ſayd, Ot this 
peketh not the ſcrypture / but of the curſed 
wape ot the woꝛlde wherby men comen in 
to this way. And wha they were deſceded 
in to the lapd valey moche depe they lawe 
thereof fozges, Than the aungell ſayd vn 
toÞ ſoule. The mapſter ofthis valep is cal 
ledUulcane p whiche by his engyn and fal 
ſenes hath caſte many ſoules in to payncs 
and tourmẽtes. Than ſayd the ſoule vnto 
the aungell. Dy; ſhall Jſuffrethis toʒmẽt 
The aungell anſwered/pe/thou ſhalte ſuf; 
frethis tourment. Ind whan the deuplles 
herde that woꝛde they beſet p ſoute aboute 


yp and toke ut with theyz Jnſtrumentes of pz 


ten they helde / layd vnto the holy auns 
gell none harme / and keſte it in to a chyms 
ney full offyze bzennynge, Ind began too 
blowe the kpze of they; furneys in lykewyſe 
as men blowe whan the pzen is in the furs 
neyſe. Ind (00 they tourmented the loules 
the whiche were there tyllÞ tycp came as 
tonothynge. Ind whaͤ they were ſo bzente 
t tourmented thep toke the ſayd ſoules v5 
theyz Jnſtrumentes ot᷑ pꝛen.xx.an hõdꝛed 
02 two hondzed and layde them on an hepe 
vpon an anueide of pꝛen / and the deuylles 
the whiche were in other fozges ſayd. Caſt 
vnto vs theſe caytpues ſoules we lhall yet 
tourment them agayne.Than the deuplles 
keſt them vnto them agayn the whiche we 
re in the other fozges. Ind after that they 
hadde ben there ſtrongly payned and tours 
mented they keit the vpolentlp vnto thoſe 
of the kyꝛſt fozges.Ind betoꝛe that they cas 
me to the groude they were taken agayne 
and ſo they keſte theym * vnto an 
ij. 
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other and toꝛmented tyll vnto that/Þ the 
ſkpnnes/pÞ fleſhe / and the bones came as 
vnto nothynge. Of this mater is w2pte. 
Pꝛouerbioꝛũ.ix. Qatata (ft deriſozib? 
ſupplicia/et mallet percutientes ſtultoʒũ 
coꝛpoubus. After that p captyues ſoules 
were lo toꝛmentedas it is ſayd they delp 
red v dethe but they mygyht not deye. Un⸗ 
to this purpoſe it is wzyten, Apocaliplis. 
ix. Tn diebus illis queret homines moꝛ⸗ 
tem et nö inuenitt ca /et deliderabũt mos 
ri et moꝛs fugiet ab eis · Ind wha Þ (ayd 
ſoule had ſuffced longly theſe toꝛmentes 
the aungell came vnto her and toke her d 
had her out ot᷑ the fyʒe where ſhe was /d 
ſayd vnto her. Bow keleſt ỹ thy ſelfe now 


 Remebre the that foz as moche as thou 


haſte done thy wyll x the delyte of thy bo⸗ 
dy thou haſt ſuffred ſoo grete toꝛmentes. 
But the ſoule had not ſo moche foꝛce that 
che myght anſwere one woꝛde foꝛ ß grete 


toꝛment that ſhe had ſuſłred. Than the 


aũgell ſayd vnto the loule. Allud pſalmt. 
VDominꝰ moꝛtiticat et viuificat deducit 
ad iferos et redutit. Comfozt the-foz our 
loꝛde quyckeneth and moztyfyethAedeth 
in to helles and b2yngeth agayne. Ind al 
be it p the toꝛmentes that ybhaſt ſcenben 
moche grete yet ſhalte thou le moche mo 
te greter from the whiche thou ſhalt be de 
lyuered by the mercpof god. Ind knowe 
thou that allthoſe ſoules Þ thou haſt ſeen 
hercabydeth 1 ol god. But 
thoſe the whiche Þ ſhalte ſe from henlkoz; 
the ben all redy Juged. Goo we now fo2s 
warde fo2 thou arte not vet comen vnto 5 
papnes of hell. Ind Þ aũgell touched her 
and heled as he hadde ben accuſtomed ſoꝛ 
to do. c. S 

G. ¶ Okt the pytte ok hell. 
¶ Atter that they entred in to a waye/d 


wha they were a lytell gone ſoꝛ warde in 


ſpekynge one vnto 5 other there came to 


the ſoule ſodaynehozrour and colde intol⸗ 
lerable ⁊ ſtynke ⁊ derkenes moze thycker 
than thole bekoze / trybulacpõ and angupſ 
ſhe lo grete that it ſcmed vnto the ſoule p 
all p foundementes ok the erthetrembled 
vnder her fete and ſayd vnto the atgell, 
Dp: wherkoꝛe is it Þ Ine map holde me 
on mp fete as J haue accuſtomed to do. 
And whã ſhe had ſayd this ſhe ne myght 
remeue krome the place foz Þ grete feere 5 
ſhe had / incontynente the atigell depat⸗ 
ted in ſuche manery ſhe myght noo moꝛe 
ſe hym / loꝛth with lhe began to dyſpayp 
re Fo: ſhe foũde ỹ the whiche is wꝛyten. 
Cccleſiaſtes.ix. Qec opus /net tatio/nec 
laptentia /nec ſcientia erũt apud infcros 
que tu ꝓperas. That is to ſaye Pin hell 
there ne is operacyõ/ne reaſon /ne wyldo⸗ 
me ne cõnpge wherby man map ayde hp, 


The captyf loule was in lpkewyle / lo ſhe | 


myght not helpe herlelfe /p whiche herde 
terrpble crpes # howlpnges of ſoules /a 
thonder lo hozryble p no man may thfke 
it ne tongue declace thehozrpblecrye and 
the nopſe ỹ there was. Unto this purpoſe 
god ſpeketh in the golpell. Jllud mathe. 
xxii.⁊.xxiu. L hi exit fletꝰ et ſtridoꝛ dens 
tiũ. Than Þ ioule loked aboute her koz to 


knowe pk the myght ſe the way wherby 


they were comen / and lhe ſawe a grete 
ſquargdychein lykewyle as a cyſterne. 
Indfrop dyche pſſued outapyllerof fla 
be ⁊ oł lmoke togyders moche hozryble# 
ſtõkpng. And p pyller of fyze was ſoby 
that it ſtretched vato p heuens. Ind in 
flambe there was grete multytude of ſou 
les d of deuplles to gyders p whiche moũ 


ted with the layd flamde in hyghe in be 


wyle as lytell flãbes. Ind of tourmentes 


p whiche they ſulffred they came as vnto 
notbynge / and after that they fel agayne 
in to v dyche tyll vnto the botome. Unto 
the purpoſe of this ſapth the plalmpſte. 
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Au vero reduces me in puteũ interit?, 
And whan p ſoule had beholden this ſhe 
wold haue dzawen her abacke / but ſhe ne 
myqht lyfte her fete from p groũde. Ind 
whan ſhe had aſſayed many tymes to te⸗ 
mocue her ⁊ that ſhe myght not ſhe was 
mocye feretull / and of p greie wodenes 5 
ſhe hadde ſhe tare and rente her chekes W 
her owne haͤdes and nayles #cryed. Alas 
captyfe wherfoze may not J depe. And p 
deuplles p whiche mounted with v ſayd 
flabe herde p ſapd ſoule in ſuche wyſe crye 
ſoo they beſet her aboute w they inſtru⸗ 
mentes of pꝛen wher with they tozmented 
the ſoules and ſayd in this wyſc.Caytpfe 
ſoule woꝛthp of payne and tozment from 
whes art thou comen hyder/thou ne haſt 
yetnothynge felte ne luſtred /t hou ſhalte 
endure now that ỹ thou arte wozthp by Þ 
ſyfies that thou haſt cõmytted. From the 
whiche toꝛment thou ne mapeſt neuer de 
parte ne within it deye / but euer moe 


halte lyue ⁊ bꝛenne in tozment without 


lyght /cõtozte ne helpe. And fronowfozth 
thou ne mayſt haue mercy. Foz thou arte 
comen vnto the gates of dethe / and thou 
ſhalte be boꝛne ſtteyght in to p toꝛmentes 
of hell. He Þ hath bzought the hyder hath 
decepued the / now let hym delyucrÞ fro 
our hãdes yfhe can-foz thou ſhalt ſe hym 
nomo2e. And they ſaydthe one vnto the 
other. wherkoze tary we lolonge that we 
ne gyue this ſoule vnto Lucpfer foz to de⸗ 
uout it/and loo thep tinetened it of dethe 
ꝑdurable. And theſe deuplles aboueſayd 
were blacke as coles with hozryble lokcs 
x thepz eyen were as thelapes bzenpnge, 
And they: tetheas whpte as the ſnowe-/x 
they hadde tayles lyke as ſcoꝛppons/and 
they clawes of pꝛen ⁊᷑ grete large wyn⸗ 
ges. Ind whan they had ſayd theſe woz⸗ 
des p holy aungell appered vnto the ſayd 
* ſayd to her. Eniope pe dough⸗ 
e. &. 


Folio. C Cxl. 


ter ol lyght foz thou ſhalte haue metcy x 
not Jugemẽt. Thou ſhalte ſe ołgrete toz- 
mentes ⁊ paynes / but thou ſhalte ſuffre 
none. Come tha after me Iſhall ſhewe 
vnto pᷣ/the ryght curſed ennempe of hu⸗ 


mapne lignage. Thole p whiche ben thc; 


te haue no lyght / and they ſhal not ſe the ⸗ 
but thou ſhalte ſe them well and theyꝛ toꝛ 
mentes, D <2D C29 een 
H. ¶ Ok the pꝛynces ot derkenes and of 
theyz curſed fela wes the whiche ben in / 
paynes. S ed: ee. 
(| Ifter theſe thynges ſpoken and ſeen ỹ 
ſoule appꝛoched vnto hym and ſawe the 
pꝛynce ot derkenes in the botome of hell. 
and what and how grete toutmentes ſhe 
la we there the entendement ne may com⸗ 
pꝛehende it / and man ne mape erpꝛeſſe it 
ne declare. That is to ſap yt he had an hõ 
dzed hedes / and that euery heed hadde an 
hondꝛed tongues yet they myght not recõ⸗ 
pte the paynes ol hell. There was one the 
tyght woꝛſte deuyll the whiche was moze 
greter than al the beeſtes that he had ſeen 
befoze, The whiche was blacke as a rauẽ 
He hadde the fourme ok the body ofa man 
from the fete vnto the heed except that he 
had well a thouſade handes. Ind he had 
a tayle well an. C. cubytes longe/and. x. 
of gretenes. And he had nayles of rt gre 
te a longe as well on p fete as on the han 
des longer a greter than Þ ſperes of kny⸗ 
ghtes. is nebbe was moche longe gre 
te. His tayle was ryght longe ⁊ ſharpe all 
full ot pꝛyckles ſharpe poynted foz to gre⸗ 
ue and tourment the myſerables ſoules, 
And that mooſt hozryble deupll laye vpõ 
a gredyꝛon of yꝛen / vnder whiche there 
was grete haboundaliceof bzennynge co 
les. Allo there was grete multytudeof 
deuplles the whiche blewe # kyndeled the 
fpze. Abouteþ ennemp there were ſo ma⸗ 
np deuplles x of curſed a — ſous 
8. uj. 
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les that no man myght beleue that of all 
p woꝛlde from p begynnynge myght be 
yſſued ⁊ bꝛought foꝛthe ſoo many loules. 
And ÿᷣ deupll was bo de by euerp Joyn⸗ 
ture ot all his membꝛes with grete chap⸗ 
nes ok pꝛen and ol copꝛe bꝛẽnynge. Ind ot 
grete toꝛment and vehement woodnelle 
wherof he was full he toutned hym from 
the one ſyde vnto p other / ſtretched out 
his hãdes in the multytude of Þ ſapd (ou 
les and toke the ⁊ ſtrapned them in lpke⸗ 
wyle as men map do a cluſtre of grapes 
in theyꝛ handes koꝛ to make p wyne come 
fozthe. And in ſuche manere he ſtrapned 
the that he eyther bzake they: heedes/02 
thepz fete /oʒ handes /oꝛ ſome other mem⸗ 
bꝛes. After warde he ſyghed + blewe x dyl 
perpeled p ſavd ſoules in to manp of the 
toꝛmeutes of the fpꝛeokhell. Ind inconty 


nent pᷣ pyt oꝛ well wherof we haue befoze 
lawes that J loued moche and held they; 


ſpoken keſt ſtynke # hozryble flabe, And 
wha that cruell beeſt dꝛewe agayne vnto 
hym his bꝛethe all the ſapd ſoules that he 
had ſhedde with flambes and ſulphꝛe fell 
and eutred in to his mouthe / ß whiche he 
deuoured. Ind whã ſome ſoules eſcaped 
hym by aduenture bytwene his handes 
he (mote them w his tayle. Indy deupll 
p whiche in ſuche wple tozmented þ (ous 
les hozrybly was tozmented aboue all o⸗ 
the. Than þ aungell ſayd vnto the ſoule 
This deuyll that thou ſeeſt here is called 
Lucyfer þ whiche is the kyꝛſt creature ; 
god made whiche was in the delyces o 
paradyſe befoze that he deſceded from 
uen/and yt he were not boundehe Wolde 
do many euylles and parturbacyos. Ind 
they p whiche ÿ ſeeſt Þ whiche be w hym 
there axe a partye of pᷣ aungelles oł derke⸗ 
neſſe / And p other partye ben men g wo⸗ 
men ß whiche ben delſcended from Adam 
p whiche ben all redy Juged the whiche a 
byde many whiche haue renyed Jheſu 


cryſt /oꝛ dooth Þ operacyons of them the 
whiche renye hym. Here be p yll pꝛelates 
and pꝛypces of whome it is wꝛyten ſapien 
tie. di. Notẽtes potenter tozmenta patie 
tur / foꝛtioʒibꝰ autẽ foꝛtioʒ inſtat cruciatio 
That is to ſape that thoſe Þ be myghty 
in dygnyte and in power ſhall ſulkre tout 
mentes with gretepuyſſaunce, That is 
where as they haue mpſcheuouſly vſed þ 
3 p god hath gyuen vnto them, 
All Þ other toꝛmentes that» haſt ſene all 
be it that they be ryght grete yet are they 
nothynge to copte in regarde ok this here, 
And 5ᷣ ſoule lapd. Certes ſvʒ thou ſapeſt 
true / foꝛ Jam moze greued and tozmen/ 
ted to ſe alonely the tourment and to fele þ 
ſtynke p whiche is there than all the tour 
mẽtes that J haue ſuffcedhyder to wher 
foze Ipꝛap the pf it pleaſe pᷣ that thou ta; 
ke me from hens . Allo I ſe many ot my fe 


copany moche dere where as J haue now 
grete hoʒtour foz to ſe them. Ind certayn 
ly I vaderſtide#knowe that pk the gre⸗ 
te grace and mercy ol god were not my lo 
cout that I hauedeſerued foz my ſyũes 
to be punyſſhed a tomented eternauy as 
they ben. Ind the auͤgell ſayd vnto hym. 
O my blyſſed tome and conuerte þ in thy 
reſt-foz god hath done well vato the / thou 
ſhalt not ſuffre theſe tozmetes here. Ind 
thou ſhalte ſethEnomozeyf thou fozgete 
not p thynges that thou haſt ſene / and yf 
thou deſerue them not agayne-The ſoule 
ofthe ſayd Tongdalus ſawe many other 
toꝛmentes / and ofthe Joyes ofthe ſaued 
þ whiche hath be left by cauſe of ſhoztnes 
foz they ben moche longe to rerounte and 
mite. ¶ By p lcryptures — 
befozeſayd it dooth appere that pᷣ 

inobedyẽtes vnto god ſholde cozrecke the 
and amẽde whyles that they lyue in this 
woꝛlde yfthat they wyll eſcapt 4 elcheue 


Dee 


thenameof Jheſuctyſt, 


the ineſtymable tourmentes of hell and 
gete the realme and the glozye eternall. 
Unto the whiche glozy we may goo/ cum 
illo qui eſt benedictus in infinita ſecula 
ſeculoꝛzum Zmen. :e =. 


¶ Jhelus. 


J. ¶ Examples that Þ name of Jheſug 
dooth many goodneſſeg. Ind how it dely 
uered a man tro many perylles and tours 


mentes, . D Cx. L 


Lis w2yten in manp bokes 5 
. as ſa pt Patrycke pzeched in Jr 
onde he pꝛaped god deuoutly 
oe wolde ſhewe hym lome token 

by the whiche p wycked yll men 
myght haue feere and allo repentethem. 
And ſodaynly a tyght grete hole oꝛ ppcre 
appered x it Was reueled vnto hym that 
the place ofpurgato2y was there. Inthe 
whiche plate pt ony wolde deſcede he ol⸗ 
de haue none other payne, Many p whiz 
che herde this thynge therin entred the 
whiche came neuet agayne. And a man 
named Nycolas Þ whiche had compytted 
many ſyſies there deſcended too thende 
de myght repente hỹ ok his ſpfics, And he 
fouude fy: an ozatozy and whyte mon⸗ 
zes þ whiche ſapd vnto hp. Be p ſtedfaſt 
and coſtaune, Fo2 it behoueth Þ co ſuſtap 
ne many temptacyons. Ind he theym de 
maunded what remedy he myght haue 
ag aynſt Þ ſayd teptacyons. They anſwe 
red whan thou keleſt thyſelfe tourmented 
with paynes crye haſtely. O ieſu chailte 
adiuua me. That is to ſay, O IJheſu cryſt 


helpe me. Ind whan p he was depatted 


from the þ deuylles ran ſodaynly vpõ hÞ 
in lykewyſe as wylde beeſtes famyſlhed. 
And as they dyde in this wyſe vntohp he 
recoꝛded hym ok his coũceyle and lad. O 
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ieſu chꝛiſte adiuua me. And incontynene 
he ne wpit wherethe beeſtes became. He 
yode ferdermoze x foũde a tyght grete ys 
re in to p whiche þ deuplles keſt hy. Ano 
incõtynent that he had layd. Leſu chuſte 
adiuua me / foʒꝛthwith p fyze was put out 
and quenched. Be walked pet ferder and 
ſawe a well ryght depe krom the whiche 
ylſued (moke # grete clamout of ſoules þ 
whiche were toꝛmented. Ind whan þ de⸗ 
uylles had caſten hym within it he cryed 
eſu chziſte adiuua me. That is to ſaye 
Iheſu cryſt helpe me / ⁊ fozthw he was 
delpucred, At the laſt he ſawe a bꝛydge Þ 
was right naro we and ſtrapte. And there 


5 he had grete terroute /the whiche bꝛydge 


hym behoueth to paſſe / but he myght not 
And he lette one ok his fete vpon Þ bzydge 
and ſayd. Teſu chziſte adiuua me. Ind lo 
he layd at tuerp ſteppe tyll p he had pal⸗ 
led the bꝛydge on the other ſyde. Ind wha 
that he was paſt he came vnto a fapꝛe me 
dowe wherin grewe many fayꝛe and dele 
ctable floures-of Þ which floures and me 
dowe p20ceded good odoures # ſmelles. 
Ind afterwarde he came agapne bntolp 
fe 4.xxx.dayes paſſed he came bnto para 


y dyſe by p inuocacpõ of our blyſſed ſauy⸗ 


our cedemptour Jeſu chꝛyſt. Unto 
ö exaͤple ot the aboueſayd man whiche 
was delyuered krom all tourmentes and 
paynes incõtynent that he hadde called ỹ 
helpe ot Jeſus, In lpke wyſe thou man d 
woman cal deuoutely v name of blyſſed 
lambe Jeſus in al aduerſptecs-foztunes 
tozmentes temptacpons Ackeneſ(s 
ſes meceſſptees/anguyſlhes/perplleg/in 
kyzmytees /a — my — A wel 
ſhall come bnto ß. name Jheſus is 
interpꝛete lauyout. TLeſus inteppꝛetatut 
ſaluatoz. Foz by hᷣ meryte of his paſſpõ he 
ſaued all þ woꝛlde. He bzake hell/ſaued a 
delyuered all ß good perſones p whiche 
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were in the lymbe ok Þ holy kaders # ope⸗ 
ned paradyſe vnto all good cryſtpes. Allo 
Jheſus is Þ kynge of kynges/the Juge 

of Juges/and of allgretexlytel, Jt is he 
' $gpueth Joye and beatytude eternal vn 
to p good / and that punylſheth and dam 
neth the euyl Jheſus is holy ⁊ debonayꝛe 
vnto the good / and alſo he is terrpble and 
cruell vnto 5 eupil. Ind therfoze ſayth Þ 
plalmpyſt. S anctũ x terribile nome eius 
initium ſaptentiettmo2 domini. Allo the 
name ol Jyeſusis in excellence abeue all 
other Uñ pauk. ad phyl. CLocatu eu nos 
men ct? ſuper of nome. Alſo the name ot 
JIheiugis loued ⁊ dꝛed aboue all names / 
dt ia namynge yym all creatures reſona⸗ 
bles ſholde vowe p knee-be it in paradple 
in this woꝛlde / oꝛ in hel. Uñ pauk.ad phi. 
Tu nomine ieſu ome genu ſtectat᷑ celeſti 
unm-terreſtrtum-et infernozu, The men 
⁊ women of thts wozlde call hym tn they; 
beſyneſſes # neceſſytees / and the deuples 
of hell dꝛede hym. Foz to be ſhozte p name 
of Jeſus ought to be loued/honoured /cal 
led / dꝛed / and redouted / loz it is repleny(s 
(hed with bountpe / beaute / and holynes 
infpnyte and inenarrable. That is p wht 
che paſſeth all entendementes. ac C29 


B( Another example ho bo the deuyll 
was chaſed from a woman in the 
name of Jheſus. . S 


En fynde by wytynge this 

p wyiche foloweth how ß dif 
cyple recyteth in the boke of 
his pꝛomptuaty c lapthj that 
a womã demonyacle was on 


Cxij. 


a tyme bzought vnto ſaynt Bernarde vn 


to thende v he ſholde hele her. And the de; 
upll befoze many þ whiche were pꝛeſente 
layd. O that J wolde goo out with good 
wyll rom mp lytelllambe here. My loꝛd 


wyll not that J go out, And lapnt Berz 
narde ſayd. Whiche is p lozde. He anlwe⸗ 
red. The creatour of al. Ind ſa pᷣt Berner 
de ſapd. Saweſt p hym euer. And the des 
uyll ſapd. I haue ſene hym in gloꝛy. Ind 
the laßt ſapd. Thyder p woldeſt retourne 
And he ſapd in mockynge. The houre is 
to late foʒ to go thyder, Than ſaynt Ber⸗ 
narde commaunded hym in the name of 
Jyeſu ttyſt Þ he ſholde go out. And the de 
uyll ſayd. O name terryble p me conſtrap 
neſt to goo koꝛthe / a in cõtynen the wente 
oute and the woman was heled ok her in⸗ 
fyʒzmptee. c. v S e 


C. ¶ Another example how that 8 name 
of Jhelus vapnquyſſhcth p temptacpõs 
of the deupll. V eee Crxy, 


He dyſcyple recyteth in his ler 
mons this þ whiche ſoloweth 
p whiche is alſo wzpten in os 
ther bokes 4 ſayth that a man 
was mene and had of cuſtome 
that euety tyme that the deuyll gaue vn⸗ 
to hym onp te ptacpõs he pode vnto pꝛay⸗ 
er c called god in ſapnge. TLeſu dulcis mi⸗ 
ſerere mei. Swete Jheſus haue mercyon 


me and helpe me. Ind fozthwith p deuyll 


departed from hym. ¶ And on a tyme an 
holp fader herde that the deuyll ſapd 5 
the deUpells were repelled by the bertue 
of this woꝛde Jelus S S 


| 
D.C, Another example how þ name of 
Jelus gyueth many vertues, £20 Cxi. 


Ome maiſters wniteth this 


{EXIF the whiche foloweth how þ 
> dyſcyple recyteth in p boke 


vr 
At 
m 


the name ok Jheſucryſt, 


demaũdypnge that he myght haue ß loue 
of god. And the aungell ol god gaue vnto 
hymalytellſcrolle wꝛyten in this maner. 
L eſachzilte fili det viut ꝓpitius eſto mi 
chi pctõʒi. And ſayd vnto hym. Open thy 
mouthe xt eate this wzytpnge / by the ver⸗ 
tue wherok þ deuplles ſhall be vaynqueſs 
ſhed-tye heuens ben opened /ß lyfies ben 
taken awaye / the trynyte is dꝛawen to /d 
the aligelles ſerueth hym deuoutly, wha 
the yonge man had eten p ſayd wzytynge 
he had in hym all tho thynges as he was 
enfozmed, = Dee . 


E.C Inother example how by the name 
of —— was delpuered and a 
thefe conuerted hym. 2e Cry. 


Cis wzyten in p pzomptuary of 
\þdyſcyple that there was a clet⸗ 
'kelecherous and vycyous p wht 

che as he wold go to commpt his 

l jpyiie it befel that as he paſſed by 

a koꝛeſt wherin there was hydde a thele p 

whiche ſpared no perl but 5ᷣ he llewe hỹ 

02 dyſpoyled hym. Ind whaͤ p layd thete 

herde hf palle he ſayd, what arte thou Þ 

paſſeſt here dy. The clerke aunſwered. Þ 

am p pooze ſeruaũt of Jheſu cryſtfoz dzes 

dep hene knewe what to anſwere. Than 
the ſayd there layd. I demaũde the what 
thou art. Che clerke anſwered. Jam the 
indygne leruaũt of Jheſu cryſt. The the⸗ 

fe dem̃aunded hym thyꝛdiy/ what arte p. 

And the clerke lapd agayne. J am the vn 

kytadle ſeruaunt ot᷑ Jyeſucryſt. Ind 

p tgete thought vntohymlelfe-of whom 

arte thou letuaunte/and he ſapd vnto 

cierke,Fo2 the loue of Jhelus goo thou 
peas. Ind the thefetn muminelyngoſapd 
vatohymlelfe, Jheſug, Jheſus, Jyeſug, 

And by ß vertue power of the holy na⸗ 

me Jhelus þ tyete was conuerted. And 


Folio. CCxlii. 


alter that he neuer cõmytted thefte ne ho 


mycpde. In p moꝛnynge he pode to con⸗ 
felſpon a ſayd that ſoꝛ heryngeÞ name of 
Jheſus ye was conuerted/and the clerke 
in p nampnge ol Jheſus was pꝛeſerued. 
The whiche ſayd / blylled be the name of 
Jheſus-/fo2 by Þ name ofhym J ſhall abs 
ſteyne me from ſynne, S 229 


7. ¶ Another example how a relygyous 
was heled of the feuers by the vertue of 
the name ol Jhelus, e Cxu. 


En kynde by wꝛytyng this p 
whiche koloweth how p dyl⸗ 
cyple recyteth in the boke of 
his pzomptuary & layth þ a 
frere mynour had herde mas 
ny myracles ofthe name of Jheſus. And 
as this ſayd relygyous was toutmented 
ofthe guyilok feuers he wzote this name 
Jheſus within the water and after dꝛan 
de it and iucontynent the leuer leſte hym. 
This thynge happened in Jrlonde, 


G,C mother example how by the name 
of Jhelus a woman pardoned vnto her 


ennempes.) DE Cri), 


- (OS wꝛpten in 5 boke of apftes 
that a woman ne myght be ape⸗ 
aſed. And her hulbade wꝛote in 
her kozhede the name o Jheſus 

and in contynet ſhe fozgaue all. 


Þ. CInother example that one wolde 
not pardon ko; the loueof Jhelus, C.rif. 


Tedpſcyplerecytethin his pꝛõ 


nate bnto whome men ſayd on 
L. tyme.Pards6 thp rancoures/ 
t enmptees fo2 p lone ot Jeſug 


- 


ptuaty pᷣ there was ami obſty 


— — 
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Þe \wered. Neyther koꝛ god ne fo2 the 
= ne may pardon them though Þ 
J (holde entre in to hell perpetually, Ind 
a frere appzoched vnto hym with deuo⸗ 
cyon and wꝛote in his fozehede with his 
kynger Jheſus naz arenus / and in contp⸗ 
nent the ſynner began to wepe and ſayd. 
For the loue of Jheſus J par don all. 


J. ¶ Inother example how the tempta⸗ 


cyon of the deupll was taken away with 
$ Whiche pardoned p homycyde of his bꝛo⸗ 


the token of the croſſe/and in nampnge 
blyſſed Jeſus, ./ , e, Cir, 


He dyſcyple tecyteth in his ſer 
mons this p whtche foloweth 
the which is alſo wzyten in o⸗ 
ther bokes a ſayth that the de 
uyll tepted a man # his wykfe 
ſo terrybly » they wolde hange themlelke 
to thende Þ they ſholde the mylerp⸗ 
es ofthis wozlde, And as they were. heup 
oktheyz tẽptacpons of the deuyll y they ne 
myght ſlepe ne ete p one ed ofthe 
other p cauſes of they heupnelles, Ind 
they ſapd eche to other Þ they wolde han⸗ 
ge theſelfe. And after that they appoyn⸗ 
ted they: coꝛdes foʒ to hange them p wo⸗ 
man councepled her huſbonde that they 
ſholde dzynke of good wyne ÿ they had be 
foze they: dethe to thẽde that theympghe to 
deye —ů— — + 7 pe im 
as they wolde dzynke made the ſyg 
the croſſe in the name o Jheſus. — 
uyll fledde and the temptacyons were tas 
ken awaye Alter contrycyon they dyde 
penaũce/a well they ended then dapes. 
„ — 


R. ¶ Another example thatin namynge þ 
p name of Jhelus the deupll is repelled 
and his temptacyonsg and perſualyong 
taken awaye. . e, Crij, 


En fynde by wzptyngthat 5 
5 \.deupll temptedofte tymes a 
man the whiche by P coũcep⸗ 
ee. of ſages pode in 02ayſon + 
called the name of Jeſus as 
ſoone as he had percepued þ teptacys & 
ſayd. O \wete Jheſu hauemercyonme 
and helpe me and foztbwith the deupll de 
parted and the temptacpon lette hym. 


I. ¶ Another example of a noble man p 


der. And the crucylyr enclpned his heed 
in the chpꝛch e. e Cxij. 


he dylcyple tecyteth in his bo⸗ 
ke pᷣ it is wytithatamanſle; 
we the bꝛoder ol a noble man 
2 afterwarde fledde and lefte 
coũtre. And it befell that as þ 
pode tough 5 countree with 
grete ce mpanpof people Wout thynkpge 
ayd dede met in a felde the homytp⸗ 
de p whichehadſlayne his — rn dze 
we his lwerde haſtelp foz to lle hym, Ind 
the —— hompepde fell pꝛoſtrate bnto the 
ed. Apght noble mã haue mer⸗ 
—— 8 loue ot᷑ Jheſus p̊ whiche is 


— — weeks his 
e. ſayd noble man toke hym 


we his hade e his ſwer 
ſtrykpnge hym. Ind as he was 

repoued of his taryenge &foly of the peo 
ple — Fines out hishande fo; 
to ſmyte hym p whiche was — 
the e eee 


ſyon ot his myſdede in p name ol 
dly he withdzewe his handeg. 

Soy he was blamed ol his people foz 
— — 


— oy noble man ol War t nobler 
Sg pardon the detheofmy 


dethehibly requpzed pardo as 


— CE. 


— 


thenatyuyteof Jheſucryſt, 


bzoder, And Wout tarpenge he herderpn 
geto a maſſe pday #entredintothe chyꝛ 
che And thꝛe tymes he bowed his knees 
to the crucyfyre, a holy man p was in 
p chyꝛche lawe ỹ the crucyfyre enclyned 
the hed hubly at euery ok the ſayd tymes 
p the ſapd noble man bowed the knees 
Than he that had ſeen alonely the ſayd 
thynge called and dzewe aſyde the lapd 
noble man#demalided bh} what he was 
Jam bone in the londe / and ſapd a noble 
knyght. And p holy man laid. Dete krede 
hyde nothynge fro me. wherin truſteſt 
p mooſt to haue deſerued vntoÞ dyuyne 
mercp. Tha the knyght ſayd. Jam a (yn 
ner hane gyuen me to the wozlde / no⸗ 
thynge is adupſed in me but 5 luche a ca⸗ 
ſe happened me this dap. And he it vnto 
hym declared. Jiſo the holy man tolde to 
hym that p he had ſeen and ex hoꝛted hym 
to be pyteous /mercytull/and good, Hec 
Guillermus dicit. y 


M. ¶ Another txaͤple how Jeſu mn 
wolde not pardo one deed tyll that he 
demaunded pardon of his bꝛoder that he 


had olkended . S e Cxu. 


; 'T is wꝛyten in ÿ lyfe of faders 
\Þ the pꝛouyncyall ok the pꝛouyn 
ce ot Nome ok p oꝛdze of pzechers 

| the freres that they 

holde kepe them dylygetly fro 
troublpge one another / ⁊ vnto the tetoũ⸗ 
ted this exãple the whiche was comen in 
this wyle. A krete troubled me on a tyme 
iniuſtly/z afterwarde Win a fewe dayes 
he deyed krome this pꝛelent woꝛlde with 
out beyng at peas W me. And in a nyght 
in ſlepynge he appered vnto me ſoꝛ to be 
pdoned. And as he demaũded me perdon 

I me adupled vᷣ he was deed / and F ſaid 

vnto hym. Go bꝛoder and demaunde par 
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don ok our ſauyour and redemptoꝛ Jeſu 
chꝛyſt in whoſe hande thou art. Te wht 
che departed fro me. Ind as he demaun⸗ 
ded pardonef Jeſu chzyſte in lykcwyſe 
ag I ſapd to hym. Out loꝛd Jeſu chzylt 
anſwered vnto hym J ſhall not grauntc 
the pardon but yfthou demaunde pardõ 
ke2t on hym that thou haſt offẽded. Ind 
in that nyght p lapd body came agayne 
vnto me and bꝛought me agapne the woz 
des ol Jelu and agayne demaunded me 
pardon a had it. Ifterwarde he ſapd vn⸗ 
to me. Bꝛoder Nycolas beholde what pil 
it is as to offende his bꝛoder / and that it 
is a — thynge as not to be at peas 
and faythfull accozdaunce with hym. ac. 


C.Natiuitaschziltt, 


CExiples of natyupte of Jeſu chzyſte 
Ind fy2\t example how thatanonne the 
whiche habandoned herſelfe vnto lynne 
had mercy in requyzynge the (one of the 
blyſled vyꝛgyn Mary vpon the daye of 
Cryſtemas, >DS<=<%@C22D Criif. 


= Cnpnde by wytengethis 5 
which foloweth how the dyl 

RB cyple recyteth in the boke of 
bos pꝛomptuarp and ſapth 5 
a nonne lette her oꝛdze t was 

au open harlotte. And many yeres after; 
warde ſhe tame agayne vnto her monaſte 
ty cc gaue herſeife vnto penaunce. Ind 
as ſhe thought on the Jugemẽt and on þ 
Juſtyte oł god and on v hozryble paynes 
of hell ſhe dyſpayzed/as who ſayth 9 ſhe 
was not woꝛthy to haue pardõ foz Þ mul 
tytude and gretnes ok her ſyſies. Ind as 
ſhe thought on the Jopes ot heuen ſhe de 
kyed herſelfe that no ſoylenes ne coꝛrup⸗ 
cy6 of ſyñie there ſholde entre. Ind as (he 


thought on p paſſyõ of god ſhe regarded 


The examplapꝛe vpon 


how many ol papnes he hadde ſuffred loꝛ 
her in wepßge ſhe cryed ã layd. Q. uid te 
tribuã dño p20 0ib? que retribuit michi. 
what th ge ſhall J graunte vnto god fo 
all p thynges hehathe gyuen vnto me. 
And in one ok 5 ſolẽ pnytees ok 5 natiuite 
ofour ſauyour ſhe wepte x thought. Q. 5 
puer nat? eſt ꝓ nobis. That is to ſap Þ Þ 
chylde is bozne foꝛ vs. And v a chylde is 
appeaſed wa lytell th ge wha he is ollẽ⸗ 
ded, Thi ſhe pode befozc the ymage ot p 
vy2gyn Mary whiche helde her chylde 
betwene her armes z thought on Þ chyld 


| bode of our ſaupoure/⁊ there was moe- 


ued in grete teeres by bytter cotrycyo of 
herte p god gaue vnto her. Ind Wall her 
herte 4 myght in wepynge requy2ed per⸗ 
do ot our lo2de fo2 his benygne chyldhod 
p he came into this wozlde to ſaue Þ ſpn⸗ 
ners. Than ſhe herde a voyce the whiche 
ſayd vnto her p foꝛ Þ benygnyte ok his in 
fancy þ che alleged ſhe ſholde knowe Þ all 
her ſynnes were pdoned, After theſe woxs 
des here ſhe ame ded her lyfe ryally # fys 
ned well her dayes.xc. ¶ Unto p exa ple 
ofthis ſyfiers » demaũded grace ⁊ obtey⸗ 
ned pardo in p name ok p natyupte #inka 
cy of Jeſu chꝛyſt/ſoo (holde theſe ſyfiers 
do and they ſhall haue grace pkthey haue 
gretelp offeded/foz ſo dyde Þ noſie. wha a 
chylde is wꝛothe he is lyghtly appeled / 
ſo is Jeſu chzyſt.Ufi plate. lv. Derelin⸗ 
quat ĩpius via (us et vet iniquꝰ cogitatio 
nes ſuas et reuertat᷑ ad dfim et miſerebit᷑ 
eiꝰ. Aſo wh out loꝛd Jeſus was bozne Þ 
aũgelles gaue gloꝛy vnto god and ſonge / 
peas vnto men of good wyll. Uñ luce. ij. 
G loꝛia in excelſis deo:et in terra pax ho⸗ 
minibꝰ bone volũtatis. IndÞ ſyñer that 
haſt cõmpt lechery-theft.+c.yfÞ wylte re 
ente the a demaũde grace as it is ſaid Þ 
ite be ꝑtener vnto p natpupte of Jeſu 
c<zyſt ⁊ ot the nombꝛe ot thoſe foʒ whome 


peas toas ſonge. And bnto p contrary pf 
thou be obſtynate in ſyfie peas ſhal not be 
ſonge betwene god # the. And alſo Þ ſhalt 
not be pattener vnto the redempcyõ ot p 
ſayd nattuibe of Jeſu chꝛyſt Þ whiche na 
tyupte was ryghe meraeplous Wha p ly 
tell chylde Jeſus p had be concepued of 
holy goolt in þ vyꝛgß Wout coꝛtupcpõ / le⸗ 
de / ne atouchemeẽt ol man as 5ᷣ (cryprure 
ſayth. Ufi cataf. Bñdicta et venerabilis 
es virgo maria:q̃ line tactu pudoꝛis inuẽ 
ta es mater ſaluatoʒis et inuia.ani. eſs 
ctes mater virgo vicli.#c, He was bozne 
of Þ vyigõ Mary wout payne nedolour/ 
t Wout kraccyo ne ouerture. Qeperit ſis 
ne doloze ſaluatoze (cloy iÞm rege ange⸗ 
loꝝ ſola ᷣgo lactabat vbere de celo pleno. 
Ju lykewyſe as 5ᷣ face ot᷑ man is win the 
myouro: glaſſe / and the ſonne pallynge 
th2ough p glaſſe op do we wout onp frac; 
cyõ/ſeblabiy Jeſus Þ ſoſie ot god entred 

in þ vy2gyn Mary whi lhe was cdceys 
ued of p holy goſt # pode fozthe of her wõ 
be in Þchylopnge wout fraccyon ne ope⸗ 
nynge / ne wout hauß ge ony papne ne do⸗ 


lour/x was byꝛgyn befoze the chyldpage 


in p chyldynge / after þ chyldynge. Ins 


ſoo ſhe was moder and vyꝛgyn togyder. 


Foz ſhe chylded as it is ſayd the ſauyour 
of the gone kyngeof atigelles / and 


gaue hym ſouke of her bzcſtes the whiche 
te de celo pleno. cc. N e e, 


the whiche is alſo wꝛptẽ in o⸗ 
ther bokes e ſayeth p a clerke 
loũde hym ſelfe in neceſlpte p 


werefull ofthe mplke of paradyſe. CJ be: | 


B.CInother example how the chyldho | 
de of Jeſu chryſt delyuered a relygyous 
from temptacyon. S. Cri, | 


he diſcyple tecyteth ihis ſer 
mos tois p whiche foloweth | 


NEESESESSagges 


© - 
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whiche vowed vnto the vyzgyn marye þ 
he ſhoide entre into telygyõ / v he entred 
into 5̊ of the freres echers. Afterward 
was tempted hoꝛrybly of apoſtaſpe. 
han he woꝛſhypped the enfance of god 
deut tadyes lappe-/#requyzed hÞ that 
hewolde ayde hym / oz gyue hym lycence 
to go into another relygyon. And in we: 
pyuge a wayllynge he byſſed deuoutip 
the kete ol the pmage. Ind haſtriy heaps 
percepued ſuche canſolacpon that he pers 
ſcuertdinthe ſrreiyce of god in relygvon 
Se + co ] = 


C Another cxampie that. Iheſu cryſte 
appered vnto a womũ in the lykenes of 
a tyght fayze chylde. Sr Crui 


edyſcpple reciteth in his ptõp 
rye ꝭ layethj » a deuoute wo⸗ 
had alfeccy6 ſpetyaly towar 
des p enſance ot᷑ our loꝛde in the tyme of 
the natpuyte ot cryſte # pzayed our 
loꝛde p he wolde vnto her p fact of 
bis entance / aud after (ome daycs atayze 
chylde aſſyſted as ſhe abode in Þ chirche 
in 0zaylon in lykewyſe as ſhe had accuſto 
med / ol the whiche enkant ſhe demauns 
ded/ylhe coude his aue maria. The whi 
che anſwered, Sape it vnto me bekoze / x 
whan ſhe ſayd benedictꝰ fructus ventris 
tut / the chylde ſapd Jam he / e he vany(s 
ſhed out ot her (yght. Chan the ſayd wo⸗ 
man cryed in eniopenge her / come agayn 
chylde ryght dere / ryght ſwete / a ryghte 
welbeloupd, Ind lo ceaſed not to calle by 
xxx. dayes/ꝭ the.xxx.daye Jbeſus came 
the whiche ſayd. Jthe whiche am called 
am comen vntothe / now thou lhalte co⸗ 
me aftet me ſhaui tegne with me/ß whi 
che in emopenge herſelf dyed debonayly 
Another 6 A quert 

g. &. 


[ 


- —_ * 


Jo. CC. xliiii. 
C Dao chziſti, 


A. ¶ Examples ot᷑ the paſſyon ofoure ſa⸗ 
uyoute #redemtoure Jheſus, And fy:ſte 
example ofa great ſynnet the wh iche bas 
re vnto his vethe ſekenes fo2 his (pnnes 
in the remembꝛaũce of the paſſyon of our 
tozde Fheſu chzyſte; : S cri 


He diſciple recitethin his ſermbs 
e ſapeth that a great ſpnner was 
e conſtytute vnto the dethe- he to 
ke his ſykenes in teparcuſſyð of his ſyn⸗ 
nes as he ſapd. It is good reaſon p Jen; 
dure yll in all my mEbzes p̊ whiche hathe 
8 — Þ pa 

ehe gaue gym to on 7 
lyon ot out ſoꝛde Jeſus That is to vndet 
ſtond yt he endured in his herd heere it 
was of good right (oz he had aourned his 
layd hecre co god p whiche foz co 
redeme hym hadendured the crowneof 
thoznes. And alſo his eyes Þ whiche had 
made ß fals lokes were dcrked + ſuffred 
t that was of good Foz oure lozde 
endured foz toredeme 
were bonden with a kerchyef / his face 
ſtrykẽ x bulfeted. Ind yr his body p whi 
che had comytte the lecheryes fices 
carnalles and ſynnes ſuffred it was good 
reaſon. Foz our loꝛde enduted foz to redes 
mehom that his body was rente betten a 
hewen . Ind alſo his mouthe the whiche 


had ſpoken pll wozdes d dzonken to exces 


ſuffered payne it was of good tyght. Foz 
ourelozde endured foz to tedeme by to 
dzynke vynagre 4 gall, IndſoofÞother 
membzes as the handes þ whichehad do 
ne ot curſed operacyons. Ind the fete the 
whiche walked pll ways d he bare Þ (aid 
ſekenes wyllyngip koz his owne ſyfies in 
5 


m that his eyen 


hades perced q endured deth foz to redes 
me hym. And it is not to doubte but that 
hc had helth with d good thefe whan his 
loule partedfrome this woꝛlde. c. This 
here is a great example to iſtructe all per 
ſones foz to do penaunce as dyde the ſaid 
man whan they ſhall come vnto Þ bedde 
of dethe. Foz ykthep take pacientip Þ laid 
ſekenes d p dethe fo2 they; owe ſynnes 
in ſapeng p they haue wel deſerued puny/ 
cyon q thepʒ me bꝛes p daue offended god 
as it is ſayd in the example. Suche puny 
cyon cozpozel by ſekenes (hall ſerue fo pe 
naunce foz the ſynnes comette after con⸗ 
telſyo-x ſhall be agreable vnto god /ſaynt 
gregoꝛpe lapeth. Si paſſio chꝛiſti ad me⸗ 
mo2a ceductt nihil ẽ quod nõ equo aĩo tel 
leret᷑. Yfp paſſyon of Jheſu criſt be bzous 
ghce vnto mpnde /p is to vnderſtonde p 
he hath endured foz to redeme the fozme 
hel w moche paynes There is none aduer 
lyte ſo — — _ endure it w 
good courage. Vt the kynge bete a greate 
mate koꝛ the loue ofthe/thou ſholdeſt bes 
te ſoʒ the loue of hym a ſtrawe. The good 
thete p was hanged on Þ ryght hande or 
Jelu cryſte bare the dethe agreably and 
blamed ÿ yll thefe, vnde luce.xxij. Dos 
quide iuſte:nã digna factts recipim? moz 
te:hic vero:ſcilicet xpũs nichil mali geſſit 
He layd that he tecepued the dethe Juſte 
ly/c that he hadde wel deſeruecd it foz his 
p2opze dedes. Jn lo ſapenge heconfelled 
that he was a ſynner and that he coke it 
wyllyngly in gre by penaunce & punycy0 
foz his owne (pnnes/ſo he had conte 
ct dyde penauce. It is greatter penaũdce 
to endure the dethe toꝛ his ſynnes / than it 
is to faſte a to ſape oꝛayſons. Alſo whan 
a man conteſſeth opcnip in iugement his 
lynne as dyde the good theke / it is moze 
great thynge than to confeſſe it vnto one 
onely but the cuſtome is to be ablopled of 


Theeramplayzevpon. 


hym the whiche hathe auctoꝛpte. God ab 
ſoyled þ ſapd thefe # gaue vnto hym pat 
don of his ſpnnes/tn conſyderynge p gres 
te contrpcyon-confeſſpon-/xfayth thathe 
had tn ſapenge vnto the vll thett. Qati⸗ 
mes deũ et memẽto mei dũ veneris in res 


hym behouech to demaun Spar 
don. Foz it ſholde be to late aftery dethe. 
Uñ eccle.x ij. ¶nte làgoꝛt adhibe mes 
dicin:et ate iuditiũ ĩtertoga te iplũ et in 
cõſpectu dei iuemes ꝓpitiationẽ. That 
is ta vnderſtonde / take medecyne / p is pe 
naunce befoze that thou fal into lan 

in helle t aſke thy co te beloze pᷣ the 
Jugement be made ot p. And þ Hat fyns 
de ot debonayꝛte q merty befoze god and 
ſayntgregozye ſapth. O. ui tpᷣs agedi pes 
nitẽtiũ pdit. fruſtra ante ianuã paradyli 
cli cibus venit. He the whiche leleth the 


- tyme to do penaunct / cometh as voydeF 


toʒ nought befoze the pate of paradpſe u 


pꝛapers to demaunde lyfe eterneli.ac̃ K 


See eee: =. 


B. ¶ Inother example ol the ſwetnes of 
the paſſyon þa man hadde p ſapd tyue ty 
mes patet noſter. 2D: :: : Cxuu. 
Se D D = 


==" He dpſcyple recyteth in his boks 
ot ſermons & lapth p there was 
TY ami þ whiche ioued moche god 
foz Þ reuercnce of þ, v,wotides of Jheſu 
cryſt he ſayd cucryp daye. v. patcr noſters 
gone tyme our loꝛde apperedto bf x 
ue hym. b. meruallous (wetnelles / 
that he ſtudped alonely foz to ſerue god, 


SSS 88888 
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And he pꝛolyted greatly in good opeta⸗ 
tyons # vertues / and in ÿᷣ ende he fpned 
wel his dayes / q pode into paradyſc.æc. 
| CGR e ee. 


C. ¶ Another exa ple ofa knyght þ whi⸗ 
che ne myght deye on p gybet toz that p 
he ſayd cuery daye thze pater noſters in 
p honour of Þ paſſyon ot᷑ Iheſus. Cxiiu 
FDD,. cow v$ty 


Nis woyten in p dyalogue 
SY celaritya knyght was acs 
d E80Jcuſed vntopÞ emperourp he 
— dyſpoylcd# waſted his lan 
— Ade p whiche knight was ta 
ken # hanged by Þ cõmaũdement okthe 
ſayd empcrour / on 2 thyꝛde daye þ co/ 
ſynok p ſayd knight hãged paled therby 
w his leruaũt Þ whiche had cõpaſſyõ of 
hym / foz he was a fayze man a noble 
appꝛoched vnto the gybet foz to vnhãge 
hym + to buryt hym. Ind he ſpake vnto 
them on þ gybet #ſayd/vnhange me foz 
Jam pet alpue. They wende tt had be 
a fantaſye, Ind he the whiche hange as 
gayne ſayd/ne doubte you not/certayn⸗ 
ly Ilyue pet by Þ grace ot Jheſu cryſt ⁊ 
by p aydeotp vyꝛgyn Mary. The whi⸗ 
che was vnhanged ⁊ ledde to p cyte / at 
whom p people meruapled. And ſayd 
knyght vnhanged demaũded p Neelt a 
p ſacrament of Þ aulter. And in —— cõ⸗ 
trycyon of herte #ofteres hec6 h 
c after receyuedÞ creatour. Mo | 
pꝛeeſt demaũded hym befozeÞ people p 
he ſholde tell Þ cauſe wherfoze god had 
done vnto hym ſuche grace to hagethze 
dayes Woute depenge / he anſwcred/by 
cauſeyp I dyd vnto god a lytell ſeruyte / 
5 was / to ſaye euery day ſyue tymes pa⸗ 
ter noſter / and fyue aue maria betoꝛe p J 
dyd * —— thynge / in p honour ol ß 
e. ar. 
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paſſyon and ofthe fyue woundes ok Jhe 
ſu cryſt. Ind one pater noſter in the ho⸗ 
noure ofthe ſacrament ok the hoſtye the 
whiche is the very body of Jhelu cryſt p 
pᷣ pcople retepueth euery daye in requp⸗ 
rynge of god that in p ende ofmy dayes 
Impght recepue him /p whiche thyng / 
our loꝛde Jheſus gaue me by his mercy 
t that J n deye tyll that J had 
reteyued hym. this ſayd knyght 
had ſayd thus and pᷣ he had true contry 
cponothis ſynnes made confeſſpon gre- 
ceyued his creatour as it is ſayd he dyed 
X ended well his dayes. wherfoze it is a 
good thynge as to ſerue god to haue ĩ 
temembꝛaunte his bleſſed paſſyon.⁊c. 

Ne en.: gt wt 


D. ¶ Another example pit toke well vn 
to a man Þ whiche made memoꝛye of 
paſſyõ ot our loꝛde in his lyenge downe 
and ryſpnge from his bedde. S Cxuu 
e, ME.. CE,. 


==7He diſciple retyteth ĩ his ſermõs 
ba mä was accuſtomed as oft ty 
mes as he layd hym downe ⁊ ro⸗ 
le krom his bedde he pꝛayed god ỹ whan 
he ſholde dye he myght haue true cökeſ⸗ 
ſpyon ⁊ ſayd this tytle. Leſus nazaren? 
rex iudeoꝝ milerere mei / made 5ᷣ tokẽ 
of p crolle w his thombe vpon his heed / 
his face æ his bꝛeſt in ſayenge. Tu noie 
patris x filu a; ſpũſſancti amen. Ind god 
ſuffcredÞ he deyed ſodaynly / a as p de⸗ 
uylles wolde rauyſſhe hym there came 
a man ſhy! æclere p whiche chaled 
them. Ind as he ledde hym thozowe the 
derkeneſſes ſodaynly he departed / the⸗ 
re pꝛoceded great lyght from thes as he 
was wont to make 5 croſſes.. Ifterwar 
de there came dcuplles p wolde take hỹ 
but they durſte not foz * croC 
ij. 


ſes on hym. Than p lapd man bzyght x 
ſhynynge ſodaynly appered vnto hym x 
ſapd. Albeit p p haſt wel wonne to be Ju⸗ 
ged ⁊ condampned after the exigente of 
thy ſynnes neuertheles p ſouerapne Ju 
ge ſpareth the a wylleth that Þ retourne 
into thy body foꝛ Þ deuocyon p thou had 
dcite towardes his paſſyon a that 5 cal⸗ 
deſte his name tryumphall in cayd ty⸗ 
tle foꝛ the unpꝛeſſyon ol Þ croſſe. Ind ỹ 
ſayd Juge wylleth that Þ cõfeſſe thy (pn 
nes g that p̊ amende thy lyle / ſo he dyd 
F0z after he lyued and ended wel his da⸗ 
yes. By this example a man ſholde vn⸗ 
derſtande p the croſſe maketh p deuylles 
to dꝛede / it chaſeth them / it taketh away 
they ſoꝛce / ⁊ ſetteth tem at nonght. ac 

VE. Oe, DE,: SEE, 


E. ¶ Another example ofa woman the 
whiche loued the paſſyon of Jheſucryſt 
the whiche deyed on good ye and 
was ſaued. @2229:G&:zCruit, 
een Det SGe. 


* 
W 


honour of hymxofhis paſſyon ſhe toke 
afflyccyon on her body on p fryday / deſy⸗ 
rynge too go bare foted but bycauſe ſhe 
was noble foz to kepe honoure ſhe pode 
not / but put bygge grauell in her ſhoes 
in p honour xreuereceofÞ paſſyon · Alo 
whã her hulbade was out by ony dayes 
ſhe layc not on no fcder bedde. Ind amõ⸗ 
ges 5ᷣ pꝛayers 5̊ ſhe made to god / ſhe re⸗ 
quyzedhymy he wolde gyue her grate 
p ſhe myght dye on ỹ daye a in ỹ houre ỹ 
Iheſu cryſte was crucetycd / to p ende 7 


in ð honourokhis paſſpon her body had 
affiyccybonÞ day/q lo u happened. Foz 


The examplap:e bpon. 


at þ ſame houre ſhe chylded a ſone p whi 
che lyued alter / but p laid matrone dyed 
ok p great payne. Ind as a frere pꝛecher 
p whiche had confeſſed her pꝛepaze hym 
to ſynge p maſſe ok requpem foz her p la; 
terday alterwarde p vygyle ok eeſter/he 
was werp ok þ leruyte #llept. And in ſle⸗ 
pynge ſhe appered bntohÞ d laid. Thou 
ſhalc not ſynge maſſe ok requyem foz me⸗ 
but þ ſhalt ſynge —— JF 
amin yeofp ſapntes ot paradyle/ 
whan p relygyous was wakcd he 
ne wolde put no fayth vnto his dꝛeme / 

pꝛyour ſente vnto hß fozthwith a mel⸗ 

iger that he ſholde ſynge foz her maſſe 
of p daye. The layd relyg vous wende to 
haue excuſed hym # pꝛaped Þ1t were re⸗ 
comauni 
wolde not / and ſaydÞ in ß daye he ſholde 
ſynge p maſlcofp daye vnto the couent 
And it was done after Þ woꝛde of pᷣ ſayd 
matrone the whiche had appered in ſle⸗ 


pynge. c. Gawd: ME. M, 


91690 


e., Se. 
F.C Another example that oꝛayſons þ 


whiche ben made in p remembzaunceof 


the croſſe ⁊ of p paſſyon ofour loꝛde Ihe 


ſus plealcth hym moche. e Cxuul. 


Scene S 


=D He diſtiple retiteth ihis ſermbs 
chat it is wꝛyten p an herempte 
of holylyfe pzapcd god perieues 
rauntlyß it wolde pleaſe hf to ſhewe vn 
to hỹ what ſeruyce plcaſed HP mooſt as 
mõgeſt au ſeruyces / & foz aſmoche as p 
oꝛayſon ofone Juſt is moche wozthe in 
lyke wyſe as ſayeth p ſcrypture. Multu 
valet depcatio tuſti aſſidua. It befei one 
tyme 5ᷣ as þ ſayd hetempte was i his ly⸗ 
tell mancpon a honoured god in pꝛayen⸗ 
ge he herde the boytt ofa pooꝛe man / he 


ed vnto another — — 


Lhepaſſyonofcryſte, 


podeto ſe what he was / # whan he ſawe 

hym he meruaylicd foz he wag as a poze 
man al nakedÞ whiche trembled foz col 
de / g bare a greateroſſe on his Moldzes/ 
E layd hermyte hym demaunded what 
he was /a krom wens he came /he ãſwe 
ted Jam come from heuen/ꝝ am Jyeſu 
cryſte the ſone ol mary / Then the hermy 
te ſapd. Ogood Jheſus what doeſt thou 
here befoꝛe me ſpuner/he anſwerd 
thou haſt me to come heder by 
pꝛayed vnto me longiy 


1 deve vnto the what ſerupce J 


had agreable amonge al and J 
am come to ſewe it vnto the. Deeſt thou 
this great croſſe that bere vpon my hols 
ders it is the ſetuyce the whiche vnto me 
is mooſt agreable 5ᷣ thou and euety man 
ne map do/that thou bere mycroſſe vpon 
in remembꝛaũce euerp dape of my pab 
youu — — hr — agreable 
me. cc. This to dzawe 
vnto vs to remembze the blyſſed ſaupour 
Jeſus y endured to redeme vs. fpue. M. 
CC CC. lxcv.woũdes x the dethe. Unde 
verlꝰ. Septuagita quiqz quat centũ mtls 
lia quingz:totferf xpᷣs ꝓ nobis vulnera 
paſſus. c: :::: K. :::: Er: ::: 


Se eee = be 


G. ¶ Another exãple oł a frere þ honou⸗ 
ted thepaſſpon of Jheſu cryſte and well 
came vnto hym. Se S cru 

S DDO bezes e S 


is myten in the lyfe ol kaders p̃ 
krere had of cuſtome frome his 
"| ò paſſpon of Jye 


u cry1it # his woũdes in great reuerence 

xloue. Ind cuery dap he ſapd at euery of 

v kyue woũdes Idoram? te chziſte a bene 

dictm? tibi q; ꝑ cruce tua redemiſti mun 

di, lo he 2 fpuetymes pardo 
k.. 


Jo. CC. xl bi. 


in ſaynge as manp pater noſters/⁊ ĩ pꝛa⸗ 
ynge Jhelus þ he wolde gyue vnto hymn 
his loue ⁊ his dꝛede. After Jelucryſt aps 
pered vnto hym bpſybly in lyke wyſe as 
hymſelte telleth afterwarde # gaue vnto 
hym a meruaplus ſwetnes of euery of þ 
woundes. Ind whan he hadde taſted the 
ſwetnes p conſolacpon of the wozlde vn⸗ 
to hym was couerted vnto bytternes. c. 
Sc. =: Ve. S e, 


A. ¶ Another example that p paſſyon of 
Jeſus moueth to haue þ vertues and to 
reſyſte agayne the deupll. ::.:»F422::Crv 
F< a =" Co no; =: 


de diſcyple recyteh in his pꝛomp 

tuarye 4 (apth pa perſone Þ whi/ 
Ache chynketh on p paſſyou of Je⸗ 
ſu cryſt ne may be ſurmoũted of p dcupll 
but p it be w great payne, Example of a 
good man pᷣ put hym in a place ſecrete / ⁊ 
alſo remembꝛed with all his puyſſaunce 
how Jeſu cryſt was bozne and conucrſed 
im ß woꝛlde / luffered many rebukes/iniu 
ryes / betynges the dethe foz to tedeme 
vs. Ind he (ayd Þ1t had moze pꝛofyted 
vnto hym in goodnes than all that that 
had done other tymes. Uñ bonauentu 
ta · Si is homo vt de ůtute i virtute:de 
gratta i gratiaʒ de bono ĩ meuiꝰ pzofitias 
quotidie nullo fatigat? ĩpedimeto qᷓ;tapo 
tis deuotione ꝑcurras & mediteris domi 
ni paſſionem. .. 
Can eitti;t 029992 K:: 


B. ¶ Another example that the token of 
the croſſe was founde in Þ herte of a mar 
ty. S:: :D: K: S cxv. 
S == == Y Hr = 


90 


YO foot pen —— 
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The exemplapꝛe vpon. 


to be martred / he was aſked ok þ tyzant 
duherkoꝛe theſe cryſten men ⁊ women de 
lyzed to reteyue martyꝛdom with Joye / 
He anſwered foꝛ the token okthe croſſe is 
pꝛynted in theyꝛ hertes. Ind therkoꝛc it 
is no meruayl thoughe they folowe Ihe 
ſu cryſt crucyłyed W Joye. The tyzante 
anſwerde. J ſhall pꝛoue p whiche thou 
ſapcſt of mouthe, Ind wha ſaynt was 
Qaynche founde the pꝛynte ok ß croſſe in 
his herte. Ind whan p tyꝛant lawe that 
myꝛaclie he made hym to be cryſtened. 

CM rt. Cate 


C. ¶ Inother example Þ a conuers had 
the lyfe ⁊ paſſyon ot Iheſu cry ſt foz a lel⸗ 
on in table whan he dyned oꝛ ete. xv 


THe dyſtyple recyteth in his 
Ie viomptuarye & ſayeth 5 a 
e dnuers was reguyꝛed of þ 
mxꝛpour one day p he ſhold tel 
what h 
totze no hede vnto the leſſon Þ was redde 
at p table. He anſwered ⁊ ſayd. A haue 
tedde a ryght good leſlõ at þ table. wHhã 
J begyn too ere J thynke how ß ſone ot 
god was anouncedof the aung eil foz me 
and conceyued of the holy ghoſt in the 
womoc ofpᷣ vp2gyn mary in entreatyn⸗ 
gep in my thought J fotide þ fyꝛſt lytell 
lefe, Atter warde Jthought how he was 
boʒne how he was wzapped in lytel clou 
tes 4)ayde vpõ a lytell ołhey in þ crache 


And how p aungelles enioyed theym 


langt melodyoully whan they appered 
vnto the ſhepherdes. Whan J haue red⸗ 
de this in my thought ß is 5 lerondelefe 
In this maner I renne vntoÞ cyzcum- 
lylyon #compngeofÞ kynges / vnto the 
oblacpon made in p temple / vnto p bap⸗ 
tylme / vnto þ faſtynge vnto þ palſpon / 


e thought do at table bytauſe he 


relurreccyon / aſlentyon / vnto p ſendyn⸗ 
geok p holy ghoſt / in p ende on þ Juge 
ment /this is my daplyleſlon x the eude 
ok my dyner. Unto ß purpole ofthis res 
lygyous Þ whiche thought the mplterp 
es of god. Dauid in plal · Heati qͥ ſtru⸗ 
tank teſtimonia eius in toto coe ex quis 
rũt eũ. Et ſapiens dicit ectie.xiui. Bea⸗ 
ti qui ĩ ſapifria moꝛabit᷑ 74 qui i tuititta * 
meditabit᷑:⁊ i ſenſu cogitable circũlpet⸗ 
tiont᷑ dei. Et pſal.dicit. Heatꝰ vir cuiꝰ t 


nome di pes erꝰ: i non tecpexit ĩ vani⸗ 


tates & in ſanias falſas, Et math ei. v. 
Beati mũdo toꝛde qm̃ ipũ deum vides 


bunt. e. Se.: e, 


D. Another exampleot a relygvous 5 
whiche lerned the letters p whiche re⸗ 
toꝛded often. S e, 
Wee eee 


the p one was a clerke a ß other 
laye. The clerke applyed his tyme to re⸗ 
de e to wzptethe whithe aſked one tyme 
his bꝛoder laye how he waſted his tyme 
p whiche anſwered J haue lerned thꝛe 
lettres on Þ whiche Ithynzke euery day 
#retourne the. The kyꝛſt is blacke. The 
ſccondbis rede. Ind Þ thyꝛde is whyte / 
Than he axed hy the names / #heſapd 
he ſyꝛſte is of recozdacyon ofmp ſyn⸗ 
nes p whiche is fo heuy # greuous that 
J ma greatly toꝛmented. The lecõde let⸗ 
tre is therecozdacyonofÞ pꝛecyous blo⸗ 
deof JheſucryſtÞ he hathe ſhed haboũ⸗ 
dauntly #mereyfully by his woũdes /F 
the detheß he hathe endured on ß crolle 
foz toredeme me. The thyꝛde is the dely 
re olthe Jopcs celeſtyall and of thole ß 
whiche lolo we p lame in aubes pig ot 


The paſſpon okcryſte. 


the layntes p lolo we Jhelucryſt.whan 
the frere þ whiche wasclerke herde the⸗ 
ſeth3ges he had ſhame / wayled z repu⸗ 
ted all his ſcyence as nought. Ind after 
warde employed his dayes in deuocys, 
CU >= . CD Nady 


E. — example ot an abbeſſe the 
whiche whan ſhe ſholde deye ſhecauſed 
p paſÞonofour loꝛde Jheſu cryſte to be 
redde vnto her. e eE,crv. 
FE. DE., Se, 


here was an abbeſſelouedthe 
cle of Juſtyte g ok all dyſtyplp 

| er whiche whan 
ſholde depe ſhe made p paſlpowof Jh 
cryſte to be redde vnto her. Ind whun ß 
a man tame into 5 plate ſhe ſayde. Tn 
man? tuas die cõmẽ do ſpiritũm e. 3n- 
contynent ſhe yelded vp her ſpyꝛyte and 
deyed. Ind after her dethe ſhe appered 
vnto a good relygyousÞ whiche aſked 
her of her eſtate # ſhe anſwered Incon⸗ 
tynent þ my ſoule departed from my bo⸗ 
dyit fle we into heuẽ. Ind p ſayd abbeſle 
appered bnto another lp in 
oꝛayſon ⁊ ſhe axed her other eſtate. She 
ſayd in ſyngynge thele verſe ol dauyde. 
Sicut audiuimꝰ ſic vidimus in guitate 
dfit virtutũ. a ſhe ſayde nothynge moꝛe 
but departed befoze the tyen ol her ſayd 
lyſter. e S e, DD S 


F. ¶ Another example how Jheſucryſt 
ſhewed vnto a ponge man his handes + 
his lyde perted. S xb. 
e,. Cen. e. Se, ,: 


He diſcyplerecyteth i his pꝛomp 

tuarye ⁊ ſayth 5ᷣ a yonge man le 

therous in er intencyon entred into 
e. ar. 


Jo. CC. xlvii 


a wodde in whiche were ok harlottes / 
t the deuyll mette hym and demaunded 
hym whether he yode / d he tolde hỹ his 
entencyon / vnto whom p deuyll ſayd go 
befoze me + Flhall pape pᷣ well in tyme 
And as he entred moꝛe toʒ warde he met 


Jhelucryſti habyte of a monke whiche 
demaũded hun in lyke wyle. wheder go 
ye my ſone. He anſwered #ſayd vnto yp 
pe be not my fader. Unto whome p mon 
ke ſayd. Certes thou att my lone. e an⸗ 
Cſwered with indygnacyon p he was not 
his ſone. Ind p monke opened his haby 
te t ſhewed vnto hym his handes a his 
ſyde perted / ⁊ in bledynge as men papnt 
the crucyfyre. Byleueſt p nowe that J 


amthy fader /the whiche cryed e ſayd/ß 


art my loꝛde a my god. Cha J heſu cryſt 
ſapd vnto hym / gothy wapcs ⁊ confeſſe 
the. Foz he ß thou haſt met befoꝛe me is 
p deuyli p whiche abydeth p to p ende p 
he bzeke thy necke. And as he yode fozth 
ofthe wodde w purpole to confeſſe hym 
p deuyll knewe hym not. And heaſtzed ỹ 
deuyl whom he taryed after. The deuyl 
anſwered / certes it is not thou. Hep J 
tary foꝛe was all ours. Ind puyſſaunce 
hathe be gyuen vnto me vp0 hym / that 
Jmpyghtflehim, Thou arte another / 
P yonge man vnderſtode p grace ⁊ mer⸗ 
cy p god had done vnto hym entred in ỹ 
tloyſter ⁊ conteſſed hym / lyned his ly⸗ 
ke in goodnes. ac. S ,L. 
C, S..: Ve S 


G. ¶ Another example p̊ Jheſucryſtre 
uokeda poſtate foꝛ to ſhewe hþ his woũ 
des. H ne, E, Cxv. 
C. SS. 


He diſtyple retyteth ĩ his pꝛomp 
tuaryp a ponge man deiytyous 
entred into relygyon / fo2 þ harde lyfe 


— —— — = 
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bꝛeed lemed vnto hym blacke ⁊ harde 
t the wyne loure. And he demaunded ok 
his pꝛelate lycence to retoꝛne into Þ wozl 


de / vnto whom the pꝛelate ſapd. Bꝛoder 


ye ne maye retourne fo ye be p2ofelte in 
this relygyon / but haue yeaftpauncem 
god z requyꝛe pe hym ÿᷣ ye maye bere p 
burdẽ w theother / ⁊ he dyd ſo / but after 
he was tempted of deuyll on newe/he 
chaũged his habyte #yode into p woꝛld 
And as he pode his waye 'Jhelus appe 
red vnto hỹ in ſemblaũce oka pong man 
t folo wed hym by that waye he haſted 
hym ĩ ſuche wpſe as dyſpeyꝛed / knew 
not whether he ſholde go. And Jheſus p 
whiche folowed hym cryed / tary me /d 
he ranne mozeſtrogely. And Jhefug cal 
led hym by his name #ſayde vnto hym. 
Bꝛoder tary me and J ſhall go with the 
The yonge man wꝛathed hym p whiche 


was called bꝛoder # monke ⁊ had ſhame 


t merueyled p he called hym by his pꝛo⸗ 
pꝛe name. Than he tarped/ Jheſus aſ 
ked hym wheder he yode. He anlwered ß 
he had lefte his relygyon and v he wolde 
retourne into the woꝛzlde. Than he lytte 
vp his veſtyment ⁊ his armes. And he 
ſawe pᷣ bloode the whiche yſſued oute or 
his lyde perſed layd vnto hym. A ctour 
ne into thy monaſterye / whan Þ ſhalte 
kynde p bꝛeed to harde e theother thyn⸗ 
ges greuous touche them with my ſyde 


pertced ⁊ all ſhall be ſofte to the & good to 


bere. Than he retourned a lyued afters 
warde holyly. Uñ grego. Si paſſio xpt 
admemoꝛiam redutit᷑:nichu eſt quod nõ 
equo animo tolleretur ... 
WE TnpKt:oy Co 


D.C Inother crampleofa thefe murde 
ter prepented hym made cofeſſyon and 
hadde penaunce /a pater noſter to ſape 


bekozep crolle, >Z%EZ29SE1Cxvi, 


See ee. 


| Theexamplapꝛe vpon. 


A 9 N 


D mons 5 it is wipten ol an her 
JJ A Imyte þ whicheleddea ſharpe 
ite by longe tyme. And one 
tymea thefe came vnto hym p whiche 
had dyſpopledthe men by longe tyme d 
had goten many thetftes / he repented yß 
made cõfeſſyõ / but he ne wolde haue but 
ſhoꝛte penaunte. And the hermyte char: 
hymð all tymes þ he fotidc ony crol 

in p waye that he ſholde ſaye a pater 
noſter knelynge on his knees. The the⸗ 
fe ſaydÞ he wolde do p penaunce w good 
wyll. And after he had takẽ his penaũ 
te and p he was departed a lytell trom p 
hermyte he lawe his enempes ᷣ ſought 
mot whome he had ſlayne the parent 
In nent p he lawethẽ he toke hym 
tofts. And as he fledde he ſawe a crolſe 
iyfre up in p way. And he bowed p knees 
c layd his pater noſter. And how be it ỹ 
he had ryght lytell to ile e eſcape 5ᷣ deth. 


| 


Heuertheleſſe he had leuer to deye than 
to leue to do his penaunce p was eniop⸗ 
ned to 
F 


5. Ho he gaue his lyfe vnto god 
vnto hym recõmaũded his ſoule / and 
pzayedÞ he myght hauey (aid penaũee 

exteptabie foz all his (ynnes, And as he 
was ſlayne of his enempes mp place. 
Tha pᷣ hermpte ſawe ÿᷣ the aligellcs tos 
ke pᷣ ſqule o p ſayd thele and w great Jo 
yethep baꝛt it into heuen.æc. £22 C29 
„ ey e 


¶ Vignum crucis. 


ofthe croſſe / fyzſt how 
it was d to Conſtantpn/⁊ reyled a 
deed man e heled a woman. Cx vi. 


11 hyſto, etcle / q in p 
muentyon ofÞ croſſe p maxence af 
ſembled an hooſt ofthe emppze ot Rome 


A. C 


| tobym.Conſltantyn 


The ſygne okthe croſle. 


And the empcrour Conſtantyn with his 
armpe came nere bnto the bꝛydge ofthe 
water of Inubie foz to fſyght with p layd 
maxence. Ind as he fered-helyfte vp his 
epen towarde heuen q ſawe the ſygne of 
the croſſe reſplendyſſhe in lemblaunce ot 
tyꝛe/⁊ he ſawe after — that layde 
thou ſhalt vaynquyſ 
ſhe by this ſygne. And the nyght folowyn 
ge oure lorde appered vnto hym with the 
ſpgne pðᷣ he had ſene in the ſkye&comaun 
ded hym that he ſholde do make the fygu 
re of the lapd ſygne 4 that he ſholde haue 
ayde agaynſt his enempes. Than coſtan 
tyn was toyous & aſſuted to haue vycto⸗ 
rpe / made hym to be marked i the fozhes 
de with the ſygne of che croſſe. Ind made 
to chaunge all his baners ok warre in to p 
ſygne ol the croſſe. Ind requyzed god that 
he myght haue vyctozye Wout cffuſyon 
ol blode, Ind ſo was it done. Foz maxen⸗ 
te cõmaunded them of his ſhyppes to go 
lawe the poſtes ot the ſapd bzydge. He toz 
gate the thynge that he had made to ma⸗ 
ze q tanne haſtely agaynſt conſtantyn w 
kewe tolke / but be coinaundedÞ the other 
ſholde folowe hym. Than he mounted on 
the lapd bzydge / fell in to Þ water # was 
dzowned befoze his hooſt Woute ony mps 
ghte ſocoure hym. And the yll p he wolde 
ue done vnto conſtantpn came on hym 
lte. Tyan p ſayd conſtantyn wat recey⸗ 
ued loꝛde ol all /⁊ had thus the vyctozpe. 
Alter conſtantyn lente his moder. Helen 
into. Jheruſalem foz to leke the croſſeof 
our lozde, Whan ſhe was gone theder lhe 
made to come all the wpletewegofthere 
gyon / ſoʒ to enqurze ol the place of calua⸗ 
rye a oł the croſſe ot᷑ Jheſu cryſte. And by 
cauſe Þ they wolde tel nothynge / che com 
maunded p they ſholde be bzente.Foz to a 
bzydge they gaue a man named iudas p 
inthe ende roy the placeof caluarye 
e. &. 


Jo CC. xlviit. 


and made to dygge in the erthe / in p whi⸗ 
che was founve the crolles /p whiche wes 
rebozne in to the place ofthe cyte. Ind by 
cauſe Þ he coude not choſe þ croſſe of. Ihe 
ſus from themol the theues / Judas put 
the kyꝛſte ⁊ the ſeconde bpon 8 deed body 
t it remeued not. Ind in contynente ß he 
had touched the crolle of Jheſus he role 
hym vp all on lyue. ¶ Another exampie/ 
Men rede in the hiltozye eccleſiaſtice that 
a woman the whiche was lady ol p cyte 
of Jeruſalem was ſyke & as halfe deed 
And the byſſhop of Jheruſalem toke the 
fyzſt ⁊ the ſeconde croſſe and layde theym 
vpon the ſpke body and they pzofptedno 
thynge. And incontynente that the croſſe 
of cryſt touched her ſhe was hole. By the⸗ 
ſe examples here aman may kno we that 
ð croſſe of Iheſus is moche dygne p wht 
che reyſech in ſuche wpſe the deed and hes 
leth ß (yke. Ind We ſholde pzaple it /loue 
it- honour it. Foz by Þ crolle p dcuplies 
ben vaynquyſſhed/x# by the pꝛecpous blos 
be ol Jheſus the Which was lhedde on p 
ccolle we haue ben redemed, Ind therto⸗ 
re we ſhold enioye vs to leÞcrolle, viica 
nit i vna.afi, Qos aũt opozteti 
cruce dfiznfi thii chziſtt. 4c. Alo the crolle 
maketh ß deuylles to ere / chaſeth them 
a waye/it taketh a waye thepz loꝛce 3 ſets 
teth them at nought. Ind onp per⸗ 
lone is tempted ol the deupl oz that he ha⸗ 
the kere 02 dꝛede / oz that he fynde hymlelt 
in onp daũger. dc. He ſholde make the to⸗ 
ken ok the croſſe x call deuoutip the apde 
of Jheſus g of vyzgyn marye ⁊ he 
haue incontynente ſocours /in lyke wple 
as men ſhall fynde here after by 8 
Alo men ſholde make p token ot þ croſſe 
whan they lye downe and tyſe oz whan 
men wolde ete oz dʒynke / oz do ony opera 
cyon.Foz the token ol the ctoſſe is pzofps 
table ouerall agapne all inconuenpences 


Theexamplayꝛe bpon. 


the whiche map come vntoß body oꝛ vn⸗ 
to the ſoule. c. S:: D: ED 
— .: Cc Se 


B. ¶ Another example how laynt Juſti 
ne telpſted had vyctoꝛye agapne the de 
uyll by the token of the croſſe.: ::: Cx bi 
>=4C222D*==<w C222 C22hCgeD 


Ti. it wryten in p legende of ſaynt 
26 9 JuſttneÞ the deuyll tempted her 
id by many tymes to loue vnlefully 
a man named Cypzyen. By.ij.tymeshe 
tempted her inupſpbly of loue vnlefuli 
And incõtynt p che percep ued p ſapd tip 
tacyon ſhe cõmaunded her vnto god de⸗ 
uoutip and made the token ofthe croſſc / 
And the deuyll was ſo aferde that he fled 
Alſo the deuyl tempted her another tyme 
vylybly in ſemblaunce of a vyꝛgyn / Ind 
whan ſhe had made the token of croſſe 
and blewe aganſt hym he departed # had 
no moze pupſſaũce.Alſo the deupll tranſ 
fozmed hym in a pongmans lpkenes and 
entred in to her chambꝛe / lepte vpon her 
dyſhoneſtly as ſhe laye in bedde / wolde 
haue had to doo with her, And whan ſhe 
ſawe that ſhe conſydered þ they were pl 
ſpyzytes / ſhe marked her with the croſſe 
| the deuyll departed. ac. S: 
YE <<; C29: ===; 


C. C Another exapleof amanof warre 
penytent 5 reſyſted agane the temptacy 
ons ofdeupll by makynge p croſſe. Cx vi 
Fe BD == C29 Bo = 


en fynde by wiityngeP after 5 a 
dman ofwarre had done many yl 
ies x ſynnes/he repeted hym con 
led/d had in penaunce to be one nyghte 
in p chuche Wout dꝛyke / a ſhold ſape. My 
tedemptour Jheſus haue mercy on me/F 


in that nyghte the deuplles tempted hym 


in gupſe of marchauntes / but he ouercas 


me them with his pꝛayet c in makynge p 
croſſe. Atterwarde two deuylles came vn 
to hym in ſemblaunce of the woman and 
her cholde / tempted hym ſtronglp/but 
he had þ vyctoꝛpe by the token of Þ croſle 
Xin lapenge p woꝛdes befozeſapd/ thyꝛd 
ly the deuylles tempted hym in guyſe ol 
a byſſhop p whiche had cofelſed hym. at 
And he had vyctozye as it is ſapd befoze 
by the token of Þ croſſe ⁊ in ſayenge. My 
redemptour Jheſus haue mercy on me. 
Laſtly the deuylles i guyſe of beeſtees bet 
hymn + he was pacyent Wout re meuynge 
And afterhe was a good man ⁊ a holp. 

Se. fer S Se. ={ 


D. ¶ Another example how the token of 
the croſſe ſerued vnto a Jewe agayne the 
deuylles 5ᷣ helde theyꝛchapytre.::: Cx bi. 


& is wꝛpten i pᷣ dyalogue of ſaßt 
= = GregozyeP as a Jewe yode by p 
countre indefaute ofhoſpytall yo 
de fo to lye in p temple of Þ ydoles/# ma 


de p token or the crolle. And by nyghte ß 


deuplles came to holde they chapptre in 
p ſayd temple, And there deuyſed of Þ pls 
les ; they had done. And as the ſayd ie we 
was in a cozner and herde them in trem⸗ 
blynge ol dzede the pꝛynte ol deuylles c 
maunded vnto the other » they ſholde go 
to ſe hym that had pzeſumed to lye there, 
Thep pode aſtetwarde ſayd vn to hym 
Ueve vas vacuũ ted ſignatũ. malt dictũ 
It is a veſſell p is aman vopde of vertus 
cs Fot ptuei / but he hath the 
token okthe crolſe. Than all the deuplles 
de parted whitout doynge ony yl vnto ß 
ſayd ie we / bycaule he made the ſpgneof 
the croſſe. c. : ee? 


the holy Water. 
F. ¶ Another example how a man ſhe- 


wed at his dethe ß he had reteyued the 
crolle ⁊ the deupliftedde, }==4 Cxvi. 
C S = Ca ==: 


| {At Hon of his ſynnes/recepued 
 crolle, and P deuyll appered vnto him 
in his r layd vato hym parte 
mypne. Unto whom 5 knyght ſapd/Þam 
Inot / foz Ihaue cõkeſſed me ⁊ haue re⸗ 
cepued — whiche he vncouered x 
ſhewed him ſapenge / here is the token p 
L defenceofthe 
1 faythe.whanÞ deuyll ſawe that he va⸗ 
nytſhed awaye, =. L: . 
Se: S . S S . = 


C Aqua benedicta. 


A. ¶ Examples ot᷑ holp water /r lyꝛſt ex 
ampley the deuylles p were in 5 
ofa ſyke man were chaled away by holy 
water. S ee Cxvu. 


diſciple retyteth i his ſermõs 

ſayeth pᷣ ag a man laye madde 
knewe a conuers was in a mo⸗ 
naſtery in artycleofdeth he ſawe all p 
houle replenyſſhed wdeuplles as perſo⸗ 
nes w longe nebbes Ind whi þ ſayd ſy⸗ 
ke body had ſygnyfped it vnto his gar⸗ 
dyen he vnderſtode ỹ they were foule ſpy 
tytes he made to bꝛynge ot holy water ĩ 
a veſſci # beſpzyncled all p plate. And as 
he dydß the ſyke man toke hym to crye 
that he ſholde caſt ſtrongly / a that Þ des 
uylles fled ſoo haſtely p̊ they ſtroue who 
holde fyꝛſte go foꝛth e that foz haſte one 
kel ouer another, Than þ ſapd gardyen 
moze ſtrongely caſte p holy water. Do Þ 


Fo. CC. xlix. 


ſyke man was delpuered of Þ deuylles / 
the whiche wendeto decepue hym foz to 
dampne hym. Untothis purpole a man 
ſholde vnderſtãde p p holy water ia mo⸗ 
che dygne a pꝛolytable. Foz it putteth a 
wapye ſynnes venpalles/xchaſeth away 
Pp deuplles x * dyabolyques / 
thertoꝛe many hathe ofcuſtome to haue 
ok holp water by they beddes /x alſa to 
caſt holy water at thepz lyenge downe x 
aryſynge/# whan they be ſeke to p ende 
y they ben purpfped / made clene d kep⸗ 
te from temptatyons ⁊ kantaſyes dyabo 
lyques as it is ſayde. Ai dauyd in plal⸗ 
mo. Aſperges me dfic yſopo ⁊ munda⸗ 
boz lauabis me ⁊ ſuper niuẽ dealbaboꝛ. 
That is to ſay. O thou loꝛde p ſhalte bes 
zynkyll me u the holy water ſtyke & J 
bemadeclenc/Þ ſhalt waſſhe mex 
Ichau be moꝛe whyte than Þ ſnowe/yet 
agayne ſayeth dauyd.Thou haſteilyke 
wyſe troubled the heedes ofp dzagons 
tho ben of ß deuylles in the waters, Ite 
rũ plal.¶ otribulaſti capita dꝛachonũ 
aqui. qc. Item it is good to ſpʒynkyl 
holy water a woman whan ſhe trauayl⸗ 
leth olchylde. Alſo whi a man reteyueth 
the holy water deuoutiy it dyſpoſech the 
E 
be ſhoꝛte it is a great thynge recep 
ue holy water. Ind thole relule it oz 
ſtee it /they ne ben good catholyques / toz 
they done in lykewyle as dyd p deuplles 
fledde frome the houſcofthe ſyke man 

2 the holy Water. xc. See . 
SS .. S w=%q 


B. ¶ Another example how pᷣ deuyll ne 
myght entre into the mouthe ot a dꝛon⸗ 
ken man foꝛ a dꝛoppe ot holy water that 
therin kell. S = Cxvui. 
SS .S. 


=== DHedp(ciple reriteth in his promp 
+25 {>Etuaryet ſapethß adzonken man 
mette in his wape a demonyacle 
And pᷣ (ayd dꝛonken man ſapd vnto ß de 
uyl entre in to me c leue thismã. nd ỹ 
ſapd deuyl anſwerd. may not / wherfo⸗ 
re ſapd the dꝛonken man. Foz thou haſte 


ben this daye in the chizche e one dꝛoppe 


ok holy water is fallen in thy mouthe. Ic. 
Fe=<I Se. =% 


C. ¶ Another examplc that as a knyght 
belpꝛyncled hym with holy water the de 
uyltcryed touche me not. Tx viij 


S: => 


A Rnoldus retounteth in his boke d 
ſapeth Þ as a knight ſtrong in ar⸗ 
mes wolde appꝛoche vnto a place where 
a mapden demonyacle lay p̊ deuyl began 
to crye. Here is my krende come. Ind as 
he was entted ſayd. Go pe backe lette my 
frende appꝛoche. Thou deupll pᷣ arte a 
kole / wherkoze toꝛmenteſt thou this map⸗ 
de innocent / come with me vnto the tur⸗ 
nepmentes, And the deuyl anſwered and 
ſapyd. I ſhall go with the with good wyll 
yk thou ſuffre me p Jentre in to thy body 
oʒ that I be in the ladell oꝛ bꝛydel / oz in o⸗ 
ny pattye ot thy body. And the knyghte 
had compaſſpon ot᷑ the noble mayde / and 
ſaydyfrchou wylte go fozth of this mayde 
Ichall graũte the one partye õmy maũ 
tell by ſuche condytyon that thou hurt me 
not / ⁊ that 5̊ ſhalte departe incontynente 
p I chal teil the. Ind he pzompſed hym. 
Than he rode fozth okthe made / # yode 
into the oplet hole otthe mauntell. From 
that houre fo moche of glozye came vnto 
the knyght that thoſe Þ he wolde he them 
ſurmounted and waſted # thoſe p he wol 
de he toke. Ind one dape as the knght pꝛa 
yedlongely Þ deupl ſayd vnto hym / thou 


Theexamplapꝛe vpon. 


murmureſt to muche. And as he ſpꝛßtitd 
hym with holy water he ſayd vnto hym / 
take hede thou touche me not. Ind one 
tyme whan the knyght pode vnto a place 
where a man pꝛeched of the holy crolle p 
deuyll ſayd what doeſt p here. The kny⸗ 

hte anſwerd J wyll leue the z lerue god 
nd y deupli ſapd what thynge hath de! 
pleaſed the in me. I neuer hurte the / but 
Ihaue enrycheb the z thou arte become 
moche gloꝛpoug. Ind the knyght ſayd de 
parte thou ⁊ come thou no mode agayne 
to me Icommaunde the in p name ol ihe 
ſus. Chan v deuyll leftehym #Þ knyght * 
marked hym with thecrolle / and ſetutd 
Jheſucryſt two peres be yonde the ſee / 
whan he was comen a gayne he made to 
edefye an hoſpytall-in the whiche he ads * 
mynyſtred vnto ſyke bodyes thepz neceſ; © 
ſytees a wele defyncd his dayes.tC,;; 
E228 S ee See. 


D.C Another example that whan a ln 
nerobſtynate had dzonke of holy water / 
he repcntedhym#confcſſed# chaunged 
hym from pll vnto good. :::: Cxbij 


pꝛeeſt warned hym to confeſſe hym / cto 
teteyue the ſacramentes as a good catho 
lyque / and he ne myght enclpnehym ney 
ther by pꝛayers ne by menaces. Ind repu 
ted his woꝛdes bayne /e that he ne ſoꝛced 
ne cared. Ind as he demaunded of water 
foz to dꝛynke the pꝛeeſt pode to blyſſe the 
water Woute that p the ſcke body knewe 
ony thynge ol it and gaue it hym to dꝛyn⸗ 
ke. Whan he had dꝛonke in contynent bz? 
the ayde olthe holy ghoſt he crped vntoß 
pꝛeeſt in tequpꝛyng hym that he were con 


the byzgyn marye, 


feſt. Ind heconfeſſedhim purely he was 
admynyſtred #ended his dayes well 
S CD ad C22 E229 >=4 


Catia. 


A. ¶ Examples ot᷑ the vyꝛgyn Mary 
kyzſt example how p vyꝛgyn Marye de; 
lyuered an abbot ᷑ many other from pe⸗ 
ryllofdethe koꝛ to ſaye this reſponte. Fe 
lix namq. S , Cxrvii. 
= a: == 


Intent ſaycth in the. x viii. boke 
XV of Þ myꝛroure hpſtoꝛyall in the. 
rxxix.chapytre. That an abbot 
w many other were in þ myddeſt ok ß lee 
ol Bꝛytapne in ſo great tempeſtoftyme 
oppꝛeſled » they all dyſpeyꝛed of lyfe-ſoo 
p ſome called laynt Nycholas vnto their 
ayde/ the other ſaynt Indꝛewe. And es 
ueryokthẽ called pᷣ ſaynt p mooſt famp⸗ 
perl he called vnto his neceſſyte, Ind 
whan the abbot ſawe that none okthem 
called Þ bleſſed vyꝛgyn Matye moder of 
mercyp hathe puyllaũce aboue p̊ heuen 
the erthe he layd. Bꝛedꝛen what do ye 
to call ony ſayntes t leue ʒ̊ moder of god 
— puyſſaũte aboue all tho ſayntes 
ve call. I ſaye not that pe do yll/but cal 
we all with one voyce the moder qt mer⸗ 
ty. Th all togyders called ⁊ reclamed p 
bleſſed by2gyn Mary. And the ſayd ab⸗ 
bot Þ whiche had not ete in two dayes + 
in two nyghtes but one apple /a the whi 
che was at lowe that he ne might ſyghe 
he lange w his monkes this reſponte. 
H clix naqz. Ind verſe Oꝛa ꝓ populo 
And befozcÞ they had ended they; ſonge 
tdeuocyon/there arryued a great lyght 
in the heyghteofß maſte as a tapꝛe the 
whiche chaſed awape all p derkeneſſes 
ok the 1 9 the pzclfce/F 
e. x. 


Jo. C Cl. 


all p tempeſt ſo cealed at Þ cõmaũdemet 
of ß quene ot heuen ⁊ had great tra ſquy⸗ 
lyte. And ryght anone after py dayecicre 
t fay2c ſhone/z the ſhyppe applyed it ſel; 
fe vnto ᷣ lande where as they entended. 
And ſo had they ayde of p vyꝛgyn mary 
By this example ⁊ by many other a ma 
ſholde knowep all perſones the whiche 
ſerueÞ vyꝛgyn Marye a her requyze by 
deuocyon ⁊ with good herte / they haue 
ayde x ſocours in all neteſſytees p they 
de themſelte in be it in erthe oz in the 
e/be it at ᷣ dethe oz inthe lyle. and by 
thaty the abbot ſapd vnto his cõpayg⸗ 
nons p they ſholde call the aydcofp vyz- 
gyn Mary moze ſoner tha all p ſayntes 
of paradyſe / he ſpake it of good tyghte. 
Fo: ſhe is moꝛe noble dygne / a holy of p 
creatures 8̊ god creat euer. Unde ſtryp⸗ 
tra dicit. Sicut ſdl luti dio eſt luna: 
et luna @ lyderibꝰ:ſit maria dignioʒ eſt 
creaturisoibus. She is moꝛe digne thaͤ 
p angeles /loʒ ſhe is moder of p kyngeof 
angelles. Uñ.. Tpſiircgeangeloy ĩola 
birgo lactabat. Ind ſhe ledde a lyfe aun⸗ 
gelyke # moꝛe than augelyke. Uñ hiero⸗ 
nimus. Tn carne pꝛet᷑ carne viuere non 
frena vita t:ſed angelica. Alſo ſhe lyued 
wout ony lynne in her body co:ruptpble 
Ui. cãt.iiii. Cota pulcra es amica mea 
t macule non eſt in te. She is moze dyg⸗ 
nethany pꝛophetes / loꝛ they pꝛophety⸗ 
ſcdofher, Unde ſtryptura. Qꝛophete ß 
ditauerũt chꝛiſtũ naliturum oe virgene 
maria. Unde yſaye, vii. Actce virgo cõ⸗ 
ciptet # pariet filiũ. She is moꝛe dygne 
than the appoſtles/foʒ ſhe is moder of p 
kyngeokß apoſtles / ſhe is theyʒ may 


ſtres the whiche taughte theym. Quo⸗ 


modo concepit de ſpiritu ſctõ + peperit 


ſine doloze. Allo ſhe was moꝛe ferme in p / 
faythe at the pallyon thanne the appo⸗ 


ſtleg. Uñ ſtriptura. Beata 3 
u. 


LTheerainplayze vpon, 


m ꝑficient᷑ ea q̃ dicta erãt ei a dño. She 
is moꝛe dygne than p martyꝛs. Foz ſhe 
luſfered in ỹ ſoule at the paſſyon moze of 
dolour than all Þ martyꝛs. Unde luce.i. 
Et tua ipliꝰ aĩam ptraſibit gladiꝰ. Allo 
ſhe was moꝛe dygne than Þ conkeſſours 
fo: ſhe was ſanctityed in v wombe of her 
moder / ⁊ put into p̊ temple to ſecue god 


inp age ok the yere vᷣ̊ the confellours ha 


the not done. Allo ſhe is moꝛe dygne thã 
p women. vnde luce.i.ca. Bñdicta tu ĩ 
mulieribꝰ.Et cant.ii. Sicut liliũ iter ſpi 
nas ſic amica mea inter filias. SD. 
SSD S.: F., D. 


B. ¶ Another example how lalue regi⸗ 
na vaylcth moche to deye well. Cx vin. 
Ses: S. Se. 


229 as achanoyne reguler laboured 
ethe he dꝛede ÿ p whiche is wy 


thou ſhalte not be dampned. But in lyke 
wyle as 5j haſte honoured me oftymes 
with this antem. Salue regina. In lpke 
wyſe ſhalt thou becrowned by me in the 
realmeotmy lone. han he had recomp 
tedthis thynge toyouſly vnto his bꝛedꝛẽ 
he deyed. ac. . . S e, 
S. > = ® >< C:=% 


C. ¶ Another example how p vyꝛgß ma 
rp appeſedyÞ thondꝛes ⁊᷑ tempeſtes otpᷣ 
tyme foz to (aye ſalue regina. Cxviii. 


1 B wꝛyten in boke ccſarit that 
a pꝛeeſt had otcuſtome to ſay at al 


his houres this ants, ſalue regina. Ind 
one tyme as he walked thoꝛo we p feldes 
⁊ that he yode to vyſpte a recluſe Þ whi⸗ 
che was by Þ thyꝛche great thondꝛes x 
hozrpble tempeſtes ſourded vp p he loſt 


his fozce to walke. And in p ende by gre⸗ } 


telaboure he entredintoÞ chyꝛche x fell 
pꝛoſtrate befoꝛe Þaulter# requyzed the 


vyꝛgyn Mary to appeſe p ſayd tempeſt 


And there appered vnto hym a woman 
with vylage of a vyꝛgyn replenyſſhed v 
great beaute 5 ſayd vnto him. Foꝛ aſmo 
che as 5 ſayeſt and ſyngeſt oltymes this 


antem. Salue regina mat mie.thetem⸗ 
peſte ſhal hurt no ferep no moe. Whan 
che had ſpoken theſe woꝛdes ſhe vany(; * 
ſhed a waye / x he vnderſtode pit was | 
vyꝛgyn mary. Another example ofſalue 
— wꝛyten in the pꝛomptuaryoftye 
diſciple. It happened one tyme p in two 
townes 5 kreres ofthe oꝛdzeofpꝛechers 
were by nyght ſo tozmented w kantaſyes 
77979 Habeas p ienededyone 
- 1 


them muſt watche and kepe by nyght 


thole that ſlepte a reſted. And they dyde | 
put all theyʒ eſperaunces in p̊ ayde of) 
vyꝛgyn marp / made ſolemnell pꝛoleſſy 


on after complyn in ſyngynge Salue te 


na / intontynent all was appeſed-by * | 
thele examples here it behoueth to vn 
layd antem pleaſeth vnto 
our lady. Allo mary is quene ot᷑ heuen ok 
the aungelles / layntes ofparadyſeof *' 
whome weſpnge regina celi letarc, Alſo 
mary is þ quene oł all quenes. Alſo ma⸗ 
rye is quene ot merty in lykewyle as no⸗ 
tyfyeth this ante lalue regina. Ad this 


derſtande 


quene is dygne / noble / holy / bleſſed/fay 
re pure /clene/clere/gyuynge lyght / ſhy⸗ 
nge ſhe ſurmoũted all creatures ĩ boũ 


* 


vp# | 
tit regina a dextris tuis ĩ veſtitu deaura 


weren lhe pt q 
et by god her lone, Uf, plal. ſt, 


© 
— 
Age. 
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the vyꝛgyn marye, 


to circlidata varietate. It is good to loue 
ſerue # honour this vyꝛgyn Þ whiche is 
ſo great a lady / foz that pſherequyzeth 
is done / that p ſhe refuleth is not done 
Loue wethan the vyꝛgyn Mary / lerue 
we t honour we her / in kepynge her feel 
tes # well ſhall come vnto vs. De 
E, D:. De. 


D. ¶ Another example how p vyꝛgyn 
Mary reſtoꝛed the hande of Johan Da 
malcene ; made lalue ſttã pars. Cx vu 


a AD DAD HAD 


ale dyſcyple retyteth in his 
oY) Rx pomptuary pat rome the⸗ 
ee was a valyaunt doctour 
named Johan damaſene p 
LY which bad ok enmpes 5 ac- 
tuled hym faiſly p he had wꝛyten w his 
pꝛopꝛe haͤde ol letters agayne p empyꝛe 
t romayns. Soo it happened p he was 
ledde befoze p emperour/ð whiche made 


his haude to be cutteot᷑ / whichethynge 


he bare paciently. And atterwarde he cõ 
ſydered p our lady had none introyte pꝛo 
Meas ſome other lapntes/⁊ that it was 
not an honeſt thynge p che ỹ was quene 
ok heuen had not allo wel a pꝛopꝛe introi 
te as other. Than he made ſalueſcta 
parens / ⁊than whan he had made it he 
doubted leſt he ſhold foꝛgete it / #khicoty- 
nente called his clerke foꝛ to gyue hym 
his pnkozne/ c remembꝛed not þ he had 
his hande cutte ſoo he reched foꝛthe the 
ſtompe toꝛ to take p penne /⁊ in cõtynent 
he was heledthzughy vyꝛgyn Maty 
had his hade agayne alſo fayze#freſſhe 
as tuer it had ben. cc. e- 


A. ¶ Another example of ſalutacyð an 
gelyke howa relygyous made ß chaplet 
bn * Se Cxix 


Fo. CC. li. 
En kynde by wꝛytynge ß a reiy⸗ 


I svous demaunded of his abbot 
bow he myght do thynge ß mp⸗ 
ght pleaſe vnto p vyꝛgyn mary. Ind he 
gaue hß to anſwere. Matze vnto her eue 
ry daye a chaplet ot roles. He demaũded 
how/ he anſwered. Saye cucry day fyf; 
ty aues a pat noſter at euery tenth. Tha 
he dyd it. And a great tyme after he was 
ſet foz anecellite vnto another abbape/⁊ 
paſſed thoꝛowe a wodde x was taken w 
theues in ſayenge his aue marye. Ind 
as p̊ capytayneofÞ ſayd theues behelde 
hß he ſawe a whyte doue ß whiche toke 
ok roles out ot his mouthe. And demaũ⸗ 
ded hym what it was Þ he ſayd/ from 
whens pꝛoceded p ſapd roles. The ſayd 
relygyous ſhewed how þ laid abbot had 
inſtructe hym to ſerue p vy2gpn Mary 
as it is ſayd. And Þ ſapd theues conuer⸗ 
ted them / reſtoꝛed Þ others goodes and 
were relygyous in p abbape ot the ſayd 
monke x defpned well theyꝛ dayes. dt. 
¶ Another exaͤple (emblable*Jt is wꝛy⸗ 
ten in p pꝛomptuarye okthe dyſcyple Pa 
relygyous hadde of cuſtome to make p 
chaplet vnto p vyꝛgyn mary in ſayenge 
à hondꝛeth tymes aue maria. c. And as 
he yode by ỹ countree whan hecame vn 
to a wodde a thefethe whiche wolde ſlee 
hym lawe that afap;e thylde toke the ro 
ſees in his mouthe made okthem a cha 
plet. The layd thefe was ameruayled to 
lethat demaũded of p ſapd relygyous p 
cauſe + what it was 5 he ſayd. He ſayde 
that he lalued vyꝛgyn Mary in ſapcn/ 
ge aue maria. Foz to be ſhoꝛt p thefe coz; 
rected hß ol his curſed lyfe. ac. ¶ By the 
ſe examples here a man ſholde vnderſti 
de ÿ aue maria 2 whiche is the ſalutacy 
on angelyke pſeaſeth moche vnto ÿ vyz⸗ 
gon Marye-xfoz aſmoche as it is often 
yd d comune it be houeth 2 it 
u.ij. 


Theeramplay!evpon, 


B. ¶ Tyiſt the aungell ſayd vnto p vpzs 
— A vat - foz to = = 
e lalueth. He gyu example p we 
ſholde lalue the perſones whaͤ we arry⸗ 
ue vpon the in layenge.God p lalue.god 
laue you / oꝛ bleſſt you, Matia. God þ la⸗ 
lue marie. This name maty is interpꝛe 
ted maris ſtella / ſterre of ſee.Okthis 
ſterre ſpake p pꝛophete balai that ſapd. 
O et ſtella ex iacob. And alſo a ſterre a 
pered to p kynges on cryſtenmas daye 
to warde oꝛyent that conduted theym to 
Jheſug/x to the vpꝛgyn Mary, And by 
this the aungell ſalued p vyꝛgyn Mary 
in ſaynge vnto her aue maria. God lalu⸗ 
eth p ſterreokthe (ee / kayze / clere / (ſhy 
nynge. Foz alſo as p̊ maryners have a 
ſterte in p ſyꝛmamente moche clere and 
kayze a verptablethatcondupteth them 
by nyght x redreſſeth the whan thep are 
wꝛonge d ledeth them vnto good pozte, 
Semblably mary p whiche in interpze⸗ 
ted ſterreol þ lee / is ſhe that conduyteth 
all p errafites x ſtrapers / q; ledeth them 
vnto the porte ot lalute. Ind foz this ſa⸗ 
yeth laßt bernarde. Sil ſurgüt veti tips 
tationũ xc reſpice ſtellà vocamaria, Jn 
pericults ; | anguſtig:; ireb? diebꝰ:ma⸗ 
ria ĩuoca: nd recedatab 0ze: no recedat a 
co2de; vt ipectres eiꝰ auxiliũ: iſa lequẽs 
n6 deutas : tpla rogas no delperas pla 
7 — erras:ipſa tenẽte no cozruts 
tpla ꝓtegete nõ metuis: ipſa duce nd fa; 
tigatis:ipſa ꝓpitia puentes adterra vis 
uetiũ. After Þ wozdes of p ſayd laynt ber 
narde / in all ſekeneſles neteſſyteeg /a ad 
uerſytees/ꝭ in al tẽptacpons #daugers 
what ſoeuer they bep a man kyndeth hf 


in 21 e DN 


in/hym behoueth to haue his retours of 


hert ⁊ of mouth vnto this ſterre p is ma 
ty ſt a man ſhal haue al ʒ p herequyzeth 
Example oła man 5ᷣ as he kel into the 


ſee he called p vyꝛgyn Mary the whiche 
bzought hym date vnto lade. And bycau 
ſe that Mary ſocourcth in ſuche wyle p 
creatures in al neceſſptees caſl pe Warp 
lerue pe Mary /honoure pe Marp/kepe 
ye ß feeſtes of Marpe # well ſhall happe 
you. ratia plena. Che atigel ſayd vn⸗ 
to p vy2gyn Marp. God the lalue full of 
gr Mary was replenyſſhedw grace 
2 (he was fulfplled with the holy ghoſt 
from the wombeofher moder as ſayeth 
p golpell , Spirituſſũto repicbif ad huc 
ex vtero matris ſue / whan ſhe toncey⸗ 
ued, vfi luce.i. pirituſſtts ſuꝑueniet i 
tex virt? altiſumi abũbꝛabpt tibi. Alſo 
ſhe was replenylſhed w the lone of god 
whã ſhe bare hÞ in her wombe. Allo lhe 
was replenyſſhed w all humplytc as it 
appereth by þ anſwer ſhe made vnto 
aũgell. — — 
duz verbů tuſi. Ald ſhe was repeny 0 
w charpte-w beaute / boũte / holpnelle g 
deatytude / z out cömyttynge ony ſynle 
Uni cant. uu. CLota pulcra es maria x 
macula non eſt ite. Ind foz almoche as 
che is repleniſſhed w lo many ol goodnel 
leg /loue we mary/ſerue we Mary/kepe 
we ß keeſtes of Marye / well ſhall come 
vnto vs. Oſis tetũ. The afigel ſayd vn 
to the vyigyn marp. God is with p/ god 
is cuermoze with the vyꝛgyn Mary. He 
was w her in the concepcyon. He was in 
her in her wombe. ix. 8. He was 
mherich e nou ge /d ba⸗ 
re hym into — — 
obeyſſaunte vnto Joſeph # vnto her as 
ſapcth þ euangeiyſt. Etat ſubditis tilts 
Agayne the curſed chyldꝛen p wyll haue 
domynyon aboue faders # moders Fc. 
lo the vyꝛgyn mary was w god inthe 
tyme ok his pallyd xallecy0-x lyttcthby 
y. Ufi pſal Aſtitit regia a dextris tuis 
i veſtitu deaurato circtidata varietate / 


the vyꝛgyn marye, 


Thep bè ot one amyte-ofonepyyue coll 
ſapilyſptte 2 ugement 3 
—— nd ß that þ vyzgyn wyl⸗ 
leth #requireth foz her ſerualſites it is do 
ne a acc6plyſſhed, Ind therefoze loue we 
Mary / ſerue we Mary /calle we Mary / 
kepe we the feeſtes of Mary a well ſhall 
happe vs. nfdicta tui mulieribꝰ. Che 
aungell ſayd vnto the vyꝛgyn Mary / 
arte bleſſed amonge all women a aboue 
all women Thou arte moꝛe bleſſed than 
the vyꝛgyns / than Þ women maryed/x 
than p wedowes. Uñ cãt.ii. Sicut liliũ 
int ſpinas ſic amica mea iter filtas.Firſt 
8 arte moze bleſſed ⁊ fayze than the vy 
gyns. Foꝛ thou arte 2̊ ſioure ot vyzgyny 
te cot᷑mapdenhede / ok all purete/beaute 
#holpnes / the examplayꝛe ot all chaſ 
tyle womanhede. And ſo thou vowed 
vpꝛgynyte x kept it in all eſtates/wher⸗ 
koze thou art floure of vyꝛgynpte / vnto 
this vyꝛgynyte is appzopzyed thele wo 
des. lozes metfruct? honozis ⁊ honeſ 
tatis hehe — 991 — 
ofhonour x ofhoneſte as þ floure dylys 
4 fr payc oo.» e. Che ſa 

oures haue in theym fourethyn 

is in p vyzgyn Mary. imo they haue 
beaute to beholde / odour to mel thep de 
cozethemp bere them / a auapleth vnto 
the medetynynge. ac. Demblablyp vir 
fwoncagta mooſt fapꝛeſt roſe of all 


womeas ſaydis, Sicut liliũ. Ilſo her 
was the mooſt fayꝛeſt of all p men/ 
Ufi pſal. Specioſus fozma pᷣfuug hoim 
She was fapze wout foulenes / ſhe dyd 
neuer moztallſpfiemoz venyall, UN, cat 
tit. CCota puicra es amicame#macu 
la nõ e in te. Et alibie. Qulcra facie:ſed 
pulchzioz fide. Secũdo ſhe had p odour ot 
good tenõmte. Uñ Beata medicent ofs 
generationes:⁊ illud. mea dedit 
odoꝛẽ — ertio ſhe decozeth 
e. r. 


Jo. CC. lui 


them that lerue her / ß place where is 
her remembzaſice , Quarto ſhe is ol va⸗ 
lour appzceyable foʒ to helpe in all necel⸗ 
ſytees. gc. The A whiche kepe 
vyzgynyte ben ok p youlholdeofthe vp; 
pn mary / # ſhall haue retrybucpon an 
bondzed double. Ind pfthep coꝛrupt vir 
gynyte n lele the ſapd treſour-2 ſhall 
not be ol ß nombze of vy2gyns . Alſo the 
vy2gyn mary is moe kayze than Þ wy⸗ 
ues. Foz ſhe was maryed vnto Joſeph a 
concepued not ok hß / but ol p holy ghoſt 
luce.i. Dpirit? ſctũs ſuꝑueniet ite x vir 
tꝰ altiſſimi obũbꝛabit tibi. Allo ſhe bare 
p lone ot᷑ god a gaue hym ſouke / z abode 
vyꝛgyn after chyldynge / i chyldynge / 
befoze chudynge. Uirgo ante ꝑtũ / virgo 
iꝑtũ et virgo poſt ꝑtũ:virgo inuiolata ꝑ 
maͤliſti. She was p veray moder ol Ihe 
dus foꝛ the thynges Pzima bycauſep p 
body ok our loꝛd toke humanpte ip wom 
oo babe mooſt pure xclene 
e 
ous wombe.Tertia he had nouryllh3ge 
ofher body / by p che is p moder of p 
ne ok god. e is moder okthe kynge 
of aligelies a ſapntes ofparadyſe , Sye 
is moder of p kynge of kynges the whiz 
ie 
q cel — — 
loꝛde oflozdes/0 4 Juges and 
mapſter ot all. he is moder ot grace ⁊ 
ol merey. Ui. hymn? maria mat gratie 
mat mie. ac. She is moder of grace / foz 
ſhe encreaceth them in goodnes 5 are in 
eſtate of grate / alſo vntoſynnergs/foz 
e hathe pyte# compaſſyon 3 pꝛayeth 
fo: them. She aydeth agayne p enmpe 
Tu nos ab hoſte ꝓtege. And allo ſhe hel 
peth at p dethe. Et hoꝛa moꝛtis luſcipe, 
Ilfo ſhe is moder nouryſſher ofoꝛphe⸗ 
lyns / beggers # wedowes / and her lone 
nourpſſheth al W 
ui. 


ad place q reſt in her pꝛecy⸗ 


The examplayie vpon. 


may ſaye that ſhe is bleſſed pmonges þ 
women maryed /⁊ aboue al thoſe p wht 
che hath well kepte maryage. Bũdicta 
tu in mulieribꝰ. Loue we than mary / ler 
ue mary/honour we her /kepe we her fel 
tes r all good ſhall come vnto vs. Alſo 5 
byzgyn mary is moꝛe bleſſed than p we 
dowes. She was wedowe, xuu pere /⁊ 
the gouerned her chaſtely z purely ſo 
neuer man ne lynned in her / neyther by 
ſyghte noz otherwpſe / yet was ſhe the 
mooſt fayze woman ot 5ᷣ woꝛlde as ſayde 
is. She was ſo full of grace ⁊ ot boũte ỹᷣ 
Pp grace of her enlumyned thoſe 5 behel⸗ 
RES ſo p they had no wyll to ſynne no2 
do yll. Ind therfoꝛe me may lay. Bñdic 
tatui mulieribꝰ.i.int oẽs mulieres.Et⸗ 
benedictꝰ frutt? vetris tui. The kruyte 
of wombe ol þ vyꝛgyn mary is ryghte 
bleſſed / fo2 all goodnes ofit is pꝛoceded. 
By pᷣ ſone ᷣ ſhe bare peas was made by 
p mobedyence ot Adam of eue. Allo by 
the kruyte p whiche is yſſued oute ofthe 
wombe of pᷣ vyꝛgyn mary paradyſe ha⸗ 
the be opened to all good z loyal cryſtyts 
Andthe pates of helle hath be bꝛoken a 
5 holy ſoules taken out ⁊ put into para⸗ 
dyle. Allo by the great myꝛacles ⁊ by pᷣ 
great thynges that p ſoneofthe vyzgyn 
layd a dyd laynt marccllc ſayd vnto our 
loꝛde.illud luce.xi. Beatug veter qui te 
poꝛtauit:et vbera q̃ ſuxiſti. The wombe 
dt pappes ołpᷣ vyꝛgyn mary were rygyt 
bleſſed / whã they had bozne # gyuen lou 
ke ſo precyous kruyte as the ſone of god / 
Jheſus is enterpꝛeted ſauyour ⁊ redẽp⸗ 
tour ok all p̊ woꝛlde / in lykewyſe as it is 
ſayd whiche bꝛynge vs vnto his bleſſe 
Imen, S S = πν . S 
N, D .: ty C2 = 


A. ¶ Another example of hym Þ knewe 
no good but aue maria. D Cxx. 


en kynde by wzytyngeÞ a 
ma of armes renoäced vnto 
au pu/ x made hÞ reiygyous 
A Sa of p 02dzeof chattreux y whi 
che ĩ his lyfenemyght lerne no good thin 
ge but theſe. i. woꝛdes aue maria but he 
ayd them tight deuoutlp of herte and of 
mouthe togyder + of tyme he repeted the 
# ſo vledhis lyfe. After his departynge 
there lpꝛãge fro his graue a fapʒe kloure⸗ 
delys whyte, And oñ the leues of Þ klou⸗ 
re was wzytẽ ĩ lettres ot᷑ gold aue maria 
The people meruailed of this thõge. Foz 
to be ſhoꝛte it was koũde » the ſayd floure 
delys pꝛoceded from his mouthe /a pit 
was fo; that vᷣ he had honoured þ virgyn 
marye W thoſe woꝛdes aue maria. 
CEL2=<Cz2a + C220 See 


B.CInother example ot hym p whiche 


kneled at the name ot our lady. ¶ Cxx. 
SS:: S e. 


Ti mytynß there was arcs 
. 3 lygyous Þloucd ſo moche the 
|<. 0 


vyꝛgyn maryeyp whan he her 
| Mee her name ſpoken of he kne⸗ 
led downe /d wꝛote it Wgolde azurco2 ye 
lowe. At the laſle he was ſeke / c another 
relygyoug 5ᷣ laye nere vnto his bedde her 
de on a nyght how Þ vyꝛgyn marye Wgre 
te lyght e company of aungelles came to 
ketche hym #ſapd vnto hym oz as moche 
as $ haſt wzytyn iy name / z had it in ſo 
great reuerence I (hall make thyne to be 
wꝛytyn in p boke ol lyke ⁊ ſo he dyed. t. 
CC 29 et 


C. C.Inothcrexampleofthemoder the 
whiche taught vnto her chylde to ſalue þ 
vyꝛgyn marye, = e, Txx 
Sc.: S Ce 


the byꝛgyn marye. 


n kynde by wꝛytynge p a goode 
moder taught well her chylde / x 
lerned hym to lalue p vyzgyn ma 
tye c togo euery dape on his knees to lay 
aue matia befoʒe her pmage 5ᷣ was in her 
chambꝛe. Che ſayd chylde was ſo accuſto 
med e loued ſo moche the vyꝛgyn marye 
that whan he Was beten he pode to com: 

lapne hym to the ſlayde pmage / and alſo 
be bare often a party ofhis poꝛcvon that 
he ete a put it befoze Þ chylde of p byꝛgyn 
marye. And it foꝛtuned one dape that he 
kell in the water befoze his ſayd moder x 
was dꝛowned / che ranne to fetche people 
to dꝛa we hym out alldyſcomfozted. And 
whan ſhe came agayne / ſhe founde hym 
where he pode out ok the water & played 
hymwhith two apples. He was demaũ⸗ 
bed how he came out/he anſwerdthat Þ 
vyꝛgru maryey he ſaluted / had dꝛawen 
hym out æ had gyuen hym ß two apples. 
SHB:. Se 


D. ¶ Another cxample how the vpꝛgyn 
marye apded a woman to chylde in ſee 
ofthe mounte of ſaynt myghell. C xx. 
SSD LSL: 


ncent ſayth in the myzrour 
ſtozyall in Þ fy2ſte partye 
jof the. vitj, boke p a woman 
EYW chyldethetyme comen fo: 
2 to chyide pur herſelfe on the 
waye to the mounte of ſaynt myghell in 
one ok p ſolempnytees whith dyuers per 
ſones. Ind whan they were on p landes 
the ſygnes appered that Þ ſee came. Che 
eople had fere ⁊ toke them foʒ to crye in 
ferynge the dethe / x began foz to renne to 
warde the mount of faynt myghell. The 
woman with chylde myght not klee / but 
abode in great fert ⁊ trauayll / wyſt not 
What to do Ke to call the ayde ot the 
e. &. 


Fo CC. liii. 


byꝛgyn marpe # ſaynt meghell. Ind gre 
te multytude of people lamentyd her on þ 
ryuage ofthe ſee cryenge to warde heuen 
foz the helpe ofthe vyꝛgyn marye-foz to a 
bzedge the vy2gyn marye come to the ay 
de ofthe layde woman / couered her and 
was as in a ſure place /⁊ kepte her frome 
the water in luche maner neuer dꝛoppe 
of water touched her / a alſo ſhe was dely 
uered ofa ſone in the myddes of the (ce/ 
without hauynge feere/foz ſhe was well 
kepte. Whan p the ſee was withdꝛawen⸗ 
the vyꝛgyn marye ſhewed her the waye/ 
And after the ſayde woman came to the 
ryuage with her chylde / ẽ koun de the peo 
ple to whome ſherecolited p mpracle. ac. 
E, DE, SE.: : .,. ro 


E. ¶ Another example of a paynter that 
the vyꝛgyn marye defended / and kepte 
ftom hauynge u. .: xx 
SSS = Tu Ct, S 


ymage of onr lady the mooſt fapzeſt and 
with the fay2cſtioloursy he myght fõde 
And pᷣ deuyil hom demaũded why he ma 
de ß / and he anlwerde bycauſe it was ſco 
ag the payntynge ſoe wed. Ind than the 
deuyll by enupe made 8 tymbꝛe to falle p 
he ſtode on bycauſe he ſholde fall downe / 
t as he began to fal the ymge of out lady 
paynted toke hym by the band lo that be 
myght not fall / ⁊ kepte hym frome the 
malyce ofthe deuyll. And the ſpnners w 
dꝛewe the from pil doynge in beholdynge 
the ſayd pmages/the one hoꝛztyble and p 
other fapre. c. . @& 
:. e .. FE,, o 


—— 
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The exemplapꝛe vpon; 


F. CFnother example of the good #ho- 
nourcy the vyzgyn marye dydde vnto a 
thele the whiche faſted the laterdayes in 
her honour and abſteyned hym frome pll 
laynge. d S eee Crr 
Z=XCZ20 C29 Nee 


T is wzyten in dialogo ceſari) Js 
men ſape Þ there was a thete in a 
koʒeſt tenõmed tyght yl foz þ that 
he pylled llewe #dpd many plles w many 
compaygnons. Ind he foũde a moke pꝛe 
cher in the waye vato whom he ſayd that 
he ſholde ſle him yk he pode not alter him 
And in walkynge ß ſapd monke demaũ⸗ 
ded hym what he was /e what opetacyõ 
he dyd. He anſwerde Jam a thefe ſo gre⸗ 
telprenomed whiche hathe ſo to name 
And the ſapd monke ſayd vnto hym/thou 
wakeſt moche dzedeſt thou not the perpll 
of thy ſoule. He anſWerd no/ no mote tha 
a beeſt. Ind the ſayd monke alked hym 
what had ben his lyle / he anſwerd whan 
A was a chylde J ſtryued w mp fclawes 
t after J was a thefe/a to be ſhoꝛte I ne 
uer dyde no good dede / but euer dyde yll 
q nowe am I the maſter of theues / and 
the monke ſapd vnto hym. Dꝛedyſt thou 
the paynes of helle the whiche ben made 
tedy foz Þ foz thy curſed dedes/he anſwe⸗ 
ted. Of p ſoule without doubts (he is loſt 
And the monke the whiche wolde conuer 
te bym ſayde vntohym.YfJlhcwe vnto 
the how thou ſhalte be ſaued wylte Þ do it 
He ſayd ye. And p monke coũſapled hym 
that he ſholde falte eucry ſaterdaye in Þ 
honour — — doynge _— 
daye/ Fthat the vpꝛgyn marpe 
the meane Phe ſhold de ſaued, Ind lapd 
thcfe therto conlented a vowed, He kepte 
p vowe + letted his felowes alſo to do yll 
And the pcople that his felowes toke on 
that dape he delpuered them in p honour 


5 te vnto p chyrche doze-ofthe whiche ma 


ofthe vyꝛgyn marpe. Alo on p ſaterdape 
he ne armed hym ne bare ſtaffe ol defens 
ce. And on a ſaterdap his enempes foun 
de him and his keio wes dyſarmed fo the 
(aterdaye he was taken ⁊ neuet wolde de 
kende hym /albeit he had be moze ſtronge 
Ilſo he ne excuſcdhym.Wwhan he was led 
in to the cyte and that he was kno wen he 
was Juged to be hanged how be it alter 
warde the Juges were moued with pite 
as men byleue by the vagyn marpe and 
coke theyz counſayll togyders /d wolde þ 
heneſhold deye. But he ſayd that he wol 
denothynge ſoo /d that he loued better p 
he ſholde wepe his ſpᷣnes here than in hel 
Ind the Juges ſapde to hym wplte thou 
be byhedede. He anſwered a ſapd J care 
not what p payne be ſo that J deye, Ind 
they ſapd vnto hym wylte haut a pꝛeeſt 
He anſwerd ye ben al cryſten men. J con 
keſſe vnto you my ſynnes Ine dyd neuer 
no good deed, FC, but onely Þ J haue fal⸗ 
ted the ſaterdayes there nedeth no pꝛeeſt 
Than he tepeted hym tyght bytterip in 
conteſſynge openly his ſynnes. Ind bare 
and endured the payne & dolont ofthe de 
the wyllynglp fo; his ſpᷣnes p which was 
vnto hym harde penance . To be ſhozte 
he was byheded without the cite. And ß 
nyghte folowynge the watche men Wat⸗ 
chynge in the cyte ſa we in the place here : 
he was burycdlightes celeſtielles /a ſyue 
fayze matrones p whiche vuburycdhym 
the whiche let his heed vpon his body þ 
whiche there toke 8gayne / Flapde it ho 
nourably in a coffpn bare it in to the cy 


trones there were foure the Whiche bare 
the ſayd coffpn d hadde candelles in 
handes / e the. v. was moze fapꝛet than 
other the whic he pode by with candelles 
Whan the gardicns ofthe chirche ſawe ỹ 
they dzedde and wende it had ben a fans 


the vyꝛgyn marxe. 


taſpe bnto Whom one ok them ſaid. Say 
vnto your byſſhop p̊ he burye honoura⸗ 
bly my leruaũt in p̊ chyꝛche in ſuche pla 
te p whiche hath be byheded without p 
cyte. Ind yfhe were neclyget Þ to do ſhe 
menaceth hym. MozeoucrſhenamedÞ 
vyꝛgyn Mary. han the byſſhop herde 
the layde thynge a ſawe p heed to betas 
ken vnto p body dꝛedde d called clergy 
g burped h honourably / not as a thefe 
but as a martyzÞ whiche endured the 
dethe foz his ſynnes. Ifter that p ſapde 
dede was knowen al men of þ pꝛouyn⸗ 
te faſted ỹ ſaterdaye in p honoureokthe 
vyꝛgyn Mary, . D S Ce, 


G. ¶ Another example how a thek behe 
ded ñe myght deye Wout cofcſſyon foz ỹ 
that he had kaſted p ſaterdayes in p ho⸗ 
nour of p glozyous vyꝛgyn mary. Cxx. 
VE, E. 


TDT. is wuptẽ in p pꝛomptua 
tyeotß̊ mpꝛatles ot᷑our la⸗ 
dyß a theke þ whiche pyl⸗ 
led a pooze womã / he foils 
= dep ſhe faſted the ſaterday 
from her enkance / demaũded her p cau 
ſe. She anſwerde ß thoſe þ whiche faſt 
the laterdayes in honoureof blyſſed 
vyꝛgyn mary ne ſholde deye woute true 
penaũte. Ind ſaid thefe toke this thyn 
ge agreably ⁊᷑ kaſted them. In p ende he 
had p heed ſtryken of / the whiche cryed 
ton keſſyon cofeſſpon/thoſe þ whiche pꝛe⸗ 
ſent were meruayled a gote him a pꝛeeſt 
foz to confeſſe hym. Ifter y the heed had 
be put agayne vnto þ body and ÿ he had 
made true cõteſſpon he ſayd. J had this 
gytte of graceto cofeſſe me by the gloꝛy⸗ 


| Ko 


ous vy2gyn mary foz p whiche J faſted 
p caterdapes. The deuylles were about 


me but they ne myght nothßge do vnto 
The. &. 


Jo. CC. liiii. 


me loz the pzeſence ofthe vyꝛgyn Mary 
# ben fledde fo2 p holy confeſſpon, whan 
he had ſpoke theſe wozdes he deyed. xc, 
E, e S...: e. 


D.C Inother example how the vyꝛgyn 
mary ayded vnto a thefe in his deth by 
cauſe he had faſted on p ſaterdaye, crr: 


Dee . e 


is wyten in p piomptnarve 
ots dycyple 5 there was a gre 
£9 Fee thefe 5 neuer had done good 
ede / but oncly that he had faſt 
a ſaterdaye and made to ſynge a maſſe 
to Þ ende pᷣthe vyꝛgyn Mary ſholdecons 
uerte hym betoꝛe his dethe. And p ſayde 
maſſe x faſte were ſomoche agreable vn⸗ 
to p vyꝛgyn Mary that ſhe appered vn⸗ 
to the ſayd thefe vnto whom ſhe lapd. 
haue pꝛayed my ſone Jheſu tryſt e fo2 
that thou ſholdeſt conuerte the and 
repent theofthy lynnes. He hath gyuen 
vnto p ſuche grace that befozethy dethe 
p ſhalte ſpeke fpue woꝛdes that ſhall de 
lpuer thy (pnnes. Ifterwarde this theke 
was taken x holden in bandes / a on the 
thyꝛde dape was ledde to be hanged / a 
in the way god gaue vnto hym great cõ⸗ 
trytyon / x in that true tõtrytyon he laid 
p. v. woꝛdes ſolowynge. Deus ꝓpituus 
eſto michi peccatoꝛi.pᷣ is to ſape. God be 
mercyfull vnto me ſpnner. *\&->==% 


J. ¶ Another example how a thefehan 
ged myght not deye wout recepupnge of 
his ryghtes thꝛughe our lady. Cxx. 
re: = GC'C2D 


T 1s wzyten inþp2omptuaryeof 
the myꝛatles ofoure lady /p̊ there 
was a thefe ỹ kaſted onely bꝛeed # water 
the vygylles ofthe feeſtes ofoure lady / 


| 


Theexamplapꝛe vpon. 


And whan he vode in theft he ſalued her 


tp2ayed herp he ne ſholde deye in moꝛ⸗ 
tall ſynne. And it befel that he was take 
ſt hanged / but he ne myght deye by thꝛe 
dayes. He called thoſe the whiche paſſed 
by pꝛayed them» they wolde bꝛynge a 
pꝛeeſt vnto hym /p whiche came with ð 
Juge æ with the people /he was vnhan⸗ 
ged / vnto whome he layd ÿ the vyꝛgyn 
Marty luſteyned hym on the gybet / ſo 
was lette go /⁊ lyued after holylp.xc. 4 
e, .O, ee, 


R ¶ Another example how a thefe was 
bꝛuled æ myght not deye Wout confclly; 
on / foꝛ he had faſted the vygylcs ofoure 
lady. ot; =z Cr. 


Tis wꝛyten in p pꝛomptua⸗ 


2 


T\cy of mp2acles ofoure lady 


relygyous the whiche warned hym to 
teaſe o doynge ylle, He anſwerde Ine 
mapye ceaſe tyll that J haue ſtryken the 
knight w lwerde oꝛ arowe ÿ hath ſlayne 
me bꝛedꝛen. Mozeouer he ſayd he wolde 
faſt bꝛeed ⁊ water the foure euens ofour 
lady /to 5 ende he deped not without con 
feſſoõ. The relygyous ſayd ÿ it was wel 
done to faſte / but it ſholde not pꝛofyte pf 
he cealed not his lynne. He pode koꝛthe 
after was taken of Þ knyght ỹᷣ bꝛoke all 
his mẽbꝛes. And as he was full ot woũ⸗ 
des he ſayd he ſholde not deye tyll he wes 
re confeſſed +recepued his creatur. Thã 
whan he had his ryghtes he deyed. ac. 


DDE, De. 


I. ¶ Another example ofa monke dy; 
penler Þ whiche was dꝛonke vnto who⸗ 
me the enemye appered foꝛ to ſlee hym 
And p vyꝛgyn mary kepte hym. Cxxi. 
, Se.. E., VE, 


T is wꝛyten in 8 pꝛomptuary in 
eis myzacles ofour lady 5ᷣ in an ab 
da pe there was adyſpenſcr 5 lo⸗ 
ued per klyghtely ð vyꝛgyn mary, So it 
happened one tyme 5 he was ſo dꝛonke 
v he reled in cloyſtre à ne myght fynde 
Pp way to vᷣ chyꝛche. Than ᷣ deuyll came 
vnto him in lykenes okan hoꝛryble bolle 
whiche wolde haue ſtrykẽ Hp whis hoy 
nes / but a ryght fayze damoyſell put her 
bytwene the holdynge a rodde in her han 
de / a rebuked hym ⁊ put h foꝛth ryght 
ſtrongely fo2 » that he wolde do yll vnto 
her ſleruaunte ⁊ cõmaũded hym that he 


holde go his may, Than he departed ⁊ 


the vyꝛgyn. And p ſayd monke put hym 
ſelte in p waye agapnefoz to go vnto the 
chyꝛche. Ind p enemy appered vnto hß 
in lemblaũce ot a dogge enraged ß wol⸗ 
de lepe in his face, And the kayze vyꝛgyn 
tame yet agayne ⁊ put her bytwenethẽ 
the whiche deuyl fledde all cofuſcd/ and 
p monke entred into d monaſtery. Tha © 
the enemp came in ſemblaunce ofa lyon 
enragedy whiche wolde deuoure hym / 
but Þ blyſſed vyꝛgyn fozgate not her fre⸗ 
de came befoze the enemy greued him 
⁊ ſtroke hym harde w her rodde / ⁊ com⸗ 
maũded hym to come no moꝛe agayne. 
And p enemye departed all confuſed/ d 
the vyꝛgyn toke the monke by hande 
ct ledde hym into p doꝛtour ⁊ layde hym 
in his bedde / a put his pelowe vnder his 
heed / ⁊ madethe token of Þ croſſe vpon 
hym. Ind whã monke a woke he was 
well. Oue lady cõmaũded hym p he ſhol 
de cöfeſle him x accoplyſſhe his panatice 


; the vyꝛgyn mare. 
And that afterwarde he ſholde kepe hỹ 


from fallynge agayne into ſyñne. And p 


3 1 


ho 
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monke her demaũded what ſhe was / ſhe 
= anſwered J am 5 moder of Jheſucryſt 
And whan he herde that he fel vnto her 


fete ⁊ yelded vnto her grates / ⁊ ſhe moũ 
ted into heuen.. S ee 
DDD: . 


B. CInother example how » vyꝛgyne 
Marye delpucred frome dampnacyon a 
clerke lecherous. -/ Cxxi. 


«3 * 
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he dyſcyples retiteth in myꝛa⸗ 
les ofour lady p there was a vy 
yous clerke p had alonely this 


good dede p he ſayd deuoutly þ matyns 
okoure lady. Ind one daye as he paſſed 
thoꝛowe a water fo to accomplpſſhe his 
llecherpe / he began to ſay his matyns /d 
whan he had ſayd aue maria gratia ple 
na /he fel into p mater in ſapenge dũs te; 
tu / was dꝛowned / p deuylles toke his 
ſoulle / but p virgyn Mary tame to deken 
deit / ⁊ bycauſe p deuylles had dyuyſyõ 
w her koꝛ p ſayd clerke they pode in Ju⸗ 


gement beloꝛe god. And our lady ſayd ỹ 


5 clerke had ended his dayes in her ſers 
0 — x ſpake (0p Jheſus cõmaũded þ þ 


ſoule ſhold go vnto p body. ac. Men kyn⸗ 
de another example ſemblable ot a mon⸗ 


he lecretayne p was dꝛowned in ſeruyn⸗ 
geßp vyꝛgyn mary as he yode to accom⸗ 
plyſſhe his lechery /d the vyꝛgyn Mary 
delpuered ß loule into p body to amende 
yhym. cc. . De, 
DDD See S 


C. ¶ Another example how the vyꝛgyn 
Mary t ſaynt peter delyuered a monke 


| fromdampnacyon. D Cxri. 
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FO. CC. lv. 


$23 SA ry of myꝛacles of our la⸗ 


ter whiche lpucdyll-wht 
che toke one tyme a playſter medycynal 
fox the helth of body wlome freres. And 
after deyed incõtynente Woute cofelſyon 
and wout p other ſacramentcs, And as 
Pp deuylles ledde his ſoule into hell ſavnt 
Peter had pyteofhis monke / ⁊ pode to 
p2aye our loꝛde Jheſucryſt foʒ his ſoule 
And out loꝛde ſayd vnto hym how mape 


he be ſaued p whithe is deed in ſynne w 


out doynge Jultyce, whan laynt Peter 
herde his woꝛdes he pode vnto p bleſſed 


vyꝛgyn Mary to ende vᷣ ſhe ſholde pꝛa⸗ 


ye foʒ  ſoule, Ind whan ß vyꝛgyn mas 
rye was befoze her ſone/he ſayd. Moder 
what aſke ye. Ind wha ſhe had requyzed 
ko the ouleofÞ ſayd relygyous Jheſug 
anſwered , Syth ; it pleaſeth pou that 
he haue pardon J graũt foz your pꝛay⸗ 
ers 5ᷣ 8 ſoule retourne vnto his body fo; 
to do penaũte p he may be laued. Than 
ſaynt Peter chaſed awaye ß deuplles / 
tõmaůded two aũgelles to bere the ſou; 
le into p body the whiche lyued well af; 
ter and recounted all p dede. . e 


D. ¶ Inother example ot mõkes 5 roſe 
t bꝛake they lycence. e xxi. 
E, SOS. ,: Sete DE, 


M En kynde by wꝛytpge ß ther wes 
—— — — — 
pode i ſpoꝛtynge by a ryuer ſyde/ſpekyn 
gefables # vapne woꝛdeg. Ind fozthw 
they herde a — — 
mokes demaũded what they were whi⸗ 
che anlwered we be enemyes ol hel p be 
rep ſoule ot pᷣ pzouolt to pᷣ k ge otfraũce 
apoſtate / foz he was in relygyon xleft it 


The exemplayꝛe vpon. 


Than 5 monkes had freat gere ⁊ layde 
vyꝛgyn marye pꝛaye foz vs vnto pour ſo 
ne Jheſus, Ind p enemyes anſwered ye 
haue done as wyſe men to calleÞ ayde ot 
p vyꝛgyn mary, Foz that 5̊ ye haue bꝛo⸗ 
ken your lycences ⁊ are out otyour chyꝛ⸗ 
che at an hour not dewe we had put you 
vnto dethe e boꝛne you w this ſoule here 
into helle ykye had not called the ayde ol 
the vyꝛgyn Mary. Ind incontynent the 
monkes retourned vnto theyꝛ monaſte⸗ 
ry. And the deuylles bare awape p ſayd 
ſoule #f,>=X@220}8=%! Qed 


EC Inother example how he ß whiche 
bꝛake pᷣ arme ofthe ymageofÞ vy:gpn 
mary was ſtrangled ok the deuyll. cxxii 
Sees: Sn. e: Se. 


T. is wiyten in p pꝛomtua⸗ 
$82 SJ ry ofthe mp2acles ofour la 
op a woman was purſe- 


— 


wedoktheues/ ſhe hydde 
her bchynde a pyller whe⸗ 
retheymage was ofthe bleſſed vyꝛgyn 
Mary. Indoneof the theues wenynge 
to ſtone p ſayd woman ſtroke w a ſtone p 
ymage ot enfent ofthe vyꝛgyn Marye 
ct bꝛate it. Ind incotynent great habou- 
daũce ot blode yode oute. Okthe whiche 
thynge all thole p ſawe this thynge wes 
te ameruapled in pꝛayſinge god. And he 
p ſtroke vᷣ ſtroke was ſtrangled ofthe de 
uyll betoze all. Another example wzpten 


| 


inthemy:acles ofthe vyzgyn Mary pa foz 


JewccaſteanymageofÞ mary 
within the dꝛaught. Ind fozthwith he 
was ſtrangled. qc. e 


A. ¶ Another cramplethat a woman p 
whiche deyed in ſyſie was boꝛne agayne 
into her body foꝛ to do penaunte at p re⸗ 


queſt ofthe vyꝛgyn Mary fox that ỹ the 


ſapd woman had ſerued her. S Cxxi 
>=: e. S eee 


ge dyſtyple recyteth in his 
pꝛomtuaty ⁊ ſqpeth Ya wo; 

man of honeſf coucrſacyon 
coͤmpt alynne in youth /the 
u hiche ſhe ne durſt neuer to 
tonkeſle/yet was ſhe axed many tymes / 
but ſhe had ofcuſtome to go as cucry day 
betozep ymageofthe vyꝛgyn mary and 
there wepte her ſynne vnto herſelf, Ind 
in 8 ende ſhe deyed lo / beloze ſhe was 
buryed her ſpyzyte came agayne vnto 
her body / by p meryte ofthe bleſſcd vp; 
gyn mary / x after» ſhe had cõfeſſed her 
lynne vnto the pꝛeeſt ſhe deyed a was ſa 
ued. c. S S = 


B. ¶ Another example how a man ſhol 
de be dampned e ſentencyed vnto damp 
natyon he was delyuered at p requeſte 
ofthe vyꝛgyn Marye a boꝛne agayne in 
his body. S. S Cxxii. 
. en e, C22 


be diſtyple recyteth ĩ his pꝛõp 
A tuarye that as a man ſholde be 
dampned ß vy2gyn mary vn 
A to whom he had done of ſeruy⸗ 
. — —-0 be 
ſholde et gyue hym lyfe foz to cöleſſe h 


Sy 0 
A 


And he accozded vnto her / but he lenten⸗ 


cyed phe ſholde be. l. peres in purgatoꝛy 
to make ſatyſfaccyon ofhis ſlouth /þ 


is fo; his penaunce, e e, 


C. ¶ Another _ how the vyꝛgyn 
mary ayded vnto a frere p whiche was 
enflamed in hate agaynſte p pꝛocurous 
okthe couent .. . K rxxu. 
FN,. et: E.,. 


the vyꝛgyn marye, 


Tis wzyteninthelyfeof faders p 
| there was at Romeafrere of the 
oꝛdꝛe ot pꝛechers the whicherpght hard 
ly treated the pzocuroureofthecouente/ 
Vhan the pzyour had vnderſtande this 
thynge he eniopned vnto the ſapd hater 
to lape cuery dapeſeuen pater noſters /d 
whiche hater was moe ſtrongeip trou⸗ 
bled#enflamed agapne ß ſapd pꝛocoure 
Andone dape he was ſeke d as deed / and 
he vnpuruaped of wytte / began to curſe 
vnto his layd bꝛoder ⁊ vnato his oꝛdꝛe. In 
thende he layd as ö freres were in oꝛap⸗ 
ſon. Moder of god / moder of god helpe 
me. It lemed vnto hym as he recompted 
that he was in bꝛẽnynge fyzefoz his has 
te ⁊ his Ire / ſapd 5̊ foz þ papnes intol 
lerablcs he had diſpeyꝛed ⁊ blaſphemed 
And at the pꝛapers ofthe kreres ⁊ in cal⸗ 
lyngethe aydeofthe vpꝛgyn marp was 
reſto2cd vnto the fyzſt lyke / # in pꝛobacp⸗ 
on oktrouthe he was all lapne. e 
DSS = Y = O — 


D.C Another example how the vyꝛgyn 
mary apded in Jugement a man pᷣ was 
mertpkull a voluptuous. S Cxxii. 
en: E.., OE, Ke.. Ve- 


Ta dyſcyple retyteth Þit is wꝛp⸗ 
ten pᷣthere was a man kull ok mer 
cye he was rauyſſhed x Ju emetes 
were ſhewed vnto hym. In 


iche he 
ſawe that many were pzeſented bnto the 

uge. Ind one pꝛelented p almeldedes 

he had done fo; the loueof god. And as 
nother p oꝛapſons Þ he had done a layd 
foz Þ loue ot᷑ god. Another pzelented the 
clothes wherwith he had clothed p poo⸗ 
res. Another the werkes ol mertye that 
he had done to p poozes 5̊ he had lodged 
And p ſayd man the whiche ſawe þ layd 
thynges — vnto hymlelfe , Thou 

e. zr. 
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haſte done moze ok the werkes ol mertye 
cha thoſe here. Now thou ſhalt haue wes 


lebefozechis Juge. So whaͤ it came vn 


to his courſe p Juge ne demaũded hym 
how manp wertzes of mercy haſt thou do 
ne / but he hym demaũded / what delyces 
d what voluptuoſptees haſte Þ widzawe 
fromthe foz the loue ok me. And he heide 
his peas / foz he had euermoꝛe lyued in 
delytes. And p Juge layd vnto hp / haſt 
thou not lene p J haue layd in golpell 
math. vij. ¶Atcta ẽ᷑ via q̃ ducit ad bit /p 
is to lape ſtrapte is the wap vᷣ ledeth vn⸗ 
to lyke / p is vntoÞ realme ot heuen. And 
incontynent p ſapd man toꝛned hym vn⸗ 
to p vyꝛgyn mary / e vnto the lapntes 5; 
he had lerued mooſt ſpecyall/ requpʒed 
them » they wolde pzap fo: hym / athat 


in tyme to come he ſholde amende his ly? 


fe purpoſed to weyke his body in laſtyn 
ges ⁊ abſtynences ⁊᷑ to ſerue god in tyme 
comynge. And it was ſo done. Foz at the 
pꝛaper ofthe vyꝛgyn Mary x of lapntes 
hecametolyfe agapne/⁊ wepked his bo 
dy all p dayes ok his lyfe e lyued in grete 
abſtynences / was mozemercyfull vn; 
to þ poozethan he ne hadbexfpnedhis 
dapes in goodconſumacyon.X. z=24 
Ou: <= Et: =4 


E. ¶ Another exampleofarelygyous 5 
whiche was in his dethe in iugement be 
foze god. a p vyꝛgyn matye a the lapntes 
of paradyſe dyd ayde hym. Cxxiji. 
S.:. ene 


He diſciple retiteth in his ſermõg 
that there was a yonge frere rely 
gyous in 5ᷣ reaime ot engiond in 8 couent 
ot bery tyght deuoute whiche wunde, 
ous was leketo 5 dethe / ⁊ in the pꝛ 
te ofÞ ſuppꝛyour xoffpuc ot his bꝛedꝛen 
he ſhytte his eyes w his _ and with 
x.i. 


ful mouthe began to laugh. Unto whom 
p ſayd ſuppꝛyour ſayd. Wherfozc laughe 
yt / & he lapd. That our kynge ſaynt Ed⸗ 
monde mattyꝛ is come /⁊ here all p hous 
is replenyſſhed with aungelles. And he 
laughed agayne mo2cententyfly ⁊ ſapd/ 
Out lady is come ſalute we her. And al⸗ 
ter that that they had all ſaydſalueregt 
na. c. The ſcke man ſayd. O how agrea 
bly hathe Þ vyꝛgyn marpe taken this ſa 
lutacyon ⁊ in reiopſynge made laughyn⸗ 
ge. After p ſayd ſeke frert adꝛeſſed his 
cyen towardes the doze. And his coloure 
chaũged ſayd vnto them. Nowis The 
ſu cryſt tomen to iuge me. His membꝛes 
were as deed / ⁊ he trembled lo p heſwee 
out of meſure. And as he was conſtytute 
bekoꝛethe Juge in all dꝛede he ſayd lom⸗ 
tyme ye /nape. And ſomtyme he pꝛayed p 
vyꝛgyn mary Þ ſhe ne wolde departe kro 
hym / ſomtyme he repꝛoued all his accu/ 


lets /⁊ amonges other he began to lape. 


O Jhelus gpue me this lytel.Unto who 
me ß ſuppꝛpour ſayd. what is Þ dere bꝛo 
der / thelelytel ſynnes ben they tompted 
amonges 5 grete. And he ſayd ryght gre 
uouſly. Alas ye. And the ſayd ſuppꝛyout 
warned hym 5 he ſholde not dyſpeyꝛe fo 
our loꝛde is mercytull. The ſayd ſeke ans 
twered with a Joyous face. It is a thyn 
ge verytable ÿ he is full of mertp/and J 
pelde thantzes vnto p bleſled vpꝛgyn ma 
rye ⁊ vnto the ſayntes the whiche aſſyſt 
with her ⁊ the whiche hath made inter⸗ 
ceſſpõ fayth fully foz me vnto Jheſucryſt 
Ind after a lytell of tyme he deped and 
reſted in pes. ac... , . 
S en de 


C Tnnocentia. 


J. ¶ Examples ot people Jnnocentes# 
kyzſt example. Oka chylde innocente the 


The examplayꝛe vpon 


whiche kepte p oͤꝛdꝛeokthe myneurs re⸗ 
lygyous ⁊ ne wolde touche no moneye /X 
deyed well. Se = Cxxiiyj, 
,, ett 


I Rra_ in p boke ok hony bees 
that there was a chylde whiche 
was bone of honeſt parentes / whan he 
was kyue pere olde / and p he had ſene the 
oꝛdꝛe ofthe freres mpneurs he requyzed 
okhis pareutes ᷣ he myght retepue pᷣ ha 
bpte/2as they eſtymed ỹᷣ his wozdes we 
re chyldyſſhe /thep knewe alter verpta⸗ 
bly y the chylde toke hym to kepe p cuſto 
mes ofthe freres myncurs / {oz he yode 
barefoted x gyꝛde wa harde coꝛde a kept 
hymleile in all maners to touche ſyluer 
02 golde. And in this thynge there hap; 
pened a meruaplous caſe, Foz there tame 


marchaũtes to lodge in his faders hous 


d whiche meruayled thẽ to le ſuche a chyl 
de in luche habpte / ⁊to knowe yf he tou; 
ched no monepe one okthem caſte a peny 
in to thecuppe wherin they dꝛanke ſecre 
telp/⁊ with alytell wyne gaue the cuppe 
vnto þ chylde to d2pke/whiche as he had 
dꝛonke z ſawe the peny he began to crpe 
boʒryblp/⁊ caſt awape the cuppe /a ſapd 
with eyen eltuate. God all puyſſaunte 5 
haſt knowen p I not knowen hath vyo⸗ 
led myn oꝛde. After warde hetrembled e 
was pale as tendynge to p dethe. whan 
his fader ſawe Þ he tanne foꝛ the pzceſt Þ 
abſopled hym/ # ſhoztly þ dolour paſſed/ 
The ſaydchyldeon p holy dapes gadzed 
chyldꝛen ⁊ taught thẽ thepz pater noſter 
t aue maria. And yt he lawe in theym p 
they were pꝛoude oꝛ vycious he repꝛeued 
them / in byddynge theym ſerue god. In 
the conuocacyons ofthis chylde the aun⸗ 
cyentes ranne with p lytell chylde / and 
allo delyted the ryght moche in his pꝛu⸗ 
dence and in his anſwers x documentes 


the Jnnocencye, 


whan he ſawe his fader p (wozcoz was 
dzonke he had com paſſyon a in wepynge 
ſapd vnto hym. Fader our pꝛeeſt ſayth in 
p chyꝛche p thole þ whiche do thole thyn 
ges ne ſhall pollede paradyſe. Ind in a fo 
lempnyte he repzeucd his moder in we⸗ 
pynge afoze her pewe felawes bycauſe 
ſhe was pomppoully arayed / q ſayd. My 
moder ryght dere ſie p pzecyous clothyn 
ges that p deſerue not p paynes eternel⸗ 

ſeg. And without taryenge by p woꝛdes 
of þ chylde his moder had hozrour ofſu; 
che clothes / wolde no moze ble theym. 
The maners #the geſtes of p chylde ſhe⸗ 
wed the perfectyons of vertues-xÞ gra⸗ 
te of god beynge in hym. The chylde had 
not yet ſeuen peres accomplyſſhed whan 
he deyed. whan dethe appꝛoched he con⸗ 
feſſedhym a requyꝛed ol pᷣ pꝛeeſt the ſa⸗ 
crament ofÞ auiter / but þ pzceſt denped 
it hym oz his youthe. And p childe with 
grete grace ofozayſon ſtratched oute his 
handes vnto the heuen x ſayd. My loꝛde 
Ihelu cryſte thou haſt z no wen that my 
oucrayne deſpze1s to haue p. haue de 
maunded the / a alſo J haue done that p 
Iſholde do. And J hope that Jſhall not 
be voydeofthy pꝛeſenee. Theſc thynges 
ſpoken pᷣ chylde chered his parentes wes 
pyngey pꝛeſent were a theym pzouoked 
to lyue better. Ind amoͤges theſe woꝛdes 
of exhoꝛtacyon / of 02ayſon ⁊ ot laudynge 
he peded his ſpyꝛyte vnto god impollu⸗ 
ted. And intontynent y habyte ot p oꝛdꝛe 
ofthe kreres myneurs þ was. caſte vpon 
hymncappercd mozc-Þ is they wert ne⸗ 
ucr moꝛe ſene after. Ind atter his dethe 
inhis buryeng ſome of p kreres mpncurs 
werẽ p whiche ne myght neuer ſap this 
plalme depꝛofũdis /albeit they fozced the 
and began agayne many tymes / p whi⸗ 
che gaue to vnderſtadey that holy ſoule 
ne had 1 ofozapſon, After 5 de; 

J e. &. | 
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theofthechpldethe fader and the moder 
p2ofpted lo moche in Þþ example of they 
ſone that they lekte all delyces ok ß wo2ide 
And the fader was relygyous in þ oꝛdze 
ot pꝛechers ⁊ the moder in Þ oꝛdꝛe of wo⸗ 
men. And ſo they entred in to relygyon a 
lerued debonapꝛly. ac. Unto the example 
ofthis innocente we ſholde lyue well to þ 
ende that we may deye well / he was in⸗ 
nocent vᷣ̊ is without ſynne / without ylle 
wyll / he taught to do the good ⁊ to lle p 
pll. Ind ſo ſholde we do to p ende that we 
map eſcape dampnacyon . Foz innocence 
c vertue kepe a man from perylofdamp 
nacyon eternell. Alo god lapeth in p gol; 
pell that yfony man kepe his comaunde 
ment without compttynge ſynneÞ he ne 
ſhall be dampned. Uñ to, viy.Sids ſer 
mone meũ ſeruauerit mozte no videbitie 
ternũ. The ſayd chylde kepte p wozde of 
god. —— . — uy 2 
on etern egoꝛp lapthj. 

la notebit aducrlitasfinulla dominek its 
quitas. That is to ſaye none aduerſptee 
ſhall noye the as vnto þ ſoule yt no ſynne 
haue domynyon in the / no ſyune ne had 
dompnyon in the ſapd innocent:ergo.Fc. 
Alo the holy yſydoꝛe ſayth. et plaga: 
nec moꝛs te trebit ũi bene vireris. That 
is to ſay/Þ neyther p plage /ne deth ſhall 
fere the. YfÞ haue well lyued. Che ſayd 
chylde lyued well without ſynne than ð 
dethe ne noyed hym #ythe bconſequent 
he is ſaued. And ſo ſhall be thole the whi 
che lyued in innocence without lynne. at. 
M. Wee ND, 


ſ 
B. ¶ Another crampleofa ſcoler inno⸗ 
tent the whiche chaled the deuyll krom a 
maden. S Crxxuii. 
ME, F.C. ee, 


x. ii. 


The examplapꝛe vpon 


he dyſcyple recyteth in his pꝛoͤp⸗ 
tuary that certapne relacpòõ was 
made of thoſe the whiche were pzeſent # 
the whiche hadde ſene ỹ a mayden ryght 
moche daunced on a ſondape with many 
ponge men. Whan ſhe was wery ſhe res 
tourned vnto the houſe ſlepte # was pol? 
ſededofthe deuyl. She cryed the houſhol 
de aroſe # ſhe was bounde foz her wood 
nes- Jnthe moznynge ſhe was boznetn 
to the oꝛatoʒye founded of the vyꝛgyn ma 
rye where manp myracles were done. as 
the lycell ſcolers appercepued her they ran 
after where ſhe was tourmented. Ok the 
whichechyldzenoneof the age ol. xij.pe⸗ 
tes Þ whiche was moze hardy and wyle 
than the other began to expelle the deupll 
that he ſholde pllue out ofthe mapden Jt 
was ſhewed ðᷣ the deuyll was beſyde the 
nauell. The laid chylde made w his thom 
be the ſygne of the crolle vnder /d ſo by | 
tell #lytellthzoughe p ſygne of the ct 
he chaſed the deupll vp warde z made hp 
to come in to her mouthe / in v whiche all 
ſawe it in the guyſeofagrene oꝛchyn pyll 
led a foule. J meruaplous thynge /p peo⸗ 
ple crpedp he koꝛced to teentre in agapne 
And the chylde oppoſed in makynge the 
lygne of the crolle-x conſttapned hym to 
yllue w grete vyolence. ¶ Whan he was 
out as lapd is in lykenes of an oꝛchyn/he 
toke it beer in his ryght hande x keſte 
tt ima dytche where the rapne dyſcended 
The whiche departed befoze all p people / 
The hande of the chyld was blacke with 
touchynge of the mayden / but by the wa 
chynge ot holy water it was made clene. 
¶ By this chylde innocent without ſyfie 
toat dpde this mpꝛacle is to bnderſtonde 
that p eſtate of innocencye is moche vtple 
and agreable to god/but thep muſte haue 
ſympleſſe a wyldome as the ſayd chylde 
had. Ind by that p the mayde was a daũ⸗ 


cereſſe & the doughter of the denyllfoz to 
take + deceyue ſoules foz her beaute and 
by her maners /the (apd deupll had pupſ⸗ 
ſaunce to entre in to her #tourment her / 
wherfoze all dauncereſſes beware by her 
leſt that the deuyll tourmente pou in hell 
wit houten ende. xc. S -/ 
{ID = Y rene 


C,CInother examplethatalytell inno⸗ 
cent impetred of Jheſu cryſt pardon. foz 
an apoſtate. . S Crrtth. 
SD ee eee, 


Tu dyſcyple reciteth in his pzomp | 
tuaty ꝭ᷑ ſaythj Þ a lytell monke in⸗ 

nocent ſpabe w Jheſu cryſt a lytell chyls | 
de in namyng hym his lytell bꝛoder / and 
was befoze the pmage of the 
that heide her lone in her armes. Ind 
helu cryſte anſwered and ſpake to hym 
ampably às bꝛoder tobzoder, Ind an aũ⸗ 
cyent monkey had ben longe in apoſtaſye 
herde this thynge / ſupplyed the lytel mõ⸗ 
ke that he wolde pzaye his lytell bꝛoder p 
he wolde fozgpue hym his ſynnes / a that 
he wolde tecepue hym to mercp. And the 
lytell yonge Innocente obtepned ot his ly 
tell bzoder that requeſt /a the auncyente 
was moche Joyous. ac. 
S: O. S 


D.C Another example that the oꝛayſon 
ol chpldzen iunocentes auayleth moche 
koꝛ the quycke e thedeed.>z=>4 Crytij, 


Ts. dyſciple tetiteth in his ſermõs 
it is wzyten in many paſſages 

that a deuoute byſihop ſawe in hislepe 
a chylde fylſhynge in a well witha hoke 
of golde and with a lyne of ſpluer / and 
from the well dꝛewe a kapꝛe woman 


by2gyn mas | 


the Jnnocencye. 


han he was naked he ſawe p chylde 
inp chyzchepardethe whiche pꝛayrd on 
atombe / he hym demaunded what he 
dyd there. He anſwered J lay pater nol⸗ 
ter / milerere fo; the ſoule of mp moder 
And the holy man vnderſtodeÞ the ſous 
leofthat woman wag delpuered frome 
purgatozye by the pꝛapers ofthat chyld 
innocent / andy pater noſter was hoke 
of golde / miſcrere was 5 lyne ok lpluer. 
Se E, e.: S. e. 


E. C Another example ot a chylde inno⸗ 
cent p touched a hote hoꝛs ſhoe. Cxxuu. 
C222C22D WE re S 


He diſcyple recyteth p it is wꝛytẽ 
in p boke of hony bees that there 
was a chylde in p monaſterye of Þ oꝛdꝛe 
ofſapnt benet Junocent#ryght lymple 
in his ponge aege. And one tyme his ab⸗ 
bot ledde hym w him foꝛ recreacyon / and 
foꝛ cauſe to ſhoe his hoʒles /p ſayd abbot 
deſcended befozc the doze of a ſmyth / the 
whiche abbot meruayled hym ol ſym 
pleſſe of þ layd chylde p toke a hote ſhoe 
in his naked hande #lyfte it vp without 
bzennynge hym. Than abbot #thep p 
were pzelent were a baſſhed # honoured 


the innocence okthe ſapdchplde/xpthyn go 


ge they pꝛoued often. After þ the abbot a 
his people were occupyed in other thyn⸗ 
ges / ⁊the ſayd chylde entred withinthe 
houſe.The wyke of the ſmyth ſet hym on 
her knees in meruaylpnge her ofß dede/ 
#inplayenge with hym. And p wyfe in 
tpſed þ chylde inexperte ol malyte / de⸗ 
maunded hym ykhe wolde haue ſuche a 
wyke as (he was /c he layd ye. The whi⸗ 
che ledde hf haſtely vnto bed as not kno 
wynge ã inſtructe hym. He p2omyſed to 
do it. After p lyenge ỹ chylde was diſpoy 
led ol innocence/came to the fo2ge 3 toke 
The. &. 
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the hote ſhoe as he was accuſtomed but 
he was greuouſly bzent/x cryed/ol whi⸗ 
che thynge p abbot was moche troubled 
g thougbt in his courage the ſoule was 
hurte with in ſpth he was hurte wWout 
t that innocence p had kepte hymbcfoze 
was no moze in hym. Than p abbot led 


hym agapne into pᷣ abbape / enquyꝛed 


hymdplygently foz to tell Þ trouthe. He 
confcſſedÞ ſapd dede ſpmply. And after 
by grete teres trebledhis domage # dyd 
repente hym.#C, == <29>==< C29 
Wer Hense 


F. ¶ Another example that p deupll vn 
knewe the ſynnes of ſpnners after true 
confeſſpon / and ſayd that ſhe was a good 
woman. S: .. Cxxuij. 
A: . ene, 


En fpnde by wzptyngeÞ god ga⸗ 

ue dyuers goodes vnto a man a 
his wyfe bepnge in p cyte of rome /p whi 
che myght haue no chyldzen / #therfoze 
they pꝛayed god» they myghte haue lo⸗ 
me /d he gaue the a fone /Þ whiche was 
ſo moche beloued okthe moder Þ ſhe held 
hym often betwene her armes a llept/⁊ 
the fader ofthe ſayd ſone had a vyage to 
to Jheruſalem / ſapd vnto his wyfe 
whan he ſholde departe ſhe ſholde do al 
meſſe haboũdaũtiy /x that ſhe ſholde ke⸗ 
pe well theyz ſone. Ind ſhe lapde hym w 
her / by the admonycyon of Þ deuyl had 
his company ⁊ was w chylde. Than ſhe 
was moche angry &fered the ſpnne and 
the dyſhonour ofthe woꝛlde #ofher huſ⸗ 
bande /e by the entyſemente okthe deupll 
v admoneſteth to do yll:qz peccatũ petca 
tũ atrahit/kylled her childe wha he was 
boꝛne / without that ony body knewe it ſa 
ue onely god. Than Þ deuyl wolde that þ 
ſynne were manpfelt fo to leſethe wyle 

Ex. ij. 


theeramplary vpon 


came vnto rome in guyſe ofa doctour dy 
uyne aſtronomyer /p whiche deupll tolde 
many thpges to p romayns þ ſholde hap 
pen. And amonge p other thynges ſayd 
p there was in rome a wyfe ỹ hadde ton⸗ 
ccyued of her ſone her huſbande bepnge 
out Þ whiche had ſlapne her layd chylde / 
And that yf p ſapd lynne were not auen⸗ 
ged ỹ god ſholde make the cytee peryſſhe 
X all they. Thã Þ romayms were moche 
abaſſhed a myght not bylcue ÿ the ſayd 
woman had done the ſynne foꝛ her holly 
lyfe that ſhe ledde ⁊ her almes / was ma⸗ 
de to come befoze the ſayd deuyne oꝛ doc 
tour /Þ whiche accuſed her to haue done 
p; ſayd ſynne betoꝛe all. The ſapd woman 
p had done Þ ſapd bape ſeruyce top vp2/ 
gyn marpe was ſodaynly pzouydedofp 
that pſhe ſholde anſwer a ſayd. Spꝛ pe 
atccule me oka grete thpge. And foꝛ to gy 
ue anſſhere J demaũde thꝛe dayes okter 
me ⁊ J ſhall anſwer you. It was graun⸗ 
ted. And v meane whyle ſhe pode to con⸗ 
feſſe her to p pope / the whiche gaue her 
in penaunce to ſeruethe vyꝛgyn marye. 
And whan it came vnto 5ᷣ terme eſtablyl 
ſhed ỹ ſayd woman was pꝛeſented befo/ 
rep lenatoures of Rome / ⁊ befoꝛe pᷣ ſayd 
deuyll in guyſe of a doctour / p whiche ſc; 
natoures ſayd vnto Þ deuyll in guyſe of a 
grete doctoute. Thou haſte accuſed this 
woman vnto vs to haue cõceyued of her 
lone / to haue ſlayne her chylde/here ſhe 
is what ſayeſt Þ, And p deupll anſwered 
it is notthis woman here. J neuer layd 
plle ofher/this here is a good womauß 
whiche dothe many good dedes. And al⸗ 
ſhe hathe in her company marp p mo⸗ 
der ok god p whiche maketh me to fere. 
And fo2 her it behoueth me to departe / foz 
Jama deuyll redy to deceyue folkes, 


S.:: ren.. 


¶ Tirtus. 


A. ¶ Examples of people bertues / and 
firſt example of Þ vertues of. v. bꝛedern. 
Cxxuij. SRC , 


He diſtyple recyteth in his pꝛõp⸗ 
| tuarye gſapthÞ a holy abbot de 
maunded of fyue of his bꝛedꝛen / whiche 
beÞ vertues v pelaſcth you befoze other 
and how haue pe liued ſyth Þ pe were re 
lygvous. The fp2ſt ſapd J haue in ſuche 
wyſc lyued J remẽ bꝛe euery daye my 
ſynnes w doloure of herte /+ Jam con⸗ 
feſſed of ally whiche J hauc done to day 
The ſeconde ſayd J haue deuyſed al my 
tyme in two partyes v one to be emplo⸗ 
yed in deuocyon ⁊ oꝛaylſons / other in la 
bours ⁊᷑ in lexuyces of th efreres. And J 
haue dyſtrybute faythfully where J ha 
ue myght vnto lytel ⁊ grete. The thyꝛde 
ſayd Jamal gyuẽ vnto Þ werkes of mer 
ty & vnto compaſſpon /in ſuche wyſe p J 
wepe with thoſe p wepe/ Jam Joyful 
with them p are Jopous.The.iiij.ſayd 
Jhauccucrmoze gone ⁊ adioyned where 
J was dyſp2apſed. Ind J haue in ſuche 
wyſe gouerned me to Þ ende p J map co⸗ 
me to playne humylyte ⁊ pacpence. The 
v.ſayd J haue lyued in ſuche maner J 
neuer troubled no man x J was neuer 
troubled of ony. The ſaid abbot requyꝛed 
of god » theſe thpges here were vnto hÞ 
reueled. And a voyce came fro heuẽ that 
ſaid vnto hym. J gyue me. J ſuffrey J 
be fotide. J ſell me. J ſuffre p J be ſtole 
I ſuffre p I be ſurmoũted ot man. And 
the abbot yet pꝛaped god to knowe them 
moꝛe euydently.Tha he herde a voyce 
ſayd. J gyue me vnto 5ᷣ repẽtaũt. I ſuf⸗ 
fred meto be boũde in oꝛayſõs c labours 
J ſell we vnto hym ỹ hathecompaſlyon 
on his neyghbours / d emopeth theym 


O e 


of thep2 good ⁊ wele. J luffcey J be ſto⸗ 
len ol p humble ⁊ diſpꝛayſed. And J ſuf; 
fre that I be ſurmoũted of man the whi 
che ne troubleth none q holdeth hym in 
peas. Thany abbot requyꝛed to knowe 
whiche was o beſt amonges the. Than 
a boyce came from heuep ſayd. It is he 
pP troubleth no man / x is not troubled. ac 

Foz to knowe what vertue is vnderſtode 
Þ ſeryptures of ſaynt Auſtyn pᷣ ſayth. 
virtꝰ £queda equalitas vite;vndig coins 
ſonansrationt.Thatisy vettue is an c- 
qualyte oflyte the whiche alwapes ſoũ⸗ 
deth a cõfoꝛmeth vnto reaſon , Et criſol. 
dicit.ꝙ virt? animiẽ recto de deo ſẽtite ⁊ 
rette ĩter homines agere. That is to ſap 
the vertue ot courage is felpuge of god 
ryghtfully / do well ryght amonge the 
men. Et hieronimꝰ dicit ſola apud det 
libertas eſt nõ ſeruire petis:lũma apud 
deũ nobilitas eſt clarere virtutibꝰ. That 
isto ſayc / oncly lyberte towarde god 18 / 
ſerue not vnto ſynnes / ſouerapne no⸗ 
bleſſe towardes god is reſplendy ſche by 
vertucs.Et legit᷑ ĩ quarto ethicoꝛũ ꝙ vir 
tuolꝰ bene vtit᷑ qͥbuſcũq;. The vertuous 
vle well in all thynges. Et Mono ethioy 
df ꝙ vᷣtuoſoꝝ beatiſlima t᷑ vita The lyfe 
is tyght bleſſed of p vertuous . Et legii. 
ij.ethicoꝝ Uirtꝰ certioꝛ c᷑:⁊mclioꝛ of arte 
Uertue is moꝛe certeyne ⁊ better tha all 
arte ⁊ crafte. And one ought her eto note 
v one ſholde not be to Juſt mo2 to vniuſt 
fo2 to fle the inconucnyentes Þtherafter 
mapye folowe / but one ought to take the 
meame. Fo: it is wꝛyten in. ij. ethico.q 
ois virtus cõſiſtet ĩ medio :in oĩbus me⸗ 
dium eſt laudabile: ac. See . 
W:: :::: ::: : . 


B. ¶ Another example 5ᷣ foure vertues 
were in foure hermytes. S / Cxxuij. 


The. ar. 


the men vertuous. 


Folio CC lir. 


Tis uꝛpten in the lyfeokfaders ỹ 

koure hermytes were in one houſe / 
the which hermytes one tyme enqupꝛed 
cchcotherofthep; vertues 3 foꝛ to ſhewe 
the mooſt ſpecyall. One ſapdy he was fo 
humble ÿ it emed him v none was wo:s 
than he in all the woꝛlde. The other layd 
that he was pacpent. The thyꝛde ſapd þ 
he herde gladly ſpekt ol god. The fourth 
lapd pᷣ he pꝛaped gladly. And w one aſſent 
pꝛayed god to gyue them knowlege whi⸗ 
che was mooſt agreable to hym / they 
herde a bopcep ſayd to them. The fyꝛſte 
bath take me / the letonde holdeth me/ß 
thyꝛde byndeth me / ⁊the fourthe bercth 
me where he wpll. ac. es 
EZ2D SS CeD CCe9 C23 C222 


C. C Another cxapleofthe excertyte of 
ſyue kreres.· St Cxxun 
{AD AE RI þ com me 


An eth in his pꝛöp⸗ 
tuarye ⁊᷑ ſaythj vᷣ an abbot had. v. 
kreres / whiche he cõmaũded to tell they 
vertues. The fyꝛſt ayd J haue made ge 
nerall confeſſyon euery day this ten pere 
The letõde lapd Jhaue ſtudyed to haue 
good entencyon in oꝛaylon euer daye by 
xx.peres. The thyꝛʒde ſayd I haue bẽ me 
ſcrycozdyous almoche as Imyght.xxx. 
yeres. The fourth ſayd J haue troubled 
no perſone by. xl.yeres/⁊ haut ſuſteyned 
al thynges pacyently. The. v.ſayd J ha 
ue ſought dyſpzeyſynge by. l. yeres and 
haue founde none ſemblable to me in 

mylyte. Than the abbot pꝛayed god ỹ he 
wolde ſhewe whiche ofthem were beſt, 
And a voyce ſayd to them. The kyꝛſt gy, 
ueth hym ſelke to out loꝛde. The leconde 
fpndeth our loꝛde. The. iij.bereth our loꝛ 
de. The. iiij.byeth our loꝛd. The. v.vayn 
quyſſheth our loꝛde. ac. Se: 


Theexamplapꝛe vpon 


D. ¶ Another example how a man and 
his wyfe were in lyke in meryte vnto la⸗ 
put pakuncius, .: = Cxxuij: 
Sr c: S:: 


Tis wꝛpten in the lyfe ok faders p 
a holy fader named pafuncuus re⸗ 
qupꝛed of god that he wolde ſhewe vnto 
hym vpon p erthe vnto whom he ſholde 
beſemblable. Ind a voyce came vnto h 
the whiche layd. Knowe thou ỹ thou art 
lyke vnto the fyꝛſte man of luche a ſtrete 
nexte. whan pafuncius herde cheſe woꝛ⸗ 


des he pode to knocke at the doze of his 


we 


houſe, Ind p man ranne betoꝛe hym as 
he had ol cuſtome to teteyue his geſtes / 
t waſſhed his fete a ſet h to dyner. Ind 
betwene metes pafucius requyꝛed his 
hooſt what his dedes were / what he ſtu⸗ 
dyed a vnto what operatcyons he excerſy 
ſed him in. He anlwerde hymofthynges 
humbles. Foz he loued better Þ his good 
dedes were hydde than punyſlhed . and 
the ſayd palücius ſayd vnto hym that it 
was reucled vnto hym of god p he was 
dygne to be in the companpe of monkes/ 
Tha his thought was yet moze humble 
tſaydy he ne was culpable of fewe good 
dedes / but ſythỹ the wozde of god hathe 
be ſpoken vnto p from hym a man maye 
nothynge hyde. J ſhall tell than what J 
haue done amonge many Þ whiche ben 
in vlage. Thyꝛtp peres ben now accom 
plyſſhed p J haue had conſentemente w 
my wyfe to kype chaſtyte ⁊ contynence/X 
that none ot vs hath had ado with other 
J haue had thꝛe ſones of her /and 5 hath 
becauſe wherfoze J haue knowen her to 
haue lygnee. Jneuerceaſetorecepue ge⸗ 
ſtes / in refulynge no body / but gyuynge 
them theyꝛ neteſſytecs. I haue lyt in iu⸗ 
gement. J haue not accepted the perſone 
ol my lone agayne Juſtpce. The fruptes 


ok labours ofother neuer entred in to my 
houſe, Jn all noples J haue put peas/no 
perſones toke neuer my leruaũtes in cul 
pe / noꝛ my heeſtes neuer hurt p fruytes 
of another. I neuer defended to laboure 
in my felde thoſe p wolde ſawe therin / 
alſo I neuer tokeofthe better foz to har 
me the woꝛſte / noꝛ neuer ſuffred p ryche 
to ouergo Þ pooꝛe. J haue ſtudyed all my 
lyfe p Ine wolde wzathe no man. ꝓf J 


haue had Jugemet to do yet haue J not 


codampned perſone but J haue ſtudyed 
me to make peas. The inſtytucpõ ot mp 
lyfehach be in theſe thynges by Þ gra⸗ 
ce ⁊ gyft ok god. Whanpafacug had yer; 
detheſe wozdes here he kyſſed his heed 
# blyſſed hym. Nñdicat tibi ds ex ſpon 
vt vidcas bona que feciſti in iheruſalem 
Thou haſt well ⁊ conuenably done theſe 
thyges befozſapd/but there faplleth one 
ſouerapne good dede / p is that thou lcuc 
all/⁊ that thou folowe the true ſappence 
of god/ whiche thou ne mapſte come to 
yfthou abiecte not thyſelfe q deny thyſelf 
as Þ goſpelltelleth, Nil abneges temet 
iplũ et tollas cruceʒ tua + ſequaris rpm, 
Whan the ſapd man had herde theſe wo; 
des hete without taryenge # Wout to oꝛ⸗ 
dꝛe ony of p thỹges ol his houſe folowed 
the man of god a pode with hym in to de⸗ 
ſerte. Inthe whiche he gaue vnto him p 
oꝛdꝛe of cduerſacyon ſpyʒytuei/ # taught 
hym the excertytes ofthe parfpte ſtudy⸗ 
entes ⁊ he gaue hymſelfe vnto the ſtyen⸗ 
ce ſetrete. c. . 
S: W S. 


E. ¶ Another example that a mynſtrell 
was ſemblable in meryte vnto ſaynt pa 


kuncius. .. e Cxxuiij. 


e is wꝛyten in the lyfe offabers þ 
one tyme ſapnt pafuncius reauy⸗ 


* 
r r 
PS eto 


ted ol god that he wolde ſhewe him vnto 
whome he were lemblable in the wozlde, 
Che anſwere was gyuen vnto hym þ he 
was ſemblable vnto a mpſtrell p ſought 
his lyupnge in ſuche a to wne. Than he 
was abaſſhed ot the anſwere a in dylygẽ⸗ 
ce pode vnto the to wne to ſeche the man. 
And whan he had fotide hpm he aſked hỹ 
moche what holy thynges d telygyenſeg 
be bad done /a howe he had ledde his lyfe 
He anſwerde þ de hadde be a man ſynner 

fcurſedipfe. It is not longe tyme ſyth 
33 was a thele/ haue put me to mayn⸗ 
tene this excercitude myſcheuous. pafdi 
cyus aſked hym pk amonges the theftes 
pl he had ony good opetacpõs. He an(wes 
red Ine kele me culpable ot no good dede 
but as J was amonges the theues there 
was a byzgyn conſecrate bnco god 
that my ſelawes wolde defloze-# J putte 
me in the medle and toke her awape from 
them / a by nyght ledde her in to the lrete 
of her houſe without haupnge ony atou⸗ 
chement dyſhoneſt. And in another tyme 
I founde a woman of honeſte fozme ſtra⸗ 
ped in hermptage. A demaunded her tro 
whẽs /o wherfozc/03 how ſhe was come 
in to that place. Ind ſhe anlwerde ne de- 
maunded me not J vnhappy wyte and 
queſtyon me not of thoſe caules / but and 
it pleaſe the to haue me foz a mayde/lede 
me where thou wylt. J woman pocuecte 
| vll haue had a good huſbande/the whi⸗ 
che is oftentymes beten traylynge ⁊ put 
intoꝛmentes /⁊ is kepte in a dongyon vys 
cauſe of dettes þ he oweth. We haue hade 
thze ſonnes to gyder p ate allo u dra wen 
foz by cauſe ot᷑ p ſapd dette. And Jryghc 
vnhappy Þ am ſought toꝛ to be put in ſe⸗ 
blable paynes/fle frome place to place /d 
of pouerte a myſerpe am all abyden / and 
pet haue I ben the dayes Without etyng 
whan J herde p ſayd woma J had ppte / 


the men vertuous 


Folio. C C xl. 


ledde her in to our denne and gaue her to 
ete-fo; (he deped fo; hongre. J gaue her 
alſo thze hondzed ſhelynges foz to delyucr 
her out of payne ⁊ leruytude/her huſban 
de # her (ones, Whand ſayd woman had 
the monep ſhe pode in to the cety and dely 
uerd them from papnes. Then paflicius 
ſayd p he neuer dyde ſuche thynges. God 
hath ſhewed ine of the that thou haſt not 
leſſe of meryte towardes hym than J and 
therfozedyſpzapſe not thy ſoule that (hall 
aue ſuche merpte. Whan the mynſtrell 
berde theſe wozdes of paluncius he caſte 
awape his pypes ⁊᷑ wente Wpth hym into 
bis hermytage /d chaunged his ſonge ſes 
culer in to ſpyzytuell/q excertyſed hym in 
laſtynges/oꝛayſons /afflyctpons / to lys 
ueſtraptely, And at the ende ofthzeyeres 
he yelded vp his ſppzyte vnto god. ac̃. 
W: S. S eee 


1. C Another example that a pꝛouoſte x 
hes wyte were ſemblables to an hermy⸗ 
te. S eee Crruy, 


1 wꝛyten inthe lyfe of faders þ 
an hermyte was full ot grete abſty 
nences loÞ he ete but rotes a pouettees/ 
made requeltc to god ß it pleaſed gym to 
ſhe we yt there were ony man in wozlde 
that were of ſtrayter lyte than he. Then 
god reueled hym p he ſholde go ſe the lyfe 
ofche pꝛouoſt of luche a cowne. Thermy⸗ 
te yode, Ind whan he appzoched the ſayd 
towne he folide p pꝛouoſt on a fapze hozs 
clothedW layze clothes / and in his comp3 
ny mani tyders ⁊ notable folke ſo he was 
moche abaſſhed to ſe (oo greate pompes. 
Tolde to p̊ pꝛouoſt how god comaunded 
hym to ſe his lyfe, Ind the pꝛouoſt badde 
hym go to his wpfe whiche ſholde ſhewe 
hym theyz lpues. Then he pode to her the 
whiche ſhewed hym the ſtate olthe houſe 


theeramplary vpon | 


And ſhe made to pꝛepapꝛe vnto dynere 
ok pꝛetious metes as ſhe had accuſtomed 
And whan they were lette at dyner men 

bꝛought p fyꝛſt metes of good vpandes 
befoꝛe them. And incontynent that they 
had be ſet vpon p table thep were bozne 
awaye agapne wout ony thynge etynge 
of the. Iftcr men bzought v ſeconde me⸗ 
tes /a the thyꝛde / x euery okthem better 
than other /a were boꝛne away without 
ony thynge ctynge.Theherimpteſrpuge 
ſoo good meet taken away fro befozehÞ 
demaunded them / but it was tolde him 
that he ſholde lyuePdape after 5 lyfe of 
them. And at the laſte men bzoughtcof 
muſty bꝛeed al gnawen with inpſe. And 
the wyfe ok the pꝛouoſt ete a lytell / 3 ſhe 
ne cte okother / but al was gyue Töne 

buted vnto p pooze. After whan p eue 
tyde tame to go to bedde p wyfe ok Þ pao⸗ 
uolt ſayd vnto the hermyte ñ they ſholde 
go to bedde togyder / the hermyte wol 
not / but p wpkeſapd vnto hym that he 
ſholde / a that it brhoued þ he ſawr how 
they lyued. Than whan they were lapde 
| warme p hermyte was teniptedofthe 
ſynne ok the fleſſhe to haue ſo kapꝛe a wo 
man by hym and wolde haue delt wher, 
Than ſhe ſaid/ vp vp ryſe wen do we as 
we haue accuſtomed my huſbande 2 7 
And whan they were vp they yode in to 
a tubbe of colde water p was by p beds 
ſyde. And they were there ſo loge ỹ they 
trembled ok colde. Afterwarde they pode 
to bedde/ whan they were hote agapne 
the hermyte was tempted of lechery /e 
wolde haue had her companp. Then re⸗ 
tourned they agayne in toÞ tubbe of col 
de water. All the nyght ne ceſſed they to 
do ſo. And the hermyte ſcynge that ſayd 
vnto hfſclfc vᷣ they ledde a moze ſtrayt⸗ 
ter lyfe than he ferre / ⁊ ðᷣ it was reaſon 
v they had moꝛe greate meryte than he 


And the pꝛouoſt that was lo well clothed 
was allo a man of good Juſtpte to punpCl 
ſhethe malefactours ⁊ to pelde vnto cue; 
ry man that the whiche was his. at. 


e,: e,, 


G. Oktaſtynges / and abſtynences of 
laynt Germayn. S Cxruy, 
S. D e 


1 Tis w2yten 5 ſapnt germain was 
noble / foꝛ he was duke of Burgun 
dpe / z alter was byſſhop. Be tozmented 
his body by. xxx. yere ſo that he ne ete ot 
bꝛeed of whete / ne pet dꝛanke of wine but 
two tymes in ð pere v; is to laye at tryſte⸗ 
mas and Eeſter. And it was medled ſoo 
moche with water p it ne had but a lytell 
taſte of wpne, Illo in p. xxx. eres he ne 
etc ot peſe ne ok benes / ne ſalte koz to ha⸗ 
ue ſauour in his mouthe. Foz his refeccy 


de on he ete fyꝛſt ok p alſheg / after ofbarly 


bꝛeed. In wynter ne pet in lomer he had 
none other cloth ß ge but onelp the heere 
his robe a his rochet vᷣ is his habyte the 


whiche he ne put ok / but oneip whan he 
gaue it vnto ony pooʒe/oʒ pᷣ he ne bʒake it 


His bedde was okaſſhes +4 beſen wheere 
x Wa ſactze / he ne hadde neuer vnder his 
heed ne vnder his ſholders feder / but wa 
yllcd x bare p relyques ok his ſayntes a 
bout is necke. He ne vngyꝛded him but 


ſeldom. That pᷣ he bare otabſtynente in 
this pꝛelent lyke was aboue man. And ak 


ter he dyde ſo many of myꝛatles pᷣ pf the 


metytes ne had pꝛoceded men wolde has 


ue wende that it had be a fantaſye.⁊c. 


Se e ee, 


H. COfthe greateaultcryteoftwo wo⸗ 
men. . = Crriiy. | 
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the Innocentye. 


Tis wꝛiten in v boke of honp bees 
that there was a woman in v par⸗ 
tyes of barbaͤte recluſe in a lytel taberna 
tle ware nexte bnto her flelſhe an hau⸗ 
ber gon of maple / x aboue 5ᷣ ſayd hauber⸗ 
gon lhe hadde anhecre made ok hogges 
bzyſtylles the whiche pꝛycked her fellhc 
t;*020we p̊ maplles of p ſayd haubergon. 
D, layc vpon p erthe naked z amonge 
the ltenes / etethꝛe tymes alonelp in þ 
wert. Ind ſhe put ofaſſhes in her bꝛeed 
and ne ere but by weyght z melure. 2 
WW : ne 


J. ¶ Another example. 4&9 Cxxiiij. 
Vi = CY =. 


Qn dyſcyples retyteth in his (cr; 
mons » a vyꝛgyn was in her hers 
mytage. xxx viij.yeres þ whiche dwelled 
ina dytche & lerued god deuoutelp . And 
ſhe neuer ete in the layd hermytage but 


herbes fruytes x rotes /⁊ in al ʒᷣ tyme ſhe 


- 


neſawenoo man. Ind afterwarde two / 


hermytes pallcd by her entred in tothe 
dytche there they founde her deed à put 


her in ſepulcre. ꝛc. By theſe examples ok. 


this boke a man may knowe by experp⸗ 
ence p it is ylle taken vntoſpnners dylo⸗ 
beyſlaũtes vnto god / a 5 it is well taken 
vnto the obedyentes. And therfoze y the 
whiche art in this wozlde lpußge myꝛre 
thyſcife in p example of thy neyghbovr 
+ knowe thou ÿ it ſhall tatze p in lyke wy⸗ 
ſc as it is done vnto him yk thou dylobey 
vnto god. Whaͤ thou haſt ſene thy neygh 
bour fall in to an ylle paſſage ⁊ that it is 
inconucnyente of body oz of ſoule / 02 to 
fall in to hell by his foly thou ſholdeſt ke⸗ 
pe the loꝛ to de as he dyde / oꝛ thou ſhatte 
not be wyle / but thou ſholdeſt lerne p ma 
ners Xx condycyons ot thoſe p which ha⸗ 
the lyued holply x vertuoully in obeyeng 


Folio. CCri. 


vato the còmaũdementes ok god to then⸗ 
de to go with hym into the glo2pcof pas 
radyle vnto Þ whiche loc maye go cũ illo 
qun eſt benedictꝰ i ſecula ſeculoʒꝛũ. amen. 


Scree, EH E=CZ2D 


Lace endeth the boke intytuled p flou⸗ 
re okß comaũdementes ol god w manp 
examples ⁊ auctozptes extracte as well 
of» holy ſcriptures as ot other doctours 
and good auncyent faders the wuhiche is 
moche pꝛokptable and vtyle vnto all pcos 
ple / lately tranſl ated out of Freſſhe in to 
Englyſſhe Enpꝛynted at London in Fle⸗ 
te ſtrete at the ſygne okthe ſonne by Wyn⸗ 
kyn de Wozde, The. xiu. yere ok p repgne 
of oure mooſt naturell ſouerayne lozde 
kynge henry p cyghtofÞ name. Fyny( 
ſhed p pere ofour loꝛde. g. CCCCC. xxt 
the. hau. daye ol October. :e. 
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